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पुद्टो वि पण्णा-पुरिषतो सुदक्‍्खों, 
आण्णा-पहाणो जणि जस्स निजय । 
घंज्चप्पओगे पवरासयस्स, 


मिफ्खुस्स तसस प्यणिहाण पुव्य ॥ 


बिलोडियं आगम दुद्ध सेव, 
छत्व॒सुलद्ध ) णवणोय  मच्छ । 
घज्कायसज्काणरयस्स निच्च, 
छयतल्‍्स तस्स प्यणिहाण पुष्चं ॥ 


प्रवाहिया जेण सुपस्स घारा, 
गणे छम्त्थ पता साणसे थि। 
जो हेउभूओ ह्स पवायणस्प्त, 
कालुल्स तस्स प्यणिहाण पुव्च ॥। 


समपंण 


॥१॥ 


॥र२॥ 


॥१॥ 


विनयायनत; 


आचार्य तुलती 


जिसका प्रज्ञा-पुरुष पुष्ट पटु, 
होकर मो खागम-प्रधान था। 
सत्य-योग ४ प्रवर चित्त था, 
उसी भिछ्ु को विभल भाव से ॥ 


जिसने आगषम-दोहन बार कर, 
पाया प्रवर प्रचर॒ नवनीत । 
श्रत-सद्ष्यान लीत चिर चितन, 
जयाचार्य को विमल भाव से ॥ 


जिससे श्र॒त को घार बहाई, 
सकल सघ मे मेरे प्तन में। 
हेतुभूत श्रुत-सम्पादन पे, 
कालगणी की विधलछ भाव पते॥ 


अनासतोष 


अन्तल्तोष अनिवेषततीय होता है, उस्त माली का जो अपने हाथो से उप् शोर सित्रिजत दर प-निकुठत को पल्लबित, पुष्पित ओर 
फलित हुमा वेलता है, उस कलाकार का जो अपनो तूलिका से निराकार को प्ताकार हुआ देखता है और उप्त कष्पनाकार का जो 
अपनो कश्पना को सपने प्रयत्मों से प्राणवान्‌ बना देखता है। चिरकाछ से मेरा प्न इस कल्पना से सरा था कि जैम-आएपों का 
शोष-पूर्ण सम्पादन हो भौर मेरे जीवन के बहुआ्रमो क्षण उसमे छगे। सकल्प फलवान्‌ बना और दंसा हो हुआ | मुझे केन्द्र मान मेरा 
धर्म-परिवार उस कार्य में सलग्त हो गया। अतः मेरे हस अन्तस्तोध में में उन सबको सप्रभावी बनाना चाहता हें, जो इस प्रवृत्ति मे 
पंविभा गी रहे हैं । संक्षेप मे वह तविभाग दस प्रकार है-- 


अनुवादक और सम्पादक ! मुनि नथमल ( निकाय-सचिव ) 
सहयोगी । म्‌नि मीठालाल 

ति मुनि दुलहराज 
पाठ-पस्पादन | है मुनि सुदर्शन 

ही मुनि प्रधुकर 

मृनि हीरालाल 
सत्कृत छाया । व मुनि मुमेरमल 'णाहन्‌ं' 

रा मुति श्रोचत्दर कपल 
पवानुकरम है साध्वी जयभो 

साध्वी कतवथो 
विषपानुत्रम : ! मुनि झूपचन्द् 


संविभाग हप्तारा धर्म है। जित-जिनने इस गुरुतर प्रवृत्ति मे उन्मुक्त माव से अपना सविभाग सप्रपित किया है; उन सबको 
| आशीर्वाद देता है और क्रापता करता हूँ कि 3नका भविष्य इस प्रहात्‌ कार्य का भविष्य बने । 


-आचायय ध्लुत्कस्ती 


समपंण 

अभ्तस्तोष 

प्रकाशकीय 

सम्पादकीय 

भूमिका 

मूल 

परिशणिष्ट 
पदानुक़म 
शुद्धि-पत्रक 


ग्रन्थानुकम 


आमुरों में प्रयुक्त ग्रष्य-सूची '''** 


« ७ कक ननक 


पृ० १-४ 
पृ० १-३ 
पृष्ठ १-१४६ 


१-५६ 
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प्रकाशकोय 


'उत्तरफयणात्ि' ( उत्तराध्ययन सूत्र ) मूछपाठ, संस्कृत छापा, हिन्दी अतृवाद एवं टिप्पणियां सहित दो भागों में आपके 
हाथों में है। 

बाचना प्रमुख लाचाएं श्री तुछसी एवं उनके दृणित योर धाकार पर सब कुछ म्योल्ावर कर देने वाएे मुतति-युद्द की यह समवेत 
कृति ्ागमिक कार्य-क्षेत्र में मुतान्तरकारों है । इस फथम में अतिधयोक्ति नहों, पर ध्त््य है। बहुमुजी प्रषृत्तियों के केन्द्र प्राणपुठ्ण झाचाषे 
थी तुरुतो ज्ञान-क्षितिज फे एक महान्‌ तेजस्वी रवि हैं और उतका मप्डल सी शक्न नक्षत्रों का तपोपुझज है। यह इस अत्यत्त श्रम-साध्य 
कृति से स्व फलोमूत है । 

गुए्देव के चरण में प्रेरा विनज्ञ सुकाव रहा--आपके तत्त्वावधान में क्रागमों का सम्पादन भोर पनुबाद हो--यह भारत के 
सांल्कृतिक अध्युदप की एक मूहावान कड़ो के रूप में चिर-अपेक्षित है। यह ध्रत्यन्त स्थाधी काये होगा, जिसका लाभ एक-दो-तीन नहीं 
अपितु अविन्त्य मावी पीढ़िपों को प्राप्त होता रहेगा | मुछ्ते इस बात का बत्यन्त हुवं है कि मेरो मनोभावता अक्षरित ही नहीं, पर फछवती 
भौर रसवती भी हुई है । 

प्रस्तुत 'उत्तरजक्रयणाणि' क्रापम-कनुसघान प्रन्थप्ता्ता का द्वितोय प्रत्य है। इससे पूर्व प्रकाशित 'दसवेआलिप' ( मल पाठ, पस्कृत- 
छापा, हिन्दी बनुवाद एवं टिप्पण पुक्त ) को अब अनुसन्धान प्रन्थमाला का प्रथम ग्रन्य समझता चाहिए । 

'दसवेशा लिय! एक जिल्द में प्रकाशित है। उसमें टिप्पण प्रत्पेक श्रध्ययत के बाद में है। 'उत्तरत्भापणाणि' में टिप्पणों की अलग 
जिरद द्वितीय भाग के रूप में प्रकाशित है । 

'दप्वेआएिय' ये पाठान्तर नही दिये गये पे । 'उत्तरजक्रपणाणि' में पाठास्तर दे दिये गये हैं । 

'दसवैक्ञालिय' की तरह ही 'उत्तरज्मग्रणाणि' में भी प्रत्येक प्रष्ययन के जारम्भ में पांडित्यपुर्ण मामुल् दे दिया गया है, जिससे क्रष्यपत 
के विषय का सागोपाज़ु आभास हो जाता है। प्रत्पेक श्रामुल एक अधष्ययनपूर्ण निबन्ध-सा है | परिष्षिष्ट में आपूर्ों मे प्रयक्त ग्रन्थ-घृच्री दे दी 
गई है, जिससे धामुखों को लिछने में जो परिश्रम उठाया गया है, उसका सहज ही आमास हो जाता है। घारों चरणों का पदानुक्रम भी दे 
दिया गया है। धारस्भ्॒ में अध्ययन-अनुक्रमणिका के साथ-साथ अध्ययन विषयानृक्रम भो दे दिया गया है, जिससे प्रत्येक एलोक बा विषय 
जाना जा सकता है । 

द्वितीय भाण में टिप्पण हैं । टिप्पणों के प्रस्शुत करने में चरणि, टोकाएँ आदि के उपयोग के साथ-साथ अनेक महस्त्वपू्ण ग्रत्यों का 
भी सहारा लिया गया है, जिनको सुदी द्वितीय भाग के अन्त में दे दो गई है। प्रथम परिशिष्ट में दब्द-विमर्श भौर ह्वितीय परिव्षष्ट में 
पाठास्तर-विमर्श समाहित हैं । दस तरह टिप्पण भाष क्षपूर्व अष्ययत के साथ पाठकों के सामते उपस्थित हो रहा है । प्रयक्त प्रत्थों के म्दर्भ 
सहित उद्धरण पाद-टिप्पणियों में दे दिये गये हैं, जिससे जिज्ञासु पाठ# की तृप्ति हाथों हाथ हो जातो है ओर उत्ते सदमं देखते के |९ए इधरए- 
टघर गोहना नहीं पढता । 

तेरापथ के आचार्यों के बारे में पह कहा जाता है कि उत्होंने प्राचीन चूणि, टीका भादि ग्र'थों का बहिष्कार कर दिया | वास्‍्सव में 
इसके पीछे तथ्य नहीं था | सत्य जहाँ भी हो वह आदरणीय है, यही तेरापयी आघार्यों की दृष्टि रही । चतुर्थ झ्ाधाय जयाचार्य ने पुरानी 
टीकाझों का कितना उपयोग किया था, थहू उतकी भगवती जो श्रादि रचताओ से प्रकट है। 'दसवेभालिय' तथा 'उत्तज्मपणाणि' तो इस 
बात के प्रत्यक्ष प्रमाण हैं कि तियंक्ति, भाष्य, चणि, टीकाओं जादि का जितना उपयोग प्रथम बार बाचना प्रमुख आपाये श्री तुलतो एवं 
उत्तके बरणों में प्रभ्पादन-कार्य में लगे हुए तिकाय सचिबर मुनि श्री तथप्तजी तथा उतके सहयोगी साथुमों ने किया है, उतना किसी 
ञी अश्यावधि प्रकाधित सानुवाद संस्करण में नहीं हुआ है। सारा अनुवाद एवं लेखन-क्रार्य अभिनव कत्यता को लिए हुए हैं। मौलिक 
'बिस्तत भी उनमें कम नहीं है। बहुखुततां एवं गंभीर धन्वेषण प्रति पृष्ठ से मालकते हैं। हम आधा करते हैं कि पाठकों को दो भागों 
में प्रकाक्षित होने बाला यह प्रन्ध अनेक नई ताम्प्री प्रदात करेगा और वे इसे बडे हो मादर के घाथ अपनायंगे । 


( दो ) 


पाष्हुलिपि की प्रतिलिपि 

भाचार्य श्री के शत्वावधान प्रें सन्‍्तों द्वार प्रस्तुत पाष्डुछिपि को नियमानुसार अवघार कर उम्की प्रतिलिपि करने का कार्य श्ादक्ष 
साहित्य घंध, (चूक) द्वारा सम्पन्न हुआ है, जिसके लिए हम संध के संचाककों के प्रति कृतन्ञ हैं। 
ध्र्थ-व्यवस्था 

हस ग्रत्य के प्रश्ादन का व्यय विराटनगर [ नेपाछ ) निवासी श्री रामछालजी हँपसराजजी गोछछा द्वारा श्री हँसराजजी 
हुलापचचन्दजी गोला को स्वॉर्रिया माता श्री धापीदेदों (पमंपत्मी श्री रामछारूजी गोलछा) की स्मृति में प्रदत्त निधि से हुआ है । एतदर्थ 
इप्त अनुकएणीय अनुदान के लिए गोलछा-परिवार हादिक धम्यवाद का पात्र है। - 

लागम-साहित्य प्रकादत सम्तिति की ओोर से वक्त निधि से होने वाले प्रकाशन-कार्प की देख-रेख के लिए निम्न सछनों की एक 
उपस्तप्तिति 7ठटिन की गई है -- 

१-श्रीमान्‌ हुलाप्तवर्दणी गोला 


२-- , मोहनछालजी बॉडिया 
३-- » '्रीजन्द रामपुरिया 
४-- ,, गोपीचन्दजी चौपडा 
प-- ,, केंवलचन्दजो नाहटा 


पर्व श्री श्रोचन्द रामपुरिया एव केवलचन्दजी नाहठा उक्त प्रमिति के पंयोजक चूने पये हैं । 
आगम-साहित्य प्रकाशन-कार्य 

महाप्तमा के अन्तर्गत अगम-साहित्य प्रकाधान समिति का प्रकाहत-कार्य ज्यों-ज्यों आगे बढ रहा है, स्यॉ-त्यों हुदय में आतत्द का 
पारावार नहों । मैं तो घपने जीवन की एक साध ही पूरी होते देख रहा हैं। ६स अवसर पर हैं हपने अनन्य बन्धु और साथो सर्व श्रो 
गोविन्दरापजी सरावगी, मोहनलालबी बॉटिया एवं छेमच”दजी सेठिया को उनकी मुक्त सेवाओं के लिए हादिक धन्यवाद देता हूँ । 
आभार 

आायाप॑ श्री को सुदोर्ध टृष्टि अत्यश्त मेदिनी है। जहाँ एक भोर जन-मरानत् को आध्यात्मिक और नेतिक चेतता की जागृति 
के गग!पक भागदोलनों में उनके अमूल्य जोवन-क्षण लग रहे हैं वहाँ दूसरी ओर आगम-सहिस्य-गत जंन-पस्कृति के मूल सन्देश को 
जन-ध्यापी बनाते का उनका उपक्राम्त भी छनस्य ओर स्तुत्य है। जत-प्रागमों को अभिकृषित हप में मारतीय एवं विदेशी विद्वानों के सम्मख 
ला देने की प्राकाक्षा में वाचना प्रमुक्ष के रूप में आचार्ष श्री तुलसी ने जो अथक परिश्नप्त अपने कत्थों पर लिया है, उपके लिए जेत ही 
नहीं सपितु सारी मार्तीय जनता उनके प्रति क्ृतज्ञ रहेगी । 

तिकाय सचिव मुनि क्री नयमलजी का सम्पादन-कार्य एवं तेरापथ-सं्र के आव्य विद्वान मुति-वू्द के सक्रिय सहयोग भी बह्लुत, 
अधिवदनीप है । 


हम आचापे श्री कोर उतके साधु-परिवार के प्रति इस जन-हितकारी पत्ित्र प्रवृत्ति के लिए नतम्रस्तक हैं। 


जेन इ्वेताम्बर तेरापंथी महासभा 
३, पोचुंगीज घच्च स्ट्रीट, कलफत्ता-( 


श्रीचन्द रामपुरिया 
वंयोजक 
आगम-सपाहित्य प्रकाप्तन सपिति 


सम्पादकोय 


कआगम-सम्पादत की प्रेरणा | 


विक्रम सख्त्‌ २०११ का वर्ष और चेन्र मास | आनचाय॑ श्री तुलसी 3 न लकी हैं गै। एूना ते नारायण गा 
की ओर जाते-जाते बध्यावधि में एक दिन का प्रवास मंचर में हुआ। आचार्य श्री एक जेन परिवार के भवन मैँ ठहरे थे। वहाँ 
मापतिक पत्रों की फाइलें पढ़ी थीं | ग़ह-स्वामी की अनुमति ले, हम छोग उन्हें पढ़ रहे भे। साफ की बेला, लगभग छह बजे होंगे। 
मैं एक पत्र के किसी अंश का निवेदन करने के लिए आचाये श्री के पास गया। आचाय श्री पत्रों को देख रहे थे। जेसे ही मै 
पहुँचा, आचाये श्री ने धर्मदूत के सद्चस्क अंक की ओर संकेत करते हुए पृछा--“बह देखा कि नहीं ?" मैंने उत्तर में निवेदन 
किया -"नहीं, अभी नही देखा ।” आचार श्री बहुत गम्भीर हो गए | एक क्षण हक कर बोले-' इसमें बौद्ध-पिटकों के सम्प्ादन 
की बहुत बड़ी योजना है | बौद्धो ने इस रिज्ञा में पहले ही बहुत कार्य क्षिया है ओर अब भी बहुत कर रहे हैं | जेन-आगमों का 
सम्पादन वेज्ञानिक पद्धति से अभी नहीं हुआ है और इप्त ओर अभी ध्यान भी नहीं दिया जा रहा है ।” आचार्य श्री की वाणी में 
अन्तर-वेदना टपक रही थी, पर उत्ते पकड़ने मैं समय की अप्रेक्षा थी । 


आगम-तसम्पादत का संकल्प 


रात्रि-कालीन प्राथेना कै पश्चात्‌ आचार्य श्री ने साधुओं को आमप्रित किया | वे आए और बन्दना कर पेक्ति-वद बेठ गए | 
आचाय श्री ने सायं-कालीन चर्चा का स्पर्श करते हुए कह्ा--“जेन-आयम्मों का कायाकल्प किया जाय, ऐसा संकल्प उठा है। उतकी 
पूर्ति के लिए काये करना होगा, पूर्ण श्रम करना होगा । बोलो, कौन तैयार है ?” 

सारे हृदय एक साथ बोल उठे--'स तैयार है ।" 

आचार्य श्री ने कहा--“महान्‌ कार्ये के लिए महान्‌ साधना चाहिए | कल ही एवं तैयारी मैं लग जाओ, अपनी-अपनी 
हि का विषय चुनों ओर उसमें गति करो ।"' 

मचर से विहार कर आचार्य श्री संगमनेर पहुँचे | पहले दिन वेयक्तिक बातचीत होती रही | दूसरे दिन साधु-साध्वियों की 
परिषद्‌ बुलाई गई । आचार श्री ने पत्षिद्‌ के सम्मुख आगम-सम्पादन के संकल्प की चर्चा की | सारी परिषद्‌ प्रफुल्ल हो उठी । 
आचार्य श्री ने पूछा--“क्या इस संकल्प को अब निर्णय का रूप देना चाहिए ?” 

समलप से प्रार्थना का स्वर निकला--अवश्य, अवश्य |” आचाय श्री औरंगाबाद पधारे। घुराणा-मवन, शेन्र श्ुक्ठा 
श्रयोदश़ी (पि० स० २०?१), महावीर-जयंती का पुण्य-पर्वं। आचाय श्री ने साधु, साध्वी, श्रावक्र और श्रातिका--१ स पलुविध- 
संघ की परिषद्‌ मैं आगम-सम्पादन की विधिवत्‌ घोषणा की । 

आगस-सम्पाइन का कार्पारम्भ 

पि० सं? २०१२ श्रावण मास्त (उज्जेन चातुर्मास) से आरम-सम्पादन का कार्यारम्भ हो गया | न तो सम्पादन का क्रो 
अनुमप और न कोई पूर्व तैयारी | अकस्मात्‌ धर्मेदृत का निशित्त प्रा आचार्य श्री के मन में संकत्प उठा और उसे सबने 
प्लिरोधारय कर लिया। चिन्तन की मूमिका से इसे निरी भावुकता ही कहा जाएगा, किन्तु सायुकता का मृत्य चिन्तन से कम 
नहीं है। हम अनुभष्-विहीन थे, ड्रिन्तु आत्म-विशासत ते घून्य नहीं थे। भनुभव आत्म-विख्ात्त का अनुगमन करता है, 
! फिन्तु आत्म-विश्वास अनुभव का अनुगमन नहीं करता । 


२ उत्तरम्फपणं ( उत्तराष्ययन ) 


प्रथय दो-तीन वर्षों मैं हम अज्ञात दिज्ला मैं यात्रा क़रते रहे। फिर हमारी तारी दिशाएँ और कार्य-पद्धतियाँ 
निश्चित व पुस्थिर हो गई। आगम-सम्पादन की दिशा मैँ हमारा कार्य सर्वाधिक विज्ञाल व गुहतर कठिनाहयों मे परिपूर्ण 
है, यह कह कर में सवल्प भी अतिशयोफ्ति नहीं कर रहा हैं। आपार्य श्री के अदम्य उत्साह व समर्थ प्रयत्न मैं हमारा 
काय निरन्तर गतिशील हो रहा है। इस कार्य में हमें अन्य अनेक विद्वानों की सदभावना, समर्थन व प्रोत्साहन मिल रहा 
है । बुमे विश्वास है कि आचार श्री की यह वाचना पृवृवर्ती वाचनाओं से कम अर्थवान्‌ नहीं होगी । 

शागम-सम्पादन की छपरेला 

प्रस्तुत ग्रंथ उत्तराध्ययन का सातुबाद संस्करण है । यह आरम-मन्थ-माला का दूसरा यन्ध है | आगम-साहित्य के अध्येता 
दोनों प्रकार के लोग हैं--विद्ृदू-जन और साधारण-जन । दोनों क्षो दृष्टि में रख कर हमने सम्पादन कार्य को छह प्रस्थ-माला मैं 
प्रगित किया है | उत्तका आघार यह है-- 


(१) आगप-सुलत ग्रंथ'भाला--. हस्त ग््य-माला मैं आगमों के मूलपाठ, पाठान्तर, शब्दानुक़म आदि होंगे। 
(२) ब्ांगम प्रंथ-माला-- इस थन्य-माछा में आगमों के मूलपाठ, पाटान्तर, संस्क्ृत-छाया, हिन्दों अनुवाद, 
पदानुक्रम या पृत्रानुक्रम आदि होंगे । 


(३) आगम्-अनुसन्धान प्रंथ-माला--हुस मनन्‍्थ-माला मैं आगमों क्षे टिप्पण होंगे | 

(४) आपगम-अनुशीसन प्रंथ-माला-- हस पन्‍्थ-माला मैं आगमों के समीक्षात्मक अध्ययन होंगे । 

(५) आगम-हथा प्रंथ-लाछा-- हस प्रन्थ-साला में आगम्मों से सम्बन्धित कथाओ्थों का संकलन होगा | 

(६) बर्गोकृत-आपप् प्रंथ-माला-- इस यन्ध-माला मैं आगमों के वर्गीकृत और संक्षिप्त संस्करण होंगे | 

प्रस्तुत पन्‍्ध की भूमिका बहुत ही लघुकाय है। उसका प्रतिपाध विषय उत्तराष्ययन ; एक समीक्षात्मक अध्ययन' 

( आगम-जनुशीलन धन्ध॑-माला, गन्ध-? ) तथा दसबेआलिय॑ तह उत्तरज्कषणाणि! ( आयम-सुत्त प्रन्थ-माला, गनन्‍थ-/ ) की 
भूमिका मैं प्रतिपादित हो चुका है। प्रत्येक अध्ययन के प्रारम्म में आमुख हैं, उनमें भी अध्ययन की प्रासंगिक चर्चा की गई 
है। इसलिए भूमिका में चर्चित विषयों की पुनः चर्चा करने की आवश्यकता प्रतीत नहीं होती । 


पूलपाठ 
प्रस्तुत ग्रन्‍्ध में मूलपाठ वही है, जिसका प्रयोग हमने आगम-सुत्त मन्‍्य-माला, म्रन्थ-? मेँ किया है। प्राठ-संशोधन में 
प्रयुक्त आद्शों का परिचय उस म्रन्य में दिया जा चुका है। पाठान्तर पाद-टिपपणों मैं दिए गए हैं। उनके आगे कोष्ठक में 


संन्नोषन मैं प्रवुक्त आदशों के पंफेत हैं | 
हस्तलिखिल प्रतिषो के संकेत 
अ--मूठपाठ सावचूरी । 
आ--उत्तराष्ययन मूलपाठ | 
इ--उत्तराध्ययन मूल | 
उ--उत्तराध्ययन पाठ, अकचूरी सहित । 
श-उत्तराध्ययन पाठ, अबचरी सहित । 
प्त--उत्तराध्ययन सर्वामस्रिद्धि टीका सहित | 
मुद्रित प्रत्ियों के संकेत 
पु-पुसबोधा टीका, नेमिचन्द्राचार्य कृत, प्र०--देवचन्द लाहभाई | 
३-बहदूहृत्ति, शान्त्पाचाय कृत, प्र०--देषचन्द लालभाई जैन, पुस्तकोद्धार, ग्रंधाक-३३ | 
चू-चूर्णि, गोपालिक महत्तरप्िष्य कृत, प्०--देकचन्द लाठभाई जैन पुस्तकोद्वार, ग्रंथाक-३३ | 


संम्पोरदकीयें ' ३ 


तंल्कृत-घाया 

संस्क्रत-छावा को हमने वस्तुतः छाया रखने का ही प्रवत्त किया है। कुछ मुद्रित पुस्तकों मैं संस्तृत-छाया टीकाओं के 
आधार पर की गई है, किन्तु यह कई स्थलों पर छाया न हो कर संस्कृत पेयायोन्तर हो जाता है। टीकाकार प्राहृत भ्रष्द की 
व्याख्या करते हैं अथवा उत्तका संस्कृत पर्यायान्तर देते हैं । छाया मैं बेसा नहीं ही धकता | 

मूलपाठ मै कुछ भ्रब्द देशी भाषा के हैं। संस्कत-छाया तेत्सेम॑ ग्राहृत श्रष्दों की हो सकती है, किन्तु देखी शब्दों की 
नहीं हो पकती । पहाँ हमने अर्थानुसार तैस्क्तत पर्याय का प्रयोग किया है। देखें-?रै।२९ और १९१२ में 'प्रणिय” शब्द 
का संस्कृत पर्याय | जिनके लिए संस्क्षत का एक ह्ष्द नहीं मिलता, वैसे देशी शब्दों को उमयवर्ती व्यवच्छेदों (कोमा) के अन्तगत 
रखा गया है । देखें (५ का 'कणकुण्डग' | परिनाषाई ॥#च्दीं को भी उंसयवर्ती व्यवच्छैदों के अन्तगंत रखा गया है। 


हिल्दी-अँदुभोब 

उत्तराष्यय॑न का हिन्दी-अनुवाद मूलस्पत्ञी है। इसमें कोरे ग्रच्दानुवाद की सी विरसता और जटिलता नहीं है तथा 
भावानुवाद जैसा किस्तार मी नहीं है। सूत्र का आशय जितने शच्दों में प्रतिविम्बित हो सके, उत्तने ही शष्दों की योजना करने 
का प्रयत्न किया गया है। मूल ग्च्दों की सुरक्षा के लिए कहीं-कहीं उनका प्रवलित अर्थ कीष्ठकों में किया गया है। सूत्रगत 
हाई की स्पष्टता टिप्पण के संस्करण में की गई है। देखें--उत्तराष्ययन के टिप्पण | सभी सुत्रों है टिप्पण अनुषाद के तंत्काल 
बाद नहीं' लिसे जा सकते । इस कठिनाई के कारण टिप्पणों के संकेत अनुवाद के साथ सहब्ध नहीं किये जा पके । हससे 
पाठकों के सामने क्रिचित्‌ कठिनाई होती है। हमारी कठिनाई उससे कही अधिक है, इसलिए वेसा करना हमारे लिए संभव 


नहीं ) 
परिविष्ट 
इस संस्करण में तीन परिशज्ञिष्ट हैं-- 
(?) पदानुक॒म --इसमें प्रत्येक इलोक क्षे प्रत्येक चरण का अनुकम किया गया है। 
(९) अवुक्तगन्थ-हसमें आमुस्तों में प्रयुक्त ग्रन्थों की घूची है। 
(३) धुम्रि-पत्रम्‌ । 
प्रभ्याप-प्रत्थ-परिसाण 
ज्ाराध्ययन का अक्षर-परिमाण कुल ६५५१२ | 
उत्तराध्ययन अनुष्टप्‌ रलोक-परिमाण २०५०१२ अक्षर | 
प्रस्तुत सम्पादत में घहयोगो 
उत्तराध्ययन सर्वाधिक प्रसिय आयम है | यह ततरत्त, ततल और हृदयप्राही है । श्सका अनुवाद भी हमने प्राष्जल हिन्दी 
में प्रस्तुत करने का प्रयल किया है | अनुवाद-कार्य मैं मुनि म्रीठालालजी व हुलहराजजी ने पूरा योग दिया है। आचार्य श्री ने 
इसे सकहावि तथा जन-रुचि दोनों कप्तौटियों से कत्ता है | 
इसका पदानुकम साध्वी जयश्री, कनकश्री ने किया है | उसके संशोधन मैं मुनि हनुमानसलजी (सरदारशहर), हीरालालजी, 
श्रीचन्द्रजी, किह़नझालजी, मोहनलालनी (आपेट), साध्वी कमलश्रीजी तथा सरोजकुमारीजी ने योग दिया है । 
हसफा विषयानुक्रम भुनि रूपचन्द्रजी ने किया है | अनुवाद की प्रतिलिपि में मुनि शुमेरमलजी 'सुमन! ने मेरा सहयोग 
किया है। प्रन्धनरिमाण की गणना गरुनि सागरमलजी “अ्रमण', मुनि मोहनलालजी ( आमेट ) ने की है । 
इस प्रकार प्रह्तुत प्रन्य मैं अनेक साधु-साक्वियों की पत्षित्र अँगुलियों का योग है। आचार्य श्री के बर्‌दहस्त की 
छाया में बैठ कर कार्य करने वाले हम सब संभागी हैं, फिर भी में उन सब ताधु-साध्वियों के प्रति सद॒भावना व्यक्त करता हूँ, 
जिनका हस काय में योग है और आशा करता हैँ कि वे इस महान्‌ कार्य के अपिम चरण मैं और अधिफ दक्षता प्राप्त करेंगे | 


४ उत्तरज्मयर्ण ( उत्तराध्ययन ) 


आगमों के प्रबन्‍्ध-सम्पादक श्री श्रीचन्दजी रामपुरिया तथा स्वर्गीय मदनचन्दजी गोठी का सी हस कार्य मैं निरन्तर 
सहयोग रहा है । 

आदी साहित्य संघ के सचालक व व्यवस्थापक श्री हतूतमलजी घुराना व जयचन्दलालजी दफ्तरी का भी अषिरल योग 
रहा है। आइज्रे साहित्य संघ की सहयुक्त म्तामग्री ने इस दिज्ञा में महत्त्वपूर्ण काय किया है। इस लक्त्य के लिए समान गति 
में चलने वालों की सम-परदृत्ति में योगदान की एर्मरा का उल्लेख व्यवहार-पूर्ति मात्र है। वास्तव मैं यह हम सबका प्रवित्र कत्तंव्य 
हैं और उसी का हम सबने पालन किया है। 

आबाय श्री प्रेरणा के अनन्त स्रोत हैं। हमैं इस कार्य में उनकी प्रेरणा और प्रत्यक्ष योग दोनों प्राप्त हैं, इसलिए हमारा 
क्ार्य-पथ बहुत ऋजु हुआ है | उनके ग्रति हतज्ञता ज्ञापित कर मैं काये की गुरुता को बढ़ा नहीं पाऊँगा | उनका आज्ञीर्वाद दीप 
बन कर हमारा कार्य-पव पक्राशित करता रहे, यही हमारी आज्ंत्ता है| 

-बुल्ति लवश्यब्तत्स 

सागर-सदन. 

शाहीवाग, 

अहप्रदाबाद-४ 

२० अगस्त, (१६७ 


भूमिका 


जैम-आगम चार वर्गों में धिमक्त हैं--(१) #ंग, (?) णपांग, (9) मुठ भौर (४) थेव | यह वर्गीकरण बहुत 
प्राचीन नहीं है । विक्रम की १३-१४वीं ज्ञतान्दों से पूर्व इस वर्गीकरण का लछलेख प्राप्त नहीं है | 

कत्तराध्ययन "मुल बग? के अन्तर्गत परियांणल होता है । 

चरुर्णिकालीन आुतत-पुरुष की स्थापना के गनुसार मूक-स्थानीय ( चरण-स्थानीय ) वो सुत्र हैँ--(३) आचारांग 
और (३) सुत्रकृत्तांग । परन्तु जिस समय पेंतलालीस जागमों की कल्पना स्थिर हुई छस समथ आुल-पुरुष को रथापना 
में भो परिवर्तन ब्रणा जोर आुत-पुरुष की णर्वाचीन प्रतिकृतियों में दशवेकालिक मोर तत्तराष्ययन--ये दो सूच 
चरण-स्थानीय माने जाने लगे । 


नाम 


इस सूत्र का नाम्र ठत्तराध्ययन है | यह दो प्राब्दो--'उत्तर! भौर “मध्ययन”--से बना हैं | इसी सूत्र के 
भन्तिम वुलोक लथा नियेक्ति भादि में श्सका नाम बह्ुवचनात्मक मिलता है। 


रखना-फाल ओर कर्त त्व 


नियुक्तिकार के गनुसार ठत्तराध्ययन किसी रुक कर्ता को कृलि नहीं हे । कत्त वव की हृष्टि से इसके 
भध्ययन 'बार वर्णो में घिमक्त होते है। जैप्ते-( ९ ) अग-प्रमच--वूसरा भध्ययन, (३ ) मिम-मार्षित--दसव 
जध्ययन, (३) प्रत्येक्र-चुद्द-मायित--जाठउवरँ अध्ययन कौर (9) सवाद-समुल्यित--नौवाँ तथा लेईसवथों ऋध्ययन । 

इस सूत्र के जध्ययन कब भौर किसके द्वारा रचे गए; इसकी प्रामाणिक जानकारी के लिस साध्चन- 
सामग्रो सुलम नहीं हे | 

म्चराष्ययन की विषय-वस्तु के अध्ययन से हम इस निठ्कर्ष पर पढ़ेंचते हैं कि कत्तराध्ययन के भध्ययन 
ई0 पू० ६०० से ईसवी सन्‌ 900५ लगभग हजार वर्ष की धार्मिक व दारपरनिक धारा का प्रतिनिधित्व कर रहे हैं । 

कई विद्वान्‌ ऐसा मानते है| कि उत्तराध्ययन के पहले गठारह णध्ययन प्राचोन हैं गौर छत्तरवर्ती 
गएठारह्‌ गष्ययन गर्वाचोन | किन्तु एस मत की पुष्टि के लिस कोई पुष्ट साय प्राम नहों है| यह सही है कि 
कर भष्ययन बहुल प्राचोन हैं मोर कह जर्वाचीन | 

बोर निर्वाण की रुक सहस्नान्दी के बाद वेवर्श्िंगणी क्षमाअमण ने प्रायोन णोर णर्वाचोन अध्ययनों का 
सककन कर ठसे एक रूप दिया | 

छचराध्ययन घर्मकथधानुयोग में परिंगणित होता है | इससे यह भनुमान लगता है कि इसके प्राचीन 
संस्करण का मुख्य माग कथा-माग था । 

वर्तमान नें प्राप्त छत्तराध्ययन में गनेक गनुयोगों का समावेद्रा है। इसमें १४ अध्ययन धन्ंकधात्मक ( ७,, 
७ & १३५ ३५ 79५ १८ से २३० १५ से १७ +% बढ मष्ययन छप्वेशात्मक (9 # #, ६५4 भौर १०), नौ 
णध्ययन भाचारात्मक ( 35 १९३ १५ १4: 495 १४ १५५ 7 भौर ३५ ) क्या सात्त जध्ययन ( २८, १65 ३०५ ३९१५ 


3३, ३9, १94६ ) सेख्धाम्तिक हैं । 
हुन तथ्यों से यह फतित होता है कि यह सकलन-सुत्र है; एक-कतृ क नहीं ! 


आकार और विषय-बध्तु 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराध्ययन ) 


इसमें छत्तीस भष्ययम हैं भौर २>ज८ इकोक तथा ८६ सूत्र हैं | प्रत्येक भध्ययन का विषय भिन्‍न-मिन्‍न 


है । उश्तका विबरण कस प्रकार है-- 


अध्ययन 

$९--विणवसुथ 

२--परीसक्ष 

३--चा तरॉगिएज्श 

४--भसख़य 

॥--मक्राममरा|णज्ज 

६--पु।; साक्षिण्जा 

७ -छरब्भिज्जं 

८-- व्हाविलिज्ज 

६--नामिपठ्वज्जा 
१0-दुमपत्तय 
११--बहुसु व पूजा 
१२- ढार्रिससिज्ज 
१३--चित्तसमूय 
१४ - उप्तुकारिज्ज 
१४--समिवसखुग 
३१६--समा छ्विठाणाडु 
३७--पा वसमणिछ्ज 
३१८--संज | जज 
१९€-मियचारिता 
२0--भ्रणाह्षपग्वज्जा 
२९--+ममुद्दू पालिज्ज 
२२--रहनेमिज्ज 
२३--गो बमकैसिज्ज 
२४--समिती णो 
२५- जनन लिज्ज 
3६-श्रामायारी 
२७--खलंकिज्ज॑ 

२८ -मोक्खमग्गगई 
२६--मप्पत्रा नो 
३0--शवो मर्गो 


इन्डों ॥; 
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विषय 

विनय 

प्राप्त-फ़्टल-सल्लन का विधान 

चार दुलम णर्णों का प्रतिपादन 
प्रमाद और जप्रमाह का प्रतिपादन 
मरण-व्भ।क्त--अकाम और सक्काम-मरण 
विद्या भौर भाचरण 

रस-गुद्धि का परित्याग 

लाभ जौर लोम के योग का प्रतिपादन 
सयम में निष्प्रकम्प मात 
अनुशासन 

बहुश्रुत की पुजा 

लप का सेप्त्र्य 
निदान--भोंग-सकल्प 

अानिदान - मोग-नसकतल्प 

भिक्षु के गुण 
ब्रह्मचय को गुतियाँ 
पाप-बजैन 
मोण और ऋछच्धि का त्याग 
जपरिवमं- देल्लाध्यास का परित्याग 
जनाथता 

विचित्र चर्या 

चरण का स्थिरोकरण 
धम--चातुर्याम और पथयाम 
समिलियाँ-गातियाँ 

बाह्मण के गुण 

सामाचारों 

जप़ाठता 

मो क्ष-मार्ग-गाल 

जमावक्यक में अप्रमाद 

तप 


भूमिका ३ 


9१--चरणाविज्ली ३१ चारित 

+१--पमायटाणाड़ ११२ प्रमाद-स्थान 

$39--कम्मपगछी २५ कम 

फै४--लेसज्कयपं ६९ लेड़्या 

3५--भणगार मरे २१ मिक्ष कै गुण 

>4- जो वाजी वाकिमत्ती २६८ जौच मौर भजोष का प्राधिपादन 


शस यूत्र में भाषा के चिन्विष्ट प्रयोग उपकन्‍्ध होते है! । इसकी मूल 
वज्र-तन्र मह्वराष्ट्री-प्राकृत के प्रयोग मी बहुतता से मिलते हे । 
इन दृष्ठों मे चाचल विषय-वस्तु का विश्ञद विवेचन 'विसवेजालिय लक्छ तत्तरज्कयणंः की ममिका 


( एष्ट १-६ ) मे किया ना चुका छे । व्याकरण; ब्रमन्‍्द, तुलनात्ाक, भूगोल भौर व्यक्ति-पारिचय -कुनका विमज्ञे 
/उच्तराध्ययन सक समीक्षात्मक गध्ययन? में किया जा चुका है | 


भाषा भद्ध मागधों प्राकृल है. परन्तु 


वाव 


--आचाय॑ तलसो 
२६ अप्रैल, १६६७ 


उत्तरज्ञयणाणि 


अध्ययन 
का अनुकमणिका 
१--विणय-सुर्ष 
२--परी सह-पवि भत्तो 
>> 
३--चा उर गिज्ज 
पाई 
'ए---अतसखग 
५६--अका म- मर णिज्जं 
६- खुड्टा ग निय ठिज्जं 
७--उरब्मज्ज 
८द-+काविलोय 
६-+नमिपनथ्यज्जा 


१०--दुमपत्तप 
११--बहुस्सुयपुजा 
१२४ हरिएसिज्ज 


१३४ चित्तमम्मूवृण्ज 
१४--उसुषा रिज्ज 
१५४- समिबखुय 
१६-- बम्भचेरसम! हिठाण॑ 
१७-पावमर्माणज्ज 
१८--सजहज्ज 
१६--मिया पु तिज्ज 
२३०--महा निप्रण्छिज्ज 
२१--सममुहपालीय॑ 
२२४-रहने भिज्ज 
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२४--प्रवय ण-पाया 


२५--जंन्‍न १ ज्ज 
२६--सामाया री 
२७-- खलु किज्ज 


२८--मोषख प्रसा गई 
२९--सम्म सपरककमें 
३०--तबम गई 
३१--चरण विही 
३२--पमाषट्राण 
३३--कम्मपयडी 
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१४-- अणाग रमग्गगई 
३६--जो वा जीव विमत्ती 
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अध्ययन-विषयानुकम 


प्रथम अध्ययन : विनय-श्रुत ( विनय का विधान, प्रकार और महत्य ) १० १-१६ 
दइस्ोक १---विनय-प्रूषश की प्रतिज्ञा । 
२--विन्तीत की परिभाषा । 
३--अबिनीत की परिभाषा | 
४--अविनीत का गण से निष्कासत | 
५--अन्ानी भिक्षु का सूभर की तरह आचरण । 
६-- बिनय का उपदेश । 
७--विनप का परिणाम | 
८--भिक्षु का आचार्य के पाम विनय और मौन-भाष से साथक पदों का ध्ययत्त । 
९- क्षमा क्री आराधता और छुद्र व्यक्तियों के साथ पंसा-त्याग । - 
१०--चण्डालोचित कर्म का निषेष । 
अधिक बोलने का निषेष । 
स्वाष्याय ओर ष्यान का विधान । 
११--ऋजुता तथा भूल की स्वीकृति । 
१२--अविनीत और विनीत घोड़े से शिष्य के आचरण की घुलना । 
१३--अविनीत शिष्य द्वारा कोमल प्रकृति वाले आचाये को भी क्रोधी बना देता | 
बिनीत शिष्य द्वारा प्रचण्ड प्रकृति वाले आचापे को भी प्रसन्‍न करना । 
(४--बोलने फा विवेक । 
१६,३१६ - सयम ओर एप द्वारा भ्ात्म-दमन । 
१७--आचाय॑ के प्रतिकूल वर्तन का वजन । 
१५,१६-- जाचा। के प्रति विनय-पद्धति का निहूपण | 
२०-२२ - आचार्य द्वाए धामत्रित शिष्य के आचरण का निरूपण । 
२३--विनीत छिष्य को हो सुत्र, अर्थ और तदुभय देने का विधान । 
२४,२४--भाषा-दोषों के वर्जन का उपदेश । 
३६--अक्रैली ्त्रो से आहाप-सलाप का निपेष । 
२७--अनुशासन का स्वोकार | 
२८,२६--प्रज्ञावान्‌ मुनि के लिए अनुशासन हित का हेतु । 
असाधु, भज्ञातों के लिए द्वंप का हेतु । 
३०--नरू के समक्ष बेठने की विधि । 
३१--एणाप्तमप्र कार्य करने बा निर्देश । 
३२-३४- भाहार सम्बन्धी विधि-निषेष । 
३४--आहार का स्थात प्लोर विधि । 


ख उत्तरज्कयर्ण ( उत्तराष्ययन ) 


३६--सावश-माघा का निषेध । 

३७--विनीत और अवितीत शिष्य की उत्तम छौर दुष्ट चौड़े के प्ताथ छुछना । 
३४--पराप-दृष्टि मुनि के हारा धनुश्चासन की अवहेलना । 
३६९--अनुझासन के प्रति हृष्टि-भेद । 

%०---म आचाये को न स्वयं को कुपित करते का उपदेश | 
४एै१--कुपित आधार्य को प्रसन्‍न करने का उपक्रम । 
४२--व्यवहा र-थमे का पाक्ृृत करने वाले मुनि की सर्वत्र प्रदांता 
४३--आचछार्य के मनोनुकूछ वतन का उपलेदा। 

४४--विनोत द्वारा आदेशानुसार का्य-सम्पनता | 

४४--थिनीत की कीर्ति और आाधार मूतता । 

४६--विनय से पूण्य आचाप॑ की कृपा सौर खुत-ज्ञान का लाभ । 
४७--विनीत की स्व॑-गण-सम्पलता । 

४८--विनयी के लिए मोक्ष की सुरूमता का प्रतिपादत । 


द्वितीय अध्ययन ! परीषह-प्रविभक्ति ( श्रमण-चर्या में होने वाले परीषहों का प्ररूपण ) पृ० १६-४२ 


सृत्र ९-३--परीषह-निरूपण का उपक्रम झौर परीषहों का नाम-निर्देश । 
इलोक १--परीषह-निरूषण की प्रतिज्ञा । 
२, --क्षुघा-परीषह । 
४,५--पिपासा-परोषह । 
€६,७--शीत-परीषह । 
८,६--उष्ण -परीषह । 
१०,११-- दे शमहाक -परीषह । 
१२,११- अचेल-परीषह । 
१४, १५४--अर ति-परीषह । 
१६,१७--छत्री -परीषह । 
इ८, १ ६--चर्या -परीषह ॥ 
२०,२१-- निषी 'धका-परीषह । 
२१२,२३--घारया-परीषह । 
२४,२५- भा क्रोश-प रीषह । 
२६,२७--बघ-परीषह । 
२८,२९--य। चना-परीषह । 
३०,३१--मलाभ-परीषहू । 
३२,३३--रोग-परीष हू । 
६४,१४--तृण-स्पर्शा-परीषह । 
३६/३७--जल्ल-परीषह । 


अध्ययन-वषयानुक्रम ग 


8८, १ १--धत्कार-पुरस्का र-परीषह । 
४०,४१--प्रज्ञा-परीषह । 
४२,४३-- अंज्ञान-परीषह । 
४४,४४--वक्षन-परीषहू । 
४६--परीषहों को समभाव से घहते का उपदेश । 
ईतृतीय अध्ययन : चतुरंगीय ( चार दुलेभ अंगों का आख्यान ) पृ० ३७-४६ 
१--दुछेेम अंगों का नाम-निर्देदा । 
२-७--मनुष्यत्व-प्राप्ति की हुर्शभता | 
८<--पर्म-श्रवण की दु्शेभता । 
&--श्रग्वा की दुर्शभता । 
१०--वीर्ष की दु्ट॑मता । 
११--हुलेभ श्गों की प्रासति से कमे-सुक्त होने की सभधता । 
१२--धम-स्थिति का आधार । 
१३--र्म-हेशुओं को दूर करने है ऊष्वं दिया की प्राप्ति । 
१४-१६-- शोल की धशाराधना से देवछोकों की प्राप्ति। वहाँ से व्यूत होका उच्च व समृद्ध कुछों में जन्म कौर फिर विधुद्ध बोधि 
का छाभ। 
२०--एुलम अगों के स्पीफार से सर्व कर्मा श-भुक्तता । 
चतुर्थ अध्ययन : असंस्छृत (जीवन के प्रति सद्दी दृष्टिफोण का प्रतिपादन ) पृ० ४७-४४ 
१--णजीवन की असस्कृतता और अ्रप्रमाद का उपदेश । 
२-पाप-कर्म से छन-अजन के अनिष्ट परिणाम । 
३-- कृत कर्मों का क्रपदयमाषी परिणाम । 
४--फर्मो को फल-प्राप्ति में पर की शसमर्थता । 
५--धन की श्रत्रातता कौर उतके व्यामोह से दिव्मुहता । 
६-- भारण्ड पक्षी के उपमात से क्षण भर प्रमाद न करने का उपदेश । 
७--गणोपलब्धि तेक दारीर-पोषण का विधान, फिर अनद्वान का उपदेश । 
८--छन्द-निरोध से मोक्ष की संभवता । 
६--शाष्वत-वाद का लिरसन | 
१०--पिवेक-जागरण के लिए एक क्षण भी न लोने का आह्वान । 
११,१२--श्रमण के छिए अनुकूल और प्रतिकूल परीषहों को सम्रमाव से सहते का निर्देधा । 
११--जीवन को शादवत मानने वाछों का निरसन और दारीर-भेद तक गुणाराधना का क्षादेश । 
पंचम्र अध्ययन : अकाम-मरणीय (मरण के प्रकार और स्वरूप-विधान ) पृ० ४४-७२ 
इलोक १,२--शष्ययस का उपक्रम और मरण के प्रकारों का नाम-निर्देधा । 
॥_--मरण का काछ-निर्धारण । 
४-७--कामासक्त व्यक्ति हारा मिश्या-भाषण का आश्रय । 


घ उत्तरस्भंबर्ण ( उत्तराध्यंषने) 


८,६--कामाप्क्ति हिंपा का हैतु | हिंसा से दोष-परम्पता का विस्तार । 
१०--फाम-रत व्यक्ति दारा क्षिणुनाग की तरह दृहरा कमं-मल संचव । 
१६, १ ३--रोगातक होने पर कर्म के क्निष्ट परिणार्मों की आएंका से भय-युक्त अनुताप । 
१४-१६--विधमर मार्ग में पडे हुए गाडोवात की तरह धमं-च्युत व्यक्ति द्वारा शोकानुभूति क्लौर परकोक्ू-मय से सत्रत्त अवस्था में 
भकाम-सृत्यु । 
१७--अका म-मरण का उपसहार ओर पसकाम-मरण का बारम्भ । 
१८--तथमभी पुरुषों का प्रसाद-युक्त ओर आधात-रहित मरण । 
१९--सकाम-मरण की दुलमता । 
२०--प्ताथु और गृहस्थ का छुलनात्मक विवेचन । 
२१--बाह्य चारों से साधुत्व की रक्षा असभव | 
२२१--हु छाल और णोल के निदिचत परिणाम । 
२३--श्राजक-आचा र का निर्देश । 
२४-समुत्रती मनप्य की सुगति-प्राप्ति । 
२५-२८--सवृत-मिक्षु का अपवर्ग या स्वर्ग-गमन । देवताकों की सम्रृद्ध कर सम्पदा का वर्णन। देव-आवाप्तों की प्राप्ति में 
उपशम ओर पतयम की प्रधानता | 
२६,३०--बहु्त मुनि की मरण-काल मे सम-माषता तथा उद्विग्ग न होने का उपदेषा । 
३१--सछेश्ना में शरीर-मेद की आकांक्षा । 
३२--सकाम-पमरण के प्रकारो में से किसो एफ के स्वीकार का उपदेश | 


पृष्ठ अध्यपन ; क्षुटलक निग्रेन्थीय ( ग्रन्थ-त्याग का संक्षिप्त निरूपण ) पृ० ७३-८० 
इलोक १--भविद्या भव-अ्रभ्रण का हेतु । 
२--सत्य की गवेषणा और जोबो के प्रति मैत्री का उपदेश । 
३--छत-कर्मों के विपाक के प्रसव स्वृजन-परिजनों को अप्तमथ॑ता । 
४--परम्यग-दर्दोन वाले पुष्ष द्व।रा आन्तरिक परिग्नह का त्याग । 
५--बाह्य परिप्रह-त्याग से काम-रूपता की प्राप्ति । 
६- अरद्धिता के विचार का व्यावहारिक भझाधार । 
७-परिग्रह का निपेष और भश्रदत्त मोजन का ग्रहण । 
८,६--क्रिया -रहित जात से दु ख-मुक्ति मानने वालों का निर्सन । 
१०--भाषा भर प्रनुशासन की त्राण देने मे क्रप्तमर्थता । 
११--आमस!क्त दु लोत्पतलि का क्वारण । 
१२--पब दिशाओं को देख करूं क्रप्रणाद का उपदेश । 
१३--बाह्य को अनाशस्ता और देह-घारणा का उदेश्य । 
१४--कर्म-हैतुओं पर विचार । मित झौर निर्दोष अन्न-पानी का ग्रहण । 
१५--अपंग्रह का विधान । 
१६- झनियत विहार करते हुए पिष्डपात की गवेषणा । 
१७--उपसंहार । 


अध्ययन-विषयानुक्रम 


डः 


सप्तम अध्ययन ; उरओरोय ( उरभ्र, काकिणी, आम्रफल, ब्यवहार और सागर--पाँच उदाहरण ) प्ृ०८१९-३२ 
पलोक १-१०---उरभ्र दृष्टान्त से विषय-भोगों के कट्‌ विपाक का दर्शन | 
११-१३--काकिणी भौर आ ज़फल दृष्टान्त से देव-भोगों के सामने मानवीय-मोगों को पुल्छुना का दर्शन | 
(४-२२--वव्यवहार ( व्यवसाय ) दष्टा्त से आाध-व्यय के बिषय में पुदालता का दर्दात । 
२१-२४--साणर दृष्टान्त से ब्ाय-ध्यय की हुलना का दर्शन । 
२५--काम-भोगों को अनिष्ृत्ति से आत्म-प्रयोजन का तादा । 
२६-२७--काप्त-भोगों को निदृत्ति से देवत्व और अनुत्तर सुख वाले प्रनुष्य कुर्लों की प्रास्ति। 
२८--बाल जीवों का तरक-गमन । 
२६--घीर-पुरुष का देव-गमन । 
३०--जाल और अवाल-भाव की तुलना और पष्डित मृत्रि द्वारा श्बाल-भाव का सेवन । 
अष्टम अध्ययन : कापिलीय ( संसार की असारता और ग्रन्थि-त्याग ) 
इलोक १--दु ख-बहुल ससार से छूटने को जिज्ञासा । 
२-- घ्नेह-त्याग से दोष-मुक्ति । 
३--कपिल मुनि द्वारा पाँच सौ चोरों को उपदेध । 
४--प्रन्थि-त्याग का उपदेषा । 
५--आसक्त मनुष्य की कर्म-बद्तता । 
६--सुब्रती द्वारा सतार-समृद का पार । 
७,५--त्तीथिकों की कन्नता का निरसन । 
€,१ ०--अहिंसा का विवेक । 
११,१२-सयम-निर्वाह के लिए भोजन की एपणा । 
१३- स्वप्न-शास्त्र, लक्षण-शास्त्र और अंग-विद्या के प्रयोग का निषेध । 
१४,१५-- समाधि-प्रष्ट व्यक्ति का ससार-अ्रमण और बोधि-दुलंभता । 
१६,१७--तृष्णा की दुष्पुरता । 
१८,१६--स्त्रो-सग का त्याग । 


०६९३-१०२ 


२०--उपप्हार । 


नवम्र अध्ययन : नम्ति-प्रवज्या (इन्द्र ओर नमि राज का संवाद ) 

इलोक १--नमि का जन्म ओर पूर्व जन्म की स्मृति । 

२-- धर्म की आराधना के लिए अभिनिष्क्रमण । 
३,४--प्रवर भोगों का त्याग और एकान्तवास का स्वीकार । 
;--तमि के अभिनिष्क्रणण से मिथिला में कौॉलाहुल । 
६--दैवेन्द्र का ब्राह्मण रूप में आकर नमि से प्रदन । 
७-१ ०--मिथिला प्रें हो रहे कोलाहल के प्रति वेवेन्द की जिन्नासा। नमि राज्धि द्वारा क्लाश्रष- 
वासियों की तुलना । 
११-१६--रैवेन्र द्वारा जल रहे अन्त पुर की ओर घ्यात भआ्राक्ृष्ट करने का प्रयत्न | नमि राजपि का उदाप्तीम-भाव | 


४० १०२३-९१ १८ 


हीन हुए पक्षिपों के प्ताथ मिथिला 


च उत्तरज्मयर्ण ( उत्तराष्ययन ) 


».. १७-२२--ेबेन्र ब्ारा नगर-सुरक्षा के प्रति कर्स ब्य-बोध । नमि राजर्षि द्वारा आत्म-तगर की सुरक्षापूर्वक मुक्ति-बोध । 
” २३-२६--देबेन्व द्वारा प्रासाद, वर्धमान-एह आदि बनाने की प्रेरणा । नम्ति राजष्षि द्वारा सार्ग में बनाए घर के प्रति सदेहक्ीलता 
और धाइवत घर की ध्लोर सकेत । 
२७-३०--दपेवेन्द्र द्वारा नगर में न्याय और छान्ति-स्थापन का अनुरोध । राजर्षि द्वारा जपत्‌ में होते वाले ध््याय-पोषण का उल्हेश । 
३१-३६--देवेन् द्वारा स्वतंत्र राजाओं को जीत कर मुनि बनने का अनुरोध । राजर्षि द्वारा आत्म-विजय ही परम विजय है, इसछषिए 
झपनी आत्मा के साथ युद्ध करते का उपदेश । 
३७-४०--हैवेन्ध द्वारा यज्ञ, दान और भोग की प्रेरणा । राज्थि द्वारा दान देते वाले के लिए मी सयम धेयस्करता का प्रतिपादन । 
४१-४४--देवेनद हारा गहस्थाश्रम में रहते हुए तप की प्रेरणा । राजर्षि वारा सम्यक्‌-चारित्र सम्पन्न मुनि-चर्यों का महत्त्व-ख्यापन । 
४४५-४६--वेवेस्द्र द्वारा परिग्रह के पग्रह का उपदेदा । राजर्षि द्वारा आकाह्ा के समान इच्छा की अनन्तता का प्रतिपादत और पदार्षों 
से इच्छा-पूर्ति की अप्भवता का निरूपण । 
४ ०-४४--देवेग् द्वारा प्राप्त भोग के त्याग और अधाप्त भोगों की अभिलाषां से उत्पस्त विरोध का प्रतिपादन । 
राजर्षि वारा काम-भोगों की भयंकरता और उसके अनिष्ट परिणामों का ख्यापन । 
५५०४६--देवेन्द्र का अपने मृल रूप में प्रकटोकरण । राजर्षि की हृदयग्राही स्तुति और बन्दन । 
६०-- इन्द्र का आकाध-गमनत । 
६१--राजरवि की श्रामण्य में उपस्थिति । 
इ२--सवुद्ध लोगों द्वारा इसी पथ का स्वीकार । 


दशम अध्ययन ; द्र म-पत्रक ( जीवन की अस्थिरता और आत्म-बोध ) पृ०११६-९२८ 
इलोक १,२--जीवन की स्थिरता और अप्रमाद का उदबोध । 
३--आयुष्य की क्षण भगुरता । 
४--मनुष्य-मव की घुलेभता । 
५-६--स्थावर -काय में उत्पन्त जीव को उत्कृष्ट स्थिति । 
१०-१४--नश्रस-काय में उत्पन्न जीवन की उत्कृष्ट स्थिति । 
१५४-प्रमाद-बहुल जीव का जन्म-मृत्यु-मय ससार में परिक्रप्ण । 
१६--मनृष्य -मव मिलते पर भी आय॑-देदा की दुर्लभता । 
१७--क्षर्य-देश मिलने पर भी पूर्ण पाँचों इन्द्रियों को दुर्लभता । 
१८--उत्तम धर्म के श्रवण की दुलंमता । 
१६--श्रद्धा की दुर्लभता । 
२०--भाच रण की दुर्लभता । 
२१-२६--ईच्विय - बल की उत्तरोत्तर क्षीणता । 
२७--अनेक दीफ्र-घाती रोगों के द्वारा शरीर का स्पर्श । 
२८-- श्लेहापसयन कौ प्रक्रिया । 
२६,३०--वान्त-भोणों के पुनः न सेवन का उपदेद । 
३१,१२००आप्त विशाछ “घाय-पथ पर अप्रमादपूर्दक बढने की प्ररणा । 
३३--विषम-सार्ग पर न चछे जाने की सूचना । 
३४--किनारे के निकट पहुँच कर प्रमाद ल करने का उपदेदा । 
३१५--क्षपक-भ्रणि से सिद्धि-लोक की प्राप्ति । 


अध्ययन-विषयानुक्रम छ 
१६--गाँव, तर में उपक्चान्त होकर विचचरते हुए शान्ति का संदेदा । 
३७---गौतम की सिद्धि-प्राप्ति । 


एकादश अध्ययन : बहुश्रुत-पूजा ( बहुश्रत व्यक्ति का महत्त्त-ख्यापन ) पृ०१२१-१३८ 
इलोक १---अध्ययन का उपक्रम । 
२--अवहुश्रुत की परिभाषा । 
३--षिक्षा-प्राप्त न होने के पाँच कारण । 
४,४--शिक्षा-क्षील के आठ जक्षण । 
६-६--अधिनीत के चौदह छक्षण । 
१०-१३--सु विनोत के पन्द्रह लक्षण । 
१४--छिक्षा-प्राप्त की भरता । 
१४--हल में रखे हुए दूध की तरह बहुश्रुत की दोनों भोर से शोभा । 
१६--कन्यक घोडे फी तरह भिक्षुओं में बहुश्र॒त की सर्वश्रेष्ठता । 
१७--जातिमान्‌ अदब पर आझूठ योद्ा की तरह बहुश्बत की अजेयता । 
१८--प्ताठ वर्ष के बलवान हाथी की तरह बहुश्न॒त की अपराजेयता | 
१६--पुष्ट स्क्रत्ध वाले यधाधिपति बेछ की तरह बहुश्र॒त आचापं की सुशोभनीयता । 
२०--युवा पछिंह के प्तप्तात बहुश्र॒ुत की सवश्रेष्ठता । 
२१--बासुदेव के समान बहुश्गरुत की बछवला । 
२२--चौदह रत्नों के अधिपति चक्रवर्तो के साथ चौदह पूवंघर बहुश्नुत की छुलना । 
२३--देवाधिपति दक्र के साथ बहुश्नुत की तुलना । 
२४--उ5गते हुए सूर्य के तेज के साथ बहुश्न॒त के तेज की घुलना । 
२५--प्रत्तिएर्ण चन्द्रमा के साथ बहुश्नत की तुलना । 
२६--सामाजिकों के कोष्ठागार के समान बहुक्षुत की परिपूर्णता । 
२७--सुदर्वाना नामक जम्बू के साथ बहुश्न॒त की छुलना । 
२८--छीता नदी की तरह बहुश्रुत की सर्वश्रष्ठता । 
२९--मंदर परत के समान बहुश्ुत की स्वश्रेष्ठता । 
३०--शत्नों से परिपूर्ण अक्षय जल वाले स्वयम्रप्ण समुद्र के साथ बहुश्बत के अक्षय ज्ञान की तुलना | 
३१-बहुश्मत मुतियों का मोक्ष-ग्तन । 
३२--श्रृत के झ्लाश्नयण का उपदेदा । 


दादश अध्ययन : हरिकेशीय ( जाति की अताखिकता का संबोध ) प्र० १३६-१४२ 
इछोक १,२--हरिकेशाबल मुनि का परिचय । 
३--मुि का भिक्षा के लिए यज्ञ-मण्डप में गमन । 
४-६--मलित मुनि को देख कर ब्राह्मणों का हँसता कौर मुनि के वेदा ओर शरीर के बारे में परस्पर व्यग्पर-सलाप । 
७--भुति को अ्पमानजनक हएान्दों पे वापस घले जाने को प्रेरणा । 
5८--यक्ष का मुनि के दारीर में प्रवेश । 


तन उत्तरज्भयर्ण ( उत्तरा्यकन ) 


१८-- पिता द्वारा शरीर-नाश के साथ जीव-नाए। का प्रतिपादन । 
१९--#नारों द्वारा आत्मा की अमूर्तता का प्रतिपादन । 
भाष्मा के आत्तरिक दोष ही संसार-बन्धन के हेतु । 
२०--मर्म की अनानक्वारी में पाप का आचरण । 
३३१--पौ डित लोक में मुख की प्राप्ति नहीं । 
२२--लछोक की पोहा क्या ? 
२४--छोक़ की पीहा--मृत्यु । 
२४--अधमं-हत व्यक्ति की रात्रियाँ निष्फल । 
२४--घर्म-रत व्यक्ति की रात्रियों सफल । 
२६--पौवन बोतते पर एक प्ताथ दीक्षा लेने का पिता का सुभाव | 
२७--परृत्यु को बछ्य में करने वाला ही कल की दुच्छा करने में समर्थ । 
२८ -- आज ही मूनि-धर्म स्वोकारने का सकत्प । 
२९,३०--पिता की मी साथ ही गह-त्याग की मावना | 
शाला-रहित दक्ष, बिना पख्॒ का पक्षी, सेना-रहित राजा और घन-रहित व्यापारी की तरह अप्तहायता । 
३१--वाक्षिष्दी द्वारा प्राप्त मोगों को मोगने के बाद मोक्ष-पथ के स्वीकार का सुझाव । 
३२-प्ुरोहित द्वारा भोगों की श््तारता । मुनि-घर् के आचरण का संकल्प | 
३३--भोग मे भोगने से बाद में अनुताप । 
३४- पुत्रों का छनुगमन क्‍यों नहीं ? 
३४५--रोहित मच्छ की तरह घीर पुरुष ही ससार-जाल को काटने में समर्थ । 
३६--वादिष्टी की भी पुत्र और पति के अनुगमन की इच्छा । 
३७-३८-- पु शे हिंत-परिवार की प्रप्चज्या के बाद राजा द्वारा धन-साम्रग्नी लेने की इच्छा । 
रनो कप्रछावती की फटकार । 
३€--समूचा जगत्‌ भी इच्छा की पूर्ति के लिए असमर्थ । 
४०--पदार्थ-जगत्‌ की छत्राणता । धर की त्राणता । 
४१--रानी द्वारा स्‍्नेह-जाछ को तोड कर मुनि-धम॑ के आचरण की इच्छा । 
४२,४१- राग-हष युक्त प्राणियों की ससार में गृढ़ता । 
ह४--विवेकी पुएपषों द्वारा अप्रतिबद्ध विहार । 
४५४--शनी द्वारा राजा को भूग पुरोहित वो तरह बनने की प्रेरणा । 
४६--तिरामिष बनते का सकलप । 
४७--काम -भोगो से सद्ाक्रित रहने का उपदेश । 
४८--बन्धन-मक्त हाथी की तरह स्व-स्थान की प्र/प्ति का उदबोध । 
४६---राजा और रानी द्वारा विपुछ राज्य और काम-भोगों का त्याग । 
४०--तीयंड्टर द्वारा उपदिष्ट मार्ग मे घोर पराक्रम । 
५१--दु खो के अन्त की श्लोज । 
५२--राजा, शो, पुरोहित, ब्राह्मणों, पुरोहित-कुमारों धारा दुःख-विमृक्ति । 


ट उत्तरज्कयणं ( उत्तराध्ययन) 


अंजदज्ल अध्ययन : सभिक्षुक ( भिक्ष के लक्षणों का निरूपण ) प्र० १८४-१६२ 
इलोक १-- पुि ज्रत का संकल्प । रनेह-परिच्रय-त्याग तप आदि का परिक्षय दिए बिना भिक्षा की 0७षणा । 
२--शात्रि-ओजन या राक्रि-विहार का वर्जन । बस्तु के प्रति धमूच्छा-भाव । 
३--हैषं और छोक में नाकुलता । 
४--परीषह-विजय और सप्रमाव की पाथता । 
५--सत्का र, पूजा और प्रद्ांसा के प्रति उपेक्षा -भावषना । 
६--्ज्री पुरुष की सगति का त्याग । 
७ -- विज्ञाओं हारा आजीविका करने का निषेध । 
र--मत्र, सृछ्ठ कादि द्वारा चिकित्सा का निषेध । 
६--गहस्थो की ण्लाघा का निवेध । 
१०-- दृहल्लौकिक फल-प्राप्ति के छिए परिचय का निषेध | 
१॥- रहस्थ द्वारा वस्तु न दिए जाने पर प्रह्घ का निषेष । 
१२--गहरथ द्वारा वश्तु दिए जाने पर आदीबाद का निषेध । 
१३-नीरस श्रन्न-पान की निन्‍्दा का निषेघष और सामान्य घरों की भिक्षा। 
१४--भभय की साधना । 
१४--आत्म-तुल्य भावना का विकास । 
१६--छिल्प-जीवी न होने, घर, मित्र और परिप्रह से मुक्त, मन्द कषाय और असर प्ोजी होने का उपदेश । 
पोढश अध्ययन : ब्रह्मचये-समाधि-स्थान ( अह्मचये के दस समाधि-स्थानों का वणेन ) पृ८ १६३-२०६ 
सूत्र १-३--पक्षध्ययन का प्रारम्भ कौर दस समाधि-स्थानों का नाम-मिर्देश । 
४--स्त्रों -कथा वजेत । 
प५--स्त्रियों के साथ एक जआासन पर बैठने का वर्जन । 
६--दृष्टि-सयम । 
७---सत्री -दाब्द सुतने पर सयम । 
८ --पुृव॑क्रत काम-क्रीडा को स्मृति पर सयम । 
६--प्रणीत आहार का निेष । 
१०--प्रात्रा से अधिक आहार का निषेध । 
११--विमूषा-वर्जन । 
१२-- शब्द, रूप, रस, गत्ध और स्पर्श-विजय । 
इलोक १--एकान्त-वाप्त । 
२- स्त्री-कथा-व्जन । 
३--स्त्री-परिचय जौर बातालाप का वर्जन । 
४--सत्री का दारीर, अग-प्रश्यगों को देखने के प्रयत्न का निषेष । 
४०- स्त्री के दाब्द, गीत श्रादि का ब्रवण-वर्जन । 
६--पूर्व कृत क्रीडा-रति का स्मरण-त्याग । 
७--प्रभीत भोजन का वर्जत | 


अध्यचन-विषयानुक्रम ठ 


८--परिप्तित भोजन का विधान । 
8--विभूषा-बज॑न । 
१०--एब्द, रूप, रत, गरध ओर हपर्ता-काम-गुर्णों का बजंत । 
११-१३--दस स्थानों के सेघन की तालपुट विष से तुलना । 
१४--हर्जय काम-मोण ओर ब्रह्मथय॑ में शका उत्पन्न करने वाले सभी घ्थानों के वर्जत का उपदेश । 
१५-- भिक् का धमं-अराम में विचरण । 
१६--अह्मचर्य का पालन करने वाला देव आभादि सभी से वन्दनोय । 
१७-- ब्रह्म चय॑ की साधना से मिद्धत्व की प्राप्ति । 
सप्तदश अध्ययन ; पाप-श्रमणीय ( पाप-श्रमण के स्वरूप का निरूपण ) पृ०२१०-२१८ 
इलोक १-३--ज्ञान-आचार में प्रमाद | 
४--आचार्य, उपान्याय की अवहेलना । 
५--दर्दान-आचार में प्रभाद । 
६-१४--चा रित्र-आचार पे प्रमाद । 
१५,३१६ तप-आचार में प्रमाद । 
१७-१६--वीर्य-आचार पे प्रमाद । 
२०-- पाप-श्रप्तण की दृहुलोक ओर परलोक पे ज्यथता । 
२१--सुत्रती व्वारा इहलोफ़ और परलोक को भाराघना । 


अप्टादश अध्ययन : संजपीय ( जन-शासन की परम्परा का संकलन ) पृ० २१९-२३३ 
इशोक १-३--सजप राजा का परिचय । 
शिक्वार के लिए गजा का वन-ामन । 
४--केषार उद्यान सें ध्यातछ्ोोन मुनि की उपस्थिति । 
५--राजा द्वारा मुनि के पास आए हुए हिरण पर प्रहार । 
६--एाजा का मति-दर्शत । 
७ -भय-प्रान्त मत से तुच्छ कार्य पर पष्चात्ताप । 
८-१०--मुनि से क्षप्ता-प्रार्थना । प्ोन होने पर अधिक भगराकुलता । 
११-मुत्ति का अभय-दान | अभय-दाता बनन का उपदेश । 
१२--अनित्य-जीव-लोक में आमक्त न होने का उपदेदा । 
१६-- जीवन की अस्थिरता । 
१४-१६--शा ति-सम्बन्धों की असारता । 
१७--क्रम्ं-परिणाप्रों की निश्चितता । 
१८,१६--राजा का सप्तार-त्याग और जिन-छसन में दीक्षा । 
२०,२१--क्षत्रिय मुनि द्वारा सजब राजषि से प्रइन । 
२२--प्रणपय राजषि का भपने बारे में उत्तर । 
२३--#षत्रिय मुनि ध्वारा एकान्तवादी विधार-धाराओं का उल्लेख । 
२४-२७--एकान्स दृष्टिकोण मायापूर्ण, निरषंक और नरक का हेतु । 


ड उत्तरस्भयर्ण ( उत्तराष्ययन) 


२८-३२--अध्िय सुति द्वारा झ्रात्म-परिचय । 
३३-- क्रियाबाद का समथंन । 
३४--भरत घक्रवर्ती का प्रद्रण्पा-स्वीकार । 
३५--सगर चक्रवर्ती द्वारा सयम्र-माराधता । 
३६--मधवा चक्रवर्ती द्वारा सगध-झ्ाराधता । 
३७--सनत्कुप्तार चक्रवर्तो द्वारा तपदचरण । 
श३८--शा न्विताथ चक्रवर्ती द्वारा अतृत्तर-ततति-प्राप्ति | 
३६--दुन्थ नरेश्वर द्वारा मोक्ष-प्राप्ति 
४०--अर नरेषवर द्वारा कर्म-रजो से मुक्ति । 
४१--महापदुप चक्रवर्ती द्वारा तप का आचरण । 
४२--हरिपेण चक्रवर्ती द्वारा अनुत्तर-गति-प्राप्ति । 
४३--जप चक्रवर्तों का हजार राजाओं के साथ दम का आवरण । 
४४--दश्याणं भद्र का मुनि-धर्मं स्वीकार । 
४५,४६- “कि में करकष्ड, प्राचाल में द्विमुल, विधेह मे नि भर गार्मार में तगति द्वारा भ्रमण-धर्म में प्रव्नज्या । 
४७--उद्रायण राजा द्वारा मुनि-धर्म का भ्राचरण । 
४८--काणीराज द्वारा कमे-महावन का उन्मूलन । 
४६--विजय राजा की जिन-शासन मे प्रव्रज्या । 
५०-- राजरि महाबल को मोक्ष-प्राप्ति 
५१--एकान्त दष्टिमय अहेतुवादों को छोड कर पराक्रमशाली राजाओ द्वारा जैन-शासन का स्वीकार । 
४२--जैन-शासन के द्वारा अनेक जीवो का उद्धार । 
५१३ -एकान्त टष्टिमय अहेतुवादों को अस्वोकार करने से मोक्ष को प्राप्ति । 
एकोनविंश अध्ययन : मृगापुत्रीय (अमण-चर्या का सांगोपांग दिग्दशन) प्र० २२४-२५४६ 
दइलोक (-६--म्रगापुत्र का परिचय । मुतरि को देख कर पूर्व-जन्म की स्मृति । 
१०--मगापुत्र का माता-पिता से प्रब्रज्या के लिए निवेदत । 
१६-१४--जीवत को अपष्ाश्वतत्ा लौर काम-मोगों के कट परिणाप्र । 
१५४- जीवन की हु खयता । 
१६,१७ --किस्पाक-फल को तरह काम्-भोगों की अभिष्टत्ता । 
१८,१६-- लम्बे मार्ग में पायेय-रहित मनुष्य की तरह बर-रहित मनुष्य का भविष्य दु खकर । 
२०,२६--#म्बे मार्ग में पायेण-सहित मनुष्य को तरह धर्म-सहिल सनुष्य का भविष्य सुख़कर । 
२२,२३--शआग लगे घर में से मूल्यधान्‌ वस्तुओं की तरह अपने मापकों पंसार में से निकालने का मगापुत्र का निवेदत । 
२४-३०--मशता-पिता द्वारा श्रमण-धर्म के पॉँच महात्रत कौर राचि-भोजन-वर्जन का परिचय । 
६१,३२--परीषहों का वर्णन । 
३३--कापोती -बृत्ति, केश-लोच का उल्लेख । 
३४,३४--म्गापुत्र की सुकुम/ रता और श्रामष्य को कठोरता । 
३६--आकाश-गंगा के स्लोत-प्रतिश्नोत को तरह श्रामष्य की कठोरता । 


अध्ययन-विषयानुकम ढ़ 


३७---बालू के कोर की तरह समम की स्वाद-हीनता । 
इ३८--लोहे के जवों को चबाने को तरह श्रामण्य की कठोरता । 
३६--अग्नि-शिखा को पीने की तरह श्रमण धर्म की कठिनता । 
४०---सत्व-हीन व्यक्ति की संयम के लिए असमर्थत्ता । 
४१-मेरु-पवत को तराजू से तोहनते की तरह सवम की कठितता । 
४२--समृद को अजाओं से तेरते की तरह सथम-पालन की किनता । 
'४३--विषयों को भोगने के बाद श्रमण-ध्रम॑ के आवरण का सुभाव ॥ 
« ४--ऐहिक मुश्खों की ण्रास बुक जाते वाले के छिए सयम की सुकरता । 
४५-७४ - मृणापुत्र द्वात नरक के दारुण दु खो का वर्णन । स्वप के द्वारा अनन्त बार उनको सहते का उल्लेख । 
७४--माता-पिता द्वारा श्रामण्प के सबसे बडे दु ख-निष्प्रतिकर्मता का उल्लेख । 
७६-८४--मगापुत्र द्वारा मग-चारिका से जीवन बिताने वा सकन्‍प । 
प८६,८७--मापुत्र का प्रव्रज्या-स्वीकार । 
८८-९५ - म्रगापुत्र द्वारा ज्ञात, दर्शन, चारित्र और तप की आराधना ओर मोक्ष-प्राप्ति । 
६६--सबुद्ध व्यक्तियों द्वारा मुगापुत्र का झनुएसन । 
६७,९८--मणापुत्र के आधख्यान मे प्रेरणा लेने का उदबोधन । 


विश॒ति अध्ययन : महानिग्रेन्थीय (अनाथता और सनाथता) पृ०२४७-२७२ 
इलोक १-८ - अध्ययन का उपक्रम | श्रेणि का मण्डिकृक्षि-उद्यान में गमन । मूनि को देख कर विस्मय 
और शाषण्प-स्वीकार के बारे में प्रइल । 
६--मुति द्वारा नपनो अनाथता का उल्लेख । 
१०,१६१ राजा द्वारा स्वय नाथ होने का प्रस्ताव । 
१२-मुनि द्वारा राजा की अनाथता का उल्लेख । 
१३-१५-- राजा द्वारा आपचयंभरो व्याकुलता । 
१६ -अवाथता और सनाथता के बारे में जिज्ञात्ता । 
१७-३५ म॒ति व्वारा अपनी आत्म-कथा । परिवार द्वारा चक्षु-वेदना को दूर करने में असमर्थता । घर्म की शरण, रोगोपदामन, 
अनगार-वृत्ति का स्वीकार जौ” सताथता । 
३६,२७--आम-बान ते का चदुबीधन । 
३८-४० मर्ति घा से विषरात आचरण करता--इसरी कताथना । 
५१-४३ मेवरात्री पुरुष को महा तिग्नत्थ थे; मार्ग पर चलन का प्रेरण। ! 
५ ४-५६--अनाथ की व्याख्या से श्राणक को परम तोष | मूत्रि की हादिक स्तवना और घमं मे अनरक्ति। 
६०- मत का स्वनत्र-भाव से विहार । है 
एकविश अध्ययन : सप्लुद्रगालीय (वध्य चोर के दशन से सम्बाधि) प० ४ ७३:३८३ 
इलोफक १-६-पालित को मपद-्यात्रा | समुद्र-पाल का जन्म और विद्याध्ययत | 
७--छ पिणी के साथ विवाह-पस्करार | 
८-१ ०--अष्य को देख कर सवेग-प्राप्ति | कर्मों का विपाक-चिन्तन और साघुत्व-स्वीकार | 
११--मुनि का पर्याय-धर्म, ब्रत, णील तथा परीषहों में अभिरुचि लेने का उपदेश । 


ण उत्तरज्कभयणं ( उत्तराध्ययन ) 


१२-- पच महाव्रत व उत्तके आचरण का उपदेक्त । 

१ ३-- दया नुकम्पी होने का उपदेदा | 

१४--भपने बलाबल को तोल कर काछोचित कार्य करते हुए |बहरण का उपदेश । 

१४- सम-माव की साधना का उपदेष्ठ । 

१६-मन के अभिप्रायों पर भनुशाप्तन भोर उपत्तर्गों को सहने का उपदेश । 
१७-१६- परीषहों की उपस्थिति में समता-भाव का उपदेश । 

२०--पूजा में उन्नत और गहों में अवतत न होने का उपदेश । 

२१-- सयमवान्‌ मुनि की परमाथं-पदों में स्थिति । 

२२७--%ऋषषयों द्वारा भाचीणं स्थानों के सेवन का उपदेदा । 

२३--अनत्तर ज्ञानघारी मुत्रि को सूर्प की तरह दीपिमत्ता । 

२४- समद्रपाल मुनि की सथस में निपचलता से अपुतरागम-गति की प्राप्ति । 


द्ाधिश अध्ययन : रथनेमीय ( प्ुनरुत्थान ) । प्र८- २८२-२६६ 
इलोक १,३- वमुदेव राजा के परवार का परिचय | 
ह ,४-- समद्रविजग राजा के परिव।र का परिचय । अरिष्टनेसि का जन्म । 
५,६-- अरिष्टनेमि का द्ारौर परिचय औष जाति-परिचय । 
केशव द्वारा उसके लिए राजीमती की माँग । 
3--राजीमती का स्वभाव-परिच्य । 
८--अग्रसेन द्वारा वेझशाव को माँग स्वीकार । 
६-१६--अरिप्ट्नेमि के विवाह की शोभा-यात्रा । 
वाड़ो और पिजरों में नरद्ध प्राणियों को देख कर सारराध से प्रष्न । 
१७--सार्राष का उत्तर । 
१८,१६- भअरिष्टनेमि का चिन्तन। 
२०--सारथि को कुण्डल आदि आभूषणों का दान । 
२३१- असिनिष्क्रण की भावना और देवों फा आगमत । 
२२-२७--शरविका में आरूढ होकर भरिष्टनमि वा रंबतक पर जाना । केश-लछचन । वाम व टारा! ॥शीदंबन । 
२८-- अरिष्टनमि की दीक्षा की बात सुन कर राजीमती की क्षोफ-निमर्तना । 
२६-३१- राजोमती वा प्रब्नाजत होने का निदचय और केश-लचन | वासुदेव का आशीर्वाद । 
३२--राजीमती हारा अनेक स्वजन-परिजनों की दीक्षा । 
३३--रंबतक पर्टत पर जाते समय राजोपती का वर्षा से भीगने के कारण गफा में झह२?। 
३४--वस्त्रो को सुखाना । रथनेमि का राजोसती को यथाजात (नग्न) रूप में दाव बार »'वचिस 72 जाना। 


३४--राजीमती का सक्ुचित होकर बेठना | 
३६-३८--रथनेमि द्वारा आत्म-परिचय और प्रणप-निवेदत । 
३६-४४-- राजीमपी हारा रथनेमि को विविध प्रकःर से उपदिषा । 
४६,४७--- रथनेमि का सयम में पुत स्थिए होना । 
४८--राजीमती और रथनेमि को अनुत्तर सिद्धि की प्राप्ति ! 
४६--संबुद्ध का कर्त्तव्य । 


अध्ययन-विषयानुकस त्‌ 
ब्रयोषिश्ष अध्ययन : केशि-गौतभीय ( केशि और गौतम का संवाद ) पृ० २९७-३१८ 


इलोक १-४--ती घब्बूर पाएवं के शिष्य श्रमण कैशि का परिचय । 
धांवस्ती में प्रागमत ओर सिन्दुक-उच्यान में स्थिति । 
५-८-- मगवाम्‌ महावीर के शिष्य गोतम का परिचय । श्रावस्ती में आगमन और कोष्ठक-उच्चान में स्थिति । 

६-१३--दोनों के शिष्प-समूदाय में एक-दूसरे को देख कर अनेक सन्देह और जिज्ञासाएं । 
१४--केशि और गौतम का परस्पर सिलने का निदश्चय । 

१५-१७--गोतम का तिन्दुक-षन में झागमन । केश द्वारा गौतम का आदर-सत्कार और श्लासन-प्रदान । 
१८--केशी भौर गौतम की चम्द्र और सूर्य से तुलना । 

१६,२०--अन्य तीथिक साधु, श्रावक तथा देव आदि का झ्रागमन । 

२१-२४-केशी द्वारा चातुर्पाम-घमे और पंच प्रहाष्रत-षम के बारे में प्रदन । 

२५४-२७- गौतम फा समाघान । 

२८-३०-- वेशी द्वारा सचेलक-अचेलक दे बारे में जिज्ञासा । 

३१-३३-लोक-प्रतोति आदि कारणों से वेष-पारण जावध्यक । 

३४,३४५ -छत्रओं पर विजयी वैसे ? 

३६-३८--गोतम का समाधान । 

३६,४०-पाछ्ष-बहुल सस्तार मे मुक्त विहार कंसे ? 

४१-४३--गौतम का सम्राधान । 

४४,४५४--विप-तछुल्य फल वालो लता का उच्छेद कंते ? 

४६-४८--गौतम का समाधान । 

४६,१५०-- घोर अग्तियो का उपशमत कंसे ? 

५१५३ गौतम का ग़माधान । 

५४,५४ - दुष्ट अदव पर सवार होकर भी हुम उन्माग॑ पर क्यों नहीं ? 

५६-४८ - गौतम का समाधान । 

५१६,६०--क्ुमार्ग की बहुलहा होने पर भी भटकते कंधे तहीं 

६१-६३ गोतम का रामाधान । 

६४,६५- महान्‌ जल-प्रवाह में बहते हुए जीवों के लिए धारण, एत्ति, प्रतिष्ठा श्लौर द्वीप कौन ? 

६६-६८--गौतम का समाधान । 

६६,७०--पहा प्रवाह वाले समुद्र का पार पते ? 

७१-७३--गौतम का सप्ताधान । 

७४,७४--तिमिर-लोक़ पें प्रकाश किसके द्वारा ? 

७६-७८--गौतम का सप्ताधान । 

७६,८०--पीकछित प्राणियों के लिए क्षेम॑ कर स्थान कहाँ ? 

८१-८४--गौतम का समाधान । 

८५-८७--श्रमण केदी धारा गौतम को अभिवन्दना और पूव॑-मार्ग से पद्िचम-मार्ग में प्रविष्ट । 
८प--फैशी भर गौतम का घिलत महान्‌ उत्कर्ष और अर्थ-विनिश्यय का हेतु । 


अध्ययन-विषयानुकम थ 


८६--परिषद्‌ का सतोषपूर्वक निर्गमन । 
चतुविज्ञ अध्ययन : प्रवचन-माता ( पॉच समिति तथा तीन ग्ुप्तियों का निरूपण ) पृ८ ३१६-३३० 
इलोक १--अष्ययन का उपक्रम । 
२--समिति, गुप्तियों का नाम-निर्देश 
इ--जिन-माषित द्वादशाग-रूप प्रवचन का समावेषा । 
४--साधु को ईर्पापूर्वक चलने का आादेदा । 
पू-८--ईर्या के आलम्वत्त, काल, मार्ग और गतना का निर्देश । 
६,१ ०--माषा-समिति का स्वरूप । तिरवध और परिपित बोलने का विधान | 
१९,१२--एषणा-समिति का स्वछप ओर विधि । 
१३॥१४--आदान-समित्ति फा स्वष्प ओर प्रतिलेखन-विधि । 
१५-१८--उच्चा र-समिति का स्वरूप और प्रतिलिखन-विधि । 
१६,२०--मनोगुप्ति के चार प्रकार । ह 
२१--पंरम्म, समारम्भ और मारम्म में प्रवतप्मात मत के निवतेन का उपदेदा । 
२२,२६--वघन-गप्ति के चार प्रकार । 
सरम्भ, समारम्स और आरम्भ मे प्रवतेघ्तान बचत के निवर्तन का उपदेश । 
२४,२५--सरम्भ, समारपण्म और आरम्भ में प्रवर्तमान शरीर के निवत॑न फा उपदेश । 
२६--चारित्र की प्रवृत्ति के लिए समिति का विधान । 
अषुभ विषयों से निवृत्ति के लिए एप्ति का विधान । 
२७-प्रवचन माता के श्ाचरण से मृक्ति की समवता । 
पंचविद् अध्ययन : यज्ञीय ( जयपरीपष और विजयघोष का संवाद ) प्र० ३३१-३४२ 
इलोक १-३--जपघोष मुनि का परिचय और बाराणप्ती में कागमन । 
४--विजपधधोष ब्वाह्मण द्वारा यज्ञ का मायोजन । 
५--मुनि का वद्य भिक्षार्थ उपस्थित होना । 
६-८ - विजयघोष द्वारा भिक्षा का निषेध । 
६,१०--मुनि वारा समभाव पूर्वक ब्राह्मण को प्बोध । 
११,१२--वेद-मुख, यज्ञ-मुख, नक्षत्र-मुख, घमं-मुख एवं अपने-पराये उ्ार में समर्थ व्यक्तियों के विषय में जिज्ञासा । 
(३-१५--विजयधोष का निरुत्तर होना कोर मुनि से इसके बारे में प्दन । 
१६- मुनि द्वारा समाधात । 
१७--घन्हमा के सम्मुष्त ग्रहों को तरह भगवान्‌ ऋषभ के सप्रक्ष समस्त छोक तत-प्रस्तक । 
१८--यज्षबादी ब्राह्मण-विद्या से अलमिज्ञ । 
॥8९-२७--ब्राह्मयण का तिरूपण । 
२८--ञैद मोर पन्न की अश्राणता । 
२६--श्रमण, ब्राह्मण, मुनि और तापत के स्वरूप में बाह्य|चार का लण्डन । 
३०--श्रमण, ब्राह्मण, मुनि और तापस की बास्तबिक ध्याश्या । 
३१--जाति से कर्म की प्रभानता | 


द्‌ उत्तरज्भयणं ( उत्तराष्ययन) 


३२, ११--कर्मों से पुक्त आत्मा ही ब्राह्मण और उन्हीं की अपने-पराए उद्धार में सम्रथता का प्रतिपादन | 
३४-३७--विजमघोष द्वारा मुनि की स्तुति जौर भिक्षा के लिए आग्रह । 
॥८--मृनि का विजयघोष को ससार पे निषक्रणण का उपदेश । 
३४-४१--मभिट्टी के गीछे और घुख गोले की उपमा से भोगार्साक्त के स्वरूप का विदलेषण । 
४२--थविजयधोष द्वारा प्रव्ज्या-स्वीकार | 
४६- दोनों को प्िवि-प्राप्ति। 
पडविज्ञ अध्ययन । सामाचारी ( संघीय जीवन की पद्धति ) पृ० २४३-३६० 
इलछोफक १--प्रष्ययन का उपक्रम । 
२-४--सामाघारी के दस श्षगों का नाम-निटटंश । 
,-७---सामाजारी का प्रयोग कब और कंसे ? 
८-१०--प्रतिलेखन के बाद गरु के आदेशानुसार चर्या का प्रारम्म । 
११,१२--दिन के बार भागों में उत्तर-गुणों की आराधना-- 
प्रथम प्रहर में स्वाध्याय, दूसरे में ध्यान, तीसरे में भिक्षायरी और चौथे पें पुनः 8 
१३-१४--पौरुषी-विधि भर वर्ष मर की तीथियो के फृद्धि-क्षय का परिज्ञान । 
१६--प्रतिछिखना का सप्रप-विधान । 
१७, १ ८--रात्रि के चार माो में उत्तर-गणों की आराघषना-- 
प्रथम प्रहर में स्वाष्याय, दूसरे में ध्यान, तीसरे में नोद और चौथे में पुन स्वाष्याय का विधान | 
१8,२०--नक्षत्रों द्वारा राजि का काल-ज्ञान । 
२६१-२५४--प्रतिलेखता विधि। 
२६,२७ -प्रतिलेखना के दोषों के प्रकारों का वज॑त । 
२८--प्रतिलेखना के प्रदास्त और अप्रद्स्त विकल्प । 
३६,३०-- प्रतिलेखता में कथा करने वाले का छह कार्यों का विराघक होना । 
१३१--छाह कारणों ते भिक्षा का विधान । 
३२--छह क्ाएणों का ताम-निर्देशा । 
३१--छह कारणों से भिक्षा न करने का विधान | 
३४--छह कारणों का नाम-निदेश | 
३४--मिक्षा के लिए अधं-योजन तक जाने का विधान । 
३६-चोथ प्रहर में स्वाष्याय का विधान । 
३७---धाय्या की प्रतिलेखना । 
३८--उच्चा र-भूमि की प्रतिलेषतना । 
का्योत्स्ग का विधान । 
३६-४१--देवसिक प्रतिचारो का प्रतिक्रमण । 
४२--कालछ-प्रतिछेशना । 
४३--प्रथम प्रहर में स्वाध्याय, दूसरे में ध्यान, तीछरे में मोंद और चोचे में स्वाध्याय का विधात 
४४--असंयत व्यक्तियों को न जगाते हुए स्वाध्याय का निर्देश । 


अध्ययन-विषयानुकम घ 


४५--काल की प्रतिलेखना | 
४६--कायोत्सर्ग का विधान । 

४७-४६---र जिक अतिचारों का प्रतिक्रमण । 
५०--कायोत्सगं में तप-ग्रहण का चिन्तन । 
५१--तप का स्वीकार झौर सिद्धों का सस्‍्तव । 
५२--साप्ताचारों से ससार-सागर का पार। 


सप्तविश अध्ययन ; खलंकीय ( अविनीत की उद्ृष्डता का चित्रण) पृ० ३६१-३६८ 


एलोक १--गंग म्‌ति का परिचय । 
२--बाहन वहन करते हुए बेछ की तरह योग-बहन करने वाले मुनि का ससार स्वय उत्लेघित । 
३-७-- अविनीत बेल का मतो्ेज्ञानिक स्थभाष-चित्रण । 
८--अयोग्य बैल की तरह दुवंल पिष्य द्वारा ध्ं-यात्र को भग्न करता | 
६-१३--अधिनीत द्िष्य का स्वभाव-चित्रण । 
१४, १४५--आचाये के परत में खंद-खिन्नता । 
१६--शलछो-गर्देभ की तरह क्रुष्तिष्याँ का गर्गाचाय॑ हारा बहिष्कार । 
(८-- गग्गाचार्य का शील-सम्पन्न होकर बिहार । 


अष्टविज्ञ अध्ययन : मोक्ष-मार्ग-गति ( मोक्ष वेश मार्गों का निरूपण ) पृ० ३६६-३८० 


इलोक १--अध्ययन का उपक्रम । 
२--मार्गों का नाम-तिदश । 
इ---प्रार्गं को प्राप्त करने वाले जीवों की सुर्गात । 
४,५--ज्ञान के पाँच प्रकार । 
६--द्रदय, गण और पर्याप की परिभाषा । 
७--द्वव्य के छह प्रकारों का नाम-निर्देश । 
८--छष्ट द्रब्यों की सथ्या-परकता । 
६--धर्म, अधर्म और आकाएा के लक्षण । 
१०-१२-- काल, जीव और पुद्गल के लक्षण | 
१३--पर्याय के लक्षण । 
१४--नौ तत्त्वों के नाम-निर्देश । 
१५४--प्रम्यक्त्व की परिमाषा । 
१६ - सम्यक्त्व के दस प्रकारों का ताम-नि्देदा । 
१७, १८--निम्गं-एचि की परिमाषा । 
१९--तपदेदा-रखि की परिभाषा । 
२०--घ्लाज्ञा -एचि को परिभाषा । 
२१--सूत्र-रुचि की परिभाषा । 


न उत्तरज्क्यण ( उत्तराष्यसन ) 


२२--बोज-दथि की परिभाषा । 
२३--अभिगप्त-रचि की परिभाषा । 


२४--विस्तार-रचि की परिभाषा । 

२५--क्रिया-रचि कौ परिभाषा । 

२६--पक्षेप रुचि की परिभाषा | 

२७--घर्म-एहचि की परिमाषा । 

२८--सम्यकक्‍्तब का श्रद्धान । 

२९--पम्पक्तव भर चारित्र का पीर्वापर्य सम्बन्ध । 
३०-- दर्शन, ज्ञान ओर चारित्र से ही मुक्ति फी सम्भवता । 


३१--परम्गकत्व के आठ अगों का निरूपण । 
३२-३३--चा रित्र के पाँच प्रकार । 


६४--तप के दो प्रकार | 
३५४--ज्ञान, दर्शन, चारित्र औए तप का उपयोग । 
३६--सयम छ और तप से कम-विपुर्ति | 


एकोनत्रिश अध्ययन : सम्यक्त्थ-पराक्रम ( साधना-मागे ) पृ०३८१-४१६ 
सूत्र (--्रध्यप्रत का उपक्रम | सम्यकशव-पराक्रम का अर्थ | 
सवेग के परिणाम । 
र--निर्वेद के परिणाम । 
३-घर्म-श्रद्धा के परिणाम । 
४--गुरु-साधमिक-क्षुश्रपा के परिणाम । 
४--आलछोचना के परिणाम । 
६--निन्दा के परिणाप्र । 
७-गहा के परिणाम । 

८-१ ऐ-- पद-आवव्यक के परिणाम * 
१४--स्तव स्तुति -मगल के परिणाम । 
१४-- काल-प्रतिलेलना का परिणात्र । 
१६--पश्रायश्घित के परिणाम । 
१७---क्षप्ता करने फे परिणाम | 

१८-२३--स्वाध्याय के परिणाम | 
२४--श्रुताराधना के परिणाप्र । 
२५--एकाग्र -मन'-सर्तिवेधा का परिणाप्र । 
२६--पंयम का परिणाम । 
२३७--तप का परिणाम | 
२८--अ्यवदान के परिणाम । 
२६-- मुख -शात के परिणाम । 


अध्ययन-विषयानुकम प्‌ 


६३०--छप्रतिबद्धता के परिणास । 
३१--विधिक्त-शपन्ना पत-सेवन के परिणाम । 
३२--धिनिवतंना के परिणाम । 
३३-४१--विभिन प्रत्याब्यानों के परिणाम । 
४२--प्र तिरूपता के परिणाम । 
४३--वेयावृत्य का परिणाम । 
४ध४--सर्व -गण-प्तम्पस्नता के परिणास । 
४५४--वीतराणता के परिणाम । 
४६--क्षमा का परिणाम । 
४७--मुक्ति के परिणाम । 
४८---ऋऑजुता के परिणाम । 
४६--मद्ुता के परिणाम । 
१०--भाव-सत्य के परिणाम । 
प्१--करण-सत्य के परिणाम । 
१२--योग-सत्य के परिणाम । 
५३-- मनो-गुप्तता के परिणाम । 
५४--वाक-गुप्तता के परिणपर। 
४५--काय-गुसतः के परिणाम । 
५६--- मन रमाघारण के परिणाम | 
५७-- वाक-समाघा रणा के परिणाम । 
धभ्षद---काय-समाषा रणा के परिणाम । 
५६---ज्ञात-सम्पन्नता के परिणाम । 
६०--दर्दनें-प्म्पत्तता के परिणाम । 
६१--चा रित्र-सम्पन्तता के परिणाम । 
६२-६६--दर्द्रिय-निप्नह के परिणाम । 
६७-७०--फकरषाय-विजय के परिणाम । 
७१- प्रेम, द्वप और भिथ्या-दर्वांन-विजय के परिणाम । 
७२-केवली के योग-निरोध का क्रम । 
शेष चार कर्मो के क्षय का क्रम । 
७३--कर्म-क्षय के बाद जीव को मोक्ष की बोर गति, स्थिति का स्वक्षप-विएलेषण । 
उपसहार | 
ज्िंश अध्ययन : तपो-माग-गति ( तपो-मार्ग के प्रकारों का निरूपण ) ए०४१७-४२८ 
इलोक १--अध्ययन का प्रारम्भ । 
२--महात्नत भौर राति-भोजन-विरति से जीव की माश्रव-विरति । 
३--प्तम्ित और गुप्त जीव की आश्रव-बिरति । 


फ उत्तरर्कय्ण ( उत्तराष्ययन) 


४-- झजित कर्मों" के क्षम के उपाय | 
५,६--ताछाब के हष्टान्त से तपत्या ध्वारा कर्म-क्षय का निहूपण । 
७--तप के दो प्रकार । 
८--बाह्य-तप के छह प्रकार । 
६-१३---अनदात के प्रकार । 
॥१४-२४--अवमौदय के प्रकार । 
२५--भिक्षात्र्या की परिभाषा | 
२६---रस्त-विवजन । 
२७--काय-कलेद्द । 
२८--विविक्त-इयतासन । 
२६९-३०--श्आान्तरिक-तप के भेदों का ताम-निर्देशा । 
३१--प्रागक्यित । 
३२--वितय । 
३३--वेया कृत्य । 
३६४--स्वाध्याय भर उसके प्रकार । 
३४८>ध्यान । 
३६--कायोत्सग । 
३७--- तप के ाचरण से मुक्ति की सभवता | 


एकत्रिंश अध्ययन : चरण-विधि (चरण-विधि का निरूपण) पृ०४२६-४३६ 
इलोक १ #ष्ययन का सपक्रम । 
२--एक--अस पम से नि्वृत्ति और सयम में प्रष्॒त्ति का विधात । 
३--दो-- राग भौर द्व ष के निरोध से सप्तार-मुक्ति 
४--तीन-तीन दण्डों, गौरवों धौर छाल्यों के त्याग से ससार-मुक्ति । 
५-- उपसर्ग-सहन करने से ससार-मुक्ति । 
६-- विकथा, कपषाय, सज्ञा ओर आत्त॑-रौद्र ध्यान के धजेत से ससार-मुक्ति । 
७---ब्रत और समितियों के पालन मे, इन्द्रिय-विजय भौर क्रियाओं के परिहार से ससार-प्रुक्ति । 
८--छंह लेएपा, छह काय मौर आहार के छह कारणों में यत्म करने से संसार-मृक्ति । 
६ --भाहार-पग्रहण की सात प्रतिमाओं और सात भय-स्थानों में पत्न करते से ससार-मुक्ति । 
१०--आठ मद-स्थान, ब्रह्मचर्ष की नौ गुप्ति ओर दस प्रकार के भिक्षु-धर्तं में यत्त करते से ससार-मुक्ति । 
११--उपासक बी ग्यारह प्रतिमाओं और भिक्षु की बारह प्रतिमाश्नों में यत्न करने से ससार-मुक्ति । 
१२-तै रह क्रियाओं, चोदह जीव-समुदायों और पन्‍न्द्रह परमाधार्भिक देवों में यह्न करने से पंप्तार-मुक्ति । 
१३--णाया घोडशक ओर सतरह प्रकार के क्लपम में यत्त करने से संसार-मुक्ति । 
(४--भठा रह प्रकार के ब्रह्चयं, उन्‍नीस ज्ञात-प्रध्ययत कौर बोस मसमाधि-स्थानों में यत्न करने से सप्तार-मुक्ति । 
१५--छक्कीत सबल दोष, बाईस परीषहों में यध्त करते से संसार-मक्ति । 
१६ - घृत्रकृताग के तेईप्त अध्ययत कौर चौबीस प्रकार के देवों में यत्न करने से संसार-मुक्ति । 


अध्ययन-विषयानुक्रम ष 


(७---पच्बचीस भावनाओं झौर छ्मीस उहेशों में थत्म करने से ससार-मुक्ति। 
१८--पाघ॒ के सत्ताईस गूण और अठाईस झ्ायार-प्रकल्पों में यहन फरने से ससार-प्रक्ति । 
१९--उनतीस पाप-प्रसगों क्र तीस प्रकार के मोह-त्थानों में पह्म करने से संसार-मुक्ति । 
२०--पछिटडों के इक्तीस आदि गुण, बत्तीत्त घोष-संग्रह और तंतौस ब्राश्मातना में यत्न करने से ससार-भुक्ति | 
२१--६इन स्थानों से यत्न करने वाले का धीघ्र संसार-मृक्त होता । 
द्वात्रिश अध्ययन : प्रमाद-स्थान (प्रमाद के कारण और उनका निवारण) पृ०७३७-४६० 
दलोक (--अध्ययत का प्रारम्भ । 
२-एकान्त सुल के हेतु का प्रतिपादन । 
३--मोक्ष-सार्ग का प्रतिपादल । 
४--सम्राधि की आवधयक सामग्री । 
,--एकछ विहार की विषोध विधि । 
६--तृष्णा और मोह का जधिताभाव सम्बन्ध । 
७---क्रमं-बीज का निरूपण । 
८-- हु ख-नाहा का क्रम । 
६-१०--राग, हं ष और मोह के उन्मूलन का उपाय | 
११--प्रका म-मोजन ब्रह्मचारी के लिए अहितकर । 
१२--विविक्त-ध्य्यासत और बय भोजन से राग-दात्र का पराणय । 
१३-१८--अह्मचा री के लिए स्त्री-सप्तगं-वर्जन का किपरान । 
१९-२०--क्रिपाक-फल की तरह काम-भोग की अभिछाषा दुख का हेतु । 
२१--मनोज्ञ विषय पर राग और अमनोज्ञ पर हष न करने का उपदेहा । 
२२-३४--छूपासक्ति हिंसा, असत्य, चोय और दु'छ का हेतु । 
रूप-विर्शक्ति शोक-मुक्ति का कारण । 
१५-४७--छाब्दा स क्ति हिसा, असत्य, चौय॑ और दु'ख का हेतु । शब्द-विरक्ति होक-मक्ति का कारण । 
४८-६०--गन्ध-भाम क्षित हिंप्ता, अस॒त्य, चौर्य तथा दुःख का हेतु । 
६१-७३--रस-भासक्ति हिसा, असत्य, चोय॑ तथा दुःख का हेतु । 
७४-८६--स्पदा-आप्रक्ति हिंसा, श्सत्य, चौर्य तथा दु,ख का हेतु । स्पश-विरक्ति, शोक-विमुक्ति का हेतु । 
८७-६६--भाव-आसक्ति हिसा, अमत्य, चौर्य॑ तथा दु।ल्ल का हेतु । भाव-विरक्षित शोक-विमक्ति का हेतु । 
१००--रागी पुरुष के लिए इन्द्रिध ओर मन के विषय दुख के हेतु , वीतराग के लिये नही । 
१०१--समता या विकार का हेतु तदविषयक मोह है, काम-मोग नहीं । 
३ ०२,३१० ३--कास-गण आसक्त पुरुष अनेक विकार-परिणामों द्वारा करुणास्पद ओर शअप्रिय । 
१०४--तप के फल को बांछा करते वाला इन्द्रिय-हपी चोरों का वशवर्ती । 
१०४--विषय-प्राप्ति के प्रयोजनों के लिए उद्यम | 
१०६--थिरक्त पुरुष के लिए शब्द आदि विषय मनोज्ता या अमतोश्ता के हेतु नहीं । 
१०७--राग-द् षात्मक संकल्प दोष का मूल है, इन्द्रिय-विधय नहीं--इस विचार से तृष्णा का क्षय । 


१०८--वोतराग की क्ृतक्ृत्यता । 


भ उत्तरज्कयणं ( उत्तराष्यवन ) 


१०९--आपुष्य क्षय होने पर मोक्ष-प्राप्ति । 
११०--मुक्त जीव की कृताध॑ता । 
१११--हु:खों से मृक्त होने का मार्ग । 
त्रयस्त्िंश अध्ययन ; कर्म-प्रक्ृति (कम की प्रद्धतियों का निरुषण) प्ृ०४६१-४७६ 
इंलोक १--भअध्ययन का उपक्रम । 
२-३- -कर्मो के तान-निर्देधा । 
४-१५ -कर्मो के प्रकार । 
१६,१७- एक सभप में ग्राह्म सब कर्मों के प्रदेशों का परिणाम । 
९८. ग़ब जीचो के सम्रह योग्य पुदूगलों की छह्ों दिवाओं में स्थिति । 
१६-२३--कर्मो की उत्क्रष्ट और जबन्य स्थिति । 
२४-क्र्मों का अनुभाग । 
२५-बुद्विमान्‌ को कम॑-निरोध का उपदेधा । 
चतुस्त्रि अध्ययन: लेइपाध्ययन (कमे-लेदया का विस्तार) पृ०४७७-४८८ 
पलोक १-२ उपक्रम । 
३ -लेश्याओं के नाम-निदेश । 
४-९- लेव्याओं का बर्ण-विचार । 
१०-१५-+लेदंपाओं का रस-विचार । 
१६-१७--लेब्याओ का गन्ध-विचार । 
१८-३६ >लेश्याओं का स्पर्श-विचार । 
२१-३२--लेश्पाक्षों के परिणाप् । 
३३- >लेश्याओं के स्थान 
३४-३६--लेक्याओं को स्थिति । 
३०-४३-- ना रकीय जीवों के लेश्याओं फी स्थिति । 
४४-४६--तियंञब और मनष्य के लेदयाओं की स्थिति । 
ह७-१४--देवों के लेदपाओं फी स्थिति । 
१६--अधम लेष्याओ की गति । 
४७--घम्म छेश्याओं की ॥१ति । 
५८-६०--छेश्पाओं का कषामुष्प । 
६१--शअप्रह्वस्त लेश्पाओ के वजंन और प्रशस्त लेश्याओं के स्वीकार का उपदैध + 


पंचर्तिश अध्ययन : अनगार-माग-गति (अनगार का रुफुट आचार) पृ०४८६-७६६ 
इ्तोक १--- उपक्रम । ह 
२--सग-विवेक । 
३--पोँंच महात्रतों का नाम-निर्दधा । 
४-६--शपस्पा की घाुस्ता । 
(०-१ १--भआहार की छुद्धता । 


अध्ययने-विषयानुकम म्त 


१२--भिक्षु के छिए पग्ति का सप्तारभ न करने का विधान । 
१३--सोने-चोंदी की अनाकाक्षा । 
१४-१५--क्रय-विक्रय भिक्ष के लिए महान्‌ दोष । 
१६--पिण्ड-पात की एषणा । 
१७---जीवन-निर्वाह के क्षिण मोजन का विधान । 
१८--पुजा, अचेना और सामान के प्रति अनादांसा-भाव | 
१६- शुक्ल-प्पान झौर व्युत्सृष्ट-काय होने का उपदेश । 
२०--अनहान का विधान | 
२१- आश्रव-रहित व्यक्ति का परिनिर्षाण । 
पटभ्िशञ अध्ययन ; जीवाजीव-विभक्ति (जीव और अजीव के विभागों का निरूपण) पृ०४९७-४४६ 
इलोक १--अध्यपन का उपक्रम । 
२-- लोक और अलोफ की परिभाषा । 
३--जीव और अजीब की प्ररूपणा के प्रफार । 
४--जजीव के दो प्रकार । 
५-६--अरूपी अजीब के दस प्रकार । 
७--अरूपी अजीब के प्रकारों का क्षेत्र-मान । 
८-६--अछूपों क्जीब के प्रकारो का क्षेः प्रान । 
१०-१४--पी पुदुगल के प्रकारो का ब्रग्प, क्षेत्र और काल-मान । 
१५-२०--वेर्ण, गध, रस और स्पर्श से पुदगल की परिणत्ति । 
२१- संख्या की अपेक्षा से पुरृगल की परिणति । 
२२-४६- पुंदुगल के अनेक विकल्प | 
४७-४८--जीव के दो प्रकार | 
४९-६७--सिद्धों का निरूपण । 
६८--ससारी जीव के दो प्रकार । 
६९--प्थावर जीव के तीन मूल भेद, 
७०-८ ३--प्ृथ्वी का य के उत्तर-भेद, गति, स्थिति आदि पर विचार । 
८४-९ १--भ्रप्काय के उत्तर-भेद, गति, स्थिति आदि पर विचार । 
३४२-१०६--वनस्पतिकाय के उत्तर-मेद, गति, स्थिति श्रादि पर विचार |, 
१०७--त्रस-जीद के तीन भेद | 
१०८-११६--तैजसूकाय के उत्तर-भेद, गति, स्थिति शादि पर जिचार । 
११७-१२५--वायुकाय के उत्तर-भेद, गति, त्यिति आदि पर विचार । 
१२६--उदार त्रतका्िक जीवों के प्रकार । 
१२७-११४५--हीचिय-काम के उत्तर-भेद, गति, स्थिति झ्ादि पर किच्वार । 
११६-१४४-न्रो द्विय-काय के उत्तर-भेद, गति, स्थिति आदि पर जिचार 
१४५-१॥४--चहतुरिच्दिय-काय के उत्तर-भेद, गति, स्थिति ब्रादि पर विज्ञार । 


१४५--पण्वेलखिय के जार प्रकार । 
३५६-१६९--नरकों के नाम-भिर्देश । 
नेरपरिक जोतों के चतुर्षिष काछ-विभाग का तिहपण | 
१७०-१७ १---पण्चेन्दिय-तियंव्य के प्रकार कौर अवतार भेद | 
१७२ -१७८--जछबर जीवों के प्रकार । 
अतुधिध काल-विमाग का निर्देश | 
१७२-१८७--स्थछच र जीवों के प्रकार । 
चतुर्विष काछ-विभाग का निर्देश । 
१८८-१९ ४-- खेचर जीवों के प्रकार । 
चअतुर्षिष काछ-विभाग निर्देश । 
१९४५-२०६- मनुष्य के प्रकार । 
चतुर्विध काल-विभाग का, नदेश । 
२०४-२४७--देवो के प्रकार । 
चतुर्थिध काछ-विश्ाग का निर्देश । 
२४८-२४६--णजीवाजी व के ज्ञात पूर्वक संयम का निर्देश । 
२५०-२४५--सलेखना-विधि 
२५६-२६२- शुत ओर कशुभ भावनाएं सुगति शोर दुर्गति का कारण । 
२६३--कांदर्पी -मावना । 
२६४--आभिपवागी-मावना ॥ 
२६४--किल्विषिक-भावना । 
२६६--आसुरी -भावना । 
२६७--मोही भावषता । 
२६८--उपमंहार । 


उत्तरुफकयण्ण (उत्तरा्ययन) 


उत्तरज्ञयणाणि 


पद्ठम॑ आज्ञझगणं 
विणय-सुय॑ 


प्रथम अध्ययन : 
विनय-श्रुत 


'अआच्उम्ल 


चूर्णी के अनुसार इस अध्ययन का नाम “विनय सूत्र ' और निय क्ति त्तथा बुह्नदृज्ञाच के अनुसार पविनय- 
अत्त' है | 
समवायाय में मी इस अध्ययन का नाम "वेनय-श्रुत' हे? | 'श्रुत' और '्सुत्र' दोनों पर्यायवाची (्छ हैं | 
इस भध्ययन मे विनय को श्रुति या सुत्रण हे । 
मगवान्‌ मह्लावीर की साधना-पद्दधुति का सक णग “त्पोयोग' हैँ । उसके बारह प्रकार है| तनमे जआालवाँ 
प्रकार भवनय' ह्ल४ । उसके सात रूप प्राप्त छ्वोते है 
४->ज्ञान-विनय--ज्ञान का अनुवर्तन । 
२-द्काज्-विनय- -दर्शन का णनुवर्तन ! 
ज-चारित्र-वनय--चारंज का जनुवर्तन | 
४--मल-विनय--मन का प्रवर्तन | 
4--वच न-विनय--वचन का प्रत्रत न । 
६--काय-विनय--काया का प्रवतन । 
3--लोकोपचार-वित्॒य अनुशज्ञाप्तन; झुश्रूषा और शिष्टाचार-पारिपालन । 
इृह्नद्व्ुतचि मे विनय” के पोध रूप प्राप्त होते है - 
१-लोकोपचार-विनय । 
२--अध॑-तिनय--ज५ के लिए भनुवर्तन करना | 
ज्ञेु--कार्म-विनय-- काम के किए जनुव॒त न करना । 
#--मय-वनय--भय के ठिए भनुवर्तन करना । 
इ६-मोक्ष-विनय--मोक्ष के लिए जनुक्ल॑न करना। (ड्स विनय के प्राँच प्रकार /#० गए है- ज्ञान- 
विनय; दु्गनन-विनयः चार्रित्र-विनयः त्प-विनय भौर औपचारिक-विनय ।५ ) 


इन द्वोनों वर्गीकरणों के जाधार पर विनय के निम्न थर्थ प्राप्त होते है-- भनुवर्तन; प्रवर्तन, अन्नुत्रा सन; 
ज्ुश्रषा और विष्टाचार-पसिपालन ! 


१--उत्तराध्ययन चूणि, पृष्ठ ८ - प्रधममध्ययन विनयछ्तत्तमिति, वितयो यस्मिन्‌ सूत्रे बण्यते तदिदं विनयसूत्रम्त | 
२--(क) उत्तराध्ययन्र तियुक्ति, गाथा २८ तत्थज्कयण प्रवम विणयक्य “। (स) बृह्ववृर्गगसि, पत्र (< विनधधतमिति द्विपद नाम । 
२--समवायां ग, समवाय ३६ . छत्तीस उत्तरज्मभयणा पर तं०--विणबछय“* । 
४-उच्तराध्ययन, १०।८,३० 
४--भपषपातिक, सूत्र २० से कि त बिणए ? + सत्तविहे पणणते, तजहा--शाणविणए दंसगधिणए चरित्तविणए्‌ म्रणविणए वहुविणा क्राबविण७ 
छोगोवयारचिणए । 
६--बहदूबृत्ति, पत्र १६ : छोकोवयारविणभो अत्थनिमित्त वकामद्विंउ च। 
भयधिणयभोक्खविणजो खल पचहा णेक्ो ४ 
४- बेदी : दर्तणणाणचरित्त तते य तह भोवयारिए थेव । 
एसो थ मोफ्लधिणओ पर्चावहो होइ णायछ्दो ॥ 





उत्तरज्कयणं ( उत्तराध्ययन ) |! अध्ययन ! : आमुख 


प्रस्तुत जध्ययन मे ड़न सभी प्रक्ारों का प्रातपाएन छुज! हैँ । 
चूसरे उक्ोफ़ मे गक्षनीत' की परिमाषा लोकीपचार-विनय के जाधार प्र को गई ह्ँ। लोकोपयार-विनय के 
साल विभाग है "-- 
#--अभ्यासबुत्तिता--समीप रहना | 
३-परघछन्दानुकृत्तिता--पूसरे के भभिप्राय का णनुवर्तन करना । 
३--कार्यहेतु--कार्थ को सिद्धि के लिए गनुकूछ व्तन करना । 
४--क्रतप्रलिक्रिया--कृत उपकार के प्रति जनुक्रूल चत्तन करना | 
५--आरत्तगवेषणा-- भा की गवेषणा करनी । 
६-देश-काऊज्ञता-देश जौर काल को समम्कना । 
७--सर्वाध॑-णप्रातलोमतता--सब प्रकार के प्रयोजनो की र्साद्धि के #लिए जनुक्कुठ वर्तन करना | 
बुसने ठुकोक में दी हुई विनील की पारिभाषा मे इनमे से तीन विमाग -पर छन्‍्दानुद्व॒निता, अम्यासबूत्तिता; 
केवा-कालाता-+-क्रमदा जा॥निवेशधाकर  उपपात्तकारक और ड़ गित्ाकार-सम्पन्न के रूप मे प्रयुक्त ढुस है । 


द्सते इलॉक में पमन-विनय'- “बचन-निनय” और “ज्ञान-विनय” का सक्षे५ मे बह्त सुन्दर निर्देश किया 
गया # । 


छस प्रकान जस अजध्यर 


डर यग में विनय के सभी रूपो का सम्यक सकतलन हछुजा हछे। प्राचीन कार मे विनय का 
खत पृणय रहा हूं ।ते्सत ३लोक मे त्रताया गया ही कि जाचार्य विनीत की विधा देते है | णाविनोत निद्या का अधि- 
क्रारी नहीं माना जापा | इस णध्ययन से यह्र मो ज्ञात होता हे कि गुरु किष्य पर कटोर भौर रुदु दोनों प्रकार 
का जनूशासन करते थे (उच्लोष्त २७) | समय की नियमितता मी विनय जौर णनुश्गासन का रुक जग था 

कालेण_ निक्‍्खमे मिकख, कालेण ये पडिक्कमे। 

अकाल च पिवज्जित्ता, काले काल समायरे ॥१॥३१॥ 

डुस अध्ययन में स्वाण्याय गौन घ्यान दोनो का सम्मिलित चतल्‍लेख मिकता हू | भाचाय रामसेन न लिखा हे 

स्वाध्पायाद ध्यानमध्यास्ता, ध्यानात्‌ स्वाध्यायमामनेत । 
ध्यानस्वाध्यायसम्पत्पा, परमात्मा प्रकाहशते ॥" 


रवाध्याय के प$ंचात्‌ ध्यान और ध्यान के पक्‍चात्‌ स्वाध्याय--#स प्रकान स्वाध्याय और ध्यान की पुनरात्ात्ति 
से परमात्मस्वकप उपलज्ध छ्लोता हल । 


यह परम्पया नहुत पुरानो हँ । इसका सकेत दसवचे इकोक म 7मलऊता है-- 
कालेण य अहिज्जित्ता, तओ भ्राएज्ज एगगो। 
त्रिन॑ंय के व्यापक स्वस्थ का सामने रखकर हरी यज्ञ कह्ला गया धा -प्वत्ननय जिन-ज्ञासन का मुठ है । जो 


वबिनय-रॉछक्षन क्र) उसे घम जौर तप कह्ला से प्राम होगा ? 5 





(--औपपासिक, सू २० * से कि त छोगोवयारविणए ? + सत्तविहे पाणत्ते तजहा-अडुमासर्वक्तिय परच्छदाणवत्तिय कज्जहेज कय्पाहिकिरिया 
अत्तगवेप्तणया देश्-काकाणुपा सब्वट्रेछ अपदिछोंमया । 


* ससक्मानुशासन, ८ 
२ उपदेशमाला, २४१ - बिणभो सासणे सु, विणीओ सजल्झो भवे। 
विणयाओ विष्पमुकस्स, को धम्मो कभो तो ॥ 


विणय-सुयं ( विनय-श्रुत ) ्‌ अध्ययन १ : आम्ुख 

आचार्य व्डकेर ने विनय करा उत्कषे इस माषा में प्रस्तुत किया--८पविनयविज्लोन व्यक्ति कि सारी विक्षा 
व्यर्थ है | 6िक्षा का फरच विनय हु |" यह् नही ह्*ोी सकता कि कोई व्यक्ति गिरक्षित हे और विनीन नड्ी है । उनको 
माषा में शिक्षा का फर विनय जोर विनय का फड जेष समग्र कल्याए हे । 


विनय मान।सक-दासता नडी हे. किन्तु वह्ल जात्मिक और व्यावह्ञारिक विदेषताओं को अभिव्यंजना है । 
उसके) पृष्ठ-मूमि में डलने गुण त्तमाहित रहते है - 
*-ननिद्रुन्द्र - #लछ जाए द्वन्द्रों की प्रव्ञांन का अमाव । 
२-ऋजुता-सरलता । 
39-मुहुता-निरब्रलता जौर निराभमानता । 
४--ाच्रतज- अजनासक्ति ! 
बिनय के व्यावन्ञारिक फल औै--करार्ति जौर मत्रो । विनय करने बाला अपने जमिमान का निरसन, सोथेहुर 
को भाज्ञा का प्रालन और ग॒णों का अनुमांदन ऋरता हो ३ 


सूत्रक्राट ने लिनोत की ता स्थान रिया कै, जो अनायाफलम्य नव छू | युत्र क्रो माषा हे -“छत्रड किवयाण 
>> धर ज छ “जा 
सरण;+ मुयागर जयईई जल्ना ।!?* जस प्रकार पृथ्त्र) प्राणियां के लिए जधार होता हे; तसो प्रहार विनीन तिध्य 


घर्माचरग करते बालो के 757 आधाणय छाता हे * 


ए-मूलाचार, ५२६ - विणएण विप्पहीणसस, हववि लिकंवा खब्वा णिब त्थिया । 
विणओ सिकुब्ाएं फझ, विशयर्फल छच्व #छरलाण ॥ 

३--बही. ५/२६१ आयारजीदकप्पगुणदी यणा, अत्तसा थि णिज्जजा ' 
अंज्जव-मद्दव-लाहव-भत्ती पछ्द्वादकरण च्‌) 

३--बही, ५।२१४ कित्ती सित्ती माणएस मजण गुरुजणे य बहुमाण | 
तित्थयराण भआाणा गुणाणुमोदों ब विणयगुणा ॥ 

४--उत्तराध्ययन, ६४४५ 
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पढ़मं अज्ञ्यणं : प्रथम अध्ययन 
विणय-सुयं : विनय-अ्रुतम्‌ 


सूल 
१--सजोगा विप्पमुक्षस्स 
अणगारस्म भिक्‍वुणो । 
विणय पाउकर्स्सिमि 


आणुपुच्वि. सुणेह में॥ 


२ आणानिहसकरे 
गुरूणमुववायकारा' । 
इगियागा र-सपन्न 
से विणोए त्ति' वुज्नई॥ 


जज 


३---आणाउनिट्सकरे 


गृरूणमणववायकारा । 
पडिणीए असवुद्ध 
'अविणीए त्ति' वृच्चई ॥ 


४- -जहा सुणी पुइ-कण्णी 


निकसिज्जइ सव्बसों । 
, एब दुस्सील-पडिणीए 
मुहरी निकसिज्जई ॥ 
५ कण-कुण्डगं चहइत्ताण' 
विद्ठ भुजड़ सूयरे । 
एवं सील चदत्ताण 


दुस्सीछे रमई. मिए*॥ 


(५ भाणा अनिदेसबरे (ज)। 
२. जब्विताण (ह०, चू० ), चह््ताण (बृन्‍्पा०)। 
३, मिर्दे (जा)। 


सस्कृत छाया 
सयोगाह धिप्रमुक्तस्थ 
अनगारस्प निक्षा.। 
विनय प्रादृष्क रिप्यामि 
आतुपुर्ष्या श्रृणुत में ॥ 


आज्ञानिदेदकर: 
गुरणामुपपातकारक । 
इगिताकार सम्प्रज्ञ: 

स 'विनीत' इत्यच्यते | 


आज्ञा5निर्द शकरः 
गुरुणामनुपपातकारक: । 
प्रत्यनोको प्सम्बद्ध 
'अविनोत' इत्यच्यते ।। 


यथा दुनो पृतिकर्णी 
निष्काइथते सर्वतः । 
एवं दु श्ञील प्रत्यनोकः 
मुखरो निष्काइयते | 


'क्रणकुण्डक' त्यक्त्वा 
विष्ठा भुक्‍ते शूकरः | 
एवं शोलं त्यक्स्वा 

दु शोले रमते मुगः | 


हिन्दी अनुवाब 
ए-ाजां गपोग से सत्त है, अनगार है, 
लिक्ष है, उसे विनय को क्रमण प्रकट 
करूँगा । मझ युनों । 


२--्ी गए की आज्ञा जोर निदेश या 
पालन करना है, गर की शन्रूपा करना है, 
गाए के टेगित और आकार को जानता है, वह 
'बिनोत' कहलाता है । 


३- गो गर की आज्ञा और निःरण का 
पालन नहों करता, गए का दाश्या नहीं करता, 
जो गह के 4तिकूल बने करना है और 
तश्य को नहों जानता, वह जविनोत॑! 
कहलाता है । 


४- जे से हुए बाना वाली कुतिया 
सभी रवातों रे निकाली जानी है, बत ही 
दु शील, गर के प्रतिकल वतन करन बाला 
और बाचाल सखिक्ष गण से लिकराट दिया 
जाता है । 


४--जिस प्रकार सूअर चावलों बी भगी 
को छोटठकर विप्टा खाता है, वैसे री अज्ञानी 
भिक्षे गील को छोडफर दुशील गे सरमण 


करता है । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराध्ययन ) 


६- सुणियाइभाव साणस्स 
सूयरस्स नरस्स य। 
विणणए उवेज्ज अप्पाण 


इच्छ्न्तों हियमप्पणो ॥ 
७५ तम्हा विणयमेसेज्ा 
सीट पिलभे जओ' । 
बृद्ध-पुत्त" निषागद्ठी 
न निकसिजद कण्टुई॥ 
८ - निमन्ते सिया5मुहरी ' 
वृद्राण अन्तिः सया। 
अद्रजुनाणि सिक्‍तेज्जा 
निगरड्राण व वज्जा॥ 
५ अणसासिओ न कुप्पेज्जा 
खति संविज्ज पण्डिए । 


खु्देहि सह ससग्गि 
हास कीश चर वज्जए ॥ 


१० मा ये चण्डालिय कासी' 
वहय॒ मा य आलवे। 
कालेण ये अहिज्जित्ता 
तन भाएज्ज एगगो ॥ 


११ - आह्च चण्डालिय कटदू 
न॒ निष्ह॒विज् कयाइ वि। 
'कड॒ कड्डे! त्ति भासजा 
'अकड नो कड्डे! त्तिय॥ 

पडिलानज्जओ (ऋ०); पडिलभज्ज्ों (अ)। 

घुद्ध उत्त (बरु०) बुद्धपुत्त, बुद्धवुत्त (छृ०्पा०)। 

, सियाअमुहरी (अ)। 


कुज्जा (3)। 
, एक्कओं (अ)। 


आर जा ,७8६80/ &2 ब्यत 


कया, 
फल 


श्र॒त्वा अभाव घान्या 
शकरस्य नरस्य च । 
बिनये स्थापयेदात्मानम्‌ 
इच्छन्‌ हितमात्मन || 


तह्माद विनपम्रेषयेल 
बोल प्रतिलभेत घतः। 
बुद्धपत्रों नियागार्यो 

न निएकरापते फ्वचित्‌ || 


नि शाल्त स्प्रावमुखर' 
बुद्धानामन्तिफे सद। । 
अधथंयुकतानि शिक्षत 
निरर्थान तु बजपेत !। 


अनुशिष्टो न कृप्येद 
क्षाति सेवेत पण्डित । 
क्षुद्र सह लशग 

हास क्रोडा च वर्जपेन | 


मा च चाणए्डालिक काषो 
बहुक मा चालपेत । 
कालेन चाघीत्प 

ततो ध्यायेदेकक ।॥। 


आहत्प चाण्डा लिक कृत्चा 
न निन्‍्हुनीत कदाचिर्दाप । 
कृत कृतमिति भाषेत 

अकृत नो कृतपिनि चल || 
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६--अपनी आत्मा का हित चाहने वाला 
भिद्द्‌ कुतिया और सुअर की तरह दुशील 
मनेष्य के अभाव (हीन भाव) को सूनकर अपने 
आप को विनय में स्थापित करे । 


इसलछिर विनय का भाचरण करे 


कक 





जिरारे शोड की प्राप्ति ह। जो बुद्ध-पुत्र 
(जात्ताय का प्रिय शिष्प्र) और मोक्ष का अर्थी 
हाता है, वह गण से नहीं निकाला जाता । 


“-८+भक्षु आचार्य वा समाप सदा प्रशासत 
रह । वाचाछात ने ॥₹ । उनते पास ज-युक्‍त 
पदों को साख आर निश्थक कथाओं का 
वर्जन कर । 


६ -पण्डित भिक्ष गर के द्वारा अनशासित 
होने पर क्रो ने कर द्षम्ा की आराधना 
कर । क्षद्र ्यक्िप्रों बे साथ ससर्ग, हास्थ और 


क्रीश न कर । 


१०---मिक्ष चण्डालोचित कर्म (क्रर-व्यव- 
हार] न कर । बहुन ते बोले। स्वाध्यात के 
काए में स्वाध्याय कर आर उमके पद्चात्‌ 
जवेला व्यात कर । 


१ १---भिक्षू सहसा चण्डलोचित क्र्म कर 
उस कभी भी न्॒ क्िपाए । अकरणीय किया हो 
तो डिय्रा और नहों क्थाह़ांयों त्तकिया 
ते! 


विणय-सुयय (विनय-श्लुत ) 


१२-मा 'गलियस्से वब'' कस 
वयणमिच्छे पुणो पुणों। 


केस व दट्माटण्णे 
पावगं परिवज्जए* | 


१३-- अणासवा! थूलवया कुसीला 
मिउ पि चण्ठ पकरेति सीसा। 
चित्ताणया लहू दक्‍्खोववेया 

: पसायए ते हु दुरासय पि॥ 


?१८--तापुद्रो वागरे किचि 
पुद्रा वा तालिय. नए। 
काह. अनच्च 
पारेज्जा 


कृव्वेज्जा 
पियमप्पिय ॥ 


१५ आअप्पा चव इमयब्वों' 
अप्पा हु खलु दुद्मों। 
अप्पा-दन्तोीं सुही . होंह़ 
अस्सि लोए परत्थ य॥ 


& 


मा गल्यदब इृव कठा 
वचनमिच्छेद पुनः पुनः । 
फद्रासिब हष्टवा आकोण' 
पापक परिवजंयेत ।॥। 


अनाभ्रवा स्थूलबचस कुशीला 
मृदु्तपि चण्ड प्रकृबेत्ति शिष्पाः । 
चित्तानुगा लघ॒दाक्ष्योपेता 
प्रसादयेयुस्ते 'हु' दुराजपमपि ॥। 


नापुष्टो ब्यागुणीयात््‌ किज्बितू 
पृष्टो वा नालोक ववेत्त्‌ | 
ऋरोमसत्य कुर्बोत्त 

धारयेत्‌ प्रियप्प्रियम्‌ ।। 


आत्मा चेंब दान्तब्य: 
आत्मा 'हु' खलु दु्दम । 
आत्मा दान्त मुखो भवति 
अस्मिल्लोके परत्र च॥ 


१६--वर”" में अपा उदनन्‍्तों बर भपात्मा दान्त- 
सजगेण तवेण  य। सपमेत तपपा च | 
माह परेहि. दम्मन्ता ५ कक मित्त 

बन्धर्णाह बन्घनतघइच ।। 
न बहेहि य॥ ५०७४७४७४ 
९, गलियल्‍्छन्व ( उ, ऋ. ) ,्ग लियस्लेब्व (भ )। 

३२, पडिवज्जएु ( ऊअ, चुण्पा? ) | 

३. अणाछणा ( ब॒ुण्पा० )। 

४ अष्पाणमेव दमए (बु०्, चू० ) , भप्पा चेत दम्मेयव्वों ( वृपाः )। 

ए४ वर (अ, उ,म )। 


का 3 
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१२--जम बंविर्न/। घोड़ा चाबुक को 
बार-बार चाहता है वस विनीत शिष्य गए के 
वचन को (जादेश-2गदेश) का बास्नबार त॑ 
चाहें । जसे बिनोत घोठा चाबुक को देखते हीं 
उन्णार्ग को छोड देता है, बसे हो बिनील शिष्य 
ग* के टगित और जाकार को दखकर जअशभ 
प्रवृत्ति को छोड द । 


१३-- आज्ञा को ने मानने वाले और अट- 
सट बोलन वाल बुझील शशि वोपल स्वभाव 
बाछे गए को भी जोोधी बना देते हैं। |चत्त का 
अनसार चलने बा३ अ, पता से काम को 
सम्पन्त करन वाल शिएा 'राशय (छीज हीं 
कुषित होने वाले) गश को भी पसन्‍न कर ते हैं । 


१४-“बिना एुछे बुछ भान बोछ । पूछने 
पर असत्य न बाल | काघ न वर। जा जाए ना 
डसे विफस बार 4।॥ प्र और अआअप्रग को 
धारण कर--उन पर राग जार टप्नकरे। 


१५--आएपा का ही दमने करता ब्राहिए | 
क्योकि आत्मा है। द-प कै | दमिन-आत्मा ही 
टृहलोब और परनलाक ॥ गयी राजा है । 


१६ --अऊब्रा यटा है किर्म राग्रम और 
तप के द्वारा आओनी जात्मा यो उमेस करू । 
दूसर छोग अन्नत अ'र व7 वे द्वारा मरा दमन 
कर-यह अच्छा नहीं हैं। 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


१७>पडिणीय च बुद्धाण 


वाया अदृब  कम्मुणा। 
आबी वा जद वा रहस्से 
नेव कुज्जा कयाइ वि॥ 


श१८- न पकखओ न पुरओ 


सेव किज्ञाण पिट्ठओ। 
न जुजे ऊमश्णा ऊरू 
सयण नो पड्स्मुणे॥ 
१९--नव पल्हन्थिय.. कुज्जा 


पृकेगपिण्द व सजा । 
पाए पैसारए' बावि 
तन चिट्र गुरुणन्तिए॥ 


२० आयरिएंहि वाहिन्तों 
तुसिणीओं न क्याह वि। 
पसाय-पेही | नियागढ्री 
उबचिद्र गुरू सया॥ 


२९५ आठबले उवन्ते वा 
न निर्सोएज्ज क्याद वि। 


बइऊण मासण धीरो 
जओ जत्त* पडिस्सुण ॥ 


२२ आसण-गओ न॒ पुच्छेज्जा 
नव सेजा-गओ कया'' । 
आगम्मुक्कुडुओ सन्तो 
पुच्छेज़ा. पजलीउडो”" ॥ 


९, पसारे नो (बु० ) , पसारिए (ब॒ण्पा०)। 
4. पसाझट्टी ( बुन्पा5 )। 

३२ जुत्त (छा, उ )। 

४ र्णिसिजागओ कयाद ( चू> )। 

४ पञछीगढ़े ( ब० ), पजलीउश्ोो (ब्रू०पाः '। 


१० 


प्रत्यनोक (कत्व) च॒ बुद्धानां 
याचा अथवा कमंणा । 
आविर्वा यदि वा रहस्पे 
नव कुर्यात्‌ कदाचिदि ॥ 


न पक्षतों न पुरत 

नव कृत्याना पुष्ठत. । 
न पयुउ्ज्याद ऊष्णोम 
बायने नो प्रतिश्ूणयात्‌ ॥ 


नेब पय स्तिका कर्पात्‌ 
पक्ष-पिण्ड वा सयत । 
पादो प्रत्ारितों वापि 

न तिष्ठेद गुरूणामन्तिके ॥ 


आचार्य व्याहृत' 
तृष्णीकीं न कदा चिदरपि । 
प्रश्ादप्रेक्षी नियागार्थो 
उपत्िप्ठेत गुरु सदा ॥ 


आलपन्‌ लपन्‌ वा 

न निषोदेत कदाचिदपि । 
त्वकत्वा आसन धोर 

पतो यत्तत एतिश्रूणपान ॥ 


आएनग्तो न पच्छेव 
नंब शब्पागतः कदा । 
आगम्योत्कुटुक सन्‌ 
पुच्छेत प्राजलिपुट, 0 
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१७-जलोगो के समक्ष या एकान्त में, वचन 
गेया कम से, कप। भी जाचायों के प्रतिकल 
बर्तेत न यार | 


१८--ओनाप। के बणवर न बे । आगे 
जार पीछे भी न बठे । उनके कुए (जाँघ) से 
अपना ऊह गटाकर न बे०। बिछौने पर बेटा 
हुआ ही उनके आदेश को स्वीकार न करें, 
किन्तु उसे छोठफर स्वीकार कर । 


१८ ->सयम्ी मनि गश के समीयष परेथी 
टठंगाबर [उुटती आर जाँघो के चारों ओर 
धस्य बाघ कर) ने बठे । पद-पिण्ड कर (दोनों 
हाथों रो झरीर को बराधकर) तथा परो को 
फल कर न बंठे । 


२०- आचार्यों के हारा बुलाए जान पर 
कविसा भी अवस्था में सोौन ने रहे । गुछ थे 
प्रयाद को चाहने वाला, मोताभिलापी जिप्य 
सदा उत+ रामीण रहे । 


०» नव द्विमात्‌ शिय गरम वे एक बार 
बुलाने पर सा बार-बार बुलान पर कभी भी 
वटा ने २१, किन्तु वे जो आदेश 7, उसे आासन 
वो छाटार प्रत्न के सात स्वीकार करे । 


२०-शासत पर जथवा णस्या पर बठा- 
बठा कभी भी गरू से काई बात न पूछे, परन्तु 
उत्ते, समीप आकर ऊकड ब5झ, हाथ जोड़कर 


पूछ । 


विणय-सुयं (विनय-श्रुत ) 


२३-एत्र विणयजुत्तस्स 
सुन अत्थ का तदुभयव। 
पुच्छमाणस्म सीसस्स 
वागरेज्ज जहासुय ॥ 


२४--मुस परिहरे. सिक्‍तख्‌ 
न य्र ओहारिणि वाए। 
भासा-दांस परिहरे 
माय चर वज्जए सया॥ 


२५--+न लवज्ज पुट्टी सावज्ज 
न निरद न॒ मम्मय। 
अजग्पणद्रा पर्द्ठा वा 
उभयस्सन्‍्तरेण बः़॥ 


२६--समरेसु अगारेस 
'मन्बीगु_ थे महापहे'' । 
ग_ गो एगित्थार सद्धि 
नव चिट्र न सलवे ॥ 


२७--जे मे चबुद्धाणसासन्ति 
सीएण”  फरुसेण वा। 
मम डाभो त्ति पेहाए 
प्यआओ त पडिस्रणे ॥ 


२८ -अणुसासणमोवाय 


दुकडस्स॒ य चोयण । 
हिय त मन्‍नए पण्णो 
बेस होइ असाहुणो॥ 


ह 


एवं विनपयुक्तस्य 

सृत्रम्थ व तवुभवम्‌ 
पुरछुल: विष्यस्य 
ब्यागृणोयाद्र यधा्ष तम्‌ ॥| 


मुषा परिहरेद सिक्षुः 

न चावधारिणो बदेन । 
भाषादोष परिहरेत 
मायां च वर्जयेन्‌ सदा |! 


न लपेत पुष्ट. सावच 
न्‌ निरर्थ न ससकम्‌ । 
आत्सार्थ परार्थ वा 

उभयस्यान्तरेण वा ।) 


स्मरेष अगारेष 
सन्धिषु च महापये । 
एक एकस्त्रिया सार्घ 
नेव तिष्ठेन्न सरूूपेत || 


पन्‍्सा बद्धा अनुशासति 
शोलेन परुषेण बा । 

मम लाभ इति प्रेक्ष्य 
प्रयतस्ततत प्रतिष्पूणयात्‌ ॥। 


अनुशासनमोपाय 
दुष्कृतस्य जे चोदनम्‌ । 
हित तन्मस्यते प्राज्ञः 
हूं <य भषत्यप्ताणो: || 


१. गिहसन्धीछ मह्वापहे ( छर ) 5 'गिहसधिल क्र महापहे (बु० ) | 


3, स्रीत्ेण (भ); सीलेण ( बु०्पा०, चू”पार ) । 


ओै. पेरणं ( बु० ) , चोयणा ( चू० )। 
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२३--ईस प्रकार जो दिप्य विनव-यफा 
हो, उसके पूछन पर गह सूच्र, अथ जोर तदभय 
(यूत्र आर अथ दानो) जसे गुत हो (जाने हुए 
हो) वंसे बताए । 


२४--भिक्षु असत्य झा परिहार को। 
निश्चपय-6[?णी भाषा ने बोल । भाषा के 
दोषों को छा । मागा का सादा वर्जन 
कर। 


४ --किसा के पुछेव पर शी अपन॑, 
पराए या €ौतों # प्रयोजा वे लक अथवा 
अकारण ही सावध ने बी», निर्वक ने बे 


और मर्ग-भदी उन ने बोल । 


२६-+आामदत क गरिरों में, प्रसोे मे, दो 
घरो १ बीच को सर्जियों "े अर राजमाग में 
अकेला मत अकेटी रप्मा के साथ ने घटा रहे 
और न गलाप करे । 


२ >-+ आचार्य मर पर क्रम या 
बठारबचनों भे जा अनशासग बरतें है वह मेरे 
छाभ के रिश है” ऐसा सानकर प्रयन्नपुर्वक 


उनके बचनों वी) स्वीकार कर । 


“८--मुपु या वर्ग वचनों ये किया 
जाने बाला अतज्ागन दातकत का निवारक 
होता है । प्रज्ञावान मनि उसे हिल मानता हैं। 
वही जसाधु के लिए हंप का हंतु बन 
जाता है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराधष्ययन) 


२९--हियई॑ विगय-भया बुद्धा 
फसस पि अणुसासण। 
बेस त॑ होद मूढाण 
खन्ति-सोहिकरं' पय ॥ 


३०--आसणे उवचिड्ेज्जा 
'अणच्चे अकुए”'  थिरे। 
अप्पुद्राई निरुट्ठाई 
निसीएज्जप्पकुक्कुए ॥ 
३१-- कालेण निक्‍्खमे भिक्ख्‌ 
कालेण य पडिकमे। 
अकाल च. विवज्जित्ता 
काले. काल समायरे ॥ 
२३२- यरिवाडीए न चि6ट्लज्जा 


भिक्खू दत्तेतण चरे। 
पडिख्वेण एसित्ता 
मिय कालेण भक्‍खए ॥ 


३३---नाइदूरमणासन्ते' ' 
नन्‍नेशि चक्खु-फासओ | 
एगो. चिट्रेज्ज भतक्तद्ा 
पिया त नइकमे' ॥ 


३८ नाहइउज्वे व नीए वा 


नासन्ने नाइदूरओ । 

फासुय. परकड॒ पिण्ड 

पडिगाहेज्ज सजए ॥ 
१ -खुब्िकर ( बृ०)। 


<. अणुच्चेःकुक्कुए ( ब॒ु०)। 
३ णाह बूरे अणाप्तगणे ( खू० ) | 
४ न अहक्कगे (अ)। 


९२ 


हित घिगतभया बुद्धाः 
परषमण्यनुद्दासनस्‌ । 

द ष्य तह भवति मूढानां 
क्षान्तिणोधिकर पदम्‌ |। 


आसने उपत्िष्ठेत 
अनुच्चे अकचे स्थिरे । 
अल्पोत्थायो निरत्यायों 
निषोदेदल्पकक्कच ॥ 


काले निष्फरामेद भिक्षु 
काले थ प्रतिक्रामेत । 
अकालं च विषज्यं 

फाले काल समाचरेत ॥ 


परिपाटया न तिष्ठेत्‌ 
भिक्षुदंत्तंवणां चरेत। 
प्रतिरूपेणेषयित्वा 

मित॑ काले भक्षयेत्‌ 0 


नातिप्रेष्नासस्ने 

नान्येन्षां चक्षुःस्पशेल: । 
एफस्तिष्ठेव भक्‍तार्थ: 
लड्भपित्था त॑ नातिकामेत्‌ ॥ 


नात्युच्च वा नोले या 
नासन्ते तातिदूरत । 
प्रासुक परकृतं पिण्ड 
प्रति गृक्हीयान सयतः ॥ 
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१६--मभय-मृकत्र बुद्धिभान्‌ शिष्य गुह के 
कठोर अनशासन को भी हितकर मानते हैं । 
परन्तु अज्ञानिपों के लिए वही--क्षमा और 
वि्त-विशृद्धि करते वाझा, गण-बृद्धि का 
आधारभत---अनज्ञासन द्वष का हेतु बन 
जाता है । 


३०--जों गाए के आसन से नोचा हो, 
अभम्पमान हो आर स्थिर हो (जिसके पाये 
घरती पर टिके हुए हो) बस आसन पर बढे। 
प्रयोजन होन पर भी बार-बार न उठे। बेछे 
तब स्थिर एवं श्ञानत होकर बट, हाथ-पेर आदि 
से चपछता न कर । 


३१--समय पर मिक्षा वे लिए निकले, 
समय पर लोट आए । ञंकाल को वर्जकर, जो 
काम जिग समय का हो, उसमे उसी समय 
कर । 


३२--भिक्ष परिषार्टी पकित) में खड़ा 
ते रहे । गूहरश्र के द्वारा दिए! हुए आहार की 
एपणा कर॑। प्रति-रूप (गति के बेष) मे एपणा 
कर यथासमय पम्रित आत्ञार कर । 


३३-शहले से हो अन्य भिक्ष बड़े हो तो 
उनरो जति-दृर या अति-समीपष खड़ा न रहे 
और देने वाले गृहम्थो की हृष्टि के सामने भी 
न रहे । किन्तु अकेला (भिक्षओ ओर दाता 
दोनो की दृष्टि में बचकर) खड़ा रहे । भिक्षुओ 
को लॉघकर मबन लेने के लिए न जाए। 


३४--सयमी मनि प्रासमुक और ग्रहस्थ के 
लिए बना हुआ आहार ले किन्तु अति-ऊंचे या 
अति-तीचे स्थान रो छाया हुआ तथा अति- 
समीप या अति-दर से दिया जाता हुआ 
आहार न ले । 





विणय-सुर्य ( विनय-अ्रुत ) 


३५--अप्पपाणे 5प्पवीयंमि 
पडिच्छुन्नमि संबुड़े । 
समय संजए भुंजे 
जय अपरिसाडिय' ॥ 


३६-सुकडे त्ति सुपक्के त्ति 
सुच्छिनिे सुहड मडे। 
सुणिद्रिए सुलट्टे  त्ति 
सावज्ज बजाए मुणी॥ 


३७--रपए पण्डिए सास 
हय भह द वाहए। 
बाल समाइद सासनन्‍्तो 
गलियस्स व बाहए॥ 


३८-- खड़दया में चवेडा मे 
अकोसा य वहा य मे! । 
कल्लाणमणुसासन्तो ” 
पावदिद्वि त्ति मन्‍नई॥ 


३९--पुतों में भाव नाइ त्ति 
साहू कल्लाण मन्नई। 
पावदिह्ठी उ अप्पाणं 
सासं॑ दास व” मनन्‍्नई॥ 


» अप्पपाण5प्प ० ( थ, उ, ऋ०? )। 
- भप्परि० (उ, ऋ ०, बु० ) | 


० सासन्त ( घ०, चू० )। 
- दाते सि ( भ, भा, है, ठ, छ7 ) | 


5.4 


ए छढ आज 27 नन्‍ए0 


१३ 


अस्पप्राणेप्ल्पयो जे 
प्रतिण्छम्ने सब॒ते । 
सघमक संयतों भजोल 
घपतम्रपस्साटित्तल्‌ ॥| 


सुकृलभिलि धुपक्वलिति 
सुख्छिल्म सुहर्त मृतस्‌। 
सुनिषिठित सुलष्ट भिति 
सावच्य वर्जपेन्मतिः ॥ 


रमसते पण्डितान्‌ शासल 
हम भद्रभिव वाहक: । 
बाल श्रार्म्यात शासल्‌ 
गल्पद्रयमसिव वाहक ॥॥ 


'खड्‌डुका' मे बपेटा मे 
आक्रोशाइच वधादइव मे 
कल्याणमनुशात्यमानः 
पापदुष्टिरिति मन्यते ॥ 


पत्रो मे श्राता शांतिरिति 
साघ॒: कल्याणं मन्पते । 
पापदुषिटल्स्वात्मान 


शास्यमान दास मित्र मन्यते ॥ 
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३४--सयमी मुनि प्राणो और बीज रहित, 
ऊपर से ढके हुए और पाइव में भित्ति आदि से 
सबृत उपाश्य मे अपने सह्धर्मों मुनियों के 
साथ, भूमि पर न गिराता हुआ, यत्नपूर्षक 
आहार करे । 


३६--बहुत अच्छा किया है (भोजन 
आदि], बहुत अच्छा पकाया है (घैवर आदि), 
अच्छा छेंदा है (पत्ती का साग आदि ), 
बहुत अच्छा हरण किया है (सांग की कष्टवाहट 
आदि), बहुत अच्छा मरा है (चरमे में घी 
आदि), बहुत हृप्ट हैं (प्रिय है)---मुति एन 
सावधह्य बचनो का प्रयोग न करे । 


३७--जसे उत्तम घोड़ को हॉकते हुए 
उसका वाहक आनन्द पाता हूं, वैसे ही पडित 
( बिनीत ) शिष्य पर अनुशासन करता हुआ 
गरु आानाद पाता हैँ और ज॑से दृष्ट घाड़े को 
हाँकते हुए उसका वाहक खिन्‍न होता है, बसे 
ही बाल ( अविनीत ) शिष्य पर अनशासन 


करता हुआ गए लिन होता है । 


३८-+पाप-दुष्टि वाला शिष्य गुए के 
कल्याणकारी अनुक्षासत को भी ठोकर मारने, 
चाटा चिपकाने, गाली देगे व प्रहार करने के 
समान मानता है । 


३९--गरु मुझे पुत्र, भाई और स्वजन 
की तरह अपना समभकर शिक्षा देंते हैं-- ऐसा 
सोच बिनीत शिष्य उनके अनुकश्षासन को 
कल्याणकारी झानता है परन्तु पुशिष्य 
हितानुशासत से शासित होने पर अपने को 
दास तुल्य मानता है । 


, खब॒हूयाह चवेडाहि, अक्कोतेहि वद्देहि य ( ब॒०, चू? ) खब हुमा मे चपेबा मे, अकक्‍्कोसा य वह्या प में ( चु०प?, बन्‍्पा० ) | 





उत्तरज्भयर्ण ( उत्तराष्ययन ) 


४०--न कोवा आयरिय॑ 
अप्पयाण पि न कोवए। 
ब्रुद्धोगधाई न सिया 
तन सियथा तोत्तगवेसए ॥ 


४१- -आयरिय कुविय नच्चा 


पक्तिणण पसायाए । 
विज्मवेज्ज पजलिउडों 
बाएज्ज न पुणो त्ति य॥ 


४२- धंम्मज्जिय. च. ववहार 


बुद्धेहायरिय सया । 
तमायरन्ता ववहारं ' 
गरह नाभिगच्छई ॥ 
४ ३--- मणोगय वक्कगय ' “ 
जाणिताय स्पिरस उ। 
त परिगिज्फ वायाए 
कम्मुणा उबबायणए ॥ 


४४ - वित्ते अचोहए.. निच्च* 
'खिप्प हवइ सुचरोइए " । 
जहा वदइड सुकय 
किचाइ कृव्व३ई सया॥ 


४५ नज्वया नमड मेह्ावी 
लोए “कित्ती से'" जायए। 
हवई किज्वाणः सरण 
भूवाण जगई जहा॥ 


९. मेहावी ( ब्रृीण्पा० ) । 

+ सणोरद् वक्‍कराह्‌ (बुत्पा- चूः ) | 

३. स्िप्प ( घृण्पा०, खूण्पा० ) | 

४. पल्लल्ते थासघ फरे ( ब॒ण्पा०, चू० पा० )। 


५, कि्तीय | अ, उ, घ८ ), किसी सि(ऋ०)। 


शव 


ने कोपयेबाचार्य 
आत्मानभपि न कोपयेत । 
बद्वोपघातो न ह्थात 
त स्थाल तोत्रगवेषक, ॥। 


आचार फुपित ज्ञात्वा 
प्रातोतिकेन प्रसावयेत १ 
विध्यापम्रेत प्राजलिपुट: 
बदेनन पुनरिति च ॥ 


घर्माजित च ब्यवहार 
बुद्ध राचरित सदा । 
तमाचरन्‌ व्यवहार 
गहा नाभिग्च्छति ॥ 


मनोगत वाक्यगत 
ज्ञात्वा आचारयंस्प तु । 
तन परिगृहय चाचा 
क्रम णोपपावयेत ॥ 


बित्तोष्चो दितो नित्य 

क्षिप्र भवति सुचोदितः । 
यथोपदिष्ट सुकृत 
कृत्पानि करोति सदा ॥ 


ज्ञात्या नमति पेघाधो 
लोके को तिस्तस्य जायते। 
भव ति फ़त्पानां शरण 
भूताता जातो पथा॥। 
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४० - विष्य जाचार्य को कुपित न करे । 
स्वय भी कृपित न हो । आवार्य का उपधात 
करनेवाला त हो । उनका छिद्रान्वेषी न हो । 


४९१- लाचार्य का कुपित हुए जानकर 
विनीत जिए्य प्रतीतिकारक (या 'प्रीनिकन' 
-+प्रीतिकारक ) बचनों से उन्हें प्रसन्न करे । 
हाथ जोडपर उन्हें शान्त करें और यो कहे कि 
/'मैं पुन ऐसा नहीं करूंगा ।' 


४२--जो व्यवहार धर्म से अजित हुआ 
हैं, जिसका उरच्यज़ आाचार्यो ने सदा आचरण 
विया हैं, उस व्यय्टार का आचरण करना 
हुआ मनि वही भी गटा को प्राप्त नहीं होता । 


४३--आचाय व॒ मसोगएर और वाक्य- 
गत भावों को जानवर उनको वाणी से ग्रहण 


करे और वकार्यरूपण मे परिणत करें । 


४४ - जा विनय में प्रख्यात होता हें वह 
सदा बिना प्रेरणा दिए ही कार्स करने मे प्रवृत्त 
होता है। वह अच्छे प्रेरक गरू की प्रग्णा 
पाकर तुरत ही उनको उपदेशानसार भलीभॉति 
काय सम्पन्न कर लेता हे । 


४५--मंधात्री मनि उक्त विनग्र-पद्धति 
को जानकर उसे क्रियान्वित करने में तत्पर हो 
जाता हैं । उसकी छोक में कीर्ति होती हैं। 
जिस प्रकार पृथ्वो प्राणियों के छि! आधार 
होती है, उसी प्रकार बह धर्माचरण करनेवालों 
के लाए आघार होता है । 


विणय-सुयं ( विनय-श्रुत ) 


४६--पुज्जा जस्स पसीयन्ति 
सबुद्धा पुन्वसंधुया । 
पसन्‍्ना' लाभइस्सन्ति 
विउड अहिये सुय॥ 

४७-स पुज्जसत्थे सुविणीयससए 
'मणोरुई चिट्ठड कम्म-संपया ।' 
तवोसमायारिसमा हिसव डे 


महज्जुई पच-वयाईइ पालिया ॥ 


४८-- से देव-गन्धव्व-मणुस्सपूदए 
चइत्त देह मलपकपुन्वयं । 
सिद्धे वा हवडई सासए 


देवे वा अप्परण महिडिढए ॥ 
--त्ति बेमि । 


१. संपन्‍ना ( श॒ण्पा? )। 


३. मणोरत्व (ब॒न्पा7 )। 


१ 


पुज्या यस्य प्रसीदन्ति 
सम्ब॒द्धाः पूर्व -सस्तुता: । 
प्रतन्‍ना लाभयिष्यन्ति 
विपलमाध्िक श्रतम्‌ 0 


स पूज्य-शास्त्र: सुविनीत-संशयः 
मनोरुचिस्तिष्ठति कमम-पम्पदा । 
तप सामाचारोसमाघिसबुतः 

महाद्य ति' पंच ब्रतानि पालयित्वा ॥ 


स्‌ देवगन्धर्थसनुष्यपुजणितः 

त्यकत्वा देह मलपडूपूर्वेकम्‌ । 

सिद्धो वा भवति ज्ञाइवत' 

बेबो बाल्परजा मह॒स्धथिक. ॥ 
--इति ब्रवी मि 


६. म्णोरद्र चिटृइ कम्म-सपय (बृ० पा०); सणिच्किय संफ्यप्ुत्तम गया ( तागाजुलीयाः ) । 
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४६--उसपर नत्तववित पूृण्य आचाय॑ 
प्रसन्‍न होते हैं । गष्ययन-काल गे पूर्व ही थे 
उसके विनय-समाखरण में परिचित होते है। 
वे प्रसन्‍न होकर उसे मोक्ष के छ्ेत्ठभत विपुल 
श्रुत-ज्ञान का लाभ फर्वाते हैं । 


४७ - वह पूज्य-घास्त्र होता ई- उसके: 
शास्त्रीय ज्ञान का बढूत मम्मान होता ४ । 
उसके सार॑ सणय मिट जाते ह। बह गरू के 
मन को भाता है। वह कम-संगयदा ( दस 
विघ सामाचारी ) से सम्पन्न ऐोकर रहना है । 
वह तप-समाचारी और गमाधि से साश्ुत होता 
है । पाँच महाज्रतों का पालनकर महान 
तेजस्वी हो जाता है । 


४८--+देवे, गन्धवे और प्रभष्यों से पूजित 
बह बविनोत छिष्य मल और पक्त शे बने हुए 
शरीर को व्यागकर या तो शाइवत सिद्ध होता 
€ या अल्पकर्म बाछा महद्धिक दव टोता ए-- 
ऐसा में कहता हूँ । 


बीयं अनज्न्नयणं ; 
परीसह-पविभन्ती 


द्वितीय अध्ययन : 
परीपह-प्रविर्भाक्त: 


उतास्तुस्त 


उत्तराध्ययन के इस दूसरे अध्ययन मे मुर्नि के परीषज्ञों का निरूपण है । कमं-प्रवाद पूर्व के १७ वें प्राभ्ष॒त 
में परीषल्लों का नय भौर उदाह्लरण-साह्ित निरुपण है । बवल्ली यहाँ उद्धू त किया गया है- यह नियेक्तिकार का 
जभिमत है ।" दश्वेकालिक के समी जष्ययन जिस प्रकार पूर्«वो से जद्ध,त हैं उसी प्रकार उत्तराष्ययन का यह 
जध्ययन मी उद्ध,त है | 

जो सह्ला जाता हे उसे कहते हैं परोीषह् । सह्तने के दो प्रयोजन हैं. (१) मार्गाच्यवन और (२) निजरा । 
स्वीकृत मार्ग से च्युत न होने के लिये और निर्जरा--कर्मों को क्षीण करने के छिये कुछ सह्ला जाता ही ।* 

मगवान्‌ मह्लावीर की चमं-प्ररुपणा के दो मुख्य अग है--गहिसा और कष्ट-साह्षिष्णशुता ।* कष्ट #हने का 
जर्थ शरीर+ छुन्द्रिय और मन को पोड़ित करना नहीं» किन्तु जाह्षिसा भाएदिं धर्मों को जाराधना को सुस्थिर बनाये 
रखना हूँ । आप्यार्य कुन्दकुन्द ने कह्ा है -- 


सुहेण भाविद णाण, वुहे जावे विणस्सदि। 
तम्हा जहाबलं जोई, अप्पा वुक्खेहि भावए ॥" 
अथौत्‌ सुख से मारवित ज्ञान दु स्र उत्पन्न छोने पर नष्ट को जाला हे; डसालिये योगो को यथाशत्ति जपने- 
आपको दु ख़ से मावित करना चाहिये | 
इसका अर्थ काया को ककेद्ग देना नह्ढी है । यद्याप सकक सोमिल नर्थ में काय-कलेत्रा मी तप रूप मे स्वीकृत छे 
किल्तु परोषह् भौर काय-कलेशा सुक नही है । काय-क्लेश जासन करने; ओष्म-ऋतु मे आतापन! लेने+ वर्षा-कऋ्तु 
मे तख्मुऊझ में #नवास करने; शोत्त-ऋतु मे भपावलत स्थान में सोने और नाना प्रकार की प्रतिमाओं को स्वीकार 
करने; न खुजलाने; परीर की विमूषा न करने के थर्ध॑ में स्वोकृत हे ।" 





१--उत्तराध्ययन निर्युक्ति, गाथा ६६ काम्मप्पवायपुष्ये घत्तसे पाहुर्डाम ज छत्त। 
सणय सोदाहरण ते चेष इहपि णायव्व ॥ 
२--तक्ष्वाथसूत्र, ६८ समार्गाध्यवननिजराश परिषोदष्या परीषहा । 
३--सूत्रकृतांग १।२।१।९४ चुणिया कुछिय व लेवव किसए देहसणासणा दृह । 
अविहिघामेव पण्वए अणधम्सो मुणिणा प्रवेहओ ॥ 
बृसि--विविधा हिसा विहिसा न विदिसा अविध्िसा नामेव प्रकर्षण अजेस, अहिसाप्रधानों भवेवित्यर्थ अनुगतो--मोक्ष प्रत्थनुकुछो 
धर्मों प्युधर्म' असापहिसालक्षण- परीषद्दोपप्गंसहनछक्षणश्व धार्मो 'म्ुनिना” सज्ञन 'प्रयेदित.” कथित इति। 
४--अष्टपाहुड, मोक्ष प्राभ्रत 5२ । 
४--(क) उत्तराध्यग्रन २०।१७ : 
ठाणा वीरासणाईया जोवस्स ठउ छहावह्ा । 
छग्गा जहा घरिज्जान्त कायकिलेस तमाहिय ॥ 
(स्तर) जौपपातिक, सूत्र १६ - से कि त कायकिलेले १,२ क्णेगविहे पणणते, लजद्दा--ठाणा द्वितिए ठाणाइप उक्कुबड्यभाखणिए,पढिमह्वाई वीरार्माणप्‌ 
जेसज्जए दढायप्‌ छववसाई भायावए अवाउढए अकब्ुुअप्‌ श्रणिटुह्वए धव्वगायपरिकम्म विमूसजिप्पमुक्के से त कायकिलेस । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराष्ययन ) २० अध्ययन २ : आमुख 


उक्त प्रकारों में से कोर्ड कष्ट जो स्वय डच्छानुसार म्हेला जाता हैँ वल्ल काय-कलेश ह भौर जो हछच्चा के- 
बिना प्राम होता है, बढ़ परीषह् है ।" 

काय-कलेपा के भभ्यास से शञारोरिक दुख को सह्नने की क्षमता वारीरिक सुखों के प्राति जनाकाक्षा और 
फक्राचित्‌ जिन-प्रासन की प्रभावना भी होती है ।" परीषह्ल सह्नन करने से स्त्रीकृत जहिसा भा्दि घर्मों की सुरक्षा 


होती हु | 
कस अध्ययन के अनुसार परीषह्न बराईस है '-- 
१--क्ष॒धा १३--आक क्रोडा 
२-पिपासा ९ >--वध 
उ--शौोत्त २४--याचना 
#-- छष्ण ३५- भला भ 
(-क्श-मशक १६-रोय 
4--भचेल १0--चृण-स्पर्का 
७-भरलति ३<-- जल 
८-रच्त्री ४€--सल्कार-पुर स्कार 
५3822 २०--प्रज्ञा 
#0--निषद्या २१--जमज्ञान 
जल २२-वदर्पान 


तत्वाधसूत्र में मी इनकी सख्या बाईस ही है ।3 


इनमे वर्वान-परीषह और प्रश्ञा-परीषक्ष-ये दो मार्ग से अच्यवन मे सह्लायक होते है और ज्ेष बोस कम 


निर्जरा के लगे होते हैं !" 


समवायाग ( समकाय २२ ) मे शन्तिम तीन परीषल्ञों का क्रम उत्तराम्ययन से गमिन्‍न हे -- 
380 2788 समवायाण 
$- प्रज्ञा १--झान 
र->जश्ञान कक मर 
उन मम 


जमभय रेवसूर मे समवायाग को क्वांन में जअज्ञान-परोपह् का क्राधित श्रात के रूप में उल्लेख किया ह्ले । 
उल्लेख है. और वर्शन-परीषक के स्थान 


तक्‍्याथसत्र (६6) मे 'जचेल के स्थान पर ननारन्य -परीषह्ट का : 
पर अवव्ान-परीषेह्न का। प्रवपनचारीद्धार ( गाधा ८८६ ) में दर्षन-परीषक्ष के स्थान मे सम्यक्त्य-परोकषह माना 


गया है । पर्दन जौर सम्यकक्‍ल्च यज्ञ केबल ठाबढ-भेद हे । 


(--तस््वार्थ्रात्त (धूतल्ागरीय ', एष्ठ ३०, सू& ६९७ की बृत्ति यदृष्छया समागत परीषह , स्वयमेव कृत कायक्लेश- । 


२--पही शरीरद खसहनाथ शरीर एखान मिवाज्छार्थ जिनपमंप्रभावना घरभ््च । 
र--तक्त्वाथसूत्र, *।५. क्ुत्पिपाप्ताशीतोष्णदशमशकनाग्ल्यारतिस्त्री चर्या निषदाशय्याक्रोशवधयाचना इक भरी गत णल्पशंसलसल्क रपु (कार 
- 


प्रशाशानावृशनाति । 
४--प्रवचनसारोद्धार, पत्र १६२, गा० ६८४ की बृत्ति - तत्र मार्गाज्यवनाथ वु्मपरीषहः प्रशापरीषहृच, ऐपा विशरतिनिजराधंम्‌ । 





परीषह-प्रधिभक्ति 
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अचेल और नागन्य मे थोड़ा अर्थ-मेद भी हो | जचेक का जर्थ हं--[१) नरनता णौर (२) फटे हुस या जल्प- 


मुण्य याले वस्त्र" | 


लक्त्तार्थसूत्र शुतत्तागरीय कृत्ति मे प्रज्ञा-परीषक्ष जौर भदपैन-परीषह् को व्याख्या मूल उत्तराध्ययन के प्रज्ञा 
मौर दर्पान-परीषह्त से मिन्‍न है। उत्तर!ध्ययन ( २४३ ) में जो अज्ञान-परौषह्त की व्याख्या हैं) वह भुतसागरीय 


में अद॒प्रीन को ठ्याख्या है | 


तस्वार्थ॑वृत्ति (अ्र॒तसागरीय) पृ० २९४ 
प्रज्च-परोषह -- 

पो सुनिस्तकंब्याकरणच्छन्यो लकारसारसाहित्याध्पात्म- 
शास्त्रादिनिधानांगपृर्वप्रकोणकनिपुणोषपि. सन्‌ शानसव 
न करोति, मसताग्रतः: प्रवाविन: सिहशब्वधवणात्‌ वनगजा 
हब पलायन्ते ५५७ मद नाधतले प्त मुनिः प्रशापरोषहविजयी 
भबति। 


जर्॑ जो मुनि तक व्याकरण; साहित्य, झनव; 
जअलकार, अध्यात्मगशास्त्र आदि चिद्याओो में निपुण 
होने पर ## ज्ञान का मद नहीं करता है तथा जो इस 
बात का धमछण नही करता है कि फ्रवादी मेरे सामने से 
उसी प्रकार माग जाते है जिस प्रकार सह्न के द्ाब्द्‌ 
को चुनकर हाथी भाग जाते है, उस मुनि के प्रज्ञा- 


परोष/>र? जय होता है । 


अदर्शन परीषह -- 

यो सुनि ४५५ चिरदोक्षितो5षि सन्‍्नेब न चिन्तयति 
अद्यापि मप्तातिशयवबदबोधनं न सज्जापते उत्कृष्ठश्रुतव्तावि- 
विधघायिता किल प्रातिहाएं विशेष। प्रादुर्भवन्ति, हति श्रुति- 
मिथ्या चतंते दीक्षेय निष्फला ब्रतधारणंथ फल्ग एवं वर्तते 
हति सम्यरदशनविशद्धितन्निधानादेव न भनप्ति करोति 
लल्प मुनेरदशनपरोषहजपो भजतीत्यव॒ल्ानोयम्‌ । 


अदथ  -चर रीक्षिल छह्लोने पर भी अवधिज्ञान या 
नरेंद्र आए को प्राप्त नह्ोने पर जो मु/न विचार नही 
करना हे क यह्च दीक्षा निष्फल है, शत्रतो का घारण 
करना व्यष ह्वे ड्॒त्या८५ तस मुनि के अदईन-पराषल 


जय छ्वोता हे । 


उत्तराष्यवन अ० २ 

प्रशा-परोषह्‌ :-- 
से नृुण मए पुष्य, कसम्साइणाणफला कड़ा। 
जेणाह॑ नाभिजाणाप्ति, पुदट्टी केणद कष्हुई |४०।॥॥ 
अह परछ्छा उद्दल्जत्ति, कम्माएणाणफलाकड़ा | 
एबमासासि अप्पाणं, णत्ञा कम्प्रथिवागयं ।[४१॥| 


अर्थ --+निशषय ही मैने पु काल में अन्ञान-रूप 
फल देने वाले कम किये है । उन्‍हीो के कारण मैं [कसी 
से कुछ पुद्दे जाने पर माँ कुछ नली जानता-उ्॑र देना 
नजी जानता | पदक ॥कये हुए जज्ञान-रूप फल देने 
बाल क्री पकने के पश्चात्‌ तदय में जाते है. कस 
प्रकार ऋर्म के पाक को जानऋर आत्मा को 


जआाद्वासन हद । 


दशन-परोषहू -- 
णल्यि णण परे लोए, इड॒ढो बाबवि तबस्सिणों । 
अदुबा वच्धिओमितति, हृद भिक्‍ल ण चिलए ॥|४४।। 
अभू जिणा अत्थि जिणा, अवुरवाव भविस्तह। 
मसल ते एवसाहसु, इति भिक्‍ख्‌ न चितए ||४५॥ 


अर्थ .- निचय ही परलोक नछो है, तपस्तरी की 
ऋष्धि भी नही है; जथवा मे ठगा गया हछ - मक्षु सेसा 
चिन्तन न +र ॥ जन हुये थे, जिन हे जौर (जन होंगे 
सेसा जो कहते हौ ते मठ बाल्ते हें -मिक्ष सुसा 
चिन्तन ने करे । 


”- प्रवचनसारोद्धार पत्र १६३२, गा: ६८५ की वृत्ति : चेछलूप अमावो भचेल जिनकल्पिकादीर्ना अस्येषां तु यतीनां भिन्‍न रुफुटित मल्यमूछय च 


चल्मप्यचेलमुल्यते । 
7.6 


उतश्रउ्फ्रयर्ण ( उस्तराध्ययन ) २२ अध्ययन २ : आसुरर 


अज्ञान-परीषह .-- 


निरहुगमि विरओ, मेहुणाओ सुसचुडो। 

जो सकक्‍्ख नाभिजाणापि, धम्म कल्लाण पाथग |४२॥। 

तबोबह्ाणसापाय, पड़िम॑ पडिबज्जओ | 

एवंपि मे बविहरओ, छाठमं ण णिष्दृति ॥४३॥ 

अर्थ ---मै मैथुन से निकृत्त कृआ; ड्न्द्रिय और 
मन का मैन सवरण किया-यह्ल सब निरर्षक है । 
क्योकि धर्म कल्याणकारी है या पापकारी-यह्त मै 
साक्षात्‌ नहीं जानता | 

तपस्या और उपाधान को स्वीकार करता हूँ; 
प्रतिमा का पाछन करता हँ- इस प्रकार विशेष चर्या 
से ।|वह्ुरण करने पर मो मेरा छुट्म (ज्ञानावरणादि 
फम) निवर्तित नह्ढी क्ो रहा है-सेसा चिन्तन न करे | 


मुठाचार मे विशचिकित्सा के दो मेद किये ह-- (३) द्रव्य-विश्चिकित्सा जौर (२) भाव-क्चा।कतन्सा ! भाव- 
विधिकित्सा के अन्तर्गत बाईसच परोषह्लों का उल्लेख हुमा है । उनमे जराति के स्थान पर अराति-रक्ति; याचना 
कै स्थान पर अयाचना और दर्शन के स्थान पर जद्प्रीन-परीषह् है ।' 

छन बाईस परोषक्षो के स्‍्तकप के अध्ययन से यह्ष ज्ञाप ढोता हु कि कही परीषहक्ल सामान्य वर्याक्तयो के लिये 
नहीं थे | वे जिनफ्रत्प-प्रतिमा को स्वीकार करने याठे वशेष सहनन और घूतिन्युक्त मुनियों के लिये थे | ज्ान्त्या- 
चार्य ने मी इस ओर सकेत किया है । तनक अनुसार भचेल-परोषह् ( जह्लोँ हम जचेंठ का अर्थ नग्नता करते है ) 
लजिनकल्पी मुनियों के लिये तथा संसे स्थाविरकलपी मानयों के लिये ग्राह्न है; जिन्‍हो वरत्रा मलना जत्यन्त दुलंभ है 
जिन के पाम्॒ वस्त्रो का अभाव है; जिनके बस्त्र जीण क्री गये हैं. जधवा जो वषा आएं के बिना कस्त्र-धारण नहीं 
कर सकले* और तृणस्पर्ष-परोषह्ल केतरल जिनकलपी मुनियो जे ल्पयिे ग्राह्न है? | 


प्रवंधनसारोंद्भधार की टीका मे सबंधा नग्न रहना तथा चिकित्सा न कराना; कैक्क जिनकलपी मुनि के लिये 
ही बतलाया लछौए । 


(-मुकाचाव, ५।७१,७२ ' छुट्ृताहा सीतुरद्धा दसमलयमचलभावों य। 
अर दि वदि हर्यि चरिया णिसी घिया सेजज अक्कोसो ॥ 
व्धजायण अलछाहो रोग तणप्फास जरुछसक्कारों। 
सह थेव पण्णपरिप्तहद अण्णाणमदंसण खश्नण ॥ 
२- बहुदृज्गञत्ति, पत्र ₹२,६९३ जिनकछपप्नतिपत्तो हथविरकलपेडपि वुर्फ़भवस्त्रादों वा सर्वथा चेलाभाबेन सतिया चेछे बिना वर्षादिभिमिशम- 
प्राधरणेन जी्ाविवस्त्रणथा वा 'अचेरूक” इति अवस्चोदपि भयति | 
३--बही, पत्र (२२ जिनकश्पिकापेक्ष चतत्‌, स्थविरकल्पिकारख सापेक्षसयद्रत्वात्सेवस्तेडपीति । 
४--(क) प्रवँ्चनलारोद्धार, पत्र १६२ * , सा० ६८७ की ज्॒रत्ति ( उद्धरण के छिये देखिये पूष्ठ २९ पाहु-टि० | ;। 
(ख्) बही, पत्र १९४ * गा? ६८६ की दूृि . ज्यरकासश्याखाविके सत्यपि म गछछलिर्गता जिनकल्पिकादयश्चिकिस्सा विधापने प्रवर्तस्ते । 


क्लैघह-प्रतिभक्ति: २३ 


व्याख्याकारों ने सभी परीषल्लों के साथ कथारों जोएकर उन्हें सुषोध बनाया है! कथाओं का सकेस -नर्य[क्‍्त 
में भो प्राए है | 
परोषल्ू-उत्पत्ति के कारण इस प्रकार बलाये गये है! --- 


अध्ययन २ : आमुख 


परीषह उत्पत्ति के कारण कर्म परीषह उत्पत्ति के कारण कर्म 
९-- प्रज्ञा ज्ञानावरणोय १ ३--क्षेका बेदनीय 
२-णअज्ञांन जह १ उ--पिपासा | 
उ३--भलाम जन्‍तराय १9 -ज्ीत्त 92 
ध--अराणि चारित्र-मोह्लनीय १५--उष्ण क्र 
५--अचेल 9 *६ - दठ्ा-मत्राक जन 
६--चुत्रो डे २(9-- चया ४5 
७--निषद्या र ९८ - पाय्या तर5 
८->याचना 72 श€--क्थ 

&--आ क्रो गटर २०-- रोरग 
१0--सत्कार-पुर स्कार 98 २१- त्ृण-स्पर्दाी के 
०२--दर्षान कबशानन-मोह्लणीय २३--ज८&8 हे 


ये सभी परीषह्ल नौवें ग्रुणस्थान त्तक छो #कत्ते छै । दहावे गुणस्थान मे चारिज्र-मोहनीय कम +> उदय से 
होने वाले जराति जादि सात परीषह्न तथा दर्शन-मोह्लनीय से उत्पन्न पर्त्नन-परीषह्ल को छोएकर पऐ.ष चौदल परीषछ़ 
होते है । कृदुमस्थ वोतराण मर्थात्‌ ग्यारहव-बारहवे गुणस्थानवर्ती मुनि में भी ये की बौदह् परोषह्त हरी सकते हैं। 
केवली मे मात्र वेबनीय-कम के उदय से ल्ोने बाले ग्यारह परीषह्न पाये जाते है? । 

तच्वाधंसूत्र में रक साथ उन्‍नोस परीषल्न माने है | जेसे--वोत और ऊष्ण में से कोई एक लोता है | शय्या- 
परोीषह्न के होने पर निषद्या और चर्या-पनोषह् नह्ो होते । निषद्चा-परोषह् होने पर प्रायया जौर चर्या-परीषछ् नही 
होते ।? 





(--उप्तराध्ययन नियुक्ति, गाया उरे-४८८ 
णाणावरण वेप्‌ मोहमिय अन्तराहुए चेव । एएस बावीस परीसहा दुंति णाथष्धा ॥ 
पनन्‍्नान्माणपरिसहां णाणावरणमि हुति ठुन्नेए | इक्को ये अतराएं झलाहपरीसहों होह॥ 
अरे अचेऊ हटपी निश्तीक्षया जायणा ब्र अक्कोसे। सक्कारपुरक्‍्कारे चरित्तमोहमि सस्तण ॥ 
आरईद वुगुछाए पंवेच भयत्स चेव माणश्ख। कोहस्स य छोहस्स श्र उद्रएण परीक्षत्ञा सत्त | 
इश्तणमोहे दसणपरीसहो नियमों भवरे हक्‍को | सेखा परीसहा खलु इक्कारस वेयणीए्जाम्र ॥ 
पचेव आणपुण्जी चरिया सिज्जा वेहे व (य) शेंगे य । तणफासजछरूमेव व धक्कारस वेषणीज्जमि ॥ 
२--बडी, गाथा ७८८ | 
३--(क) तस्वार्धसूत्र, €।(७ - एकावयों माज्या मुंगपर्देकेल्मिल्लेंकास्मेविंशलि: | 
(जल) तस्वार्थब्रृत्ति (धतलघागरीय), ए२२६६ : शींतीच्णपरीषहयो मंध्यें जैस्‍्थेतरों मेबति शीलमुंष्णो वा | शप्यापरीषहे सलि निषद्याचथ न भवन 
निषधापरीषते शय्पाचय हो न मत्रत , सरयौप॑रीयदे शंख्धा निषशे दी न मेंबंत' । हति ग्रयाणाम्रसम्भवे एकान्सविद्वति/कस्मिन्‌ युगपत्र्‌ 
भवति । 


उत्तरज्कभयणं ( उत्तराध्ययन ) २४ अध्ययन २ : आमुख 


बोद्ध-भिक्षु काय-कलेद्रा को महत्व नहीं देते किन्तु परीषल्च-सह्न की स्थिलि को वे मो जअस्वोकार नहीं करते ! 
स्वय मह्वात्मा बुद्ध ने कहा है--“मुनि गीत, त5ण; ज्ुधा3 पिंपासा) वात; जातंप+ दंगा जौर सरोसुप का सामना कर 
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ख़ग-विषाण की तरह जकेला विह्रण करे | 
आचारांग नियुक्ति में परीषह् के दो विभाग है :-- 
+ -शीत--मन्द्‌ पारिणाम बाले । जैसे--स्त्री-परीषह जौर सत्कार-परीषल्ल | ये वो जनुक्ूल परीषक्ष हैं । 
२--एष्ण-तौीव्र परिणाम वाले | दोष त्रीस । ये प्रचिकूठ परोषढह्त है । 
प्रस्तुत जन्‍्ययन मे परोषकषो के विवेचन रूप में मुनि-चर्योा का बहुत ही मह्वपुर्ण निऊषण हुणा है । 


(--छत्तनिपात, उरगबगग, २९८ सीस सच डणह च॒ छुद पिपास, वातातपे दससरिप्तप थे । 
सब्बानिपेतानि अमभिष्मवित्धा, एको सरे सख्वग्गविसाणकप्पो ॥ 

+--भआाखारांग नियुक्ति, गाथा २०,२०४ : हृत्थी सक्‍कार परिसह्षा य दो भाव-सोबछा एप । 
सेला बीस छयहा, परीसह्या दोति णायरण्या ॥ 

जे तिष्वप्परिणामा, परांसह्वा ते भर्वान्सत उसह्याल | 

जे प्रन्भप्परिणामा, परीखद्या ते भवे सीया॥ 


मूल 

मू० १ -सुय मे, आउस ! तेण 
भगवया एवमक्खायय - 

इह)खलु बावीस परीसहा 
समरणण भगवया महावीरेण कासवेण 
पवेइया, ज॑ भिवख्‌ सोच्चा, नच्चा, 
जिच्चा, अभिभूय, भिकवायरियाए' 
पर्व्वियन्तों पुट्टी नो विहन्नज्जा' । 


सू० +--कयरें ने खलु बावीस 
परोराहा समणण भगवया महात्रीरंण 
कासत्रण पत्रद्या ? जे भिक्‍ख्‌ सोच्चा, 
नक्या, जिच्चा, अभिभूय, भिक्‍खा- 
यरियाए परिव्वयन्तोी पुढ़ो नो 
विहन्नज्जा । 


सू०३- इस ते खलु बावीस 
परीसहा समर्णण भगवया महावीरेण 
कासवेण पवइया, जे भिक्‍स्‌ सोच्चा, 
तच्चा, जिच्चा, अभिभूय, भिक्‍खा- 
7र्यिए परिव्वियन्तों पुड्ों नो 
वहन्नेज्जा, त जहा -- 


बीयं अज्जझ्लबणं ; द्वितीय अध्ययन 
परीसह-पतव्रिभत्ती : परीषह-प्रविभक्ति: 


सस्‍्कृत छाया 

श्रुत मया आयुष्पन्‌ ! तेन भगवता 
एवमाण्यातस्‌--- 

इह॒ छल हाविश्वत्ति' परोषहाः 
अ्रमणेन भगवता महावोरेण काइयपेल 
प्रवेदिता:, यान्‌ भिक्षु श्र॒ुत्वा, ज्ञात्वा, 
जित्बा, अभिभ&, सिक्षात्र॒प् पा परिव्रजन्‌ 
स्पृष्टो नो बिहन्येत । 


कनरे ते खलु द्वाविशति' परोषहा 
श्रमणेन भगवता महाघोरेण काइ्यपेन 
प्रवेदिता ? यान्‌ भिक्षु श्र॒त्वा, ज्ञात्वा, 
जित्वा, अभिभूष, भिक्षाचयया परिव्वजन्‌ 
स्पुष्टो नो विहन्येत । 


इमे ते खल द्ाविशति: परोषहा 
श्रमणेन भगवता महाबोरेण काइयपेन 
प्रबेदिता', यान्‌ भिक्षु थुत्वा, ज्ञात्वा, 
जित्वा, अभिभूष, भिक्षाच् पा परिब्रजन्‌ 
स्पृष्टो नो बिहन्येत । तदथ्दया-- 


भिम्लुचरियाए (बु०), शिक्‍म्वायरियाणए (छ्रृःपा०) । 


वबिनिहन्नेज्जा (जर० | | 
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हिन्दी अनुषाद 
सू० (--आयसणष्मन्‌ ! ने सुता है भगवान 
ने उस प्रकार बहा--निम्न ख्थ-प्रवचन मे बांस 


परोपह द्वोते है, जो का गोजीय 


भ्रमण 
भगवान महावीर उ द्वारा प्रवेदित हैं, जिन्‍हे 
सुनवर जानकर, अभ्यास के ढारा परिचितकर, 
पराजितकर, भिक्षा चर्या के लिए पर्य्त करता 
हा मसति उत्तरे मएए। होले पर विचलित नहीं 


होता । 


सू० ““>ये बा'स परीष कोन न हैं जा 
वद्प्रप-गौत्रीय श्रमण अगवान परहावीर वे 
हारा प्रजैदित है / जिन्‍्ह सुनवर, जानार 
अम्यास के द्वारा परिचितकर, पराजितबर, 
सिक्षा चयो के लिए पाटन करता हुला मनि 


उनके रषध्ट टाने पर विचालि। नहीं होता । 


रूछ ३ में वास परीपह 47 जऔ 
कश्मप-गोषोय त्रसण भगवान्‌ महावीर क द्वारा 
प्रयेदित 6, जिर्ह मनकर, जानवर, अध्शाम 
के द्वारा परलिकिर, एराजिवर, लिलाभसो 
के लि। पर्चागग करता हुआ सूनलि उसमे राए 


होने पर विचलित नही होगा । जले 


उत्तरज्मयणं (उत्तराष्ययन) 


१, दिगिछा-परीसहे, २ पिवासा- 
परीसहे, ३. सीय-परीसहे, ४. उसिण- 
परीसहे,. ५ दस-मसय-परीसहे, 
६ अचेल-परीसहे, ७. अरइ-परीसहे, 


८ इत्थी-परीसहे, ९ चरिया- 
परीसहे, १० नित्तीहिया-परीसरे, 


११ सेजा-परीसहे, १२ अक्कोस'- 


परीसहें, १३ वह-परीसर्ते, 
१४. जायणा-परीसहे, १५ अलाभ- 
परीसरदे, १६ रोग-परीसहे, 


९७. तणफास-परीसहे, १८ जब्- 
परीसहे, १”. सक्कारपुरकार-परीसहे, 
०४० पन्ना-परीसहें, २१ अन्नाण- 
परीसहै, २० दसण-परीसह़े । 


१  परीसहाण पंवियत्ती 
कासवेण प्वेइया । 
ते भ उद्ाहस्स्सिमि 
आणपुव्वि मुणह मं॥ 

( १ ) दिंगदा-गरीगह़ 
२--दिगिछा-परिगए” देह 
तवस्सी भिक्‍वु. थामव | 
न छिन्दे न छिन्दावए 
गे “गाए हे शयावा॥। 


३ --काली-पत्वग-सकास 
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१ क्षुषा-परोषह, २. पिपासा- 
परीषहः, ३ शीत-परोषहः, ४ उष्ण- 
परोषह , प वश-प्रश्षक-परोषहु , 
६ अचेल-परोषह , ७ अरति-परीषह:ः, 
८ रत्री-परीषह:, € चर्षा-परोषहः , 
१० निषोधिका-परोषहः, १९ छक्ण्पा- 
परोषह , १२ आक्रोश-परोषह , 
१३. वध-परोषह , ९४ यायना-परोषह:, 
१४ अलाभ-परीषह , १६ दरोग-परोषह', 
१७ तुण-स्पर्दो-परीषह़ः, ९८ 'जहु- 
परोषह , १९ सत्कार-पुरस्कार-परोषह', 
२० प्रज्ञा-परोषह',२१ अज्ञान-परोषह , 
२२ वद्नोत-परोषह. । 


परोषहाणा प्रविभक्तत: 
काञ्यपेन प्रवेदिता। 

ता भवतासुदाहरिष्यात्रि 
आनुपूर्ष्या परणत मे 0 


(१) क्षध्रा-परीषह 
क्षुबापरिणते देहे 
तपस्वो भिक्ष स्थामवान्‌। 
न छिल्यान न छेवपेल 
न पच्चेत न पाचपेत 


कालो-पर्बा डू- सजग. 
कृगो धप्तति-सस्तत' । 
साजशोइशनपानपो: 
अदोनमनावचरेत ।। 


क्रिसि धमणि-सतए । 

मायस्ने असण-पाणस्स 

अदीण-मणसो चरे ॥ 
१. -उक्कोस ( श्र, ऋ: ) | 


3, ० परियावेण ( ब॒ु? ), ? परितापेण ( थु० ), ०" परिगत ( ब॒०्पा० )। 


अध्ययन २ : श्लोक १-३ 


जब 


क्षुषा-परीपह, २ पिपासा-परीषह, 


शीत-परीषह, ४ उष्ण-परीषह, 


ध्द न 


/ दश-मशक-परीषह, ६ अचेल परीषह, 
७ अरति-परीपह, ८ मस्त्रो-परीषह, 

१० निषद्या परीषह, 
१२ आक्रोश-परीषह, 


१४ याचना-परीषह, 


६ चर्या-परोपह, 
१९१ शस्या-परीषह, 
२१३ वध-परीषह, 
१५ अलाभ-परीपह, १६ रोग-परोषह, 
१७ तण-स्पर्ण-परीषह, १८५ जल्-परीषह, 
१६ मसत्कार-पुरस्कार- २० प्रज्ञा परीपह, 
परीपह, 


२९ अज्ञात-परीपह, २२ दर्शन-परीषह । 


४--परीषहो का जो विभाग कहयप- 
गोत्रोय भ्रगवान महावीर के द्वारा प्रवेदित या 
प्ररपित हैं, उसे मैं क्रमवार कहता ह।त्‌ 


समझे सन | 


(१) क्षपा-परीषह 
० - देह में क्षूघरा व्याप्त होने पर नतपस्वी 
और प्राणवान्‌ भिक्ष्‌ फड आदि का छंदन ने 


करे न कराए। उन्हें न पव्गए और न पकवाए । 


३- शरौर के अंग भूख से सूखकर काक- 
जधा नामक तृण जेसे दुर्वड हो जायें, शरीर 
क्ृश हो जाय, धमनियों का ढठाँचा भर रह 
जाय तो भी आहार-पानी की भर्यादा को 
जानन वाझा साधु अदीनभाव से विहरण 
कर । 


फीफ्ह-प्रधिभक्ति 


( २ ) पिवासा-परीसहे 
जाओ पृुदीे पिवासाए 


दोगुंछी लज्ज-सजए' | 

सीओदग. न सेविजा 

वियडस्सेसणं चरे ॥ 
५--छिन्नावाएसु पन्थसु 

आएरे सुपिवासिए' । 

परिसुक्कमुहे ददीणे * 

'न तितिक्खे परीसह'' ॥ 


( ३ । सीय-परीसहे 
६-- चरन्त विग्य ल्ह्‌ 
सीय फ्सइ एगया । 
नाइवेल. मुणी गच्छे 
सोचाण जिणसासणं'" ॥ 


७3-न में निवारण अत्तथि 
छविनाण न विजई । 
अह॒ तु अग्गि सेवामि 
इड मिक्‍्खू ने चिन्तए ॥ 


( ४ ) उॉमिण-परीसहे 
८-- उसिण-परियावेण 


परिदाहेण तज्जिए । 
घिसु वा. परियावेणं 
सायं नो परिदेवए॥ 





२, छप्पिवासिएु ( अ ); छपिषासए (श्लू० )। 


३. » मुदृद्दीणे ( झ, छ० ), ० मुहोदीणे ( ऋ ० )। 


४ सम्बतों य परिव्वए (बृ० पा० )। 
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( २ ) पिपासा-परीषत्र 
तल: स्पृष्ट: पिपाप्तया 
जुएण्सो रूष्जांलयतः । 
शोलोदक ने सेजिल 
बिकृतस्यंघणाय चरेत्‌ ॥ 


छिन्‍्नापातेषु पथिषु 
आत्रः घृषिषासितः। 
परिशुष्कमल्लो पवोनः 

त॑ तितिक्षेत परीबहम्‌ ७ 


( ३ ) शीन-परीषह 
चरन्तं बिरत रुक 
शोत स्पृत्ाति एकदा । 
तातिवेल मुनिगच्छेत 
श्रत्वा जिनशासनम्‌ ॥ 


न पे निधारणमध्ति 
छुवित्राणं न विश्वले । 
अह त्‌ अग्नि सेवे 

इसि भिक्षुत चिललपेत । 


( ४ ) उष्ण-परीषष्ट 
उष्ण-परितापेन 
परिदाहेन तर्जित । 
ग्रोष्छे जा परितापेत 
सातं नो परिवेबेत ॥ 


१ लद्॒संजमे ( घ० चृ० ), छज्माप्जए, छज्जसंजमे ( छु० पा० ); छज्जपजते ( चू? पा० )। 
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( २ ) पिपासा-परीषफह 
४-- असयस से घुणा करने बाला, 
लजाबन्‌ सय्मी साध प्यास से पीड़ित होने 
पर सचित्त पानी का सेवन ते बार, किन्‍्तू 
प्राधुक जल की एपणा करें। 


५--निर्जन मा से जाते समय प्यास से 
अत्यत भाकुल हो जाने पर, भेंहे सु्र जाने 
पर भी साधु क्दीनभाव से प्यास के परीषह 
बो सहन कर । 


( ३ ) शीत परीषह 
६-- विचरने हुए विश्त और झक्ष छतीर 
वाले साध को शीत-ऋतु में सर्दी सताती हैं । 
फिर भी वह जिन-क्लासत को सुनकर (आगम 
के उप्रेण को ध्यान गे रखकर) स्वाष्याय 
आदि की वेला (अथवा मर्यादा) का अलि- 
न्मण न कर । 


७--शीत से प्रताड़ित होने पर गनि 
ऐसा न सोचे--मेर पास पीत-निवारक घर 
आदि नही हैं और छावत्राण (वस्त्र, वम्बल 
आदि) भी नहीं है, सा मैं औति का 
सेवन कछ । 


( ४ ) उष्ण-फ्लीपह 
८--गरम घुलिं आदि के परिताप, स्वेद, 
पैल या प्यास के दाह अथवा प्रीष्म-कालीन 
सूर्य वे परिताप से अत्यन्त पोडित होने पर भी 
मनि सु के किए विछाप न करें--आकुल- 
व्याकुल न बने । 


४ माइवेक विहन्निज्जा, पावदिट्रो घिहस्नह ( चू०, यु० ), नाइबेल् मुणी गच्छे, पोच्चार्ण जिणखासण ( चू० पा०, ब॒ए पाए )। 


उत्तरज्कयर्णं (उत्तराध्ययत) 


९---उण्हा हितत्ते 


सिणाण 'नो वि पत्थए'"। 
गाय नो 
न बवीएज्जा ये अप्पय ॥ 


श्ज 


महावी 


परिसिवेज्जा 


[ ४) गे पगय परीसह 


-पुद्रो.. य दन्‍समसाहि 
समरेव महामृणी । 


तागा संगाम-सीसे वा 
सूरा अभिहण्ण पर ॥ 


से रतगे न बारेण्जा 
मण पिन प्नोसा। 
उवेश्' न हणे॑ पाणे 


भुजन्ते मस-साणिय ॥ 


। ५ ] जज -गरोस? 
परिजुण्णट वन्धहि 
हीक्लामि लि अचेलए। 
अदुवआ सनला हाक्ख 


एुए भिकले न चिन्तए ॥ 
एगसाउनेलाए होठ! ' 
सच यावि एगया। 


एयर पधम्महिय नच्चा 
वाणा नो परिदिवा ॥ 


र्८ 


उष्णा भितप्तो मेघावों 
स्नान नापि प्रा्ययेन 
गात्र नो. परिषिझतेत 
ते बोजप च्सात्मकस ।। 


( ५ ) देश मशस पराषट 
स्पुष्टअल दश-मदाक 
समर एवं महामुनि । 
नाग सप्राम-द्ोष इब 
शुरो5 मिहन्यात परमस्‌ ॥ 


न सत्रसेन न वासरयन 
प्नो पिन प्रदूषयेत। 
उपेक्षेत न हच्यात प्राणान्‌ 
भुज्जानान्मासशों णितम्‌ ॥ 


६ ) अचछ परीषर 
“परिजोर्ण बस्तर 
भविष्यासोत्यस्रेलफ । 
अथवा सचलको भ्रविष्पात्ति' 
दृति भिक्षुन चिल्तदेत ॥ 


एक दाध्च्रेलफों भवरति 
मचेलदचाप एकदा । 

एलब धम- हित ज्ञात्वा 
ज्ञाता तो परिदेषेन 0 


१ नाभिफाशण ( न, बे ) , णोडजि पत्थप ( भु० पाः )। 
२ परिसोबिज्जा (| 3, आर )। 
२ स्र एुब्र (श्र )। 

| उमह (उ, घू-. झा? )। 
€ एगता अचल भर्पात ( खू० ), अचछपु सथ होह ( पृ० पा>, चुः पा० )। 
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8-गर्मी से अभितम होने पर भी 
मेधावी मुनि स्नान की इच्छा न करे | शरीर 


को गीला न करें| एस से शरीर पर हवा 
नलछे। 


( ५ ) दश-मद्यव -परीपह 
१०-छाॉरा और मच्छरों का उपद्रव होने- 
पर भी महामनि समभाव मे रहे क्रोष्र आदि 
की वेगे हो दमन कर ज॑से गद्ध के अग्नभाग में 
रही हुआ शर हाथी बाणों को नहीं गिनता 
हज शत्रओं का हनन करता है । 


(“5 सिल उन दश-सशवगे से सत्रस्त 
न हों, उड़े हटाए नहीं । सन में भी उनके 
प्रति हुए ने छाए । मास जोर रक्त खान- 
पीने पर भी उननी उपक्ा पर, किन्तु उनका 


टन ने कर । 


( ९ ), अचेल -१रीवर 
2०५ - “घाय पाट गा 7 उसोटा मैं अनेल 
ह जाऊगा ॥गबा वस्थ पिज्न हर फिर मे 
सेल टी जाऊगा - -मतलि एसा ने सोलच। 


(गीत आर ह। रनों पश्मार का भाव गे छाए |) 


४३-+जिनकत्प-दशा में जयबा बम्त ने 
घिलन पर गान जवलफ, भा जाता है और 
रथनिरफ्प-दर्शा सम वह स्वेछा की हाता 
है। जयशां भ३ | अउसार .त दोतों ( सचे- 
खत्व जोर अच्छ नव । को यथाति धरम के छाए 
टहिलकर जानकर ज्ञानी गौन वर्ण ले मिलन पर 
दीन न बने । 


परीषह-प्रतिभक्ति 


( ७ ) अरक्‍इ-परीसहे 
१ ४--गामाणुगाम रीयन्तं 
अणगारं अकिचण । 
आरई अणष्पविसे 
त॑ तितिक्खे परीसहं ॥ 
१५--अरइ पिदहओ किच्चा 
विरए आय-रक्खिए । 
धम्मारमे निरारस्भे 


उवसन्ते मुणी चरे॥ 


( ८ ) इत्यी-परीमहे 
१६-- सगो एस मणस्साण 
जाओ लोगमि इत्थिओ | 


जस्स एया परिन्‍्नाया 
सुकड"' तस्स सामण्ण ॥ 
१.७ एबमादाय' महावी 
'पकभूया उ इत्थिओ'' | 
नो ताहि विणिहन्नेज्जा' 
चरेज्जत्तगवेसाए ॥ 


( ९ ) चरिया-परोसह 
ए्ट--एग एव" चरे लाढ़े 
अभिभूय परीसहे । 
गासे वा नगरे वाबि 
निगमे वा रायहाणिए ॥ 





९ छकर (ब० पा० )। 


२6 


( ७ ) बरति-परीषषष्ट 


प्राभानुप्रामं॑ रोयमाण 
अनगारमकिक्षनम्‌ । 
अरतिरनुप्रथिदोत्‌ 

ते लितिक्षेत परोषहम्‌ | 


अशितं पृष्ठतः कृत्या 
विश्त: आत्मरक्षित: । 
धर्मारामो निरारम्भ: 
उपशान्सो सुनिषनचरेलू ।। 


( ८ ) स्त्री-परीपह 
संग एथ पनुष्पाणां 
या लोके स्त्रियः। 
यध्य ता. परिज्ञाता' 


सुकृत तस्य श्रामण्पम्‌ || 


एवम्रादाप सेघावो 
पकभता स्त्रिप । 
नो ताभिविनिहन्यात्‌ 
चरेदात्मगवेषक: ।| 


( ६ ) चर्या-परीषह 
एक एवं चरेद्द ला: 
अभिभूष परोषहान्‌ । 
ग्रामे जरा नगरे वापि 
निगमे वा राजघान्याम्‌ | 


१ एबसाणाथ (चू”, बु० ), एकमादाय | ज॒० पा, बृग्या? )| 


। जहा पिया लहुल्‍्सगा (चुट पाठ, बृण्पा?)। 

। जिहन्मेझजा ( अआ, छू० )। 

' छणों (यू पा० ) , एगे ( घृ० पा० , । 
7 8 
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(७ ) अरति परं,पह 
१४--एक गाँव से दूनरे गाँव में बिहार 
करते हुए अमिचन मुनि के विश में अरति 
उल्पन्त हो जाय तो उस परीषष्ट को यह सहन 
करे | 


१५- हिसा आदि ते विग्त गहने वाला, 
आत्मा की रक्षा करने वाला, धर्म गे रमण 
करने वाला, असत-प्रचृत्ति से दूर रहने बाला, 
उपणशान्त्र मनि अरति को दूर कर विहरण 


करे | 


। ५ ) म्त्री-परीषह 
१६---/लोक में जो स्त्रियाँ हैं ये मनष्यों 
के नशा! सग हैं-लेप हैं! -- जो इस बाल को 


जान लेता है, उसका श्रामष्य सफल है । 


१७- -' स्त्रियां ब्रह्मचारों के लिए दल- 
दल में; समान है'--प्रह जानकर मेधावी 
मुनि उनस अपन॑ सयम जीवन की घात ने होने 
दे, फिनमु आत्मा कीं गव्ेषणा करता हुआ 
विचरण कर । 


( ६ ) चर्या-परीषह 
१८--सयम के लिए जीवन-निवौर वरन 
वाला मनि एरीवल्ों को जीतकर गाँव से या 
तगर में, निगम में या राजधानी से अकेला 
| राम-द्व घ रहित होकर ) विचरण बर | 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराष्ययन ) 


१९--असमाणो चरे भिक्ख्‌ 


नेव' कुजा परिग्गढ़। 
अससत्ता गिहत्थहि 
अणिएओ परिव्वए ॥ 


( ॥० ) तिशहिधा-गरीस# 


२० सुसाणे सुन्तगारे वा 
फक्‍्ख-मूले व एगआ। 
अकुक्कुजा निसो एज्जा 


न य वित्तामा पर॥ 


२४ - तत्थ से चिद्रमाणस्सः 
प्रधेगगामिधारा ' | 
सका-भौोजा न रच्छेजा 
उ्िता' अन्नमासण ॥ 

| ४४ | हज [२ 

»२ उन्वाबगसाहि सजाहि 
तवस्सी मभिक्‍तू थासव । 
नाइव १ विहन्नेज्जा 
पाव्दिद्री विहन्नई ॥ 


७3३ पवकवस्सय शो 
क्लाण.. अद गावग। 
किंधग राय कॉर्स्रिर' 
गण तत्थ5हियासए ॥ 

४ भेग्र (भ । 

+ शक्षएमाएणहस श्रु"०पा- यु )। 

| उबस्गाशय भत्रे ( बन पा), चू- पा० '। 

है उनद्रित्ता (3 । 


» कि सज्क एग रागाए (चूः )। 


३० 


अधपभानइचरेव मिक्षु 
लेब कुर्यात परिग्रहम्‌ | 
अससक्तो गृहस्थे, 

अनिकेत. परिवजेल |॥ 


( १० ) निर्षाधिकरा-परीषद 
इन्तशाने दान्यागारे वा 
चुक्ष-मुले वा एकक । 
अफ्ुक्कुच॒निषोदेत 
नच वित्रासधेल परम ॥ 


तंत्र तस्यप तिष्ठत 

उपस्त्गा अभिधारपघेषु । 
दाक्काभीतो न _गच्छेत 
उत्पापान्यदापनप्‌ ॥ 


[ १ ) शाप परीचड़ 
उच्चावचामि दाष्पामि 
तपस्थो भिक्ष स्थाप्यान्‌ । 
नातिवेल विहन्पान 
पापटएिग्विहन्लि ॥ 


प्रतिरिक्तमुपाधय लब्ध्बा 
कल्याण अथवा पापकम्‌। 
किसेकरात्र करिष्पति 
एब तमज्राध्यासोत्त ७ 
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/ ६-- म॒नि असहश (असाधारण) होकर 
विहार कर॑ | परिग्रह ( मसत्वभाव ) न॑ करे । 
ग्रहस्थो से निलिप्त रहे । अनिकेत ( गह-मक्त ) 
बहता हुआ परिद्रजन करें । 


( १० ) निषया परीषह 
7०-लराग-दे पर रहित मुनि चपलताओं 
का वर्जन करता हुआ छमशान, शन्‍्य गृह अथवा 


वक्ष क॑ मल मे बेंठे । दसरों को त्रास न दे । 


“१--बहा बे हुए उसे उपसर्ग प्राप्त हो 
तो बह यह चिन्तलल क7--''प्रें मेरा क्या अनिष्ट 
परगे “” किन्तु अपार की दका से डरकर 


वहां गे उठ दूगर रसानच पर न जाए । 


( ९१ + शर्या-परोपह 
“ “-“गगस्वी और पाणतान मिल उल्लाए 
या नव उपाश्ग वो परकर प्रगौदा वा अनि- 
नमंण न तर ( हप यथा शोक न छाए )। जो 


गापहाए राता 7, बट मंगादा का अतिक्रमण 


नर शाव्या है । 

"२३ आऔनरिक्त (एकाल्ल) उपाधय---भ्ले 
फिर वक्ष शरस्दर हो या असुन्दर--को 
पाकर ' एक रात में क्या होता जाना है -- 
एसा साचकर नहे जा भी सुख-दुख हो उसे 
सहन यर । 


परीषह-प्रतिभक्ति 


( ९२ ) भक्कोस्त-परीषहे 


२४--अक्लोसेज परो भिकक्‍ख 
न तेसि. पडिसजले। 
सरिसो होइ. बालाण 
तम्हा भिक्‍ख्‌ न सजले॥ 
२५-सोच्चाण फरुसा भासा 
दारुणा गाम-क्रण्टगा । 
तुसिणीओं उवेहेजा 
त ताओ मणस्तीकरे॥ 


( ९३ ]) वह-परोसहे 


२६--हओ न सजले भिक्ख्‌ 
मण पि न पओसए | 
तितिक्थ परम नच्चा 


लिक्खु-'धम्म विचितए'' ॥ 


२७ -समण सजय दन्त 
हा. कोइ. कत्थई। 
नत्थि जीवस्स नासु त्ति 
फएब पेट्ेज्ज सजए'* | 


(६ ४ ) जायणा-परीमह 


२८- दृर्कर खलु भो.. निच्च 
अणगागरस्स भिक्‍वृणो । 
सब्व से जाइय होइई 
नत्यथि किचि अजाइय ॥ 

२९--गोय रग्गपविद्रस्स 
पाणी नो यगुप्पससारए। 


सेओ अगार-वासु त्ति 
इ् भिकखू न चिन्तए॥ 


३१ 


( १२ ) आक्रोश-परोषर 
आकोशत, परो सिक्षु 
न तस्मे प्रतिसज्यलेत । 
धट्शों मवलि बालाना 
तस्माव भिक्षु सज्वलेत ॥ 


श्रुत्वा परुषा: भाषा- 
बारुणा प्राम-कण्टकाः । 
तृष्णोक उपेक्षेत 

न ताः मनसि कर्यात ७ 


( १३ ) वध्च-परीषर 
हतो न संज्वलेद भिक्षु 
मनो पिन प्रट्षयेत । 
तितिश्ना परभां ज्ञात्वा 
भिक्षु-घर्मं विविन्तयेत ॥ 


श्रपण सयत वान्‍्लं 

हन्पात को5पि क्ुतन्र खित । 
/नास्ति जीवस्थ नादा (ृर्लि” 
एव प्रेक्षेत्र सघत. ॥॥ 


( 9४ ) गानता-परीपह 
वुष्कर खलू भों । नित्पम 
अनागारस्य भिक्षों । 
सर्व तस्प पघाचित भ्रवत्ति 
नास्ति किचिदया चितम ॥ 


गोचराप्रप्रविष्टस्य 

पाणि नो सुप्रसारक । 
"श्रेयानगारबास इत्ति'' 
इति भिक्षु्ने चिन्तयेन ॥॥ 


 धम्ममि खितए ( बुर ), बम्म व चितए | छुल पा० ।। 
२९, ण ज्ष पेह॑ असाहुत ( छृू० ), न ता पहे जमाशुव ( चु० ), एवं पीहेज जएण ( न पा5 |, लथ पेढ़े अलाधुय, पठन्सि च--एव पहिज्ज 


हजतो (छू० पा?) । 
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( १२ ) जाऋद्ा-परोषह 
२४--कोई मनष्य भिक्षु को गाली दे तो 
बह उम्तके प्रति क्रोष न कर। क्रोध करने बाला 
मिक्षु बालकों (अज्ञानियो) के सदृश हो जाता 
है, इसणिए मिक्ष क्रोध न करे । 


२४ --मति परुष, दारुण और पग्राम-कटक 
(प्रतिकूछ) भाषा को सुनकर मौन रहता हुआ 
उसकी उपेक्षा कर, उसे मन ऐ न छाए । 


( १३ ) वध-परीषह 
«४ ६- -पीट जानेपर भी मनत्रि क्रोध ने 
कर । मन का हो दृषित ने करें। क्षम्ता को 


परम सावन जानकर भनि-धर्म वा बिन्तन 
करे | 


२७--अयत और दान्स श्रभण की कोर 
कही पट तो वक्ष आत्मा ता ताझा नरी 
होता ---रसा चिन्तन कर, पर प्रातध्ञाक्ष की 


भावता न छाए | 


( ?४ ) यानना-परीपड़ 
२८->अर । अनगार भिक्ष की यह चयो 
किनती कठित है कि उसे सब कूछ याचना से 
मिछता € | उसके शास अगाचित कुछ भी 


नगरी हाता । 


-€ गाचगग्न प्र प्रतिट मति के छित 
गहरथों के गामन हाथ पश्ार्ना सरत् नहों 
है। अत ''ग्रहवाग ही श्रप # “-सनि ऐसा 
चिन्नन न कर | 


उत्तरज्कयण्ण ( उत्तराष्ययन ) 


( १५ ) अचाभ-वरीयह 


३०- परेयु धासमेसेज्जा 
भोयणे परिणिद्विए । 
ठद्धे. पिण्डे अलद्धे वा 
नाणतप्पेज्ज सजए' ॥ 

३१- -अज्जेवाह न उब्भामि 
अधि लाभों सुए सिया। 
जो एव पडिसविक्व 
अछाभों त ने तज्जा॥ 

। ६ । रोग-परीगढ़ 

३२ नश्वा उपदय दुक् 
वेयणाए दृहट्विए । 
अदोण। थावा पन्‍न 
पुद्रा नत्यहियासए ॥ 

३३ तेगिच्छ नाभिनन्देज्जा 
सर्चिकक्‍्वत्तगवेसए । 
एंव खु तस्स  सामण्ण 
ज न कुज्जा न कारवे॥ 

( १७ | शण फास-परीगहे 

३२४ अचेलगस्स ल्हस्स 
सजयस्स तवस्मिणों । 
तणेसु सयमाणस्स 
हुज्जा गाय-विराहणा ॥ 

हु पढदिए ( भ)। कर 


२ पश्चिपचिक्खे (छू० )। 


३, 


एप (क्न, उ, ऋ०, हू०) ; एव (बृण्पा-) । 


३२ 


(7५ ) अलाभ परीपह 
परेषग्रातमेषयेत 
भोजने परिनिषछ्ठिते । 
लब्घे पिण्ड अलब्धे वा 
नानुतप्येन सफ्तः ॥ 


अद्य॑ वाह न लूमे 

अपि लाभ दवःस्यथात । 
प एव प्रतिसवोक्षते 
अलाभस्न न तजंपत्ति॥ 


( १६ ) रोग-परीपर 
ज्ञात्वोट्पत्तिक दु ख 
बेबनया दु.गवात्तित । 
अदोन स्थापयेन प्रज्ञा 
स्पृष्टस्तत्राध्ध्याप्तोत ॥ 


खिकित्ता नाभिनन्वेनत 

सतिष्ठेदात्मगवेषक । 

एतन खल तस्प श्रा्रण्प 
घनत कर्पात न कारयेत ॥। 


( १» ) तण-स्पर्श परीषह 
अचेलकत्प रूक्षस्य 
सयतस्य तपस्चिन । 
तुणेष॒दशयानस्य 
भवेद्द गात्र-विराधता ॥। 
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( १५ ) अलाभ-परीषह 
३०--शहस्थों के घर भोजन तेयार हो 
जानेपर मृनि उसकी एषणा करे। आहार 
थोडा मिलने या न मिलने पर सबमी मुनि 


अन॒ताप न करे | 


३१--'आज मर भिक्षा नहीं मिली, 
परन्तु सभव है कल मिल जाय'--जो इस 
प्रकार सोचता है, उसे अलाभ नहीं सताता । 


( १६ ) रोग-परीषह 
३२-+रोग को उत्पन्न हुआ जानकर तथा 
वेदना से पीडित होने पर दीन न बने । व्याधि 
से विचलित होती हुई प्रज्ञा को स्थिर बनाए 
और प्राप्त दु छ को समभाव से सहन करे । 


३३--आपस्म-गवेषक मुनि चिकित्सा का 
अनमोदन न कर रोग हो जानेपर समाधि 
पृवक रहे । उत्तका प्रामण्य यही है कि वह 
रोग उत्पन्न होने पर भी चिकित्सा न करे, न 
कराए । 


( १७ ) तण-स्पर्ण-परीषह 
३४--अचेलक और रूक्ष शरोर वाले 
सयन तपावी के घास पर सोने से शरीर में 
चभन होतो है । 


परीषह-प्रविभक्ति 


३५--आपवस्स निवाएणं 
अउला' हवइ वेयणा। 
एव" नज्या न॒ सेवन्ति 
तस्तुज ' तण-तज्जिया ॥ 


( "८ | जलु-परीसड् 
३६४---किल्लिन्निगाए ” मेहा वी 
प्करेण व रएण वा। 
घिस॒ वा परितावेण 
साय नो परिदेवएण॥ 


३७ वेणज्ज' निज्ज रा-पेही 
आरियि धम्म5णुत्तर | 
जाव संरगीरभेत त्ति 
जल काएण. धारए ॥ 


| 6. ) पवापियार-णणापट 

25 -अभिवाग्रणमब्भद्राण 
सामो कृज्जा ।निमन्‍तण। 
ज् ताह पडिसवन्ति 
ते तसि पीहए मूंणी॥ 


३०- -अणुकसाई अपिन्छे 


अन्नाएणसी अलालुए । 
'र्सेसू... नाणुगिज्सज्जा' 
'नाणनप्पेज्ज पन्‍नव'' ॥ 


लन्‍्तय ( चु"पाः, बृन्पा: | । 
किलिट्रगाए ( चू-पा-, ब॒०्पा: )। 


हसरतेछर (ब०, । 


ह । 
ने रा  & #४ी! जा एाए 3४ 2 -व्च | 


५ 


वेयज्ज (अ), बेइतो, पेइज, ब्रेयतो ( बृ०्पा० )। 
आयरिय धन्‍्मसणुस्तर सर७ ,आरिय घम्ममणुक्तर (अ)। 
उज्बट 'च>, ब॒ण्पा:), धारण (चुर्पा ०) ) 


बैरे 


आतलपस्य निपात्तेन 
अतुला भवति बेदना । 
एवं ज्ञात्था न सेषन्से 
त_तुज तुगतजिता : 


( ६८ ) जल-गरीपह 
क्लिन्न-मात्रो लेघावो 
पकेन वा रजसा वा । 
ग्रोष्पे वा परितापेन 
मात नो परिदेवेत ४ 


बेदबेन निजरपेक्षो 

आर्य घमप्तनुत्तरस्‌ 
पावत शारोर-भेद इति 
'जल्ल' कापेन घारफत ॥ 


( १६) सन्दा+ -| *स्कगर परीषए 
अभिवादनमम्यत्यान 
स्वापो कुर्पान निमन्त्रणम्‌ । 


ये तानि प्रतिसेबन्ते 
न तेश्य स्पृहयन्मुनि ॥ 


अणु-कषाय अल्पेछुछ 
अज्ञातंषी अलोलप । 
गसेष नान्‌गृन्यत्त 

नानुतप्पत प्रज्ञावान ॥ 


तिउल्ठा ( चू-, ब: ), अशुला, विपुकता वा ' बण्पार .। 
एय ( अ, उ, ऋ०, ब० 2, एव ( ब॒न्पा: )| 


इधिएएछ णातिगिज्कज्ञ ( चुर ), रततेध् नाण० ( ब॒ग्पाण, चृण्पा: | 
ते तल पीधएं मुगी तर, श्र ०), नाणतः्पेज पण्णंव ( बृत्पा०, चत्पा० )। 
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३५ गषी पहले भे जतुल यइना होती 
है---यह जातक भी तण से पीडिन मति करत 
का सेवन नहीं परते । 


१६ ) जह़ परीपड़ 
३६--मल, रज या ग्रीष्म के पच्ताप से 
पारीर वे क्लित्स (गीला या पक्षिछ्त) को जाने 


पा मधावों मनि सख के लिए विलाप न का | 


३>-+निजरार्जी मनि अनचर आरय-घरम 
( शत-चा रिजि-घग । का पावर दए विनाश 
पयंना काया फ जैक (सप्रेद-ज|सत मोल) को 
घारण पर और सजहज।लिल परीषए को सहन 
कर । 


( ६६ ) रागार गर यार परीषए 

२7- जा राजा आदि £ दारा किए गाए 
आसता4) सर तलयाो डिसण ना रोया 
7२१ # उगायी हक दा 44* रमूटआ पर्प गे 


पान 


३६->आतप वपाय ला टा, आप हूठ्रा 
बाला, अजात वूच्ों | ता खत याछा 
अलाशण भर रसा «७ रन 7 । प्रज्ञावात 


माल दगशा वो गम्गानत ३ 7॥ ॥ हर क्ष पर । 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराध्ययन ) 


( २० ) पल्ता-परीसह्ले 


४०-से नूणं मए पुष्व 


ऋम्माणाणफला कडा । 
जेणाह नाभिजाणामि 
पुद्-र£».. केणइ. कण्हुई॥ 


४९--अह. पच्छा उद्ज्जन्ति 


कम्माणाणफला कडा । 
एवमस्सासि अप्पाण 
नच्चा कम्म-विवागय |॥ 


( २१ ) अन्नाण-परीमहे 


४२- निरद्रगम्मि विरओ 
मेहुणाओं सुसवुडो । 
जो सकक्‍व' नाभिजाणामि 
थम्म कलाण पावग ॥ 

४३-- लवोवबहाणमादाय 
पडिम पडिवज्जओ' । 
एवं पि विहर्ओ में 


छउम न नियट्टई॥ 


( १२ ) दसण परीमहे 
४४-नत्यि नूण परे लोए 
इडढी वावि तवस्सिणों। 
अदुवा वचिओ मि त्ति 
इद भिक्‍खू न चिन्तए ॥ 
१ समकक्‍ख ( यृ० )। 
| पश्चिवशिकर (ब7); पढिवजभो (घुन्पा०)। 


३७ 


( २० ) प्रज्ञा-परीषह 
४“अथ नूत प्तया पूर्व 
कममण्यज्ञानफलानि कृतानि | 
पनाहूं नाभिजानामि 
पुष्ट. केनचित_ क्वचित_ ॥ 


“अथपचचादुदो पंन्ते 
फर्माण्यज्ञानफलानि कृतानि । 
एबमसाइव!सयात्मान 

ज्ञात्वा क्म-विपाककम्‌ ॥ 


( २१ ) अनज्ञान परीषह 
“निरथंके घिरत 
मंथनात्सुसबुत- । 

य' साक्षान्ताभिजानामसि 
घमं फल्याण पापकम्‌॥। 


''तप-उपघानसादाय 
प्रतिमा प्रतिपद्यमानस्प । 
एवम्रपि विहरतो में 
छा॒म न॑ निवतंते ॥ 


( २२ ) दर्शन परीषह 
“नास्ति नून परोलोकः 
ऋदच्ध बापि तपस्थिनः १ 
अथवा वठिचतोउस्प्ति” 


ह्ति भिक्षुने चिन्तयेत्‌ ॥ 
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( २० ) भ्रज्ञा-परीषह 
४०-- निश्चय ही मैंने पूव काल में 
अज्ञानछप फल देनेवाले कर्म किए है। उन्ही 
वे कारण मैं किसी के कुछ पूछे जानेपर भी 


कुछ नहीं जानता-- उत्तर दता नहीं जानता । 


४१-- पहले किए हुए अज्ञानरुप-फल 
दनवाल कर्म पकने के पश्चात्‌ उदय में भाते 
है --इस प्रकार कर्म के विपाक को जानकर 
मनि आत्मा को आज्वासन दे । 


; २५ ) जज्ञान-परीपह 
४२-- में मेंथुन मे निवृत्त हुआ, 
४ ्द्रिय ओर मत का मेने सवरण विया--यह 
सब निरथंक है | वयोकि धर्म कल्याणकारी है 
या परापकारी-य्रह में साक्षात नहीं जानता । 


“३- तपस्या और उपधान को स्वीकार 
करता हूँ, प्रतिमा का पालन करता हैं--इस 
प्रकार बिणप चर्या से विहरण करनेपर भी मेरा 
छुद॒म ( ज्ञानावरणादि कर्म ) निवर्तित नहीं हो 
रहा हैँ “ऐसा चिन्तन न करे । 


( २२ ) दर्शत-परीषह 
४४--निईचय हो परलोक नहीं है, 
तपस्वी की ऋद्धि भो नहीं है, अथवा में ठगा 
गया हैं'--भिक्षु ऐसा चिन्तन न करे। 


परीषह-प्रविभक्ति 


४५४--अभू जिणा अत्थि जिणा 
अद्वावि भविस्सई । 
मुसं ते एवमाहसु 


इडू भिकखे न चिन्तए॥ 


४६--एए परीसहा सब्बे 
कासवेण पवेइया । 
जे भिक्‍लू न विहन्नेज्जा 


पुट्०ों केणइ कण्हुई ॥ 
--त्ति बेमि । 


३५ 


"अभूवन्‌ जिना. सन्ति जिना: 
अथवा अपि भविष्यन्ति । 
मृषा ते एबमाहुः' 

इति भिक्षुत चिन्सयेत्‌ ॥ 


एले परोषहा. सब 

काइयपेत प्रधेदिता: | 

यान्‌ भिक्षुने विहन्येत 

स्पुष्ट फेनापि कक्‍्वचित्‌ ॥ 
-६ति ब्वोसि 


अध्ययन २ ; श्लोक ९५-४६ 


४५--' जिन हुए थ जिन हैं. और जिन 
होगे---ऐसा जो कहते है ते मठ बाचते हैं -. 
भिक्ष ऐसा चिन्तन न कर । 


४६--दन सभी परीष़ों का कंय्यप- 
गोजौीय भगवान्‌ महावीर न पश्पषण किया है। 
हन्हें जानकर, एनमें से किसी वे, द्वारा कही 
भी स्पष्ट होने पर सन टनसे पगा|जित (ऑभ- 
भत) न हो । 


- ऐसा में कहता ह₹ । 


तडजणआअ पअज्डयमण : 
चाउरंगिज्जं 


हातीय अध्ययन : 
चतरहइगय 


प्रद्चठअ भज्ञयण : 
चाररंगिज्जं 


तुतोीय अध्ययन : 
चतुम्ड्रीय 


आअआस्नर््ञा 
ध्ज 


जनुयोगद्वार भागम मे नामकरण के दस हेतु बललास गरु छै । उनमे रुक हेतु 'जादान-पद ' है ! क््स 
अध्ययन का नाम उत्तो आदान-पद (प्रथम पद) के कारण भ्चतुरषड्रोय” हजा है ।" कस अध्ययन में (१) मनुष्यता, 
(२) ध्मं-श्रुत्ति, (३) अद्धा और (9) तप-सयम मे पुरुषार्थ -इन चार अगो को चुलंमता का प्रतिपादन है. । जोवन 
के ये चार प्रग्गस्त जग--विभागय हैं । ये जग प्रत्येक व्याक्ति के द्वारा सहज प्राप्य नही है । चारो का सकत्र सम्राक्वार 
विरलों मे पाया जाता है । जिनमे ये चारो नह्ो पास जाते वे घर्म को पूर्ण भाराधना नक्ली कर सकते । र+ की मी 
कमी उनके जीत्रन मे लगजापन ला देतो है । चारो अगी की दुर्क अता निम्न विवेचन से प्रकट छ्ोगो | 


( १ ) मनुष्पता-- 
आत्मा से परमात्मा बनने का सुच्मात्र जभवसर मनुष्य-जन्म में प्रात छ्वोता है । #+यंज्च जगत मे क्राचत 
पुर्वे सस्कारों से प्रोर्त धर्माराधना ह्लातो है; परन्तु वह गनधघूरी रहती है । देवता घम को प्रो जाराधना नहों कर 
प्राते । वे बलास मे ढ्ञी जाधक समय गवाते है | श्रामण्य के [6ए वे योग्य नढ़ी छोतते । नेरायक जीव दुखोसे 
प्रतानित होते जे जन उनका ब्रार्मिक-विवेक प्रबुद्ध नही छोता। मनुष्य का विवेक जागुत होता है | वह जॉत सुख 
और जअर्ति तु ख़ो मो नही छोता अत बह्ढ पर्म की पूर्ण जाराधना का उपयुक्त जथिकारी है । 


( ३ ) धर्मे-अवण-- 
पम-अभ्रवण को रुचि प्रत्येक में नही ह्ीतो । जिनका जन्‍त करण धामिक मावना से भावत्ित छहोतत डै; वे 
मयुण्य भम-श्रवण में तत्पर रहते हे ।तह्वत लाग बुलमतम मनुष्यत्व को पाकर मो घम चुनने का लाम नह्ढी ले पात॑ | 


निर्युक्तिकार ने घरम-अ्रुति के ९३] बच्चन नबतलास है *--- 


९ --जालस्य--अनुद्यम । 

३ - मोह-घरेलू धन्त्री को ठ्यस्तत्ता से उत्थन्‍्न मूच्चा जबवा हेयापादेय के [वचेक का जमातन । 
उ-शपवझशा या अवर्ण-घधम-कथफ के प्राण जवजझ्ञा या गह्नां का माव | 

# -स्तम्म--जात अआाएि का जल्लकार । 

ई६--क्रोघ >घम-कथक के प्रात अप्रीति । 

६-प्रमाद --निद्रा; विकथा जादि | 

(3--कृपणता--द्र॒ठ्य-ठयय का मय । 

€“-मथ | 


६--भोक -ड्रृष्ट-वियोग से उत्ान्‍न दुख ! 


१--अनुया द्वार, सूत्र (३० - से क्रि त आयाणपएण ? चाउर शिज्ज, जपखय, अट्टातत्पिय,अह्द इजज, जण्गदज्ज _.एछह्ज्ज . संत आाधाणपएण ! 


२--उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा (६० आह्स मोह5्वन्ना, थभा कोहा पत्ताथ किविणत्ता । 
भय लोगा अन्नाणा, वक्‍लेब कुझहछा रमणा ॥ 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराष्ययन ) ४० अध्ययन ३ : आमुख 


१0-भज्ञान - मिथ्या धारणा | 
११-व्याक्षेप--क्राय-बलुलता से उत्पन्न ग्याकुछला । 
१२--कुतुज्ल--ह्द्रजाल+ खेक; नालक जादि देखने की आकुलता | 
९३-रमण--ऊोछडा-परायणता | 
( ह ) श्रद्धा -- 
मगवान्‌ ने कह्रा--'सद्धा परम दुल्लल्वा “--श्रद्धा परम-दुर्लम है । जोवन-बिकास का यह गुल सुत्र है । 
जिम्तका चृर्िटिकोण भिथ्या होता है वह् सदुमाव को सुनकर भी उसमे श्रद्धा नढ्लो करता और श्रुत या अश्रुत जसदू- 
मान में उत्तकी श्रद्धा छो जातो है। श्रद्धा मिंथ्या-हष्ठि के [लिए दुकम है । जिसका हृष्टिकोण सम्यग छल्लोता है बह 
सदुमा4 को सुनकर उसमे श्रद्धा करता है किन्तु जपने णज्ञानवश् या युरु के वियोग से असदुमाव के प्रत्ति मी उबसकी 
श्रद्धा छो जातो है । इस प्रकार सम्यग-दृष्टि के लिए मो श्रद्धा दुलम है । 
तिष्य ने पुल्ठा --/“मते । क्‍या सम्यण-द्ृण्टि ड़तनो ऋजु प्रकृति के होते है जो गुरु के कथन माज से असद- 
माष के प्रति श्रद्धा कर ठेले है ?”” 
आचार्य ने कह्वा--'“जायुष्मन्‌ ! सेसा होता है | जमालि ने जच जसबूमाव की प्ररूएणा की और जपने 
क्रिष्यों को तठत्तसे पारीचित किया तो कुछ पिष्य तसमसे श्रद्धान्वित छो गए /7* 
इतोजिस यह बहुत मार्मिक ढग से कहा है कि-- “श्रद्धा परम दुर्लभ है ।?? 
( ४ ) तप सयप्त मे पुरुषाथ-- 
निर्युक्तिकार ने सपम के जाठ प्रयोयवाचीं नाम बतखास है'--[१) दया; (३) सयम- (3) लाता; 
(४) जु-ता5 (५) अब्वरना; (5) तितिक्षा; (७) जकछिसा और (८) ह्वो । 
सम के प्रति श्रद्धा होने पर मो समी व्याफि उसमे पराक्रम नही कर पाते | जानना व श्रद्धा रखना एक 
वस्तु है जोर उसको क्रियान्त्रित करना दुधरोी । इसमे सकल्प-त्रल, धूर्ति- सतोष और जअनुएविम्नता की अत्यन्त 
जआवद्यकरता ल्लोतो है | जिनका चित व्याक्षिप्त या व्याभ्रुद नह्ो है, वे छी व्यक्ति सयम मे प्रवृत्त छ्लो सकते है | 
नर्युक्तिकार ने दुर्लभ भर्गो का कुछ विस्तार किया कै | उसके अनुसार मनुष्यता, गार्य क्षत्र, उभ्म जाति, 


सतवम कुछ, सत्रातपररिवुर्णता, नीरोगता; पूर्णायुध्य, परलोक-प्रवण बुच्रि> घर्म-श्रवण, घमं-स्वीकरण) श्रद्धा और 
सम येसत्र दुर्भम है ।! मनुष्य-भव को दुलंमता के दस द्ृष्टात न्युन्‍्ति मे उल्िखित है ।5 





६-बुहदव॒ ति, पत्र ९५२ , ननु किप्रेवविधा अप के चिद॒त्यन्त छ्जतव सम्मवेयु ? ये स््रयमागमानुप्तारिमतयो5पि गुरुपदेशतो उन्यथा पि प्रतिपधरन, 
एवप्रतत्‌, तथाहि--जमालिप्रभृतीना निक्षवाना शिष्यास्तद्वक्तियुक्ततया स्वयम्तागसानुप्ता रिमतयो5पि गुरुप्रत्यथा ठ्िपरी तमर्थ प्रतिपसना । 
२ -उत्तराष्पयन नियुक्ति, गाथा १५८ दया य सजमे छज़ा, दुगछा5छलणा इज । 
तितिक्खा य अहिसा य, हिरि एगट्टिया पया ॥ 
३--ब्रही , गाधा (५६ माणुस्प खित्त जाई, कुल रूवाबोगग आउय बुद्धी । 
सबणगाह सद्था, सज़मो अ छोगमि बुछद्वाइ ॥ 
१--बही, गाधा १६: ' चछग पासग घन्ने, जए रयण अ छमिण चकक्‍्के य । 
चम्म जगे परमाण, दस दिद्वता मणुअलपे ॥ 


चाउरंगिज्जं (चतुरद्भीय) ४९ अध्ययन ३ : आमुख 


श्रद्धा को दुलमत्ता बताने के [लस साल निह्चबों को कयारँ द! गई है ।* 

भगवान्‌ ने कह्ला--'सो छो उज्जुयम्यस्स धम्मो सुद्धस्स चिहट्ई“--प्तरक ठ्याक्ति को ज्ोधि ह्ोलो है और घमे 
शुद्ध भात्मा मे ठल्लरता है ! जहाँ सरझता है वल्लाँ चुद्धि है भोर जड़ों चुद्धि है वह्लों घम का निवास है | घमं का फल 
जात्मनबअझुद्धि है । परन्तु धरम को आराधना करने वाले के पुण्य का मो बन्ध छ्वोता है । देवयोनि से च्युत हो जत्न पुन 


मनुष्य ननता हे तत्न वल्ल दगञ्मागवाला मनुष्ययोनि मे जाता है | इलोक १७ और १८ मे ये दस अग नम्नोक्त कहे 
गये है-- 


२--क्ा भस्कन्ध । ६--नी रोगता की प्रामि । 
२-मरजों को सुलमता । ७--मह्ाप्राज्ञता । 
उ-बन्घुजनों का शुसयोग । ८-विनीतता ! 
४--च्च॒गणोज्र को प्रामि ६--यज्ञास्विता । 
(--रूप को प्रा।# । २0 --बल्वणी | 


ज्ञस अध्ययन के उ्रोक १४ ओर १६ में जाया हुआ “जक्ख! (स० यक्ष) व्राब्त्र भाषा-विज्ञान की दृष्टि से ध्यान 
देने योग्य है । इसके अजय का जपकष हछणा है । भागम-काल मे प्यक्ष द्ा्द रेत! अर्थ में प्रचालित था | कालानु कम 


से डुसके भर का हछास हुआ! जोर यहा भाज मत: पिशाच का-सा जर्थदेन लगा हो । 


(--उत्तराध्यधन नियुक्ति, गाथा रद बहुरयपरएथअज्वस समुच्छ, टुगतिगअबद्धिगा चेव । 
एएसलि निर्गमण, वुच्छामि जहयणुपुत्चीएण ॥ 
बहुरय जमालिपभवा, जीवपएशा य तीसगुत्ताओ | 
अव्वत्ताउपसाठाओ,  सामुच्छेया55समित्ताजा ॥ 
गाए दोकिविया, छलगा तेराखिआण उप्पत्ती । 
थरा य॒गुटमाहिल, पुट्समबद्ध पहविति ॥ 


हिये अज्ज्बणं : तुतीय अध्ययन 


मूल 
१--चत्तारि परमगाणि 
दुललहाणीह जन्तुणो' । 
माणसत्त सुई सद्धा 
सजममि य वीरियं॥ 
२--समावन्नाण ससारे 
नाणा-गोत्तासु जाएइस । 


कम्मा नाणा-विहा कटट 
पुढो' विस्सभिया पया॥ 


३-एगया देवलोएस 
तरएसु वि एगया । 
एगया आसुर काय 
आहाकम्मेहि गच्छई ॥ 


४--एगया खत्तिओ होइ 
तओ चण्डाल-वोकसो । 
तओ . कीड-पसयगो य 
तओ कुन्थु-पिवीलिया ॥ 


चाउरंगिज्जं : चतुरद्वीयम्‌ 


संस्कृत छाया 
चत्थारि परमाज्जानि 
दुल भानोह जन्तो: । 
पानुषत्य श्रतिः धद्या 
सयमे ले बोयंम्‌॥ 


समापन्‍ना: ससारे 
नानागोत्रासु जातिष। 
कर्माणि नानाविधानि कृत्या 
पुयग्‌ विदवभतः प्रजा:॥ 


एकदा देवलोफेषु 
नरकेष्वप्येकदा । 
एकदा आपछुर काय॑ 
यथाकमेभिगच्छति ॥ 


एकदा क्षत्रियों भवति 
ततदइचण्डालो 'बोक्कस '। 
ततः फोट- पतड्ूदच 
तल कथु: पिपोलिका ॥ 





१. देहिणो (ब॒० पा०, चू? पा? )। 
९, घुणो (० पा०) | 


हिन्दी अनुषाव 
१--इस ससार प्रे प्राणियों के लिए चार 
परम-अग दुर्लभ हैं--मनृष्यत्व, श्रुति, श्रद्धा 
और सग्रम मे पराक्रम | 


२--ससारो जीव विविध प्रकार के को 
फा अज॑न कर विविध नाम बाली जातियो में 
उत्पन्न हो, प्रथक-पृथक्‌ रूप से सम्चे विद्य का 
स्पर्श कर लेते हैं---सव जगह उत्पत्न हो 
जाते है । 


३--जीव अपने क्रत कमों के अनसार 
कभी देवलोक में, कभी तरक में और कभी 
असुरौ के निकाय में उत्पन्न होता है । 


४--वहीं जीव कभी क्षत्रिय शोत्रा है, 
कभी चाण्डालल, कभी बोक्कस, कभी कीट, 
कभी पलगा, कभी कुथ और कभी चीटी | 


चाउरंगिज्ज (चतुरद्वीय) 


५--एवमावट्ट-जोणीस 
पाणिणो कम्म-किब्बिसा । 
न निविजन्ति ससारे 


'सब्वद्रेंस व'' खत्तिया ॥ 


६--कम्म-्सगेहि सम्मूढा 
दुक्खिया बहु-वेयणा । 
अमाणसास्‌ जोणीस 
विणिहम्मन्ति पराणिणों ॥ 
७-कम्माणः वु पहाणाए 
आणपपुत्वी कयाइ उ । 
जीवा सोहिमणप्पत्ता 
'आययन्ति मणुस्सय'* ॥ 


८--माणुस्स विग्गह लद्धू 


सुई घम्मस्स  दुल्लहा । 

ज सोच्चा पडिवज्जन्ति 

तव खन्तिमहिसय ॥ 
९ --आहच सवण ल्द्ध 

सद्धा परमद्छहा । 

सोच्चा नेआउय मर्ग 

बहने परिभस्सई ॥ 
९ य अ,व(ऋ०)। 


», सब्यट्र इस (दू० बा?, चू० पा०) | 
३, जायन्ते मणसत्तथं (बघ० पा-)। 


८ 'ट 


एवमावते-पोनिष 
प्राणिन: कमे-किल्विषा 
न निर्विद्न्ते ससारे 
सर्वा्येंष्चिव क्षशत्रिया: ७ 


कमे-सद्भ : सम्मदा: 
वु खिता बह-बेदना-। 
अमानुषोद योनिष 
विनिहन्यन्ते प्राणिन: ७ 


करमंण। तु प्रह्मण्या 
आनुपुर््या कदाचित्‌ तु । 
जोवा' शोषिमनुप्राप्ता 
आवदते मनुष्यताम्‌ ॥ 


मानुष्यकं विग्रह लब्ध्वा 
श्रुतिघेसंस्य दुलेभा । 
य॑ श्रुत्वा प्रतिषययन्ते 
तप क्षान्तिर्माहल्नताम्‌ ॥ 


'आहत्प' श्रवर्ग लब्ध्या 
श्रद्धा परस-बुलंभा । 
श्रत्वा नेय॒त्क मार्गं 
बहब परिभ्रवयन्ति ॥ 
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भ---जिस प्रकार क्षत्रिय लोग समस्त 
अर्थों (काम भोगो) को भोगते हुए भी निर्वेद 
को प्राप्त नही होते, उमी प्रकार कर्म-किल्विष 
(का से अधम बने हुए) जीव योनि-वक्र में 
श्रमण करते हुए भी ससार मे निर्वेद नहीं 
पाते--उसमे मुक्त होने की इच्छा नहीं करते । 


६-जो जीव कर्मों के सग से मसम्मूढ़, 
दुखिन और अत्यन वबेदना वाले हैं, थे अपने 
ब्रात कमों के द्वारा मतप्पेतर (नरक-तियंज्च) 


घोनियो गे ढकले जाते हे । 


»--काल-क्रम के अनुसार कदाचित्‌ 
मनृष्य-गति को राकने वाले कर्मो का ताश हो 
जाता है। उससे श॒द्धि प्राप्त होती है । उससे 
जोब मनप्यत्व को प्राप्त होते है । 


८--भनष्य-शरीर प्राप्त होन पर भी उप्त 
घम की श्रुति दुर्लभ है जिगे सुनकर जीव तप, 
क्षमा और अहिसा को स्वीकार करते है | 


६--ऊंदाचित धर्म सुन लेने पर भी उसमे 
श्रद्धा होना परम दुर्लभ है। बहुत लोग मोक्ष 
की ओर छे जाने वाले मार्ग को सुनकर भी 
उससे अ्रप्ट हो जाते है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


१० -सुइ च लद्घब॒ सद्ध॒ च 
वीोरिय. पुण दुल्ह । 
बहवे रोयमाणा वि 
नो एणं' पडिवज्जए ॥ 


११--माणुसत्तंमि आयाओ 
जो धम्म सोच्च सहहे। 
तवस्सी वीरिय लड्ढ 


सब॒ड़े निड्णे रय॥ 
१२-- ' सोही उज्जुयभूयस्स 


धम्मो सुद्धस्स चिट्ई । 
निव्वाणः परम जाइ 
'घय-मित्त व्व' पावए ॥!* 


१३---विगिच” कम्मुणो' हेठ 
जस संचिण खन्तिए। 
पाढ्व सरीर हिच्चा 


उड़ढ पक्रमई . दिस ॥ 


१४--विसालिसेहि सीलेहि 


जक्खा उत्तर-उत्तरा । 
महायुक्षा व दिप्पन्ता 
मननन्ता अपुणच्चव ॥ 





९,नोयण (स, छ०, घ० )। 


४५ 


श्रुति च लब्ध्चा भरद्धां 
बोय पुनदुलभम्‌। 
बहुबो रोचमाना अपि 
नो एल प्रतिपदन्ते ७ 


मानुषत्वे आयात 

यो धम श्रुत्वा भ्रद्धते । 
तपस्यो बोयं लब्ध्वाः 
संव॒तो निर्धुनोति रज्ञ ॥ 


शोधि ऋजुभूतस्य 

घमं शुद्धस्य तिष्ठति । 
निरबोण परस याति 
घुत-पघ्िक्त- हव पाबक ॥ 


वेविग्घि कणों हेतु 

यद्रा, सब्धिनु क्षात्त्या । 
पाथिवं ग़रोर हित्वा 
उर्ध्वा प्रक्रामति दिशम्‌ ॥ 


विसरश: शोल: 

यक्षाः उत्तरोत्तरा । 
महाशुक्ला: इव दोप्पमाना 
मन्यसाना अपुनक्ज्यवप्‌ ॥ 


+ घयसत्तिव्व (उ), घय्खिात्तिव्व ( ऋ”८, छ०, ); घयलित्त व (बृ० ) | 


रे. चउद्धा संपय छत्म हहेव ताव भाषते । 


तेयते तेज-सपन्‍्ने घय-सित्ते व पावए्‌ ॥ ( नागाजुनीया: ) | 
४, विफिचि ( अ, आ ), विकिच ( चू० ), विगिश्व (चूः पा" )। 


४. कम्मणो (उ, ऋ० ) । 
[2 
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१०-श्षुति और श्रद्धा प्राम होन पर भी 
सयम में वोर्य ( पुष्णा्थ ) होना अत्यन्त दुलभ 
है । बहुत लोग सब्म में *चि रखते हुए भी 
उसे स्वीकार नहीं करते । 


११--मनष्यत्व को प्राप्त कर जो तभ 
को सुनता है, उसमें श्रद्धा करता हैं 7» 
तपध्वी संयम में पुष्या्थ कर, सबृत हो, कप्त- 
रजो को धुन डालता है । 


१० दाद्धि उसे प्राप्त होती है, जा 
ऋजभूत होता है। धर्म उसमे ठहरता है जो 
शुद्ध होता है । जिसमें धर्म ठहरता है वह घृत 
से आभषिक्त अग्नि की भाँति परम निर्बाण 
( दीमि ) को प्राप्त हाता है । 


१३--कत के हेतु को दूर कर | क्षमा 
में यश ( सयम ) का सचय कर । ऐसा करने 
वाला पाथिव दरीर को छोड़कर उल्ब दिया 


( स्वगं था मोक्ष ) का प्राप्त हाता है। 


१ ४--विविध प्रकार के छीलो की 
आराधना करके जा देव कर्पो व उसके ऊपर 
के देवलोकों की आयु का भोग करते है, वे 
उत्तरोत्तर महाणक्ल ( चद्धन्यूय ) वी तरह 
दीप्षिमान्‌ होते है । स्वर्ग से पुत व्यवन नहीं 
हाता' ऐमा मानने हे । 


चाउरंगिज्जं (चलुरद्गीय) 


१ ५--अपिया देवकामाण 
कामरूव-विउब्विणों । 
उड़्ढ॑ कप्पेसे चिड्नन्ति 
पु्वा वाससया बहु ॥ 


१६--तत्थ. ठिच्चा  जहाठाण 
जक्खा आउक्खए चुया। 
उबेन्ति माणुस जोणि 


से दसगे5भिजायई ॥ 
१७--खेत्त वत्थ हिएण्ण च 
पसवो दास-पोरुस । 
चत्तारि काम-खन्धाणि 
तत्य से उबवजई॥ 


१८--मित्तव नायव"  होंड 


उच्चागोाए ये वण्णव | 
अप्पायके महापन्‍ने 
अभिजाए जसोबले ॥ 
१९--भोज्वा साणस्सए भोए 
अप्पडिल्वे अहाउय । 
पुष्ब विसुद्ध - साद्धम्मे 


केवड वोहि बुज्मिया ॥ 


२०-चउरग दुलह मत्ता' 


सजमं पडिवज्जिया । 
तवसा धयकम्मसे 
सिद्धे हवइ सासए ॥ 


--त्ति बेमि । 





६ माइटव (व्यू), नाइव (3) | 
* श्कज्या (ड)। 


४६ 


अपिता देवकामान्‌ 
कामरूपविकरणा । 

ऊध्य॑ कल्पेष ॒तिष्ठन्ति 
पूर्वाणि वर्षश्ञतालि बहुनि॥ 


सत्र स्थित्वा ययास्थान 
यक्षा आयु क्षपेच्युता: । 
उपयन्ति सातु्षी योनि 
स दवा।गो5उभसिजायते ॥ 


क्षेत्र वास्तु 
घदवों दास-पोरुणेय । 
चत्वार कामस्कन्धा- 
तत्र स उपपचते ७ 


हिरण्पठ्च 


मित्रवान्‌ ज्ञातिमान्‌ भवति, 
उच्चगत्रदच वर्णवान्‌ । 
उल्पातजु महाप्राज्ञः 
अभिजातो यशस्वी बलो॥ 


भकक्‍त्वा सानुष्यकान्‌ भोगान्‌ 
अप्रतिरूुपान्‌ू यथायु । 
पुरव॑विदुद्ध-सद्ध रा 

केवलां बोधि ब॒व॒ध्वा ॥। 


चतुरगोी दुलभां मत्वा 

सयम प्रतिपद | 

तपसा धृत-कर्माशञ 

घिड़ो भवति शाहइबतः ॥ 
--दृति ब्रवोमि 
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१५--वे देवी भोगों के छिए अपने आपको 
अपित किए हुए रहते है | 5च्छानुसार रूप बनाने 
में समर्थ होते है तथा सेकडो पूव॑-वर्षों तक-- 
असख्य कार तक वहाँ रहते है। 


१६--के देव उन कलल्‍पो में अपनी शील- 
आराधना के अनुरूप स्थानों में रहते हुए 
आय-क्षय होनेपर वहाँ से च्यूत होते हे। 
फिर मनष्य-योनि को प्राप्त होते हैं । वे वहाँ 
दस अगो वालों भोग मामग्रीं से युक्त होते हैं। 


१७--षत्र, वास्तु, स्वर्ण, पशु और दास- 
पौष्पय--जहाँ ये चार काम-स्कन्ध होते हैं, 
उन कुलो में वे उत्पन्न होते हैं । 


१८-वे मित्रवान, ज्ञातिमान्‌, उनम्रगोत्र 
वाले, वर्णवान्‌, नीरोंग, महापज्ञ, अभिजात, 
यणस्थी और बलवान्‌ होते हैं। 


१६--जीवन भर अनुपसत मानवीष भोगों 
को भोगकर , पूर्व-जन्म मे विशुद्ध-सद्ध्मी (निदान 
रहित तप करने वाले) होने के कारण वे विशुद्ध 
बोधि का अनुभव करते है । 


२०-जजे उक्त चार अगो फो दुरूंम 
मानकर संयम को म्वीकार करते हैं। फिर 
तपस्या से कम के सब झशों को घुनकर शादवत 
सिद्ध हो जाते है। 

ऐसा मैं--कहता हूँ । 


चद्ाशं अज्ञ्ययणं ९ 
असंसरबयं 


चाय अध्ययन : 
असंस्कलत 


आम्नुग्ल 


इस अध्ययन का नाम निर्यक्ति के अनुप्तार (प्रमादाप्रमाद'' और समवायाद्र के अनुसार *असस्क़ृत” [ प्रा 
असखय ) है ।* निययुक्तिकार का नामकरण अध्ययन में वर्णित विषय के आधार पर है और समयायापु का 
नामकरण णभादानपद ( प्रथमपर ) के जाघार पर है । इसका समर्थन जनुयोगद्वार से भो होता है ।* 

“'जोत्रन असस्कृत है--उसका सधान नह्ढों (किया जा सकता+ हसातिस वग्याक्त को प्रमादर नक्नों ऋरना 
पाहिए--यह़ी इस अध्ययन का प्रातिपाद्ध है । जिन व्यक्तियों का जोवन के प्राति यह्ष दृष्टिकोण नह्ली छै- ने अन्य 
म्िथ्या-धारणाओ में फंसकर फिथ्याभिनिकेता को प्रश्नय देते है । सुत्रकार जीवन के प्रति जागरूक रहने फ्रा बलूबती 
प्ररणा देते हुए तथ्यों का प्रतिपादन करते हैं जऔौर भमिथ्या-मान्यलाओ का खएएन करते ह्ैँ। वे मिथ्या- 
मान्यलाएसे ये है-- 

१--्यह्लन माना जाता था कि घम बुढापे मे ऋरना चाहिए) पहले नही । 

भगवान्‌ ने कह्ा--“घर्म करने के लिए सत्र काल उपयुक्त है; बुढ्ापे मे कोई त्राण नही है ।? (इनको ० ९ ) 

२--भारतीय जोवन की परिपूर्ण कल्पना में चार पुरुषार्थ माने गए ह्ै--क्राम- अर्थ; घर्म जौर मोक्ष । जर्ण 
न" येमनकेजन-प्रकारण आजित करने को प्रेरणा दो जाती थी । लोग धन क) त्राण मानते थे । 

मगबान्‌ ने कल्ला--*“जो ग्याक्ति जनुचित साधनों द्वारा घन का जजन करते हे, वे धन को छ्ो-७कर नरकपमे 
जाते है | यय्री या परमव मे धन किसो का जाण नही बन सकता । धन का व्यामोह्न ठ्याक्त को सह्लो मांग पर जाते 
नहीं रेता । (इलो० २,४) 

जे--जड्ढे छोग यह मानते थे +कि किए हुए कर्मो का फल परमव मे हरी मिठता है । कई मानते ये कि कर्मों 
करा फल हँ हो नही । 

मगवान्‌ ने कल्ला--*४किए छुए कर्को को मोगे बना कछटकारा नह्ली मिऊता । कर्मो का फऱ छुस जन्‍म मे 
मो मिलता है भर पर-जन्म मे मो ॥* (इलो० 39) 

४--यह्लन मान्यता थो कर रुक वठ्र्याफ बहुतो के लए कोर्ड कम करता है तो एसका पॉ>णाम से सच 
भुगतते हैँ । 

भगवान्‌ ने कह्ला--“ससार7 प्राणी अपने बन्धुजनो के लिए जो साधारण कम करते है; उस कम ने फल- 
मोग के समय वे बन्ध्रुजन बन्धुता नह्ली दिखाते, उसका माग नही बटाते |? (इलो० #) 

(-यह्ा माना जाता था कि साधना कै लिए सम्रुल्ल विप्न है । व्यक्त को जकेले मे साधना ऋरनो चाहिए । 

भगवान्‌ ने कहल्ला --“'जो स्वतत्र बृ/प का त्याग कर गुरु के जाश्रयग में साधना करता है बढ़ माक्ष पा 
केता क्र ।* (इल्को० ८) 





६--उतराध्य्यन नियुक्ति, गाधा १८६. पचविदहों अ प्ाओं दहसज्फयणमि अप्यमाभोय | 
वण्णिएज उः जम्दातण पम्मायप्पमायति ॥ 
““-छम्रत्रायाड़, सप्तवाय रे६ - छत्तीस उत्तरर्कपगा प० त०-विगषस्तय'"" असखय “' '। 
३-अनुयोगद्वार, सूत्र १३० पाठ के लिए देग्बिए पृ० ३६ पा? टि० ६ । 
छः 3 


उत्तरत्भयणं ( उत्तराध्ययन ) पू० अध्ययन ४ : आमुख 


६-लोग कहते थे कि यदि बन्द के निरोध से मुन्ति मिलती है तो वह जन्त समय में मो किया जा सकता है । 

भगवान्‌ ने कह्वा--“घर्म पीछे करंगे--यह् कथन ज्ञाववतवादी कर सकते है | नो अपने भापको अमर 
मानते है, उनका यज्ञ कथन हो सकता है, परन्तु जो जोवन को क्षण-मंगुर मानते हैं; वे भगा काल--समय की 
प्रतोक्षा कंत्ते करेगे ? वे काल का विउ्तास केते करेंगे ? धर्म की उपासना के लिए समय का क्माग जवांछुनीय है । 
व्याक्त को प्रतिपल भप्रमन रहना चाहिए ।? (इच्जो० ६-१०) 


इस प्रकार यह्ञ अध्ययन जीबन के प्रति एक सह्ली हृष्टिकोण प्रस्तुत करता है जौर मिथ्या-मान्यताओं का 
निरसन करता है । 


चठाथं अज्ज्ञयणं : चत॒र्थ अध्यगन 


मल 
१--असखय जीविय मा पम्मायए 
जरोवणीयस्स हु नत्यि ताणं। 
एवं' वियाणाहि जणे पमत्ते 
कण्ण विहिसा अजया गहिन्ति ॥ 


२-जै पावकम्मेहि धर्ण मणसा 
समाययन्ती अमइ"' गहाय । 
पहाय ते 'पास पयद्ठिए! नरे 
बेराणुबद्धा नरय उवेन्ति॥ 


३-तेणे जहा सन्धि-मुहे गहीए 
सकम्मणा किच्चई पावकारी । 
एवं पया पेच्च” इह च" लोए 
'कडाण कम्माण न मोक्‍्ख 'अत्तथि ॥ 





पु (बुण्पा०) । 
असय (ब्ृ० पा०, चू? पा०)! 
पाप्तपयट्रिए (ऋ०), पापपद्॑द्धिए (उ) । 
पेच्छ (ब्ृ०); पेब्व (ब्ृ० पा०)। 

पि (च०, हुए पा०)। 

मोक्खो (श्ृ०, चू०)। 
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असंखयं : असंस्कृतम्‌ 


सस्‍्कृत छाया 
असंस्कृत जोबित मा प्रमादो: 
जरोपनोतस्य खलु नास्ति त्राणम्‌। 
एवं विजानोहि जनाः प्रमत्ता: 
कननु विहिा अयता ग्रहोष्यन्ति | 


ये पाप-कसं सिः धन सनुष्या: 
समावदते अमति गृहोत्वा । 
प्रहाप तान्‌ पद्रय प्रवुत्तान्‌ नरान्‌ 
वरानुबद्धा नरकमुपपन्ति ॥ 


स्तेनो यया सन्धि-मुले गृहोतः 
स्थकर्मणा कृत्यते पापकारो। 
एवं प्रजा प्रेत्पेश च लोके 
कृतानां कमंणा न मो क्षो5छिति ।| 


ण कन्युणो पीहाति तो कब्माती (हूंण पा०, चू” पा०)। 


हिन्दी अनुवाद 
१ “जीवन सांधा नहीं जा राकता, हृप- 
लिए प्रमाद मत करो। बुढाप। आने पर कोई 
हरण नहीं होता। प्रमादी, हिसके ओर 
अविग्त मनृष्य किसकी दारण लेंगे--यह विचार 
करो | 


२-जो मनण्य कृप्तति को स्वीकार कर 
पापकारी प्रवृत्तियों से धन का उपाजंन करते 
है, उन्हे देख | वे घन को छोड़ कर मौत के मुंह 
में जाने को नेयार है । वे वर (कर्म) से बन्धे 
हुए मरकर नरक मे जाते है । 


३-जेसे संध लगाते हुए पकड़ा गया 
पापी चोर अपने कर्म मे ही छेदा जाता है, 
उसी प्रकार इस छोक और परलोक मे प्राणी 
अपने क्ृत कर्मो गे हो छेदा जाता है। किए 
हुए कमों का फल भोगे ब्रिना छुटकारा नहीं 
होता । 


उत्तरज्कयर्ण ( उत्तराधष्ययन ) 


४--संत्तारमावन्‍न परस्स अट्गा 
साहारण जंच्‌ करेद कम्म। 
कम्मस्स ते तस्स उ वंय-काले 
न बन्धवा बन्धवय उवबेन्ति ॥ 


५--वित्तेण ताणं न लभ पमत्त 
इमाम लोए अदुवा परत्था। 
दीव-प्पणट्र व अणन्त-मोहे 
नेयाउय दटटुमदट ठुमेव ॥ 


६ स्सृत्तम यावी पडिबुद्ध-जीवी 
न वीससे पृण्डि! आस-पन्‍्ने । 
घोगा मुहुत्ता अब सरीर 
भाएण्ड-पक्खी व चरप्पमत्तो॥ 


७-नारे. पयाद परिसकमाणों 
ज किचि पास इह मण्णमाणो । 
लाभन्तरें जीविय वह॒उत्ता 
पच्छा परिन्‍्ताय मलावधसी | 


८ छान्द निरोहेण उवेड मोक्‍्ख 
आस जहा सिक्‍्खिय-वम्मधारी । 
पुव्वाई वासाइ चप्प्पमत्तो 
तम्हा मुणी खिप्पमुवेइ मोक्‍्ख || 


पर 


संसारमापन्‍नः परस्यार्थात्‌ 
साधारण यच्च करोति फर्म । 
कमंणस्ते तस्प तु बेदकाले 

त बान्धवा बान्धवतामुपयन्ति ॥ 


बित्तन त्राण॑ न लभते प्रमत्त. 
अस्मिंह्रीके अथधा परत्र। 
प्रणष्टदोप दब अनन्त-सोहः 
नेर्यातुक टष्टवा5टष्टवेव ॥ 


सुप्तेष चापि प्रतिबुद्धजोबो 

न विश्वस्थात पण्डित आशुप्रज्ञ । 
घोरा मुहूर्ता अबल शरोर 
भारण्डपक्षोव चराप्रमत्त, ॥ 


चरेत्पवानि परिद्ाडुमान 

यह्कि उिचत्पाद्मिह मन्यप्रान । 
लाभान्तरे जोबित बृ'हयित्वा 
पइ्चचात्परिज्ञाय प्रलापध्वत्तो ॥| 


छन्दों निरोधेनोपेति मोक्ष 
अबवो यथा शिक्षितवर्भधारों । 
पूर्वाण वर्षाणि चराप्रमत्त: 
तस्म्ान्मनि क्षिप्रमुपति मोक्षम्‌॥ 


अध्ययन ४ : श्लोक ४-८ 


४--ससतारी प्राणी अपने बंत्व-जनों के 
लिए जा साधारण कर्म (इसका फल मुभ भी 
मिले और उनको भी--ऐसा कम) करना है, 
उस कम के फल-भोग के समय वे बन्धु-जन 
बन्धता तही दिखाते--उसका भाग नहीँ 
बँटाते । 


५-प्रमत्त मनष्य इस लोक में अथवा 
परलोक में धन से त्राण नहीं पाता । अचख्थरी 
गुफा में जिसका दीप बुक गया हो उसकी 
भॉति, अनन्त मोह वाला प्राणी पार ले जाने 


वाले माग को देखकर भी नहीं देखता । 


६--णाशप्रज्ञ पडित सोए हुए व्यक्तियो 
के बीच भी जाग रहे । प्रमाद | विश्वास 
न करे । महते बड़े घोर (निर्यी) होते है। 
शरीर दुबंल है। इसलि! भारण्ड पक्षी की 


भाँति शप्रमल होकर विधरण वर | 


७- पग-पग पर दोषों से गय खाता 
हुआ, थोड से दोप को भी पाश्ञ मानगा हुआ 
चले । ना-तए गणो को उपलब्धि हो, तव तक 
जीवन को पोषण दे । जब वह ने हो तब 
विचार-विमण पुर्वक इस शरीर वा ध्वस कर 


डाह । 


८-+शिक्षित (शिक्षक व अधीन रहा 
हुआ) और तनत्राणघारी अइ्व जसे रण का 
पार पा जाता है, वसे हो स्वच्छता का 
तिरोध करने वाला मुनि ससार कापारपा 
जाता है। पु जीवन में जो अप्रमत्त होकर 
विचरण करता है, वह उस अप्रमत्त-विहार से 
शीघ्र ही प्रोक्ष को प्राप्त होता है । 


असंखय (असंस्कृत) 


९--स पुव्वमेव न लभेज पच्छा 
एसोवमा सासय-वाइयाण । 
विसीयई सिढ़िले आउयमि' 
कालोवणीए सरीरस्स भेए ॥ 


१०--खिप्प न सक्‍केद विवेगमेठ 
तम्हा समुद्राय पहाय कामे । 
समिच्च लोय समया महेसी 
अप्पाण-रक्खी चरमप्पमत्तो  ॥ 


११-मुहँ महूँ मोह-गुणे जपन्त 
अणेग-रवा समण चरसत्त । 
फासा फुसन्तों अप्मजस च 
न तेस भिक्‍खू मणसा पउस्से ॥ 


१२-- मन्दा य फासा बहु-लोह णिजा  * 
तह-प्पगारेस मण न कुज्जा । 
रक्खेज्ज कोह विणएज्ज माण 
माय न सेव पयहेज्ज लोह ॥ 


१३-जै सखया तुच्छ परप्पवाई 
ते पिज्ज-दोसाणुगया परज्मा । 

एए 'अहम्मे त्ति दुगछ्माणों 

करे गुण जाव सरीर-भेओ ॥ 
>-त्ति बेमि । 


१. भार्वास (ड) ः 
२ व चरप्पमत्तों (ऋ०), चघर5पमतो (उ) | 


३. मदाड तहा द्वियस्स बहु-लोभणेजा (चु० पा२) | 


£ 4 


भरे 


स पूवेमेब न लभेत पद्रचाल्‌ 
एषोपमा श्ञादबतवा विकानाम्‌ । 
विषोदति शिगिले आयुर्षि 
कालोपनोते वारोरस्य भेदे ॥ 


क्षिप्र न शकक्‍नोति विवेकप्ते 
तस्प्रात्पमुत्थाय प्रहाय कामान्‌ । 
सप्तेत्य लोक सप्रतया मह॒षि 
आत्मरक्षो चराप्रमत्तः ।। 


मुहर्मुहरमोह- गुण।न्‌जपन्‍त 

अनेक-रूपा: श्रमण चरन्तम्‌ । 
स्पर्शा स्पुदान्त्यसमज्स च॑ 
न तेष भिक्षुमनसा प्रदुष्येत ॥ 


मन्दाइच स्पर्शा बहु-लोभनोपा 
तथा-प्रकारेष मनो ने क्र्पात्‌ । 
रक्षेत्र क्रोध विनयेद मात 
प्ायां न सेवेत प्रजह्माह्लीभम्‌ ॥ 


पे तल्कृत। तुच्छा परप्रवाविन 
ते प्रेपोदोषानुगता. पराधोना: । 
एते 'अधरम' इति जुगुप्पसस्तानः 
काइक्षेद गुणान्‌ यावच्छरो र-भेव : ॥ 
-द्ति ब्रवीसि । 
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६--जों पूर्व जीवन में अप्रमल नहों 
होता, वह पिछल जीवन में भी अप्रमाद को 
नहीं पा सकता । ' पिछले जीवन मे अप्रपतत 
हो जाएगे'--ऐसा निशचरम-वचन दाइवन- 
वादियो के लिए ही उबित हो सकता है। पृथ 
जीवन में प्रमत्त रहने वाला आस के शिपरिल 
होने पर, मत्य के द्वारा शरीर-भद के क्षण 
उपस्थित होने पर विषाद को प्राप्त होता है । 


१० -कोर्ट भी मनष्ण पिबेव को 
तत्कार प्राप्त नहीं कर सकता | इनलिए हे 
मांक्ष को एपणा करने वालों ! उठो । ' जीवन के, 
आंतिम भाग मे अप्रमत बनेंगे उस आालस्य 
का त्यागों । काम-भागों को छोडो । लाक को 
भलीभॉति जाता | समभाव में रमा | प्रात्म 
रक्षत और अप्रमत्त हो कर विचरण करा । 


४१>बार-बार मोह गणो पर विजय 
पान का यज्न करन वाले उमग्र-विहारी श्रमण 
को अन॑क प्रकार के प्रतिकुछ स्पर्श पीडित 
करते है। किन्तु वह उन पर प्रहप न कर । 


१२--अनक्ल स्पर्श विवेक को मन्द करने 
वाले और बहुत लभावने होते है । वसे स्पणों 
में मन को न लगाये । क्ाध का तिवारण कर। 
मान को दूर कर । माया का सेवस ने कर । 
लोभ का त्याग । 


१३--जां अन्य-तीथिक छोग “जीवन 
साधा जा सकता है--एसा कहते है वे 
अशिक्षित है, प्रेप और द्वप में फंसे हए ह, पर- 
तत्त्र है | “वे धर्म-रहित है ऐसा साच उनगे 
टूर रहे। अतिम सास नके (सम्यक-द्न, 
ज्ञान चारित्र आदि) गणो की आराधना कर । 


-+गया में कड़ता हूँ । 


पश्चमं अज्ञयगणं : 
अकाप्त-मर्राणज्जं 


पंचम अध्ययन | 
अकाम-मरणीय 


आम्नण्ल 
ध् 


झइस अध्ययन का नाम “जकाभमराणिज्ज---“अकाम-मरणीय ' है । नियत में इसका दूसरा नाम 
बरणचविभत्तीढ़"-'मरण-विभाक्त ' भी मिलता है !* 
जीवन-यात्ा के ढो विश्राम है--जन्म और मृत्यु | जीवन कला है तो मृत्यु मी उससे कम कला नड़ी है । 
जो जोने की कका जानते है और मृत्यु की कठा नह्गी जानते; वे सदा के लिए जपने पोकछ्े दृषित वालावरण छोड 
जतते है , व्यक्ति को कसा मरण नह्टी करना चाहिए इसका नियवेक जावदयक है। मराग के विविध प्रकारों 
उल्लेख ड़स प्रकार मिकते है. -- 
१--मरण के १४ भेद 
मगवली सूत्र मे मरण के दो भंद-बाक्त जौर पर्ण्लिल किए है | ब्राल-मरण के बारह प्रकार हैं और 
पण्डित-मरण के दो प्रकार--कुल मिलाकर बौदल् मेद बह्लॉँ मिलते है-- 
बाल-मरण के बारह भेद है--(१) बलय: (२) वशाक्त (9) जन्‍त दाल्य+ (५) तद्मव- (६) श२-पत्तन+ 
(६) तरु-पत्तन+ (७) ज-प्रवेश+ (८) णप्नि-प्रवेश। (#) तविष-मक्षण- (१0) द्रसक्रावपातन, (१३) वेह्ायस और 
(१>) गुष्द्ध पृष्ठ ।' 
परण्डित-मरण के रो मेद है --[१) प्रायोपगमन और (२) मक्त-प्रत्यारूयान ।* 
२ - मरण के १७ भेद 
समवायाद्र मे मरण के १७ मेद्र बतलाएं है | मुलाराधना मे भी मरण के सलनह#़ प्रकारों का उल्लेख है और 
उनका निस्तार परजयोएया दूर्नि मे म्रिकतता है । उक्त पर्पराओो क्रे जनुस्तार मरण के १७ प्रकार छस तरह है. - 


समवाषाड़ मूलाराधना (विजयोदया वृत्ति) 
२--अावोीचि-मरण +--जअावोचि-मरण 
२->-जवाधि मरण २>लतद्भव-मरण 
२--आत्य।न्तक-मरण जें->जवचधि-मरण 
४--त्रठन्मरण ४- जाए-अन्त-मरण 
४-वज्ञाच-मरण 9. बाल-मरण 

६- अन्त गज्ञाल्य-मरण ६--पाण्छित-मरग 
७---तदुमत्र मरण ७--अवस नन्‍न-मरण 
८-त्राल मरण 4“ " "बाल-पाएजनत-+रण। 


! जतराध्ययत नियुक्ति, गाधा २३३ - सघब्बे एए दादा मरणविभक्तीद वगिणथआा कम्रप्तो | 
३ भाषती २।!, घू5 ६० : दुविहे मरणे पण्णसे, त जह्दा--बाछमरणे य पडियमरणे य, से कि त बालमरणे !, * दुवालसबिह १८, स* वलयमरणे, 
वसट्मरणे, अन्तोसछमरणे, तठभवमरणे, गिरिपशणे, तरुप्ठणे, शल्प्पनेले, जछणप्पवपेले, विसमफश्लण, सस्थोवाहणे बेहाणते, शिद्धपिट । 
। वही छेकितपडियमरणे ? २ दुविहे पराणत्त, त जहा--पाओवगमणे य भत्तपच्चक्खाण य । 
]5 


उत्तरज्कयण ( उत्तराध्ययन ) पथ 


६- पण्छिल-मरण 
१0० - बाल-पण्डिल-मरण 
$१--बछुटददुमस्थ -मरण 
१२ केवॉलि-मरण 
सज्े-वंल्लायस-मरण 
१#--मुद्भपष्ठट-मरण 
४५--मक्त-प्र त्याख्यान-मरण 
९१६- ड्थिनी-मरण 


अध्ययन ५ : आमुख 


€६-सडझल्य-मरण 
२₹0->-वबलाय-मरण 
₹*१->-ब्युत्तृष्ट-मरण 
९२--विप्रनास-मरण 
२३3- गुद्धपृष्ठ-मरप्ण 
३९४- मक्त-प्रत्याख्यान-मरण 
३५--प्रायोपगमन-मरण 
*६--ड्रगिनी-मरण 


20--प्रायोपशमन्न-मरण " *(9--केबलो-मरण * 

समतवायाज़ के तीसरे; दसते और पन्द्रहते मरण के नाम उत्तराध्ययन निर्युक्ति के जनुसार क्रमग: अत्यन्त- 
मरण;+ मिश्र-मरण गौर मक्त-पररिज्ञा-मरण हैँ | यह केबऊ ज्रान्दिक अन्तर है, नामों भथया क्रम में जौर कोई अन्तर 
नह्लो है ।? 

विजयोदया मे क्रप्न लथा नामो में भो अन्तन है | 'बल्लायस के स्थान पर (त्रिप्रनास” तथा “जन्‍्त द्वाल्य? 
गौर :आात्यन्ति#' के स्थान पर क्रमदी "सशल्य” और “जाथन्त' नाम तल्किखत है | समवायाफ़ में बदात्त-मराण और 
छुट्‌मस्थ-मरण छल जबाकि विजयाढया मे जवसनन्‍न-मरण गौर व्युत्युष्ट-मरण | मगनततो के उपयुक्त पाचर्वे से लेकर 
हसले तक के ६ मेंद्र निजयोदया के “्न्राल-मरण" मेद मे समरातिष्ट होते है । 

उक्त सतरह प्रकार के मरणों की सक्षिप्त व्याख्या डुस प्रकार है 

९- आलनोधचि-मरण --भायु-कम के दुलिको की वच्युति जथवा प्रतिक्षण भायु की वच्युत, जआावोचि-मरण 
कह्ालाला ले ।९ 

नत्रीचि का जप है--तरग | समुद्र जौर नपी मे प्रापज्ञण लल्लर उठती है | बसे ही आयु-कम मी प्रतिसमय 
जदय में जाता है । जायु का जनुभच करना जीवन का लक्षण है | प्रत्येक समय का जोवन प्रातिसमय में नष्ट ह्लोता 
है । यह प्रत्येक समय करा मरण णगजावीचि-मरण कहलाता हे ।* 


ट्रव्य- क्षेत्र, काल+ मब और भाव को जपेक्षा से जायो।च-मरण के पाच प्रकार है ।* 


समवायाज़, समवाय १७, पत्र २३ सत्तरप्तविषे मरण पर--आवीईमरण  ओहिमरण आयरतियमरण, वलायमरण, वसट्टमरण, अतोश्तल्ल 
मरण, तठप्वमरण , बाछप्ररण, पद्धचितमरण चालपरद्ितमरण, छडमत्थमरण, केवलिमरणे, ब्रहागसमरण, गिद्धभूपिट्मरणं, भत्तपच्चक्स्तराणमरण, 
इतिणिमरण, पाओवगमणमरण । 
२ (क) मूलाराघना आश्वास *, गाथा २९ साणाणि सत्तरत् देसिदाणि तित्थंकर्राहि जिणवयण । 

तत्थ विय पच इह सगहेण मरणाणि वोच्छामि ॥ 

(स्व) विजयोदया ब्ृरत्ति, पत्र ए७ । 

३. उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा ९९१, २११३ आवीचि ओहि अतिय वलायमरण चवसहमरण च। 

अतलोसरुल सब्भव बाल तह पदिय मीस ॥ 

छउमत्थप्ररण केवलि वेद्वाणल गिद्धपिट्रमरण च। 

मरण अत्तपरिशगा इृशिणी पाक्षोवगरमण च॥ 
५» सप्तवायाज़, समवाय ९७ बृत्ति, पत्र २४ * आयुर्देछ्रिकविच्युतिछक्षणावस्था यस्म्रिस्तवात्रीचि अथवा वीचि --विच्लेदस्तदसावादवीलि - एवं 

भूत मरणमावीचिसरण- प्रति क्षणम युद्॒ज्य विचटनछक्षणम्‌ । 
- विजषोदया पूरक, पश्न ८३ | 
« अक्तराध्ययन नियुक्ति, गा: २६५ : अणुसमय निरन्‍्तरमवीहुसन्निय, तं भणन्ति पंचविहं । 
व॒त्जे खिसे काले भवे भ भाषे य सपारे ॥ 


भी बरी 


अकाम-मरणिज्जं (अकाम-मरणीय) ६ अध्ययन ५ : आमुख 


३--अंवधि-मरण - जीव रुक बार नरक जाबवि जिस गॉल में जन्म-मरण करता छे, उसी गांल से दूसरी जार 
जब कमो जन्म-मरण करता है तो उसे अवधि-मरण कह्ला जाता हे ।' 

3-- आत्यान्सक-मरण --जोवब वसंमान आयु-कर्म के पुददुगलों का जनुमव कर मरण प्राप्त छी+ फिर उस 
मव में उत्पन्न न ढ्ी तो उस मरण को आःत्यन्लिक-मरण कहा जाता छे ।९ 

वर्तमान मरण 'आर्दिः जर वैसा मरण आगे न होने से उसका पअन्त'--हूस प्रकार $से “जाद्यन्त-मरण* 
मो कह्ाा जाता है ।* 

#--वल्तन्‍्मरण -->णी सयर्म, जीवन पथ से भ्रष्ट छ्रोकर भरुत्यु पाता है+ उसकी मृत्यु को पकन्मरण कह्ला 
जाता है ।४ भूख से तल्‍पते हुए मरने को भी वठन्‍्मरण कह्ला जाता है ॥५ 

विजयोदया मे वकाय-मरण कह्टा है । कुसको व्याख्या इस प्रकार है--पिनय- वयातृत्य भांदे को सत्कार 
न वैने वाले; नित्य ने।मित्तिक कार्यो मे जालसो; त्रल> समिति और ग्रुत्ति के धालन में अपनी ज्ञाक्ति को छिपाने वाले 
घम-चिन्तन के समय नींद लेने वाले; ध्यान और नमस्कार जादि से दर भागने वाले ठ्यान्ति के मरण को चलाय-मरण 
कह्ना जाला हे ६ 

॥--वक्ञात्त-मरण --द्दोप-कलिका मे ग़ऊभ की तलरह्न जो इन्द्रियो के वज्ञीमूत ह्लोकर म॒त्य पाते छै+ उसे 
प्वश्ात्त-मरण' कह्ाा जाता है ।" 

विजयोएया मे मी यह्त नाम मठता है । यह मरण भाच भौर रौद्‌ ध्यान मे प्रवृष रहने वाकों के होता 
है | इसके चार भेद है - ड्न्द्रिय-वशार्तत; वेदना-वत्ात्तं+ कष्षाण-वशात्त और शो-कषाय-त्रव्ञात्त । 

घ--अबन्‍्त शलल्‍य-मरण भगवती को वृत्ति में ह्सके दो भेद किस गए है--(१) द्रव्य और (३) भाष । 
श़रोर मे श्षास्त्र की नोक जारदि रहने से जो मृत्य छोतो है वह्ल द्रव्य जनन्‍त गञ़ल्‍्य-मरण कहाकाला है। लज्जा और 
अभिमान जा के कारण जातिचारों की जालोचना न कर दोषपूर्ण स्थित्ति मे मरने वाले की मृत्यु को माच जन्‍ल: 
ज़ल्य-मरण कहा जाता है ।* 

त्रिजयोंदया में इसका नाम सज्ञल्य-मरण है | उसके भो दो मेद है - द्रठ्य ढ़्त्य जौर मा द्राल्य ।१५ मिथ्या- 
पशन+ माया और निदान-ह्ष्न तीनो दाल्यो की उत्पनि के लेतुमूत कम को द्रव्य ठ्राल्य कड़ा जाला है। द्रव्य दाठय 
/ (क) समवायाड़, समवाय (७ वृ्ति पत्र ३४ मयांदा तेन मरणमवधिसरणम्र्‌, याति दि नारकादिभवरिबन्धनतया55यु कमंदलिकान्यनुभूष 

म्रियते यदि पुनह्तान्येवानुभूय मरिष्यति तदा तदवधिसरणमुच्यत । तद्ह्ृव्यापेक्षया पुनस्तव॒हणावाधि बातरजीवस्य झतत्वार्दिति | 
(स्व) उत्तराध्ययन नियुक्ति, गा० २१६ एमेच ओोहिमरण जाणि मओ ताणि चेव मरह पुणो 
(ग) विजयोदया वृत्ति, पश्न ८७ । 


३२, (के) सलम्तवाषाज़, सम्रवाय (७ वृत्ति पनत्र ३३ " यानि नारकाशणायुण्कतया क्मंदलिकान्यनुभूय ख्ियत स्का न पुनस्तास्यथनुभूय सरिप्यतीति 
एुव थन्मरण तदच्यापेक्षया अत्यस्तभावित्वादात्यन्तिकमसिति । 

(सख) उसराध्ययन नियुक्ति, गा० २१६ - प्मेव आइयतियमरण नवि मरह ताह पुणों । 

३ घिजयोदया वुक्ति, पत्र ८७ । 

४. (क) समवायाज़, समवाय १७ तृत्ति, पत्र ३४ * लयमयोगेल्यो वछतां--भग्नवतपरिणनीना घतिनां सरण वलल्सरणम्‌ 
(ख्) उ्तराष्ययन नियुक्ति, गा? ११७ : सजमजोगबविसन्ना मरति जे त॑ बलायमरण तु । 

५. भगवती, २।१ खु० ६० बूत्ति, एू० २११६ बलतो--बुभुक्षा परिगतत्वेन वछत्रछ्ायमानल्य सबमाद्दा अप्यतो (यत्‌) मरण तद्बरून्धरणम्‌ । 

६. विजयोदया वृत्ति, पत्र ८६ । 

७. समवायाज़, समवाय ९७ वृत्ति, पत्र २७ हन्दिय विषयपारतन्शेण ऋता-वाधिता वशार्त्ता ल्तिग्धदीपकलिकापलोकनात शरूभवत 
तथाउन्ल । 

८. चिजयोव॒बा कृति, पत्र ८६, ६०। 

६, भगवती, ९।६ सू्‌० ६० बृत्ति, पत्र १११ - अन्त'शल्यल्य उच्यतो ध्युख्ततोमरादेः भावत सातिचारल्य यदुमरर्ण तद्‌ अन्त शल््यमरणम्र्‌ । 

१०. विजयोदया बृत्ति, पत्र ८८। 
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की दशा में छोने वाला मरण द्रव्य वाल्य-मरण कल्ललाता है। यह्व मरण पाँच स्थावर और अजमनस्क त्रस जौबों के 
होता है ! उक्त तीम वाल्यों के छेतुमूत कर्मों के लदय से जीव मे जो माया; निदान और मिशथ्यात्व परिणाम ढ्ोता है; 
उसे भाव शल्य कह्ना जाता # | इस दञजः में होने वाला भरण भाव गइल्य-मरण कह्ला जाता है । 

जह्नाँ भाव जञ्ञल्य है वल्लो द्रठ्य प्ल्य भचक्‍द्य होता है किन्तु माव ग़ल्य केवबक समनस्क जीबो को ही होता 
है । भमनस्क जोबो में सकल५ या /चन्‍्तन नही ह्वोता+ इसालिस उनके केबक द्रव्य जञल्य ह्वी छोता है। जइसीलिस 
अगरनस्क जीवों के मरण का द्रव्य द्ाल्य मरण जौर समनस्क जीचों के मरण को माब जञ्ञल्य-मरण कह्ला गया है ।' 

म।विष्य में मुक्के जमुक वस्तु मिले; भादि-जादि मानस्तिक सकलपो को ।नदान कहते है | निद्दान-शल्य-मरण 
असयत सम्यक-दृष्टि और श्रातवक के छोता है | 

मार्ग [झान) दर्शन) चार्रित्र) को दूषित करना; भाग का नावरा करना, उन्‍माये की प्रसर्कणणा करना; मार्ग मे 
स्थित लोगो का बुद्धि मेष करना--ड्त सबको रुक शब्द मे मिथ्यादर्षान ग़ल्य कह्ला जाता हैँ ।* 

पराउत्रस्थ, कुशोल3 सस्त्फ भाद्दि मुनि धरम से अष्टे छो कर मरण-समय तक दोषों को जालोचना किए निना 
जा मुत्यु पाने हैं; एम माया शल्य मरण कह्ला जाना ह्ै। यह्ल मराण मुनि: श्रावक्र और जसयतत सम्यक-हृष्टि को 
प्राप होता है | 

(--तदूमसत्ररण वतंमान भव ( जन्म ) से द्र॒त्यु छीपो है उसे तप्भत्रमरण कल्ाा जाता है ।? 

८- बाल मरण --'मिथ्यात्वी और सम्यकहष्टि का भरण नाल-मराण कहलाता है ।" भगवती मे बाल- 
मरण के २२ भेद प्राप्त है ।" |विजथोदया मे पांच मेद किस है- (१) भव्यक्त-बाल, (२) व्यवह्लार-बाल; (३) ज्ञान-बाल; 
(9] राल-बाल जोर (५) चारित्रजाल ६ जनको व्याख्या साक्षम में छुस प्रकार है . 

(2) जव्यन्त-बाल---छो टा बच्चा | जो श्रमं> जथ , काम जौर मोक्ष को नहीं जानता तथा डइन चार 
पुरुषार्थों का 'त्ाचरण करने में भो समर्थ नही होता । 

(३) ठयवल्ार बाहए--कछो+-व्यवह्गर , श्ान्त्र-ज्ञान जादे को जां नह्ली जानता | 

(3) ज्ञान चाल--जो जीत्र णारदि पदार्थों को यधाय रूप से नह्लीं जानता | 

(४) पहन ज्राऊ जिसको नत्तों के प्रात श्रद्धा नही ह्लोतो | द्वौन-बाल के दो मंद है-- इच्छा-प्रवत्त 

ओर जनिज्छा-प्रवृत | इच्छा प्रवृषौ-+जरम्नि- घूप+ शस्त्र+ ।वष, पानी, पर्वत से 7गरकर, इ्वासो- 

च्छुवास को रोक कर: जर्ति सर्दी या गर्मी होने से. मग्रूख और प्यास से- जीभ को एउखाएने से; प्रकृति- 
जिरुक जाह्वार करने सं-छ्षन साधनों के द्रारा जो इच्छा से प्राण-त्याग करता छै, वह डच्छा-प्रवृत्त 


१. विजयोथपा दृत्ति, पत्र ८८ । 
५ विजयोदया वृत्ति, पत्र ८प, ८ई | 
३ (क) समवायाजु, समवाय ९७ श्रृत्ति, पंत्र २४ यस्मिन्‌ भ्े--तियगमनुष्य भवलक्षण वत्तले जन्सुल्तक्षवयोग्यमेवायुबंदध्वा पुनः ततक्षबेण 
त्रियमाणल्य यदूनर्वात तत्तद्मभवमरणम्र्‌ | 
(ख) उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा २२११ मोत्त अकम्मभूसगनर्रातरिए छरगण अ नेरइणए । 
सेसाण जीवाण तब्मवस्रण तु केसिचि ॥ 

(ग) विजयोबया बजृत्ति, पत्र ८७। 

४ उसवाध्यपन नियुक्ति, ग।था १९२ . अविर्यप्रण घाल सरण विर्याण पढिय बिति। 


जाणाहि बालूपडिथमरण पुण देसविग्याण ॥ 
४ भगषती «९ सू० ९० वृत्ति, पश्न २११६) 
६ विजयोदया व्क्ति, पत्र ८७,८८। 
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दर्शन-बराल-मरण कह्ललाता है | आनिच्छा-प्रवृत्त--योग्यकाल मे या अकाल में मरने को 
बिना जो मृत्यु छोतो है. वक्ष अनिच्छा-प्रवृत्त दश्शैन-बाल-मरण कहलाता है । 

(५) चारित्र-बाल - जो चारित्र से छ्लीन छोता है। ।वंषयो में आसक्त, दुगेति मे जाने बाले> 
अज्ञानान्थकार से आाचछ्ाए्लि; ऋद्धि में जासनत, रश्री मे जासक्त जोर चुख के जाममानो जीय 
बाऊ-मरण से मरते है । 


क्च्ध्ा के 


६ -पॉणत-मरण --सयांत क्रा मरण पण्छित-मरण कहलाता है । वजयोढया में छसके चार भेद्द किस 
है---[१) व्यवज्ञार-पशएछत, (२) सम्यकत्व-पण्डित; ($) ज्ञान-पाण्छत और (9) चारित्र-पारिछत ।" हुनकी व्याख्या 
इस प्रकार है * 

(९) व्यवलह्ञलार-प।एडत--जो लोक- चेद और समय के वब्यवल्लार मे निपुण, उनके गाच्त्रों का 
ज्ञाता गौर युश्रृषा जादियुणो से युक्त को । 

(३) दर्शन-पण्डित--जो क्म्यक्त्व से युक्त छो । 

(३) ज्ञान-पाण्डत--जों ज्ञान से युक्त हो | 

(9) चारित्र-पण्छित- जो चारिज् से युक्त हो | 

१0--जाक-प्रण्छित-मरण --सयत्तासयत्त का मरण बाऊ-पार्एत-मरण कहलाता है ।* स्थूठ हिंसा जाि 
पाँच पापों के त्याग तथा सम्यक-दर्शान युक्त ह्वोने से वल्ल पाण्छित ह्ै। सुक्षो भसयम से निवृत्त न होने के कारण 
जसमे बालत्त भी है ।* 


११ बदमस्थ-मरण --मन-पयवज्ञानो। जवधिज्ञानो; श्रुलज्ञानी और मतिज्ञानो श्रमण के मरण को 
छदमस्थ-मरण कल्ला. जाता है ।९ 


बिजयाौदया से इसके स्थान पर “भोसएण-मरण' नाम मिठतता है ।' उसको व्याख्या इस प्रव्कार दी है-- 
रज्ञत्रय में विल्लार करने वाले मुनियो के सघ से जो अलग छ्वो गया हो उसे “गवसनन्‍्न' कहते है । उसके मरण को 
अवसनन्‍न-मरण कह्नहा जाता है| पाशवस्थ: स्वच्छचुन्द्र: कुञ़्ील> ससक्त जौर जवसनन-न्ये पाँच भ्रष्ट मुनि "अव्सन्न” 
कछ्चठाते है । ये ऋष्धि से जासक्त+ रसोी में जासक्त; दु ख़ से भयमीत; कषायों में पॉरणत हो जाह्ञार आार्दि स्ज्ञाओं 
के बज़ावर्ली) पाप ज्ञास्त्रों के जध्येला; तेरह्ञ क्रिया (३ युप्ति, ६ सर्मिति और ४ मल्लात्रत) मे भाठसो, सक्‍्किष्ल- 
परिणामी) मक्तपान और उपकरणों में आसक्त+ 7नामित्त; तत्र-मन्न और नौषध से भाजीविका करने वाले; गह्लस्थों 
का वैयावृत्त्य करने वाले+ उत्तर गुणों से छीन; यरु्ति और स्मिति में भनुद्यत; ससार के दु स्रों से भय न करने वाले; 
क्षमा आए ढठा धर्मों मे प्रवत्त न होने वाले तथा चारित्र मे दोष ठगाने वाठे होते है । ये अवसन्‍न मान मर कर 
हजारों भवों मे भ्रमण करते हैं और दु ख़ों को मोगते हुस जीवन को पुरा करते है । 

१९२--केललि-मरण '--केबल म्रानो का मरण केवलि-मरण कहलाता है | 


१. विजयोदया ब्ुृर्त्ति, पत्र ८८। 

२ उत्तराध्ययन नियुक्ति गाथा ३२० - ( देखिए पृ ६० पा? ट०४ )। 

३ विज्योवया ब्ृ्ति, पत्र ८८ | 

७ उ्तराध्ययन मिर्युक्ति, गाधा २१९२ मणपजवोहिताणी सुअमइ्नाणी मर ति जे सम्रणा । 


छठमत्यमरणमेंप फेवलिसरण सु केवलिणो ॥ 
५. चिजवोदया वृत्ति, पत्र ८८ | 
£ ]6 
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१३--वेह्लायस मरए.. यक्ष का शाखा पर कटकन, परत से गरने जोर भंपा लेने जाए कारण से ह्लॉने 
ब्राला मरण वेह्लायस-मरण कहलाता हैं ।" ॥नणजयोक्या मे इस स्थान पर विप्रण'स-मरण: है।* 

९४ - युद्धपृष्ट-मरण ३-- छथ! जांद के क छिसनर में प्राॉवष्ट होने पर उस कलेंवर के साथ-साथ जस जोवित 
ज़रोर को मां गाघष जा।द लाष रू मार छालने हर, उस स्थान म॑ ज। मरण लाता है. वल्ल जुच्धुपष्ठट-मरण 


कह्ललाता है ।' 
९३ मर्फ-श/यारय।ने-कन 7 नन्‍यावर्ष जीव के लिए क्‍त्रावभ अन्तर अति जाल्वार के त्याग प्रूत्॒कत 


जो मरण लोता ले ३34 '/7>तन्यारूयान-मराण कडह्टा जाता ल्ले दि 

९३. जयिनों मराण >प्रानानियत स्थान पर अनशन पुबक्क म्रण को ड्ञज्रिनो-मरण कहते है । जिस 
मरणमें #यत नाम ये ये स्वथ जजना इुश्षत्र। #7, “सर शुनियों से सेत्र ने ले; तरस ््रज़िम "मरण कह्टा जाणा है | 
यह्न मरण चत्रावि्न आह्वार का प्रत्याक्यान +नन नालें के ह" हाता है । 

#७. प्रायो"गमन, परादारपगामऊन- प्रादोपयमन-मरण जपनों परच्तया ल स्जय कर और म॑ पू्तरों से 
कराये, रस मरा करा प्रायापगमन जयना प्राय[रय मरण कहते ही । वृक्ष के नोचे स्थर अवस्था में चपुर्तिष जाह्वार 
के त्याग प्रूअन जा जरण लोसा के बस पावाएपगनननमरण कहते हो ।+ जपन प नो के द्वारा सध स निकल कर और 
योउक प्ररेश न॑ जाकन जे। एन किय। जात, है उसे पारोपरमन-मरण क&। जाता हे । रस मरण को चाहने वाले 
मुनि जपने शरीर का रासचया न स्त्र/ करते हे अर न दृत्तरों से करबान हरे '* कहो 'पाउर्यमण [प्रायोर्य] प्राड 
मां आता ह। मत के जन्त #रने यारय सलहमन ज'र साच्यान का प्रायाटय का जाता ले । उसको प्रा।ा को 
बुलाया गमनल कहा है । तारप्ट सहलाने जोर चबिद्ाप्ट सस्‍क्‍्यान नाल के मरण का प्रायोणप-गमन करण कहा 
जाता है ।“ 

उत्रताम्बन +रम्ाना में व्पादवापमन 2ज्द 'मकठता हो अर ब्िगम्ब्न परम्परा रे पायोधयगमन - प्रायोग्य? 
आर पाद्ायगमना प्रात | छता # । 


३ 


करती ले पॉदवीपगनल के पा मंद कस लैनीनिलीज अर जानहावल + नह्ाट--क्ष्सक्ता अप है 





(-(क) भगवती २४ सू८ ९ वृत्त, पत्र ५९१ वृक्षशाखाद्यद्वन्धनेन यत्ता न्नर्रुक्तिवशादु हानसम्‌ । 
(ख) उत्तराध्ययन निर्याक्ति, गाथा २४ गिद्धाइभक्ग्वण गद्धफ्ट्र उब्बधणाह वहास | 
एए दुन्निवि मरणा कारणजाए जणुणणाया ॥ 
4--विज्योव्या वृत्ति, पत्र ० | 
३--(क) भगवती २।१। सू० ६० ध्रृत्ति, पत्र २१ पक्षिविशपण झृथा-मासलुग्ध झंगालादिसनि रुप्ष्टरू्य--विदारितस्य करिकर भरास भादि- 
शरीरान्तगतत्थेन यन्मरण तदुगृध्रस्पृष्ट वा गुद्यूस्पृष्ट वा, मृश्नवां अक्षत्तिस्य--हपृष्टल्य यत्तदगृध्रसूपृष्टम्‌ । 
(ख) उत्तराष्ययन निर्याक्त, गाथा २२४ (देस्बिए पा: रि० £ (रख) |। 
॥--(क) अगवत्ती २।॥। सू० ४० वृत्ति, पत्र २११-२९२ चतुविधाहारपरिहार निष्पन्नभव भचतीति । 
(ग्घ) उत्तराध्ययन नियुक्ति गाधा २२४ बृत्ति पत्र २३४ 
५--(क) भगवती २।!। सू० ९० वृत्ति, पत्र २९२ । 
(सब) समवायाज्र समर (७ बृरत्ति, पत्र २५ पादपल्थेवोपगसनम्‌--अवरूुथान यस्मिन्‌ तत्पादपोपगमन तटेव मरणम्‌ । 
(ग) उत्तराध्ययन नियुक्ति गाधा १२४ वृत्ति, पत्र २२४ । 
६--विजग्रो दया वृक्ति, पत्र ११३ । 
७--शो म्मटसार (कप्तकारद्), गाथा ६१ 
८-विजयोदया बृत्ति, पत्र (६३ । 
€६- पिजयोदया क्रत्ति, पत्र (१३ । 
६०--भावती ३॥। सू० ६८ बृक्ि, पत्र २३१२ 


निर्हारिण निश्वत्त यत्तन्नि्दारिम. प्रतिधये यो पत्रियत तह्यतत्‌, तत्करेवरस्थ 
अभिर्डारिम तु योडटव्यां तज्ियत हृति । ” तत्कडेवरस्थ नि्हरिणात्‌ 


अकाम-मरणिज्जं (अकाम-मसरणीय) ६३ अध्ययन ५ : आमुख 


बाहर निकालना | उपाभश्रय मे मरण प्राम करले बाले साथ के ठारो हरा जाने 
उस मरण को निल्लारि कहते है । जानल्ला२--अरण्य हे किन हक हा दे हज कक 
शरर का त्याग करने वाले साधु के वारोर को 

बाहर ले जाना नही पछता, इसालिए उसे जानल्लारि-मरण कह्टा जाता है । 

भगवती में इडिनी-मरण को मक्त-प्रत्याख्यान का रुक प्रकार स्त्रो कार कर" उसको स्त्रतत्र व्याख्या 
नह्ो की है | म्रुकाराधना में मक्त-प्रत्यारूयान, क्ड्रनों जौन पायापशमन-ये तीनों पाण्छित-मरण के मेद्द माने 
गये ली ।१ 

उपयुक्त १७ मरण वामनन त्रिवक्षाओं से प्रातपादित है | आचोच, अवाधि, आन्यन्तिक और तदुभव-मरण 
भव की दृष्टि से चलन: बरह्लायस -][द्भएथ्ठ) वडान जौंर जन्‍न ज्ञल्य-मराण आत्म-दोष, कष्राय जाए की ह्वाष्टि से- 
बाक जौर पण्छल मरण चा+रंत्र को छाष्ठ से- छुट्मस्थ और केवलि-मरण ज्ञान की हराष्ट से लथा मक्त-प्रन्याख्यान , 
ड्राड्रानो जौर प्रायोपगमन-मरण जनद्न को हॉष्टि से किए गए है । 

उपय॑क्त ९७ मरणों म जाबीनचि मरण प्रातपल होता है भौर सिद्ठा को धोज़ सब्र प्राणियों के छोता है । जेष 
मरण जीव वदोषों के छोते है । ' 

सक समय मे कित्तते मनण हछ्ोते है ? इस प्रदन का उत्तर उत्तराध्ययन को नियीक्ति में छो [32 राक समय 
में दों मरण:+ तोन मरण , चार मन्ण औन पॉँच मो होते हैं । ब्राल+ बाक-पण्डिल जौर पराण्छत की अपेक्षा से के 
छरस प्रकार ह्ै-- 

बाल को उपेक्षा 


(९) सक समय मे दो मरण- -जर्वात्रि और जआर्त्यान्‍्तक में से एक और दूसरा नाऊ-मरण | 

(२) रुक समय म तीन मरण--जह्नों तीन होते है वह्लाँ तदृमव-मरण जौर बढ़ जाता है । 

(9) रुक समय मर चार मरण--जह्ढों चार होते है वह्लाँ चज्ञात्तमरण जौर बल जाता है | 

(9) सक्त समय में पाँच मरण--जह्लाँ जात्मघात करते है वह्नाँ वेह्लायस और ग्रद्धपृष्ठ मे से कोई सक नठ 
जाता है । बलन्मरण और द्ञाहय-मरण को नाल-मरण के णनन्‍तर्गल स्वीकार किया है । 

पण्डित कौ अपेक्षा 

पाण्छित्त-मरण की ववक्षा ढो प्रकार से की है-छहृद सयमी पण्डित जौर जिथिक सयमी पराण्छत | 

(क) रढ सयमी पण्डित 

(१) जह्नों दो मरण रुऋ समय मे होते है वह्लहाँ जवधि-मरण और जात्यन्तिक-मरण मे से कोर्ड एक होता 
है क्योकि दोनों परस्पर विरोधी है, दूसरा परण्डित-मराण । 





(१ भगवती १॥६। सू० ६० बृत्ति, पन्र २९२ हज़ित्तमरणममिधीयत्ते तमरक्तप्रत्याल्यानस्थेष विशेष । 
२, मूछाराधना, गाथा २६ : पायोपगमण मरण भत्तपद्टरणा चर इृणिणी चेव । 
तिविह] पडियमरण साहुछस जहुत्तचारिष्म ॥ 

३ उत्तराज्ययन नियुक्ति, गाथा २२४७-२२९ : दुन्निव तिन्‍न व चत्तारि पचच मरणाह अवीहमरणम | 
कह मरह एगसम्रयसि विभासाविसत्थर जाणे ॥ 
सन्‍वे सवध्थजीबा मरति जावीहण सबा सरण। 
ओहि थे आहअतिय दुस्निथि एयाह भबणाए॥ 
ओईहि च झाइआतिआ बाक् तह पष्टिम च मीस स्। 
छठम. केवछिमरण . घस्नुश्तेण. विर|म्कति ॥ 


उत्तरस्कयणं ( उत्तराध्ययन ) ६४ अध्ययन ५ : आमुख 


(२) जह्लाँ तोन मरण एक साथ होते लै, वहा छद्मस्थ-मरण जौर केबरॉक-मराण मे से रुक बढ़ जाता है । 

(३9) जहां बार मरण को ववक्षा है; वल्ला मर्फ-प्रत्याख्यान5 छॉगिनी और पादपोपगमन में से एक बढ़ 
जाता है | 

(9) जह्लाँ पाँच मरण को ववक्षा है, वह्लों वेह्लायस ओर युद्ध-पृष्ठ मे से रसक मरण बढ जाता ह्लै 

(ख) शि।यल पबमी पण्डित 

(१) जह्ला दो मरण को रुक समय में वरवक्षा है; वह जवाधि और आत्यान्तिक में से सक और किसी 
कारणवद्ा वल्ाायस ओर गुद्धपृष्ठ मे से सक । 

(२) कर्थाचद्‌ ठाल्य-मरण होने से तीन मी हरी जाते हैँ । 

(9) जहाँ चलन्मरण ह्वोता है वल्लाँ स्कत साथ चार ह्वो जाते हे । 

(४) धदुमस्थ-मरण के जल बिवक्षा होतो है; वल्लॉ रुक साथ पाँच मरण ह्ञो जाते है | 

भ्रक्त-प्रत्याख्यान: ड़शिनों और प्रायोपयमन-मनण [वच्चुद्ध सयम वाले पण्छितो के हो होता है। दोनों 
प्रकार के पण्डिन-मरण की ॥नवक्षा मे तदभव-मरण नह्गो [लया गया है; ब्योंकि वे देवगाति मे हो उत्पन्न होते है । 

बाल -पण्डित को अपेक्षा 

(९) जह्ढनों दो मरण को एक समय मे तिवक्षा है, वहाँ जवधि जौर जात्य/न्तक में से कोर्ड रुक जौर 
बा5-५/एछल । 

(7) तदमब-मरण साथ छोने से त्तीन मरण । 

(7) 
(9) कर्थाचद्‌ आत्मघात करने वाले के वेह्ञायस और ग॒द्ध-एष्ठ मे से रुक साथ होने से पॉच' । 


बशात्त-मरण साथ ल्लोने से 'चार मरण । 


३--मरण के दो भेद 

गोम्मलसार में मरण के दो मेद किये गये है--(१) कददगोघात (अकालमृत्यु) जौर (२) सनन्‍यास्र ! विष- 
भक्षण; िषले जोवों के काडने; रक्तक्षयः धातुक्षय, भयकर वस्तुदशन तथा उससे उत्पन्न मय) वस्त्रध्ात, 
सकक्‍केद्ठा क्रिया: उवास्रोच्छवास के जवरोध जौर जाह्ञार न करने से समय मे जो द्रारीर छूटता है; उसे कदलीघाल- 
मरण कहा जात! है | कदलीघात सल्लित अथवा कदतीघात के बिना जो सन्‍यास रूप पारिणामों से शग़रौर-त्याग छोला 
है; उसे त्यक्त ग़रोर कहते है | त्यक्त-्वारीर के तीन भेद ह्ै--(२) मक्त-प्रतिज्ञा, (३) डर्गनी और (9) प्रायोग्य । 
इनकी ठयाखूया #स प्रकार है -- 

(९) मक्त-प्रतिज्ञू--भोजन का त्याग कर जो सन्‍यास मरण किया जाता छै; उसे “्मक्त-पारिज्ञा-मरण* कक 
जाला है | इसके तीन मेद है--जघन्य; मध्यम और उत्कृष्ट । जघन्य का काऊठमान मन्तमंहत है; उत्कृष्ट का 

० 

२7२ वष और दोष का मध्यवर्ती । 

(१) ड़ यिनी--जपने शरीर की पारिचर्या स्क्‍य करे, बुसरों स सेवा न छे; डुस विधि से जो सन्‍यास धारण 
पूर्वक मरण होता है. उसे *ह गिनो-मरण' कहना जाता है। 


(है) प्रायोग्य; प्रायोपप्मन-भपने शरोर को परिचर्या न स्वय करे भौर 
घपरृवक मरण को प्रायोग्य या प्रायोपगमन-मरण वहा है ।* 


१--उत्तराष्ययन निषु क्ति, गाथा २०७-२२६, धृहव्‌ दृस्ति, पत्र २३७-३८। 
"-गोम्मटपार (कर्मकागशश), गाथा ५७ 5१ 


न दूसरो से करार; सेसे सन्‍यास 





अकाम-मरणिज्जं (अकाम-मरणीय) प्‌ अध्ययन ५ : आमुख 


४--मरण के पाँच भेद 
मुकाराधना मे वूसरे प्रकार से मी मरण-त्रिमाग प्राए होता है 
९--प्राए्डत्त-प्राण्डल मरण+ 
उे--पाएण्छित-मरण - 
उं-बाऊू-पॉण्ज्त-मरण:+ 
9४--बाल-मरण जोर 
4-बाल-जाल-मरण ।* 
प्रस्तुत अध्ययन मे मरण के दो प्रकार त्रतमगाये गये है । इस अध्ययन का प्रालपाधष्य है अकाम्र-म॒त्यु का 
पार्रह्लार और सकाम-सुत्यु का स्वोकरण | 


६ मूलादाधला आज्वास ६, गाथा २६ पडिद पढिद मरण पंडिदय बालपडिदे चेंव । 
बालसमरण चउत्थ पच्ममय बालछबाल ख्॒॥|। 


 ]7 


कैदी एक. बा मा वश 


पंचम अज्ञञयण ; पच्रम अध्ययन 


अकाम-मर्रणिज्जं : अकाम-मरणीय 


मल 

५ --अण्णवसि महाहसि' 
एगे. तिण्ण! दुरुत्तर । 
तत्थ एगे महापन्ने 
इम पट्टमुदाहरे' ॥ 


२- सन्तिमि य' दुवे ढठाणा 


अक्खाया मारणन्तिया । 
अकाम-मरण चेव 
सकाम-मरण तहा ॥ 


३--बालाण" अकाम त़ु 
मरण असइ भवे । 
पण्डियाण सकाम तु 
उक्कोसेण. सड़ भवे ॥ 





४--तत्यिम पढ़म ठाण 
महावीरेण देसिय । 
काम-गिद्धे जहा बाले 
भिस कुराई कुव्वई ॥ 
, महोघष्ति ( बृ० पा० )। 
ताइ (ब॒ु०, चू०, ); तिण्णे (बुण्पा०)। 
पण्दसुदाहरे ( बृ० पा?) चू० पाठ, छ० ) | 
- आल ( पू० 9 ए (ब० )। 
- षाकाण ये ( श्रू० )। 


सस्कृत छाया 
अणवे महोचे 
एकस्तोर्णों दुरुसरे । 
तत्र को महाप्रज्ञ 

हम स्पष्टमदाहरेन ।। 


स्तइक्‍म्रेचद् स्थाने 
आएयाते मारणान्तिके । 
अकाप्तमरण चंव 
सकाममरणं तथा ॥ 


बालानामकाम तु 
मरणमसकृद भवेत । 
पण्डिताना सकाम तु 
उल्कषण सकृद भवेन ।। 


तत्न द प्रथम स्थान 
प्रहावोरेण देशितप््‌ । 
कांप-गृवधो यया बालो 
भज्ञ क्राणि करोति ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१- इस महा-प्रवाह बाले दस्तर ससार- 
समद्र से कई तिर गए । उनमे एक महाप्राजञ 
(महावीर) ने स्पष्ट कहा-- 


२आत्यू के दो स्थान कथित है-- 
अकाम-मरण और सकाम-मरण । 


३--बाल जीयो के अकाम-मरण बार- 
बार होता है । फण्चितों के सकाम मरण 
उत्कषंत एक बार होता है । 


४-- महावीर ने उन दो स्थानों में पहला 
स्थान यह कहा है, जेंसे कामासक्त बाल-जीव 
बहुत क्र र-कर्म करता है। 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


प्र-जे गिद्धे काम-भोगेसु 
एगे कूडाय गच्छई । 

न में दिद्व परे लाए 
चकववु-दिद्रा इमा रई ॥ 
>हेत्थागया इमे  कामा 
क्राल्या जे अणागया। 


क्रा जाणइद परे छोए 
अन्थि वा नत्यि वा पृणों /॥ 


५--जणंण सद्धि हाक्खामि 
डे बाले.. पगब्भई। 
काम-भोगाणराएण 
केस सपरडिवज्जई ॥ 
उन लेओ से दण्ड समारभई 
तसेंसु थावरेस य। 
अद्गाए प्र. अणद्राए 
भूषग्गाम विहिसई ॥ 
४ हिम वाले मुसावाई 
माइल्‍ल.. पिसुण सढ़े। 
भुजमाण सर मरा 
मेयमय ति मनन्‍नई॥ 
१० क्रायया वयसा मत्त 
वित्त गिद्ध ये इत्यिस। 
दृहुओं मल. सचिणइ 


सिसृणागुव्व 


मद्विय ॥ 


5 


॥ 


पो गृद्ध कामभोगेषु 
एक. कटाप गच्छाति । 
न मया दृष्ट. परों लोक 
चक्षुट ष्टय रति ॥ 


हस्तागता दमसे कामा. 
कालिका येप्नागताः । 

को जानाति परो लोक. 

अस्ति वा तास्ति वा पुन. / ॥ 


“जनेन साध भरविष्यामि'' 
इति बाल प्रगल्भते 
कामभोगान॒रागेण 

क्लेण सम्प्रतिपद्यते ॥ 


तत्तः स॒ दण्ड समारभतें 
त्रसेष॒ स्थावरेष व । 
अर्थाय चानर्थाय 
भृत-ग्राम विहिनस्ति ॥ 


हिल्लन। बालो मृषावादो 
मायो पिशुन दाठ । 
भुजानः सुरा मास 
श्रेय एतविति मन्पतते ॥ 


कापेत वचसा मत्त 

धित्त गृद्ववच स्त्रोष । 
हिधामल संचिनोति 
शिशुनाग इध मृत्तिकाम्‌ ॥ 
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५ - जो काई काम-भोगो स॑ आसक्त 
हांता है, उसकी गति सिथ्या-भाषण की ओर 
हां जाती है । 
मेने देखा नहीं, यह रति (आनन्द) तो चक्ष्‌-दृप्ट 
है--आँखो के सामन हे | 


वह कहता है-- परलोक तो 


६ -यें काम-भोग हाथ में जाए हुए है । 
भविष्य में होनेवाल़े संदिग्ध है । कौन जानता 
है परलोक ह या नहीं ' 


५ “में लांक समदाय के साथ रहगा 
( जा गति उनकी होंगी वहों मेरी )--एसा 
मात्तकर बाल-मनष्य व्रप्ट बन जाता है । वह 
काम भाग के जनराग से क्लेश पाता ह । 


जयफ़र वह संस तथा स्थावर जीवों के 
प्रति दण्ड का प्रयोग करता हे आर प्रबाजनवश 
अथवा बिना प्रयोजन ही प्राणी-समृह की हिसा 


करता हू | 


६--हैसा करन वाला, भूठ. बोलने 
वाला, छलछ-कपट करने वाला, चगली खाते 
वाला, वेश परिवर्तन कर अपने आपको दुसर 
रूप मे प्रकट करन बाला अज्ञाती मनष्य मद्य 
और सास का भोग करता है ओर “यह श्रेय 
“50एसा मानता है । 


१०-वह शरार ओर वाणी से मत्त हाता 
हैं। ब्रन ओर स्त्रियों मे यृद्ध होता है। वह 
राग और द्वप- दोनो से उसी प्रकार कर्म-मछ 
को सचय करता हे जंसे शिव्नाग (अलस या 
कचुआ ) मुख ओर णगरीर--दोनो से मिट्टी का 


अकाम-मरणिज्जं (अकाम-मरणीय) 


११--तओ पुद्«ों आयकेण 
गिलाणों परितप्पई । 
पभीओ परलोगस्स 
कम्माणुप्पेहि अपणो ॥ 
१२--सुया मे नरण ठाणा 
असीलाण च जा गई। 
बालाणं क्र-कम्माणं 
पगाढा जत्थ. वेयणा ॥ 
१३--तत्थोववाइय ठाण 
जहा मेयमणस्सुय । 
आहाकम्मेहि गच्छ्न्तो 
सा पच्छा परितणमई॥ 
१४-जहा सागडिओ जाण 
सम॑ हछिच्वा महापह। 
विसम मग्गमोदण्णों ' 
'अक्खे भग्गमि'* सोयई ॥ 
१४--एव धम्म विउक्कम्म 
अहम्म पडिवर्जिया । 
बाले मच्चु-मुह पत्ते 
अक्खे भम्गे व सोयई॥ 
१६--तओ से मरणन्तमि 
बाले सन्तस्सई' भया। 
अकाम-मरण मरई 
धुत्ते व कलिना जिए॥ 





९ मग्गमोगाहा ( चू? ); मरगमोगाशो (बृ० पा२ 2) । 
९, अक्खभग्गंत्ति ( छ्ूए ), जक्खल्स भग्गे (चू? )। 


३. सतह ( चू० )। 
5. 8 


६६ 


ततः स्पष्ट: आतकेन 
ग्लान' परितप्यतरे । 
प्रभोत: परलोकात 
कर्मानुप्रेक्षी आत्मन ॥ 


श्रुतानि सया नरके स्थानानि 
अशोलातां च या गति: । 
बालाता ऋर-क्मणां 

प्रगाठा यत्र बेदना: 0 


तत्रोपपातिक स्थान, 
पया ममंतदनुश्रुतम्‌ । 
यथाकर्म भिग च्छन्‌ , 
सः पहचान परितप्यते॥ 


पथा जश्ञाकटिको जातन्‌, 
सम हित्वा महापयम्‌ । 
विषम मा्गमबतोणे:, 
अक्षे भग्ने ज्ञोचति।। 


एवं धर्म व्युत्करम्प, 
अधघम प्रतिपद्य । 

बाल: मृत्यु-मल प्राप्त', 
अक्षे भग्ने इव बोचति |) 


तत्त, प्त मरणान्ते, 

बालः संत्रस्यति भयात्‌ | 
अकाम-परणेत खिपते, 
घृत्त इव कलिना जित' ॥ 
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» १--फिर वह रोग से स्प/ट होने पर 
ग्लान बना हुआ परिताप करता है । अपने 
कमों वा चिल्तल कर परलक गे ग्यभीत 
होता है । 


१२-वह सोचता है--मने उत नतारकीय 
स्थानों के विषय में सुना है, जो शीरू 
रहित तथा कर-कर्म करन वाले अज्ञानी 
प्रनप्यो की अन्तिम गति है थौर जहाँ प्रगाद 


बेदना है । 


१३-+उन मरकों में जंसा औपपालिक 
( उत्पन्त होने का ) स्थान है, वैसा मेने सुना 
है । वह आपष्य क्षीण होने पर अपने क्रत- 
कर्मों के अनार वहाँ जाता हुआ अनताप 
करता हुं । 


१४--जेे काई गारीवान समतल राज- 
मार्ग को जानता हुआ भी उसे छोड़कर विपम 
मार्ग से बल पडता हे और गाड़ी की धरी 
ट॒ट जान पर ज्ञोक करता है । 


१५--इसी प्रकार धर्म का उत्लघन कर, 
अंधर्म को स्वीकार कर, मृत्य के मर में पड़ा 
हुआ अज्ञानों घरी दुट हा गाडीवान वी 
तरह शांक करता है | 


१६--फिर मरणान्तन के समय वह 
अज्ञानी मनष्य परलोक के भय से सत्रस्त 
होता है और एक ही दाव में हार जान वाले 
जआरी की तरह शोक करता हुआ अकाम- 
मरण से मरता है। 


उत्तरज्कयर्ण (उत्तराष्ययन) 


१७--एय अकाम-मरण 
बालाण तु परवेडय । 
ण्त्ता सकाम-मरण 
पणष्डिषपाण. युणेह मे॥ 

१८->मरण पि यापुण्णाण' 
जहा प्रयमणुस्सुय । 
विप्पसण्णमणाघाय * 
सजयाण वुसीमओ ॥ 


१९- न इम 'सब्वेस भिकव्‌ सु 
न इम सब्वेसुध्गारिस । 
नाणा-सीला अगारत्था 
विसम-सीछा य भिक्‍वुणों ॥ 


२० सन्ति एगेहि भिकक्‍वहि 
गारत्था सजमृत्तरा । 
गारत्यहि. ये सब्तेहि 
साहवों सजमुत्तर ॥ 

२१--चीराजिण नगिणिण' 
जडो-सघाडि-पुण्डिण | 
एयाणि वि न तायन्ति 
द्स्सी 5 परियागय ॥ 

२२ पिण्डेला व दुस्सीले 
नरगाभा तन मुच्चई। 
भिक्तलाए वा गिहत्थे वा 
सुबव्बण कम्मई दिव॥ 

॥. छप॒ुणणाण ( जे )। 


छठ 


एतदकाम-मरण, 
बालाना तु प्रवेदितम्‌। 
इत सकाम-सरण, 

पण्डिताना श्ृणुत में ॥ 


मरणमपि सपुण्याना, 
यथाममंतदनुभ्न तम्‌ । 
विप्रसन्‍नमनाघात, 
संयताना वृषोम्तताम्‌ || 


नेद सर्वेषा भिक्षणा, 

नेद सर्वधा अगारिणाम्‌ | 
नानाशोला अगारस्था , 
विषमशोलाइच भिक्षवः ॥ 


सन्त्पेकेम्यो भिक्षेम्य 
अगारस्था सयमोत्तरा' । 
अगारस्थेल्यदय सर्वेम्प + 
माधव सयमोत्तरा )। 


चोराजिन नाग्न्य, 

जटित्व सदधाटोमुण्डित्वम्‌ । 
एतान्यपि न जायन्ते, 
दुझ्लील पर्यागतप््‌ ॥ 


पिण्डाबलाग जा दुःशीलो, 
नरकानन मुच्यते । 
भिक्षादों वा गृहस्थों वा, 
सुब्रत क्रापति दिवस ॥। 
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१७--यह अज्ञानियों के अकाम-मरण का 
प्रतिपादन किया गया है। क्रब पण्डिनो के 


सकाम-मरण को शुभ से सुनो । 


१८--जंसा मेते सुना भी है--पुण्य- 
शाली, रायमी और जितेन्द्रिय पुएषों का मरण 
प्रसन्‍न जोर आघात रहित होता है | 


१६- यह सकाम-मरण न सब भिक्षुओं 
वा प्राप्त होता है और न सभी ग्रहस्थों को । 
क्योकि ग्ृहस्थ विविध प्रकार के शील वाले 
होते है और भिक्ष भी विपम-शील वाले 
होते है । 


2०--कुंछ मिक्षओं से गहम्यो का सयम 
प्रधान होता है। किन्तु साधुओं का संयम 
रब गृहस्थों से प्रधान होता है । 


+ १ --चीवर, चर्म, नम्मत्व, जटाधारीपन, 
सघार्ट (उत्तरीय वग्त्र) और सिर मुडाना- ये 
सब दण्टशील वाल साध की रक्षा नहीं करते । 


२२--भिक्षा से जीवन चलाने वाला भी 
यदि दु शील हो तो वह नरक रे नहीं छूटता । 
मिक्षु हो यथा गृहस्थ, यदि वह सुन्रती है तों 
स्वगं में जाता है। 


३ सपसन्नेहि अक्खाय ( बृ० पाः, चु7 ), उप्पसन्तम्रणक्ल्वाय ( बरृ० ), विप्पलशणम्रणाघाय ( घूृ० पा? )। 


३. सब्बेसि भिक्‍्खूण ( चू० )। 
४ णिगिणिण ( छृ० ); णियण ( चु० ) | 
४ थिए (अण० चू० )। 


अकाम-मरणिज्जं ( अकाम्-मरणीय ) ७९ 


२३--अगा रि-सामाइयगाइ 
सडढी काएण. फासए। 
पोसह दुह्ओ पक्ख 


एगराय॑ न हावए ॥ 
२४--एव सिक्‍खा-समावसन्ने 
गिह-वासे' वि सुब्वए। 
मुच्चई छवि-पच्वाआ 
गच्छे जक्ख-सलोगय ॥ 


२५--अहू जे सवुदे भिक्‍्खू 
दोण्ह अन्नयरे' सिया। 


सन्वदुक्ख-प्पहीणे वा 
देवे वावि महडिढए॥ 
२६--उत्तराइ विमोहाइ 
जुइमन्ताणुपुव्वसो | 
समाइण्णाइ जक्वेहिं 
आवासाइ जससिणो ॥ 
२७--दीहाउया इडिह्मन्ता 
समिद्धा काम-रूविणो । 
अहुणोववन्न-सकासा 


भुजो अच्चिमालि-प्पभा ॥ 


२८--त्ाणि ठाणाणि गच्छन्ति 
सिक्खित्ता सजमम  तव | 
भिकखाए वा गिहत्थे वा 


जे सन्ति परिनिव्युडा॥ 


१ गिहि-बाले (ड)। 
२ एणचरे ( चू० )। 


अगारि-साप्तापिकाड गाति, 
श्रद्धों कापेन स्पृञाति । 
पोषघ द्वयो' पक्षयों , 

एक रात्र न हापथलि ॥ 


एव दिक्षा-समापन्‍्न:. 
गृह-वासेडपि सुब्नतः। 
मुच्यते छवि-प्ण:, 
गच्छेद यक्ष-सलोकताम्‌ ॥ 


अथ यः सबुतों सिक्षु , 
दृपोरन्यतर स्थात्‌। 
सर्व दुःख-प्रहोणो था, 
देवो बाईपि महद्धविकः॥ 


उत्तरा विमोहा , 
था तिमन्‍्तो5नुपुबदा: । 
समाकोर्णा यक्ष:, 
आवासा यज्ञास्विन ॥ 


दोर्धायष. ऋद्धिमन्त:, 
समृद्धा क्ाम-रूपिण। 
अधुनो पपन्‍नसकाशा, 

भूयोषचिमालिप्रभा ॥ 


तानि स्थानानि गच्छान्ति, 
बिक्षित्वा सपयम तप । 

भिक्षादा वा गृहस्था वा, 
ये सन्ति परिनिवु ता 0४ 
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२३--शअद्धालु श्रावक गहस्थ-सामायिक 
के अगो का आचरण कर। दोनों पक्षों मे 
किए जाने वाले पौषध को एक [दन-रात के 
लिए भी न छोडे । 


२४--इस प्रकार शिक्षा से समापन्‍न 
सुत्रती मनष्य गृहवास में रहता हुआ भी 
ओऔदारिक शरीर में मूक होकर देवलोक पे 
जाता हू । 


२५-- जो सवूत-भिक्ष होता है, वह दोनो 
में से एक होता है--संब दर खो से मक्त या 
महान ऋद्धि वाला देव । 


२६--देवताओ वे! आवास क्रमदय उत्तम, 
मोह रहित, द्युतिमान और दवो मे आकीर्ण 
होते है । उनमे रहने वाले देव प्रधास्वी--- 


२७-दीर्घायु, ऋद्धिमान, दीमिसान, 
इल्छानसार रूप प्रारण करने वाले, अभो 
उत्पन्न हुए हो--ऐसी कान्ति वाले और सूर्य 
के समान अति-तेजस्वी होते है । 


२८--जो उपछान्त होते है, वे सयम ओर 
तप का अभ्यास कर उन देव-आवासो में जाते 
है, भले फिर वे भिक्ष हो या गहस्थ । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


२९--तेसि सोच्चा सपुजाण' 


संजयाण वुसीमओ । 
न सतसन्ति मणर्णन्ते 
सीलवन्ता बहुस्सया ॥ 
३० ->तुलिया विसेसमादाय 
दया-धम्मस्स खन्तिए । 
किप्पसीएज्ज भहावी 
तहा-भूएण अप्पणा ॥ 


३९१ तओ काले अभिप्पेए 
सड़ढी तालिसमन्तिए । 
विणएज लोम-हरिसं 
भय देहस्स कखए ॥ 


३२ - अह कालमि सपत्ते 


आधायाय समुस्सय ।/* 
सकाम-मरण मरई 
तिण्हमन्नयर मुणी ॥ 

-त्ति बेमि। 





६. हपुजाणं (चू० )। 


७२ 


तेषा श्र॒त्वा सत्पुज्याना, 
सयताना वुधोमताम्‌ । 

न सत्रस्यन्ति मरणाल्ते, 
शोलवन्तो बहुश्रता ॥ 


तोलपित्वा विद्ेषमादराय, 
बया-धर्मस्य क्षान्त्या । 
विप्रसोदेन्प्ेधावो, 
तथाभतेनात्मना ।। 


ततः काल अभिप्रेते, 
श्रद्धी तादगमन्तिके। 
बिनपेह्ोम-हर्ष, 

भेद देहस्य काइक्षेत्‌ ॥ 


अथकाले सप्राप्ते, 


आधातयन्‌ समुच्छपम्‌। 
पकाम-मरणेन प़ियते, 


त्रयाणाभन्यतरेण स॒नि ॥ 


इति ब्रवोमि । 


4, खतक्खात सम्ाहितो ( चू> ); भाधायाए शमुच्छय ( चू० पा5 )। 


अध्ययन ५ : श्लोक २६-३२ 


२९- उन सतू-पूजतीय, सयमी और 
ज़ितेन्द्रिय भिक्ष॒ओ का पूर्वोक्त विवरण सुतकर 
शीलवान्‌ और बहुश्रुत भिक्ष मरणकाल में भी 


सत्रस्त नहीं होते । 


३०--मंधावी मूनि अपने आपको तोल 
कर अकाम ओर सकाम-मरण के भेद को 
जानकर यर्ति-धर्मोचित सहिष्णुता ओर तथा- 
भूत (उपशान्त मोह) आत्मा के द्वारा प्रसन्‍न 
रहे-- मरण-काल मे उद्विग्न न बने । 


३१- जबे मरण अभिप्रेत हो, उस समय 
जिस श्रद्धा मे मुनि-धर्म या सलेखना को 
स्वीकार किया वसी ही श्रद्धा रखने वाला 
सिक्ष गरु ते सभीष कष्ट-जनित रोमाच को 
द्वर करें, शरीर के भेद की एच्छा क*-- उसकी 
सार सभाल तन कर। 


>-वह मरण-काल प्राप्त होने पर 


ला 


३ 
सठेवना पे द्वारा शरीर का त्याग करता है, 
भक्त-परिज्ञा, ईज्जिनी या प्रायोपगमन --इन 
तीनों में से किसी एक को स्त्रीकार कर 
तकाम-मरण से मरता है। 

“ऐसा में कहता हूँ । 


छटठेमज्ल्नयणं ६ 
खुड्दागनियंठिज्लं 


पष्ठ अध्ययन ; 
क्षकक निम्रन्थीय 


'जञाक्युण्ल 


डरस भध्ययन का नाम 'खुलड्डायनियलिज्ज'--(क्षुण्लक निम्रन्धीय! है । दशवैकालिक के लौसरे अध्ययन का 
नाम 'खुफियायारकल्ला--(क्षण्लकाचार-कथा' और छठे जध्ययन का जाम पमह्ञायारकलह_ला--“मह्लाचा र-कथा' है | 
ड्नमें क्रमदा मुनि के जाचार का सक्षिपत जौर विस्तृत निरूपण छुणा है | सो प्रकार एस अध्ययन मे मो निम्रन्ध के 
बाह्य और जाभ्यन्त्र ग्रन्ध-ल्याग (परिग्रक्च-त्याग) का साक्षिप निरूपण है ।' 

गनिग्रन्‍्थ दब्द जेन-बरशन का बहुत प्रचचालिल और बह़त प्राचीन द्राब्द है। बौद्ध-साह्चित्य मे स्थान-स्थान 
पर मगवान्‌ मह्लावीर को पनिगण्ठ” (निर्म्रन्थ) कह्ला है | तपागच्छु पद्टावली के अनुसार सुधर्मा स्वामी से आाठ आचारयों 
लक जेनघधम “निर्श्रन्थ-धमं' के नाम से प्रचाक्तित था ।१ अज्ञोक के' रुक स्लम्म-लेख मे' भी 'निर्शन्थ” का ओलक 
पनिघट' गब्द प्रयुक्त हुथा है 5 

जाबिद्या भौर दु ख का गहरा सम्बन्ध है । जह्टों भावद्या है वह्लाँ दुख है, जहाँ दु'ख है वल्लॉं आविदा है | 
पतर्जाल के ग़ब्दों में जावद्या का भथ॑ ह्लै--भनित्य मे' नित्य की अनुभूति, णश्चाचि मे ज्राथि की अनुभूति; दुःख से 
सुक्त की जनुभाति जौर अनात्मा मे 'जात्मा की जनुमूर्ति ।" 


यूत्र को भाषा मे विद्या का रुक पक्ष है सत्य और दूसरा पक्ष है मत्री--“अप्पणा रूच्चमेसेज्जा सेन मस्सु 
वका्पस (दुकौक २)। जो कोरे विद्यावाढों या ज्ञानवादोीं है तनको मान्यता है कि यथार्ष को जान केना पर्याप्त ह्लै- 
प्र्यास््यान की कोई भावशयकता नही | क्रिया का भाचरण उनकी दृष्टि में व्यर्थ है । /कन्तु मगवान्‌ मह्लावोर इसे 
त्रागवीय भानते पे+ इसलिए उन्होने जाचरण-गआुन्य भाषावाद और जिद्यानुग़ासन को अज्राण बतक्ाया (इलौक८-२ 0)/ 





अन्ध (परिग्रह) को जत्राण मानना भी णविद्या है । इसाल्स भगवान्‌ महावीर ने कह्ला--**परिवार न्ञाग 
नह्ी है), “घन मी ज्राण नही है?! (इलोक>-५) | गौर तो क्‍या जपनो देल भो ज्राण नही है । साधु वेह्-मुक्त नह्ली छोता 
फिर भो प्रतिपल उसके मन मे यह्त चिंल्तन ह्लोना चाहिस कि पेह-धारण का प्रयोजन पूर्व-कर्मों को क्षीण बरना है | 
लक्ष्य जो है त्रह्न बहुत ऊंचा है; ज्सलिस साधक को नोचे कह्ठी मी आसक्त नही ह्लोना चाहिस | उसकी हाष्टि सदा 
जध्वगामों ह्ञोली चाहिये (इलोक २३) | इस प्रकार ढ़स जध्ययन मे जध्यात्म की मौलिक तविचारणारँ उतपलनथध है । 

छुस अध्ययन के अन्तिम ३लोक का रुक पाठान्तर है । एसके जनुसार कस अध्ययन के प्रज्ञापक मगवान 
पाज्वनाथ है | 

«६ ॥॥ 

“एव से उदाछहु भणुत्तरनाणों अणुत्तरद्सी अगुत्तरनाणदंसणघरे । 

जरह्ा नायपुत्ते मगव वेसालिस तियाहिस ॥** 





१, उशराध्ययन नियुक्ति, गाया २४३ - सावज्जगथमुक्का, अड्मन्तरबाहिरेण गथेण | एसा खलु निज्जत्ती, खड्टागनियटछत्तस्स ॥ 
२, तपागच्छपट्टावछि ( प० कक््याणधिजय सपादित ) भाग १, प्ष्ठ २५३ : श्री सुधर्माप्वासिनो5ष्टौ सूरीन्‌ यावत्‌ निम्रन्था | 
३ दिल्‍ली-टोपरा का सप्तम हतम्भ लेष - निषटेछ्ठ पि में कटे (,) इसे विद्यापटा होहति । 
५ पालजल योगसूत्र २७५ : झनित्याशुचितु खानात्मठ नित्यक्षच्चिखात्मल्यातिरविद्या | 


उत्तर|ज्कयणं ( उत्तराष्ययन ) ६ अध्ययन ६ ; आमुख् 


प्रा्चान्तर-- 


स्व से उदाह्न अरिह्ना पासे पुरिसादाणीस | 

मगव वेसालोीस बुद्ध. परिणिन्वुर ॥ (बृह्नद ज्रि- पत्र १७०) 

यद्यपि चूणि जौर टीकाकार ने इत्त पाठान्तर का जर्थ भो मह्लावोर से सम्बन्धित किया छै । प्पास? का 
णर्थ --“परतरयतीति पाद * या “पश्य ? किया हैँ | किन्तु यह सगत्त नही ठगता | पुरुषादानीय--यह्ल मगवान्‌ पाइवंनाथ 
का सुप्रसिद्ध चित्रेषण है । इसलिये उसके परिपाडझ्व मे (पास का णर्थ पाउव॑ ही छोना चाहिये। यद्याप वेसालीय? 
विश्वेषण मगवान्‌ मह्लावीर सं जधिक सम्बन्धित है फिर भी इसके जा जर्थ किये गए है उनकी मर्यादा से बल 
मगकान्‌ पाद्व का भी विजयेषण हो. सकता है ।" भगवान पाक डक्ष्वाकुव॒शी थे । उनके गुण विद्ञाल थे और उनका 
प्रवचन भी विशज्ञाल था; इसलिये तनके “बजश्ालिक' होने में कोर्ड आपानि नह्ली आातो । इस पाटान्तर के आधार से 
यहा जनुमान किया जा सकला है कि यह अध्ययन मुठत्त' पाउ्व की परम्परा का रह्टा छ्वो और ड़से उत्तराधष्ययन 
की श्रु खा में सम्मिलित करते समय इसे महावीर को तपदेद़्ा-धारा का रूप दिया गया हो । 





( उत्तराध्ययन चूणि, पृष्ठ १४६ ५७ गुणा अस्‍्य विशाका हति पश्याक्रीय , विधाछ् शासन वा, जिशाले वा हक्याकुवशो मवा वेशालिया | 
वशाली जननी यप्य, विशाल कुशप्रेव ल। विक्ञाक्त प्रबचचन वा, तेम बेशाहिकों जिल: ॥” 


छट्ठमन्झयणं : पष्ठ अध्ययन 


खुड्डागनियंठिज्जं : क्षुलृकक निर्यन्थीय 


मूल 
१--जावन्त5विज्जापुरिसा, 
सब्बे ते दुक्‍्खसभवा।'' 


लुप्पन्ति बहुसो  मूढा 


ससारंमि अणन्तए ॥ 
२--समिक्ख पडिए तम्हा'! 
पासजाईपहे बहू । 
अप्पणा! सच्चमेसेज्जा 
मेत्ति भूएस* कप्पए॥ 


३--माया पिया ण्हुसा भाया 


भज्जा पुत्ता य ओरसा। 


नाठ ते मम ताणाय 


लुप्पन्तस्स सकम्मुणा ॥ 
४--एयमट्ट सपेहाए 
पासे समियदंसणे । 
छिन्द गेहिं' सिणेहं च 
न कंखे पृुन्वसंथव ॥ 





१ ते सब्बे दुकख मज्यिया ( नागाजुनीया- )। 


घह्कृत छाया 
यावन्तो5विद्या पुरुषा: 
सर्व ते दुःख-सम्भवा । 
लुप्पन्ते बहुशो मूढा' 
संतारेप्नन्तके || 


समोक्ष्य पण्डितस्तस्पात 
पाश-जातिपथान्‌ बहुन्‌ । 
आत्मना सत्यमेषयेन्‌ 
मेत्री भूतेषु कल्पपरेत ७ 


माता पिता स्‍नुषा श्राता 
भार्षा पृत्राइचोरसा । 
नाल ते मप्त त्राणाप 
जुण्पमानस्थ स्वकमंणा ॥ 


एतमर्थ स्वप्रेक्षया 

पद्येत्‌ पमित-ददोनः । 
छिल्याद गुरद्धि स्नेह च 

न काइश्षेत्‌ पृर्वे-संस्तवम्‌ ॥ 


२. तम्हा समिक्ख मेह्वाची ( च०, घृ० पा० ); समिक्ख पंडिए तम्हा ( चू० पा? ) | 


३. असट्ठटा (बरृ० पा० ) | 
४७. भूर्षहि ( चू० )। 
५४ गेहं (ड)। 
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हिन्दों अनुवाद 
१--जितने अविद्यावान्‌ [मिव्यात्त से 
अभिभूत) पुरुष है, वे सब द्‌ व को उत्पन्त करते 
वाले है । वे दिल॒पृढ् की भांति मूढ़ बने हुए 
इस अनन्त ससार में बार-बार लुप्त होते है । 


२--इसलिए पड़ित पुरुष प्रचुर पाशा 
( बन्धतो ) व जाति-पथो ( चोौरासी छारा 
योनियो ) की समीक्षा कर स्वय सत्य वी 


गवेषणा कर और सब जीवों के प्रति मैत्री वा 
आचरण कर । 


३--जब मैं अपने द्वारा किये गये कग) 
से छेदा जाता हूँ, तब माता, पिता, पुश्र-बध, 
भाई, पत्नी और औरस पुत्र-ये सभी मेरो 
रक्षा करने ॥ समर्थ नहीं होते । 


४--स ध्मक-दर्शान वाला पुरुष अपनों 
बुद्धि मे पह बर्थ देखे, गृद्धि और स्नेह वा 
झेदन करे, पूर्व परिचय की अभिलापा न करे | 


उत्तरज्मयणं ( उत्तराध्ययन ) 


५>गवासं मृणिक्‌डल 
पसवो दासपोस्स । 
सब्वमेयं चदइत्ताणं 
कामरूवी भविस्ससि ॥ 


* | थावर जगम चेव 


घण चण्ण उवक्खर । 
पश्चमाणस्स कम्मेहि 
ताल दुक्‍्वाउ मोौयणे॥ | 


६-अज्भत्थ. सब्वओं सब्व 
दिस्स पाणें. प्रियाया? । 
'त हणे पाणिणा प्राण”: 
भयवेराओ उबरगए ॥ 


७ -आयाण  नरय ब्स्सि 
नायएज तणाम्रवि । 
दोगछी अणणा पाए? 
दिन्‍नत भुजेज्ज भोग्ण ॥ 


पू+इहमेगे... 3 मन्‍्नन्ति 


अप्यचक्वाय पावग । 
आयरिय' विदित्ताण 
सत्वदुक्वा विमुचचई ॥ 
९- - भणन्ता अकरेन्ता य 
बन्वपोक्खपद्ण्णिणो | 

वाया विरियमेत्तेण 
समासासेन्ति अप्पय ॥ 





जद 


गधवाइच मरणि-कुण्डल 
पहात्रों दाश-पोस्षेध । 
स्वमेतन॒त्पक्त्वा 
कामरूपों भविष्यत्ति ॥ 


( स्थावर जगम चेव 
घन घान्यमपस्करम्‌। 
पच्यप्तानस्थ कम भि 
नाल दु खान्मोचने ॥ ) 


अध्यात्म सर्व सर्व 
दृष्टवा प्राणान्प्रियायष: । 
न हन्यात्प्राणिन' प्राणान्‌ 
भय-व रादुपरत' ॥ 


आदान नरक टदृष्टवा 
नाददोत तुणमपि। 

जुगुप्सो आत्मन' पात्र 
दत्त मंजोत भोजनम ॥ 


इहेके त मन्यन्ते 
अप्रत्याख्याय पापकम्‌ । 
आरचररित जिदित्वा 
सर्व-द खाद विभच्यते ॥ 


भणन्तो5्कवेन्तदस 

वन्धमो क्ष-प्रतिज्ञावन्त 
वाग्‌-वोयं -मात्रेण 
सप्ताववासयन्त्पात्मानम्‌ ॥ 


९. घह श्लोक चूणिव टीका मे ज्यास्यात नहीं है। 
२ नो हिलेज पाणिण पाणे ( चू० ), नो हणे पाणिण पाणे (ब्ृ० पा० )। 


३ दोगछी ( ऋ० )। 
४. क्षप्पषणों पाणिपाते ( चु० पा० )। 
२, आधषारिय (बु० पा०, उ० छू० )। 
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५--गाय, घोडा, मणि, कुण्डल, पद, 
दास और पुरुष-समृह--7त सबको छोड़ । ऐसा 
करने पर त्‌ काम-रूपी (इच्छानकल छझूप बताते 
में समर्थ) होगा । 


(चल ओर अचल मपत्ति, घन, धान्य 
और गसहोपकरण--ये सभी पदार्थ कर्मों से 
ट्ख पाते हुए प्राणी को दुख से मुक्त करने 


में समथ नहीं होते हे । 


«- सब दिशाओं से होने याझछा साथ 
प्रकार का जयात्म (सुख) जेंसे मझे इष्ट है, 
वेसे ही दुसरों को उप्ट है और सब प्राणियों 
को अपना जीवन प्रिय है -यह देखकर भग 
और पर से उपस्त पुरुष प्राणियों के प्राणो का 
घातन कर । 


४ - परिग्रह नरक हे”-यह देखकर 
बह एवं तिनेके को भी अपना बनाकर ने रग्ब 
(अथवा “ अदल का आदान नरक है -महं 
देखकर बिना दिया हुआ एक तिनका भोन 
ले) । असयम से जगप्सा करने वाला मनि 
अपने पात # गह़स्थ द्वारा प्रदत्त भोजन करे । 


--+ सा ससार में कुछ लोग ऐसा मानते 
है कि पाणों का त्याग क्रिये बिना ही आचार 
क्रो जानन मात्र से जीव सब दू खो से मुक्त 
हा जाता है। 

(--ज्ञान से ही मोक्ष होता है'--जो 
ऐमा कहते है, पर उसके लिए कोई क्रिया 
नहीं करने, वे केवल बन्ध और मोक्ष के सिद्धान्त 
की स्थापना करने वाले हैं। वे केवल वाणी 


की वीरता से अपने आपको आध्वाससन देने 
वाले है । 


खुड्डागनियंठिज्जं (क्षुकक निम्नेन्थीय) ७६ 


१०--न चित्ता तायए भासा 
कओ विज्जाणुसासणं ? 
विसन्‍्ना पावकम्मेहि' 
बाला पडियमाणिणो ॥ 


१९१-जे केई सरीरे सत्ता 
वण्णं रूवे व सब्बसों। 
'मणसा कायवक्‍्केण * 
सव्वे ते दुक्खसभवा॥ 

१२---आवन्ना दोहमद्धाण 
ससारमि अणतए । 
तम्हा॒सव्वदिस पस्स 
अप्पमत्तो परिव्वए ॥ 

१३--बहिया उडढ़मादाय 
नावकखे. कक्‍्याइ वि। 
पुव्वकम्मखयद्राए 
इम देह समुद्धरे ॥ 


१४--विविच्च* कम्मुणो हेउ 
काऊकखी परिव्वए । 
माय पिंडस्स पाणस्स 
कड़ लद्बथभ भक्खए ॥ 


१५--सलिहि च न कुब्वेज्जा 
लेवमायाए सजए । 
पकक्‍खी पत्त समादाय 
निरवेक्खो' परिव्वए ॥ 





१. पावकिल्चेहि (ब०पा०)।...... 


न चित्रा त्रायते भाषा 
क॒तो विद्यानुशञासनमभ्‌ ? 
विषण्णा, पाप-कर्म भि: 
बाला: पण्डित-मानिन:ः || 


पे केचित्‌ घारोरे सक्ताः 
व रूपे च सबंधः। 
मनप्ता काप-वाक्पेन 
सर्वे ते दःखसभावा ७ 


आपन्ना दोधेप्रध्वान 
ससारेष्नन्तफे । 

तस्मात्‌ सर्व दिज्ञो हृष्टवा 
अप्रमत्त परिघ्रजेत्‌ ॥ 


बहिरुध्वेप्तादाय 
तावकाइश्षेत्‌ कदाचिदपि । 
पुबंक्मक्षयार्थ 

इस वेह समद्धरेत्‌ ॥ 


विविच्य कमंणो हेतु 
कालकांक्षो परिव्रजत्‌। 
पात्रा पिण्डस्य पानस्य 
कृतं लब्ध्वा भक्षयेत ॥ 


पर्न्निधि च न फर्बोत 
लेप-मात्रया सयतः । 
बक्षो पाद्रा समादाय 
निरपेक्ष परिव्वजत ॥ 


३. मणसा वयसा चेव ( चू०, बृ ), मणप्ता कायवक्केण (छ्रृ० पा० )। 


३ विगिच ( ञझ, भा, है, ठ, बृ० पा? )। 
४. निरवेक्खी (च० )। 
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१०--विधिध भाषाएं त्राण नहीं होती । 
विद्या का अनशासन भी कहाँ व्राण देता है ? 
(जो इनको त्राण मानते हे वे) क्षपते आपको 
पण्डित मानने बाले अज्ञानों मनप्य विविध 


प्रकार से पाप-करमों में डब हुए है । 


१ ९--जो कोई मन, वचन और काया 
में शरीर, वर्ण और रूप में सबंग आसत्त होते 
है, वे सभी अपने लिए दु ख उत्पन्त करते है । 


१२--व इस अनन्त ससार्म जन्म 
मरण के रम्ब्रे मार्ग को प्राप्त तिए हुए हे। 
इसलिए सब दिशाओं (उत्प्ति स्थानों) को 
देखकर म॒नि अप्रमत्त होकर विचर । 


१३--ऊध्वलक्षी होकर कभी भी बाह्य 
(विषयों) की आकाक्षा न करें| पूर्व कर्मो के 
क्षण के लिए ही उस णरीर को घारण कर | 


१४--कर्म के हेतुओ को दूर कर गति 
समयज्ञ होकर विचरे । सपमम-निर्वाह् वे! लिए 
आहार और पानी की जितनी मात्रा आवश्यक 
हो, उतनी गरहस्थ के घर में सहज निष्पस्त 
प्राप्त कर भोजन करे । 


१५-- सयमी मुनि लेप लगे उतना भी 
सप्रह न करें--बासी न रखे। पक्षी की भाँति 
कल की अपेक्षा न रावता हुआ पात्र उकर 
भिक्षा के लिए पर्यटन करें। 


उपत्तरज्भयणं ८ उत्तराष्ययन ) 


१ ६---एसणा समिओ लज्ज्‌ 
गामे. अणियओ. चरे। 
अप्पमत्तो पमत्तेहि 
पिंडवाय॑ गवेसए ॥ 


१७--एवं से उदाहु अणुत्तरनाणी 
अणत्त रदसी अणत्त रनाणदसणधरे । 


अरहा नायपुत्ते 
भगव वेसालिए वियाहिए ॥'' 
+त्ति बेमि । 


१. एप से जदाहु अरहा पासे परिसादाणीए । 





च्र० 


एथषणा-समितो लक्ष्णावात्‌ 
प्रामेषईनियतद्चरेत । 
अप्रमत्त: प्रमत्त भ्य 
पिण्डपात गवेषधेत ॥ 


एवं त उबाहृतवान्‌ अनुत्त रज्ञानो 

अनुत्तरद्शों अनुत्तरज्ञानदशनघर: । 

महेन्‌ जञातपुत्र 

भगवान्‌ वेशालिको ध्याएयाता ॥ 
+द्वति ब्रवोष्ति 


भगषते पेसाछिए बुद्धे परिनिच्युहे॥( बृ० पा०, चू० पा )। 
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१६--एफ्णा-समिति से यृक्त और 
लज्जावान्‌ मुनि गाँवों में अनियत विहार करे । 
वह भप्रमत्त रहकर गृहस्थों से पिण्डपात की 
गवेषणा करे | 


(७--अनुत्तर-ज्ञानी, अनुत्तर-दर्शी, 
अनुत्तर-नान-दर्शन-धारी, अहंन्‌, ज्ञात्पुत्र, 
वेशालिक और व्यास्याता भगवान ने ऐसा 
कहा है । 

ऊएऐसा मैं कहता हूँ । 


सन्नमं अज्ज्यणं ६ 
उरब्भिज्जं 


साम अध्ययन ६ 
उरन्रीय 


आचष्युब्छ 


डस अध्ययन का नामकरण ड्सके प्रारम्म में प्रतिपादित *उरत्र' के दृष्टान्त के जाधार पर हुआ है । 

समवायांग (समवबाय 95) तथा उत्तराष्ययन नियुक्ति मे" इसका नाम “ठरब्मिज्ज” है | किन्तु जनुयोग-द्रार 
( सूत्र १३0) में डुधका नाम 'एठड़ज्जा है | मुल पाठ ( इलोक ९ ) में *सुठय? वाब्द का ही प्रयोग हुणा है 'ठरज्र' 
का नह्वी । एरग्र जौर सलक--ये दोनों पर्यायवाची उब्द है; इसलिस ये दोनो नाम प्रचलित रह्ठे हैं । 

भ्रामएय का आधार जनासक्ति छै । जो विषय-बासना में जासक्त होता है, वह्ठ कमी दु'खोँ से मुक्त नहीं हो 
सकता | विषयानुग॒द्धि मे रसासक्ति का भो प्रमुख स्थान है। जो रसनेन्द्रिय पर विजय पा लेता है; वह अन्यान्य 
विषयों को मी सह्लजलया का में कर लेता है। इस कथन को सूजत्रेकार ने हृष्टान्त से समम्ाया है। प्रथम चार 
उलोकों मे हृष्टान्त के सकेत चिस॒ गए है । लोकाकार ने “सम्प्रदायादवसेयम्‌! सेसा उल्लेख कर उसका बिस्लार 
ब्व्यिा है: 

रुक सेठ था | उसके पास रुक गाय; गाय का बच्चा जौर रुक मेदा था । बह़ मेले को ख़्ब खिलाता-विलात्ता । 
उसे प्रतिदिन स्नान कराता" ग़रोर पर हल्दी आदि का लेप करता | सेठ के पुत्र ठससे नाना प्रकार को क्रौज़ा 
करते | कुछ ही बिनों में वह्न स्थूल ज्ञो गया। बक़्॒ा प्रतिदिन यह देखता भौर मन ह्वी मन यह् सोचता कि मेंढे का 
इतना छाकन-पालन क्यों हो रह्ञा है ? सेल का हम पर ढ़लना प्यार क्यों नह्ली है ? मेढे को खाने के लिए जौ केता है 
और हमें सुखी घास | यह्ञ अन्तर क्यों ? ह्षन विचारो से ठसका मन उदास हो गया। उसने स्तन-पान करना घोड़ 
दया । उसकी माँ ने ढ़ुसका कारण पुद्दा । उसने कल्ला--''माँ । यह मेंढा पुत्र की तरह्ञ लालित-पारतित छ्ोता है। 
उसे बालिया मोजन दिया जाता है । विश्येष भककारों से उसे जठकुतत किया जाता है । गौर रुक मै हूँ मन्द-भाग्य 
कि कोर्ड मी मेरी परवाह्न नक्ली करता | सुखों घास चरता हूँ और वह् मो मरपेट नह्ली मिलती | समय पर पानी मी 
नह्ढी मिलला | कोड मेरा लालन-पालन नह्ली करता | सेसा क्यों है माँ ??? 

माँ ने कल्ला--- 

<जातरचिननारए स॒याह़ » जाए चरडढ़ नदिओं | 
सुक्कत्तणोहि.. लाढाहि; र॒ुय दीौह्लाउलकक्‍्खण । ( उत्त0 नि0 गा० २४६ ) 

“वत्स / तू नह्ली जानता | मेंढा जो कुष स्रा रहा है, वहा जाचुर-लक्षण है । जातुर ( मरणासन्न ) प्राणी 
को पथ्य और अपथ्य जो कुछ वह्न चाहता है; दिया जाता है । सुखी घास खाकर जोना दीर्धायु का ऊक्षण है। इस 
मेढे का मरण-काऊ सर्न्निकट है ।?? 

कुछ दिन बोले । सेठ के घर मेहमान आरु । बच्चे के देखते-वेखते मोले-लाजे मेले के गले पर छुरी चटी 
नौर उसका मांस पकाकर मेहमानों को परोसा गया । बचुज़े का दिल मय से मर गया । उसने ख़ाना-पीना षोड 
दिया । माँ ने कारण पुष्ठा । बच्चुज़े ने कला--<'माँ । जिस प्रकार मेंढा मारा गया क्या मैं भी मारा जाऊँया ?” माँ ने 





१. उत्तराध्यवन विर्धुक्ति गाथा २४ है" 
उरभावणामगोषं, बेयंतो भावओ उ ओरण्सो | 
तन्तो समुद्विप्रिणं, उरश्भिज्जल्ति अज्कयणं।॥ 


अध्ययन ७ : आमृख 


मोगना पढ़ता है। तू युख्री घास 


उच्तरज्कयणं ८ उत्तराधष्ययन ) ८४ 


बकरह्ा--<ववत्स । यहा मय कूषा है । जो रस-युद्ध क्ोता है, उसे उसका फल म्ग्रो 


्र2्ज 


चरला है; भल'* तुम्फे सेसा कदु लिपाक नहीं सलछलनना पज़ेगा । 
कुसी प्रकार छ्विसक, जज, म्॒षावादी: मार्ग मे ठूडने बाला, चोर> मायायी; चुराने की कल्पना में ठयस्त+ 
ज्ञठ: स्त्रों और विंषयों में गुद्ध:ः मल्ााजारम्म और मल्लापरिग्रह्न वाठा> चुरा जौर मास का ठउपमोग करने वाला, 
दूसरों का दमन करने वाला, बकरे की तरह कर-कर शन्द करते हुस मास खाने बाला, त्तोद बाका और उपरचित रफ्त 
वाला ठयक्ति उसी प्रकार नरक के भायुष्य को आकाक्षा करता है जिस प्रकार मेमना पाहने की । ( इकोक ५-७ ) 


मगवान्‌ मह्लाबीर ने कह्ना - ““भल्प के लिए बहुत्त को मत ख़ोओो । जो सेसा करता है; वह पीछे पशचात्ताप 
करता है ।? इसे भावना को सूत्रकार ने दो दृष्टान्तो से समम्काया है 


( १ ) एक दमक था । उसने भीख माग-माग कर रुक हजार कार्षापण रुकत्रित किस | उक्त बार वह्ढ 
उन्हें साथ ले. रुक सार्थवाह् के साथ जपने घर को जोर चला। रास्ते मे मोजन के लिए उसने रुक कार्षापण को 
काकिणियो में बढाया और प्रातांदन कुछ कार्किणियों को खर्च कर भोजन लेता रह्वा । कई (दिन बीते । उसके पास 
एक काकिणों शेष बचो । उसे वल्ल रुक स्थान पर मू8 जाया । कुछ दूर जाने पर उसे वह्ल काकिणी याद था गहडँ । 
अपने पास के कार्षापणो को नौको को रुक स्थान पर गाए़ उसे लाने दौज़ा । परन्तु वह्ल काकिणी किसी दूसरे के हाथो 
पढ़ गई । उसे जिना प्राम किए लौटा तब त्तक सके ठ्याक्त उस नौली को लेकर भाग गया | बल्ल छुड गया । 
ज्यो-त्यो वल्ल घर पहुँचा जौर पश्षात्ताप में पूल गया ।* 


(२) रुऋ राजा था । वह भाम बढ़त खाता था । उसे भाम का भजोर्ण हुआ | वेध भार | चिकित्सा की । 
वह्ल स्वस्थ छ्लो गया | वेंचो ने कनल्ला--“राजन्‌ ! यद्दि तुम पुन; जाम खाओगे तो जीवित नही बचोगे ।?? उसने जपने 
राज्य के सारे आम्र के वृक्ष उखजहबा एस रुक बार वह्ल अपने मन्त्री के साथ जद्व-क्रोछ्ा के लिस निकला । 
अदव बहुत दूर [नकल गया | वह्ढे धक्त कर एुक स्थान पर रुका | वह्ों जाम के बहुत बृक्ष थे । मत्री के निषेध करने 
पर भी राजा रुक जाम वृक्ष के नोचे विश्राम करने के जिस बंता | बह्लों जनेक फल गिरे पछे थे । राजा ने उन्हें क्त्भा 


१ बुहद बत्ति पत्र २४७१-७४ 

जहेगो ऊरणगों पाहुणयणिमित्त पोसिर्जात, सो पीणियसरीरों छगहातों हलिहादिकयगरागों कयकणणचूछतो कुमारगा य त 
नाणाविद्दद कीला विेसेह कीलार्वात, त च वच्छगो एबं लालिजमाण दट्‌हुण माऊए णेहेण य गोविय बोहएण य तयणुक्रपाए मुक्षमवि खीरं 
ण पिर्षात रोसण, त्ाए पुच्छिओं भणात--अम्प्रो ' एस णदियगो सर्व्वोह णर्णह अम्हसामिसार्ेहि अड्डेंद्दि जवमजोगासणेहि तदुबभोगेहि चव 
अलकारविरलेहि अलकारितो पुत्त दव परिपालिजात, भहं तु सदभरगो सुक्काणि त्णावि काहेवि लूभास, ताणिवि ण पजञत्तगाणि, एवं पाणियपि, 
णयम कोउवि छार्लात | ताए भगणर्णात-पुत्त” जहा आउरों मरिउकामो ज मग्गति पत्थ वा अपत्थ वात दिज्ञत्ति से, एव सो णदितो 
माररिजाहात जवा नदा पज्छिह्ठाप्त | ततो सो वच्छगो त रनादियग पाहुणगछ आगएछ वधिज्ञमाण दटठु तिसितो&डव भएण माऊए थण 
णा मिलर्सात, ताए भार्णात-कि पुत्त ' भयभ्षीतोर्शस ?, णहेण पण्हुयांप मण पिर्यास, तेण भाणइ--अम्म ! कतो में थणा मिल्ास्तो १, णणु धो 
वरातों णदितों अज केहिवि पाहुण्एह आाग्णह सम अग्गतो विंणग्गयजीहों बिलोलनयणो विस्सर रसतो अत्ताणो असरणों माररितों, 


तब्भयातों कतो में पाउमिच्छा ?, ततो ताए भणर्णात--पुत्त | णणु तदा चेव त कहिय, जहा--'आउदरचिण्णाइ बीदाव्लक्खपो पंख वा 
विवागो अणुपत्तों । 








२ वही, पत्र ९७६ 


एगो दमगो, तेण वित्ति करतेण सहरूस काहावणाण अज्जियं, सो ब त गहाय सत्थेण सम सिह पत्थितों, तेण भत्तणिम्ििस्त रूबगो 
कार्गिणीहि भिन्‍नो, ततो दिणे दिणे कागिणीए भूजति, तस्‍्स य अवसेसा एगा क।गणी, सा विल्सा रिया, सत्ये पहाविए स्रो चितेति-सा में 
रूवगो मिद्ियव्वों होह्वित्ति उछग एगत्थ गोषेड काशणिणीणिमित्त णियत्तो, साव कागिणी अन्नेण हडा, सोडाव णउछतों अगणेण दिहो 
टिज्जतो, प्तोषि त घेत्तण णट्टो, पचछा सो घर गतो घोर्यात । 


उरध्मिज्ज ( उरक्रीय ) ८ अध्ययन ७ : आमुख 


भौर सुधा तथा खाने को #च्छा ठयक्त की । मत्री ने निषेध किया पर राजा नहों माना। उसने मरपेर जाम खास | 
तसकीो लल्काल मृत्यु छो गई १ 


इसी प्रकार जो मनुष्य मानवीय काम-भोगों में जासक्त हो; थोड़े से सुख के लिए मनुष्य-जन्म गेंवा देता है 
बह्ब ज्ञाइवत सुख्रो को ह्वार जाता है। देवताओो के काम-भागो के समक्ष मनुष्य के काम-भोग तुच्छ भौर जल्पकालीन 
है | दोनों के काम-मोयो मे जाकाग-पात्ताल का अन्तर है | मनुष्य के काम-मोग कुश के जग्रमाग पर लिके जल- 
बिन्दु के समान हैं' जोर देवताओं के काम-मोग समुद्र के जपरिंमेय जल के समान है. (इच्नोक २३ )। भत्त' मानयोय 
काम-भोगो में जासक्त नढ़ी होना चाहिस | 


जी मनुष्य है और अगके जन्म मे मी मनुष्य हो जाता है; यह्च मूठ पूंजी की सुरक्षा है । जो मनुष्य-जन्म में 
जध्यार्म का जाचरण कर आत्मा की पवित्र बनात्ता जाता है। वह मुठ को बढ़ाता है | जो विषय-वासना मे फेंसकर 
मनुष्य जांवन को ह्वार देता ह्ै--तयंच या नर मे चला जाता है--वह्न मुठ को भो गेँवा देता है ( इलोक १५ ) | 
कस जादाय को सूनकार ने निम्न व्यावह्ञारिक हृष्टान्त से समम्कराया हे 

सक नानिया था | उसके तान पुत्र थे । उसने तीनों को सक-सक हजार कार्षापण देते हुए कह्ला --“इनसे 
तुम तोनो व्यापार करो और अमुक समय के नाद जपनो-अपनो पूँजी लेमेरे पास जआाणजो 7 पिता का जादेदझ पा तोनो 
पुत्र व्यापार के लिस नकले । वे रक नगर मे पहुँचे जौर तोनो अठ्ग-भल्ग स्थानों पर ठल्लरे । रुक पुत्र ने व्यापार 
आरम्भ किया | कल सादगो से रहता और मोजन णार्दि पर कम खर्च कर घन रुकत्रित करता । इससे उसके पास 
बहुत्त धन एकाज्रत ज्ञो गया | दूसरे पुत्र ने मो व्याघार भारम्म किया | जो ठाम होता उसको वढ़' भोजन: मकान> 
वस्त्र जादि मे खर्च कर देता । इससे वहा धन रुकात्रित न कर सका । तीसरे पुत्र ने व्यापार नह्ली किया | उसने जपने 
ज़्रोर -पोषण जोर ठ्यसनों में सारा घन गँवा डाला | 


तीनो पुत्र यथासमय घर पढ्ुँचे | पिता ने सारा बृत्तान्त पुष्ठा । जिसने भपनी मूठ पूंजी गँवा छाली थो; उसे 
नौकर के स्थान पर नियुक्त किया; जिसने मूठ को सुरक्षा की थो; उसे ग॒ह्क का काम-काज सौपा और जिसने मुक्त को 


बद्दाया था, उसे गुह्स्वामी बना छाला ।* 


मनुष्य-मव म्रठ पूँजी है | देवगत्ति उसका लाम है जौर नरकगाति उप्तका छेवन है । 


१ बृहद वृत्ति, पत्र २७७ * 
जहा करूपद रएणो अबाजिएणण विसूहया जाया, सा तत्स वेज्नेदि महता जतण तिगिच्छया, भणितों य--जदि पुणों अबाणि खास्ति तो 
विणरस्सति, ततस य जतीव पीयाणि अबाणि, तण सदेसे सव्ये अथा उच्छादिया। अगणया अष्पत्राहणियाएं णिगातो सह अमच्येण, भहपेण 
अवद्दरिओ, अल्सो वूर गतूण परिष्सतो ठितो, एगमसि वणसड चूयच्छायात अम्च्चेग वारिज्मम्ाणोडवि णिविट्टो, तल्‍्स य हेट्ट भ्याणि 
पढियाणि, सो ताणि परामुसति, पच्छा अग्धाति, पच्छा चक्खिउ णिद्घुह्डति, असच्चो वारेइ, पच्छा भक्रेड मत्तो। 

२. बही, पत्र २७८-६ : जहा एगएल वाणियगएस तिब्नि पुत्ता, तेण तेखि सहल्स सहस्स दिन्‍न काहावणाण भाणिया य--एएण ववहरिऊुण 
एत्तिएण कालेण पुज्जाह, ते त मूल घेत्तण णिगाया सणगरातों, पिथप्पिथल्ष पद्णेछठ ठिया, तत्थेगो भोयणच्छायणवज्ज ज्यमज्जमप्रपेघ्ताव 
सणविरद्दितों विहीए घवहरमाणों विपुललाभसमन्नितो जातो, त्रितितो पुण मूलमवि दब्वतो लाभगं भोयणच्छायणमल्लालकारादिछ 
उचभुंजति, णय अच्चाव्रेण ववहरति, ततितो न किचि सव्रवहरति, केवल जयमज्जमंसव्रेसनधमल्‍लतबोलसरीरकियाछ भ्रप्पेणेव 
कालेण स दष्व णिट्वविद्यति, जहावहिकालस्स सपुरमागया। तत्थ जो छिल्नपूलो घो सववस्प असामी जातो, पेसए उयवचरिज्जाति, 
वितितो घरवावारे णिउश्तो भत्तपाणसतुद्दों ण दायन्वभोत्तन्वेछ्ठ ववसतायति, ततितो घावित्थरस्‍्स सामी जातो | 
7, 2२2 


उत्तरस्भयण् ( उत्तराष्ययन ) ८६ अध्ययन ७ : आमुख 

इस अध्ययन में पॉँच दृष्टान्तो का निरृपण छुण। है ।' उनका प्रालिपाद्य मिन्‍न-भिन्‍्न है | प्रथम ( उरहझ्न ) 
दृष्टान्ल चिषय-मोगो के कदु-विपाक का दर्त्नान है ( लोक १ से छेकर १० लक ) ! दुसरे और तीसरे ( काकिणो और 
जाम्रफल ) हृष्टान्तो का निषय वेव-मोगो के सामने मानवोय-मोंगो की पुच्छेता का दश्न है [ श्लोक ३१९ से लेकर 
१ तक ) | चौथे ( व्यवह्लार ) दष्टान्तन का विषय आय-उयय के वरषय मे कुक्षकला का वन है. ( उोक १४ से २१ 
तक ) । पाँचवे [ सागर ) हृष्टाल्त का विषय जाय व्यय की चुकना का दईन ह्लै ( हलोक २१ से २४ त्तक ) । 


कुस प्रव्शार इत्त अध्ययन में दष्टान्त तरेल्ी से गह्लन लक््च को बढ़ी धरस श्र्मिव्यान्त हर्ड है । 


१, उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा ४५ ओरअमस ञ कागिणी, अबण अ बबहार पसतागरे चंत्र । 
पचणए दिद् ना, उर्बाब्भर्ज्जामा जज्कयण ॥ 


सत्मम अज्झ्यणं : सपाम अध्ययन 


१--जहा एसं समुहिस्स 
कीइ पोसेज्ज एलय । 
ओयण . 'जवस देज्ञा'' 
पोसेज्जा “वि सयगणे' ॥ 


२-तओ से पुद्रें परिवदे 


जायमेए महोदरे । 
पीणिए विउले देहे 
आएं परिकंखाए' ॥ 


३--जाव न एइ' आएसे 
ताव जीवइ से दुही। 
अह पत्तमि आएसे 
सीस छेत्तणन भुजई॥ 


४-जहा खलु से उरभ8ब्भे 


आएसाए समीहिए । 
एवं बाले अहम्मिद्रे 
ईहई नरयाउय ॥ 





१. जबसे देति ( चु० )। 

*, जिलयगणे ( बू० पाठ, चु० )। 

रे. पढि० ( य० ); परि? ( जृण्पा? )। 
४. एर्ज्जात ( चू० ) । 


उरब्भिज्जं : उरक्रीयम 


सस्कृत छाया 
यथादेशं समृहिश्य 
कोडपि पोषयेदेडकम्‌ । 
ओदन यबत दद्यात्‌ 
पोषयेदपि स्वकाड़रणे |। 


तत स पुष्टः परिवुढः 
जातमेदा परहोदर'। 
प्रोणितो बिपुले बेहे 
आदेद्ाां परिकाड क्षति ॥ 


पावन्नेत्यादेश: 
तावज्जीवति सोष्दु:खो । 
अथ प्राप्त आदेगे 

शोषे छिल्वा भुज्यते ॥ 


पथा खलु स उरअ्रः 
आवेशाप समोहित । 
एवं बालो5र्चम्ण्ठ' 

ईहते तरकायष्कप्‌ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--जसे पाहुने के उदृह्य से कोई मेमने 
का पोषण करता है। उसे चावल, मुग, उड़द 
आदि खिलाता है ओर अपन जाोगन में ही 
पालता हूं । 


२--३स प्रकार वह पुप्ट, बलवान, मोटा, 
बडे पेट वाला, तृत जोर विपुल देह वाला 
होकर पाहुने की आकाइक्षा करता है । 


३--जब तक पाहुना नहीं आता है तब 
तक ही वह बचारा जीता है। पाढने के जाते 
पर उसका सिर छेंदकर जमे खा जाते है । 


४ जमे पाहुन॑ के लि! निश्चित किया 
हुआ वह मेमना यथार्थ म उसका आकाइक्षा 
करता है, वसे हा अधर्मिष्य अज्ञानों जीव 


यथार्थ में नरक के झायप्य की टच्छा करता है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


५--हिंस. बाले' मुसावाई 
अद्वाणंमि विलोवए । 
अन्नदत्तहरे तेणेः 
माई कण्हहरे'. सढ़ें॥ 
६---इत्यी विसयगिद्ध य 
महारभपरिग्गहे । 
भूजमाणे सुर मस 
परिव्‌ढषे परदसमे ॥ 
७--अयकक्करमोई 2 । 
तुदिल्ले चियलोहिए' । 
आउय नरए क्खे 
जहाएस व एलए ॥ 

८-- आसण सयण . जाण 


वित्त कामें य भुंजिया। 
दुस्साहड . धण . हिद्चा 
बहु सचिणिया रसखं॥ 


ए--तओ  कम्मगुरू जन्तू 
पज्चुप्पन्नपरायणे ' । 
अय व्व आगयाएसे 
मरणन्तमि सोयई ॥ 

१०--्तओ आउपरिक्खीणे 
चुया देहा'' विहिसगा” । 
आसुरिय दिस बाला 
गच्छन्ति अवसा" तम॥ 

१ कोही (बृ० पा० )। 

* बाले ( बृ: ), तेणे ( बृ० पा० )। 

३ किन्‍नुहरे ( चू ), कन्नुध्रे (छ० )। 

५४, ग्सोणिए | उ, श्लरू० ) | 

४ ०पछज्जण ( यू० )। 

६ चुशओोदेहा ( ब्‌० ), चुबदेहों ( बु"् पा? )। 

७ विद्विसगों (ब॒ु०)। 

८ बालों ( बु०्)। 

६, गचुछद जवबसो (६० )। 


ष्प्प्प 


हिसलो बालो मृषावादो 
अध्यनि विलोपक- । 
अन्यदत्तहर स्तेन 
सायोकतो हर: डा5ठ: ॥॥ 


स्त्री - विषय -गृद्धघच 
महारम्भ-परिप्रहः । 
भुझ्जात' सुरां मांस 

परिवुद्ट परन्दमः ॥ 


अजककर- भोजी थ॑ 
तुन्दिल चित्तलो हित; । 
आयुनेरके काइक्षति 
यथाऊप्वेवासिव एडक: ॥। 


आसन दापन यान 
वित्त कार्मोइच भुक्त्वा । 
दु.सहृत घन हित्वा 
बहु सचित्य रज ७ 


ततः कमंगरुजन्तु 
प्रत्युत्पप्नपरायण: । 
अज इब आपते भादेत्न 
मरणात्ते श्ोचति ॥ 


तत आपुष्ि परिक्षोणे 
च्यूता: देहाद विहितका: 
आसुरोया दिश्व बालाः 
गच्छन्ति अवज्ञा तमः॥ 
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प- हिंसक, अज्ञ, मृषावादी, मार्ग में 
लूटने वाला, दूधरों को दो हुई वस्तु का बीच 
में हो हरण करने वाला, चोर, मायावी, चुराने 
की कल्पना में छ्यस्त ( किसका घन हरण 
करू गा--ऐसे अध्यवसाय वाला ), श्ाठ, 


६--स्त्री और थिषयों में गद्व, महाआरभ 
भर महापरिग्रह वाला, सुरा और मास का 
उपभोग करने वाला, बलवान, दूसरो का दमन 
करने वाला, 


७--बकरे की भाँति कर-कर दाब्द करते 
हुए मांस को खाने वाला, तोद वाला और 
उपचित लोही वाला व्यक्ति उसी प्रकार नरक 
के आयुष्य की आकाडक्षा करता है, जिस 
प्रकार मेमना पाहुने की । 


८--आसन, शय्या, यान, घन शौर 
काम-विषयो को भोगकर, दुःख से एकत्रित 
किये हुए धन को द्यूत आदि के द्वारा गेंवाकर, 
बहुत कममों को सचित कर--- 


६--कर्मों से भारी बना हुआ, केवल 
वर्तमान को ही देखने बाला जीव मरणान्त- 
काल में उसी प्रकार शोक करता है जिस 
प्रकार पाहुने के आने पर मेमना । 


१०--फिर आयु क्षीण हाने पर वे नाना 
प्रकार की हिसा करने वाले कमंवशवर्ती 
अज्ञाती जीव देह से ध्यूत होकर अन्धकारपूर्ण 
आसुरीय दिवा (नरक) की ओर जाते है। 


उरब्निज्जं ( उरक्नीय ) 


११--जहा कागिणिए हेड 
सहस्स॒ हारए नरो। 
अपत्यं अम्बगग भोचा 
राया रज्ज तु हारए॥ 


१२--एवं माणुस्सगा कामा 
देवकामाण अन्तिए । 
सहस्सगुणिया भुज्जो 


आउ कामा य'" दिव्विया ॥ 


१३--अणेगवासानउया ४ 
जा सा पन्‍नवओ ठिई। 
जाणि जीयन्ति' दुम्मेहा 
ऊणे वाससयाउए ॥ 


१४-जहा य तिन्नि वणिया 
मूल चेत्तण निग्गया। 
एगोउत्थ लहई. लाह 
एगो मूलेण आगओ॥ 


१३५--एगो मूल पि हारित्ता 
आगओ तत्थ वाणिओ | 
ववहारे उबमा एसा 
एवं धम्मे. वियाणह ॥ 


(६-माणुसत्तं भवे मूल 
लाभो देवगई भवे। 





मूलच्छेएण जीवाण 
नरगतिरिक्खत्तणय धुवं॥ 
९उ(क्र०)। 


३ ह्ारिब्ति (छृ० पा० )। 
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पया काक्षिण्या हेलो: 
सहलत हारपेन्नर । 
अप्ध्यमाज्क भुक्‍तवा 
राजा राज्य तु हारयेत ॥ 


एव सानुष्यफा कामा: 
देवकामानामन्तिके । 
सहल्न-गुणिता भूयः 

आयु: काप्ताइच विव्यका: ॥ 


अनेकवर्ष-नय॒ुतानि 

पा सा प्रज्ञावतः स्थिति: । 
यानि जोयत्ते दुर्मधसः 
ऊने बर्षद्रतायूषि ॥ 


पथा च त्रयो वणिजः 
मूल गृहोत्वा निगता' 
एकोउ5न्र लभते लाभम्‌ 
एको मूलेनागत: ॥ 


एकोसलप्तपि हारपित्वा, 
आगतस्तत्र वाणिज: | 
व्यवहार उपभंधा 


एवं घर्सम घिजामोत ॥। 


मानुषत्व भधेन्मल 
लाभो देवगतिभेवेत्‌ । 


मूलच्छेदेन जोवाना 
नरक-तियंकत्व भर बम्‌॥ 


अध्ययन ७ : श्लोक ११-१६ 


११--जसे कोई मनृष्य काकिणी के छिए 
हजार (कार्पापण) गंवा देता ह जसे कोई 
राजा अपथ्य आम को खाकर ग़ज्य से हाथ 
घो बंठता है, वंसे हो जो व्यक्ति मानवीय भोगा 
में आसक्त होता है, बह दंवी भोगों को हार 
जाता है । 


१२--दंवी भोगो की तुलना में मनष्य के 
काम-भोग उतने ही नगष्य हैं जितने कि हजार 
कार्षापणों को घुलना में एक कफाकिणी ओर 
राज्य को तुलना मे एक आम | दिव्य आयु 
ओर दिव्य काम-भोग मनुष्य की भाय्‌ और 
काम-भोगों से हजार गुना अधिक है । 


५ 


१२--अ्रशावान्‌ पुएष की देवलोक में 
अनेक वर्ष नयुत (असल्यकाल) की स्थिति होती 
है--यह ज्ञात होने पर भी मूर्ख मनुष्य सौ 
वर्षों से कम जीवन के लिए उन दीर्घकालीन 
सुत्रों को हार जाता है। 


(४--जंसे तीन वणिक्‌ मूल पूंजी को 
लेकर निकले | उनमे से एक छाभ उठाता है, 
एक मूल लेकर लौटता है । 


१५--और एक मूल को भी गंबाकर 
वापस आता है। यह व्यापार की उपमा है । 
इसी प्रकार धमं के विषय में जानना चाहिए । 


१६--मनुष्यत्व मूलधन है। देवगति 
लाभ छप है। मूछ के नाश से जीव निश्चित 
ही नरक और तियंञ्ञ गति में जाते हैं । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराष्ययन ) 


१७-दुहओ गई बालस्स 
आवई वहमूलिया । 
देवत  माणुसत्तं च 
ज जिए लोलयासढे ॥ 


१८-+तओ जिए सइ होइ 
दुविह दोग्गड़ गए। 
दुलहहा तस्स  उम्मज्जा 
अद्भाए सुदरादावि ॥ 


१९--जाब॑ जिय॑!' सपेहाए 
तुलिया बाल च पडिय। 
मूलिय ते पवेसन्ति 
माणस जोणिमेन्ति' जे॥ 


२०- - वेमायाहि सिक्‍्खाहि 
जे नगा गिहिसुब्वया । 
उबेन्ति माणणस जाणि 
कम्मसबच्चा' हु॒ पाणिणो ॥ 


२१- जेसि तू विउला सिक्‍लथा 
मूलिय. ते अइच्छिया' । 
सीलवन्ता सत्रीसेसा 
अदह्दीगी जन्ति देवय॥ 


२२-नावमहीणव" भिक्‍्ख॒ 
अगारि' च वियाणिया। 
कहृण्ण जिच्वमेलिक्स 


“'जिच्चमाणे न'* सविदे ” ॥ 





- जिए (छर? )। 
जोणिमितच्ति ( उ, चु० )। 
. काम्मसत्ता ( छू० पा, घू० पा० )। 


ण्ब अदीणव ( चूर, बृ्‌ ० ) हैं 
भागारि (उ, ऋ० )। 
जिषचरमाण घ ( यू० ) | 
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द्विधा गतिबालस्थ 
आपद्न वध-मलिका । 


देवत्व मानुषत्व 
पज्िितो लोलता-दाठ ॥ 


सततो जित: तदा भवति 
द्विषिधा वुर्गंति गत. । 
दुलंभा तस्योन्मज्ञा 
अद्वाया सुचिरादषि ॥ 


एवं जित॑ सम्प्रेक्य 
तोलपित्वा बाल च पण्डितम्‌ । 
मोलिक ते प्रविद्यान्ति 


मसानुषी घोनिमाषान्ति ये ॥ 


विमात्रामि शिक्षामि 
ये नरा गृहि-सुब्रता । 
उपयन्ति मानुषों योति 
कम-सत्पा खनन्‍्ु प्राणिन. ॥ 


येषां तु बिपुला शिक्षा 
मोलिक तेष्तिक्रम्प । 
शोलबवन्त' सविशेषा: 
अदोना यान्ति देवनाम्‌ ॥ 


एक्मद न्यवन्त भिक्ष 
अगारिण च विज्ञाय । 
कथ नु जोयते ईटक्ष 
जोयमानो न सवित्त ? ॥ 
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१७--अज्ञानी जीब की दो प्रकार की गति 
होती है--नरक बौर तिय॑ज्चञ । वहाँ उसे 
बध-हेतुक आपदा प्राप्त होती है। वह लोलप 
और वचक पुए्ष देवन्व ओर मनुष्यत्व को पहले 
हो हार जाता है | 


१८--द्रविध दुर्ग ति में गया हुआ जीब 
सदा हारा हुआ होता है । उसका उनसे बाहर 
निकलना दीघं॑काल के बाद भी दुर्लभ है । 


१६--झस प्रकार हार हुए को देखकर 
तथा बाल और पण्डित को तुलना कर जो 
मानपी योनि में आते हैं, वे मूलधत के साथ 
प्रवेश करते है । 


२०--जों मनृष्य विविध परिमाण वाली 
शिक्षाओ द्वारा घर मे रहते हुए भी सुत्रती हूं, 
वे मानपी योनि में उत्पन्न होते है। क्योकि 
प्राणी कमं-सत्य होते है---अपन॑ किये हार को 
फल अवच्य पाते हैं । न्‍ 


२१--जिनके पास विषुल शिक्षा है, वे 
शील-सम्पन्न ओर उत्तरोक्तर गणो को प्राप्त 
करने वाले पराक्रमीं (अदीन) पुरुष पृलधन 
(मनष्यत्व) का अतिक्रमण करके देवत्व को 
प्राप्त होते है । 


२२-- इस प्रकार पराक्रमी भिक्षु और ग़हस्थ 
का (अर्थात्‌ उनके पराक्रम-फल को) जानकर 
विवेकी पुरुष ऐसे लाभ को कैसे खोण्गा ? बह 
कषायो के द्वारा पराजित होता हुआ क्या यह 
नहीं जानता कि “मैं पराजित हो रहा हूँ ?” 
प्रह जानने हु! उसे पराजित नहीं होना चाहिए। 


तिडच्छिया (अ ) , ते उद्धिया ( च० ), ते अद्डच्छिया ( च- पा: ) , विजष्टिया, अतिष्टिपा, अतिच्छिया ( घृ० )। 


५ 


उरब्मिज्जं ( उरक्षीय ) 





२३--जहा कुसग्गे उदग 
समुहेण सम मिणे। 
एव माणुस्सगा कामा 
देवकामाण अन्तिए ॥ 

२४-कुसग्गमेत्ता इमे कामा 
सन्निरुद्धपि आउए। 
कस हेउ पुराकाउं! 

, जोगक्खेसमं न सविदे? ॥ 

२५-इह कामाणियट्टस्स 
अत्तड़ अवरज्मई । 
'सोचा' नेयाउय. मग्ग 
ज भुज्जो परिभस्सई' ॥ 

२६--इह कामणियट्रस्स 
अत्तड् नावरज्भई । 
पुइदेहनिरोहेण 
भवे देवि त्ति में सुय ॥'" 

२७--इडढी जुई जसो वण्णो 
आउ सुहमणत्तर । 
भुजो जत्य मणुस्सेसु 
तत्थ. से उबवज्जई॥ 

र२८घ-बालस्स पसस बालत्त 
अहम्म पडिवज्जिया" । 
चित्रा धम्म अहम्मिह्रे 
नरए' उववज्जई ॥ 

| पुरोकाड (यू० ) ह है हे 

१, पत्तों ( ब्ृ० पा०, चू० पा० )। 

३. पूददेह् निरोहेण 


वे देवे त्ति मे छुथ ( चृ० पा० )। 
४. यह श्लोक चूजि में व्याख्यात नहीं है । 
४ पशिवज्जिणों ( ब, क्ृ० पा० ) | 
६ मापछ ( ण, उ )। 


६१ 


पथा कुणाप्रे उदक 
समुद ण सप्त भिनुयात्‌ । 
एवं सानुष्यकाः कामसा: 
वेब-कासातासल्तिके ॥ 


कदाप्र-मात्रा हमे कासा' 
सन्निरत आयुष | 

क हेतु पुरस्कृत्य 
पोग-क्षेम न सबित्ते ? 


हह कामाइनिवृत्तस्य 
आत्मार्थोष्पराध्य ति । 


श्रुत्वा नेर्यातृक सांग 
पद भूय परिश्रव॒यति ॥ 


देइ काम-निवृत्तस्य 
आत्मार्थो नापराष्यति। 
पूतिदेह-निरोधेन 

भवेद देष इति मयाश्रतम्‌ ॥ 


ऋतिद्य तियंशोबर्ण, 
आयुः सुखभनुत्तरम्‌ । 
भूयों यत्र मनुष्येष 
तत्र स उपपद्यते ॥ 


बालस्य पद्यबालत्वप्त्‌ 
अधमस प्रतिपद्य । 
ल्यफ्त्वा घमं मधर्मिष्ठ 
नरके उपपद्यसे ॥ 


अध्ययन ७ : श्लोक २३-२८ 


२३--मनुष्य सम्बन्धी काम-भोग, देव 
सम्बन्धी काम-भोगों की तुलना में बसे ही है, 
जेसे कोई व्यक्ति कुद्दा वी नोढ पर टिके हुए 
जल- बिन्दु की पमृद्द से तुलना करता हे । 


२४- इस अति-रक्षिम आय पें ये काम- 
भोग कुशाग्र पर स्थित जल-बिन्दू जिनने है । 
फिर भी किस हेतु को सामन रखकर मनष्य 
योग-क्षेम को नहीं समभता * 


२५--इस मनष्य भव में काम-भोगों से 
निवृत्त न होने वाले पुरुष का आत्म-प्रयोजन 
नष्ट हो जाता है। वह पार ले जाने वाले 
मार्ग को सुनकर भी बार-बार अ्रप्ट होता है । 


२६->टस मनष्य भव में काम-भोगों से 
निवृत्त होने बाले पुरुष का आत्म-प्रयो जन नष्ट 
नहीं होता । बह परृतिदेह (ओदारिक शरीर) 
का निरोध कर देव होता है--ऐसा मैंने 
सुना है । 

२७४--देवलोक से च्यूत टोकर) वह जीव 
विपुल ऋद्धि, द्य॒ति, यदा, वर्ण, जीविन और 
अनत्तर सुख बाले मनृष्य-कुलो में उत्पन्न 
होता है। 


र८--तू बाल (भज्ञानी) जीव को मख॑ता 
को देख | वह अधर्म को प्रहण कर, वर्ष को 
छोड, अधघार्मिष्ट बन नरक में उत्नन होता 
है । 


उक्तरज्कयणं ( उत्तराधष्ययन ) 


२९--धीरस्स पसस धीरत्त 
सव्वधम्माणुवत्तिणो । 
चित्रा “अधम्म॑ घम्सिट्रे' 
देवेसु उववज्जई ॥ 
३०--तुलियाण बालभाव 
अबाल चेव पण्डिए 
चइऊण बालभाव 
अबाड सेवए मुणि॥ 
-ऊत्ति बेमि । 


१, घम्मट्र (3 )। 


६२ 


घोरस्य पक्ष्य धोरत्व 
सर्वधर्मानुधतिन. । 
ह्यक्त्वा5धर्म घर्मिष्ठ 
बेबेध उपप्यते ॥। 


तोलयित्या बाल-भावम्‌ 
अबालत्य चेव पण्डित: । 
त्यक्त्या बाल-भावम्‌ 

मबालत्व सेवते मुनि: ॥ 


--इलि ब्रवोसि । 


अध्ययन ७ : श्लोक २६-३० 


२६--सब धर्मों का पालन करने वाले 
घीर-पुरुष कौ धोरता को देख | वह अषमे को 
छोडकर धमिष्ट बन देवों में उत्पन्न होता है। 


३०--पण्डित मुनि बाल-भाव और 
कबाल-माव की तुलनाकर, ब्रालू-भाव को 
छोड़, अबाल-भाव का सेवन करता है । 


--ऐसा मैं कहता हूँ । 


अटठमं अज्ञ्यणं : 
काविलीयं 


फ्रष्टम अध्ययन -५ 
कापिलीय 


पस्ञाज्जुग्ख 


काल नाह्मण धा । लोम की बाढ़ ने उसके मन में बिराक्ति छा दी। उसे सही स्वरुप ज्ञात छुआ | वह 
मुनि बन गया । सयोगवज्ञा रुक बार उसे चोरों ने घेर किया । तब कापिक मुनि ने उन्हें तपरक्रेश दिया। वह 
सगीतात्मक था | उसो का यहाँ संग्रह क्रिया गया है । प्रथम मुनि याते; चोर मी उनके साथ-ही-साथ गाने ऊण 
जाते । “अधघुवे अभसासयर्मि, ससारमि वुक्सपठरास | "न गच्छेजा ॥ यह प्रथम इलोक धघ्रव पद था | मुनि कापल द्वारा 
यहा--भध्ययन गाया गया था> छसलिस इसे कापिकीय कह्ला गया है ।! सुत्रकृताड़ चूणि मे कस अध्ययन को “जय 
माना गया है ।१ 

नाम दो प्रकार से होते है '--(१) निर्देशिय (विषय) के जाधार पर और (३) निर्देशक (वक्ता) के आधार 
पर | इस अध्ययन का ननर्देशाक कर्पिल है, इसलिस इसका नाम कार्पिकीय रखना गया है 3 

इसका मुख्य प्रात्तिपाद्य है--ठस सत्य को ज्ञोध जिससे दुर्गात का अन्त हो जा? । सत्य-शोध मे जो बाघाएेँ 
है जन पर भो बहुत सुन्दर प्रकाश छाला गया है | ठोम कंसे बढता है, कुसका स्वय जनुमूत चित्र प्रस्तुत किया गया है | 

ठ्याक्ति के मन में पहले थोषा लोम उत्पन्न होत्ता है । वह उसको पूर्त्ति करता है । मन पुन लोम से भर 
जाता है । ठउसको पूर्ति का प्रयज्ञ छ्रोता है | यह क्रम चलता है परन्तु हर बार ठोम का उमार तोत्रता लिस होता है । 
ज्यो-ज्यो छाम बढ़ता ही त्यों-त्यो लोभ मो बढ़ता है। इसका जनन्‍त लमभी होता है जब व्याक्ति निर्गोमिता की पर्ण 
साधना कर लेता है ! है 

उस काठ जर उस समय में कौग्ाम्नी नगरों में जितद्ात्र्‌ राजा राज्य करता था । उसकी समा मे चौएह& 
न्िद्याओ का पारगामो का्दयप नाम का ब्राह्मण धा । उसकी पक्नञो का नाम यत्ञा था। उसके कपिल नाम का रुक्त 
पुत्र था। राजा व्यक्ष्यप से प्रमावित था । वह्ल उसका बहुमान करता धा । अचानक काउयप की मृत्यु हो गई । 
उस समय कर्पिक का अवस्था छोटो थी । राजा ने काइयप के स्थान पर दूसरे ब्राह्मण को नियुक्त कर रिया । 
बह्ट ब्राह्मण जब घर से दरबार में जाता तब घोले पर जारूढद् छ्री छत्र धारण करता था | क्राइयप को पक्ञी यश जब 
यह्ष देखतो तो पति को स्म्र॒त्ति मे विद्धक छो रोने लग जातो थो । कुछ काल ब्रोता । कपिल मी बडा छो गया था । 
सुक दिन जब उसने अपनी माँ को रोते देखा तो इुसका कारण पूछा । यशञा ने कह्ञा--* पुत्र | रक्त समय था जब 
तुम्हारे पिता इसी प्रकार चछत्र ऊगाकर दरबार मे जाया-आया करते थे । वे अनेक त्रद्याजो के पारगामी ये। राजा 
उनकी विद्याजो से आकृष्ट था। उनके निधन के बाद राजा ने वह्ल स्थान दूसरे को दे दिया है ।?' तब कपिल ने 
कह्ला--““माँ । मै मी विद्या पढुँगा । 





९, घुहद वृत्ति, पत्र २८६ : 
* 'तादठे ताणवि पचवि चोरसथाणि ताले कुष्टेत, लो5वि गायति छुवग, “भधुवे अधासयमी, ससारमि दुक्‍खपठराए | कि णामत 
दोज कम्मय ! जेणाह दुग्गह् ण गच्छेज्या ॥(॥” एवं सब्वत्थ झ्लिलोगन्तरे घुबग गायति “अधुवेल्यादि', तत्थ केह्ठ पद्मलिलोगे सबुद्धा, 
केइ घीए, एव जाव पच्च्रि सया सदुद्धा पच्वतियत्ति | “'स हि भगवान्‌ कपिछनाम्रा भ्रूषक सम्भीतवान्‌ 
२ सूत्रहृमताज़' धृणि, पृष्ठ ७ 

गेयं णाम्र लरसचारेण, जधा का्थिछिए्जे--अधुने असासयंतति, सलारम्मि दुक्खपडराए। न गच्छेजा ॥” 
३ आवश्यक नियुक्ति, गाया १४९, इत्ति . 

निर्देशकवशाए्जिनवचन का पिछीयल । 


उत्तर|ज्कभयणं ( उत्तराधष्ययन ) ६६ अध्ययन ८: आमुख 


यज्ञा ने कह्ा--:< पुत्र ! यह्नाँ सारे ब्राह्मण ईए्यॉ हु हैं । यज्ञाँ कोर्ड भी तुमे विद्या नही देगा । यदि तू विद्या 
प्रात करना चाहता है तो श्रावस्ती नगरो मे चला जा । वल्लॉ तुम्हारे पिला के परम मित्र डइन्द्रदत्त नाम के ब्राह्मण 
हैं । वे तुम्हों विद्या पढायेगे ।? 

कपित ने माँ का भाज्ञीवाद ले श्रावस्तो की ओर प्रस्थान किया । पूछते-पूछते वल्ल ड़न्द्रदन ब्राह्मण के यहाँ 
जा ख़छ़ा हुजा । अपने समक्ष रुक अपारिचित युवक को देखकर इुन्द्रदत्त ने पूछा--““तुम कौन ह्लो? कह्ाँ से भाये 
हो ? यह्टाँ जाने का क्‍या प्रयोजन है ?”” 

कपिल ने सारा वृत्तान्त सुनाया | ड़न्द्रवत्त कपिल के उतर से बहुत प्रभावित हुआ भौर तसके भोजन की 
ठयवस्था सक ज्ञाल्मिव्र नामक धनाव्य वाणिक के यह्टॉ करके अध्यापन चझुरु कर दिया । कपिल मोजन करने प्रातिदिन 
सेठ के यहाँ जाता जौर डइुन्द्रदत से अध्ययन करता ! ठसे सुक दासी की पुत्री भोजन परोसा करतो थो। वहन 
बंसमख स्वमात्र की थी । कापिछ कमो-कमी उत्तते मजाक कर लेता था । दिन त्रीते+ उनका सम्बन्ध गाढ हो गया । 
सुक बार दासी ने करविल से कक्का--““तू मेरा सर्वस्त्र है। तेरे पास कुछ भी नही है। मै निर्वाह्ष के लिए दूसरों 
के यह्वॉ रह्न 7छी हैँ अन्यथा तो मैं त्तेरी भाज्ञा मे रहती ।? 

डुसी प्रकार कढ़े दिन बीते । दासी-मह्लोत्सव का समय निकट आया | दासी का मन बहुत उदास हो गया। 
रात्रि में उसे नीद नही भाई | कपिल ने ड्सका कारण पूछा | उसने कल्ला--*“दासी-मक्लोत्सव था गया है | मेरे पास 
फटी कौडी मो नही है । मैं कैसे मह्लोत्सव को मनाऊँ ? मेरी सर्खियाँ मेरी निर्धनता पर हँसतो है और मुम्के तिरस्कार 
को दृष्टि से देखतो हैं । कप्रिक का मन खिन्‍न ह्ञो गया | उसे जपने जपौऊुष पर रोष भाया | दासी ने कल्ला- ८ ध्तुम 
इतना ध॑ंय॑ मत्त खोओ । समस्या का सक समाधान मो है | इसी नगर में धन नाम का रुक सेठ रहता है | जो व्याक्ति 
प्रात ऋआल उसे सबसे पहले बधाईे देता है उसे वह्ठ दो माशा सोना देता है | तुम वह्लॉ जाओ । जसे बधाई देकर दो 
मात्रा धोना ले आओो | इससे मै पूर्णता से मह्लोत्सव मना लेगी ।? 

कापिल ने बात मान लो । कोर ठ्याक्ति उच्चसे पहले न पहुँच जार, यह् सोच वह्ल तुरत घर से रवाना क्लो 
गया | राजजि का समय था । नयर-जारक्षक इृघर-एधर घूम रहे थे । उन्होंने इसे चोर समम्क पवक्कछ़ कर नॉध लिया 
और प्रभात में उसे प्रसेनजित्‌ राजा के सामने प्रस्तुत किया। राजा ने उससे राज़ि में जकेले घूमने का कारण 
पुछा | कापल ने सहज व सर भाव से सारा वृत्तान्त सुना दिया । राजा उसकी स्पष्टवाबिता पर बढ्षत प्रसन्‍न 
हुआ और बोला--'ब्राह्मण । भाज मैं तुक पर बहुत प्रसन्न हूँ । तू जो कुछ मॉगेगा वह्ञ मिलेगा ।?” कर्पित ने 
कटह्टा - *“राजन्‌ ! मुमे कुछ सोचने का समय दिया जास ।* राजा ने कल्लहा--५प्यथा #च्छा ।? 

कापिल राजा की जाज्ञा ले जञग्ञोक वनिका मे चला गया । वल्लाँ ठसने सोचा--*“दो माश्ा सोने से क्‍या 
होगा ” क्यो नम १०० मोहरे माँग लूँ ?? चिन्तन जागे बढ़ा । उसे ३00 मोहंर मो चुच्च लगने लगी | हजार) राख; 
करोए़ तक उसने चिन्तन किया । परन्तु मन नह्लीं मरा । सन्‍लोष के बिना ज्ञान्ति कह्लाँ ? उसका मन णजान्दोलछित 
हो छटा । तत्क्षण उस समाधान मिल गया । मन बेराग्य से मर उठा । चिन्तन का प्रवाह मुछा । उसे जारति-स्मुलि- 
ज्ञान प्राप्त छो गया। वह्न स्वय-नुद्ध छो गया | वह् स्वय अपना लुचन कर; प्रफुछ बदन हो राजा के पास आया | 
राजा ने पुष्ठा-- “क्या सोचा है- जल्दी कहो ।' कपल ने कह्ला--"राजन्‌ ' समय बीत चुका है | मुमे जो कुछ पाना 
था पा लिया ह्लै। तुम्न्ारी सारी बस्तुरेँ मुम्के तृत नक्ली कर सकीं । किन्तु उनकी अनाकाॉँक्षा ने मेरा मार्ग प्रशास्त कर 
दया है | जह्लों लाम है वहां लोम है । ज्यो-ज्यो लाम बता है त्यो-ल्यों कोम भी बढदता जाता है । दो माशे सोने 
को प्रात के लिस में घर से निकला था किन्तु मेरो द्रत्ति करोड़ में भो नहढों छुड़े | तृष्णा अनन्त है । कुसको पूर्ति 
वस्तुजो को उपलब्धियों से नही होती; वह छ्रोती है त्याग से, जनाकाँक्षा से ।? 


काविलीयं ( कापिलीय ) ६७ 


राजा ने कह्ना--“ ब्राह्मण । मेरा वचन पुरा करने का मुमे अवसर दे | में करोए मोहूरे मो देने के लिए 
लैयार हूँ ।” कपिल ने कल्ला--“'टाजन्‌ । तृष्णा की गरप्नि अब ज्ञान्त छ्वो गडे है। मेरे मोतर करोड़ से मी अाधबव्क 
मृग्यवान्‌ वस्तु पैदा हो गई है । में अब करोछ का क्या करूं ?”” मुनि कपिल राजा के सान्निध्य से दूर चला गया । 
साधना चलती रही । वे मुनि ध॒ह्ल मास तक छट्मस्थ अवस्था मे रह्ले । 


अध्ययन ८ : आमुख 


राजगह्ली और कौज्ञाम्नी के बीच १८ योजन का रुक मह्रा भरण्य था | बल्लों बलभद्र प्रमुस कक्रछएदास 
जाति के पाँच सौ चोर रहते थे। करपिठ मुर्नि ने रुक दिन ज्ञान-बल से जान लिया कि सभी चोर एक दिन जपनी 
पापकारो बृत्ति को छोड़कर सबुद्ध ह्रो जायेगे । उन सबको प्रत्तिबोध देने के लिए कपिछ मुनि श्रावस्ती से चलकर उस 
मह्ला जडबी में भाय | 'चोरो के सन्पेद्रवाह्नक ने उन्हें देख लिया | वह्न उन्हें पकड़ भपने सेनापात के पास ले गया | 
सेनापति ने इन्हें श्रमण सममक कर छोएने हुस कल्ला--*'श्रमण / कुछ सगान करो ।' अ्रमण कपिल ने छ्ाबभाव से 
सणान चुरू किया | “अधुवे असासयमि; ससारमि वुक्सपठरास “-चह्व पध्रूवपव था। प्रत्येक इठोक के साथ यह 
गाया जाता था। कई भोर प्रथम इकोक चुनते ही सबुद्ध छो गये; कई दूसरे; कई तीसरे, कई चोधे इलोक जद 
सुनकर । ड्स प्रकार पॉच सौ चोर प्रतिबुद्ध ह्लो गये | मुनि कापिक ने.उन्हें दोक्षा दो और वे समी म॒नि हो गये | 
प्रचणवड़ा इस अध्ययन में ग्रथित्याग, ससार की असारत्ता; कुतोधिकों की जज्ञता, अर्चिसारनववेक, ज्नो- 
स्गम का त्याग जादि-जादि विषय मो प्रत्तिपादिल छस हे । 
यह अध्ययन “भ्र्‌व॒क'* छन्द मे प्रतिबद्ध है । जो घन्द सर्व प्रथम इलोक़ में तथा प्रप्येक इकछोक के अन्त मे 
गाया जाता है; उसे “प्र्‌वक कहते है | वह् तीन प्रकार का छ्लोता ह्ले-धक्ग पदों वाका, चार पदो' बाला और दो 
पदों वाला -- 
ज गिज्जज़ पुव्व चिय; पुण पुणों सन्वकव्वनधेसु । 
घुबयतति तमिल्ल तिविह; छप्पायं चजपय दुपव ॥ ( बुह्नद क्र: पत्र २८८ ) 
ज्र्त्त अध्ययन में चार पदों वाले प्रवक का प्रयोग हुआ है । 


भटठमं अन्झयणं : अष्टम अध्यमन 


मूल 

१- अधुवे असासयमि/' 
ससारमि दुक्खपउराए । 
कि नाम होझ ते कम्मय 


'जेणाह दोग्गड न गच्छेज्ञा'"॥ 


२-- विजहित्तु पुब्बसजोगं 
न सिणेह कहिचि कुब्वेजा । 
असिणेह सिणेहकरेहि 
दोसपओसेहि* मुच्चार भिक्‍व ॥ 


क्न्न्तो नाणदंसणसमग्गो 
हियनिस्सेसाए" सव्वजीवाण । 
तेसि विमोक्खणद्राए 
भासई मुणिवरों विगयमोहो ॥ 
४-सव्व गन्ध कलह चर 
विप्पजहे तहाविह” भिक्‍खू। 
'सब्वेसु कामजाएसु ' 


पासमाणो न लिप्पई ताई॥ 


१. लधुर्वास मोहगहणएं ( नागाजनीया. ) | 


१, जेणाह (ध) हुग्गद्वतो मुच्चेजा ( चृ०, बृ० पा० )। 
३. दोसपर्णाह (ब॒० ) ; दोसपउसेहि ( कृ० पा० )। 


४, हियनिस्सेसाय ( चू०, छ० )। 
४. तहाधिटह्ो (ब॒० पा०, चुू० पा० )। 
है. सज्वेह्ि कामजाशहि (यू )। 


काविलीयं : कापिलीयम्‌ 


सस्कृत छापा 
अध् वेष्याइबते 

सप्तारे दु.ख-प्रचुरफ्षे । 

कि नाम तद भवेत्कर्तक 
येनाहं बुर्गंति न गच्छेयम ॥ 


बिहाथ पूव-सयोग 
न स्नेह क्‍्वचित कुर्दोत । 


अस्‍्नेह स्नेहफरेष 
दोष-प्रदोष म॒च्यते भिक्षु. ॥ 


ततो ज्ञान-दशन-समप्रः 
हित-निःश्ंघसाय सवंजोबानाम्‌ । 
तेषा विमोक्षणाय्थ 

भाषते सुनिवरों विगत-मोह' ॥ 


त्॒व प्रतथ कलह च 
घिप्रजह्यात्‌ तथाधिघ भिक्षु! । 
सर्वेष काम-जातेष 

पद्यन्‌ न लिप्यते त्रापों ७ 


हिन्दी अनुवाद 
१-अश्रुव, अशाश्वत श्ौर दु ख-बहुल 
ससार में ऐसा कौन-सा कम है, जिसमे मैं 
दुर्गंति मं न जाऊ ? 


२- पूवं सम्बन्धो का त्याग कर, किसी 
भी वस्मु में स्नेह न करे । स्नेह करने वालो के 
साथ भी स्नेह न करते वाला भिक्ष दोषों भौर 
प्रदोषों मे मुक्त हो जाता है । 


३--केवल ज्ञान और दह्वांन से पत्त तथा 
विगतमोह मृनिवर ने सब जीवों के हित और 
कायाण के लिए तथा उन पाँच सौ चोरों की 
मक्ति के लिए कहा । 


४--भिक्ष कम॑-बन्ध की हेलुभूत सभो 
ग्रत्थियों और कछह का त्याग करं। काम- 
भोगों वे. सब प्रकारों में दोष देखता हा 


आत्म-रक्षक मूनि उनमे लिप्त न बने । 


उत्तज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


५--भोगामिसदोसविसण्णे 
हियनिस्सेयसबुद्धिवोच्चत्थे । 
बाले य मन्दिए मसूढ़े 
बज्मई मच्छिया व खेलमि ॥ 


६--दुपरिच्चया इसमे कामा 
नो सुजहा अधीरपुरिसेहि । 
अह सन्ति सुब्वया साह' 
जे तरन्ति 'अतर वणिया व ॥ 


७- समणा मु एगे वयमाणा 
पराणवह मिया अयाणन्ता। 
मन्दा निरय' गच्छान्ति 
बाला पावियाहि दिद्टीहि ॥ 


८- न हुं पाणवह अणजाणे 
मुच्चेज कयाट सब्वदुक्‍्खाणं । 
एवाग्एहि' अक्खाय 
जहि इमो साहुधम्मो पन्‍नत्तो॥ 


२९--पाणे य नाइवाएज्जा 
से 'रुमिए त्ति'वुच्चई ताई। 
तओ से पावय कम्म 
निज्जाइ*' उदग व थलाओ ॥ 


१०---जगनिस्सिए_हि.. भूणहि 
तसनामेहि थावरेहि च॥* 
ना तेसिमारभे. दरड्ड 
मणसा वयसा कायसा चेव ॥ 
१. सब्धे ( चुः )। 


१०० 


भोगामिष-दोष- विषण्ण: 
ब्यत्यस्त- हित-निःभ्रयस-बुद्धिः । 
बालद व मत्वों सढः 
बध्यते मक्षिकेव क्ष्येले ॥ 


वुष्परित्यजा इसे कासा: 

नो सुहाना: अघोर-पृरुषः । 

अथ सन्ति सुन्नता: साधवः 

ये तरन्त्पतर बणिज इय ॥ 


श्रमणा: सम एफे यदन्‍्तः 
प्राण-बध मुगा अजानन्तः । 
मन्‍्दा तरक गच्छन्ति 

बाला पापिकामिट षिटिसि: ॥ 


न खलु प्राण-बध सनुजानन्‌ 
मुच्येत कदा चित्सव-दुःखेः । 
एवमारये राख्यात 

पेरप साध-धम: प्रज्ञप्त: ॥ 


प्राणोंदच नातिपातयेत्‌ 

स समित इत्पुच्यते त्रायो | 
तत अयथ पापक्क कर्म 

निर्याति उवकमिव स्थलात्‌ ॥ 


जगन्निधितेष भतेष 
अ्रपनामसुस्थावरेषु चल । 
न तेषु दण्डमारभेत 

मनसा बचसाकायेन चेव ॥ 


२ र्वाणया व समुह ( छृ० पा०, चू० ) , अतर वणिया व ( चू? पा० )। 


३. नव॒य ( बृ पा०, चु० )। 


४. एवायरिएह्ि ( ज, ऋः । , एवमारिएहि ( जा, छ० )। 
५, समिय त्ति ( चू० ) , समीप त्ति (अ ) , समीह त्ति (उ, ऋ-: ) | 


६, णिएणाइ ( बृ० पा० )। 


अध्ययन ८ ; श्लोक ५-१० 


५-भात्मा को दृषित करने वाले 
भोगामिष (आसक्ति-जनक भोग) में निमम्न, 
हित और श्रयस में बिपरीत बुद्धि बाला, 
अज्ञानो, मन्द गौर मूह जोव उसी तरह 
(कर्मों से) बध जाता है जंसे इलेष्म में ममखी । 


६>ये काम-भोग दृस्त्यज हैं, अधोर 
पुरुषो द्वारा ये सुत्यज नहीं है। जो सुब्रत 
साध है, वे दुस्तर काम-भोगो को उसी प्रकार 
तर जाते है, जंसे वणिक्‌ समुद्र को । 


'७-+ऊकुँछ पशु की भाँति अज्ञानी पुरुष 
'हम श्रमण है! ऐसा कहते हुए भी प्राण-बंध 
को नहीं जानते। वे मन्द और बाल-पुरुष 
अपनी पापमयी दृष्टियों से नरक में जाते है । 


८--प्राण-वध का अनुमोदत करने बाला 
पुरुष कभी भी स्व दु खो से मक्त नहीं हां 
सकता । उन आर्य नतीर्थड् रो ने ऐसा कहा है, 
जिल्होंने दस साधु-घर्म की प्रज्ञापना की । 


६--जों जोवो की हिंसा नहीं करता, 
उस त्रायों मूनि को 'समित' (सम्यक्‌ प्रवृत्त) 
कहा जाता है। उससे पाप-कर्म वेंसे ही दूर 
हा जाते है, जैसे उन्नत प्रदेश पे पानी । 


१०--जगत्‌ के आश्रित जो जस और 
स्थावर प्राणी हैं, उत्तके प्रति मन, वचन और 
काया-- किसी भी प्रकार से दण्ड का प्रयोग 
न कर | 


७. जगनिस्सियाण भूयाण तसाणं थावराण य। ( ब० पा० ), जगणिसित भूताण तश्णाम्राण चर थावराण च | (चू० ) ५ 


जगनिस्सितेछ थावरणामेस भूतेख तसणासेध्ध घा। ( चू७ पा० ) , जगनिस्सिपहि भूएहि ससतामेहि थावरे हि वा। ( सू० )। 


काविलीयं ( कापिलीय ) 


११ --सुद्धेसणाओ नच्चाण 
तत्थ ठवेज्ज भिक्‍्ख अप्पाण । 
जायाए घासमेसेज्जा 
रसगिद्धे न सिया भिक्‍खाए ॥ 


१२--पन्ताणि चेव सेवेज्जा 
सीयपिड॒ पुराणकृम्मास । 
अदु॒ वुक़स पुलाग वा 
'जवणट्ठाए निसेवए'' मथु ॥ 


१३- जे लक्खबण च सुविण च 
अगविज्ज च जे पउजन्ति। 
न हु ते समणा वुच्चन्ति 
एव आयरिएहि' अक्वाय ॥ 


१४ इहजोबिय अगणियमेत्ता 
पव्भद्ठा समाहिजोएहि । 
ते कामभोगरसगिद्धा 
उबवज्जन्ति आसुरे काए॥ 


(४जत्तों वि य उउद्धत्ता 
संसार बहुं अणपरियिडन्तिः । 
बहुकम्मलेवछित्ताण 
बोही होइ" सुदुल्लहा तेसि॥ 


१६--कसिण पि जो इम लोय 
पडिपुण्णं दलेज्ज इक्स्स । 
तेणावि से न संतुस्मे" 
इंड्ठ दुप्पूए हमे आया॥ 


बर.--+----+_नतन.-...0.त 


१७९ 


शुद्ध षणा ज्ञात्वा 
तत्रस्थापयेद भिक्षरात्मासम्‌ । 
पात्रायेग्रासमेषयेद 


रस-गुद्धो न स्थाद्‌ भिक्षाद: ॥ 


प्रान्तानि चेव सेवेत 
शोत-पिण्ड पुराण-कल्माषम्‌ । 
अथ 'बुक्कत' पुलाक वा 
यापनार्थ निषेबेल प्रन्थुम्‌ ॥ 


ये लक्षण च स्वप्त च े 
अज्भ-बिद्याच ये प्रयुउजन्ति । 
न खल ते भ्रमणा उच्पन्ते 
एवमाचाये राष्यातम ॥ 


इह जीवित अनियम्य 
प्रश्रष्टा: समाधि-पोगेम्पः । 
ते कामभोग-रस-गृद्धा. 
उपपडन्ते आसुरे काये ॥ 


ततो5पि च उद्ववुत्य 

संसारं बहुमनुपयंटन्ति । 
बहुकसे-लेप- लिप्तानां 
बोधिभंबतति सुदुलभातेषाम्‌ ।। 


कृत्स्नमपि य इम लोक 
प्रतिपूर्ण दद्यादेकस्मे | 
तेनापि त न सन्‍्तुष्येत्‌ 
इति दुष्प्रकोष्पमात्मा ॥ 


3 व टला +-- 5०-०३. 
१. जधणदट्टा वा सवए ( घर० ); जबणट्राए णिसेवए ( ब॒ण्पा०)। 


बे भारिएहि ( अ, ० )। 


रै: अनुपरियहंति ( ऋ०” ) , भनुपरियति ( क्ष, खु० 


है. जत्य ( ब० पा० )। 


2» भनुचरति ( ब॒०पा० )। 


५ सतुसिजा ( ऋ० ) , तुसिज (उ ); तुस्िजा ( क् 25 ( स) तुह्से ( चू० )। 
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अध्ययन ८ : श्लोक १६-१६ 


(१-+भिक्ष श॒द्ध एपणाओ को जानकर 
उनमें अपनी आत्मा को स्थापित करे । यात्र 
(सयम-निर्वाह) के लिए ग्रास का एपणा करे । 
भिक्षा-जीवी रसो में रद्ध न हो। 


१२--भिक्ष प्रान्त (नोरस) अन्न-पान, 
शीत-पिष्ड, पुराने उड़द, बुध्रास (सारहीन) 
उलाक (छला) या मथु (बेर या सत्त्‌ का चण] 
का जीवन-यापन के छिए सेवन करे । 


५३ जो लक्षण-शारत्र, स्वन-शास्त्र 
और अज्भ-विद्या का प्रयोग करते है, उन्हे साथ 
नहीं कहा जाता--ऐसा आचायों ने कहा है। 


१४-जों इस जन्म में जीवन को 
अनिग्र तित रसकर रामावि-योग से परिश्रष्ट 
होते है, वे काम-भोग और रसो मे आमक्त 
बने हुए पुरुष असुर-क्राय में उन्पन्त होते है । 


१५ - वहाँ से निकल कर भी वे समार में 
बहुत पयंटन करते है । वे प्रचर क्रमों के लेप 
से लिप्त होते हैं। इसलिए उन्हें बोधि प्राप्त 
होना अत्यन्त दुलंभ है । 


१६--धन-वान्य से परिषृर्ण यह समचा 
लोक भी यदि कोई किसी को दे दे -- उन3े 
भी वह सन्तुप्ट नहों होता -- तृम नहीं होता 
इनना दुष्पुर है यह आत्मा | 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराध्ययन ) 


१७--जहा लाहो तहा लोहो 


लाहा लोहों पवड॒ढई | 
दोमासक्य॑ कज्जं 
क्रोडीए वि न निद्रिय॥ 


१८--नो रकक्‍्खसीसु गिज्ञेज्जा 
गंडवच्छास 5णेगचित्तासु । 
जाओ पुरिस पलोभित्ता 
खेल्लन्ति जहा व दासेहि॥ 


१९--नारीस नोपगिज्झेज्जा 
इत्थीविप्पजहे_ अणगारे । 


धम्म च पेसल नच्चा 
तत्थ ठवेज्ज भिकख्‌ अप्पाण ॥ 


२०--इंड एस धम्मे अक्खाए 
कविलेण च्‌ बिसुद्धपन्नेण । 
तरिहिन्ति जै उ काहित्ति 
तेहि आराहिया दुबे लोग ॥ 

-- त्ति बेमि। 


१०२ 


यथा लाभस्तथा लोभः 
लाभाल्‍लोभ प्रव्घंते। 
द्विमाष-कृत कार्य 

को ट्याएपि न निष्ठितम्‌ ॥ 


न राक्षसोष्‌ पृष्यत्‌ 
गण्डवक्षास्स्वनेक-चित्तासु । 
या पुरुष प्रलोभप 

खे लन्ति घथे व दास: 0 


नारीष नोपगृध्य त 
स्त्री-विप्रजहो इनगार । 

धर्म च पेशल त़ात्वा 

तत्र स्थापयद्‌ भिक्षरात्मानम्‌ ॥ 


इत्पष घममं आख्यातः 
कपिलेन च बिशुद्ध-प्रज्ञ न । 
तरिष्यन्ति ये तु करिष्यन्ति 
नेराराधितोदो लोको ॥ 
+द्त्ति ब्रवोसि। 


अध्ययन ८; श्लोक १५७७-२० 


१७--जंसे लाभ होता है वसे हो लोक 
होता है । लाभ से लोभ बढता है। दो माशें 


सोने से पूरा होने वाला कार्य करोड से [7 


॥ 


पूरा नहीं हुआ । 


१८- वक्ष में ग्रन्थ (स्तनो) वाली, अनेक 
चित्त वाली तथा राक्षसी की भाँति भयावह 
स्त्रियों में आमक्त न हो, जो पृरुष को प्रलोभन 


में डालकर उसे दास की भाँति नचाती है । 


१६--स्त्रियों को त्यागने वाला अनगार 
उनमें ग़द्ध न बने । 5$क्ष धर्म को अति मनोज्ञ 
जानकर उसमे अपनी आत्मा को स्थापित करें 


२०- इस प्रकार विद्द्ध प्रज्ञा वाल कॉपक 
ने यह धर्म कहा । जो इसका आचरण करंगे 
वे त*गे ओर उन्होंने दानां लोको को आराध 
लिया । 


- ऐसा में कहता हूँ । 


9 


नतमं अज्ल्यण्पं ? 
नमिपव्वज्जा 


नवम अध्ययन ;५ 
नमि- प्रश्नज्या 


आस्खुख्य 


मुनि वह्लो बनता है जिसे बोधि प्राप्त है । वे तीन प्रकार के होते है-- स्वय-बुद्ध प्रत्यक-बुद्ध भौर बुद्ध-नो।घल | 
(३१) जो स्वय बोधि प्राप्त करते है, उन्हें स्वय-बुद्ध कल्ला जाता है; (२) जो किसी रुक घटना के निश्चित से न्नो।धि प्राप्त 
करते है; उन्हे प्रत्येऊ-बुद्ध कहा जाता है और (३9) जो बोधि-प्राम व्यक्तियों के उपदेषद्ता से बोधि-छाम करते है', उन्‍हें 
बुद्ध-नोधित कह्ा जाता है ।? 

इस सूत्र मे तोनो प्रकार के मुनियों का वर्णन है-- ($) स्वय-बुद्ध कपिल का जाठवे जष्ययन म॑- (२) - प्रत्ये+ 
बुद्ध नर्मि का नौचे अध्ययन मे और (३) बुद्ध-बो धित--सजय का जलारहवें भष्ययन मे । 

इस अध्ययन का सम्बन्ध प्रत्येक-बुद्ध मुनि से है। करफण्डु द्विमुख, नरम और नरगति-ये चारों 
समकालीन प्रत्येक-बुद्ध है । इन चारो प्रत्येक-बुद्धों के जोब पुण्पोचर नाम के विमान से रक्त साथ च्युत हुए थे! 
चारो ने एक साथ प्रत्रज्या ली; एक हो समय मे प्रत्येक-बुद्ध हुए , एक ही समय मे केवली बने और रुक को. समय 
में सद्ध हुए ।* 

करकएह कॉलिग का राजा था; द्विमुख पचाल का; नाम चदेह् का ओऔर नग्गाति गधार का । 

बुढा तर , इन्द्रध्वज, रुक क कण की नोरव॒ता भौर मजरो-बविलज्लीन णात्र वृक्ष-ये चारों घटनारँ ऋमनजञ 
चारो की बोकि-प्राम्ि क्रो छोेतु बनी । 


एक बार चारो प्रत्येक-बुद्ध विल्लार करते हुस क्षित्तिप्रातिप्ठित नगर मे भार | वह्ढलाँ व्यन्तरदेव का सके 
मन्दिर था | उसके चार द्वार थे । करकएदु पुर्व दिश्ञा के द्वार से प्रविष्ट हुणा; द्रिमुख दर्षिण ट्रार से; नाम परक्चिम 
द्रार से और नरगतति उत्तर द्वार से | व्यन्तरदेव ने यह सोच कर कि मै साधुणों को पोठ दैकर केंसे जेठूँ, भपना मुह 
चारों जोर कर लिया | 
करकएणछु खुजली से पीढ़ित था । उसने रुक कोमऊ कण्ड्रयन लिया जौर कान को खुजलाया | खुजला 
लेने के नाद उसने कणड्रयन को रुक भोर चधिपा लिया | द्विमुख ने यह देख किया | उसने कहल्ला--/“मुने / भपना राज्य- 
राष्ट्र, पुर/ जल पुर- भाएि सब कुछ घोड़कर तुम इस (कण्कूयन) का सचय क्यों करते ह्रो ?” यह्ल सुनते छ्री करकणदु 
के उत्तर देने से पूव ही नाम ने कहल्ला--“'मुने ! भापके राज्य मे भापके भनेक कृत्यकर--जाज्ञा पालने वाले थे | तनक' 
१-नदी, सूख्र ३०। 
२--(क) छलबोधा, पत्र १५४ - नग्गति का मूल नाम घिद्दरथ था। वह कनकमाछा ( वेताक्य परत पर तौरणपुर नगर के राजा वृदशक्ति की पुत्री ) 
से मिछने पर्वत पर जाया करता था । प्राय वही पर रहने के कारण उसका नाम “नगाति! पढ़ा | 
(ख्) कुम्मकार जातक मे उसे तक्षशिला का राजा बताया गया है और नास नगाजी (नग्यज़ित्‌) दिया है । 
३--उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा २७० 
पुण्फुसरारउ चंबण पववबज्ञा होह एगपम्रएणं। 
पत्तेयवुद्धकेवछि सिद्धि गया एगसमएण॥ 
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क्धर्य था दृण्छ देना और दूसरों का परामव करना । छइुस कार्य को छोड़ भाप मुनि बने | आज जाप दूसरों के दोष 
क्यों देख रहे है ??? यह सुन नगरगाति ने कह्ला--*जों मोक्षार्थी हैं, जो आत्म-मरुक्ति के लिए प्रयज्ञ करते हैं जिन्‍द्ढोंने 
सब कुछ छोए़ दिया है; वे दूसरों की गहरा केसे करेंगे ??? तब करकण्ए ने कल्ला--“'मोक्ष मार्ग मे प्रव्गत्त साधु और 
ब्रह्मचारों याद जआहित का निवारण करते हैं लो वह् दोष नही है । नाम ट्रिमुख जौर नगरगरलिने जो कुछ कहा है; यह 
जह्चित-निवारण के लिस हो अत' वल दोष नही है ।??* 

ऋषिभाधित प्रकीणंक मे ४५ प्रत्येक-बुद्ध मुनियो का जीवन निबद्ध है । उनमे से २० प्रत्येक-बुद्ध जारिष्टनेरमि 
के तीर्ध मे, ९५ पाज्व॑नाध के तोर्थ मे भौर १० मह्लाबोर के तोर्थ मे हुए है।' 

(१) भार्रिष्टने।म के लीथ॑ मे छोने वाले प्रत्येक-नुद्ध-- 


#--नारढ १९--मख़ली पुत्र 
>वज्जिय पुत्र १२३-याज्ञवष्क्य 
ज-भर््तित्त दविल श*३--मेत्रय मयाली 
४--भारद्वराज भर्गिरस ९४--बा हुक 
६-पुष्पसाल पुत्र १५६-मकष्चुरायण 
६--ब९कलचीरि ४६--स्नो रियायण 
७-+हुर्मा पुत्र १७ --विदु 
५.  केतलो पत्र +८ --वर्षप कृष्ण 
६. महाक्राउ्रयप ९६--आरियायण 
“०0 लेता पुत्र २०---उत्कवरूचा ढो 
(२) पराउचनाथ के तोथ से क्षोने वाले प्रप्येक-बुचद्ध-- 
$--गाह्मावती-पुत्र तरण ६ - म्रद्धमान 
२ -दगभाल ४0- वायु 
३-राम पुत्र १९१- पात्र 
#- हि निगिर *२--पिय 
४--४म्नछ $ज्ञे-मल्लाग्ञाल-पुत्र जरुप्प 
६ मभातश € ४ -क्रार्षियिरि 
७--लत्रार्नक *५- उड्डहा लक 
५,--आद्रक 


१--उत्तराध्ययन नियूक्ति, गाथा १७*-१७६ 
जया रज्ज च रट्रच,. पुर अतउर तहा । 
सम्वेभ परिच्यज्, संचय कि कोरोसिम ? ॥ 
जया ते पेद्ए रज्जे, कया किच्चकरा बह । 
तोंसि किच्च परिय्यक्ष अज्ञ किध्चकरों भव ॥ 
जया सव्ख परिच्चज, सुक्खाय लडसी भव। 
पर गरहसी कीस ?, असनीसेसकारए ॥ 
मुक्खमरग पवन्नेस साहुझ बभयारिस्त । 
आहिक्षस्थ नि रितलों, न दोख वसमरिहसि 0 
<-हृसिभासिय, पढमा सगहिणी . गाथा 
पत्तय बुद्धसिसिणो, वीस तित्थे अरिट्रुणेमिस्प । 
पापतस्स थ. पण्णरस, घीरध्स विलीणमोहस्स ॥ 


नमिपव्वज्जा ( नमि-प्रत्नज्या ) १०७ अध्ययन ६ : आमुख 


(9) मह्लाबीर के लोथ॑ में छोने बाले प्रत्येक-बुद्ध-- 


३२--चविंच तारायण ६--ड्नन्द्र नाग 
२ -श्रोतिरि ७-सोम 
उ-साति-पुत्र चुद्ध ८-यम 
४--सजय &६--वरूण 
५--द्रोपायन १0--वेश्रमण 


करकण्ए, भार्दि चार प्रत्येक-बुद्धों का उठलेख ड़स लालिका में नह्टी है । 

बिदेह् राज्य मे दो नाम हुस हैं | दोनों जपने-जपने राज्य का त्यागकर अजनगार बने | रुक्त लीथ॑छर हुरु- 
दूसरे प्रत्येक्र-बुद्ग !" डइुस भध्ययन में दूसरे नामि ( प्रत्येक-बुद्ध ) की प्रव्रज्या का विवरण है, डुसालिस इसका नाम 
नमि-प्रत्रज्या रस्ना गया है । 

मालव देता के सुदर्शनपुर नगर में मणिरथ राजा राज्य करता था । उसका कनिष्ठ अ्राता युगबाह् था । 
मदनरेख़ा युगबाह़ को पत्ञो थी | माणिरथ ने कपट पूर्वक युगबाहु को,मार छाला | मदनरेखा ठस समय गर्भवती थी । 
उसने जगल में एक पुत्र को जन्म दिया | उस विजच्चु को मिंथिला-नरेत्षा पष्मरथ ले गया | उसका नाम “नार्मिः रखा । 

पद्मरथ के श्रमाण बन जाने पर “नमि' मिथिला का राजा बना । सक बार वह्ट दाल्-ज्जर से आक्रान्त ह॒ुणा। 
छुल् मास तक घोर वेदना रह्ली । उपचार चला | दाह्न-ज्वर को ज्ञानल करने के लिस रानियाँ स्‍्वय चन्दन धिसली । 
सक ब्रार समी रानियाँ चन्दन घिस रह्ली थी । उनके हाथों में पहिने हर ककण बज रहे थे । तनकी जावबाज से 
पनमि' खिन्‍न हो ठठा । छसने क्कण उत्तार लेने को कल्ला । समी रानियो ने सौभागय-चिह्न स्वरूप रुक्त-रक कण 
को ल्लोज़कर शेष सभी उत्तार दिस । 


कुछ देर बाद राजा ने जपने मन्त्री से पृछा--““ककण का त्राब्द सुनाई क्यो नहीं दे रहा है ??! मत्रो ने 
कह्ला-- “'स्त्रासमिन्‌ *' ककणों के घर्षण का द्ब्द जभापको जरप्रिय लगा था डसलिस सभी रानियों ने रुक-सुक्क कक्कण 
रखकर जेष सभी उतार दिस । रुक ककण से घरेण नही छ्लोता जौर घर्षण के बिना फ़ाब्द कहाँ से उठे 7??? 

राजा नाम प्रजुद्ध छो गया । उसने सोचा सुख णकेकेपन में है--जह्टाँ द्वन्द्र है-दो हैं--वल्लाँ दुख है । 
तिरक्त मात से वल्ल जआागे नढा । छसने प्रत्राजत छोने का छह सकलप किया । 

जकस्मात क्री नाम को राज्य छोछ प्रतश्रनाजत छोते देख उसकी परीक्षा के लिस इन्द्र त्राह्मण का वेश बनाकर 
जाता है प्रणाम कर नाम को लुभाने के लिए जनेक प्रयज्ञ करता है और कत्तंठय-बोध देता छै | नाजा नामि त्राद्यण 
को अध्यात्म की गह्लरोी बात बताता है जौर ससार की असारता का बोध देला हे ! 

छुन्द्र ने कल्ा---““राजन्‌ ' हस्तगत रमणीय भोगो को छोफ़कर जपरोक्ष काम-मोणों की वाह्मा करना क्या 
उजाचत कह्ला जा सकता है (इमोक ५२) ?' राजा ने कह्ला--*“त्राह्मण / काम त्याज्य हैँ; वेड़ाल्य है; विष के समान हैं: 
जाज्ञोविष सप के तुल्य हैँ । काम-मोगों की छुच्छा करने वाले उनका सेवन न करते हुए भी दुरगालि को प्राप्त होते है 
(लोक ५३) 

ब्ञान्म-विजय ही परम विजय है इस तथ्य को स्पष्ट अर्भिव्याक्ति मित्री है | इन्द्र ने कल्ला--*राजन्‌ ' 
जो कहर राजा तुम्हारे सामने नही कुऋत्ते: पहले उन्हें ब्रा में करो, फिर मुनि तऋनना (इलोक ज्ेरे)] । नाप्ति ने क+ह्वा-- 





६--उक्तराष्यवन नियुक्ति, गाथा २६७: 
बुन्निधि नमी विदेहा, रजाइ पयहिऊण पठ्लइया। 
एगो नमितित्थयरों, एगो पत्तयबुद्धों अ॥ 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) श्ण्८ अध्ययन ६ : आमुख 


“'जो मनुष्य चुर्जेय सत्राम में दस ठाख़ योद्धाओो को जोत्तता है; उसको णपेक्षा जो व्यक्ति एक जात्मा को जीतता है; 
बह्ल उसकी परम विंजय है । भात्मा के साथ युद्ध करना ही श्रेयस्कर है | दूसरो के साथ युद्ध करने से क्या ठाम ? 
आत्मा को जान्मा के द्वारा छी जोत कर मनुष्य सुस्त पाता है | पाँच ड़न्द्रियाँ तथा क्रोध, मान: माया; कोम और 
मन-ये दुर्जेय है । एक णात्मा को जीत लेने पर ये सन जीत लिए जाते हैं (इकोक 98-9६) |?” 

'ससार में न्याय-भनन्‍याय का विवेक नही है --ड्रसकी स्पष्ट भर्मिव्यक्ति यह्वाँ हुई है | इन्द्र ने कल्ला-- 
प्राजन्‌ । अमी तुम चोरों+ हुटेरो; गिरह्कर्टों का निम्रह्ल कर नगर मे ज्ञान्लि स्थापित करो+ फिर मुनि बनना 
(इलोक २८) ।१' नाम्ि ने कल्ला--“ब्राह्मण ! मनुष्यों द्वारा भनेक्त बार मिंथध्या-दण्छ का प्रयोग किया जाता है | जपराध 
नह्टीं करने वाले पकछे जाते है और जपराध करने बाले छूट जाते है (इलोक 30) 7 

इस प्रकार कस जध्ययन में जोवन के समग्र दृष्टिकोण को उपस्थित किया है | अन्यान्य आश्रमो से सन्‍यास 
जाश्रम श्रष्ठ है (उकोक ४४) दान से सयम श्रेष्ठ है (३त)्रोक ४०) सन्‍तोष त्याग में है; मोग में नह्ली (इलोक ४८-०६) 
जाएि-अावि भावनाओं का स्फुट निर्देश है । जब ढडुन्द्र ने देखा कि राजा नमि जपने सकट्प पर श्िग है; तब उसने 
जपना मूल रूप प्रकट किया जौर नर्भि की स्तुति कर चला गया | 


नवमं अज्ज्ञमणं : नवम अध्ययन 


मूल 

१-- चइऊण देवलोगाओ 
. उबवन्नों माणुसमि लोगमि। 

उवसन्तमोह॒णिज्जा 
सरई पोरणिय जाइ॥ 
२-जाइ सर्ति भयव 
सहसबुद्धों अणुत्तरे धम्मे । 
पुत्त ठ्वेत्त रज्जे 


अभिणिक्खमई नमी राया॥ 


३-न्से देवलागसरिसे 
अन्तेठदरवरगओआओ वरे भोए। 
भुजित्तु नमी राया 


बुद्धों . भोगे परिच्ियई॥ 


४-+मिहिल सपुरजणवय 
बलमोरोह च परियण सब्व । 
चिच्चा अभिनिक्खन्तो 
एगन्तमहिद्विओ भयव ॥ 
५- कोलाहलगभूय 
आसी मिहिलाए पब्वयन्लमि । 
तदइया रायरिसिमि 


नमिमि अभिणिक्खमन्तमि ॥ 
ह, 28 


नमिपव्वज्जा : नमि-प्रन्नज्या 


सस्कृत छाया 
च्युत्वा देवलोकात्त्‌ 
उपपन्नो मानुषे लोके । 
उपशान्त-मोहनोयः 
स्मरति पोराणिकी जातिम्‌ ७ 


जाति स्मृत्वा भगवान्‌ 
स्वय-सबुद्धो5नुत्तरे घ्॒मे । 
पुत्र स्थापयित्या राज्ये 
अभिनिष्क्रापति नपोराजा ॥ 


स॒ देबलोक-सहशान्‌ 

बरान्त पुर-ातो वरान्‌ भोगान्‌ । 
भुकक्‍त्वा नमोराजा 

बुद्धो भोगान्‌ परित्यजति॥ 


मिथिला सपुरणनपदा 
बलमवरोघ च परिजन सबंस्‌ । 
त्यक्ल्वा5 भि निठकान्त: 
एकान्तमधिष्ठितो भगवान्‌ ॥ 


कोलाहलकभतम्‌ 
आसोन्‍्समिथिलायां प्रश्नजति । 
तवाराजषों 

नमो अभिनिष्क्रामति ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--नमिराज का जीव देवलोक से उ्युत 
होकर मनृष्य-लोक में उत्पत्त हुआ । उसका 
मोह उपशान्त था जिसप्ते उसे पूर्व-जन्म की 


स्मृति हुई । 


२--भगवान्‌ नमिराज पूर्व-जन्म की 
स्मृति पाकर अनुत्तर धम॑ की आराधना के 
लिए स्वय-सबुद्ध हुआ और राज्य का भार पुत्र 
वे कधो पर डालकर अभिनिष्क्रण क्रिया-- 
प्रश्नज्या के लिए चल पडा । 


३--उस नमिराज ने प्रवर अन्त पुर में 
रहफ़र देवलोक के भोगों के ममान प्रधान 
भोगों को भोग किया शौर सबुद्ध होन॑ के 
पश्चात्‌ उन भोगों को छोड दिया । 


४--भगवान्‌ नमिराज ने नगर और 
जन-पद सहित मिथिला नगरों, सेना, रतिवास 
भौर सब परिजनों को छोट कर अभिनिष्कमण 


किया और एकात्तवासी बन गया । 


,्- जब राजपि नि अभिनिष्क्रण कर 
रहा था, प्रव्रजित हो रहा था, उस समय 


मिथिला में सब जगह कोलाहऊ होने लगा । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


६--अन्भुट्टिय रायरिसि 
पव्वज्जाठाणमुत्तम । 
सको माहणरूवेण 
ड्म वयणमब्बवी ॥ 


७--किण्णु भो | अज मिहिलाए 


कोलाहलगसकुला । 
सुव्वन्ति दारुणा सहा 
पासाएसु गिहेसू य?॥ 
८--एयमड्ट निसामित्ता 
हेअऊकारणचोइओ | 
तओ . नमी रायरिसी 
देविन्द इणमब्बवी ॥ 
९--मिहिलाए. चेइए बच्छे 
सीयच्छाए मणोस्मे । 
पत्तपृष्फफलोवए 
बहुण बहुगुणे सया॥ 
१०- वाएण हीरमाणमि 
चेइयमि मणोग्मे । 
दुहिया असरणा अत्ता 
एए कन्दन्ति भो! खगा॥ 
१ १---एयमट्र निसामित्ता 
टैऊकारणबोइआ | 
तओ नर्मि राशरिसि 
देविन्दो इणमब्बवी ॥ 
१२-एस अग्गों य वाऊ य 
एय. उज्कइ मन्दिर । 
भयव। अन्तेवर तेण 
कीस ण तावपेक्खसि' 7 ॥ 


१ नावर्पक्णह (अ)।. 


१५० 


पु 


अभ्युत्यित राजबि 
प्रश्नज्या-स्थानमुतमम्‌ । 
शक्रो ब्राह्मण-रूपेण 
हृ4३ बचनमज्बोल्‌ ॥। 


किन्‍नु भो | अद्य मिथिलायां 
कोलाहलक-सकुला: । 
श्रूयन्ले वारुणा, दाब्दा 
प्रासादेषु गृहेष च ? ॥ 


एतमर्थ निद्वाम्प 
हेतु-कारण-चो दित: । 
ततो नप्तो राजषिः 
वेबेन्द्र सिदमब्नवो त्‌ ॥ 


म्रिथिलापा चेत्यो बुक्ष, 
बोतच्छायो मनोरम । 
पत्र-पुष्प-फलोपेत- 

बहुना बहु-गुण सदा ॥ 


चातेन हियमाणे 

चेत्पे मनोरभे । 

बुखिता अद्रणा आर्ता 

एते ऋन्‍दन्ति भो ! खगए ॥ 


एतमर्थ निशम्य 
हेतु-कारण चोधित । 
ततो नम रारज॑ष 
देवेन्द्र इृदसब्रबोत ।॥। 


एषोउप्रिइच वायुइच 

एतद् दहाते मन्दिरम्‌ । 
भावन्‌ | अन्त:पुरं तेन 
फस्प्तान्नावप्रेक्षसे ? ॥ 


अध्ययन ६ : श्लोक ६-१२ 


६--उत्तम प्रन्नज्या-स्थान के लिए उद्यत 
हुए राजर्थि से देवेन्द्र ने ब्राह्मण के रूप में 
आकर एस प्रकार कहा--- 


५--ह राजषि | आज मिथिला के 
प्रासादों और यहो मे कोलाहल से परिपृर्ण 
दारुण शब्द क्यों सुनाई दे रहे है ? 


८--यह अर्थ सुन कर हेतु और कारण से 
प्रेरित हुए नमि राज ने देवेन्द्र से इस प्रकार 
कहा-- 


मिथिला मे एक चत्य-वृक्ष था, 
शीतल छाया वाला, मनोरम, पत्र, पुष्प और 
फलो से लदा हुआ और बहुत पक्षियों के लिए 
सदा उपकारी । 


2०-+क दिन हवा घली और उस 
चत्ग-पृक्ष को उखाड़ कर फंक दिया। हे ब्राह्मण । 
उसके आधिन रहने वाले ये पक्षी दु थी, अशरण 
और पीडित हाकर आक्रन्द कर रहे है । 


१(-शमस जथ को सुनकर हेतु और 
कारण स॑ प्ररित हा देवेन्द्र न तमि राजषि से 
उस प्रकार कहा-- 


१२- यह अप्नि है मोर यह वायू है। 
यह आपका मन्दिर जलू रहा है। भगवन | 
आप अपने रनिवास को ओर क्यों नही देखते ? 


नमिकव्यज्जा ( नमि-प्रतज्या ) 


१३--एपमह् निसामित्ता 
हेऊका रणचोइओ ! 
तओ . नमी रायरिसी 
देविन्द इणमच्बवी ॥ 
१४-सुह  वसामो जीवामों 
जेसि मो नत्यि किचण । 
मिहिलाए डज्ममाणीए 


न में डज्मई किचण॥ 


१५--चत्तपुत्तकलत्तस्स 
निव्वावारस्स भिक्‍खुणो । 
पिय न विजई किचि 
अप्पियं पि न विजए ॥ 


१६- बहु खु मुणिणो भद्द 
अणगाग्स्स भिक्‍्खुणो । 
सव्बओ विप्पमुक्कस्स 
एगन्तमणुपस्सओ ॥ 


१७ - एयमट्र निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 
तओ . नमि रायरिसि 
देविन्दो इणमब्बवी ॥ 


१८-“पागारं कारइत्ताण 
गोपुरट्टालगाणि च। 
उस्मूलगसयग्घीओ ' 
तओ गच्छसि खत्तिया | ॥ 


१ ९--एयमट् निसामित्ता 
हेऊका रणचोइओ । 
तओ नमी  रायरिसी 
देविन्दं इणमब्बवी ॥ 


५ उच्छूछा० ( हि )। 


११६९ 


एतमथ् निदामप 
हेत-कारण-चोदितः । 
ततो नम्ती राजषि- 
वेयेन्र मिदमग्रवो त ।। 


सुख वसामों जोबाम 
येषां नो तास्ति किचन । 
मिथिलायां दह्यमसानायां 
न में दहाते किचन ॥ 


ह्यक्त-पुत्र-कलत्रस्य 


लिर्व्षापारस्य लिक्षो:। * 


प्रियं न विद्यते किचित 
अप्रियमपि न विद्यले ॥ 


बहु खलु मुनेभंद' 
अनगारस्य लिक्षो: । 
सर्वेतो विप्रमुक्तस्य 
एकान्तमनुपद्यत: ।। 


एतमथ्थ निशम्य 
हेतु-कारण-चो वित' । 
ततो नाम राजषि 
वेबेन्द्र इदसश्बबीत ।। 


प्राकार कारपित्बा 
गोपुराह्मलकानि च । 
अवचलक-पातप्नी , 
ततो गछछ क्षत्रिय ! ॥ 


एतमर्थ निद्ाम्य 
हेतु-कारण-चोदितः । 
ततो नमो राजधषि 
देवेन्द्रसिदभब्वीन ॥ 
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१३--यह आर्थ सुनकर हेतु और कारण 
से प्रेस्ति हुए नमि राजर्षि ने देवेन्द्र से इस 
प्रकार कहा-- 


१४--वे हम लोग, जिनके पास अपना 
कुछ भी नहीं है, सुल्ल पृवंक रहते ओर 
सुल्ल से जीते है। मिथिला जल रही है उसमे 
प्रा कुछ भी नहीं जल रहा है । 


१५-5पुत्र और स्थ्रियों से मक्त तथा 
व्यवसाय से निबुन भिक्ष॒ के लिए कोई वस्तु 
प्रिय भी नहीं होतो और अप्रिय भी नहीं 
होती । 


१६--सब बन्धनो से मुक्त, पं अकेला 
हूँ, मेरा कोई नहीं'--इस प्रकार एकत्ब-दर्शों, 
गह-त्यागी एवं तपस्वों भिक्षु को विपुल पुख 
होता है । 


१७ -छसम अर्थ को सुनकर हेतु और 
कारण से प्रेरित हुए देवेन्द्र ने नॉम राजपि से 
इस प्रकार फहा-- 


१८-हे पक्षतिय | अभी घृुम परकांटा, 
बुज वाले नगर-द्वार, लाई और शतप्तो (एक 
बार में सौ व्यक्तियों का सहार करन वाला 
यत्र) बनवाओ, फिर मृनि बन जाना । 


१६--यह अथ सुन कर द्वेतु भौर कारण य 
प्रेरित हुए देवेन्द ने नाप राजपि से इस प्रकार 


कहा-- 


उत्तरज्मयणं (उत्तराध्ययन) 


२०--सद्धडं सगर ' किच्चा 
तबसंवरमग्गर्ल । 
'खन्ति निउणपागारं 
तिगुत्तं दुप्पँप्रसय' ॥ 


२१--धणु परक्रम. किच्चा 
जीव च इरिय सया। 
घधिह च केयणं किच्चा 
सच्चेण पलिमन्थए* ॥ 


२२- ततबनागयजुत्तेण 


भन्तणं कम्मकंचुय । 
मुणी विगयसगामो 
भवाओ परिमुच्चए ॥ 
२३- एयमट्र निसामित्ता 
हेऊअक्रारणचोइआ । 
तओ. नभि गायरिसि 
देविन्दो इणमब्बवी ॥ 
२४ -पासाए" कारइत्ताण 
वद्धमाणगिहाणि य। 
बालग्गपोइयाओं य 


तओ गच्छसि खत्तिया |॥ 


२५--एयमट़ निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 
तओ . नमी रायरिसी 
देविन्दं इपमब्बवी ॥। 





१ नगरी ( अं )। 


श्श्र 


श्रद्धा नगर कृत्या 
तप सवरमग्गं लाम्‌ू । 
क्षात्ति निपुण-प्राकार 
त्रिगुप्ज़ दृष्प्रघयकम ॥ 


घनु' पराक्रम कृत्वा 
जओोबाचेर्या सदा। 

धुत च॒ केतन कृत्वा 
सत्येत परिमथनोयात 0 


तपो-नाराच-पुक्तेन 
भित्या कर्म -कचुकम्‌ । 
मुनिविगत-सडभझामः 
भवात्परिम्तच्यते ॥ 


एतमथ निशम्य 
हेत-कारण-चोवित । 
ततो नरम राजषि 
देवेन्द इृदमत्रवोत ॥॥ 


प्रासादान्कार पित्वा 

वर्धभान-गृहाणि च । 
'बालगापोइयाओ' च 
ततोगच्छ शक्रत्रिप ! ॥ 


एतमर्थ निद्यम्य 
हेतु-कारण-चो दित: । 
ततो नप्तो राजषि 
वेवेन्द्र मिबमत्रवोत | 


२. स्वान्ति निडण पागार तिगुत्ति हुष्प्पखय ( छू पा० ) | 


३. पलिकथए ( चू? ) | 
भ, पालसाय ६ झ्लू० )। 
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२०--श्रद्धा को नगर, तप और संयम 
को अग॑ला, क्षमा को ( बुजं, बाई और शतघ्ी 
स्थानीय ) मत, वचन और काय-यगृप्ति से 
सुरक्षित, दुजय और सुरक्षा-निषुण परकोटा 
बना, 


२१-पराक्रम को धनुष, ईयौॉ-समिति 
को उसकी डोर और पूति को उसकी मूठ बना, 
उसे सत्य हे बाँघे । 


२२--तप-छपी लोह-वाण से युक्त धनष 
के हारा कर्म-रूपी कवच को भेद डाले। इस 
प्रकार सग्राम का अन्त कर मुत्ति ससार से 
मक्त हो जाता है । 


२३--४स अथ को सुनकर हेछु और 
कारण से प्रेरित हुए देवेन्द्र ने नमति राजर्पि से 


इस प्रकार कहा+-- 


२४- हें क्षत्रिय | अभी तुम प्रासाद, 
वर्धभान-ण्ह ओर चन्रशाला बनवाणों, फिर 
मनि बन जाना । 


२५--यह अथे सुनकर हतु और कारण 
से प्रेरित हुए नमि राजधि ने देवेनद्धर से इस 
प्रकार कष्टा-- 


िरन-+- +--- 


नमिपव्वज्जा ( नप्ति-प्रश्ज्या ) 


२६--संसय खलु सो कुणई 
जो मग्गे कुणई घर। 
जत्येव गन्तुमिच्छेज्ञा 
तत्थ.. कुब्वेज्ज सासय ॥ 


२७-- एयमट निसामित्ता 
हेऊका रणचोइओ । 
तओ नमि रायरिसि 
देविन्दो इणमब्बवी ॥ 


रघप-+-आमोसे लोमहारे ये 
गंठिभेए य॑ तकरे। 
तगरस्स खेम काऊण 
तओ गच्छसि खत्तिया।॥ 


२९- एयमड्र निसामित्ता 
हेऊका रणचोइओ । 
तओ नमी. रायरिसी 
देविन्द इणमब्बवी ॥ 

३०--असड़ तु मणस्सेहि 


मिच्छा दण्डो पजुजई। 
अकारिणो 5त्य बज्भन्ति 
म्ुच्चई कारओ जणो॥ 


२३१--एयमट् निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 
तओ . नमि रायरिसि 


द्िन्दो इणमब्बघी ॥ 


३२२-जे केइ पत्यिवा तुब्भ' 
नानमन्ति नराहिवा ।। 
बसे ते ठावदइत्ताण 
त्तओ गच्छसि खत्तिया | ॥ 





१, चुज्क ( छू० पाए )। 
ए 20 


श्श्रे 


सदाय खलु त करुते 

यो मार्ग करते गृहस्‌। 
यठौब गन्तुमिच्छेत 

तत्र कर्वोत स्वाश्रयम्‌ ॥ 


एतप्रथ॑ निदास्प 
हेतु-कारण-चोदित । 
ततो मॉ-म राजधि 
देवेन्द्र हदमश्नबोत ।॥ 


आमोषान्‌ लोम-हारान्‌ 


प्रन्थि-भेदोइच त्तस्करानू । , 


नगरस्प क्षेम कृत्वा 
तत्तो गच्छ क्षत्रिय ! ॥ 


एतमथ निदाम्प 
हेतु-कारण-चोदित । 
ततो नमो रारजाष 
देवेन्द्रसिदमद्रजो त ॥ 


असक्षत्त मनुष्ये 
पघिथ्या-बण्ड. प्रयुज्यते॥ 
अका रिणो 5त्रबध्यन्ते 
घुच्यते कारकों जन ॥ 


एतमर्थ निशम्य 
हतु-कारण-चोदित: । 
ततो नि राजर्षि 
देवेन्द्र इदमबवोी त ।। 


ये केचित पा्थिवास्तुभ्य 
नानप्तन्ति नराधिष | । 
बद्दे तान्त्थापपित्वा 

ततो गच्छ क्षत्रिय ! ॥ 
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२६--वह सदिश्ध हो बना रहता है जो 
मांगे में घ॒बनाता है। (न जाने कब उसे 
छोड कर जाना पड) । अपना घर वढ़ो बनाना 
चाहिए जहाँ जाने की एच्छा हो--जहाँ जाने 
पर फिर कही जाना न हो । 


२७--इस अर्थ को सुन बार हेतु और 
कारण से पेरित हुए देवेन्द्र ने नमि राजपि से 
इस प्रकार कहा--- 


र्‌घ- हे क्षत्रिय । अभी तम बस्मारों, 
प्राण हरण ऋग्गे बाले लटेरों, गिर्हकटो और 
चोरो बग निम्रह कर नगर में शान्ि रथापित 


करो, फिर म॒ति बन जाता । 


२६ यह अर्थ सुन कर ज्ेतु और काश्ण 
से धरित हुए नमि राजपि ने देवेन्द्र से इस 
प्रकार कहा--- 


३३० 
दण्ड का प्रयोग किया जाता है। अपराध 
नहीं करने वाले यहाँ पकर्ड जाते हैं और 
अपराध करने बाला छूट जाता ह । 





मनष्यो द्वारा अनेक बार मिथ्या- 


३१--इस अर्थ को सुन कर हेतु और 
कारण से प्रेरित हुए देवेन्द्र ने नाम राजषि से 
इस प्रकार बहा--- 


३२--हे नराधिप क्षत्रिय | जा कई राजा 
छुम्हार सासन नहीं शुकते उन्हें ब्ध में करो, 
फिर मुनि बन जाना । 


उत्तर|ज्भयणं ( उत्तराधष्ययन ) 


३३--एयमट निसामित्ता 
हेऊका रणचोइओ | 
तओ नमी. रायरिसी 
देविन्द इणमब्बवी ॥ 
३४--जा सहस्स सहस्साणं 


सगामे दुलजए जिणे। 
एग.. जिणेज्ज अप्पाणं 
एस से परमो जओ॥ 


३५--अप्पाणमेव जुज्फाहि 
कि ते जुज्ञण बज्फओ ?। 
अप्पाणमेव ' अप्पाण 
जद्दत्ता सुहमेहए | 
३६ -पचिन्दियाणि कोह 
माण माय तहेव॒ लोह च । 
दुज्जय चेव अप्पाण 


सव्व अप्पे जिए जिय॥ 


३७--एयमट्ट निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 
तओ . नमि गयरिसि 
देविन्दो इणमब्बवो ॥ 
३८--जचहत्ता विउले जन्ने 
भोदत्ता समणमाहणे । 
दह्चा भोच्ा य जट्ढा य 
तओ गच्छास खत्तिया | ॥ 
३९--एयमट् निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 
तओ . नमी रायरिसी 
देविन्द इणमब्बवी | 





१, भप्पणा चेष ( अ ) । 


११४ 


एतम्रथ निद्राम्प 
हतु-कारण-चोदित । 
ततो नमी राजषि: 
देवेन्द्रसिदमत्रवीत्‌ ॥ 


प सहस्र सहजाणां 
सड प्रामे दुजंये जयेत । 
एक जयेदात्मान 

एष तस्य परप्रो जय: ॥ 


आत्मनेव युदध्यस्व 
किले युद्धन बाह्मत 
आत्मनेव आत्मान 
जित्वा सुखसेधते ॥ 


पच्चेन्द्रियाणि क्रोध. 

मानो माया तयेव लोभइच । 
दुजंयइचेब आत्मा 
सवमात्मनि जितेजितम्‌ ॥ 


एतप्रथ निद्राम्य 
हेतु-कारण-चोदितः । 
ततो नाम राजर्थि 
देबेन्द्र दवमत्रवीत ॥ 


याजपित्या विपुलान्‌ यज्ञान्‌ 
भोजयित्वा श्रमण-ब्राह्मणान्‌ । 
दत्त्वा भुकत्वा च इष्टवा चल 
ततो गच्छ क्षत्रिष । ॥ 


एतमथ निद्ामथ 
हेतु-कारण-चोदित । 
ततो नमो राजधि: 
देवेन्द्रसिदप्श्नरवोत्त ॥ 
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३३- यह अर्थ सुन कर हेतु और कारण 
से प्रेरित हुए नमि राजषि ने देवेन्द्र से इस 


प्रकार कहा-- 


३४--जो पुष्ष दुर्जेय संग्राम में दस 
लाख योडाओ का जीतता है, उसकी अपेक्षा 
वह एक अपने आपको जीतता है, यह उसको 


परम पिजम हू । 


३५- आत्मा के साथ ही युद्ध कर, 
बाहरी यद्ध मे तुझ् क्या लाभ ? पश्रात्मा को 
आत्मा के हारा ही जीत कर, मनुष्य सुख 


पाता है । 


३४--पान्र उर्दियाँ, क्रो, मान, माया, 
लोभ और मन ये दुजय है। एक आत्मा को 
जीत लेन पर वब्रे गब जीत लिए जाते है। 


३०- इस अर्थ का सुन कर हेतु और 
वारण से प्ररित हुए देवेन्द्र ने नस राजधि से 
इग प्रकार कहा- 


३८८ है क्षत्रिय !/ अभी तुम प्रचुर यज्ञ 
करो श्रम्रण-ब्राह्मणाो को भौजन कराओ, 
दान दो, भोग भोगो और यज्ञ करो, फिर 
म॒नि बत जाता । 


३६--यह अर्थ सुन कर हेतु और कारण 
से प्रेरित हुए नि राजर्पि ने देवेन्द्र से इस 
प्रकार कहा-- 


नमिपव्वज्जा ( नमि-प्रश्ज्या ) 


४०--जोी सहस्स सहस्साण 
मासे मासे गव॑ दए। 
तस्सावि संजमो मसेओ 
अदिन्तस्स वि किचण ॥ 


४१--एयमट्ट निसामित्ता 
हैऊकारणचोइओ | 
तओ नर्मि रायरिसि 
देविन्दो इणमब्बवी ॥ 
४२--घोरासम चदत्ताणं' 
अन्न॒ पत्थेसि आसमं। 
इह्देव पोसहरओ 


भवाहि. मणुयाहिवा | ॥ 


४३---एयम निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 
त॒ओो नमी रायरिसी 
देविन्द इणमब्बवी ॥ 


न 

४४-माें मासे तु जो बालो 
कुसगोण तु* मुजए। 
न सो सुयकक्‍खायधम्मस्स 


करू अग्घद सोलसि ॥ 
४५४ --एयमहट निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 


तओ नभमि रायरिसि 
देविन्दो इणमब्बवी ॥ 


१ जदित्ताण (ब॒ु० पा० )। 
| व(भ)। 


११५ 


यः घसहल सहस्रार्णा 
मासे मासे गयां दच्चात्‌। 
तस्यापि सबमः श्रेयान्‌ 
अददतो5पि किचन ॥ 


एतमर्थ निव्वाम्प 
हेतु-कारण-चो दित' । 
ततो नाम राजषि 
देवेन्द्र इदप्तन्नवोत्‌ ७ 


घोराश्रम त्यक्त्वा 

अन्य प्राथयसे आश्रमस्‌। 
इहैव पौषध-रतः 

भव सनुजाधिप ! ७ 


एतमर्थ निद्वम्य 
हेतु-कारण-चोदितः । 
ततो नमो राजधि 
देवेन्व्रसिदमबबो त ।॥। 


मासे मासे तु यो बाल: 
कदाप्रेण तु भुडक्ते । 

न स स्वाण्यात-घमंण: 
कलापहेति षोडशोम्‌॥ 


एतमर्य निद्ममप 
हेतु-कारण-चो दितः । 
ततो नाम राजषि 
देवेन्द हृदमब्योीत्‌ ॥ 


अध्ययन ६ ; श्लोक ३०-४५ 


४०--जां मनष्य प्रतिमास दस कस 
गायो का दान देता है उसके छिए भा नयम 
ही श्रेय है, भले फिर बह कुछ भी न दे । 


४(-- उस अर्थ को सुन कर हेघु और 
कारण से प्रेरित हुए दवेन्र ने नमि राजषिते 
इस प्रकार कहा--- 


४२--है मनजाधिप !' तुम घाराश्रम 
(गाहंस्थ्य) को छोड फर दूमर आश्रम (सन्यात्त) 
की उच्छा करते हो, यह उचित नहों। तृम 
यही रह कर पौपध मे रत हाजो--अणुब्नत, तप 
आदि का पालन करों । 


४३ - यह जथ सुन कर हेतु और कारण से 
प्रेरित हुए नमि राज न॑ देवेन्द्र से टस प्रकार 
कहा-- 


४४--कोई बाल (अविवेकी) मास-मास 
की तपस्या के अनन्तर कुझ् की नौक पर टिक 
उनना-सा आहार कर तो भो बह सु-आख्यात 
धमं (सम्यक-नारित्र सम्पन्न मुनि) की सौलहबी 
बाला को भो प्राप्त नहों होता । 


४५--इस अथ को सुन कर हेतु और 
कारण से प्रेरित हुए देवेन्द्र ने नाम राजपि से 


इस प्रकार कहा--- 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


४६--हिरण्ण सुवण्ण मणिमुत्तं 
कस दूस 'च वाहण” | 


कोस वड्ढ़ावद्तत्ताणं 
तओ गच्छास खत्तिया ! ॥ 
४७--एयमदट्ट निसामित्ता 
हैऊका रणचोइओ । 
तञा नमी _ रायरिसी 
देविन्द इणमब्बवी ॥ 


४८- -सुवण्णरुप्पस्स उः पव्वया भवे 
सिया हु केलाससमा असखया । 
नरस्स लुद्धस्स न तेहि' किचि 

इच्छा उ आगाससमा अणन्तिया॥ 


४९--पुढवी साली जवा चेव 
ह्र्ण्णि पसुभिस्सह । 
पडिपुण्ण' नालमेगस्स 
इद्ठ विज्जा तव चरे॥ 


५०--एयमभट् निसामित्ता 
हेऊक्रारणचोइओ । 
तओ .. नमि राधरिसि 
देविन्दो इणमब्बवी ॥ 


५१--अच्छेरगमब्भुदए 
भोाए चयसि" पत्थिवा।'। 
असन्ते कामे पत्थेसि 
सकप्पेण विहन्नसि ॥ 


११६ 


हिरण्यं खुषण सणि-मुक्ता 
कास्य॑ वृष्य च बाहनम्‌ । 
कोदां बे यित्वा 

ततो गचउ्छ क्षत्रिय ! ॥ 


एतमर्थ निद्रास्य 
हेतु-कारण-चोदितः । 
ततो नमो राजधवि. 
वेबेन्द्र मिदमत्रवी त्‌ ॥। 


सुबण-रूप्यस्थ च पता भवेयु 
स्यात्‌ खलु केलाप-समा असख्यकाः। 
नरस्य लुब्धस्य न ते: किचित्‌ 
इच्छा खलु आकाद्ा-समा अनन्तिका॥ 


पुथिवो दालियवादचेव 
हिरिण्य पशुभिः सह । 
प्रतिपर्ण नालपेकस्मे 

इति बिदित्वा तपतनचरेत्‌ ॥ 


एतमर्थ निद्वाम्य 
हेतु-कारण-चो दित. । 
ततो नौ राजधि 
देवेन्द्र इवमब्रवीत्‌ ।। 


आदइचयमभ्युदये 
भोगांस्त्पजसि पारथिव !॥ 
असत: काप्रान्प्रार्थ ये 
संफल्पेन विहन्यसे ॥ 





- सवाहण ( बु० पा०, चु०) | 
»य(अ)। 
, तण ( ब॒० पा० )। 

सब्वत ( बृ6 पा० )। 
» जहासि ( बृ: ); चयप्ति ( ब० पा? )। 
खतिया ! (ब्र० पा०) | 


अआछ का हट बज ओर >न्‍ा 


अध्ययन ६ : श्लोक ४६-४१ 


४६--हे क्षत्रिय | अभी तुम चॉँदी, सोना, 
मणि, मोती, कॉसे के बर्तन, वस्च, वाहत और 
भण्डार की वृद्धि करो, फिर मृति बन जाना | 


४७--यह अर्थ सुत कर हेतु और कारण 
से प्रेरित हुए नमि राजधि ने देवेन्द्र से इस 


प्रकार कहा--- 


४८--कंदाचित्‌ सोते और चांदी के 
कलास के समान असख्य पर्दत हो जाएँ, तो 
भी लोभी पुरुष को उनसे कुछ भी नहीं होता, 
क्योकि इच्छा आकाश के समान अनन्त है । 


४६--प्ृथ्वी, चावल, जो, सोना और 
पशु-ये सव॑ एक की इच्छापू्ि के लिए 
पर्याप्त नही है, यह जान कर तप का आचरण 
करे । 


५०--यहू अथे सुन कर हेतु और कारण से 
प्रेरित हुए देवेन्द्र न॑ नप्ति राजपि रे इस प्रकार 
कहा -- 


५१-हे पारथिव | आएचय है कि तुम 
इस अभ्युदय-काल में सहज प्राप्त भोगो को 
त्याग रहे हो और अप्राप्र काम-भोगो की इच्छा 
कर रहे हो--इस प्रकार तुम अपने सकल्प से 
ही प्रताडित हो रहे हो । 


समिपव्वज्जा ( नमि-प्रत्नज्या ) 


५२--एयमट्ट निसामित्ता 
हेऊकारणचोइओ । 
तओ नमी . रायरिसी 
देविन्द इणमब्बवी ॥ 
५३ >सल्ल काम्मा विस कामा 
कामा आसीविसोवमा । 
कामे पत्थेमाणा 
अकामा जन्ति दोग्गद ॥ 
५४- -अहि वयड कोहेण 
माणेण अहमा गई। 
माया गईपडिग्घाओ 
लोभाओं दुहओ भय ॥ 
7५५--अवउज्किकण माहणरूव 
विउव्विकण इन्दत्त । 
वन्दड्‌ अभित्थुणन्तो 


इमाहि महराहि वग्गृहिं॥ 


५६--अहो ! ते निज्जिओ कोहो 
अहो ! ते माणो पराजिओ। 
अहो | ते निरक्षिया माया 
अहो ! ते लोभो वसीकओ ॥ 


४७--अहो ! ते अज्जव साह 
अहो | ते साहु महृव। 
अहो | ते उत्तमा खन्‍ती 


अहो | ते मुत्ति उत्तमा॥ 
छः 30 


११७ 


एलमर्थ लिदाम्य 
हेतु-कारण-चोदित । 
तलो नमो राजधि: 
वंवेन्द्रभिदमब्रवोत ॥ 


शल्य कामा विष कासा 
काम्ता आशोव्रिषोपप्ता:। 
फामास्प्रार्थयमाना 
अकामा यान्ति दुर्ग तिम्‌ ॥ 


अधो ब्रजति क्रोधेन, 
प्रानेनाधमा गति । 
मायपा गति-प्रतिघातः 
लोगाद दिधा भयम्‌ ॥ 


अपोज्मूष ब्राह्माण-रूप 
विकृत्पेन्द्रत्वम्‌ । 

बन्दते5 सिष्ट्व न्‌ 
आभिसंघुरासिवाग्नि: ॥ 


अहो ! त्वया निजितः क्रोध 
अहो ! त्वया प्तानः पराजित, 
अहो ! त्वया निराकृता माया 
जहो ! त्वया लोभो वच्ञोकृत ॥ 


अहो ' ते आजंब साध 
महो ! ते साधु सार ब्‌ । 
अहो ! ते उत्तमा क्षान्ति 
अहो ! ते म॒क्तिरत्तमा ॥| 
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भ२--यह अर्थ सुत षर हेहु और कारण 
से प्रेरित हुए नाम राजधि ने देवेन्द्र से इस 
प्रकार कहा-- 


५२३--का म-भोग शल्य है, विष हैं और 
आशीविष सपं॑ के तुल्य है । काम-भोग को 
इच्छा करने वाले, उनका सेवन ग करते हुए भी 
दुर्गंत को प्राप्त होते हैं । 


५४--मनष्य क्रोध से अधोगति में जाता 
है । मान से अधम गति होती है। माया से 
सुगति का विनाश होता है। लोग रे दोनो 
प्रकार का- ऐहिक और पारछौकिक-- भय 
होता है । 


५५४--देवेन्द् ने ब्राह्मण का रूप छोड, 
इन्द्र रूप में प्रकट हो नमि रार्जाप की वन्दना 
की ओर इन मधर शब्दों में स्तृति करने लगा । 


५६-- हैं राजपि | आइचर्य है तुमने क्रोध 
को जीता है !' भाश्चय है तुमने मान को 
पराजित किया हैं! आइचर्ग है तुमने माया 
को दूर किया है | आश्चरं है तुमने लोभ को 
वण मे किया है ! 


५७५ अठो ! उत्तम ह॑ तुम्हारा आजंब | 
अहो । उत्तम है तुम्हारा मार्व | अहो ! 
उत्तम है तुम्हारी क्षमा ! अहो ! उत्तम है 
तुम्हारी निलभिता ! 


उत्तरत्भयणं ( उत्तराष्यवन ) 


५८-+इह सि उत्तुमो भस्ले। 
पेच्चा होहिसि उत्तमों। 
लोगुत्तमुत्तम' ठाण 


सिद्धि गच्छसि नीरओ॥ 


५९--एव अभिव्थणन्तों 
रायरिसि उत्तमाएं सद्धाए। 
पयाहिण* करेन्‍्तो 


पुणों पुणां वन्दरई सक्का ॥ 


६० तो* वन्दिकषण पाए 
चक्‍ककुसलक्खणे मुणिवरस्स । 
आगासेणप्पइओ 
ललियचवलकूडलूतिरीडी ॥ 








६१ नमी नमेड अप्पाण 
सकक्‍्ख' सक्‍केण चोइओ 
चइऊण गेह वड़देहो 
सामण्ण पज्जुवर्द्रिओं ॥ 

६२ - एव करेन्ति सबुद्धा" 
पडिया परवियक्खणा । 
विणियट्टन्ति भोगेसु 
जहा से नमी रायरिसि॥ 

- त्ति बेमि । 

१ लोगुत्तम मुत्तम ( बु८ पा )। जे 

२, पायादिण ( ब्ृ० ) | 

३ छस(बृण पा० )। 

४ सक्क ( ऋ० )। 
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« सपन्‍ना ( ० )। 


श्श्क्न 


इब्लास्युत्तमों भदन्त 
प्रेत्य भविष्यस्यत्तम, । 
लोकोत्तमोत्तम स्थान 
सिद्धि ग॒छ्छसि नोरजा: ॥ 


एबस भिष्ट्वस्‌ 
राजषिमत्तमया श्रद्धपा । 
प्रदक्षिणा कुषेन्‌ 

पुन पुनव॑न्दते दाक़ ॥ 


ततो वन्दित्वा पादो 
चक्राकश-लक्षणों मुनिवरस्प । 
आकाशेनोत्पतितः 
ललित-चपल-कृण्डल-किरोटो ॥ 


नमिनममत्पात्मान 
साक्षाच्छक्रण चोदित । 
त्पकत्वा गृह बंदेही 
श्रामण्पे प्यंपस्थित ॥ 


एवं कवेन्ति सब॒द्धा 
पण्डिता प्रविचक्षणा । 
बिनिवतंन्ते भोगेभ्प: 
यथा घ नमी रार्जाष' ७ 
इति ब्रघीमि। 


अध्ययन ६ ; श्लोक ५८-६२ 


५८-- भमरषह्‌ | तुम इस लोक में भी 
उत्तम हो और परलोक में भी उत्तम होभओोगे। 
तुम कमं-एज मे मुक्त होकर लोक के सर्वोत्तम 
स्थान (मोक्ष) को प्राप्त करोगै । 


५६--हस प्रकार ैन्द्र न उत्तम श्रद्धा से 
शाजपि की स्त॒लि की और प्रदर्लिणा करते हुए 


बार-बार वन्दना की । 


६०-+थसके पश्चात्‌ मुनिवर नाम के 
चक्र जार अकुष से चिन्हित चरणों में बन्दना 
कर छटित ओर चपल वुण्डरलू एवं मुकुट को 
धारण करने वाला इन्द्र आकाश मार्ग श्ले चला 
गधा । 


> “पते'म राजपि ने जपर्त। आत्मा का 
नमा ।लिया--सगम के प्रति समधित कर दिया। 
ये साक्षान देवेद्य के द्वारा प्ररित होने पर भी 
धर्म से विचांठत नहीं हुए और ग्रह ओर बेंदेही 
(मि,.थलछा) को त्याग कर श्रामण्य से उपस्थित 
हा गय॑ । 
६२-सबुद्ध, पण्डित और प्रविचक्षण पुरुष 
मी प्रकार करते है---वे भोगो से निवृत्त होते 
है जसे कि नमि शाजरपि हुए। 
- ऐसा मैं कहता हूं । 


घसमे भन्झगणे : 
दुमपतय॑ 


वशम अध्ययन : 
दुम-पत्रक 


आआाच्सुख्ख 


इस अध्ययन का नाम जाद्य-पद ( भादान-पद ) “ट्रुम पत्तर के; जाधार पर दर म-पत्रक” रखा गया है |" 

कई कारणों से यौतम गणघर के मन मे विचिकित्सा हुई । मयवान्‌ मह्लावीर ने उसका निवारण करने 
के लिख ड्स अध्ययन का प्रतिपादन किया | 

उस काठ भौर उस समय पृष्ठट्चम्पा नाम की नगरी थी । बल्लाँ ज्ञाक नाम का राजा था भौर युतराज का 
नाम था मह्लाश्जाल। उसके यद्षास्वतती नाम की बाहिन थी । छसके पाति का नाम पिठर था। उसके रक्त पुत्र हुआ | 
उसका नाम गागली रखा गया | सक् बार भगवान्‌ मह्लाबोर राजयुह्न से विज्ञार कर प्ृष्ठबम्पा पधारे। सुभुमि-भाग 
उद्यान मे लल्लरे । राजा ज़्ाल मगवान्‌ की बन्दना करने गया ! मगबान्‌ से धर्म सुना जौर विरक्त हछ्ञो गया | उसने 
मगवधान्‌ से प्राथना की--“मन्ते । मै मह्ाज्ञाल का राज्यामिषेक कर दीक्षित ह्लोने के 7छस जभी वापस जा रहा हैँ 7! 
बह्ल नगर में गया | मल्लाज्ञाल से सारो नात कह्ली | उसने मी दीक्षा लेने की मावना व्यक्त की | वह बोला--६“मैं आपके 
साथ ही प्रश्नांजत ल्लोऊँगा ।7 राजा ने भपने भानजे गागली को कार्म्पिल्यपुर से बुलाया और उसे राज्य का भार सौप 
एिया | गागली जन गाजा ही गया | उसने अपने मात्ता-पिता को मी चल्ली बुला लिया। इधर प्रात और मलह्लाग्ञात 
मगवान्‌ के पास दी।क्षण ह्वो गए । यक्ञास्वतती मी श्रमणोपार्सिका हुई | घन दोनो श्रमणो ने ग्यारह ऊंगो क्रा अध्ययन 
किया । 

मगवान्‌ मह्लावोर प्रष्ठचम्पा से पल्लार कर राजगुल्ल गए । वहाँ से बिल्लार कर चम्पा पधारे । ज्ञाल भौर 
मह्राश्ञाल मगवान्‌ के पास आर और प्रार्थना की--*८यादि भापकी णजनुज्ञा हो तो हम पृष्टयम्पा जाना चाहते है। 
सम्मव है किसी को प्रात्तबोध मिले और कोड सम्यजदर्ञी बने ।? मगवान्‌ ने जनुज्ञा दी और गौतम के साथ उन्हे 
वह्नाँ मेजा । वे एृष्टचम्पा गयर॒ । वल्लाँ के राजा गागठी भौर उसके माता-पिता को दीक्षित कर ये घुन मगवान्‌ 
मह्लात्रीर के पास आ रहे थे । मार्ग मे चलते-चलते मुनि त्ञाठ जौर मह्राग्गमाल के भध्यवंसायों की पविन्नता बढ़ो और 
वे केवली छ्ो गस। गागली और उसके माता-पिता-तीनो को केवल्ज्ञान हुआ । समी मगवान्‌ के पास पहुँचे । 
गौतम ने मगबवान्‌ को वन्दना की जौर उन सबको बन्दना करने के लिए कह्ला । मगवान्‌ ने गौत्तम को सम्बोधित 
कर कल्ला--““गौतम ! केवालियों को जाज्ञासना मल करो' ।7 गौसम ने उनसे क्षमा-याचना की, पर मन शकाओो से भर 
गया । उन्होंने सोचा--“*मै सिद्ध नहीं छ्ोऊँगा ।?? 

रुक बार गौतम जष्टापद पंत पर गये | बढ़ा पहले से छ्ी तीन तापस जपने-णपने पाँच-पाँच सो द्रष्यो 
के पार बार से तप कर रहे थे । उनका नाम था कौ्डिन्य; दच और ज्ञोवाल । 

दत्त ब्रेले-बेले की तपस्या करता । वह् नीचे पढ़ें पोले पत्ते खा कर रहता था। वहन जष्टापद को दूसरी 
मेखला लक ही चढ़ पाया । 

कौएिन्य उपवास-एपवास की तपस्या करला और पारप्प मे मुठ कन्द आजाद साचित आह्वार करता था । 
प्रह्व जष्टापद पर्वत पर चढा किन्तु सक मेखता से आागे नह्ली जा सका | 


--उत्तराध्ययन नियुक्ति, ग़ाथा २८३ - 
बुमपत्तेणोबम्म अद्दाडिए उवक्ृमेण च। 
हृत्य कय आईंसी तो त दुसपलमज्कयण ॥ 

हर 3] 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) श्२२ अध्ययन १० : आमुखर 


ज्ञेबाल तेले-तेले की तपस्या करता था। वह्ठ सुखी ग़ेवाल ( सेवार ) ख़ाता था। बह्ठ णष्टापद की तीसरी 
मेखला तक ह्ली चढ सका | 

गौतम जार । लापस उन्हे देख परस्पर कछने रंगे --०छम मह्लातपरवोी मो ऊपर नही जा सके; तो यह्त कैसे 
जासगा ?”? गौतम ने जश्ाचरण-लान्ध का प्रयोग किया और मकड़ी के जाले का सल्लारा ले पर्वत पर चद्द गये | 
तापसो ने भादचय मरी आँखो से यज्ल #खा जौर वे जवाक रक्ल गए | उन्होने मन ही मन यह्न निक्चय कर लिया 7के 
ज्योज्टी मुनि नीचे उतरगे, हम उनका चिष्यत्व स्वीकार कर लेगे। गौतम ने राज़ीयास पर्वत पर ह्वी किया। 
जब सुबह्ल वे नीचे उतरे; तब तापसों ने उनका रास्ता रोकले हवस कहल्ाा--“ह्ृूम जापके ।ष्य छे और आप हमारे 
जआाचार्य'*। थौत्तम ने कह्ला--““तुम्हारे जौर हमारे आचार्य त्रैलोक्य गुरु मगवान्‌ मह्लावीर है ।? तापसो ने साकचर्य 
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पूषा--*'ता क्या जापके भी णाचाय है गौतम ने मगवान्‌ के गुणगान कर जोर सभी त्तापसो को प्रत्रांजल कर 
मगवान्‌ की बिज्ञा गे चल पछे । माग में मिक्षा-वेला के समय मोजन करत्ते-करते दावाल तथा उसके समी [द्षाष्यो को 
क्रेनलञ्ञान प्राप ढरी गया | इन तथा उसके शिष्यों को छुत्र जादि जांतशय देख कर कंवठज्ञान हुआ । क्यो।छन्‍य तथा 
उसके उद्राष्यों को मगनान महावीर को देखते ही कंत्रलशञान हो गया। गोतम इस स्थात से जनामज्ञ थे । समो 
मगवान्‌ के पास जाए । शौत्तम ने तवना की, स्वात्त की । वे सभी तापस छान केतकी-१२५५ु मे चले गर । गौत्तम ने 
उन्हे मगवान्‌ ती वन्‍्दना करने के [5ए कहा । भगवान्‌ ने कल्ला--“प्गौत्तम / बेबालियों को आद्ञातना मत करो 7? 
गौत्तम ने गैमच्छा।# दुक्कछ ' छाया | 

गौतम का घय ट्रट गया | मगवान्‌ ने पनके मन को बाल जान छो | उन्‍होंने कल्ा- '्योत्म | देवताओं का 
वचन प्रमाण है था जिनर्नर ना? 

गौतम ने फेल।--' "मयबन१ | ।जननर का वचन प्रमाण है ।** 

मगवान्‌ न॑ फैल्ा-- "गौतम ! तू मुक से जत्यन्त नक्ट ले, चिर-ससुष्ट धो । पू णजौर मै--दोनो ही रुक ही 
अ्बवेस्या क प्रा। हागे | दोनों में कुछ मो फ्रथक्ता नहीं रहेगा ।7 अगनान्‌ न रोततम न सम्बोपषित कर “ट्रुमपुत्तस 
(ट्रम-पत्रक्र) जध्ययन का । 

पर जपज्ययन के प्रत्येक दुल्लोंक के जनन्‍त में वसमय गोयम 7? मा परायर७ छो। गति (गा0 30६6) मे 
प्लाएणस्पाए गरयन सांसाण वृड् जनुसाद “यह पर है | ह्त्तता तात्पय है कि भगवा महावोर गौलम को सम्बोगधल 
कर उनपर निश्राय मे- जलय समो विष्यो का अवुक्ात्षन-रिक्षा एने है । 

दृज़वेब्ालक नियानफ गाधा 0८ में पनश्रावच्रन' का उद्ाह्लषरण यह्ली भध्ययन है ।* इसको चर्चा आवश्यक 

निय) "ई में भी मिलते है । 

डुस जाजययन में जाचन को जरिधरणा; मलुष्य-मत्र को दुमता+ ज्रीर तथा इ्ुन्द्रिय बठक को उत्तरोत्तर 


झ्षीणता+ स्नेह्लायनयन | प्रकिया तबरानत भोगोें को पुन स्वीकार न करने की गाक्षा जादि-आभाएद का सुन्दर चित्रण है ! 


(--दशचैका लिक द्वारिभव्रीय वृरत्ति, पन्न ४ 
पुष्छाए कोणिओ खत्लु॒ निस्सावयणमसि गोयमस्सामी | 
नाहियवाह पुष्छझे.. जीवत्थित्त अणिच्छंत ॥७८॥ 


दसम॑ अनज्ञयपं ; दशम अध्ययन 


मूल 
१८एुमपत्तर पण्डयए जहा 
निवड्‌द॒ राइगणाण अच्चए | 


एव. मण॒याण जीविय 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 


२--कुसग्गे जह ओसबिन्दुए 
थोव॑ चिद्बइ लम्बमाणए ॥ 
एव मण॒ुयाण जीविय 
समय गोयम ! मा पमायए॥ 


३--इड इत्तरियम्मि आउए 
जीवियए बहुपन्नरवायए' । 
विहुणाहि रथ पुरे कड 
समय गोयम] मा पमायए ॥ 


४>दुलहे खल॒ माणसे भवे 
चिरकालेण वि सत्वपाणिण । 
गाढ्ा य. विवाग कम्मुणो 
सम्रय गोयस। मा पमायए ॥ 


#-- पुढ विकायमइगओ 
उक्कीिस जीवों उ सबसे । 
काल सखाईय 
समय गोयम। मा पमायए ॥ 


१. एव मणुवाण जीवए..... 
एशिरिए बहुपल्चवायए्‌ | ( घृ० पा? )। 


दुमपत्तयं : द्रुम-पत्रकम्‌ 


सस्कृत छाया 
दर म-पश्रक पाण्ड्रक यथा 
निपतति राजि-गणानामत्यपे । 
एब भनुजानां जोबित 
समय गोतम ! प्रा प्रसादो: ॥ 


कद्ाप्रे यया ओ सब्िन्बुकः 
स्तोक तिष्ठतिलम्बसानक' । 
एवं मनुजानां जोधित 

समय गौतम! मा प्रमादो. ॥ 


इतोत्वरिके आयुषि 

जो बितके बहु-प्रत्यपायके । 
विधुनोहि रजः पुराकृत 

समय गौतम | मां प्रसादीः॥ 


वुलभ: खलु मानुषो भव' 
चिरकालेनापि सर्वप्राणिनाम्‌ । 
गाठाइच विपाका कर्मण 
समय गोतम! प्ता प्रसादो: ॥ 


पृथिवी-कापसमतिगत' 

उप्क्ष जोबस्तु सबसेत । 
काल संख्यातोत 

समय यौतस! मा प्रसावो: ॥ 





हिन्दो अनुबाद 
१ रात्रियाँ बीतने पर बृक्ष का पका 
हुआ पान जिस प्रकार गिर जाता है, उसी 
प्रकार मनृष्य का जीवन एक दित सप्ताप्त हो 
जाता है, इसलिए हे गौतम | त्‌ क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


२--कुंषा की नोक पर लटकते हुए ओस- 
बिन्दु की अवधि ज॑ंसे थोडी होती है वंसे ही 
मनष्य-जीवन की गति है, इसलिए हे गौतम ! 
तू क्षण भर भा प्रमाद मत कर । 


३>-यह भआायष्य क्षण-भगर है, यह जोवत 
विप्नो से भरा हुआ है, इसलिए हे गौतम ! तू 
पूर्ध-सचित कर्स-रज को प्रकम्पित कर (दूर कर) 
और क्षण भर भी प्रमाद मत कर । 


४---सब प्राणियों को चिरकाल तक भी 
मनष्य-जन्म मिलना दुर्लभ है । कम के विपाक 
तीब्र होते है, इसलिए हे गौतम ! तू क्षण भर 


भी प्रभाद मत कर | 


४--प्रुथ्वी-काय मे उत्पन्न हुआ जीव 
अधिक से अधिक असख्य-काल तक वहाँ रह 
जाता है, एसलिए हे गौतस | नू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


६---आउकाय प्रद्गगओ 
उकोस जीवो उ संवसे ॥ 
काले सखाईय॑ 


समय गोयम! मा पमायए ॥ 


७--तैउकायमइगओ 
उक्ोसं जीवों उ सवसे। 
काले सखाईय 
समय गोयम ! मा पमायए ॥ 


८--वाउक्कायमइगओ 
उक्‍कोस जीवो उ संवसे। 
काल सखाईय 
समय गोयम ! मा पममायए ॥ 


९ --वणस्सइकायमइगओ 
उककोसं जीवों उ सबसे । 
कालमणत्तदुरन्त 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 


९ ०--बेइन्दियकायमइगओ 
उकक्रोस जीवों उ संवसे। 
काल सखिज्वसन्तिय 
समय गोयम! मा प्मायए ॥ 


१ १--वैइन्दियकायमदगओ 
उकक्‍कोस जीवो उ सबसे । 
काल संखिजसन्नियं 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 


१ २--चउ रिन्दियकायमइगओ 
उकक्‍कोस जीवों उ सबसे । 
काल सखिजसन्निय 
समय गोयम ! मा पमायए ॥ 


१२० 


क्षप-काय प्तिगतः 

उटकर्ष जीवल्तु सबसेत्‌ । 
काल सख्यातोत 

सप्रयं गौतम! मां प्रमादो ॥ 


लेजस्कायमतिगत: 

उल्कर्ष जोबस्तु सबसेत्‌ । 
काछ संख्यातोत॑ 

सप्तयं गौतम ! मा प्रसावी: ॥ 


बाय-कायघतिगत 

उत्कर्ष जोवस्तु सचतेत्‌ 
फाल संख्यातोत 

समय गौतम! मा प्रस्ादी ॥ 


वनस्पति-कायमतिगत 

उत्कष जीवस्तु सबसेत्‌ । 
कालसनन्त वृरन्त 

समय गोतम्त! मा प्रमादोः ॥ 


द्वीन्दिय-कापमतिगत. 

उत्कर्ष जीवस्तु सबसेन्‌ ५ 
काल सख्येय-संज्ञित 

पमप्तव गौतम! मा प्रसादी: ॥ 


ब्रोन्द्रिप-कापमतिगणत 
उत्कर्ष जोबस्तु संबसेत्‌ । 

काल सल्पेय-सशित 

ससय गोतस ! मा प्रमादा, ॥ 


चलुरिन्द्रिय-कायमतिगत: 
उत्कर्ष जोबस्तु संवसतेत्‌ 
काल संख्येय-संसितं 

धस्तय गोतम! मा प्रमावो:॥ 
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६--अप-काय मे उत्पन्न हुआ जीव 
अधिक से अधिक असस्य-काल तक वहाँ रह 
जाता है, इसलिए हे गौतम ! तू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


७--तेजस-काय में उत्पन्न हुआ जीव 
अधिक से अधिक असंख्य काल तक वहाँ रह 
जाता है, इसलिए हे गौतम | तू क्षण भर भी 
प्रमाद प्रत कर । 


८--वायु-काय में उत्पन्न हुआ जीव 
अधिक से अधिक अमरूप्र-काल तक वहाँ रह 
जाता है, इसलिए हे गौतम ! तू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


६--वनस्पति-काय में उत्पन्न हुआ जीब 
अधिक से अधिक दुरन्त प्नतन्त-काल तक वहाँ 
रह जाता है, उसलिए हे गोतम ! तु क्षण भी 
प्रमाद मत कर | 


१०-ह्वीन्द्रिय-काय में उत्पन्न हुआ जीव 
अधिक से अधिक असख्य-काल तक वहाँ रह 
जाता हूँ, दइसलिए हे गौतम ! तू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


६१--त्रीर्द्रिय-काय मे उत्पन्न हुआ जीव 
प्रधिक से अधिक सख्येय-काल तक वहाँ रह 
जाता है, इसलिए हे गौतम | तू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


१२--चतुरिन्दिय-काय में उत्पन्न हुआ जीव 
अधिक से अधिक सख्येय काल तक वहाँ रह 
जाता हैं, इसलिए हे गौतम | तू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


दुमपत्तयं ( द्रुम्-पत्रक ) 


१ ३२--पचिन्दियकायमदगओ 
उककोस जीवो उ सवबसे। 
सत्तद्रभवश्गहणे 
समय गोयम ! मा पमायए ॥ 


१४-देवे नेरदइए ये अद्गओ 
उककोसं जोबवो उ सवबसे। 
इक्किक्कभवग्गहणे 
समय गोयम ! मा पमायए ॥ 


१४--एव भवससारे 
ससरइ सुहासुद्देहि कम्मेहि । 
जीवो पमायबहुलो 


सप्रय गोपम!] मा पमायए ॥ 


१६>लद्ंण वि माणुसत्तण 
आरिअत्त पुणरात्रि दुलह । 
बहवे दसुया मिलेक्खुया 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 


१७जलद्ध8भ वि आय्यित्तण 
अहीणपंचिन्दियया हु दुलहा । 
विगलिन्दियया हु दीसई 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 


१८--अहीणप चिन्दियत्त पि से ले 
उत्तमधम्मसुई हु दुल्लहा । 
कुतित्यिनिसेवए ' जणे 
समय गोयम। मा पमायए ॥ 


१९- लद्ग. वि उत्तम सुइं 
सहृहणा पुणरावि दुल्लहा। 
मिच्छत्तनिसेवए जणे 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 
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पंचेन्चिय-कायमतिगत: 
उत्कथष जीवस्तु संकसेत । 
सप्ताष्ट भवग्रहमाति 

सभ्य गोतल ! मा प्रमादो:॥ 


वेवान्नेरयिकांइचा सिंगत 
उत्कष जीवस्तु सखसेत । 
एकेक्मबग्रहण 


समय गोतम ! मा प्रभादों: ॥ 


एवं भव ससारे 

ससरति शुभाशुमैः कर्ममि: । 
जोब प्रमाद-बहुल: 

समय गौतम ! मा प्रमादी: 0 


लब्ध्यापि मानुषत्वं 

आयेत्व पुनरपिदुलभम्‌ । 
बहुबो वस्पवो म्लेच्छा- 

समय गोतप्त ! मा प्रमादो: ॥ 


लब्ध्वाप्याये त्व 
अहोन-पचेन्द्रिपता खलु दुलूभा। 
बिकलेन्द्रियता खलु दृदपते 

समय गौतम ! मा प्रमादो: ॥ 


अहोन-पच्च न्व्रिपत्वसमपि स लमेत 
उत्तम-घर्म-शततिः खलु बुलभा । 
कुतोथि-निषेवको जनो 

समय गोतप्त ! मा प्रमादी, ॥॥ 


लब्ध्वाप्युत्तमां श्रुति 

श्र्धान पुनरपि दुलेमम्‌ । 
मिथ्यात्य-निषेवकों जनों 
समय गोतम ! मा प्रप्तादो, ॥ 
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१२३--पत्तेल्िय-काय में उत्पन्न हुआ जीद 
अधिक से अधिक सात्त-जआाठ जन्म ग्रहण तक 
बहाँ रह जाता है, इसलिए हे गौतम | तू क्षण 
भर भी प्रमाद मत कर । 


१४--दैव और नरक-योनि में उत्पन्न 
हुआ जीव अधिक से अधिक एक-एक जन्म- 
ग्रहण तक वहाँ रह जाता है, दसललिए हे 
गौतम | तू क्षण भर भी प्रमाट मत कर । 


१५-इस प्रक्रार प्रमाद-बहुल जीब 
शुभ-अशुभ कमो द्वारा जन्म-मृत्युमण संसार 
में परिश्रमण करता है, इसलिए हे गौतम ! 


तू क्षण भर भी प्रघाद मत कर । 


१६--मनष्य-जन्म दुर्लभ है, उसके मिलने 
पर भी आय॑ देश में जन्म पाना और भी दुलंप 
है । बहुत सारे लोग मनृष्ण होकर भी दस्यु 
भौर म्लेच्छ होते है, इसलिए हे गौतम ! तू 
क्षण भर भो प्रमाद मत कर । 


१७--आय॑ देह में जन्म मिलने पर भी 
पाँचो इन्द्रियों से पूर्ण स्वस्थ होना दुर्लभ हैं । 
बहुत सारे लोग इन्द्रिहीन दीं रहे हैं, 
इसलिए हे गौतम | तू क्षण भर भी प्रमाद मत 
कर ॥ 


१८--पाँचो इन्द्रियाँ पूर्ण स्वस्थ होने पर 
भी उत्तम धर्म की श्रुति दुलंभ हूं। बहुत सारे 
लोग कुतीधिकों की सेबा करने वाले होते है, 
इसलिए हे गोतम | तू क्षण भर मरी प्रमाद 
मत कर | 


१६--उत्तम धर्म की श्रुति मिलने पर 
भी श्रद्धा होना और अधिक दुलभ है। बहुत 
सारे लोग पिध्यात्व का सेवन करने वाले होते 
है, इसलिए हे गौतम ! तू क्षण भर भी प्रमाद 
मत कर । 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराष्ययन ) 


२०-धम्म॑ं पि हु सहहन्तया 
दुलहहया' काएण फासया । 
इह कामगुणेहि' मुच्छिया 
समय गोयम ! मा पमायए॥ 


२१-परिणर्‌द ते सरीरय 
केसा पण्डुयया हवन्ति ते। 
से सोयबले ये हायई 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 


२२-सरिजुरइ ते सरीरय 
केसा पण्डस्या हवन्ति ते। 
से चकक्‍्खुबले ये हायथई 
समय गोयम | मा पमायए ॥ 


२३-परिजरइई ते सरीरय 
केसा पण्डरया हवन्ति ते। 
से घाणबले य हायथई 


समय गोयम ! मा पमायए ॥ 


रष-परिजरइ ते सरीसय 
केसा पण्डुरया हवन्ति ते। 
से जिव्भबले य हायई 
समय गोयम! मा पमायए ॥ 


२५--परिज्रइद ते सरीरय 
केसा पण्डुरया हवन्ति ते। 
से फासबले य हाथई 
समय गोयम! मा पमायए | 


१. हुल्लहा ( हि )। 


१२६ 


घर्मंम्रपि ललु श्रहषत: 
दुर्शभका: कायेन त्पशेका:। 
इह काम-शुणेषु मूच्छिता: 


सप्तयं गोतम ! मा प्रमादो! ॥ 


परिजोयति ते वारो रक॑ 
केशा पाण्ड्रका भवल्ति ते। 
तच्छोत्र-बल च होपते 
समय गोतम ! मा प्रसादो! ॥ 


परिज्ञीयंति ते शरीरक 
केशाः पाण्डरका भवन्ति ते । 
तज्जक्ष-बेलं च होपते 

धप्तय गौतम ! मा प्रसादो: ॥ 


परिजोयेति ते शरोरक 

केशाः पाण्डुरका भवन्ति ते । 
तब॒न्नाण-बल च होयते 

समय गौतम ' मा प्रमादों ॥ 


परिजोयति ते शरोरक 
केशा पाण्डरका मवन्ति ते। 
तज्िद्वा-बल च होयते 
समय गौतम ! स्ला प्रसादी: ॥ 


परिजोये ति ते वारोरक 
केशाः पाण्डुरका भघन्ति ते। 
तन स्परद्नी-बलं व हो पते 
समय गौतम | मा प्रसादी: ॥ 





२. कामगुणेप्त ( उ, म, छृ० ) ; फामगुणेहि ( छ्ृ० पा० )। 
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२०--उत्तम धर्म में श्रद्धा होने पर भी 
उप्तका धाचरण फरने वाले दुलंप हैं। इस 
लोक में बहुत सारे लोग काम-गणों मे मूच्छित 
होते हैं, इसलिए हे गौतम ! तू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


२१ -तैरा शरीर जोर्ण हो रहा है, केश 
सफेद हो रहे है और श्रोत्र का पूर्ववर्ती बल 
क्षीण हो रहा है, इसलिए हे गौतम ' तू 
क्षण भर भी प्रमाद मत कर । 


२२- तेरा छागीर जीर्ण हो रहा है, केश 
सफेद हो रहे है और चद्ष का पृवंवर्ती बल 
क्षीण हो रहा है, इसलिए हे गौतम | तू क्षण 
भर भी प्रमाद मत कर । 


२३--तैरा छरोर जीर्ण हो गहा है, केश 
सफेद हो रहे है और प्राण का प्वंवर्ती बल 
क्षीण हो सट्टा है, इसलिए हे गौतम | तु क्षण 
भर भी प्रमाद मत कर । 


२४--तैरा शरीर जीणं हो रहा है, केश 
सफेद हो रहे हैं और जिल्ला का पूव॑वर्ती बल 
क्षीण हो रहा है, इसलिए हे गौतम ! तू क्षण 
भर भी प्रमाद सत कर । 


२५--तैरा शरीर जीर्ण हो रहा है, केश 
सफेद हो रहे हैं और स्पश का पृव॑वर्ती बल 
क्षीण हो रहा है, इसलिए हे गौतम | तू क्षण 
भर भी प्रमाद मत कर । 


दुमपत्तयं ( दुम-पत्रक ) 


२६--सरिज्ूरइ ते सरीरय॑ 
केसा पण्डरया हवन्ति ते। 
से सव्वबले य हायई 
समय गोयम ! मा पमायए॥ 


२७--अरई गण्ड  विसूइया 
आयका विविहा फुसन्ति ते । 
विवडइ विद्धसइ ते सरोरय 
समय गोयम ! मा पमायए ॥ 


२८--वोहछिन्द सिणेहमप्पणो 
कुमुयं सारइय व" पाणिय । 
से सव्वसिणेहवरजिए 


समय गोयम! मा पमायए ॥ 


२९--चितच्राण धण च भारिय 
पव्वइओ हि सि अणगारियं । 
मा वन्‍्त॑ पुणो वि आइए 
स मय गोयम! मा पमायए ॥ 


३०--अवउज्मियं मित्तबन्धव 
विउलं चेव धणोहसचय । 
मा तं॑ बिद्य गवेसए 


समय गोयम । मा पमायए ॥ 


३१--न हु जिणे अज्ञ दिस्सई 
बहुमए दिस्सई मग्गदेसिए । 
सपडक्‍़्‌ नेयाउए पहे 
समय गोयम। मा पमायए ॥ 


९ थ(शअआ, उठ )। 


१२७ 


परिजीयंत्िि ते दरोरकं 
केदा. पाण्दरका भवल्ति ते। 
तत्‌ स्व-बल व होयते 
समय गोतम ! मा प्रमादो: ॥ 


मरतिगंण्ड विसृचिका 

आतडूत विद्विधा: स्पृशनान्ति ले। 
विपतति विध्वस्यते ते वारीरकं 
समय गौतस ! सा प्रमादों 0॥ 


व्यूच्छिन्धि ह्नेहसात्मन:ः 
कमुद शारव-सिथ पानीयम्‌। 
तल्सवेस्नेह-वर्जित' 

समय गौतम ! मा प्रमादी' ॥ 


त्यक्त्वा घन थ भार्या 
प्रत्रजितोह्यास्यनगारिताम्‌ । 
मा वान्त पुनरप्यापिब 
समय गोतम ! मा प्रसादो: ॥ 


अपोड्कय सिश्र-याल्धव 
विपुल थेब धनौध-संचयम्‌। 
मा तद द्वितोय गवेषय 
घम्यं गोलम | मा प्रमावो: ॥ 


न खलु जिनोच्च दृश्यते 
बहुमतो दृदयते मार्ग-वेशिक: । 
सम्प्रति नैर्यातृके पथि 

समय गोतम ! मा प्रमादो: ॥ 
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२६-ेरा धारीर जीर्ण हो रहा है, केश 
सफेद हो रहे हैं और सब प्रकार का पूर्ववर्सी 
बल क्षीण हो रहा है, इसलिए हे गौतम । हुं 
क्षण भर भी प्रमाद मत कर | 


२७-- फिल-रोग, फोड़ा-फुन्सों, हैजा और 
विविध प्रकार के शीघ्र -घाती रोग शरीर का 
स्पर्शा करते हैं, जिनसे यह धारीर दाक्तिहीन 
और धिनष्ट होता है, इसलिए है गौतम ! तू 
क्षण भर भी प्रमाद मत कर । 


२८-- जिस प्रकार णरद-ऋ्रतु का कुम्रद 
(रक्त-कमल) जल में लिप्त नहीं होता, उसी 
प्रकार तू अपने स्नेह का विच्छेद कर निर्लिप्त 
बन । हे गौतम | तू क्षण भर भी प्रमाद मत 
कर । 


२६-गाय भादि घन और पक्की का 
त्याग कर तू अनगार-बूृत्ति के लिए घर से 
निकला है। वमन किए हुए काम-भोगों को 
फिर से मत पी। हे गौतम । तू क्षण भर भी 
प्रमाद मत कर । 


३०--मित्र, बान्घध और विपुल घन- 
राशि को छोड़कर फिर से उनकी गवेषणा मत 
कर । हे गोतम | तू क्षण भर भी प्रमाद मत 


फर । 


३१--/“आज जिन नहीं दीख रहे हैं, जो 
मार्ग-दर्शंक हैं वे एक मत नहीं है ---धगली 
पीढियों को इस कठिनाई का अनुभव होगा, 
किन्तु कमी मेरी उपस्थिति मे छुझ्े पार छे 
जाने वाला (न्यायपूर्ण) पथ प्राप्त है, इसलिए 
हे गौतम ! तू क्षण भर भी प्रमाद मत कर | 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराष्ययन ) 


३२--अवसोहिय कण्टगापह 
ओदइण्णो सि पहं महालयं | 
गच्छसि मग्गं विसोहिया 


समय गोयम | मा प्मायए ॥ 


३३--अबले जह भारवाहए 
मा मग्गे विसमे वगाहिया। 
पच्छा पच्छाणुतावए 
समय गोयम। मा परमायए ॥ 


३४--तिण्णो हु सि अण्णबव मह 
कि पुण चिद्रसि तीरमागओ। 
अभितुर॒ पार गमित्तए 
समय गोयम | मा पमायए ॥ 


३५--अकलेव रसे णिमु स्सिया 
सिद्धि गोयम लोय गच्छसि । 
खेमे च सिव अणुत्तर 
समय गोयम | मा पमायए ॥ 


३६--बुझे परिनिब्वुड़े. चरे 
गामगए नगरे व सजए। 
सन्तिमग्ग न बहए 
समय गोयम! मा पमायण॥ 


३७--बुद्धस्सा निसम्म  भासिय 
सुकहियमहपओवसोहिय_। 
राग दोस च छिन्दिया 
सिद्धिगमईद गए गोयमे॥ 
-5त्ति बेमि। 


रेप 


अवशोध्य कटक-पथ॑ 
अवतोर्णोषस्ति पन्‍्यान महालूय॑ । 
गछछुसि मार्ग विज्ञोध्य 

समय गौतम ! मा प्रमादी. ॥ 


अबलो यथा भार-वाहक 

मा मार्ग विषममबगाहा । 
पश्चात्पतचादनुता पक. 

समय गौतम! मा प्रमादो ॥ 


तोर्ण: खलु असि अर्णब पहान्त 
कि पुनस्तिष्ठसि तोरमागतः । 
अभित्वरस्व पारं गन्‍्तु 

समय गोतम ! मा प्रमादी: ॥ 


अकलेव र-श्रेणिमुच्छित्प 

सिद्धि गोतम ! लोक गछ्छलि। 
क्षेम च शिवमन॒त्तरं 

समय गोतम्त ! मा प्रमादो: ॥ 


बुद्धः परिनिवु तइचरे 

प्रामे गतो नगरे वा सयतः । 
शान्तिसार्ग बृ हथे: 

समय गौतम! सा प्रमादों ॥ 


बुद्वस्य निशम्य भाधितं 
सुकथितमर्थ पदोपद्दो भितम्‌ । 
राग हष च छित्त्वा 
सिद्धिर्गात गतो गोतमः ॥ 
इति ब्रवोसि। 
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३२--काँटो से भरे मार्ग फो छोड़ कर हू 
विद्याल-पथ पर चला आया है । दृढ निषच्चय के 
साथ उसी मार्ग पर चल । हे गौतम ! तू क्षण 
भर भी प्रमाद मत कर । 


३३- धलहदीन भार-वाहक की भाँति तू 
विषम मार्ग मे मत चले जाना । विषम-माग्ग मे 
जाने वाले फो पछतावा होता है, उसलिए हें 
गौतम | त्‌ क्षण भर भी प्रमाद मत कर । 


३४--त महान्‌ समुद्र को तर गया, अब 
तीर के निकट पहुँच वर क्यो खड़ा है ? उसके 
पार जाने के लिए जल्दी कर | हैं गौतम । त्‌ 
क्षण भर भी प्रमाद मत वार । 


३५-हें गोतम | न्‌ क्षपक-श्रेणी पर 
आरूढ होकर उस सिद्धि लोक को प्राप्त होगा, 
जो क्षेम, शिव और अनृत्तर है, इसलिए हें 


गौतम | त्‌ क्षण भर भी प्रमाद मत कर | 


३६--त्‌ गाँव में या नगर में समत, बुद्ध 
और उपशान्त होकर विचरण कर, श्ान्ति-मार्ग 
को बढ़ा | हे गौतम | त क्षण भर भी प्रमाद 
मत कर । 


३७--अर्थ भौर पद से उपशांभित एवं 
सुकथित भगवान्‌ की वाणी को सुन कर राग 
और हद प का छेदन कर गौतम सिद्धि-गति को 

प्राप्त हुए । 
“ ऐसा मैं कहता हूँ । 


इक्कारसमं अज्ञ्यणं * 
बहुस्सुयपुज्जा 


सकावशम अध्ययन : 
बहुश्रुत-पूजा 


आच्युर्थ 


#स अध्ययन में बहुश्लुत की भाव-प्रुजा का निरूपण छै; इसालिस एसका नाम “बहुस्सुयपुज्जा-- 
“बबढ्ुश्रुत-पूजा' रखा गया है | यहा बहुशुत का मुख्य अर्थ चतुषक्ष-पुर्वों छै । यह सारा प्रतिपादन उन्हीं से सम्बन्धित 
है ! उपलक्षण से रोष समी बहुशुत मुनियो की पूजनीयता मी प्राप्त छोती है" । 


निश्ीय-माष्य-चूर्णि के जनुसार बहुश्रुत त्तीन प्रकार के होते है ?--- 
१-जघन्य बहुश्रुत--जो निश्ीथ का ज्ञाता हो । 

२ -मध्यम बहुश्रुत--जो निष्ोथ और चौदह्-पूर्वों का मध्यवर्ती झाला छो | 
जं--ठत्कृष्ट बहुलुल- जो चतुर्दडा-पर्वो छो । 


सुत्रकार ने बहुल्लुत को जनेक उपमाणो से ठर्पामत किया है | सारो जपमासें बहुश्रुल की जान्तरिकक शक्कि 
आर लेजस्विलता को प्रकट करतो है-- 


(--जत्रह्ुश्रुत कम्बोज के घोछो की तरह्त ग्ील से श्रष्ठ होता है । 

२-बह़्श्रुत ह॒ढ पराक्रमी योद्धा की तरह्न अजेय छोता है । 

जं-- बहश्रुत ६0 वर्ष के नलवान ह्वाथी की तरह्न जपराजेय होता है । 

9-बहुश्रुत यूधांधिपात ज़षम की तरह अपने गण का प्रमुख होता है | 

५--चह्॒श्रुत दुष्पराजेय सिह को तरह अन्य तीर्थिको में श्रेष्ठ छोता है | 
4बहुश्रुत वासुरुव की माँति अबाधित पराक्रम वाला होता है । 

७--बहुश्रुत चतुदंश रज्ञाधिपरति चक्रवर्ती की भॉ्ि चतुर्दश्-पूर्वधर होता है । 

८--बहु श्रुत देवाधिपत्ति तक्र की माँति सपदा का आधिपाति छोता है । 

६ बह्षश्रुत उगते छुस सूर्य को माँति त्तप के तेज से प्रज्वाठत होता है । 
४0०--बह्ुश्रुत्त प्रूणिमा के चन्द्रमा को मॉल सकल कलाणो से पार्रिपूर्ण होता है । 
१₹९--बहुश्रुत धान से मरे कोटो की मात श्रुत से पारपर्ण छोता है । 
१२--जकुश्रुत जम्बू वृक्ष की भाँति श्रेष्ठ होता है । 

१३- बहुश्रुत सोता नदी की भॉति श्रेष्ठ ह्लोता है 
१४ बढुश्रुत मन्एर पर्वत # भॉति श्रेष्ठ छोता है | 
१५-बहुश्रुत नाना रक्ञो से पार्रिपुर्ण स्वयम्मूरमण समुद्र की भॉत नक्षय ज्ञान से परिपूर्ण होता है । 


(--उक्तराध्ययन निर्युक्ति, गाथा ३६७ - 
ते किर चउद्सपुव्वी, सब्वक्खरसन्निवाइणों निडणा । 
जा तेसि पूया खलं, सा भाषे ताइ जहिगारों ॥ 
२--निशीथ पीठिका भाष्य चूणि, प्रष्ठ ४६४ 
बहुस्ख्थ लस्स सो वहुस्ततों, सो शिविज्ों“-जहृव०्णो , मज्मिमो, उक्कोसो। जदण्णो जेणपकप्पल्‍्मअण णधीत, उक्तोसों चौहस्स पुव्यधरों, 
तम्मज्के सज्मिमो | 
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बह़-श्ुतता का प्रमुख कारण कै विनय । जो व्याक्ति विनीत होता है उसका शुत फ़लवान्‌ छोता है । जो 
विनीत नह्ली छ्ञोला उसव्श श्रुत फलबान्‌ नह्ठी होता । स्तन्धता; क्रोध; प्रमावे: रोग और जालस्थ-ये पाँच शिक्षा के 
विन्न है. ।१ ड्नकी लुलना योगमार्ग के नौ विन्नों से ल्लोती है ।* 

जाल लक्षण युक्त व्याक्ति को शिक्षा प्राप्त ढ्लीती है ( उल्ोक ४५ ६ /-- 

३-- जो ह्लास्य नह्ेों करता । 

२--जो ड़नन्द्रिय भऔौर मन का दमन करता है | 

३--जो मम प्रकादिल नही करता | 

४--जो चरिज्रवान्‌ होता है | 

५-- जो दु श़ील नह्ढी छ्लोलता । 

६--जो रसो मे अत्तिग॒द्ध नही होता | 

($--जों क्रोध नहीं करता । 

८--जो सत्य मे रत्त रहला है । 

सुत्रकार ने भाविनीत के १9 लक्षण जौर बिनीत के १५ गुणों का प्रतिपादन कर जाविनीत और विनीत की 
सुन्दर समोक्षा को है ( उकोक ६-१३ )। 

इस भध्ययन में श्रुत-जध्ययन के दो कारण बतार हैं ( इलोक 39२ )- 

* स्वर की मुक्ति के लिस | 

२-पर को मुक्ति के लिस । 

बड़ावेक्ालिक में श्रुत-मध्ययन के चार कारण दिस हैं-- 

३ -- मुमे श्रुत प्राप्त छ्वोगा; इसलिए अध्ययन करना चाहिस । 

२-मै रकाग् चित्त छ्रोऊँगा; इुसलिस अध्ययन करना चाहिए । 

३-मेै जात्मा को धम मे स्थापित करूंगा; डुसलिस अध्ययन करना चाहिस । 

४--मै थम मे स्थित ह्लो कर दूसरे को उसमे स्थापित करूंगा; ड्सालिस अध्ययन करना चाहिस । 


१-डत्तराण्ययन ११३ 
भह पर्चाद ठाणेद्ि, जेददि सिक्‍्खा न छड्मई । 
थम्मा कोद्दा पर्माएण, रोगेणाइछरहप्तएण य ॥ 
३ -पालतजल योगद््शन (३० : 
ठ्य विध्यवर्तरावयसतदालल्पाजिर तित्ान्तिदुशता छष्पभूमिकत्वानवल्थितत्वा नि चित्तविश्लेपाहते5न्त राया । 
३--दशवेका छिक ६।४ सू० ४ : 
छुय मे मबिल्स॥ ति अज्काहपष्व भवह्‌ | एग़रगचितस्तो मविह्लामि क्ति श्ज्फादयव्य भव | अप्याण दखहस्पघामि त्ति अ्ज्फायब्य भव । 
डिओ पर ठावइस्सामि सि अज्माहयब्यं भवह | 





इक्कारसमं आअज्ज्ञ़गणं ५; एकादश अध्ययन 


मूल 

१---संजोगा विप्पमुकस्स 
अणगारस्स भिक्‍्खुणों । 
आयार पाउकरिस्सामि 
आणुपुव्वि सुणेह मे॥ 


२-जे यावि होइ निब्विज्जे 
थद्धे लुद्धे अणिग्गहे । 
अभिक्‍क्खण उलवई 
अविणीए अबहुस्सुए ॥ 


३--अह पचहि ठाणेहि 
जेहि सिक्‍्खा न लब्भई। 
थम्भा कोहा पमाएणं 
रोगेणाउलस्सएण य॥ 


४--अह अइहि ठाणेहि 
सिक्‍्खासीले त्ति वुच्चई। 
अहस्सिरि. सया दन्ते 
तन. य मम्ममुंदाहरे॥ 


५--नासीले त्त विसीले 


न सिया अइलोलुए। 
अकोहणे संच्चरए 
सिकखासीले त्ति वुच्चई॥ 
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सस्‍्कृत छाया 
सपोगाइ विप्रमुरूस्य 
अनगारस्य भिक्षो:। 
आचार प्रादुष्क रिष्पासि 
आनुपुर्थ्या श्णत में ॥ 


यहज्ातपि भवति नि्विद्य 
स्तबधो लुब्धोडनिप्रह: । 
अभोक्णमुल्लुपति 
अविनोीतो5बहुश्नत, ॥ 


अथ पश्चमिः स्थाने 

वै; शिक्षा न लग्यते । 
स्तम्भात फ्रोधात प्रमावेन 
रोगेणालस्पेन व ॥ 


अथाष्टलिः स्थानेः 
विक्षा-शील इत्युच्यते । 
अहंसिता तदा वान्त 

ते थ मर्म उबाहरेन्‌ ॥ 


नाझोलो न विशीलः 
न स्यादतिलोलुप । 
कक्रोघन: सत्य-रतः 


शिक्षा-शोल इत्युच्यते ॥ 


हिन्दो अनुवाद 
१ जो सपोग से मुक्त है, जो जनभार 
है, जो गिश्ष है, उसका 7 क्रमदा: आचार 
कहेँगा । मुक्के सुनो । 


२--जो विद्याहीन है, विद्यावान्‌ हांते हुए 
भी जो अभिमानी है, जो सरस भाहार में 
जब्त है, जो भजितेन्द्रिय है, जा बार-बार 
असम्बद्ध बोलता है, जो अविनीन है, वह 
अबहुश्बुत कहलाता है । 


३--मान्, क्रोध, प्रमाद, रोग और 
आलस््य-- इन पाँच स्थानों (हेछुओ) से शिक्षा 
प्राप्त नहीं होती । 


४--भाठ स्थानों (हेतुओ) से व्यक्ति को 
दिक्षा-शील कहा जाता हैं । ([) जो हास्प्र 
न करे, (२) जो सदा इन्द्रिय और मत का 
दमन करें, (३) जो मर्म-प्रकाषान न कर, 


५--(४) जो चरित्र से हीत न हो, 
(५) जित्तका चरित्र दोषों से कलुषित न हा, 
(६) जो रप्ो में अति लोलप न हो, (७) जो 
कोघ न कर, और (८) जो सत्य में रत हो-- 
उसे घिक्षा-शील कहा जाता है | 


उत्तरज्कभययणं (उत्तराध्ययन) 


६--अह चउदसहि ठाणेहि 
वद्माणे उ सजए। 
अविणीए वुच्चई सो उ 
निव्वाण च न गच्छड ॥ 


उ--अभिक्वण. कोही  ह॒वइ 
प्रबन्ध च पकुब्नई। 
मेन्िजमाणो वमइ 
सुय. लद्ू०ण. मजई ॥ 


८--अवबि परवर्पारक्‍्खेबी 
अवि मित्तेसु. कृप्पई। 
सुप्पियस्सावि मिलर्स 


रहे भासड़ पावग ॥ 


०--पड़णणवाई दृहिले 
थद्ध लुद्ध अणिग्गहे । 
असवबिभागी अचियत्ते 


अविणीए तज्वि वृच्चई ॥ 


१०--अह पन्‍नरसहि टाणेहि 
समुविणाीण त्ति वुच्चई। 


तोयावत्ती अचवर्छ 
अमाई अवुऊहल ॥ 
१ १--अप्प चाउटहिक्खिवई ' 
पबन्ध॒ च न॒ कुब्वई। 
मेत्तिजमाणो भयई 


सुय लद्घ॒ न॒ मजई॥ 


॥। बाई हिक्खिवह( भे ) , चहिक्खिवद् ( ड )। 


१३४ 


अथ चतुदंदासु स्थानेष 
बतेमानस्तु सपत । 
अविनीत उच्यते छत तु 
निर्वाण च न गच्छति ॥ 


अभोक्ष्ण क्रोधो भवति 
प्रबन्ध च प्रफरोति । 
प्रित्रोप्परमाणो बमति 
श्रुतत लब्ध्वा माद्यति ॥ 


अपि पाप-परिक्षेपी 

अपि मित्रभ्पः कृप्यति। 
सुप्रियस्थापि पघिन्नस्प 
रहसि भाषते पापकम्‌ ॥ 


प्रकोण-बादो ट्रोग्धा 
स्तब्धो लुब्धोषनिग्रह' । 
असविभागी “अचियत्त' 
अबिनोत इत्यच्यते ॥ 


अथ पचदतमि स्यानः 
सुविनोत इत्युच्पते । 
नीचवत्यं चपल 
अमाप्पकुतूहलः ७ 


अल्प चाधघिक्षिपति 
प्रबन्ध च न करोति। 
मित्रोग्यवाणो भजति 
श्रुत लब्ध्धा न माद्यति ॥ 
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६--चौदह स्थानों (हेतुओ ) में बर्तन 
करने बाला सयमी अतिनीत कहा जाता है। 
बह निर्वाण को प्राप्त नहीं होता | 


७ --(१) जो बार-बार क्रोध करता है, 
(7) जा क्रोध को टिका कर रखता है, (३) जो 
सित्रभाव रखने वाले को भी ठुकराता है, 
(४) जो श्रृत प्राप्त कर मद करता है, 


८ (५) जो किसी की स्खलना होने 
पर उसका तिरस्कार करता है, (६, जा मित्रों 
पर कुपित ह'ता है, (७) जो अत्यन्त प्रिय मित्र 


की भी एकास्त में बराई करता है, 


:--(८) जो अमबद्ध-भाषी हं, (६) जो 
द्ोटी ह, (१०) जो अमिमानी है, (११) जो 
सरल जात्नार आदि में लब्ध है, (१०) जो 
आचिनीद्रग हैं, (१३) जौ अस विधागी है, थौर 
(१४) जा आअप्रीतकर हँ-वह़ जविनीत 
कहलान। है। 


१०--पन्द्रह स्थानों (हेलुओ) से सु विनोत 
कहलाता है । (१) जो नम्न व्यवहार करता है, 
(२) जोच पल नहों होता, (३) जो मायावी 
नहीं होता, (४) जो कुनूहल नहीं करता, 


११-(५) जो किसी का तिरस्कार नहीं 
करता, (६) जो क्रोध को टिका कर नहीं 
रखता, (७) जो मित्रभाव रखने वाले के 
प्रति क्रतज्ञ होता है, (८५) जो श्रत प्राप्त कर 
मद नहीं करता, 


बहुस्सुयपुज्जा (बहुश्नुत-पूजा) 


श्स्््न ये पावपरिक्खेवी 
न॒य॒ मित्तेसु कुप्पई। 
अप्पियस्सावि मित्तस्स 


रहे. कल्‍लाण भासई॥ 


१ ३---कलहडम रवज्जए 


बुद्ध अभिजाइए । 
हिरिम पडिसलीणे 
सुविणीए त्ति वुच्चई॥ 


१४--वसे गुरुकुले निच्च 


जोगव उवबहाणव । 
पियकरे पियवाई 
से सिक्‍्ख लद्भमगरिहिई ॥ 
१५--जहा सखम्मि पय 


'निहिय दुहुओ वि” विरायड। 
एवं बहुस्युए भिकख 
धम्मो कित्ती तहा सुय॥ 


१६--जहा से कम्बोयाण 
आदइण्णे कन्‍्थए सिया | 
आसे जवेण . पवरे 
एवं हवइई बहुस्सुए॥ 

१७--जहाइण्णसमाह्ढे 
सूरे दढपरक्कमे । 
उभओ नन्दिघोसेण 
एवं. हवद्द बहुस्सए ॥ 


१. णिसित उमयतो (थू० )। 


१३५ 


न ल पाप-परिक्षपो 

न जय पित्रेभ्य: कष्पति । 
अप्रिपस्यापि प्रिश्रस्य 
रहसि कल्याणं भाषते ॥ 


फलह-डमर-वर्जक' 
बुद्धोईमिजातिग: । 
ह्ीमात्‌ प्रतिसलोन: 
विनोत हृत्युच्यते ॥ 


वसेद्द गुरु-कले नित्य 
पोगवानुबधानवान्‌ । 
प्रियड्धूर: प्रियवादो 

स शिक्षा लब्धुमहेति ॥ 


पथादाडखे पयो 

निहित द्विधापि बिराजते | 
एच बहुश्नुते मिक्षो 

घसं कोतिस्तया श्रुतम्‌ ॥ 


पथा स काम्बोजातां 
आकोर्ण: कन्थकः स्थात्‌ | 
अदबो जवेन प्रवरः 

एवं भवति बहुश्मुत: ॥ 


पथया5कोर्ण-सप्तारूढ: 
बरो टढ-पराक्रम: । 
उमयतो नन्वि-घोषेण 


एवं भवति बहुश्नम॒तः: ॥ 
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१०--( ६) जो स्खलना होने पर किसी 
का तिरस्कार नहीं करता, (३०) जो मित्रो 
पर क्रोध नहीं करता, (११) जो श्रप्रिय मित्र 
की भी एकान्त में प्रसघा करता है, 


१३-(१२) जो कलह और हाथापाई 
का वजेन करता है, (१३) जो कुलीन होता 
हैं, (१४) जो लजावान्‌ होता है और (१५) जो 
प्रतिसलोन ( इन्द्रिय और मन का रागोफन 
करने वाला ) होता है-वह बुद्धिमान मुनि 
बिनीत कहडठाता है । 


१४--जो सदा गरु-कुल मे वास करता 
है, जो ममाधियुक्त होता है, जा उपधान 
[ श्रुत-अध्ययन के समय तप ) करता है, जो 
प्रिय करता है, जो प्रिय बोलता है--बह 
शिक्षा प्राप कर सकता है । 


१५--जिस प्रकार शहद में रखा हुआ 
दूष दोनो ओर ( जपने और अपने आधार के 
गणों ) से सुक्षोभित होता है, उसी प्रकार 
बहुश्रुत भिक्षु में धर्म, कीति ओर श्रूतर दोनों 
ओर ( अपने और अपने आधार के गणों ) से 
सुशो भित होते हैं । 

१६--जिस प्रकार कम्बोज के धोडो में 
से कन्यफ घोड़ा णील भादि गणों से भाकीणं 
ओर वेग से श्रेष्ठ होता है, उसी प्रकार भिक्ष्रों 
में बहुश्नुत श्रेष्ठ होता है । 


१७--जिस प्रकार आकीणं (जातिमान) 
अवब पर चढ़ा हुआ दृढ़ पराक्रम बाला योद्वा 
दोनो ओर बजने वाले वाद्यो के घोष से अजेय 
होता है, उसी प्रकार बहुश्रुत अपने आसपास 
होने वाले स्वाष्याय-घोष से अजेव होता है । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


१८--जहा करेणपरिकिण्णे 
कुंजरे सद्विहायणे । 
बलवन्ते अप्पडिहए 
एव हवई बहुस्सुए॥ 
१९--जहा से तिक्‍्खसिगे 
जायखनन्‍्धे विरायई । 
वसहे जहाहिवई 
एवं हवइ बहुस्सए॥ 
२०--जहा से. तिक्‍्खदाढ़े 
उदग्ग दुप्पहुंसए | 
सीहे मियाण. पवरे 
एव. हवइई बहुस्सुए॥ 


२९-जहा से वासुदेवे 


सखचकगयाधरे । 
अप्पडिहयबले जोहे 
एव. हवइ बहुस्सुए ॥ 
२२--जहा से चाउरन्ते 
चक्रवट्टी महिडिढए । 
चउदसरयणाहिवई 
एव. हवइ बहुस्सुण॥ 
२३--जहा से सहस्सक्खे 
वजपाणी पुरन्दरे । 
सक्के देवाहिवई 
एवं हवद् बहुस्सुए॥ 


१३६ 


पथा करेणुपरिकोर्णः 
कुझरः: धष्ठिहायन' । 
बलवानप्रतिहत: 

एवं भवतति बहुश्नुत: ७ 


यथा मत तोकण-धृ गः 
जात-स्कन्धो विराजते। 
वृुषभो यथाधिपतिः 

एवं भषति बहुश्नुत* ७ 


प्रथा त तोकण-दष्ट्र 
उवच्रो दुष्प्रधषंकः । 
घिहो मृगाणां प्रवर 
एवं भवति बहुश्रुतः ॥ 


यथा स बासुदेवः 

बद्भू-यक्र-गदा-धर । 
अप्रतिहृत-बलो योघः 
एव भवति बहुअतः ॥ 


पथा स चतुरन्त: 
खवतों महड्धिक: । 
चतुर्ददारत्नाधिपति' 
एवं भवति बहुश्नत ॥ 


पथा ते सहल्ाक्ष: 
बज्ञ्रपाणि: प्रत्वर: । 
शक्रो देशाधिपतिः 

एवं भवति बहुजुतः ॥। 
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१८--जि प्रकार हथिनियों से फरिवृत 
साठ वर्ष का बलवान्‌ हाथी किसी से पराजित 
नही होता, उसी प्रकार बहुश्ुत दूसरों से 
पराजित नहीं होता । 


१६--जिस प्रकार तीक्षण सीग और 
अत्यन्त पुष्ट स्कन्ध बाला बैल यथ का अधिपति 
बन सुणोभित होता है, उसी प्रकार बहुश्नुत 
आचाय॑ बनकर सुशोभित होता है । 


२०--जिस प्रकार तीक्ष। दाढ़ो वाला 
पूर्ण युवा और दुष्पराजेय सिंह आरण्य-पशुओ 
में श्रेष्ठ होता है, उसी प्रकार बहुश्गुत अन्य 
तीर्थिको में श्रेष्ठ होता है । 


२१--जिस प्रकार शद्भू, चक्र और गदा 
को धारण करने वाला वासुदेव अबाधित बल 
वाला योद्धा होता है, उसी प्रकार बहुश्चृत 
अबाधित बल वाला होता है । 


२२--जिस प्रकार महान ऋद्धिशाली, 
चघुरन्त चक्रवर्ती चौदह रल्लो का अधिपति 
होता है, उसी प्रकार बहुश्रुत चतुर्दश पू्वंधर 
होता है | 


२३--जिस प्रकार सहल्नचक्षु, वज्रपाणि 
और पुरों का विदारण करने वाला 
धक्र देवों का अधिपत्ति होता है, उसी प्रकार 
बहुक्षुत देवी सम्पदा का अधिपति होता है। 


बहुस्सुयपुज्जा (बहुश्नु त-पूजा) 


२४--जहा से तिमिरविद्धसे 
उत्तिहइन्ते दिवायरे । 
जलन्ते द्व त्तेएण 
एवं. हवइ़ बहस्सुए ॥ 


२५४-जहा से उड्ुबई चन्दे 
नक्खत्तपरिवारिए | 
पडिपुण्णे पुण्णमासीए 
एव. हवइ वबवहुस्सुण॥ 


२६ -जहा से सामाइयाणं' 
कोश्गारे सुरक्खिए । 
नाणाधन्नपडिपुण्णे 
एव हवइ बहुस्सुए ॥ 


२७ - जहा सा दुमाण पवरा 
जम्बू. नाम सुदसणा। 
अणाढियस्स टदेवस्स 
एव हंवइ बहुस्सए ॥ 


२८-जहा सा नईण पवरा 


सलिला सागरगमा । 
सीया नोलवन्तपवहा 
एव हवइ बहुस्सुए॥ 


२९-जहा से नगाण पवरे 
सुमह॒ मन्दरे गिरी। 
नाणोसहिपज्जलिए 
एव हवइ बहुस्सुण॥ 


१ हामाहयंगाणं ( बृ० पा० )। 
रे. "पलबा ( छ्ू० ); "फवहा ( ब॒० पा० ) | 
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पथा प्‌ तिमिर-विध्वंत: 
उतस्तिष्ठन्दिषाकर' । 
ज्वलन्निव तलेजसा 

एवं भवति बहुश्न॒त ॥ 


पथा स उड्डपतिषचन्ध' 
नक्षत्र-परिवारितः । 
प्रतिपूर्ण' पोर्णमास्या 
एवं भवति बहुश्न॒तः ॥ 


यथा ते सामाजिकानां 
कोष्ठागारः सुरक्षित, । 
नानाधान्य-प्रतिपूर्ण 
एवं भवति बहुश्नुतः ७ 


यथा ता हर साणां प्रवरा 
जम्बूर्नाम्ना सुदशता । 
अनाहतस्य देवस्प 

एवं भवति बहुशत. ॥ 


घथा सा नदोनां प्रवरा 
सलिला सागरज्भता । 
धोतानीलवत्प्रबहा 
एवं भवति बहुभतः ॥ 


यथा त नगानां प्रवरः 
सुमहान्मन्दरों .गिरिः। 
नानोषधि-प्रज्वलित 
एवं भवति बहुश्र॒तः ॥ 
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२४--जिस प्रकार अन्धकार का नाश 
करने घाछा उगता हुआ सूरय॑ त्तेज से जलता 
हुआ प्रतोत होता है, उसी प्रकार बहुश्न॒त वप 
के तेज से जलता हृथा प्रतीत होता है । 


२४- जिस प्रकार नक्षत्र-पग्विर से 
परिवृत ग्रहपति चन्द्रमा प्ररणिमा को प्रतिपूर्ण 
होता है, उसी प्रकार साधुओ के परिवार से 
परित्रृत बहुशुत सकऊ कलाओ में परिपूर्ण 


होता है । 


२६--जिस प्रकार सामाजिकों ( समुदाय 
बृत्ति वालो ) का कौष्णागार घुरक्षित और 
अनेक प्रकार के धान्यो रो परिपूर्ण होता है, 
उसी प्रकार बहुश्नुत नाना प्रकार के श्रुत से 
परिपूर्ण होता है । 


२७---जिस प्रकार अनादइत देव का आश्रय 
सुदर्शना ताम का जम्ब वृक्ष सब चुक्षों में 
श्रेष्ठ होता है, उसी प्रकार बहुश्ब॒त सब साधओो 
में श्रेप्ट होता है । 


२८--जिस प्रकार नीलवान्‌ पर्वत से 
निकल कर समुद्र में मिलने वाली शीता नदी 
शेष नदियों में श्रेष्ठ है, उसी प्रकार बहुश्रुत 
सब साघुओ में श्रेष्ठ होता है । 


२६--जिस प्रकार अतिशय महान्‌ और 
अनेक प्रकार की ओभऔषधियों से दीप्त मंदर 
पवत सब पव॑तों में श्रेष्ठ है, उत्ती प्रकार 
बहुश्नत सब साधुओ में श्रेष्ठ होता है । 


उत्तरज्भयणं (८ उत्तराध्ययन ) 


३०--जहा से सयभूरमणे 
उदही अक्खओदए । 
नाणारयणपडिपुण्णे ' 
एव. हवइई बहुस्सए॥ 
३१ समुटहगम्भीरसमा दुरासया 


अचक्िया केणइ दुष्पहसया' । 
सयस्स पुण्णा विउलस्स ताइणों 
खवित्तु कम्म गइमुत्तमं गया ॥ 


३२--तम्हा सुयमहिद्वज्जा 
उत्तमद्रगवेसए * । 
जेण5प्पाण पर चेव 
सिद्धि सपाउणेज्जासि ॥ 

-“त्ति बेमि । 
₹. 'स्पुण्णे (छ)। 


२ दुष्पद्क्षिषा (चू० )। 
४. शइश्म्रिष्ट। (ण)। 


श्रे८ 


यथा स स्वयम्भ्रमणः 
उवधिरक्षयो दकः । 
नानारत्न-प्रतिपू्ण 
एवं भषति बहुश्ब॒त; ॥ 


पमुद्रगाम्भी यंसमा दुरासदा' 
अचक्षिता केनापि दुष्प्रधर्षका: । 
श्रुतेन पूर्णा विपुलेन त्रायिण 
क्षपयित्वा कम्मंगतिम्तमा गता 0 


तस्प्ताउछ_ तप्तधितिष्ठेत 
उत्तमाथ -गवेषक । 
पेनात्मान पर चेव 
सिद्धि सप्रापयेत्‌ ॥। 
--हति ब्रवोसि । 
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३०--जिस प्रक्रार अक्ष जल वाला 
स्वयभ्रमण समुद्र अनेक प्रकार के रज्नो से भरा 
हुआ होता है, उसी प्रकार बहुश्नत अक्षय ज्ञान 
में परिपृर्ण होता है | 


३१--सम॒द्र के समान ॥म्भीर, दरासद 
( कष्टो से अबाधित ), अभय, किसी प्रतिवादी 
के द्वारा श्रपराजेय, विपुलश्रत से परणेँ और 
जाता बहुश्बत मुनि कर्मों का क्षय करके उत्तम 
गति (मोक्ष) में गये । 


३२--४सलिए उत्तम-अर्थ [ मोक्ष ) की 
गवेषणा करने वाला मुनि श्रुत का भश्चयण 
करे, जिससे वह अपने आपको और दूसरो को 

प्रिद्धि (मक्ति) की प्राप्ति करा सके । 
“ऐसा मैं कहता हैँ । 


बारसमं अज्ज्गणं :; 


हरिएसिज्ज 


छावज्लसम अध्ययन : 
हरिकेशीय 


सआच्छुख्स 


यह जध्ययन मु हारकेगबक से सम्बन्धित है, इसलिए इसका नाम “ह्रारसासिण्ज--छ7रस्केशोय है । 

मथुरा नगरी के राजा 'दाख़ विरक्त हो मु।न बन ॥ए | आमानुआम घूमते हुस रुक बार चे हास्तिनागपुर 
( छ#स्तिनापुर ) जाए और [मक्षा के लिए नगर की जोर चले | ग्राम-प्रवेद्ञ के दो माण थे | मु।न ने एक ब्राह्मण से माग 
पूछा । रुक मार्ग का नाम बछुलताहान' था जोर वल्ल जत्यजत निकट था । वह जाम्ि का तरह्न प्रज्वा5त रहता था। 
ब्राह्मण ने कुतूछलचठा उस ऊष्ण मार्ग की ओर सकेत कर दिया । मुनि निल्‍्चुत माव से उसी माग पर षपठ पछएं। व 
लंत्घि-सम्पन्न थे । अल उनके पाए-स्पद् से भाग ठण्डा ह्ञी गया | मुनि को जावचल मान से जागे बढ़त दख ब्राह्मण 
मो उसी मार्ग पर चल पा । मार्ग को बर्फ जंसा ठण्छा देख उसने सोचा--'यह्र मुनि का ही प्रभात है ।* तसे जपने 
अनुचित कृत्य पर परचाचाप हुणा । वह्च दौड़ा-दौरढा मन के पाच्च जाया ओर उसन अपना पाए प्रक्तण फर क्षमा 
याचना का | मुन ने धम का तपरेश ढया | ब्राह्मण के मन मे ववरॉक्त के माव उत्पन्न छुए | वह मान के पास प्रत्राजत 
ही गया । उसका नाम सोमदेव था । उससे जाति का जवलेप थ। "मे ब्राह्मण हूँ ज्तम जातीय ह--यह्ञ मद उसमे 
नगा रहा | कालक्रम से _र॒ कर कहर देव बना | देव-भायुष्य को पूरा कर जात्त-मद्‌ के पार॑पाक से गए नपी के तट 
पर ह्रारकेश़ा क जांघप *तरठरकीण्ठ' नामक चाण्छाल की पत्नी गोरी” के गर्म स॑ पुत्र रूप में उत्पन्न छुभा। उसका 
नाई बल रखा गया | यह्धा बाकक हरिकेदाबत्त के नाम से प्रासद्ध छा | 


सुक तन कल्ल जपन सा।ययो के २ थ ख़ल रह्ला था । खेलते-खेलते वक्ष लड़ने गा । लोगो ने जब यह्ष देखा 
त! उत्चक। पुर दकेल एया | दुसरे बालक पूवबत्‌ खेलने ठगे क्‍कन्तु वल्च दर्शक मात्र क्वी रहा | इतने मे ही सक 
मयकर सपरनकलछा । लोगो ने उसे पत्थरों से मार छाका। कुछ ही क्षणो नाद रुक जकऊास्या निकका । त्वोयो ने 
उस बीए एया | दूर नठे बालक ह्ॉारकेंद्ा न यह सब देखा | एचने सीचा--“'प्राणी अपने दाषो से छी पुखपाणाहै। 
यांद मे सप के समान [वषला ह्ोपा है. ता यह् स्वाभावक ह्लो है कक्रि ठोग मुझे मारण और याद्‌ में जल/सर की तरह्ट 
नििष होता ह्वू तो कोई दूसरा सुमे क्यो सत्तास़गा ?? चन्‍्तन भागे बढ़ा | जा।त-स्मरण ज्ञान उत्पन्न हुआ । 
जा।त-मद के ।कपा/ऊ का चत्र सामने जा गया । निवद को प्राप्त ह्ञो उसने दीक्षा अह्णण कर ली । मान ह्सकेद्ञाबल 
श्राभमएय का वच्चुद्ध रूप से पालन करते छुए तपस्या मे लोन रह्वने ठगे । तप प्रमाव से अनेक यक्ष उनको सेवा +रणे 
गे | मान यक्ष-मान्दर मे कायोत्सर्ग, ध्यान आदि करते । सक बार वे ध्यानलीन ख़ज़े पे । उस समय वाराणसी के 
राजा कोडातिक का लछको भद्रा यक्ष की पूजा करने वह्लाँ जाई । पूजा कर बह्षढ प्रदाज्षणा करन लगो । उसकी द्वाष्टि 
छयानकोन मुनि पर जा टिको | उनके मैकछे कपड़े देख उसे घृणा हो जाई । जावे मे जा उसने मुनि पर थुक्र [दया । 
यक्ष मे यज्ञ देखा । उसने सोचा--“जस कुमारों ने मनन को जाज्ञातना को है | ड्सका फल इसे मिलना ही चाहिस * 
यश्ष कुमारों के ग़रोर में प्रविष्ट ढ्ञी गया। कुमारों पायल छ्ो गयी | वह्ल णनर्गक नान कहने ठग। | द्याप्तियाँ छसे 
राजमह्तल मे ले गयो । ठपचार किया गया पर सब व्यथ॑ | यक्ष ने कह्ला--:ह्स कुमारी ने रुक तपस्वी मु/न कहा 
तिरस्कार किया है । यदि यह्ट उस तपस्वों के साथ पाणिग्रह्णण करना स्वीकार कर लेता है तो में ड्रसक द्रौर से 
बाहर निकल सकता हूँ; अन्यथा नही ।? राजा ने नात स्वोकार कर ली । 
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राजा अपनो कन्या को साथ ले यक्ष-मन्दिर मे भाया और मुनि को नमस्कार कर जपनी कन्या को स्वोकार 
करने की प्रार्थना की । मुनि ने ध्यान पारा और कह्ला --“राजन्‌ । मे मुमुक्ष है। क्त्री मोक्ष-मार्ग में बाधक है; 
इ्सलिस में इसका स्पा मी नही कर सकता ॥”* ड्ततना कह मान पुन, ध्यानकीन हो गर । 

कन्या को मुनि के चरणों में घोड़ राजा जपने स्थान पर जा गया। यक्ष ने मुनि का रूप बनाया और 
राजकन्या का पार््ग्रहण किया । रात मर कन्या वी रही | प्रभात मे यक्ष दूर हुआ। मुनि ने सह्ी-सल्लो नात 
कन्या से कही | वह्ल पौड़ो-रौडी राजा के पास गईं और यक्ष द्वारा ठगे जाने की नात बताई । राजा के पास बंठे ठद्गदेन 
पुरोक्षित ने कल्ला--“राजन्‌ । यह ऋषि-पत्नी है | मुनि ने इसे त्याग दिया है शत डसे किसी ब्राह्मण को दे देना 
चाहिए । राजा ने उत्तो पुरोहित को कन्या सौप दो । वह्न उसके साथ भआानन्दपूर्वक रहने लगा । कुछ काल 
ब्रोता | पुरोहित ने यज्ञ किया | दूर-दूर से विद्वान्‌-त्राह्मण बुलास गए । घन सबके जातिध्य के लिस प्रचुर मोजन- 
सामग्री एकर्जिल को गड्ढे । 

उस समय मुनि ह्वार्रिकेश़्ाबक सक-एक मास का तप कर रह्ले थे । पारणा के दिन वे मिक्षा के लिए घर-घर घूमते 

हुए उसी यज्ञ-्मणएप में जा पहुँचे । 

उसके बाद मुनि और वह्ञाँ के वर्रिष्ठ ब्राह्मणो के बीच जो वार्ता-प्रसण चला उसका सकत्यन सृत्रकार ने 
किया हर । वार्ता के माध्यम से ब्राह्मण-धर्म णोर निर्ग्रन्ध-प्रबचन का सार प्रालिपाफ्त हुजा है। सर्वप्रधम ब्राह्मण- 
कुमार मुनि की जवह्नेलना करते है परन्तु जन्त मे वे उनसे मार्ग-दर्शन ठेते है । 

इस अध्ययन मे निनल्न विषयो पर चर्चा हु है-- 

३२ --दान का भापिकारी -- इलोक १२ से २८ । 


२--जा तिवाद -+- कलोक ३६! 
३-यझञ -- इकोक >८ से ४४ ! 
४- जल-स्नान - रेलोक ज८३ 9४५ ४4५ #७। 


बोद्ध-साहित्य में मातग जातक (8६७) में यह् क्या प77रान्तर से मिलती है । 


चारसमं अज्ज्ञगण ; दर दशम अध्ययन 


म़्ल 
१--सोवागकुलसभूओ 
गुणत्तरधरों ' मुणी । 
हरिएसबलो नाम 


आसि भिक्‍ख जिइन्दिओ ॥ 


२--इरिएसणभासाए 
उच्चारसमिईसु प। 
जओ आयाणनिक्खेवे 
सजओ सुसमाहिओ ॥ 


३--मणगुत्तो वयगुत्तो 
कायगुत्तो जिदन्दिओं । 
भिक्खट्ठा बम्भइज्जम्मि 


जननवाड उवद्गिओ ॥ 
छ-ततं पासिऊणमेज्जन्त 

तवेण परिसोसियं । 

पनन्‍्तोवहिउवगरण 

उवहसन्ति अणारिया ॥ 
५--जाईमयपडिथद्धा' 

हिसगा अजिदन्दिया । 

अबम्भचारिणो बाला 

द्म तरयणमब्बवी ॥ 


हरिएसिज्जं : हरिकेशीय 


सल्कृत छाया 
इवपाककुल-सभूत; 
उत्तर-गुण-घरो स॒नि । 
हरिषेशावलो नाम 
आसोद भिक्षुजितेनिहिय: ॥ 


ईपंषणामाषायां 
उच्चारसमितों च। 
पत आदान-निश्षेपे 
सयतः सुतमाहित ॥ 


मनो-गुप्तो धचो-गुप्त. 
काय-गुप्रो जितेन्द्रियः । 
भिक्षार्थ ब्रह्मा ज्ये 
पज्ञवाटे उपस्यित: ॥ 


ते दृष्ट्वाशपान्त 
तपसा परिशोषितम्‌ । 
प्रान्तोपध्युपकरणं 
उपहसन्त्यनाया: ७ 


जातिमदव-प्रतिस्तब्धा: 
हिसका अजितेन्द्रिया: । 
अब्रह्मचा रिणो बाला: 
हव बचनसन्न बन ॥ 





१. जणुत्तरघरो ( ज, ब॒ु० पा०, चू० )। 
३, 'पड़िवद्धा ( उ, छू० पा? )।| 


हिन्दो अनुवाद 
१--चाण्डाल-कुल में उत्पन्न, ज्ञान आदि 
उत्तम गणो को धारण करने त्राल्ा, धम-अधर्म 
का मनन करने बाला हरिकेशबल तासक 
जिलेन्द्रिय भिक्षु था । 


२--बह ईयो, एघणा, भाषा, उच्चार, 
आदान-निक्षेप -- इन समितियों में सावधान था, 
सयमी और समाधिस्थ था । 


३--वह मन, बचत और काया से गप्त 
गौर जितेन्द्रिम था। वह भिक्षा लेने के लिए 
यज्ञ-मण्डप में गया, जहाँ ब्राह्मण यज्ञ कर 


रहे थे । 


४--वह ठप से क्ृष हो गया था । उसके 
उपधि और उपकरण प्रान्त (जीर्ण और मलिन) 
ये। उसे भाते देख, वे अनाय॑ (ब्राह्मण) हेसे । 


५--जा ति-मद से मत्त,हिसक , अजितेन्द्रिय 
भनज्नह्मवारी ओर क्षज्ञानी ब्राह्मणो' न॑ परस्पर 
हम प्रकार कहा-- 


उत्तरज्क्यणं (उत्तराध्ययन) 


६--'कयरे आगच्छड़'' दित्तरवे 
काले विगराले फोकनासे । 
ओमचेलए. पसुपिसायभूए 
सकरदूसत परिहरिय कण्ठे ॥ 


७--कंयरे' तुम इय अदसणिज्जे 
वाए व आसा इहमागओं सि। 
ओमचेलगा पसुपिसायभूया 
गच्छ कखलाहि किमिह ठिओसि ? ॥ 


८--जक्वों तहि तिन्दुयरुक्ववासी 
अणक्षम्पओं तस्स महा मुणिस्स । 
पच्छायद्त्ता निय्ग॑ सरीर 
इमाद वयणाइमुदाहरित्था ॥ 


९ --समणो अह॒ सजओ बम्भयारी 
विरओ धणपयणपरिग्गहाओं । 
परप्पवित्तस्स उ भिक्‍वकाले 
अन्नस्स अड्डा इहमागओं मि॥ 


१० --वियरिज्जड खज्जइ भुज्जई य 
अन्त प्॒रभूभ. भवयाणमेय। 
जाणाहि में जायणजी विण त्ति/ 
सेसावसस लभऊ तवस्सी ॥ 


११--उनक्खद भोग्रण माहणाण 
अत्तदिय सिद्धमिहेगपकर्ख । 
न ऊ वय एरिसमल्तपाणं 
दाह्ममु तुज्क किमिह ठिओ सि?॥ 





१४४ 


कततर आगच्छति वोपरूप: 
कालो विकरालः 'फोक्ू' नांस:। 
अवम-च लकः पांशुपिशाचमभूत : 
सकर-दृष्य परिधाय कण्ठे ? ॥ 


कलरत्त्वमित्यदशनो यः 

कया वा55डायेहागतो5सि 2 । 
अवम-चेलक- पाशु- पिज्ञाचभूत 
गरुछ अपसर किमिह स्थितोसि ? | 


पक्षस्तस्मिन्‌ तिन्दुकवुक्ष-वासी 
अनुकम्पकस्तस्य महामुने: । 
प्रदछाद्य निजक शरोर 

इसानि वचनानि उदाहार्षोत्‌ ॥ 


भ्रमणो5ह सयतो ब्रह्मचार 
बिरतो धन-पचन-परिग्रहात्‌ । 
पर-प्रवृत्तस्ष तु निक्षाकाले 
अन्नस्पार्थ इहाऊझणतोस्म्ि ॥ 


वितोयंते खाद्यते भुज्यले च 

नन्‍न प्रभूत भवताप्तेतत्‌ । 
जानोत मा पाचना-जोविनमिति 
शेषावशेषं लभता तपस्वो ॥ 


उपस्कृत भोजन बाह्मणानां 
आत्माथिक सिद्धपिहेक-पक्षम्‌ । 

न तु बयमीटदामन्न-पान 

दात्यामः तुभ्य किमिह स्थितोषसि 


१. कयरे तुम एसिप ( चू- » कथरे आगच्छति ( चु* पा? ), को रे आगच्छट्ट (ब्रृण्पा० )। 


३२, को रे ( हु पा०, ह्वूं० पा० )। 
३ 'जीवणो सि (बृग पा० )। 


अध्ययन १२ : श्लोक ६-११ 


६--वीभत्म रूप वाला, काला, विकराल 
और बड़ी नाक वाला, अघनाज्वा, पाणु-पिशाच 
(चुडेल) सा, गले म॑ सकर-दृष्य (उकुरडी से 
उठाया हुआ चिथडा) डाले हुए बह कौन आ 
पहहाहे? 


७--ओ अदर्णनीय मृर्ति | तुम कौन हो ? 
किस आशा से यहाँ आए हो ? अधनगे तुम 
पाश-पिशाच (चुरेंल) से लग रहे हो । जाओ, 
शाँखों सं पर चले जाओ | यहों क्‍यों खडे हो ? 


८--उस समय महामुनि हरसिकेशबल की 
अनकम्पा करने वाला तिस्दुक (भाबनस) वृक्ष 
का वासीं यक्ष अपने शरीर का गोपन कर 
मुनि के शरीर मे प्रवेश कर इस प्रकार घोला - 


६- में श्रमण हू, गयमो हू, श्रद्गाचारी 
हैं, धन व पंत्रन-पाचत और परिग्रह गे चिश्त 
हैं। यह भिक्षा का काल है। में सहज निष्पन्न 
भोजन पाने के लिए यहाँ आया हू ।' 


(०--आपके यहाँ पर यह बहुत सारा 
भोजन दिया जा रहा है खाया जा रहा है 
और भोगा जा रहा है । मैं भिक्षा-जीबी हूं, 
पट आपको ज्ञात होना चाहिए । अच्छा ही है 
कुछ बचा भोजन इस तपस्वी को मिल जाए।'' 


११- (सोमदंव- -) यहाँ जो भोजन 
बना है, वह केवल ब्राह्मणो के लिए 
ही बना है | वह एक-पाक्षिक है--अन्नाद्राण को 
अदेय है । ऐसा अन्न-पान हम तुम्हे नहीं 
देंगे, फिर यहाँ क्यो पड़े हो * 


हरिएसिज्ज (हरिकेशीय) 


१२--थलेसु बौयाइ ववन्ति कासगा 
तहेव निन्‍्नेस य आससाए। 
एयाए सद्धाएं दलाह मज्क 
'आराहए पुण्णमिण खु खेत्त' '॥ 


१३-- खेत्ताणि अम्ह विदयाणि लोए 
जहि पकिण्णा विरुहन्ति पुण्णा। 
जे माहणा जाइविज्जोववेया 
ताइ तु खेत्ताइं सुपेसलाइ ॥ 


१ ४--कोहों य माणों य वहो य जेसि 
मोस अदत्त च परिग्गह च । 
ते माहणा जाइविज्ञाविहृणा 
ताइ तु खेत्ताईं सुपावयाइ ॥ 


१५--तुन्भेत्थ भो | भारधरा  गिराप 


अट्ट न जाणाह अहिज्ज वेए । 
उच्चावयाइ मुणिणो चरन्ति 
ताइ तु खेत्ताद मुपेसलाइ॥ 


१६--अज्फावयाण  पडिकुलभासी 
पभाससे कि तु सगासि अम्ह । 
अवि एय विणस्सउ अन्नपाण* 
न य ण दहामु तुम नियण्ठा | ॥ 


१७--समिईहि मज्क सुसमाहियस्स 
गुत्ती हि गुत्तत्स जिइन्दियस्स । 
जड् मे न दाहित्यथ अहेसणिज्ज 


किप्रज्ज जन्नाण ल्ित्य लाहं ?॥ 


स्थलेष बीजाति वर्षन्ति क्षेकाः 
तथेब निम्नेषु चाउशांतया । 
एवपा श्रद्ववा दक्षष्य महा 
आराधवत पृष्पसिव खल क्षेत्रण्‌ ॥ 


क्षेत्राण्पस्माक घिदितानि लोके 
येषु प्रकीर्णानि विरोहन्ति पूर्णानि। 
थे ब्राह्मणा जातिविद्योपेता- 

तानि तु क्षेत्राणि सुपेशलानि ॥ 


क्रोघइच सानइच बधदइच पेषां 
मृषा अवत्त च परिग्रहपनच । 

ते ब्राह्मणा जाति-विद्या-विहोना: 
तानि तु क्षेत्राणि सुपापका नि ॥ 


यूयमत्र भो ! भारधरा गिरां 
आर्थ न जानो थाघीत्य बेदान्‌ | 
उच्चावचानि चरन्ति मुनयः 
तानि तु क्षेत्राणि सुपेशलानि ७ 


अध्यापकाना प्रतिकूलभाषो 
प्रभाषसे कक तु सकाहेउस्माकम्‌ । 
अप्येतद विनव्रयतु अन्त-पान 
नच दास्‍्पास तुम्य निग्रेन्ध ! 0 


समितिभिमेहा सुतमाहिताप 
गुप्तिभिगुप्ताप जितेन्द्रियाय । 

यदि मह्य न दास्यथाओथेषणोयं 
क्िमदय यज्ञानां रूप्स्यध्बे लाभम्‌ ?॥ 





९ शआराहगा हो हिम पुण्ण खेत्त (बूृ० पा० ) 
३ मसारवहा ( क्ृ० पा० )। 
३. मक्तपाणं ( ऋ० )। 
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अध्ययन ११: श्लोक १२-१५ 


१२--(यक्ष -) “बच्छी उपज की आक्षा 
से किसान जसे स्थल (अंची भूमि) में बीज 
बोते है, बेस हं। नीचो भूमि में बोते हैं। 
इसी श्रद्धा से (प्रपने आपको तिम्न भूमि और 
मुक्षे स्थल तुल्य मानते हुए भी तुम) मुश्न दान 
दो, पुण्य को आराधता करो | यह क्षेत्र है, 
बीज ख।ली नहीं जाएगा ।' 
(३--[समदेष--) “जहाँ बोए हुए सारे 
के सार बाज उग जाते हैं, वे क्षेत्र इस लोक 
में हमें ज्ञात हैं। जो ब्राह्मण जाति और विद्या 
से यक्त है, वे ही पृण्य-क्षेत्र हैं ।'' 


१४--(पक्ष ) “जिनएे क्रोध है, मान 
है. हिसा है, भूठ है, चोरी है और पन्ग्रह 
है--वे ब्राह्मण जाति-विहोन, विद्या विधीन 
ओर पाप-दक्षेत्र है। 


१५-- हे ब्राह्मणो! दम सासार 
में तुम केवल वाणीका भार टो रहे हो । वेदों 
को पढ़ कर भी उनका अथ नहों जानते । जो 
मुनि उच्च और नीच घरो में भिक्षा के लिए 
जाते है, ते हो पुण्य-क्षेत्र है ।'' 


१६---[सोमदेव---) 'ओ ! अध्यापको के 
प्रतिकूल बोलने वाले साध |! हमारे समक्ष तू 
क्या बढ-बढ़ कर बोल रहा है ? हे निम्नन्थ | 
यह अन्न-पान भले ही सइ कर नष्ट हो जाए 
किन्तु तुझे नहीं दंगे ।” 


१७- (यक्ष--) “मैं समितियों से समाहित, 
गृप्तियों से गुप और जितेन्द्रिय हूँ । यह एपणीय 
(विश्वुद्ध) आहार यदि छुम मुक्षे नही दागे, तो 
इन यज्ञों का शाज तुम्हे क्या छाभ होगा ?” 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


१८--के एत्य खत्ता उवजोइया वा 
अज्मावया वा सह खण्डिएहि। 
एयं' फलेण हन्ता 
कण्ठम्मि घेत्तण खलेज जो ण॑ं ?॥ 


दण्डेण 


१९--अज्मावयाण वयण सुणेत्ता 
उद्भधाइया तत्थ बहू कुमारा। 
दण्टेहि वित्तहि कसेहि चेव 
समागया त इसि तालयन्ति/ ॥ 


२०- रन्‍नो तहि कोसलियस्स धुया 
भह त्ति नामेण अगिन्दियगी । 
त॑ परासिया सजय हम्ममाण 


कुठे कुमारे परिनिव्ववेइ ॥ 
२१- देवाभिओगेण निओइएण 


दिन्ना मु रन्‍ता मणसा न भाया । 
नरिन्ददेविन्द5भिवन्दिएण 
जेणम्हि वन्‍ता इसिणा स एसो ॥ 


२२--एसो हु सो उग्गतवों महप्पा 
जिदन्दिओं सजओ व्भयारी। 
जो मे' ' तया नेच्छइ दिज्जमाणि 
पिउणा सय कोसलिएण रन्‍ना॥ 


२३--महाजसतों एस महाणुभागो” 
घोरव्वओ घोरपरक्रमो य। 
मा एयं हीलह अहीलणिज्ज 
मा सब्वे तेएण भे निहहेज्जा ॥ 


९ एय छु (ज, उ ), एयतु (आा)। 
३ इस ताडर्यात ( उ, क्र? ) | 

३ ज्ञोम ( अ, जा )। 

५. महानुभाबों ( घ्रृ० पा7, चू० )। 


१४६ 


केषघत्र क्षत्रा उपज्योतिषा वा 
अध्यापका वा सह खण्डिकेः । 
एन खलु दण्डेन फलेत ह॒त्वा 
कण्ठे गृहीत्वा स्खलयेयु: थे ” ॥ 


अध्यापफाना वचन श्रत्वा 
उद्घावितास्तत्र बहव' कुमारा । 
दण्डेवेंद्रों कवौदचेच 
समागतास्तर्माष ताडयन्ति ॥ 


राजञस्तत्र कोव्गलिकस्प दुहिता 
भद्र ति नाम्ना अनिन्दिताड़री । 
त हृष्टवा सयतं हन्यमान 

ऋद्धानकुसारान्परिनिर्बापपति ॥ 


देवाभियोगेन नियोजितेन 

दत्ता 5स्म्ि राज्ञा मनसा न ध्याता। 
नरेव्द्रेधेत्रा भिवन्दितेन 

पेनास्मि वात्ता ऋषिणा स एब ॥ 


एष खलु स उप्र-तपा महात्मा 
जितेन्द्रिय सपतो ब्रह्मचारो । 
यो मा तदा नेच्छति दोयपताना 
पित्रास्वय कोशलिकेन राकज्ञा ॥। 


महायद्या एब महानुभाग 

घोर-ब्रतो घोर-पराक्रमदच । 

मेन होलपताहीलनोय 

मा सर्वान्‌ तेजसा भवनों निर्धाक्षोतर॥ 
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१८--(सोम्देव--) “यहाँ कौन है क्षत्रिय 
रसोइया, अध्यापक या छु|त्र, जो डण्डे भौ 
फल से पीट, गलह॒त्या दे उस निम्नन्थ को यह 
से बाहर निकाले ? 


१६--अध्यापको का वचन सुनकर बहुत से 
कुमार उधर दौड़े | वहाँ आ उडण्डो, बंतो और 
चाबुकों से उस ऋषि को पीने लगे । 


२०-+राजा कौशलिक की सुन्दर पुत्री 
भद्रा यज्ञ-मण्डप में मुनि को प्रताित होते देख 
क्रढ्व कुमारों को णान्‍त करने लगी । 


२१--भद्रा---) “राजाओ जौर इन्द्रों से 
पूजित यह वह ऋषि है, जिसने मेरा त्याग 
किया । देयता के अभियोग से प्रेश्ति हो कर 
राजा द्वारा मैं दी गर्ई, किन्तु जिसे मुझे मन 
से भी नही चाहा। 


२२- -पह वही उम्र तपन्‍्वी, महात्मा, 
जितेन्द्रिय, सप्रमो ओर ब्रह्मचारी है, जिसने 
मुझे मेर पिता राजा कोशलिक हारा दिये जाने 
पर भी नहीं चाहा । 


२३-- पह महान्‌ यशस्वा हं। महान्‌ 
अनुभाग (अचित्त्य-शक्ति) से सम्पन्न हे । घोर 
ब्रती है। घोर पराक्रमी है। दइप्तकी अवहेलना 
मत करो, यह अवहेलनोय नही हूं। कहीं यह 
अपने तेज से हुम लोगों को भस्मप्ात्‌ न कर 
डाले ?! 


हरिएसिज्जं (हरिकेशीय) 


२४--एयाईं तीसे वयणाइ सोच्चा 
पत्तीदइ भद्दाइ सुहातियाइ। 
इसिस्स वेयावडियद्रयाए 
जक्खा कुमारे विणिवाडर्थन्ति '॥ 


२५--ते घोररूवा ठिय अन्तलिक्खे 
असुरा तहिं त जण तालयन्ति । 
ते भिन्‍नदेहे रुहिर वमन्ते 
पासित्तु भहा इणमाहु भुजो ॥ 


२६--गिरि. नहेहि. खणह 
अय दन्तेहि खायह। 
जायतेय॑ पाएहि. हणह 
जे भिकक्‍ख अवमन्नह॥ 


२७--आसी विसो उग्गतवो महें 
घोरव्वतओं घोरपकों य। 
अगणि व पक्खन्द प्रयगसेणा 
जे भिक्‍्खुय भत्तकाले वहेह' ॥ 


२८-- सीसेण एय सरण जवेह 
समागया सव्वजणेण तुब्भे । 
जइ इच्छह जीविय वा धण वा 
लोग पि एसो कुविओ डहेजा।॥ 


२९--अवहेडिय'. पिद्ठटसउत्तमगे 
पसारियाबाहु अकम्मचेद़े । 
निब्भेरियच्छे रुहिरं वमन्‍्ते 
उड़ढंमुहे. निग्गयजीहनेत्ते ॥ 





१. विणिवारयति ( ब० पा० )। 


१, हणेह ( ल्मू० )। 
३, भावद्िय ( बृ० पा० )। 


१४७ 


एतानि तहंपा बचतानि श्रश्वा 
पत्न्या भ्राया' सुभाषितानि । 
ऋषेब यापुत्याय्थ 

पक्षा: कुमारान्‌ बिनिवारयन्ति ॥ 


ते घोर-रूपा: स्थिता अन्तरिक्षे 
असुरास्तत्र त जन ताडपन्सि । 
तान्‌ भिन्‍न-वेहान्‌ रुषिरं बमतः 
हृष्टवा भव्र बमाह भूयः ॥ 


गिरि नरबे: खनय 
अपो दन्‍्ते: खादय । 
जाततेजसं पादे हेथ 
ये भिक्षुमबमन्यध्वे ॥ 


आशोविष उम्र-तपा सह-ाष 
घोर-बतो घोर-पराक्रमवय । 
अग्निसिव प्रसस्‍्कनदथ पतड्भसेता 
ये भिक्षुक भक्त-काले विध्यथ 0 


शीषणन शरणमुपेत 
समागता; सर्वजनेन यूयम्‌ । 
यदोच्छय जोवित वा घन वा 
लोकमप्येष कुपितो वहेत्‌ ॥ 


अवहेठिति-पृष्ठ-सवृत्तमाडू न्‌ 
प्रसारित बाह्कर्मचेष्टान्‌ । 
प्रसार्लाक्षान्‌ रंधिर बसत. 
अधष्वे- पल्ास्निंग त-जिल्ला-नेत्रान्‌ ॥ 
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२४--सोमदेव पुरोहित की पन्ी भद्ठा वे 
सुभाषित बचनो को सुन कर यक्षो न॑ ऋष का 
बेयापृत्य (परिचर्या) करते के लिए युमारों 
को भूमि पर गिरा दिया। 


२५--बोर रूप बाले गक्ष आकाछ्ष मे 
स्थिर हो कर उन छात्रों को मारने रंगे । उनके 
शरीरो को क्षत-विक्ष। आर उहे रुधिर बा 


बमन करते देस भद्ठा फिर कहने छगी--- 


२६--'जो इस भिक्ष्‌का अपमान कर 
रहे है, वे नखो से पते खोद रहे है, दाँतों से 
लोहे को चबा रहे है और पेरो से अश्नि को 
प्रताडित कर रहे है । 


२७--' यह महषि आशीविष-लब्धि से 
सम्पन्न है । उग्र तपस्वी है। घोर ब्रती और 
घोर पराक्रमी है। भिक्षा के समय जो भिक्ष्‌ 
का वध कर रहे है, वे पतग-सेना का भाँति 
अग्नि में भपापात कर रहे है । 

२८४--“पदि तुम जीवन और घन चाहत 
हो तो सब मिलकर, शिर झफ़ा कर टस मन 
की वारण में आध्यो। कुपित होने पर यह 


समले सस्सार को भस्म कर सकता है । 


7२ ६--उन छात्रो के सिर पीठ की और 
भुक गए। उनकी मुजाएं फल गई । वे 
निष्क्रिय हो गए। उनकी आँखें खुली की 
खुली रह गई । उनके मुँह से रधिर निकलने 


लगा | उतके मुँह ऊपर को हो गए। उनकी 
जीप और चज बाहर निकल आए । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराधष्ययन) 


३०-ते पासिया खण्डिय कद्ृभूए 
विभणो विसण्णो अह माहणो सो। 
इसि पसाएद सभारियाओं 

हील च निनन्‍्द च समाह भन्‍्ते !॥ 


३१--बालेहि मूढेहि अयाणएहि 
ज ही लिया तस्स खमाह भन्‍्ते !। 
महप्पसाया इसिणो ह॒वन्ति 
न हु मुणी कोवपरा हवन्ति ॥ 


३२--पुव्वि च इण्हि च अपागय च'' 
मणप्पदोसो न में अत्यि कोइ। 
जक्खा हु वेयावडिय करेन्ति 
तम्हा हु एए निहया कुमारा ॥ 


३३--अत्यथ च धम्म च वियाणमाणा 
तुब्भे न वि कुप्पह भूइपन्ना । 

तुब्भ तु पाए सरण उवेमों 
समागया सव्वजणेण अम्हे॥ 


३४-अच्चेमु_ ते महाभाग।' 
नते किचि न अच्चिमो। 
भुजाहि सालिम कुरं 
नाणावंजणसजुय ॥ 


२५ इम च में अत्थि पभूयमन्‍्न 
त॑ भुजसू अम्ह अणुग्गहद्ठा । 
बाढ़ ति पडिच्छद भत्तपाणं 
मासस्स ऊ पारणए महप्पा ॥ 


श्षंप 


तान्‌ टष्टवा खण्डिकान्काष्ठभूतान्‌ 
घिमना विवण्णोधय ब्राह्मण: सः। 
ऋषि प्रतादपति सभायक्षि: 

होलां व्‌ निन्‍दां च क्षमस्व भवत्त ! ॥ 


बालेमं ढेरशे: 

पद हो लितास्तत्क्षमत्व भदन्त !। 
प्रह्मप्रसादा ऋषपो भवन्ति 

न खल म॒नयः फोपपरा भवन्ति ॥ 


पूर्ष चेदानो चानागतं च 

सत -प्रदोषो न पेडस्तिकोषपि । 
यक्षा: खलु बेयापुत्य कवेन्ति 
तस्मात खलु एतेनिहता: कमारा: ॥ 


अर्थ च घस्मं ले विजानन्त 

प॒यं नापि कृष्पथ भूति-प्रज्ञा, । 
युष्माक॑ तु पादों शरणमुपेम्. 
सम्तागता. सर्वजनेन वयम्‌ ॥ 


अचंयामस्ते महाभाग ! 
न ते किचिन्तायंयाम. । 
भुडक्ष्व बालिमत्‌ क्र 
नानाव्य्जन-सयुतम्‌ ॥ 


इद लव मे5स्लि प्रभूतमन्‍्न 
तद॒भुडक्षबास्माकभनुप्रहाथम्‌। 
बाढमसिति प्रतीच्छति भक्त-पानं 
मातस्थ तु पारणके महात्मा ॥ 


१ पुच्चि सच पच्छा व तहेव सज्फे ( द० पा” ); प्ृष्चि च पचछा व ञणागय च(चू० )। 


३ महाभागा | (भ, उ, छ्ू० ) | 
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३०--उन छात्रों को काठ की तरह 
निषचेष्ट देख कर बह मसोपदेव ब्राह्मण उदास 
और, घबराया हुआ अपनी पत्नी सहित मुन्रि 
के पास आ उन्हें प्रसन्‍न करने लगा--“भन्ते ! 
हमने जो अवहेलना और निन्दा की उसे क्षमा 
कर । 

३१--भन्‍्ते | मृढ़ ब्रालको ने अज्ञानवद्य 
जो आपकी अवहेलना की, उसे आप क्षमा 
कर । ऋषि महान्‌ प्रसन्‍नचित्त होते हैं। 
मुनि कोप नहीं किया करते ।” 


३२--मुनि---) मरे मन में कोई प्रद्व 
न पहले था, न अभी है और न आगे भी होगा । 
किन्तु यक्ष मेरा वंयापृत्य कर रहे हैं । इसी- 
लिए ग्रे कुमार प्रताडित हुए ।” 


३३--(सीमदेव---) “अर्थ और धर्म को 
जानने वाले भूति-प्रज्ञ ( मगल-प्रज्ञा युक्त ) 
आप कोप नहीं करते। इसलिए हम सब 


मिल कर आपके चरणो की शरण ले रहे है । 


३४- “'महाभाग | हम आपकी अचौ 
करते है | 
जिसकी हम अर्चा न कर | आप नाना घ्यजनो 


भापका कुछ भी ऐसा नही है, 


से युक्त चावल-निष्पन्न भोजन ले कर खाइए । 


३५--“मेरे यहाँ यह प्रचुर भोजन पडा 
है। हमे अनुएहीत करने के लिए आप कुछ 
खाएं | महात्मा हरिकेशबल ने हाँ भर ली 
और एक मास क्री तपस्या का पारणा करने 
के लिए भक्त-पान लिया । 


हरिएसिज्जं (हरिकेशीय) 


३६--तहिय._ गन्धोदयपुण्फवास 
दिव्वा तहि वसुहारा य वुद्ठा । 
पहयाओ' दुन्दुहीओं सुरेहि 
आगासे अहो दाण च घुट्ट ॥ 


३७--सकक्‍्ख खु दीसद तवोविसेसो 
न दीसई जाइविसेस कोई। 
'सतोबागपुत्ते हरिएससाह'' 
जस्सेरिसा इड्ढि महा णभागा॥ 


३८- - कि माहणा। जोइसमारभन्‍्ता 
उदएण सोहि बहिया विमग्गहा ?। 

ज मग्गहा बाहिरिय विसोहि 

न त सुदिद्व कुसला वर्यन्ति ॥ 


३९--कुस च जब तणकट्ठमाग्ग 
साय च पाय उदगं फुसन्ता । 
पाणाइ भूयाइ विहेडयन्ता 
भुजो वि मन्दा ! पगरेह पावं॥ 


४०--कह चरे? भिक्‍्ख | वय जयामो ? 
पावाइ कम्माइ पणोछुयामों ?। 
अक्खाहि णे सजय | जक्खपूइया। 
कह सुजद्ठ कुसला वयन्ति ?॥ 
१. पहचा (, श्लु० )। ः 
९ झोवागपुत्त हरिएससाहु ( ब०्पा० )। 


४, 38 





१७६ 


तस्मिन्‌ गत्धोदक-पुष्पथण: 

विव्या तस्पिन्‌ बसु-घारा च वुष्टा। 
प्रहुता दुन्दुभय सुर: 

आकाहेछ्छो बान थ घुष्टम्‌ ॥ 


ताक्षात्‌ खलु हवयते तपो-विषोषः 
न दृश्यते जाति-विशेष' को5पि । 
इबपाक-पुत्र हरिकेश-साध 
पस्येद््ो क्रद्धिमेहानुभागा ॥ 


कि ब्राह्मणा ! ज्योति: समारभसाणा: 
उदकेन शुद्धि बाह्या विमागंयपथ । 
यह मागयथ बाह्मा विर्शाद्ध 

न तन सुदष्ट कृवाला बदस्ति ॥ 


कृपा च पप तृण-काष्ठर्साग्त 
धाय च प्रातरुदक स्पृशान्स' । 
प्राणान्‌ मूतान्‌ विहेठपन्त 
भूयो5पि मन्दा प्रक्रुय पापम्‌ ॥ 


कथ चरापो? भिक्षो ! वय यजाप्र.? 
पापानि कर्माणि प्रणदाप्त: ?। 
माख्याहि न सयत! यक्षपुजित ! 
कथ स्विष्ट कृशला बवन्ति ? ॥ 
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३६--देवो ने वहाँ सृर्गा घत जल, पुष्प 
ओर दिव्य-धन की वर्षा ढी। आकाश में 
दुन्दुभि बजाई आर जहो दानम्‌ (आइचर्यकारी 


दान )--इस प्रकार का घोप किया । 


२०७०--यह प्रत्यक्ष ही! एप की महिमा 
दीख रही है, जाति की कोई महिमा तही है । 
जिसकी ऋषद्धि ऐसो महान (अचिन्य शक्ति 
सम्पन्न) है, वह हरिविश मनि चाण्डाल का 
पुत्र है । 


३८- [मनि--) “ब्राह्मणों । अग्नि का 
सपारम्भ (यज्ञ) करते हुए तुम बाहर से 
(जल से) शूद्धि की क्या माँग कर रहे हो ? 
जिस शुद्धि की बाहर से माँग कर रहे हो, उसे 
कुशल लोग सुदृष्ट (साथगदर्शन) नहीं कहते। 


३९--' दर्भ, यूप (यज्ञ-स्तस्भ), त्रण, काष्ठ 
भोर अर्ति का उपयोग करते हुए, संध्या और 
प्रात काल में जल का स्पर्श करते हुए, प्राणों 
और भूतों की हिंसा करते हुए, मदबुद्धि वाले 
तुम बार-बार पाप करते हो ।' 


४०--(सोमदेव-) “हे शिक्षो | हम कते 
प्रवृूश हो ? यज्ञ कम कर ? जिससे पाप-कर्मों 
का नाश कर सके। यक्ष-पूजित सयत | आप 
हमे बताएं -- कुशल पुष्पों ने सुदष्ट (श्रेष्ठ-थज्ञ) 
का विधान किस प्रकार किया है “' 


उत्तरज्कभयणं ( उत्तराध्ययन ) 


४१--छुजीवकाए असमारभन्ता 
मोस अदत्तं च असेवमाणा । 
परिग्गह इत्थिओ माणमाय 
एय परिन्नाय चरन्ति' दन्ता ॥ 


४२--सुसवुडो' पचहि सवरेहि 
इह जीविय अणवकखमाणों ' । 
वोसट्रकाओ' _ सुदचत्तदेहो" 
महाजय जयई जन्‍नसिद्र ॥ 


४३--के ते जोई ? के व ते जोइठाणे ? 
का ते सुया ? कि व' ते कारिसंग ?। 
एहा य ते कयरा सन्ति ? भिक्‍ख्‌! 
कयरेण होमेण हुणासि जोइ ? ॥ 


४४--तंवो जोई जीवो जोड़ठाण 
जोगा सुया सरीर कारिसग । 
कम्म एहा सजमजोगसन्ती 
होम हुणामी इसिण पसत्थ ॥ 


४५- के ते हरए ? के य ते सन्तितित्थे ? 
कहिसि ण्हाओ व रय जहासि ?। 
आइक्ख णे सजय | जक्खपुइया। 
इच्छामो नाउ भवओ सगासे॥ 


१ चरेज ( छर० ) , चर्रान्त ( बृ पा० )। 
२. छप्ततुडा (3, छ ) । 

३. जअणवकस्रमाणा ( उ, छ )। 

४, वोघटूकाया (ड, छ )। 

५ उशचत्तदेहा (ड, छ )। 

है, ल (२, आ० )। 


१५० 


षड्जोवकायानसमारभपाणा: 
मृषाअदत चासेवताना । 
परिप्रह स्त्रियों मान माया 
एतत्प रिज्ञाप चरन्ति वान्ताः ॥ 


सुसवुताः पद्नभिः संबरे: 

इह जोधितमनवफाक्षन्त: । 
व्यूत्सुष्ट-काय. शुच्ि-त्यक्तदेहः 
महाजयं यजते पज्ञ-अ्रेष्ठम्‌ ॥ 


कर्तेज्योतिः? कि वा ते ज्योति -स्थानं ? 
कास्से श्रुव ? कि वा ते करोषाड़ुम? । 
एघाइच ते कतराः ? शान्तिः ? भिक्षो! 
कतरेण होमेन जुहोषि ज्योतिः ? ॥ 


तपोज्यो तिर्जोबो ज्योति:-स्थान 
योगा श्रुबअः दरोर करोषाड़म्‌। 
कर्मेधा: सपम-योगा वान्ति: 
होम जुहो मि ऋषोण। प्रद्मस्तम्‌ ॥ 


कस्से हद, ? किच ते शान्ति-तोथ ? 
कस्प्रित्‌ स्‍नातो वा रजो जहासि ? । 
आचएक्षव नः संयत ! यक्षपुज्ित ! 
इच्छामो ज्ञातु भवतः सकादो ॥ 
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४१--(मुनि--) “मन और इन्द्रियों का 
दमन करने वाले छह जीव-निकाय की हिंसा 
नहीं करते, असत्य और चौय॑ का सेवन नहीं 
करते, परिग्नह, स्त्री, मान और माया का 
परित्याग कर के विचरण करते हैं । 


४२--'“जो पाँच सवरो से सुसवृत्त होता 
है, जो असयम-जीवन की एच्छा नहीं करता, 
जो काय का व्युत्सग करता है, जो शक्ति है 
और जो देह का त्याग करता है, वह महाजयी 
श्रेष्ठ यज्ञ करता है । 


४३--(सोमदेव--) “भिक्षो ! तुम्हारी 
ज्योति कौन-सी है ? तुम्हारा ज्योति-स्थान 
(अग्नि-स्थान) कौन-सा है ? तुम्हारे घो डालने 
की करछियाँ फौन-सी हैं ? तुम्हारे अग्नि को 
जलाने के कण्डे कौन-से है ? तुम्हारे इंधघन और 
शान्ति-पाठ कौन-से है ? और किस होम से 
तुप्त ज्योति को हुत (प्रीणित) करते हो ?” 

४४-- मुनि --) ' तप ज्योति है। जीव 
ज्योति-स्थान है । योग (मन, वचन और काया 
की सत प्रद्॒त्त) घी डालने को करद्ियाँ है। 
शरीर अग्नि जलाने के कण्ड है। कर्म दृधन 
है । सयम की प्रवृत्ति ध्ान्ति-पाठ है। इस 
प्रकार मैं ऋषि प्रशस्त ( अहिंसक ) होम 
करता हूँ ।'' 


४५--(सोमदेव-) “आपका नद (जलाधाय) 
कौन-सा है ” आपका शान्ति-तोथ कौन-सा 
है ? आप कहाँ नहा कर कर्मरज घोते है ? हे 
यक्ष-पूजित सयत | हम आपसे जातना चाहते 
है--आप बताइए ।” 


हरिएसिज्जं (हरिकेशीय) 


४६--धम्मे हरए बम्भे सन्तितित्थ 
अणाविले अत्तपसस्नलेसे । 
जहिंसि ण्हाओ विमलो विसुद्धो 
सुसीइभूओ ' पजहामि दोसं ॥ 


४७--एय सिणाण कुसलेहि दिद्ठ 
महासिणाण  इसिण पसत्थ॑। 
“जहिंसि ण्हाया' ' विमला विसुद्धा 
महारिसी उत्तम ठाण पत्त ॥ 
-+त्ति बेमि । 





१ छल्लीलभूणों ( कृष् पा० )। 
३२ लति सिणाया ( ब, उ, ऋ ) । 


१४१ 


धघर्मो छुद। ब्रह्म धान्सि-तोथे 
अनाबिले आत्मप्रसन्‍न-लेद्ये । 
पस्मिन्‌ स्‍्नातो विसलो विशु् 
घुश्ोतोभत. प्रजहामि वोषम्‌॥ 


एतत्स्नानं कवलेट ष्ट 
भहास्नानमुषचोणां प्रषास्तम्‌ | 
यपस्सित्त्ताता विसला विद्युत्ञाः 
महषंय उत्तमं स्थान प्राप्ताः ७ 
--इलि ब्रघोसि। 
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४६--(मुनि--) “अफलृषित एवं श्रात्पा 
का प्रसन्‍्त-लेदया वाला धर्म मेरा नद (जलाशय) 
है। ब्रह्मचर्य मेरा धान्ति-तीयथ है। जहाँ 
नहा कर मैं विमल, विष्ुद्ध और सुशीतल होकर 
कर्म-रज का त्याग करता हूँ ।' 


४७--''यह स्नान, कुशल पुरुषों व्वारा दृष्ट 

है | यह महा स्नान है । अत ऋषियों के लिए 

यही प्रवास्त है। इस घर्म-तद में नहाएं हुए 

महर्षि विमल और विषुद्ध होकर उत्तम-स्थान 
(मुक्ति) को प्राप्त हुए ।” 

“ऐसा में कहता हूँ । 


तेरसमं अज्ज्ञयणं :; 
चित्त सम्भूइज्जं 


तयो दझा अध्यगन ६ 
चित्र-सम्मूृतीय 


फेरसमं अज्झसमणं ६ 


चित्त सम्भूइज्जं 


त्रयो दशा अध्यगन ६: 
चित्र-सम्भूतीय 


प्आभ्युग्ल 


इस अध्ययन मे चित्र और समूत के पारस्परिक सम्बन्ध जौर विसम्बन्ध का निरुपण है) इसलिए इसका 
नाम ८पचिचसम्भूडज्ज” गचित्र-सम्मूतीय” है ।' 


उस काल और उस समय साकेत नगर मे चन्द्रावलसक राजा का पुत्र मानिचन्द्र राज्य करत्ता था | राज्य वा 
उपमोण करते-करते उसका मन काम-मोगो से विरक्त छ्वञो गया। ठसने मुनि सागर'चन्द के पास दीक्षा अह्लाग की । 
वह्ल अपने गुरु के साथ-साथ देवान्तर जा रहा था । रुक बार वहन भिक्षा लेने गाँव मे गया; पर सर्थ से ब्रिछज़॒ गया 
और रुक मयानक णटबी मे जा पहुँचा । वह भ्रूख और प्यास से व्याकुक ह्लो रह्ला था। वह्टाँ चार ट्वाल-पुत्र नो चरा 
रहे थे | उन्होंने मुनि की जवस्था देखी | उनका मन करुणा से मर गया । उन्होने मु/नि की परिचर्या की । मुनि स्वस्थ 
हुए । चारों रखाल-बालकी को घर्म का उपदेश दिया | चारों बालक प्रातिबुद्ध हुस॒ जौर मुनि के पास दीक्षित हो गरु | 
वे सभी शानन्द से दीक्षा-पर्याय का पालन करने छगे । किन्तु उनमे से दो मुनियों के मन मे मैठे कपछो के विषय मे 
जुगुप्सा रहने छगी | चारो मर कर देव-गत्ति मे गए । जुयुप्सा करने वाले दोनों देवकोक से च्युत हो दहापुर नगर मे 
कॉज्ल्य ब्राह्मण की दासी यज्ञोमती की कुक्षी से युगल रूप में जन्मे । वे युवा छुस॒ । रुक बार वे जगल में अपने खेल 
को रक्षा के लिख गए | रात्त छरो गईं | वे रुक वट्ट वृक्ष के नीचे सो गए । जचानक ह्ली वृक्ष की कोटर से एक सपे 
निकका और रुक को छैस कर चक्ता गया | पूसरा जाया | उसे यह बात मालूम हुड् । तत्काल हो वल्ल सर्प थी खोज 
में निकला ! वह्ली सर्प उसे भो छँस गया। दोनो मर कर कालिजर पर्वत पर रुक म्गी के ठदर से युगल रूप से उत्पन्न 
हुए । एक्त बार दोनो जासपास चर रहे थे | रुक व्याध ने एक छोी बाण से दोनों को मार जाला | बह्लॉ से मर कर त्रे 
ग़गा नद्दो के तीर पर रुक राजहॉँसिनी के गर्म मे जार | युगल रूप में जन्मे । वे युवा बने | वे दोनों साथ-साथ घूम रहे 
थे । रुक बार रुक भच्ुजा ने उन्हें पकल्रा जोर गर्दन मरोज़ कर मार छाला । 


उस समय वाराणसी नगरी में चाण्डाठों का रक्त अधिपत्ति रहता था | उसका नाम था मुलद | वह्ट बहुत 
सम्र॒द्ध था| वे दोनो हँस मर कर उसके पुत्र हुस। उनका नाम चित्र और सम्मूत रखा गया । दोनों माक़ुणों मे जपार 
स्नेक था । 

ठस समय वाराणसी नगरी मे ज्ञान राजा राज्य करता था | नमुचि उसका मन्नी था । सक नार छसके किसी 
अपराध पर राजा ऋ द्ध छो गया और वध की भाज्ञा वे दी! । चाण्णाल मूतवत्त को यह्ष कार्य सौंपा गया । उसने नमुचि 
चक्ो अपने घर मे छिपा लिया और कल्ला--““मत्रिन्‌ ! याद णाप मेरे सऊ-घर मे रहकर मेरे दोनों पुत्रों को अध्यापन 
कराना स्वीकार करें तो मै जभापका वध नह्ढी करूँगा । जीवन की आज़ा से मत्री ने बाल मान ली | अब वह्ल चाएडाल 
के पुत्रो--चित्र और संभूल को पढाने ठगा। चाण्णाठ-पन्‍्नी नम॒चि की परिचर्या करने कगी | कुछ काछ बता | 
नमुचि चाण्छाऊ-स्त्री मे जासक्त ढ्री गया । मूतदत्त ने यज्ञ बात जान की । उसने नमुि को मारने का विचार निया । 
चित्र और सभूत दोनों ने जपने पिता के विंधार जान लिस | गुरु के प्रात कृतज्ञता से प्रेरित हो उन्होंने नमु[चि को कड़ी 


९--उत्तराब्ययन नियुक्ति, गाथा बेहर 
चिसेसमूआउ बेअंतो, भसावक्षो ज नायच्वो। 
तत्तो सम्ुद्रिनमिणं, अक््कयण चित्तसभूय ॥ 
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माग जाने को सलाह्न दी । नम॒चि वल्लाँ से मागा-मागा हृस्तिनापुर मे जाया और चक्रवर्तों सनत्‌कुमार का मन्त्री 
बन गया । 

चित्र और सम्रूत नज़े हुए । उनका रुप जौर लावण्य भाकरषक था । नृत्य और सगीत मे वे प्रवीण हुस । 
बाराणसी के लोग उनकी कलाओो पर मुरध थे । 

एक बार मदन-महल्लोत्तव जाया । अनेक गायक-टोलियाँ मघुर राग मे जलाप रह्ली थी णौर तरुण-तराणियों 
के अनेक गण नृत्य कर रहे थे । उस समय चित्र-सभूल को नृत्य-मणछली मी बह्लाँ जा गई । उनका गाना णौर नृत्य 
सब्ररो अधिक मनोरम था । उसे सुन और देख कर सारे लोग उनकी मण्डली की मोर चले जास | युवातियाँ मज-मुर्थ सी 
छा गयी | सभी त्तन्‍्मय थे । बाह्मणो ने यह देखा । मन मे ईष्या तमर भाड़ | जातलिबाद को जाए ले वे राजा केपास 
गए जीन तारा कृत्तान्त कह सुनाया | राजा ने दोनो मातंग-पुत्रो को नगर से |नकाल दिया । वे जन्‍यज्र चले गए । 

कुछ समय बोता । सक बार कौमुदी मह्लोत्सव के भवसर पर वे दोनो मातग-पुत्र पुन नगर मे जाए। वे 
मेंढ़ पर कपड़ा छाले महोत्सत्र का जानन्द ले रहे थे । चल्ते-चलते उनके मुँह से सगोत्त के स्वर निकल पछ । लोग 
'अवात रक गए | वे उन दोनो के पास जार | भावरण हटाते ही उन्हें पढ़चवान गए । तनका रक्त ईर्ष्या से उबर 
गया । “ये च'ण्लाल-पुत्र हैं -- रोसा कहकर उन्हीं लातो और चाटो से मारा भौर नगर से बाहर निकाऊ दिया | जे 
न्राह्वर रत उद्यान में ठहरे | उन्होने साचा--*मंघक्रार है हमारे रूपड यौवन सौमारय और कछा-कौजारू को | जज 
हम चाएडाल होने के कारण प्रत्येक वर्ग से /तरस्क्ृत हो रहे है । छमारा तारा गुण-समूह्ष दषित छो रहा है । सैसा 
जोन जोने से आम ह्ली क्या ? उनका भन ज'ने से कन्न गया। वे जात्म-हत्या क। छठ सहुल्प के तह्ला से चले | 
एक पह्ाए पर डसी |वचार स चढे | ऊपर चढ़कर उन्होने देखा [कि रुक श्रमण ध्यान-लीन है । वे साधु के पास भार 
जी७ नठे गए । ध्यान पूर्ण छोने पर साधु ने उनक्रा नाम-धाम पूछा । दोनो ने अपना पूर्व कृचान्त कह्न सुनाया । मुनि 
ने कला -“पतुभ जनेक कला-आन्त्रो के पारगामी ही । जात्म-हृत्या करना नीच व्याक्तयो का काम है | तुम्हारे ज॑से 
बिमर-बुष्द्धि यानि ठ्याक्तयों के [ठस वह्ल उ्तित नही | तुम इस विचार को छोज़ो जौर जिन-पम वी दारण में खाओ | 
इससे तग्हार शारीरिक जौर मानसिक सभी दु ख़ ताध्चन्ञ हो जायेगे।” उन्होने मुन कर वचन को जिरोघार्य किया 
आर ह्राथ जोड़कर फह्ला--““भगवन्‌ ! णाप हमे दीक्षित करें ।7? मु/न ने उन्हीं योग्य समम्त वीजा पी | युरुूचरणोे की 
तपासना करते छहुस वे अध्ययन करने कछगे | कुछ समय बाद वे गोताथ हुस । वाचित्र तपस्याणो से जात्मा को मात 
करे हुए वे सरामान॒ुग्राम विज्ञार करने ठगे । रुक बार वे हास्तनापुर आए । नगर के नाहर एक ज्यान मे ठह्रे | 
स्कादन मास क्षमण का पारणा करने के लिए मुनि समृत नगर मे गए | मिक्षा के लिए ने घर घर घूम रहे थे । 
मंती नमुत्र ने उन्हें देख कर पहचान लिया | उसको सा- स्थुतियों सयस्क हो गई । उसने सोचा--यह मुनि मेरा 
सारा द्वपान्त जानता है । वल्लों के लोगो के समक्ष याद डराने कुछ कल्ल ढाका तो मेरी महचा नष्ट हो जायगी। सेसा 
बिषार कर उसने काठी जौर मुक्को से मार कर मु।न को नगर से बाहर निकालना चाह्ञा | कई लोय मुनि को पीटने 
ऊग | मुनि दानत रहे । परन्तु छोय जब जत्यन्त उग्र छ्रो गए; सब मुनि का चित्त जज़ान्त छोी भयया। उनके मेँह से 
धुआ नहला जौर सारा नगर भन्धकारमय ह्लो गया | कोग घबलास | अब वे मुनि को ज्ञान्त करने लगे । चक्रवतीं 
सनत्कुमार मी बल्लो आ पह़ैचा । उसने मुनि से प्रार्थना वी--*“भत्ते । यदि हम से कोई त्र्‌ट छुईं लो तो जाप क्षमा 
कर ! जागे हम सेसा जपराध नही करेगे । जाप मह्लान्‌ है | नगर-निवासियों को जीवन-दान दे । डत्तने से मुन का 
#प गञानत नह्री हुणा | उद्यान में बेठे मुनि ॥चत्र ने यह् सम्बाद सुना भौर आाका३| को धूम्र से आाच्छादित देखा । 
ने तत्काल बल्लॉँ जाये और उन्ल्ोने मुनि सम्यूतत से कल्ला--“'मुने ! क्रोधानल को उपज्ञान्त्र करो; उप्रज्ञान्त करो । महल 
उपशम्त-प्रधान होते हैं । वे भपराधी पर भी क्रोध नहीं करते । तुम अपनी शञाक्ति व्व सबरण करो !?? मुनि संभूत का 
मन गशान्‍नत हुआ | उन्होने लेजोलेड्या का सवरण किया | अधकार मिंट गया | लोज प्रसन्‍न हुस । दोनों मुनि लद्यान में 
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लौट गर । उन्‍होंने सोचा--५हछम व्हाय-सलेखना कर चुके है; ड्सल्सि जन अनदञ्ञन करना चाहिए |! दोनो ने बढ़े 
घेय के साथ अनप्ञान ग्रहण किया । 
चक्रवर्तो सनतृ्‌कुमार ने जब यह्व जाना कि मन्त्रो नमुि के कारण ही सभी लोगों को सत्रास सहना पढ़ा 
है तो उसने मन्त्री को बाँधने का जावदेत्ा दिया । मन्त्रों को रस्सों से बाँध कर मुनियों के पास लास | मूनियों ने राजा 
को समम्काया और उसने मनन्‍्त्री को मुक्त कर दिया | चक्रवर्ती दोनो मुनियो के पेरो! पर |गर पछा | रानी सुनन्दा मी 
साथ थी । उसने मी वन्दना की । भकस्मात्‌ ही उसके केरा मुनि सम्मूत के पैरों को छू गर । मुनि सम्मूत को जप 
आनन्द का जनुमव हुणा | उसने निदान करने का विचार किया । मुनि चित्र ने ज्ञान-शाक्ति से यह जान लिया जौर 
निद्दान न करने की शिक्षा दी; पर सब ठ्यथ॑ | मुनि सम्मूत ने निदान किया--प्यादे मेरी लपस्‍या का फतछ है तो मे 
चक्रवर्ती बनूँ ।” 
ढोनो मुनियो का भनद्रान चालू था। वे मर कर सौधम वेवलोक मे देव बने | वह्लाँ का जायुष्य पूरा कर 
चित्र का जीव पुरिमताझ नगर मे रुक डम्य सेठ का पुत्र बना और सम्मूत का जीव व्शॉपिल्यपुर मे त्रह्म राजा को 
राणी चुलनी के गर्म मे भाया। रानी ने चौदह्ल मह्ना स्वप्त देखे । बालक का जन्म हुआ | उसका नाम ब्रह्मदत 
रखा गया | 
राजा त्रह्म के चार मित्र थे-- (१) काज्जी देश का जाधिपरत्ति कटक; (३२) गजपुर का राजा कणेरदन- (३) कोड 
देवा का राजा दीर्घ जौर (9) चम्पा का अभरधिपति पुष्पचूल । राजा त्रह्म का इनके साथ जगाघ प्रेम धा। वे समी 
सक-सक नर्ष एक-एक के राज्य में २हत्ते थे । एक बार वे सब राजा ब्रह्म के राज्य मे समुद्दित छो रहे थे। तन्‍ही दिनो 
की बात है. सक एदिन राजा ब्रद्म को असह्न मस्तक-वेदना तत्पन्न हुई | स्थिति चिन्ताजनक बन गई । राजा ब्रह्म 
ने अपने पुत्र त्रह्म7त को चारो मित्री को से पते हुए कह्ला--“'झसका राज्य तुम्हें चलाना है । ।मत्रो ले स्वीकार किया । 
कुछ काल बाद राजा त्रह्म की मुत्यु ह्वो गई। ममत्रो ने एसका जन्‍्त्येष्टिकम क्या | उस समय कुमार 
ऋह्माएण क्ोटो अवस्था मे था | चारो 7मत्रो ने विचार विमर्वा कर कोडगल देता के राजा दीर्घ की राज्य का सारा मार 
सौपा ओर बाद मे सन जपने-जपने >ज्य को भोर चक्ते गए | राजा दी राज्य की व्यत्रस्था करने ठछगा | सत्रत्र 7मकश 
प्रवेश होने ऊगा | रानी चुकनी के साथ तसका प्रेम-बन्धन गाढ होता गया । दोनो नि संकोच विषय-बासना कासेवन 
करने कगे । 
रानी के ज्ञस दुश्चघरण को जानकर राजा ब्रह्म का विज्ववस्त मन्त्री घन्रु चिन्ताअस्त हो गया | ठसले साधा-- 
*-जो व्याक्त अधम आचरण मे फेंसा छजा है; वहल्ल मला कुमार त्रह्मढतत का क्‍या छित साथ सकेगा 7”? 
उसने रानो चुलनी और राजा दो के जवेध-सम्बन्ध की बात अपने पुत्र वरघनु के द्रारा कुम्तनन तंत 
पहुँचाई | कुमार को यज्ञ बात बह्षत् बुरी लगी | उसने सक उपाय ढूँढा । सक कौचे जौर रुक कोक्ल का पिजने मे 
बन्द कर अन्त,पुर मे ले गया भौर रानी चुलन्ी को चुनाते हुए कल्ला--*जो कोई मी भ्न्राचित सम्बन्ध जोफ़ग'+ उस 
मैं इसो प्रकार पिजरे मे छाल दूगा #7 राजा दी ने यह्न बात सुनी । उसने चुल्नी से कल्ना--““कुमार ने हमारा सम्बना+ 
जान लिया है । मुमे कौबा जौर तुम्हें कोयक मान सकेत ढिया है । जब हमे सावधान ह्ो जाना चाहिए ।“ चुल्ला 
ने कछा--““बह् जमी बच्चा है| जो कुछ मन में जाता है कह्च देता है ।” राजा दीघ ने कह्ला  *बप्नह्ी, रेसा नही हे । 
बह्ट हमारे प्रेम मे बाधा छालने वाला है । उसको मारे बिना अपना सम्बन्ध नह्ली निभ सकता ।?” चुलनी ने कह्ा- 
“जो भाप कहते है, वह सह्ली है किन्तु उसे केसे मारा जाय » लोकापबाद से मी तो हमे बरना चाह? राज! 
दी ने कह्ा--““जनापवाद से बचने के विरए पह़ले हुम डह़सका विवाह्ट कर दे+ फिर ज्यो-त्यो इसे मार देगे ।* रानों 
ने नात मान ली ! 
7, 30 
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रुक झुभ-बेला मे कुमार का विवाह सम्पन्न हुणा | उसके जञ्यन के लिए राजा दीर्घ ने छजार स्तम्म वाका 
रुक लाक्षा-ग॒ुह्ञ ननवाया | 


इधर मन्त्री घनु ने राजा दीर्घ से प्रार्थाा की--“'स्वामिन्‌ । मेरा पुञज वरघनु मन्त्री-पद का कार्यमार 
समालने के योग्य ह्वो गया है | मैं अत्र कार्य से निकृत्त ढोना चाहता हूँ ।? राजा ने उसको प्राथना स्वीकार कर ली 
जोर छुलपुवंक कह्ला--““तुम भौर कह्लो जा कर क्या करोगे ? यह्ी रहो भौर दान जादि धर्मों का पाठन करो ।?? मन्त्री 
ने राजा को नात मान ठी । उसने नगर के बाह्नर गढ़ा नदी के तठ पर सक्त विज्ञाठ प्याऊ बनाई । वहल्लाँ वल्॒ परथिकों 
और पार्रिन्नाजकों को प्रचुर जन्‍न-पान देने ऊगा । दान भौर सम्मान के वशीम्र॒त हुए पर्चिकों गौर परिन्नाजकों द्वारा 
उसने लाक्षा-गुल्ञ से प्याऊ तक रुक सुरग खुदवाई । राजा-रानी को कुस सुरण की बात ज्ञात नही हुडे । 


रानी चुकनो ने कुमार त्रह्मटत्त को अपनी नववधू के साथ उस लाक्षा-ग्रह् मे मेजा | पोनों बढ्ाँ गए । रानी 
ने जेष सभी ज्ञार्ति-जरनों को जपने-जपने घर मेज दिया | मन्त्रो का पुत्र वरघनु वह्लो रहा । यातत्र के दो पहर बीते । 
कुमार त्रह्मटच गाह़ू निद्रा मे लोन था। वरधनु जाग रह्ा था। णचानक लाक्षाझग॒ह्न एक ही क्षण मे प्रदीम हो 
उला। ह्वाह्राकार मचा | कुमार जागा और विम्रुद्व बना छुजा वरघनु के पास जा नोला--*“यह्ञ क्या हुआ ? अजन 
क्या करे ९”? वरघधनु ने कह्ला -“यह् राज-कन्या नही है; जिसके साथ जापका पाणि-अह्लण हृथा है | इसमे प्रातिबन्ध 
करना तलांचत नहीं है । चलो हम चले ।? उसने कुमार तह्मदच को रुक सकात्तत स्थान प्र ठात मारने को कह्ला । 
कुमार ने ठात मारी | सुरग का द्वार खुल गया | वे उसमे घुसे । मन्त्री ने पहले की जपने दो विव्रत्रासी पुरुष सुरग के 
द्वार पर नियुक्त कर रखे थे | वेधोड़ो पर चढ हुसु थे । ज्यो छो कुमार त्रह्मदत और वरघनु सुरग से बाहर निकले 
त्यों छी उन्हीं घोड़ो पर चढा दिया। वे दीनों कल्लॉ से चले। पचास योजन दूर जा कर ठहरे । लम्बों यात्रा 
के कारण घोड़े [खन्‍न ह्ञों कर गगर पछे । जब वे दोनो वह्ढों से पेंदल चले | वे चलते-चल्ते बाराणसी पहुँचे । राजा 
कटक ने जब यह सत्राह सुना तब बह् तछुत ही प्रसन्‍न हुआ और पूर्ण सम्मान से कुमार त्रह्मद्त का नगर मे प्रवेदा 
करवाया । अपनी पुत्री कटकावती से तसका विवाह वकिया । राजा कठक ने दूत मेजकर सेना साह्रित पुष्प्युक्त को 
बुला लिया | मन्त्री धनु जौर राजा कणोेरुदच मी वहाँ जा पढुुँचे। और मी अनेक राजा मिल गए । उन सबने वरधन्‌ 
को सेनापात के पद पर नियुक्त कर कॉपल्यपुर पर चढ़ाई कर दी | घमासान युद्ध हआ। राजा दी॑ मारा गया । 
“चक्रवर्ती को विजय छुड"?-यह्ा घोष चारो जोर फेंक गया । नेत्रो ने भाकादा से फूल बरसास | “नारहवां चक्रवर्ती 


उत्पन्न हुआ है'--यह नाद हुआ | सामन्‍तो ने कुमार ब्रह्मदच का चक्रवर्ती के रूप मे भमिषेक किया। 


राज्य का पर्रिपाछन करता हुण ब्रह्मदत्त सुखपू्वक रहने लगा । सक बार सक नठट आया। उसने 
राजा से प्रार्थना को --"'मै जाज मधुकरी गोल नामक नाटय-बिंधि का प्रदर्शान करना चाह्नता हूँ ।” चक्रवर्ती ने 
स्वीक़ात पे पी । जपराह्न मे नाटक होने ऊगा । उस समय रुक कर्मकरी ने फूल-मालारँ ला कर राजा के सामने 
रखो | राजा ने उन्हें देखा और मधुकरों गोल सुना । तब चक्रवर्ती के मन में एक विकल्प उत्पन्न हुआ- “५सेसा 
नाठक उसके पहले मी कही देखा है ।? बह्ल इस चिन्तन मे ठीन हुआ और उसे पुब-जन्म की स्मृति छ्रो भार्ड । 
उसने जान लिया कि सेसा नाटक मैने सौधम देवलोव्ड के पदुमगुल्म नामक विमान मे देखा था । 

ड़सकी स्म्र॒ुति मात्र से वह्ल मूच्छित छो कर मूमि पर गिर पह्ा । पास से नेठे छुएछ सामन्‍त उठे चन्दन क्ग 
लेप किया । राजा की चेतना ठौट भाई । सन्नाद्‌ आज्वस्त हुना | पूर्वजन्म के मार की याद सताने ठगी । छसकी 
खोज करने के लिस उसने रुक मार्ग ढूँढा । रहस्य को छिपाते हुसु सम्राट ने मह्ाामात्य वरघनु से कल्ला--““आस्वदासो, 
मृगौ हुसौ। मातगावमरौं तथा”-हड्स इलोकाद् को सब जगह प्रचाररित करो णौर यह घोषणा करो कि इस वलोक 
की पूर्ति करने वाले को सम्राद्‌ जपना आधा राज्य' देगा | प्रतिदिन यह्ष घोषणा होने लगो | यह्ञ णर्द्ध उठ्ोक दुर- 
दूर त्तक प्रसारित हो गया जर ठ्यक्ति-5रयाक्ति को कण्टस्थ छ्लो गया | 
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ब््धर चित्र का जीव देवकोक से च्युत छो कर पुरिमताक नगर में रुक छम्य सेल के घर जन्मा | युवा 
हुआ | सुक दिन पूर्व-जन्म की स्मृत्ति हुई और वहा मुनि बन गया | रक्त घार झ्ामानुआम बिल्लार करते-करते वहीं 
कॉँपिश्यपुर मे भाया भौर मनोरम नाम के कानन में ठल्लशा। रुक दिन वह कायोत्सर्ग कर रहा था । उसी समय 
रहॉँट को चलाने बाला सक ठयाक्ति वल्लीं बोल उठा-- 
४८आस्वदासां मुणौं हसौ; मातयावमरौं तथा ।?? 
मुर्नि ने यक्ष सुना आर उसके जागे के दो चरण पूरा करते हुर॒ कल्ला-- 
८परूषा नौ षष्टिका जाति: जनन्योंन्याम्यां वियुक्तयों, ॥?? 
रहँट चलाने वाले उस व्यक्ति ने तन दोनों चरणों को रुक पत्र में लिखा और गाधा राज्य पाने की खुशी से 
बढ़ दौणा-दौज़ा राज-दरबार मे पहुँचा । सम्राल्‌ की जनुमलिप्राप्त कर वह राज्यसमा मे गया भौर एक छ्री सास मे पूरा 
इलोक सत्राद्‌ को चुना डाला । उसे सुनते छी सन्राद्‌ स्नेह़ञवज् मूर्तिषषत छो गए । सारी समा क्षब्ध हो गई । समासढ 
कदर हुरा जोर उसे पोचने कगे । उन्होने कल्ला--““तू ने सब्राद्‌ को मूर्च्छित कर दिया | यह कोसी तेरी क्कोक-(र्लि ?"” 
मार पढ़ो लब वह् बोछा--“'मुम्के मत्त मारो | कषण्ोक को पूर्लि मैंने नह्ली' की है ।? ८“लो किसने की ह ???--समासदो न 
पुष्ठा । वल्ल बोला -“'मेरे रहँद के पास खड़े रुक मुनि ने को है ।?? जनुक्कूल उपचार था कर सनम्राद सचेतन हृका । 
सारी बात की जानकारी प्राप्त की और वह्त मुनि के दर्वीन के लिए सपरिवार चकत पएछ़ा | कानन मे पढ्-ुँचा | मु/न 
को देखा । वन्दना कर विनयपूर्वक उनके पास बेठ गया | बिछ्ुह्ा हुभा योग पुन' मिक्र गया । अब वे दोनोहैमाई 
सुख-दु ख के फल-विपाक की चचा करने ऊगे । यह्लों चर्चा डुस अध्ययन में प्रतिपादित है । बौद्ध अंधों मे मोड़स 
कधा का प्रकारानतर से उल्लेख मिला है" । 


(-मिछाइए--वित्र-संभूत जातक सख्या ४६८; 


7रसमं अज्जञ्ञयणं ; त्रयोदज्ञ अध्ययन 


मूल 
१--जाईपराजिओ खलु 
, कासि नियाण तु हत्थिणपुरम्मि। 
चुलणीए बम्भदत्तो 
उबवन्तो पउमगुम्माओ ॥ 
२-- कम्पिल्ले सभूओ 
चित्तो पुण जाओ पुरिमताठम्मि। 
सेट्रिकुलम्मि विसाले 
धम्म सोऊण पव्वडओ ॥ 


३--कम्पिलम्मि ये नयरे 
समागया दो वि चित्तसम्भूया । 


सुहृदुक्वफलविवाग 
कहेन्ति_ ते एक़मेकस्स ॥ 
४--चक्कवट्टी महिड्ढीओ 
बम्भदत्तो महायसो । 
भायर बहुमाणेण 
द्म वयणमब्बवी ॥ 
प्->आसिमो भायरा दो वि 
अन्नमन्नवसाणुगा । 
अन्नमन्नमण्रत्ता 
अन्नमननहिएसिणो ॥ 


रण 4] 


सह्कृत छाया 
जाति-पराजित. खलु 
अकार्षोत्‌ निदान तु हस्तिनापुरे । 
चुलन्या ब्रह्मदत्त 
उपपन्‍्न' पद्माल्पात्‌ ॥ 


काम्पिल्ये सम्भूत 

चित्र. पुनर्जातः पुरिमताले । 
श्रष्ठि-कुले विशाले 
घम-श्र॒त्वा प्रव्नजितः ॥ 


काम्पिल्पे च नगरे 

तमागतो द्वावषि चित्र-सम्भतों। 
सुख-दु/ख-फल-विपाक 
कथयतस्तावेकेकस्य | 


चक्रवर्तों महद्धिक 
ब्रह्मदत्तो मह्मापत्ा:। 
आतर बहु-मानेन 
हद बचनप्तत्रवोत्‌ ॥ 


आस्व आतरों द्ावषि 
अन्पोष्न्यवद्ानुगी । 
अन्योध्न्यमनुरक्तो 
अन्योष्त्य हिलेषिणों ॥ 


चित्तसम्भूइज्जं : चित्र-सम्भूृतीयम्‌ 


हिन्दो अनुवाद 
१--जाति से पराजित हुए सम्भूत ने 
हस्तिनापुर में निदान ( चक्रवर्ती होऊ--ऐसा 
सड्डल्प ) किया । वह पद्म-गल्म नामक विमान 
में देव बना । वहाँ से च्युत होकर चुलती की 
कोख मे ब्रह्मदल चक्रवर्ती के रूप में उत्पन्न 
हुभा । 


२- >सम्भूत काम्पिल्य नगर में उत्पन्न 
हुआ । चित्र पुरिमताल मे एक विशाल श्रेप्टि- 
कुल में उत्पन्न हुआ। वह धर्म सुन प्र्नजित 
हो गधा । 


३--काम्पिल्‍्य नगर में चित्र और सम्भन 
दोनो मिले। दानो ने परस्पर एक दूसरे वे 
सुख-दू ख के विपाक की बात की । 


४०-महान्‌ ऋद्धि-सम्पनन और महान 
परष्ास्वी चक्रवर्ती ब्रह्मदत्त ने बहुमान-प्रवक 
अपने भाई से दस प्रकार कहा-- 


५--'हम दोनो भाई थे-- एक दूघर के 
बश्वर्ती, परस्पर अनरक्त और परस्पर हिलंधी । 


उत्तरज्कमयणं (उत्तराध्ययन) 


६--दासा दसण्णे आसी 
मिया कालिजरे. नगे। 


हसा मयगतीरे' 
सोवागा' कासिभूमिए ॥ 
७-देवा य* देवलोगम्मि 
आसि अम्हे महिडिढ्या । 
'इमा नो” छद्निया जाई 
अन्नमन्नेण जा विणा॥ 
८--कम्मा नियाणप्पगडा 
तुमे. राय विचिन्तिया । 
तेसि फलविवागेण 
विप्पओगमुवागया ॥ 


९- - सच्चसायप्पगडा 
कम्मा मए पुरा कडा। 
ते अज परिभुजामो 
किनु चित्त वि से तहा ?॥ 


१०--सव्व॒ सुचिण्ण सफल नरशण 
कडाण कम्माण नमोक्ख अत्थि। 
अत्थेहि कामग्रेहि य उत्तमेहि 
आया मम पुण्णफलोववेए ॥ 


११ -जाणासि सभूय | महाणुभाग 
महिड्डिय. पुण्णफलोववेय । 
चित्त पि जाणाहि तहेव राय | 
इड्ढी जुई तस्स वि य प्पभूया ॥ 

! मथगतीराए (ञअ, उ, ऋ:० )। 

३. खहाला (उ, श्रू० )। 
३. थि(ठ)। 
४ हमामे (ब॒० ) , इमाणो ( छू० पा7 )। 





श्र 


दाप्तो दद्ार्णषु आस्व 
मृगों कालिजरे नगे। 
हम मृत-गड्भातोरे 
इध्पाकों काशी भृप्याम्‌ ॥ 


देवों व वेवलोफे 

आस्वा55वां महद्धिकों 
इये नो षष्ठिका जाति 
अन्योपन्येन या बिना ॥ 


कर्माणि निदान-प्रकृतानि 

त्वया राजन्‌ ! विचिन्तितानि । 
तेषा फल-विपाकेन 
विप्रयोगमृपागत्तों ॥ 


सत्य-शोच्न-प्रकटानि 

कर्माणि मया पुराकृतानि । 
तान्यद्य परिभुजे 

किन्‍नु घित्रोषपि तानि तथा ?॥ 


सर्च सुचीण सफल नराणा 
कृतेस्प. क्तस्यों न सोक्षोइस्ति ५ 
अर्थ कामेदचोत्तमे: 

आत्मा मम पृण्य-फलोपेत ॥ 


जाताति सम्भूत ! महानुभागं 
महद्धिक पुण्य-फलोपेतम्‌ । 
चित्रप्तवि जानोहि तथेब राजन्‌ ! 
ऋट्धिद्य तिस्तस्थापि च प्रभूता ॥ 
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६-- हम दोनों दक्षा्ण देवा में दास, 
कालिजर पर्वत पर हरिण, म्रत-गज्जा के 
किनारें हस और काशी देश में चाण्डाल थे । 


3---'हम दोनो सौधमं देवलोक में महान्‌ 
क्रद्धि वाले दव थे। यह हमारा छटठवाँ जन्म 
हैं, जिसमें हम एक दूसरे से बिछव गये ।/' 


5 (मनि--) “राजन | तू ने निदान- 
कृत (भोग-शार्थना से वद्धमभान) कर्मों का 
जिन्तनन किया । उनके फल-विगाक से हम 
बिछुड गये ।'' 


६--(चक्रो--) ''चित्र । मैंने गूर्व-जन्म मे 
ग़त्य जोर शौचमय राम अतप्ठान किय थे । 
जज मे उनका फल भोग रहा हू। क्‍या 


तृ भी बंगा ही भोग रहा है ? ' 


( >-+मुनि---) 'मनपष्यों वा सब सूवोणं 
[सुढ्ती] सफल होता है । किए हुए कर्मों का 
फल भोगे बिना मक्ति नहीं होती। मेरी 
आत्मा उत्तम अर्थ और कामो के द्वारा पुष्य- 
फल मे युक्त है ।' 


१ १-- सम्मृत ! जिस प्रकार तू अपने 
को महान अनुभाग (अचिन्त्प-शक्ति) सम्पन्न, 
महान ऋद्धिमान्‌ और पृण्य-फल से युक्त मानता 
है, उसी प्रकार चित्र को भी जात। राजन्‌ | 
उसको भी प्रचुर ऋद्धि भौर छ॒ति थी । 


चित्तसम्भूइज्जं (चित्र-सम्भूतीय) 


१२--मह॒त्यरूवा वगणप्पभूया 
गाहाणुगीया_ नरसघमज्ञे। 
ज भिक्‍खुणो सीलगुणोववेया 


“इह5जयन्ते समणो' ' मिहि जाओ॥ 


१३--उच्चोयए महु कक्‍के य बसम्भे 
पवेइया आवसहा 'य रम्मा' । 
दम गिह चित्तधणप्पभूय ” 
पसाहि. पचालगुणोववेय ॥ 


१४--नट्रेंहि गीएहि ये वाइएहि 
नारीजणाइ परिवारयन्तो' । 
भुजाहि भोगाइ इसाइ भिक्‍ख्‌। 
मम रोयई पत्वजा हु दुक्ख ॥ 


१५-त पुव्वनेहिण कयाणुराग 
नराहिव कामग्रुणेसू गिद्ध । 
धम्मस्सिओ तस्स हियाणपेह्दी 
चित्तों इम वयणमुदाहरित्था ॥ 


१६--सब्वं विलवियगीय॑ 
सव्व नट्ट विडम्बिय' । 
सु आभरणा भारा 
सब्चे कामा दुह्ावहा ॥ 


- उतिरम्मा, छमम्मा वा ( बृ० पा० )। 


» वक्ष! (ब० ); वयण० ( छवू० पा० ) | 
- विढंबणा (उ, चू० )। 


ता. शा एए बा आआ नजत 
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सहायंरूपा! बचनाइल्‍पनता 
गायाषनुगोता नर-सघ-मध्ये । 

यां सिक्षवः शोल-गुणोपेताः 
इहाजयन्ति श्रमणो5ष्मि जात. ॥ 


उच्चोदयो मधु ककंइच ब्रह्मा 
प्रवेदिता आवसयाइच रम्या: । 
इृद गृह प्रभत-चित्र-घन 
प्रशाधि पत्नालगुणोपेतम्‌ ॥ 


नाटयेगोंतशच बादिश्र 

तारो-जनान्‌ परिवारयन्‌ । 
भुडक्ष्य भोगानिमान भिक्षो ! 
महा रोचते प्रव्नज्या खलु वुखम्‌ ॥ 


त॑ पुवे-स्नेहेन कृतानुराग 
नराधिपं काप्त-गुणेषु गुद्धम्‌। 
घ॒र्मा श्रितस्तस्प हितानुप्रेषो 
चित्र इ्दं बचनम॒दाहार्षोत्‌ ॥ 


सर्व विलपित गोल 

सर्व नाट्य विडम्बितम्‌। 
स्वण्याभरणाति भारा. 
सर्वे कामा दु.खावहाः ॥! 


मिली 


हृह्ईज्जयते छमणो ( चु० पा० ) , इृह जग्रस्ते छझम्णो ( बु० परा० )। 


- विक्रथणोयवेय ( छू० ) , धणवित्तोबबेय ( चृ० )3 चित्तघणप्पभूय ( बृ० पा? )। 
» परवियारियतों ( कछू? पा० ) , परियारयंतों ( नर, ड, ऋ० ) | 
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१२--'स्थषिरों ने जन समदाय के जो 
अल्पाक्षर और महान अंधे वालो जो गाया 
गाई, जिसे शो और श्रूत से सम्पन्न भिक्षु बड़ 
पत्र से अजित करते हैं, उसे सुनकर मैं श्रमण 
हो गया ।'' 


१३--(चक्रो-- ) “उच्चोदय, मधु, कर्क, 
मध्य और क्रद्मा--ये प्रधान प्रासाद तथा दूसरे 
अनेक रम्य प्रासाद है । पत्राल देश की विशिष्ट 
वस्तुओं से युक्त और प्रचर एवं विचित्र ऐिग्ण्य 
आदि मे पूर्ण यह घर है---४सवा तू उपभोग 


क्र | 


१४-- है मिक्षु ! तू नाट्य, गांत और 
बाद्यो के साथ नारी-जनों को परिवृत्त करता 
हुआ इत भोगों का भोग । यह मक्क कचता है । 
प्रव्नज्या वास्तव में हो कष्टकर है।'' 


१५--बर्म से स्थित और उस (राजा) 
का हित चाहने वाले चित्र मनि ने पृव-भव के 
सस्‍्नेह-वद् अपने प्रति अनराग रखने वाल काम- 


गणों में आसन्त, राजा से यट वचन कहा-- 


१४--- सब गीत विलाप हे, सब नाख्य 
विडाबना है, सब आभरण भार हैं आर सब 
काम-भोग दु'खकर हैं । 


उत्तर|ज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


१७--'बालाभिरामेस दुह्ावहेसु 
नतं सुहं कामग्रुणेसू राय ।। 
विरत्तकामाण_तवोधणाण 
ज भिक्‍्खुण सीलगुणे रयाण ॥' ' 


१८ -नरिद | जाई अहमा नराण 
सोवागजाई दुहओ गयाण। 
जहि वय सव्वजणस्स वेस्सा 
वसीय  सोवागनिवेसणेसु ॥ 


१९ -तीसे य जाईई उ पावियाए 
वुच्छामु सोवागनिवेसणेसु । 
सब्वस्स लोगस्स दुगछणिज्जा 
इह तु कम्माइ पुरेकडाई ॥ 


२०---सो दाणि सि राय | महाणुभागों 
महिड्डिओ प्रुण्णफलोववेओ । 
चइत्तु भोगाइ असासयाईं 
'आयाणहेउं अभिणिक्खमाहि''॥ 


२१--इह जीविए राय | असासयम्मसि 
धणिय तु पुण्णाइ अकुव्यमाणो । 
से सोयई मच्चुमुहोवणीए 
धम्म अकाऊण परसि लोए ॥ 


२२--जहेह सीहो व मिय गहाय 
मच्चु नर नेइ हु अन्तकाले। 
न तस्स माया 'व पिया व भाया'! 
कालम्मि तम्मिसहरा” भवति॥ 
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बालाभिरामेषु हुःखावहेष॒ 

न तत्सुख काम-गुणेधु राजन्‌ !। 
विरक्त-कामानां तपोधनानां 

यह भिक्षणा शोल-गुणे रतानाम्‌ ॥ 


नरेन्द्र !' जातिरधमा नराणां 
इबपाक-जातिद यो: गतयो: । 
पस्थामावा स्वजनस्प हे ष्यो 
अवसाध ध्वपाक्र-निषेशनेषु ॥ 


तस्या च जातो तु पारपिकायाम्‌ 
उधितों आवबा इवपाक- निवेशनेषु । 
स्वस्थ लोकरप जुगुप्सनोषों 

हल तु कर्माणि पुराकृतानि ॥ 


स इवानो राजा महानुभागः 
मह॒द्धिक: पुण्य-फलोपेत' । 
त्यक्त्वा भोगानशावरवतान्‌ 
आदान-हेतोरभिनिष्क्राम ॥ 


हृह जोबिते राजन्‌ ! अशाइवते 
अत्यय तु पुण्यान्यकुर्वाण: । 
स शोचति मृत्युमुखोपनोत 
घमंमकृत्वा परस्मिललोके ॥ 


यथेह सिहो वा भृग गृहोत्वा 
मृत्युतरं नयति खलु अन्तकाले । 
न लस्पय माता वा पिता वा जाता 
काले तस्यांशघरा भवन्ति ॥ 





९ यह श्लोक चूर्णि में ज्याख्यात नहीं है । 
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१७--राजनत्‌ ! ऋज्ञातियों के लिए 
रमणीय ओर दु खकर काम-गुणो में वह सुख 
नही है, जो सुख काम्तो से विरक्त, शील और 
गुण में रत तपोधन भिक्षु को प्राप्त होता है । 


१८-- नरेन्द्र ! मनृष्यों में चाण्डाल- 
जाति अधम है । उसमें हम दोनो उत्पन्न हो 
चुके हैं। वहाँ हम चाण्डालों की बस्ती में 
रहते थे और सब लोग हम से द्वंप करते थे । 


१६--'दोनो ने कुत्सित चाण्डाल-जाति 
मे जन्म लिया ओर चाण्डालो की बस्ती में 
निवास किया । सत्र लोग हमसे घृणा करते 
थे । इस जन्म में जो उच्चता प्राप्त हुई है, वह 


पूर्व -कृत शुभ कर्मों का फल है । 


२०--/उसी के कारण वह तू महान 
अनुभाव ( अचिन्त्य-शक्ति ) सम्पन्त, महान 
ऋद्धिमान और पुण्य-फल युक्त राजा बना 
है । इसीलिए तू भ्रशाशइवत भोगो को छोड 
कर चारित्र-धम की आराधना के लिए 
अभिनिष्क्रमण कर । 


२१--राजन्‌ | जौ इस अणाबवत जीवन 
में प्रचुर शुभ अनष्ठान नहीं करता, वह मृत्यु 
के मुंह में जाने पर पष्चात्ताप करता है 
ओर धर्म की आराधना नहीं होने के कारण 
परलोक में भी पचात्ताप करता है । 


२२--जिस प्रकार सिह हरिण को पक 
कर ले जाता है, उसी प्रकार अन्तकाल में मृत्यु 
मनुष्य को ले जाती है। काल प्राने पर 
उसके माता-पिता या भाई अश्याघर नही होते-- 
अपने जीवन का भाग दे कर बचा नहीं पाते । 


२, जादाणमेव अणुचितबाहि ( यू० ) ; आध्ाण हेड अभिणिक्ख्माहि ( यू? पा० ) , आयाणमेबा भणुचितया हि ( छृू० पा० )। 


हे. न पिया न भाया (ड )। 
४७, तम्मसदरा (3 )॥। 


चित्तसम्भूइज्जं (चित्र-सम्भूतीय) 


२३--न तस्स दुक्ख विभयन्ति नाइओ 
न मित्तवग्गा न सुया न बन्धवा । 
एक्को सय पत्णुहोइ दुक्‍्ख 
कत्तारम्ेव अणुजाइ कम्मं ॥ 


२४- चेच्चा दुषष च चउप्पय च 
खेत्त गह धणधन्नं च सच्व । 
कम्मप्पवीओ ' अवसो पयाइ 
पर भव सुदर पावग वा॥ 


२५--तं इक्ग तुच्छसरीरग से 
चिईगय डहिय उ पावगेण। 
भज्जाय पुत्ता' वि य नायओय 
दायारमन्न॑ अणसंकमन्ति ॥ 


२६- -उवणिज्जई जीवियमप्पमाय 
वण्ण जरा हरइ नरस्स राय !। 
पचालराया! वयण सुणाहि 
मा कासि कम्माइ महालयाइ॥ 


२७- अह पि जाणामि 'जहेह साहू | ३ 
जं मे तुम॑ं साहसि वक्मेय । 
भोगा इसे सगकरा हवन्ति 
जे दुज्जया अज्जो ! अम्हारिसेहि ॥ 


२८--हत्यिणपुरस्मि चित्ता | 
दद्नूेण नरवईं महिडिढ़य । 
कामभोगेस्‌ गिद्धेण 
नियाणमसुहं कडं ॥ 
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न तस्प दुःख विभजन्लि ज्ञातय:ः 

न मित्र-वर्गा त सुला न बात्थवा' ' 
एक: स्वयं प्रस्यभुभवलि दुःख 
कर्तारमेवानुवाति कम ॥ 


स्यक्त्वा द्विपदं जे चतुष्पद च॑ 
क्षेत्र गृह घन-घान्य चर सर्वम्‌। 
कर्मात्म-द्वितोयोइवश: प्रयाति 
परं भव सुन्दर पापक वा ॥। 


तदेककक तुच्छ-दरो रक तस्य 

चिति-गत दग्ध्वा तु पावकेन । 
भार्या च पृत्रोषि च ज्ञातयदच 
वातारमन्यसनुस॒डःक्रामन्ति ॥ 


उपनोपते जोवितमप्रणाद 
वर्ण जरा हरति नरस्य राजन !। 
पत्मचाल-राज ! बचन शृणु 
मा कार्षों: कर्माणि महालयानि ॥ 


अहमपि जातासि यथेह सताथो ! 
पन्सस लव साधयसि वाक्यमेतल्‌। 
भोगा इसे सड़करा भवस्ति 

ये वुजंया आय॑ ! अस्माहरे ॥ 


हस्तिनापुरे चित्र ! 

दष्टवा नरपति महद्धिकम्‌ । 
काम-भोगेषु गृंद्ध त 
मिवानमधुर्भ कृतस्‌ ॥। 





१. सघकस्मप्पवीओ ( उ ) ; सकम्मवीजों ( ऋ० ) , कम्मप्पणिद्रओो (अ )। 


३. जुत्तो ( हू? )। 
३, ओ एल्य घारों ( बण्पार, चू० )| 
+ 42 
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२३--"ज्ञाति, पिनत्र-वग, पुत्र और 
बान्धव उसका दुस्ख नहीं बंटा सकते। बह 
स्वय अकेला दुःख का अनमव करता है। 


क्योकि कर्म कर्ता का अनगसन करता है । 


२४--''पह पराधीन आत्मा द्विपद, 
चतुष्पद, खेत, घर, धन, धान्य, वस्त्र आदि सब 
कुछ छोड कर केबल अपने किये कर्मों को साथ 
लेकर सुखद या द खद पर-भव म॑ जाता है । 


२५-- “उस अकेले और अमार दरीर 
को अम्मि से चिता मे जल्गकर छत्री, पुत्र और 
ज्ञाति किसी दूसरे दाता (जोविका देने बाले) 
के पीछे चले जाते है । 


२६--/राजन ! कर्म बिना भूल किए 
(निरन्तर) जीवन को मृत्यु के समीप ले जा रहे 
है | बुढ़ापा मनुष्य के ६णै (सुस्तिग्ध काति) 
का हरण कर रहा है। पंचाल-राज ! मेरा 


बचन सुन । प्रचुर कर्म मत कर ।' 


२७--(चक्री--) 'साथो ! तू जो मकझ 
यह वचन ज॑से कह रहा है, वसे मैं भी जानता 
हूँ कि ये मोग आसक्तिजनक होते हैं । किन्तु 
है आर्य । हमारे जमे व्यक्तियों के लिए व 
दुजंय हैं । 


रृ८--' चित्र मुत ! हस्लितापुर में महान 
ऋद्धि वाले चक्रवर्ती (समतकुमार) को देख 
भोगों मे आसक्त होकर मैंने अक्षम निदान 
(भोग-सद्डल्प) कर बाला । 


उत्तरज्कयर्णं (उत्तराध्ययन) 


२९--तस्स में अपडिकन्तस्स 
इम एयारिसं.. फल । 
जाणमाणो वि ज धम्म 
कामभोगेस्‌ मुच्छिओ ॥ 


३०--नागो जहा पकजलावसन्नों 
दट्ठु थल नाभिसमेइ तीर । 
एवं वय कामग्रुणेस गिद्धा 
न भिक्‍्खुणो मग्गमणुव्वयामो ॥ 


३१--अच्चेद कालो तूरन्ति राइओ 
न यावि भोगा पुरिसाण निश्चा । 
उचिच्च भोगा पुरिसं चयन्ति' 
दुम जहा खीणफल व पक्खी ॥ 


३२-- जइ ता सि'*मभोगे चइउअसत्तो 
अज्जाइ कम्माइ करेहि राय।। 
धम्मे ठिओ सब्वपयाणुकम्पी 
तो होहिसि देवो इओ विउव्वी ॥ 


३३--न तुज्क भोगे चइऊण बुद्धी 
गिद्धों सि आरम्भपरिग्गहेस । 
मोहं कओ एत्तिउ विप्पलाबो 
गच्छामि रायं | आमन्तिओ सि॥ 


३४--पचालराया वि य बम्भदत्तो 
साहुस्स तस्स” वयण अकाउ। 
अणुत्तरे भुंजिय कामभोगे 
अणत्तरे सो नरए पविद्ठों॥ 


. बहति (बू०)।.. 


आए ज|। ब्बन्‍्यी ५ 


, हल्सा ( भ, भा, इ, स ) | 


१६६ 


तस्मास्मेष्प्रतिकरान्तस्प 
इदमेताहवां फलम्‌। 
जानन्नपि यह धर्म 


काम-भोगेषु मूच्छित: ॥ 


नागो यथा पडु-जलावपतन्न 
हृष्ट्या स्थल नाभिसभेति तोरम्‌। 


एथ बय॑ काम-गुणेण गृज्ाः 
न भिक्षोर्माग मनुव़जास ॥ 


अत्येति कालस्त्वरन्ते रात्रय: 

ले चापि भोगाः पुरुषाणां नित्या: । 
उपेत्य भोगा: पुरुष त्यजन्ति 

दर म यथा क्षोणफलमिध पक्षों ॥ 


यदि तावदसि भोगान्‌ त्यक्तुमवाक्त. 
आर्पाणि कर्माण कुरु राजन्‌ | । 
घममें स्थित: सर्वप्रजानुकम्पो 
तस्माव भविष्यसि देव इतो वेकियो ॥ 


न तब भोगान्‌ त्यफ्तु बुद्धि 
गुद्धोंसि आरम्भ-परिप्रहेषु । 

मोघ कृत एतावान्‌ विप्रछ्ाप: 
गच्छामि राजन! आमन्त्रितोइत्ति॥ 


पतश्चाल-राजोपि व बरह्मदत्तः 
साधोस्तस्प घचनप्तकृत्वा । 
अनुत्तरान्‌ भुकत्वा काम्-भोगान्‌ 
अनुत्तरे स नरके प्रविष्ट: ॥ 


जद तसि ( 5, ष॒« पा", श्र ) ; जाउचस्ति ( यू० ) | * 
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२९--उसका मैंने. प्रतिक्रण 
(प्रायष्चत्त) नही क्रिया । उसी का यह ऐसा 
फल है कि मैं धम॑ को जानता हुआ भी 
काम-भोगो में मूच्छित हो रहा हूँ । 


३०--“जसे पक-जल (दलदल) में फंसा 
हुआ हाथी स्थल को देखता हुआ भी किनारे 
पर नहीं पहुँच पाता, बसे हो काम-गुणों मे 
आसक्त बने हुए हम श्रमण-धर्म को जानते हुए 
भी उसका अनुसरण तही कर पाते ।" 


३१--(मुनि---) “जीवन बीत रहा हैं । 
राज्रियाँ दौडी जा रही है। मनष्यों के भोग 
भी नित्य नहीं हैं । वे मनुष्य को प्राप्त कर उसे 
छोड देते हैं, जेसे क्षीण फल वाले वृक्ष को 
पक्षी । 


३२--“'राजन्‌ | यदि तू भोगो का त्याग 
करने में अस्रमर्थ है तो आय-कर्म कर। घमे 
में स्थित होकर सब जीवों पर बअनुकम्पा 
करने वाला बन, जिसमे तू जन्मान्तर में बेक्रिय 
हारीर वाला देव होगा । 


३३--तुक में भोगो को त्यागने की बुद्धि 
नहीं है। तू आरम्भ और परिग्रह म॑ आसक्त 
है | मैंने व्यं ही इतना प्राप किया। तुझे 
आमन्त्रित (सम्बोधित) फिया । राजन ! अब 
हैं जा रहा हूँ ।'! 


३४--पचाल जनपद के राज़ा ब्रह्मदत्त ने 
मुनि के वचन का पालन नहों किया। बहू 
झनत्तर काप्र-भोगो को भोग कर छनुत्तर नरक 
में गया। 


चित्तसम्भूइज्जं (चित्र-सम्भूतीय) 


३५--चिकत्तो वि कामेहि विरत्तकामो 
उदगाचारित्ततवो' महेसी । 
अणत्तरं संजम॒ पालद्चत्ता 
अणुत्तरं सिद्धिगई गओ॥ 
-त्ति बेमि । 


१, उक्त" ( चू-, बृ०, छ० ) 


१६७ 


चित्रोपि कामेस्यों घिरकत-काम: 
उबप्-चाश्श्रि-तपा महथि' । 
अनुत्तरं सब पालयित्वा 
अनुत्तरां सिद्धि-गति गतः ॥ 
--ह लि श्रवोसि । 
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३४--फकामना से विरक्त और प्रघान 
खारितर-तप बाऊझा सहर्थि चित्र अतत्तर समम 
का पाकछन कर अनुत्तर सिद्धि-गति को प्राप्त 

हुआ । 
“ऐसा मैं कहता हू । 


सजउठद सम जअजनज्झमयणं ५ 
उसुयारिज्जं 


चतुदंग अध्ययन : 
इषुकारीय 


ज्ञाक्युरण् 


ज्स अध्ययन के छुछ पात्र हैं-- (१) मह्लाराज डष्बुकार, (२) रानी कमठाबलो; (३) पुरोक्षित मृगु: (8४) पुरोहित 
की पत्नी यज्ञा और (४-६) पुरोहित के दो पुत्र । 


ड्नमे भ्र॒यु पुरोहित का कुटुम्ब छी छस अध्ययन का प्रधान पात्र है । किन्तु राजा की लौकिक प्रधानला के 
कारण छुस अध्ययन का नाम 'ड्षुकारीय? रखा गया है ।' 


छुूस अध्ययन का प्रतिपाद्य है 'भन्यत्व मावना' का तपदेद्ञन । भागम-कार में कई मलावकःम्नियों वही 
यह्न मान्यता थी कि पुत्र के बिना गति नहीं छह्ोती: स्वर्ग नह्ली (मिलता । जो व्र्याक्ति गुहल्स्थ-धथर्म का पालन करता है 
वह्च स्वर्ग प्राप्त कर लेता है । जिसके कोई सनन्‍तान नही है उसका कोई लोक नही होता । पुज् से छी परभवष होता 
है--सुधरला है । कसी के फकस्वरूप -- 


€ -““अपुजस्य गालिनॉस्लि; स्वर्णों नेवच नेव च। 
गुल्घरिममनुष्ठाय, तेन स्वर्ग गर्मिष्यलि ॥? 


२-- “*जनपत्यस्य छोका न सान्लि ।” 


३- <*'पुजेण जायते ठोक + ड़त्येषा वोदिकी श्रुत्ति । 
अथ पुत्रस्य पुजेण- स्वर्गलोके मह्लीयते ॥* 


जादि-आदि सूक्त प्रचाकित हो रहे थे और कोर्गणों का जधिक माग इसमें विश्वास करने छगा था। पुन्नप्राति 
के लिए समी समावित प्रयत्न किस जाते थे । पुत्रोत्पत्ति से जीवन की मह्ान्‌ सफलता मानी जाती थी | ड्स विचार- 
धारा ने द्ाम्पत्य-जीचवन का उद्देउय स्पष्ट कर दिया था; परन्तु अध्यात्म के प्राति उद्यसौन माल प्रातिदिन बढ़ते जा 
रहे थे। उस समय यह्व भी मान्यता प्रचलित थी कि यदि पुत्र से क्वी स्वर्ग-प्रा। हो नाती है लो दान जादे घम 
न्यथं है । | 


मगवचान्‌ महावीर स्वर्ग और नरक को प्रा में व्यक्ति-व्याक्ति को प्रवृत्ति को महत्व देते थे | उन्‍्ह्लोंने कछ्ा-- 
“घुण्य-पाप व्याक्ति-ठर्यातक्त का भपना होता है। माता-पिता; भार्ड-बन्क्षु/ पुत्न-स्त्री जादि कोर्ड़ भी प्राणी त्राण नही 
ह्लोता । सबको स्वतंत्र रूप से जपने-भपने कर्मों का फल-बिपाक मोगना पढ़ता है ।? इस अध्ययन मे इस भावना 
का स्फुट चित्रण है | 


१--छत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा ३६२ 
उछ्भारनामगोए वेयंतो मावओ भर उछआरो | 
तत्तों पप्लद्रिगमिण उछभारिल्जलि मज्मयण ॥ 


ः अध्ययन १४ : अ 
उत्तज्मयर्ण (उत्तराष्ययन) १७२ मुख 


निर्या/सकार नो. टयारना गाथामों में कथावस्दु को पअरहुत किया है / 


बल॑मान-मय में सनकी ललपाधि तथा निर्वाग का साक्षिए चित्रण कै ।* 
पुर्व अध्ययन मे वार्गिल चित्र और सम्मूल के पुर्व-जन्म में दो खाले मित्र थे । उन्हें साधु के भनुग्रह्ल से 


सम्यवत्व की प्रा ह्रर्क । वे बह्लाँ से मर कर देवलोक में गए । बल्लाँ से च्युत छो कर उन्‍ड्लोंने क्षितिप्रातिष्ठित नयर के 
रक्त छुम्य-कुल मे जन्म लिया । वे बढ़े कुस । चार डइम्य-पुत्र उनके मित्र बने । उन सबने युवावस्था मे काम- 


उससे चमी पात्रों के वृर्ब-मथ> 


मोयों का उप्मोग किया> फिर स्थावरों से धरम सुन प्रत्रजित छुस । चिरकाल तक सयम का जनुपाठतन किया । 
जन्‍त में भनत्रान कर सौधम देवलेक के पदुमगुल्म नामक बिमान में चार पनय की स्थिति वाले देब बने । दोनो उबाक- 
पुत्रों को छोछ कर शेष चारो मित्र वल्लाँसे च्युत हुए । उनमे रुक्त कुछ जनपद के इृषुकार नगर में एषघुकार 
नाम का राजा हुण्ाा और दूसरा उसी राजा को रानी कमलठाबती | तीसरा भ्रुगु नाम का पुरोहिल हुजा और चौथा 
भ्रय॒ पुरोक्षित को पत्नी यद्ञा । बहुल काल ब्रोला । ग्रगु पुरोहिल के कोई पुत्र नह्नीं हुआ । पति-पत्नी चिन्लित रहने 
लगे । 

रुक बार उन दोनों रबाक-पुत्रों ने, जो नमी देव-मव में थे, अवधिज्ञान से जाना कि वे म्र॒गु पुरोहिल के पुत्र 
होगे | वे यह्वाँ से चले । शत्रमण का रूप बना म्यु पुरोहिल के पास जार | भूगु भौर यदश्ञा दोनों ने बन्‍्दना की | मुनियों 
ने धर्म का उपदेत्ा दिया। भूगु-वम्पात ने श्रावक के ब्रत स्वीकार किस | पुरोक्चित ने परृक्का--“मगवन्‌ । हमको कोर 





१- उत्तराष्ययन नियुक्ति, गाथा ३६३ रे७र३े 
पुष्चभये सघडिका सपीक्षा अन्नमन्‍नसणुरत्ता। 
आुत्तण भोगभोए निरण्ाथा पब्वए समणा ॥ 
काऊण य सामन्‍न पडमगुम्मे विमाणि जववन्ना। 
पलिओवमाह चठरो दि उक्कोसिभा तेसि॥ 
सक्तो य चुआा सता कुरुजणवयपुरवर म्ति उछभारे। 
छातनि जणा उववस्ना चरिससरीरा विगयमोहा 
राया उस्ुथारो था कमछावह देवि अग्गमद्दिप्ती से । 
भिगुनासे यर पुरोहिय वाष्चिट्रा भारिणा तत्स।॥ 
उछआएपुरे नयरे उछआरपुरोहिओ अ अणवच्चो | 
पृत्तत्स कए बहुसो परितप्पती हुआगावि ॥ 
काऊण समणरूद तहिअ देवो पुरोद्दिआ भणह | 
होहिति तुजुक पुत्ता दुन्नि अणा देषछोगलुआ ॥ 
तेहि भ पथ्यटर भव्य जहा थ न फरेह जतराय एहे। 
ते पन्वणा सता बोहेहिती जण बहुआ॥ 
ते बयण सोऊण नगराओं निति ते वयग्गामे। 
वब्बति ज ते सहिझं गाहितिअआ ण असब्भावं ॥ 
एए समणा घुसा पेषपिल्लाया य पोल्‍्सावा थ। 
मा तेसति भल्खिमहा मा भे पुत्ता! विणाछिजा ॥ 
वृह,ण तह्टि समणे जाहू पोराणिम य सरिऊण | 
बोहितध्म्मापिभर उछआार राखपुस च॥ 


सीमधरो य राया भिगुअ वाषिदतू रायपसी थ। 
बभणी वारगा चेवष छकप्पेए परिनिब्युआ ॥ 


उसुयारिज्ज (इषुकारीय) १७३ अध्ययन १४ : आमुख 
पुत्र होगा या नही ?” श्रमण युगल ने कह्वा--“तुम्हें दो पुत्र होंगे किन्तु वे बाल्यावस्था मे हो दोक्षित हो जायेंगे । 
उनकी प्रव॒॒ज्या में तुम्हें कोई व्याघात उपस्थित नही करना छ्लोगा | वे दीक्षित होकर घम्रन-बासन को प्रभावना करेंगे ।?” 
कुलना कह दोनों श्रमण वल्लाँ से चले गए | पुरोहित पत्ति-पत्नो को प्रसन्‍नता हुईं । कालान्तर मे ये दोनों देख 
पुरोहित पत्नो के गर्भ में जास | दोक्षा के मय से पुरोक्षित नगर को छोड़ त्रज गाँव मे जा बसा | तह्लों पुरोक्चित की 
पत्नो यद्ञा ने दो पुत्रों को जन्म दिया | वे कुछ बछे हुए । माता-पिता ने सोचा ये कही द्ोक्षित न हो जासँ अल रुक 
बार उनसे कह्ला--“:पुत्रो । ये श्रमण सुन्द्र-सुन्दर बालकों को ठठा ले जाते है. जौर मार कर उनका मास खाले हैं । 
उनके पास तुम दोनो कमो मल जाना /” 


सक्त नार दोनो नाठक्त खेलत्ते-खेलते गाँव से नकल दूर निकल गर । उन्होने देखा क कर साधु उसी माग 
से जा रहे हैं। मयभीत हो वे रुक वृक्ष पर चढ़ गरु | सयोगवद्रा साधु भी उसी क्षक्ष की साधन ध्ाया मे आ बंठे | 
नबाठको का भय बढा | माता-पिता की विक्षा स्मुलि-पटल पर नाचने लगी | साधुओ ने कुछ विश्राम किया | मोली से 
पात्र निकाके जौर समी रुक मणढली मे मोजन करने ठगे । बालकों ने देखा कि मुनि के पात्रों में मास जंसो कोड 
वस्तु कै ही नही | साघुओों को सामान्य भोजन करते देख बालको करा भय कम हुजा । बाऊककों ने सोचा-““छह्ढो ! 
हमने #से साधु जन्‍यत्र मी कह्लो देखे है । चिन्तन चला । उन्हे जा।तस्म॒त्त-ज्ञान उप्पन्न छुप्पा । वे नीचे तलरे, 
मुशगियों करी बन्‍्द्रना क्री और सीचे जपने माता-पिता के पास आभास । 

उन्‍होंने माता-पित्ता से कल्ा--““हमने देख (ठिया है कि मनुष्य-जीवन जानित्य है, विध्न-बकुल है और आयु 
थोली है हसालर घर मे #मे कोड जाननद नही है । छम मुनि-चर्या को स्वीकार करने के लिए आपको अन्‌मलि 
चाहपण है | (ठोक ७) 

(्रता ने कक्ा--“पपुत्नो ! वेरों को जानने वाले इस प्रक्तार कहते है ति जिनके पुत्र नहीं छ्लीता उनकी रात 
नही होती । इसालिस वेदों को पढ़ी | #ह्यणो को मोजन कराजो | ॥-ज्यो के साथ भोग करो | पुत्रोत्पन्न करो । 
पुत्रों करा ाव्रवाह्न कर, उन्‍हें घर सौप फिट छारण्यवासी प्र३॥स्‍त मुनि हो जाना ।' (उ्तोक ८ ,#) 

पुत्रो न कलछ्वा--““वेढ पढने पर भरी वे ज्राण नही होते | त्राह्षणो का भाजन कराने पर ने नरक मे ले जाते 
है | ओोरस पुत्र भी त्राण नह्लो ह्रांते | ये काम-मोग क्षण मर सुख आर चरकाल पुखवेने वाले) तक्षत पुर जौर 
धोणा सुख देने वाले+ ससार-मुक्ति के विरोयी भौर जनर्थों को खान है । कार सदा तयार खजा हे | रास स्थात मे 
प्रमाए कंसे [किया जारा 77? (इलोक १९२५४ ३०४५) 

पिता ने कल्ला--“:प्ुत्रों | जिसके लिस सामान्यत्तया लोग तप निया करते है वहा सन कुछ--प्रचुर घन 
स्त्रियों> स्वजन और ढ़ून्द्रियों के विषय तुम्हें यह्ली प्रात है फिर तुम किप्वलिए श्रमण ह्लोना चाहते ही १ (5]ेक 5) 

पुत्रो ने कल्ला--*-जह्लॉ धम को शुरा क्रो वल्लन करने का अधिकार है बह्लाँ घन+ स्तजन अऔन डन्द्रियो 
के विषय का क्या प्रयोजन ? हम समोी प्रात्ततन्धों से मुक्त छोकर मक्षा से निर्वाह करने वाले श्रमण होगे ।:* (कमाक४ ७) 

नास्तिक मान्यता का यह घोष था कि शरीर से मिन्‍न कोड़े चतनन्‍य नहीं है । पाँच भतोी के ससवाय से 
छउसकी उत्पात्ति ह्वोती है और जब वे भूत [विलग ह्लञो जाते है त्तत्र चेतन्‍य भी नष्ट ह्लो जाता है | ““जराण में आरन; दूत 
में छूत जौर तिक में तेल जविद्यमान छोने पर मी उचित प्राक्रया के द्वारा उत्पन्न हो जाते है । उसी प्रकार मूतो से 
चैतन्य को तत्पर्ति माननों चाहिस |? (इत्लोक १८) 

आरस्तिक मान्यता को स्पष्ट करते ढुस पुत्रों ने कह्ला--“जआत्मा अम्गर्त है इसलिस यह्ष ड़ान्त्रयों द्वारा 
गम्य नह्ली है । यह्वा जमुर्त है इसलिस नित्य है । आत्मा के भानतारिक दोष हो उसके बन्धन के हेतु हैं और बन्धन 
ही ससार का छेतु है ।? (इलोक २६) 
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पिता-पुत्र का यह्ष वार्तालाप माये चलता है । पिता त्राह्मण-सस्क्राति का प्रतिनिधित्व कर बातें करते है भौर 
दोनो पुत्र अमण-सस्कृाति की मरात्ति पर चर्चा करते है । भन्त मे पुरोहित को ससार की भसारता भौर क्षणमंगुरता 
पर विश्वास पेदा छो जाता है भौर उसका मन सबेग से मर जाता है । वल्ल भपनी पत्नी को समम्राता है । पूर्ण 
विचार-विमर्ज़ कर चारों ( माता-पिता तथा ढोनो पुत्र ) प्रत्राजित छो जाते है । 

यह्लों सक सामाजिक सध्य का उद्घाठलन हुणा है । उस समय यह्ञ राज्य का विधान था कि जिसके कोर्ड 
उचराधिकारी नही ह्लोता उसको सम्पांच राजा को मानी जातो थो | मृगु पुरोह्षित का सारा परिवार दोक्षित हो 
गया | राजा ने यहा बाल सुनी । उसने सारो सम्पत्ति पर णाधिकार करना चाह्ला । रानी कमलावतो को यह्व मालूम 
ड्रभा भौर उसने राजा से कह्ला -“राजन्‌ / वमन को खाने वाले पुरुष की प्रशसा नह्गी होती | भाप ब्राह्मण के द्वारा 
पार्रित्यक्त धन को लेना चाह्नते है यह्॒ बमन पीने जेंसा है ।? (इलोक 9७:३८) 

रानी ने मोर्यों को जसारत्ता पर पूर्ण प्रकाश डाला । राजा के मन मे बिराग जाग छला । राजा-रानी दोनो 
प्रश्नाजत हो गर । 

इस प्रक्शर यहा अध्ययन ब्राह्मण-परम्परा तथा श्रमण-परम्परा को मौलिक मान्यताओं की चर्चा प्रस्तुत 
करता है | निर्यक्तिकार ने राजा के लिए *सीमधर? नाम का मी प्रयोग किया है ।* ज्ञानिकार ने “इ्षषुक्कार? को राज्य- 
कालीन नाम और 'सीमघर? को राजा का मौकिक नाम ल्रोने की कल्पना को हे ॥* 

बौद्ध-साश्षित्य के ह्रॉस्तपाल जातक ( ५०६) मे कुछ परिवलन के साथ ड्रस कथा का 7/नरूपण ह््भा है । 





१--उत्तराष्ययन नियुक्ति, गाथा ३७५ 
सीमधरो य रायधा' । 


3--कह्दद पृक्ति, पत्र २६४ : 
अश्न चेषुकारमिति राज्यकालनाम्ना सीमस्थरणश्चेति मौ छिकनाम्नेति सम्भावयाम- | 


चठ्॒दसमं अज्झयणं : चत॒दंश अध्ययन 


मल 
१-देवा भवित्ताण पुरे भवम्भी 
केई चुया एगविमाणवासी। 
पुरे पुराणे उसुगारनामे 
खाए समिद्धे सुरलोगरम्मे ॥ 


२--सकम्मसेसेण पुराकएण 
कुलेसू दग्गेमु' य ते पसूया । 
नित्विणससारभया_ जहाय 
जिणिन्दमग्ग सरण पवन्‍न्ना ॥ 


३- पुमत्तमागम्म कुमार दो वी 
पुराहिओं तस्स जसा य पत्ती। 
विसालकित्ती य तहोसुयारों 
रायत्थ देवी कमलावई य॥ 


४--जाईजरामच्चुभयाभिभूया 
बहिविहाराभिनिविद्वचित्ता । 
ससारचकस्स  विमोक्खणद्ठा 
दट्ठण ते कामगुणे विरत्ता ॥ 


५--पियपुत्तगा दोन्नि वि माहणस्स 
सकम्मसीलस्स पुरोहियस्स । 
सरित्तु पोराणिय तत्थ जाईं 
तहा सुचिएणण तवसजम च ॥ 
१. दक्तेछ ( चूः, ब० ), डगेछ ( उ )। 
३. "सयानिमभूए (छ्ृ० पा० )। 


उछुयारिज्जं : इषकारीयप्‌ 


ससस्‍्कृत छाया 
देवा भूत्वा पुरा भवे 
केचिच्ज्युता एकविमान-वाधित । 
पुरे पुराणे इषकारनास्नि 
रयाते समुद्ध सुरलोक-रम्ये | 


स्वकसं-वोषेण प्राकृतेन 
कलेषूदग्रेष च ते प्रसृता । 
निविण्णा ससार-भयाद हित्या 
जिनेन्द्र-मार्ग द्रण प्रपनता: ॥ 


पुस्त्वमाष्डगम्प कुमारों द्वावपि 
पुरोहित- तसय यज्ञा च पत्नी । 
विद्ालकी तिइच तथेषकार:ः 
राजात्र देवी कम्तछावतो च ॥ 


जाति-जरा-मृत्यु भषा भिभूतो 
बहिबिहाराभिनिविष्टचित्तो 
संसार-चक्रस्य विसो क्षणार्थ 

हृष्ट्वा तो काम-गुणेभ्यो विरक्तो ॥ 


प्रिय पुत्रको द्वावपि ब्राह्मणस्य 
सस्‍्वकमे-दीलस्य पुरोहितस्यथ । 
स्मृत्वा पोराणिकों तत्र जाति 
तथा सुचरीण तप -सयम च ॥ 


हिन्दो अनुवाद 
१- पृव-जन्म से देवता हो कर एक ही 
विमान में रहने वाले कुछ जीव देवलोक से 
ज्यग हुए । उस समय “पकार नाम का एक 
नगर था-- प्राचीन, प्रसिद्ध सम्रद्रिश!ल और 
देवलोक के समान । 


२--उत्त जीवो के अपने पुर्वश्नत पृष्व- 
कर्म बाकी थे | फलस्वस्प वे टपुकार नगर के 
उत्तम वुलो में उत्पन्न हुए । मसार के भय से 
खिन्‍न होफर उन्होंने भोगों को छोटा और 
जिनेन्द्र-मार्ग की दारण में जले गए । 


३--दोनो पुरोहित कुमार , पुरो हित, उमकी 
पत्नी यशा, विशाल कौति वाल्य दइपुकार 
राजा और उसकी रानी कमलावती- थे छहो 
व्यक्ति मनष्य-जीवन प्राप्त कर जिनेद्ध-माग॑ की 
धारण में चले गा । 


४-४-- ब्राह्मण के योग्य यज्ञ आंद करने 
वाले पुरोहित के दोतो प्रिग्न पुत्रों ने एक बार 
निप्रंन्थ को देखा । उन्हे पूव्व-जन्म की स्मृति 
हुई ओर भली-भाँति आचरित तप और सयम 
की स्मृति जाग उठी। वे जन्म, जरा औौर 
मत्य के भय में अभिभूत हुए। उनका चित्त 
मोक्ष की ओर छिंच गया। ससार-चक्र मे 
मुक्ति पाने के लिए वे काम-गणो से विरक्त हो 
गए । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराध्ययन ) 


६>ते कामभोगेसु असजमाणा 
माणस्सएसुं जे यावि दिव्वा । 
मोक्साभिकसी अभिजायसडढ़ा 
ताय उवागम्म इम उदाहु ॥ 


७--असासय दटठुइमं विहारं 
बहुअन्तरय न य दीहमाउ। 
तम्हा गिहसि न रइ लहामो 
आमनन्‍्तयामो चरिस्सामु मोण ॥ 


८ --अह तायगो तत्थ मुणीण तेसि 
तवस्स वाघायकर वयासी । 
इम वय वेयविओ वयन्ति 
जहा न होई असुयाण लोगो ॥ 


९ - अहिज वेए परिविस्स बिप्पे 
पुत्ते पडिद्वप्प' गिहुसि जाया !। 
भोच्वाण भोए सह इत्थियाहि 
“आरण्णगा होह मुणी पसत्या' '॥ 


१० -सोयग्गिणा आयमग्रुणिन्धणेणं 
मोहाणिला पज्जलणाहिएण । 
सतत्तमाव परित्तप्पमाण 
लोलुप्पमाण बहुह्दा बहु च ॥ 


११-पुरोहिय त कमसो5णणन्त' 
निमतयन्त च सुए धणेण । 
जहक्रम कामगुणेहि" चेव 
कुमारगा ते पसमिक्ख वक्‍क ॥ 
६ परिद्ृष्ष (छृणपा०)।.... 
२. पच्छा घणप्पबेस पश्चत्थ ( यू० )। 


है, णिणल (3 )! 
४, कामगुणेस ( बृ०्पा० )। 


१७६ 


तो काम-भोगेष्वसजन्तों 
मानुष्यकेष ये चापि दिव्या: । 
मोक्षा भिकाइ क्षिणाव भिजात-शद्धौ 
तातमुपागम्येबमुदाह रताम्‌ ॥ 


अद्याववर्तं दृष्टबेम विहार 
बहुन्तराप न च दोधमायु: । 
तस्माद गृहे न रति लभावहे 
मामंत्रयावहे चरिष्पावो मोनम ॥ 


अथ तातकस्तत्र मन्योस्तयों! 
तपत्तो व्याधातकरमवादोन्‌ । 
इसां वाच वेद-विदो बदन्ति 
यथा न भवत्यसुताना लोक: ॥ 


अधोत्य बेदान्‌ परिवेष्य थविप्रान्‌ 
पुत्रान्‌ प्रतिष्ठाप्प गृहे जातो ! 
भुक्त्वा भोगान्‌ सह स्त्रो भि; 
आरण्यकों भवत मुनी प्रशस्तों ॥ 


शोकारिनना आत्प्-गुणेन्धनेन 
मोहानिलात्‌ प्रज्वलनाधिकेन । 
सतप्त-भाव परितप्यमानं 
लोलुप्पमान बहुघा बहु च ॥ 


पुरोहित त क्रमगोषनुनपत्त 
निमत्रयन्तं च सुतो घनेत । 
यथाक्रस काम-गुणेश्ष्चेव 

कुमारको तो प्रससोक्ष्य वाक्यम्‌ ॥ 
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६--उतकी मनुष्य और देवता साजन्धी 
काम-भोगो में आसक्ति जाती रही । मोक्ष की 
अभिलाषा और घमं की श्रद्धा से प्रेरित होकर 
पिता के पास आए ओर इस प्रकार कहने 
लगे-- 


७--हमने देखा है कि यह मनृष्य-जीवन 
अनिन्य है, उसमे भी विष्न बहुत हैं ओर आयु 
थोडी हैं । इसलिए घर में हमे कोई आनन्द नहीं 
है । हम मुनि-चर्या को स्वीकार करने के लिए 
आपकी अनुमति चाहते हैं । 


८-+उनके पिता ने उन कुमार मुनियों 
की तपस्या में बाधा उत्पन्न करने वाली बात 
कहीं--'पुत्रो | वेदों को जानने वाले इस 
प्रकार कहते है कि जिनको पुत्र नहीं होता 
उनकी गति नहीं होती । 


६-- “पुत्रों | इसलिए वेदों को पढ़ों। 
ब्राह्मणो को भोजन कराओ। स्त्रियों के साथ 
भोग करो। पुत्रों को उत्पत्त करो। उनका 
विवाह कर, घर का भार साप फिर अर्ण्यवासी 
प्रशस्त मनि हो जाना । 


१ ०-११--दोनो कुमारों ने सोच-विचार 
पूृवंक उस पुरोहित को-- जिसका मन और 
शरीर, आएम-गण रूपी उन्ध्रन और माह पैपी 
पवन से अत्यन्त प्रज्वलित शोकाग्नि से, सतप्त 
और परितप्त हो रहा था, जिसका हुदय 
वियोग की आश्षयका से अतिशाय छिन्न हो 
रहा था, जो एक-एक कर भ्रपना अभिप्राय 
अपन॑ पुत्रों को समझा रहा था भर उन्हे धन 
और क्रम-प्राप्त काम-भोगो का निमंत्रण दे 
रहा था -पे वाक्य कहे- 


उसुयारिज्ज (इषुकारीय) 


१२--वेया अहोया न भवन्ति ताणं 
भुत्ता दिया निन्ति तमं तमेणं। 
जाया य पुत्ता न हवन्ति ताणं 
को णाम ते अणमन्नेज्ज' एयं ॥ 


१३- खणमेत्तसोक्खा बहुकालदुक्खा 
पगामदुक्खा अणिगा मसोक्‍्खा | 
ससारमोक्खस्स विपक्खभूया 
खाणी अणत्थाण उ कामभोगा॥ 


९४-परिव्ववन्त अणियत्तकामे 
अहो य राओ परितप्पमाणे । 
अन्नप्पमत्ते धणमेसमाणे 


पष्पोति मच्चु पुरिसि जर च॥ 


१५--इम च में अत्थि इम च नत्थि 
इमं च मे किन्च इस अकिच्च । 
ते एवेव  लाल्प्पमाण 
हरा हरति त्ति कहं पमाए? ॥ 


१६--धण पभूय सह इत्थियाहि 
सयणा तहा कामगुणा पगामा । 
तव कए तप्पद जस्स लोगो 
त॑ सत्व साहीणमिहेव तुब्भं ॥ 


१७--धरणेण कि धम्मधुराहिगारे 
सयणेण वा कामगुणेहि चेव । 
समणा भविस्सामु गुणोहघारी 
बहिविहारा अभिगम्म भिक्‍खं॥ 


१. जणुमोदेश (अभ )। 
45 
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वेद! अधोता न सर्वान्त ज्राण 
भोजिता द्विजा नयन्सि तमस्तमसि। 
जाताइच पुत्रा त भवन्ति भ्रा्ण 
को मास तवानुम्तन्येतेतत्‌ ॥ 


क्षणमात्र-सो ख्या बहुकाल-दुःखाः 
प्रकाम-दु:ला अनिकाम-सोौरया: । 
ससार-मो क्षस्प विपक्ष-भताः 

सानिरनर्थानां तु काम-भोगा ॥ 


परिब्रजन्ननिवृत्त-काम' 

अह्नि च रात्रो परितप्यप्तान: । 
अन्य-प्रसत्तो धनसेषयन्‌ 
प्राप्तोति मुत्यु पुरुषो जरा व ॥ 


हुईं थ मेइस्ति हद च नास्ति 
हद च में कृत्मसिदसकृत्यम । 
तम्रेवसेव लालप्यमानं 

हरा हरन्तीति कथ प्रणाद ?॥ 


घन प्रभूतं सह स्त्रोभिः 
स्वजनास्तथा काम-यगुणाः प्रकामा:। 
तपः कृते तप्यति यस्प लोक: 

तत्‌ स्व स्वाधोनमिहेद युधयों: ॥ 


घनेत कि घम्म-धुराधिकारे 


स्वजनेन वा कामगुणेइलेव । 
श्रमणो भविष्यावो गुणोधघारिणो 
बहिविहारावभिगम्य भिक्षाम्‌ ७ 
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१२--'वेद पढने पर भी वे जञाण नहीं 
होते । ब्राह्मणो को भोजन कराने पर वे नरक्क 
में ले जाते हैं । औरस पुत्र भी त्राण नहीं होते । 
इसलिए आपने जो कहा उसका अनमोदन 
कौन कर सकता है ? 


१३--''ये काम-भोग क्षण भर सुख और 
चिरकाल दुख देने वाले हैं, बहुत दुख भोर 
थोडा सुख देने वाले हैं, रासार-मुक्ति के विरोधी 
है भौर अनर्थो को खान हैं। 


१४-- जिसे कामताओ मे मुक्ति नहीं 
मिली वहू्‌ पृष्ष अतृप्ति की अग्नि से सत्तप् 
होकर दिन-रात परिभ्रमण बरता है। दूसरों 
के लिए प्रमल होकर धन की खोज में लगा 
हुआ वह जरा और मृत्य को प्राप्त होता है । 


१४५ “यह मेर पास है और यह नही है, 
यह मझ करना है और यह नहीं करना है--- 
इस प्रकार कथा बकवास करते हुए पुष्षण को 


उठाने वाला ( काल ) उठा लेता है। इस 
स्थिति में प्रमाद केसे किया जाय ?'! 


१६--''जिसके लिए लोग तप किया करते 
हैं वह सब कुछ--प्रचुर घन, स्त्रियाँ, स्वजन 
और एन्द्रियों के विषय तुम्हे यही प्राप्त है फिर 
किसलिए तुम श्रमण होना चाहते हो ?”-- पिता 
ने कहा । 


१७---पुत्र बोले--“'पिता । जहाँ धर्म की 
घुरा को वहन करने का अधिकार है वहाँ घन, 
स्वजन और इन्द्रिय-विषय का क्या प्रथोजन 
है ? कुछ भो नहीं। हम गुण-समृह से सम्पन्न 
श्रमण होंगे, प्रतिबन्ध-मुक्त होकर गाँवों और 
नगरों में विहार करने वाले और भिक्षा लेकर 
जीवन चलाने वाले ।” 


उत्तरज्कयर्ण (उत्तराध्ययन) 


१८-- जहा य अग्गी अरणीउश5सन्‍्तो 
खीरे घयं॑ तेल्ल महातिलेसु । 
एमेव जाया ! सरीरसि सत्ता 
समुच्छई तासइ नावचिड़े ॥ 


१९--नो इन्दियग्गेज्फक अमुत्तभावा 
अमुत्तभावा विय होइ निचो । 
अज्भत्थहेउ नियय5्स्स बन्धों 
ससारहेउ च वयन्ति बन्ध॥ 


२०->जहा वय धम्ममजाणमाणा 
पाव पुरा कम्ममकासि मोहा । 
ओरुज्ममाणा परिरक्खियन्ता 
त नेव भुजों वि समायरामा ॥ 


२१--अब्भाहय मि लोगमि 
सव्वओ परिवारिण | 
'अमोहाहि पडन्ती हि'' 


गिहंसि न रइ लभ ॥ 


२२-केण अब्भाहओ लोगो ? 
केण वा परिवारिओं ? । 
का वा अमोहा वृुत्ता ? 
जाया । चितावरों हुमि॥ 


२३--मच्चुणा 5व्भाहओ लोगों 
जराए परिवारिओ । 
अमोहा रमणी वृुत्ता 
एव ताय ! वियाणह ॥ 


१. अमोहायए प्तीहि (ड)। 


श्ष््द 


यथा चाग्निररणितोदध्सन्‌ 
क्षोरे घुत तेल महातिलेषु । 
एयसेव जातो ! दारोरे सस्या 


सम्‌च्छोन्ति नववल्ति तावतिष्ठन्ते ॥। 


नो इच्िप-ग्राह्मोप्ूत-मावात्‌ 


अमते-भावादपि च भवत्ति नित्य । 
आध्याल्म-हेतुनिपतोष्स्य बन्चः 


संसार-हेतुं च बदन्ति बन्घम्‌॥ 


यथा55वां घमंघजानानों 

पाप पुरा कर्माकाष्य मोहात । 

अवरुष्यमानों परिरक्ष्यमाणों 
ननेव भूपो5पि समाचराव ॥ 


अभ्पाहते लोके 

स्वत, परिवारिते 
अमोघामिः पतन्तीभि: 
गृहे न र्रत लभावह ॥ 


केनाभ्याहतो लोक 

फेन वा परिवारित ?। 

का बा5्प्रोघा उकता ? 

जातो | चित्तापरो भवाप्रि ॥ 


मृत्युनाष्म्याहतो लोक: 
जरपा परिधारित: । 
अमोघा रात्रय उक्ता' 
एवं तात ! बिजानीहि ॥ 
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१८-- पुत्री ! जिस प्रकार भरणी में 
अधिद्यमान अग्नि उत्पन्न होती है, दूछ में घी 


ओर. तिल मे तेल पंदा होता है, उसो प्रकार 
शरीर में जीव उत्पन होते हैं और नष्ट हो 
जाते है । शरीर का ताशा हो जाने पर उनका 
अस्तित्व नहीं रहता'”--पिता ने कहा । 

१६-कुमार बोले--'पिता ! क्ात्मा 
अमृत है इसलिए यह इन्द्रियों के द्वारा नही 
जाना जा सकता । यह अमूर्त है इसलिए नित्य 
है । यह निवचरप है कि आत्मा के आन्तरिक 
दोष ही उसके बन्धन के हेतु है और बन्धन ही 
ससार का हेतु है--ऐसा कहा है । 


२०--'' हम धर्म को नहीं जानते थे तब 
घर में रहे, हमारा पालन होता रहा और 
मोह-बद्य हमने पाप-कर्म का आचरण किया । 
किन्तु अब फिर पाप-कर्म का आचरण नहीं 
करंगे । 


२१--'सह छोक पीडित हो रहा है, चारो 
ओर से घिरा हुआ है, अमोघा जा रही है । 
इस स्थिति में हमे सुख नहीं मिल रहा है ।” 


२२--पुत्रो । सह लोक किससे पीडित 
है ” किससे घिरा हुआ है ” अमोघा किसे 
कहा जाता है ? मैं जानने के लिए चिन्तित 
हैं '--पिता ने कहा । 


२३--कुमार बोले---''पिता ! श्लाप जानें 
कि यह लोक मृत्यु से पीडित है, जरा से घिरा 
हुआ है और रात्रि को अमोषा कहा जाता है। 


रु 


उसुयारित्ज (इषुकारी 4) 


बच्चई रयणी 
पडिनियत्तई । 
कुणमाणस्स 
राइओ ॥ 


र४-जा जा 
न सा 
अहम्म 


अफला. जन्ति 


वच्चद रयणी 
पडिनियत्तई । 
कुणमाणस्स 
राइओ ॥ 


२५--जा जा 
न सा 
धम्म च 
सफला  जन्ति 


सवसित्ताण 
सम्मत्तसंजुया । 
गमिस्सामों 
कुले बुले॥ 


२६--एगओ 
दुहओ 
पच्छा जाया ! 
भिक्‍्खमाणा 


२७--जस्सत्यि मच्चुणा सक्‍ख 
जस्स वहत्थि' पलायण। 
जो जाणे न मरिस्साप्ि 
सो हु कखे सुए सिया॥ 


२८--अज्जेव धम्म पडिवज्जयामों 
जहि पवन्ना न पुणब्भवामो । 
अणागय नेव य अत्थि किचि 
सद्धालमं णे विणदइत्तु राग ॥ 


२९--पहीणपुत्तस्स हु॒ तत्यि वासों 
वासिद्टि! स्िक्खायरियाद कालो । 
साहाहि रक्खो लहए समाहि 
छिननाहि साहाहि तमेव खाणु॥ 


१७६ 


या या ज़जलि रजनो 

न सा घतिनियसते । 
अधर्म कर्वाणस्थ 

अफला यान्ति रात्रय, ॥ 


या या गब्रजति रजनतो 

न सा प्रतिनिष्ंते । 
वर्ष च कर्वाणस्प 
सफला पान्ति रात्रप: ४ 


एकत' समष्ण 
ढ्रये सम्यक्त्व-सयुता: । 
पद्चाज्जातो ! गमिष्याम 
भिक्षमाणाः कूले कले ॥ 


यश्याह्ति मृत्यना सख्य 

पत्य वास्ति पलायनस । 

यो जानीते न सरिष्यातति 

त खलु काइक्षति इवः स्थात्‌ ॥ 


अं व घर्म प्रतिपद्यामहे 

य प्रपल्ता न पुनर्स विष्यामः । 
अनागत नंब चास्ति किचित 
थद्धाक्षमं नो विनोय रागप्‌ ॥ 


प्रहोण पृत्रल्य खलु नास्ति धासः 

बासिष्िउ ! भिक्षाचर्याया: काल: । 

शाखाभिवु क्षो लूमते तर्माधि 
छिल्नाभि' शाखा भिस्तमेव स्थाणम्‌ ॥ 





३२. शइत्थि ( ऋ० )। 
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२४ -“जो-जो रात बीत रही है, बह 
लौट फर नहीं आता । अधम करने वाले की 
रात्रियों निष्फल चली जाती हैं । 


२४--'जो-जो रात बीत रही है वह 
लौट कर नहीं आती । धर्म करने वाले की 
रात्रियाँ सफल होती है ।'' 


२६-- पुत्रों ! पहले हम सब एक साथ 
रह कर सम्यक्त्व और ब्रतों का पालत कर 
फिर तुम्हारा यौवन बीत जाने के बाद घर- 
धर से भिक्षा लेते हुए विहार करंगे''-.पिता 
ने कहा । 


२७--पुत्र बोले--''पिता | कल की इच्छा 
वही कर सकता है, जिसका मृत्य के साथ 
मैत्री हो, जो मौत के पह मे बच वार 
पलायन कर सके और जो जानता हो -म 
नहीं महू गा । 


२८-- हम आज हो उस पुनि-धर्म को 
स्वीकार कर रहे है, जहाँ पहुँच कर फिर जन्म 
लेना न पड़े । भोग हमारे लिए अप्राप्त नहीं 
है-- हम उन्हें अनेक बार प्राप्त कर चुके है । 
राग-भाव को दूर कर श्रद्धा पूर्वक श्रेय की 
प्राप्ति के लिए हमारा प्रयत्न यक्त है | 


२९-- पुत्रों के चले जाने के बाद में 
घर में नही रह सकता | है वाशिष्टि | अब 
मेरे भिक्षाचयां का काल आ चका है। वृक्ष 
शाखाओं से समाधि को प्राप्त होता है। उनके 
कट जाने पर लोग उसे ठुठ कहते है । 


उत्तर|ज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


३०--पखाविहृणो व्व' जहेह' पक्खी 
भिन्चाविहृणो ' व्व" रणे नरिन्दो। 
विवन्नसारों वणिओ व्व पोए 
पहीणपुत्तो मि तहा अह पि॥ 


३१--सुसभिया कामगुणा इमे ते 
सपिण्डिया अग्गरसापभूया' । 
भूजामु॒_ता कामगुणे पगाम 
पच्छा गमिस्सामु पहाणमग्ग ॥ 


३२--भुत्ता रसा भोइ'। जहाइ णे वओ 
न जीवियट्वा पजहामि भोए। 
लाभं॑ अलाभ चसुह च दुक्ख 
सचिक्खमाणो'चरिस्सामि मोण ॥ 


३३--मा ह तुम सोयरियाण सम्भरे 
जुण्णी| व हंसो पडिसोत्तगामी । 
भुजाहि भोगाइ मए समाण 
दुक्खं खु भिक्खायरियाविहा रो ॥ 


३४--जहा य भोई'। तणय भुयगो** 
निम्मोयणि हिद्च पलेइ मुत्तो । 
एम्ेए' ' जाया पयहन्ति भोए 


'ते ह''' कहं नाणगमिस्समेक्को "॥ _ 


₹ ब(ड, क्रू2)। 

जहेव (्‌ जे, उ, ऋ० ) । 
ब(उ, ऋ० )। 
अग्गरसप्पमया ( उ, ऋ० )। 


होह (४२ )। 
संबिक्समाणो ( घू०, उ ) | 


_ &छ >ए० #ए ०८ टू ४ 


भोगि ( ह्ृ० पा? ) | 

१०. भुथंगमों ( अ, धर? )। 

११. इमेति ( छू० पा० )। 

१२ ताह ( उ, यु० ); तोह (अभ)। 


हि 


भिश्वव्विहीणु ( ऋ" ) , भिच्चुविहीणु (3 )। 


चरिलतामि ( ज, आर: ) ; करिस्लामि ( चू? )। 


९८० 


पक्ष-विहोन इब ययेह पक्षों 
भुत्य-बिहोन हृव रणे नरेन्द्र । 
घिपन्न-सारो बणिगिय पोते 
प्रहोण-पुत्रोौ5स्सि तथाहऋह्मपि 0 


सुसभताः काम-गुणा हमे ते 
पम्पिण्डिता ऋयु-रस-प्रमूता: । 
भुजोबहि तावत्‌ काम-गुणान्‌ प्रकाम॑ 
पदचात्‌ गमिध्याव प्रधान-सा्गंम्‌॥ 


भुक्ता रसा भवति। जहाति नो बयः 
न जोवितायं प्रजहामि भोगान्‌। 
लाभमलाभं च सुल च दुःख 
सबोक्षमाणववरिष्यासि मौनस्‌ ॥ 


मा खलु त्व सोदर्याणा स्म्ार्षो. 
जीण इष हूंतः प्रतित्रोतोगामो । 
भुक्ष्ब भोगान्‌ मया सम 

दुःलं खलु सिक्षार्या-विहारः ॥ 


पथा च भषति ! तनुजां भुजंगः 
निर्मोचनों हित्वा परये लि सुक्त: । 
एबमेलो जातो प्रजहोतो भोगान्‌ 
लो अहूं कथ नानुगमिष्याम्येक, ? ॥ 
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३०--'* बिता पंख का पक्षी, रण-भूमि में 
सेना रहित राजा और जल-पोत पर धन-रहित 
व्यापारी जंसा असहाय होता है, पुत्रों के चले 
जाने पर में भी वसा ही हो जाता हूँ ।'' 


३१--वाषिष्ठी ने कहा--'ये सुसस्क्ृत 
और प्रच॒र श्यूगार-रस से परिपूर्ण इन्द्रिय- 
विषय, जो तुम्हें प्राप्त है, उन्हें अभी हम खूब 
भोग । उसके बाद हम मोक्ष-मार्ग को स्वीकार 
करंगे।”! 


३२--पुरोहित ने कहा -- “हे भवति ! 
हम रसो को भोग चुके हैं, वय हमें छोडते 
चछा जा रहा है। में असयम-जीवन के लिए 
भोगो को नही छोड रहा हूं। लछाभ-अलाभ 
और सुख-दुख को समदृष्टि से देखता हुआ 
मुनि-धं का आचरण करू गा ।/' 


३३--वाशिष्ठी ने कहा--''प्रतिस्रोत मे 
बहने वाले बूढे हेंस की तरह तुम्हे पीछे अपने 
बन्धुओ को याद करना न पडे, इसलिए मेरे 
साथ भोगो का सेवन करो । यह भिक्षाचर्पा 
और ग्रामानग्राम विहार सचम्‌च द्‌ खदायी है।'' 


३४--“है भवति | ज॑प्ते साप अपने दरीर 
की कंचुली को छोड पुक्त-भाव से चलता है 
बसे ही पुत्र भोगों को छोड कर चले जा रहे 
हैं। पीछे में अकेला क्यो रहूँ, उनका अनुगमन 
क्यो न कक ? 


| 
उसुयारिज्ज (इषुकारीय) 


३४--छिन्दित्तु जाल अबल व रोहिया 
मच्छा जहा कामग्रुणे पहाय | 
घोरेयसीछा तवसा उदारा 
घीरा हु भिक्‍्वायरियं चरन्ति ॥ 


३६--नहेव कूचा समइकमन्ता 
तयाणि जालाणि दलित्तु हंसा । 
पलेन्ति पुत्ताय पई य मज्म 
ते ह'' कह नाणुगमिस्समेक्का ?॥ 


३७--पुरोहिय त॑ ससुयं सदारं 
सोच्ाउभिनिक्खम्म पहाय भोए। 
कुडम्बलार विउलुत्तमं॑ त 
राय अभिकक्‍ख समुवाय देवी ॥ 


बे८ --वन्तासी पुरिसो राय। 
न सो होइ पससिओ। 
माहणेण परिच्त्तं 


घण आदाउभिच्छसि ॥ 


२९--सवब्य॒ जग जइ॒ तुहूं 


सब्व॑ वावि धंणं भवे। 
सब्व॑ पि ते अपज्त्तं 
तेवब ताणाय त॑ तब | 


४०--मरिहिसि राज | जया तया वा 
मणोरमे कामगुणे पहाय' । 
एको हु धम्मो नरदेव ! ताणं 








१. शाह (उ, यू? ); तोह (घ)। 
५. जहाथ ( चू० )। 
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न घविज्लई अन्ममिहेह किचि ॥ 


१८१९ 


छिरवा जाससबलमिव रोहिताः 
मत्स्या पयाकाम-गुणान्‌ प्रहाय । 
धौरेय-शोलास्तपसा उदारा: 
घोरा: छालु भिक्षाचर्पा चरसन्सि॥ 


नभमसीव फोचा समतिक्रामन्तः 
ततानि जालानि दलित्या हुंसा । 
परियान्ति पुत्रो च पतिइथ सम 
तानहूं कर्थ नानुगभिष्याम्येझा ? ॥ 


पुरोहित त ससुत सदर ' 
श्र॒त्वाउनि निष्कम्य प्रताय भोगान्‌ । 
कुटम्व-पार विषुलोसम तद 
राजासमभोदणं समवाज देवों ।। 


वास्लाओ पुरुषों राजन ! 
न स मव्ति प्रतांसनोप: । 
ब्राह्मणेन परित्यफ्त 
घनमादालु सिफ़छ सि ।॥। 


सर्व जगद यवि तथ 
सब बाषि घन भवेत्‌ । 
सर्वेमति ते अ्र्याप्त 
नेव त्राणाय हलव ॥९ 


सरिष्यक्षि शाजम्‌ ! यदा तथा वा 
मनो रसान काम-गुणान्‌ प्रहाव । 
एक खह जनों बश्देव ! करणं 


न चिछलेप्थणितेश किजित्‌ ४ 
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३४५--“जंसे रोहित मच्छु जज॑रित जाल 
को काट कर बाहर निकल जाते है बेसे हो 
उठाए हुए भार को वहन करने वाले प्रधान 
तपस्थी और घीर पुरुष काम-भोगो फो छोड़ 
कर सिक्षाचर्या को स्वीकार करते हैं ।'' 


३६--वादशिष्ठी ने कहा--/जंसे ऋैच 
पक्षी और हँस बहेलियों द्वारा बिछाए हुए 
जालो को काट कर आकाछहा में उड जाते हैं 


बसे ही मेरे पुत्र और पत्ति जा रहे हैं । पीछे 
मैं अकेली क्‍यों रहूँ 7 उनका अनुगमभन क्यों न 
करू प्र! 


३७--पुरोहित अपने पुत्र और पत्नी के 
साथ भोगो को छोड कर प्रव्॒जित हो चुका है, 
यह सुन राजा ने उसके प्रचुर और प्रधान धन- 
धान्य भादि को लेता चाहा तब महारातो 
कप्रलावती ने बार-बार कहा-- 


३८--/'राजन्‌ ! बमनत खाने वाले पुहष 
की प्रशासा नहीं होती । तुम ब्लाह्मण के द्वारा 
परित्यक्त घन को लेता चाहते हो--यह 
क्‍या है? 


३६--“यदि तमूचा जगत्‌ घुल्हे मिल जाए 
अथवा समूचा घन तुम्हारा हो जाए तो भी 
वह तुम्हारी इच्छा-पूर्ति के लिए पर्याप्त नही 
होगा और वह हुम्हें त्राण भी नहीं दे सकेगा । 


४०-- राजन ! इन मनोरम काम-भोगों- 
को छोड़ कर॒ जब कभी मरना होगा। हे 
नरदेव ! एक धर्म ही त्राण है। उसके सिवाय 
कोई दूसरी वस्तु श्राण नहीं दे सकती । 


उत्तरज्मयणं (उत्तराध्ययन) 


४१- नाह रमे पक्खिणि पंजरे वा 
सताणछिन्ना च रिस्सामि मोण । 
अकिचणा उज्जुकडा निरामिसा 
परिग्गहारम्भनियत्तदोसा ॥ 


४२--दवग्गिणा जहा रण्णे 


डज्भमाणेसु जन्तुसु । 
अन्ने सत्ता पमोयन्ति 
रागह्रोसवस गया ॥ 
४ ३--एवमेव' वय मूढ़ा 
कामभोगेसु मुच्छिया । 
डज्ममाण न बुज्भामों 
रागहोसग्गिणा जग ॥ 
४४--भोंगे भोजच्वा वमित्ता य 
लहुभूय॑विहा रिणो । 
आमोयमाणा गच्छन्ति 


दिया कामकमा इब ॥ 


४एू--इमे ये बद्धा' फरन्दन्ति 
मम हत्थ5जमागया । 
वय च सत्ता कामेसु 
भविस्सामो जहा इमे॥ 


४६--सामिस कुलल दिस्स 
बज्ममाण निरामिस । 
आमिसं सव्वमुज्मित्ता 
विहरिस्सामि निरामिसा ॥ 


श्दर 


नाह रमे पक्षिणो पजर इब 
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४१--' जैसे पक्षिणी पिजडे में आनन्द नहीं 


छत्त-सस्ताना चरिष्यासि मोनम्‌ मानतो, वंसे हो मुझे इस बन्धन में आनन्द नहीं 


अकिचना ऋजु-कृता निराधिषा 


परिप्रहारम्भ-दोष-निषुत्ता ॥ 


बबाग्निना ययाण्ण्ये 
वह्ममानेषु जन्तुष । 
अन्ये सत्त्वा: प्रमोदन्ले 
राग-ह ष-वर्दं गताः ॥ 


एवमेव बय मूठा' 
काप्-भोगेण मच्छिता । 
दह्मप्तात न बुध्पामह 
राग-ह षाग्निना जगत ॥ 


भोगान्‌ भुफ्त्वा वान्त्वा ल 
लघुभूत-विहारिण: । 
आसमोदमाना गच्छन्ति 
द्विजा काम-क्रमा इव ।। 


इसे च बद्धा: स्पन्दन्ते 

मम हस्तसाथं ! आगता: । 
बप च सकता: कामेष 
भषिष्पामो यथेमे ॥ 


पसामिष कुछल टृष्ट्वा 
बाध्यमानं तिरासिषस्‌। 
आधसिष स्षम॒ज्म्छत्या 
विहरिष्यासि सिराधिया ॥ 





९. एबम्रेव ( हृ० )। 
२. लद्धा (० )। 


मिल रहा है। में स्तेह के जाल को तोड कर 
अकिचन, सरल क्रिया वालो, विषय -वासता 
से दूर और परिप्रह एवं हिंसा के दोषों से मुक्त 
हो कर मुनि-धमं का आचरण कछगी । 


४२---' जंसे दवाग्नि लगी हुई है, अरण्य 
में जीव-जन्तु जल रहे है, उन्‍हें देख राग-द्व ष 
के बज्ञीभूत हो कर दूसरे जीब प्रमुदित होते हैं, 


४३- “उसी प्रकार काम-भोगो में मूच्छित 
हो कर हम मृढ़ लोग यह नहीं समक पाते कि 
यह समृचा ससार राग-ह प की अग्नि से जल 
रहा हैँ । 


४४ - “विवेकी पुरुष भोगो फ्ो भोग कर 
फिर उन्हें छोड वायु वी तरह अप्रतिबद्ध- 
विहार करते है ओर वे स्वेष्छा से विचरण 
करने वाले पक्षियों की तरह प्रसन्नतापूर्वक 
स्व॒तत्र विहार करते है । 


४५-- आर्य | जां काम-भोग अपने हाथो 
में जाए हुए हैं और जिनको हमने नियत्रित 
कर रखा है, वे कद-फॉद कर रहे है। हम 
कामनाश्रो में आसक्त बने हुए हैं किन्तु अब 
हम भी वंसे ही होगे, जेसे कि अपनी पत्नी 
और पूत्रो के साथ भ्ूग हुए है । 


४६--“जिप्त गीघ के पांस मास होता है 
उस पर दूसरे पक्षी ऋपटते हैं और जिसके पास 
मास नहीं होता उस पर नहीं भाटते--गह 
देख कर मैं आपमिष ( धन, धान्य आवि ) को 
छोड, निरामिष हो कर घिचकगी । 


उसुयारिज्जं (इषुकारीय) 


४७-िड्धोवमे ज नश्चाण 
कामे ससारवडढणे । 
उरगो  'सुवण्णपासे व 
संक्रमाणों तणु चरे॥ 


४८--नागो व्व बन्धण छित्ता 
अप्पो वसहि. वए। 
एय पत्थ. महाराय ! 


उसुयबारि त्ति में सुय्॥ 


४९---चइत्ता विउल रज्जा 


कामभोगे य दुच्चए। 
निब्विसया निरामिसा 
निन्‍नेहा तिप्परिग्गहा ॥ 
५०-सम्म॑ धम्म वियाणित्ता 
चेच्चा काप्रगुणे वरे। 
तव पगिज्मःहक्साय * 
घोर घोरपरक्षमा ॥ 
२९१--एवं ते कमसो बुद्ा 
सब्वे धम्मपरायणा' । 
जम्ममच्चुभउब्विग्गा 
दुक्‍्खस्सन्तगवेसिणों ॥ 


श्प्रे 


गुप्रोपमॉस्सु शात्वा 
काप्तान्‌ संसार-वर्धनान्‌ । 
उरगः सोपणेंध-पाइवे इृव 
वकुसानस्सनु चरेल्‌ ॥ 


ताग दब बन्धन छिर्वा 
आत्मनो बसति ब्रजेत । 
एतत्पण्यं महाराज ! 

इषुकार ! इति मया अतम्‌ ॥ 


त्यक्त्वा विपुल राज्य 
काम-भोगांदच दुस्त्यजानू । 
निर्विषयों निरासिषों 
निःस्नेहो निष्परिप्रहों ॥ 


सम्थग्‌ घम विज्ञाय 

त्यक्ट्था काम-गुणान्‌ बरान । 
तप; प्रगृह्य ययाख्यात 

धोर घोर-पराक्रमो ॥ 


एव ते ऋ्रमशो बुद्धाः 
धवें धर्म-परायणा' । 
जन्स-मृत्यु-भयो विग्नाः 
दु घस्यान्त-गवेषिण ॥ 


१. छबण्णपालेणष्व ( उ, चू०, छर ) » उवण्णपाप्ति्ता ( मु ); छवण्णपासिव्या (अ )। 


२, रह ( हु, चू० ) , रज्ज ( ब? पा० ) | 
३. ० णहकाम ( यू० पा? )। 
४. ० परंपरा (छुू० पा० )। 
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४७--''गीष की उपप्रा से फाप्त-भोगों को 
सप्तार-वर्धक जात कर पनष्य को इनसे इसो 
प्रकार शक्ित होकर चलना चाहिए, जिस 
प्रकार गरुह के मापने सॉप शक्तिद होकर 
चछता है | 


७८-- जैसे बन्धन को तोड़ कर हाथी 
अपने स्थान ( विध्याटवी ) में चछा जाता है, 
बसे ही हमें अपने स्थान (मोक्ष) में चले जाना 
चाहिए | हे महाराज इषकार ! यह पथ्य है, 
इसे मैंने ज्ञानियों से सुना है ।'' 


४६---राजा और राती विपुल राज्य 
तर दुष्त्यभ काम-मभोगों को छोड निविषय, 
निरामिष, नि स्नेह और निष्परिग्नह हो गए । 


५०- धमं को सम्यक प्रकार से जान, 
क्राकपंक भोग-विलास को छोड, वे तीथंड्रर के 
द्वारा उपदिष्ट घोर तपद्नचर्या को स्वीकार कर 
समम में घोर पराक्रम करने लगे । 


५१-इस प्रकार वे सब क्रम बुद्ध 
हो कर, धमं-परायण, जन्म हर मृत्यु के मय 
से उद्विग्न बन गए तथा दुख के अन्त की खोज 


में लग गए । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराध्ययत्र ) 


५२--सासणे विगयमोहाण 
पुच्वि भावणभाविया | 
अचिरेणेब कालेण 
दुक्खस्सन्तमुवागया ॥ 


५३--राया सह देवीए 


माहणो य पुरोहिओ। 
माहणी दारगा चेव 
सव्वे ते परिनिब्वुड" ॥ 
--हि बेमि ॥ 


१८४ 


शासने विगत-मोहातां 
पुव॑ भावना-भाविता: । 
अधिरेणेब कालेन 

वुःखत्पान्तम॒पागता' | 


राजा सह वेध्या 
प्राह्मणदल पुरोहित: । 
प्राह्मणो दारकों जेब 
सर्वे ते परिनिबु ता ॥ 
--हइलि ब्रबोसि ।। 


१. परिनिष्युड ( ऋ"० ); परिनिष्युक्ि ( भ ) ) परिनिष्युए (यू )। | 
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५२-५३--जिनकी आत्मा पूवे-जन्म में 
कुदल-भावता से भावित थी वे सब--राजा, 
रानी, ब्राह्मण पुरोहित, ब्राह्मणी और दोनो 
पुरोहित कुमार अहंत्‌ के शासन मे आफर हुख 
का अत पा गए--पक्त हो गए | 


ऐसा में कहता हूँ । 


पनरसमं अज्ज्ञगर्ण : 
सभिकखुय॑ 


पंचदरल्ा अध्यगन : 
सभिक्षक 


आसच्तुग्ख 


इस अध्ययन में भिक्षु के लक्षणों का निरपण है; डृतालिस डसका नाम *सम्रक्खुय'--' सामक्षु+" रखा गय! है । 

भिक्षु जकेला होता है । उसके न कोई मित्र ढोता है और न कोई वात । वहा सभी सम्बन्धों से ग्वप्रमुक्त 
होता है | वह् साघना कर्ता है । वह जध्यात्म की कला को क्रभो जीविका-छतपाजन के 767 प्रयुक्त नक्लो करता | 
वह्ढ सदा जित्तेन्द्रिय रहछत्ता है ! (इलोंऋ ९६) 

जोवन मयाकुक है । उसके प्रत्येक चरण से भय ही मय है | मिक्षु अभय की साधना ऋरता है | परहले- 
पक वह्छ भय को जोसने के लिए उपाश्रय मे ही मध्य रात्र मे तठ कर णकेला छी कायोत्सग करता है | पर्स टी बार 
उपाश्रय से बाह्र+ तीसरो बार दूर चौराहे पर» चौथी बार वान्य-यूह' मे ओर अन्त मे उमगजान मे अकेल्प जा 
कायोत्स/ कला है । नह्न भय-मुक्त हो जाता है । अमय जाहिसा का परिपाक ही | (उइलांक ९४) 

मुान को प्रत्येक वस्तु याचित हो मिलती है । अयाचित कुछ मो नह्ली मिलता | जो ड़राचछत वस्तू सिलले पर 
प्रसन्‍न और न मलने पर णप्नसन्‍न नही ह्लोता वह मक्ष है | भक्षु के लिए समी द्वार खुले है । कोड़े णाता रेता है 
जौर कोई नह्ो मी देता । इन दोनो स्थातियों से जो सम रक्षता है तह मक्षु है । (इलोक ४१५१२) 

मुनि सरस जाह्रार मिलने पर उसकी प्रह्मता जौर नीरस मलने पर उसकी गर्ढ्ल न करे । ऊँच कुलो की 
मिक्षा करने के साथ-साथ प्रान्त कुछों से मा भिक्षा छे | भक्षा में जो कुछ प्राप्त है छसी में सन्‍तोष करने बाला मिक्ष्‌ 
बाला है । (उलोक *ज) 

मुनि अपनों आावश्यकता-पूर्ति के लिस ह्लीन-भाव से किसी के जागे हाथ नही पसारता। वक्ष यात्रना 
से मो अपने जात्म-गौ-त्र को नही खोत्ता । बछ ठर्याक्तयों क्र) न वह चापल्सी करता है और न बोले ठयॉक्तयों का 
लिरसकान, न वल्ल पनवानों की काघषा करणता है जौर न निधनों की निन्‍दा | सबते प्रात तत्तका बतीन सम 
होता है । [लोक है। 

दरशवेक्ालिक का दसवा अध्ययन 'सांमक्खु है। तसमे २४ उलोक है। इस अध्ययन म॑ *६ उलोक' 
है | उद्धउय-साम्य छोने पर भी द्ोनो के नाणन में अन्तर है । कह्री-+हछी उलोको के पदो मे क्षब्त-साम्य है | इस 
अध्ययन मे प्रयुक्त शिक्त के ऋ#ड़े विशेषण नर है । ज्ुसके समग्र अध्ययन से मिक्षु को जीवन-याप्रन वाध ना जथ से 
कान तक सम्यव परिज्ञान को जाता है । 

छुस अध्ययन में श्नेक्त दार्दानिक तथा सा माजिक लय्यो का सककन छुजा छै | जागम बाल में कुष्कछ भ्रमण 
और ब्राह्मण मंत्र ।चाकित्सा जादि का प्रयोग ऋरते थे । मगवान्‌ मह्लात्रीर ने जन-मुनि के /5र संसा करने पा /नतप्त 
किया है । 


वमन; विरेचन और प्मलेत्र-ये चिकित्सा-प्रणाली + अछ़ है | आायुर्वद्द में प्रचालित पपथचनक्रम' को प्रक्रिया 
में प्रधम दो करा महत्वपूर्ण स्थान है जौर जाज मी इस प्राक्रया से चक्स्सा को जाती है | घूमनेत्र मग्लिणक-२/म्बन्धी 
रोगों क्रा नियारण करने के लिए पयुक्त छ्ोता था। इसका उल्लेख दश्वकालिक ३।€ भौर स॒त्रकृताग २४६७ मे 
मी छुआ हे । 

सात्तत्र इलोक में भनेक निद्याओंं का उल्लेख हैणा है । जाजीवक आदि अ्रमण इन विद्याओी का प्रयोग कर 
जपनी भाजोबिका चकाते थे। इससे लोगों में जाकरषण और विकर्षण दोनों ह्लोते ये । साप्रना भंग ह”त) थी । 
भगवान्‌ ने ड्ञन विद्या-प्रयोगो से जाजीविका चलाने का निषेध किया है | 


उत्तरज्मयणं (उत्तराध्ययन) ।44“+ अध्ययन ९५ : आमुख 


निर्युक्तिकार ने मिक्षु के लक्षण इस प्रकार बललास हैं" -- 

मभिक्षु वह् है जो राग-द्रेष को जोत लेता है । 

मिक्षु वह है जो मन> वचन भौर काया--्न तोनो दर्ण्ों में सावधान रहता है । 

मिक्षु वह है जो न सावद्य कार्य करता है; न दूसरों से करवाता है जौर न उसका जनुमोदन करता है । 
भिक्ष वल्ल है जो ऋच्धि, रस और साता का गौरव नहीं करता । 

मिक्ष वह है जो मायावो नह्लीं ्ोला; जो निदान नहीं करता जौर जो सम्यगदर्जञी छोता है । 
भिन्षु वह है जो विकथाणो से दूर रहता है 

मिक्ष वह है जो जाल्लार; मय सैथुन और पारिग्रह -इन चार सज्ञाणों को जील ठेता है । 
मभिन्ष वह है जो कबषायो पर विजय पा लेता हे । 

मिक्ष वह्ल है जो प्रमाद से दूर रहला है | 

भिक्ष वह्ल है जो करम-बन्धन को लोएने के लिस सदा प्रयत्नगीर रह्नता है | 

जो सेसा छोता छै वह्ल समस्त ग्रन्थियों का छेदन कर अजर-अमर पद को पा ठेता है ! 





९ उत्तराध्यथन नियुक्ति, गाथा ३७८, २७६ : दागहोसा दद्या जोगा तह गारवा य सक्का य। 
विगह्ओ सण्णाणों छुहद कसाया पञमाथा बघ॥ 
एपाहई तु खुद्ाह जे खल्दु भिदति छष्दया शिसलो | 
ते भिल्नकस्मगंदी  उबिति अथरासमर ढाणं॥ 


पनरसमं जअज्ञझगयणं : पंचदर्श अध्ययन 


मूल 
१--मोण चरिस्सामि' समिशच्च॒ धम्म 
सहिए उज्जुकडे नियाणछिल्न । 
संथ+। जहिज अकामकामे 
अन्तायएसी परिव्वए जे स भिक्‍ख॥ 


२-> राओोवरय” चरेज्  लाढ़े 
विरा वेयवियाउठ्यरक्खिए । 
पन्ने अभिभूय सब्बदसी 
जे कम्हिचि ' न मुच्छिए स भिवख ॥ 


३--अक्कोसवह विद्त्त धीरे 
मुणी चरे छाढे निश्चमायगुत्त । 
अव्वग्गमणे असपहिइट 


जे कसिण अहियासए स भिक्‍ख॥ 


४->पन्‍त . सयणासण  भइत्ता 
सीउण्ह विविह च दसमसग। 
अव्वग्गमणे असंपहिट्रे 


जे कसिणं अहियासए स भिक्‍्ख॥ 





१ चरिषह्सामों ( छृ० ) | 
३, हागोवरय ( घू० ) 5 रातोवरय (बूए पा० )। 
रे कम्हि थि (अ, उ, ऋ? )। 

#. 48 


समभित्रखुयं : सभिक्षकम्‌ 


सस्कृत छाया 
मौन चरिष्यामि सप्तेत्य धर्म 
सहित ऋजुकृत: छिन्‍्न-निदान' । 
सल्तव जह्यादकास-काम: 
अज्ञातंषो परिव्रजेत्‌ स भिक्षु: ॥ 


राज्युपरत चरेद लाढे' 

विरतो वेदविदात्म-रक्षितः । 
प्राज्ञोड्मिभूष सर्व-वश्ञों 

प कस्पिन्नपि न म्‌च्छित स भिक्षु/॥ 


आक्रोग-बध विदित्वा घीरः 
मुनिदरचरेद 'लाढे नित्यमात्म-गुप्त । 
अव्यग्र-मना असप्रहृष्ट 

य कृत्स्नमध्यास्ते स भिक्ष ॥ 


प्रान्त गपनासन भुक्त्वा 
बोतोष्ण घिथिघ च दंद्-मठाकप । 
अब्यप्र-मना असप्रहृष्ट 

प फृत्स्नमध्यास्ते स भिक्षः 0 





हिन्दी अनुवाद 

१-- धर्म को स्वोकार कर मुनि-त्रत का 
आचरण करू ग/--जो ऐपा सझहुलूप करता 
है, जो दूसरे भिक्षुओं के साथ रहता हैं, 
जिसका अनप्ठान ऋज है, जो वासना के 
सकलप का छेदन करता है, जो परिचय हा 
त्याग करता है, जो काम-भोगो को अभिल्‍लापा 
को छोड चुका है, जो तप आदि का परिचय 
दिए बिना भिक्षा की खोज करता है, जो 
अप्रतिबद्ध बिहार करता है--वह भिक्ष हे । 


२>+जों रात्रि-भोजन था रात्रि-विहार 
नहीं करता, जो निर्दोष आहार से जीवन- 
यापन करता है, जो विरत, आगम को जानने 
वाला और आत्म-रक्षत्र है, जा प्राज्ञ है, जा 
परीपहो का जीतन वाला और सत्र जीवो का 
आत्म-तुल्य समभने वाला है, जौ किसी भी 
वस्तु में मच्छित नहीं होता - वह 'भिक्ष हैं । 


३ जो थीर मुनि कठार वचन और 
ताइना को अपने कर्मों का फल जान कर श्ञान्त 
भाव से विचरण करना है, जो प्रशस्त हैं, जो 
सदा जात्मा का सवरण किय॑ रहता है, जिसका 
मत जाकुलता और ह५ में रहित होता है, जो 


सब कुछ सहन करता है--वह सिक्ष हैं । 


४-- निक्ृष्ट गयन और आसम का सेवन 
करके तथा सर्दों, गर्मी, डागा कर भच्छरों की 
श्रास को सहत करके भी जिसका प्रन आबु डता 
और हत से रहित होता है, जा सव कुछ सहत 
करता है--वह सक्षद्रै। 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


५-नो सक्‍क्कियमिच्छई न पूय 
नो वि य वन्दणग कुओ पसस ? । 
से सज़ए सुव्वए तवस्सी 
सहिए आयगवेसए स॒भिक्‍ख ॥ 


६-जण पुण जहाइ जीविय 
मोह वा कसिणं नियच्छई। 
नरनारि पजहे सया तवस्सी 
न ये कोऊहल उबेइ स भिक्‍ख ॥ 


७- छिन्‍्न॒ सर भोम अन्तलिक्ख 
सुमिण लक्खणदण्डवत्थुविज्ज । 
अगवियार सरस्स॒ विजय 
जो विज्जाहि न जीवइ स भिक्‍्ख ॥ 


८ं--मन्त मूल विविह वेज्जचिन्त 
वमणविरेयणधमणेत्तसिणाण । 
आउरे सरण तिगिच्छिय च 
ते परिन्नाय परिव्वए स भिक्ख ॥ 


९- -खत्तियगणउग्गरायपुत्ता 
माहणभोइय विविहा 'य सिप्पिणो '। 
नो तेसि वयइ' सिलोगपूय 
त परिन्ताय परिव्वए स भिक्‍ल ॥ 


१ सिष्पिणणोडणे (बन्पा०)।... 
२. करेंह ( चू० )। 








१६० 


नो सत्कृतम्रिज्छति न पूजा 

नो अपि च वन्वनकं कृत: प्रशसास्‌ ?। 
स संयत: सुब्रतस्तपस्वो 

सहित आत्म-गवेषक, स भिक्ष॒ः ॥ 


येन पुनर्जहाति जोबित 

मोह वा कृत्सन नियच्छति । 
नर-नारि प्रजहद्यात्‌ सदा तपस्यो 
न च कुतूहलमुपति स भिक्ष ॥ 


छिनन स्वर भौपमन्तरिक्ष 

स्वप्न लक्षण-रण्ड-वास्तु-विद्या । 
अंग-बिकार: स्व॒रस्प विचय, 

यो विद्याभिन जोबति स भिक्षुः॥ 


मन्त्र मूल विविधा वंद्य-चिन्ता 
वमन-विरेचन-धप्नेत्र-स्नानस्‌ । 
आतुरे दारण चिकित्सित च 
तत्‌ परिज्ञाय परिव्रजेत्‌ स मिक्षु ॥ 


क्षत्रियगणो प्रराजपुत्रा: 

ब्राह्मण-भो गिका धिविधादच शिल्पिन:। 
नो तेषां बदति 5लछोक-पुजे 

तत्परिज्ञाप परिव्जेत्‌ स भिक्षः ७ 


अध्ययन ९५ : श्लोक ५-६ 


५--जो सत्कार, पूजा और बन्दना की 
इच्छा नहीं करता वह प्रशसा की एच्छा कंसे 
करेगा ? जो सयत, सुक्नत, तपस्वी, दूसरे 
भिक्षुओं के साथ रहने वाला और आत्म-गवेषक 
है--वह भिक्ष है । 


६--जिसके सयोग मात्र से सयम-जीवन 
छुट जाये ओर प्रमग्र मोह से बध जाए वेसे 
स्त्री या पुमेष की सगति का जो त्याग करता 
है, जो सदा तपस्‍सवों है, जो कवुतूहल नहीं 
करता--बह भिक्ष है। 


७--जो छिनन ( छिद्गर-विद्या ), स्वर 
(सप्त-स्वर विद्या), भौम, अन्तरिक्ष, स्वप्न, 
छक्षण, दण्ड, वास्तु-विद्या, अग-विकार और 
स्वर-विज्ञान ( पद्म-पक्षी स्वर-विद्या )--इन 
विद्याओं वे ढ्ारा जो आजीविका नहीं 
करता वह भिल्षु हैं । 

८ - मन्त्र, मूल, विविध प्रकार की 
आयुवेद मम्बन्धी चिन्ता, वमन, विरेचन, 
धम-पान की नली, स्नान, आतुर होने पर 
स्वजन की दारण, चिकित्सा---इनका परित्याग 
कर जो परिब्रजन करता है--वह भिक्षु है । 


६-क्षत्रिय, गण, उम्र, राजपुत्र, ब्राह्मण, 
भोगिक ( सामन्‍्त ) और विविध प्रकार के 
दिल्‍पी जो होते हैं, उनकी इलाघा और पूजा 
नहीं करता किन्तु उसे दोष-पूर्ण जनने उत्तका 
परित्यान कर जो परिष्जक करता है--वह 
भिक्षुहै। 


समिकखुयं (समिक्षक) 


१०--गिहिणो जे पब्वइएण दिद्ठा 
अप्पव्वइएण व सथुया इविज्ञा। 
तेसि इहलोइयफलड्टा " 
जो सथवं न करेइ स भिक्‍ख ॥ 


११९ -- सयणासणपाणभोगण 
विविहं खाइमसाइम परेसि | 
अदए पडिसेहिए नियपण्छे 
जे तत्थ न पउस्सई स भिक्‍्ख ॥ 


१२--ज किचि आहारपाण' विविह 
खाइमसाइसम परेसि लडद्ध। 
जो त॑ तिविहेण नाणुकम्पे 
मणवयकायसुसवृद्दे स भिक्‍ख ॥ 


१३--आयामग चेव जवोदण च 
'सीय च सोवीरजवोदग च'* । 
नो हीलए पिण्ड नीरसं तु 
पन्तकुलाइ परिव्वए स भिक्‍्ख ॥ 


१४- सहा विविहा भवन्ति लोए 
दिव्वा 'माणुस्सगा तहा तिरिच्छा''। 
भीमा भयभेरवा उराला 
जो सोश्चा न वहिजई" स भिक्‍ख ॥ 


१६१ 


गृहिणो ये प्रत्नजितेन दृष्टाः 
अप्रग्न क्तिन च सस्तुता भेयु! । 
तेषामिहलो किकफल्ार्थ 

यः सस्तव न करोति से भिक्ष) ॥ 


वबापनासन-पान-भोजन 

विविध खाद्य -स्वाद्य परेम्य: | 
अदवबभ्यः प्रतिषिद्धो निप्नेन्थः 
यस्तत्र न प्रदुष्यति स भिक्षुः ॥ 


यात्किलिवाहार-पान॑ 

विविध खाद्य-स्वाद्य परेभ्यो" लब्ध्वा । 
यस्तेन त्रिविधेन नानुकम्पते 
सबृत-मनो वाक्लायः स भिक्षु: ॥ 


आयामकं चेव यवोदन च 

शीत सोबीर यवोवक च। 

न हीलपेत पिण्ड नोरसं तु 
प्रान्त-कुलानि परिब्रजेन स भिक्ष : ॥ 


शब्दा विविधा भवन्ति लोके 
दिव्या सानुष्यकास्तेरहचा' । 
भीमा भय-मैरवा उदारा: 

यः श्रुत्वा न बिभेति स भिक्षु ॥ 





१. हहलोगफलद्वाए ( भ, आ, है, चू० )। 
३, बाहार ० (अज)। 

है. सरीयं छघवीर थ जवोदग सच ( सघ, छ )। 
४. साणुस्सथा लिविच्छा थ ( थयू० )। 

$. बहिए (3 )। 


अध्ययन १५ ; श्लोक १०-१४ 


१०--दीक्षा लेने के पश्चात्‌ जिन्हे देखा 
हो प्रा उससे पहले जो परिचित हो उनके प्ताथ 
इहलौकिक फल (वस्त्र-पात्र आदि) की प्राप्ति 
के लिए जो परिचय नहीं करता- वह भिक्ष है। 


११--शयन, बासन, पान, भोजन और 
विविध प्रकार के खाद्य-स्थाद्य शृहस्थ न दे तथा 
कारण विशेष से माँगने पर भी इन्कार हो 
जाए, उप्त स्थिति में जो प्र.्षघ. न करं--- वह 
भिक्षुहै। 


१२--गहस्थो के घर से जो कुछ आहार, 
पानक और विविध प्रकार के खाद्य-स्वाद्य 
प्राप्त कर जो गहस्थ की मम, बचन और काया 
से अनकम्पा नहीं करता - उन्हें आशीर्वाद 
नहीं देता, जो मन, वचन और काया से 
सुसड्त होता है--वह भिक्ष है । 


१३--ओसापम्रन, जौ का दलियां, ठण्डा- 
वारसी आहार, कॉजी का पानी, जौ का पाती 
जंसी नीरस भिक्षा की जो निन्‍्दा नहीं करता, 
जो सामान्य घरो में भिक्षा वे लिए जाता है-- 
वह भिक्ष है । 


१४--लोक में देवता, मनष्य कर 
तिर्मश्ञो के अनेक प्रकार के रौद्र, अमित भगकर 
और अवृभुत शब्द होते है, उन्हे सुनकर जो 
नहीं डरता-- वह मिक्ष है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


१५--वाद विविह समिच्च लोए 
सहिए खेयाणगए य कोवियप्पा । 
पन्‍ने अभिभूय सब्वदसी 
उवसन्ते अविहेडए' स भिक्‍्ख॥ 


१६ -असिप्पजीवी' अगिहे अमित्ते 
जिइन्दिए सव्वओ विप्पमुक्के । 


अणुक्कसाई लहुअप्पभक्खी 
चेज्चा गिह एगचरे स भिक्‍ख्‌ ॥ 
-+त्ति बेमि । 


१६२ 


बादं विधिघ समरेत्य लोके 

घहितः खेदानुगतदच कोविवात्मा । 
प्राज्ञोइनिमय सर्वेदर्शों 
उपश्ञान्तो5विहेठक: स भिक्ष : ॥ 


मचिल्पजोब्यगुहो5मित्र 

जितेन्द्रियः सबंतो विप्रमक्तः । 

अण -कषापी लघ्वल्पभक्षो 

ल्यक्स्वा गृहमेकचर: स भिक्षुः ॥ 
+द्वति ब्रवीमि । 





१ उचिहेश्ए (उठ )। 
२ अ्सिप्पजीषे (क्र )। 


अध्ययन १५ : श्लोक १५-१६ 


१५->्लोक में विविछ प्रकार के वादो 
को जान कर भी जो भिक्षुओं के साथ रहता 
है, जो सयमी है, जिसे आगम का परम अर्थ 
प्राप्त हुआ है, जो प्राज्ञ है, जो परोषहो को 
जीतने वाला और सब जीवो को भात्म-तुल्य 
समझने वाला है, जो उपशान्त और किसी को 
भी अपमानित न करने बाला होता है--वह 
भिक्षु है । 


१६--जों शिल्प-जीवों नहीं होता, जिसके 
घर नहीं होता, जिसके पिन्र नहीं होते, जो 
जितेन्द्रिय और सत्र प्रकार के परिग्नह से मक्त 
होता हे, जिसका कपषाय मन्द होता है, जो 
थोडा और निम्मार भोजन करता हे, जो घर 
को छोड अकेला ( राग-ह प्‌ से रहित हो ) 
विचरता हँ-वह भिक्ष हे । 
-“एसा मैं कहता हूँ । 


सोकुसमं अज्जझयणं : 
बस्भचेरसमाहिठाणं 


षोडश अध्ययन : 
बह्यचयं-समाधि-स्थान 


सआस्उग्लल 


ब्रह्मचर्य-समाधि का निरूपण होने के कारण इस जध्ययन का नाम “बम्भचेरसमाहिटाण'--«ज़ल्गचर्य- 
समाधि-स्थान? है । डुसमे ब्रह्मचयं-समाधि के दस स्थानों का वर्णन है। स्थानाड़ और समवायाक़ में भी ब्रह्मचर्य 
क्ही नौ गुत्ियों का वर्णन प्राप छोता है । तुलनाल्‍मक तालिका यो है- - 
स्थानाडु: तथा समघायाडू में वणित नौ गुप्तियाँ' : 
*--निर्ग्रन्ध स्त्री; पद्म और नपूसक से ससक्त वायन 


उसराध्ययन के दस स्थान . 
१--निर्य्रन्ध स्त्री; पच्चु जौर नपुसक्त से जाकीर्ण 


जौर भासन का सेवन न करे | 

२--केवल स्त्रियों के बीच कथा न कहे अर्थात्‌ 
स्त्री-कथा न करे | 

३- रितज्रियो के साथ रुक जासन पर न बले ।* 

४--स्ज्रियों को मनोहर और मनोरम ड़ान्द्रियों को 
न देखे जौर न अवधान पूर्वक छतनका चिन्तन 
करे । 

५--प्रणीतत रसमोजी न छो ! 


६--माज़ा से अधिक न खास और न पोरः | 

७-- पूव-क्रोफ़ाणों का स्मरण न करे । 

८--शब्द+ रूप+ रस) गन्ध) स्पर्श तथा कलोक-कीर्लि 
मे आासक्त न हो | 

६- साता और सुख से प्रतिबद्ध न छो । 


ग़यन और जासन का प्रयोग न करे | 

२-- स्त्रियो के छ्रीच कथा न कह्ढे । 

3--स्ज्रियो के साथ रुक आासन पर न जेठे । 

9--स्त्रियो की मनोहर भौर मनोरम इ॒न्द्रियों को 
हृष्टि गज़ाकर न देखे । 

५- स्त्रियों के कृषनन+ रोदन, गोल- हास्य; विल्ाप 
जआार्दि के दराह्द न सुने | 

६-पू्व-क्रीज़ाओं का भनुस्मरण न करे । 


७- प्रणील जआाह्लार न करे । 
८--मात्रा से जधिक न खास और न पौरः । 
&€- विमूषा न करे । 
१0-द्ञान्द+ रस> रूप> गन्‍ध भौर स्पर्श मे जासक्त 


नड्ो। 


उत्तराध्ययन मे जो दसवा स्थान है; वह्न स्थानाज़ भौर समवायाज्ञ में जाठवां स्थान है | जनय स्थानों का 


(--(क) स्थानाज़ ६55३ : 


वर्णन प्राय" समान है | केवल पॉचवाँ स्थान स्थानाज़ तथा समवायाज्ञ मे नही है । 


नव बभचेरगुत्तीत्रो प" त०--विवित्ताह स्यणाप्तणाहंं सेवित्ता भवति णो दवत्थिससत्ताह नो पछसससादह् नो पशगसझ्त्ताद् ६, नो 
इत्थिण कह कहँत्ता २, नो इत्थिदाणाह सेक्सि भ्रथति ३, णो इत्थीणामदिताइ मणोद्राह मणोर्माद्द आलोद्ृत्ता निज्काइसा भवह 
४, णो पणीतरसमोती ५, णो पाणभोयणरुप आतिमत्त आहारते सता भर्वात ६, णो पुथ्वरत पुण्चकीलियं समरेत्ता भर्वात ५; णो 
पघद्दाणुबवाती णो रूखाणुबाती णो सिल्ोगाणुवाती ८; णो लाससोक्खपडिबद्ध यावि सव॒ति £ । 


(स्) समयायाज़ ससवाय £ 


नव घंभचेरपुत्तीमो प० त--नो इत्थीपछपश्ाससर्ताण सिजासणाणि सेवित्ता मवह ?; नो हत्यीण कह कह्वित्ता भषद्द २, नो इत्थीण 
गणाद सेवित्ता भवद्द 3, नो इत्थीण दृवियाणि प्रणोदराइ मणोरमाह आक्तोहत्ता निज्काहरा भवद्द ४, नो पणीयरप्तभोई ५, नो पाण- 
भो यणएस अहमाथाए आहारहसा ६, नो हत्थीणं पुण्वर्याहर' पुव्वकीलिभाह समरहत्ता भवह ७, नो सह्याणुवाई नो ख्वाणुवाई नो 
गन्धाणुवाई नो रस्ताणुवाई नो फास्ताणुवाई नो घिछोशाणुवाई ८; नो सावाहोफ्खपशिवर्स याविभवह । 


२--समवायाज़ में हसके त्थान पर--भिग्रल्थ स्न्री-सल्रुदाय की उपासना म करे-- ऐसा पाठ हैं। देखे पा? टि० १ (स)। 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) १६६ अध्ययन १६ : आयु 
प्रस्तुत अध्ययन में चक्ष-य॒च््ि की भॉरति पाँचवें स्थान में शन्द-युद्धि का मी वर्जन किया गया है जौर कसमें 
स्थान में पाँचो छन्द्रियो की जासाक्त का समवेल रूप मे वर्जन किया जया है । 
यह्लाँ दस समाधि-स्थानो का वर्णन बहुल ही मनावज्ञानिक दग से हुआ है । वायन) जासन+ काम-कथा5 
स्‍्त्री-पुरुष का रुक जासन पर बेठना चक्ष-गुद्धि; शब्द-गूद्धि) पुर्व-क्रीछ़ा का स्मरण» सरस आाज्ञार; जलिमात्र णाल्लारः 
विंभूषा, एन्द्रिय-विषयों की आसक्ति--ये सब बह्मचर्य को साधना में विष्न है। इसलिस इनके निवारण को' 
प्रद्गाचय समाधि-स्थान? या 'ब्रह्मचय-गरु्ति' कह्ला गया है । 
ब्रह्मचय॑ का अर्थ वास्ति-निग्रह् है। बढह् पाँचो इुन्द्रियो तथा मन के सयम के बिना प्राप्त नह्लीं होता । 
इसालिस उसका थर्थ 'सर्वीन्द्रय-सयम है | ये समाधि-स्थान ड़न्द्रियन्‍्सयम के छ्लो स्थान हैं . 
स्पर्ान-हुन्द्रिय-नयम के लिए सलृू-हयनासन और रुक जभासन पर नेठना वर्जित है | 
रसन-डइन्द्रिय-सयम के लिए सरस और जति-मात्रा मे जाल्लार करना वजित है । 
प्राण डन्द्रिय-सयम के किस कोर्ड पथक विभाग निर्दिष्ट नहीं है । 
चक्ष्‌ इन्द्रिय-सयम के लिस स्त्री-देला व उसके ह्ाव-मभार्वों का निरोक्षण वर्जित है । 
श्रोत्र-इन्द्रिय-संयम के लिए छ्ास्य-चिलास पूर्ण वाब्दों का सुनना बर्जित है । 
मानसिक-सयम के लिए काम-कथा; पुव॑-क्रोफ़ा का स्मरण और बविमूषा वर्जित हे । 
दसवाँ स्थान इुन्द्रिय-सयम का सकालित रूप है । 
मुठाचार में प्ञील-विराधना (अब्रह्मचर्य) के दस कारण बतलार गरस हैं१-- 
३१--्त्री-ससग--स्थ्रियों के साथ ससर्य करना । 
२३-प्रणी त-र स-भोजन--गट्यन्त गुद्धि से पॉँचो इ्न्द्रियो के विकारों को बढाने वाला आलह्लार करना | 
३-गधमाल्य-सस्पकन्न--सुगन्धित द्रव्यों लथा पुष्पो के द्वारा शरीर का सरकार करना । 
#--वायनासन--शयन और आसन मे र॒ष्धि रखना । 
५-भूषण--त्रारौर का मणएछन करना । 
६-गीत-वाद्य--नादूय; गीत्त जादि को जांभलाषा करना । 
७--णर्थ-सप्रयोजन--स्वर्ण जाए का ठयवल्लरण । 
८- कुश्ी ल-ससर्ग--कुशील व्यक्तियों का ससर्ग । 
€ - राज-सेबा--विषयो की पूर्ति के लिए राजा का गुण कीलन करना । 
१0-रातजि-सचरण-निना प्रयोजन रातज़्ि में हुघधर-उधर जाना । 
द्गम्बर-विद्वान्‌ू पण्छित जाज्ञाधरजो ने ब्रह्मचर्य के दस नियमों को निम्न रूप में रखा है*-- 


(--मूकछाचार ११।१३,१४ : धस्थी ससग्गी पणीद्रश्तभोयण गधमछलसठप्प । 
घ्रयणास्रणभूसणय, छट्टपुण गीयबाहय चेव ॥ 
अत्थल्स सपणोगो, कुस्लील्ससग्गि रायसेवा घ। 
रक्ति विय सयरण, दस सीछ (विदृद्णा भणिया ॥ 
२--अनगारधर्माछत ४/६१ सा रूपाबिसस पिपास छत्णा मा वल्सिमोक्ष कृथा, 
त्ृष्य स्त्रीशधायमादिक व भज मा मरा दा बराज़े दृशसम | 
मा एत्री सत्कुरु मा अ  सस्कुरू रत कृत्त स्मरघ्मार्थ सा, 
वत्स्पेन्मेच्छ जबस्ख मेच्टविययान्‌ द्ि'पद्मथा ब्रह्मणे ॥६९॥ 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) १६७ अध्ययन १६ : आमुख 


३४--मा रूपादिरस पिपासा सुहशाम्‌-नब्रह्मघारी रूप, रस; गन्ध स्पद्गो तथा द्राब्द के रसो को पान 
करने की ऋुच्छा न करे । 

२-मा वस्तिमोक्ष कृथधा--वह्ल सेसा काये न करे, जिससे लिजु-विकार छो ! 

३--बृष्य मा मज -वलह्ट कामोद्दीपक जआाह्वलार न करे । 

9-सच्त्रोशायनापदिक च मा मज-स्त्रो त्तवा श़्यन-आसन भादि का प्रयोग न करे । 

५- वराज़र छहड् मा द्ा-+स्त्रियों के जगो को न देखे । 

६-च्त्त्री मा सत्कुरु--स्त्रियों का सत्कार न करे | 

७--मा च सस्कुरु-दठारोर-सस्कार न करे | 

न 

€६-वप्स्यन्‌ मा ड्च्छ भावष्य मे क्रोडा करने का न सोचे । 





रत बृत्त मा समर पुत्र साषित का स्मरण न करे । 


३१0--छुष्ट निषयान्‌ मा जुजर्त --ड्ृष्ट रूपादि विषयो से मन कर) युक्त न कर । 

इनमें क्रमाड़ 23ज5४+५०७ भौर ८ ता वे हो है जो 4वेताम्बर-भागमो गे है, ग्ेष मनन है । 

बेद भयव्रा तपानषदों ग्रे त्रह्मचय को रक्षा के लिए सेसे श्र खलाबद्न नियमों का उल्लेख नही मिलता । 
स्मृति में कला है स्मरण, क्रोलाज रखना युल्लमाषण+ सकतलप+ जध्यवसाय और (क्रया-छ्स प्रकार मैथुन जाठ 
प्रक्रार के हे | इन सबसे बलग हरा त्रद्मचय को रक्षा करनी चाहिस !" 

नौद्ध-साह्षत्य म॑ मां त्रह्मचय गुम्तियों जसा कोई व्यवास्थत क्रम नह मलता; किन्तु विकी्ण रूप मे कुछ 
नियम मिलते है । वल्लाँ रूप के प्रात्त भामाफ-माव को दूर करने के 7/छस अश्चयाचि मावना के चिन्तन का मंत्र मान्य 
रहा हे | यह 'करायगतला-स्माति' + नाम रे ।त्रख्यात है ।* 

बुद्ध सत्यु-राय्या पर धरे तन्न दष्यो ने पुछा-*“मते | स्त्रियों के साथ हम कसा व्यवह्लार करेगे ०”? 

प्प्जाद्ाशन+ भाननद ! ' 

८धदुवन हीने पर भगवन्‌ ' कसा बर्ताव करेंगे ??' 

<तजालाप न करना; जानन्द्‌ 7 

बाते करने वाले का कसा करना चाहिए ?'' 

८<स्मत्ति को समाऊल रखना चाहिय 7३ 

उक्त णनेक परम्पराणो के सदमे मे दस समारकि-स्थानो का अध्ययन बढ़त महत्वपूर्ण है । 





१--वक्षर्मात ७२९१-३२ जअहाचय्य सवा रक्षेव॒ष्टथा मेथुन प्रथक्‌ | 
स्मरण कीसन केलि' प्रेक्षण गुह्मयमाषणम्‌ ॥ 
सकुलपो 5ध्यवसायश्य क्ियानिष्पक्तिव च। 
एतन्पैथुनमष्टाज़' प्रवदन्ति मनीषिशः ॥ 
न ध्यातर्व्य न वक्तण्य न कत्तव्य कवाचन | 
एल से. छल्तम्पल्नों यरतिभंवति मेतर- ॥ 
२--छत्तनिपात १।१६; विशुद्धि सरग ( प्रथम भाग ) परिच्छेद ८, पृष्ठ २६८-२६० । 
३--वीघमिकाय ( सहापरिनिष्वाण छत्त ) २३ । 


+ 50 


सोल्समं अज्ज्ञयणं : षोडशम्‌ अध्ययनम्‌ 
बम्भचेरसमाहिठाणं : ब्रह्मचये-समाधि-स्थानम्‌ 


मूल 
सू० १--सुय मे, आउस ! तेण 
भगवया एवमक्साय-- 
इह खलु थेरेहि भगवन्तेहि दस 
बम्भचेरसमाहिठाणा पन्‍नत्ता, जे 
भिक्‍ख्‌ सोच्चा, निसम्म, सजमबहुले, 
सवरबहुले, समाहिबहुले, गुत्ते, 
गुत्तिन्दिए, गुत्तबम्भयारी सया 
अप्पमत्ते विहरेज्जा । 


सू० २--कयरे खलु ते थेरेहि 
भगवन्तेहि दस बम्भचेरसमाहिठाणा 
पन्‍नत्ता जे भिक्‍ख सोच्चा, निसम्म, 
सजमबहुले, सवरबहुले समाहिबहुले, 
गुत्ते, गुत्तिन्दिए, गुत्तबम्भयारी सया 
अप्पमत्ते विहरेज्जा ? 


सत्कृत छाया 

अश्रत मसया आयुष्पतन्‌! तेन 
भगवतंबमाएयातस्‌ू- इह॒खलु स्थविर 
भंगवदज््िदंदा ब्रह्मचयं -समाधि-स्थानासि 
प्रज्मतानि, यानि भिक्षु' भ्रुत्वा, निद्नाम्य, 
संयम-बहुलः, सवर-बहुल., समाधि- 
बहुल:, गुप्त , गप्तेन्द्रिय:, ग॒प्त-शह्यचारो, 
सदा5प्रमत्तो बिहरेन। 


कतराणि खलु॒तानि स्थविर- 
भेगव ज़िदंदा ब्रह्मचय-समाधि-स्थानानि 
प्रज्ष्तानि, यानि भिक्षु श्र॒त्वा, निद्ास्प, 
संपम-बहुल:, सवर-बहुल.,. समाधि- 
बहुल, गप्त। गय्तेन्द्रिय/ गछप्त- 
ब्रह्मचारो, सदाउप्रमत्तो विहरेत ? 


हिन्दो अनुवाद 

१>“आयपष्मन्‌ | मैंने सुना है, भगवान 
( प्रज्ाषक आच्ाय्य ) ने ऐसा कहा है- 
निम्नेन्थ प्रवच्चन में जा स्थविर ( गणघर ) 
भगवान हुए हैं उन्होंने ब्रह्मचयं-समाधि के दस 
स्थान बतलाए है, जिन्हें गुन कर, जिनके अर्थ 
का निश्चय कर, भिक्ष रायम, सवर और 
समाधि का पुन -गुन अभ्यास वारं। मन, 
वाणी और दारीर का गोपन करे, इन्द्रियों को 
उनके विषयों से बचाए, ब्रद्मचयष को नौ 
सुरक्षाओं से सुरक्षित रखे ओर सदा अप्रमत्त 
होकर विहार करें। 


०२--स्थविर भणवान ने वे कौन से 
ब्रद्माचर्य-ममाधि के दस स्थान बनलछाए हें, 
जिन्हें गुन कर, जिनके अर्थ का निशनय कर, 
भिक्ष सपमम, सवर और सम्ताधि का पुन -पुन 
अम्यास करे । मन, वाणी और द्यारीर का 
गोपन करे, इन्द्रियो को उनके विषया से बचाए, 
ब्रद्माचर्य को नौ सुरक्षाओं से सुरक्षित रखें और 


सदा अप्रम्तोल होकर विहार करे ? 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


सू० ३--इमे खलु ते थेरेहि 
भगवन्तेहि दस बम्भचेरसमाहिठाणा 
पन्‍नत्ता, जे भिक्‍्ख सोच्चा, निसम्म, 
सजमबहुले, सवरबहुले, समाहिबहुले, 
गुत्ते, गुत्तिन्दिए, गुत्तमम्भयारी सया 
अप्पपत्ते विहरेज्जा, त जहा- 
“विवित्ताइ सयणासणा इ सेविज्जा * से 
निग्गन्थे।' ' नो इत्थीपसुपण्डगससत्ताइ 
सयणासणाइ सेवित्ता हवइई, से 
निग्गन्थे । 


ते कहमिति चे ? 

आरयरियाह--निग्गन्थस्स खलु 
इत्थीपसुपण्डगससत्ताइ सयणासणाइ 
सेवमाणस्स बम्भयारिस्स अम्भचेरे 
सका वा, कखा वा, वितिगिच्छा वा 
समुप्पज्जिज्जा, भेय वा लभेज्जा, 
उम्माय वा पाउणिज्जा, दीहकालिय 
वा रोगायक हवेज्जा, केवलिपन्नत्ताओ 
'वा धम्माओ'' भसेज्जा । तम्हा नो 
इत्थिपसुपण्डगससत्ताइ सयणासणाइ 
सेवित्ता हवइ, से निग्गन्थे । 





१. लेषिजा हवह (उ )। 
२ ४ ६ख०)। 
३. धम्माओ (3, ह ) | 


२०० 


इसानि खलु स्थविरंभंगवद्धिदंदा 
ब्रह्मचयं-सप्ताधि-स्थानानि प्रन्ञप्तानि, 
यानि भिक्षु श्रुत्वा, निवास्थ, सयम- 
बहुल, सवर-बहुल,, समाधि-बहुलः, 


पुप्त, गुप्लेन्द्रिय, गुप्त-ब्रह्मचारो, 
सदाष्प्रमत्तो विहरेत। तद्यथा-- 
विविक्तानि शायनासनानि सेवेत 


स॒ निग्रेन्थ. नो स्त्रो-पश्ु-पण्डक- 


ससक्तलानि द्ायनासतनानि सेविता 
भवत्ति स निग्नन्थ । 


तत्त कथमिति चेत्‌ ? 

आचाय॑ आह--निप्रेन्‍थल्प खलु 
स्त्रो-पशु-पण्डक-संसक्तानि दायना- 
सनानि सेवमानस्थ ब्रद्मचा रिणो ब्रह्मचरय 
शद्भू वा काडक्षा वा विचिकित्सा वा 
समुत्पद्ष त, भेद वा लभ्ेत, उन्माद 
वा प्राप्नुयात , दीघंकालिको वा रोगा- 
तड़गोे भवेत्र, केवलि-प्रक्नप्ताद्‌ घर्माद 
अधयेत, तस्साननो स्त्री-पशु-पण्डक- 
ससकतानि दायनासनानि सेविता भवति 
स निप्रन्थ' । 


अध्ययन १६ : श्लोक ३ 


३--स्थविर भगवान ने ब्रह्मचयं-सम्ाधि के 
दस स्थान पे बतलाए हैं, जिन्हे सुन कर, जिनके 
क्र्थ का तिकचप कर, भिक्ष सयम, सवर, और 
समाधि का पुन -पुन अमभ्याप्त करे। मन, 
वाणो भौर शरीर का गोपन करे । इन्द्रियों को 
उनके विषयो से बचाए, ब्रह्मचर्थय को नौ 
सुरक्षाओ से सुरक्षित रखे और सदा अप्रमत्त 
होकर विहार करे । वे इस प्रकार हे - 

जो एकान्त शयन और आसन का 
सेवन करता है, वह निम्न॑न्थ है । निग्न॑न्य रत्री, 
पण और नप्सक से आकोण वायन और 
भासन का सेवन नहीं करता । 


यह क्‍यों ? 

ऐसा पूछने पर आचाय॑ कहते है ग्त्री, 
पशू और नपुसक से आकीर्ण शयन और असन 
का सेवन करने वाले ब्रह्मचारी निम्नन्थ को 
ब्रह्मतय के विषय मे शक्ता, काक्षा ग्रा 
विच्िकित्सा उत्पन्त होती है अथवा ब्रह्मचर्य 
का विनाश होता है अथवा उन्माद पदा होता 
है अधवा दीघ॑कालिक रोग और आतक होता 
है भथवा वह केंवली-कथित धमं से श्रष्ट हो 
जाता है, इसलिए जो स्त्री, पशु और नप्सक 
से प्राकीणं शयन और आसन का सेवन नही 
करता, वह निम्न॑न्थ है । 


बम्भचरसमाहिठाणं ( ब्रह्मचय-सम्ाधि-स्थान ) २०१ 


स्‌० ४--नो इत्थीणं कह कहित्ता 
हवइ, से निग्गन्थे । 

त कहमिति चे ? 

आयरियाह---निग्गन्थस्स खलु 
इत्थीण कह कठ्ठेमाणस्स, बम्भयारिस्स 
बम्भचेरे सका वा, कखा वा, 
वितिगिच्छा वा समुप्पज्जिज्जा, भय 
वा लभ॑ज्जा, उम्माय वा पाउणिज्जा, 
दीहकालिय वा रोगायक हवेज्जा, 
केवलिपन्नतत्ताआ वा धम्माओ 
भमेज्जा । 'तम्हा नो इत्थीण'' कह 
करेज्जा । 


म्‌ू० ५- -नो इत्थीहिः सद्धि 
सन्निसेज्जागए विहृरित्ता हवइ, से 
गिग्गन्थ । 

ते कहमिति चे ? 

आयरियाह--निग्गन्थस्स खलु 
इत्थोहि. सद्धि सन्निसेज्जागयस्स, 
बम्भयारिस्स बम्भचेरे सका वा, 
कवा वा, वितिगिच्छा वा 
समुप्पज्जिज्जा, भेय वा लभज्जा, 
उम्माय वा पाउणिज्जा, दीहकालिय 
वा रोगायक हवेज्जा,केवलिपन्नत्ताओ 
वा धम्माओं भसेज्जा । तम्हा खलु 
नो गिग्गन्धथ इत्यीहिः सद्धि 
सन्निसेज्जागए विहरेज्जा' । 
१ इत्थीण ( भ, ऋ० ) | 


३ विहदरद्द (ग)। 
।900॥। 


नो स्त्रोण। कयां कथपिता भवति, 
स निप्रेन्थ' । 

तत्कथर्मित चेत्‌ ” 

माचाय॑ आभाह - निप्रेस्थस्प खलु 
सत्रोणा क्रयां कथपतो ब्रह्मचारिणो 
ब्रह्मनयें शड्भुग॒ वा काडक्षा वा विचि- 
कित्सा वा समुत्पद्य त, भेद वा लमभेत, 
उन्प्ताद वा प्रापनुयात। दोधेकालिको 
वा रोगातद्भो भवेत, केवलि-प्रश्नप्ताद्‌ 
वा धर्माद अव्येत । तस्प्रान्तो स्त्रोणा 
कर्थां कथयेल । 


नो स्त्रोभिः सार्थ सन्निषद्यागतो 
तिहरर्ता भवतति स निप्रन्थ । 


तत्कथमिति चत्‌ ” 

आचाष आह- निप्रेल्थल्थ खलु 
सत्रीमिि साधे सन्निषद्यागतस्प 
ब्रह्मचारिणो ब्रह्मचय शड़ू। वा कारक्षा 
वा विचिकित्सा वा समुत्पद्य त, भेद 
वा लभेत, उन्म्रादं वा प्राप्नुपात, दोघे- 
कालिको बा रोगातडूगे भवेत, फेव लि- 
प्रज्प्ताद वा घर्माद भश्रक्येत। तस्पान 
खलु नो निप्रन्य. स्त्रोनिः सा 
सन्निषय्याततो विहरेत्‌। 


अध्ययन १६ : सूत्र ४-५ 


४ -जा केवल स्त्रियों के बीध गे कया 
नहीं करता वह निग्नन्ध है । 

पहु बयों ? 

ऐसा पूछने पर आचाये कहते #---केवल 
स्तियो के बीच कथा करने वाले बठ़ाचारी 
निम्नन्थ का ब्रह्मचयं के विपय्र में शका, काता 
या विचिकित्सां उत्पन्त होती है अथवा अह्वाचय 
का विनाश हाता है अथवा उन्माद पेदा होता 
है अश्वा दीरघकरालिक रोग और आतक होता 
है अथवा वह केंबी-कथित धर्म से अ्रष्ट है! 
जाता है, इसका क्रेवल स्त्रियों के बीच ॥ 


कथा ने कर | 


५--जो स्त्रियों कै गाथ पीठ भादि एव 


आसन पर नहीं बंठा), वह निम्नैन्थ है । 


पह वयौ 

ऐसा पूछने पर आचार्य कहते हैं--स्त्रिया 
के सात एक आसत पर बटन वाले ब्रद्मचार 
निर्मत्थ को क्रद्मावर्प के विषय में शका, काक्ष! 
या विचिकित्सा उत्पन्त होती हैं अथवा ब्रह्मचग 
का विनाश होता है अथवा उन्माद पदा होता 
है अशवा दीघका लिया रोग और आतंक होता 
है अथवा वह केंवली-कथित धर्म से अ्षप्ट है! 
जाता है, इसलिए स्त्रियों के साथ एक आसठ 


पर न बे । 


उत्तर|ध़्भयणं (उत्तराध्ययन) 


सू० ६-जनों इत्थीण इन्दियाइ 
मणोहराइ, मणोरमाइ आलोइत्ता, 
निज्माइत्ता हवइ, से निग्गन्थ । 


त॑ कहमिति चे ? 
आयरियाह--निग्गन्थस्स खलु 
इत्यीण इन्दियाइ मणोहराइं, 


मणोरमाइ आलोएमाणस्स, निज्काय- 
माणस्स बम्भयारिस्स बम्भचेरे संका 
वा, कखा वा, वितिगिच्छा वा 
समुप्पज्जिज्जा, भेय॑ वा लभज्जा, 
उम्माय वा पाउणिज्जा, दीहकालिय 
वा रोगायक ह॒वेजञा, केवलिपन्नत्ताओं 
वा धम्माओं भसेज्जा । तम्हा खलु 
“निग्गन्थे नो'' इत्यीण इन्दियाई 
मणोहराइ, मणोरमाई आलोएज्जा, 
निज्काएज्जा । 





१ नो निगगानधे ( क्ष )। 


२०२ 


नो स्त्रीणासिन्द्रियाणि सनोहराणि 
मनो रमाण्यालोकथिता निर्ष्यता भवति 
स निय्रन्य, । 


तत्कथमिति चत ? 

आचाय॑ आह--निप्रेन्यस्थ खलु 
स्त्रीणासिन्वियाणि सनोहराणि सनो- 
रमाण्यबलोकप्तानस्य निर्ष्षयतो 
ब्रह्मचा रिणो ब्राह्मचयं शहका वा काइक्षा 
वा विचिकित्सा वा समुत्पद्य त, भेद 
वा लभेत, उन्म्राद वा प्राप्नुपात्‌, दोछे- 
कालिको वा रोगातडरो भवेत, केबलि- 
प्रज॒प्ताद वा घर्ाद्‌ भ्रत्येत। तस्मात 
खलु नो निप्रेन्थः स्त्रोणाम्रिन्द्रियाणि 
मनोहराणि मनोरमाष्यालोकयेन्नि- 
ध्ययित । 


अध्ययन १६ : सूत्र ६ 


६--जो स्त्रियो की मनोहर और मनोरम 
इन्द्रियों को दृष्टि गडा कर नहीं देखता, उनके 
विषय में चिन्तन नहीं करता, वह निग्र॑ंन्थ है। 

यह क्‍यों ? 

ऐप्ता पूछने पर आचार्य कहते है---स्त्रियों 
की मनोहर और मनोरम इन्द्रियों को दृष्टि 
गंडा कर देखने वाले और उनके विषय में 
चिन्तन करने वाले ब्रह्मचारी निग्नन्य को 
ब्रह्मचय॑ के विषय में शका, काक्षा या 
विचिकित्सा उत्पन्त होती है अथवा ब्रह्मचय॑ 
का विनाश होता है अथवा उन्माद पंदा होता 
ह अथवा दीर्घकालिक रोग और आतंक होता 
हं अथवा वह केवली-कशथ्ित घमं से अ्रष्ट हो 
जाता है, इसलिए स्त्रियों के मनोहर और 
मनोरम इन्द्रियों को दृष्टि गडा कर न देखे और 
उनके विषय में चिन्तन न करें । 


बम्भचेरसमाहिठाणं (ब्रह्मचय-समाधि-स्थान) २०३ 


सू० ७--नो इत्थीण कुड्डन्तरंसि 
वा, दूसन्तरसि वा, भित्तन्तरसि 
वा, कुइयसदं वा, रुइयसह वा, 
गीयसह वा, हसियसहं वा, थणियसह 
वा, कन्दियसह वा, विलवियसह 
वा, सुणेत्ता हवइ, से निर्गन्थे। 


त कहमिति चे ? 

आयरियाह--गिग्गन्थस्स खलु 
इत्थीण 'कुहुन्तंसि वा, दूसन्तरसि 
वा, भित्तन्तरसि' वा”, कुइयसह 
वा, र॒ुइयसहं वा, गीयसह वा, 
हर्सियसह वा, थणियसहं वा, कन्दिय- 
सह वा, विलवियसह वा, सुणेमाणस्स 
बम्भयारिस्स बम्भचेरे सका 
वा, कखा वा, वितिगिच्छा वा 
समुप्पजिज्जा, भेय वा लभेज्जा, 
उम्माय वा पाउणिज्जा, दोहकालिय 
वा रोगायक ह॒वेज्जा, केवलिपन्नत्ताओ 
वा धम्माओो भसेज्जा। तम्हा 
खलु निग्गन्थे नो इत्थीण कुड्डन्तरंसि 
वा, दूसन्तरंसि वा, भित्तन्तरंसि वा, 
कुदयसह वा, रुइयसहं वा, गीयसटं 
वा, हसियसह वा, थणियसहं वा, 
कन्दियसह वा, विलवियसह वा 
सुणेमाणे विहरेज्जा । 








तो स्त्रोणां कुड्यान्सरे वा, दृष्या- 
न्तरे वा, भित्त्यन्तरे घा, कुजित-पशब्बं 
वा, रुदित-दराब्व वा, गोत-दाब्द वा, 
हसित-वाब्द वा, स्तनित-दाब्द वा 
ऋन्दित-शब्द वां, विलपित-द्ाब्द वा 
श्रोता भवति सनिप्रेत्थ, । 


तत्कथमिति चेत ? 

आचाये आह--निप्रेन्थस्प खलु 
स्त्रोणां कुड्यान्तरे वा, दृष्यान्तरे बा, 
भित्त्यन्तरे वा कृजित-दाब्द वा, रुवित- 
शब्द वा, गोत-दाब्द वा, हसित-दाब्द 
वा, स्तनित-शब्द वा, ऋ्न्दित-दाब्दं वा, 
बिलपित-बशबद वा शृण्वतो प्रह्मचारिणो 
ब्रह्मचयें दाड्भा वा काइक्षा वा विचि- 
कित्सा वा समुत्पद्य त, भेद वा लभेत, 
उन्माद वा प्राप्नुयात। दोघेकालिको 
वा रोगातडुओ भवेत, केघलि-प्रक्नप्ताव्‌ 
वा धर्माद्‌ अदयते । तस्मात्‌ खलु नो 
निग्रेन्थः स्त्रोणा कुड्चान्तरेषा, वृष्या- 
त्तरे वा, भिक्त्यन्तरे वा कृजित-पाब्द 
वा, रादित-दाबढ्द वा, गोत-दाब्व॑ वा 
हप्तित-दइब्दं था, स्तनित-शब्द वा, 
ऋन्‍्दित-पाब्द वा, विलपित-शब्द वा 
श्रण्वन्‌ विहरेत्‌ । 


१. भिशि णतरसि था ( अभ, ऋ० )॥ भित्तितरप्षि ($)। 
+ कुट्डन्तरंति वा भित्तन्तरप्ति वा वूसस्तराप्ति वा (चू०, स ) , कठुतरसि वा (ण ) | 


अध्ययन ९६ ' सूत्र ७ 


७-ज्जो पिट्री को दोवार के, अन्तर से, 
परदे के अन्तर से, पक्की दीवार वे अन्तर से 
स्त्रियों के कूजन, रोदन, गोत, हास्य, गज॑न, 
आक्रन्दन या विछाप के छ्ाब्दों को नहों सनता, 
बह निग्नन्थ है । 


यह क्यों ? 

ऐसा पूछने पर आचाय कहते है--मिट्री 
की दीवार के अन्तर से, परदे के अन्तर से, 
पक्की दीवार के अन्तर से स्त्रियों के कजन, 
रोदत, गीत, हास्य, गर्जत, भाक्रन्दन या 
विलाप के घाब्दों को गुनने वाले ब्रह्मचारी 
निरँ्रन्थ को बह्मचर्य के विषय में का, काक्षा 
पा विचिकित्सा उत्पन्न होती हैं अथवा ब्रह्मचय 
का विनाश होता है अथवा उन्माद पंदा होता 
है अथवा दीपंकालिक रोग और आतक होता 
है अथवा वह केबली-कथित घम से अ्रष्ट हो 
जाता है, इपलिए पघिट्टी की दीवार के अन्तर 
से, परदे के श्न्तर से, पक्की दीवार के अन्तर से 
स्त्रियों के कूजन, रोदन, गीत, हास्य, गज॑न, 
मक़न्दन या विलाप के वाब्दों को न सुने । 


उत्तरज्मयणं ( उत्तराध्ययन ) 


सू० ८--नो निग्गन्थे पुव्वरय, 
पुव्वकी लिय अणुसरित्ता हवइ, से 
निग्गन्थे । 

त॑ कहमिति चे ? 

आयरियाह--निग्गन्थस्स खलु 
पुव्वर्य ', पुव्वकीलिय अणुसर- 
माणस्स बम्भयारिस्स बम्भचेरे सका 
वा, कखा वा, वितिगिच्छा वा 
समृप्पजिज्जा, भेय वा लभेज्जा, 
उम्माय वा पाउणिज्जा, दीहकालियं 
वा रोगायक हवेज्जा, केवलि- 
पन्‍नत्ताओ वा धम्माओ भसेज्जा । 
तम्हा खलु नो निग्गन्थ पुच्वरणं, 
पुबन्क्रीलिय अणुसरेज्जा । 


सू० ९--नो पणीय आहार 
आहारित्ता हवइ, से निग्गन्थ । 

त कहमिति चे ” 

आयरियाह--निग्गन्थस्स खलु 
पणीय पाणभोयण आहारेमाणस्स 
बम्भयारिस्स बम्भचेरे सका वा, 
कखा वा, वितिगिच्छा वा समु- 
प्पज्जिज्जा, भेय वा लभेज्जा, उम्माय 
वा पाउणिज्जा, दीहकालियं वा 
रोगायंक हवेज्जा, केवलिपन्नत्ताओं 
वा धम्माओ भसेज्जा। तम्हा खड 
नो गिग्गन्थे पणीण आहारं 
आहारेज्जा । 


र२०छु 


नो निग्रेन्‍्थ पुरब-रत पूवरे-क्रीडित 
मनुस्मर्ता भवेत्‌, स निप्नेन्‍्य । 


तत्कथप्तिति चेत्‌ ? 

आचाये आह--निप्रंन्थस्प खलु 
स्त्रोणा पुर्ब-रत पुवे-क्रोडितप्नुस्मरतो 
ब्रह्मचारिणों बह्मचप वाड्डा वा काइक्षा 
वा विचिकित्सा वा समुत्पद्य त, भेद 
बा लगभेत, उन्प्राद वा प्राप्नुयात्‌, दोध- 
कालिको बा रोगातड्रो भवेत्‌ , केवलि- 
प्रज्त्ताद्‌ वा धर्माद भ्रद्येत। तस्मान्‌ 
खलु नो निग्रेन्थ. स्त्रीणा पुब-रत पूबे- 
क्रो डित-मनुस्मरेत्‌ । 


नो प्रणीतमाहारमाहर्त्ता भवति, स 
निप्रेन्थ: । 

तत्कथमिति चत ? 

आचाये आह--निप्रेन्थस्प खलु 
प्रणीोतमाहारमाहरतो. ब्रह्मचारिणो 
ब्रह्मचर्य गड्ा वा काड्क्षा वा विचि- 
फिल्सा वा समुत्पद्य त, भेद वा लभत, 
उन्म्ताद वा प्राप्नुपात, दोघेकालिफो 
वा रोगातड्को भवेत्‌ , केवलि-प्रज्ञप्ताव्‌ 
बा धर्माद अदयेत । तस्मात्‌ खलु नो 
निप्रेन्थ. प्रणोतमाहारमाहरेत । 





१९ दृत्थीणं पृष्वरष ( उ, ऋ० )। 


अध्ययन १६ : सूत्र ८-६ 


८--जो ग्रहवास में की हुई रति और 
क्रोहा का अनुस्मण नहीं करता, वह 
निग्न॑न्थ है । 


यह क्यों ? 

ऐसा पूछन॑ पर आचाय॑ कहते हैं-- 
गहवास में की हुई रति ओर क्रीडा का 
अनुस्मरण करने वाले ब्रह्मचारी निग्नन्थ को 
ब्र॒द्माच्ध के विषय में शका, काक्षा या 
विचिकित्सा उत्पन्न होती है अथवा ब्रह्मचर्य का 
बिनादा होता है अथवा उन्माद पंदा होता है 
अथवा दीघंकालिक रंग और आतक होता हैं 
अथवा वह केवली-करथित धर्म से अ्रप्ट हो जाता 
है, इसलि! ग्रहवास से की हुई रति और 
क्रीडा का अनुस्मरण न कर । 


६--जो प्रणीत आहार नहीं करता, वह 
निम्नन्थ है । 

यह क्यो ? 

ऐसा पूछन पर भाचाय॑ कहते है-- प्रणौत 
पान-भोजन करने वाले ब्रह्मचारा निग्नन्ध को 
ब्रह्मतय के विषय में शका, काक्षा या 
विचिकित्मा उत्पन्न होती हे अथवा ब्राद्मचर्य का 
विनाष् होता है अथवा उन्माद पंदा होता है 
अथवा दी्घकालिक रोग भौर आत्तक होता है 
अथवा वह केबली-कथित धय से भ्रष्ट हो 
जाता है, इसलिए प्रणीत आहार न करे । 


बम्भचेरसमाहिठाणं (ब्रह्मतय-लमाधि-स्थान) २०५ 


सू० १०--नो अइमायाए 
पाणभोयण आहारेत्ता ह॒वइ, से 
निगान्थे । 

त कहमिति चे ? 

आयरियाह-निग्गन्थस्स खलु 
अइमायाए पाणभोयण आहारेमाणस्स 
बम्भयारिस्स बम्भचेरे सका वा, 
कखा वा, वितिगिच्छा वा समु- 
प्पज्िज्जा, भेयं वा लभेज्ा, उम्माय 
वा पाउणिज्जा, दीहकालिय वा 
रोगायक ह॒वेज्जा, केवलिपन्नत्ताओ 
वा धम्माओं भसेज्जा। तम्हा खलु 
नो निग्गन्थे अइमायाण पाणभोगण 
भूजिज्जा । 


सू० ११-नों 
हवड़, से निग्गन्थे । 

ते कहमिति चे ४ 

आयरियाह - विभूसावत्तिए' , 
विभूसियसरीरे इत्थिजणस्स 
अभिलसणिज्जे हवइ। तओ ण 
तस्स इत्थिजणेण अभिलसिज्जमाणस्स 
बम्भचेरे सका वा, कखा वा, 
वितिगिच्छा वा समुप्पज्जिज्जा, भेय 
वा लभेज्जा, उम्माय वा पाउणिज्जा, 
दीहकालिय वा रोगायक हवेज्जा, 
केवलिपन्नत्ताओं वा धम्माओ 
भसेज्जा । तम्हा खलु नो निग्गन्थे 
विभूसाणुवाई सिया । 


विभूसाण॒वाई 


नो अतिमात्रया पान-भोजनमाहर्ता 
भवत्ति, सनिप्रेन्थः । 


तत्कयमितिखेल ? 

आचाय॑ भाह-निप्रेन्यस्प खल्बति- 
मात्रया पान-भोजनमाहरतो ब्रह्मचारिणो 
ब्रह्मच्य शोडुग. बा काइक्षा 
वा विचिकित्सा वा समुत्पदयेत, भेद 
वा लभेत, उन्म्राद वा प्राप्नुयात 
वोघंकालिको वा रोगातड्रो भवेत्‌, 
केवलि-प्रज्ञप्ताद वा घर्माद्‌ अब्येत । 
तस्मात खलु नो निप्रेन्थोइतिमात्रया 
पान-भोजन भुजोत । 


नो विभूषानपातो भर्वात, स 
निप्रेन्थ, । 

तत्कथमितिचन ? 

आचाय॑ आह--विभूषावर्तिको 
विभषितशरोर:ः स्त्रोजनस्पा भिलषणो यो 
भवति । ततस्तस्य स्त्रोजनेनामिलष्य- 
प्राणस्य ब्रह्मचारिणो ब्रह्मचय तड्धा 
वा काइक्षा वा विचिकित्सा वा 
समुत्पदयेत भेद वा लभेत, उन्‍्माद बा 
प्राप्नयात्‌, दोधकालिको वा र|गातडुर 
भबेत, फेवलि-प्रज््तादु वा घर्पाद्‌ 
अदपेत । तस्मात खलु नो निमप्रेत्थो 
विभूषान॒पाती स्थात्‌ । 





_ निग्गन्थस्स खलु विभूसावत्तिए (अ)। 
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१०--ज्जों मात्रा से अधिक नहीं पीता 
और नहों खाना, वह निग्न्॑थ है । 


यह क्यों ? 

ऐसा पूछने पर आचाय कहते है--भात्रा 
में अधिक पीने और खानें वाले ब्रत्नाचारी 
निम्रंल्थ को ब्रद्मचर्य के विषय में शका, काक्षा 
या विचिकित्सा उत्पन्त होती है अथवा ब्रह्मचय 
का बिनाष्ठा होता है अथवा उन्माद पंदा होता 
है अथवा दीघधकालिक रोग और आतक होता 
है अथवा वह केवली-कराथित धमम से अ्रष्ट हो 
जाता है, इसलिए मात्रा से अधिक न पीए 


ओर न खाए । 


११--जा विभूषा नहीं करता हारीर 
का नहीं सजाता, वह निग्न॑न्थ्र है । 

गह क्‍यों ? 

ऐसा पूछने पर आचाय॑ कहते हैं--- 
जिसका स्वभाव विमपा करने का होता हूं, 
जो घारीर का विभषित किए रहता है, उसे 
स्त्रियां चाहने लाती है । पदचात्‌ स्त्रियों वे 
द्वारा चाहे जाने वाले ब्रद्माचारी को ब्रद्मचय 
के विषय में शंड्ठा, काउक्षा या विशिकित्सा 
उत्पन्न होती है अथवा ब्रह्मचय॑ का विनाश 
होता है अणवा उन्माद पैदा हांता है प्रथवा 
दीघ्रका लिक रोग ओर आतक होता है अथवा 
वह केवली-कथित धर्म से अ्रष्ट हो जाता है, 
इसलिए विभूषा न करे | 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


सू० १२-- नो सहरूवरसगन्ध- 
फासाणुवाई हवड़, से तिग्गन्ध । 

ते कहमिति चे ”? 

आयरियाह- निग्गन्थस्स खलु 
सहरूवरसगन्धफासाणवाइस्स बम्भ- 
यारिस्स बम्भचेर सका वा, कखा 
वा, वितिगिच्छा वा समुप्पज्जिज्जा, 
भेय वा ठभेज्जा, उम्माय वा 
पाउणिज्जा, दीहकालिय वा 
रोगायक ह॒वेज्जा, केवलिपन्नत्ताओं 
वा धम्माओं भसेज्जा । तग्हा खलु 
ता निग्गन्थ सहसूवरसगन्धफासाणु- 
वाई हविज्जा। दसमे वग्भचेर- 
समाहिठाणे हृवद । 
भवन्ति हन्थ सिल्दोगा, ते जह। 





१ ज विवित्तमणाइण्ण 
रहिय. थोजणेण य। 
बम्भनेग्ग्स रकृवद्रा 
आलय . तु निसेवा॥ 


२ मणपल्हायजर्णाण 


कामरागविवड्ढाणि । 
बम्भचेररओं भिकक्‍व्‌ 
थीकह व विवज्जए॥ 
३-सम च सथव  थीहि 
सकह च अभिक्‍कखण । 
बम्भचेररओं भिक्खू 
निश्चसों परिवज्जा ॥ 


२०६ 


लो वाब्द-रूप-रत-न्ध-स्पश नि- 
पाती भवति, सनिप्रन्थ । 

तत्कथमि तिचेत्‌ ? 

आचाय॑ आह -निग्रेन्थस्प खलु 
वाब्व - रूप - रस-गन्ध-स्पर्दानुपातितों 
ब्रह्मचारिणो ब्रह्मचय दाड्डा वा काइक्षा 
वा विचिकित्सा था समुत्पदयत, भेद 
वा लमेत, उन्प्राद वा प्राप्नपात, 
दोघंकालिको वा रोगातड़ी भ्वेत, 
केवलि-प्रज्मप्ताद वा धर्माद अ्रव्येत्‌ । 
तस्मात्‌ खल नो निप्रेन्थ: दब्द-रूप- 
रस-गन्घ-स्पर्शानिपातों भवेत्‌। दक्षम 
ब्रह्मचयं -समाधि-स्थान भवति । 


भवन्ति अच्र इलोका , तद यथा-- 


यो विबिक्तोनाको ण: 
रहित स्त्रोजनेन च । 
ब्रह्मचयं स्प रक्षा 
आलजय तु निषेबषते ॥ 


मनः-प्रह्माद-जननो 
काम-राग-विवर्धनो म्‌ । 
ब्रह्मचय-रतो भिश्नुः 
स्त्री-कथा तु विवजेयेत्‌ ॥ 


समर च सस्तव स्त्रोमि 
सकथा चाभोक्षणम। 
ब्रह्म च॒य -रतो भिक्षुः 
नित्पद्माः परिबर्जघेत्‌ ॥ 
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१२--जों जञब्द, रूप, रस, गन्ध और 
स्पर्श में आसक्त नहीं होता, वह निम्नन्थ है । 

यह क्यो ? 

ऐसा पूछने पर आचाये कहते है दाद, 
रूप, रस, गन्ध और स्पर्श में आसक्त होने वाले 
ब्रद्माचारी को ब्रह्मचय॑ के विषय मे छाका, 
काक्षा या विचिकित्सा उत्पन्त होती है अव्वा 
ब्रद्राचय का विनाश होता हु अथवा उन्माद 
पदा हाता है अथवा दीघ॑ंकालिक रोग और 
आतक होता है अथवा वह केवर्ल।-क धित धर्म 
मे भ्रष्ट हो जाता है, इसलिए दाब्द, रूप, रस, 
गन्श और स्पर्श में आसक्त न बचने । ब्रह्मचय 
की समाधि का यह दमनों प्थान है । 


यहाँ इलोक है जेसे--- 


/ - बह्यचर्य की रक्षा के लिए मनि बसे 
आलग्र मे रह जो एकान्त, अताकीण और 


ग्जिषों भे रहित हो । 


<  ब्रह्मचर्य मे रत रहने बाला भिक्षु 
मन को आह्लाद देने वालो तथा काम-राग 
बढ़ाने काली स्त्री-कथा का वर्जन कर । 


३>-जहाचय॑ में रत रहने वाला भिक्ष 
स्त्रियों के साथ परिचय और बार-बार बातौ- 
लाप का सदा वजन करे । 


बम्भचेरसम्ताहिठाणं ( ब्रह्मचय-समाधि-स्थान ) २०७ 


४--अगपचज्चगसंठाण 
चारूलहवियपेहियं । 
बम्भचेररओ थीण' 
चकक्‍्खगिज्फ विवज्जए ॥| 

५ --कुइय र्द्य गीय 
हसिय थणियकन्दिय । 
बम्भचेररओ थीणं 
सोयगिज्भ विवज्जाए ॥ 


६--हांस किट रइ दप्प 
सहसाउवत्तासियाणि' य'' । 
बम्भचेररओ थीण 
ताणुचिन्ते क्याइ वि॥ 


७- पणीय भत्तपाण तु 
खिप्प मयविवड्ढण । 
बम्भचेररओ भिक्‍ख्‌ 
निच्चसो परिवज्जण ॥ 


८--धम्मलद्ध। मिय काले 


जत्तत्थं परणिहाणव । 

नाइमत्त तु भुजेज्ञा 

बम्भचेररओ सया ॥ 
! भिक्‍ख ( ऋ०)। 


१. सहस्तावित्ता ० (छू० ), सट्टभुत्ता 7 (भग)। 

३. हस्स दप्प रह किडु सहभुत्ता ० (कृण्पा०)। 

है. व (थ)। 

$- धम्म लद्ध ( बृ० ) , धम्मछूद, घम्मलछद्ध ( छृ० पा? 


अंग-प्रत्यग-सस्थान 
चारूल्लपित-प्रेक्षितम्‌ 
ब्रह्मचयं-रत: स्त्रोणा 
चक्ष-प्राह्म विवर्जयेत्‌ ५ 


कूजित रुदित गोत 

हृष्तित स्तनित-ऋन्‍्दितम्‌ । 
ब्रह्मचय -रत: स्त्रोणा 
श्रोत्र-प्राह् विवजयेत ७ 


हास फक्रोडा रात दर्ष 
सहसा5्वत्रासितानि च। 
ब्रह्मचय -रत' स्त्रोणा 
तानुचिन्तयेत कदाचिदषि ॥ 


प्रणोत भक्त-पान तु 
क्षिप्र मद-विवधनम्‌ । 
ब्रह्मचये-रतो भिक्षु 
नित्यदा' परिवर्जयेत ॥ 


धम्यं-लब्ध प्ित काले 
यात्रार्थ प्रणिधानवान्‌ । 
ना5तिमाञ तु भुछ्जोत 
ब्रह्मचये -रत सदा ॥ 


)। 
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४--आअहाच्ग में रत गहने बाछझा भिक्ष 
स्त्रियों के चक्ष-प्राह्म, अंग-प्रत्मग, आकार, 
बोलने की मनहर-मद्रा और चिनवन को न 
देखे-- देखने का यत्न न कर । 


५--अद्ाचय पर रत रहने वाला भिक्षृ 
स्त्रियों के शाज्र-ग्राक्मा कजन, रादन, गीत, 
हास्य, गजन और कन्‍्दन को न सुने-- गूनने का 


यत्सल न कर । 


६--बअ्रह्मचय भें रत रहने वाला भिश 
पुरव-जीबन में स्त्रियों वे साथ अनभूत हारय, 
क्रीडा, रति, अभिमान और आकस्मिक त्रास 
का कभी भी अनचितन न कर । 


७--पअ्रद्मचय॑ से रत रहने वाला मिक्षु 
शीघ्र ही काम-बासना को बढ़ाने वाल प्रणीत 
भक्त-पान का सदा वजन कार । 


८- ब्रह्मलय-रत और स्वस्थ चित्त वाला 
भिक्षु जीवन निवौह के लिए उचित समय मे 
निर्दोष, भिक्षा व्वारा प्रात, परिमित भाजन 
करें, किन्तु मात्रा से अधिक न खाए। 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


९--विभूस परिवज्जेज्जा 
सरीरपरिमण्डण । 
बस्भचेररओ भिक्‍ख्‌ 


सिगारत्यय न धारण॥ 


१० -सहे रूवे ये गन्धे य 
रसे फाोसे तहेव य। 


पचविदे कामगुणे 
निच्चसो परिवज्जए ॥ 
११---आलओ धीजणाइण्णो 
थीकहा य मणोरमा। 


संथवो चेव नारीण' 
तासि इन्दियदरिसण | 


१२--कुइय रुइय गीय 
हसिय' भुत्तासियाणि य। 
पणोय भत्तताण च 
अइमाय॑ * पाणभोयण ॥ 


१३--गतभूसणमिद्र च 
कामभोगा ये दुजया। 
नरस्स5त्तगवेसिस्स 


विस तालडड जहा ॥ 
+. बार्रिहि ( ऋ्० )। | 
२. झहदभुच्चा ० (अ)। 
३, अद्माण ( ऋ० )। 


ब्ण्प 


विभूषा परिव्जेयेत्‌ 
शरोर-परिमण्डनस्‌ | 
ब्रह्मययं -रतो भिक्षः 
शड्भाराथ न घारवेत ॥ 


बाब्वात्‌ रूपॉइ्च गधोंदस 
रसान स्पशोस्तथेव च | 
पशन्न विधान्‌ काप-गुणान्‌ 
नित्य! परिवजयेन ॥ 


आलय: स्त्रोजनाकोणं: 
स्त्रो-कथा च मंनो रसा । 
सस्तवषचेव नारोणा 

तातामिव्द्रिय-दशेनम्‌ ॥ 


कजितं रुदितं गोत 

हसित भुकतासितानि च । 
प्रणोत भक्त-पान च 
अतिप्ताद्रा पान-भोजनम्‌ ॥ 


गात्र-भूषणभिष्ट च 
कास-भोगाइच दु्जेया:। 
नरस्यात्म-गवेषिणः 
बिष तालपुट यथा ॥ 
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६--क्रद्माचय मे रत रहने बाला भिक्ष 
विभूषा का वर्जन करें और दारीर की शोभा 
बढाने वाले केद्द, दाढी आदि को श्रद्धार के 
लिए धारण न करें । 


१०- शछ्द, रूप, गध, रस और स्पशे-- 
इन पाँच प्रकार के काम-गणो का सदा वजन 
कर | 


११--(१) स्त्रिप्रों सम आकीण आलगब, 


| 


] 

) मनोरम स्त्री-कथा, 
(३) स्त्रियों का परिचय , 

) 


(४) बनके उन्द्रियों को देखना, 


१०--(५) उनके कजन , रोदन , गीत और 
हास्य यक्त शब्दों को सुनना 
(६) भक्त-भोग और सहावस्थान, 
को पाद करना, 
(७) प्रणीत पान-भोजन, 


१३--(5) माज्रा से अधिक पान-भोजन, 
(६) शरीर को सजाने की इच्छा और 
(१०) इजेय काम-भोग--ये दस 
आत्म-गवेषी मनृष्य फे लिए 

ताछपुट विष के समान हैं । 


बम्भचेरसमाहिठाणं (ब्रह्मचय-समाधि-स्थान) २०६ 


१४-ढुज्जए. कामभोगे य 
निच्चसो परिवज्जए । 
सकह्वाणाणि सव्वाणि 
बज्जेज्जा पणिहाणवं ॥ 


१४--धम्मारामे चरे भिकक्‍्खू 


घिद्दम धम्मसारही । 
धम्मागमरए दन्ते 
बम्भचे ग्समाहिए ॥ 


१ ६---देवदा णवगन्धव्वा 
जक्वरक्खसकिन्नरा । 
बम्भयारि नमसन्ति 
दुक्कर जे करन्ति तः ॥ 


दुर्जयान्‌ काम-भोगादच 
नित्पदा' परिवर्जपेल । 

शंका-स्यानानि सर्वाणि 
बजपेत प्रणिधानवान्‌ ॥ 


धर्मारापे चरेद भिक्ष. 
धृतिमान्‌ धर्त-सारथि. । 
धघर्माराम-रतो दान्त 
ब्रह्मचय -सप्ताहित' ॥ 


देव- वानव-गन्धर्वा; 
पक्ष-राक्षत-किन्नरा । 
ब्रह्मतारिण नमस्कुबे न्ति 
दुष्कर यः करोति तत्‌ ॥ 


--ब्ति ब्रवोधि। 





१७--एस धम्मे घ॒ुवे तिआए एघ घ॒र्मो ध्र॒बो नित्य 
सासए जिणदेतिए । शाववतों जित-देदित! । 
सिद्धा सिज्मान्ति चाणेण सिद्धाः सिध्यन्ति चानेत 
सिज्भिस्सन्ति. तहापरे ॥ तेत्स्पन्ति तथापरे ॥ 
-5त्ति बेमि ॥ 
१ बॉजियो (्‌ ब् ) । दि 
३ ते (अ)। 
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१४-एकामग्रचिल वाला मुति दुजय 
काम-भोगों और प्रह्मचय में श़का उत्पन्न करने 
वाले पुबोक्त सभी म्थानों का वर्जन कर । 


१५--धेयंवानू, धर्म के रथ को चलाने 
वाला, धर्म के आराम में रत दान्त और 
ब्रह्मच्य में चित्त झा समापरान पाने बाला 
भिक्षू धर्म के आराम में विचरण को | 


१६--उम क्षद्याचारी को देव, दानब, 
गन्धव, यक्ष, राक्षण और किन्नर ये सभा 
नमस्कार करते है, जो दुष्कार ब्रद्माजय वा 


पालन करता है । 


१७-यह म्रह्मचय॑-धर्म ध्रुव, तित्य, 
धाश्वत और अहँत्‌ के द्वारा उपदिष्ट है । 
इसका पालन कर अनक जीब सिद्ध हुए हैं, हो 
रहे है और भविष्य में भी होंगे । 


“>ममा मैं कहता हूँ । 


सतरसमं अज्ञझयणं : 
पावसमणिज्जं 


सप्नदश अध्ययन : 
वाप-भ्रमणीयपम्र्‌ 


रा स्ज॒ुग्ख 


डूस जध्ययन मे पाप-श्रमण के स्वरूप का निरूपण है; डसालिए इसे 'पावसमाणिज्ज--'पाप-श्रमणीय कहा 
गया है । 
भ्रमण दो प्रकार के ह्रोते है - श्रेष्ल-श्रमण जौर पाप-श्रमण | जो ज्ञान; दर्वान; चारज, लप और वीयं--ह न॑ 
पाँच जाधारों का पालन करता है वह्ल श्रंष्ठ-भ्रमण है | उसके लक्षण पन्‍न्द्रह्त्त जध्ययन मे बत्तारु गर॒ नै | जो ज्ञान 
जादि जाचारों का सम्यक पालन नह्ञी करता; इ़स जध्ययन में वर्णित जकरणीय कार्यो का आचरण करता है वह 
पाप-श्रमण होता है ।" 
जो प्रवज्या अछल्ण कर सुख-जील हो जाता है--'सोहत्तास णिक्खतो सियातत्तास विह्रत्ति'- सिह को 
भांति निष्क्रान्त होने पर मी गोढछ की तरह प्रत्न॒उरया का पालन करत्ता है+ वह पाप-श्रमण ह्लोता है | (इलो० २) 
जो ख़ा-पीकर सो जाता है वह्न पाप-श्रमण होता है । जेन-परम्परा मे यह मौत्सर्णिक मर्यादा रही है [+ 
मुनि दिन मे न सोस | इसके कई जअपवाद मो हैँ जो मुनि |वह्लार से पारंश्राल्त हरी गया हो तृद्ध ही गया छो+ 
रोगी हो) वल्ल मुनि जाचाय से आाज्ञा लेकर दिन से मी सो सकता है; अन्यथा नही ।* 
जायुवद के ग्रन्थो मे सोने का विधान छस प्रकार है--नोद लेने का उपयुक्त काल रात है । यए रात मे 
पुर] नीदू न भार तो प्रात का मोजन से पूर्व सोर॒ । रात मे जागने से रूक्षता” और दिन मे लेट कर नीद लेने से 
स्निःथता पदा छोत्ती है | परन्तु दिन में बठे-बटे नीदकेनान रुक्षता पदा करता है भौर न स्नग्थता | यह्ष स्वास्थ्य के 
!रः लामप्रद है । 
जो मुनि जाचाय ओर उपाध्याय का प्रत्यनीक होता हे, पापो से नह्ली एरता, कलह को तद्दीराणा करता 
है; चचल होता है; रस-ग॒द्ध छोता है, तप कम नह्ली करता; गण जौर गणो को छोछ देता है; वह्ल पाप-श्रमण हैं । 
छस अध्ययन मे-- 
उकोक ९-४ में ज्ञान-भाचार की निरपेक्षता का तणन है | 
इलोक ५ में द्वन-आचार को निरपेक्षता +ा वर्णन है । 
इलोक ६-१४ में चारित्र-आचार को निरपेक्षता का वर्णन है | 
दइलोक १५-४६ में तप -आचार की निरपेक्षता का बणन हूँ । 
इलोक १७-१६ मे वीर्य-भाचार को निरपेक्षता का वर्णन है । 





१ उत्तराष्ययन नियुक्ति, गाथा ३९० में भावा अकरणिज्ञा, हृहमज्कमयर्णास वन्निअ जिर्णहि । 
ते भावे सेवतो, नायव्यो पावष्तमणोत्ति 0 
२. ओघलनियुरच, गाथा ४१: अद्धाण परिस्सतो, गिकाण बुड्डो अणुन्नवेत्ताण । 
सथारुत्तरपहो, अत्थरण. निवज्जणा छोग ॥ 
२. अष्टांगहदय सूत्रस्धान ७/५५,६५ यथाकाल मतो निद्रा, वात्रों सेवेत सात्मत । 
अप्तात्म्याद जागराद्, प्रात स्वप्यादभुक्ततान्‌ ॥ 
राष्नौ ज्ञागण रूक्क, स्निर्ध प्रस्वपन दिवा। 
अरूक्षमनभिल्मन्दि, स्वासी नप्रचक्ायितम्‌ ॥ 


*य 
है 4 | 
तक 


मतरसमं जअज्ञ्ञयण ; 


मूल 

जे के इमे'' पव्वइएण नियण्ठे 
धम्म सुणिता विणओववबन्न । 
सुदुहह छलहि3ठई बाहिलाभ 
विहरेज पच्छा य जहासुह तु ॥ 


२ संज्जा दढ़ा पाउरण में अत्थि 
उप्पज्जई भोत्तु* तहेव पाउ। 
जाणामि ज वट्टूइ आउसु | त्ति 
कि नाम काहामि सुएण भन्‍्ते | ॥ 


३-जै के इसमे. पव्वडा 
निद्मासोले पगामसा । 
भोचा पेच्चा सुह सुवइ' 
पावसमणि त्ति वृुचई॥ 


४-- आयरियउवज्फमाएहि 


सुय॒ विणयं॑ च गाहिए। 
ते चेव खिंसई बाले 
पावसमणि त्ति वुच्चई॥ 


२. भुत्त ( ऋ० )। 
३, व्पई ( च्ृ० पा० )। 


पावसमणिज्जं : 


सस्कृत छाया 

प. कविचदय प्रन्नजितो निप्रन्थ, 
धम श्र॒त्वा विनपोपपन्‍्त' । 
सुदुलभ लब्ध्या बोधि-लाभ 
विहरेल्‌ पत्रचाज्ष यथासुख तु ॥। 


शप्या हढ़ा प्रावरण मेषस्लि, 
उत्पद्यते भोक्‍त तथेव पातुम्‌ । 
जानामि पद्वतंत आयुष्मन्‌ ! इति 
कि नास करिष्यासि ध्रतने भवन्स 2 


य. कश्चिदय प्रश्नजितो 
निद्राशील- प्रकामदः । 
भुक्त्वा पीत्वा सुख 'स्वरपिति 
पाप श्रमण इत्युच्यते | 


आचाप पिध्याय , 

श्रुत चिनय॑ च प्राहितः । 
तांइचेव खिसति बाल: 
पाप-श्रमण दइत्यच्यते ॥ 


९ के (कृ०, ऋ 5, छत ) के इमे ( जृ०् पा ) | 


सप्नदश अध्यमन 
पाप-श्रमणीयम्र्‌ 


हिन्दी अनुवाद 
१-जां काई निग्नंन्ध धम को सुन, 
दल्वभतम बाधि-छाभ को प्राप्त कर वितय से 
युक्त है प्रत्रजित होता है किनत पत्नजित होने 
के पश्चात्‌ स्वच्छ द-विहारी हो जाग है, 


-“+गर के द्वारा अध्ययन जी प्रणा 
प्राप्त हानें पर वह कहता है- -) गण रहने को 
अच्छा उपाधय मिल रहा है. फपहठा भी मेरे 
पास है, खान-पोने को भी मिठ जाता है | 
आपूष्मन्‌ | जो हो रहा है, उसे / जान लता हू । 
भनन्‍्ते | फिर मैं श्रत का अध्ययन कर | क्या 
करूंगा ? न्‍ 


३--जा प्रव्नजत होकर नार-बार नींद 
लेता है, खा-पी कर आराम से ४ जाता है, 


वह पराप-प्रमण कहलाता है | 


४-+“जिन कआलाचाय और उपाध्याय ने 
श्रुत और विनय सिसाया उन्हों वा निन्‍्दा 
करता है, वह विवेक्र-विकल मरक्ष पाप-श्रमण 
कहलाता है । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराध्ययन ) 


५---आयरियउवज्कायाण 


सम्म नो. पडितप्पद। 
अप्पडिपूयए थड्टे 
पावसमणि त्ति वुच्चई ॥ 
६---सम्महमाणे पाणाणि 
बीयपाणि हरियाणि य। 
असजए सजयमन्नमाणे 
पावसमणि त्ति वुच्चई॥ 
७-सथार फलगं पीढ 
निमेज्ज पायकम्बल । 
अप्पमज्जियमारुह इ 
पावसमणि त्ति वुच्चई ॥ 
८--- दवदवस्स चरई 
पत्ते. ये अभिक्‍लणं। 
उल्लघणे ये चण्ठे ये 
पावसमणि त्ति वुच्चई॥ 
२९-पडिलेहेड पमत्ते 
अवउज्भइ पायकम्बलं । 
पडिलेहणाअणाउत्ते" 
पावसम्णि त्ति वुच्चई॥ 
१० ->पडिलेहेद पमत्ते 
से किचि हु तिसामिया। 
गुरुपरिभावए' निच्चं 
पावसमणि त्ति वुच्चई॥ 





हु पढिलेदों ० हा छ्त)। 


२१६ 


आचायोंपाध्यायाना 
सम्यग्‌ न प्रतितप्यते । 
अप्रतिपुजकः स्तब्धः 
पाप-श्रमण इत्युच्यते ॥ 


संघ यन्‌ प्राणान्‌ 

बोजानि हरितानि च । 

असयतः सयतो (5हुमि ति) मन्यपतानः 
पाप-श्रमण इत्युच्यते ॥ 


सस्तार फलक पोठ' 
निषद्यां पाद-कप्बलम्‌ । 
अप्रमुज्यारोहति 
पाप-भ्रमण हत्युच्यते ॥ 


द्रव द्रव चरति 
प्रमत्तरचाभोदणम्‌ । 
उल्लघनइच चण्डदव 
पाप-श्रप्रण इत्युच्पते ॥ 


प्रतिलेखप ति प्रप्तत्त 
अपोज्भृति पाद-कम्बलम्‌ । 
प्रतिलेखना5ना पुक्तः 
पाप-श्रमण ४त्युच्यते ॥ 


प्रतिलेखयति प्रमत्त 
सॉकचित्‌ खलु निवाम्य । 
गुरु-परिभावको नित्य॑ 
पाप-श्रप्तण इत्युच्यते ॥ 


२ गुरू परिभवह ( अ ) ; गुरूपरिभासपु ( बृ० ) | गुरूपरिभावए ( छू० पा? )। 


अध्ययन १७ : श्लोक ५-१० 


५--जो आचार्य और उपाध्याय के 
कार्यो की प्म्यक प्रकार से चिन्ता नहीं 
करता--उनकी सेवा नहीं करता, जो बढड्ों 
का सम्मान नहीं करता, जो अभिमानी होता 
है, वह पाप-श्रमण कहलाता है । 


६--द्वीन्रिय आदि प्राणी तथा बीज और 
हरियाली का मर्दन करने वाला, असपमी होते 
हुए भी अपन आपको सयमी मानने वाला, 


पाप-श्रम्ण कहलाता है । 


उ--जो बिछोने, पाट, पीठ, भासत और 
पर पोछने के कम्बल का प्रमार्जन किए बिना 
( तथा देखे बिना ) उन पर बेठता है, वह 
पाप-प्रमण कहलाता है । 


८ -जो द्वुतर्गात से चलता है, जा बार- 
बार प्रमाद करता है, जो प्राणियों को ऊछाघ 
कर -- उनके ऊपर होकर चला जाता है जो 


क्रीधी हैं, वह पाप-प्रमण कहलाता है । 


६--जो असावधानी मे प्रतिलेखन फरता 
है, जो पाद-कम्बल का जहाँ कही रख देता 
है, इस प्रकार जो प्रतिलेश्वना मे अस्तावबान 
होता है, वह पाप-श्रमण कहलाता है। 


१०--ज कुछ भी बातचीत हो रही हो 
उमे सुनकर प्रतिलेखना में असावधानी करने 
लगता हैं, जो गुए का तिरस्कार करता है -- 
दिक्षा देने पर उनके सामने बोलने लगता है, 


बह पाप-श्रमण कहलाता है | 


पावसमणीज्जं ( पाप-भ्रमणीय ) 


११--बहुमाई पमुहरे' 
थद्ध॑ लुडे अणिग्गहे । 
असविभागी अचियत्ते 


पावसमणि त्ति वुच्चई॥ 


१२--विवाद च उदीरेद 


अहम्मे अत्तपनहा' । 
वुग्गहे कलहे र्त्ते 
पावसमणि त्ति वृच्चई॥ 
१३--अथिरासण कुक्कुईए 
जत्थ.. तत्थ. निसीयई।। 
आसणम्मि अणाउत्ते 


पावसमणि त्ति वृच्नई॥ 


१ ८--ससरक्खपाए सुबई 
सेज्ज न पडिलेहइ । 
सथारए अणाउत्ते 


पावसमणि त्ति वुच्चई॥ 


१५--दुद्धदही विगईओ 
आहारेइ अभिक्‍वखणं । 
अरए ये तवोकम्मे 
पावसमणि त्ति वच्चई॥ 

१६- अत्थन्तम्म!' ये सूरम्मि 
आहारेइ अभिक्खण । 
चोइओ पडिचोएड़ 
पावसमणि त्ति वृच्चई॥ 





१, पमुहरी ( हू, यूट, स )। 


१. भरपण्ह्‌हा ( छू? ) ; जत्तपण्णहा ( क्ृ० पा० )। 


३. भत्यतसयम्रि ( छृ० पा० )। 
ए 55 


२१७५ 


बहुभायो प्रमुखरः 

स्तब्घो लुब्घो5निप्रहः । 
असंविभागी 'अधियसे' 
पाप-भ्रम्मण हृत्युच्यते ॥ 


विवाद चोदोरयति 
अघरमम आत्म-प्रज्ञाहा । 
व्यवप्रहे कलहे रक्त: 
पाप-भ्रमण [इत्यच्यते ॥ 


अस्थिरासतन. कौकृचिक' 
यत्र तन्र निषीदति। 
आसनेष्सायक्तः 

पाप-श्रमण इत्यच्यते ॥ 


ससरजस्क-पाद. स्वपिति 
शप्पा न प्रतिलेखय ति। 
सस्तारकेष्नायुक्स: 
पाप-श्रमण हत्युच्यते ॥ 


दुग्ध-वधि-विक्ृतो 
आहरत्पभोक्षणम््‌ । 
अरतदय तपः-कर्मणि 
पाप-प्रमण इत्युच्यते ॥ 


अस्तान्ते च सूर्य 
आहरत्यभोक्ष्णम्‌ । 
खोदित प्रतिचरोदयति 
पाप-श्रमण दृत्युच्यते ॥ 


अध्ययन १७ : श्लोक ११-१६ 


(१-जां बहुत कपटी, वाघाल, 
अभिषानो, लालचों, इन्द्रिय और प्रन पर 
नियत्रण न रखने बाला, भक्त-पान आदि का 
सविभाग न करने वाला और गरु आदि से 
प्रेम न रखने वाला होता है, बह पाप-श्रमण 
कहलाता है | 


(7२-जो छान्‍्त हुए विवाद को फिर से 
उभाडता है, जो सदाच।र से शन्य होता है, 
जो ( कुनर्क से ) अपनी प्रज्ञा का हनन करता 
है, जो कदाग्रह और कलह मे रक्त होता है, 
वह पाप-श्रमण कहलाता है । 


१३--जों स्थिशप्तन नहों होता- बिना 
प्रयोजन इधर-उधर चक्कर छगाता है, जो हाथ, 
पर आदि अवयबो को हिलाता रहता है, जो 
जहाँ कही बेठ जाता है-- इस प्रकार आसन 
( या बंठने ) के विषय में जो अस्ावधान होता 
है, वह पाप-श्रमण कहलाता है । 


१४--जों सचित्त रज से भर हुए पैरो 
का प्रमाजन किए बिना ही सो जाता है, सोने 
वे स्थान का प्रतिछिसन नहीं करता इस 
प्रकार बिछोनें ( या सोने ) के विषय में जो 
असावधान होता है, बह पाप-श्रमण 
कहलाता है । 


१५--जों दूध, दहो आदि विक्ृतियों का 
बार-बार आहार करता है और तपस्या मे रत 
नहीं रहता, वह पाप-श्रम्ण कहलाता है । 


१६-जों सूय॑ के उदय से लेकर अख्स 
हाने तक बार-बार खाता रहता है। ऐसा 
नहीं करना चाहिए'- इस प्रकार सीख देन॑ 
वाल का कहता है कि तुम उपदेश देने गे 
कुछ हो, करने में नहीं, वह पाप-श्रमण 
कहलाता है । 


उत्तज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


१७--आय रियपरिच्नाई 


परपासण्डसे वए । 
गाणगणिए दुब्भूए 
पावसमणि त्ति वृच्चई॥ 
१८--सय गेह परिचज्ञ 
परगेहसि वावडे' । 
निमित्तणते य ववहरई 
पावसमणि त्ति वच्चई॥ 
१९-- सन्‍्नाइपिण्ड जेमेद्‌ 
नेच्छईं सामुदाणिय । 
गिहिनिसिज्ज च वाहेंइ 
पावसमणि त्ति वच्चई॥ 
२०- एयारिसि. पचकुसील्सबुद्े 


रूवधरे मुणिपवराण हेद्निमे। 
अयसि छाए विसमेव गरहिए 
न से इह नेव परत्थ छोण॥ 


२१--े वज्जए एए सया उ दोसे 
से सुब्वए होइ मुणीण मज्म । 
अयंसि लोए अमय व पुदए 
आराहए 'दुहओं लोगमिण'” ॥ 
-+ति बेमि ॥ 


१. बावरे ( ब० : ए० ) , बवबहरे ( घछ्ू० पा० )। 


२, लोगमिण तहापर ( ड, सर, छ०, ऋ० )। 


श्श्८ 


आचाये-परित्यागी 
पर-पाषण्ब-सेवक: । 
गाणडु णिको दुर्भूत, 
पाप-श्रमण इत्यच्यते ॥ 


स्वक गेहूं परित्यज्य 
पर-गेहे व्याप्रियते। 
निमित्तन च व्यवहरति 
पाप-श्रम्मण दृत्युच्पते ॥। 


स्व-ज्ञाति-पिण्ड ज़ेमति 
तेच्छति सामुदानिक््‌। 
गृहि-निषद्या च वाहपति 
पाप-श्रमण इत्युच्यते ॥। 


एताटश' पंच-कुशो लाष्संवुत्' 
रूपधरो मुनि-प्रवराणामघस्तनः । 
अस्मिल्लोके विषसिव गहितः 

न स हह नेब परत्र लोके 0 


पो बजपत्पेतान्‌ सदा तु दोषान्‌ 
स॒ सुब्रतो भवति मुनोनां सध्ये । 
अस्मिल्लोफेप्मृतसिव पुजितः 
आराधयति लोकपिमं तथा परम्‌ ॥ 
-इति ब्रवीधि 
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(७--जो आचार्य को छोड दूसरे धर्म- 
सम्प्रदायों में चला जाता है, जो छह मास की 
अवधि में एक गण से दूसरे गण में सक्रमण 
करता है, जिसका आचरण निन्दनीय है, वह 
पाष्च-प्रमण कहलाता है । 


१ ८--जो अपना घर छोड कर (प्रत्नजित 
होकर ) दूसरों के घर में व्याप्रत होता है-- 
उनका कार्य करता है, जो शुभाशुभ बता कर 
धन का अजंत करता है, वह पाप-श्रमण 
कहलाता है । 


१६--जो अपने ज्ञाति-जनो के घरों मे 
भोजन करता है, किन्तु सामुदायिक भिक्षा 
करना नहों चाहता, जो ग्रहस्थ की दया पर 


बटता है, वह पाप-श्रमण कहलाता है । 


२० - जो पूर्वोक्त आचरण करने वाला, 
पाँच प्रकार के कुशील साधओ की तरह 
असदृन, मृति के वेश को धारण करने वाला 
और मनि-प्रवरो की अपेक्षा तुष्छ संयम वाला 
हांता है, वह इस छोक में विष की तरह 
निदित हाता है। वह न इस लोक में कुछ 
होता है और न परलोक में । 

२१--जो इन दोषो का सदा वजन 
करता है वह मुनियो में सुब्रत होता है। बह 
इस लोक में अमृत की तरह पूजित होता है 
तथा इस लोक और परलोक---दोनों लोकों 
की आराधना करता है। 


--ऐसा मैं कहता हूं । 


अरु्छारसमं अज्ज्लयणं : 
संजइज्जं 


अष्टा वक्धा अध्ययन : 
संजयीयम 


आआच्युण्थ 


यह्ञ अध्ययन राजा सजय के वर्णन से समुलत्पन्न है; एसलिस इसका नाम “संजछड़ज्ज)--*सजयीय” है ।' 

कापिल्‍य नजर मे सजय नाम का रुक राजा राज्य करता था । रुक बार बल्न दिकार के लिए निकका | 
ज्सके साथ चारो प्रकार को सेनासों धी । वह केसर उद्यान मे गया । बल्लाँ उसने सत्रस्त मुर्यगों को मारा । इधर-उधर 
देखते उसको दृष्टि गर्दभाली मुनि पर जा टिकी । वे ध्यानस्थ थे | हन्ह्े देख वल् सम्रान्त छी गया | उसने सोचा-- 
जैने यहाँ के म॒गों को मार मुनि की भआज्ातना को है । वह् घोए़े से नीचे उतरा । मुनि के पास जा; वन्दना कर 
बोला--८“मगबन्‌ ! मुमे क्षमा करें ।?? मुनि ध्यानलोन थे ! वे कुछ नहीं बोले | राजा का भय बढ़ा । उसने सोचा-- या 
मुनि क्रद्ध छो गर तो वे अपने त्तेज से समूचे विदव को नष्ट कर देंगे । उसने पुन' कह्ला--““भते ! मै राजा सजय हूँ। 
मौन तोछ कर मुझे कुछ कह्ले ।” (इल्ोक १-१०) 

मुनि ने ख्यान पारा जौर अमयदान देते हुए बोले--““राजन्‌ ! तुके जमय है । तू भी जमयदाता बन । इस 
जरनित्य जीव-लोक में तू क्यो हिसा मे आसक्त हो रहा है।? (इच्नोक ११) मुनत्र ने जीवन को अस्थिरता; ज्ञाति- 
सम्बन्धी को जसारता+ कमं-पारिणामो की निश्िचलता का उपदेड़ा दिया | राजा ने सुना । वेराग्य लभर जाया | बल्ले 
राज्य को प्याग कर मुनि गर्दमाकी के पास श्रमण बन गया । 

सक्त दिन रुक क्षत्रोय समान सज , मुनि के पास भाया और पूष्ठा-- “तुम्हारा नाम क्‍या है ? तुम्हारा योत्र 
क्या है ? किसलिस तुम माह्न-- मु/(न बने हो ? तुम किस प्रक्रार भाचार्यो की सेवा करते हो जौर किस प्रकार विनीत 
कह्ाकाते हरी ।' (इलोक २९) 

मु/न सजय ने उत्तर द्या--“नाम से मै सजय हूँ | गोत्र मेरा गौतम है | गर्दमाछी मेरे आाचाय है । म॒ाक्त 
के [लि मै माह्नन बना हूँ | आाचाय के उपदेतानुसार मै सेवा करता हूँ इसलिस मै विनीत हूँ ।? (इलोक २२५२५) 

क्षत्रिय मुनि ने उनके उत्तर से जाकृष्ट ह्लो बिना पूछे ही कह्-ँ तथ्य प्रकट किए और मुनि सजय को जन 
प्रवचन में विश्षेष रह करने के लिए मह्लापुरुषों के अनेक उदाहरण दिस | (इलोक २३-३१) 

ड्स अध्ययन मे मरत, सगर$+ मधव:५ सनत्कुमार: जग़ाँति; अर> कुन्धु, मह्रापदम: ह्ृरिषेण- जय जा? 
चक्रवर्तों राजाजो के नाम है । 

परद्राणमत्र/ नरम करकन्हु, द्वमुख, नग्यरति, तद्रायण+ काज्ञीराज+ विजय; मह्ानर जादि नरेडवरों 
के नाम है । 
दज्ञाणं; कॉलिंग; पाचाऊ; विवेज्, गान्धघार+ सौवीर-+ काजो आए देशो के नाम है । 

यह्ञ अध्ययन प्राण सेतिह्लासिक व सेतिल्ञासिक जेन-ज्ञासन की परम्परा का स कलन-चुत्र अंसा है । इससे 

महावीर कालीन क्रियावाल, जक्रियायाद+ विनयवाद और जज्ञानवाद का उतलेख छुआ है । (लोक २३) 








१ उत्तराध्ययन तियुक्ति, गाथा ३६४ सजयनाम गोय, वेयतों भावसजओ होई। 
तत्तो समुद्दियमिण, अज्मयण सजइज्जंति ॥ 
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अट्टारसमं अज्ञयणं : अष्टावश्न अध्ययन 


मूल 

१--कम्पिल्ले नयरे. राया 
उदिण्णबलवाहणे । 
नामेण सजए नाम 
मिगव्वं उवशिग्गए ॥ 
२- हयाणीए गयाणीए 
रहाणीए तहेव य। 
पायत्ताणीए महया 
सब्ब॒ओ परिवारिए' ॥ 


३-मिए छुभित्ता हयगओ 


कम्पिल्लुज्जाणकेसरे । 
भीए सन्‍्ते मिए तत्य 
बहेद रसमुच्छिए ॥ 


४--अह केसरम्मि उज्ाणें 


अणगारे तवोधणे । 
सज्मायज्माणजुत्ते 
घम्मज्माण फ्रियायई ॥ 





१. परिवारए (कर )। 


संजइज्जं : संजयीयम्‌ 


सल्कृत छाया 
काम्पिल्ये नगरे राजा 
उदार्ण-बल-वाहनः । 
ताम्ना संजयो ताम 
मृणव्यामुपनिगंतः ७ 


हयानोकेत गजानोकेन 
रथानोकेन तथेव च । 
पादातातोकेन महता 

सध्ेत: परिवारितः ७ 


प्रगान्‌ क्षिप्ल्या हय-गतः 
काम्पिल्योद्यानफेसरे । 
भोतान्‌ भ्रान्तान्‌ मृगान्‌ तत्र 


ध्ययते रस-पूच्छितः ॥ 


अथ केसर उच्चाने 
अनागारस्तपोधनः । 


स्वाध्याय-ध्यान-तंयर्क- 
घम्य-ध्याने ध्यापति ॥ 


हिन्दो अनुवाद 
(--कापिल्य नगर में सेना और वाहनों 
से सम्पन्न सजय नाम का राजा था । एक दिन 
बह दिकार करने के लिए गया | 


२--वह घोडे, हाथी और रथ पर आरूढ़ 
तथा पेदख चलने वाले महान्‌ संनिकों द्वारा 
चारों शोर से घिरा हुआ था | 


३--वह घोडे पर बढ़ा हुआ था । सेनिक 
हिरणों को कापित्य नगर के केशर नामक 
उद्यान की ओर ढकेल रहे थे | वह रस-मूच्छित 
होकर उन डरे हुए और खिन्‍न बने हुए हिरिणों 
को वहाँ व्यधित कर रहा धा--मार रहा था | 


४--उस केदार नामक उच्चान में 
स्वाष्याय और ध्यान में लीन रहने वाले एक 
तपोधषन अनगार घमम्पं-ष्यान में एक्राप्न हो 
रहे थे । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


५--अप्फोवमण्डवम्मि 
भफायई मवियासवे' । 
तस्सागए मिए पास 
वहेई से नराहिवे ॥ 


६ --अह आसगओ राया 
खिप्पमागम्म सो तहिं॥ 
हए मिए उ पासित्ता 
अणगार तत्थ. पासई॥ 


७- -अह राया तत्थ. सभन्‍्तों 


अणगारो मणा55हओ । 
मा | मन्दपुण्णेण 
रसगिद्धंण घन्तुणा' ॥ 
८ -आस विसजदत्ताण 
अणगारस्स सो निवो । 
विणएण बन्दाए पाए 


भगव ! एत्थ में खमे॥ 


९--अह मोणेण सो भगव 


अणगारे भाणमस्सिए । 
रायाण न पडिमन्तेद्‌ 
तओं राया भयहओं ॥ 
१०- -सजओ अहमस्सोति 


भगव।!। वाहराहि मे। 
कु तेएण. अणगारे 
डहेजज नरकोडिओ ॥ 


| वाबियालत (स)। 
* घत्तणा (3 ) , घम्मरुणा ( क्र? ) 


२२७ 


'अप्फोव' मण्डपे 
ध्यायति क्षपितात्रव । 
तस्यागतान्‌ मुगान्‌ पादव 
विध्यति स नराधिप ॥ 


अथादवगतो राजा 
क्षिप्रभागम्य स तस्मिन | 
हतान्‌ मृगान्‌ तु दृष्ट्वा 
अनगार तत्र पश्यति ॥ 


अथ राजा तत्र सम्श्रान्त. 
अनगारो मनागाहुत । 
मया तु मन्द-पण्येन 
रस-गुद्ध न घात॒केन ॥ 


अध्च विसृज्य 

अनपारस्य स न॒प । 
विनयेन वन्दते पादो 
भावन्‌ ! अन्न मे क्षमस्व ॥ 


अथ मोनेन स भगवान 
अनगारो ध्यानमराशितः । 
राजान न प्रतिमन्त्रयते 
ततो राजा भष-द्र तः ॥ 


सजयोष्हमस्मोति 
भगवन्‌ ! व्याहर माम्‌ । 
प्रद्धस्तेजसाब्नगार: 
वहेत नर-कोटो: ॥ 
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५--कर्म बन्धत के हेतुओ को निर्मल 
करने वाले अनगार लता-मण्डप पें ध्यान कर 
रहे थे। राजा ने उनके समीप बाएं हुए 
हिरणों पर बाणों के प्रहार किए । 


६--राजा अदब पर आरूढ था। वह 
तुरन्त वहाँ आपा | उतने पहले मर हुए हिरणो 
को ही देखा, फिर उप्तने उसी स्थान में अतगार 
को देखा । 


3--शजा अनागार को देख कर भपष- 
अआन्‍्त हो गया । उसने सोचा--मैं भाग्यहोन, 
रस-लोलप और जीवों को मारने वाला हूं । 
मैंसे तुच्छ प्रयोजन के लि मत्ि को आहत 
किया है। 


८---वह राजा घोड़ का छोड कर विनय 
पूर्वक अनगार को बन्दता करता और कहता 
है -'भगवन्‌ ! इस कार्य के लिए मक् क्षप्ता 


कर ।' 


६--वें अनगार भगवान्‌ मौन पूर्वक ध्यान 
में लीन थे। उन्होंने राजा को प्रत्यत्तर नही 
दिया । उससे राजा और अधिक भयाफषुल हो 
गया । 


१ ०-“राजा बोला--''हे भगवन्‌ ! मैं सजय 
हूँ। भाप मुझसे बातचीत कीजिए । अनगार 
क्ुपित होकर अपने तेज से करोड़ो मनृष्यों को 
जला डालता है।” 


संजइज्ज (संजयीय ) 


११--अभओ' पत्थिवा। तुब्भ 
अभयदाया भवाहि य। 
अणिच्चे जीवलोगम्मि 
कि हिसाए पसज्जसि ? ॥ 
१२--जया सव्व परिच्ज्ज 
गन्तव्वमवसस्स त्ते। 
अणिच्चे जीवलोगम्मि 
कि रज्मम्मि' पसज्जसि ?॥ 


१३--जीविय. चेव रूव च 
विज्जुसपायचचल । 
जत्थ त मुज्मसी राय 
पेच्चत्थ नावबुज्भसे ॥ 


!४-दाराणि य 
मित्ता ये तह 
जीवन्तमणुजीवन्ति 
मय नाणव्वयन्ति य॥* 


सुया चेव 
बन्धवा । 


!५- -नीहरन्ति. मय पुत्ता 


पियर परमदुक्खिया । 
पिययो वि तहा पुत्ते 
बन्धू राय! तव चरे॥ 
!६>तओ . तेण5ठजिए . दब्वे 


दारे ये परिरक्खिए । 
कीलन्तबन्ने नरा राय! 
हह्वतुद्ठम उकिया ॥ 


>> ४> असल 


॥। ह अभय ( अ, जा ) | 
३. रज्जेण ( ड, ऋ० ) ; हिसाए ( ब० पा? )। 


३ दर्द सूत्र चिरल्तनद्ृशिकृता न न्याख्यातं, प्रत्यन्तरेषु च ह्यत इत्यहप्ता सिसन्‍नीतम्‌ ( ब॒ुः)। 
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श्र 


अमय पाथिव ! तब 
अभय-वाता भव च । 
अनित्ये जोव-लोके 

कि हिलायां प्रतजमि ?॥ 


पदा सर्व परित्यज्प 
गन्तव्यप्तवद्रास्य ते । 
अनित्पे जीव-लोके 

कि राज्ये प्रतजपति ? ॥ 


जोबित चेव रूपं च 
विदयुत-सम्पात-चंचलप्त । 
यत्र त्वं मुहासि राजन्‌ । 
प्रेत्या्थ नावबुध्पसे ॥ 


दाराबच सुताइचेव 

मित्राणि व तथा बान्धवा:। 
जोवन्तमनुजोवन्ति 

मुत नान॒व॒जन्ति च ॥ 


निःसारपन्ति मृतं पत्रा 
पितरं परम-दु खिताः । 
पिलरो5पि तथा पुत्रान्‌ 
बन्धवों राजन ! तपदचरे' ॥ 


ततस्तेनाजिते व्रव्ये 

दारेषु च परिरक्षिनेष । 
ऋरडन्त्पन्ये नरा राजन ! 
हृष्ट-तष्टाप्लडकृता: ॥। 
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११--अनगार बोले-.. पार्थिव | तुझ अभय 
है और तू भी अभयदाता बन | इस अनित्य 
जीव-लोक में तू क्यो हिसा मे आसक्त हो 
रहा है ? 


१२--जबकि तू पराधीन है ओर हप्तलिए 
सब कुछ छोड कर तुझे चले जाना है तब इस 
अनित्य जीव-लोक में तू क्यो राज्य में आसक्त 
हो रहा है ? 


१३--'राजन्‌ ! तू जहाँ मोह कर रहा हे 
वह जीवन और सौन्दर्य बिजली की चमक के 
समान चचल है । तू परलोक के हिंत को क्‍यों 
नहीं समझ रहा है ? 


१४-- स्त्रियां, पुत्र, मित्र और बान्धव 
जोवित व्यक्ति के साथ जीते है किन्तु वे म्रत 
के पीछे नहीं जाते । 


१५ “पुत्र अपने मत पिता को परम 
दुख के साथ श्मशान ले जाते हैं और इसी 
प्रकार पिता भी श्रपने पुत्रो ओर बतओ को 
इमणान में ले जाता है, इगलिए है राजन ! 
तू तपश्चरण कर । 


१६-- राजन ! मृत्यू के पश्चात उस 
मृत व्यक्ति के द्वारा अजित घन ओर सुरक्षित 
स्त्रियों को हष्ट, घुष्ट और अलक्त होकर 
दूर व्यक्ति भोगते है । 


उत्त रज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


१७-तेणावि ज कय कम्म 
सुह वा जइ वा दुह। 
कम्मुणा तेण सजुत्तो 
गच्छुईट उ£ पर भव ॥ 


श्८--सोऊण तस्स सो धम्म 
अणगारस्स अन्तिए । 
महया सवेगनिव्वेय 
समावन्‍्नों नराहिवो ॥ 
१०९--सजओ . चड़उ रज्ज 
निक्‍्खन्तों जिणसासणे । 
गहभालिस्स भगवओ 
अणगारस्स अन्तिए ॥ 
२०--चिच्ना र्ट्ट पव्चइए 
खत्तिए परिभासइ । 


जहा ते दीसई  रूव 
पसन्‍न ते तहा मणो॥ 


२९ -किनामे ? किगात्त ? 
कस्सट्राःश व माहण ?। 
कह पडियरसी  बुढ़े ? 
कह विणीए त्ति वुच्चसि' ?॥ 


२२--सजओ नाम नामेण 
तहा गोत्तेण गोयमो। 
गहभाली ममायरिया 
विज्ञाचरणपारगा ॥ 





( बुचआई ( अ, ऋ०”, घ० )। 


२२६ 


लेनापि यत्‌ कृत कम 
सुख था यवि वा दुःखम्‌ । 
कमंणा तेन सयक्तः 
गच्छति तु परं भवम्‌ ॥ 


श्रुत्वा तस्प स धसंम्‌ 
अनगारस्यान्तिफे । 
महान्त सवेग-निर्वद 
समापन्‍नों नराधिप 0 


सजपस्त्यफ्त्वा राज्य 
निष्करान्तो जिन-शासने । 
गदभालेभंगवतः 
अनगारस्पान्तिके ॥ 


त्यफ्त्वा राष्ट्र प्रत्रजित: 
क्षत्रिय. परिभाषते । 
यथा ते दृइयते रूप 
प्रसन्‍न॑ ते तथा मन ॥ 


कि नामा / कि गोत्र, ” 
कस्म अर्थाप वा मसाहनः 7 । 
कथ प्रतिचरसि बुद्धान्‌ ? 
क्थ बिनोत इत्यच्यसे ? ॥ 


सपतो नाम ताप्ना 

तथा गोहोण गौतमः । 
गदं भालयो ममाचार्याः 
विद्या-चरण-पारगा ॥ 
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१७ --“उस मरने वाले व्यक्ति ने भी जो 
कर्म किपा--सुषकर या दु खकर---उसी के 
साथ वह परभव में चला जाता है ।'' 


१८--वह संजय राजा अनगार के समीप 
महान्‌ आदर के साथ धर्म सुन कर मोक्ष का 
इच्छुक और ससार से उद्विग्ग हो गया ! 


१६-- गजय राज्य छोड कर भगवात्त 
गर्दभालि अनगार के समीप जिन-शासन में 
दीक्षित हो गया । 


६ ०--जिसन राए्ट्र को छोइ ॥? प्र्रज्या 
ली, उस अतिय ने (अप्रतिबद्र विहारों राजपि 
सजग त। कट्ा-- तुम्हारी आक्रति जैंसे प्रसन्स 
दीख रहो है ते ही तुम्हारा मन भी प्रसन्न 


दीख रहा है । 


२१--' तुम्हारा नाम क्‍या हे ? गांत्र कप 
है ” किसलिए तुम माहन--मुनि बने हो ? तुप्त 
किस प्रकार आचार्यो की सेवा करते हा ? 


और फ़िस प्रकार विनीत कहलाते हो ?” 


२२--' नाम से मैं प्जय हूँ । गोत्र से मैं 
गोतम हूँ। ग्दभालि मेरे आचाय॑ हैं- -विद्या 
भोर चारित्र के पारगामी । मुक्ति के लिए मैं 
माहन बना हूँ। आचाय॑ के उपदेशानुसार मैं 
सेवा वारता है इसलिए मैं विनीत कहलाता हूँ ।” 


संजइज्जं (संजयीय ) 


२३--किरियं अकिरियं विणयं 
अन्नाण च महामुणी | । 


एएहि. चउहि. ठा्णहि 


मेयन्ने! कि पभासई? ॥ 
२४-इइ्‌ पाउकरे बुद्धे 

तायए परिनिव्वुडे । 

विज्जाचरणसपन्ने 

सच्चे सच्चपरकमे ॥ 


२५- पडन्ति नरए घोरे 


जे नरा पावकारिणो। 
दिव्व च गइ गच्छन्ति 
चग्त्ति धम्ममारिय ॥ 
२६-- 'मायावुइयमेय तु 
मुसाभासा निरत्थिया । 


सजममाणो. वि अह 
वसामि इरियामि या॥' 


२७-स्सव्वे ते विद्या मज्मं 
मिच्छा दिद्ठी अणारिया । 
विज्जमाणे परे लोए 
सम्म जाणामि अप्पग॥ 


२८--अहमासी महापाणे 
जुइमं वरिससओवमे । 
जा सा पाली महापाली 
दिव्चा वरिससओवमा ॥ 





१. प्रियल्सा ( चू० )। 
१. दृदम्मपि सूश्र प्रायो न दृष्यते ( छ्ू० )। 


२२७ 


क्रियाइक्रिया विनय: 
अज्ञान च महामुने ! । 
एतंह्चतुर्मिः स्थाने: 
प्रेयज्ञा: कि प्रभाषस्ते ॥ 


इति प्रादुरकरोद बड़: 
ज्ञातकः परिनिवु त' । 
घिद्या-चरण-सपन्‍न 
सत्यः सत्य-पराक्रम ॥ 


पतन्ति नरके घोरे 

ये नराः पाप-फकारिण ॥ 
दिव्यां चर गति गल्छन्ति 
चरित्वा घर्ममायम ॥। 


मायोक्‍्तमेतत लु 
पृषाभाषा निररथिका । 
संयछछन्नप्यहम 
वसासि ईरे च ॥ 


सर्वे ते विदिता सम 
मिश्याटष्टयोडनाय[: । 
विद्यमाने परे लोफे 

सम्यग जानाम्यात्मानम्‌ ॥ 


अहमास महाप्राण 
द्‌युतिमान्‌ बषशलोपम: । 
या सा पाली महा-पालो 
विष्या वर्षशतोपम्ा ॥ 


अध्ययन ९८ : श्लोक २३-२८ 


२३--वे क्षत्रिय श्रमण बोले --''महामने । 
क्रिया, अक्रिया, विनय भौर अज्ञान--हन चार 
स्थानों के द्वारा एकान्तवादी तत्त्ववेत्ता क्या 
तत्त्व बतलाते हैं-- 


२४--“उसे लत्त्ववेत्ता ज्ञात-वक्षीय, 
उपज्ञात, विद्या और चारित्र से सम्पत्न, सत्य- 
वाक्‌ और सत्य-पराक्रम वाले भगवान्‌ महावीर 
ने प्रकट किया है । 


२५--जो मनृष्य पाप करन वाले है वे 
घोर नरक में जाते है और नायं-घर्मं का 
आचरण कर मनष्य दिव्य-गाति का प्राप्त 


होते हैं । 


२६-- इन एकान्त-दृष्टि वाले क्रियावादी 
आदि वादियों ने जो कह्टा है, वह माया पूर्ण 
है इसलिए वह मिथ्या-वचन है, निरर्थया है । 
मैं उन माया-पूर्ण एकान्तवादों से बच कर 
गहता हूँ और चलता हूँ । 


२७--''मैंने उन सबको जान लिया है जो 
मिथ्या-दृष्टि और अनाय॑ हैं। में परलोक के 
अस्तित्व मे आत्मा को मली-भाँति जानता हूँ । 


२८--'मैं महाप्राण नामक विमान में 
कान्तिमान देव था । मैंने वहाँ पू्णं आयु का 
भोग किया । जैसे यहाँ सौ वर्ष की आयू पूर्ण 
होती है, वेसे ही देवलोक में पत्योपम और 
पागरोपम की आयु पूर्ण मानी जाती है । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराध्यथने ) 


२९--से चुए' बम्भलोगाओ 
माणस्स भवमागए । 
अप्णो ये परेसि च 


आउ जाणें जहा तहा॥ 


३० -नाणार॒इं च छ््द च 


परिवज्जेज्ज सजए॥ 
अणट्नरा जे य खसतब्वत्या 
डूड़ विज्जामणुसचरे ॥ 
३१--पडिक्रमामि पसिणाणं 
परमन्तेहि वा पुणो। 
अहो उद्भिए अहोराय 
इंडू विज्जा तव चरे॥ 


३२-ज च मे पुच्छेसी काले 


सम्म सुद्धण' चैयसा । 
ताइ पाउकरे बुद्धे 
त॒ नाण जिणसासणे॥ 

३३--किरिय च रोयए धीरे 
अकिरियं परिवज्जए । 
दिद्रीए दिद्विसपन्ने 
धम्म चर सुदुचर ॥ 

३४-- एय. पुण्णपय सोच्चा 
अत्थधम्मोवसोहिय । 
भरहों वि भारह वासं 
चेच्चा कामाइ 


पव्वए ॥ 


९. चुया (अ )। 
३ बुत्॒ण ( चु०)। 


श्य्च 


अथ च्यूतो तब्रह्म-लोकात्‌ 
मानुष्यं भवमागत । 
बात्मनदल परेथा च 
आपूर्जानासि यथा तथा ॥ 


नानार्राच च छुन्ददख 
परिवजपेत्‌ सबतः । 
अनर्था ये च सत्र 

इति विद्या सनुसचरे: ७ 


प्रतिक्रमा मि प्रइनेस्य: 

पर-मन्‍्त्रोम्यो वा पुनः । 
अहो उत्थितो 5हो रात्रम्‌ 
हति विद्वान्‌ तपद्तचरे. ॥ 


यज्च मा पु््छाव काले 
सम्यक शुद्ध न चेतसा । 
तत्‌ प्रादुरकरोद बुद्ध: 
तजज्ञान जिन-शासने ॥ 


क्षियां च रोचयेद्‌ धोरः 
अक्रिया परिवजंग्रेत । 
दृष्टया टष्टि-सपन्‍नः 
धर्म चर सुदुबचरम्‌ ॥ 


एतत्‌ पृण्य-पर्द श्र॒ुत्वा 
अथे-घर्मो पशो सितम्‌ । 
भरतो5पि भारत वर्ष 
त्यक्त्वा कामान्‌ प्राव्जन्‌ ॥ 
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२६-- बह मैं पब्रह्मतोक से च्यत होकर 
मनष्य-छोक में आया हूँ। में जिस प्रकार 
अपनी आयु को जानता हूँ उप्ती प्रकार दूसरों 


की भायु को भी जातता हूँ। 


३०---'सयमी को नाता प्रकार की रुचि, 
अभिप्राय और जो सब प्रकार के अनथं है 
उनका वर्जन करता चाहिए--इस विद्या के 
पथ पर तुम्शरा सचरण हो” - [ क्षत्रिय मुनि 
ने राजपि से कहा )-- 


३१-- मैं ( शुभाशुभ सूचक ) प्रइतो और 
गृहस्थ-का्म-सम्बन्धी मत्रणाओ से दूर १हता हूँ । 
अहो ! मैं दिन-रात धर्माचरण के लिए 
सावधान रहता हूँ--यह समझ कर छतृम तप 
का आचरण करो। 


३२--“जा तुम मुझ सम्यक श॒द्ध-चित्त से 
आय के विषय में पूछते हो, उसे सर्वेज्ञ भगवान्‌ 
ने प्रकट किया है, वह ज्ञान जिन-शासन में 


विद्यमान है । 


३३--' धीर-पुरुष को क्रियावाद पर रुचि 
करनी चाहिए ओर अक्रियावाद को त्याग 
देना चाहिए। सम्यक दृष्टि के द्वारा दृष्टि- 
सम्पन्न होकर छुप्त सुदृश्चर घर्म का आचरण 
करो । 


३४७--- अर्थ और धमं से उपशोभित इस 
पवित्र उपदेश को सुनकर भरत चक्रवर्ती ने 
भारतवर्ष और काम-भोगो को छोडकर 
प्रत्रज्या छी । 


संजइज्जं ( संजयीय ) 


३५-सगरो वि सागरन्तं 
भरहवास नराहिवो । 
इस्सरिय.. केवड छिख्चा 
दयाए परिनिव्वुडे' ॥ 

३६--चढत्ता भारह वास 
चक्कवट्री महिडिढओ । 
पव्वज्ञमब्भुवगओं 
मघव . नाम महाजसो ॥ 

३७ - सणकुप्तारों मणुस्सिन्दो 
चक्षवट्री महिडिढओ । 
पुन रज्जे ठवित्ताण” 


सो वि राया तव॑ चरें॥ 


३८--चइत्ता भारह वास 
चक्कवट्टी महिडिढओ । 
सन्‍ती सन्तिकरे लोए 
पत्तो गइमणुत्तर ॥ 


३९- -इकक्‍्खागरायवसभो 
कुन्थू नाम नराहिवो । 
विक्खायकित्ती घिइमं! 
'मोक्‍्व गओ अजत्तर”॥ 





१ परिनिव्युओ ( उ, ऋ० )। 

२, ढवेऊण ( ड, श्र० ) | 

३ अगघ (उ, झ्य० ) 

४ पत्तों गहमणुश्तर ( ड, ऋ्‌० )। 
ए 58 
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सगरो पि सागरान्तं 
भरतवषध नराषधिप: । 
ऐषवर्य केवल हिल्वा 
दयया परिनि् तः ॥ 


त्यक्त्वा भारत वर्ष 
चक्रवर्तों महद्धिकः। 
प्रब्रज्यामभ्यपगत 

मघवा नाम महायज्ञा ॥ 


सनत्कुमारो मनुष्य न्द्र: 
चक्रवर्तो मह॒द्धिक' । 

पुद्त राज्ये स्थापयित्वा 
सो5पि राजा तपो5्चरत ॥ 


त्पक्त्वा भारत वर्ष 
चक्रवर्तो महद्धिक । 
शान्ति: वान्तिकरो लोके 


प्राप्तो गतिम्नुत्तराम्‌ ॥ 


इक्ष्याफु-राज-बुषभ: 
कुन्थु्नासनराधिपः । 
विज्यात-कोतिधु तिमान्‌ 
मोक्ष गतो5नुत्तरम्‌ ॥ 
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३५- “'सगर चक्रवर्ती सागर पय्यन्त 
भारतवर्ष और पूर्ण ऐज्ब्ण का ह्वोठ, संयम की 


आराधना कर मुक्त हुए । 


३७---महद्धिक आर महान यशास्वी 
मघवा चत्रवर्ती न॑ भारतवप को छोडकर 
प्रक्षज्या ली | 


३७---महद्धिक राजा सनत्कुमार 
चक्रवर्ती ने पुश्न॒ को राज्य पर स्थापित कर 
तपश्चेरण किया | 


३८ 'महद्विक और लोक मे शान्ति 
करने वाले शान्तिनाथ चक्रवर्ती ने भारतवएं 
को छोडकर अननर तति प्राप्त की । 


३६--"इध्वाकु कुल के राजओ मे श्रेष्ठ, 
विख्यात कीति वाले, धृतिमान्‌ भगवान्‌ कुन्धु 
नरेश्वर ने अनत्तर मोक्ष प्राप्त किया । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराधष्ययन) 


४०--सागरन्तं जह्तित्ताणं' 
भरह वास नरीसरो” | 
अरो ये अर्य' पत्तों 
पत्तो गड़मणुत्तर ॥ 


४१--चहत्ता भारह वास 
चक्षवट्री तराहिओ” । 
चदत्ता उत्तमे भोए 
महापउमे. तव॒ चरे॥ 


४२--एगच्छत्त पसाह्ित्ता 
महि माणनिसूरणो । 
हसग्सिणो मणस्सिन्दो 
पत्तो गइमणुत्तर ॥ 
४३--अन्निओ रायसहस्सेहि 
सुपरिश्चाई दम चरे। 
जयनामो जिणक्खाय 
पत्तो गइमणत्तर ॥ 
४ ४--दसण्णरज्ज मुदय 
चइत्ताण मुणी चरे । 
दसण्णभहो निक्‍्खन्तो 


सक्‍ख सक्‍केण चोइओ ॥ 


१ अदत्ताणं (उ, क्रू०, स ) | 
७, मरह नरवरीसरो ( उ, ऋ० )। 
३, भरस ( छू० पा० )। 

४, महिडितओ ( उ, ऋ० ) | 

४ गणों (ज )। 


२३० 


सागरान्तं हित्वा 
भरत-वर्ष नरेदबरः । 
अरबचारज: प्राप्त 


प्राप्तो गतिमनुसरास्‌ ॥। 


त्यक्त्वा भारत वष 
खक्रवतों नराधिप: । 
त्यक्ट्वा उत्तमान भोगान्‌ 
महापद्मस्तपोड४चरत्‌ ॥ 


एक-चचछत्रा प्रसाध्य 
महों मान-निष्दनः । 
हरिषेणो मनुष्येन्दरः 
श्राप्तो गतिमनुत्तराम्‌ ५ 


अन्वितो राज-सहस्ओे. 
सुपरित्यागी दप्मचरत्‌ । 
जयनामा जिनाख्यात 
प्राप्तो गतिमनुत्तरास्‌ ॥ 


बद्ाण-राज्य मुदित 
त्यक्त्वा मुनिरचरत । 
दशाणभद्रो निष्करान्त 
ताक्षार्छ॒कण घोदितः ॥ 
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४०- “सागर प्यन्त भारतवर्ष को छोड- 
कर, कमं-रज से मुक्त हो कर नरेश्बर ने 


ड़ 


अनुत्तर गति प्राप्त की । 


४९१--/'विपुल राज्य, सेना ओर वाहन 
तथा उत्तम भोगों को छोड़कर महापद्म चक्रवर्ती 
ने तप का आचरण किया । 


४२- “( शत्र-राजाओ का ) मान-मर्दन 
करन॑ वाले हरिषिण चक्रवर्ती ने पृथ्वी पर एक- 
छत्र शासन किया, फिर अन॒त्तर गति प्रा की । 


४३--' जय चक्रवर्ती ने हजार राजाओं 
के साथ राज्य का परित्याग कर जिन-भाषित 
दम का आचरण किया और अनत्तर गति 
प्राप्त की । 


४४-- 'साक्षात्‌ शक्र के द्वारा प्रेरित 
दशशाणं॑भद्व ने दशाणं देश का प्रमुदित राज्य 
छोड कर प्रव्रज्या ली और मृुनि-षर्म का 
आचरण किया । 


संजइज्जं ( संजयीय ) 
| नमी नमेद्द अप्पाण 
सक्‍ख सक्‍केण चोइओ। 


चइऊण गेहूं बड़्देही 
सामण्णे.. पज्जुवड्धिओ ॥ |' 


४५--करकण्डू कलिगेसु 
पचालेसु ये दुम्मुहों । 
नमी राया विदेहेसु 
गन्धारेस ये नग्गई॥ 
४६-- एए* नरिन्दवसभा 
निक्‍्खन्ता जिणसासणे । 
पुन रज्जे वठवित्ताण” 


सामण्ण पज्जुवद्धिया ॥ 


४७--सोवी ररायवस भो 


चेच्चा रज्ज'” मुणी चरे। 
उद्यायणो ' पन्बइओ 
पत्तो गइमणुत्तर ॥ 
४८--तहेव कासीराया 
सेओसच्चपरकमे । 
कामभोगे परिच्चज् 
पहणे कम्ममहावण | 





१. » (आा, है, स, घू०, घृ० )। 
२. दुस्महा ( ऋ"० )। 

३. पृष॑ (3, छू ० 2। 

४. टवेकण (3, ऋ० )। 

५. चहच्ताण ( आ, उ, ऋ० )। 


२३१ 


( मम्ि-नॉमयलि आत्मान 
पाक्षाज्छक्रण चोदित: । 
त्यक्त्या गेहूं बेदेहो 


श्रामण्ये पर्यपस्थितः ॥ ) 


करकण्डु. कलिडगेषु 
पठचालेषु च॒ प्रिमुख. । 
नमो राजा विवेहेष 
गान्घारेषु च नग्गतिः ॥ 


एले नरेन्‍्द्र:-बुषभा: 
निष्क्रान्ता जित-शासने । 
पुत्रान्‌ राज्ये स्थापयित्वा 
श्रामण्पे पयुपस्थिता' ॥॥ 


सोबोर-राज-वुषभः 

व्यक्त्या राज्य मुनिरचरत्‌ । 
उद्रायणः प्रव्नजितः 

प्राप्तो गतिमनुत्तराम्‌ ॥ 


तथेब काशी-राज. 
श्रेय:-सत्य-पराक्रम: । 
काम-भोगान्‌ परित्यज्य 
प्राहन्‌ कर्त-भहावनम्‌ ॥ 


है. डद्ाहणो ( ऋ" ) , उदायणो ( ज्र०, जा, उ, का" )। 
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“( विदेह के अधिपति नमिराज ने, जो 
गृह को त्याग कर श्रामष्य में उपस्थित हुए 
और देवेन्द्र ने जिन्हे साक्षात्‌ प्रेरित किया, 
आत्मा को नमा लिया--वे अत्यन्त नम्न बन 
गए । ) 


४५--' कलिग में करकण्ड, पाचाछ में 
द्विमुख, विदेह में नमि राजा और गास्धार में 
नग्गति-- 


४६-- 'राजाओ में वृषभ के समान ये 
अपने-अपने पुत्रों फो राज्य पर स्थापित कर 
जिन-छासन मे प्रश्नजित हुए और श्रमण-धर्म 
में सदा यत्न-शील रहे । 


४७--'सौवीर राजाओ में वृषभ के 
समान उद्दायण राजा ने राज्य को छोड कर 
प्रब्रज्या ली, मुनि-धमं का आचरण किया और 
भनत्तर गति प्राप्त की । 


४८--'इसी प्रकार श्रेय और सत्य के 
लिए पराक्रम करने वाले काशीराज ने काम- 
भोगों का परित्याग कर कर्म-रूपी महावन का 
उन्मूलन किया । 


उत्तरज्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


४९--तहेव विजओ गाया 
'अणद्ठाकित्ति' पव्वए'* । 
र्ज्जं तु गुणसमिद्ध 
पयह्ित्त महाजसो ॥ 


५० नहेवुग'. तव॒ किच्चा 
अव्वक्वित्तेण चेयसा । 
महाबलों * रायरिसी 
अहाय/ सिरसा सिर ॥ 

५१--कह धीरो.. अहेऊहि 
उम्मत्तो" व्व” महि चरे ?। 
ए्‌ए विसेसमादाय 
सूरा दढपरक्षमा ॥ 


५२-- अच्चन्तनियाणखमा 
सच्चा' मे भासिया वई। 
अतरिसु तरन्तेगे' * 
तरिस्सन्ति अणागया'' ॥ 





१, अणटडा ० ( बृ० ) , आाणद्ा ० ( छ० )। 
५ आणट्रा कि पन्‍्यट्ट (बृ० पा० )। 
तहेघउग्ग ( झ )। 


महज्यलो ( अ, जा, कर? ) ; महबछो ( उ )। 


सिरि ( ब्ृ० पाठ, भ, आ, उ, ऋ्र० ) | 
उम्मत्त ( उ, ऋ० )। 
८ व(अ)। 


रे 
| 
४, आदाय ( उ, ऋ०, छ, छुण्पा० )। 
दर 
् 


६ एसा ( छू० )॥ पसप्या, सल्या ( कृ० पा० )। 


१०, तरतनने (छ्ू० पा० ) | 
११, अगागय ( अ ) | 


२३२ 


तथेब घिजयो राजा 
अनष्ट-कोतिः प्राश्नजत । 
राज्य तु गुण-समृद्ध 
प्रहाय महायद्ा' ॥ 


तथेवोप्र तप कृत्वा 
अव्याक्षिप्तेन चेतसा । 
महावलो राज. 
आदित शिरसा शिर ॥ 


कथ धोरः अहेतुर्नि 
उन्म्त्त हव मही चरेत्‌ ? । 
एते विशेषमादाय 

बरा हढ़-पराक्रमा. ॥ 


अत्यन्त-निदान-क्षम्ता 
सत्या मया माषिता वाक्‌ । 
अतोष तरनन्‍्त्येके 
तरिष्यन्ति अनागता' ॥। 


अध्ययन १८ : श्लोक ४६-५२ 


४६ “इसी प्रकार विमल-कोति, महा- 
पद्यास्वी विजय राजा ने गण से समृद्ध राज्य 
को छोट कर जिन-शासन मे प्रब्रज्या ली । 


५०-- इसी प्रकार अनाकुल-चित्त से उम्र 
तपरया कर राजपि महाबल ने अपना शिर 
देकर शिर [ मोक्ष ) को प्राप्त किया । 


५१--' ये भरत आदि बार ओर हढ 
पराक्रम-शाली राजा दूसरे धम्म-ध्षासतों से 
जेन-शासत में विशेषता पाकर पही प्रब्॒जित 
हुए तो फिर धीर पुष्प. एकान्त-एप्टिमय 
भहेतुवादों के द्वारा उन्‍्मत्त की तरह कंसे प्रथ्वी 
पर विचरण करें ? 


५२--मैंने यह अत्यन्त यक्तियक्त बात 
कही है। दसके द्वारा कई जीवों ने ससार- 
समुद्र का पार पाया है, पा रहे हैं और भविष्य 
में पाएंगे । 


संजइज्जं (संजयीय) 


५२३--कह धीरे अहेऊहि 


अत्ताण' परियावसे ? । 

सव्वसगविनिम्मुक्के 

सिद्धे हवडइ्‌ नीरए ॥ 
>त्ति बेमि ॥ 





१. जद्याण ( वृ० ); भत्ताणं (छू० पा० ) । 
7 59 


२३३ 


कर्थ घोर: अहेतु्िः 
आत्मान पर्यावासपेल्‌ ? । 
सर्व-सड्भ-विनिर्मुक्त. 
सिद्धो भवति नोरजा ॥ 
--इति ब्रवीसि । 


अध्ययन १८ : श्लोक ५३ 


५३--/धौर पुरुष एकान्त-हृष्टिमय 
अहेतुवादो में अपने श्लापको कंसे लगाए ? जो 
सब सगों से मुक्त होता है वह कम-रहित 

होकर सिद्ध हो जाता है ।” 
ऊ ऐसा में कहता हैं । 


सगर्णावसह्ठमं अज्ज्लयणं : 


मियापुतिज्जं 


सकोनविश अध्ययन : 
सगापुत्रीयम्‌ 


सआस्‍्जुग्ज 


निर्यक्तिकार के जनुसार इस अध्ययन का नाम "मिगपुत्तिज्ज--'मृगापुत्रीय' है । म्गा रानी के पुज से 
यहा अध्ययन समुत्पन्न है; इसालिस इसका नाम “मुगापुत्रीय” रखा गया है ।' 

समत्रायाग के अनुसार कुसका नाम (मिययारिया--“मुगचारिका? है ।। यहा नामकरण प्रतिप्राधश #* 
जाधार पर है । 

सुम्रोव नगर में बठमद्र नाम का राजा राज्य करता था | उसको पटरानी का नाग मुगानतली था | उसके 
सक पुत्र था । माला-पिता ने उसका नाम बलश्री रखा । वह्ल ठोक मे म॒गापुत्र के नाम से प्रसिद्ध छुणा | युवा छुछआा । 
पराएि-ग्रह्लण सम्पन्‍न हुआ | रुक बार वह्ञ जपनी पत्नियों के साथै प्रासाद के करोखे मे बला छणा क्रीाज़ा करन रहा 
था । माज में लाग जा-जा रहे ये। स्थान-स्थान पर नुत्य-सगोत्त नी माजलियों जाया।जत थीं। रुकाएक उतक' 
दृष्टि राजमाग पर मनर गाति से चकने हुए ॥नर्श्न्थ पर जा द्िक्रा ।॥ मान के ततेजोदराम ललाट+ चपकते हुआ नेत्री तथा 
पपस्‍्या से कूठ्ता श़रीर को वल्ल जानम्रेष ह्ॉष्ट से देखता रहा | मन जालो।जएन छ'जा | चन्‍तन तीत् छुजा | उसने 
साचपा आ-०ज मी नैने गेसा रू। देखा है ।! निचषारो में छान हुआ जौर उसे जा।त-स्मात शान उत्पन्न हो गया । 
पूछ आन ॥ +# 4 जी ' घटनाएं प्रत्यक्ष हवा गढ़ | उसने जान लिया 7# प्रत्न-भव में वल्ल श्रयाण था। इुस लगुमूत स 
उज्ञऊ सर्च जरय से मर गया । बता जयपन माता-पत्ता के पास जाया जोर त्रोला--*लात ' मे ॥9/त्रज्या लेल। चाहता 
है | नारी जगि्य छु। जशुचिमन है दु-। ओर कली का माजन है। मुफे इसमे कोर्स रक्त नछी है । जिसे जाज 
य। ऋठ घाड़ना हा होगा; उस मे को छाण देना चाह्वता है | ससार में दुःख हो दु स है । जन्म पु ख है, मरण दु ख 
है. जर। पु खडछ जार रोग पुखक्रे। सारे माँग जापात-मत्र है+ परिणा#-विरक्ष ।“ 

माला- पता ने उसे समम्भकाया जार श्रामण्य को कलोरता जौर उसकी दुदचरता का दिगदवान कराया । 
उन्ल्लोज कल्ला-- 

“पु ! श्रामएय दृशचर है । मुनि को हजारो गुण घारण करने होते है । उसे जोवन भर प्राणातिपात से 
चिनल ऊरनो लोती हे । इसी प्रकार मुधावाद- जदरनचादान: जत्रह्मचय और जपरिय्रह्ल का |रवर्जन करना ज्लोत्ता 
है | राजि-मांजन का सक्षथा त्याग जत्यन्त कॉलन है । जनेक कष्ट सह्वने पढ़ते है । 

पममक्षाचर्या दुखप्रद हछ्लीतो है । याचना और भलाम दोनो को सह्ञना दुष्कर है | साधु को कुक्षि-सत्राल होना 
पढ़ता है । 

“तुम चुकोमल हो; श्रामणएय अत्यन्त कलोर है | चुम उसका पालन नही कर सकोगे | दूसरी बात्त क्ै |क 
यह श्रामण्य यात्रज्जीवन का होता ही | इसमे जवाधि नही होती । श्रामण्य वाहुका-कतबऊक की तरह्व नि सवार जऔौर 
आर्ि-घारा को तरह्न दुफ्चर है । इसक्रा पाठन करना लोहे के चने चबाने जेंसा है ।? 


६--उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा ४०८: 
मिगदेवीपुत्ताओ, बकसिरिनासा समुट्टिय जम्हा। 
सम्हा मिगपुत्तिज्ज, अज्मयण होडई नायज्य ॥ 

3--सम्रतवाय १६ 

00 





उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) १४८ अध्ययन १६ : 


इस प्रकार मृगापुज और ज्सके माता-पिता के बीच सुन्दर रुवाद चलता है। मात्ता-पित्ता उसे मोग की 
ओर भाकृष्ट करना चाहते है' जौर बढ़ साधना की भोर अग्यसर ह्ोना चाह्नता है | माता-पिता ने श्रामएय को जिन 
उपमाओ से उपमित किया है वे सयम की गुरुता जौर दुष्करता को प्रमावित करतो हैं । 

सुगापुत्र का जात्म-विष्वास मृत्त छो जाता है जौर बल छ़न सबको आत्मसात्‌ करने के लिस अपने भापको 
योग्य बताला है | 

अन्त में माता-पित्ता कहते है--““वत्स । जो कुछ तु कह्नता है वह सत्य है परन्तु श्रामण्य का सबसे बहा 
दु ख़ है-- निष्प्रतिकर्मता णर्थात्‌ रोग की चिकित्सा न करना ।?? (इलोक ७५) 

मृगापुत्र ने कह्ला-- “'त्तातू ! जरण्य में बसने वाले मृग भाद्दि पच्चुओ तथा पक्षियों की कौन चिकित्सा करता 
है? कौन उनको भौषधि देता है ? कौन उनकी सुख-पृच्छा करता है ? कौन उनको मक्त-पान देता है ? में मी उन्ही 
की भाँति रहँगा--मुग-चारिका से जपना जीवन निताऊँगा ।?7 (लोक ७६-८५) 

माला-पिता ने म्ंगायुत्र को बाते सुनी | उसकी सयम-अह्ृण की हृढ़ला से पराभूत हो उन्होने प्रत्नज्या की 
जाज्ञा दी | म्॒गापुत्र मुनि बन गया । उसने पर्वित्रता से श्रामण्य व्य पालन किया और अन्त मे सिद्ध) बुद्ध) मुक्त हो 


गया | 


ण्गणविसट्ठमं अज्ञ्गणं : एकोर्नावन्ल अध्ययन 


मूल 
१--सु ग्गीवे नयरे. रम्मे 
काणणजाणसोहिए । 
राया बलभददो त्ति 


मिया तस्सग्गमाहिसी ॥ 


२-तेसि पुत्ते बलसिरी 
मियापुत्ते त्ति विस्सुए। 
अम्मापिऊण दददए 
जुवराया दमीसरे ॥ 
३-जनन्दणे सो उ पासाए 
कीलए' सह इत्यथिहि। 
देवो दोगुन्गगो  चेव 
निच्च मुइहयमाणसो ॥ 
४--मणिरयणकुट्टिमतले 
पासायालोयणट्टिओ । 
आलोएड नगरस्स 
चउकतियचच्चरे ॥ 
५-अह तत्य अच्च्छन्तं 
पासई समणसजय । 
तवनियमसजमधर 
सीलड़्ढं गुणआगर ॥ 


(-कीलिए ( ऋ० )। 


मियापुतिज्जं : सगापुत्रीयम््‌ 


ससकृत छापा 
सुप्रीबे नगरे रस्ये 
काननोद्यान-शो भिले । 
राजा बलभन्र इति 
मृगा तस्याग्रमहिषी ॥ 


तपो! पत्रो बलभोः 
मृगापुन्र दति विश्व॒तः। 
अस्वापित्रोदं यितः 
युवराजोीं दमोद्वरः॥ 


ननन्‍्दने छत तु प्रासादे 
ऋ्रांडति सह स्त्रीमिः । 
देषो गोगुन्दकद्चचेव 
नित्य मुदित्त-मानसः ॥ 


मणि-रत्न-कृट्टिप-तले 
प्रसादालोकन-स्थितः । 
आलोकते नगरस्य 
खतुष्क-तिफक-चत्वराणि ॥ 


अथ तत्रातिक्रामन्त 
फापति श्रमण-सयतम्‌ । 
तपो-नियम-संयम-घरं 
शोलाहूय गुणाकरम्‌ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--कानन और उद्यान से शोभित सुरम्य 
सुग्रीव नगर में बलभद्द राजा था। मृगा उसकी 
पटरानी थी । 


२--उनके 'बलश्नी' नाम का पुत्र था | 
जनता में वह 'सृगापुज्र--इस नाम से विश्वत 
था । वह माता-पिता को प्रिय, युवराज और 
दप्तीदवर था । 


३--वह दोगत्दग देवों की भाँति सदा 
प्रमृदित-मन रहता हुआ भ्रानन्द देने वाले 
प्रासाद में स्त्रियों के साथ क्रीडा कर रहा था । 


४--मणि और रत्न से जडित फर्श वाले 
प्रासाद के गवाक्ष में बेठा हुआ मृगापृश्न नगर 
के भौराहों, तिराहों और चौहट्ो को देख 
रहा था । 


५--उसने वहाँ जाते हुए एक सथत 
श्रमण को देखा, जो तप नियम और सयम 
को धारण करने वाला, शील से समृद्ध और 
गणों का आकर था । 


उत्तरज्मयणं ( उत्तराध्ययन ) 


द्--्त देहई' मियापुत्ते 
दिद्वीएप अणिमिसाए उ। 

कहि मन्‍नेरिस॑_ रूव 
दिद्र॒पुन्वं मए पुरा॥ 

७- साहुस्स दरिसणे तस्स 
अज्भवसाणम्मि सोहणे । 
मोहगयस्स सन्तस्स 
जाईसरण समुप्पन्न ॥ 


| देवलोग चुओ. सतो 
माणस भवमागओ । 
सन्तिनाण समुप्पण्णे 
जाइ सरइ पुराणय॥ | 


८--जाईसरण समुप्पन्त 
मियापुत्ते महिडिढए । 
सरई पोराणिय._ जाई 
सामणण चर पुराकय॥ 
९--विसएहि अग्जन्तो 
रज्जन्तों सजमम्मि य। 
अम्मापियर उवागम्म 
इ्म वयषणमब्बवो ॥ 


१०--सुयाणि मे पच महव्वयाणि 
नरएमु दुक्ख च तिरिक्खजोणिसु। 
निव्विण्णकामों मि* महण्णवाओ 
अणुजाणह पव्वइस्सामि अम्मों | ॥ 





१ पेहई (ब्ृ० )। 
२ ४ ( भा, है, स, छ०, चृ०, ड्ू० ) | 
३. छि(स)। 


२४७० 


त॑ पद्यति मृगापत्र 
दृष्ट्या5 निषेषया तु । 
कृत्र सन्‍ये ईट्टज् रूप 
हृष्ट-पुव सया पुरा ? ॥ 


साधोद इने तस्य 
अध्यवनाने शोभने । 

मोह गतस्प सत 

जाति स्मरण समुत्पन्तम्‌ ॥ 


| देवलोक-च्यूत सन्‌ 

मानुष भवमाएतः । 

सज्ञि-ज्ञाने समृत्पन्ने 

जात स्मरति पोराणिकीम्‌ ॥ ] 


जाति-स्मरणे समुत्पन्ने 
मृगापत्रो महझ्धिक । 
स्मरति पोराणिकी जाति 
श्रासण्य व पुराकृतम्‌ ॥ 


विष्यष्वरज्यन्‌ 
रज्यन सयमे च । 
अम्बापितराबुपागस्य 
इव बचनप्नन्नवीत्‌ ।। 


श्रतानि मया पंच महाव्तानि 

नरकेषु दु.ख चर तियंग-पोनिषु। 
निबिण्णा-कापोइस्मि महाणंवात्‌ 
अनुजानात प्रव्नजिष्याप्ति मातः ॥ 


अध्ययन १६ : श्लोक ६-१० 


६ - मृगापुत्र ने उसे अनिमेष-दृष्टि से 
देखा और मन ही मन चिन्तन करने लगा-- 
“मैं मानता हूँ कि ऐसा रूप मैंने पहले कहीं 
देखा है । 


७--माधु के दर्शन और अध्यवसाय पवित्र 
होने पर “मैंन ऐसा कहीं देखा है''---ऐपी 
सघन चित्त-वृत्ति हद और उसे प्र॒व॑-जन्म की 
स्मृति हो आर्ट । 


| देवलोक से ब्यत हा मनष्य-जन्म 
में आया। समनस्वा-ज्ञात उत्पन्न हआ तब 


पूर्व-जन्म की स्मृति हू ।। 


८ू--जाति-गुति ज्ञान उत्पन्न हॉने पर 
महद्विक म्रगायुत्र को पत-जन्म और पूर्व क्रत 
श्रामण्य की स्मृति हो आई । 


९--अब विषयों में उसकी आर्साक्त नही 
रही । वह समम॒ में अनरक्त हो गया । माता- 
पिता के समाप आ उसने इस प्रकार कहा-- 


९ ०-- मैंने पाँच महात्रतो को सुना है । 
नरक ओऔर तियंच योनियों में दुख है। मैं 
ससार समुद्र से निविषण्ण-काम ( विरक्त ) हो 
गया हूँ । मेँ प्रत्नजत होऊंगा। माता। मुझे 
आप अनुज्ञा दे । 


मियापुतिजज (स्गापुत्रीय ) 


११--अम्मताय! मए भोगा 
भुत्ता विसफलोवमा । 
प्च्छा कड्र॒ुयविवागा 
अणुबन्धदुह् वहा ॥ 


१२--इैमं सरीर अणिच्च 


असुद्द असुइसंभवं । 

असासयावासमिण 

दुक्खकेसाण भायणं ॥ 
१२३--असासए' सरीरम्मि 

रद्द नोवलभामहं । 

पच्छा पुरा व चइयव्वे 

फेणबुब्बुयसन्निभे ॥ 
१४- माणसत्ते असारम्मि 

बाहोरोगाण आलए । 

जरामरणघत्थम्मि 

खण पि न रमाम5ह ॥ 


१५--जम्म दुक्ख जरा दुक्खं 
रोगा य मरणाणि य। 
अहो दुकखो हु संसारो 
जत्य. कीसन्ति जन्तवो' ॥ 


१६--खेत्त व॒त्युं. हिएण्ण च 





पुत्तार  च बन्धवा  । 

चइत्ताण ड्मं देह 

गन्तव्वमवसस्स मे॥ 
१९, भासासए ( अ, उ )। 


३. जब्तुणो ( आ, ऋ० ) ; पाणिणो (ढड, ख )। 


है, बज (3 )। 
7 6] 


२४१९ 


अम्ब-तात ! सया भोगाः 
भुक्ता विष-फलछोपसा: । 
पर्चाल्‌ कटुक-विपाका: 
अनुबन्ध-बुःखाबहाः ॥ 


हद दरोरसनित्पस्‌ 
अशुच्यशुचि-संभवस्‌ । 
अज्ञाइवतावाससिद 
वुःख-क्लेशानां भाजनस्‌ ॥ 


अशादइवते शरोरे 

रति नोपलभेषहम । 
पह्चान्‌ पुरा वा त्यक्तष्ये 
फेन-बुदबुद -सस्निभे ॥ 


मानुषत्वे अतारे 
ध्याधि-रोगाणामालये । 
जरा-मरण-प्रस्ते 
क्षणमपि न रप्तेहस ॥ 


जन्म दुःख जरादु:खं 
रोगादच सरणानि च। 
अहो दुःख खलु संसार: 
यत्र क्लिइपन्ति जन्तव: प 


क्षेत्र वास्तु हिरण्पयं चल 
पुत्र-दारांइस बास्घवान्‌ । 
त्यक्त्वेमं देहूं 
एल्तव्यमवद्नस्थ से ॥ 


अध्ययन ९६ : श्झोक ९१-१६ 


११-- माता-पिता । हैं भोगो को मोग 
चुका हूँ । ये भोग विष के तुल्य हैं, इनका 
परिणाम कटु होता है और पे निरन्तर दुःख 
देने वाले हैं । 


१२--/'यह शरीर अनित्य है, अशुधि है, 
अशुचि से उत्पन्त है, आत्मा का यह अध्ादबत 
आवास है तथा दुख और क्लेशो का 
भाजन है । 


१३-- इस अष्याइवत-दारीर में मुक्ने 
आनन्द नहीं मिल रहा है। इसे पहले था पीछे 
जब कभी छोडना है । पह पाती के बुलबुले 
के समान नशवर है । 


१४--“मनृष्य-जीवत सार है, व्याधि 
और रोगों का घर है, जरा और मरण से प्रस्त 
है । इसमें मक्ने एक क्षण भी आनन्द नहीं मिल 
रहा है । 


१५--जन्म दु'ख है, बुढ़ापा दुघ है, 
रोग दुख है और मृत्यु दुख है। अहो | 
ससार दुख हो है, जिपषमें जीव कलेद्ा पा 
रहे हैं। 


१६--“भूमसि, घर, सोना, पुत्र, स्त्री, 
बान्धव और इस दारीर को छोड कर मुझे 
अवदा हो चले जाना है । 


उत्तरज्मयणं (उत्तराष्ययन) 


१७- जहा किम्पागफलाणं 
परिणामों न सुन्दरों । 
एव भुत्ताण भोगाणं 
परिणामों न सुन्दरो॥ 


१८--अद्भाण जो महन्त तु 
अपाहेओ पवजई । 
गच्छत्तों सो दही होइ 
छहातण्हाए पीडिओ ॥ 


१९ एवं धम्मं अकाऊण 
जो गच्छद्‌ पर भव । 
गच्छत्तो सो दुही होइ 
वाहीरोगेहि पीडिओ ॥ 


२० अद्भधाण जो महन्त तु 


सपाहँआ प्वजई । 
गन्छन्तों सा सुहों होइ 
छुहातण्हा विवज्िओं ॥ 


२१ -एव धम्म पि काऊण 
जी गच्छेइई पर भव। 
गन्छत्तों सो सुहो होड़ 


अप्पकम्मे अवेयणे ॥ 
२२ जहा गेहे. पलित्तम्मि 
तस्स गेहस्स जो पहु। 
साग्भण्डाणि तीणेड 


असार अवउज्भइ ॥ 


२४२ 


यथा किम्पाक-फलाना 
परिणामों न सुल्दर: । 


एवं भुर्तानां भोगाना 
परिणामों न सुन्दरः ॥ 


अध्धशन यो महान्त तु 
अपायेय प्रन्नजति । 
गच्छन्‌ स दु छी भवति 
क्षुधा-तृष्णया पीडितः ॥ 


एवं धमंमकृत्वा 

यो गच्छति पर भवम्‌ । 
गच्छन्‌ स दुःखो भषति 
व्याधि-रोग' पोडितः ॥ 


अध्वान यो महान्त तु 
सपाथेय प्रक्नजति । 
गच्छन्‌ स सुखी भवत्ति 
श्लुधा-तृष्णा- विबजित ॥ 


एवं धमंमपि कुत्बा 
यो गच्छति पर भवम्‌ । 
गरठुछुन्‌ स सुखी भवत्ति 
अल्पकर्माध्वेदन' ॥ 


यथा गेहे प्रदोष्ते 
तस्य गेहस्प य. प्रभु । 
सार-भाण्डानि गमयति 
अप्तारमपोज्कति ॥ 


अध्ययन १६ : श्लोक १७-२२ 


१७---''जिप प्रकार किम्पाक-फल खाने 
का परिणाम सुन्दर नहीं होता उत्ती प्रकार 
भोगे हुए भोगो का परिणाम भी सुन्दर नहीं 
होता । 


१८--“जो मनुष्य लम्बा मार्ग लेता है 
और साध में सम्बल नहीं लेता, वह भूख और 
प्यास से पीडित हो कर चलता हुआ दू खी 
होता है । 


१६--इसी प्रकार जो मनष्य धर्म किए 
बिना परभव में जाता है वह व्याधि और रोग 
से पीडित होकर जीवन-बापन करना हुआ 
दृ खी होता है । 


० ०---जो मनुष्य लम्बा मार्ग लेता है, 
किन्तु सम्बल के साथ, वह भव-प्यास से रहित 
हो कर चलता हुआ सुखी हता है । 


२६१--”इसी प्रकार जो मनष्य धर्म की 
आराधना कर परभव में जाता है, वह अल्प- 
कर्म वाला और वेदता रहित हो कर जीवन- 
यापन करता हुआ सुखी होता है । 


२२--'जंसे घर में आग लग जाने पर 
उस घर का जो स्वामी होता है, वह मृल्यवान्‌ 
वम्तुओ को उसमे से निकालता है और मूल्य- 
हीन वस्तुओं को वही छोड देता है, 


मियापुतिज्ज ( सतगापुत्रीय ) 


२३--एवं लोए . पलित्तम्मि 
जराए मरणेण य। 
अप्पाण तारइस्सामि 


तुब्भेहि अणुमन्निओ ॥ 


र४-त . बिंत उम्मापियरों 
सामण्ण पुत्त। दुब्चर। 
गुणाण. तु सहस्साइ 
धारेयव्वाइ भिक्‍्खुणो' ॥ 

२५---समया सब्वभूएसु 
सत्तुमित्तमु वा जगे । 
पाणाइवायविरई 
जावज्जीवाए दुककरा' ॥ 


२६-- निशच्चकाल ःप्पमत्तण 


मुसावायविवज्जणं । 
भासियव्व हिय. सच्च 
निच्चाउत्तेण दुक्करं ॥ 


7२>७--दन्तसोहणमाइस्स 
अंदत्तस्स विवज्जण । 
अणवज्जेसणिज्जस्स 
गेण्टणा अवि दुक्कर ॥ 


२८--विरई अबम्भचेरस्स 
कामभोगरसन्नुणा । 
ग्ग महव्वयं बम्भं 
धारेयव्व सुदुक्‍्कर ॥ 








१ मिक्खुणा ( बृ०) , मिक्‍्खुणों ( बृ० पा० )। 


३ बुक्‍कर (ब॒०, छ० )। 


२७३ 


एवं लोके-प्रदीष्ते 
जरया मरणेन थे । 
आत्मान तार यिष्यासि 
पृष्पा भिरनुमतः ॥ 


तबूतो5स्बापितरो 
श्रासण्य पुत्र | दुष्चरस्‌। 
गुणानां तु सहलाणि 
घारयितद्यानि भिक्षो: ॥ 


सम्तता स्वे-भूतेष 
शत्रु-सिश्रेषु बा जगति । 
प्राणातिपात-विरति: 
पावज्जीवं दृष्करा ॥ 


नित्य-फालाप्रमत्तेन 
मृषायाद-विवर्जेतम्‌ । 
भाषितव्य हित सत्य 
नित्यायुक्सेन वृष्करस्‌ ॥ 


दन्‍्तशो धनादे 
अदत्तस्य विवजलम । 
अनवद्येषणी यस्य 


ग्रहणसपि वुष्करस्‌ 0 


विरतिरत्रह्मचयेध्य 
काम-मोग-रंसलेेत । 

उप्र महाश्न॒तं जहा 
घारपितन्य सुदृष्करम्‌ ॥ 


अध्ययन १६ : श्लोक २३-२८ 


२३-- इसी प्रकार यह लोक जरा और 
मृत्यु से प्रज्वलित हो रहा है । मे जापकी 
आज्ञा पाकर उसमे से अपन आपको 
निकालंगा । 


२४--माता-पिता ने उससे कहा 
“पुत्र । श्रामण्प का भ्राचरण बहुत कठिन है । 
भिक्षु को हजारों गण धारण करने होते है । 


२५-- विश्व के धात्र और मित्र सभी 
जीवो के प्रति समभाव रखना और यावजोवन 
प्राणातिपात की विरति करना बहुत ही कठिन 
काये है । 


२६--' सदा अप्रमत्त रह कर मृषावाद 
का वर्जन करना और सतत सावधान रह कर 
हितकारी सत्य वचन बोलना बहुत ही कठिन 
काय है। 


२७--दत्तौन क्षादि को भी बिना दिए 
न लेना और ऐसी दत्त बस्तु भ्ो वही लेना, जो 
क्षनवद्य और एषणीय हो बहुत ही कठिन 
काय है। 


२८- -''काम-भोग का रस जानने वाले 
व्यक्ति के लिए अग्रह्यचये की विरति करना 
ओर उम्र ब्रह्मचयें महात्रत को धारण करना 
बहुत ही कठिन कार्य है| 


उत्तरज्मयणं (उत्तराष्ययन) 


२९--धणधन्नपेसवग्गेसु 


परिग्गहविवज्जर्णं * | 
सव्वारम्भपरिन्नाओ 
निम्ममत्त सुदुक्‍्कर ॥ 
३०--चउव्विहि वि आहारे 
राईभोयणवज्जणा । 
सन्निहीसचओ चेव 
वज्जेयव्बो सुदुकक्‍्करो' ॥ 
३१-छुहा तण्हा य सीउण्ह 
दंसमसगवेयणा । 
अक्कोसा दुक्‍्खसेज्जा य 
तणफासा जलमेव य॥ 
३२- ताहलणा तज्जणा चेव 
वहबन्धपरीसहा । 
दुक्ख भिक्‍्खायरिया 
जायणा य अलाभया॥ 
३३--कावोया जा इमा वित्ती 
केसलोओ  य दारुणो। 
दुक्ल॒ बम्भवयं घोर 
धारे3 अ महप्पणो॥ 
३४-सुहोइओो तुम पुत्ता! 
सुकुमालो सुमज्जिओ । 
त हु सी पभू तुम पुत्ता ! 
सामण्णमणुपालिउं* ॥ 





१ ० विवरणा ( आ, ह॥, ऋ्‌? ) | 
२. छदुक्कर (उ)। 
३. ० पालछिषा ( भ, आ, इ, उ, छ० )। 





२७४४ 


घनत-घान्य-प्रेषप बगे षु 
परिप्रह-विवर्ज नम्‌ 
सर्वारम्भ-प रित्याग: 
नि्मेसत्व सुदुष्करम्‌ ॥। 


चतुविधेष्ण्पाहारे 
रात्रि-भोजन-वर्जनम्‌ । 
सन्तिधि-सचयड्चैव 
बर्जपितव्य सुवृष्करः ॥ 


क्षुधा तुषा च शीतोष्णं 
दक्श-मशक-बेदता । 
आक्रोगा दुःख-दाप्या जे 
तुण-स्पर्दा 'जल्ल' सेव ख ॥ 


ताडना तजेना चेव 
बध-बन्धों परोषहों । 
वुः्ख सिक्षा-चर्षा 
पाचता चालाभता 0७ 


कापोती पेष वुत्ति: 
केश-लोचदख दारुण: | 
दुःख ब्रह्मत्नल घोरं 
धारयितु च महात्मन" ॥ 


सुलोचखितस्त्व पुत्र ! 
सुकमारइच सुसज्जित: । 

न खलु असि प्रभुस्ल्व पत्र ! 
श्रामण्यमनुपालयितुम्‌ ॥ 


अध्ययन १६ : श्लोक २६-३४ 


२६--'धन-घान्य और प्रेष्य-वर्ग के 
परिग्रहण का वर्जन करना, सब आरम्भो (दब्य 
की उत्पत्ति के व्यापारों) और ममत्व का 
त्याग करना बहुत ही कठिन कार्य है 


३०--“चतुविध आहार को रात में खाने 
का त्याग करना तथा सन्तिधि और सचय का 
वजन करना बहुत ही कठिन कार्य है । 


३१-- भूख, प्यास, सर्दी, गर्मी, डॉँस 
और मच्छरो का कष्ट, आक्रोश-वचन, कष्टप्रद 
उपाश्रय, घास का बिछौना, मेल, 


३२--ताडना, तर्जनगा, बध, बन्धन का 
कष्ट, भिक्षा-चर्या, बाचना और अलाभ-- इन्हे 
सहन करना बहुत ही कठिन कार्य है । 


३३-- “पह जो कापोती -वृत्ति (कबूतर के 
समान दोष-भीरु वृत्ति), दारण केश-लोच 
और घोर-ब्रह्मच॑ को धारण करना है, वह 
महान्‌ भात्माओं के लिए भी दुष्कर है । 


३४-- पुत्र | तु सुख भोगने ग्रोग्य है, 
सुकुमार है, साफ-सुधरा रहने वाला है । पुत्र । 
तू श्रामण्य का पालन करने के लिए समर्य 
नहीं है । 


मियापुतिज्ञ॑ ( सगापुत्रोथ ) 


३५--जावज्जीवम विस्सामों 
गुणाणं॑ तु महाभरो | 
गुरुओ लोहभारो व्य 
जो पुत्ता। होइ दुव्वहों॥ 


३६--आगासे गंगसोड व्य 
पडिसोओ व्व दुत्तरो। 
बाहाहि सागरो चेव 


तरियव्वो गुणोयहों ॥ 
३७--बालुयाकवले ' चेव 
निरस्साए उ' सजसे। 
असिधारागभण जेब 


दुक्कर चरिउड॒ तवो ॥ 


३८--अहोवेगन्तदिद्ठी ए 
चरित्ते पुत्त। दुचरे। 
जवा लोहमया. चेव 
जावेयव्या सुदुकर ॥ 


३९--जहा अग्गिसिहा. दित्ता 


पाउं होइ सुदुक्‍्करं' । 
तह दुक्‍कर करें जे 
तारुण्णे समणत्तणं ॥ 


४०-जहा दुक्ख भरेउड जे 
होइ वायस्स  कोत्बलो | 
तहा दुकखं करेय॑ जे 
कीवेणं समणत्तणं ॥ 


९ "क्बछा ( भर )। 
२ ब(ड)। 


रै. छदुक्करा ( ह० पा० )। 
02 


र््प 


यावज्जो क्यक्षियास: 
गुणानां तु बहाभरः । 


गुरुको लोहमार इब 
यः पुत्र ! भजति दुबहः ॥॥ 


आकाओे गऊ्भा-ज्ोत इब 
प्रतिल्लोत इब बुघ्वरः । 
बाहुभ्यां सारइ्बेब 

तरितब्यो गुणोद्निः ॥ 


बालुका-कवलबेव | 
निराष्वादल्तु सयम' । 
असि-घारा-गमत ले 
दुष्करं चरितं तप. ॥ 


महिरिवैकान्तदृष्टया 
जारिद पुत्र ! वृष्च रम्‌। 
यवा लोहप्याइब्रेज 
चर्वेधितव्या सुदृषधकरस्‌ |) 


पयाग्निशिखा दीघ्ता 
पातु भवति सुदृष्करम्‌ 
तथा दुष्कर कर्स 'जे' 
लाएण्ये अ्धणत्वभ ॥ 


यथा दुःख भत्तु “जे 
भवति वायो! 'कोल्यछो' 
तथा दुष्कर कस 'जे 
क्लोबेन भमजत्वल्‌ ॥ 


अध्ययन १६ : श्लोक ३५-४० 


३५--पुत्र | श्वामण्य में जीवन परय॑न्त 
विश्वाप्त नहीं है। यह गणों का महान्‌ भार 
है। भारी भरकम लोह-भार की भाँति इसे 
उठाना बहुत ही कठिन है । 


३६--“आ काक्ष - गसा के ज़्ोत, प्रति-स्रोत 
और भुजाओं से सागर को तेरना जंसे किन 
काय॑ है वेसे ही गणोदधि-सयम को तेरना 
कठिन कार्य है। 


३७--'सयम बाल के कोर की तरह 
स्वाद-रहित है। तप का आचरण करना 
तलवार की घार पर चलने ज॑ंसा है। 


३८--'पुत्र | साँप ज॑से एकाग्र-दृष्टि से 
चलता है, बेंसे एकाग्न-दहृष्टि से चारित्र का 
पालन करना बहुत ही कठिन कार्य है। लोहे 
के जयो को जबाना जेसे कठिन है वेसे ही 
चारित्र का पालन कठिन है । 


३६९-- जैसे प्रज्यलित अग्नि-शिखा को 
पीना बहुत ही कठिन कार्य है वेसे ही योवन 
में श्रमण-धर्म का पालन करना कठिन कार्य है । 


४०--जँसे वस्त्र के थेले को हवा से 
भरना कठित काय॑ है बसे हो सत्वहीत व्यक्ति 
के किए श्रमण-घर्म का पालन करना कठिन 


कार्य है । 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराप्ययन ) 


४१--जहा तुलाए तोकिेउं 
दुककरं मन्दरो  गिरी। 
तहा निहुय नीसक॑ 


दुक्‍्कर समणत्तण ॥ 
४२-- जहा भुयाहि तरिउं 
दुक्‍्कर रयणागरो । 
तहा अणुवसन्तेणं 
दुक्‍्कर' दमसागरो ॥ 
४३--भूज माणुस्सए भोगे 
पचलक्खणए तुम । 
भुत्ततोगी तओ जाया। 
पच्छा धम्म चरिस्ससि॥ 
४४-+ते बित अस्मापियरो/* 
एवमेय जहा फुड । 
इह लोए . निप्पिवासस्स 


नत्थि किचि वि द॒क्‍्कर ॥ 


४५- सारीरमाणसा चेव 
बेयणाओ अणन्तप्तो । 
मए  सोढावो भीमाओ 


अस दकखभयाणि य॥ 


४६ - जरामरणकन्तारे 
चाउरन्ते भयागरे । 
मए सोढाणि भोमाणि 
जम्माणि मरणाणि य॥ 








र(आ)। 


हैः 
बे छा 
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था तुलया तोलयितु 
दुष्करं मन्‍्वरों पिरिः। 
तथा निभत निःशड्ू 
बुष्कर भ्रमणत्वम्‌ ॥ 


यथा भुजाम्यां तरितुं 
वृष्करं रत्नाकर:। 
तथाष्नुपशान्तेत 
वुष्करं दम-सागरः ॥ 


भुडक्व सानुष्यकान्‌ भोगान्‌ 
पंच-लक्षणकान्‌ त्वम्‌ । 
भुक्त-भोगी ततो जात ! 
पदचाद धर्म चरे:॥ 


तद्‌ ब्नतो अम्बापितरों 
एबमेतद्‌ यथास्फुटम्‌ । 
इह लोके निष्पिपासस्प 
नास्ति किचिदषि दुष्करस्‌ ॥ 


शारोरमानस्यद्नचब 
वेदनास्तु अनन्तद्य । 

प्तया सोढ़ा भोसाः 
असकूद्‌ दुःख-भयानि थ ॥ 


जरा-मरण-कान्तारे 
चतुरन्ते भयाकरे । 
पया सोढ़ानि भीमानि 
जल्मानि मरणानि च ॥ 


दुतत 
सो थे क्म्माफ्यिरों ( उ, छ्ृ० पा?, ऋ० ) , तो बेतजम्मापियरों ( छृ० पा० )। 


अध्ययन १६ + श्लोक ४१-४६ 


४१-- “जैसे मेरु-पर्वत को तराजू्‌ से 
तौलना बहुत ही कठिन कार्य है वेसे ही निश्चल 
और निर्मय भाव से श्रमण-घर्मं का पालन 
करना बहुत ही कठिन कार है। 


४२-- जैसे समुद्र को भुजाओं से तैरना 
बहुत हो कठिन कार्य है, वेसे ही उपशमहीन 
व्यक्ति के रिए दमरूपी समुद्र को तरना बहुत 
ही कठिन कार्य है। 


४३-- पुत्र ! तू मनुष्य सम्बन्धी पाँच 
इन्द्रियों के भोगो का भोग कर | फिर भक्त- 
भोगी हो कर मुनि-धर्म का आचरण करना ।" 


४४-+म्गापुत्र ने कहा--'माता- 
पिता ! जो आपने कहा वह सही है किन्सु 
जिस व्यक्ति की ऐहिक सुल्लो की प्यास बुझ 
चुकी है उसके लिए कुछ भी दृष्कर नहों है । 


४४५-- मैंने भयकर धारीरिक और 
मानसिक वेदताओं को भनन्‍्त बार सहा है 
और अनेक बार दुख एवं भय का अनुभव 
किया है। 


४६--प्ैने चार अन्त बाले और भय के 
आकर जन्म-मरणडूपो जगल में भयकर जन्म- 
मरणो को सहा है । 


मियापुतिज्ज (मगापुत्रीय) 


४७--जहा इह अगणी उच्हों 
'एत्तो5णन्तगुणे तहि'' । 
नरएसु वेयणा उचप्हा 
अस्साया वेइया. मए॥ 


४प--जहा इमं इहं''  सीय॑ 
'एत्तो5णन्तगुण तहि'! । 
नरएसु वेयणा सीया 
अस्साया वेइया मए ॥ 


४९--कन्दन्तो कद॒कुम्भीस 
उड़ढपाओ अहोसिरो । 
हयासणे जलन्तम्मि 
पक्षपुन्वो अणन्तसो ॥ 
५०--महादवग्गिसं कासे 
मरुम्मि वइरवालुए । 
कलम्बवालुयाए य 
दड्ढपुव्वो अणन्तसो ॥ 
५१--रसन्तो कद॒कुम्भीस॒ 
उड़्ढ॒ बढ्धो अबन्धवो । 
करवत्तकरकयाईहिं 
छिलन्‍्नपुव्वो अणन्तसो ॥ 
५२--अइतिक्खकण्टगाइण्णे 
तुगे सिम्बलिपायवे । 
खेविय पासबद्धेणं 
कड्ढोकड्ढाहिं दुकर ॥ 





१. इस्तो5णंतगुणा तहि ( बृ० पा० )। 
५. डह् दृर्म (उ, ऋ० )। 

हे. पस्तोउणम्तगुणा तह (छृ० पा० )। 
४. खेदिय ( ढृ० )। 


२४७ 


य्येह्ञाग्निस्ष्ण: 
इतोघ्नन्तगुणस्सत्र । 
नरकेदु बेवतां उष्णा 
अप्ताता वेदिता सया ॥ 


यथेदसिह शोतम्‌ 
इतोध्तन्तगुण तत्र । 
नरकेषु बेवना शोता 
असातावेबिता मया ॥ 


ऋन्‍्दन्‌ कल्दु-कुम्मोषु 
ऊध्ये-पादोष्चः-शिराः । 
हुतादामे ज्यलति 
पक्‍्च-पूर्वो प्नन्तद्ञा: ॥ 


पहादवाग्नि-सकाते 
मरो वज्य-बालुकायास्‌ । 
कवस्व-सालुकायां थे 
दग्ध-पूर्वो नन्तद्व: 0 


रसन्‌ कन्दु-कुम्भोषु 
ऊअध्य बद्धोब्वान्धवं: । 
करपत्र-ककर्च: 


छिल्न-पूर्षो बलस्तवा: ॥ 


अतितोक्ण-कण्टकाकोर्ण 
हुंगे शाल्मलि-पावपे । 
क्षेपितं पाश-बद्ध न 
कर्षापकर्षेबृष्करम ७ 


अध्ययन १६ : श्लोक ४७-५२ 


४७- “जसे यहाँ अग्नि उष्ण है, इससे 
अनन्त गूना अधिक दुःखमय उष्ण-बेदना वहाँ 
नरक में मैंने सही है । 


४८--जेसे यहाँ पह शीत है, इससे 
अनन्त गुना अधिक हु लमय शीत-वबेदना वहाँ 
नरक में मैंने सही है । 


४६--/पकाने के पाज्न में, जलती हुई 
अग्नि से परों को ऊंचा और सिर को नीचा 
कर आक्रन्द करता हुआ मैं क्रनन्त बार पकाया 
गया हूँ । 


५०--'' महा दवाम्नि ओर मरु-देश और 
वज्जयालुका जंसी कदम्ब नदी के बाल में मैं 
अनन्त बार जलाया गया हूँ । 


५१--' मैं पाक-पात्र में श्राण रहित हो 
कर आक्रन्द करता हुआ ऊँचा बांधा गया तथा 
करवत और आरा आदि के द्वारा अनन्त वार 
छेदा गया हूँ । 


१२-- अत्यन्त तीछे कॉटों वाले ऊँचे 
शाल्मलि षृक्ष पर पादा से बांध, इधर-उधर 
खींच कर झसह्य वेदता से में खिनन किया 
गया हूँ । 


ड्त्तरज्कयशां (उत्तराब्ययन्न) 


५३-महाजन्तेसु._ उच्छ वा 
आरसन्तो सुभेरव । 


पीलिओ  मि सकम्मेहि 


पावकम्मो अणन्तसो ॥ 
५४--कुवन्तो कोलसुणएहिं 
सामेहि,. सबलेहि. य। 
पाडिओ फालिओ छिन्‍नों 
विप्फुरन्तो' अणेगसो ॥ 
५४--असीहि* अयसिवण्णाहि 
भलल्‍लीहि. पहिसेिहि य। 
छिनन्‍नो भिन्‍नो विभिन्‍नों य 
ओइण्णो * पावकम्मुणा ॥ 
५६--अवसो लोहरहे. जुत्तो 
जलन्ते* समिलजजुछ । 
चोइओ तोत्तजुत्तेहि 
रोज्को वा जह पाडिओ॥ 
५७- हुयाप्णे जलन्तम्मि 
जियासू महिसो बिन | 
दढ्हो पको य अक्सो 
पावकम्मेहि पाबिओ ॥ 
५८--बला संडासतुण्डेहि 
लोहतुप्डेहि पक्स्किहि । 
किलुत्तो. बिलकतो है 
ढक गिद्धेहि5णन्तसो | 


१ विप्फातों ( ण, नल? ) । 
* भरसाहि ( हर ); असीहि ( छह" पा० )। 
३. उबबण्णो ( कऋ० )। 
४. जछल (घ्लू० पा० )। 


नष्ष् 


महायन्त्रोष्विक्षुरिव 
आरसन्‌ सुभेरणस। 
पोडितोइस्सि स्वकर्सध्रि: 
पाप-कम घ्तिल्तद . ॥ 


कूजन्‌ कोल-शुतकेः 
श्यामे: शबलेदत । 
पातित' स्फादितः छिल्न; 
बिस्फुरन्तनेकदा: ॥ 


असिभिरतद्ती-बर्णाशि: 
भद्ठी निः पट्ठिवोदच । 
छिननो भिन्‍नो विभ्रिल्नहुच 
उपपन्न' पराप-कर्सणा ७ 


अवज्ञों लोह-रभे युक्तः 
ज्वलति सम्तिला-युतते , 

जो दितस्तोत्र-पोक्त: 
'रोज्मो' वा यथा पातित ७ 


हुतादइने ज्यकूद्ि, 
जितापु महिष इत । 
दग्धः पक्रध्च्चावदा- 
पाप-कर्मनिः प्राबृत. ४, 


बलात्‌ बढ़ेंश्र-कुफ़े. 

लोह-तुण्डे: फक्षिमि: । 
विलुप्तो बिलफ्ल्तज़च 
ढक-पुप्न रतन्सछ्ा: ७; 
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॥३--क्ापकर्मा मैं ललि भयकर आक्रन्द 
क्रता हुआ अपने ही कर्मों द्वारा महायत्रों में 
ऊल की भाँत्ति अनन्त आर पेरा गया हूँ। 


५४--'मैं इधर-उधर जाता ओर माक्रब्द 
करता हुआ काले और चितकबरे सूभर एव 
कुत्तों के व्वारा अनेक बार गिराया, फाडा और 
काटा गया हूँ | 


१४--पाप-कर्मों के द्वारा नरक सें 
अवतरित हुआ मैं अलसी के फूलों के समान 
तीले रग बाली तलवारो, भछ्थियों और लोह- 
दण्डों के द्वारा छेंदा, भेदा औभौर छोटे-छोटे 
टफ़ड़ो में विश्क्त किया गया हूँ। 


५६--“युग-कीलक ( जूए के छेदों में 
डाली जाने वाली रूकडी की कीलों ) से यृक्त 
जलते हुए लोह-रथ में परवदा बनाया गया में 
जलता गया, चाबुक और रस्सी के द्वारा हाफा 
गया तथा रोझ की भाँति भूमि पर गिराया 
गया है । 


५७:-- पाप-कर्मों से घिरा और परवड्ना 


हुआ में भेंसे की भाँति अग्नि की जलती हुई 
चिताओ में जलाया और पकाया गया हूँ । 


५८--बड्ासी जंती चॉंच वाले और , 
लोहे जेसी कठोर चोंच वाले ढक और गीध 
पश्ियो के द्वारा विलाप करता हुआ मैं बल- 
प्रयोग पूर्वक अनन्त बार नोचा गया हूँ । 


मियापुतिज्ज (स्गापुत्रीय ) 


५९--तण्हाकिलन्तो धावन्तो 
पत्ती वेयरणि नदि। 


जल 'पाहिं ति' चिन्तन्तों 
खुरधाराहि. विवाइओ' ॥ 
६०--उण्हाभितत्तो संपत्तो 
असिपत्तं महावणं । 
असिपत्तेहि पडन्‍्तेहि 
छिल्नपुव्बो अणेगसो ' ॥ 
६१--मुग्गरेहि मुसंढीहि 
सूलेहि, मुसलेहि य। 
गयास भग्गगत्तेहि 
पत्त दुक्‍्स॑ अणन्तसो ॥ 
६२--खुरेहि तिक्‍्खधारेहि' 


छुरियाहिं" कप्पणीहि य। 
कप्पिओ फालिओ छिल्नो 


उकत्ती' _ य अणेगसो" ॥ 
६३--पासेहि कूडजालेहि 
मिओो वा अवसो अहं। 


वाहिओ बद्धरुद्धो अ 
बहु सो”' चेव विवाइओ ॥ 





१ पाह ति (छू० )। 





३. विपादिणों (ब॒० ) ; विवाइओ ( थ॒० पा० )। 


३,८५, भणतप्तो ( उ, ऋ० ) | 

४. सिक्‍्ख वाठेहि (उ)। 

४. छुरीहि ( ऋ"० )। 

६. उक्तिसो (ब॒ पा", छ )। 

७. गहिमो ( बु०्पा०)। 

६. विवसो (5, ऋ० )। 
7, 63 
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तुष्णा-क्लान्तों घावन्‌ 
प्राप्तो बंतरणों मदोम्‌। 
जल पास्यथासमोति चखिनसयन्‌ 
झुर-धारासिधिपावितः ॥ 


उष्णाभितप्त: सप्राप्तः 
असि-पह्य॑ महावनम्‌ । 
असि-पहोः पतदलिः 

छिल्न-पूर्वोप्नेकद्ा: ॥ 


मुदगरे: 'मुस॒दोहि' 
शूलेभसलेद्स । 

गताशं भरन-गाशेः 
प्राप्तं दु:खमनन्तदा: ॥। 


क्षुर: तोक्ष्ण-घारे: 
क्षुरिकासि: कल्पनी भिदच । 
कर्पत: पाटितदिछुल्नः 
उत्कान्तव्चानेकद्ा: 0 


पात्नीः कूट-जालः 

मृंग हव अवशो5हस्‌ । 
वाहितो बद्ध-रद्धो वा 
बहुशबचैव विपाधित: ।॥ 
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५६--' प्यास से पीडित होकर में दौहता 
हुआ वंतरणी नदी पर पहुँचा । जल पोऊंगा-- 
ग्रह सोच रहा था, इतने में छूटे को धार से में 
चीरा गया । 


६०-- गर्मी से सतप्त होकर असि-पत्र 
महावन में गया । वहाँ गिरते हुए तलवार के 
समान तीखे पत्तो से अनेक बार छेदा गया हूँ । 


६ १--मुदूगरो, सुण्डियों, शूक्ों और 
मुसलो से त्राण-हीन दष्ठा में मेरा धारीर चर- 
चूर किया गया--इस प्रकार मैं प्नन्‍त बार 
दुख को प्राप्त हुआ हूँ । 


६२--“तेज धार वाले छूरो, छुरियो ओर 
क्रचियों से मैं अनेक बार खण्ड-छण्ड किया 
गया, दो ट्क किया गया और छेदा गया हूँ 
तथा मेरी चमडी उतारी गई है । 


६३--'पाशो और कृटणालो द्वारा मृग 
की भाँति परवश् बता हुआ मैं अनेक बार ठगा 
गया, बाँधा गया, रोका ग़या ओर मारा 
गया हूं । 


उत्तरज्कयर्ण (उत्तराध्ययन) 


<४--गलेहि मगरजालेहि 
मच्छो वा अवसो अह। 
उछ्ििओ' फालिओ गहिओ 
मारियओो य अणन्तसो॥ 


६५---वीदंसए हि' जालेहि 
लेप्ााहि. सउणो . विव। 
गहिओ छूग्गो' बद्धो य 
मारिओ ये अणन्तसो॥ 


६६--कुहाडफरसुमाई हि 
वड्ढईहिं. दुमो. विव। 
कुट्रओी फालिओ छिन्नों 
तच्छिओ य अणन्तसो ॥ 


६७ --चवडमुद्वमाईहि 
कुमारेहि. अयथ पिव। 
ताडिओ कुट्टिओ भिन्‍नों 
चुण्णोगो ये अणन्तसो॥ 


६८--तत्ताइ तम्बलोहाइ 
तउयाइ सीसयाणि य। 
पाइओ कलकलन्ताइ 
आरसन्तो सुभेरव ॥ 


१ अक्तियो (उ, कतओ।........ 
* वीसदए॒हि ( ऋ० ); बीस देहिए (उ )। 
३ भागों (अ)। 


२५४० 


गलेमंकर-जाले: 

मत्स्य हृव अबदशोष्हस्‌ । 
उल्िखितः पाढितो पृहीत: 
सारितदथाउनन्सवाः ॥ 


बिदंशकजलि:ः 

लेपेः द्ाकुन इब । 
गृहोतो लग्नो बद्धच 
मारितदचापतन्तदा, ।॥। 


कुठा र-परदवा विभिः 
वर्ध किभिद्र _म इव । 
कुट्टित: पाटितविछुन्नः 
तक्षितदचाध्नन्तदा' ॥ 


चपेटा-प्ुष्ट्यादिभिः 
कमार रथ इव । 
ताडित. कुट्टितो भिन्‍न 
चणितइचापनन्तश ॥ 


तप्तानि ताम्न-लोहामि 
अपुकानि सीसकानि ले । 
पायितः' कलकलायमानानि 
आरसन्‌ सुभ रवस्‌ ॥ 
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६४ मछली के फेंसाने की कंटियों और 
मगरों को पकड़ने के जालो के द्वारा मत्स्य की 
तरह परवष्दा बना हुआ में अनन्त बार खींचा, 
फाडा, पकडा और मारा गया हूं । 


६५--''बाज पक्षियों, जालो और बद्ध- 
लेपो के द्वारा पक्षी की भाँति में अनन्त बार 
पकडा, चिपकाया, बॉघा और मारा गया हूँ । 


६६ -बढ्ट के द्वारा वृक्ष को भाँति 
कुल्हाडी और फरस्ता आदि के द्वाग मैं अनन्त 
बार कूटा, दो टूक किया, छेदा और छीला 
गया है । 


६७--''लोहार के द्वारा लोह की भाँति 
चपत और मुट्ठी आदि के द्वारा मैं अनन्त बार 
पीटा, कूटा, भेदा और चूरा किया गया हूँ । 


६८--“भयकर आक्रन्द करते हुए मुझे गमे 
और कलकल दाब्द करता हुआ ताबा, लोहा, 
रागा और सीधा पिलाया गया । 


मियापुतिज्ज ( सगापुत्रीय ) 


६९-तुहं पियाई मसाइं 
खण्डाइं सोहछगाणि य। 
लाविओ मि' समसाई 
अग्गिवण्णाइं णेगसो ॥ 


७०-ततुहूं पिया सुरा सीहू 
मेरओ य महृणि य। 
पाइओ' मि जलन्‍्तीओ 
वसाओ. रुहिराणि य॥ 


७१--निच्च' भीएण_ तत्थेण 
दुहिएण. वहिएण य। 
परमा दुहसबद्धा 
वेयषणा वेइया मए ॥ 
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तथ प्रियाणि मांसानि 
खण्डानि शुसूयकालि थे । 
लावितो इस्मि स्व-मासानि 
अग्तिवर्णास्यनेकदाः ॥। 


लब प्रिया सुरा सोधु: 
पेरफरच मधूनि थे । 
पायितोइप्सि ज्वलस्सोः 
बसा रुघिराणि च ॥ 


नित्य भीतेन जस्तेन 
दुः:खितेन व्यकितेन च | 
परमा दु.ख-संबद्धा 
बेदता वेदिता मया ॥ 





७२--तिव्वचण्डप्पगाढाओ तोब्-चण्ड-प्रगाढा 
घोराओ अइदुस्सहा । घोरा अतिदुस्सहा' । 
महब्भयाओ भीमाओ महाभया भोमा 
नरएसु वेइगा. मए॥ नरकेषु वेदिता सया ॥ 

७३--जारिसा माणुसे. लोए पाहश्यो मानुषे लोके 
ताया । दीसन्ति वेयणा। तात ! हठयन्ले बेवता | 
एत्तो" अणन्तगुणिया.. कतोश्लन्‍्तगुणिता: 
नरएसु दुक्अवेषणा ॥ है ल वेदना: ॥ 

३ बि(ऋ)।........... 

२, प्रज्तों (ब० )। 

३. निध्य ( भ, ऋ"० ) | 


४. महाछया ( ब॒० पा० )। 
४. तत्तो (भ);इत्तो (ढ, ऋ" )। 
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६६--' तुझे खण्ड किया हुआ और छल पें 
खोंप कर पकाया हुआ मास प्रिय था--यह 
याद दिलाकर मेरे शरीर का मांस काट अग्नि 
जेसा लाल कर मुझे खिलाया गया । 


७०--तुक्षे सुरा, सीघ, मैरेप और मधु-- 
ये मदिशएँ प्रिय थीं--यह याद दिलाकर मुप्ते 
जलती हुई चर्बी और रुधिर पिलाया गया । 


७९--"सदा भयभीत, सन्रस्त, दु खित 
और व्यथित रूप में रहते हुए मेने परम दु खप्य 
बेदना का अनुभव किया है । 


७२--'तीब्र, चण्ड, प्रगाढ, घोर, अत्यन्त 
हु-सह, भोम और अत्यन्त भयकर वेदनाओं का 
मैने नरक-लोक में अनुभव किया है| 


७३--“'माता-पिता |! प्रनुष्ण-लोक में 
जंसी वेदना है उससे अनन्तगुना अधिक दुख 
देने बाली वेदना तरक-लोक मे है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


७४--सब्वभवेसु अस्साया 
वेषणा. वेइया मए । 
निमेसन्तरमित्त पि 
ज॑ साया नतत्थि वेयणा॥ 
७भ्त बित5म्मापियरों 
छनन्‍्देण पुत्त। पव्वया। 
नवरं पुण सामण्णे 
दुक्ख निष्पडिकम्मया ॥ 
७६--सो बित असम्भापियरों ! 
एवमेय जहाफुड । 
पडिकम्मं को . कुणई 
अरण्णे मियपक्खिणं ? ॥ 
७७-एगभूओ  अरण्णे वा 
जहा उ चरई मिगो। 
एव धम्म चरिस्सामि 
सजमेण_तवेण य॥ 
७८--जया मिगस्स आयंको 
महारण्णम्मि जायई । 
अच्छन्तं रुक्‍्खमूलम्पि 


को णं ताहे तिगिच्छई' ?॥ 


७९--को वा से ओसहं देई? 
को वा से पुच्छई सुह?। 
को से भत्त च [पाणं च' 
आहरित्त पणामए ? ॥ 


१ विगिच्छे (ड)। चिणिक्छों ( क०)। 


२. पाण वा ( ऋ० )। 
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सर्व-भवेध्वसाता 

बेवना वेदिता मया। 
निमेषास्त र-सात्रम पि 

यत्‌ साता नास्ति बेदना 0७ 


त ब्नृतोष्म्थापितरों 
छुन्दसा पुत्र | प्रश्नज । 
'सलबर' पुन भ्रामण्ये 
वुःख निष्प्रतिकमंता ॥ 


ध्त ब्रतेष्म्बापितरो ! 
एकमेतव्‌ यथास्फुटम्‌ । 
प्रतिकर्म क; करोति 
अरुण्पे मुग-पक्षिणाम्‌ ? ॥ 


एकमभूतो5रण्पे वा 

यया तु चरति मृगः । 
एवं धर्म चरिष्यामि 
संयमेन तपतता च ॥ 


पया मृगस्यातडू: 
महारण्पे जायते । 
लिष्ठन्त वुक्ष-मूले 
क एन तदा चिकिल्सति ? ॥ 


को था तस्स ओषधं दत्ते ? 
को वा तस्य पुज्छति सुखम्‌ ?। 
कस्तस्मे भक्त थ पान थ 


आहत्याष्पंपेत्‌ ? ॥ 


नमन 
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७४--'मैंने सभी जन्मों मे दु:ख़मय वेवना 
का अनुभव किया है। वहाँ एक निमेष का 
अन्तर पडे उत्तती भी सुखमय वेदना नहीं है । 


७५१--माता-पिता ने उससे कह -- पुत्र ! 
तुम्हारी इच्छा हैं तो प्रव्नजित हो जाओ। 
परन्तु श्रमण बनने के बाद रोगों की चिकित्सा 
नहीं की जाती, यह कितना कठिन मांग है । 
( यह जानते हो ? )/ 


७६--उसने कहा---'' माता-पिता | आपने 
जो कहा वह ठीक है। किन्तु जगल में रहने 
बाले हरिण और पक्षियों की चिकित्सा कौन 
करता है ? 


७७--'जैसे जगल में हरिण अकेला 
विचरता है, बसे में भी सपप्त और तप के साथ 
एकाकी भाव को प्राप्त कर धर्म का आचरण 
करूँगा । 


७८--जब महावन मे हरिण के शरीर 
में आतक उत्पन्न होता है तब किसी वृक्ष के 
पास बेठे हुए उस हरिण की कौन चिकित्सा 
करता है ? 


७९-- “कौन उसे औषध देता है ? कौन 
उससे सुख की बात पूछता है ? कौन उसे. 
खाने-पीने को भक्त-पान लाफर देता है ? 


मियापुतिज्जं ( झ्गापुत्रीय ) 


८०-->जया ये से सुही होद 


तया गच्छई गोयरं। 
भत्तपाणस्स अद्गाए 
वलराणि सराणि य॥ 
८९-खाइत्ता पाणिय पाउं 
वहरेहि सरेहि. वा। 
मिगचारियं चरित्ताण 
गच्छई मिगचारियं ॥ 
८रे--एवं समुद्दियो भिकक्‍सख्‌ 
एवमेव अणेगओ' । 
मिगचारियं चरित्ताणं 
उड़्ढ॑ पक्रमई दिसं॥ 


८३े-जहा मिगे एग अणेगचारी 
अणेगवासे घुवगोयरे य। 
एवं मुणी गोयरिय पदविद्ट 
नो हीलए नो वि य खिंसएज्ा ॥ 


८४--मिगचारिय चरिस्सामि 
एवं पुत्ता ! जहासुहं । 
अम्मापिऊहिंअणुन्नाओ 


जहाइ उबहि. तओ॥ 


८५--मियचा रिय॑ चरिस्सामि 
सव्वदुक्लविमोक्खर्णि । 


तुब्भेहि अम्म!  अणुन्नाओं 
गच्छ. पुत्त |! जहासुहं ॥ 


१. भणेगों ( भ, ऋ० ); भ्रणिपयणे ( ब० पा* )। 
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यदा थ ध सुखो भवति 
तवा गरुछति गोचरम्‌ । 
अक्त-पानस्पाएई्थाय 

वल्‍लराणि घरांसि ज् ॥ 


लादित्या पानोय॑ पोस्णा 
बल्लरेष सरस्यु वा। 
मुग-खारिकां जरित्या 


गज्छति मृत-चारिकास्‌ ॥ 


एवं समुत्यितो सिक्षु' , 
एथसेबाप्नेकग: । 

मृग-जा रिकां चरित्वा 
ऊर्ष्या प्रक्रामति दिदम्‌॥। 


पया मृत एकोइ्नेकचारो 
अनेकवासो ध्र ब-गोचरइ्च । 

एवं मुनिर्गोचर्या प्रथिष्ट: 

नो हीलपेन्नो अपि जे खितयेत्‌ ॥ 


प्ृग-चारिकां चरिष्यासि 
एवं पुत्र ! ययासुखम्‌ । 
अम्बापितुभ्यामनुज्ञात: 
जहात्युर्पाध ततः ७ 


प्रग-चारिकां चरिष्यासि 


सब-वुःख-विमोक्षणोम्‌ । 
वुवाभ्यामम्य ! अनुज्ञातः 


गछछ पुत्र ! ययासुखम्‌ ॥ 


अध्ययन १६ : श्लोक ८०-८प 


८०--निब वह स्वस्थ हो जाता है तब 
गोचर में जाता है। खाने-पीने के छिए रूता- 
निक्‌जों और जलाशपों मे जाता है। 


८१--“लता-निकुंजो और जलाशपों मे 
खा-पीकर वह मृग-चर्या ( कुदान ) के द्वारा 
( स्वृतत्र-विहार ) 


मृग-चर्या को. चला 


जाता है। 


८२-- इसी प्रकार सप्म के लिए उठा 
हुआ भिक्षु स्वतत्र विहार करता हुआ मृग- 
चर्या का आचरण कर ऊँची-दिशा--मोक्ष को 
चला जाता है । 


८५३--''जिस प्रकार हरिण अकेला अनेफ 
स्थानों से भक्त-पान लेने वाला, अनेक स्थानों 
में रहने वाला और गोचर से ही जीवन-पापन 
फरने वाला होता है, उप्ती प्रकार गोचर- 
प्रविष्ट मुनि जब भिक्षा के लिए जाता है 
तब किसी की अवज्ञा और निन्दा नहीं करता । 


८४---' मैं मृग-चर्या का आचरण करू गा ।'' 
“पुत्र । जंसे तुम्हें सुख हो वेपते करो ।” इस 
प्रकार माता-पिता की अनुमति पाकर वह 
उपधि को छोष्ट रहा है । 


८४--मं तुम्हारी अनुमति पावर सब 
दुल्लों मे मुक्ति दिलाने वाली म्रा-चर्पा का 
आचरण करूँगा ।” (माता-पिता ने कहा)-- 
“पुत्र ! जैसे छुम्हें सुख हो वैसे करो ।”' 


उत्तरज्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


८प-एव. सो अभम्पापियरों 
अणुमाणित्ताण बहुविह । 
ममत्त छिनदई ताहे 
महानागो व्व कचुय ॥ 


८७-इडिढ' वित्त च मित्ते य 


पुत्तार . च. नायओ। 
रेणण व पड़े हरग्ग 
निद्धणित्ताण निग्गओ ॥ 


८८--पचमहव्वयजुत्तो 
पंचसमिओ तिगुत्तिगुत्तो य। 


सब्भिन्तरबाहिरओ 
तवोकम्मसि उज्जुओ ॥ 
८९--निम्ममो निरहकारो 
निस्सगो चत्तगारवो । 
समो य सव्वभूएसु 


तसेसु थावरेसु य॥ 


९०--लाभालाभे सुहे. दुक्‍्खे 
जीविए मरणे तहा। 


समो निन्दापससासु 
तहा माणावमाणओं ॥ 
९१--गारवेसु कसाएसु 
दण्डसल्भएसु य। 
'नियत्तो हाससोगाओ 
अनियाणों अबन्धणो ॥ 





हजढी ( उ, ऋ- ) | 
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एवं सोष्ण्बा पितरों 
अनुसान्य बहुधविधम्‌ | 
ममत्व छिनत्ति तवा 
महाताग इृथ कचुकस ॥ 


ऋषण्ड घित्त व सित्राणि च 
पुत्र-वाराइच ज्ञातीन्‌ । 
रेणकमिव पटे लग्न 

निर्षप निर्मत: ॥ 


पत्नमहाब्रत-युक्त: 

पत्नभि समितस्त्रिगप्ति-गुप्तर्ख । 
साभ्यन्तरबाहा 

तपः-कर्मणि उद्य क्तः ॥ 


निममो निरहंकारः 
निस्सड्स्त्पक्त-गौरवः । 
समदच सब-भूतेष 

श्रसेष स्थावरेपु च ॥ 


लाभालाभे सुले दुःखे 
जोविते मरणे तथा । 
सम्ो निनदा-प्रवातयों 
तथा सानापसानयों' ॥ 


गोरवेभपः कषायेस्यः 
वण्ड-इल्य-भपेभ्पदच । 
निव॒त्तों हास्प-शोकाल्‌ 
अनिदानोउ्वन्घनः ॥ 


अध्ययन १६ : श्लोक ८६-६९ 


८६-- दिस प्रकार वह नाना उपायों से 
माता-पिता को झनुमति के लिए राजों कर 
ममत्व का छेदन कर रहा है जंसे महानाग 
काचुली का छेंदन करता है । 


८७--“कऋद्धि, धन, मित्र, पुत्र, करत्र और 
जझातिजनों को कपड़े पर लगी हुई धूलि की 
भांति झटकाकर वह निकल गया--प्रब्नजित 
हां गया । 


८८--बहेँ पाँच मंहात्रतों से युक्त, पाँच 
समितियों से सामित, तीन गुप्तियों से गुप्त, 
आन्तरिक और बाहरी तपस्या में तत्पर -- 


८६--ममस्व-रहित, अहकार-रहित, 
निलेए, गौरव को त्यागने वाला, जस और 
स्थाबर सभी जीवों में समभाव रखने वाला--- 


६०--लाभ-अलाभ, सुख-दु ख, जीवन- 


मरण, निन्दा-प्रशसा, मान-अपप्तान में सम 
रहने वाला-- 


६ १--“गौरव, कषाय, दण्ड, दाल्य, भय: 
हास्य और शोक से सिवृत्त, मिंदान और बन्धन 
से रहित-- 


मियापुति*्ज (सगापुत्रीय) 


९२--अणिस्सिओ  इहह लोए 
परलोए अणिस्सिओ । 
वबासोचन्दणकप्पो पं 
अप्तणे. अणसणे तहा॥ 


९३--अप्पसत्येहि दारेहि 
सब्बओ पिहियासवे । 

अज्मप्पज्फाणजोगेहि 
पसत्थदमसासणे ॥ 
९४--एव ताणेण._ चरणेण 
दंसणेण तवेण य। 
भावणाहि. 'य सद्भाहि' 
सम्म भावेत्त अप्पयं॥ 


९५--बहुयाणि उ' वासाणि 
सामण्णमणुपालिया । 
मासिएणए उ”? मभत्तेण 
सिद्धि पत्तो अपुत्तर॥ 


९६--एवं करन्ति सखंबुद्धा' 


पण्डिया पवियक्खणा । 
विणियट्ठन्ति भोगेस 
मियापुत्ते जहारिसी” ॥ 

१ विदसाहि (थ०, छ )। 

१२. मो (3), भ ( ऋ० )। 

३, थे (भर )। 

है सपत्ना (3, छू? )। 

४. जहामिसी ( ह?, छ )। 
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अनिशथित हइह लोके 
परलोकेएमिश्वित: । 
बघालो-जल्दम-कल्पक्य 
अदाेधनवाने सथा ॥ 


अप्रशस्तेन्यो द्वारेस्यः 
पर्वत पिहितालवबः । 
अध्यात्म-ध्यान-योग' 
प्रशास्त-दम-द्ासन: ॥ 


एवं ज्ञानेन चरणेन 

वदनेन तपप्ता च | 
भावनाभिद्रय शुद्धातिः 
सम्यग्‌ भावषित्वा5पघ्मानस्‌ ॥ 


बहुकानि तु वर्षाणि 
आासण्पम्नुपाल्य । 
मासिकेन तु भक्‍तेन 
सिद्धि प्राप्तोषनुत्तराम्‌ ॥ 


एवं कुबान्ति सबुदा: 
पण्डिता: प्रविच्क्षणा, । 
विनिवतंत्ते भोगेम्यः 
मृगा-पुत्रो यथा ऋषि: ॥ 


अध्ययम १६ : श्लोक ६२-६६ 


९२--"इहलोक और परलोक में अनासक्त, 
बसूले से काटने और चन्दन लगाने पर तथा 
आहार मिलते या न मिलने पर समर रहने 
बाला--- 


६३-- “प्रश्स्त द्वारो से भाने वाले कर्म- 
पुदुगलों का स्वंतोनिरोध करने वाला, धाभ- 
ध्यान कौ प्रवृत्ति से प्रद्यत्त एवं उपशम-प्रधान 
दाप्तत में रहने वाला हुआ | 


६४--इस प्रकार ज्ञान, चारित्र, तप और 
विशुद्ध भावताओं के द्वारा आत्मा को भली- 
भांति भावित कर-- 


६५-- बहुत वर्षों तक श्रमण-धर्म का 
पालन कर, अन्त में एक महीने का अनशन कर 
यह अनुत्तर सिद्धि--मोक्ष को प्रास हुआ । 


६६--सबुद्ध, पष्डित और प्रतिचक्षण जो 
होते हैं वे ऐसा करते हैं। वे भोगो से उसी 
प्रकार निषृत्त होते हैं, जिस प्रकार मृगा-पुत्र 
ऋषि हुए थे । 


उत्तरज्कयर्णं ( उत्तराध्ययन ) 


९७--महापभावस्स महाजसस्स 
मियाइ पुत्तस्स निसम्म भासिय । 
तवप्पहाणं चरियं' च उत्तमं 
गइप्पहाण च तिलोगविस्सुयं ॥ 


९८--वियाणिया दुक्‍्खविवद्धण धण्ण 
ममत्तबधं च॒ महब्भयावहं । 
सुहावहूं धम्मघुरं अणुत्तर 
धारेह निव्वाणगुणावह' मह ॥ 
>+ति बेमि ॥ 


१. अरित्त (अ )। 
«, लेबल” (७) 
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महाप्रभावस्‍्य महायद्राप्तः 
मृगाया पुत्रस्य निषास्य भावषितम्‌ । 
लप:-प्रधानं चरित॑ चोत्तम 

प्रधान-गति च॒ ब्रिलोक-विध्रताम्‌ ॥ 


विज्ञाय दुःख-विवर्धन घन 

मम्तत्व-बन्धं च सहामपावहम्‌ । 

सुलावहां घसमे-घुरामनुत्तरों 

घारप निर्वाण-गुणावहां महतीम॥ 
+इृति क्वीसि । 


अध्ययन १६ : श्लोक ६७-६८ 


६७--'महा प्रभावशाली, महान यशस्वी 
सुगा-पुत्र का कथन, तप-प्रधान उत्तम- 
आाचरण भौर त्रिलोक-विश्वुत प्रधान-गति 
( मोक्ष ) को सुतकर--- 


६८--धन को दु ख़ बढानेवाला और प्रमता 

के बन्धन को महान अपकर जानकर सुख देने 
वाली, अनुत्तर निर्वाण के गुणों को प्राप्त कराने 
बाली, महान्‌ धर्म की घुरा को घारण करो।” 
--ऐसा मैं कहता हूँ । 


चिसटड्ठम अज्ञ्ञयणं : 
महानियण्टठिज्जं 


विल्ञाति अध्ययन | 


महानिय्रन्थीय 


आआचष्छुबण्ख 


मगध देश का सब्राद्‌ श्रेणिक रुक बार विज्ञार-यात्रा के लिए महितकरर्ज्षि नामक उद्यान मे जाया | घूम-फिर 
कर ठसने उद्यान की ज्ञोमा निलछारी | वेखते-देखले उसकी आँखें रुक धयानस्थ मुनि पर जा टिकी | राजा पास में 
गया | बन्दना की । मुनि के रूप-काबण्य को देख बल्ल जत्यन्त विस्मित हुआ | उसने पूछ्दा- “मुने । मोग-काल में 
सन्‍यास-ग्रह़्ण की नात समम्क मे नही जाली । जाप तरुण हैं; मोग मोगने योग्य हैं । इस जबस्था मे जाप मुनि 
क्यों बने ?! मुनि ने कल्ला--“राजन्‌ । मै जनाथ हूँ । मेरा कोई भी नाथ नह्ीी है; त्राण नहीं है। इसीलिस मैं 
मुनि बना हूँ ।! राना ने मुस्कराते कुछ कल्ला--ारोर-सम्पदा से जाप सेडवर्यशालो छगते हैं फिर जनाथ केसे " कुछ 
भी हो मै भापका नाथ बनता हैँ । जाप मेरे साथ चले | सुखपूर्वक मोग मोणें | मुने / मनुष्य-मव बार-बार नहीं 
मिलता मुनि ने कल्ला--*तुम स्वय जनाथ हो | मेरे नाथ केसे; बन सकोगे ?” राजा को यह्ल वाका त्तोर की मॉ्लि 
घुमा । उसने कल्ला-- 'मुने ! जाप क्रूलठ क्यो बोलले है । मैं जपार-सम्पात्ति का स्वामी हूँ । मेरे राज्य मे मेरी हर 
आज्ञा जखएछ रुप से प्रवर्तित होती है | मेरे पास हजारो छाथी; बोले; रथ: सुमठल गौर नौकर-चाकर हैं । सारो सुख्न- 
सामग्री उपनोत है । मेरे भाश्रय मे हजारो व्याक्ति पलते ह्ै। सेसी जवस्था में मैं जनाथ केसे ?” मुनि ने कह्ला-- 
"तुम भनाथ का जर्थ नहल्ली जानते और नह्लीं जानते कि कौन वर्थाक्ति केसे सनाथ ह्ोला है और केसे जनाथ ?? 
मुनि ने आागे कल्ला--“में कौशाम्बी नगरों मे रह्चलला था । मेरे पिला जपार धन-राशज्िि के स्वामी थे । हमारा 
कुछ सम्पन्न था । मेरा [निवाह्न उच्च कुछ मे हुण था। रुक बार मुम्के भसह्य जक्षि-रोग उत्पन्न हुणा । उसको 
मिटाने के लिस नानाविधघ प्रयत्न किस गए | पिता ने अपार घन-राशि का ठयय किया । सभी परिवार बार्लों ने 
नानाविध प्रयत्न किस; पर सब ठयथ | मेरे सगे-सम्बन्धियों ने मेरी वेद्ना पर जपार आँसू बह्लार । पर मेरी 
वेदना को वे न बेंटा सके | यह्ल थी मेरी अनाधता । याँदि इस पीछा से मे मुक्त हो जाऊँ तो में मुनि बन जाऊँ-- 
इस सकलप को साथ ले में सो गया । जंसे-जेसे रात बीती वेसे-वेसे रोग प्रान्त क्लोला गया। सूर्योदय होते-होत में 
स्वस्थ छी यया । में साधु बना--में जपना नाथ बन गया । अपना ज्राण में स्‍्वय बन गया । तरस और स्थावर समी 
प्राणियो का नाथ बन गया । उन सबको मुम्ठ से त्राण मिल गया । यछ है मेरी सनाथला । मेंने आत्मा पर शासन 
किया-यह्ष है मेरी सनाथता | में श्रामण्य का विधिपृवक पालना करता हँ--यहः है मेरी सनाथता ।? 
राजा ने सनाथ जौर जनाथ का यह जर्थ पहली बार सुना । उसके ज्ञान-चक्ष खुले । वह्ल बोका-- 
“महर्षे । जाप ह्ली वारतव मे सनाथ भौर सबान्धव है । मे जापसे धर्म का अनुशासन चाहा हूँ ।? (इलोक ५५) 
मुनि ने उसे निर्तग्रन्ध धर्म की दोक्षा दी । वह्ल धर्म मे अन्तुरक्त छो गया । 
इस अध्ययन में अनेक विषय चार्चित हुस हैं-- 
१--भात्मकर्तु स्व के लिए 3६, 90७ रब 9८ इकोक मननीय हैं 
२--४४वे इोक में विषयोपपन्‍न घर्म के पार्रिणामों का दिग्दप्नन है । जेंसे पीया हुआ कालकूट विष; 
अरविधि से पकछ़ा छुणा द्ासत्र और जनियन्त्रित वेलाक बिनाक्षाकारी छोता है; वेसे ही 7वषयो 
से युक्त धर्म मो विनाशकारी छ्वोत्ता है । 
ज्ञे-द्रज्य-नलिंग से लक्ष्य की प्रातनि नही छोती, इसके किस ४१ से ६० इलोक मननीय है । 
मिलाइुस--सुत्त ननिपात--म छा वरग--परवज्जा सुत्त | 


िसड्ठमं अज्ञ्यणं * विशात अध्ययन 


मसल 


बक 


१--सिद्धाण नमो किच्चा 
सजयाणं च भावओ। 
अत्यधम्मगई ' तच्चं 
अणुर्सड सुणह मे॥ 


२--परभूयरयणों राया 
सेणिओ मगहाहिवो । 
विहारजत्त निजाओ 


मण्डिकुच्छिसि चेइए ॥ 


३--नाणादुमलयाइण्ण 
नाणापक्खिनिसे विय । 
नाणाकुसुमसछन्‍्न 
उज्जाणं ननन्‍्दणोवमं ॥ 


४-ततत्थ. सो पास्तई साहें 


संजय सुसमाहिय । 
निसन्त रुक्‍्खमू लम्मि 
सुकुमाल सुहोइयं ॥ 


४तस्स रूव तु पासित्ता 
राइणो तम्मि संजए | 
अशच्चन्तपरमों आसी 
अउलो रूवविम्हओ ॥ 


१. ० गत (भर ); ० बह ( हू० पा? )। 
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पस्कृत छाया 
सिद्ध भयो नसः कृत्था 
संयतेस्पदथ भावतः । 
अर्थ-घममे-गाति तथ्पास्‌ 
अनुशिष्टि शणत मे ॥ 


प्रभूत-रत्नों राजा 
श्रेणिको मगधाधिपः । 
विहा र-यात्रा निर्षतः 
सण्डिकृक्षो चैल्पे ॥ 


नाता-द्र म-लछताकीणं 
नाता-पक्षि-निषे वितप्त्‌ 
नाना-कुसुप्र-संछन्नस्‌ 
उद्यान नन्‍्दतोपप्म्‌ ॥ 


तत्र स पश्यत्ति स्ताषु 
संघतं सुसमाहितम । 
निषण्ण वुक्ष-मूले 
सुकुमार सुखो चितस्‌ ॥॥ 


तल्य रूप तु दृष्ट्या 
राजा तस्मिन्‌ संयते । 
अल्यन्स-परम आतसीत्‌ 
अतुलो रूप-विस्मयः ॥ 


महानियण्टठिज्जं : महानिग्नन्थीयम्त्‌ 


हिन्दो अनुवाद 
१--सिद्धों लौर सयत-भात्माओं को 
भाव-भरा नमस्कार कर तें त्र्थ ( साथ्य ) 
और धर्म का ज्ञान कराने वाली तथ्य-पूर्ण 
अनुशासना का निरूपण करता हूँ । वह मुझसे 
सुनो । 


२--भ्रचुर रत्नों से सम्पन्त, सगध का 
अधिपति राजा श्रेणिक मण्डिकृक्षि नामक 
उद्यान में विहार-यात्रा ( क्रीढा-यात्रा ) के 
लिए गया । 


३--वह उद्यान नाना प्रकार के द्वुमों 
और लताओं से भआआकीर्ण, नाना प्रकार के 
पक्षियों से आश्रित, नाना प्रकार के कुसुमों 
से पूर्णत ढका हुआ और नन्दनवत के समान 
था। 


४--वहाँ राजा ने सयत, प्रानसिक 
समाधि से सम्पन्न, बृक्ष के पास बे हुए 
सुकुमार और सुल् भोगने योग्य साध को 
देखा | 


५--उस्के कृूप को देखकर राजा उस 
संयत के प्रति भाकृष्ट हुआ और उसे अत्यन्त 
उत्कृष्ट और अतुल्ननीय विस्मय हुआ । 


भोगकालम्मि सजया ! । 
उबद्ििओआ' . सि सामण्णे 
एयमट्ट सुणेमि ता॥ 
९--अणांहो मि महाराय!।! 
#नाहो मज्क ते विज्जई। 
रा रे एणुकम्पण सुहि हु 
है की नाभिसभेम5ह | ॥ 
ही. 
-्थो र 
9० - है * या 
र » ज्रीहिवी । 
' एवं त. इडिह्मन्तस्स 


उत्तरज्भयणं (उत्तराधष्ययन) 


६-अहो ! वण्णो अहो! रूव 

अहो ! अज्जस्स सोमया। 

अहो | खन्‍ती अहो! मुत्तो 

अहो! भोगे असंगया॥ 

'छ-तरू , 

काऊण ५ न बन्दित्ता 

नाइदूरमणासन्‍्ते " गाहिण । 
पजली पडिपुच्छ३ . 


८-तरुणों सि अज्जों! पब्वइओ 


कहे नाहों न विज्जई ? ॥ 


१. भिश्तण्णों नाइबूरंसि (जा )। 
२. उबहितो ( छू० पा? )। 


२६१ 


अहो ! वर्णो अहो! रूपम्‌ 
जहो ! आयेश्य सोभता। 


महो । क्षान्सिरहो! मक्तिः 


अहो ! भोगेज्सड्भरता ॥ 


तह्प पादों तु वन्वित्वा, 
कृत्वा चर प्रदक्षिणाम्‌ । 
नालिवृरमनासन्तः 
प्राउजलिः प्रतिपुच्छति ॥ 


रण 
ऐेह्त्पायं ! प्रव्नजितः 


' ॥-काले सयत !। 


/ »पर्थितो5सि भ्रामण्पे 
, एतबय श्रुणोमि तावल्‌ ॥ 


अनाथो5सर्प्रि महाराज ! 
नाथो मस न विद्यते । 

अनुकम्पक सुहृद वापषि 
कंचिन्ता भिसमेस्यहस्‌ ॥। 


तत: स्‌ प्रहप्तितों राजा 
श्र णिको मगघाधथिप । 
एव ते ऋख्िमतः 

कथ नाथो न विद्यते ? ॥ 


३. कचीमा हि हमे महं ( ह०, छ० ) ; कंची नाभिसमेमउह ( झर० पा? )। 


अध्ययन २० : श्लोक ६-१० 


६--आहचय॑ । कसा धर्ण और केसा रूप है । 
आदचय ! आप॑ की कंसी सौम्यता है। 
आदचये | कसी क्षमा और निर्लोभता है। 
आश्चपं ! भोगों में कसी अनासफ्ति है । 


७--उसके चरणों में नमस्कार और 
प्रदक्षिणा कर न अतिदूर न अतिनिकट रह राजा 
ने हाथ जोडकर पूछा । 


८-- भार्ष । अमी तुम्र तरुण हो | सयत | 
तुम भोग-काल मे प्रन्नजित हुए हो, श्रामण्य के 
लिए उपस्थित हुए हो, इसका क्या प्रयोजन है? 
मैं सुनना चाहता हूँ ।' 


६-- “महाराज ! मैं अनाथ हैँ, मेरा कोई 
नाथ नहीं है। मुझ पर अनुकम्पा करने वाला 
या मित्र कोई नहीं पा रहा हूँ ।' 


१०-यह घुनकर  प्रगरधाधिपति राजा 
श्रेणिक जोर से हँसा और उसने कहा--..'लुम 
ऐसे सहज सोभाग्यक्षाल्ी हो फिर कोई तुम्हारा 
ताथ कंसे नहीं होगा ? 


महानियण्ठिज्जं (महानिय न्थीय) 


११-होमि नाहो 
भोगे भुजाहि 
मित्तनाईपरिवुडो 
माणुस्स खु 


भयन्ताणं ! 
संजया । । 


सुदुल्लह ॥ 


१२--अप्पणा वि अणाहो सि 
सेणिया!। मगहाहिवा !। 
अप्पणा अणाहो सन्‍्तों 
कह' नाहो भविस्ससि ?॥ 


१३--एवं वुत्तो नरिन्दो सो 
सुसंभन्तो सुविम्हिओ । 
बयण अस्सुयपुव्व॑ 
साहुणा विम्हयन्निओ' ॥ 


१४-अस्सा हत्यी मणुस्सा में 
पुर अन्तेटरर च मे। 
भूुजामि माणुसे भोगे' 
आणाइस्सरिय च मे॥ 


१४- एरिसे सम्पयग्गम्मि* 
सव्वकामसमणप्पिए । 
कहं अणाहो भवइ ? 
माहु भन्‍्ते।! मुस वए”॥ 


१६--न तुम॑ जाणे अणाहस्स 
अत्य 'पोत्य व” पत्थिवा !। 
जहा अणाहो भवई 
सणाहो वा नराहिवा ?॥ 


?, कल्स (जा )। 

२ विम्हियण्मियो ( ण, उ, ऋ० )। 
३ कहोए (क्ष )। 

९. घंपयायम्सि ( ब॒० पा० )। 

4. भंते ! माहु मुख बए ( हृ० पा० )। 


२६३३ 


भवासि ताथों मबच्तातों ! 
भोगान्‌ मुद्धुक्थ संयत !। 
मानुष्य खलु दुलंभस्‌ ॥ 


आल्मनाप्यनाथो5सि 
श्रणिक ! सगघाधिप !। 
आस्मनाइ्नाथ” सन्‌ 

कथ्य तनाथो भविष्यत्ति ? ॥ 


एवमुक्सो नरेन्द्र स 
सुसम्च्रान्त सुविस्मित: । 
वचनमश्ुतपृथ 

साघुना विस्मयान्वितः ॥ 


अवधा हस्तिनो सनुष्या मे 
पुरमन्तःपुरं च मे । 
मुनज्मि सानुषान्‌ भोगान्‌ 
आश् दवय थ मे ॥ 


ईहने सम्पदग्र 
धमपित-सर्वकासे । 
कथमनाथो भवासि ? 

मा ललु भदन्त ! मृषावादीः ॥ 


न ल्‍थ॑ जानोभेष्नायस्य 
अर्थ प्रोत्थां वा पाथिव | । 
यथाषनायो भवतति 

सनाथो नराधिप ?॥ 


$ उलय व (बृ० पोत्थ चल (थे >» पोध्य व ( यबु० पा० 2। 
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११-- हे मदन्त । मैं हुम्हारा नाथ होता हूँ। 
सथत | मित्र और ज्ञातियों से परिवृत होकर 
क्धियों का भोग करो । यह मनुष्य-जन्म बहुत 
दुर्लभ है ।” 


१२--'हे मगध के प्धिपति श्रेणिक । तुम 
स्वय अमाथ हो । स्वयं अनाथ होते हुए भी हुम 
डूसरो के नाथ कसे होओगे ?'' 


१३--श्र णिक पहले ही विस्मयान्वित बना 
हुआ था और साधु के द्वारा--तू प्रनाथ है -- 
ऐसा अश्वुतपूर्व-वचन कहे जाने पर बह अत्यन्त 
व्याकुल झौर अत्यन्त आएचर्यम हो गया । 


१४--''मेरे पास हाथी और घोडे हैं, नगर 
और अन्तपुर हैं, में मनृष्य सम्बन्धी भोगो को 
भोग रहा है, आज्ञा और ऐद्वर्य मेरे पास हैं। 


१४ --“ जिसने मुझे सब काम-भोग समर्पित 
किए हैं वसी उत्कृष्ट सम्पदा होते हुए में अनाथ 
केसे हूँ ॥ मर्द । असत्य मत बोलो ।” 


१६-- है पाथिव | तू अनाथ शब्द का अर्थ 
ओऔर उसकी उत्पत्ति--मैने हुक अनाथ क्यों 
कहा --हसे नहीं जानता, इसलिए जेसे अनाथ 
या सनाथ होता है, वेसे नहीं जानता । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


१७-ससुणह मे महाराय ! 


अन्वक्खित्तेण' चेयसा । 
जहा अणाहो. भवई 
जहा मे य पवत्तिय ॥ 


१८--कोसम्बी _ नाम नयरी 


पुराणपुरभेयणी । 
तत्थ आसी पिया मज्क 
पभूयधणसंचओ ॥ 
१९--पढमे वए महाराय ! 


अउला मे अच्छिवेयणा । 
अहोत्या विउलो" दाहो 
सव्वंगेसु य” पत्थिवा |॥ 


२०--सत्यथ. जहा परमतिक्खं 
सरीरविवरन्तरे" । 
परवेसेज'.. अरी कुद्धो 
एवं मे अच्छिवियणा ॥ 


२१--तियं॑ मे अत्तरिच्छि च 
उत्तमंगं च्च पीडई । 


इन्दासणिसमा घोरा 
बेयणा परमदारुणा ॥ 
१, अ्धिक्सिसतेण ( ऋ० )। 


२, मग़राण पुरभेषणं ( छहू० पा० ) | 
३. 'तिठ॒को ( ब० ); घिउछो ( बु० पा० )। 


४. सव्यगत्तत् ( थु० )| सब्यंगेछ य ( ध्ृ० पा० ) । 


४. सरीर बीम अंतरे ( ब०्पा० )। 
है. आविशिज ( व, ब० पा०, धू० ) । 


२६४ 


शरुणु मे महाराज ! 
अध्याक्षिप्सेन खेतसा । 
यथाबनायो भवति 


यया मा च प्रबत्तितम्‌ ॥ 


कोशाम्लथी नाम नगरी 
पुराणपुर-भेदिनी । 
तत्रासोस्‌ पिता सप्त 
प्रभूत-घत-सखषयः ॥। 


प्रथमे बयति महाराज: ! 
मतुला वेडक्षि-वेबना । 


अभूद विपुलो दाह 
सर्वाड़् घु ले पायिव ! ॥ 


दास्डां यथा परम-तोकण 
वारीर-विवरान्तरे । 
प्रवेशपेवरि ऋुशः 

एबं मेषक्षि-बेदना ॥॥ 


श्रिकं मे अन्तरेज्छ जल 
उत्तमांग थ पोडयति । 
इन्हाइनि-ससा घोरा 
बेदला परमस-वारणा ॥॥ 
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१७---" महाराज ! तू अव्या कुछ चिस से 
सुत--जेसे फोई पुरुष अताथ होता है और 
जिस रूप में मैंने उसका प्रयोग किया है । 


१८--“'प्राचीन नगरों में असाधारण 
सुन्दर कौश्ाम्बी ताम की तगरों है। वहाँ 
मेरे पिता रहते हैं । उनके पास प्रचुर घन का 
सचय है । 


१६---“महाराज । प्रथम-वय (यौवन) 
में मेरी ऑलो में मसाधारण बेदना उत्पन्न 


हुई | पार्थिव | मेरा समूचा शरीर पीडा देने 
बाली जलन से जल उठा | 


२०--'जसे कुपित बना हुआ श्र दवारीर 
के छेदों मे अत्यन्त तीखे धास्त्रो को घुसेडता,. 
है, उसी प्रकार मेरी आँखों में वेदना हो 
रहीथी। 


२१--'मेरे कटि, हृदय और मस्तक में 
परम दारुण बेदना हो रही थी, जेसे हसलद्र का 
बज लगने से घोर वेदना होती है । 


महानियण्टठिज्ज (महानिय्न्थीय) 


२२--उबद्निया मे आयरिया 
विजामन्ततिगिच्छागा |] 
'अबीया सत्थकुसला'' 
मन्तमूलविसारया ॥ 


र२३--ते मे तिगिच्छे कुब्वन्ति 


चाउप्पाय जहाहिय । 
नय दुक्‍्खा विमोयन्ति 
एसा मज्म अणाहया ॥ 
२४-पिया मे सव्वसार पि 
दिजाहि मम कारणा । 
नय दुक्‍्खा विमोएइ" 
एसा मज्म अणाहया ॥ 
२५--माया य' मे महाशाय | 
पुत्तसोगदुह दिया । 
त॒य॒ दुक्‍्खा” विमोएड 


एसा मज्म अणाहया ॥ 


२६--भायरो" मे महाराय | 
सगा जेट्ककणिट्ठगा । 
तन य दुक्‍खा' विमोयन्ति 
एसा मज्कम अणाहया ॥ 


२६५ 


उपस्यिता से आचार्पाः 
बिद्या-मल्ज- चिकित्सकाः । 
मद्वितोयाः शास्त्र-कुदालाः 
मंत्र-सूल-विद्या रवा। ॥ 


ले से चिकित्सा कु न्ति 


चतुष्पादां यथा हितसम्‌ ! 
न च वु.खाद्द विप्तोचपन्ति 
एषा प्माप्नाथता ७ 


पिता मे सर्वेतारमपि 
दर्शान्प्रम फारणात्‌ । 

न च दु.छाव विमोचपति 
एवा ममा$नाथता ॥। 


माता व में महाराज ! 
पुत्र-द्ोक-दुःखार्ता । 

न च दु/खाद विभोचयति 
एवा मम्ताउनायता ॥ 


आतरो में महाराज ! 
स्वका ज्येष्ठ-कनिष्ठका: | 
न च दुःखाद विभोचयन्ति 


एबा मप्ताष्नाथता ॥ 





० विगिच्छगा ( कऋ )। 


' दुक्खाओो (श्रु० ), दुक्‍्खाड (3 )। 
विभोर्यात ( ब॒० ) | एवं सर्वश्न । 
बि(ठ)। 

£ दुदडदिया (द० पा० )। 

वुस्खाओ (आऋ० ; दुक्‍्खाउ (ड )। 
. भाया (व )। 
 इक्‍्खाओं ( ऋ? ); दुक्‍्लाडउ (3उ)। 
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त 
जज मर & आछचा अं छएट अब छा टुल्ड | 


नाना सत्थत्थ कुसछा ( छू० पा? ); भधीया'""“"( ञ )। 
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२२-- विद्या और मन्त्र के हारा चिकित्सा 
करने वाले मन्त्र और औषधियों के विशारद 


श्रद्वितीप शास्त्र-कुशल प्राणाबाय मेरी 
चिकित्सा करने के लिए उपस्थित हुए । 


२३-- उन्हाने जेसे मेश हित हो वंसे 
चशुष्पाद- चिकित्सा ( वंद्य, रोगी, औषध झौर 
परिचारक ) की, किन्तु वे मुझ्ते दुण में मक्त 
नही कर सके--यह मेरी अनाथता है । 


२४--' मेरे पिता ने मेरे छिए उन 
प्राणाचार्यों को बहुमूल्य बस्तुएँ दी, किन्तु वे 
( पिता ) मुझे दू ख रो पक्त नही कर सके-- 
यह मेरी अनाथता है । 


२५-- महा राज ! मेरी माता पुत्र-शोक 
के दुख से पीडित होती हुई भी मुझे दू लत रे 
मृक्त नही कर सकी-- यह मेरी अनाघता है । 


२६--“ महाराज । मेरे बडे-छोटे सगे 
भाई भी मुझे दू ख से मुक्त नही कर सके--- 
पह मेरी बनाथता है | 


उत्तरज्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


२७--भइणीओ मे महाराय | 
सगा जेट्ककणिट्ठगा । 
नय दुक्‍्खा' विमोयन्ति 


एसा मज्म अणाहया ॥ 


रघ--भारिया मे महाराय। 
अणरत्ता अणव्वया' । 
अंसुपुण्णेहि नयणेहि 
उर मे परिसिचई ॥। 


२९---अन्न पाण च णए्हाण च 


गन्धमछविलेवण । 
मए नायमणाय वा! 
सा बाला नोवभुजई ॥ 
३०-खण पि मे महाराय | 
पासाओ वि" न फिट्टई। 
नय दुक्‍्खा विमोएड 
एसा मज्म अणाहया ॥ 
३१--तओ ह्‌ एवमाहसु 
दुक्खमा हु पुणो पुणो। 
बेयणा अणुभविदव॒ जे 
ससारम्मि अणन्तए ॥ 
३२--सइ* चर जइ मुच्चेजा 


बेयणा विउलका इओ। 
खन्‍तो दन्तो निरारम्भो 
पव्वए' अणगारिय ॥ 


दुफ्खाओ ( ऋ० ); हुक्लाउ (उ) । 


, शारिस रोगमावशणे ( ब॒ु० पा० )। 
, य (अ, भा, उ ) 

सप ( उ, हू० ) सहयं ( अ )। 
» पथ्चाएं (ढ)। 


सन की कर अं 20 


२६६ 


भपिन्यों में महाराज ! 
स्वका ज्येषठ-कतिष्ठका: । 
न॒च॒ दुःखाद विमोचयल्ति 
एवा प्तमाउनाथता ॥ 


भार्या मे महाराज ! 
अनुरक्ताध्न॒ुब्नता । 
अश्रु-पूर्णाम्षा नपताभ्याप्र्‌ 
उरो सें परिथ्िलति ॥ 


अन्न पान जल स्नान च 
गन्घ-साल्य-विलेपनम्‌ । 
सया ज्ञातमज्ञात वा 

सा बाला नोपभूडक्ते ॥ 


क्षणप्रपि म॑ महाराज ! 
पाइवबंतोपि न अदश्यति। 
न च दु खाद्द विभोच्पति 
एबा ममाइनाथता ॥ 


तलो5हमेबश्तवो चम्‌ 
दुःक्षमा खलु पुनः पुन. 
वेबनाइनुभवित 'जे' 
ससारेष्नन्तके ॥ 


सकृज यदि सुच्ये 
वेदनया जिंपुलया इतः। 
क्षान्तो दान्‍तो निरारम्भ. 
प्रव्रजेपम्तनगा रितास्‌ ॥ 


अणुरक्तमणुण्वया ( उ, क्र्‌० ), गणुत्तरमणुण्वय्या (ब॒०्पाण० ) । 
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२७ -- महाराज ! मेरी बडी-छोटी सगी 
बहने भो मुझे दु ख से मुक्त नहीं कर सकौं-- 
यह मेरी अनाथता है। 


२८ -“महाराज ! मुझमें अनुरक्त भौर 
पतिब्नता मेरी पत्नी आँसू भरे नयनों से मेरी 
छाती को भिगाती रही । 


२९--" बह बाला मर प्रत्यक्ष या परोक्ष 
से अन्न, पान, स्नान, गन्ध, माल्य और 
विलेपन का भोग नहीं कर रही थी । 


३०- -''महाराज । वह क्षण भर के लिए 
भी मभसे दूर नहीं हो रही थीं, किन्तु वह 
मुझ दू ख से मृक्त नही कर सकी--यह मेरो 
अनावता है । 


३१-- तब मैंने इस प्रकार कहा--इस 
अनन्त ससार में बार-बार दुस्सह्य वेदना का 
भनुभव करना होता है | 


३२--/इस बिपुल वेदना से यदि में एक 
बार ही भक्त हो जाऊं तो क्षान्त, दान्त और 
निरारम्भ होकर अनगारबृत्ति को स्वीकार 
कर लें | 


महानियण्ठिज्ज (महानिम्नन्थीय) 


३३--एव च्ृ चिन्तइत्ताणं 
पसुत्तोी. सि नराहिवा।। 
परियट्टन्तीए राईए 
वेयणा मे खय गया।॥ 
३४--तओ . कलल्‍ले पभायम्मि 
आपुच्छित्ताण बन्धवे । 
खन्‍तो दन्तो निरारम्भो 
पव्वइओ5डणगारिय ॥ 
३५४--ततो हूं. नाहो जाओ 
अप्पपो य परस्स य। 
सन्वेसि चेव भूयाण 
तसाण थावराण य॥ 
३६--अप्पा नई वेयरणी 
अप्पा मे कूडसामली। 
अप्पा कामदुहा घेणु 
अप्पा में नन्‍्दणं वण ॥ 
२३७--अप्पा कत्ता विकत्ता य 
दृह्ाण ये सुहाण य। 
अप्पा मित्तममित्तं च 
दृष्पट्टियसपट्टिओो ॥ 


३८-इमा हु अन्ना वि अणाहया निवा ! 
तमेगचित्तो निहुओ सुणेहि। 
नियण्ठधम्म लहियाण वी जहा 
सीयन्ति एगे बहुकायरा नरा॥ 


२६७ 


एय थे चखिन्‍्तपित्या 
प्रसुप्तोदश्सि मराधिप !। 
परिघतेसानायां रातों 
बेवना में क्षयं गता॥ 


लल: कल्प: प्रभाले 


आपुर्छ य धान्धबान्‌ । 
क्षान्तों दान्‍्तो तिरारम्भः 
प्रत्रणितो5नगा रिताम्‌ ॥ 


तलो5ह नसाथों जातः 
आह्मनव्च्॒ परत्य च। 
सर्वेषां थेव भूतानां 
असानां स्थावराणां थे ॥ 


आत्मा नदो वेतरणो 
आत्मा में कूट-शाल्मलो। 
आत्मा काम-बुधा घेनुः 
आत्मा से तन्‍्वन वन ॥ 


आल्सा कर्त्ता धिकर्ता थ 
दुःखानां ये सुखाना ज। 
भात्मा सिश्रमसिश्र चल 
वृष्प्रस्यितः सुप्रस्थितः ॥ 


बय खलु अन्याप्यताथता नृप ! 
तामेकचिततो तिभुतः श्रुणु। 
निप्त्य-घर्म लब्ध्यापपि यथा 
पघोवन्त्पेके बहुकातरा तरा: ॥ 
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३३--''है नराधिष ! एसा चिन्तन कर 
में प़्ो गया | बीतती हुई राजि के साथ-साथ 
मेरी बेदना भी क्षीण हो गई । 


३४--' उसके पष्चात्‌ प्रभातकाल में मैं 
स्वस्थ हो गया | पं अपने बन्धु-जनो को पूछ, 
क्षान्त, वान्‍्त और निरारम्भ होकर कनगार- 
बृणसि मे आ गया । 


३४५-- तब मैं अपना और दूसरों का 
सभी---त्रस और स्थावर जीवो का नाथ हो 
गया । 


३६--“'मेरी आत्मा ही वेतरणी नदो है 
और आत्मा ही कट धाल्मली वृक्ष है, आत्मा 
ही काम-दृघा-घेन है और आत्मा ही तन्दन- 
बन है। 


३७---'आत्मा ही दु ख-सुख को करने 
वाली और उनका क्षय करने वाली है। 
सत्मवृत्ति में लगी हुई आत्मा ही मित्र है और 
दुष्प्रवृत्ति में छगी हुई आत्मा ही पात्र है | 


३८--'है राजन | यह एक दृसरी 
अनाथता ही है | एकाग्र-जित्त, स्थिर-छ्ान्त 
होकर तुम उसे मूभसे सुतो । जैसे कई एक 
व्यक्ति बहुत कायर होते हैं। वे तिग्न त्थ-धर्म 
को पाकर भी कष्टानुभव करते हैं--निम्न न्था- 
जार का पालन करने में शिथिल हो जाते हैं । 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराष्ययन ) 


३९--जो  पब्वदत्ताणः महव्वयाईं 
सम्म नो फासयई' पमाया। 
अनिग्गहप्पा य ससेसु गिद़े 
न मूलओ छिन्दई बन्धर्ण से ॥ 


४०--आउत्तया जस्स न अत्थि काइ 
इरियाए भासाए तहेसणाएं। 
आयाणनिक्खेवदुगु छणाए 
न वीरजाय' अणुजाइ मग्ग ॥ 


४१--चिर पि से मुण्डरुई भवित्ता 
अधिरव्वए तवनियमेहि भट्ठे । 
चिर पि अप्पाण किलेसइत्ता 
न पारए होइ हु सपराए॥ 


४२--पोल्ले व'” मुट्ठी जह से असारे 
अयन्तिए कृडकहावणे वा। 
राढामणी वेरलियप्पगासे 
अप्रहग्घए होइ य जाणएसु ॥ 


२६६८ 


य॒प्रवज्य महाव्॒तानि 

सम्यक्‌ च नो स्पृदाति प्रमादात्‌। 
अनिप्रहात्मा सर रसेषु गृद्ः 

न मूलतः छिनत्ति बन्धन सः ॥ 


आयुक्तता बस्य नाछ्ति कापि 
ईर्याया भाषाया तथैषणायाम्‌ । 
आदान-निक्षेप-जुगुष्सनापां 

न बोरयातमनुयाति मागम्‌ ॥ 


चिरमपि स मुण्ड-दचिभू त्बा 
अस्थिर-बतस्तपो-नियमेनपो अष्ट!। 
चिरमप्पात्मान क्लेश यित्या 

न पारगो मवति खलु सपरायस्य॥ 


'पोल्ला' एवं मुष्टियंथा सो$सार:, 
अयन्त्रितः कूट-कार्षापणो वा। 
राढा-सणियेड्यं -प्रकादाः 
अप्रहा्धको भवति चर क्ोेषु ॥ 





४२--कुसीललिंग इह धारइत्ता कुशील-लिगमिह धारपित्वा 
इसिज्कप जीविय वह॒इत्ता । ऋषि-ध्वज जोषिका बु हयित्वा । 
असजए संजयलप्पमाणे' अलंयत:ः सेंयतं लूपन्‌ 
विणिधायमागच्छट से चिर पि॥ विनिधघातप्तागछछति स विरसपि॥। 
१ फासद (2, क्र० ) | श 


४, घीरजाय ( छ० )। 
३, पोछ्कार ( ढ्ृू० पा० )। 
४ ०" छाभममाणे ( छु० पा० )! 
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३६--''जो प्रह्क्नतों को स्वीकार कर 
भलछीभॉति उनका पालन नहीं करता, अपनी 
आत्मा का निम्न नही करता, रसो में मच्छित 
होता है, वह बन्धन का मलोच्छेद नहीं कर 
पाता । 


४०--“ईर्यों, भाषा, एपणा, आदान- 
निक्षेप और उच्चार-प्र्नण को परिस्थापना 
में जो सावधानी नहों बर्तता, वह उस मार्ग 
का अनगमन नहीं कर सकता जिस पर वीर- 
पुरुष चले हैं । 


४१--'जो ब्रतो में स्थिर नहों है, तप 
और निप्रमो सगे भ्रष्ट है, वह चिरफाल से 
मृण्डन में रच रखकर भी और चिरकाल' तक 
जाएमा को कष्ट देकर भी ससार का पा? नहीं 
पा सकता । 


४२--'जो पोली मुट्ठी की भाँति असार 
है, खोटे सिक्‍्रे की मॉति नियन्त्रण-रहित है, 
काचमणि होते हुए भी वंड्यं जेसे चमकता है, 
बह जानकार व्यक्तियों की टृष्टि मे मूल्य-हीन 
हो जाता है । 


४३--' जो कुशोल-वेश और ऋषि-ष्वज 
( रजोहरण आदि मुतनि-चित्दों ) को घारण 
कर उनके द्वारा जीविका चलाता है, असयत 
होते हुए भी अपने आापफो सयत कहता है, 
वह घचिरकाल तक बिनाश को प्राप्त होता है ४ 


महानियण्ठिज्ज (महानिप्नन्थीय) 


४४-' विस तु पीय'' जह॒कालकूडं 
हणाइ सत्थ जह कुगाहीयं । 
'एसे ब'' धम्मो विप्तओववन्नो 
हणाइ वेयारू इवाविवन्नो? ॥ 


४५--जे लक्खण सुविण पउजमाणे 
निमित्तकोऊहलर पगाढे । 
कुहेडविज्ञासवदा रजीबी 
न गच्छई सरण तम्मि काले ॥ 


४६--तमंतमेणेब उ से असीले 
सया दुही विप्परियासुबेइ" । 
सधावई नरगतिरिक्खजोणि 
मोण विराह्वेत्त असाहुरूवे ॥ 


४७--उद्ेसिय. कीयगड . नियागं 
न मुचई किंचि अणेसणिज्जं । 
अग्गी विवा सव्वभक्खों भवित्ता 
इओ चुओ गच्छद कट॒टु पाव ॥ 


ड८--न ते अरी कण्ठछेत्ता करेइ् 
जं से करे अप्पणिया दुरप्पा" | 


से नाहिई मच्चुमुह तु पत्ते 
पच्छाणुतावेण दयाविहृणो ॥ 


- पूश्तो थि (अभ ); एसो व (3 )। 
» इवाधिबघणो ( बृ० पाः )। 
» 'छमेह (भ)। 
« पुरप्यणा ( आऋ०)। 
68 


अर छाट अर शा साया 


- विस पिवित्ता ( ण, जा ) ; फिस पिबवन्ती ( बृ० )। 


२६६ 


वि तु पीते यथा कालकूट 


हन्सि दास यथा कगुहोतम्‌ | 
एव एवं घरों विधयोपपतनः 
हन्ति बेताल हवाविपतन: ॥ 


यो लक्षण स्वण्नं प्रयुझुजान: 
निसित्त-कतूहल-सप्रगाढः । 
कुहेट-घिद्याभ्रवद्वार -जो वी 

न गरछुति वारण तस्मिन्‌ काले ॥ 


तमस्तमसंब तु ल अशोल 

सदा दुःलो विपर्यासमुपेति। 
सधावति नरक-तियंग योनो: 
मोन विराध्याइसाघ॒-रूप ॥। 


भोह ज्षिक क्रोत-कृत नित्याग्रं 

न मुऊबति किडिचदनेषणीयप््‌ । 

अग्निरिव सर्वभक्षी भृत्या 

इतदच्युतो (बुर्गाल) गच्छति कृल्वा 
पापस्‌ ॥ 


न तम्ररि; कण्ठछ्छेला करोति 

ये तस्य करोल्यात्मोया दुरात्मता । 
स ज्ञास्यति मुत्यु-मुख तु प्राप्त: 
पद्चचादनुतापेन दया-जिहोनः ॥ 
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४४--'' पिया हुआ काल-कूट बिच, 
अबिधि से पकड़ा हुआ दास्त्र जौर नियन्त्रण प्रें 
नही लापा हुआ वेताल जंसे बिनादाकारी 
होता है, वंते हो यह विषयों से युक्त धर्म भी 


विनादकारी होता है । 


४५--''जो लक्षण-शास्त्र, स्वप्न-शास्त्र का 
प्रयोग करता है, निमिल शास्त्र और कौछुक कार्य 
में अत्यन्त भासक्त है, मिथ्या आदघर्प उत्पन्त 
करने वाले विद्यात्मक आश्रव द्वार से जीविका 
चलाता है, वह कम॑ का फल भगतने के समय 
किसी की शरण को प्राप्त नही होता । 


४६--”'वह छील-रहित साधु अपने तीज्र 
अज्ञान से सतत दु खी होकर विपरीत हृष्ष्टि- 
वाछा हो जाता है| वष्ठ असाधु प्रकृति वाछा 
मुनि घमं की विराघना कर नरक और तिर्थग- 
योनि में आना-जाता रहता है । 


४७--जो ओऔद शिक, क्रीतकृत, निष्याग्र 
ओर कुछ भी भअनेषणीय को नहीं छोडता, वह 
श्रग्ति की तरह सवं-भक्षी होकर, पाप-कर्म॑ 
का अर्जन करता है भौर यहाँ से मरकर दुर्ग ति 
में जाता है। 


४८--' अपनी दुष्प्रबत्ति जो अनर्ध उत्पन्त 
करती है वह क्नथ॑ गला काटने वाला दात्रु 
भी नहीं करता । वह दुष्प्रयूत्ति करने वाला 
दया-बिहीन मनुष्य मृत्यू के मुख में पहुँचने के 
समय पद्दचात्ताप के साथ इस तथ्य को जान 
पाएगा । 


उत्तरज्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


४९--निरहटिया नग्गरुई उ£ तस्स 
जे उत्तमट्न विवजासमेई । 
इम्ते वि से नत्यि परे वि लोए 
दुृहओ वि से भिजईइ तत्थ लोए॥ 


५४०--एमेव5हा छनन्‍्दकुसी लरूवे 
मग्ग विराहेत्त जिणुत्तमाण | 
कुररी विवा भोगरसाणुगिद्धा 
निरट्सोगपा. परियावमेइ॥ 


५१--सोचाण मेहावि सुभासिय इम 
अणुसासण  नाणगुणोववियं । 
मग्ग कुसीलाण जहाय सब्ब 
महानियण्ठाण वए पहेण॥ 


१२--चरित्तमाया रगुणन्निए' तओ 
अणत्तरं सजम पालियाण। 
निरासवे सखवियाण कम्म 
उबेइ ठाणं विजउलुत्तम धुवं ॥ 


५१३--एवुगादन्ते धि महातवोधणे 
म्रहामुणों महापइल्ने महायसे | 
महानियण्ठिजमिण_ महासुय 
से काहए महया वित्थरेण ॥ 


५४--तुट्टों ये सेणिओ राया 
इणमुदाहु कयजली । 
अणाद्धत्तं जहाभूय॑ 


सुद्र॒ में उवदसिय ॥ 





१. " गुणत्तिए (अर )। 


२५०७० 


निरधिका नाग्त्य-रचिल्तु तस्य 

ये उत्तमार्थे विपयत्तिमेति । 
अयमपि तस्य नाह्ति परोष्पिछोक: 
विधातोषि स क्षोयते तत्र लोके ॥ 


एवमेव पथाबछन्दकुशोलरूपः 
मार्ग विराध्य जिनोसप्रानाम्‌। 
कुररी हव भोग-रसानुगुटा 
निरथं-शोका परितापमेति | 


श्रुत्वा पेघावों सुभाषित मिद 
अनुशासन ज्ञान-गुणोपेतम्‌ । 
सार्ग कुशीलानां हित्वा सं 
महातिप्रेल्याना ब्रजेल पथा ॥ 


चरित्राचारगुणान्वितस्तत्तः 
अनुत्तरं सपम् पालयित्वा । 
निराज़व. सक्षपय्प फर्म 

उपति स्थान विपुलोत्तमं प्र बम्‌॥ 


एबमुप्रदात्तोषि महातपोधन 
महामुनिमहाप्रतिशञों महायज्ञा । 
महानिग्रन्थोय म्िदं महाश्रु्त 
सोष्चीकथत महता बिस्तरेण ॥ 


तुष्टबच श्रेणिको राजा 
इबमुदाह कृताउ्जलि: । 
अनायत्व ययाभूतं 


सुष्ठु से उपदशितस्‌ ॥ 
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४९-- "जो अन्तिम समय की आराधना 

में भी विपदीत बुद्धि रखता है--दृुष्प्रवृत्ति को 
सत्‌ प्रवृत्ति मानता है उप्तकी संयम-रुचि भी 
निरथंक है | उसके लिए यह लोक मी नहीं है, 
परलोक भी नहों है। बह दोनों लोकों से 
न्रष्ट होकर दोनों लोकों के प्रयोजन की पूर्ति 
न कर सकते के कारण चिन्ता से छीज 
जाता है । 

५४०-- इसी प्रकार गयाछन्द (स्वच्छुन्द 
भाव से विहार करने बाले) और कुझील साध 
जिनोत्तम भगवान्‌ के मार्ग की विराषना कर 
परिताप को प्राप्त होते है, जेसे-- भोग-रस पे 
आसक्त होकर अर्थ-हीन चिन्ता करने वाली 
गीध पक्षिणी । 

५१--मिघावी पुष्प इस सुभाषित, 
जञान-गण से युक्त अनशासन को सुनकर कुशील 
व्यक्तियों के प्रू्ण मार्ग को छोडकर महा- 
निग्नन्थ के मा से चले । 


५२- ''फिर चरित्र के आचरण भर 
ज्ञान आदि गणों से प्तम्पन्न निप्रैन्य अनुत्तर 
रायम का पालन कर, कर्मों का क्षय कर 


निरासख्रव होता है श्रौर वह विपुलोत्तम शाइवत- 
मोक्ष मे चला जाता है ।' 


५३-इस प्रकार उपम्र-दान्त, महा- 
तपोधन, महा-प्रतिज्ञ, महान यपघ्षस्वी उस 
महामृति ते इस महाश्रुत, महानिग्न॑न्थीय' 
अध्ययन को महान विस्तार के साथ कहा । 


५४- शेणिक राजा हुष्ट हुआ और 
दोनों हाथ जोड़कर इस प्रकार बोरझू-- 
''अगबन्‌ | हुमने क्नाव का यधार्थ स्वरूप मुझे 
समभापा है | 


महानियण्टठिज्जं (महानिम्नन्थीय) 


५५--तुज्मं सुलद्धंे खु मणस्सजम्मं 
लाभा सुलद्धा य तुमे महेसी । । 
तुब्भे सगाहा य सबन्धवा य 
जं भे ठिया मग्गे जिणत्तमाण ॥ 


५६--तं सि नाहो अणाहाणं 
सव्वभूयाण संजपा ।। 
खामेमि ते महाभाग ! 
इच्छामि अणसासिउ ॥ 


५७--पुच्छिकण. मए तुब्भं 
माणविग्धो उ' जो कओ। 
निमन्तिओ'  य भोगेहि 
त॑ सज्व॑ मरिसेहि मे॥ 


श८- एवं थुणित्ताण स रायसीहो 
अणगारसीह परमाइ भत्तिए। 
'सओरोहो ये सपरियणों य! 
धम्माणुरत्तो विमलेण चेयसा ॥ 





१९---ऊससियरोमकूवों 
काऊण य पयाहिण । 
अभिवन्दिऊण सिरसा 
अद्याओ ' नराहिवो ॥ 
६०--इयरो वि गुणसमिद्धो 
तियुत्तिगुत्तो तिदण्डविरओं य। 
विहग ड्व विषप्पमुको 
विहरइ वसुहं विगयमोहो ॥ 
-+त्ति बेमि ॥ 
१. जल ( क० )। 


२. भिमंतिषा ( भर, ला, ॥, उ ) । 


३, सभोरोदहो सपरियणों सबंधवों ( भ, आ, ह ) | 


3. जाध्णों (ड)। 


२७१ 


तथ सुलब्ध ललु मनुष्य-जस्म 
लाभा: सुलब्धाइज त्वपा मह॒थे !। 
पूर्य सनायादच सबान्धवाष्च 
पदभवन्तः स्थिता सार्गे 


जिनोससाताम्‌ ॥ 


ह्वप्तप्ति नाथो 5नायासां 
सर्घेभूतानां सयत ! । 
क्षमयामि तल्वा महाभाग ! 
इच्छाम्यनुशास यितुम्‌ ५ 


पुष्टवा सथा तब 
ध्यान-विध्नस्तु पः कृत । 
निमन्त्रितन्‍च भोग: 

तत्‌ सर्व स्षय से ॥ 


एवं स्तुत्या स राज-सिहः 
अनागार-सिह परमया भक्‍त्या । 
घावरोधदल सपरिजनदइच 
घर्मानुरक्तो विमलेन चेससा॥ 


उच्छ घश्तित-रोमक्‌प: 
फ़त्था व प्रवक्षिणाम्‌ । 
अभिवन्ध शिरसा 

अतियातो नराधिप. ॥। 


इतरोडपि गण-समृतः 
त्िगुप्ति-गुप्तस्त्रिदण्ड -विरतश्ख । 
घिहग इवब विप्रमक्तः 
विहरति वसुधां विगत-पमोहः ॥ 


--हलि बदोसि। 
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५४-- हे महर्षि ! तुम्हारा मनृष्ण-जन्म 
सुकब्ध है--सफल है। तुम्हें जो उपलब्धियों 
हुई हैं वे भी सफछ हैं। तुम सनाथ हो, 


सवान्धव॒ हो, क्योंकि शुप्त जिनोत्तम (तीथंकर) 
के प्तार्ग में अवस्थित हो । 


५६--'तुम अनाथों के नाथ हो, सुम 
सब जीवों के नाथ हो। है महाभाग | मैं 
तुमसे क्षमा चाहता हैँ और तुम्से मैं 
अनुषासित होना चाहता हूँ । 


५७---मैंने तुमसे प्रएन कर जो ध्यान में 
विध्त किया और भोगों के लिए निमन्त्रण 
दिया ठउत सबको तुम सहत करो--क्षमा 
करो ।/! 

५८--इस प्रकार राजसिह--श्रणिक 
अनगार-सिंह की परम भक्ति से स्थुति कर 
अपने विमल चित्त से रनिवास, परिजन और 
बन्घु-जन सहित घर्म मे अनरक्त हो गया । 


५६--राजा के रोम कप उच्छवसित 
हो रहे थे । वह मुनि की प्रदक्षिणा कर, सिर 
भुका, वन्दता कर चला गया। 


६०--- वह गुण से समृद्ध, त्रिगप्तियों से 
गुप्त, तीन दण्डों से विरत और निर्मोह मुनि भी 
विहंग की भाँति स्वतत्रभाव से भूतल पर 
बिहार करने छगे । 


--ऐसा मैं कहता हूँ । 


शणा वतसहमं अन्ल्यष्मं : 
समुदपालीयं 


शकत्िित अध्ययन : 
समुद्रपालीय 


जजाग्यय्ज 

छुस मभध्ययन का प्रतिपादन “समुद्पाल?-- 'समुद्रपाल” के माध्यम से कुजणा है; इसलिस इसका नाम 
बसमुंद्रपालीय'--:समुद्रपा लीय' रख़ा गया है | 

नचम्पा"? नाम की नगरी थी | वहाँ पाल्ल नाम का सार्थवाह् रहता था | वह श्रमणोपासक था | निर्ग्रन्थ- 
प्रवचन मे उसे श्रद्धा थी | दूर-दूर तक उसका व्यापार फेला हुआ था | एक बार वहा सामुद्रिक यात्रा के लिस ध्यान- 
पात्र! पर जारुढ हो घर से निकला | वल्ल जपने साथ गरणिम-सुपारी जादि तथा धरिम-स्वर्ण भाह्ि ले चला । जाले- 
जाते समुद्र के लड पर "पिहछुण्ल” नगर मे रुका | जपना माल बेंचने के लिए वल् वह्लाँ कहे दिनों लक्त रहा । नगर- 
वार्सियों से उसका परिचय नढा और रुक सेल ने उसके साथ अपनी पुत्रो का विवाह कर दिया । 

कुछ समय वह्हाँ रह्ल॒ कर वह स्ववेश को चला | उसकी नवोढा गर्मबती हुई | समुद्र-यात्रा के नोच ठसने 
रुक सुन्दर णौर लक्षणोपेत पुत्र को जन्म दिया | उसका नाम ५समुत्रपाल” रखा गया। वैभव से उसका लातठ्न-परातन 
हुणा। वह्न ७३ क्छार्जों मे प्रवीण हुआ ! जब वह युत्रा बना तब ६9 कलाओं मे पारगणत “रृर्पिणी"! नामक 
कन्या के साथ उसका पाणिग्रहण हुआ | बह्ल उसके साथ देव-सतय मोर्गों का उपमोग करणता हुजणा आनन्द से रहने 
लगा । रुक बार वह्ट प्रासाद के गवाक्ष में बेछा हुआ नगर की शोभा देख रह्ना था । उसने देखा कि राजपुरुष रुक 
व्यक्ति को वध-भूमि की ओर ल्स जा रहे है । बह्न व्यक्ति व्यल-करत्न पलने हुर॒ था। उसके गले से छाछ कनेर की 
मालारोँ थी । उसे यह्ल सममते देर न ऊगी कि इसका वध किया जाएगा | यह सब देख कुमार का मन सवेग से भर 
गया । “अच्छे कर्मों का फल जच्छा होता है और बुरे कर्मों का फल बुरा” - इस चिन्तन से उसका मार्ग स्पष्ट छो 
गया | माता-पता को णाज्ञा ले वह्ल दीक्षत छुआ | साधना की और कर्मो को नष्ट कर सिद्ध: बुद्ध भौर मुक्त हुआ | 

आत्मानुशासन के उपायों के साथ-साथ इस जध्ययन में समुद्र-यात्रा का उतलेख महत्त्वपूर्ण है । उस काल 
में मारत के व्यापारी दूर-दुर तक व्यापार के लिए जाते थे । सामुद्रिक्क ढयापार उन्‍नत्त अवस्था में धा | व्यापारियों 
के निजी यान पात्र होते थे और वे एक स्थान से दूसरे स्थान पर माल लेकर जाते-जाते थे। उस समय णजनेक वस्तुओं 
का भारत से निर्यात छोता था । उनमे सुपारी) स्वर्ण आार्दि-आर्दि मुख्य थे | यह विवोध उल्लेखनीय है कि उस काक 
में मारल के पास प्रचुर सोना था। वह्न उसका दूसरे देशों को निर्यात करता था | 

इस अध्ययन में *ववल्लार” (क्‍लोक ३)-व्यवल्लञार! और “वज्कममणणसोमाग” (्॒रकोक ८)--“वध्य-मंजन- 
श्ोमाक"--ये दो शब्द ध्यान देने योरय हैं। भागम-काल में *ठयवल्लार' गब्द क्रय-विक्रय का द्योत्तकत था । जायात और 
निर्योाल ड़सी के अन्लर्गत्त थे १ 

प्लध्य-मंछन-ज्ोभाक'--यह्व ज़न्द उस समय के दण्छ-विधान की ओर संकेल करता है । उस समय 'ोरी 
करने वाले को कलोर दणछ दिया जाता था | जिसे वध की सजा दी जाती> उसे कनेर के छाल फूलों की माला पहनाई' 
जाली । उसको छाल कपएें पह्लनार जाले। दरीर पर लाल चन्दन का लेप किया जाता। सारे नगर में 
छसके कृकृत्यों की जानकारों दी जातो और उसे नगर के राज-मार्ग से बध-भूरमि की जोर ले जाया जाला था ।* 





१--चूश्रकृलांग, १।११७ । 
२--बही, १।६ : पृदह्दद वृक्ति, पत्र १४० | 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) २७६ अध्ययन : २१ 


छुस नष्ययन में ताल्कालिक राज्य-ठयवस्था का छललेख मो हुणा है । अ्न्धक्वार कहते हैं--“'मुनि तचित 
काल में रुक स्थान से दूसरे स्थान में जाए #? यह्व कथन सामिप्राय हुआ है । उस समय मारत जनेक छुकाड़यो में 
बंटा हुणा था | घोठे-घोले राष्ट्र छ्वीले थे । भापसो कलह सीमा पार कर चुका था । छसोलिस मुनि को गमनागमन 
में पुणे सावधान रहने के लिस कटा है (इकोक १४) | मौलिक हृष्टि से इस अध्ययन में “चम्पा" (इकोक १) नौर 
गपिज्नएणछ? (इल्रोक 39) नगरों का उनलेख क्ुणा है | चौनीस तरकोकों का यह छोटा-सा जध्ययन बहुत छो मह॒त्यपुर्ण है । 


शगपिसड्टमं अज्ञ्ञगणं ; रकाविज्ञ अध्ययन 


मूल 
१--चम्पाए पालिए_ ताम 
सावए आसि वाणिए । 
महावी रस्स भगवओ 
सीसे सो उ महप्पणो॥ 
२--निग्गन्थे पावयणे 
सावए से विकोविए। 
पोएण ववहरन्ते 
पिहुण्ड नगरमसागए ॥ 
३- पिहुण्डे ववहरन्तस्स 
वाणिओ देद धूयर। 
त्त ससत्त पइगिज्फ 
सदेसमह पत्थिओ ॥ 


४--अह पालियस्स धरणी 
समुहमि पसवई । 
अह दारए' तहिं” जाए 
समुट्पालि त्ति नामए॥ 


४---खेमेण आगए चम्प 
सावए वाणिए घर | 
सवड॒ढई घरे तस्स 
दारएए से सुहोद्दए ॥ 
द्बाबए(3)।.. 


९ बालए तम्मि ( ऋ० )। 
ए 70 


सस्कृत छापा 
छम्पायां पालितो नाम 


श्रावक आघोद बाणिज: । 
महावीरस्य भगवत: 
दिष्य: स तु महात्मन ७ 


नंप्रेन्थे प्रबचने 

श्रावफः स विकोबिदः । 
पोतेन व्यवहरन्‌ 
पिहुण्ड नगरसागतः ॥ 


पिहुण्डे व्यवहरते 

बाणिजो ददाति दुहितिरम्‌ । 
ता ससत्वां प्रतिगृह्य 
स्वरेदामथ प्रस्थितः ॥ 


अथ पालितस्थ गृहिणो 
समुद्र प्रसृते। 

अथ दारक-स्तस्मिज्‌-जात: 
समुद्रपाल इति नासक: 0 


क्षेम्रेणागतशचम्पां 
थावको वाणिजो गृहम्‌ । 
संबधते गुृहे तस्य 

दारक, स सुखोचितः ॥ 


समुद्रपालीयं : समुद्रपालीयम्‌ 


हिन्दी अनुवाद 
१-चम्पा नगरी मे पालित नामक 
एक वणिक-श्रावक हुआ । वह परह्ाात्मा भगवान 
महावीर का शिष्य था । 


२-वह श्रावक्र  निर्मनन्थ-प्रवचन में 
कोविद था | वह पोत से व्यापार करता हुआ 
पिहृण्ड नगर में आया। 


ऐे--पिहुण्ड नए से व्यापार करते 
समय उमे किसी वणिक ने पुत्रों दा। फुछ 
समय ठहरने के पथ्चचात्‌ वह गर्भवती को लेकर 
स्वदेद्दा को विदा हुआ । 


४--पाछित की स्त्री न॑ सपतद्र से पुत्र 
का प्रसक्ष किया । वह सप्ृद्र में उत्पन्न हुआ, 
इसलिए उसका ताम समद्रपारू रखा | 


५-बह वणिक-श्रावक सकुशर ऋ्म्पा 
नगरी में अपने घघर आया। वह सुखोचित 
पुत्र अपने घर में बढने लगा । 


उत्तर|ज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


६--बावत्तरि. कलाओ य 
सिक्‍्खए' नीहकोविए । 
जोन्वेण य संपन्‍ने 


सुरूवे पियदंसणे ॥ 
७--तस्स॒ रूववइ़ भज्जं 
पिया आणेद रूविणि। 
पासाए कीलए स्म्मे 


देवों दोगुन्ओ जहा॥ 


८--अह अन्नया कयाई 
पासायालोयणे ठिओ। 
वज्भमण्डणत्तोभागं 
वज्फक पासद वज्मगं ॥ 


९---त पासिजकण स्िग्गो! 
समुहपालो.. इणमब्बवी । 
अहो5सुभाण कम्माणं 
निजाणं॑ पावग ड्मं ॥ 


१०--सबुद्धों सो तहिं भगव 


पर सवेगमागओ”” । 
आपुच्छ5म्मापिय रो 
पव्वाए" अणगारिय ॥ 





रच 


व्रासप्ताति कलाइच 
जिक्षते नोति-कोबिवः । 
पोषनेस जल सम्पन्नः 
खुरूप: प्रिय-दशनः | 


लस्प रूपवर्तों भार्या 
पिता5छनयति रूपिणोम्‌ | 
प्रासादे क्रीडति रघ्ये 
बेबो दोगुन्दको यथा॥ 


अथान्यदा कदाचित्‌ 
प्रासादालोकने स्थितः । 
वध्यमण्डनशो भाक॑ 

यध्य पद्यति बाह्याम्‌ ॥ 


ले हष्टवा संविश्न 

समुद्रपाल इृदमब्रवोत्‌ । 
अहो अशुभानां कर्मणां 
निर्याण पापक मिदस्‌ ॥ 


संबुद्ध/स तत्र भगवान्‌ 
पर संवेगमागलः । 

आपुज्छ याषम्बापितरों 
प्रात्नाजोदनगारिताम्‌ ॥ 


8 5 गटर 
१, सिक्खिएु ( उ, ऋ7, ब ) , सिक्रखए ( बु० पा० )। 


२. अप्फुण्ण (ब॒ु०); सम्परते (घु० पा? )। 


३. सवेग ( उ, कऋ ०, थय॒ु० )। 
४ परमसंवेरुमागओ ( ड 2। 
५ पथ्वद्रए (5 )। 
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६--उसने बहत्तर कलाएं सोखीं और 
वह नीति-कोविंद बना । वह पूर्ण यौवन में 
सुरूप और प्रिय लगने लगा । 


७--उपस्तका पिता उसके लिए रूपिणी 
नामक सुन्दर स्त्री लाथा। वह दोगुन्दक देव 
की भाँति उसके साथ सुरम्य प्रासाद में क्रीडा 
करने लगा । 


८--वहू कभी एक बार प्रासाद के 
भरोले में बैठा हुआ था । उसने वध्य-जनोचित 
मण्डनों से शोभित वध्य को नगर से बाहर ले 
जाते हुए देखा । 


६--उसे देख वेराग्य मे भीगा हुआ 
समुद्रपाल यो बोला - “अहो ! यह अशुभ कर्मों 
का दू खद अबसान है ।'! 


१०--वह भगवान्‌ परम वेरामग्य को 
प्राप्त हुणा और सबुद्ध बन गया । उसने माता- 
पिता को पूछकर साध॒त्व स्वीकार किया । 


समुद्रपालीयं (समुद्रपालीय) 


११-- जहित्ति संग च”' महाकिलेसं 
महत्तमोहं कसिणं भयावहं' । 
परियायधम्म॑ च5भिरोयएज्ा 
वबयाणि सीलाणि परीसहे य ॥ 


१२--अहिंस सच्चं च अतेणगं च 
तत्तो य 'बम्भ॑ अपरिग्गह च'' । 
पडिवजिया पच् महव्वयाणि 
चरिज्ज धम्मं॑ जिणदेसियं विऊ ॥ 


१३--सन्वेहि भूणहि दयाणकुम्पी' 
खन्तिक्खमे सजयबम्भयारी । 
सावज्जजोगं॑. परिवज्जयन्तो 
चरिज्ज भिक्‍ख्‌ सुसमाहिइन्दिए॥ 


१४--कालेण काल विरहरेज्ज रहे" 
बलाबलं जाणिय अप्पणो य' । 
सीहो व सहेण न संतसेज्जा 
वयजोग सुच्चा न असब्भमाहु ॥ 


१५४--उवेहमाणो उ परिव्वएज्जा 
पियमप्पिय सव्व तितिक्खएज्जा । 
न सब्ब सव्वत्य४भिरोयएज्जा 
न यावि पूय गरहं च संजए ॥ 


२७६ 


हित्वा सज़ञ् महाक्‍लेशं 
महामोह कृष्ण भवानकृम्‌ । 
पर्याय-घर्मच्राभिरोचपेल्‌ 
ख़तानि शोलानि परीषहांइच ॥ 


महिंतां सत्य चास्तेन्यकं च॑ 
ततइचब्नह्मापरिग्रहं ज। 

प्रतिपष्य पंचमहान्नतानि 

चरेद धर्म जिन-बेदितं विद्यान्‌ ॥ 


धर्वेषु भूतेषु दयानुकम्पो 
क्षान्ति-क्षम. संपतो ब्रह्मचारो । 
सावध-पोगं परिवर्जपन्‌ 
चरेद भिक्षु। सुसमाहितेन्द्रियः ॥ 


कालेन काल विहरेत्‌ राष्ट्र 
बलाबल ज्ञात्याप्पत्मनइच । 
सिंह दृ् शब्देन न सत्रस्येस्‌ 
बचोयोगं श्र॒त्वानासभ्यसाह ॥ 


उपेक्षमाणस्तु परिष्नजेत्‌ 
प्रिय्प्रियं सबब तितिक्षेत । 

न सर्व सर्वत्राभिरोचपयेन्‌ 

न चापि पुजां गहाँ च संयतः ॥ 
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११--मुनि महान क्लेश और महात्र्‌ 
मोह को उत्पन्न करने वाले कृष्ण व भयावह 
संग ( क्षासक्ति ) को छोडकर पर्पाय-घर्म 
(प्रवज्या), बत और दील तथा परीषहों में 
सभिह्ति ले । 


१२--अहिसा, सत्य, अचौग॑, ब्रह्मकप 
और अ्परिग्रह--इन पाँच महाप्नतों को 
स्वीकार कर विद्वान्‌ मुनि वीतराग-उपदिष्ट 
धर्म का भाचरण करे । 


१३--सुप्तमाहित-इन्द्रिय. वाला भिक्ष 
सब जीवो के प्रति दयानुकम्पी रहे । क्षास्ति- 
क्षम (क्षमा-भाव से कुबचनों को सहने वाला), 
सयत और ब्रह्मचारी हो । वह सावद्य योग का 
वर्जन करता हुआ विचरण करे । 


१४--मुनि अपने बलाचल को तौलकर 
कालोचित कार्य करता हुआ राष्ट्र में विहरण 
करे । वह सिंह की भाँति मयावह दब्दों से 
सत्रस्त न हो । वह कुवचन सुन असम्य वचन न 
बोले । 


१५--सयप्ती मुनि कुबचनों की उपेक्षा 
करता हुआ परिग्रजन करे। प्रिय और अप्रिय 
सब कुछ सहे । सर्वत्र सब (जो कुछ देखे उसी) 
की अभिछाषा न करे तथा पूजा और गहा 
की भी अभिराषा न करे । 


१. भ्रद्दिक्त सग्गंध ( बृ० ) इनहिस॒: सरगंध ( चू० » जदिसु संग ध(छ० ) गद्दित्त संग॑ व, शह्वाय संगं च (ब॒० पा० )। 


३२. भ्याणागं ( हु०, यू? )। 

ग_ कण्यस परिण्गह्ट च ( घृ० पा? )। 
४. दयाणुकपों ( बर० पा? )। 

४ रिह्े (ऋ० ) | 

है. र(छ)। 


उत्तरत्कभयर्ण (उत्तराष्ययन) 


१६--अणेगछन्दाइह' . माणपवेहिं 
जे भावओ संपगरेइ' भिक्‍ख्‌। 
भयभेरवा तत्य उइन्ति' भीमा 
दिव्वा मणुस्सा अदवा तिरिच्छा॥ 


१७--परीसहा दुव्विसहा अणेगे 
सीयन्ति जत्या बहुकायरा नरा। 
से तत्थ पत्ते न वहिज्ज भिकक्‍खू 
सगामसीसे इवं नागराया ॥ 


१८--सीओसिणा दसमसा यफासा 
आयंका विविहा फुसन्ति देहं। 
अकुक्कुओ' तत्थ5हियासएज्जा 
रयाईं" खेबेज्ज पुरेकडाइ॥ 


१९--पहाय रागं च तहेव दोसं 
मोहं च भिक्‍खू सयय वियक्खणो। 
मेरु व्व वाएण अकम्पमाणों 
परीसहे आयगुत्ते सहेज्जा॥ 


२०--अणुन्तए नावणए महेसी 
नयावि पूय गरहं च संजए। 
स॒ उज्जुभाव॑ पडिवज्ज सजए 
निव्वाणमग्ग विरए उबेइ॥ 
!. पछदामिह ( ब० )। 
२, सोपारेदू (बृू० )। 
है. जवेन्ति ( बु० पा० )। 


४. अकक्‍्करे (बू० पा० , चू० )। 
४५. रजादू (उ )। 


श्द० 


अनेकछछुल्द: हह सानवेषु 

यान्‌ आायतः संप्रकरोति भिक्षु'। 
मपभेरवास्सत्रोद्यल्ति भोसा: 
विश्या घानुष्या: अथवा तेरघ्चा:॥ 


परोषहा दुविषहा अनेके 

सोदन्ति यत्र बहुकातरा नरा:। 
स तन्न प्राप्तो न व्ययेत्‌ लिक्ष! 
सडन्‍्प्राम-शीर्ष हव नागराजः ॥ 


शोतोष्णं दंशमदाकाइच स्पर्शाः 
आतडु विविधा:ः स्पृश्गन्ति वेहम्‌ । 


अकुकूजस्तत्रा धिप्तहेत 
रजांसि क्षपेत्‌ पुराकृतानि ॥ 


प्रहाय राग च तयेब दोष 

मोह च भिक्षु! सतत विचक्षण' । 
मेहरिष बातेना5कम्पप्तान: 
परोीषहान्‌ आत्म-गुप्त: सहेत ॥ 


अनुन्नतो तावनतो मह॒थिः 

न चापि पुजां गहाँ च सजेत्‌। 
स ऋजुभाव प्रतिपद्य सपतः 
निर्वाण-साग्ग बिरत उपेति॥ 
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१६-७प्सार में मनुष्यों में जो अनेक 
अभिप्राय होते हैं बस्सु-बृत्ता वे मिक्षु में भी 
होते हैं। किन्तु भिक्षु उन पर अनुशासन करे 
और साधृपन में देव, मनुष्य अथवा तियंड्य 
सम्बन्धी भय पेदा करने वाले भीषण-भीषणतम 
उपमर्ग उत्पन्न हो, उन्हें सहन करे । 


१७---जहाँ अनेक टुस्सह परीषह प्राप्त 
होते हैं, वहाँ बहुत सारे कायर लोग ख्िन्‍न हो 
जाते हैं | किन्तु भिक्षु उन्हें प्राप्त होकर व्यथित 
न बने--जैसे सग्राम-शीर्ष (मोर्चे) पर नाश- 
राज व्यथित नही होता । 


श ्८प--शीत, ऊष्ण, डाँस, मच्छर, तृण- 
स्पर्श और विविध प्रकार के आतह् जब्र देह 
का स्पर्श कर तब मुनि छान्‍्त भाव से उन्हें 
सहन करे, पूर्वकृत रजो (कर्मों) को क्षीण 
करे । 


१६--विचक्षण भिक्षु राग, द्वंप और 
मोह का सतत त्याग कर, वायु से मेष की 
भाँति अकम्पमान होकर तथा आत्म-गप्त बनकर 
परीषहो को सहन करे । 


२०--पूजा में उन्‍नत ओर गहा में 
अवनत न होने वाला महैषी मुनि उन (पूजा 
भौर गा) में लिप्त न हो | अलिप्त रहने बाला 
यह विरत सममी भआर्जबव को स्वीकार कर 


निवोण-मार्ग को प्राप्त होता है । 


समुदपालीयं (समुद्रपालीय) 


२१--अरइरइसहे पहीणसंथवे 
विरए आयहिए पहाणवं। 
परमहपएहि चिद्रई 


छिननसोए अममसे अकिचणे ॥ 


२२--विवित्तल॒यणाइ भएज्ज ताई' 
निरोवलेवाइ असथडाईं । 
इसीहि चिण्णाइ महायसेहि 
काएण फासेज्ज परीसहाई ॥ 


२३---सनन्‍नाणनाणोव्गए * महेसी 
अणुत्तर चरिउ धम्मसंचय । 
अणत्तरेताणधरे * जसंसी 
ओभासई सूरिए वन्तलिक्खे' ॥ 


२४- दुविह खवेऊण य पुण्णपाव 
निरगणे" सव्वओ विप्यमुक्के । 
तरित्ता समुह् व महाभवोधघ॑ 
समुहपाले अपुणागम गए! ॥ 

-त्ति बेमि ॥ 


१, ताया ( क्न० )। 


श्ष्ध१ 


अरति-रतिधहः प्रहोण-पस्तव: 
विरतः आत्म-हित. प्रधानवान्‌ । 
परमार्थ -पदेषु तिथ्ठति 
छिल्न-शोको5प्ततोईकि चनः ॥। 


विविक्त-लयना नि भजेत त्रायों 
निरुपलेपान्यसंसतानि । 
ऋषिभिद्रत्रीर्णानि महायश्ोभिः 


कायेन स्पृतरोतू परीषहान्‌ ७ 


सज्मानज्ञानोपातो मह॒ृथि. 
अनुत्तर चरित्वा घम-सचयम्‌। 
अनुत्तर-ज्ञानघरः यशस्वो 
अवभासते सूर्य दृवान्त रिक्षे ॥ 


द्विविध क्षपयित्वा च पुण्प-पापं 
निरड्भरण: सबवतो विप्रमुक्तः । 
तरित्वा समुद्र भिव महाभवोधं 
सपुद्रपालो5पुनराणमां गतः ॥ 
-इति ब्रवीमि । 


२ सन्‍नाहण" ( ऋ० ); सनन्‍्ताण" ( ब्रृु० पा० ); समाण " ( हर ) | 


है. गुणत्तरे" (छू० पा० )। 

४. घंसाछिक्सख (भ)। 

४. निरंजणे (बृ० ) ; निरगणे ( बुए० पा० )। 

है. "गई गठ ( भ, चू०, ऋ?, छ० )। 
झ्पा 


अध्ययन २१ : श्लोक २१-२४ 


२१--जो अरति और रति को सहसे 
बाला, परिचय को क्षीण करने बाला, 
अ्कतंव्य से विरत रहने वाला, आत्म-हिंत 
करने वाला तथा प्रधानवान्‌ (सयमवान्‌) 
होता है, वह छिन्न-शोक (अशोक), अभप्र 
और अकिचन होकर परमाथं-पदों में स्थित 
होता है । 

२२--त्रायी मुत्रि महागरशाप्वी ऋषियों 
हारा शराची्ण , अलिप_्त और अससृत (बीज 
झादि से रहिते ) विविक्त लयनों ( एकान्त 
स्थानों ) का सेवन करे तथा क।या से परीषहो 
को सहन करे । 


२३--सदज्ञान से ज्लञान-प्राप्त करत 
वाला महैषी मुनि अनत्तर धर्म-संचय का 
आचरण कर अनुत्तर ज्ञानधारी भर यशाए्वी 
होकर अन्तरिक्ष में सूप की भाँति दीपघ्तिमान्‌ 


होता है । 


२४--पमुद्रपाल सपभ में निश्चल और 
सर्वत* मुक्त होकर, पुण्य और पाप दोनो को 
क्षीण कर तथा विद्याल समार-प्रवाह को 
समुद की भाँति तरकर अपुनरागम-गति (मोक्ष) 

में गया है । 
--ऐसा मैं कहता हूँ । 


चाहसमे जअज्ज्ञयणं : 
शरहनेसिज्ज 


हाविद्न अध्ययन : 
रहनेसमीय 


आआच्छुर्ल 


छुस अधययन में अन्धक-कुछ के नेता समुद्रथिजय के पुत्र रथनेर्मि का बृत्तान्त है, हसलिस क्सका माम 
रहनेमिज्जेति-- 'रथनेमीय? है । 
सोरियपुर नाम का नगर था | बढ्टाँ तृष्णि-कुल के वसुदेव राज्य करते थे | उनके दो रानियाँ थी -रोहिणी 
जौर देवको | रोहिणी के रुक पुत्र था | उसका नाम “बलराम? था भौर वेवकी के पुत्र का नाम “केव्राव था | 
उसी नगर में जन्धक-कुल के नेता समुद्रव्जिय राज्य करते थे | बनकी पटरानो का नाम शिवा था | उसके 
चार पुत्र थे--भरिष्टनेमि; रथनेनि; सत्यनेमि भौर हृठनेमि। भरिष्टनेमि बाईसवे लीर्थकुर कुर॒ मौर रथनेमि तथा 
सत्यनोेमि प्रत्येक बुद्ध हुस ।१ 
उस समय सोरियपुर मे द्वंघ-राज्य था | गन्‍्धक जौर बृष्णि---ये दो राजनैतिक दल वह्लाँ का शासन चलाते 
थे । वसुदेव वृष्णियों के नेता थे और समुद्रविजय भन्धको के | कुस प्रकार की राज्य-प्रणाली को थबिरुद्धु-राज्य' कह्ला 
जाता था । 
व्शातिक कृष्णा द्रादशी को भरिष्टनेमि का जीव शिवा रानी के गभ॑ में जाया | माता ने १४9 स्वप्न देखे । 
श्रावण शुक्र ६ को रानो ने पुत्र-रतन को जन्म दिया | स्वप्न मे रिष्टरल्नमय नेम देखे जाने के कारण पुत्र का नाम 
अरिष्टनेमि रखा । वे जाल वर्ष के हुए । कृष्ण ने कस का वध कर छाला | मह्वाराज जरासघ यादवो पर कुपित ह्रो 
गया | मरने के मय से समो याएक पत्रिचमो समुद्र तट पर चले गस | बह्ढों द्वारवती नगरी मे सुख से रहने कगे 
कुछ समय के बाद बलराम गौर कृष्ण ने जरासंध को मार छाला भौर वे राजा बन गरः | जरिष्टनेमि युवा बने। ये 
ड्ान्द्रिय-विषयो से पराडगमुख रहने लगे । रुक बार समुद्>राविजय ने केद्ञाव से कह्ला--“'सेसा कोई उपक्रम किया जार 
जिससे कि आरिष्टनेमि विषयो मे प्रवृत्त ढ्ञो सके ।?? केशव ने रुकक्‍्मणी) सत्यभामा भादि को इस थोर प्रयज्ञ करने 
के लिए कह्ना | अनेक प्रयज्ञ किस गर | भनेक प्रणोमनो से उन्हीं विचालठित करने का प्रयास किया गया | पर से अपने 
लक्ष्य पर स्थिर रहे | रक बार केशव ने कह्ला - “कुमार । ऋषभ भादि जनेक तोर्थड्रर भो गुहस्थाश्रम के मोगों को 
भोग कर; पज्चिम-त्रय मे दीक्षित हुए थे | उन्होंने मी मोक्ष प्राप्त कर लिया ।यह्॒ परमार्थ है ।?” जरिष्टनेमि ने नियलि 
को प्रबक्कता जान केदाव की बात स्वीकार कर लो | केशव ने समुद्राविजय को सार) बाल कही | वे अत्यन्त प्रसन्‍न 
हुए भौर योग्य कन्या की गवेषगा करने ठगे । मोज-कुठ के राजन्य उग्रसेन की पुत्री राजीमली को नार्रिष्टनेमि के 
योग्य सम विवाह्ष की बातचीत की । उग्रसेन ने इसे अनुअह मान स्वीकार कर छिया। दोनो कुलो में 
१--उत्तराध्यवन नियुक्ति, गाथा ४४२३-४४४ ' 
सोरिभपुरि नथरे, आधी शा सप्तुहषिजओसि | 
तह्लासि भग्गमहिल्ली, सिर्वात्त देषी भणुज्जगी॥ 
हैसि धुत्ता चठरो, जरिदनेमी तहेव. रहनैसी । 
तहओभो ण॒ सच्चनेमी, खउत्थभों होह . हढनेमी ॥ 
जो सौ अरिट्नैसी, वावीसइमो भदेसि सों भंरिहा | 
रहनेसि सच्चनेसी, पए पर्तेयबुढाी। 3॥ 
ए, 72 


उत्त रज्कयणं (उत्तराध्ययन) श्८६्‌ अध्ययन २३ : 


वर्द्धीपन हुजा | विवाह से पूर्व समस्त कार्य सम्पन्न हंस । बियाह का दिन भाया | राजीमती जलकूत हुई । 
कुमार भो जलकृत हो मत हाथो पर भारूद हुए । सभी दक्षाह् एकनित हुए | बाजे बजने लगे । मगल दीप जलास 
गए | वर -यात्रा प्रारम्म हुई | हजारो लोगों ने उसे देखा | वह् विवाह्ृु-मणएप के पास भाई | राजोमती ने दूर से 
अपने मावो पर्ति को देखा | वह्लन भत्यन्त प्रसन्‍न हुई ! 
उच्ती समय अर्टिष्डनेमि के कानों में करुण वराब्द पके | उन्होंने सारथी से पूछा --““यह ग्ब्द क्या है ?* सारथी 
ने कल्ला--देव ! यह्ञ करुण गन्द पश्मुर्ओों का है | वे भापके विवाह्न में सम्मिलिल होने वाले व्याक्तियों के लिए भोज्य 
बनेंगे | मरण-भय से वे आक्रन्दन कर रहे हैं? भरिष्टनेमि ने कहा--/यह कैसा भानन्द । जह्लाँ हजारो घम्रुक जौर 
दीन पञ्मुओ का वध किया जाता है | सेसे विवाह से क्या जो सक्षार के परिम्रमण का हेतु बनता है । हाथो को 
अपने (निवास की ओर मोफ़ दिया | अआरिष्टनेमि को मुछ्ते देख राजोमत्तो मुर्च्छित हो भूमि पर गिर पी । स्वजनों ने 
ठण्छा जल चिज़का> पा कला | मुर्च्चा दूर हुईं । चतन्य प्राप्त कर वह विकाप करने ऊयों | जर्रिष्टनेमि ने णपने 
माता-वित्ता के पास जा प्रत्रज्या के लिए भाशा माँगो | तीन सौ वर्ष तक अगारबास में रह श्रावण चुक्ला ४ को 
सहज्नवन उद्यान में बेठे की तपस्या में दीक्षित हो गरस 
अब रथनेमि राजीमती के पास भाने-नाने ठगे | उन्होने कह्ला--“देवी ! विषाद मर्त कर | अरिष्टनेमि 
वीतराग हैं | वे विषयानुत्रन्ध नह्ही करते | तू मुभ्फे स्वोकार कर | मै जीवन मर तुम्हारी भाज्ञा मानूंगा । भ गवत्ती 
राजीमतो का मन काम-मोगों से निर्विण्ण हो चुका था | उसे रथन मि को प्रार्थना अयुक्त लगी | सक बार उसने मधु- 
घ्रत सयुक्त पेय पाया और जब रथनेमि भार तत्र मदन फल सा उलटो को ओर रथनेनमि से कहा - “इस पेय को पोर्स ।? 
उसने कल्ला “वन किस गर को कसे पीऊें? राजोमली ने कल्ला--“क्या तुम यह जानते छो ?'? रथनेमि ने 
कड्डा--“'इस बात का त्राठऋ मो जानता है ।* राजीमती ने कल्ला-- प्यादि यह्ञ बात है तो मै भा अर ष्टनेन द्वारा 
वान्न है | मुक्ते अछ॒ण करना क्‍यों चाहते हो ? थिंक्रार है तुम्हे जो वमी हुईं वम्तु को पीने को इच्छा करते हो ! 
इससे तो तुम्हारा मरना प्रेयस्कर है ।” इसके बाद राजीमती ने धर्म कह्ला | रथनेनिं जायृत हुए और भआसक्ति से 
उपरत हुए | राजीमती दीक्षाभिमुख हो जनेक प्रकार के तप और उपधानों को करने लगी | 
मग़वान्‌ भर्रिष्टनेमि के वली हुए | देवों ने केवली-मल्लोप्सत्र किया | रथना प्रतव्नजित हुए । राजीमतो मी 
अनेक राज-ऋनन्‍्याओं के साथ प्रत जित हुई | एक बार मगवान्‌ आरिष्टनेमि रबतक पर्वत पर समवचसुत थे । साध्वी 
राजोमती अनेक साध्वियों के साथ वन्द्रना करने गे । अचानक हो वर्षा प्रारम्भ हो गई | साथ नाली सभा साथ्यवियाँ 
डुघर-छपर गुफाओं में चली गई ।' उसी गुफा से मुनि रथनेभि पहले से ही बठे हुए थे | राजोमती को यह्व ज्ञात्त नही 
था | गुफा से जन्‍्त्रकरार व्यात भर । उसने अपने कपएं सुखने के लिए फैलास | नग्नावस्था मे उसे देख २ धनेमि का मन 
विचर्लित छी गया । अचानक ही राजीमती ने रथनेभि को देख लिया और शीघ्र छ्टी अपनी बाल्लों से अपने भापको 
ढकती हुई नठ गई । रथनेरनि ने कह्ला--““मैं तुक में अत्यन्त अतुरक्त हूँ । तेरे बिना में शरीर धारण नह्ढी कर सकता । 
तू मुभ्के स्वोक्कार कर | जत्रस्था आब पर हम दोनो सयम-मार्ग को स्वीव्शर कर लेगे |? राजीमतो ने विषयों के दारुण- 
विपाक; जीवन की भरस्थिरता जौर त्रत-मभग के फल का निरूपण किया | उसे धर्म कह्ला | वह सत्रुद्ध छुआ | राजीमती 
का अभिनन्दन कर वह अपने माण्डलिक साधुओं में चला गया | राजीमती मो नार्मिका के पास चकी गई । संयम 


को विशुद्ध पाठते हुए दोनों सिद्ध: बुद्ध गौर मुक्त ह्वी गा ! 
कुस अध्ययन के 833 जे? 883 8 ६ जौर ४६-ये पाँच इकोक दश्गवैका्िक के दूसरे गष्ययन में ज्यॉ-के-त्यॉं 


जाए हैं | 
डुस अध्ययन में भास हंस मोज, जन्धक भौर बृध्णि-- ये तो न शब्द प्राचीन कुलों के द्योतक हैं । 


3 अनननन नल 
एप" उस गुफा को आज भी राजीसती गुफा कहा जाता है ।--विधिध तीर्थ कक््प, पु० ६ 


वाइसमं अज्ञ्गणं 


मूल 
१--सोरियपुरंमि नयरे 
आसि राया महिडिहए। 
वसुदेवे. त्ति नामेणं 
रायलक्वणसजुए ॥ 


२-तस्स भज्जा दुवे आसी 
रोहिणी देवई तहा। 
तासि दोए्हं पि दो पुत्ता 


डड्द्वा रामकेसवा ॥ 
३--सो रियपुरमि नयरे 
आसी राया महिडिढए। 
समुदृविजए नाम 
रायलक्खणसजुए ॥ 


४--तस्स भज्जा सिवा नाम 
तीसे पुत्तो महायसो । 
भगव अरिट्रतेमि त्ति 
लोगनाहे दमीसरे ॥ 


५---सो5रिह्रनेमिनामो उ 
लक्खणस्सरसंजुओं ' । 
अट्टसहस्सलक्खणधरो 
गोयमो कालगच्छवी ॥ 





१. बंशणस्सर” ( भ, बण्पा० )। 


संस्कृत छाया 
सो रियपुरे नगरे 
आतीद्राजा मह॒द्धिकः । 
बचुवेव हति नास्‍्ना 
राज-लक्षण-संयुतः ॥ 


तस्य भाये द ' आत्तां 
रोहिणी देवफो तथा। 
तयोद् पोरपि द्रो पुत्रों 
इण्टो राम-केदाबों ॥ 


सोरियपरे नारे 
हासोदाजा महद्धिकः । 
समृव्र विजयो नाम 
राज-लक्षण-सयुतः ॥ 


तस्य सार्या शिवानाम्नां 
हस्या! पत्रों महायत्रा: । 
भगषानरिष्टनेमिरिति 
छोफ-ताथों दमोद्वरः ॥ 


तोएरिष्टनेमिताभा तु 
स्वर-छक्षण-संयत्तः । 
अष्ट-सहखन-लक्षण-घरः 


गोतम:ः कालकछ्छविः ॥ 


। द्वाविश्ञ अध्ययन 


रहनेमिज्ज : रथनेमीयम्‌ 


हिन्दी अनुवाद 
१--सोरियपुर नगर में राज-लक्षणों 
से युक्त बसुदेव नामक महान्‌ ऋष्विमान्‌ राजा 
या । 


२--उसके रोहिणी और देवकी नामक 
दो भायाएं थी। उन दोनो के राम कोर 
केदाव--ये दो प्रिय पुत्र थे । 


३--सोरियपुर नगर में राज-लक्षणों 
से युक्त समुद्रवियय नामक महान ऋद्धिमान 
राजा था । 


४-- उसके शिवा नामक भार्या थी। 
उसके भगवान अरिष्टनेमि नामक पुत्र हुआ । 
बह लोकनाथ एवं जितेच्द्रियों में प्रधान था । 


५--वह अरिष्टनेमि स्वर-लक्षणों से 
पुक्त, एक हजार आठ शुभ-लक्षणो का धारक, 
गौतम गोत्री और द्याम वर्ण वाला था। 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराध्ययन ) 


६--वज्जरिसहसंघयणों 
समचउरंसो मसोयरो । 
तत्स रामइ. कनन्‍न॑ 
भज्ज॑ जायइ. केसवों ॥ 


उ--अह सा राखवरकलना 
सुसीला चारुपेहिणी । 
सव्वलक्खणसंपुन्ना* 
विज्जुसोयामणिप्पभा ॥ 


८प--अहाह जणओ तीसे 


वासुदेव महिडिढियं । 
इहागच्छऊ कुमारों 
जासे कन्‍न॑ दलाम ह॥ 
९--पव्वोसही हि ए्ह्चिओ 
कयकोउयमंगलो । 
दिव्वजुयलपरिहिओ 
आभरणेहि. विभूसिओ' ॥ 
१०-मत्त 5 ॥ गन्धह त्थिं ' 
वासुदेवस्स जेट्टगं । 


आरू्ढहो सोहए . अहिय॑ 


सिरे चूडामणी जहा॥ 





१ ०सपन्ता (२०, ऋ० )। 
३. विभूसई (क्॒० )। 
३, "हल्थिच (भ, भा, है, ढ )। 


रप्प 


पसमचतुरल्ों भषोदर!। 
बस्च राजोमतों कर्पां 
भार्षा याचते केशव: ॥ 


अध सा राजवर-कम्पा 
घुशीलाचारप्रेक्षिणी । 
घबलक्षण-सम्पूर्णा 

विद्य त्पघीदामनी-प्रभा ॥ 


थे 


अथाह जनकस्तस्पाः 
बासुदेव॑ मह॒रद्धिकम्‌ । 


इह्ागच्छतु कुमार: 
पेन तस्मे कन्या ददास्यहम्‌ 0 


सर्वोषधिनि: स्नापित: 
कृत-कोतुक-सगलः । 

परिहित-दिव्य-युग लः 
आभरणै-विभूषितः ॥ 


भत्त व गन्घहस्तिनं 
वायुदेक्टय फ्रयेष्ठकर्म्‌। 
आरुड: शो मतेपधिकं 
विरसि सहालणियंया 
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६--वह वजक्षम सहनन और सप्त- 
चतुरत्न संस्थात वाला था। उसका उदर 
मछली के उदर जंसा था। केशव ने उसके 
लिए राजीमती कन्या की माँग की । 


७--वह राजकन्या सुशीछ, चारु-प्रेक्षिणी 
( मनोहर-चितवन बाली ), स्त्री-जनोचित 
सर्व-छक्षणों से परिषर्ण और चमकती हुई 
बिजली हम” वञ्मा वालो घी । 


, विषाद मत कर 
छ बन सालो: 
८--उसके पिता उम्रसेन ने महात्‌ 
ऋष्धिमात वासुदेव से कहा--''कुमार यहाँ 
आए तो मैं उसे अपनी कन्या दे सकता हूँ ।” 


&६--अरिष्टनेमि को सर्व औषधिपरों के 
जल से नहलाया गया, कौतुक और मंगल किए 


गए, दिव्य वस्त्र-यूुगल पहनाथा गया और 
आभरणों से विभूषित किया गया। 


१०--वासुदेव के मतवाले ज्येष्ड गन्ध- 
हस्ति पर आरूत अरिष्टनेसि सिर पर चहामंति 
की भाँति बहुत केशोभित हुँआा । 


प 


रहनेमिज्ज (रथनेमीय) 


११--'भह उऊसिएण''  छत्तेण 


चामराहि. ये सोहिए। 

दसा रचकक्‍्केण य सो 
सव्वओ परिवारिओ ॥ 
१२--चउरगिणीए सेनाए 
रइयाए जह॒क्मं । 

, तुरियाण सन्निनाएण 


दिव्वेण गगणं फुसे ॥ 


१३--एयारिसीए इड॒ढोए 
जुईए उत्तिमाए य। 
नियगाओ भवणाओ 
निज्ञाओ वण्हिपुगवों ॥ 


श्च--अह सो तत्य. निजन्‍्तों 
दिस्स॒ पाणे भयददुए । 
वाडेहि... पणरेहि च्‌ 
सन्निरुद्धे! सुदुक्खिए ॥ 


१४-जीवियन्त तु सपत्ते 


मसह्ठा भक्खियव्वए । 
पासेत्ता से महापन्‍ने 
सारहि इणमब्बवी ॥ 


१६--कस्स अट्टा इसे पाणा” 
एए सब्बे सुहेसिणो । 
वाडेहि पंजरेहि,. च 
सन्निरद्धा ये अच्छहि ? ॥ 

१. हे मोसिएण ( छृ०् पा० ) | 

२. बदरुे ( छृ० पा? )। 


३. बहुपाने (ब॒ः्पा )। 
ए. 78 


रेद६ 


अथोष्छि तेस छोज 
जामराल्यां ज ज्लोगितः । 
वशाहू अरऋफ्रेण चल 

सर्वषेतः परिवारितः ॥ 


बतुरड्धिष्या सेनया 
रखितया ययाक्रमल्‌। 
तूर्यपाणां घन्निनादेस 
दिष्येन गगत-स्पुद्दा ॥ 


एताटइया ऋद था 

थ्‌ त्या उत्तमया च। 
निजकात्‌ भवनात्‌ 
निर्यातो बुष्णि पुछुथः ॥। 


अथ सत्र नियेन्‌ 

हष्टवा प्राणान्‌ भय-बु लान्‌ । 
वाट पम्जरंपच 

सन्तिरुद्वान्‌ सुदु:खितान्‌ ॥ 


जोवितान्त तु तम्प्राप्तात्‌ 
मांसा्थ सक्षयितव्यान्‌ । 
हृष्दवा स महाप्राज् 
सारथिमिदमबबीस ॥ 


कस्पार्थादिमे प्राणा 

एते सर्व सुलेषिण: । 
बारे: पउजरेत्ष्थ 
पन्लिरद्धाइव आसलते ? ॥ 
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११--अरिष्टनेमि ऊँचे छक्र-चापरों से 
सुशोभित और दष्ठार-चक्र से प्वत परि- 
बृत था । 


१२--प्रधाक्रम सजाई हुई चतुरंगिनी 
सेना और वाहद्यों के गगन-स्पर्शी दिध्यनाद -- 


१३-ऐथी उत्तम ऋतधि ओर उत्तम- 
धति के साथ वह बृष्णि-पुड्रब अपने मधन ले 
चला । 


१४--उसले वहाँ जाते हुए भय से 
सत्रस्त, बाडों और पिंजरों में निरद्ध, सुदु खित 
प्राणियों को देखा | 


१५--वे मरणासन्न दशा को प्राप्त थे 
और मांप्ताहार के लिए खाए जाने वाले थे । 
उन्हें देख कर महाप्राज्ञ शरिष्टनेमि ते सारधि 
से इस प्रकार कहां-- 


१६- ''सुछत की चाह रखते वाले ये सब 
प्राणी किसलिए हन बाढों और प््णरों में 


_. रोके हुए हैं ? 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


१७--अह सारही तओ भणइई 
एए भह्दा उ पाणिणों। 
तुज्मं विवाहकज्जंमि 
भोयावें बहुं जण॥ 


१८--सोऊण तस्स'  वयण 
बहुपाणिविणासण' । 
चिन्ते।. से महापन्ने 
साणक्ोसे जिएहि उ॥ 


१९--जद मज्म कारणा एए 
'हम्मिहिति बहू जिया। 
न में एयं तु निस्सेसं 
परलोगे भविस्सई ॥ 


२०-सो 
सुत्तन च 
आभरणाणि ये 
सारहिस्स 


कुण्डशाण. जुयल॑ं 
महायसो । 
सव्वाणि' 
पणामए ॥ 


२१--मणपरिणामे य कए 
देवा य जहोइय समोदृण्णा” । 
सब्वडढोए सपरिसा 
निबखसमण तस्स काउं जे॥ 





१. तसस सो ( ड, क्र )। 
२, बहुपाण! (बृ० )। 


२६० 


मथ सारचिस्ततो जणति 
एले भव्रास्‍्तु प्राणितः। 
तब थिवाह-कार्ये 
भोजपितुं बहु जनम्‌ ॥ 


श्रुत्वा तस्य बचन 
बहुप्राणि- । 

बित्तयति त महाप्राज्ः 
सानुकोन्नो जीवेष तु ॥ 


पदि प्रम कारणादेते 
हनिष्यन्ते बहवो जोवा.। 
न मे एतत्तु निःअयसं 
परलोफे भविष्यति ॥ 


स कुण्डलयो युंगल 
सुत्रक॑ च महायशाः । 
आभरणानि च॒सर्वाणि 
सारयये अपंयति ॥ 


मन*-परिणामश्च कृतः 


देवाइच ययोचितं समवतोर्णा: | 


स्वेज्ध या सपरिषवः 
निषक्रमणं तस्य कत्त 'जे'॥ 


३. हम्मति छबहू ( उ, ऋ०, घ० ) ; हम्प्रिहिति छबट्ू ( हर? पा? )। 


४. सेसाणि (ड, क्र० )। 
५ छम्तोषदिया ( ब॒० पा० )। 
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१७-- सतारथि ते कहा--“मे अद्र प्राणी 
तुम्हारे विवाह-कार्य में बहुत जनों को खिलाने 
के लिए यहाँ रोके हुए हैं । 


१८--सारधि का बहुत जीबों के वध 
का प्रतिपादक वचन सुन कर जीवों के प्रति 
सकरुण उस महाप्राज्ञ भरिष्टनेमि ने सोचा-- 


१६--“यदि मेरे निमित्त से इन बहुत से 
जीवों का वध होने वाला है तो यह परलोक 
में मेरे लिए क्रयस्कर नहीं होगा ।”' 


२०--उस महायशस्वी भरिष्टनेमि न 
दो कुडल, करधनी और सारे क्षाभूषण उतार 
कर मारथि को दे दिए। 


२१--अरिष्टनेमि के मत में ज॑ंसे हो 
निष्क्रमण (दीक्षा) की भावना हुई, वंसे ही 
उसका निष्क्रमण-महोत्सवत करन के लिए 
ओऔचित्य के छनुस्तारा देवा भाएं। उनका 
समस्त वेमथ और उनकी परिषद उनके 
साथ थों । 


रहनेमिज्ज (स्थनेसीय) 


२२--देवमणस्सपरिवुडो 
सीयारयणं . तओ बमाख्डो। 
निक्‍्खमिय बारगाओ 
रेवययमि ट्विओ भगवं॥ 


२३--उजाणं सपत्तो 
ओदइण्णो उत्तिमाओ सीयाओ' । 
साहस्सीए परिवुडो 
अह निक्‍्खमई उ चित्ताहि॥ 


२४-अह से सुगन्धगन्धिए! 
तुरिय मउयकुंचिए' । 
सयप्रेव लंचई केसे 
पचमुद्री हि! समाहिओ ॥ 


२५--वासुदेवों ये ण भणइ 
लुत्तकेस जिददन्दियं । 
इच्छियमणो रहे तुरियं 
पावेसं' _त दवमीसरा !॥ 


२६--नाणेण दंसणेणं च 


चरित्तेण तहेव. य। 
खत्तीए मुत्तीए 
वडहमाणो भवाहि. य॥ 


१. सीहया” (क? )। 

२ सीहथा ( क्र० ) 

३. छात्र" (झऋू०, बू ०) । 
४, मओए”" (भ)। 

४. पच्चउट्टाहि (बु० )। 

६. पावछ ( छृ० ) | 

७. हबेण ( छ० ) | 

5. मुत्तीए चेब (3) | 


३६१ 


देव-सनुष्य-परिषुतः 
विवधिका-रस्न तत: सलारढ़! । 
निष्क्रम्य द्वाएकालः 

रंबतफे स्थितो भगवान्‌ ॥ 


उद्यान सम्त्रातः 

अधतोषा: उससाया: दिविकात: । 
साहस या परिवुतः 

अथ निष्फामति तु चित्रायाम्‌ ॥ 


अथ स सुगन्धि-गन्धिकान 
स्वरित मृवुक-कंचितासू । 
स्वयमेव लूचति केशाम्‌ 

पंश्र-मुष्टिनि: समाहित, ॥ 


वासुदेवदर्चस भणति 
लुप्त-केश जितेन्ध्रियम्‌ । 
हृषच्छित-मनो रथं त्यरितं 
प्राण्नुहि त्वं दसोश्वर ! 0 


जानेन दर्दनेत च 
घारिश्रोण तथेव च । 


क्षान्स्था मुक्स्या 
वर्घभमानो भव थे ॥ 
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२२--देव और परनुष्यो से परिषृत 
अगवान्‌ अरिष्टतेसि शिक्षिका-रस्‍्न मे आरूतढ 


हुआ | द्वारका से वक्त कर 
(गिरनार) पर्व॑त पर स्थित हुआ | 


बह रंवतक 


२३--भरिष्टनेमि सहस्राश्यमण उद्यान में 
पहुँच कर उस्तम छधिविका से नीचे उतरा। 
मगवान्‌ ने एक हजार मनुष्यों के साथ चित्रा 
तक्षत्र मे निष्क्रमण किया । 


२४--समाहित अरिष्टनेमि ले सुगर्ध से 
सुवासित सुफुमार और प्घराछे बालों का 
पुष्टि से अपने आप तुरन्त लोच किया | 


२५--वासुदेव ने लुप्त-पेशा और णितेन्द्रि 
भगवान्‌ से कहा--दमीएवर | तुम घपने 
हष्कित-मनोरथ फो क्षीघ्र प्राप्त करो । 


२६--छुम ज्ञान, दर्शन, चारित्र, क्षान्ति 
और मुक्ति से बढों। 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


२७--एवं ते रामकेसवा 
दसारा य बहू जणा। 
अरिइ्रणेमि वन्दित्ता 
अइगया बारगापुरि ॥ 
२८--सोऊण रायकन्ना 
पव्वज्ज सा जिणस्स उ। 
तनीहासा य निराणन्दा 
सोगेण उ समुत्यया' ॥ 
२९---राईमई विचिन्तेइ 
घिरत्थयु मम जीविय। 
जा हूं तेण परिच्ता 


पेय. पव्वदउ”'  मम॥ 


३०--अह सा भमरसन्निभे' 
कुश्चफणगपसाहिए' | 
सयमेव लुचई केसे 
धिद्दमन्ता ववस्सिया" ॥ 


३१--वासुदेवोी ये णं भणइ 


लुत्तकेसं जिइन्दिय । 
ससारसागरं घोरं 
तर कन्‍ने। लहुँ लहुं॥ 





१. सपम्नल्यथिया (थ ); समुच्कया (आ ) | 


२६२ 


एवं तो रामकेत्रावो 


व्षाह॒विय बहुचां जता: । 
अरिष्टनेमि बन्वित्वा 
अतिणता व्ारका-पुरोम्‌ ॥ 


श्रत्था राजकन्या 
प्रश्नल्यां सा जिनस्य तु । 
निर्हात्ता व निरानन्वा 

बोकेन तु सप्जसुता ॥ 


राजोमतो विचिन्तयति 
धघिगस्तु मम जो वितम्‌ । 
पाएह तेन परित्यक्ता 
श्रेष; प्रत्नजितु सम ॥ 


अथ सा अपर-सन्निभान्‌ 
कूर्य -फणक-प्रसाधितान्‌ । 
स्वपमेव लुंचात फेशान्‌ 
घुतिप्ततो व्यवसिता ॥ 


बासुवेवश्चेमा भणति 
लुप्त-केदां जिलेम्वियाम्‌ । 
संपता र-पागर घोर 

तर कन्‍्ये ! लघु लघ ॥ 


२ सेठ पथ्वदद ( ऋ० ); सेओ पव्यहनो (ढ़ ); पेड पथ्यट्टयं (ल )। 


३. "सकासे ( अ )। 
४ 'फर्ा” (थ)। 
५ वि तबाल्सया ( अ )। 
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२७-- इस प्रकार राम, फेशव, दसार 
तथा दूसरे बहुत से लोग अरिष्टनेमि को वन्दता 
कर व्वारका पुरी में लौट भाए। 


२८--अरिष्टनेमि के प्रग्नज्या की बांत 
को सुन कर राजकन्या राजीमती अपनी हेंती, 
खुशी और भानन्द को सो बेठी । वह शोक से 
स्तब्ब हो गई । 


२९--राजीमती ने सोचा--मेरे जीवन 
को घिक्कार है। णो मैं श्रिष्टनेमि के द्वारा 


परित्यक्त हूँ | अब मेरे लिए प्रव्नजित होना ही 
श्रेय है । 


३०--घोीर एवं क्ृत-निव्यय राजीमती 
ने कूच॑ व कधी से सवारे हुए भौंरे जेंसे काले 
केशो का अपने आप छुचन किया । 


३१--वासुदेव ने लप्त-केशा और जिते- 
द्विय राजीमती से कहा--”है कन्ये ! तु घोर 
चसार-सागए का अतिशीघ्रता ते पार प्राप्त 
कर ।” 


रहनेमिज्ज (रथनेमीय) 


३२--सा पव्वइया सनन्‍्ती 
पव्वावासी' तहि. बहुं। 
सयण परियण. चेव 
सीलवन्ता बहुस्सुया ॥ 


३३--गिरि. रेबयय'  जन्‍्ती 
वासेणछा उ अन्तरा। 
वासन्ते अच्धयारंमि 
 अन्तो लगणस्स सा ठिया॥ 


३४--चीवराइं विसारन्ती 
जहा जाय त्ति पासिया। 
रहनेमी भग्गचित्तो 


पच्छा दिद्दें ये तीइवि॥ 


३५-भीया य सा तहिं दटढु 
एगन्ते सजय तय । 
बाहाहि. काठ सगोफ 
वेवमाणी निसीयई ॥ 


३६--अह॑ सो वि रायपुत्तो 





समुहृविजयगओ । 
भीय पवेवियं दट्ठु 
इ्मं वक्‍क॑ उदाहरे॥ 

३े७--रहनेमी_ अह भह्दे। 
सुर्व । चारुभासिणि !। 
मं! भयाहि. सुयण। 
न ते पीला भविस्सई॥ 

१ पष्यावेशी (छा )। 

२, रेहय (का ) | 

है. अ्र (ब० पा० )। 


ए. 74 


२६ ३े 


सा प्रश्नजञिता सती 
प्रावोष्चजत तत्र बहुं । 
स्वजन परिजन जेव 
शीलवती बहुअता || 


गिरि रंबतक यान्‍्तो 
यर्षणार्हा त्वन्तरा । 
वर्षत्यन्धकारे 
अन्तलंपनस्य ता स्थिता ॥। 


चोबराणि विसारपन्ती 
यथाजातेति दृष्टा । 

रथने सिभग्तचित्त 

पडचादह हष्टइ्च तयाइपि ॥ 


भोता चर सा तत्र रृष्टवा 
एकान्से संयत तकम्‌। 
बाहुभ्या कृत्या सगोप॑ 
वेषमाना निषोदर्ति ॥ 


अथ सोडपि राज-पुत्रः 
समुव्रविजपापडगज: । 
भीतां प्रवेषितां दृष्टबा 
हवं वाक्ष्यमदाहरस ॥ 


रथनेमिरहं भह्र ! 
सुरूपे । चारभाधिणि ! | 
मां भजस्व सुतनु ! 
न ते पोडा मथिष्यति ॥ 
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३२--शोछबती एवं बहुश्त राजीमतो ते 
प्रश्षजित हो कर द्वारका में बहुत स्वजन और 
परिजन को प्रश्नजित किया। 


३३--वह रंवतक पर्वत पर जा रहो 
थी । बोच में वर्षों मे भीग गई। वर्षा हो 
रही थी, अन्धरा छाया हुआ था, उस पततमय 
वह लगन (गफा) में ठहर गई । 


३४--चीवरो को सुखाने के लिए 
फेछाती हुई राजीमती को रघनेषि ने यथा- 
जात (नपम्म) रूप में देखा। वह भग्र-चित्त हो 
गया । बाद में राजीमती ने भो उसे देश 
लिया । 

३४--एकान्त में उस सम्रति को देख वह 
डरी और दोनों भुजाओ के गम्फन से वक्ष को 
ढाक कर कापती हुई बेंठ गई । 


३६-- उस समय समुद्रविजय के अंगज 
राज-पुत्र रथनेमि ने राजीप्रती को भीत और 
प्रकप्पित देख कर यह बचन कहा-- 


३७--"भट्ठ । मैं रथनेमि हैँ । सुरूपे । 
चाठ्माषिणि ! तू मह्े स्वीकार कर । सुतनु ! 
धुके कोई पीड़ा नहीं होगी । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


३८--एहि ता भुजिमो भोए 


माणस्स ख सुदुल्लह । 
'भुत्तभोगा तओ'' पच्छा 
जिणमग्ग चरिस्सिमी ॥ 
३९--दट्ठण.. रहनेमि त॒ 
भग्गुजायपराइय । 
राईमई असम्भन्ता 
अप्पाण  संवरे तहि ॥ 
४०-अह सा रायवरकन्ना 
सुद्तिया नियमव्वए । 
जाई कुल च सील च 
रक्खमाणी_ तय वए॥ 
४९--जइ सि रूवेण वेसमणों 
ललिएण तलकूबरों । 


तहा वि ते न इच्छामि 
जइ सि सक्‍खं पुरन्दरों॥ 


[ पकखदे.. जलिय जोइ 
धुमकेउ दुरासय । 
नेच्छन्ति वतय भोत्त 


कुले जाया अगधण॥ |” 


४२--धिरत्यु॒ ते जसोकामी | 
जो त जीवियकारणा। 
बन्त इच्छसि आवेउ 
सेय ते मरण भवे॥ 


२६४ 


एहि तावल्‌ भुंजमहे भोगान्‌ 
मानुष्य ललु सुदुलंभम्‌। 
सुक्त-भोगाल्ततः पदचाद 
जिन-मार्ग चरिष्याम: ॥ 


दृष्टया रथनेम त 
भग्नोद्योग-पराजितम । 
राजोमत्यसम्भ्रान्ता 
आत्मान समवारोत्‌ ततन्न ॥ 


अथ सा राजवर-कन्या 
सुस्यिता नियम-श्रते । 
जाति कुल च शोल च 
रक्षत्ती तकमवदल्‌॥ 


यदा सि रूपेण वेश्रपण: 
ललिलेत नलकूबर:। 
तथापि त्वा नेच्छामि 
यद्यप्ति साक्षात्‌ पुरन्दर ॥ 


( प्रस्कन्दन्ति ज्वलितं ज्योतिष 
धूमकेतुं दुरासदम्‌ । 

नेच्छुन्ति वान्तक भोक्तु 

कुले जाता अगन्धने ॥ ) 


घिगस्तु त्वां पशह्कामिन ! 
यस्त्व॑ जोवित-कारणात्‌ ॥ 
वान्तमिच्छुस्पापातु 
श्रेपस्ते मरण भवेल्‌ ॥ 





२. झुतभोगी तओो ( उ, ऋ० ) $ भुत्तभोगा पुणो (बृ० )। 


बे रू (ञअ हू, ऋ, स, छ०, चू?, ह० ) | 
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३८--आ, हम भोग भोग । निष्चिचत ही 
मनृष्य-जीबन बहुत दुलंभ है। मुकत-भोगी हो, 
फिर हम जिन-मार्ग पर चलंगे ।” 


३६--रघनेमि को सयम में उत्साहहीन 
ओर भोगों से पराजित देख कर राजीमती 
सज्नान्त नहों हुई | उसने वही अपने शरीर को 
वम्ब्रों से ढेंक लिया । 


४०- नियम और 
राजवर-कन्या राजीमती ने जाति, कुल और 


जब्त मे सुस्थित 


शील की रक्षा करते हुए रथनेमि से कहा-- 


४१-- यदि तू रूप से वेश्रमण हे, लालित्य 
से नलकबर है ओर तो क्या, यदि तू साक्षात्‌ 
हन्द्र है ता भी मैं तुभ नही चाहती । 


“( अगधन कुल में उत्पन्न सर्प ज्वलित, 
विकराल, धमषिख-अन्नि में प्रवेश कर जाते है 
परन्तु (जीने के लिए) बमन किए हुए विष को 
वापस पीने को इच्छा नहीं करते । ) 


४२-- हे यज्ञःकामिन । घिक्कार है घुभे । 
जो तू भोगी-जीवन के छिये वी हुई वस्तु को 
पोने की इृ्छा करता है। इससे तो तेरा 
मरना श्रय है । 


रहनेमिज्ज (रथनेमीय) 


डउंरे-अह च भोयरायस्स 
तं च सि अच्धगवण्हिणो। 
मा कुले गनन्‍्धणा होमो 
सजम निहुओ चर ॥ 


४४-जइ _त॑ काहिसि भावं 
जा जा दिच्छसि नारिओ। 
वायाविद्वधो. व्व हढो 


अद्विअप्पा भविस्ससि ॥ 
४प--गोवालो भण्डवालो' वा 
जहा तह॒व्व5णिस्सरो । 
एव अणिस्सरो त पि 
सामण्णस्स भविस्ससि ॥ 
[ कोह माण निगिण्दत्ता 


माय लछोभ च सब्वसो। 
इन्दियाई वसे काउं 
अप्पाण उवसहरे ॥ |* 


४४६--तीसे सो वयण सोचा 


सजयाए सुभासिय । 
अंकुसेण जहा नागो 
धम्मे संपडिवाइओ ॥ 

४७--मणगुत्तो बयगुत्तो 
कायगुत्तो जिइन्दिओ । 
सामण्ण. निशच्चल फासे 
जावजीवं 


दढग्वओ ॥ 


श६५ 


अह थ भोज-राजध्य 
स्॑ं खाइसि अस्घक-बुध्णे: । 
मा कुले गन्घनो भूष 
सयम लिभुतछ्वर ॥ 


पवि त्व करिष्यतति भाष॑ 
या या द्रष्यसि नारोः । 
बाताधिद्वः इब हटः 
अस्थितात्सा भविष्यधि॥ 


गोपालो भाण्डपालो वा 
यथा तद॒द॒व्यानोइवर' । 
एयमनोषवरस्ल्वभपि 
प्रामण्यस्य भविष्यति ॥ 


क्रोध मान निगुद्य 


भायां लोभ च सवंदाः । 
इन्द्रयाणि बदीकृत्य 
आत्मान म्पस हरे: ॥।) 


तस्याः स बचने श्र॒त्वा 
तयताया. सुभाषितम्‌ । 
अफुदोन यथा नागो 

घममें सम्प्रतिपादितः ॥ 


मनो-गुप्तो बचो-ग॒प्तः 
काय-गुप्तो भितेन्द्रियः । 
श्रामण्य निवचलमस्प्राक्षोत्‌ 
पावज्यीष टढ़-बतः ॥ 





१ दंडपाकी ( कट पा: )। हे 
१, » (ण. उ, ऋ०, स, छ०, चु०, छू० ) | 
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४३--मैं भोज-राज की पुत्री हैँ और तु 
अन्घक-वृष्णि का पुत्र | हम कुल में गन्धन 
सप॑ की तरह न हों । तू निभत हो--ौश्थिर 
मन ज्ो-- सयम का पालन कर | 


४४--''यदि तू स्त्रियों को देख उनके प्रति 
इस प्रकार राग-भाव कफरेंगा तो वायु से 
माहत हट की तरह अप्थितात्मा हो जाएगा। 


४४-- जैसे गोपाल और भाण्डपारू 
गायों और किरात के स्वामी नहीं होते, 
इसी प्रकार तू भी श्रामण्य का स्वामी नहीं 


होगा । 


“( तू क्रोध और प्लान का निग्नह कर। 
साया और लोभ पर सब प्रकार से विजय 
पा। इन्द्रियों को अपने अध।त बना । अपने 
दारीर का उपसहार कर--उसे अताचार से 
निवूत्त कर । ) 


४६--समामनी के इन सुभाषित वचनों 
को सुत कर, रथनेमि धर्म में वंसे ही स्थिर हो 
गया, जंसे अकुष्ा स हाथी होता है । 


४७---वह) मन, वचन, और काया से 
ग॒प्त, जित्तेन्द्रिय तथा हृढत्नती हो गया । उसने 


फिर आजीवन निएचल भाव से श्रामण्य का 
पाछन किया । 
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४८--उगर्गं तवं चरित्ताणं उप्र तपदरित्वा ४८--उग्र-तप का आचरण कर तथा पत्र 
जाया दोण्णि वि केवली। जातो हावपि केव लिनो । कर्मों को खपा, वे दोनों ( राजीमती और 
सं कम्म॑ खवित्ताणं सर्व कस क्षपपिल्या रघतेमि ) अनुत्तर सिद्धि को प्राप्त हुए । 
सिद्धि पत्ता अणत्तर॥ 3७७७७०७ 

४९--एव करेन्ति सबुद्धा एवं कुबेन्ति 28 ४९--सम्बुद्ध, पष्ठित और प्रविचक्षण 
पण्डिया पवियक्खणा । कस ण्डित ३ (पका । पुर्ष ऐसा ही करते हैं--े भोगों से वैसे ही 
विणियद्ठन्ति भोगेसु िकतेलों टूर हो जाते हैं, ज॑से कि पुरुषोत्तम रघनेमि 

पथा स पुरुषोत्तम: ।। हा) 


जहा सो पुरिसोत्तमो॥ 


+त्ति बेमि । इति ब्रबोमि । ऐसा में कहता हूँ । 


नेविंसड्टमं अन्छ्लायणं : 
केसिगोयमिज्जं 


जयो विलय अध्ययन : 


केशि-गौतमीय 


उनांज्जुस्थख 


इस जथ्ययन मे पाइबॉपत्योय कृमार-श्रमण केशी और मगवान्‌ मह्लावीर के प्रमुख्य शिष्य गौलन का सवाद 
है | डसर्िस इसका नाम “'केसिंगोयारमिज्ज--“केती-गौलमीय? है ।' 

मगवान्‌ पाव॑नाथ जेन-परम्परा के तेईसवें त्तोथकर थे मौर उनका शासन-काल भगवान्‌ महावीर से दा 
ज़ताब्दी पूव का था ।* मगवान्‌ मह्ावोर के शासन-काल में भनेक्र पाइ्वापत्यीय शत्रमण तथा श्रायक रहते थे । पावव॑- 
नाथ को परम्परा के श्रमणों तथा श्रावक्ती का भगवान्‌ महावीर के द्रिष्यों से जालाप-सलाप गौर मिलन हुआ | 
उसका उल्केख आगमों तथा व्याख्या-ग्रन्धों से मिलता है । भगवान्‌ मह्रावोर के माता-पिता पाइ्वेनाथ की परम्परा 
को मानने चाले श्रमणोपासक थे ।? 

मगवती सूत्र मे “कालास्यवेशिक पुत्र पार्क्वापत्यीय श्रमण का उल्लेख है | वे जनेक निग्रन्ध स्थविरों से 
मिलते है । उनसे तार्िवक चर्चा कर समाधान पाते हैं जौर भपनी पूर्व परम्परा का विसजेन कर भगवान्‌ मह्राबीर 
की परम्परा को स्वीकार कर केते है (९ 

रुक बार मगवान्‌ मल्लावीर रानगह् मे समवसुत थे | वह्लाँ भगवान्‌ पाक््य॑ को परम्परा के कई स्थाविर भार 
नोर भगवान्‌ से तात्विक चर्चा की। उनका मूल प्रश्न यह था--*'इहुस पार्रिमित लोक में भननन्‍त रात-दिन या 
परिंमित रात-दिन को बात केसे सगत हो सकती है ?” भगवान्‌ मह्लाबीर उन्हे समाधान देते है जौर वे सभी स्थाविर 
चातुर्याम-घर्म से पचयाम-ध्र्म मे दीक्षित हो जाते है ।" 

मगवान्‌ मह्रावीर वाणिज्य ग्राम मे थे | पाइ्वापत्योय श्रमण गागेय भगवान्‌ के धास आया | उसने जीचों 
की उत्पत्ति और च्युति के बारे मे प्रइ्न किस । उसे पुरा समाधान मिला । उसने भगवान्‌ की सर्चझञता पर विवृतरास 
किया और उनका दििष्य बन गया ।: 

उदक पेढाल पाश्व॑ंनाथ की परम्परा मे दीक्षित हृआभा था / सक बार जब गणधर गौत्तम नालन्दा में स्थित थे 
लब वह उनके पास गया | चर्चा की और समाधान पा उनका द्िष्य हो गया !५ 

मगवान्‌ मह्लावोर क्ालाय सान्निवेत्रा से विल्लार कर पत्नाठय आम से छ्ोते छुर कुमार सरन्निवेश में आर 


_१--उत्तराध्ययन नियेत्ति, गाधा, ४५६ - न # 
गोजम्न-केसीओ आ, संवाय-समुट्टियं तु जम्हेय । 
तो केसि-गोर्यामज्ज, अज्कमयण हो ह नायन्ध ॥ 
*+--आवश्यक निश्ुक्ति, सल्ियागरिध्रृत्ति, पत्र १४६ 
पाप्चजिणाओ य द्वोह वीरजिणो । 
भद्दाइज्जतए दि गएहि चरिमो समुप्पन्नों ॥ 
३--आचादांग २, चूलिका ३, सूत्र ०१ 
समणछ्स ण मगवशो महावीररूप अम्प्रा पियरो पाप्ावब्चिजा समणोवासगा वाबि होत्था। 
४--भगाबती, ९।९ 
४--वही, ४।६ 
है--बही, €।२० 
७---सूश्रकृतांग, १७ 
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भौर चम्पक रमणीय उद्यान में ठछ्वरे | उसो सन्निवेज्ञ में पा््र्वापत्यीय स्थविर मुनिचन्द्र अपने शिष्य परिवार के 
साथ कृपनक नामक कभकार की ज्ञाला में ठछ्रे हुए थे | वे जिनकल्प-प्रतिमा की साधना कर रहे थे। वे जपने 
श्रष्य को गण का मार दे स्वय “सत्व-मावना' में जपनी जात्मा को मार्बिल करते हुर॒ विचरण करते थे । 

गोज्ञाला मशथवान्‌ के साथ था | उसने गाँव में घुमते-घूमले पाउवपित्यीय स्थाविर मुनिचन्द्र को देखा | उनके 
पास जा पुश्ा--तुम कौन छो ? 

उन्‍होंने कहल़ा--छम श्रमण निय्र न्ध हैं । 

गोजाला ने कल्ला--णह्रो तुम केसे श्रमण निर्म्रन्ध ? निर्ग्रन्ध होते हुए भी तुम जपने पास डतने गन्ध-- 
पार्रिग्रह्न क्यों रखते हो ? 

ड्तना कह लसने मगवान्‌ की बात उनसे कली भौर पूछका--व्या तुम्हारे संघ मे भी सेसा कोई मह्वात्मा है ? 

मुनिचन्द्र ने कक्वा--जेसे तुम हो वैसे छो लुम्हारे जाचाय॑ छोगे । 

इस पर गोशाला कृपित हो गया। उसने क्रोधारिन से जठते हुए कल्ला--यदि मेरे घर्माचाय के तप का प्रमाव 
है तो तुम्ड़ारा यह प्रतिश्रय--जाश्रय जल कर भस्म ह्ञो जार । 

मुनिचन्द्र नेंकल्ाा--तुम्हारे कहने मात्र से छम नही जलेंगे । 

गोजशाका भगवान्‌ कै पास भाया जौर बोला--मगवन्‌ । जाज मैने सारम्म, सपरिग्रल्लों साधुनों को 
देखा है । 

मगवान्‌ ने कल्ला-वे पाउवनाथ की परम्परा के साधु हैं । 

रात का समय हुणा । कंभकार क़ूपनक विकाल बेला में बाह्वर से भपने घर पहुँचा। तसने एक भोर सक 
व्यक्ति को ध्यानस्थ खज़े देखा भौर यह्ष सोच कर कि “यह्न चोर है”; उसके गछे को पका | स्थविर मुर्निचन्द्र का 
गला घुटने छगा । भसद्ना-वेदना हो रह्ो थी पर वे जकम्प रह्ढे ! ध्यान की ठोीनता बढ़ी | वे केवकी छकुए और समस्त 
कर्मों को क्षीण कर सिद्ध: बुद्ध: मुक्त हरी गर |" 

सुक बार भगवान्‌ मह्रावीर 'षोराग सन्‍्निवेश में गए | गोशाला साथ था। बह्लाँ के अधिकारियों ने इन्हें 
गुप्ततर सममक पकए़ लिया | गोझाले को रुक रस्सो से बाँध कर कुरेँ में ठटका दिया | बह्लाँ उत्पल की दो बह्ुनें-- 
सोमा जौर जयन्ति रहती थों | वे दोनों दोक्षित होने में असमर्थ धो; जत:; पाएीपत्यीय परित्राजिकाओं के रूप मे 
रहती थो । उन्होंने कोगों को मह्लाबोर के विषय में यथार्थ जानकारी दी। गधिकरारियो ने महछावोर तथा गोज़ाला 
को बन्धन-मुक्त कर दिया ।* 

रुक बार मगयान्‌ “तम्बाक' आम में गस | वढ्ढों पा३र्वापत्यीय स्थविर नन्दिसेण अपने बहुश्रुत मुनियों के 
बहुत बड़े परिवार के साथ भार हुए थे | जआाचाय॑ नन्‍्दीसेण जिनकलप-प्रतिमा मेँ स्थित थे । गोज़ाले ने उन्हें देखा जौर 
छनका तिर॒स्कार किया गाँव के अधिकारियों ने मो आचाय॑ को “चर! समम पकए़ मालो ते आहत किया। असछ्ल 
बेदना को सममाव से सहते हस उन्हें केवठज्ञान हुआ । वे सिद्ध: बुद्ध) मुक्त ढ्ञी गए ।१ 

सक् बार भगवान्‌ 'कृषिय' सन्निवेश में गए | योत्ञाला साथ धा। वल्लाँ के श्रथिकारियों ने दोनों को 
प्युम््च॒र! समझ कर पक लिया | व्टाँ पाउर्वीपत्वीय परम्परा को दो परितव्राजिकाजों--विंजया जौर प्रगल्भा ने 


भाकर उन्हें छुछाया ।* 


६--आवश्यक नियुक्ति, दृत्ति पत्र, २७८ 
२--बही, ॥र्बा पत्र, रछद, २७६ 
३-४--वही पतन्न ३८९ 
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इस प्रकार पाइ्नाथ की परम्परा के साध्ुओभों की जानकारी देने वाले अनेक प्रसग उपलब्ध होते है! | मुल्त 
नमागम-साहिल्‍य में भनेक्त स्थलों पर मगवान्‌ मह्लावोर के मुख से पाइत के छिए पपुरुषादानीय? ठाज्द का प्रयोग हुमा 
है | यह भादर सुचक्र दान्द है | 

कुमार-श्रमण केज्ी मगवान्‌ पात्यनाथ की परम्परा के चौधे पद्टघर थे | प्रथम पट्टधर जाचारय चुमदत्त कुछ । 
उनके उत्तराधिकारी जाचार्य॑ ह्रारक्तसूरि थे। जिन्होंने बेदान्त-दर्षान के प्रसिद्ध जाचार्य 'लोह्चिय' से ज्ञास्त्रार्थ कर 
उनको ३६०० हिष्यों सहित दोक्षित किया | ढ़न नव दीक्षित मुर्नियों ने सौराष्ट्र, तैकग भादि प्रानतों मे विल्ञार कर 
जैन-शासन को प्रमावना को | लोसरे पट्टघर जाचार्य समुद्रसूरि थे । इनके काल मे विदेशों नामक सक्त प्रचारक 
आचार्य ने उज्जैन नगरी मे मह्लाराजा जयसेन, उनको रानी जनगसुन्दरी ओर उनके राजकुमार 'केशी? को दीक्षित 
किया ।१ आगे चल कर मुनि केशी ने नास्तिऊ राजा परदेजश्ी को समकाया और से जेन-घमे मे स्थायिल किया ।* 

एक नार कुमार-भ्रमण केत्री आमानुआम विह्रण करते हुए “श्रावस्ती” मे जास भौर नत्तिन्दुक! उद्यान मे 

ठहरे | मंगवान्‌ मह्रावीर के शिष्य गणघर यौत्तम भी सयोगवश्ञ उसी नगर मे भार णौर “कोष्टक” उद्यान मे ठह्॒रे 
नगर में भाते-जाते दोनों परम्पराओं के शिष्य रुक दूसरे से मिले । दोनो के मन जिज्ञासा से मर गरछ । आपस में 
जल्लापोह्ञ करते हुए वे भपने-अभपने आचारय॑ के पास भार । वनसे पारस्पर्रिक मेदों की चचाी को । 

कुमार-श्रमण केशी भौर गणघर गौलम तवि््षिष्ट ज्ञानी थे । वे सब कुछ जानते थे । परन्तु जपने 'दिष्यों के 
समाधान के लिए वे कुछ व्यावह्लार्रिक प्रयज्ञ करना चाहते थे | कुमार-श्रमण केज्ी पाएवं की परम्परा के जाचाय होने 
के कारण गौतम से ज्येष्ठ थे; इसलिए गौतम भपने शिष्यो को साथ ले 4तिन्दुक? उद्यान मे गए । आचार्य केशी ने 
आसन जाए दे उनका सत्कार किया । कट जन्य मताबलम्नी सनन्‍्यासी तथा उनके उपासक मो जार । जाचारय॑ केगी 
लथा गणघर गौतम में सवाद छुआ | प्रइनोत्तर चके । उनमे चातुर्याम भौर पच्याम धर्म तथा सचेलकल्ब और 
अचेलकल्व के प्रक्ष मुख्य थे । 

आचार्य केशी ने गौतम से पूछा-- “भत्ते ! मगवान्‌ पाड््व ने चातुर्याम घर्म को प्रस्णा की और मगणगवान््‌ 
महावीर ने पचयाम धर्म को | दोनों का लक्ष्य रुक है । फिर यह भेद क्यों ? क्या यह्र॒ पाध॑क्य सदेह़् उत्पन्न नहक्ली 
करता ??? | इलो० २3: २५ ) 

गौतम ने कल्ला--““मंते । प्रथम तोर्थज़्र के श्रमाण ऋनजु-नएछ़, अन्लिम तीर्थड़र के बक्र-जछ़ और मध्यवर्ली 
बाईुस तीर्थड्रों के श्रमण ऋजु-प्राज्ञ होते हैं । प्रथम तीथ॑छ्र के श्रमणों के लिस मुनि के भाचार को यथावत्‌ अह्वण 
करना कठिन है, चरम तीर्थ कर के श्रमणों के लिए भाचार का पाठन करना कठिन है जौर मध्यवर्ली तीथकरों के 
मुनि उसे यधावत्‌ ग्रह्ण करते हैं तथा सरठता से उसका पालन मी करते है । इन्हीं कारणों से धर्म के ये दो मेद 
हुस है । ( इको० २४५५ १२६५५ १0 ) 

गाचारय॑ केशी ने पुन पूृछा--“ध्मंते ! रुक की प्रयोजन के लिस॒ न्निनिष्क्राण करने वाके इन दोनों 
परम्पराण्ों के मुनियों के बेड मे यह्ट विविधता क्‍यों है ? रुक सवच्न है और दूसरे जवस्त्र 7 ( इलो० २६; ३० ) 

गौतम ने कह्ला--““मभत्ते । मोक्ष के निश्चित साधन तो ज्ञान; दश्न और चार्ित्र हैँ । वेश तो बाह्य तपकरण 
है । लोगों को यह्॒ प्रतोत छो कि वे साधु है; इसलिस नाना प्रकार के उपकरणों की परिकल्पना की है। सयम 
जीवन-यात्रा को निमाना और “मै साधु हँ--सेसा ध्यान आते रह्वना--वेश धारण के ये प्रयोजन है! /? 
( इको0 ३27: ऊ)३ ) 





(--समर्रा्तिह्य, पृष्ठ ७४५, ७५६ 

३--नाभिनश्दोद्धार प्रबन्ध १३६: 
फेशिनासा तवू-विनेय., ग्र. प्रदेशीनरेश्वरम्‌ । 
प्रधोध्य नास्तिकादू घर्मादू, जेमधम्मेडध्यरोपयत्‌ ॥ 
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उत्तरत्भयण्ण (उत्तराष्ययन) ३०२ अध्ययन २३ : आमंख 


जन वो विषयों से चहल जाकलन किया जा सकला हैं कि किंसश प्रकार भगधान्‌ मह्रावोर मे गपने संध में 
परिष्कार; पर्टिकद्ध न जोर सम्बद्ध न किया था । चार मह्लात्रतों की परम्परा को बादल पाँच मह्ाव्॒तों को स्थापमा 
को । सचेत परम्परा के स्थान पर णच्चेल परम्परा को मान्यता दो | सामाजिक-चाररित्र के साथ-साथ घेदोपस्थापनीष - 
चारित्र की प्रसषणणा को तथा सर्मिति-युप्ति का प्रथक्‌ निदपण कर उनका महत्य बढाया ।* 

भगवान्‌ मह्ाबोर ने सचेल जौर जचेल-दोनों परम्परानों के साथकों को माम्यता दो जौर उनकी साधना 
के लिए निर्दिचत पथ निर्दिष्द किया | दोनों परम्परारँ रुक छी कत्न-छाया में पनरपीं; फूलो-फर्लों और उनमें कमी 
सधघड्टन नह्लीं हुजा । मगकान्‌ प्रारम्म मे सचेठ थे । रुक देवदृष्प्य घारण किस हरा थे। तदनन्तर वे गभचले बने और 
जीवन मर गेल रहे | किन्तु उन्होंने सेल जौर अचेल किसी रुक को रुकांगी मान्यता नह्ढों दो | दोनों के अस्तित्व 
को स्वीकार कर उन्होंने सघ को तबिसस्‍्तार दिया । 

इस जध्ययन में आत्म-विजय जौर मनोनुज्ञासन के लपायों का अच्छा निरूपण है ! 





(--मूछाचार, ७।२६-र२े८ : 
बावीसं॑ तित्थयथरा,  सामाहयसमम उधव्सिति । 
छेबुब॒दाषणियं पुण, भयध उप्चहों य बीदों थ॥ 
आघक्खितु धिभजितु , विएणादु चाथि छट्ददरं होदि। 
एदेण कारणेण तु, मसहव्यदा पच्च॒ पगणत्ता॥ 
आदीप वदष्यिसोषणे, णिहणे तह छट्ट _ दुरणुपाके थ। 
पुरिमा य पच्छिमा वि हु, कप्पाकृप्पं ण ज्ञाणन्ति ॥ 


तेविसहमं अज्झयणं : त्रयोतिनद्षन अध्ययन 


म्ल 
१--जिणे पासे त्ति नामेण 
अरहा लोगपूइओ । 
संबुद्धपा ये सत्वन्नू 
धम्मतित्थयरे जिणे'' ॥ 
२--तस्स लोगपईवस्स 
आसि सीसे महायसे | 

केसीकुमा रसमणे 
विजाचरणपारगे ॥ 
३--ओहिनाणसुए बुद्धे 
सीससघसमाउले । 
गामाणुगाम॑ रीयन्ते 


सावत्थि नगरिमागए ॥ 


४--तिन्दुय ताम उल्धाणं 


तम्मी नगरमण्डले । 
फासुए सिज्जसंथारे 
तत्य वासमुवागए ॥ 


५--अह तेणेव कालेण 


धम्प्रतित्ययरे जिणे । 

भगवं बद्धमाणो त्तति 

सब्वलोगम्मि विस्सुए ॥ 
हू, वयणज> “-ज - » श्ररिद्दा छोगविल्तप्‌ । 


संस्कृत छाथा 
जिनः पाएइवे इति नास्ता। 
अहुतन्‌ लोक- 
संबुद्धात्मा ल सर्वज्ञः 
घमं-तोथेकरो जिन: ७ 


तल्य लोक-प्रवोपस्प 
भआासोष्छिष्यो महायशा: । 
केशि! कमार-अ्मण: 
विद्या-चरण-पारग: ।॥। 


अधषधिज्ञाम-श्ुताम्वां ब॒ढ़ः 
दिषध्य-संघ-समाकलः । 
ग़ाम्तानुप्रामं रोपणायः 
भावत्तों नगरोसागतः ।॥। 


लिन्युक॑ नालोशान 
तस्सिन्‌ तगर-जण्डले । 
प्रासुके दाय्या-संस्तारे 
ततन्न वातसुपागतः ॥ 


अथ तस्थिन्नेत्र काले 
घमे-तोथेकरो जित: । 
भगवान्‌ बंघेघाल इति 
सबबलोके विश्वत ॥ 


सच्यम्नु सप्यवस्सी य धम्मतित्थस्स देसए ॥ ( हर? पा० )। 


केसिगोयमिज्ज : केशि-गोतमीयम्‌ 


हिन्दी अनुना 
१--पाएव नाप्त के जिन हुए। थे अहंन, 
लोक-पुजित, सबुद्धात्मा, सर्वक्ष, धर्म-ती् के 
प्रवर्लंक्त और वीतराम थे । 


२--कछोक को प्रकाशित करने बाले उन 
अरादात पाए के केशी तामक शिष्य हुए। 


वे महान्‌ यज्॒स्त्री, विद्या और आचार के पाए- 
गामी, कुमार-श्रमण थे । 


३०वें अवधि-ज्ञान ओर बश्वतत-सम्पदा से 
तस्थों को जानते थे । वे दिष्य-सघ से परिवृत 


हो कर प्रामानुग्राम विहार करते हुए श्रावप्ती 
में गाए । 


४--उस तार के पाधदर्व में 'लिएुक' 
उच्चान था । वहाँ जीब-जन्तु रहित दाय्या 
(सकान) और सस्तार (आसन) छेकर वे ठहर 
गए । 


५०--उस समय भगवान्‌ वर्धमान विहार 
कर रहे थे । वे धर्म-तीथं के प्रबर्तक, जित 
और समूचे लोक में विश्वुत थे । 


उत्तरज्मयणं (उत्तराध्ययन) 


६--तस्स लोगपईवस्स 
आसि सीसे  महायसे' । 
भगव गोयमे ताम॑ 
विजाचरणपारगे ॥ 
७--बारसंगविऊ बुद्धे 
सीससंघतमा उले । 
गामाणुगाम॑ रीयन्ते 
से वि सावत्थिमागए ॥ 


८--कोट्टगं नाम उजाणं 


तम्मो नयरमण्डले । 
फासु ए सिज्जसंथारे 
तत्थ वासमुवागए ॥ 
९--केसीकुमारसमणे 
गोयमे ये महायसे । 
उभओ वि तत्थ. विहर्रियसु 
अल्लीणा' सुसमाहिया ॥ 
१०--उभओ सीससंघाणं 
सजयाण तवस्त्रिणं । 
तत्थ. चिन्ता समुप्न्ना 
गुणवन्ताण ताइणं ॥ 


११--कैेरिसो वा इमो धम्मो? 
इमो धम्मो व केरिसो ?। 
आयारधमस्मपणिही 
इमावा सा व केरिसी ?॥ 





१. सहिजिवए ( क्र )। 
२. अछीणा ( बृंण पा० ) | 


३०४ 


तस्य लोक-प्रदोपल्य 
आसोच्छिष्यो महायज्ञा: | 
भगवान्‌ गोतमों तास 
घिद्या-चरण-पारगः ॥ 


द्रावदांग विद बल: 
दिष्य-संड्य-सप्ाकुल: । 
प्रामानुप्राम रोयमाणः 
सोषपि क्रावस्तो मागतः ॥ 


क्ोष्ठक नामोद्यान 
तस्प्रित्नग र-मण्डले । 
प्रातुके शपपा-संस्तारे 
तत्र घासमुपागतः ॥ 


केदि: कमार-ध्पण 
गोतमप्च महाबशा:। 


उभाव पि तन्न व्यहा्ष्टास्‌ 
आलोनो सुप्रमाहितो ॥ 


उभ्यो. शिष्य-सडघातां 
सयतानां तपस्विताम्‌। 
तत्र चिन्ता सम्ृत्पन्ना 
गुणवत्ता त्राथिणाम्‌ ॥ 


कोरवो वाय धर्म: ? 
अय॑ घर्मो वा कोहदाः ? ॥ 
आचार-षर्म-प्रो णिषिः 
अय वा त वा कीहशः ?|॥ 


अध्ययन २३ : श्लोक ६-१९ 


६--छोक को प्रकाष्ठित करने वाले उन 
भगवान्‌ वर्धमान के गौतम लाम के पिष्य थे | 
वे महान्‌ यशस्वी, भगवान्‌ तथा विद्या और 
आचार के पारगामी थे । 


७ --वे बारह अंगों को जानने वाले और 
बुद्ध थे । शिष्य-सघ से परिक्षत हो कर ग्रामानु- 
ग्राम विहार करते हुए वे भी श्रावस्ती पं 


आ गए । 


८--उस नगर के पाएवं-भाग में 'कोष्ठक' 
उद्यान था । वहाँ जोव-जन्तु रहित शब्या और 
सस्तार लेकर वे ठहर गए । 


&६--कुमार-श्रमण केशी और महान्‌ 
यशस्वी गौतम--दोनो वहाँ विहार कर रहे थे । 
वे बआत्म-लीन और मन की समाधि [से 
तम्पन्न थे । 


१०--उन दोनों के शिष्य-समूहों को यहाँ 
एक तक उत्पन्न हुआ, जो सयत, तपसवी, 
गुणवान्‌ ओर त्रायी थे । 


११--पह हमारा धर्म कंसा है? और 
यह षर्म कसा है ? आचार-धर्म की व्यवस्था 
यह हमारी कसी है? और बह उम्तकी 
केसी है ? 


रु 


केसिगोयमिउ्ज (केशि-गोतमीय) 


२--चाउज्जामो य जो धम्मों 
जो इमो पंचसिक्खिओ। 
देसिओ वद्धमाणेण 
पासेण य महामुणी॥ 


१३--अचेलगो य जो धम्मो 
जो इभो  सनन्‍्तरूत्तरो। 
' एगकज्जपवन्नाण 
विसेसे कि नु कारणं ? ॥ 


१४--अह ते तत्यथ. सीसाणं 
विन्नाय पवितक्षियं । 
समागमे कयमई 
उभओ केसिगोयमा ॥ 


१५--गोयमे पडिरूवन्नू 
सीससंघसमाउले । 
जेट कुलमवेक्खन्तो 
तिन्दुय वणमागओ ॥ 

१६--केसीकुमा रसमणे 
गोयम दिस्समागयं । 
पडिछयं पडिवत्ति 
सम्म संपडिवज्जई ॥ 


१७-पलालें फासुयं तत्य 
पंचम कुसतणाणि य। 
गोयमस्स निसेज्जाए 


सिप्पं संपणामए ॥ 
छा, 77 


३०५४ 


जातुर्पाम इज यो घसेः 
योज्यं पंच-शिक्षितः । 
बेशितो वर्धानेत 
पादर्वण थे महामुनिता ।६ 


अचेलकदच यो धर्म: 

पोच्य सान्‍्तरोत्तरः । 
एककाये -प्रपत्न यो: 

विद्येषे किन्‍नु कारणम्‌ ? ७ 


अथ तो ततन्र दिष्यार्णा 
बविज्ञाय प्रवितकितम्‌ । 
ससागमे कृतमतो 

उभो केशि-गोतमो ॥ 


गोतम. प्रतिरूपज्ञ: 
विष्य-सह्ध- सम्ाकुल' । 
ज्येष्द कलमपेक्षपाण: 
तिन्युक॑ वनम्तागत. ॥ 


केशि: कमार-अमण: 
गौतम दृष्टवागतस्‌ । 
प्रतिरुपा प्रतिपत्तिस्‌ 
सम्यक सप्रतिप्चते ॥ 


पलाल प्राघुक तत्र 
पंचम कुश-तुणानि थ । 
गोतमस्य निषयाये 
क्षिप्र स्मर्पेयति ॥ 


अध्ययन २३ : श्लोक १२-९७ 


१२--जों चातुर्यास-धर्म है, उसका 
प्रतिपादन महामुनि पादर्व ने किया है। और 
यह जो पंच-शिक्षात्मक-धर्म है, उसफा 
प्रतिपादन महाम्‌नि वर्धभान ले किया है । 


(३--महामुनि व्धभान ने जो आवार- 
घमं की व्यवस्था की है वह अचेलक है और 
महामुनि पाएवं ने जो पह आचार-धरमम की 
व्यधस्था की है, वह सान्‍्तर [ वर्ण शादि से 
विद्षिष्ट ) तथा उत्तर (मूल्यधान्‌ बस्तर वाली) 
है| जबकि हम एक ही उद्देश्य से चले हैं तो 
फिर इस भेद का क्या कारण है ? 


१४--उन दोनों--केशों और गौतम ने 
अपने-अपने शिष्यों की वितकंणा को जात कर 
परस्पर मिलने का विचार किया | 


१५--गौतम ने विनय की मर्यादा का 
ओऔचित्य देखा | केशी का कुल ज्येष्ठ था, 
इसलिए वे दिष्य-संघ फो साथ लेकर तिदुक वन 
में चले आए । 


१६--कुमार श्रमण केशी ने गौतम को 
आए देख कर सम्यक्‌ प्रकार से उनका उपयुक्त 
आदर किया | 


१७--उन्‍्होंने छुरन्त ही गोतम को वेंठने 
के लिए प्रासुक पयाल ( बार प्रकार के 
अनाजों के डंडल ) और पाँचवीं कु नाम की 
घास दी । 


उत्तर|ज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


१ ८--केसीकुमा रसमणें 


गोयमे य महायसे । 
उभओ निसण्णा सोहन्ति 
चन्दसू रसमप्पभा ॥ 


१९--समागया बहू तत्थ 
पाप्तण्डा 'कोउगा मिगा'। 
गिह॒त्थाणं अणेगाओ 
साहस्सीओ समागया ॥ 


२०--देवदाणवगसन्धव्वा 
जक्खरक्खसकिन्नरा । 
अदिस्साण च भूयाणं 
आसी तत्यथ. समागमो ॥ 


२१-पुच्छामि ते महाभाग ! 
केसी गोयममब्बवी । 
तओ केसि बुवतं तु 
गोयमो इणमन्बवी ॥ 
२२--पुच्छ भन्‍्ते। जहिच्छे ते 
केसि गोयममब्बवी । 
तओ . केसी अणनन्‍्नाए 
गोयमं इणमब्बवी ॥ 


२३--चाउज्जामो य जो धम्मो 


जो इमो पचसिक्खिओ।। 
देसिओ वद्धमाणेण 
पासेण य महामुणी ॥ 


३०६ 


के दि: कुमार-भ्रमणः 
ग्ोतमद्ख सहायता: । 
उभो निषण्णों शोमेते 
अन्द-सुरे-समप्रभो ॥ 


समागता बहवस्तत्र 
चाषण्डा: कोतुकाम॒गा:। 
गृहस्था नासनेकानि 

सह्ाणि सम्ागतानि ॥ 


बेव-दानघ-गन्धर्वा: 

यक्ष -राक्षस-किन्नराः । 

अध्दयाना व भृतानाप्‌ 
आसोत तत्र समागमः ॥ 


पुण्छामि त्वां महाभाग ! 
केशि! गोतममब्रवोत्‌ । 
तत केश त्र्‌वन्‍्त तु 
गोतम इृदमश्रबोत्‌ ॥ 


पृज्छ भवन्त ! य्थेच्छ ते 
केशि गोतमो5त्रबोत्‌ । 


ततः केशिरनुज्ञातः 
गौतमसिदसब्रबोत्‌ ॥ 


चातुर्यामक्च यो ध्मे 
योज्य पंच-शिक्षिल: । 
देशितो बध॑मामेतर 
पादर्षेण थे महामुनिना ॥ 


१. कोडगापिया ( बृ० ); कॉवर्गां मिो| (छू० पा० )। 
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१८--चन्द्र और सुर्य के समान शोभा 
वाले कुमार-श्रमण केशी और महान्‌ यशस्वी 
गौतम--दोनो बंटे हुए शोभित हो रहे थे । 


१६--वहाँ कौतूहल को ढूँहने वाले दूसरे- 
दूसरे साप्रदायों के अनेक साधु आए और 
हजारों-हजारो गहस्थ आए । 


२०--देवता, दानव, गन्धरव, यक्ष, 
राक्षस, किन्नर और अदहृदय भूतों का वहाँ 
मेला-सा हो गया । 


२१--हे महाभाग ! मैं तुम्हे पूछता हँ--- 
केशी ने गौतम से कहा । केशी के कहते-कहते 
ही गौतम ने इस प्रकार कहा-- 


२२--भते | जेसी इच्छा हो वेसे पूछो । 
केशी ने प्रवन करने की अनुज्ञा पाकर गौतम से 
इस प्रकार कहा-- 


२३--जो चाहपुर्याम-ध्म है, उसका 
प्रतिपादन महामुनि पाएवं ने किया है और यह 
जो पच-दिक्षात्मक-घर्म है, उसका प्रतिपादन 
महामुनि वर्धभान ने किया है। 


केसिगोय मिज्ज॑ (केशि-गोतमीय) 


२४--एगकज्जपवन्नाण 
विसेसे कि नु कारणं ?। 
धम्मे. दुविहे भेहावि । 
कह' विप्पच्चनछो न ते?॥ 


२५-तओ केसि बुबंतं तु 


गोयमो इणमब्बवी । 
' पन्‍ा समिक्खए धम्मं 
तत्त तत्तविणिच्छय॑ ' ॥ 
२६--पुरिमा उज्जुजडा' उ 
वकजडा य पच्छिमा। 
मज्मिमा “उज्जुपन्ना या 


तेण घम्मे दुह्ला कए॥ 


२७--पुरिमाण दुव्विसोज्फो उ 
चरिमाणं दुरणपालओ । 
कप्पो मज्मिमगाण तु 
सुविसोज्फो सुपालओ ॥ 


२८--साहु गोयम ! पन्‍ना ते” 
छिन्‍नो मे ससओ इसो। 
अन्नो वि संसओ मज्मं 
त॑ में कहसू गोयमा !॥ 


१. कि (भ )। 

३२ " थिणिख्छिय (उ, ऋ० )। 
रे, सज्जुकडा (झ )। 

४. डल्जुपन्‍्नाओं (3, ऋ? )। 
४. पन्‍्माए ( बृ० पा० )] 


३०७ 


एककायं -प्रपत्नयो: 

विदोषे क्िनत्‌ कारणम्‌ ?। 
धर्म द्विजिये सेघायिन्‌ ! 
कथ विध्रत्थवों नते? ॥ 


ततः केदा बन वन्ल तु 
गोतप्त हृदमब्बबोल्‌। 
प्रक्षा समीक्षते घ॒ममें-- 
तत्त्वं तक्त्व-विनिक्चयम्‌ ॥ 


पूर्व ऋजु-जडास्तु 
वफ़्-जञादव पद्िचसा: । 
सध्यमा ऋजु-प्राज्ञाइच 
लेन धर्मो द्विधा-कृतः: ॥ 


पूषंणा दुधिद्योध्यस्तु 
चरमाणां दुरनुपालकः । 
कल्पो भध्यमकानां तु 
सुविद्योध्य: सुपालकः ॥ 


पसाघ॒ः गोंतम ! प्रज्ञा ते 
छिल्नों में संगायोध्यम््‌ । 
अन्योदपि संधायों मे 

ते मां कयय गोतस ! ॥ 
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२४--एक ही उद्देश्य के लिए हम चले 
हैं तो फिर इस भेद का क्या कारण है? 
सेधाविन्‌ | धर्म के एन दो प्रकारों में तुम्हें 
सन्देह कैसे नहीं होता ? 


२५--केशी के कहते-कहते ही गौतम ते 
इस प्रकार कहा--धर्म के परम अ्थं की, 
जिस पपें तस्वो का विनिषयय होता है, समीक्षा 
प्रश्षा से होती है । 


२६--पहले तीथंकर के साधु ऋजु और 
जड होते हैं । अन्तिम तोधंकर के साधु वक्र 
मौर जड़ होते हैं। बीच के तीर्थंकरों के साधु 
कजु और प्राश् होते हैं, इसलिए धर्म के दो 
प्रकार किए हैं । 


२७--पृव॑वर्ती साधुओं के लिए मनि के 
समाचार को यथावत्‌ ग्रहण कर लेना कठिन है । 
बरमवर्ती साधुओं के लिए मूनि के आचार 
का पालन कठिन है। मध्यवर्ती साध उसे 
यथावत्‌ प्रहण कर लेते हैं और उसका पालन 
भी वे सरलता से करते हैं। 


२८--गौतम ! उत्तम है तुम्हारी प्रज्ञा । 
घुमने मेरे इस संदाय को दूर किया हैं। मझे 


एफ दूसरा सशय भी है | गौतम ! उत्ते विषय 
में भी तुम मुझ्दे बतलाओ । 


ठत्तरज्कयण (उत्तराष्ययन) 


२९--अचेलगो ये जो धंम्मो 


जो इसमो सनन्‍्तरुत्तरो । 
देसिओ वद्धमाणेण 
पासेण य महाजसा' ॥ 


३०--एगकजपवन्नाणं 
विसेसे कि नु कारणं ? । 
लिंगे दुविहे मेहावि ! 
कहं विप्पश्चों न ते?॥ 


३१--केसिमरेवं बुवाण तु 


गोयमो हणमब्बवी । 
विन्नाणेण समागम्म 
धम्मसाहणमिच्छिय ॥ 
३२--पत्चयत्थं च लोगस्स 
नाणाविह॒विगप्पणं । 
जत्तत्थं गहणत्थं च्च 
लोगे लिंगप्पओयणं ॥ 


इ३ब३े--अह भवे पहना उ 
मोक्लसब्भूयसाहणे" । 
नाण च दसणं चेव 
चरितं॑ चेव निच्छए ॥ 


३४--साहु गोयम! पन्ना ते 
छिन्‍ो मे संसओ इमो। 
अन्नों वि संसओ मज्म 
त॑ मे कहसु गोयमा!॥ 





१ महाम्रुणी (६० ); महाजपसा (ह० पा० )। 


३०८ 


अचेलकदज यो धर्म 
योध्य सान्‍्तरोसर: । 
वेशितो बर्धमातेम 
पावर्षेण ले महायज्षसा ॥ 


एककार्य - प्रपत्नयोः 

थिदोषे कितनु कारणम्‌ ?। 
लिशगे द्विविधे मेघाधिन्‌ ! 
कथं विप्रत्यपो न ते ? ॥ 


केशिमेषं श्र बाण तु 
गौतस इदमब्रवीत्‌ । 
विज्ञानेत समागम्य 
घसे-साघनसिच्छितम्‌ ॥। 


प्रत्यया्ध थ लोकस्य 
नाताविघ-विकल्पतस्‌ । 
यात्रायं ग्रहणायं च 

लोके लिझमाप्रयोजनभ्‌ ॥ 


अथ भवेत्प्रतिज्ञा तु 
पोक्ष-सदभूत-साधने । 
ज्ञानं च दर्धान चेव 
जारिश जेब निदचये ॥ 


ताधुः गोतम ! प्रज्ञा ते 
छिलमो मे संदापोप्यस्‌ । 
अभ्योधपि संदायों मस 
ते मां कथय गोतम । ॥ 


२९, मुक्स संभूग” ( उ, का ); मोक्से सब्मूष' (ण)। 
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२६--महामुनि वर्धमाम से जो आचार- 
धर्म की व्यवस्था की है वह अचेलक है और 
महान्‌ यशस्वी पाएव ने जो यह आचार-पर्म 
की व्यवस्था की है वह सान्तर ( वर्ण आदि से 
विदधिष्ट ) तथा उत्तर ( मूल्यवान्‌ वस्त्र 
वाली ) है। 


३०--एक ही उद्देश्य के लिए हम चले 
हैं तो फिर इस भेद का क्‍या कारण है? 
मेघाविन्‌ ! वेष के इन प्रकारों में घुम्हें संदेह 
कैसे नही होता ? 


३१--केद्दी के फहते-कहले ही गौतम ने 
इस प्रकार कहा--विज्ञान से यथोचित जान कर 
ही घर्मं के साधनों--उपकरणों की अनुमति दी 
गई है । 


३२--लोगों को यह प्रतीति हो कि ये 
साध हैं, इसलिए नाना प्रकार के उपकरणों 
की परिकल्पना की गई है। जीवन-यात्रा को 
निभाना ओर 'मैं साध हैँ, ऐसा ध्यान बाते 
रहना--वेष-धारण के इस लोक में ये 
प्रयोजन हैं । 


३३--यदि मोक्ष की वास्तविक साधना 
की प्रतिज्ञा हो तो निशथय-दृष्टि में उप्तके 
साधन, ज्ञान, दर्षात और चारित्र ही हैं। 


३४--गौतम ! उत्तम है तुम्हारी प्रज्ञा | 
तुमने मेरे इस सधाय को दूर किया है। मुझे 
एक दूसरा संशय भी है। गौतम! उसके 
विषय में भी तुम मु्के बतलाओ । 


केलिंगायमिक्ज (केशि-मोतमोद्) 


३५--अणेगाणं सहस्ताणं 
मज्ले चिदह्सि गोयमा |। 
ते ये ते अहिगच्छन्ति 


कह ते निज्यया तुमे ?॥ 


३६--एगे जिए जिया पच 
पंच जिए जिया दस। 
, दसहा उ. जिणित्ताणं 
सव्वसत्त जिणामहं ॥ 


३७--सत्त य इइ के वुत्ते? 


केसी गोयममब्बवी । 
तओ केसि बुवत तु 
गोयमो इणप्रब्बवी ॥ 


३८-एगप्पा अजिए सत्त्‌ 
क्साया. इन्दियाणि य। 
ते जिणित्त' जहानाय 


विहरामि अहँ मृणी।॥ 


३९--साहु गोयम ! पन्ना ते 
छिनो मे संसओ इमो। 
अन्नो वि संसओ मज्म 
त में कहसु गोयमा !॥ 


४०--दीसन्ति बहने लोए 
पासबद्धा सरीरिणो । 


मुक्षपासो लहुब्भूओ 


कहं त विहरसी ? मुणी | ॥ 


१. जद्ित्त (अ)। 
ए. 78 


३०६ 


अनेकेवां सहला 
मध्ये लिष्ठलसि गोतम [। 


ते च त्यामजियच्छब्ति 
कथ् ते निजितास्ल्वया ? ॥ 


एक स्मिन्‌ जिते जिता: पंथ 
पंचसु जितेषु जिता दक्ष । 
वदाधा तु जित्बा 
सवधाच्न्‌ जवाम्यहम्‌ ।। 


ब्ाश्रवप्च इति के उक्ता: ? . 
फेशिः गोतमसत्रवील । 

तत: केंश्षा ब्र बन्तं तु 

गोतप इृदमश्चजोल्‌ ॥। 


एक आत्माइजित. दात्रु 
कषाया इन्व्रियाणि य 
तान्‌ जिल्‍्या पयान्यायं 


विहराम्यहं पुने | ॥ 


साध: गोतम्त ! प्रज्ञा ते 
छिल्नो से संद्योष्यम । 
अन्योंद्रषि तंधायों सस 
ते मां कथय गोतम ! ॥॥) 


टवयन्ते अहुबो लोके 
पाद्ा-बद्धा: वरोर्णि: । 
मुक्त-पाशों लघुमूतः 

कथ त्यं विहरसि ? मुने | ४ 
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३४--गौतम | घुम हजारो-हजा रो शत्रओं 
के बीच छड़े हो । थे तुम्हे ओतने को धुम्हारे 
सामने आ रहे हैं | छुमने उन्हे कंतते पराजित 
फिया ? 


३६--एक को जीत लेने पर पाँच जीते 
गए । पाँच को जीत लेने पर दम जीते गए । 
बसों को जीत कर मैं सब छात्रुओ को जीत 
लेता हूँ । 


३७ --शत्रु कोन कहलाता है ?--केशी ने 
गौतम से कहा | केशी के कहते-कहते ही 
गौतम हस प्रकार बोले-- 


३८--एक न जीती हुई आत्मा छात्र है । 
कषाय ओर इन्द्रियाँ शत्रु है। मुने ! मैं उन्हें 
जीत कर नोति के अनुसार विहार कर 
रहा हूँ। 


३६--गौतम । उत्तम है तुप्हारी प्रज्ञा । 
तुमने मेरे इस सक्षय को दूर किया है । मुझे 


एक दूसरा सदाय भी है। गोतम | उसके 
विषय में भी तुम मक्के बतलाओ । 


४०--हस' ससार में बहुत जीव पा से 
बश्चे हुए दीज रहे हैं। मुने ! शुप पादा से 
मुक्त और पवन को तरह प्रतिबध-रहित 
हो कर कंसे विहार कर रहे हो ? 


उत्तरज्कभयणं ( उत्तराष्ययन ) 


४१-ते पासे सब्बसो छित्ता 
निहन्तूण उवायओ | 
मुक्पासो लहुब्भूओ 
विहरामि अहूं मुणी।॥ 


४र--पासा य इ्द के वृुत्ता ? 
केसी गोयममब्बवी । 
केसिमेव बुब्तं तु 
गोयमो इणमब्बवी ॥ 


४३--रागहोसादओ तिब्वा 
नेहपासा भयंकरा । 
ते छिन्दितु जहानाय॑ 
विहरापि जह॒कमं ॥ 


४४-साहु गोयम! पन्ना ते 
छिनो मे ससओ इमो। 
अन्नो वि संसओ मज्मं 
त॑ में कहसु गोयमा ।॥ 


४५--अन्तोहिययसंभूया 
लया चिट्ृद गोयमा ! । 
फलेद विसभक्खीणि' 
सा उ उद्धरिया कहं?॥ 


४६--त लय॑ सब्बसो छिता 
उद्धरित्ता समूलिय । 
विहरामि जहानाय॑ 
मुक्को मिः विसभकक्‍्खण्णं ॥ 


१, ३, विसंगवलीण (ह०)। 


३१० 


तान्‌ पाजञान्‌ सर्वशद्छिरणा 
निहल्योपायतः । 
मुक्त-पाशों रूघुमूतः 
विहराम्यहूं मुने ! ॥ 


वाज्ञाइचेति के उत्ता; ? 
केशि: गोतममज्बोत्‌ । 
केशिमेषं त्र्‌ बन्तं तु 
गौतस इृदमत्रवीत्‌ ॥ 


रांग-व बावयस्तीबाः 

स्लेह-पादा मयहकरा:। 
तान्‌ छित्तता ययान्यायं 
पिहरासि यथाक्रसस्‌ ॥ 


पाघु: गोतम ! प्रज्ञा ते 
छिल्तो मे संशयोध्यम्‌ । 
अन्योषपि संशयो प्न्त 

ते मां कयय गोतप्त ! ॥ 


अन्तहूं दय-संभूता 

लता तिष्ठति गोतम !॥ 
फलति बिष-भव्याणि 
हा तूबघुता कथम्‌ ? ॥ 


तां हतां स्वेध्ञधिछित्वा 
उद्ध तय समूलिकाम्‌। 
बिहरासि ययाल्याय॑ 
मुक्तो१९्स विष-मक्षणात्‌ ॥ 
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४१--मुने | उन पाश्षों को सवधा कांट 
कर, उपायों से विनष्ट कर में पादा-मुक्त और 
प्रतिबन्ध-रहित हो कर विहार करता हूँ । 


४२--पाश किसे कहां गया है ?--केशी 
ने गौतम से कहा । केशी के कहते-कहते ही 


गौतम इस प्रकार बोले-- 


४३--प्रगाढ़ राग-6 ष और स्नेह भपकर 
पाष्त हैं। मैं उन्हें काट कर मुनि-धर्म की नीति 
और आचघार के स्ताथ विहार करता हूँ । 


४४--गौतम ! उत्तम है तुम्हारी प्रज्ञा 
तुमने मेरे इस सशय को दूर किया है। मुझे 
एक दूसरा सश्य भी है। गौतम! उसके 
विषय में भी तुम मुझे बतलाओ | 


४४५--गौतम ! हृदय के भीतर उत्पन्न जो 
लता है जिसके विष-तुल्य फल छगते हैं, उसे 
तुमने कैसे उलाड़ा ? 


४६--उस छता को तवंथा काठ कर, जड़ 
से उसाड़ कर में मुनि-घर्म की नीति के अनुसार 
विद्वार करता हूँ, इसलिए मैं बिघ-फल के खाते 


से मुक्त हूँ। 


केसिगोयमिड्ज (केशि-गोतमीय) 


४७-लया ये हुई का वृत्ता ? 


केसी गोयममब्बवी । 
केसिमेवं बुत तु 
गोयमो इणमब्बवी ॥ 


४८--भवतण्हा लया वुत्ता 
भीमा भीमफलोदया । 


तमुद्धरित्त' जहानायं॑ 
विहरामि महामृणी ! ॥ 
४९--साहु गोयम! पन्ना ते 


छिन्‍नो मे संसओ इमो। 
अन्नो वि संसओ मज्मं 


त॑ मे कहसु गोयमा !॥ 
६ ०---संपज्नलिया घोरा 

अग्गी चिहद्ृइ  गोयमा !। 

जे डहन्ति सरीरत्या 

कहं विज्माविया तुमे ?॥ 
५९ -महामेहप्पसूयाओ 

गिज्क वारि जलुत्तमं | 


'सिंचामि. सययं देह” 
सित्ता नो व डहस्ति मे॥ 


१. तप्लुष्छित ( 3) ऋ० ); तमुद्रित्ता (जा )। 


२. जा शश्देति लदीरत्या (4० पा०)। 


३१९ 


हता थ इति का उक्का ? 
केशि. पोतसमन्नयांत्‌ । 
तत:ः केदा न्र बन्‍्स तु 


गौतम इृवसजबोत्‌॥ 


सब-तुष्णा लता उक्ता 
भोमा भोमफलोबया । 
तामुवधृत्य ययान्याय॑ 
बिहरामि महामुने ! ॥ 


पाषुः गोतम ! प्रन्ना ते 
छिलनो मे सवापोष्यम्‌ । 
अन्योषपि संदपो मम 
लें मां कयय गोसम ! ॥ 


सप्रज्वलिता घोराः 
अग्नयस्तिष्ठल्लि गोतम [॥ 
पे वहल्ति दारोरस्था:ः 

कथ विध्यापितास्त्ववा ? ॥ 


महामेध-प्रसूताल्‌ 

गृहोत्या वारि जलोसमम्‌ । 
सिचामि घतत देह 

सिक्‍ता तो एव दहस्सि मास ॥ 
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४७--लता किसे कहा गया है ?--केशी 
ने गौतम से कहा । वेशी के कहते-कह़ते ही 
गौतम इस प्रकार बोले--- 


४८--भव-तृष्णा को छता कहा गया 
है| बह मयकर है और उसप्रें भयकर फलों 
का परिपाक होता है। महामते | मैं उसे 
उखाड़ कर मुनि-धर्म की नीति के अनुसार 
बिहार करता हूँ । 


४९--गौप्तम ! उसम है एुम्हारी प्रज्ञा | 
हुमने मेरे इस सशय को दूर किया है। मुझे 
एक दूसरा सद्याय भी है। गौतम | उसके 
विषय में भी तुम मुझे बतछाओ । 


५०--गौतम ! धोर-अग्नियाँ प्रज्वलित 
हो रही हैं, जो शरीर में रहती हुई मनुष्य को 
जला रही हैं । उन्हें तुमने कसे बुकाया ? 


५११०-महामेथ से उत्पन्न निर्भर से प्रव 
जलों में उत्तम जल लेकर ते उन्हें तींचता 
रहता हूँ। वे सींथी हुई अम्नियाँ मुझे नहीं 
जछातीं । 


३. सियामि सकथ ते भो ( ते 3) ( 3, ऋ", द्‌० )। सिचामि सवध वेहा, सित्रामि सब त॑ तु ( ह० पा? )। 


उचरज्मयणं (उत्तराष्ययन) 


प२--अग्गी ये इइद के वुत्ता ? 


केसी गोयममज्बबी । 
केसिमेवं बुव॑तं तु 
गोयमो इणमब्बवी ॥ 
५३--क्साया अग्गिणो चुत्ता 
सुयसीलतवो जल । 
सुपधाराभिहया सन्ता 
भिन्‍ना हु न डहन्ति मे ॥ 
५४--साहु गोयम! पन्‍ना ते 
छिनो मे ससओ इमों।! 
अन्नो वि ससओ मज्म 
त॑ में कहसु गोयमा ! ॥ 
प््प-अय साहसिओ मभीमों 
दुद्वस्सा परिधावई । 
जति गोयम ! आरूढो 
कह तेण न हीरसि ?॥ 
१६--पधावन्तं निगिण्हामि 
सुयरस्सीसमाहिय । 
ते में गच्छोंई उम्मग्ग 
मगग च पडिवज्जई॥ 


५७--अस्से य इइ के वुत्ते? 


केसी गोयममब्बवी । 
केसिमेवं' बुव॒त तु 
गोयमो हणमब्बवी ॥ 


१, हओ केस (क्ष )। 


३१२ 


अग्नयक्ष्य लि के उक्ता: २ 
केदि; गोतममनश्बबीत्‌ । 
लतः केंति श्र बल्ल तु 


गोतम हृदप्रश्नवील्‌ ॥। 


कषाया असनय उक्ता: 
श्रुत-चील-तपो जलम्‌। 
श्रुतघारा भिहता: सल्तः 
भिन्‍ना 'हु” न वहस्ति लासू॥ 


साधु: गौतम ! प्रज्ञा से 
छिलनतो से सशयो5यस्‌ । 
अन्यो5पि संक्षपो सम 
त॑ मां कम्रप गोतस !॥ 


अय॑ साहसिको भीस 
दुष्टाइव परिघावति । 
पस्मित्‌ गोतम ! आहड: 
कथ तेन न हियसे ? ॥। 


प्रधावन्त निगृह्वामि 
श्रुतरदिघ-सपाहितम्‌ । 
न में गछ्छस्युन्सा्गं 
सा्ग जे प्रतिफौद्यते ७ 


अववदचेति क उक्त: ? 


केति' गोतमम्तन्नवीत्‌ । 


ततः केशि ग्र्‌ घनत तु 


गोतस हृदप्तत्रबीत्‌ ॥ 
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५२--अग्नि किल्हें कहा गया है ?--+ 


केशी ने ऐौतस से कहा । केशी के कहते-फहते 
ही गौतम इस प्रकार बोले-- 


५३--कषायों को अग्नि कहा गया है | 
श्रुत, गोल और तप यह जल है। श्रुत की 
घारा से आहत किए जाने पर निस्‍्तेज बनी 
हुई वे मुभे नही जलाती । 


५४ -गौतम | उत्तम है तुम्हारी प्रज्ञा ! 
तुमने मेरे इस सधय को दूर किया हैं। मुर्ें 


एक दूसरा सदाय भी है। गौतम! उसके 
विषय में भी तुम मुर्भे बतलाओं। 


४५४--यह साहसिक, भवकर, दुष्ट-अध्य 
दौड रहा हैं। गौतम | तुप्र उ्॑त पर चढ़े हुए 
हो। वह तुम्हें उन्मार्ग में कंसे नहीं ले 
जाता ? 


५६--मैंने इसे शुत की लगाम से बांध 
लिपा है। यह जब उत्मार्ग की ओर दौडता 
है तब में इस पर रोक लगा देता हूँ। दपतलिए 
मेरा अछ्व उन्मप्राग को तहीं जाता, मार्ग में ही 
बलता है | 


५७--अष्ठव किसे कहा गया है ?--केशी 
ने गौतम से कहा । केशी के कहते-कहते ही 
गौतम इस प्रकार बोले--- 


कैसिगोयमिज्ज (केशि-गोतमीय) 


भ८द--मणो. साहसिओ भीमों 
द्द्वस्सो परिधावई । 
त्त॒ सम्मं निगिष्हामि 
धम्मसिक्खाए कन्यग ॥ 
५९ए--साहु गोयम! पन्‍ना ते 


छिनो मे संसओ इमो। 
अन्नो वि संसओ मज्म 
त॑ में कहस गोयमा ! ॥ 


६०--कुप्पा बहवो लोए 
जेहि. नासनन्‍्ति जतवो। 
अद्धाणे कह ब्ट्ट्न्ते 
त न नस्ससि ? गोयमा!॥ 


६१--जे ये मग्गेण गच्छन्ति 
जे य उम्मग्गपट्टिया'' । 
ते सब्वे विद्या गमरज्ज्मं 
तो न नस्सामह' मुणी |॥ 


६२-मग्गे य इइ के तुत्ते? 


केसी गोयममब्बवी । 

केसिमिेव. बुक्‍तं तु 

गोयमो इणमब्बवी ॥ 
६३--कुप्पवयणपासण्डी 

सब्बे उम्मगापट्टिया । 

सम्मग॑ तु जिणक्खाय॑ 


एस मग्गे हि! उत्तमे॥ 


१ जे उम्मग्ग पहद्धिया (अ)। 
२, नस्सामसिह (ण )। 
१. है (भ )। 

#, 79 


३१३ 


सतः साहतिकों लोलः 
वृष्टाधवः परिघावति । 
लत सम्प्रक्‌ लिगृह णालि 
घमं-दिक्षया कन्थकम्‌ ॥। 


साधु; गोतम ! प्रज्ञा ते 
छिलनो मे सशयो5यम्‌ । 
अन्योपपि संश्यो मस 
ले मां कथय गोतम ! ॥ 


कृपया बहुबो लोके 
पेनेद्यन्ति अन्तवः । 
अध्वनि कथ वतंमानः 

त्वे न तद्यसि ? गोलम ! ॥ 


पे ल म्ार्गण गछछन्ति 

ये चोन्म्तागं-प्रस्थिता: । 
ते सर्वे विदिता सया 
ततो न नव्यामहं सुने ! ॥ 


मार्गवचेति क उकतः ? 
केशि: गोतसमब्रवोत्‌ । 
तततः केति ब्र्‌ बन्‍्त तु 
गोतप्त हवमब्बबोल्‌ ॥ 


कुप्रवचन-पाषण्डिन: 

ध॒वें उन्मागं-प्रस्थिता । 
सन्प्ागंत्तु जिनाणपातः 
एप मरार्गो हि उत्तमः ॥ 
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५८- यह जो साहसिक, भयकर, दुष्ट- 
अदव दौड़ रहा है, यह मन है । उसे तैं भली- 
भाँति अपने अधीन रखता हूँ। धर्म-शिक्षा के 
द्वारा वह उत्तम-जाति फा अश्व हो गया है। 


५६--गौतम । उत्तम है हुम्हारी प्रज्ञा । 
घुमने मेरे इस सशय को दूर किया है। मुन्ले 
एक दूसरा संशय भी है। गौतम! उसके 
विषय में भी छुम मृभे, बतलाओ । 


६०- लोक में कुमार्ग बहूत है। जिन 
पर चलने वाले लोग भटक जाते हैं | गौतम | 
मार्ग मे चलते हुए तुम कंसे नहीं भटकते ? 


६१--जो मार्ग से चलते है और जो 
उत्मागं से चलते हैं, वे सब मझ ज्ञात है। 
मुने | हसीलिए मैं नहीं भटक रहा हैं । 


६२--मार्ग किसे कहा गवा है ?-केछशी 
ने गौतम से कहा । केशी के कहते-कहते ही 
गौतम इृसत प्रकार बोॉले-- 


६३--जो कुप्रवचन के ब्रती है, वे सब 
उन्मागं की ओर चले जा रहे है। जो राग- 
व्ष को जीतने वाले जिन ते कहा है, वह 
सन्मार्ग है, क्योंकि यह सबसे उत्तम मार्ग है। 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


इ६इ४--साहु गोयम! पन्‍ना ते 
छिनो मे संसओ इमो। 
अन्नो थि संसओ मज्मं 
ते में कहस गोयमा।॥ 

६५--महा उदगवेगेण 
वज्ममाणाण पाणिणं । 
सरण गई पढह््ा य 
दीव 'क॑ मनन्‍नसी ?'' मुणी !॥ 

६६--अत्यि एगो महादीवों 
वारिमज्ञे महालओ । 
महाउदगवेगस्स 


गई तत्थ न विज्जई॥ 


६७--दीवे य इइ के वुत्ते ? 


केसी गोयममब्बवी । 

केसिमरेवं बुबंतं तु 

गोयमो इणमब्बवी ॥ 
६८--जरामरणवेगेण 

वुज्ममाणाण पाणिण । 

धम्मोी दीवो पहुद्ठा या 

गई सरणमृत्तमं ॥ 


६९--साहु गोयम! पन्ना ते 
छिनो मे संसओ इमो। 
अन्नों वि संसओ मज्मं 
गोयमा ।॥ 


१, कम्मुणली १ (अर )। 
३, पक्तिट्रा णं (भ )। 


३१४ 


ताध: गोतम ! प्रभा ते 
छिलनो में संदायोध्यम्‌ । 
अन्योषषि संशपो सप्त 
ते मां कथय गौतम ! ॥ 


महोदफ़वेगेत 

डह्मसानानां प्राणिनासू। 
धारण गति प्रतिष्ठां च 
द्वापं क॑ सत्यसे ? सुने ! ॥ 


अस्त्येको महाहीपः 
धारिसध्ये महालय। । 
प्रहोवक-वेगल्य 
गतिस्तत्र स विछयते ॥ 


दीपच्रयेति क उक्त: ? 
केशिः गोतमसत्रवीलू। 
ततः केश्ञि ब्न वन्‍्त तु 
गोतस इृदमब्रघोत ॥ 


जरा-मसरण-बेगेन 
डह्मामानानां प्राणिताम्‌। 
धर्मो द्वीप! प्रतिष्ठा च 
गति: शरणमत्तमम्‌ ॥ 


साधु. गोतस ! प्रज्ञा ते 
छिल्नो से संवायोडप्रम्‌ । 
अन्योषषि संशयो मन 
त॑ मां कयय गोतम ! ॥ 
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६४--गौतम ! उत्तम है तुम्हारी प्रन्ना। 
तुमने मेरे इस सध्य को दूर किया है। मुझे 
एक बूसरा संशय भी है। गौतम! उसके 
विषय में भी तुम मुझे बतलाओो । 


६५--मुने | महान्‌ जल-प्रवाह के वें 
से बहते हुए जीवों के लिए तुप शरण, गति, 
प्रतिष्ठा और द्वोप किसे मानते हो ? 


६६--जल के प्रष्य में एक लम्धा-चौडा 
महाप्रीप है। वहाँ महान जल-प्रवाह की गति 
नही है । 


६७--द्वीप किसे कहा गया है ?--केशी 
ने गौतम से कहा । केशों के कहते-कहते हो 
गौतम इस प्रकार बोले-- 


६८--जश और मृत्यु के वेग से बहते 
हुए प्राणियों के लिए धरम द्वीप, प्रतिष्ठा, गति 
और उत्तम शरण है। 


६९--गौतम ! उत्तम है घुप्हारी प्रज्ञा | 
हुममे मेरे इस संशय को दूर किया है। मुझे 
एक दूसरा संधाय भी है। गोतम |! उसके 
विषय में भो तुम मुझे बतलाओ । 


केसियोयमिज्ज (केशि-गोतमीय) 


७०--अण्णवंसि महोहसि 
नावा विपरिधावई । 
जंसि गोयममारूढो 
कह पार गमिस्ससि ?॥ 


७१--जा उ अस्साविणी' नावा 
नसा पारस्स गामिणी । 
जा निरस्साविणी नावा 
सा उ पारस्स गामिणी॥ 


७२--नावा य हृइ का वुत्ता ? 


केसी गोयममब्बवी । 
केसिमिव बुव्ते तु 
गोयमो इणमब्बवी ॥ 


७३-सरीरमाहु नाव त्त्ति 
जीवो वुशच्चद नाविओ। 
ससारो अण्णबवोी वुत्तो 
ज॑ तरन्ति महेसिणो ॥ 


७४-साहु गोबम। पन्ना ते 
छिन्‍नो मे संसओ इमो। 
अन्नो वि संसओ मज्मं 
तें में कहसू गोयमा !॥ 


७५--अन्धयारे तमे घोरे 
चिट्न्ति पाणिणों बहु। 
को करिस्सद॒ उज्जोयं 
सव्वलोगंमि पाणिणं ? ॥ 


१, सस्साविणी ( ह० पा० ) 





शे१प 
सर्द महोे 
नोविपरिधावति । 


पस्यां गोतव ! आारुद: 
कष पारं गणिष्यति ? ॥ 


या त्वाधाधिणों नो. 

ते सा पारस्य पामिनों । 
पा निराकाविणी नो. 

सा तु पारस्य गामितो ॥ 


नोइचेति कोक्ता ? 
केदि' गोतमम्तप्नवीत्‌ । 
तत' केंदि ब् कल्त तु 
गोतस इबसत्रबीत्‌ ॥ 


बरीरमाहुनौंरिति 
जीव उच्यते नाधिकः । 
संसारोष्णव उक्त 

य लरस्ति मह॒षयः ५ 


साथ गोतम | प्रज्ञा ते 
छिलनो मे संध्ायोध्यम्‌ | 
अन्योडपि संतयों मत 
से मां क्रयय गोतम्‌ ॥ 


मन्धकारे तमप्ति घोरे 
तिष्ठन्ति प्राणिनों बहुव । 
कः करिव्यस्युदच्योत 
सपलोके क्िसाम्‌ ? ४७ 
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७०--महा-प्रवाह वाले समुद्र में तोका 
तीव्र गति से चली जा रहो है। गौतम ! हुम 
उसमें आरूढ हो। उस पार कसे पहुँच 
पाक्षोगे ? 


७१--जो छेद वाली नौका होती है, 
वह उस पार नहीं जा पात्ती। किन्तु जो 
मौका छेद पाली महीं होती, वह उस पार चली 
जाती है । 


७२--नौका किसे कहा गया है ?--केशी 
ने गौतम से कहा | केशी के कहते-कहते ही 
गौतप्र हस प्रकार घोले--- 


७३--शरीर को नौका, जीव को 
नाविक और संसार को समुद्र कहा गया है । 
महान्‌ मोक्ष की एषणा करने वाले इसे तर 
जाते हैं। 


७४--गौतम | उत्तम है हुम्हारी प्रज्ञा | 
तुमने भेरे इस सशय को दूर किया है। मभे 
एक दूतरा सद्याय भी है। गौतम | उसके 
विषय में भी तुम मुझ बतलछाओ । 


७५--छोगों को अन्ध बनाने वाले 
तिमिर में बहुत छोग रह रहे हैं। इस समूचे 
छोक में उन प्राणियों के लिए प्रकाश कौन 
करेगा ? 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


७६-उर्गओ . विमलो भाणू 
सब्वलोगप्पमंकरो । 
सो करिस्सद॒ उजोय॑ 
सव्वलोगंमि पाणिण ॥ 


७७--भाणू य इइ के वुत्ते? 


केसी गोयममन्जवी । 
केसिमेवं बुवंतं तु 
गोयमो इणमब्बवी ॥ 
७८--उग्गओ खीणससारो 
सब्वन्नू जिणभक्‍्खरो । 
त्तो करिस्सद॒ उज्जोय 
सब्वलोय मि पाणिण ॥ 
७९--साहु गोयम। पन्‍ना ते 
छिन्‍ननो में ससओ इमो। 
अन्नों वि ससओ मज्भ 
त॑ में कहसु गोयमा!॥ 
८०--सारीरमा णसे दुक्खे 
बज्भमाणाण' पाणिणं । 
खेम सिवमणाबा ह 


ठाण कि मन्‍नसी ? मृणी |॥ 


८१-अत्यि एप घुव ठाण 
लोगग्गंमि दुरारह । 
जत्य. नत्यि जरा मच्चू 
वाहिणी वेयणा तहा॥ 


१. पत्चयमाणाण ( ढृ० पा? )। 


३१६ 


उद॒गतों विमलों भानुः 
सर्वक्षोक-प्रभाकरः । 
स्‌ करिष्यत्पुद्योत 
स्वलोके प्राणिनाम्‌ ॥। 


भानुष्चेति क उकतः ? 
केदि: गोतप्रमत्रवीत । 
तलः केति त्र वन्स तु 

गोतस हृदसब्रबोत्‌ ॥ 


उद्ञातः क्षोण-सप्तारः 
सर्वज्रो जित-भास्कर: | 


प्त करिष्यत्युथ्ोत 
प्वेलोके प्राणिनाम्‌ ॥ 


साधः गौतम ! प्रज्ञा ले 
छिलमो मे संशपोष्पम्‌ । 
अन्यो5पि संशयो सम 
त॑ मां कयप गौतम ! ॥ 


शारोरमानसंद खेः 
बाध्यमातानां प्राणिनास । 
क्षेम शिवमनाबाध 

स्थान कि सन्‍्यसे ? मुते ! ७ 


अस्स्येक श्र ब॑ स्थान 
लोकाप्र द्ुरारोहूं । 

पत्र नास्ति जरा मृत्यु: 
व्याधयों बेबनात्तथा॥ 
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७६--समूचे लोक में प्रकाश करने वाला 
एक विमल भानु उगा है। वह समूये छोक में 
प्राणियों के लिए प्रकाद्य करेगा । 


७७--भानु्‌ किसे कहा गया है ?--केशी 
ने गौतम से कहा | केशी के कहते-फहते ही 
गोतम इस प्रकार वोले-- 


७८--जिसका ससार क्षीण हो चका है, 
जो सर्वश्ञ है वह अहंत्‌-रूपी भास्कर समूचे 
लोक के प्राणियों के लिए प्रकाश करेगा। 


७९ --गौतम ! उत्तम है हुम्हारी प्रज्ञा | 
तुमने मेर इस सक्षय को दूर किया है। मु 
एक दूसरा सशय भी है। गौतम | उसके 
विषय में भी तुम मुर्भे बतलाओ | 


८०--शारीरिक और मानसिक दु.खों 
से पीडित होते हुए प्राणियों के छिए क्षेम, 
शिव और अनाबाघ स्थान किसे मानते हो? 
यूने । 


८१-लोक के शिवतर में एक वैसा 
शाएवत स्थान है, जहाँ पहुच पाता बहुत 
कठित है और जहाँ नहीं है--जरा, मृत्यु, 
व्याधि और वेदता । 


के ख्गोयमिज्ज (केशि-गोतमीय) 


:२-ठाणे ये हुई के तवृत्ते 


कैसी गोय॑समज्जवी । 
केसिमेवं बुवंतं तु 
गोयमो इणमब्बवी ॥ 


८प३--निव्वाण ति अबाहं ति 
सिद्धी लोगग्गमेव य। 
खेम सिवं अणाबाहूं 
ज चरन्ति महेसिणो॥ 


८घई--तं ठाण सासयवासं 
लोगग्गमि दुरास्ह । 
ज सपत्ता न सोयन्ति 
भवोहन्तकरा मुणी ॥ 


5+साहु गोयम! पन्‍ना ते 
छिन्तो मे ससओ इमो। 
नमी ते सपथाईव 
सव्वसुत्तमहोयही ! ॥ 


६>एव तु संसए छिल्से 
केसी घोरपरकमे ॥ 
अभिवन्दित्ता सिरसा 
गोयमं तु महायस'' ॥ 


'७-'पचमहव्वयधम्म 
पडिवज्जट भावओ | 
पुरिमस्स पच्छिममी * 
मग्गे तत्थ.. सुहावहे ॥' * 





: बदिसु पजलिउढो गोतम॑ तु महामुणी ( चृ० ) | 


'. पच्छिमस्सी ( भर )। 


५ प्ष महज्यय जुस भावतों पशियजिया | 


३१७ 


स्थान जेलि किमुक्त ? 
केशिः गोतसम्त्रवील्‌ 
तत: के ब्र बन्‍्त त्‌ 


गोतम इक्मत्बोत ॥ 


निर्वाणपित्यवाघमिति 
सिद्धिलोंकाप्रमेव च 
केस शिवमनाबाघ 

यज्वरन्ति महेषिण ॥ 


तत्‌ स्थान शाइतरत बाल 
लोकाग्र दुरारोहम । 
पह्पम्प्राप्ता न ज्ञोचन्ति 
भवोधान्तकरा: मुतयः 0 


साधु: गौतम ! प्रज्ञा ते 
छिननो मे सशयोष्यम्‌ । 
नम्नस्तुम्य सश्यातीत ! 
सर्वसूत्र-महोदधे ! ॥ 


एवं तु सशये छिल्ने 
केदिः घोर-पराक्रम । 
अभिवन्ध शिरतसा 
गौतमं तु महायद्रासम्‌ ॥ 


पचमहात्रत-घर्स 
प्रतिप्यते भावत: । 
पूर्वेस्प पश्चिसे 
मार्ग तत्र घुवाबहे ॥ 


धर्म पुरिमल्स पच्छिमंमि सग्गे उद्दावहे॥ ( चू? )। 
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अध्ययन २३ ; ८२-८० 


८२--स्थान किसे कहा गया है ? --केक्षी 
ने गौतम से कहा | केशी के कहते-कहते हो 
गौतम हस प्रकार बोले- 


८३--जो निर्वाण है, जो अबाघ, सिद्धि, 
लोकाप्न, क्षेम, ष्षिव और अनाबाध है, जिसे 
महान्‌ की एषणा करने वाले प्राप्त रूरते हैं 


८४- भव-प्रवाह का अन्त करने बाले 
मुनि जिसे प्राप्त कर शोक से मुक्त हो जाते हैं, 
जो लोक के शिखर मे छणाषववत-रूप से 
अवस्थित है, जहाँ पहुँच पाना कठित है, उसे 
मैं स्थान कहता हूँ । 


८५--गौतम । उत्तम्त है तुम्हारी प्रज्ञा । 
है सशयातीत । हे सवंसूत्र-महोदि ! मैं तुम्हे 
नमस्कार करता हूँ। 


८६--ईस प्रकार सद्याय दूर होने पर 
घोर-पराक्रम बाले केशी महात्‌ यश्ञस्वी 
गौतम का शिर से अभिवन्दन कर--- 


८७--पूर्व मार्ग स सुखावह परद्चिम्त मार्ग 
में प्रविष्ट हुए । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


य८-केसीगोयमओ निच्च 
तम्मि आसि समागमे। 
सुयसीलसमुक्करिसो 
महत्य5त्थविणिच्छओ ॥ 


८९-तोसिया परिसा सब्वा 


'सम्मग्गं 'समुवष्धिया'' । 
संथुया ते पसीयन्तु” 
भयवं केसिगोयमे ॥ 

-त्ति बेमि । 


१ पहुजुब द्विया ( ब्वए पा० )। 
२ सम्मसे पज्जुवल्थिया ( यू? )। 
३. झंजता ते पदीसंतु ( चू० )। 


श्श्८ 


केशि-गोतमर्योनिस्पं 
तल्मित्मासोत्‌ समागते । 
श्रुत-वील-समुत्कर्ष: 
सहार्षायेधिनिदथयः ॥ 


तोधिता परिषत्‌ सर्वा 
सन्‍्मागगं समुपस्थिताः । 
सस्तुतों तो प्रसीदताम्‌ 
भगवन्तों केशि-गोतमों ॥ 
--इति ब्रवोसि । 


अध्ययन २३ : ८८-८६ 


८पम--उस वन में होने बाछा केशी और 
गौतम का सतत मिलन श्रुत और शील का 
उत्कर्ष करने वाला और महान्‌ प्रयोजन वाले 
अर्थों का विनिद्वय करने वाला था । 


८६- जिनकी गति-विधि से परिषद्‌ को 
सनन्‍्तोष हुआ और वहू सन्‍्मार्ग पर उपस्थित 
हुई, थे परिषद्‌ द्वारा प्रधासित भगवान केशी 
और गोतम प्रसन्न हों | 

--ऐसा मैं कहता है । 


परवयण-माया 


'चातुर्तिद्ञ अध्यमन : 
प्रवचन-माता 


्ाफ्जुबल 


जार सरपेन्टियर के अनुसार सभी णादर्शों में झुस भध्ययन का नाम 'सामिईयो? है ।' समवायाग में मी 
इसका यह्लो नाम है ।* निर्युक्तिकार मे इसका नाम “प्रवचचन-मारता या ५प्रवचन-मात्ता' माना है ।* 

ईरया, माषा+ रुषणा। णादान-निक्षेप भौर ठत्सगै--हुन पाँच सर्मितियों तथा मनो-गु्तिः बाग-गुत्ति नौर 
काय-गुति-इन तीनों युर्तियों का संयुक्त नाम “प्रवप्चनन-माता_ या ५प्रबचन-मात' है| (इलो० १) 

र॒तनजत्र्यी (सम्यगूजज्ञान, सम्यगू-दर्बान भौर सम्यग्‌-चारित्र) को भी प्रवषन कह्ला जाता है । उसकी रक्षा के 
लिए पाँच समिरलियाँ और तोन गुर्तियाँ माता-स्थानीय हैं । जथवा प्रवचन (मुनि) के समस्त चारिज् के उत्पादन, 
रक्षण भौर विज्ञोधन के ये भाठो जननय साधन है जल' उन्हें “प्रवचन-मात्ता? कह्ला गया है ९ 

इनमें प्रवचन (गरणिपिठक--द्वादज्ञाज्ष ) समा जाता है । डसलिए उन्‍हें 'प्रव्षन-माल' मी कह्ला जाता है ।(इलो०३ 9 

मन) वाणी भौर द्वारीर के गोपन, उत्सर्ग या विसर्जन को युत्ति मौर सम्यग्‌ गाल) माषा; भाह्लार की रुषणा; 
छपकरपणों का अहृण-निक्षेप और मक-मुत्र भादि के उत्सर्ग को समिति कह्ला जाता है | युर्ति निवततेन है और समिति 
सम्यक्‌ प्रवर्तन । प्रथम इकोक मे इनका पृथक धिमाग है किन्तु तोसरे उलोक मे कुन आाठों को सामालि भी कहा 


गया है । 
सर्मिलि का णर्थ है सम्यक-प्रवर्तन | सम्यक मौर भसम्यक्‌ का मापदण्ण जहिसा है | जो प्रव्ञात्त जक्षिसा से 


सबतलित है वह समिति छै। समिरलियाँ पाँच हैं-- 
१--हैया सर्मिति--गमनागमन सग्बन्धी जह्विसा का विवेक | 
३--भाषा सार्माति--भाषा सम्बन्धी आरछ्षिसा का विवेक । 
३--सुषणा सामिलि--जीवन-निर्बाह् के मावद्र्यक उपकरणों--णजाह्लार; वस्त्र भादि के अह्लणण भौर उपमोग 


सम्बन्धी भाहिसा का बियेक | 
४-- आदान सर्मिलि--दौनिक व्यवह्ञार में आने वाले पदार्थों के ठयवह्ृरण सम्बन्धी अजक्षिसा का विवेक | 


५--ए त्सर्ग समिर्ति--ठत्सर्ग सम्बन्धी जहिसा का विवेक | 


(--अच्तराध्ययन सूत्र, दी, पृष्ठ २६५ | 
, *--समवायांग, सम्रवाय ३६ 
३--(क) उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा ४५८ 
जाणगसरी रभातवए तव्वदरित्त भ भायणे हज्य। 
भाधस अ समिईओ मार्य खलु पवथण जत्थ ॥ 
(ख) बही, गा० ४५६ : 


अट्टटवि सर्माछ अ दुवाछसग समोभरह जम्हा। 
तम्द्दा प्रदयणमाया छअज्कयण होह नाथव्थं॥ 


४--सूछारा घना, आश्वास ६, श्लोक ११८४; मुलाराधना दर्पण, पृष्ठ ११७१ * 
प्रवचनस्य र॒त्नत्रयस्य मातर हब पुत्रार्णा मातर हव सम्यगद॒र्शनादीनां अपायनिवारणपरायणाह्तिस्तो गुप्व , पंच्रसमितग्राच। अथवा 


प्रवचनसूय मुनेश्चा रित्रमाश्रल्यो त्पादनर क्षण- विशोधन विधानास्‌ ताल्तथा न्यपदिश्यन्ते । 
कहा 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) ३२२ अध्ययन २९ : आमुख 


कन पाँच समितियों का पालन करने बाला मुनि जीवाकुठ ससार में रहला हुआ मी पापों से लिप्त नहों' 
डोता ।" 
जिस प्रव्शर हृढ कक्‍चथधारी योद्धा बारणों की वर्षा छ्लोने पर मी नहीं बोंधा जा सकता; उसी प्रकार 
समितियों का सम्यक्‌ पालन करने बाला मुनि साधु-जीवन के बिंविध कार्यों में प्रबतमान होता हुमा मी पापों से 
लिप नह्ली ह्ञोता ।१ 
मुर्ति का अर्थ है /नवर्तन । ने तोन प्रकार की हैं-- 
१-मनोगुर्ति--असत्‌ चिन्तन से निवर्तन । 
२--वचनगाीि--भसत्‌ वाणी से निवर्तन | 
>-कायगुप्िि--असत्‌ प्रवृत्ति से निवर्तन । 
जिस प्रकार क्षेत्र की रक्षा के लिए बाज, नगर की रक्षा के लिए खाड़े या प्राकार ह्लोता छै; उसी प्रकार 
श्रामण्य की सुरक्षा के लिए, पाप के निरोध के लिर गु्ति है ।९ 
मह्लाब्रतों को सुरक्षा के लीन साधन हैं-- 
३१-राजत्रि-मोजन की निकूचि । 
२-णाठ प्रवचन-माला्ों मे जागरूकला । 
3--भावना [सस्कारापावन- रुक ही प्रवृत्ति का पुन:-पुन: भम्यास) । 
इस प्रकार मह्लाग्रतों की परिपालना समिति-गुर्ति-सापेक्ष है । इनके होने पर मह्लाव्रत सुरक्षित रहते है! भौर 
न हढ्ोने पर जसुराक्षित ।९ 
यह भध्ययन साध्रु जाचार का प्रथम और अनिवार्य जग है । कह्ला गया है कि चौदह्॒ पूर्व पढ लेने पर मौ 
नो मुनि प्रव्धन-मालताओो मे निपुण नही है; उसका ज्ञान णज्ञान है| जो व्याक्ति कुछ नही जानता भौर प्रवचन- 
माताओं में निषुण हैं; सचेत है; वह्न व्यक्ति स्व-पर के लिस जत्राण है । 
मुनि कैसे खास ? केसे बोले ? कैसे चले ?; वस्तुओं का व्यबह्लरण केसे करे ? उत्सर्ग कैसे करे ?-- 
कुनका स्पष्ट विवेचन छुस अध्ययन मे दिया गया है । 
मुनि जब चले तब गमन को क्रिया में उपयुक्त ढ्ञो जार, सुक्त तान हो जाए | प्रत्येक चरण पर उसे यह 
मान रहे कि-- “मैं चल रहा हूँ ।? वह्छ चलने की स्मुृर्ति को क्षण मात्र के लिस भी न मरुले | युग-मात्र मुमि को देख कर 
चले । 'बठले समय णनन्‍्यान्य बिषयो का वर्जन करे । (इको0 ६५७५८) 


१--मूछाराधना, ६।१२०० * 
एवांद्ि सवा जुत्तो, समिवीह्ि जगम्मि घिद्ररमाणे हु | 
हिलाविदि न लिप्पाश,  जीवणिकाषाजले साहू ॥ 
२३--बही, ६११०२ : 
सरबवासे थि पढ़ते, जह इृढकबचों ण॒ विज्भवि सरेदि। 
तद सम्तिदीहि ण छिप्पईं, साधू काएसु इरियतों॥ 
३--बही, ६१५६ : 
छेशहस बंदी णयरस्स, खाइया जहय दोह पायारो। 
तह पावल्स जणिरोहो, ताथो गुत्तीकषो साहुस्स ॥ 
४--मुकाराघना, ५११८९ : 
तेसि चेब बवाणं, रक्‍्खट्ट राविभोयणणियत्ती | 
छाटप्पतदथणमादाभों भावणाओ य पब्याओों ॥ 
कक बूलि, पृष्ठ ११७२ - सत्पां राज्ि सो जन-निवृत्तो प्रवचत माठ्काउ भावजनाध् वा सतीषु हिसादिव्यादूत्तत्थ सवति | मे तास्वसतीचु 
| 


पबयण-माया (प्रवचन-माता) ३२३ अध्ययन २४ : आमुख 


मुनि मूठ न बोले | कूठ के भार कारण हैं--क्रोध, मान; माया+ लोम+ ह्वास्य, मय> मौखरय भौर विकया | 
मान इनका वर्जन करे | यद्ट माषा सामरति का विवेक है । 
मुनि छु॒द्ध रूष्णा करे | गवेषणा; ग्रह्णैषणा नौर मोरैषणा के दोषों का वर्जन करे | (इललो0० ११५१२) 
मुनि को प्रत्येक बसरलु याचित मिलली है | ठसका पूणे लपयोग करना ठसका क्लतेंठय है | प्रत्येक पदार्थ का 
वग्यवह्वरण तपयोग-साहित्त ह्लोना 'पाहिर बसलु को लेने या रखने में भाहिसा की हष्ठि छोनी चाहिस | (क्‍लों० १३५१8) 
मुनि के उत्सर्ग करने को विधि मी बहुल विवेक-पूर्ण ह्लोनी 'चाहिसए | ज्यों-स्यों; जल्लाँ-कहीं वह उत्सर्ग 
नहीं कर सकता | जह्लाँ लोगो का भावागमन न छो> गह्ाँ चुलों णादि के बिल न ह्रॉ> जो तरस या स्थाबर प्राणियों 
से युक्त न क्ञों->सेसे स्थान पर मुनि को उत्सर्ग करना चाहिस | यह विधि णक्षिसा की पोषक तो है की किन्तु 
सम्यजगन-सम्मत मी है । (इलो० १५५२६५१७,१८ ) 
मानसिक तथा वाचिक संक्‍तेग्ों से पूर्णत: निवृत्त क्वोना मनोगुति लथा क्चनगुर्ति है । 


मनोयोग चार प्रकार का है--- 
१---सल्य मनोयोगश ! 


३२--णसतल्य मनोयोग | 


जे-- मिश्र मनोयोण । 
9४--ठयबल्लार मनोयोण । 


वशधनयोग चार प्रकार का है-- 
4--सत्य व्यनयोय । 
२- जसलल्‍्य बवचचचनयोगण । 
जैं--मिश्र वचचनयोग । 
8४--ठय वल्लार वचनयोग | 
काययोग-- 
स्थान: निषीवन; शयन+ ठलल्‍लबन) गमन मौर क्न्द्रियों के व्यापार में जसलू #०ंद्रा का बर्जन करना-- 
काय-गुति है 
सम्पूर्ण हृष्टि से देखा जार तो यह जध्ययन समूचे साधु-जीवन का उपष्ठम्म है| इसके माध्यम से को 
श्रामण्य का शुद्ध परिपालन समव है। जिस मुर्नि की प्रवचन-माताण्ों के पालन में विद्युद्सता है उसका समू'चा 
गजाचार विच्यद्ध है । जो इसमे स्खाकिलत होता है वह् समूचे भाचार में स्खालिल होता है | 


चठविसट्ठमं अज्ञ्यणं ; चतृविद्ञ अध्ययन 


मल 
१--अट्ट पवयणमायाओ 
समिई गुत्ती तहेव य। 
पंचेव य समिईओ 
तओ गुत्तीनो आहिया॥ 


२--इरियाभासेसणादाणे 
उच्चारा समिई इय । 
मणगुत्ती वयगुत्ती 
कायगृत्तोी. य"* अद्वमा॥ 


३-+एयाओ. अह्ठ समिईओ 
समासेण वियाहिया । 
दुवालसंग जिणक्खाय 
माय जत्थ उ पवयण॥ 


४--आउम्बणेण कालेण 
मग्गेण जयणाइ य। 
चउकारणपरिसुदं 


सजए इरिय रिए॥ 


#---तत्थ आलबणं नाणं 
दंसणं चरण तहा । 
काले य दिवसे तुत्ते 
मग्गे उप्पहवजिए' ॥ 

१.उ (ण)। 


+, तुप्पद्द पजिए ( अभ ) | 
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सस्‍कृत छाया 
अष्टोग्रवचन-मातर: 


घप्तितयों गुप्तवस्तयेव थे । 


पंचेष च घपम्ितप 


लिखो गुप्तय आउलूपाता. ॥ 


ईर्यामाषैषणादाने 
उच्चारे परम्ितिरिति। 
मनोगुप्तिवंचो गुप्तिः 
कायगुप्तिव्चाष्टसो ॥ 


एला अष्टो समितय। 
सम्ताप्तेत व्याएपाता: । 
द्वावशाइःगं जिताखज्यात 
मात यत्र तु प्रबचचनम्‌ ।) 


आहछम्बनेन फालेन 
सार्गंण यत्तनया जे । 
थतुष्कारण-परिशुद्धां 
सयत ईर्याँ रोपेत ॥ 


तत्रालम्वन शान 
बदन चरणं तथा। 
कालइथय विवस उक्त: 
मार्ग उत्पय-ब्जित ॥ 


हिन्दो अनुवाद 
१--आठ प्रवचन माताएँ हे-- समिति 
और गृप्ति । समितियाँ पाँच ओर गपतियाँ 
तीन । 


२--ईर्या-समिति, भाषा-समिति, एपणा- 
समिति, आदान-समिति, उच्चार-सम्तिति, मनो- 
गप्ति, वचन-गुप्ति और आठवी काय-गप्ति है । 


३--प्रे आठ समितियाँ सक्षेप में कही 
गई है। इनमे जिन-भाषित द्वादक्षाज़-छप 
प्रवचन समाया हुआ है। 


४-+संयमी मुनि आलम्बन, काल, मार्ग 
और यतना--इन चार कारणों से परिणुद्ध 
ईर्या (गति) से चले । 


५--उनमें ईर्या का आलनम्बन, ज्ञान, 
दर्दान और चारित्र है। उसका काल दिवय है 
और उत्पथ का वर्जन करना उसका मार्ग है । 


उत्तरज्मयणं ८ उत्तराष्ययन ) 


६- -दव्ववो खेत्तओ चेव 
कालओ भावओ  तहा। 
जयणा'  चउचव्विहा वृत्ता 
त॑ मे कित्तओ सुण॥ 


७-देव्वओं. चक्‍्खुसा पेहे 
जुगमित्तं चर खेत्तओ। 
कालओ जाव रीएज्जा 


उवउऊत्ते य भावओ ॥ 
८--इन्दियत्थे विवजित्ता 
सज्फाय चेव पचहा। 
तम्मुत्ती तप्पुरक्षारे 


उबउत्ते इरियः रिए ॥ 


२--'कोहे माणे य मायाए 
लोभे य उवउत्तया। 
हासे भए मोहरिए 
विगहासु॒ तहेव च॥* 


१०--एयाइ अड् ठाणाइ 
परिवज्त्त सजए । 


असावज्जं मिय काले 


भास भासेज. पन्‍नवं ॥ 


११-- गवेसणाए गहणे ये 
परिभोगेतणा य जा। 
आहारोवहिसेज्जाए 


एए तिन्नि विसोहए ॥"४ 
१. ज्ञायणा ( ऋण )। 
२ रिय( ऋ०)। 
३ अधवउस्तओ ( ञ )॥ 


४ कोहे य॑ माण थ माषा य लोभ य तहेव य | 


३२६ 


द्रद्पत. क्षेत्रतःचैव 
कालतो भावतस्तथा । 
यतना चतुरविधा उक्ता 
तां मे कीतंयतः शृण ॥ 


द्रव्य तद्चक्षषा प्रेक्षेत 
युग-मात्र च॒ क्षेत्रत:। 
कालतो यावद्रोयेत 
उपयुक्ताच भाषतः ॥ 


इन्द्रियार्थान्‌ विवज्य 

स्वाध्याप चेव पचथा । 
तन्म॒त्तिः तत्पुरस्कार: 
उपयुक्त ईर्या रीयेत ॥ 


ऋओषध माने च मायायां 
लोभे चोपयुकता । 
हासे भये मौखय 
विकथासु तथैत्र च ॥ 


एतान्पष्टो स्थानानि 
परिवज्य सयत । 
असावद्या मितां फाले 
भाषा भाषेत प्रज्ञावान्‌ ॥ 


गवेषणापां ग्रहणे च 
परिभोगेषणा च या । 
आहारोपधिदायपायां 
एतास्तित्रो बिशोषयेत्‌ ॥ 


हास भय मोहरीए विकद्दा य तहेब य ॥ ( छ्ू० पा? )। 


५ गवेश्णाएं गहणेण परिभोगेसणाणिय । 


आाहद्वारमुर्वाह सेज्ज एपू्‌ तिन्नि विधोदिय ॥ ( बु० पा० )। 
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६--द्रव्य, क्षेत्र, काल और भाव से 
यतना चार प्रकार फी कही गई है | वह में कह 
रहा है, सुनो । 


७- द्रव्य से--आँखो से देखे । क्षेत्र से-- 
युग-मात्र (गाडी के जुए जितनी) भूमि को 
देखे । काल से--जब तक चले तब तक देखे । 
भाव से--उपयूक्त (गमन में दत्तचिस्त) रहे । 


८--ई न््रियों के विषयो और पाँच प्रकार 
के स्वाध्याय का वर्जन कर, ईयया में तन्‍्मय हो, 


उसे प्रमुख बना उपयोग पूर्वक चले । 


६-+क्रोध, मान, माया, लाभ, हास्य, 
भय, वाचालता और विकप्रा के प्रति सावधान 
रहे---इनका प्रयोग न करे । 


4 ०-+प्नज्ञावानू मुनि दा आठ स्थानों 
का वर्णन कर यथा-समय निरव्य और परि- 
म्रित वचन बोले । 


१(--भाहार, उपधि और झछा्या के 
विषय में गवेषणा, ग्रहणेषणा और परिभागेषणा 
इल तीनो का विद्योधन करें । 


पवयण-माया (प्रवचन-माता) 


१२- ग्गमुप्पायणं पढ़मे 
बीए सोहेज्ज एतण। 
परिभोयंमि चउक्क॑ 


विसोहेज्ज जय जई॥ 


१३--ओहो वहोवग्गहिय 


भण्डगं दुविह॑ मुणी | 
गिण्हन्तो निक्खिवन्तो य 
पउजेज्ज  इमं॑ विहि ॥ 
१४--चकक्‍्खुसा पडिलेहित्ता 
पमज्जेजज जय जई। 
आइए  निक्‍्खिवेज्जा वा 


दुहओ वि समिए सया॥ 


१४५--उच्चार प्रासवण 
खेल सिंघाणजलिय । 
आहारं उवहि. देह 
अन्न॒ वावि तहाविह॥ 


१६--अणावायमस लोए 
अणावाए चेव होइ संलोए। 
आवायमसलोए 


आवाए चेय सलोए ॥ 


३२७ 


उद्दगसो त्पावन प्रथमाया 
दितोयायां शोधयेदेषणास्‌ 
परिभोगे चतुष्क 
विद्योघपेद पत॑ पति: ॥ 


ओद्योपध्योपप्रहिक 
भाण्डक ठिविध सुनिः। 
गृह णन्निक्षिपेंद्व 
प्रयजोतेम विधिम्‌ ॥। 


चक्षुषा प्रतिलिख्य 
प्रमाजेघेद पतं पति: । 
आवदोत निष्षिपेव् वा 
हिघातोषि समित' सदा ॥ 


उच्चार प्रत्नवर्ण 

क्वेल सिड्घाणं जलुकम्‌ | 
माहारमर्पाध देह 
अन्यद्वापि तथाविधस्‌ ॥ 


अनापातससलछोकम्‌ 

अनापातं चेच भवति सलोंकम्‌। 
आपातससलोकम्‌ 

आपातं चैव संलोकम्‌॥ 
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१२--यतनाक्षील यति प्रथम एपणा 
(गवेषणा-एषणा) में उद्गम ओर उत्पादन -- 
दोनो का शोधन करे। दूसरी एबणा (प्रहण- 
एथणा) में एषणा (ग्रहण) सम्बन्धी दोषों का 
शोधल करे और परिभोगंषणा में दोष-चतुष्क 
(सयोजना, अप्रमाण, अगार-घम और कारण) 
का शोधन करे | 


१३--मुन्ि ओघ-उपधि [सामान्य 
उपकरण) और ओऔपम्रहिक-उपधि (विवोष 
उपकरण)--दोनों प्रकार के उपकरणों को लेने 
और रखने में दस विधि का प्रयोग करे-- 


१४--सदा सम्पक्‌-प्रवूतत और यतनादा।छ 
यति दोनों प्रकार के उपकरणों करा चक्षु से 
प्रतिकिबन कर तथा रजोहरण आदि से प्रम्ार्जन 
कर उन्हें ले और रखे । 


१५--उच्चा र, प्रस्नवण, इलेष्प, नाक का 
मैल, मैल, आहार, 3पथि, छरीर या उगी 
प्रकार की दूसरों कोई उत्सग॑ करने योग्य 
वस्तु का उपयुक्त स्थण्डिल पें उत्सर्ग वारे । 


१६--स्थण्डिल चार प्रकार के होते ह-- 

१---अनापात-असलो क-- जहाँ छाोगों का 
आवागमन न हो, वे दूर से भी तन दीखते हो । 

२--अनापात-सलोफ--ज “| 5गो का 
आवागमन न हो, किन्तु वे दूर गे दीखते हो । 

३--आपात-असलोक -- जहाँ छोगों का 
आवागमन हो, किन्तु वे दूर सेन दीखते हो । 

४--आपात-संलोक--जहाँ लोगो का 
भावागमन भी हो, और वे दूर से दीखते 
भीहो। 


उत्तर|ञ्भयणं (उत्तराधष्ययन) 


१७--अणावायमसंलोए 
परस्स5णुवधाइए । 
समे अज्कुसिरि यावि 
अचिरकालकयंमि य॥ 
१८--वि व्थिण्णे दूरमोगाढे 
नासन्ने बिलवज्जिए । 
तसपाणबीयरहिए 
उच्चाराईणि वोसिरे ॥ 
१ ९---एयाओ पच समिईओ 
समासेण वियाहिया । 
एत्तोी यथ. तओ गुत्तीओ 
बोच्छामि अणपुन्वसों ॥ 
२०--सच्चा तहेव मोसा ये 
सबच्चामोसा. तहेव य। 
चउत्थी असचमोता 
मणगुत्ती चउब्विहा ॥ 
२१--संरम्भसमा रम्भे 
आरम्भे य तहेव य। 
मण पवत्तमाणं तु 


नियत्तेज्ज जय जई॥ 


२२--सबच्चा तहेव मोसा य 
सच्चामोता तहेव य। 
चउत्थी असच्चमोसा 
बदगुत्ती चउब्विहा ॥ 


२३--संर म्मसमा रम्मे 
आरम्भे ये तहेव य। 
बंप पवत्तमाणं तु 
नियत्तेज्ज जय॑ जई॥ 


शेश८ 


आनापालेइसंलोके 
परस्याध्नुपधातिके । 


समेषशुषिरे चापि 
मचिरकालकृते थ।॥। 


बिस्तीणें वृरमबगाढ़े 
नासन्ने बिलबजिते । 
त्रसप्राणबो जर हिते 
उच्चाराबोनि व्युत्सुजेत्‌ ॥ 


एला: पंथतमित य: 

सम्तासेन व्याख्याता । 
इतइच तिल्नो गुप्तोः 
बक्ष्याम्यनुपृव्येदा: ॥। 


सटया तथेव मृषा च 
सत्यामृषा तथयेव च । 
चतुण्यं सत्पामृषा 
सनोगु प्तिदवतुधिधा ॥ 


सरम्भ-समारम्भे 
आरप्मे ख तथेव च। 
पन. प्रवतमान तु 
निबतंयेशत यतिः ॥। 


सत्पा तथंव मृषा ल 
सत्यामृषा तय च। 
चतुथ्य॑ सत्यामृषा 
बजो -ए प्तिघचजतु विधा ॥। 


संरम्भ-ससा रम्भे 
आरस्मे च तमंव घ। 
बच: प्रवतमान तु 
निवतयेशत पति ॥ ' 
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१७--जो स्यण्डिल, अनापात-असलोक , 
पर के लिए अनुपषधातकारी, सम, अशुषिर 
(पोल या दरार रहित) कुछ समय पहले ही 
निर्जीव बना हुआ--- 


१८--कम ते कम एक हाथ विस्तृत 
तथा नीचे से चार अंगुल की निर्जीव परत 
बाला, गाँव आदि से दूर, बिल रहित और त्रस 
प्राणी तथा बीजो से रहित हो--उप्तमे उच्चार 
आदि का उत्सगं करे | 


१६-ये पाँच समितियाँ संक्षेप में कही 
गई हैं। यहाँ से क्रमश: तीन गुप्तियाँ कहूँगा । 


२०--सत्या, मृषा, सत्यामषा और 
चौथी असत्याप्तषा--इस प्रकार मनो-गुप्ति के 
चार प्रकार है । 


२६--यततनाशील यत्ति सरम्भ, समारम्भ 


और आरम्भ में प्रवत॑ंमान मन का निवतंन 
क्करे । 


२२--सत्या, मृषां, सत्या-मषा और 
असत्या-मषा--दस प्रकार वचन-गृप्ति के चार 
प्रकार है । 


२३--यशनाशील यति सरम्भ, समारम्भ 
ओर आए भ में प्रवतंमान क्चन का निवतंन 
करे | 


परवयण-माया (पफ्रवचन-माता) 


२४--ठाणे निसीयणे चेव 
तहेव ये तुयद्रणे । 
उल्लघणपल्लंघणे 
इन्दियाण. य जुंजणे ॥ 


२५--संर म्भसमा रम्भे 
आरम्भम्मि तहेव य। 
कार्य परवत्तमाण तु 
नियत्तेज्ज जय जई॥ 


२६-एयाओ पर समिईओ 
चरणस्स ये पवत्तणे । 


गुत्ती नियत्तनं वुत्ता 


असुभत्थेसु सव्वसो ॥ 
२७-एया पवयणमाया 


जे सम्म॑ आयरे मुणी। 


से खिप्प सव्वससारा 
विप्पमुच्चइ पण्डिए ॥ 
-त्ति बेमि । 


३२६ 


स्थानेनिधदते चेव 
लगेब जल ल्वग -घतने । 
उल्लृकूघन-प्रलहूघने 
इन्द्रियार्णां थ योजने 0 


संरम्भ-समा रस्ने 
आरम्भे तथंव थे । 
कार्य प्रवतमान तु 
निवलेपेश्वत यति. ॥। 


एता पंच सप्तितवः 
चरणस्य चप्रवतेने । 
गुप्तपो निव्तते उक्ता: 
अशुभार्थन्यः सवस्यः ।। 


एता: प्रवचन-प्ातृ: 
पः सम्पगाचरेन्तुनि: । 
स॒ क्षिप्र सर्वेततारात्‌ 
विप्रमुछ्यते पण्डित: ॥ 
--ति ब्रवोसि । 
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२४--ठहरने, बैठने, लेटने, उल्लघन- 
प्रलधन करने और इन्द्रियों के व्यापार में---- 


२५--सरम्भ, समारम्भ और आरम्भ में 
प्रवतमात काया का निवर्तन क्वरे । 


२६--पे पाँच सर्मितियाँ चारित्र को 
प्रवृत्ति के लिए है और तीन ग॒प्तियाँ सब अशुभ 
विषयो से निषृत्ति करने के लिए है । 


२७--जो पण्डित मुनि इन प्रवचत- 
पम्ाताओं का सम्यक आचरण करता है, वह 


शीघ्र हो सब॑ संसार से मक्त हः जाता है। 
--ऐसा में कहता हूँ । 


पंचसहमं अन्त्रयर्ण : 
जनन्‍्नइज्जं 


पंत्ततित्न अध्ययन ; 
यज्ञोय 


आपच्टुष्ल 


एस मध्ययन का नाम “जन्नडज्जं--'यज्ञीय' है। इसका मुख्य विवक्षित विषय यज्ञ है ।' यज्ञ ड़ब्द का 
गर्ध देव-पूजा है । जोव-वध भादि बाह्व अनुष्ठान के द्वारा किए जाने वाले यज्ञ को जैन-परम्परा मे द्रव्य (भवास्तविक् )- 
यज्ञ कछ्टा है | वास्लविक यज्ञ माव-यज्नष होला है ! तसका णर्थ है-- तप भौर सयम में यलना-- अनुष्ठान करना (१ 

प्रसगवश इस अध्ययन में ( १६ वे इलोक से ३३ वे इलोक लक्क ) ब्राह्मण के मुख्य गुणों का उठठेख 
हुआ है । 

बाराणसी नगरी में जयघोष भौर विजयघोष नाम के दो ब्राह्मण रहले थे। वे कराव्रयप-गोत्रोय थे | वे पूजन- 

याजन; भध्ययन-अध्यापन) दान भर प्रतिग्रह ड़न बह् कर्मों में रत गौर चार वेदों के नध्येता थे | वे दोनों चुगल रूप 
मे जन्मे हुए धे | रक भार जयधोष स्नान करने नदी पर गया हुणा था। ठसने देखा कि सुक सर्प मेढक को निगल रह्टा 
है | इलने मे रुक कुरर पक्षों वह्लॉँ जाया और सर्प को पकछ कर खाने लगा | मरणकाल आसन्‍्न छोने पर भी सर्प 
मूक फो ख़ाने मे रत था और इधर कम्पायमान सर्प को खाने में कुरर जासक्त था। इस दृश्य को देख जयधोष 
उद्विम हो ज्ठा | रुक दूसरे के उपबात्त को देख कर उसका मन बैराग्य से मर गया | बल्च प्रतिबुद्ध रो गया | गगा को 
पार कर श्रमणों के पास पहुँचा | अपने तद्देग का समाधान पा श्रमण छ्ो गया । 


सुक बार मुनि जयघोष सक-रात्र को प्रतिमा को स्वीकार कर ग्रामानुग्राम बिल्लार करते हुर याराणसी 
जाए । बह्िर्माग मे एक उद्यान मे ठहरे । भाज उनके रुक मह्लीने की शपसया का पारणा था | वे मिक्षा छेने नगर में 
गए । उसो दिन त्राह्मण विजयबोष ने यज्ञ प्रारम्म किया था। दूर-दूर से ब्राह्मण बुलास गए थे। उनके लिए विविध 
मोजन-सामञ्री तैयार की गई थी | मुनि जयबोष मिक्षा लेने यज्ञ-वाट में पढ़ुँचे | भिक्षा की याचना की | प्रमुख 
याजक विजय्घोष ने कह्वा- -'मुने ! मैं तुम्हें भिक्षा नही दुँगा। तुम कह्ली भन्यत्र चके जाणो। नो ब्राह्मण वेदों को 
जानते हैं; जो यज्ञ भार्दि करते हैं; जो गिक्षा; कल्प) व्याकरण, निकक्त, बन्द जौर ज्योंशिष- वेद के हन घहा जगों 
के पारगामी हैं तथा जो जपनो गौर दूसरों की जात्मा का उद्धार करने में सम हैं--छन्‍ही को यह प्रणीत मनन 
दिया जारगा; तुम जैसे व्याक्तियों को नह्ली । (उलो० ६,७,८) 

मुनि जयघोष ने यह्त बात सुनी | प्रतिषिद्ध किए जाने पर रुष्ट नह्ली हुए । सम-भाव का जाचरण करते 
हुए स्थिर-चित्त छो; मोजन पाने के लिस नहीं किन्तु याजकों को सह्ली ज्ञान कराने के लिए कड़े तथ्य प्रकट किस । 
ब्राह्मणों के लक्षण बतासर | मुनि के वचन सुन विजयघोष ब्राह्मण सम्बुद्ध हुआ भौर उनके पास दोक्षित हो गया | 
सम्यक जाराधना कर दोनों सिद्ध: बुद्ध गौर मुक्त ढ्वो गर॒ | 


(--डराध्ययम, नियेक्ति गाथा ४६२ * 
जयघोसा अणगारा विजयधों सस्स जन्तकिज्यंमि 
तसो सप्मुद्टिपमिंग अर्कयण जध्तइज्जन्ति ॥ 
*२--बही, गाथा ४६१ : 
तबसजप्रेहठ अयणा भावे जस्नो मुणेपज्दों ॥। 
ए_ 84 
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मुनि को भोजन के लिस, पान के लिए; बच्त्र के ठिए, वसतो के लिए भादि-भादि कारणों से धर्मोपवेत्ा 
नही देना चाहिए; किन्तु केवठ जात्मोज्ञार के लिए ही उपदेश देना चाहिए । इसी तथ्य को स्पष्टता से व्यक्त करते 
हुए जयधोष मुनि ब्राह्मण विजयघोष से कह्वते हैं-- 

ध्मुनि न अन्‍न के लिए, न जल के लिए भौर न किसी अन्य जीवन-निर्बाह्क के साधन के लिस, लेकिन 
मुक्ति के किए घर्मोपदेड देते हैं । मुके भिक्षा से कोर्ड प्रयोजन नहीं । तुम निष्क्राण कर मुनि-जीवन को स्वीकार 
करो । (इलो0 १0,३२८) 

ध्मोग आसक्ति है और अमोग णनासक्ति | आसक्ति संसार है और अनासाक्ति मोक्ष । मिष्ठो के दो गोले हैं-- 
रुक गोला और दूत्तरा सूब्रा | जो गोला होता है वह्ञ भित्ति पर चिपक जाता है भौर जो सुंख़ा होता है वह् नह्ों 
चिपकता [ड्सी प्रकार जो व्यक्ति भासक्ति से मरा है, कमं-पुदुगल उसके चिपकते है और जो जनासक्त है) कर्म 
उसके नहछ्लो चिपकते। (उलो० ३८ से 8१) 

“बाह्नरनचिह्म, वेष भादि आन्‍न्तारिक पवित्रता के द्योतक नही हैं | बाह्न-लिग सम्प्रदायानुगत भरितत्व के द्योतक 
मात्र है | मुण्डित होने मात्र से कोड भ्रमण नह्ो' ढ्ोता। ऊँकार का जाप करने मात्र से कोई ब्राह्मण नही होता; 
अरण्य मे रहने मात्र से कोर्ड मानि नहीं होता; दर्म-वल्कल नादि धारण करने मात्र से कोर्ड तापस नही होता । 
शिक्ो० १६) 

“सममाव से समण छोता है; ब्रह्मचर्य का पालन करने से ब्राह्मण, ज्ञान से मुनि भौर तपस्या से तापस 
होता है | (१50 ३१) 

“जातिवाद भतास्‍्वक है । भपने-गपने कार्य से व्याक्ति ब्राह्मण भादि होता है । जाति कार्य के जाघार पर 
विभाजित है; जन्म के आधार पर नही | मनुष्य कर्म से ब्राह्मण ह्लोता है, कम से क्षत्रिय; कम से चद्रय और कम से 
जुद्र ।? (इलो0 ३१) 

बेद) यज्ञ; धर्म और नक्षत्र का मुख़ क्या है ? अपनों तथा दूसरों को जात्मा का सुधार करने मे फौन क्षमर्थ 
है ?--ड्न प्रएनो का समाधान मुनि जयधोष ने विस्तार से दिया है | (इको० १६ से 339) 


पंचाॉतिसड्टमं अज्ञगणं ; पच्रविल्ञ अध्ययन 


मूल 
१--माहणकुलसंभूओ 
आसि विप्पो महायसों। 
जायाई जमजन्नमि 
जयघोसे त्ति नामओ ॥ 


२---इन्दियग्गामनिग्गाहो 
मग्गगामी महामुणी । 
गामाणगामं रीयन्ते 
पत्ते वाणारसि पुरि॥ 


३--वाणारसीए' बहिया 
उज्ञाणमि मणोरसे । 
फासुए सेजसंथारे 
तत्थ वासमुवागए ॥ 


४--अह तेणेव कालेण 
पुरीए तत्य माहणे । 
विजयघोसे.. त्ति नामेण 
जन जयइ. वेयबी॥ 


४--अह से तत्थ अणगारे 
मासक्खमणपारणे 
विजयधघोसस्स जन्नमि 
भिक्समद्ठा' उबद्विए ॥ 





१. वाणारसीय ( अर, हृ० ) | 
व, भिक्‍खसस णट्टा ( हूए पा० ) | 


जन्नइज्जं : यज्ञीयम्त्‌ 
सत्कृत छाया , 


माहन-कुल-धमूतः 
आतोद विप्रो महायज्ञाः । 
पायाजो यप्त-यज्ञ 
जयघोष इति नामतः ॥ 


हन्व्रिय-प्राप-निप्राहो 
मार्ग -गास्ती महासुतिः। 
प्रासानुप्राम रीयमाण! 
प्राप्तो वाराणसी पुरोम्‌॥ 


बाराणस्या यहिः 
उद्याने मनो रमे । 
प्रासुके शप्या-सत्तारे 
पत्र वासमुपागत ॥ 


अथ तस्सिल्नेव काले 
पुर्या तन्न भाहनः 
विजयघोष हृति नास्‍्ना 
यह्णं पजति चेद-बित्‌ ॥ 


अथ स तत्रानगार: 
मास-क्षपण-पारण । 
विजयघोषस्य यक्षे 

भिक्षायमुपत्यित: ॥ 


हिन्दो अनुवाद 
१--ब्राह्मण कुल मे उत्ननन एक महान््‌ 
यद्ास्वी विप्र या। वहू जीव-सहारक यज्ञ में 
छंगा रहता था | उसका नाम था जयघोष | 


२--वह इन्द्रिय-समूह का निग्नह करने 
वाला मार्ग-गार्मी महामुनि हो गया । एफ गाँव 
से दूसरे गाँव जाता हुआ वह वाराणसी पुरी 
पहुँच गया । 


३इ--वाराणसी के बाहर मनोरम उद्यान 
में पासुक दाग्या और बिछोना लेकर वहाँ 
रहा । 


४--उसो समय उसप्त पुरी में वेदों को 
जानने वाला विजयधोष नाम का ब्राह्मण यज्ञ 
करता था । 


५--अह जयघोष मनि एक मास की 
तपत्या का पारणा करने के लिए विजपघोष 
के यज्ञ में भिक्षा लेने को उपस्थित हुआ । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


इ--समुवह्िय॑ तहि. सनन्‍्त॑ 
जायगो पडिसेहए । 
नहु दाहामि ते भिकक्‍खं 
भिक्‍खू जायाहि अन्नओ ॥ 


७--जे ये वेयविऊ विप्पा 
जननट्ना य. जे दिया” । 
जोइसंगविऊ जे पं 
जे य घम्माण पारगा। 


पज्जे.. समत्था समुद्धत्तु 
परं अप्पाणमेव य। 
तेसि अन्नमिण देय 
भो भिक्‍खू सब्वकामियं॥ 


९---सो "एवं तत्थ'' पडिसिद्धो 
जायगेण महामुणी । 
न॒वि रुट्टो न वितुदे 
उत्तमह्ृगवेसओ ॥ 


१०--न5ननट्न. पाणहेउं वा 
त॑ वि निव्वाहणाय बवा। 
तेसि विमोकक्‍्खणद्राए 
इ्मं वयणमब्बवी ॥ 


११-जवि जाशप्ति बवेयमुहं 
नवि जन्‍नाण अं मुहं। 
नक्‍्खत्ताण मुहं जंच 
जच धम्माण वा मुहं॥ 


१. जिद दिया (आ )। 
२, तत्थ एव (छू० )। 


३३६ 


घमपस्चित तत्र सन्‍्स 

पाजक्त: प्रतियेषयति । 

न छालु दास्यवाप्ति तुम्य॑ भिक्षां 
भिक्षो ! याचस्वान्यतः ।॥। 


ये जल बेद-जिदो विदध्राः 
यज्ञार्याषच ये द्विजा:। 
ज्योतिषांधिदों ये 

परे थ घर्माणां पारगा: ॥ 


ये तमर्था; समद्वतु 
परसात्मानमेव थे । 
तेम्योध्न्न मिद॑ देय 
भो भिक्षो ! तवे-फा मितस्‌ ॥ 


स एवं तत्र प्रतिषिद्ध 
पाजकेन महामृतिः । 
नापि रुष्टो नापि तुष्टः 
उत्तमा्थ -गवेघक:ः ॥ 


ताल्‍नार्थ' पान-हेतु वा 
नापि निर्बवाह्णाय बा । 
तेषां धिपोक्षणाथंत्त्‌ 
हुवे बचससश्रणो त्‌ ॥ 


तापि जानासि बेव-सुख् 
नापि यह्ानां यन्सुखम्‌ । 
नक्षेत्राणां मु यज्ञ 

पञ्ञ घर्माणां वा मुखम्‌ ॥ 
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६--यज्ञ-करत्ता ने वहाँ उपस्थित हुए मुनि 
को निषेध की भाषा में कहा--“'भिक्षो | धुष्े 
भिक्षा नहीं दु गा और कहीं याचता करो | 


७-८-- हे भिक्षो ! यह सबके द्वाता 
अभिलषित भोजन उन्हीं को देना है जो वेदों 
को जानने वाले विप्र हैं, यश्ञ के लिए जो हिल 
हैं, जो ज्योतिष आदि वेद के छहों अंगो को 
जानने वाले है, जो धर्म-धाल्मों के पारगामी 
हैं, जो अपना और पराया उदार करने में 
समये हैं ।'' 


९--वह उत्तम अर्थ की गवेषणा करने 
वाला महामृनि वहाँ पज्ञ-कर्तों के द्वारा 
प्रतिषिध फिए जाने पर न रुष्ट ही हुआ और 
नतुष्ट ही । 


१०--न अन्न के लिए, नजल के लिए 
और न किसी जीवन-निर्बाह के साधन के लिए, 
किन्तु उनकी विमुक्ति के लिए मुनिने इस 
प्रकार कहा-- 


११-- तू केद के मुख को नहीं जानता । 
यज्ञ का जो मुल है, उस्ते भी नहीं जानता। 
मक्षत्र का जो मुख है और घम॑ का जो मुख 
है, उसे भी नहीं जानता । 


अन्नहइज्ज (यज्ञीय) 


१२--जै समत्या समुद्धत्तु 
पर अप्पाणमिव य। 
न ते तुम वियाणासि 
अह जाणासि तो भण॥ 
१३--तस्स5क्खेवपमो क्खं चर 
अचयन्तोी. तहि. दिओ। 
सपरिसो पंजली होउं 
पुच्छ(ई त॑ महामुणि॥ 


१४-वेघषाण च मुह बूहि 
बूहि जन्नाण जं मुहं। 
नक्खत्ताण मुहं बूहि 
बूहि धम्माण वा मुह ॥ 


१४--ज समत्था समुद्धत्त 
पर अप्पाणमेव य। 
एय. में. ससय सब्वं 
साहू कहय' पुच्छिओ ॥ 


१६--अ ग्गिहोत्तमुहा वेया 
जन्नट्टी वेयसां मुह । 
नक्खत्ताण मुह चन्दों 
धम्माण कासवो मुह॥ 





१७-- जहा चन्द॑ गहाईया 
चिट्नन्ती पंजलीउडा । 
बन्दमाणा नमसन्ता 
उत्तम मणहारिणो ॥'* 

१. कहहू (अ)। तो 


२, जहा चन्दे गहाईये चिहट्नन्ती पंजछीउडा | 


३३७ 


परे समर्याः समजञ्ञतु 
परसात्मामभेज स्॒ । 

न तान लव विजानासि 
अथ जानांति तदा मण 0 


तस्पाक्षेपप्रभोक्षं ज 
अदक्‍न॒वन्‌ तन्न हिजः । 
स-परिषत्‌ प्राजलि्ुल्वा 
पुज्छति त भहामनिभ्‌ 0 


बेदानां थ मुख त्र॒हि 
ऋ्रु हि यज्ञानां पन्‍्मुखस्‌ । 
नक्षत्राणा मुख ब्रहि 
बहि घर्माणां वा मुखम्‌ ॥ 


पे समर्था. समुद्धतु 
परमात्मानमेव च्‌। 
एत॑ में संशय से 
साधो ! कथय पुष्टः ॥ 


अग्निहो न्र-मुखा वेदाः 
यज्ञार्थों बेदसां मुखप्त्‌। 
नक्षत्राणां मुख चन्द्र: 
घर्माणां काषयपो मुखम््‌॥ 


पथा चन्द्र प्रह्मदिकाः 
तिष्ठल्ति प्रांजलि-पुटा । 
बन्दमाना नमस्यस्तः 
उत्तम मनोहारिण: ॥ 


जमसम्राणा यंदंती उद्धसमणद्वारिणों [ उद्धक्त मणगारिणों ]॥ ( ब्ृ० पा० )। 
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९१२--''जो अपना और पराया उद्धार 
करने में समर हैं, उप्हें तु नहीं जानता । यदि 
जानता है तो बता ।' 


१३--मुत्ति के प्रश्न का उत्तर देने में 
अपने को असमर्थ पाते हुए द्विज ने परिषद्‌ 
सहित हाथ जोड़ कर उस महामुनि से पूछा-- 


१४--''तुम कहो वेदी का मुख क्‍या है ? 
पज्ञ का जो मख है वह छुम्ही बताओ । हुभ 
कहो नक्षत्रो का मुख क्या है ? धर्प्तों का मुख 
क्या है ? तुम्ही बतलाओ । 


१५--जो अपना और पराया उद्धार 
करने मे समर्थ हैं ( उनके विषप्र में तुप्ही 
कहो ) | है साधु ! यह म्॒ सारा सच्चय है, 
हुम प्र प्रश्नो का समाधान दो । 


१६--''वेदों का माव अग्नित्षोत्र है, यज्ञो 
का मख यज्ञार्थी है, नक्षत्रों का मल चन्द्रमा 
है और धर्मो का मख काइयप ऋषभरदेव है । 


१७-- जिस प्रकार चन्द्रमा के सम्मख ग्रह 
आदि हाथ जोड हुए, वन्दना-नमस्कार करते 
हुए और विनीत भाव से मन का हरण करते 
हुए रहते हैं उसी प्रकार भगवान्‌ ऋषभ के 
सम्मुछ सब छोग रहते थे । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


१ ८--अजाणगा जन्नवाई 
विज्जामाहणसंपया । 
गूढा' सज्कायतवसा 
भासच्छल्ता इव5ग्गिणो ॥ 


१९--जो लोए बम्भणो वुत्तो 
अग्गी वा महिओ जहा। 


सया कुसलसंदिट् 
त॑ वयं॑ बूम. माहणं॥ 
२०--जो न सज्जद आगजन्तु 
पन्वयन्तोी न सोयई' । 
रमए अज्जवयणंमि 
त॒वयं बूम माहण ॥ 
२१--जायरूव जहामद्र 
निद्धन्तमलपावग । 
रागह्रोसभयाईय 


त॒॑वय बूम माहणं॥ 


[ तवस्सिय किस दन्त 
अवचियमंससोणिय । 
सुब्वय पत्तनिव्वाणं 
त॑ वय बम माहण॥ ]* 


१. खूहा ( क्ू० ); गूहा ( बृ० पा० )। 

२, छण्वह (ठ )। 

३, मदहामद्र (ब॒० ), जद्ामह (बृ०पा० )। 
२. यद्य श्लोक बृहवव्‌ बृरत्ति में व्याख्यात नहीं है । 


रशे८ 


अजायका: यज्ञ-वादिन 
विद्या-साहन-सम्पदास्‌ । 
गूढ़ा' स्वाष्याय-तपता 
अस्म-छउछुल्ता इवाग्तय! ॥ 


यो लोके ब्राह्मण उक्तः 
अग्निर्वा महितो यथा । 
सवा कुशल-संदिष्ट 

ते बय प्र भो माहनम ॥ 


यो न स्वजत्यागन्तु 
प्रत्रजन्न शोचति । 
रमते आयं-बचने 

त धयब्र मो साहनम्‌ ॥ 


जातरूप यथामृष्टं 
निर्धष्मात-मल-पापकम्‌ । 
राग-दोष-भपातीत 
त धय ब्रमो पताहनस्‌॥ 


[ तपस्चिन कृशं दान्स 
अपचित-मांस-शो णितम्‌ । 
सुश्नत प्राप्त-निर्वाण 

ते बय त्मो माहुनम्‌ ॥ ) 
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१८--' जो यज्ञ-वादों हैं वे ब्राह्मण की 
सम्पदा--विद्या से अनभिन्ञ हैं। वे बाहर में 
स्वाष्याय और तपस्या से उच्ती प्रकार हेके हुए 
हैं जिस प्रकार अम्ति राख से हेंकी हुई 
होती है । 


१६ -- “जिसे कुशल पुष्ठषों ने ब्राह्मण कहा 
है, जो अग्नि की भाँति सदा लोक में पूणित 
है, उसे हम कुशल पुरुष द्वारा कहा हुआ 
ब्राह्मण कहते हैं । 


२०-- जो आने पर आसमक्त नही होता, 
जाने के समय शोक नहीं करता, जो छार्य॑- 
वचन में रमण करता है, उसे हम ब्राह्मण 
कहते है । 


२१--'अग्नि में तपा कर शुद्ध किए हुए 
और घिसे हुए सोने की तरह जो विद॒द्ध है 
तथा राग-ह्वंप और भय से रहित है, उसे हम 
ब्राह्मण कहते है। 


! (जो तपस्वी है, कृश है, दानत है, जिसके 
मांस भर शोणित का अपचय हो चुका है, 


जो मुत्रत है, जो शान्त है, उसे हम ब्राह्मण 
कहते हैं । ] 


जन्नइज्जं (यज्ञीय) 


2२२--तसपाणे वियाणेत्ता 
संगहेण 'य थावबरे!। 
जो न हिंसद तिविहेण' 
त॑ व्यय बूम माहण॥ 
२३--कोहा वा जइ वा हासा 
लोहा वा जद वा भया। 
मुसं न वयई जो उ 
त वय बूम माहणं॥ 
२४--चिक्तमन्तमच्षित्तं वा 


अप्पं वा जद वा बहुं। 
न गेण्हह अदत्तं जो 
त वय बूम माहण॥ 


२५--दिव्वमाणुसतेरिच्छ॑ 
जो न सेवइ मेहुणं। 
मणसा कायवकक्‍्केणं 
त वय बूम माहण॥ 


२६--जहा पोम ७णले जाय 
नोवलिप्पद्‌ वारिणा । 
एवं अलित्तो* कामेहि 


त॑ वय बूम माहण॥ 

२७--अलोलुय॑ मुहाजोवी 
अणगार अकिचण । 
असंसत्त गिहत्थेसु 
त बय॑ बूम 


माहण ॥ 





१ सथावरे ( बृ० पा० )। 
१. एय तु ( हू० ); विविहेण ( क्ृ० पा० )। 
३. भक्तिस ( आ, हू, छ० )। 
5 मुद्दाजीवि ( बू० पा० )। 


३३६ 


अस-प्राणिनों विज्ञाय 
संग्रहेज च ध्थावरान्‌ । 
य न हिनस्ति त्रिविधेत 
त वय त्र॒ पो माहनम्‌ ॥ 


क्रोधाह वा यदि वा हासात्‌ 
लोभाहा यदि वा भपात्‌ | 


मृषा न बदति पस्तु 
त॑ वय ब्रुमों माहनम_॥ 


चित्तवदणित्त वा 

अल्पं था यदि वा बहुम्‌। 
न गृह णात्यदत्तं यः 

तं॑ बयं ब॒सो साहनस्‌ ॥ 


दिव्य-मानुथ-तरदच 

यो न सेवते सेयुनस्‌। 
सनसा काय-वाक्येन 

ले वर्ष ब्र॒ मो माहनम्‌ ॥ 


पथा पद्म जले जात 
नोपलिणप्यते वारिणा । 
एवमलिप्त: कामेः 

ते बय ब्रूमो साहनम्‌ ॥ 


अलोल॒प मुघा-जीविन 
अनगारमकिचनम्‌ । 


अससकत गृहस्येषु 


लत वय प्रो साहतम्‌ ॥ 
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२२--'जो तजजत्त और स्थाबर जीवों को 
भलोभाँति जान कर मन, वाणी और द्ारीर से 
उतकी हिसा नहीं करता, उसे हम ब्राह्मण 
कहते हैं | 


२३--''जो फ्रोघ, हास्य, छोभ या भय 
के कारण असत्य नहीं बोछता, उसे हम ब्राह्मण 


कहते हैं । 


२४-- "जो सच्षित्त या अवित्त कोई भी 
पदार्थ, थोडा या अधिक कितना ही क्योंन 
हो, उसके अधिकारी के दिए बिना नहीं लेता, 
उसे हम ब्राह्मण कहते हैं । 


२४--“जो देव, मनुष्य और ति्य॑श्र 
सम्बन्धी मैथुन का मन, वचन और काय से 
सेवन नहीं करता, उमे हम ब्राह्मण कहते हैं । 


२६--' जिस प्रकार जल में उत्पन्न हुआ 
कमल जल से लिप्त नहीं होता, इसी प्रकार 
काम-भोग के वातावरण में उत्पन्त हुआ 
जो मनुष्य उससे लिप्त नहीं होता, उसे हम 
ब्राह्मण कहते हैं । 


२७--जो लोलुप नहीं है, जो निर्दोष 

भिक्षा से जीवन का निर्वाह करता है, जो 

: गृह-त्यागी है, जो अर्किचन है, जो गहस्थों में 
अनासक्त है, उसे हम ब्राह्मण कहते है । 


उत्तरत्मर्यणण (उत्तराष्ययन) 


[ जहित्ता पुष्वसंजीगं 
ताइसंगे' य॑ बन्धवे। 
जो न सजइ एएहि' 
त॑ वय बूम माहण॥ |” 


२८--असुबन्धा सम्धवेया* 
जद चर पावकम्मुणा। 
न त॑ तायन्ति दुस्सीलं 
कम्माणि बलवन्ति हु॥ 


२९---न वि मुण्डिणण समरणो 


न ओकारेण बम्भणों। 
न मुणी रु्णवासेणं 
कुसचीरेण न तावसो॥ 
३०-सप्रयाए समणो. होइ 
बम्भचेरेण बम्भणो । 
नाणेण य. मुणी होइ 
तबेण होहइ तावसो ॥ 
३१-कम्मुणा बम्भणो होइ 
कम्मुणा होइ. खत्तिओ। 
वइस्सो. कम्मुणा होइ 
सुद्टाो हेवइई' कम्मणो॥ 


लाए क्षजोगे (श्रू० )। 
. भोगे ( ऋ० ); एएचछ (४3 )। 


३४० 


[ ल्यक्त्था पूर्षे-सधोग 
शाति-सर्गोए्य बान्यवानण्‌। 
यो न स्वणसि एलेयु 

त॑ बय ब्र सो साहनस्‌ ॥ ] 


पशु-बस्धा: सथ-बेदा! 
हष्ट ल पाप-कर्मणा । 
नत त्रापन्से दु'झोल 
कर्माणि बलवन्ति इह ॥ 


ताइपि मुब्ितेत श्रमणः 
न ओोकारेण ब्राह्मण: । 
न मुनिररण्य-वासेन 
कुदा-चोवरेण न तापस: ॥ 


समतया श्रध्णो भवति 
ब्रह्मचर्येण ब्राह्मण, । 
ज्ञानने थे सनि्भंवति 
तपता भषति ताफ्स: 0७ 


कमंणा आआह्याणो मवति 
कमंणा भवति क्षत्रिय । 
बंद्पों कर्मणा सवति 
शूप्ती भवलि कर्मणा ७ 


, यह श्छोक बददू दृत्ति में पाठास्तर रूप में स्वीकृत ह्दे। 


» सण्य वेया य ( अ )। 


१. 
इ् 
४. पछबद्धा (ब॒ुण् पा० )। 
प्‌ 
६ होहय (अ); होइ ड ( ब०) 
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[ जो पूर्ब-संयोगों, ज्ञाति-जनों की आपक्ति 
मौर बान्धवो को छोड़ कर उनमें आसक्त नहीं 
होता, उसे हम ब्राह्मण कहते हैं। ] 


२८--'जिनके शिक्षा-पद पष्ठुओं को धलि 
के लिए यज्ञस्तूपों में बांधे जाने के हेलु 
बनते हैं, वै सब वेद और पदु-बलि आदि पाप- 
कर्म के द्वारा किए जाते थाले बज्ञ दुराचार- 
सम्पन्न उत यज्ञ-कर्त्ता को त्राण नहों देते, 
क्योंकि कम बलवान होते हैं । 


२६--केवल सिर मड लेने से कोई श्रमण 
नहीं होता, 'भोम्‌' का जप करने मात्र से कोई 
ब्राह्मण नहीं होता, केचल अरष्य में रहने से 
कोई मुनि नहीं होता और कुद्दा का चीवर 
पहनने मात्र से कोई तापस नहीं होता | 


8००--धमभाव की साधता करने से 
श्रमण होता है, ब्रह्मच्म के पालन से ब्राह्मण 
होता है, ज्ञान को आराधना--मनन करने से 
मुनि होता है, तप का आचरण करने से 
तापस होता है । 


३१-- मनुष्य कम से ब्राह्मण होता है, 
कर्म से क्षत्रिय होता है, कर्म से बेष्य होता है 
और कम से हो शूद्र होता है । 


जन्नइज्जं (यज्ञोय) 


३२--एए पाउकरे बुंड़े' 
जेहि. होइ . सिणायओ। 
सव्वकम्मविनिम्मुक्क 
त वय बूम माहणं॥ 


३३--एव गुणसमाउत्ता 
जे भवन्ति दिउत्तमा। 
ते समत्या उ उद्धत्तु 


* पर अप्पाणमेव य॥ 


३४--एव तु ससए छिलने 
विजयघोसे य माहणे' । 
'समुदायय तय ते तु” 


जयघोस महामुर्णि ॥ 
३५- तुड्र प विजयघोसे 
डणमुदाहु कयजली । 
माहणत्त जहाभूय 
सुटठ मे उवदसिय ॥ 


३६--तुब्भे जइ॒या. जननाण 
तुब्मे वेयबविक . विऊ। 
जोइसगविऊ तुब्भे 
तुब्भे धम्माण पारगा॥ 


३७--तुब्भे समत्था उद्धत्तु 


परं अप्पाणमेव य। 
तमण र्गहं करेह5म्ह' 
भिक्खेण'. भिक्‍खुउत्तमा ॥ 


. पाउकराधम्सा ( क्षए० पा० )। 
बंसण ( छू० ) ; माहणे ( घु० पा )। 
हक्षो ( ज, छ०, क० )। 


को भम्म (ण, है ) | 
भिक्‍खूणं ( ब॒० )-। 
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३४१९ 


एतान्प्रादुरकार्षोह बुद: 
येसेबलि सलातकः । 
सर्व-कर्म-विनिमु कक 

ते वयं ब्रमों माहमम्‌ ॥ 


एवं गुण-समायुक्ता: 
पे भबन्ति द्विजोत्तमा: । 
ते समर्थास्तृदधतु म्‌ 


परमाह्मानभेव से ॥॥ 


एवं तु सपे | छन्‍्ने 
विजपधोषदच माहन: । 
समुदाय तकां त तु 
जयघोष महा तुनिम्‌ ॥ 


तुष्टरइ्य विजपघोषः 
इृवमुवाह्‌ कृतांजलिः 
माहनत्व यथाभूत 
सुष्द्रु मे उपदर्शितस्‌ ।। 


यूय यष्टारों यज्ञानां 
यूं वेव-विदों विद! । 
ज्योतिषाग-विदो यय 
यय॑ घर्माणा पारगा' ॥॥ 


यूयं तमतर्था: उद्दधत्त 
परमात्मानसेव च | 

तदनुप्रह कुरुताएमाक 
भैक्पेण भिक्षतमा: ॥ 


सजाणतो तओ त तु ( थुण्पा० ) , समादाय तथ त व (ड)। 


अध्ययन २५ : श्लोक ३२-३७ 


३२--'इन तत्थों को अहंत्‌ ने प्रकट किया 
है | इनके द्वात जो मनुष्य स्नातक होता है, 
जो सब कर्मों से मुक्त होता है, उप्त हम 
ब्राह्मण कहते हैं । 


३बे--इस प्रकार जो गुण-प्तम्पन्न 
दिजोत्तम होते है, वे ही अपना और पराया 
उद्घार करने में समर्थ है ।'' 


३४- ''इस प्रकार सदाय दूर होने पर 
विजयघोष ब्राह्मण ने जय्घोष की वाणी को 
अछी-भोति समझा और -- 


३५४५--महामूनि जयघोष से सपतुष्ट हो, 
हाथ-जोड कर इस प्रकार कहा--“तुमने मुझे 
यथार्थ ब्राह्मणत्व का बहुत ही अच्छा अर्थ 
समभाया है | 


३६--' धुप यज्ञों के यशकर्त्ता हो, तुम 
वेदों को जातने वाले बिद्दान्‌ हो, तुम वेद के 
ज्योतिष आदि छहों आगे को जानते हो, तुम 
धर्षो के पारगापी हो । 


३७--“'तुप अपना ओर पराया उद्धार 
करने में समर्श हो, इसलिए हे भिक्षु-भ्रेष्ठ | तुम 
हम पर भिक्षा लेने का अनुम्रह करो ।'' 


अतक्तरज्भयणं ८ उत्तराध्ययन ) 


३८--न कज्जं॑ मज्म भिक्‍खेण 
खिप्प निक्खमसू . दिया। 
मा भमिहिसि भयादवद्वे 
घोरे' संसारसागरे ॥ 


३९ --उवलेवो होइ  भोगेसु 


अभोगी नोवलिप्पई । 
भोगी भमद्‌ ससारे 
अभोगी विष्पमुन्चई ॥ 


४०-उलो सुक्को य दो छुढ़ा 
गोलया मट्टियामया । 
दो वि आवडिया कुड्टे 
जो उल्लो सोतत्थ' लग्गई॥ 


४२-एव ढछग्गन्ति दुम्मेहा 
जे नरा कामलालसा । 
विरत्ता उ न लग्गन्ति 
जहा सुको उ गोलओ॥ 


४२-एबव से विजयघोसे 
जयघोसस्स अन्तिए । 
अणगारस्स निक्‍्खन्तो 
धम्म॑ सोच्चा अणुत्तर'॥ 

४ऐ३--ख वित्ता पुव्वकम्माइ 
सजमेण तवेण य। 
जयघोसविजयधोसा 
सिद्धि पत्ता अणत्तर ॥ 


>+ति बेमि। 





? भवावत्त ( छरू० पा० )। 
३ दीहें (छृ० पा० )। 

३ सोज्त्य (छ०, क्र? )।! 

४ सोच्चाण केवल ( बृ० पा? )। 


३७४२ 


न का मस्त नेक्ष्येण 
क्षिप्र निष्क्राप विज ! | 
मा अ्रमीः भयावत्तें 
घोरे ततार-सागरे ॥ 


उपलेपो भवति भोगेषु 
अभोगो नोपलिप्यते । 
भोगी अ्रमति संसारे 

अभोगो बिप्रमुच्यते ॥ 


आवव्र . शुष्कवच दो क्षिप्तो 
गोलको मृत्तिकामयों । 
द्रावप्यापतितो कुडघे 
य आदर; स तत्र लगति ॥ 


एब लाल्ति दुर्मेघस. 

ये नरा: काम-लालसा, । 
बिरक्तास्तु न लगन्ति 
यथा शुष्कस्तु गोलक:॥ 


एवं स विजयधोष:ः 
जयघोषस्यान्तिफे । 
अनगारस्य निष्क्रान्त' 
घस श्रत्वाध्नुत्तरम्‌ ॥ 


क्षपयित्वा पूर्व -कर्माणि 
संयमेन तपसा च । 
जपघोष-विजयघोधो 
सिद्धि प्राप्तावनुत्तराम्‌ ॥ 
--इति ब्रवोसि। 
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३८--“मुझे भिक्षा से कोई प्रयोजन नहीं 
है | हैं ब्रिज | तू तुर्त ही निष्क्रण कर 
मुनि-जीवन को स्वीकार कर | जिससे भय के 
आवत्तों से आकीणं इप्त घोर संपतार-सागर में 
तुझे चक्कर लगाता न पडे। 


३९--भोगो में उपलेप होता है। 
अभोगी छिप्त नही होता। भोगी प्तसार में 
अ्रमण करता है। अभोगी उप्तसे मक्त हो 
जाता है। 


४०--“'मिट्टी के दो गोले--एक गीला 
ओर एक सूखा-फेक गए । दोनों भीत पर 
गिरे । जो गीला था वह वहाँ चिपक गया। 


४३१--”इसी प्रकार जो मनष्य दुबुद्ध 
और काम-भोौगो मे आसक्त होते है, वे विषयों 


से चिपट जाते है । जो बिरक्त होते हैं, वे उनसे 
नहीं चिपटते, जेसे सूखा गोला ।” 


४२-- इस प्रकार वह विजपघोष जयघोष 
अनगार के समीप अनुत्तर धर्म सुन कर प्रश्नणित 


हो गया । 


४३--“जप्रधोष और विजयघोष ने सयम 
और तप के द्वारा पूर्व संचित कर्मों को क्षीण 
कर अनुत्तर सिद्धि प्राप्त की । 


>-ऐसा में कहता हूँ। 


छमीसक्कमं अनण्झयणं १ 
सामायारी 


पद्धाविल्न अध्ययन ; 
सामाचारी 


अताच्जुब्ख 


छुस जध्ययन में (इच्छा आदि का समाचरण वर्णित है इसलिस डुस भष्ययन का नाम ध्सामाचारी?-- 
व्सामाचारी? है | 

*“णाणस्स सार भायारो'--ज्ञान का सार है जाचार | भाचार जीवन-मुक्ति का साधन है। जैन मनीषधियों 
ने जिस प्रक्कार तत्त्यों की सुक्ष्मतम छानबीन को है उसी प्रकार भाचार का सुक्ष्मतम +निरकपण भी किया है । भाषचार 
दो प्रकार का होता है--न्र॒तात्मक-भाचार भौर व्यवक्वारात्मक-भाचार | व्रतात्मक-जाचार अहिसा है । यह शाप 
घमे है | व्यवह्लारास्मक-जाचार है परस्परानुअछ्न | बह जनेक विध छोता है | वह्न जगादवल है | 


जो मुर्नि सघोय-जीवन यापन करले हैं लनके लिस ठयवल्लारात्मक-जाचार मी उत्तना छी ठपयोगी है जितना 
कि त्रतात्मक-आभाचार | जिस संघ या समुक्त मे व्यवज्ञारात्मक-नाचाश की उन्‍नत बिंधि है और उसकी सम्यक परि- 
पालना छ्लोती है; बह सच दीर्घायु ह्वोता है । उसकी रुकला अख़ण्छ होती है | 


जैन जाचार-वास्त्र मे दोनों भात्रारों का विश्ञदु निरूपण प्राप्त है । प्रस्तुत अध्ययन में ठ्यवज्ञारात्मक- 
भाचार के दस प्रकारों का स्फुल निदतश्ञोन है । ये दस प्रकार सम्यक-आाचार के आधार हैं इुसलिस इन्हें! समाचार+ 
सामाचार या सामाचारो कह्ढा है | 


सामाचारो के दो प्रकार हैं-- 
?--लोघ सामाचारी | 
२- पद-विमाण सामाचारी । 


प्रस्तुत अध्ययन में भोघ सामाचारी का निरूपण है । ठीकाकार ने अध्ययन के भन्‍ल में यह जानकारी 
प्रस्तुत की है कि जोघ सामाचारी का अन्तर्भाव धर्मकथानुयोग मे छोता है जौर पद-विमाग सामाचारी का 'चरण- 
करणानुयोग में | उत्तराध्ययन घर्मकथानुयोग के अन्लर्गत है ।१ भोघ सामाचारी के दस प्रकार हैं । ( इलो० 9, 9) 


२-- भा वद्ययकी २- नेषेधिको 
उ-भापए्च्छा ४--प्रलिएच्छा 
ध--छुन्व्‌ ना ६-हच्छाकार 
(9--मिच्छा कार ८-- तथाकार 
६-जम्युत्थान १0--उपसपदा 


स्थानाए! (१०0/७9६) तथा मगवतो (२५।७) मे दस सामाचारों का उल्लेख है । इनमे ऋ्रम-मेद के अलिरिक्त 
एक नाम-भेद मो है--'भम्युत्यान? के बदले *निमत्रणा? है । नियेक्ति ( गाथा ४८३ ) में भी पनमत्रणा' ही दिया है । 
मुकाचार ( याथा ३२१५ ) में स्थानाब् में प्रतिपादित क्रम से भोघ सामाचारी का प्रतिपादन करुणा छै। 





_--बुदद घूत्ति, पम्र ५४७ : 
अमन्तरोक्ता सामाचारी दशविधा ओघरूपा च पदविभागाल्मिका चेह नोक्ता घर्मकथाञजुपोगत्वादल्य छेव्सूश्रान्तगतत्वाच्च तस्या.-- 
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द्गम्बर-साह़ित्य मे सामाधारी के स्थान पर समाचार> सामाचार गान्द का प्रयोग हुआ है गौर कुसके चार 
अर्थ किस है-- 
१-समता का जाचार | 
पे--सम्यग्‌ जाचार | 
जे - सम (तुम्य) जाचार | 
४- समान ( परिमाण सहित ) भाचार ।' 
क्वाचित्‌ चक्रवाल-सामाचारी का मो उश्लेख मिलता है। वद्ध मान देशना (पत्र १0३ ) में द्विक्षा के दो 
प्रकार बताए हैं---आसेवना #क्षा भौर ग्रह्ण शिक्षा । 
जआसेवना शिक्षा के अन्तर्गत द्स-बनिध 'बक्रवाल सामाचारी का उल्लेख छुआ है |" 


₹---प्रालिलेख ना ६--मोजन 

२--प्रमार्जना (9--पात्रक धावन 

३--मिक्षा ८--विारण ( बह्निमूंमि-गमन ) 
8--चर्या ६€--स्थण्छिल 

५-जालोचना १0--णजाव दियकी 


ज्पयु क्त दस सामाचार्रियों में भावजत़ियकी विमाग मे सारी जौधिक सामाचार्रियों का अद्वण हुणा है । 

सामाचारो का जर्थ है - मुनि का भाचार-ठ्यवल्लार या डञरति-करलंग्यला । इस व्यापक परिभाषा से मुनि- 
जीवन को ब्नि-रात को समस्त प्रन्नात्तियाँ पसामाचारी? द्न्द से व्यवह्वत छ्लो सकती हैं | दस-क्धि मौ।धक सामाचारी 
के साथ-साथ प्रस्तुत मध्ययन में भन्यान्य कर्तव्यों का निर्देश मो हुमा है । 

शिष्य के लिए जावश्यक है कि वह्ल जो भो कार्य करे युरु से आज्ञा प्राप्त कर करे | ( एलो० ८५६५१० ) दिन- 
चर्या की व्यवस्था के छठिस दिन के बार भागों जौर उनमे करणोय कार्यों का उल्लेख इको0 १९ और #३ मे छै । 
बको0 १२ से १६ तक दंवासिक काकऊ-ज्ञान--दिन के चार प्रह्लरों को जानने की विधि है । उइलो० ९७ जौर १८ मे 
राति-चर्या के चार मार्गों जौर उनमे करणीय कार्यों का उल्लेख है | इन्नो० १€ जभौर ३० में राजिक काल-ज्ञान--रात 
के चार प्रह्वरों को जानने की विधि और प्रथम और चतुर्थ प्रह्यर मे स्वाध्याय करने का निर्देश है । इलो0 २९१ में उपर्धि- 
प्रतिलिखना जोर स्वाध्याय कापवधान है । ८ बनइलोक मे भी यह्व विषय प्रतिपादवित है । यह्लञों थोछ़े पारिवर्तन के साथ 
पुनक॒क्त है । पको० २२ में पात्र-प्रतिलेखना तथा ३३ में उसका क्रम है | उछो0 २४ से २८ तक वस्त्र-प्रतिलेखसना की निधि 
है | इलो0 २६ भौर 390 मे प्रतिकेखना-प्रमाद के दोष का निरूपण है | न्‍लो०0 ३१ से 9५ तक मे दिन के लोसरे प्रह्लर के 
कचव्य-भिक्षाचरी, भाह्वार तथा दूधरे गाँव मे भिक्षार्थ जाने भाद का बिधान है । इलो0 ३६ रुब ३७ तथा ३८ के प्रधम 
दो 'चरणों तक चतुर्थ प्रह्लर के कत्तवय--बस्त्र-पान्न-प्रतिलेखन, स्वाध्याय, ड़्य्या और ठत्चार-भूमि को प्रतिलेखना का 
विधान है | इलो० 9८ के जन्‍न्तिरम दो चरणों से ४३ के तोन चरणों तक दवर्सिक प्रतिक्रमण का विधान है| चतुर्थ 
चरण मे राजिक काकऊ-प्रतिठेखना का विधान है | इलो0 ४३ वा १८ वें का पुनरुक्त है तथा ४४ बाँ २० वें का पुनऊक्त है 
इलो० ४५ से ६१ तक राजिक प्रतिक्रमण का विधान है | ५२ वें इ्लोक मे उपसक्वार है । २० वें इलोक तक रुक प्रकार 
से भोघ सामाचारी (दिन भौर राल को 'चर्या) का प्रतिपादन छो चुकता है | इलोक २१ से ५१ तक प्रातिपादित विषय 
का हो विरतार से प्रतिपादन किया ह | इुसलिस यत्र क्वबित्‌ पुनरुक्तियाँ मी है 
ज्मूछाबा, गाधा (२३: रररः 

सदा सामाचारों, सह्पायारों समो व भाचारों। 
सण्पेसि सम्माणं, सामाचारो हु आचारो॥ 


२--प्रवचन घारोद्धार, गाथा ७६०,७६१ में 'व्छा, मिच्छा' जाति को चक्रवाक्तू-सामाचारी के लस्तरंस साना है जौर गाथा ७६८ में प्रसिकेशना, 
प्रमाजंगा भावि को प्रकारान्तर ते वस-विध सामराचारी माना है । 





च्वव्न 


सामायारी (सामाचारी) ३४७ अध्ययन २६ : आमुख 


मुर्नि दिन के प्रथम प्रह्मर में स्वाध्याय करे; दूसरे में ध्यान, तीसरे में भिक्षाचर्या और चौथे में पुनः 
स्वाध्याय । ( शलो0 ९२ ) 
मुनि रात्रि के प्रथम प्रह्वर में स्वाध्याय करे; दूसरे में ध्यान; तौसरे मे निद्रा-मोक्ष (प्ायन ) गौर चौधे से 
पुन; स्वाध्याय | ( इलो0 १८ ) 
यह्व मुनि के जौत्सर्गिक कत्तंव्यों का निर्देश है | इसमें कर्ह भपवाद मी है । 
दौनिक-कृत्यों का विस्तार से वर्णन २१ वें से ३८ वें एलोक तक हुआ है और रातिक-कृत्यों का 96 में से 
५१ वें इ्कोक लक । 
यहा सारा वर्णन सामाचारोी के अन्तर्गत भाता है। सामाचारी सधोय जीवन जीने की कला है। इससे 
पारस्परिक सकला की भावना पनपतो है और इससे सध हढ़ बनता है। दस-विध सामाचारो की सम्यक पारिपालना 
से व्यक्ति मे निएन विशेष गुण उत्पन्न होते हैं-- 
१--जावर्दियकी भौर नेषेधिकी से निष्प्रयोजन गमनागमन पर नियत्रण रखने की आदल 
पनपती हैं | 
२--मिच्छा कार से पार्षों के प्रात सजगता के मात पनपते है | 
३- जापृच्छा और प्रतिप्रच्छा से श्रमशीठ तथा दूसरों के लिए उपयोगी बनने के माव बनते हैं | 
४-छुन्‍्दना से अतिथधि-सत्कार की प्रवृति बढती है । 
५--जच्छाकार से दूसरों के जनुग्रह्व को सहृष स्वीकार करने तथा भपने गनुग्रल्न में परिवर्तन 
करने की कला थातो ही | 
परस्परानुअछ॒ सघोय-जो बन का निवार्य तत्व है । परन्तु व्यक्ति तस भनुग्रह को 
अधिकार मान नेठता हे वल्लाँ स्थिति जटिल बन जाती है। दूसरों के भनुग्रह् को हार्दिक 
स्वीकृत्ति स्वय मे बिनय पैदा करतो है । 
६-लपसम्पदा से परस्पर-अ्रह्रण को भमिलाषा पनपतौ हे । 
७--अम्युत्थान ( गुरु-पुजा ) से गुछूला की भोर जभिमुखता होली हे । 
८--तथाकार से जआग्रह्क को णादत छूट जातो छे; विचार करने के लिए प्रवृत्ति सदा ठन्‍्मुफ्त 
रहती हू । 


छवीसहमं अज्ज्यणं : पद्वविल्ल अध्ययन 


मूल 
१--सामायारि पवक्‍्खामि 


सव्वदुक्खविमोक्खर्णि । 
जं॑ चरित्ताणः निग्गन्था 
तिण्णा संसारसागरं ॥ 


२--पढमा आवस्सिया नाम 
विद्या य' निसीहिया। 
आपुच्छणा य तइया 
चउत्थी पडिपुच्छणा ॥ 


३->पचमा छ्न्दणा नाम 
इच्छाकारो य छट्ठओ । 
सत्तमो मिच्छकारो य* 
तहकारो ये अथ्र्मो ॥ 


४- अब्भृद्वाणं तवम 
दसमा उवसपदा । 
एसा दंगा साहुण 
सामायारी पवेइया ॥ 


! होइ (उ )। 
3. ड् ( भा कं द्ठ ) । 
£, 88 


सामायारी : सामाचारी 
संस्कृत छाया 
सामसाचारों प्रवक्ष्यासि 
स्व-दुःख-बिमो क्षणोम्‌। 
यां चरित्या निप्रन्या: 
तीर्णा: संसार-सागरम्‌ ॥ 


प्रथमा आवद्रप्की नाम्नी 
द्वितीया च निषोधिका । 
आप्रच्छना च तुतीया 
चतुर्थो प्रतिप्रच्छना ॥ 


पंचम्ो छन्दना नाम्नो 
हच्छाकारदल धषष्ठ । 
सप्तम: मिथ्याकारइच 
तथाकारदच अष्टम. ॥ 


अभ्युत्थानं नवसं 
वदमी उपसम्पद । 
एषा दक्षागा साधूना 
साप्ताचारी प्रवेबिता ॥ 


हिन्दों अनुषाद 
१--मैं सब दु/खों से मक्त करने बालो 
उस सामाचारो का निरूपण करूँगा, जिसका 
आचरण कर निग्नंत्थ सपधार-सागर को पर 
गए | 


२- पहली आवश्यकी, दूसरी नेषेषिकी, 
तीसरी आपृल्धना, चौथी प्रति-प्रच्छुता--- 


३--पाँचवो छन्दना, छठी इच्छाकार, 
सातवी मिथ्याकार, आठवी तथाकार-- 


४--नौवों अम्युत्यान, दशवी उपसपदा-- 
भगवान्‌ ने इस दश श्षग वाली साधुओं की 
सामाचारी का निरूपण किया है। 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


४--गमणे आवस्सियं कुज्जा 
ठाणे कुजआ निसीहिय। 
आपुच्छणा सयकरणे 
परकरणे पडिपुच्छणा ॥ 
६--छन्‍्दणा दव्वजाएणं 
इच्छाकरो य सारणे। 
मिच्छाकारो ये निन्दाए 
तहकारो य" पडिस्सए॥ 
७--अब्भुद्गाणं ग्रुरुपूया 
अच्छणे उवसंपदा । 
एवं दुपचसंजुत्ता'" 
सामायारी परवेइया ॥ 
८--पुव्विल्लंमि चउन्भाए 
आइच्चमि समुद्विए 
भण्डयं पडिलेद्वित्ता 


वन्दितता थ तओ गुरु ॥ 


|» (व)। 
+. घुसा दंगा साद्दूण ( बरु० पा? ) | 


३५० 


गप्तने आवद्यकों कर्षात्‌ 
स्थाने कर्यान्नियो धिकाम्‌ । 
माप्रच्छना स्वयं करणे 
पर-करण प्रतिप्रख्छता ॥॥ 


छुल्वना व्रदयजातेन 

हछछाकारइच सारणे । 
मिथ्याकारष्च निन्दायां 
तथाकारइच प्रतिश्र॒ुते ॥ 


अभ्युत्यान गुर-पुजायां 
आतने उपप्तम्पदु । 
एवं द्विपंच-संयुक्ता 
सामावारो प्रवेदिता ॥ 


पुर्बेस्मिन्‌ चहुभगि 

आदित्ये समुत्यिते । 
भाण्डक प्रतिलिख्य 
बन्दित्वा च ततो गुरुम्‌ ॥ 


अध्ययन २६ : श्लोक ५-८ 


५--(१) स्थान से बाहर जाते समय 
आवधयकी करे--आवध्यकी का 
उच्चारण करे । 

(२) स्थान में प्रवेश करते समय 
नंपेधिकोी.._ करे--नंषधिकी का 
उच्चारण करे । 

(३) अपना काय॑ करने से पूर्व 
थापून्छा करे-- गह से अनुमति ले । 
(४) एक कार्य से दूसरा कार्य करते 
समय प्रतिपृष्छा करे--गृह से पुनः 
अनुमति ले । 


६--(५) पु्व-गहीत द्रव्यो से छदना करे-.. 
गुरु आदि को निमन्त्रित करे। 
(६) सारणा (औचित्य से कार्य करने 
और कराने ) में इच्छाकार का 
प्रयोग करे--आापकी इच्छा हो तो 
मैं आपका अमक कार्य करूँ। 
आपकी इच्छा हो तो कृपया 
मेरा अमुक काये कर । 
(७) अनाचरित की निन्‍्दा के लिए 
मिथ्याकार का प्रयोग करे । 
(८) प्रतिश्रवण (गए द्वारा प्राप्त उपदेश 
की स्वीकृति) के लिए तथाकार 
(यह ऐसे ही है) का प्रयोग करे । 


७--(६) गर-पूजा (आचार्य, छान, बाल 

आदि साधुओ) के लिए अम्युत्यात 
करे--आहार आदि लाए । 
(१०) दूसरें गण के आचार्य आदि के 
पास गहने के लिए उपसतम्पदा ले--- 
मयादित काल तक उनका दिष्यत्व 
स्वीकार करे--इस प्रकार दह्य -विघ 
सामाचारी का निरूपण किया 
गया है । 


छ--सूर्य के उदय होने पर दिन के प्रथम 
प्रहर के प्रथम चतुर्थ भाग में भाण्ड-उपकरणों 
की प्रतिलेखना करे। तदनन्तर गुरु को बन्दना 
कर-- 


सामायारी (सामाचारी) 


९--पुच्छेजा पंजलिउडो 
कि कायव्व॑ मए हहं ?। 
इच्छे निशोइं भन्‍्ते! 


वेयावच्चे . व सज्काए॥ 
१०--वेयावच्चे निउत्तेणं 
कायबव्वं अगिलायओ । 
सज्फाए वा निउत्तणं 
सब्वदुक्खविमोक्खणे ॥ 
१ १--दिवसस्स चउरो भागे 


कुज्ज भिक्‍खू वियक्खणों । 
तओ उत्तरगुणे. कुज्जा 
दिणभागेस चउस वि॥ 


१२--पढ़म॑ पोरिसि 
बीय भाण 
तइयाए 
पुणो चउत्यीए 


सज्मायं 
भियायई । 
भिक्‍खायरिय॑ 
सज्फायं ॥ 


१३--आसाढे. मासे दुपया 


पोसे मासे चउप्पया । 
चित्तासोएसु मासेसु 
तिपया हवइ पोरिसी॥ 
१४-अंगुलं सत्तरत्तेणं 
पलेण य दुअंगुलं । 


बडढए हायए वावी 
मासेणं चउरंगरुलं ॥ 


३५१ 


पुष्छेत्‌ प्रांजलिपुट: 

कि करोंध्य सया इह १ । 
इच्छामि नियोजयितु महत्त ! 
वेयाबुस्पे था स्वाघ्याये ॥ 


वेयादृस्पे नियुक्तेन 
कत्तेव्यपरलायकेन । 
स्वाध्यायें वा नियक्तेन 
सर्ज-दःख-विमो क्षण ॥ 


विवतस्य चतुरो भागान्‌ 
कर्याद भिल्लुविचक्षण: । 

तत उत्तर-गुणान्‌ कर्यात्‌ 
दिन-भागेषु खतुष्येषि ॥ 


प्रथमतां पोरुषों स्वाध्यापं 
हितोयां ध्यान ध्यायति। 
तुतीयायां सिक्षाचर्या 
पुनवचतुर्थ्या स्वाष्पापम्‌ ॥ 


शआषाड़े मासे हिपदा 
पौध मासे खतृष्पदा । 
बजा विवनयो मसियों: 
ज्रिपवा भवति पीख्यों ॥ 


अंगुल सप्त-राजण 
पद्देण थ हयंगुलस्‌ । 
ब्धेते हीयते वापि 
मासेन सत्रंगुलम्‌ ॥ 
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६--हाथ जोड़ कर पूछे--अब मुझे कया 
करना चाहिए ? भस्ते | मैं चाहता हैँ कि 
झ्ञाप मुझ वेयापृत््य या स्थाध्याय में से किसी 
एक फामं॑ में नियुक्त कर | 


१०--वैयावृत्त्य में नियुक्त किए जाने पर 
अग्लान भाव से वेयाबृत्प करे अथवा सर्च 
दु ख्रों से मक्त करने घाले स्वाध्याय में नियुक्त 
किए जाने पर श्म्लान भाव से स्वाध्याय 
करे । 


११-विचक्षण भिक्षु दित के चार भाग 
करे। उन घारों भागों में उत्तर-गुणों (स्वाध्याय 
आदि) की आराधना करे। 


१२--प्रथम प्रहर में स्वाष्याय और दूसरे 
में ध्यान करे । तीसरे में भिक्षाघरी और चौथे 
में पुन स्वाध्याय करे । 


१३--आपषाढ मास में दो पाद प्रमाण, 
पौष प्तास में चार पाद प्रमाण, चंत्र तथा 
आएिवन मास मे तीन पाद प्रमाण पौरुषी 


होती है । 


१४--सात दिन रात में एक अंगुल, 
पक्ष में दो अंगुल ओर एक मास में चार अंगूल 
बृद्धि और हानि होती है। श्रावण मास से 
पौष मास तक वृद्धि और माच से आषाद तक 


हाति होती है | 


उत्तर्फयणं (उत्तराष्ययन) 


१५-- आताठबहुलपक्खे 
भद्ववए कत्तिए य पोसे य। 
फग्गुणवइसाहेसु य 
नायव्वा' अमोरत्ताओ ॥ 


१६--जेट्टामूले आसाढसावणे 
छहिं. अगुलेहि पडिलेहा। 
अद्वहि बीयतियमी 
तइए दस अह्ृहिं चजउत्थे॥ 


१७--रत्ति पि चउरो भागे 
भिक्‍्खू कुजा वियक्खणो। 
तओ  उत्तरगुणे कुज्जा 
राइभाएसु चउस॒ वि॥ 


१८--पढम  पोरिसि सज्माय॑ 
बीय मकाणं भियायई। 
तडइयाए निदमोक्ख तु 


च्‌उत्थी भुज्जो' वि सज्काय ॥ 


१९--जं नेइ जया रफ्ति 
नक्खत्त तमि नहचउब्भाए। 





सपत्ते विरसमेज्जा 

सज्मार्य प्ओसकालम्मि ॥ 
२०--तम्मेव य नक्खत्ते 

गयणचउब्भागसावसेसंभि । 

वेरत्तिय पि काल 

पडिलेहिस्ता मुणी कुज्जा॥ 
१. बोझष्या (जा )। 


३१५१ 


माषाद्‌-बहुलपक्षे 

भाहपदे कातिके च फोधे चल 
फहलजुन-बेशासयो एच 
शातब्या अबस-रात्रयः ७ 


ज्येष्ठा-मूले आषाढ़-आवण 
घढ्िभिरंगुले: प्रतिलेखा १ 
अष्टा भिद्वितोय त्रिके 

तृतोषे दशसिरष्टमिददश्नतुर्थ ॥ 


राज्रिमपि घत्रो भागान्‌ 
सिक्षुः कुर्पाह विचक्षण: । 
तत उत्तर-गुणान्‌ क्षुयात्‌ 
रात्रि-भागेष चतुष्वेपि ॥ 


प्रथा पोरुषों स्वाध्याय॑ 
द्वितीयां ध्यान ध्यायति । 
तुतीयायां निद्रा-मोक्ष तु 
खतुर्थ्या. भूषोपि स्वाध्यायम्‌ ॥ 


पत्नयति यदवा राश्रि 

नक्षत्रां तस्मिन नभइचलुर्भागे । 
सम्प्राप्ते बिरलेत 

स्थाध्यायात्‌ प्रदोष-काले ॥ 


तस्मिल्नेव थ॒ नक्षत्र 
गगन-चतुर्भाग-सावदोषे । 
वेराजिकसपि कालं 
प्रतिल्छिय मुनि: कुर्यात्‌ ॥ 
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१५--आपषाढ, भाद्रपद, कार्तिक, पौध, 
फाल्गुन और वशाख---इनके क्रष्ण-पक्ष में 
एक-एक अहोरात्र (तिथि) का क्षय होता है | 


१६--ज्येष्ठ, आषाढ, श्रावण इस प्रथम- 
त्रिक में छह, मात्रपद, आधिवस, फारलतिक इस 
द्वितीय-त्रिक में आठ, मृगशिर, पौष, माघ 
इस तृतीय-चत्रिक में दश और फाल्गन, चेत्र, 
वेसाख इस चतुर्थ-त्रिक में क्राठ आंगुल की 
बूद्धि करने से प्रतिलेंघलनां का समय होता है | 


१७--विचक्षण भिक्षु रातजि के भो चार 
भाग करे । उन चारो भागों में उत्तर-गुणों की 
आराधना करे । 


१८--प्रथम प्रहर में स्वाध्याय, दूसरे में 
ध्यान, तीसरे मे नीद और चौथे में पुत 
स्वाष्याय करे । 


१६--जो नक्षत्र जिस रात्रि की पूर्ति 
करता हो, वह ( नक्षत्र ) जब आकाएा के 
चतुर्ण भाग में आए ( प्रथम प्रहर समाप्त हो ) 
तब प्रदोष-काल (रात्रि के प्रारम्भ) में 
प्रारक्य स्वाध्याय से विरत हो जाए । 


२०--बही नक्षत्र जब आकादा के चतुर्थ 
भाग में क्षेष रहे तब वेरात्रिक काल ( रात 
का चतुर्थ प्रहर ) आया हुआ जान फिर 
हवाष्वाय में प्रवृत हो जाए । 


साप्तायारी (सामाचारी) 


२१--पुव्विल्लंमि चउब्भाए 
पडिलेहित्ताण भण्डयं । 
ग्रुह. बन्दित्त सज्भायं 
कुज्जा दुक्‍्खविमोक्खण्ण ॥ 
२२-पोरिसीए चउब्भाए 
वन्दित्ताणः तओ गुरु । 
अपडिकमित्ता कालस्स 
भायणं पडिलेहए ॥ 
२३--मुहपोत्तिय ' पडिलेद्िित्ता 
पडिलेहिज्ज गोच्छां । 
गोच्छगलइयंगुलिओ 
वत्थाइ पडिलेहए ॥ 
२४--उड़ढ थिर अतुरियं 


पुव्व॒ता वत्यमेव पडिलेहे । 
तो बिद्दयं पप्फोडे 
तइय च पुणो पमज्जेज्जा ॥ 


२५--अणचावियं अवलियं 
अणाणुबन्धि अमोसलि' चेव। 
छप्पुरिमा नव खोडा 
*पाणीपाणविसोहण " ॥ 


५, श्रमोस्लल ( भ ) , भामोसकि (बृ० ) | 
३, पाणीपाणि" (हू० )। 


३४३ 


पूबवेश्मितू जतुभभि 
अ्रधिछिएव माप्यकस ॥ 
गुर बल्वित्था श्वाध्यतयं 


कर्याद दुश्ल-विशोजणम्‌ | 


पोरूषपाइचतुभगे 
बन्दित्वा ततो गुरुस्‌ | 
अप्रतिक्रम्य कालस्य 


भाजन प्रतिलिखेत ॥ 


मुख-पोषिकां प्रतिलिख्य 
प्रतिलिखित्‌ गोच्छकम्‌ । 
अंगुलिलात-गोच्छक: 
वस्त्राणि प्रतिलिखेत्‌ ॥ 


ऊध्य स्थिश्मनत्वरित 

पूर्व तावब बस्श्रमेज प्रसिछिखेत्‌ । 
ततो द्वितोय प्रस्फोटबेस्‌ 

तुलोय लव पुनः प्रमुज्यात्‌ ॥॥ 


अनतितप्वलितं 
अननुबन्ध्पप्ण्ौदाली चेव । 
घट-पुर्बा नव-लोडा 
पाणि-प्राणि-विज्ञोषघनस्‌ ॥ 


४. "परमज्ञणं ( था, श्रृण्पा« ै) ; "पमझणबा ( ओोघनियुक्ति, ४२४ )। 


&_ 89 
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२॥१--दित के प्रथप्त प्रहर के प्रथम चतुर्थ 
भाग में भाण्ड-इपकरणों का प्रतिकेखन कर, 


गुह्ठ को बन्दना कर, दुख से मृक्त करने बाला 
स्वाध्याय करे । 


२२-- पोन पौष्षषी बीत जाने पर गुए को 
बन्दना कर, काल का प्रतिक्रमण---का्योह्सगं 
किए बिना ही भाजन की प्रतिलेखना करे | 


२३१-- मुख-वस्त्रिका की प्रतिलेलना कर 
गोच्छग की प्रतिलेखलना करे । गोच्छुग को 
अगुलियो से पकंड कर भाजन को ढाकने के 
पटलो की प्रतिलेखना करे । 


२४--सबसे पहले ऊकड़ आमन बंठ, 
वस्त्र को ऊँचा रखे, स्थिर रखे और शीत्रता 
किए बिना उप्तकी प्रतिहेखना करे--चक्षू से 
देखे । बुप्तरे में वस्त्र को क्रटकाएं और तीसरे 
में वदर्त की प्रमाजना करे। 


२५--प्र तलेखना करते समय (१) वस्त्र 
या शरीर को न नचाए, (२) न मोड, (३) 
वस्त्र के दृष्टि से अलक्षित विभाग न करें, 
(४) वस्त्र का भीत आदि से स्पर्श ते करें, 
(५) वस्त्र के छह प्रु्ष॑ और नौ खोटक करे 
और (६) जो कोई प्राणी हो उसका हाथ पर 
नौ बार विशोघन (प्रमार्जत) करे । 


उत्तरज्भयणण (उत्तराष्ययन) 


२६--आ रभडा सम्मद्रा 
वज्जेयव्वा य मोसली तइया | 
पष्फोडणा चउत्थी 
विक्खित्ता वेइया छुट्वा ॥ 

२७--पसि ढिलपलम्बलोला 
एगामोसा_ अणेगरूवधुणा' । 
कुणइ. पमाणि पमायं 
सकिएगणणोवग कुज्जा ॥ 


--त-ड  तत+5 


१. अणेगरूअधुवा (बृ० पाए )। 





३५४७ 


आरभटा सम्मर्दा 

बज यित्तव्या थ मोद्वाल्ली लुतीया । 
प्रस्फोटला चलुर्थो 

विक्षिप्ता वेषिका षष्ठो ॥ 


अ्रशिथिल्त-प्रलम्य-लोलाः 
एफामसद्ानिकरूपधूनना । 
करोति प्रमाण प्रमाद 
दकिते गणनोपगं कुर्यात्‌ ॥ 
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२६--मुनि प्रतिझेखना के छह दोषों का 
वर्जन करे--( ९) आरभटा विधि से विपरीत 
प्रतिलिखन करना अथवा एक वस्त्र का पूरा 
प्रतिछिलन किए बिना आकुलता से दूसरे वस्त्र 
को ग्रहण करना । 

(?) सम्मर्दा--प्रतिलेखन करते समय वच्तत्र 
को इस प्रकार पकड़ना कि उसके बीच में 
सलवट पड जाय अथवा प्रतिलेखनीय उपधि 
पर बंठ कर प्रतिलेखना करना । 

(३) मोसलझो---प्र तिलेखन करते समय बस्तर 
को ऊपर, नीचे, तिरछे किसी वस्त्र या पदार्थ 
में सघट्धित करना । 

(४) प्रस्फोटना--प्रतिलिलन करते समय 
रज-लिप्त वस्त्र को गहस्थ की तरह वेग से 
मटकाना । 

(५) विक्षिप्ता--प्रतिडिखित वस्न्रों को 
अप्रतिलेखित वत्त्रों पर रखना अथवा क़छ्त्र के 
अद्जछू को इतना ऊँचा उठाना कि उसकी 
प्रतिलिखना न हो सके । 

(६) वेदिका--प्रतिलेखना करते सप्तय 
घुटनो के ऊपर, नीचे या पाश्व मे हाथ रखना 
अथवा घुटनों को भुजाओ वे बीच रखना । 

०४७--[() प्रशिधिल--वस्शत्र को ढोंला 
पक्डना । 

(२) प्रलम्ब---वस्त्र को विषमता से पकडत 
के कारण कोनो का हप्तना । 

(३) छोल--प्रतिलेस्यमान वस्त्र का हाथ 
या भूमि से सघंण करना । 

(४) एकामर्शा - वस्त को बीच में से पकड 
कर उसके दोनो पादर्वों का एक बार में ही 
स्पर्श करना-- एक दृष्टि में ही समूचे वस्त्र को 
देख लेना । 

(५४) अनेक रूप धूतता- प्रतिलेखना करते 
समय वस्त को अनेक बार (तीन बार से 
अधिक ) मटकाना अथवा अनेक वच्त्रों को 
एक साथ भटकाना । 

(६) प्रमाण-प्रमाद--प्रस्फोटन और प्रमाज॑न 
का जो प्रमाण (नौ-नों बार करना) बतलाया 
है, उसमे प्रमाद करना । 

(७) गणनोपगणना प्रत्फोटन और प्रमाजन 
के निर्दिष्ट प्रमाण में शद्ढा होने पर उसकी 
गिनती करता । 


सामायारी (सामाचारी) 


२८--अणणाइरित्तपडिलेहा 


अविवशच्वासा तहेव य। 
पढ़म पय पसत्य 
सेसाणि उ अप्पसत्थाइ ॥ 
२९--पडिलेहण कुणन्तो 
मिहोकहं कुणइ जणवयकह वा । 
देइ व पच्चक्खाणं 


वबाएदइ सय पडिच्छेइ बा॥ 


३०--१ढवी आउक्काए 
तेऊबाऊवणस्सइतसाण । 
पडिलेहणापमत्तो 
छण्ह पि विराहओ होइ॥ 


| पुढवोआउक्काए 
तेऊबाऊवणस्सइतसाण । 
पडिलेहणआउत्तो 
छण्ह॑ आराहओ होइ॥ | 


३१--तइयाए पोरितीए 
मत्त पाणं गकेसए । 
छ्ण्ह अन्नयरागम्मि 
कारणमि समुद्दिए ॥ 

२३२--वेयणवेयावच्चे 
इरियट्राए ये संजमहाए। 
तह पाणवत्तियाए 
छट्ट पुण धम्मचिन्ताए॥ 





१ बह गाथा केवल (अ) प्रति में ही दे । 


३५५ 


अनूना5 तिरिर प्रतिलेला 
अधिष्यत्यात्ता तथयेव च । 
प्रथम पव॑ं प्रदास्त 
शेषाणि ह्वप्रद्ास्तानि ॥ 


प्रतिलेखनां कुबंन्‌ 

सिथः-कर्थां फरोति जनपव-कर्यां 
बा। 

वदाति वा प्रत्पाख्यान 

वाचपति स्वय प्रतीज्छति वा ॥ 


पुथिड्यप्‌काययो: 
तेजो-वायु-वनस्पति-त्रसाणाम्‌ । 
प्रतिलेखना-प्रमत्त: 

षण्णाम्पि विराधकों भवति ॥ 


[ पृथिव्यप्कायपो: 
तेजो-बायु-वनस्पति-त्रसाणाम्‌ । 
प्रतिलेखना-आयुक्त, 
षण्णामाराघको भवति ॥ ] 


तुती पाया पोरुष्या 
भक्‍तं पान पवेषयेत । 
षण्णामन्यतरस्मिन्‌ 
कारणे समुत्यिते ॥ 


बेवना-बेयावुत्त्याप 
ईर्यार्याय ल संयप्ार्थाय । 
तथा प्राण-प्रत्यपाय 

घष्ठ पुनः घमं-चित्ताय ॥ 
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२८ -- वस्त्र के प्रस्फोटन और प्रप्ार्जन के 
प्रमाण में अन्यून अनतिरिक्त [न कम और न 
अधिक ) और अधिपरीत प्रतिलेखना करनी 
चाहिए | एन तीन विधाषणों के आघणार पर 
प्रतिलिखना के आठ विकल्प बनते हैं। इनसे 
प्रथम विकल्प ( अन्यून अनतिरिक्त पर 
अविपरीत ) प्रशस्त है और दोष अप्रचास्त । 

२६--जो प्रतिलेखना करते समय काम- 
कथा करता है अथवा जन-पद को कथा करता 
है अथवा प्रत्याख्यान कराता है, दूप्तरों को 
पहाता है अथवा स्वयं पढ़ता है-- 


३०--वह प्रतिलेखना में प्रमत्त मुनि 
पृथ्वीकाय, अप्काय, तेजस्कराय, वायुक्राय, 
वनस्पतिकाय और त्रसकाय--इन छहो कायो 
का विराधक होता है । 


[ प्रतिछेखना में अप्रप्तत्त मनि पृथ्वीकाय, 
श्रप्कापष, तेजस्काय, वायुकाप, वनस्पतिकाय 
भर तजसक्राय-- इन छाहों कायो का आराधक 


होता है | ] 


३१- छह कारणों मे से किसी एक के 
उपस्थित होने पर तीसर॑ प्रहर मे भक्त और 
पान की गवेषणा करे | 


३२--वेदना (क्षघा) श्ञान्ति के छिए, 
बेयाबृत््य वे: लिए, ईयां समिति के शोधन के 
लिए, सयम के लिए तथा प्राण-प्रत्यय (जीवित 
रहने) के लिए और धमं-चिन्तन के लिए भक्त- 
पान की गवेषणा करे । 


उत्तरज्भयणं (उच्तराष्ययन) 





३३--निग्गन्धो धिइ्मन्तो 
निग्गन्थी वि न करेज्ज छट्टि चेव। 
ठाणेहि उः इमेहि 
अणइक्कमणा य से होइ॥ 
३४--आयके उवसग्गे' 
तितिक्खया बम्भचेरगुत्तीसु । 
पाणिदया तवहेउं 
सरीरवोच्छेयण१ए ॥ 
३४--अवसेस भण्डगं गिज्मा 
चक्खुसा पडिलेहए । 
परमद्धजोयणाओ 
विहार विहरए मुणी॥ 
३६--चउत्थीए पोरिसीए 
निक्खिवित्ताण भाषण । 
सज्काय. तओ . कुज्जा 
सव्वभावविभावण' ॥ 
३७--पोरिसीए चउब्भाए 
वन्दित्ताणः तओ गुरु । 
पडिक्कपित्ता कालस्स 
सेज्ज॑ तु पडिलेहए ॥ 
३८--पासवणुब्वा रभूमि च 
पडिलेहिज्ज जय जई। 
काउस्सग्गं तओ कुज्जा 
सबव्वदुक्वविमोक्खण ॥ 
"सगे एड). . 


२. सज्यदुक्खविसोक्खण ( हृ० पा० )। 


३५६ 


निप्रंत्थोषुतिमात्‌ 

निप्रंन्थ्यपि मे कर्याव पं ड्सिक्चेव । 
स्थाने स्स्वेमि! 
अनलिक्रमणं थे तस्थ भवधति ।॥। 


भातडू: उपप्तर 
लितिक्षया ब्रह्म चर -गप्तिष 
प्राणि-वया तपोहेतो: 
शरोर-व्यवच्छेवार्थाय 0 


अचद्दोष भाण्डक॑ गुृहोह्वा 
अक्लुष्ा प्रतिलिखित्‌ । 
परमर्घयोजनात्‌ 

बिहार विहरेन्मुतिः ॥ 


घतुर्थ्या पोरुष्पां 
निक्षिप्प भाजनम्‌ । 
स्वाध्यायं ततः कर्षात्‌ 
सर्व-भाव-विभावनम्‌ ॥। 


पोरुष्याइचतुर्भागे 
वन्वित्वा ततो गरुम्‌ 
प्रतिक्रम्य कारूस्य 


वाय्यां तु प्रतिलिखेत्‌ ॥ 


प्रसवणोजझञार-मभूरमि च 

प्रतिछिलेद्र पतं यति: । 
कायोल्पग ततः कर्पाल्‌ 
स्व-दु!ख-विमो क्षणम्‌ ॥ 
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३३- धृ्तिमान साधु और साध्यी इन 
छह कारणो से भक्त-पान की गवेषणा न करे, 
जिससे उनके सयम का अतिक्रमण न हो | 


३४--रोग होने पर, उपस्र्ग आने पर, 
ब्रह्मचयं ग॒प्ति की तितिक्षा (सुरक्षा) के छिए, 
प्राणियों को दया के लिए, तप के लिए और 
दारीर-विच्छेद के लिए मुनि भक्‍त-पान की 
गवेषणा न करे | 


३५--सब (भिक्षोपयोगी) भाण्डोपकरणों 
को ग्रहण कर चक्षु से उतकी प्रतिलेखना करे 
और दूसरे गाँव में भिक्षा के लिए जाना 
आवश्यक हो तो अधिक से क्रघिक अर्ध-पोजन 
प्रदेश तक जाए । 


३६--चौथधे प्रहर सें भाजनों को प्रति- 
लेखन पूर्वक बाध कर रख दे, फिर स्व भावों 
को प्रकाशित करने वाला स्वाध्याय करे । 


३७--चौथे प्रहर के चतुर्थ भाग में पौन 
पौरुषी बीत जाने पर स्वाधष्याप के फरचात्‌ 
ग्रूरु को वन्दना कर, काल का प्रतिक्रमण कर 
( स्वाध्याय-काल से निबृत्त होकर ) शाय्या की 
प्रतिकेलना करे । 


३े८--यतताशीछल गति फिर प्रस्लवण और 
उच्चार-भूमि की प्रतिलेलता करे। तदनन्तर 
सर्व-दु खों से मुक्त करने बाला कायोत्सर्ग 
करे । 


सामायारी (सामाचारी) 


३९- देसियं च अईयारं 
चिन्तिज्ज अणपुव्वसो । 
नाणे' दंसणे चेव 
चरित्तम्मि तहेव य॥ 


४०--पा रियकाउस्सग्गो 
वन्दित्ताग तओ गुर । 


देसिय तु अईयार 
आलोएज्ज जह॒क्कमं ॥ 
४१--पडिक्कमित्तु निस्सल्लो 


वन्दित्ताणः तओ गुरु । 
काउस्सगगं तओ  कुज्जा 
सव्वदुक्वविमोक्खण ॥ 


४२--पा रियकाउस्सग्गो 
वन्दित्ताणः तओ गरु । 


थुइमगल च काऊण”! 
काल सपडिलेहए ॥ 
४य२--'पढ़म पोरिसि सज्मायं 
बीय मकाण . भियायई। 


तइयाए निहदमोक्‍्त॒ तु 
सज्माय तु चउत्थिए ॥! 


४४--पोरिसोए चउत्थीए 
काल तु पडिलेहिया। 
सज्फाय. तओ कुज्जा 
अबोहेन्तो असजए ॥/* 





न्त्छ 


. नाणे य(भा ॥ ; नाणंप्रि (3 )। 
सिद्धाणं सथव फिछ्ा ( छृू० पा5 ) | 


मा मा 


- पदमा पोर्रास खज्फायं बीए काण म्रियायति । 


३५५७७ 


देवसिक चातिलारं 
चिन्तपेदनुपुवेश: ॥ 
जाने दरोने चेज 

चरिष्ो तमेब ले ॥। 


पारिति-कायोत्पर्ग : 
बन्द्ित्वा ततो गुरुम्‌ । 
देवसिक त्वतिचार 
आलोचपेत्‌ ययाक्रमम्‌ ॥ 


प्रतिक्रम्य निःशल्पः 

वन्दित्वा ततो गुराम्‌। 
कायोत्सर्ग शत; कर्षात्‌ 
सब-दु!ख-विभोक्षणम्‌ ॥ 


पारित-कायोट्सर्ग 

वन्वित्या ततो गरुम्‌ | 
स्तुलि-संगल च कृत्वा 
काल सप्रतिलिखेत्‌ ॥ 


प्रथम्ता पौरुषों स्वाध्याय 
व्वितोयां ध्यानं ध्यायति । 
तृतीयायां निद्रा-मोक्ष॑ तु 
स्वाध्यायं तु चलुर््पाम्‌ ॥ 


पौरुष्यां चतुर्थ्या 
काल तु प्रतिलिख्य । 
स्वाध्यायं तह, कर्षात्‌ 
अधोधय्तसंयतान्‌ ॥। 


ततियाए निहम्तोफ्ख च चठभाए खढत्थए ॥ ( बर० पा० ) | 


प्८ 


« काछ तु पढिलेहिसा अबोहितो असंजए । 


कुल्जा झुणी य सज्फाथं सम्यदुक्खधिमोक्सणं ॥ ( बृ० पा० )। 
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३६--जान, दर्षेत और चारित्र सम्बन्धी 
देवसिक्ष अतिचार का अनुक्रम से चिन्तन करे । 


४०--कायोत्सर्ग को समाप्त कर, गुरु 
को बन्दता करे । फिर अनुक्रम से देवप्तिक 
अतिचार को आलोचता करे। 


४६१--प्र तिक्रण से ति दाल्य होफर 
गुरु को वन्दना करे | फिर सर्व दुखो से मुक्त 
करने वाला कायोत्सगं करे । 


४२--कापयोत्सग॑ को समाप्त कर गुरु को 
वन्दना करे। फिर स्तुति-मंगल करफे काल 
की प्रतिलेखना करे । 


४३-- प्रथम प्रहर में स्वाष्याग, दुसरे 
में ध्यान, तीसरे में नीद और चोथे मे पुन 
स्वाष्याप करें। 


४४--चौथे प्रहर में काल की प्रतिलेखना 
कर असयत व्यक्तियों को न जगाता हुआ 
स्वाष्याय करे । 


उत्तरज्मयणं ( उत्तराष्ययन ) 


४५--पोरिसीए चउब्भाए 
'वन्दिण. तओ ग्रुरु/”' । 
पडिकमित्तु कालस्स 
काल तु पडिलेहए ॥ 
४६--आगए कायवोस्सग्गे 
सव्वदुक्वविमोकक्‍्खणे । 
काउस्सग्ग तओ कुज्जा 
सव्वदुक्वविमोक्लण ॥ 
४७--राइय चच अईयार 
चिन्तिज्ज अणुपुव्वसो । 
नाणमि दसणमी 


चरित्तमि तवंमि य॥ 


४८--पा रियका उस्सग्गो 
वन्दित्ताणः तओ गुरु । 


राइय तु अईपारं 
आलोएज्ज जह॒क्म ॥ 
४९--पडिक्कमित्तु निस्सल्लो 
वन्दित्ताणः तओ गुरु । 
काउस्सगं तओ  कुज्जा 
सव्वदुक्स विमोक्खर्णं ॥ 
५०--कि तव॒ पडिवज्जापि 
एबं तत्य.. विचिन्तए । 


काउस्सग्गं तु पारित्ता 
वन्‍्दई य तओ गुह ॥ 


१ लेसे बदिस ते गुरु ( छृ० पा० )। 


इ्प्ट 


पोौरुष्याइचतुर्भागे 
यन्दित्वा ततो गुरुस । 
प्रतिक्रम्य कालस्य 
फाल तु प्रतिलिखेत 0 


आगते काय-व्युत्पगें 
सबं-दु ख- विमो क्षण । 
कायोत्तर्ग तत; कर्यात्‌ 
तब दुःख-विमोक्षणम्‌ ॥ 


रात्रिक घातिचारं 
चिन्तपेवनुपृर्वश । 
जाने दशने 

चरित्रे तपसि सच ।। 


पारित-कायोत्पग: 
बन्दित्वा ततो गुरुम्‌ । 
रात्रिफ त्वतिचारं 
आलोचपेद ययाक्रमम्‌ ॥ 


प्रतिकम्य निःशल्यः 
वन्दित्वा ततो गरुम । 
कायोह्पगं ततः कुर्पात्‌ 
सर्व -दुः:ख-विभोक्षणम्‌ ॥ 


कि तप: प्रतिपथ् 

एव तत्र विचिन्तयेत्‌ | 
कायोत्परग तु पारयित्वा 
बनवते च ततो ग रु ॥ 
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४५४--चौथे प्रहर के चतुर्थ भाग में गुरु 
को वन्दना कर, काल का प्रतिक्रमण कर 
(स्वाध्याय काल से निवत्त होकर) काछ की 
प्रतिलेखना करे । 


४६--सर्व दु!खों से मुक्ल करने वाला 
काय-व्युत्सगं (कायोत्सग) का समय आते पर 
स्व दु खां से मुक्त करने वाला कायोत्स्ग 
करे | 


४७--ज्ञान, दर्शग, चारित्र और तप 
सम्बन्धी रात्रिक अतिचार का अनुक्रम से 
चिन्तन करे । 


४८--कायोत्सग॑ को समाप्त कर, गरू 
को वदना करें। फिर अनुक्रम से रात्रिक 
अतिचार की आलोचना करे। 


४६-प्रतिक्रमण से नि शल्य होकर गर 
को वदना करे, फिर सर्व दुखों से मृक्त करने 
वाला कायोत्सर्ग करे । 


५०--मैं कौन-सा तप ग्रहण करू... 
कायोत्स्ग में ऐसा चित्तत करे। कायोत्सर्ग 
को समाप्त कर, गृह को बन्दता करे । 


सामायारी (साप्ताचारी) 


४४--पारियकाउस्सम्गो 
वन्दिताणः तओ गुरु । 
तब संपडिवज्जेत्ता' 


करेज्ज सिद्धाण संथव ॥ 


४२---एसा सामायारी 
प्रमासेण वियाहिया । 

ज चरित्ता बह॒ जीवा 
तिण्णा ससारसागरं ॥ 
>-ति बेमि । 


१. व पंश्यजितसा ( अथ )। 


रेघ६ 


पारश्ति-का्योत्सग: 
बन्दित्या ततो गुर्म्‌ । 

तपः संप्रतिपश्च 

कुर्पात्‌ छिद्धानां संत्तव्‌ ॥ 


एथा पस्तामायारो 

घमासेन व्याख्याता । 

यां चरित्वा बहबो जोवा: 
तोर्णा: संसार-सागरस्‌ ॥ 


--इलि ब्रवीमसि । 
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५१--कायोष्सर्ग पारित होते पर मुनि 
गृद को बन्दना करे । फिर तप को स्वीकार 
कर सिद्धों का सस्तव (स्तुति) करे । 


५२--पह तामाचारी मैंने सक्षेप में कही 
है | इसका आजरण कर बहुत से जीव ससार- 
सागर को तर गए । 


--ऐसा में कहता हूँ । 


सत्राती खहमं अन्झायप्ण : 
स्व॒ल किज्ज 


सप्नावश अधष्ययना : 
खलुंकीय 


आआच्छुय्का 


इस भष्ययन में ख्ंक [ दुष्ट बैठ ) को जद्ृण्डला के माध्यम से जरविनील की ठद्ृण्क्ता का चित्राग किया 
गया है इसलिए इसका नाम “ख़लुंकिज्ज--'ख़लंकीय? है | 

छुस अन्ध के प्रथम जध्ययन में विनीत भौर भरवविनीत्त के स्वरूप की व्यारूया की गई है । विनील को पथ- 
पग पर सर्म्पाच मिलती है भौर अरविनीत को विपत्ति । णनुश्ासन विनय का रुक ०णंगहीँ। मगवान्‌ मह्लाबोर के 
शासन में भनुशासन की विक्षा-दीक्षा का बहुत्त महत्त्व रहा है । गात्मानुशासन नध्यात्म का पहला सोपान है। जो 
भात्म-द्वार्सित है वह्ली मोक्ष-मार्ग के योग्य है । जो शिष्य जनुश्नासन की जबहेलना करता है; छसका न डहलोक 
सथघता है और न परलोक । 

आन्तरिक जनुज्ञासन मे प्रवीण व्यक्ति ही बाह्न णनुत्ञासन: को फ्रियान्वित कर सकता है । जिसकी 
जानलारिक तृत्तियाँ जनुद्दासित है उसके लिस बाह्न जनुप्ञासन:; चाहे फिर वह किशन! हो क्टोर षबयों न हो; सरल 
हो जाता है । 

यज्ञ अध्ययन प्रथम मध्ययन का छी परक भग् है | इसमें भाविनीत शिष्य के भाविनय का यथार्थ चित्रण 
किया गया है जौर उसको *ख़लुक” (दुष्ट नेल) से तुलना की गे है-- 

“(दुष्ट बेल प्रकट और स्वामी का नाता कर देता है; यलूर्किचित्‌ देख कर सतत्ररत हो जाता है; जुर॒ जौर 
चाबुक को तोछ़ छालता है भौर विपथगामी हो जाता है ।?१ 

८अविनीत विष्य ख़ठ॒क जेसा होता है | वह देश-मग्राक को लरह चष्ट देने बाला+ जलोष को लरह गुरु के 
दोष ग्रहण करने वाला) वृर्षचिचक की तरह वचन-कण्टकों से बीचने वाला; जसहिण्ण भालसी मौर गुरु के कथन 
को न मानने वाला होता है ।?१ 

८धवह् गुरु का प्रत्यनीक+ चारित्र में दोष ठगाने वाला> भसमाधि लत्पन्न करने;बाला भौर कलह करने 
याला छोता है ।75 

“बह पिच्चन: वूँसरों को तपाने बाला) रहस्य का उद्दूघालन करने बाठा+ दूसरों का लिसस्कार करने वाला 
अ्रमण-धर्म से खिंन्‍न होने वाला आर मायावोी होता है ९४ 

_ १--उस्तराध्ययन नियुक्ति, गाधा ए८5६:.. 
अषवाली उत्तसणो जोत्तजुगसंज तुसभजो अ। 
उप्यहृविप्पएगामी पथ खल॒ का अधे गोणा॥ 

ब--यही, गाथा ४५२ : 


दंसमसगस्समाणा जलुयकविच्छुयसमा य. जे हुति । 

ते फिर होंति छलका तिक्लम्मिठंडमहथिआ !! 
६--बही, गाथा ७६३ : 

जे किर गुद्ाडिगीआ सा अपप्ताहिकारता पावा 

अद्विगरणकारग5प्पा जिणवयणें ते किर खलंका॥ 
४--कईह्ी, गाथा ७६४ : 

विछणा परोवतावी भिल्नर(इस्सा पर परिभवति । 

निथ्विश्षणिज्जा य सदा जिणवयणे ते किर खलेका | 


उत्तर|ज्कयणं (उत्तराध्ययन) ३६४ अध्ययन २७ : आमुख 
स्थविर गणधर गारय॑ मृदु, समाधि-सम्पन्‍्न मौर भाचारवान्‌ गणी थे । जब उन्होंने देखा कि उनके सारे 
विष्य मरिनोत, उछद्दग० जौर उच्छु खल हरी गर> तब जात्म-माव से प्रेटित छो+ शिष्य-समुदाय को छोए़, वे अकेले हो 


गरु | आत्म-निष्ठ मुनि के लिस यह्ली कर्तग्य है । जो दिष्य-सम्पदा समाधि में सल्लायक होती है वल्ली शुरु के लिस 


जादेय है; अनुद्ासनोय है गौर जो समाधि मे बाधक बनतो है वह्ल स्याज्य है; जवाछ्कननीय हे । 
सामुदायिकता साधना की समृद्धि के लिस है । वहन लक्ष्य की पूर्ति के लिस सल्लायक ह्लो तो ठसे अंगीकार 
किया जाता है मौर या वह बाधक बनने लगे तो साधक स्वय अपने को उससे मुक्त कर लेता है । यह्व लब्य सदा से 


मान्य रहा है | यज्ञ भध्ययन उसी परम्परा की भोर सकेत करता है । 


सत्नावीसह्टमं अज्झ्नयणं : सप्राविश्ल अध्ययन 


मूल 
१--येरे गणहरे गग्गे 


मुणी आसि विसारए। 


आदइपण्णे गणिभावम्मि 
समाहि पडिसधए ॥ 
२--वहणे वहमाणस्स ' 
कन्तार अद्ववत्तई । 
जोए वहमाणस्स 
संसारो अद्ववत्तई ॥ 


३-खलुके जो उ जोएद 
विहम्माणो.. किलिस्सई' । 
असमाहि च बेएड 
तोत्तो ये से भज्जई॥ 


४--एग डसइ पुच्छमि 


एगं विन्धइ5भिक्‍क्सण । 
एगो भजइ समिलं 
एगो उप्पहपट्टिओ ॥ 
प--एगो पड पसेणं 
निवेसइ निवज्जई । 
उक्कुहद उप्फिडई 


सढ्े बालगवी बए ॥ 


खलुंकिज्जं ५ खलुंकीय 


सस्कृत छाया 
स्थविरों गणबरो गाएप्ये: 
मुनिरातीत विशारवः । 
आकोर्णो गणि-भावे 
सर्माधि प्रतिसंघते ॥। 


वहुने वहमानस्प 
कान्तारमलिवतेले । 
योगे बहमानत्य 
ससारो5तिवतते ॥ 


खलको यस्‍्तु योजयति 
विप्नन क्लिदपति । 
असमराधि जे वेदयति 
तोत्रक॑च तस्प भज्यते ॥ 


एक बद्ाति पुच्छे 

एक विष्पत्यभोष्षणम । 
एको भनक्ति सप्रिल 
एक उत्पय-प्रल्थितः ॥| 


एक: पतलि पाइवेन 
निविदाति निपचलते । 
उल्कूद॑ते उत्प्लवते 
बाठ: बालगवों बजेत्‌ ॥ 


१. बाहबसाणस्स ( ज, छ० ); वहणमसाणस्स ( ऋ० 2) | 


», किक्ामई ( हृू० ) ; किकिस्सई ( हु० पाण०)। 
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हिन्दी अनुधाव 
१ - एक गगे तामक मुनि हुआ। वह 
स्थविर, गणघर ओर क्षास्त्र विशारद था। बह 
गणों से आफीर्ण, गणी पद पर स्थित होकर 
समाधि का प्रतिसघान करता था । 


२--वाहन को वहन करते हुए बेल के 
अरण्य स्वय उल्लंधित हो जाता है। बेसे ही 
योग को वहन करते हुए मुनि के ससार स्वयं 
उल्धित हो जाता है। 


३--जो अयोग्य बलों को जोतता है, 
बहू उनको आहत फरता हुआ क्लेश पाता 
है । उसे अतमाधि का सवेदन होता है और 
उसका धाबुक टूट जाता है । 


४--वह क्द्ध हुआ बाहक कसी एक 
की पुंछ को काट देता है और किसी एक को 
बार-बार बीघता है। तब कोई योग्य बेल 
जुए की कील को तोड देता है और कोई 
उत्पष में प्रस्थान कर जाता है| 


५--कोई एक पादरव से गिर पढ़ता है, 
कोई बेठ जाता है तो कोई लेट जाता है। 
कोई कदता है, कोई उछलता है त्तो कोई शठ 
तह्ण गाय की ओर भाग जाता है | 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


६-माई मुद्धेण पडइ 
कुडझे गच्छाई पडिप्पह | 
'मयलक्खेण चिट्ई'' 
बेगेण ये पहावई॥ 


७-छिनताले. छिल्दद सेल्लि 
दुदन्तो. भंजए जुगं । 
से वि य सुस्सुयाइत्ता 
उजाहित्ता” पलायए ॥ 


८--खलंका जारिसा जोज्ा 
दुस्सीसा वि हुई तारिसा। 


जोइया धम्मजाणम्मि 
भजन्ति घिदृदुब्बला ॥ 
९-- इड्ढीगारविए एगे 
एगेउ्त्य रसगारवे | 
सायागारविए ण्गे 
ण्गे सुचिरकोहणे ॥ 
१०--भिक्खारुसिए एगे 
एगे ओमाणभोरुएण थड़ें। 
एग. च* अणसासम्भी 


हेफऊहि. कारणेहि. य॥ 


'ए पछूय ( यछ ) ते ण चिट्टिया ( बू० पा०)।. हर 


> छत्सयता ( भ )। 
६. उज्जहिता ( आ, छू? छ० ) | 
३. » (भ्र)। 


३६६ 


पायी मूर्ष्ना पतलि 

ऋद्धों गच्छात प्रतिपथस्‌ । 
मृत-लक्षेण तिष्ठति 
वेगेन च॒ प्रघावति १ 


'छिन्‍्माले! छिनत्ति 'सेंत्लि 
वुर्दाल्तो भनक्ति युगम्‌ । 


सोषिच सूत्कृत्य 
उदधाय पलापते ॥ 


खलका याहद्या योज्याः 
दुःदिष्पा' अपि खलुतादृज्ञा:। 
पोजिता धम्म-याने 

भज्यन्ते घुति-दुर्बला: ॥ 


ऋष्धि-गोरविक एक: 
एकोत्र रस-गौरव । 
सात-गोरविक एक, 
एक: सुचिर-क्रोधनः ॥ 


भिक्षालस्यिक एक. 
एकोएवमान-भौरुक स्तब्ध. । 
एक च अनुशास्ति 

हेतुमि कारणइच ॥ 
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६--कोई धूत्त बेछ शिर को तिडाल बना 
कर लुट जाता है तो कोई क्रद होकर पीछे 
को ओर चलता है। कोई मृतक-सा बन कर 
गिर जाता है तो कोई वेग से दौडता है । 


७--छिनाल वृषभ रास को छिन्न-भिन्‍न 
कर देता है, दुर्दोत्त होकर जुए को तोड़ देता 
है और सों-पों कर वाहन को छोड कर भाग 
जाता है| 


८-जुते हुए अयोग्य बेछ जसे बाहन 
को भग्त कर देते है, वंसे ही दुर्बल घृति वाले 
दिष्यों को घमं-यान में जोत दिया जाता है 
तो वे उसे भग्न कर डालते हैं । 


६--कोई द्विष्प ऋद्धि का गौरव फरता 
है तो कोई रस का गौरव करता हैं, कोई 
साता का गौरव करता है तो फोई चिरकाल 
तक क्रोध रखने वाला होता है । 


१०--कोई भिक्षाचरी में आलस््य करता 
है तो कोई अपमान-भीरु और अहकारी होता 
है । किसो को गरु हेतुओं व कारणों द्वारा 
अनधासित करते हैं-- 


खर्लुँकिरर्ज (खलुंकीय) 


११--सो वि अस्तरभासिल्लो 
दोसमेव पकुव्वई' । 
आयरियाणं त बयणं 
पडिकुलेइ अभिक्‍खण ॥ 
१२-न सा मम वियाणाइ 


न वि'सा मज्क दाहिई। 
निग्या होहिई मन्‍ने 
साह अस्लोष्त्य. बच्चउ॥ 


१३--पेसिया * पलिउचन्ति 
ते परियन्ति समन्तओ | 
रायबेद्रि' व मननन्‍्ता 
करेन्ति भिउडि मुहे॥ 
१४--वाइया संगहिया चेव 
भत्ताणे य/  पोसिया। 
जायपक्खा जहा हुंसा 
पक्कमच्ति दिसोदिसि ॥ 
१५--अह सारही विचित्तेइ' 
खलुकेहि समागओ । 
कि मज्म दुद्सीसेहि 
अप्पा मे अवसीयई॥ 


१. प॒भासए्‌ ( क्ृ० पा० )। 

२ ब(डठ)। 

३ पोसिशा ( बृं० पा० )। 
४. बायाविट्ू (जे )। 

४. भस्तपाणेण (अ, भा, ह ) | 
ई 


, हि चितेद (भ )। 


३६७ 


तोष्यन्तर- सालायबाल 
बोषसेव प्रकरोति । 
आयार्याणां तह क्यनं 


प्रतिकुलयस्यभी क्णन्‌ ॥ 


न सा सां जिजानाति 
नापि सा सहाय दास्यति | 
निगंता भमविष्यलि मन्‍्ये 
साधुरन्योष्च बज़तु ॥ 


प्रेषता. परिकृचस्लि 
ते परियन्ति समन्‍्ततः । 
राज-वेष्टिसिव मन्यमानमा: 


कृवन्ति भू्काट मूले ॥ 


बाचिता. संगृहीलाइचेव 
भक्त-पानेन च पोषिताः । 
जात-पक्षा यथा हुंता 
प्रकामन्ति दिशो दिवास।॥ 


अथ सारथिविबिन्तयति 
छाल के: भरमागतः । 

कि प्तस दुष्ट-विष्यः 
माल्मा मेष्यसीदति ॥ 
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११-तथ कह बीच में ही बोल उठता 
है, मन में हु ष ही प्रकट करता है. तथा बार- 


बार आचायं के बच्धों के प्रतिकूल आश्वरष्ष 
करता है 


१२ -( गर प्रयोजनवष्ा किसी श्ाधिका 
से कोई वस्पु लाने को फहे, तब वह कहता 
है ) वह मुझे नहीं जानती, वह मक्षे नहीं देगी, 
मैं जानता है, वह घर से बाहर गई होगी। 
इस कार के लिए हैं ही क्यों, कोई दूसरा 
साधु चला जाए। 


१३--किसी काय के लिए उन्हे भेणा 
जाता है और वह कार्य किए बिना ही लौट 
भत्ते है। पूछने पर कहते है---उस कार्य के 
लिए आपने हमसे कब कहा था? वे चारों 
ओर घूमते हैं, किन्तु गर के पास कभी नहीं 
बठते | कभी गरु का कहा कोई काम करते है 
तो उसे राजा की बेगार क्री भाँति मानते हुए 
मुँह पर भकुली तान लेते है--मुंह को मघोट 
लेते है । 


१४- -[ भाचाय॑ सोचते है ) मैंने उन्हें 
पढ़ाया, मसग्ृहीत ( दीक्षित ) किया, भक्त 
पान से पोषित किया, किन्तु कुछ योग्य बनने 
पर ये वंसे ही बन गए हैं, जेसे गले आने पर 
हस विभिन्‍न दिशाओं में प्रक्रमण कर जाते 
हैं- दूर-दूर उड जाते है । 


१५४--कुषिष्यों द्वाण खिन्‍न होकर 
सार्राथ ( आचाय ) सोचते हैं--एन दुष्ट 
दिष्यों से मुझे क्या ? इनके ससग॑ से मेरी 
आत्म! भवसन्न---वव्याकुल होती है । 


उसरज्मयणं (उत्तरा्ययन) 


२१६--जारिसा' मम / सीसाउ 
तारिसा'. “गलिगहहा । 
गलिगहहे / . चद्त्ताणं 
दढ प्रिगिष्हद" तव ॥ 


१७-मिउ मह॒वसंपन्‍्ने 
गम्भीरे सुसमाहिए । 
विहरद महिं. महप्पा 
सोलभूएण अप्पणा ॥ 
-उत्ति बेमि। 
१. वारिसा (घभ)। 
२. जारिला (भ)। 
३, जद्वित्ताण (आ)। 


४ पगिण्द्ाम्रि ( हू ) | परिगिण्हों (बन पा )। 


१६८ 


वाटददा मष्त दिष्पास्तु 
लाहबा गलि-ावंसा: । 
पछि-गयद भान्‌ _त्यक्त्वा 
हईं परिगृहुणासि तप: ॥ 


मुबुर्माद ब-सम्पत्नो 
गस्मीर: घुतमाहितः ! 
बिहरति महों महात्मा 
शीलभूतेनातसना ७ 


--हति ब्रवी मि । 
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१६--जपै मेरे शिष्य हैं वंसे ही गली- 
गदभ॑ होते हैं। इत गली-गर्दभों को छोड़ कर 
गर्गाचार्य ने हढ़ता के साथ तप मार्ग को 
अंगीकार किया | 


१७--वह सृदू और मार्दव से साम्यन्त 
गम्मीर और सुप्माहित महात्मा शील-सम्पन्त 

होकर प्रृथ्वी पर बिचरने छा । 
->ऐसा मैं कहता हूँ + 


अरटकावीसहइमं अन्जझ्यणे: 
सोक्खसग्गगई 


कष्णा ति्र अध्ययन ५ 
मोक्ष-माग-गति 


आच्जुस्थ 


एस अध्ययन का नाम “मोक्‍्ख़मरगगर्ड'--ध्मोक्ष-भार्ग-गर्लिः है | मोक्ष प्राप्य है नौर मार्ग है उसकी प्राति का 
उपाय | गति व्याक्ति का जपना पुरुषार्ध है | प्राप्य रो गौर प्रामि का उपाय न मिले लो वह प्राप्त नक्लो होता | क्र्सो 
प्रकार प्रापय मी छो और प्रापि का तपाय भो हो किन्तु तसकी ओर गर्ति नही होतो नो वह्च प्राप्त नहीं होला। मार 
जौर गॉति-ये दोनों प्राप ह्लों तभी प्राप्य प्रापत ढ्ञो सकता है। 

ज्ञान; दड्न, चारित्र जोर तप-ह्ञन चारो द्वारा मोक्ष की प्रापि होती है, हसलिस इनके समयाय को मोक्ष 
का मार्ग कह्ला गया है | जन-कत्रीन ज्ञानन्योग: माक्तयोंग ( श्रद्धा ) और कमं-योग ( चारित्र जौर तप ) इन तोनों को 
सयुक्त रूप में मोक्ष वा ग्राग मानता है3 किसी रुक को नहीं | ( पलो० २ ) एस चतुरण मार को प्राए करने वाले जोब 
ही मोक्ष को प्राप्त करते है । 

चौथे से चोौ दहप इलोक तक ज्ञान-योग का निरूपण ह्ै--ज्ञान और ज्ञय का प्रातिपादन है । 

पन्द्रह-न स इुकनासते इल्ोक तक श्रद्धा-योग का नरूपण हे । 

बत्तोसल से चौतीसनतर दल्गोक तक कम-योण का नरूपण है । 

पत्तोसव इलोक में क्ष्न योगो के परिणाम बतलारः गर है । 

मोक्ष-प्राएत्त का पहाला साधन ज्ञान है | ज्ञान पाँच है -- मात्ति श्रुत। जर्वाधि; मन पर्यव भौर केय>९ | झञान के 
विषय है--द्ृठ्य+ गुण्ण जौर पथौय। घम, जम; जाकाबक्षा) काठ; पुदुगक गौर जीव--चे छक्ल प्र॒व्य है । गुण और 
पर्याय अनन्ल हैँ | 

मोक्ष-प्राप्त का दूसरा साधन दड्गन है । उसका विषय है तथ्य की उपलब्धि | वे नौ हैं--जोच, जजोच: 
पुण्य, पाप: भाज़व3 सवन; निर्जरा5 बन्ध ओऔर मोक्ष । दशैन को दस ऊरुचियों मे विभक्त किया गया है । यहा बिमाण 
स्थानाण ( १0।0५+% ) नौर प्रज्ञापना ( प्रथम पद ) मे भो मिलला है । वह विभाग यह है-- 


३. -निसर्गराचि५ ६-- जभिगमरुचि; 

२ उपदेदञाराचि; ७--विस्तारकऊुाचि; 

3- श्राज्ञाराच:+ ८--क्रियाऊाचि+ - 
9- सुज्ररताच; ६-सक्षेपर्काच और 

५ -बोजकऊराचि; ९१९0-- धमरूाच । 


मोक्ष-प्रार्ति का तीसरा साधन चारित्न--जाचार है | ते पाँच है 
३-सामायिक घारिज्र+ 
२- छेदो परथापनी य 'चारिज्; 
३-परिल्लार-विशुद्धि चारितः 
४-यूक्ष्म-सम्पराय चारित्र और 
५४--यथाख्यात्त चारित्र । 
मोक्ष-प्राि का चौथा साधन तप है । वह्ढ दो प्रकार का #&-बाह्नम जआौर क्ाम्यन्नर । प्रत्येक के चछुल-नह 
बिंभाग हैं । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) शेर अध्ययन २८ : आमुख 


दर्शन के बिना ज्ञान नह़ों छोता णौर ज्ञान के बिना चारित्र नहीं जाता । चारित्र के बिना मोक्ष नहीं छोता 
जौर मोक्ष के बिना निर्वाण नह्नों ढ्ोला | ( इलो०0 90) 

ज्ञान से तच्व जाने जाते हे | 

दर्शन से उन पर श्रद्धा होती है । 

चारित्र से आज्रव का निरोध होता हे | 

तप से श्ोधन छ्वोता है | (लोक ३५ ) 

इस प्रकार प्रस्तुत भष्ययन में इन चार मार्गों का निऊपण ह्ै। जब जात्म-श्ोधन पूर्ण छोला है तब जोब 
सिद्ध-गति को प्राप्त हो जात्ता हे | 

सुन्रकूलांग के प्रथम श्रुलस्कन्ध के ग्यारह॒वें जध्ययन का नाम "मार्गाध्ययन' है | उसमें भी मोक्ष के मार्गों 


का निरूपण हे | 


अटठावीसद्वमं अज्ञयण : अष्टविश अध्ययन 


प्त्ल 
१--मोकक्‍्खमग्गगढ़ तच्चं 
सुणह जिणभासिय । 
चउका रणसजुत्त 
नाणदसणलक्खणं ॥ 


२-नाण च दसण चेव 
चरित्त च तवो तहा। 
एस'. मग्गो त्ति पन्‍नत्तो 
जि्णेहि वरदसिहि! ॥ 


३--नाण च दसण चेव 
चरित्त च तवो तहा। 
एयमग्गमणप्पत्ता * 

जोवा गच्छन्ति सोग्गढ़ ॥ 


४---तंत्थ पचचिह नाण 
सुय आभिनिबोहिय । 
ओहीनाण तड़य॑ 
मणनाण च केवर्ल ॥ 
प्‌ - एय पत्रविष ताणं 


दब्वाण ये गुणाण य। 
पज्नवाणं न सब्वेसि 


१ एय ( अ)। 
२ सब्यदर्सिष्ट (ण)। 
रे एय* (अ)। 
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नाण नाणीहि. देसिय ॥ 


घंसकृत छाया 
मोक्ष-सार्ग -गति तथ्यां 
श्रणुत जिन-भाषितास्‌ । 
चतृष्कारण -सयुक्तां 
ज्ञान-वशन-लक्षणाम 0 


ज्ञानं च दवोन चेव 
चरित्र थे तपसतथा । 
एथ मार्ग इति प्रन्नप्तः 
जिनंवर-बर्शिसि ॥ 


ज्ञानं च ददोन सेब 

चरित्र जे तपल्तथा। 

एन भाग मनुप्राप्ता 

जोवा गच्छन्ति साालिम्‌ ॥ 


तत्र पचविघ ज्ञान 
श्रुतमा भिनिबो घिकम्‌ । 
अवधिज्ञानं तृतीय 
सनोज्ञान च केवलस्‌ |॥ 


एतत्‌ पचविध ज्ञान 
उरठ्यानां व गुणाना च । 
परयेवाणां च घ्वषा 

ज्ञान ज्ञानिभिदे शितम्‌ ॥ 


मोक्खम्ग्गगई : मोक्ष-मारग-गति 


हिन्दी अनुवाद 


१--चार कारणों से सयुक्त, ज्ञान-दर्धाम, 
लक्षण बाली जिन-भाषित्र मोक्ष -मार्ग की गति 


को मुनो । 


२--ज्ञान, दर्शन, चारित्र और तप--यह 
मोक्ष-मार्ग है, ऐसा वरदर्शी अहंतो ते प्ररूषित 
फ्िया । 


३--ज्ञान, दर्शन, चारित्र और तप--.. इस 
मार्ग को प्राप्त करने वाले जीव खुगति में 
जाते हैं । 


४-- उनमे क्षान पाँच प्रकार का है-- 
श्रत ज्ञान, आभिनिबोधिक ज्ञान, अवधि ज्ञान, 
मन' ज्ञान और केंवल ज्ञान । 


प--यह पॉँच प्रकार का ज्ञान सव दब्य, 
गण ओर पर्यायो का अवबोधक है---ऐसा 
जशञानियों ने बतलाया है । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


६--गुणाणमास्रओ द्व्वं 
एगदव्वस्सिया गुणा । 
लक्खणं पजवाण तु 


उभओ' अस्सिया भवे॥ 


७--धम्मो अहम्मो आगासं 


कालो पुम्गलजन्तवो । 
एस लोगो त्ति पन्‍नत्तो 
जिणेहि वरदंसिहि ॥ 
८+धम्मोी अहम्मो आगास 
दब्व इक्षिकमाहियं । 
अणन्ताणि य दव्वाणि 
कालो पुग्गलजन्तवो ॥ 


९--गइलक्खणो उ' घधम्मों 


अहम्मो ठाणलक्खणो । 
भायण सव्वदव्वाण 
नहूं ओगाहलक्खण ॥ 
१०--वत्तणालक्खणो कालो 
जोवो उवओगलक्खणो । 
नाणेण दसणेणं त् 


सुहेण ये दुहेग य॥ 


११-नाणं च दसण  चेव 
चरित्त च तवो तहा। 
वीरिय उवओगो य 
एयं. जीवस्स लक्खण ॥ 

प्‌. हुइओो (७ )। ््प 

व. ध (थे )। 





२७४ 


गुणानामाश्रयों द्ब्यं 
एक वन्याश्विता गुणा: । 
लक्षण पयंवाणां तु 
उभ्योराशध्िता भवेयुः ॥ 


धर्मोष्चम आकार 
काल: पुृवगल-जन्तव! । 
एव लोक इति प्रन॒प्तः 
जिनेवेर-द्शिसि: ॥ 


घर्मोष्बमे आकाश 
दरष्यमेकेकमार्यातन्‌ । 
अनन्तानि थ दब्याणि 
काल: पुदंगल-जल्तव: ॥ 


गति-लक्षणस्तु धर्मः 
अधमसः स्थान-लक्षणः । 
भाजन सब -द्रव्पाणां 
नभोष्बगाह-लक्षणप्‌ ॥ 


बतेना-लक्षण. कालः 
जोबव उपयोग-लक्षण: । 
शानेन ददोनेन स 
सुखेन च दु.खेन च ॥ 


ज्ञानं च दान चेव 
चरित्रां ख तपस्तथा । 


थोय॑ मुपयोगदच 
एतप्जोबस्प लक्षणम्‌ ॥ 
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६--जो गुर्णों का आश्रय होता है, वह 
द्रव्य है । जो किसी एक दव्य के आश्रित रहते 
हैं, वे गुण होते हैं। द्रव्य भौर गुण दोनों के 
माश्रित रहना पर्याय का छक्षण है--जो व्व्य 
और गण दोनों के आश्रित रहते हैं, वे पर्याय 


होते हैं । 

७--घर्म , अधम, आकादा, काल, पुदुगल 
और जीव -ये छह दबव्य है। यह षट- 
द्रब्यात्मम जो है वही लोक है-- ऐसा वरदर्थों 
छहंतो ने प्ररफित किया है। 


८--धर्म, अधर्म, आकादा --वे तीन द्र॒ष्य 
एक-एक है | काल, पुदूगल और जीव ये तीन 
द्रव्य अनन्त-अनन्त हैं । 


६--धर्म का लक्षण है गति, अघमं का 
लक्षण है प्थेति और आफाएा स्व द्रव्यों का 
भाजन है | उसका लक्षण है अवकादा । 


१०--वत्तना काल का लक्षण है। जीव 
का रूध्षाण है उपयोग । वह ज्ञान, दान, सुख 
ओऔर दुख से जाना जाता है। 


११- ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप, वीय॑ 
झऔर उपयोग--ये जीव के लक्षण हैं । 


मोक्खमग्यगई (मोक्ष-साग-गति) 


4२--सहन्धया रखजल्जोओ 
पहा छायातवे इ वा" । 
वण्णरसगन्धफासा 
पुरठाणं. तु लक्खण॥ 

१३--एगत्त च पुहत्त” च 
संखा सठाणमेव य। 
संजोगा य विभागा य 
पज्जवाणं॑ तु लक्खण ॥ 


य बन्धो य 
पुण्०ण॑ पावासवो तहा। 
संवरो निज्जरा मोक्‍्खो 
सन्‍्तेण.._तहिया नव ॥ 


१४--जीवाजीवा 


भावाणं 
उवबएसण । 
सहहन्तस्स 
वियाहिय'* ॥ 


१४--तहियाण तु 
सब्भावे 
भावेण 
सम्मत्त ते 


१६- निसग्गुवएसरुई 
आणारुई सुत्तबीयरुइमेव । 
अभिगमवित्याररुई 
किरियासंखेवधम्मरुई ॥ 


१७--भूयत्थेणाहिगया 
जीवाजीवा य ॒पुण्णपावं च । 
सहसम्मुइयासवसंवरो या 
रोएए उ निसग्गो॥ 


लनकन-म«-3+----+--नमनन-म-ममनन--म-म-म-म-म-म 


!१. "सबे हुया (अल, ऋण० ); "तबुशिवा (बूब्)। 


३. तुद्दत्त (3) । 
३. सब्भावों ( वेणों ) वएसए । 
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दब्दात्थकार उद्योतः 
प्रभाच्छायाप््तप इति वा । 
वर्ण-रत्त-ान्घ-स्पेश्ाः 
पुब्ालानां तु लक्षणम्‌ ५ 


एकत्व च पुथक्त्य च 

संख्या संस्थानसेव ले । 
संयोगादच विभागादच 
पयं बाणा तु लक्षणम्‌॥ 


जोबाष्जोवाइव बन्धक््त 
पुष्य पापाअ्रबों तथा। 
सम्बरो निजरा सो क्षः 
हन्त्येते तथ्या नथ॥ 


तथ्याना तु भावानां 
सतभावे उपवेदानम्‌ । 

भावेन श्रदुदधतः 

सम्यक्त्य तप्ठठ्पाख्यातम_॥ 


निसभगगोपदेश-रुथिः 

आज्ञा-रचि' सृत्र-बोज-रुखिरेव । 
अभिगम-धिस्तार-रुथि- 
क्रिया-सक्षेप-घस-रुलि: ॥ 


भूताथनाधिएता: 
जोवाष्जोबाइच पुण्य पाप॑ थ। 
स्व-सम्मत्याज्भ्रव-सवरो ले 
रोचते तु निसगं. ॥ 


मावेण उ सदृहणा सम्मत्त होति आहियं॥ ( ब० पा० )। 


3. ब (अ)। 
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(२--एछब्द, अन्धकार, उद्योत, प्रभा, 
छाया, आंतप, वर्ण, रस, गन्च और स्पर्षा--ये 
पुदृगल के लक्षण हैं । 


१३--एकत्व, पृथक्त्व, सख्या, सह्यास, 
पसयोग और विभाग--ये पर्यायों के लक्षण हैं । 


१४--जीव, अजीब, बन्ध, पुण्य, पाप, 
शआश्रव, सवर, निजंरा और मोक्ष--यरे नौ तथ्य 
(तस्थ) हैं । 


१५--इन तथ्य भावों के सदुभाव 
( वास्तविक अस्तित्व ) के निरूपण में जो 
अन्त-फरण से श्रद्धा करता है, उसे सम्यफ्स्य 
होता है। उस अन्त करण की श्रत्ञा को ही 
मगवान्‌ ने सम्यक्त्व कहा है। 


१६--बह दस्त प्रकार का हे--निसगे 
सचि, उपदेश्-झचि, आज्ञा-रुचि, सूत्र-एचि, 
बीज-एचि, अभिगम-रुचि, विपघ्तार-एचि, 
क्रिया-रुचि, सक्षेप-एहचि और धर्म-हणि। 


१७--जो परोपदेदा के बिना केवड 
अपनी आत्मा से उपजे हुए भूतार्थ ( प्रधाषे 
झ्ञान ) से जीव, अजीव, पुण्य, पाप को जानता 
है और जो आश्रव और सवर पर श्रद्धा करता 
है, वह निसर्ग-दुचि है । 


उत्तरत्भयर्ण (उत्तराध्ययन) 


१८--जो जिणदिदे भावे 
चउव्विहे सहहाइई सयमेव | 
एमेव' नष्न्नह त्ति य 
निसग्गछश्‌द॒ त्ति नायब्वो॥ 


१९--एए चेव उ' भावे 
उबड़ट्ें जो परेण सहहई। 
छउम्रत्येण जिणेण. व* 
उवएसरू्‌इ त्ति नायव्वो॥ 
२०--रागो दोसो मोहो 
अन्नाण जस्स अवगय होइ | 
आणाए रोयतो 


सो खलु आणारुई नाम॥ 


२१-जो सुत्तम हिज्जन्तो 
सुएण ओगाहई उ॑ सम्मत्तं । 
अगेण बाहिरेण व 
सो सुत्तरुइ त्ति नायव्वो॥ 
२२- एगेण अणेगाइ 
पयाइ जो पसरई उ सम्मत्त । 
उदए नव तेल्बिन्दू 


सो बीयरूइ त्ति नायब्वों ॥ 





१. एमेय ( आ, जे, बृ० )। 
२. हु (श्षु० )। 
३ ब(ऋ० )। 
४ य (छ्व० )। 


३७६ 


पो जिन-टहृष्टासन्‌ भाबान्‌ 
चतुधिधान्‌ भ्रव॒दधाति स्वयभेष । 
एवमेव नान्यथेति थे 

निसगं -दखिरिति ज्ञातस्य: ॥ 


एतान्‌ थेव तु भावान्‌ 

उपदिष्टान्‌ वः परेण श्रद्वधाति। 
छद्मस्थेन जिनेन वा 
उपदेद-हचिरिति ज्ञातठ्य: ॥ 


रागो दोषों मोहः 

अज्ञान यस्यापगत भवत्ति । 
आज्ञया रोचमान 

प लल्याज्ञा-रुचिर्नाम | 


यः सुत्रमधोयान' 
श्रुतेतावगाहते तु सम्यक्त्वम । 
मदगेन बाह पेन वा 

स सृत्र-रनिरिति ज्ञालदंयः ॥ 


एकेनानेकानि 

पवानि यत्‌ प्रस्तति तु सम्यफ्त्यस्‌ । 
उबके इध तेल-बिल्दु: 

स बीज-रुचिरिति जातव्य: ॥ 
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१८--जो जिनेन्द्र हारा दृष्ट तथा दब्य, 
क्षेत्र काल मौर भाव से विद्ेषित पदार्थों पर 
त्वयं ही--''यह ऐसा ही है अन्यथा नहीं है -- 
ऐप्ती श्रद्धा रखता है, उसे नित्तगं-णचि वाला 
जानना चाहिए । 


१६-जो दूसरों--छद्मस्थ या जिन-- के 
द्वारा उपदेश्ष प्राप्त कर, इन भावों पर श्रद्धा 
करता है, उसे उपदेधा-हचि वाला जानना 
चाहिए । 


२०--जो व्यक्ति राग, ५, मोह और 
भ्ज्ञान के दूर हो जाते पर वीतराग की आज्ञा 
में रुचि रखता है, वह आज्ञा-रन्ति है । 


२१-जो अग-प्रविष्ट था भा-बाह्य 
सूत्रों को पढ़ता हुआ सम्यक्त्व पाता है, वह 
सूत्र-रुचि है । 


२२--पानी में डाले हुए तेल की बृद 
की तरह जो सम्यक्त्व ( फखि | एक पद 
( तत्त्व ) से अनेक पदों पे फंलता है, उसे 
बीज-रचि जानना चाहिए । 


मोक्खमग्गगई (मोक्ष-सागे-गति) 


२३--सो होइ . अभिगमरुई 
सुयनाणं जेण अत्थओ दि । 
'एक्कारस अंगाइ"' 
पदण्णगं' दिट्विवाओ य॥ 


२४-दव्वाण सव्वभावा 
सव्वपमाणेहि जस्स उवलद्भा। 
सव्वाहि नयविहीहि ये 
वित्याररई त्ति नायब्वो॥ 


२५-दसणनाणचरित्ते 
तवविणए सच्चसमिइगुत्तीस' । 
जो 'किरियाभावरुई 
सो खलु किरियारुई नाम ॥ 


२६-अण भिग्गहियकुदिटद्ठी 
संखेवरुइ तक्ति होइ नतायव्वा। 
अविसारओ पवयणे 
अणभिग्गहिओ य सेसेसु ॥ 


२७-- जो अत्थिकायघधम्म॑ 
सुयधम्म खलु चरित्तधम्म च । 
सहृहइ जिणाभिहिय 
सो धम्मरुइ त्ति नायव्वो॥ 

२८-परमत्थसंथवो वा 
सुदिध्परमत्थसेवणा वा वि। 
वावन्नकुदंसणवज्जणा 
य॒ सम्मत्ततहहणा ॥ 

|. इक्तारसमगाह (ढबृू०)। 
२. पहण्णिय (अ )। 
हे नव” (अ)। 


ए, 95 
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स भबति अभिणम-रुलिः 
ध्रतज़ानं येल अर्थतो हृ्टम्‌। 
एकावशाडगानि 

प्रकी णंकानि हष्टि-बादइज ॥ 


द्रव्याणां स्वभाषा: 
सर्घप्रमाणैयंस्पोपलड्धा: । 
सर्वेनेय-विधिभिदय 
विस्तार-रुचिरिति ज्ञातव्यः ॥ 


दर्शन-ज्ञान-च रिश्रे 

तपो-विनये सत्य-समिति गुप्तिषु । 
यः क्रिया-भाव-रुचि: 

स खलु क्रिपा-रुचिनास ॥ 


अनभिगृहोत॒-कुट छिट; 
संक्षेप-रचिरिति मवरति ज्ञातव्य: । 
अधिवारव:ः प्रवचने 


अनभिगृहीतइच दोषेषु ॥ 


यो5स्तिकाय-घम्म ' 

श्रुत-घर्म खलु सरित्र-धर्म छ। 
भ्रदृघाति जिनाभिहित 

स घमं-रुचिरिति ज्ञातव्यः ॥ 


परमार्थ-संल्तवो वा 
सुटष्ट-परमार्थ-सेवन बापि। 
व्यापनन-कुदशो न-बर्ज न॑ 

च सम्पक्टव-घद्धानम्‌ ॥ 
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२३-+जणिसे ग्यारह अंग, प्रकीर्णक घौर 
दृष्टिवाद आदि श्रुत-ज्ञान अर्थ सहित प्राप्त है, 
बह अभिगम-रुचि है । 


२४--जिसे द्व्यो के सब भाव, पतमी 
प्रमाणों और सभी नय-विधियों से उपलब्ध हैं, 
वह विस्तार-रुचि है । 


२४--द्शन, शान, चारित्र, तप, विनय, 
सत्य, समिति, गृप्ति आदि क्रियाओं में जिसकी 
वास्तविक रुचि है, वह क्रिया-रुचि है । 


२६--जो जिन-प्रवचनन मे विधशारद नहीं 
है भोर अन्यान्य प्रवचनों का अभिज्ञ भी नहीं 
है, किन्तु जिसे कुटष्टि का आग्रह न होने के 
कारण ह्वल्प ज्ञान मात्र से जो तत्त्त-श्रद्धा 
प्राप्त होती है, उसे सफक्षेप-हवि जानना 
चाहिए । 


२७--जो जिन-प्ररूपित अस्तिकाय-घर्म, 
श्षत-धर्म और चारित्र-धम में श्रदा रखता है, 
उसे धमं-रुचि जानना चाहिए। 


रप--सरमा का परिचय, जिन्होंने 
परमार्थ को देखा है उनकी सेवा, व्यापन्त- 
द्दांती ( सम्यक्त्व से अष्ट ) और कुदहानो 
व्यक्तियों का वर्जन, यह पम्यक्त्व का 
बद्ान है । 


उत्तर|ज्कयणं (८ उत्तराष्ययन ) 


२९-नत्यि चरित्त सम्मत्तविहण 


दसणे उ मभमइयब्व । 
सम्मत्तचरित्ताद 
जुगव पृुव्ब व' सम्मत्त ॥ 
३०--नादसणिस्स नाणं 
नाणेण विणा न हुन्ति चरणगुणा । 
अगुणिस्स नत्यि मोक्‍्खो 


नत्यि अमोक्खस्स निव्वाण ॥ 


३१--निस्संकिय निक्‍कंखिय 
निव्वितिगिच्छा अमूढ दिद्टी य । 
उववह्‌ थिरीकर णे 
वच्छेछ पभावणे अट्ढ ॥ 
३२--सामाइयत्थ' पढम॑ 
छेओवद्रावण भवे बोय। 
परिहार विसुद्धीय 
सहुम॒ तह सपराय च॥ 
३३--अकसाय॑ अह॒क्खाय 
छउमत्थस्स जिणस्स वा। 
एयं चयरित्तकरं 
चारित्त होइ आहियं॥ 
३४--तवों य दुविहो वृत्तो 
बाहिरब्भन्तरो तहा । 
बाहिरो छव्विहों वुत्तो 
एवमब्भन्तरों तवो ॥ 





४ ख(अ जल, श्०)। 
२. सामाहय च ( उ, ऋ० ) | 


इेपप् 


ताह्ति चरित्र सम्पक्ल्व-विहीनं 
बचने तु भर्तदपम । 

सम्यफक्त्व चरित्र 

युगपत्‌ पूर्व वा सम्यक्त्वम ॥ 


नाधदशेनिनो ज्ञान 


जानेन बिना न भवन्ति चरणगुणाः ' 


अगुणिनो नास्ति मोक्षः 
नास्ति अमोक्षल्य निर्वाणम्‌॥ 


निःशडिित-निष्काडिक्षत 
निविचिकित्सं अमढ़-हष्टिक्च । 
उपबु हा-स्थिरोकरणं 
बात्सल्य-प्रभावनप्ष्ट ॥ 


सामायथिकप्त्र प्रथम 
छेदोपस्थापन भवेद दितोयस्‌। 
परिहार-विशुद्धिक 

सुक्ष्म तथा सम्परायं च ॥ 


अकषाय परथार्यात 
छद मस्थस्प जिनस्य वा । 
एतत्‌ चय-रिक्तकरं 
चारित्र भवत्पाख्यातम्‌ ॥| 


तपद् व द्विविषमुक्त 
बाह्मपाम्यन्तरं तथा । 
बाह्य षडविध मुफ्त 
एवसाम्पन्तरं तप. ॥ 
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२६-- सम्पक्त्व-विहीन चारित्र नहों 
होता । दर्शान ( सम्पक्त्व ) में चारित्र की 
भजनता ( विकतप ) है। सम्यक्त्व और चारित्र 
युगपत्‌ ( एक साथ ) उत्पन्न होते हैं और 
जहाँ वे युगपत्‌ उत्पन्न नहीं होते, वहाँ पहले 
सम्यक्त्व होता है । 


३०--अदर्शनो ( असम्पक््थी ) के ज्ञान 
( सम्यए ज्ञान ) नहीं होता, ज्ञान के बिना 
चबारित्र-गुण नहीं होते। अगुणी व्यक्ति की 
मुक्ति नहीं होतो । अमृक्त का निर्वाण नहीं 
होता । 


३१--नि शका, निष्काक्षा, निर्विचिकित्सा, 
अमूढ-दृष्टि, उपब्‌ हण (सम्यक दर्शन की पुष्टि), 
स्थिरीकरण, वात्सत्य और प्रभावना-ये आट 
मम्यक्त्प के अग है । 


३२---चा रित्र पाँच प्रकार के होते है -- 
पहला ---सामायिक, दुसरा -- छेदोपस्थापनो य, 
तीसरा--परिहार-विशुद्धि,. चौथा -- सूक्ष्म 
सम्पराय और । 


३३--पाँचवॉ-यथाख्यात-चारित्र कषाय 
रहित होता है। वह छद॒मस्थ और केवली दोनो 
के होता है। ये सभी चारित्र कर्म-सचयको 
रिक्त करते है, इसोलिए इन्हे चारित्र कहा 
जाता है। 


३४--तप दो प्रकार का कहा है--बाह्य 
और आम्यन्तर | बाह्य-तप झछाह प्रकार का 
कहा है। इसी प्रकार आम्यन्तर-तप भी छह 
प्रकार का है । 


मोक्खमग्गगई (मोक्ष-साग-गति) 


३४--नाणेण._ जाणई भावे 
दंसणेण य सहहे । 
चरित्तेण निगिण्हाइ' 
तवेण परिसज्मई ॥ 
३६--ख वेत्ता पुन्वकम्माईं 
संजमेण _तवेण य। 

सब्वदुक्खप्पहीणट्रा 
पक्कमन्ति महेसिणो ॥ 
-+त्ति बेमि । 


श्न मिण्दति ( घुू० पा० )। 


३७६ 


ज्ञानेन जानाति भावान्‌ 
व्ानेन ले घद्धसे । 
चरित्रेण नियृट णाति 
लपला परिषुष्यति ॥ 


कपयित्वा पुवे-कर्माणि 
सपप्तेन तपता छ । 
सर्व-दु ख-प्रहाणार्था: 
प्रक्रामन्ति महषयः ॥ 
--इति ब्रवोमि । 
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३४--जीव ज्ञात से पदार्थों को जानता 
है, दर्शन से श्रद्धा करता है, चारित्र से निम्नह 
करता है जौर तप से दाद्ध होता है । 


३६--सव॑ दुःखों से मुक्ति पाने का लक्ष्य 
रखने वाले महषि सपम और तप के ववारा 
पूर्थ-कर्मों का क्षय कर सिद्धि को प्राप्त होते हैं । 
--ऐसा में कहता हूँ । 


सगणत्तीसड्ठमं अन्न्नयण्ण : 
सम्सत्तपरक्म 


सकोनजिल जषध्यमन : 
सम्यक्तत्व-पराक्रम 


आास्सुच्छ 


छुस अध्ययन का नाम *सम्मत्तपरक्कमे'--*सम्यक्ल्य-पराक्रम' है । इससे सम्यक्त्य मे पराक्रम करने की 
दिल्या मिठतो है; इसालिस यह *सम्यक्‍ल्य-पराक्रम” गुण-निष्पन्न नामांहे । निर्यक्तिकार के अनुसार “सम्यवत्य-पराक्रम? 
आदि पद में है; इसलिसर कुसका नाम “सम्यक्त्व-पराक्रम” हुमा है ।१ तनके अमिमल मे छसका गुण-निष्पन्‍न नाम 
५ 'गप्रमाद-श्रुतः है ।१ कुछ गाचार्य इसे प्वोलराग-शुल” मी कहते है ।* 
प्रस्तुत अध्ययन मे ७१ प्रश्न भौर उत्तर हैं । ठनमे साधना-पद्षति का नह्ल सूक्ष्म विपलेषण किया गया है । 
साधना के सुर्जों का वर्गीकरण इस प्रकार किया जा सकता है-- 


#--सवेण (१)९ 
३--निर्वेद (३) 
उ--धम॑-अछ्धा (9) 


४--चझुश्रुषा--सेवा (8) वैयाजृत्त्य (8३) 
५4 >जालोचना (५) 
६- निन्दा (६) 
७--गह्ली (७) 
८--आवशद्यक-कर्म--- 
सामायिक (८) चतुर्विज्ञातिस्तलव (६), बन्‍्दना (१०); प्रतिक्रमण (११), क्रायोत्सग (१२), प्रत्याख्यामन 
(३3): स्तव-स्तुलि (१8) 
€- प्रायक्चित्त (१4) 
१९0-क्षमा-याचना (१७) 
२२९ - स्वाध्याय (१८)-- 
वाचना (१६) प्रतिप्रइन (२०) पर्रिवर्तना (२९), ननुप्रेक्ञा (२२) धर्म-कथा (३9), आुछाराधना (२५) 
काऊ-प्रशिकेखन (१५) 
२३२ - मानसिक अनुद्गासन--- 
रुकाग्र-मन-सन्निवेश (२५), मनों-गुर्त्ति (५३)+ मन-समाधारणतशा (५६)» माव-सल्यला (५०) 
_१--डत्तराध्यथन नियुक्ति, गाधा इ्'्ड--.._ 
भायाणपएणेय, सम्मतपरक्षमंति अज्मत्यण । 
६--वही, गाथा ५०६-- 
सम्सशसप्पसाओं, हृहसज्मवर्णमसि वण्णिओ जेणं | 
तम्हेथ॑ भज्मयणं, णायवब्य॑ क्ष्पमाथ छर्म ॥ 
३--षही, गाथा ५०३ - 
-'““>'छूगे पुण जीचरागछय । 
४--कोच्ठकों के झन्दर के अह्ल सूत्र सख्या के सूचक हैं। 
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१9--वाचिक जनुशासन-- 
बचो-गुर्ति (३४) वचचन-समाधारणला (४७, 
३१ 9४---क्शर्यिक अनुतवासन-- 
करण-सत्यता (५१), काय-यगुर्ति (५५), काय-समाधारणला (५८) 
३१५--यो ग-सल्य (५२) 
१६---कषाय-लविजय 
क्रोध-विजय (६७), मान-विजय  (६८)» माया-बिंगय (६6), लोम-विंजय (७०) क्षान्ति (७६), मुक्ति 
(४७)» गाजंब (8८)+ मार्दव (४६); बोलरायता (9५)» राज, द्वेष भौर मिंथ्यादर्शान-विजय (७१) 
१७--सम्पन्नला-- 
सर्वंगुण-सम्पन्नता (98) ज्ञान-सम्पन्नता (४६)५ दर्प्नन-सम्पन्नता (६0), चारिज्र-सम्पन्‍नला (६९) 
*८---इन्द्रिय-निम्रह्क-- 
श्रोश्रेन्द्रिय-निग्रह (६२)» चक्षारिन्द्रिय-निगत्रह् (६३9)+ प्राणेन्द्रिय-निअह्न (६४): रसनेन्द्रिय-नित्रह् (६५), 
स्पत्रानेन्द्रिय-निम्रछ (६६) । 
९६ - प्रतल्यार्यान--- 
सम्मोग-प्रत्याख्यान (३99)> ज्पधि-प्रत्याख्यान (99) जाह्लार-प्रत्याख्यान (३५), कषाय-प्रत्यार्यान 
(३६), योग-प्रत्यार्यान (३७ » वारीर-प्रत्याख्यान (3८>» सलह्लाय-प्रत्याख्यान (396)+ मक्त-प्रत्याख्यान 
(80): सद्माव-प्रत्याख्यान (४९) 
२०--सयम (३६) 
२१--लप (१०) 
२२-विद्रुद्धि (१८) 
२३--सुखासरक्ति का त्याग (३६) 
२४--णप्रतिषद्धता (390) 
२४ -विविक्तज़्ायनात्रान (३१) 
२६--थविनिवर्त ना (३२) 
२७ -प्रतिरसूपला (२) 
जिस प्रकार पालञज्जल योग-दर्वान में शाहिसा+, सत्य+ जसलेय; ब्रह्मचर्य, भपार्रिग्रक्र, शौच, सन्‍तोष, लप, 
डक्वर-प्राणिधान, जभासन, प्राणायाम, प्रव्याह्नार जोर सयम के पार्रिणाम बललारु गरए है'५' उसी प्रकार यहाँ संवेण 
जादचि के परिणाम बतलार गर हैँ। 
सवेग के परिणाम-- 
(१) जनुत्तर धमं-श्रद्धा की प्रार्ति 
(२) णनुचर घर्म-अरद्धा से तीच्र सवेग को प्रापि । 
(३) तोच्चतम (जनन्तानुबन्धी) क्रोध, मान, माया भौर लोभ का क्षय | 
(9) मिथ्यात्व-कर्म का अपुनबेन्ध । 
(५) मिथ्यात्व-विश्वुद्धि । 
(६) ज्सी जन्म में या तीसरे जन्म में मुक्ति । (सु० # ) 


१--परा लज्जल योग-वशन २।२७-७३, ४५, ४७-४६, ४२, श४४, रे।८, १६-४४ । 
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निर्मेद के पाररिणाम-- 


(९) काम-भोगगों के प्रात जनासक्त-माल | 
(३) इन्द्रियो के बिषर्यों में /वरक्ति ! 


(३9) जारम्म-परित्याण | 
(8४) संसार-मार्ग का विच्छेद और मोक्ष-मार्ग का स्वोकरण ।( सु० २) 
घमं-श्रद्धा के परिणाम 
(१) सुख-सुविधा के प्राल विरक्ति । 
(२) भनगार-धर्म का स्वीकरण । 
(9) छेदन-मेढन भादि ग़ारोरिक जौर सयोग-वियोग जादि मानसकछ दु खो का उच्छेद । 
(४) निर्नाध-सुख की प्राति । (सू० $ ) 
गुरु और साधर्मिकों की सेवा के परिणाम-- 
(१) बिनय-प्रतिपात्ति --जा बत्रयक्क करत्तठयों का पारन | 
(२) भनाजशातनशीललता-गयुरुजनों की मवज्ञा आदि से दूर रहने की मनोजुन्ति । 
(३) दुर्शत का निरोध । 
(9) गुण-आऑ्राहिता; गुण-प्रक्राश्न; मक्ति भौर बहुमान को मनोजूत्ति का विकास | 
(५) सुगरति की मोर प्रयाण । 
(६) विनय-ह्लेतुऋ ज्ञान णार्दि की प्रानि | 
(७) दूसरों को सेका-घर्म मे प्रदत्त करना । ( सु० ४ ) 
जालो चना के परिणाम- - 
(१) जानतारिक दालयों को चिकित्सा । 
(२) सरल मनोमाच्र को विद्रोष उपलब्धि । 
(3) तोच्रतर विकारों से दूर रह्नने को क्षमता और पूुर्व-साचिल नतिकार के सस्कारो का बिंलय । (सू० ५) 
भात्म-निन्दा के पर्रिणाम-- 
(९) पर्चात्ताप-पुर्ण मनोभाव | 
(३२) गमूत-पूव॒ विद्युद्धि को पारिणाम-धारा का प्रादुर्माव । 
(9) मोहन का विठय । (सृ० ६ ) 
जात्म-गह्ला के परिणाम-- 
(१) नपने लिस भवज्ञा-पूर्ण बालावरण का निर्माण । 
(२) गप्रदास्त भाचरण से निवृत्ति | 
(३) ज्ञान भादि के जाबरण का विछय | (सु० ७) 
सामायिक का परिणाम--- 
(१) विषमला-पुर्ण मनोभाव ( साथ प्रव्त्ति ) की घिरति | (सु०८ ) 
चलुर्लिप्राति-स्तल का पर्रिणाम-- 


(९) दर्शन को विद्वद्धि। (सृ० ६८६) 
एफ 
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बन्दना के परिणाम-- 

(१९) नोच गोज्र-कम का क्षय कौर उच्च गोत्र-कर्म का मर्जन । 

(२) स्ौमभारय--लोक-प्रियला । 

(3) जनुग्लधनोय भाज्ञा को प्राति 

(१) णनुकूल परिस्थिलि । ( सु० १० ) 
प्रलिक्रमण के परिणाम -- 

(१) ब्रत में होने वाले ब्लेदों का निरोध | 

(२, चारिज़ के धन्तों का परिमार्जन | 

(9) जभाठ प्रवषन-मालाओं के प्रति जागरूकता । 

(9) जप्ृथकत्व--सयमलोनता । 

(५) मानसिक निर्मलला । (सु० १ ) 
कायोत्सग के परिणाम-- 

(१) णर्तिचार का विज्ञोधन | 

(३) हृदय को स्वस्थता गौर भार-ह्लीनला | 

(३) प्रशस्त-ध्यान की तपरलब्धि | (स्रृ० १२ ) 
प्रल्यारूयान का परिणाम-- 

(९१) जाश्रव-निरोध । (सु० १५ ) 
स्‍्लव-स्तुलि-मगल के परिणाम-- 

(१) बोधि-ठाम । 

(३२) जनन्‍त क्रिया-- मुक्ति | 

(3) स्वर्ग-गमन । (स्रु० १४ ) 
काछ-प्रशिलिखना का परिणाम-- 

(१) ज्ञानावरण कम का बिलय | ( सू० १५ ) 
प्रायक्चित्तकरण के परिणाम-- 

(१) पाप-कर्म का विशोषन । 

(३) दोष-विश्चयरद्धि । 

(३) मार्ग गौर मार्ग-फल--ज्ञान को प्राप्ति । 

(9) भाचार भौर भाचार-फर--आत्म-स्वत्त त्रता की आराधना । ( यु० १६ ) 


क्षमा-याचना के परिणाम -- 
(१) नाह्नलादुू-पुर्ण मनोभाव । 
(२) सबके प्रति मैत्रीमाल । 
(9) मन की निमेलला | 
(9) भमय | (सु० १७ ) 
स्वाध्याय का परिणाम-- 
(१) ज्ञानावरण कर्म का शिलय | ( सु० १८ ) 
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वाचना--णध्ययापन के परिणाम-- 
(१) निर्जरा--सस्कार-क्षय । 
(२) शरुत्र को जनाशालना--झज्ञान का विनय । 
(9) तीर्ध-धर्म का मवयलम्बन--धर्म-परम्परा की णार्बिाच्छिन्नता । 
(४) चरम साध्य को उपलब्धि । ( सृ० १६ ) 
प्रातिप्र्न के पर्रिणाम-- 
(१) सूत, नर्थ और तदुभय को विश्वद्धि--सश्ञव) विपर्यय जादि का निराकरण | 
(२) काछक्षा--मोह्नोय कमें का विच्छेट । ( सु० २० ) 
परावरत्तना के परि णाम-- 
(?) स्म्ुत को पुष्टि नौर विस्मृत्त को याद । 
(१) व्यजन-लब्धि--पदानुसारिणी बुद्धि का विकास । ( सु० २९ ) 
अनुप्रेज्ञा के परिणाम-- 
(?) हृढ कम का जशिधिलीकरण; दोर्घकालीन कम॑-स्थिलि का संक्षेपीकरण भौर शीघ्र जनुभाव का 
मन्दीकरण । 
(२) भसातशवेद्नीय कर्म का अनुपचय | 
(३) संसार से ज्ीघ मुक्ति । ( सु० १३ ) 
चर्म-कथा के परिणाम-- 
(१) निर्जरा | 
(२) प्रवचन --धम॑-ज्ञासन की प्रमावना । 
(9) कुशाल-कर्मों का नजन । ( सु० २३ ) 
श्रुताराधना के परिणाम-- 
(९१) णज्ञान का क्षय | 
(३) कलेगञ-ह्ञानि | (सु० ३४) 
मन को सकाग्र करने का परिणाम-- 
(१) चित्त-निरोध । (सू० २५ ) 
संयम का पर्रिणाम-- 
(९?) गनाश्रव--भआाअव-निरोध । (सूत्र २६ ) 
तप का पर्रिणाम-- 
(१) व्यवदान--कर्म-निज्जरा । (सु० २७ ) 
उ्यवदान के परिणाम-- 
(१) भराक्रिया--प्रतृचि-निरोध | 
(२) स्व दु.ख-मुन्ति । (सु० २८ ) 
सुख-स्प्ृछ्ला त्यागने के परिणाम-- 
(१) णनुल्सुक मनोमाय ! 
(२) गनुकम्पा-पुर्ण मनोमाव । 
(३) प्रज्ञान्तता । 


उत्तरज्कयणं (5त्तराध्ययन) शे८८ अध्ययन १६ : आमुख 
(#) शोक-राहिल मनोमभाव । 
(५) चारित्र को विकृल करने वाले मोह का विकय । ( सु० २€ ) 
गप्रलिबद्धसा-- मानसिक अनासक्ति के पॉरणाम--- 
(१) नि:सगता --निर्लेपला । 
(२) चिंचस की सकागला | 
(३) प्रातिपल जनासक्ति | (सु0 ३० ) 
विविक्त श़यनासन के परिणाम-- 
(१) चारिज की सुरक्षा ! 
(३२) विविक्त-जाह्नार--क्करिलि-राहिल भोजन । 
(३) निस्चृछता । 
(9) सकानल रमण । 
(५) फम-अन्थि क्य मोक्ष | ( सु० ११ ) 
विनिवर्तना-- विषयो से मन को सहल करने के परिणाम-- 
(१) पापाचरण के प्रति जनुत्साह्न । 
(३) जच्चुम सस्कारों के विलय का प्रयल । 
(39) संसार की पार-प्राि | ( सु० १२ ) 
समोण ( मंछलो-भोजन ) प्रत्यारूयान के पॉर्रिणाम-- 
(२) परावलम्बन से मुक्ति । 
(३) प्रवृत्तियों का मोक्ष की ओर केन्द्रोकरण । 
(9) गपने लाम में सनन्‍्तुष्टि भौर परलाभ की नोर निस्प्रछलला | 
(8) दूसरो सुख-डाय्या को प्राति | ( सु० ३३ ) 
छपधि-प्रस्थार्यान के पार्रिणाम--- 
(९) प्रतिलेखना आदि के द्वारा छोने वाली स्वाध्याय को क्षति से बचात । 
(२) वच्त़् की भर्मिकाषा से मुक्ति । 
(३) उपचि के बिना छ्ोने वाले सक्‍लेश का गभाव । (सु्‌० १४ ) 


भाह़ार-प्रट्याख्यान के परिणाम--- 

(१) जीने के मोह्ठ से मुक्ति | 

() णाह्वार के बिना होने वाले सक्‍लेदा का नभमाव | (सु० 9५ ) 
कषाय-प्रस्याख्यान के पर्रिणाम-- 

(१) वोलरागला । 

(२) सुख-दु.ख में सम रहने को स्थिति को ठपलब्धि । (सु० 9६ ) 


योग-प्रत्याख्यान के पर्टिणाम--- 


(१) स्थिरता | 
(२) नवीन कर्म का भग्रकढ्षण गौर पूर्वाजिश कर्म का विंठलय । (सू० ३७ ) 
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ज्टोर-प्रत्याख्यान के पर्रिणाम-- 
(३१) जारमा का पूर्णोददय । 
(३) लोकाग्र-स्थिति | 
(>) परम सुख को प्राति | (सु० ३८ ) 
सल्लाय-प्रत्याख्यान के परिणाम-- 
(१) नकेलेपन को प्रातति । 
(१) कलह नार्दि से मुक्ति । 
(3) सयम; सब॒र भौर समाधि को विशिष्ट उपलब्धि | ( सु० ३६ ) 
मभक्त-प्रत्याख्यान---अभनशन का परिणाम-- 
(१) जनम-परम्परा का जलपीकरण ! ( सु० ४० ) 
सदुमावना-प्रत्यार्यान--पूणे सबर के पर्रिणाम-- 
(१) पशर्निवृर्ति--मन-व्चन और काया की प्रवृन्चि का सर्वथा भौर सर्बदा भमाल । 
(३) भघाति-कर्म का विकय । 
(३) स्व दुःख-मुक्ति । (सू० #₹ ) 
प्रालरूपता --जचेलकला के परिणाम-- 
(१) लाघय । 
(१) अप्रमाद | 
(३9) प्रकट लिंग होना । 
(9) प्रवास्त लिग ह्लोना । 
(५) विशुद्ध सम्यकक्‍त्व | 
(६) #त्व और समित्ति को प्रापत करना । 
(७) सत्र विशवसनोय छ्ोना । 
(८) अप्रलिलेखना । 
(६) जितेन्द्रियता । 
(१०) बिपुल तप सक्षित हीना--परीषह्ष-स छिष्णु क्वोना | (सु० &३ ) 
बनेयालृत्य का पर्रिणाम -- 
(९) धर्म-शञासन के सर्वोच्च पद तोर्थंकरत्व की प्रार्ति । ( सू० ४5 ) 
सर्व-गुण सम्पन्नता के परिणाम-- 
(९) जपुनराछृत्ति-मोक्ष की प्रात । 
(२) जशारोरिक जोर मानत्तिक दु ख़ों से पूर्ण मुक्ति । (सु० ४9 ) 
बोतरागला के पार्टरिणाम--- 
(९) स्नेह और तुष्णा के बन्धन का किच्छेद । 
(२) ब्रिंय शन्द गादि डइुन्द्रिय-विषयों में विरक्ति | (सु० ४५ ) 
क्षान्ति---स छ्िष्णुला का परिणाम-- 
(१) परीषल्वल-विजय । (यू० ४६ ) 
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मुनि के परिणाम -- 
(९) भार्किचन्य । 
(२) भर्ष-ठुब्ध व्यक्तियों के द्वारा भरप्क्कणीयता | ( सू० 80 ) 
ऋतजुला के परिणाम-- 
(१) काया को सरलता । 
(३) मार्वो की सरलता | 
(७) माषा की सरलता । 
(9) नाविसवादन--भवंचना-ब्लति | ( यघु० #८ ) 
मदुता के पर्रिणाम-- 
(१) भनुद्धत मनोमायव । 
(२) भाठ मद-स्थानों पर विजय । ( सु० 8६ ) 
भाव-सत्य के पार्टरिणाम-- 
(१) माव-विद्युष्द्रि 
(२) जहूँदु-धर्म को आराधना । 
(9) परनकोक धर्म को आराधना | ( सु० ५० ) 
करण-सत्य के परिणाम-- 
(१) कार्यजा वाक्ति को प्राप्ति ! 
(३) कथनी भौर करनी का सामंजस्य । ( सु० ५१ ) 
योग-सत्य का पारणाम-- 
[१) मारनाप्तिक+ वाबिक और काऑयक प्रद्धात्त की बिच्चुद्धि । (स्रु० ५ ) 
मनो-युर्ति के पॉरिणाम-- 
(४) सकाग्रता । 
(२) सयम को जाराधना ( सू० ५३ ) 
वचन-गुत्त के परिणाम-- 
(१) विक्रार-झून्‍्यता या विषार-झुन्यला । 
(२) अध्यात्म-योग और घ्यान की प्रार्ति । ( सु० ५४ ) 
'काय-यगुतति के पॉरिणाम-- 
(३) सवबर । 
(२) परापाश्रव का निरोध । (सू० ५४ ) 
मन-सम्राधारणा के पर्रिणम-- 
(१) रुकाग्रता | 
(३) ज्ञान को चिद्धिष्ट क्षमता | 
(+) सम्यकक्‍त्व की विज्युद्धि जौर [मंध्यात्व का क्षय | (सु० ५६ ) 
वयन-समाधघारणा के प।रिणाम-- 
(१) वार्षिक सम्यगू-दक्षन की विद्युद्धि । 
(१) चुलभ-बोधिता की प्राति और दुर्लम-बोधितला का क्षय | ( स्रू० ५७ ) 
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बगय-समाथारणा के परिणाम--- 

(१) चार्रित्र-विशुर््धि । 

(१) वीतराग-चारित्र की प्राएि । 

(9) मवोपग्राह्लो कर्मों का क्षय | 

(४) सर्व-दु:खों से मुक्ति । (सू० ५८ ) 
झ्ञान-सम्पन्नता के पारिणाम--- 

(३) पदार्थ-बोध । 

(१) पारणामिता । 

(३9) विशिष्ट विनय णादि की प्राहि । 

(8) प्रामारणिकला । ( सु० ५६ ) 
दर्शन-सम्पन्नता के परिणाम-- 

(१) मक-मिथ्यार्व का छेवन । 

(२) सलत प्रवक्कावा । 

(३) ज्ञान भौर दर्शन की उत्तरोत्तर विश्वद्धि ( (सु० ६० ) 
चारितज्र-सम्पन्नता के परिणाम-- 

(4) णप्रक्रम्प-द्मा को प्राि ! 

(३) मवोपञ्राह्रो कर्मों का विक्रय | 

(9) मुक्ति ।(सु० ६१ ) 
श्रोजेन्द्रियर्ननग्रह् के परिणाम-- 

(१) प्रिय और अप्रिय शब्दों में राग और द्रेष का निम्रह्न ! 

(२) शन्द छोतुक नस कम का अग्रल्णण और पूर्व सचिल कर्म का क्षय | (सु० ६२ ) 
चक्षुरिन्द्रिय-नित्र ह' के पररिणाम--- 

(९) प्रिय भौर जप्रिय रूर्पों मे राग और द्रेष का निग्रह् । 

(२) रुफ-छैतुक नर कर्म का जग्रछण गौर पूर्व सचित कर्म का क्षय । (सु० ६३ ) 
बराणोन्द्रिय-नयग्रह्न के परिणाम-- 

(१) प्रय और अरप्रिय गन्धों में राग जौर द्वेष का निय्रह्न । 

(३) गन्ष-होतुक नस कमे का जग्नह्णण गौर पूर्व संचित कर्म का क्षय । ( सु० 49 ) 
रसलनेन्द्रिय-नियग्रक्ष के परिणाम-- 

(१) प्रिय और जप्रिय रसों मे राग भौर द्वंष का निम्रह् | 

(२) रस-हेतुक नर कम का अग्रह्षण गौर पूर्व सचचित कर्म का क्षय । (सु० ६५ ) 
स्पदनेन्द्रिय-नित्रक्न के परिणाम-- 

(१) प्रिय भौर जरप्रिय स्पर्ञों मे राग गौर द्रेष का निम्रह्ा । 

(२) स्पर्ष-ह्ेतुक नर कम का अग्रह्ण भौर पुर्वे साचित कम का क्षय । (सु० ६६ ) | 
क्रोध-वजय के परिणाम-- 


(१) क्षमा ! 
(२) क्रोध-वेदनोय कर्म का भग्रह्कण गौर घुृत साचित्त क्रोध-वेदनोय कर का विक्रय | [( सु० 4७ ) 


उत्तरञ्कयणं (उच्तराष्ययन) ३६२ अध्ययन २६ : आमुत्र 


मान-चविजय के पररिणाम--- 

(१) मार्दय । 

(२) मान-वेदनीय कर्म का जग्रछण णौर पूर्व संचित मान-वेदनीय काम का विछय । (यु० ६८ ) 
माया-बिंजय के पर्रिणाम-- 

(१) भाजंस | 

(२) माया-वेदनोय कर्म का जग्रह्ण गौर पूर्व संचित माया-वेदनीय कमे का विलय | (सु० ६6 ) 
लोम-विजय के परिणाम--- 

(१) सनन्‍लोष | 

(२) ठोम-वेदनीय कर्म का णग्रह्वषण गौर पूर्व साचित छोम-बेद्नीय कर्म का विक्रय । ( सु० (90 ) 
प्रेम, द्वेष> णौर मिध्या-दश्न विजय के परिणाम - 

(१) ज्ञान; दर््नन भौर 'चारित्र-भआाराधना की तल्परता । 

(१) मुक्ति । ( सु० ७१ ) 


सख्गणतीसह्यमं अज्ज्ञय्णं : खकोनत्रिश अध्ययन 


मल 

सू०१--सुय मे आउसं। तेणं 
भगवया एवमक्खाय--इह खलु 
सम्मत्त-परक्रमे “नाम अज्भयण'' 
समर्णण भगवया महावीरेण कासवेणं 
पवेइए ज सम्म सहहित्ता पत्तियाइत्ता 
रोयइत्ता फासइत्ता पालद्त्ता ' तीरइत्ता 
किट्टइत्ता सोहइत्ता आराहदइत्ता 
आणाए अणुपालइत्ता बहवे जीवा 
सिज्मन्ति बुज्फन्ति मुख्चन्ति 
परिनिव्वायन्ति सव्वदुक्खाणमन्त 
करेन्ति। तस्स ण अयमट्ठे 
एवमाहिज्जद त जहा-- 

सवेगे १९ 

निव्वेए २ 

धम्मसद्धा ३ 

गुरुसाहम्मियसुस्सूसणया ४ 

आलोयणया ४ 

निन्दणया ६ 

गरहणया ७ 

सामाइए ८ 

चउव्वीसत्यए ९ 

बन्दणए' १० 





सम्मत्तपरक्रम : 
संस्कृत छापा 

सू०१- श्रुत मया आपुष्मन्‌ ! तेन 
भगवतेवताएपातम्‌ । इृह खलु सम्यकत्व- 
पराक्र्स नामाध्यपल श्रमलणन भ्गवता 
महावीरेण_ काइपपेन प्रवेवितस्‌। 
पत्सम्यक्‌ श्रद्धाय, प्रतोत्य, रोचयस्वा, 
स्पुष्टवा, पालयित्वा, तोरयित्वा, 
कोतेयित्वा, शोषपित्वा, आराध्य, 
आज्षया अनुपाल्य, बहबो जोबाः 
सिध्यन्ति, बुघ्यन्ते, मुच्यन्ते, परि- 
निर्वान्ति, सर्वेदुःखानाप्तत्त क्ुर्षेत्ति। 
तस्य अयम्थे: एवमाछ्यापते, तद्‌ 
यथा-- 


संबेग' ९ 

निर्येद: २ 

घम-धत्ा ३ 

गुरु-पाघमिक -शुक्रषणम्‌ ड 
आलोचनम्‌ ५ 

तित्वतम्‌ ६ 

गहुँणस्‌ ७ 

सापाधिकम्‌ ८ 
जतुर्बिंद्राति-स्तवः € 
वन्दनाप््‌ १० 


१ नाम सज्कषर्ण ( अ, ऋ”? ) , मासज्कयणे (स, उ) | 


२ पाछहत्ता, पूरइत्ता (अं ) | 


३. घदरण ( झ )। 
5, 99 


समस्यक्तव-पराक्रम 


हिन्दी अनुवाद 

सु० १--आयुष्मन्‌ | मेने सुना है भगवान्‌ 
ने इस प्रकार कहा है-- इस निम्न न्थ-प्रवचन में 
कप्यप-गोत्रो श्रमण भगवान्‌ महावोर ने 
सम्यकत्व-पराक्रम नाम का अध्ययन कहा है, 
जिस पर भलोभाँति श्रद्धा कर, प्रतीति फर, 
रुचि रख कर, जिसके विषय का स्पर्श कर, 
स्मृति में रख कर, सम्रम्न रूप से हस्‍्तगत कर, 
गुरु को पठित पाठ का निवेदन ब-२, गुरु के 
समीप उच्चाचरण का शुद्धि कर, सहा अर्थ का 
बोध प्राप्त कर और अहंत्‌ का आज्ञा के अनुसार 
अनुपालन कर बहुत जोव सिद्ध हाते है, बुद्ध 
होते है, मुक्त होते है, परिनिर्वाण (धान्स) 
होते है और सब दुछों का अन्त करते है। 
सम्यक्त्व-पराक्रम का अर्थ इस प्र+र कहा 
गया है ॥ जंपते-- 


सवेग ९ 

निर्वेद २ 

धमं-श्रद्धा ३ 

गुरु और साधमिक की शुश्रषा ४ 
आलोचना ५ 

निन्दा ६ 

गह्ाँ ७ 

प्तामायपिक ८ 

सतुविशति-स्तव € 

वदन १० 


उत्तरज्कयर्ण (उत्तराष्ययन) 


पडिक्कमणे ११ 
काउस्सग्गे १२ 
पत्बक्वाणे १३ 
शवथ॒इमगले' १४ 
कालपडिलेहणया १५ 
पायच्छित्तकरणे १६ 
खमावणया १७ 
सज्काए १८ 

वायणया" १९ 
पडिपुच्छेणया २० 
परियद्रणया २१ 
अणुप्पेहा २२ 
धम्मकहा २३ 

सुयस्स आराहुणया २४ 
एगग्गमणसंनिवेसणया २५ 
संजमे २६ 

तवबे २७ 

बोदाणे २८ 

सुहसाए २९ 
अप्पडिबद्धया ३० 
विवित्ततयणासणसेवणया ३१ 
विणियट्रणया ३२ 
संभोगपत्चक्खाणे ३३ 
उवहिपच्चक्‍्साणे ३४ 
आहारपचक्खाणे ३५ 
कसायपचक्खाणे ३६ 
जोगपच्चक्खाणे ३७ 
सरीरपच्चक्खाणे ३८ 
सहायपच्चक्खाणे ३९ 





३६४ 


अतिक्रणणप्‌ ११ 
कायोह्सगं: १२ 
प्रत्याड्यानम्‌ १३ 
स्तब-स्तुति-मजलम्‌ १४ 
काल-प्रतिलेसनम्‌ १४५ 
प्रायव्रेचलतकरणस्‌ १६ 
कमापनम्‌ १७ 

स्याध्याय: १८ 

बाचनम १६ 
प्रतिफ्रज्छनम्‌ २० 
परिवरतेनम २१ 

अनुप्रेक्षा २२ 

घम्-कथा २३ 

श्रतस्य आराधना २४ 
एकाप्रसन.-सन्नतियेशनम २५ 
सयभ २६ 

तप: २७ 

व्यवदानप्‌ २८ 
सुख-शातम्‌ २६ 
अप्रतिबद्धता ३० 
विविक्त-वायनातन-सेवनम ३१ 
विनिवतेलम्‌ ३२ 
सम्भोग-प्रत्याल्यानम्‌ ३३ 
उपधि-प्रत्पाख्यानम्‌ ३४ 
आहार-प्रत्याएवानप्‌ ३५ 
कषाय -प्रत्याख्यानप्त ३६ 
योग-प्रत्याख्यानप्र्‌ २७ 
दरो र-प्रत्याख्यानम्‌ ३८ 
सहाय-प्रत्याव्यानम्‌ ३६ 


१. थय धुह मंगले (भ, ऋ० ); यण धुएं संगके (ड )। , 
२, घायणाए ( ऋ० )  घायणा ( उ )। 


अध्ययन २६ : सूत्र १ 


प्रतिक्रणण ११९ 
कायोत्सर्ग १२ 
प्रत्यास्यान १३ 
स्तब-स्तुति-मगल १४ 
कालर-प्रतिलिखन १५ 
प्रायश्वित्ततरण १६ 
क्षामणा १७ 
स्वाध्याय १८ 
ब्राचना १६ 
प्रतिश्रन्छना २० 
पराचवर्तना २१ 
अनुप्रेक्षा २२ 
धर्म-कथा २३ 


श्रुताराषना २४ 
एकाग्र-मन की स्थापना २४५ 
पघयम २६ 

त्तप २७ 

व्यवदान २८ 

सुख की स्पृह्टा का त्याग २९ 
अप्रतिबद्धता ३० 
विविक्त-पषायनासन-सैवन ३१ 
विनिवत्तना ३२ 

सम्भोग - प्रत्याख्यान ३३ 
उपधि-प्रत्याख्यान ३४ 
आहार-प्रत्याख्यान ३५ 
कषाय-प्रत्याख्यान ३६ 
योग-प्रत्यास्यान ३७ 
शरीर-प्रत्याख्यान ३८ 


सहाप-प्रत्याख्यान ३९ 


सम्मसपरकमे (सम्बक्त्व-पराक्रम) 


भत्तपश्चचखाणे ४० 
सब्भावपच्चक्खाणे ४१९ 
पडिरूवया' ४२ 
वेयावच्चे ४३ 
सव्वगरुणसपण्णया ' ४४ 
वीयरागया ४५ 

खन्‍ती ४६ 

मुत्ती ४७ 


अज्जवे' ४८ 
मह॒वे' ४९ 
भावसच्चे ५० 
करणसच्चे ५१ 
जोगसच्चे ५२ 
मणगुत्तया ४३ 
वयग्रुत्तया ५४ 
कायगुत्तया ५५ 
मणसमाधारणया ५६ 
वयसमाघारणया ५७ 
कायसमाधा रणया ५८ 
नाणसंपनन्‍नया ५९ 
दंसणसपननया ६० 
चरित्तसपननया ६१ 
सोइन्दियनिग्गहे ६२ 
चब्खिन्दियनिग्गहे ६३ 
घाणिन्दियतिग्गहे ६४ 
जिब्भिन्दियनिग्गहे ६५ 
फासिन्दियनिग्गहे ६६ 
कोहविजए ६७ 

१ पश्चिरूषणया ( कऋ० )। 


२, "संपुण्णया ( अ, जा, है, ह० ) | 
है मददषे ( ण, छ८, बृ० )। 
४. णावाये ( भ, छू०, छू० )। 





३६५ 


भक्त-प्रत्याख्यानम्‌ ४० 
सतभाव-प्रत्यक्यासभ्‌ ४१ 
प्रतिरूपता ४२ 
बेयादुस्थम ४३ 
धर्चंगुण-सम्पल्नता ४४ 
बोतरागता ४५ 
क्षान्ति: ४६ 

मुक्ति: ४७ 

आजंबम्‌ ४८ 

माद घम्‌ ४६ 
माव-पत्यस्‌ ६० 
करण-सत्यम्‌ ५१ 
पोग-प्त्यम्‌ ५२ 
मनो-गुप्तता ५३ 
बचा-गुप्तता ५४ 
काप-शुप्तता ५५ 
मतः-सम्ाधारणस ५६ 
वाक्‌-समाघारणम्‌ ५७ 
काय-समाधारणम्‌ ५८ 
ज्ञान-सम्पन्नता ४६ 
बदोन-सम्पस्नता ६० 
चरित्र-सस्पननता ६९ 
श्रोषोन्त्रिय- निग्ह! ६२ 
चक्षुरिस्त्रिय-निष्रहः ६२ 
घ्राणेन्द्रिय-निप्रहः ६४ 
जिट्डू निद्रय-निप्रह- ६५ 
स्पदो न्विय-निप्रह: ६६ 
ऋक्रोध-विजय. ६७ 


अध्ययन २६ : सूत्र १ 


भक्त-प्रत्याख्यान ४० 
सद्भाव-प्रत्यास्यान ४१ 
प्रतिष्पता ४२ 
वेयाथूत्य ४३ 
स्वंगण-सम्पन्तता ४४ 
बोतरागता ४५ 

क्षांति ४६ 

मुक्ति ४७ 

आजंब ४८ 

मार्दब ४६ 

भाव-सत्य ५० 
करण-सत्य ५१ 
योग-सत्य ४२ 
ममो-गप्तता ५३ 
बाक-गूतता ५४ 
फाय-गप्तता ५५ 
मन!।समाधारणा ५६ 
याक-समाधारणा ४७ 
काय-धर्ाधारणा ५८ 
ज्ञान-सम्पन्तता ५६ 


दर्दानि-सम्पननता ६० 
चारित्र-सम्पन्नता ३१ 


श्ोत्रेन्द्रिय-निग्रह ६२ 
चह्तरिखिय-मिग्नह ६३ 
प्राणेन्ध्रिय-निग्नह ६४ 
नि न्विय-निम्नह ६५ 
स्पषनिन्द्रिय-मिश्नह ६६ 
अोध-विजय ६७ 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


माणविजए ६८ 

मायाविजए ६९ 

लोहविजए ७० 
पेजदोसमिच्छादसलणविजए ७१ 
सेलेसी ७२ 

अकम्मया ७३ 


सवेगेण भन्‍्ते। जीवे कि 
जणयइ ? 

सवेगेण अणुत्तर धम्मसद्ध 
जणयइ । अणुत्तराए धम्मसद्धाए 
संवेग हृव्वमागच्छ। अणन्ताणुबन्धि- 
कोहमाणमायालोभे खबेइ । कम्म' 
त बन्धइ । तप्पश्चइय च णं भिच्छत्त- 
विसोहि काऊण दसणाराहुए भवईइ । 
दप्तणविसोहीए य ण विसुद्धाए 
अत्येगडदए तेणेव भवग्गहणेणं 
सिज्मइ । सोहोएय ण विसुद्धाएं 
तच्च पुणों भवग्गहण नाइक्रमइ ॥ 


सू० २--निव्वेएणं भन्‍्ते ! जीवे 
कि जणयइ ? 
निव्बेणण दिव्वमाणुसतेरिच्छिएसु 
कामभोगेसु निव्वेयः हव्वमागच्छद । 
सव्वविसएसु विरजञदइ सव्वविसएसु 
विरजपाण आरम्भपरिच्चाय' 
करेइ । आरम्भपरिच्चाय करेमाणे 
ससारमग्गं वोच्छिन्दद सिद्धिमग्गे 
पडिवन्ने य भवईइ ॥ 


१. नव च कम्स ( ज, भा, ह ) | 
*२ आरम्भपरिग्गह" (»आ )। 


१६ ६ 


प्रान-विजप: ६८ 

माया-विजयः ६६ 

लोभ-विजय: ७० 
प्रेपो-दोष-सिथ्यादशन-विजयः ७९ 
शैलेशो ७२ 


अकमंता ७३ 

तंबेगेन भवलत!  जोय: कि 
जनपति ? 

सर्वेगेनानुत्तरा धमं-भज्ञां 


लनपति अनुत्तरया घम्त-भ्रद्धया संवेग 
शीघ्रमागछच्छति । अनन्तानुबन्धि- 
क्रोध-मान-प्राया-लोभान्‌. क्षपयति। 
तब कर न बध्नाति। तत्‌ प्रत्पयिकां 
च प्िय्यात्व-विशोधि कृत्या वशना- 
राघको भवति । दर्शन-विज्ञोध्या च॑ 
विशुद्धपा स्त्येकक: तेनेव भव-प्रहणेन 
सिध्यति। विशोध्या च विश्ुद्धः तृतीय 
पुनर्भव-ग्रहणम्‌ नातिक्रामति ॥ 


सृ०२--निरवेदेन भवन्‍्त ! जोब: 
कि जनयति ? 

निर्वेवेश दिष्य-मानुष-लेरदयकेखु 
काम-भोगेषुनिवेद शोप्रप्तागण्छति । 
स्व विषयेष॒ विरज्यति । स्वधिषयेष 
विरज्यमान-ः परित्यागं करोति। 
आरम्भ-परित्याग कुर्ाण: संसार-साग्गं 
व्युड्छितति धिद्धि-सागग प्रतिपन्‍नइच 
भजति ॥ 


अध्ययन २६ : सूत्र १-२ 


मात-विजय ६८ 
माया-विजय ६६ 


लोभ-विजय ७० 
प्रेयो-द ष-मिध्या-दर्शन विजय ७१ 


शेलेणी ७२ 


अकमंता ७३ 


मन्ते | सवेग ( मोक्ष की अभिलाषा ) से 
जीव क्या प्राप्त करता है ” 

संवेग से वह अनुत्तर घर्म-तरद्धा को प्राप्त 
होता है | अनुत्तर षमं-्रद्धा से शीत्र ही और 
अधिक सवेग को प्राप्त करता है। अनन्तानु- 
बन्धी क्रोष, मान, माया और लछोभ का क्षय 
करता है। नये कर्मो का सग्रह नहीं करता । 
कंषाय के क्षीण होने से प्रकट होने बाली 
मिथ्यात्व-विशुद्धि कर दर्शान ( सम्यक्‌ श्रद्धान ) 
की आराधना करता है। दर्शन-विधश्ोधि के 
विवाद होने पर कई एक जीव उसी जन्‍म से 
सिद्ध हो जाते हैं और कई उसके विदुद होने 
पर तीसरे जन्म का अतिक्रमण नहीं करते-- 
उसमें अवश्य ही सिद्ध हो जाते हैं । 


सू०२--भन्ते ! निर्वेद (भव-वेराग्य) से 
जीव क्या प्राप्त करता है ? 

निर्वेद से वह देव, मनुष्य और तिय॑ंच 
सम्बन्धी काम-भोगों में ग्लानि को प्राप्त होता 
है । तब विषयों से विरक्त हो जाता है। सब 
विषयों से विरक्‍्त होता हुआ वह आरम्भ और 
परिप्नह का परित्याग करता है। आर/्भम और 
परिग्नह का परित्याग करता हुआ ससार-मार्ग 
का विच्छेद करता है और सिद्धि-मार्ग को 
प्राप्त होता है। 


सम्मत्तपरक्मे (सम्पक्त्व-पराक्रम) 


सू०३--धम्मसद्भधाए ण भन्‍्ते | 
जीवे कि जणयइ ? 

धम्मसद्वाए ण सायासोक्‍्खेसु 
रज्माणे विरज्जइ। अपारधम्म च 
ण चयद अणगारे ण जीवे सारीर- 
माणसाण  दुक्‍खाणं छेयणभेयण- 
संजोगाईण वोच्छेय करेद अब्वाबाहं 
च सुह निव्वेत्तइ' ॥ 


सू० ४-गुरुसाहम्मियसस्सूसणयाए 
ण भन्‍्ते | जोवे कि जणयइ ? 

गुरुसाहम्मियसुस्सूसणथाए ण 
विणयपडिवत्ति जणयइ। “विणय- 
पडिवन्ने य ण'* जोवे अणच्चासायण- 
सीले नेरइयतिरिक्खजोणियमणुस्स- 
देवदोग्गईओ निरुम्भद । वण्णसजलण- 
भत्तिबहुमाणयाए मणुस्सदेवसोंग्गईओं 
निबन्धद्‌ सिद्धि सोग्गइ च विसोहेइ । 
पसत्थाइ च ण विणयमूलाइ सव्व- 
कज्जाइ साहेइ | अन्ने य बहवे जोवे 
विणइत्ता भवइ ॥ 





१. निब्चित ( ऋ"० )। 
२ 'पद्िवलनएण (हझ्ल० )। 
7.]00 
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सू०३- घधर्म-अद्धया. सवन्‍्त | 


जोब: कि जनयति ? 

घसे-अद्धवा सात-सोल्पेधु रज्यपान 
विरज्यति । अयार-घर्म व ल्यजति । 
अनगारो जोबः शारीर-पानप्ानां 
वुःखाना. छेदन-सेदन-सयो गादोना 
व्युन्छेद करोति अब्याबाधं व सुख 
निर्वेतेयलि ॥ 


सु०४- शुरु-साधभिक-शुभ्रषणया 
भदनत ! जोब: कि ज॑नर्थात ? 


गुरु-साधमिक शुक्षषणया घिनय- 
प्रतिर्पात्त जनपति । बिनय-प्र तिपन्‍नदच 
जोबः अनत्पाशातनशीलो नरयिक- 


तिप्रेग्यो निक-प्रनुष्य-वेव दुग ती 
निरुणद्धि। वर्ण-सज्वलन-भक्ति- 
बहुमानेन सनुष्प-देव-सुगतो 


निध्नाति। सिद्धि सुर्पति च॑ 
बिशोघपति। प्रशस्तानति च विनयमूलानि 
सर्वकार्पाण साधवति । अन्यांदच 
बहून्‌ जोवान्‌ घिनेता भवतति ॥ 
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सू०३--भन्ते । घर्म-श्रद्धा से जोब क्‍या 
प्राप्त करता है ” 

धमं-भ्रव्ा से वह वेषयिक सुझ्लो की 
आसकक्‍्ति को छोड बविरक्त हो जाता है, अगार- 
धर्म --गहस्थी को त्याग देता हैं। वह अनगार 
सपोप-विद्रोण आदि 
शारीरिक और मानसिक दुघो का विच्छोंद 


होकर छद॒न-भेदन, 


करता है और निर्याध / बाघा-रातत ) गुल 
को प्राष्व करता है । 


पसू०४--भन्ते | गुर और साधमिक की 
वाश्बषा (पर्यपासना) से जीव क्या प्राण 
करता है ? 


गृए और पाधर्मिक की शृश्षषा से वह 
विनय को प्राप्त होता है। विनय को प्राप्त 
करने वाला व्यक्ति गुरु का अ्रविनय या 
परिवाद करने बाला नहीं होता, इसलिए बहू 
नेरयिक, तियंग-योनिक, मतपष्य और दव 
सम्बन्धों दुर्गति का निराध करता है| इलाघा, 
गण-प्रकाशन, भक्ति और बहुमान के द्वारा 
मनुष्य और देव-साम्बन्धी सुगति से सामबन्ध 
जोड़ता है। मिद्धि और सुगति का मार्ग 
प्रशस्त करता हैं। विनव-मूलक सब प्रष्ठास्त 
कार्यो को सिद्ध करता है और दूसरे बहुत 
व्यक्तियों को बिनय के पथ पर ले आता है। 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


सूृ०५--आलोयणाए ण भन्‍्ते। 
जीवे कि जणयइ ? 

आलोयणाए णं मायानियाण- 
मिच्छादंसणसछाणं मोकक्‍्खमग्ग- 
विग्धाणं अणन्तससारवद्धगाण” 
उद्धरण करेइ। उज्जुभाव॑ च* 
जणयइ । “उज्जुभावपडिवन्ने य णं'* 
जीवे अमाई दइत्थीवेयनपुंसगवेय च 
न बन्धइ । पुव्ववद्ध चण निज्जरेइ ॥ 


सृ०६--निन्दणयाए ण॑ भन्‍्ते | 
जीवे कि जणयइ ? 
निन्दणयाएं ण पच्छाणुताव 
जणयइ । पच्छाणुतावेणं विरज्जमाणे 
करणगुणसेढिं” पडिवज्जदइ । 
करणगुणसेढि पडिवन्ने य/” ण 
अणगारे मोहणिज्ज कम्म उम्घाएइ ॥ 


सू०७--गरहणयाए ण भन्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 

गरहणपाए ण अपुरक्कार 
जणयइ | अपुरकारगए ण जीवे 
अप्पसत्येहितो जोगेहितो नियत्तेइ' 
पसत्थनोगपडिवन्ने य॒ णं अणगारे 
अणन्तघाइपज्जवे खबेड़ ॥ 


१ " बद्धूमाणाण ( अ )। 

२. थे ण (ड, ऋ०, स )। 

३. " पडिवन्नएण ( क्र? )। 

४. “ सेढीए (अ ); 'सेढी (ब्ृ ) | 

५ पंदितवलने य ( ऋर: ) , पडिवन्ने ( उ, अ ) | 
5, नियक्तद्द पसन्‍्धे य पवत्तह ( उ, ऋः )। 


रेध्द 


सु०५--आलोचनपा भवनन्‍्त ! जीव: 
कि जनयति ? 

आलोचनपा म्ताया-निवान-सिख्या- 
बहॉन-दाल्याना मोक्ष-मार्ग - विध्मासा- 
सनन्‍्त-ससार-वद्ध तानामुद्धरणं करोति। 
ऋजुभाव॑ थ जनयति। प्रतिपलनजु - 
भावप्च जीबो5्सायो स्नो-बेदं नपुंसक- 
बेदें व न बध्नाति । पूुयंबत॒ च 
निजरयति ॥ 


सु०६--निनन्‍्दनेन भवन्स ! जोबः 
कि जनयपत्ति ? 

निन्‍्दनेन पदचादनुताप जनयति। 
पद्रचादनुतापेन विरज्यमानः करण- 
गुण-भ्रणि प्रतिपदते। करण-गण- 


श्राण प्रतिपन्‍नदचानगारो मोहनोय 
कर्मोड्घातयति ॥ 


सु०७-गहेणेन भदनन्‍त ! जोब 
कि जनयति ? 

गहं णेनापुरस्कार जनपति । 
अपुरस्का रगतो जोवोषप्रदास्तेभ्यो 
योगेन्यो निवतंते, प्रतिपन्‍न-प्रदास्त- 
योगइच अनगारो5नल्त-घाति-परयंवान्‌ 
क्षपयति 0॥ 
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सू०५--भन्ते । आलोचना (गए के सम्मुख 
अपनो मूलो का निवेदन करने ) से जोब क्या 
प्राप्त करता है ? 
क्रालोचना से वह अनन्त ससार फो बढाने 
वाले, मोक्ष-मार्ग में विध्त उत्पन्न करने बाले, 
माया, निदान तथा मिथ्पा-दद्यंन-शल्य को 
निकाल फंक्रता है और ऋजु-भाव को प्राप्त 
होता है । ऋजु-भाव को प्राप्त हुआ व्यक्ति 
अमायी होता है, इसलिए वह स्त्रो-वेद और 
नपुसक-वेद कर्म का बन्ध नहों करता और यदि बे 
पहले बन्चे हुए हो तो उनका क्षय कर देता है । 


सू ०६--भन्‍्ते ! निन्‍दा ( अपनी भूलो के 
प्रति अनादर का भाव प्रकट करने ) से जीव 
क्‍या प्राप्त करता है ? 

निन्‍्दा से वह फवचात्ताप को प्राप्त होता 
है | उसके द्वारा विरक्‍्त होता हुआ मोह का 
क्षीण करने में समर्थ परिणाम -धारा को प्राप्त 
करता है। वसो परिणाम-धारा को प्राप्त 
हुआ अनगार मोहनीय-कर्म को क्षीण कर 
देता है । 


सू०७--भन्ते ! गा (द्विसतरों के समक्ष 
अपनो भूलों को प्रकट करने) से जीव क्‍या प्राप्त 
करता है ? 

गहाँ से वह अनादर का प्राप्त होता है। 
अनादर को प्राप्त हुआ वह अप्रशघ्त प्रवत्तियो 
से निष्त्त होता है और प्रशल्त प्रतश्नत्तियों को 
अगीकार करता है। वेसा अनगार आत्मा के 
अनन्त-विकास 'का घात करने वाले ज्ञानावरण 
आदि कर्मों की परिणतियों को क्षोण करता है । 


सम्भत्त परकमे (सम्यक्त्व-पराक्रम) 


सू ०८-- सामाइएण 
जीवे कि जणयद ? 

सामाइएणं सावज्जजोगविरइं 
जणयईइ ॥ 


भच्ते ! 


सू० ९--चउव्बीसत्यएणं भस्‍्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 

चउव्वीसत्यएणं दसणविसोहि 
जणयइ ॥ 


सू०१०--वन्दणएण. भन्ते । 
जीवे कि जणयइ ? 
वन्दणएण नोयागोय. कम्मं 


खवेइ । उच्चागोय निबन्धइ । सोहग्गं 
च णं अप्पडिहय आणाफलं निव्वत्तेद् 
दाहिणभाव च ण जणयइ ॥ 


सू०११-- पडिक्रमणेणं भत्ते | 
जीवे कि जणयइ ? 

पडिक्रमणेण वयछिद्दाइ पिहेइ । 
पिहियवयछिद्दे पुण जीवे निरुद्धासवे 
असबलचरित्ते अट्रसु पवयणमायासु 
उवउत्ते अपुहत्ते' सुप्पणिहिए' 
विहरइ ॥ 





१ अपने (बृ० पा०)। 
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घु०८--सामशायिक्ेन भदम्त ! जीवः 
कि जनयतलि ? 

सामरायिकेन सावदाय-योग-विर्रत 
जनयशि ॥। 


सू०६-- चलुविद्वति-स्तबेन भदल्त ! 
जोबः कि जनयति ? 

खतुविद्ाति-स्तवेन वर्षान-विशोधिं 
जनयति ॥ 


सु०९० वन्वनकेन भदन्त ! जोबः 
कि जनयति ? 

बन्दनकेन  नोचेर्गोच्र._ कर्म 
क्षपपति । उच्चेर्गोत्र निबध्नाति । 
सौभाग्य चाउच्रतिह॒त॑ आज्ञा-फलं- 


निर्वेतेयति | वक्षिण-भाव॑ च जनयति॥। 


सू०११--प्रस्तिक्रणन 
जीव: कि जनयति ? 

प्रतिक्रमणन व्रत-च्छिद्ठाणि पिव- 
घाति। पिहित-ब्रत-छिछिद्रः पुनर्जोबो 


भवन्त ! 


निरक्षाअरवोध्याबल-चरित्र: . अष्टसु 
प्रवचन-पातृुष.. उपयुक्तो 5पृथक्त्व: 
सुप्रणिहितो विहरति ॥ 


१. छप्पर्णिहरविए ( छू० पा० ); छप्पिणिह्िए ( भ, ठ, ऋ० )। 


अध्ययन २६ : सूत्र ८-११ 


सृ०८--भन्ते , सामायिक ( समभाद 
की साधना ) से जीब कया प्राप्त करता है ? 

सामायिक से वह असत्‌ प्रति को बिरति 
को प्राप्त होता है। 


सू ० ६--भन्ते। बतुविधाति-स्तव ( चौबीस 
तीयंकरों की स्तुति करने ) से जीव कया 
प्राप्त करता है ? 

चतुविधाति-स्तव से वह प्म्यक्त्व की 
विशृद्धि को प्राप्त होता है । 


सु०१०--भन्ते | अन्दता से जोव क्‍या 
प्रा करता है 

वन्दना से वह नीच-कुल में उत्पन्न करने 
ढाले कर्मों का क्षीण करता है। ऊंचे-कुल 
में उत्पन्न करने वाले कर्म का अर्जन करता 
है। जिसकी आज्ञा को लोग विरोघाय करे 
वेसा अबाधित सौभाग्य और जता को 
अनकल भाषना को प्रास होता है। 


सूृ०१९--भन्ते ! प्रतिक्रण से जीव 
क्या प्राप्त करता है ? 

प्रतिक्रमण से वह ब्रत के छोदों को ठक 
देता है। जिसने म्तत के छेदो को भर दिया 
बैसा जीव आश्रवों को रोक देता है, चाश्त्रिके 
धब्बों को मिटा देता है, आठ-प्रवचन मा.तओं 
में सावधान हो जाता है, सयम में एक-रस 
हो जाता है और मलीमाँति समाधिम्थ होकर 
विहार करता है | 


उत्तरत्कयणं ( उत्तराध्ययन ) 


सू०१२--काउस्सम्मेणं भन्‍ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 

काउस्सग्गेणे._ तीयपडप्पन्नं 
पायच्छितत विसोहेइ। विसुद्धपाय- 
च्छिति य जीवे निव्व॒यहियए 


'ओहरियभारो व्व''  भारहे 
पसत्थज्फाणोवगए' सुहस॒हेणं 
विहरइ ॥ 


सू ०१ २--पच्चक्खाणेण भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 

पच्चक्खाणेण 
निरुम्भाइ' ॥ 


आसवदाराद 


सू ० १४--थवथुद्मगलेण भन्‍्ते। 
जोवे कि जणयइ ? 

धवथुइमगलेण नाणदंसणच रित्त- 
बोहिलाभ जणयहू । ताणदंसण- 
चरित्तबोहिलाभसपन्ने य. ण जीबे 
अन्तकिरिय. कप्पविमाणोववत्तिग 
आराहणं आराहेइ ॥ 


सू ० १ ५--कालपडिलेहणथाए 
णं भन्‍ते | जीवे कि जणयइ ? 
कालपडिलेहणयाए णं॑ नाणा- 
बरणिज्ज कप्म खबेद्द ॥ 


पर्नल्ब(, ऋण) 
२7 ज्काणज्काह ( हू पा० )। 
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खू० १२--काघोत्सनंल भइन्‍्ल ! 
जोव' कि जनपति ? 

कायोस्सगंण. अतोल-प्रह्युल्पनन 
प्रायवियत विशोधयति । विशुत्ष- 
प्रायश्चितश्व॒ जोबो नि त-हृदयोष्पहत 
भार इव भारषहः प्रश्स्तध्यानोपगत: 
सुल सुखेन विहरति ॥ 


सू०१३--प्रत्याष्यानेन भकक्‍्ख ! 
जोबः कि जनयति ? 

प्रल्धाए्यानेनाअ्व- हा राणि 
निरणधि ॥ 


स्‌०१४- स्तव-स्लुति-मड़रूेन 
भदन्त ! जोब कि जनयति ? 

स्तव-स्तुति-मड़्रूेन ज्ञान-दर्शन- 
घारित्र-बोधि-लाभ॑ जनय ति। ज्ञान- 
वर्दी न-चा रिश्र-बो घि-लाभ - सम्पत्नद्ख 
जोबोइन्त-क्रियां कल्पविमानो पपत्तिका- 
पाराधनासाराघय लि ॥ 


तु०१५--काल-प्र तिलेखनेन भवन्त ! 
जोषघ: कि जनपलि ? 
काल-प्रतिलेलनेन ज्ञानावरणोयं 
कर्म क्षपयति ॥ 


अध्यषन २६ : सूत्र १६-१५ 


बृ० १२--भल्ते | कायोत्सर्ग ( ष्यान की 
मुद्दा ) से जोव क्‍या प्रास करता है ? 

कायोस्सर्ग से वह अतीत ओर वर्तमान 
के प्रायदिचतोचित कार्यो का विशोधन करता 
है। ऐसा करने वाला व्यक्ति भार को नीचे 
रख देने वाले भार-वाहक की भाँति स्वस्थ 
हृदय वाला-- हल्का हो जाता है और प्रशस्त- 
ध्यान में लोन होकर उत्तरोत्तर बढ़ने वाले 
सुलपृक्षक विहार करता है । 


सू ० १३--भन्‍्ते । प्रत्याख्यान से जीव कप 
प्राप्त करता है” 

प्रत्याख्यान से वह आश्रव-द्वारों ( कमं- 
बन्धन के हेतुओं ) का निरोध करता है। 


सू० १४--भन्ते | स्तव और स्तुति रूप 
ममक्ल से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

स्तव ओर स्लुरति कप मगल से वह ज्ञान, 
दर्दान ओर चारित्र की बोधि का लाभ करता 
है। ज्ञान, दर्दांन और चारित्र के बोधि-लाभ 
से सम्पन्न व्यक्ति मोक्ष-प्राप्ति या बेमा निक देवों 
में उत्पन्न होने योग्य आराधना करता है। 


सृ०१५--भन्ते ! काल-प्रतिलेखना (स्वा- 
घ्याय जादि के उपयुक्त समय का ज्ञान करने) 
से जीव क्या प्रास करता है ? 


काछ-प्रतिरेसना से वह शानावरणीय कह 
को क्षीण करता है। 


३. निरुम्भइ | पच्चक्खाणेण हल्छानिरोह जणबा्‌ | हच्छानिरोह गए य ण॑ जीबे सब्यदष्येद विभीयतददे लीजइलूए विहरइ | (६, 3 )। 


सम्मत्तप के (सम्यक्ल-पराक्रम) 


सू० १६-पायच्छित्तकरणेणं 
भन्ते। जीवे कि जणयइ ? 

पायच्छित्तकरणेण.. पावकम्म- 
विसोहि जणयइ निरइयारे यावि 
भवई | सम्मं च ण पायच्छित्त 
पडिवजमाणे मर्ग॑ च मग्गफलं च 
विसोहेइ आयारं॑ं च आयारफल च 
आराहेइ ॥। 


स॒० १७--खमावणयाए एं॑ 
भन्‍्ते |! जीवे कि जणयइ ? 

खप्रावणपयाए ण॑ पल्हायणभाव' 
जणयइ । पल्हायणभावषुवगए य 
सव्वपाणमूयजो वसत्तेसु मित्तीभाव- 
मुप्पाएइ। मित्तोभावमुवगए यावि 
जीवे मावविस्तोहि काऊण निब्भए 
भवहइ ॥। 


स० १८५ सज्काएण भन्‍्ते! 
जीवे कि जणयइ ? 
सज्फमाएण नाणावरणिज्ज कम्म 


खबेइ ॥ 


स॒० १९--वायणाए ण भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयड ? 

वायणाए ण निज्जरं जणयइ । 
सुयस्स य. अणासायणाए वह्ढटए' । 
सुयस्स॒ अणासायणाए वट्टमाणे 
तित्यथधम्म अवलम्बइ । तित्थधम्म 
अवलम्बमाणे महानिज्जरे 
महापज्जवसाणे भवद ॥ 


०१९ 


स्‌० १६-प्रायधिजल-करणन भवन्त ! 
जोबः कि जनपति ? 

प्रायधियत-करणन . पाप-क्म- 
विज्ञोध जनपति । निरतिजारइचापि 
भवति । ध्षम्यकूु ले प्रायदिचत्त 
प्रतिप्यप्रानों मांग. व सार्गं-फल च 
बिशोधपति | आचारअ्बाचार- 
फलब्ाराघयति ॥ 


स॒० (७-क्षप्रणया 
जोब! कि जनपति ? 

भन्‍्ते ! क्षप्रणया प्रह्लादन-भाव॑ 
जनयति । प्रह्लादन-भावमुपगतदच 
स्व-प्राण-भूत-जोव-सक्त्वेष.. मिन्री- 
भावमुत्पादपर्ति समित्रो-भाव- 
मुपगतशचापि जीव' भाव-विज्ञोधि 
कृत्वा नि्मंपों भवति ॥ 


भदत्त ! 


स्‌० १८- स्वाध्पापेतन भदन्त । 
जीव' कि जनयति ? 

स्वाण्याथ्रेन. ज्ञानाबरणोयं कर्म 
क्षपयति ॥ 


सू० (६--बाचनपा भवन्‍त ! जोबः 
कि जनयति ? 

बाचनया निजेरां जनयत्ति। 
श्रतस्प अनाशातनायां बतंते | श्रुतस्य 
अनाशातनाया_ बतंघानः तोय॑- 
घमंमवलस्बते । तोथ-धमम मथलम्बपानो 
महा निजेरो महापयं बस्तानइच भमबति॥ 


१. पल्हाएणत भाव ( छू० ); पल्हाषणभाव॑ ( क्ृ० पा० )। 


२ श्रणुघ्रशणाएं हद ( बृ० पा० )। 
7. 0| 


अध्ययन २६ : सूत्र १६-१६ 


सू८ ९६--भन्‍्ते । प्रायष्चिस करने से जोब 
क्या प्राप्त करता है ? 

प्रायविचतत करने से वह पराप-क्रम को 
विशुद्धि करता है और निरतिचार हो जाता 
है | सायक-प्रकार से प्रायश्चित्त करने बाला 
मार्ग ( सम्यक्त्व ) और मा्ग-फल ( ज्ञान ) 
को निर्मल करता है तथा आचार ( चारित्र ) 
और आचार-फल ( मुक्ति ) की आराधना 
करता है । 


सृ० १७- भन्‍्ते | क्षमा करने से जीव 
क्या प्राप्त करता है * 

क्षमा करने से वह मानसिक प्रप्तन्नता 
को प्राप्त हाता है। मानसिक्त प्रसन्‍नतता को 
प्राप्त हुआ व्यक्ति मब प्राण, भूत, जोव और 
सत्त्वों के साथ मैत्रा-भाव उत्पन्न करता है। 
मैत्री-भाव को प्राप्त हुआ जोव भावना को 
विशुद्ध बताकर निर्भय हो जाता है । 


सू० १५--भन्ते | स्वाध्याय से जीव 
क्या प्राप्त करता है * 

स्वाध्याय से वह ज्ञानावरणोय फर्म को 
क्षीण करता है । 


सू० १९--भन्ते ! वाचता (अध्यापन ) 
से जीव क्या प्राप्त करता है ” 

बाचना से वह कममो को क्षीण करता है | 
श्रुत की उपेक्षा के दोष मे बच जाता है। इस 
उपेक्षा के दांप से बचते बाला तींथ-घर्म का 
अवलम्बन करता है -वह॒ गणघर की भाँति 
छिष्यो को श्रुत देने में प्रश्नत्त होता है। ताधं- 
घमे का अवरुम्बन करने वाला कर्मों और 
ससार का अन्त करने वाला होता है । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


स॒ु० २०--पडिपुच्छणयाए णं 
अन्ते ! जीवे कि जणयइ ? 

पडिपुच्छणयाए ण 
सुत्तत्यतदुभयाइ विसोहेइ । 
कंखामोह णिज्जं कम्म वोच्छिन्दद ॥ 


स्‌० २१-परियिट्रणाए ण 
भअन्ते | जीवे कि जणयइ ? 

परियट्रणाए ण वजणाइ जणयइ 
बंजणलद्धि च॒ उप्पाएइ ॥ 


स॒० २२ -अणुप्पेहाए ण भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 


अणप्पेहाण ण आउयवज्जाओ 
सक्तकम्मप्पगडोओ घणियबन्धणबद्धाओ 
सिढिलबन्धणबद्धाओ पकरेइ । 
दीहकाल ट्विडपाओ हस्सकाल्रिइदयाओ 
पकरेड । तिव्वाणभावाओं 
मन्दाणुभावाआ पकरेह। 'बहुपए- 
सग्गाओ अप्पपएसग्गाओं पकरेंड्र'' । 
आउय च ण कम्म सिय बन्धइ सिय 
नो बन्धइ । अप्तायाविषणिज्ज च 
ण कम्म नो भुज्जो भुज्जो 
उवबचिणाइ'' अणाइय चण्णं 
अणवदग्ग दोहमद्ध चाउरनत सस्तार- 
कन्तार खिप्पामेव बीोइवयइ ॥ 
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स्‌० २०- प्रतिप्रस्छनेन भदत्त ! 
जोबः कि जनयति ? 

प्रतिप्रच्झनेत. संजञायेतवुमयात्रि 
विशोषयति । काहक्षा-मोहनोीयं कर्म 
व्यूच्छिनत्ति ॥ 


स्‌० २१-परिबतेतवा भठन्‍्त ! 
जीव: कि जनपति ? 
परिवर्तनया ठपंजनानि जनयति । 


व्यंजन-लब्धिं-चयोट्पावषति ॥॥ 


स० २२--अनुप्रेक्षणका. भदस्त ! 
जोब: कि जतयति ? 

अनुप्रेज्ञया आयुष्क-वर्जा' सप्त- 
कम-प्रकृती: टढ-बन्धन-बद्धा' विथिल- 
बन्घन बद्धा. प्रकरोति। दोधें-काल- 
स्थितिका हस्व-काल-स्थितिका: 
प्रकरोति। तोब्रानुभावा मसन्दानुभावा 
प्रकरोति । बहु-प्रदेशका अल्प-प्रदेशकाः 
प्रकरोति। आयुष्कल्न कर्म स्पाह 
बध्ताति स्पान्नों बध्नाति। असात- 
बेदनोयझ्वच करते नो भूपोभूय 
उपचिनोति। अनादिकं सच अनवदग्रं 
दोर्धाध्व॑ चतुरन्त संसार-कान्तारं 
क्षिप्रभेष वपतिग्रजति ॥ 


१ बहुपएसग्गाओ अप्यपए परगाओ धपकरंह (ब्ू०पा० )। 
3 साया पेयणिज्ज च ण कम्म भुज्ो भुज्जो उर्वाचणाइ ( छृ० पा० )। 


अध्ययन २६ : सूत्र २०-२२ 


सृ० २०--मन्‍्ते । प्रतिप्रष् फरने से 
जीघ क्या प्राप्त करता है ? 
प्रतिप्रशम करने से वह सूत्र, अर्थ क्लौर उन 


दोनों से सम्बन्धित सन्देहों का निवर्तन करता 
है और कांक्षा-मोहनीय कर्म फा विनादा 
करता है। 


सू० २१--भन्ते | परावत्तना (पठित- 
पाठ के पुनरावतंन ) से जीव क्‍या प्राष्त 
करता है ? 

परावत्तता से वह अक्षरों को उत्पन्न 
करता है--रमृत को पर्र्पक्व और विस्मृत 
को याद करता है तथा व्यजन-लब्धि ( वर्ण- 
विद्या ) को प्राप्त होता है | 


सू० २२--भन्ते ! क्षनुप्रेक्षा. ( अंष- 
चिन्तन ) से जीब क्या प्राप्त करता है ? 
अनप्रेक्षा से वह आयुप-कर्म को छोड कर 
वोष सात कर्मो की गाट-बन्धन से बन्धी हुई 
प्रकृतियों को छशिथिल-बन्धत वाली कर देता है, 
उनकी दीघ॑ं-कालीन स्थिति को अल्प-कालीन 
कर देता है, उनके तीव्र अनुभ-व को सन्‍्द कर 
देता है। उनके बहु-प्रदेशो को अल्प-प्रदेषों 
में बदल देता है। आयूष-कर्म का बन्धन 
कदाचित्‌ करता है, कदाचित्‌ नहीं भी करता। 
असात-वेदनीय कर्म का बार-बार उपचय 
नहीं करता और अनादि-अनन्त हम्बे-मार्ग 
वाली तथा चतुति-रूप चार क्षन्तों वाली 
सप्तार बटथी को तुरन्त ही पार कर जाता है । 


सम्मत्तपरकमे (सम्यक्रत्व-पराक्रम) 


सु० २३-- धम्मकहाए णं भन्‍्ते । 
जीवे कि जणयइ ? 

धम्ममहाए ण  निज्जरं 
जणयदइ'' । 'घधम्मकहाए ण॑ पवयणं 
पभावेइ'' । परवयणपभावे णं जीवे 
आगमिसस्स भद्तत्ताए. कम्मं 
निबन्धद ॥ 


सू० २४--सुयस्स आराहणयाए 
णं भन्‍्ते ! जीवे कि जणयइ ? 

सुयस्स आराहणयाएण अन्ताणं 
खबेदइ न य संकिलिस्सइ ॥ 


सू० २५--एगग्गमणसंनिवेसण- 
पाए णं॑ भन्‍्ते ! जीवे कि जणयइ ? 

एगग्गमणसनिवेसणयाए ण॑ं 
चित्तनिरोहं करेइ ॥ 


सू० २६--संजमेणं भन्ते | जीवे 
कि जणयइ ? 
संजमेणं अणण्हयत्तं जणयद्ट ॥ 


स्॒‌० २७--तवेण भन्‍्ते ! जीवे 
कि जणयइ ? 
तवेणं वोदाणं जणयहइ ॥। 


१. पयण्ण पभावेह ( बृ० पा? )। 
३. + (बु० )। 


छ०३ 


स्‌० २३--घमं-कयया भदल्स | 
जीव: कि जनपति ? 

घमं-कथया निर्जेरां जनपयति ! 
घमं-कथया. प्रवस प्रभावयति । 
प्रदचन-प्रभावकोी जोव; आपगमभिष्यतः 
भद्गरतया कर्म निबध्नाति ॥। 


सु० २८--अतरुप आराघनया 
भवन्त ! जोबः कि जनयति ? 

श्रुतत्पण आराधनया आक्षान 
क्षपयति, न॒ च संक्लिवयते ॥ 


सू० २५- एकाग्र-सनः-संनिवेदनेत 


भदत्त ! जोव: कि जनयति ? 
एकाप्र-सनः-सनिवेशनेन' चित्त- 


निरोघं करोति ॥ 


सृ० २६-संपमेन भदन्त ! जोवः 
7क जनयति ? 
'यमेन अनास्नवत्व॑ जनयति ॥ 


स्‌० २७--तपता भबदन्त ! जीव 
कि जनयति ? 


तपसा ध्यवदानं जनयति ॥॥ 


अध्ययन २५९ : सूत्र २३-२ 


२३--भन्से | धरम-कथा से जोब क्‍या 
प्राप्त करता है ? 

धमं-कथा से वह प्रवचन की प्रमावना 
करता है । प्रवचन की प्रभावना करने वाला 
जीव भविष्य में कल्याणकारी फछ देने वाछे 
कर्मों का अर्जन करता है| 


छू० २४--भन्ते ! श्रत की आराधना से 
जीव क्‍या प्राप्त करता है? 

श्रषुत की आराधना से अज्ञान का क्षय 
करता है और राग /ढ्रंष थादि से उल्पन्न 
होने वाले मानप्तिक सकलेशों थे बच जाता है । 


सू० २४५--भन्ते | एक अप्न ( आलूम्धन ) 
पर मन को स्थापित करने से जीव क्‍या प्राप्त 
फरता है ? 

एकाग्र-मन को स्थापना से वह चित्त का 
निरोध करता है। 


सु० २६--भन्ते | सपम्म से जीव क्या 
प्राप्त करता है ? 


सयम से वह भाश्रव का 
करता है | 


निरोध 


सू० २७--भन्ते | तप से जीव क्‍या 
प्राप्त करता है ? 

तप से वह व्यवदान--पू्व-सचित कर्मों 
को क्षीण कर विशुद्धि को प्राप्त होता है । 


उत्तरज्भयण्ण (उत्तराधष्ययन) 


सं० २८--वोदाणेण भन्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 

वोदाणेणं अकिरिय जणयइ । 
अकिरियाए भवित्ता तओ पच्छा 
सिज्कइ बुज्भइ मुच्चइ परिनिव्वाएद 


सव्वदुक्वाणमन्त करेइ ॥ 


स्॒‌० २९--सुहसाएण' भनन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 

सुहसाएण अणुस्सुयत्त जगयइ । 
अणुस्सथाएण जोबे अणुकम्पए 
अणब्भडे विगयसोगे च रित्तमोह णिज्जं 
कम्म खवेइ ॥ 


स॒ु० ३०--अप्पडिबद्धयाए ण 
भन्ते | जोवे कि जणयइ ? 
अप्पडिबद्धयाए ण निस्सगत्तं 


जणयइ । निस्संगत्तेणं* जीवे एगे 
एगग्गचित्ते दिया य राओ य 
असजप्राणे अप्पडिबद्धे यावि 
विहरइ ॥ 

स्‌० ३१--विवित्ततयणासण- 
याए”' णं भन्‍्ते। जीवे कि 
जणयइ ? 

विवित्ततयणासणयाए णं 


चरित्तगुत्ति जगयइ। चरित्तगुत्ते य 
णं जीबे विवित्ताहारे दढचरित्ते 
एगन्तरए मोक्‍्ख भावप डिवन्ने 


अट्टविहकम्मगण्ठि निज्रेइ ॥ 


४०९ 
स॒० २८-व्यववानेतव. भदष्त ! 
जीव. कि जनपति ? 
व्यववानेन अऋकियां जनपति | 
अकऋ्रियाको भूत्वा ततः पदचात्‌ 


सिध्यतति, बुध्पते, मुख्यते, परिनिर्वाति, 
तवे-दुःखानामन्त करोधि॥। 


सू० २९-सुख-शातेत भदनत ! 
जीव: कि जनयति ? 

सुख-शातेन अनुत्पुकत्वं ज़नपति । 
अनुत्पतुको. जोवोषनुक्रम्पकोडतुद्भटो 
विगत-शोकद॒चा रित्र-पोहनीय._ कर्म 


क्षपपति ॥ 


सू०२०--अप्रतिबद्धतया भदन्‍्त ! 
जोबः कि जनयति ? 

अप्रतिबद्धतपा निस्प्ड्रत्व 
जनयति। निस्तड्ल्‍रत्वेन जोव: एकः 
एकाप्र-चित्तो विधा जल रात्रों 
चा5प्जन्न5प्रतिबद्धवचापि बिहरति ॥ 


सू० ३१--विविक्त-शपनासनेन 
भदन्त ! जोव:ः कि जनयति ? 
विधिक्त-दपनासनेत चरित्र-गुप्ति 
जनपयति चरित्र-गुप्ततव जोव' 
विधिक्ताहार' टढ-जारित्र: एकान्त-रतः 
मो क्ष-भाव-प्रतिपन्‍न: अष्टविध- 
कमेप्रन्थि निजरयति ॥ 


अध्ययन २६ : सून्न २८-३१ 


सू० २८--भत्ते ! व्यवदान से जीव क्‍या 
प्राप्त करता है ? 

व्यवदान से वह अक्रिया ( मन, वचन और 
दारीर की प्रवृत्ति के पूर्ण निरोध ) को प्राप्त 
होता है, वह अक्रियावान होकर सिद्ध होता 
है, बुद्ध होता है, मक्त होता है, परिनिर्बाण 
होता है और दु खो का अन्त करता है। 


सृ० २६९-भन्ते ! सुख की स्पृहा का 
निवारण करने से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

सुख की स्पृह्दा का निवारण फरने से 
वह विषयो के प्रति अनुत्युक-भाव को प्राप्त 
करता है। विषयों के प्रति अनुत्मुक जीव 
अनऊम्पा करने वाला, प्रशान्त और शोक मुक्त 
होकर चरित्र को विक्रुत करने बाले मोह-कर्म 
का क्षय करता है। 


सू० ३०--भन्से ! अ्प्रतिबद्वता 
की अनाप्तक्ति ) से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

अप्रतिबद्धता से वह असग हो जाता 
है--बाह्य समर्गों से मक्त हो जाता है। 
असगता से जीव अकेला ( राग-द्वप रहित ), 
एकाग्र-चित्त वाला, दिन और रात बाह्य- 
ससर्गों का छांडता हुआ प्रतिबन्ध रहित होकर 
विहार करता है | 


( मन 


सू० २१--भन्ते | विविक्त-शपनाप्तन के 
मेवन से जीव क्‍या प्राप्त करता है ? 

विविक्त-शयनासन के सेवन से वह चारित्र 
की रक्षा को प्राप्त होता है। चारित्र की 
सुरक्षा करने वाला जीव पौष्टिक भ्राहार का 
वर्जत करने वाला, दृढ़ चरित्र वाला, एकांत 
में रत, अन्त करण से मोक्ष-साघना में लगा 
हुआ आठ प्रकार के कर्मों की गाँठ को तोड़ 
देता है। 


" छहसाहयाएण ( वृ० ); छदलायापण, छहसादण ( बृ० पा० ); छहलायाप्‌ € अ, जा, ह, व, ऋ० )। 


ब निससगत्त गएण ( उ, क्र० ) | 
३. "सयणासणलेबणबाए ( जा, ह ) | 


सम्मतपरकम (सम्यक्त्व-पराक्रम) 


सू०३२--विणियहणयाए ण 
भन्‍्ते | जीबवे कि जणयइ ? 

विणियट्रणयाए ण॒पावकम्माणं 
अकरणयाए अव्भुटैंइ । पुव्वबद्धाण 
घ निज्जरणयाए त नियत्तेइ तओ 
पच्छा चाउरन्त॑ ससारकन्तारं 
वीदवयइ ॥| 


सू० ३२-सभोगपच्चक्खाणेणं भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 
सभोगपच्चक्खाणेण आलम्बणाइ 
खवेइ । निरालम्बणस्स य आययद्विया 
जोगा भवन्ति । सएणं लाभेण 
सतुस्सइ' परलाभं “नो आसाएइ 
नो तक्‍्केइ नो पीहेइ दो पत्थेइद नो 
अभिलसइ । परलाभ अणासायमाण 
अतक्ऊेमाणे अपीहेमाणं अपत्थमाणे 
अणभिलसमाण दुचच सुहसेज्ज 
उबसपज्जित्ताण विहरइ ॥ 


सू० ३४-उवहिपच्क्खाणेण भन्‍्ते ! 


जीवे कि जणयइ ? 
उवहिपचक्साणेण अपलिमन्थ॑ 

जणयइ । निरवहिए ण जीवे 

निक्‍्कले' उबरहिमन्तरेण य न 

सकिलिस्सई ॥ 

हहुस्सह (७ आ०)।......... 


3. > (व, ऋ०, छू० ) | 


३. 'निक्‍्कंखे' एतश्व पदं क्वचिदेव वृश्बते ( बृ० )। 


. 02 


४० 


धघु०३२--विनिवतनेन 
जोवः कि जनयति ? 

बिनिवतेनेन पाप-कर्म्णां अकरणन 
अम्युक्तिषंठ्से । पूर्वे-बद्धानांच निज रणेन 
तत्‌ निर्वतंयति | तलः पचास जतुरन्त 
संसार-कान्तारं व्यतिब्रजति ॥ 


भदन्‍्ल ! 


सु०३३- सभोग-प्रत्याक्यानेन 
भदल्त ! जोव: कि जनयति 
सभोण-प्रत्यात्यानेन आलम्बनानि 
क्षपपति । निरालस्ब॒नध्प जे आपता- 
थिकायोगाः भर्वान्त। _ स्‍्वकेन 
लाभेन सन्तुष्पति । परलार्भ नो! 
आध्यादपति नो तकंयति, नो स्पृहयति, 
नो प्रा्ययति, नो अभिलषति। 
परलाभप्तनास्वादयन, अतकंयन, 
अस्पुृहयन,  अप्रार्थथन, अनभिलषन्‌, 
दिताीयां सुख-इप्यामुपसम्पष् 
विहरति॥। 


सू०३४--उपधि-प्रत्याण्यानेन 
भवन्त ! जीव: कि जनपति ? 
उपधि-प्रत्याड्पानेन अपरिप्तत्यं 
जनपति १ निरुपधिकोजोबो निषकाड क्ष 
उपधिम्तन्तरेण ज न सक्लिश्य ति ॥ 


अध्ययन २६ : सूत्र ३२-३४ 


पघू०३२--भन्ते । बिनिवतंना ( इन्द्रिय 
और मन को विषयो से दूर रक्षने ) से जोब 
क्या प्राप्त करता है? 

विनिवर्तना से वह नए परे से पाप-कर्मों 
को नहों करने के लिए तत्पर रहता है और 
पुर्व-अजित पाप-कर्मो का क्षय कर देता है--- 
हस प्रकार वह पाप-कर्म का विनाश कर देता 


है। उसके पश्चात्‌ चार-गति रूप चार अन्तो 
वाली ससार अटवी को पार कर णाता है। 


सृ०३३-भन्ते | सम्भोग-प्रत्याख्यान 
( मण्डली-मोजन ) का त्याग करने वाला 
जीय क्या प्राप्त करता है ? 

सम्भोग-प्रत्याख्यान से बह परावरुम्धन 
फो छोडता है। उस परावलम्बन को छोड़ने 
वाले मुनि के सारे प्रयक्ष मोक्ष की सिद्धि के 
लिए होते है | वह भिक्षा में स्ववय को जो कुछ 
मिलता है उसी में सन्तुष्ट हो जाता है। दूसरें 
मुनियों को मिली हुई भिक्षा में आध्वाद नहीं 
लेता, उतकी स्पृह्ा नहीं करता, प्रार्थना नहीं 
करता और अभिछाषा नहीं फरता। दूसरे 
को मिली हुई भिक्षा में आस्वाद न लेता हुआ 
उसको ताक न रखता हुआ, स्पृह्टा न करता 
हुआ, प्राथंना न करता हुआ और अभिलाषा 
न करता हुआ दूसरी सुख-बाय्या को प्राप्त कर 
बिहार करता है । 


सू०३४--भन्ते | उपधि ( वस्त्र आदि 
उपकरणों ) के प्रत्याख्यात रे जीव क्या प्राप्त 


करता है ” 
उपाध के प्रत्याख्यान से वह स्वाध्याय- 


घ्यान मे होन वाली क्षतिसे बच जाता है । 
उपधि रहित मुनि अभिलाधा से मक्त होकर 
उपधि के अभाव में मानसिक सक्लेश को प्राप्त 


नहीं हाता । 


उत्तज्कमयणं (उत्तराष्ययन) 


सृ०२५-आहारपच्क्साणेण मन्ते! 
जीवे कि जणयई ? 

आहारपचक्खाणेणं॑ 'जीविया- 
संस्प्पतोग'' वोच्छिन्दइ । जीविया- 
संसप्पोग वोच्छन्दित्ता' जीवे 
आहारमन्तरेण न सकिलिस्सइ ॥ 


सू० ३५-कसायपच्चक्खाणेण भन्‍्ते । 
जीवे कि जणयइ ? 
कंसायपच्चक्खलाणेण बीयरागभाव 
जणयहइ । वीयरागभावपडिवन्ने वि 
य ण जीवे समसुहदुक्से भवइ ।। 


सु ०३७-जोगपश्चक्खाणेणं भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयद ? 

जोगपच्चक्साणंण  अजोगत्तं 
जणयइ । अजोगी' ण जोवे नव 
कम्म न बन्धर पुव्वबद्ध निजरेइ ॥ 


सू ० ३८-सरोरपच्चक्खाणेण भन्‍्ते | 
जोवे कि जणयइ ? 
सरोरपच्चक्खाणेण सिद्धाइसय- 
गुणत्तणं* निव्वत्तेद। सिद्धाइसय- 
गुणसंपन्ने य ण जीवे लोगग्गमुवगए 
परमयुह्दी भवइई ॥ 


१. जीवियास विप्पओग ( बृ०्पा० ) | 
ब. ( ब॒० पा० )। 

९ बजोगीष ( आऋ० )। 

3४ " सपगुणस ( 3, ऋ०८ )। 
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तृ०२५- आहार-प्रत्याल्यानिन 


भदन्स ! जोच. कि जनयति ? 

अहार-प्रत्याख्यानेन जो विताशंसा- 
प्रयोग व्यच्छिनत्ति । जीविताइंसा- 
प्रयोग॑ व्यवच्छिद्य जोब' आहार- 
सनन्‍्तरेण न संक्लिदयति ॥ 


सु०३६-कषाय-प्रत्याख्यानेस भदन्स 
जोव:ः कि जनयति ? 


कषाय- प्रत्याव्यानेन बौतराग- 
भाव जनपत्ति बीतरागभाव-प्रतिपन्‍नोषि 
च जीव: सम-सुल-दुःखी भवति॥ 


सु०२३७-योग -प्रत्याज्यानेन भदल्त ! 
जोबः कि जनयत्ति ? 

पोग-प्रत्याएपानेन अपोगत्व 
जनयति। अयोगी जोबो नवबं कर्म न 
बध्नाति, पु -बद्ध निर्जेरयति ॥ 


सू०३८-शरी र-प्रत्याख्यानेत भदन्त ! 
जीव: कि जनयति ? 
शरोर-प्रत्याख्यानेन सिद्धातिशय- 
गुणत्व॑ निरवंतंयति । सिद्धालिशय- 
गुण-सम्पत्नश्च जीघो लोकाप्रमुपगतः 
परम-सुखो भवति ॥ 
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सु०३५--भन्ते !/ आहार-प्रत्याश्यान 
( स़दोष भक्त-पान का त्याग करने ) से जोब 
क्‍या प्राप्त करता है ? 
आहार-प्रत्याध्यान से वह जीवित रहने 
की अभिलाषा के प्रयोग का विष्छेद कर देता 
है | जीवित रहने को अभिलाषा का धिष्छेद 
कर देने वाला व्यक्ति आहार के बिना (तपस्या 
आदि में) संक्‍्लेश को प्राप्त नहीं होता । 


सू०३६---मन्ते | कधाय ( फ्रोष, मान, 
माया और लोभ ) के प्रत्याइ्यान से जीव 
क्या प्राप्त करता है ? 

कषाय-प्रत्याख्यान से वह बीतराग-भाव 
को प्राप्त होता है। वीतराग-भाव को प्राप्त 
हुआ जीव युखल-दु ख॒ में सम हो जाता है | 


सू०३७--भन्ते |! योग ( शरीर, वचन 
और मन की प्रवृत्ति ) के प्रत्याख्यान से जीव 
क्‍या प्राप्त करता है? 

योण-प्रत्यास्य'न से वह अयोगत्व (सवंधा 
अप्रकम्प भाव ) को प्राप्त होता है। अयोगी 
जीव नए कर्मों का अनन नहों करता और 
पूर्वाजित कर्मों को क्षीण कर देता है । 


सूृ०३८--भन्ते | शरोर के प्रत्याख्यान 
( देह-मुक्ति ) से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

शरोर के प्रत्यास्यान से वह मुक्त- 
आत्माओं के अतिदाय गुणों को प्राप्त करता 
है, मुक्त-आत्माओं के अतिषाय गुणों को प्रात 
करने वाला जोव लोफ के शिखर में पहुंचकर 
परम सुल्ी हो जाता है । 


सम्मत्तपरकमे (सम्यक्त्व-पराक्रम) 


सू० ३९--सहायपच्चक्खाणेणं 
भन्‍्ते ! जीवे कि जणयइ ? 

सहायपच्चक्खाणेणं एगीभावं 
जणयइ । एगोभावभूए वि' य ण* 
जीवे एगग्गं भावेमाणे अप्पसहे' 
अप्पमंभे अप्पकलहे अप्पकसाए 
अप्पतुमंतुमे)ं संजमबहुले संबरबहुले 
समाहिए यावि भवइ ॥ 


सू ०४०-भत्तपच्चक्खाणेणं भन्ते ! 
जीवे कि जणयइ ॥ 

भत्तपच्चक्खाणेण 

भवसयाइ निरुम्भइ ॥ 


अणेगाइ 


सू ० ४१ -सब्भावपच्चक्खाणेणं 
भन्‍्ते ! जीवे कि जणयइ ? 
सब्भावपच्चक्खाणेण अनियद्टि' 
जणयइ । अनियद्धिपडिवन्ने' ये 
अणगारे चत्तारि केवलिकम्मंसे खबेइ 
त॑ं जहा वेयणिज्ज आउयं नाम 
गोयं। तओ' पच्छा सिज्मइ, 
बुज्मद, मुच्चई, परिनिव्वाएड 
सब्वदुक्खाणमन्तं करेइ ॥ 
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सू०३९--घह्वाप-प्रत्याल्यातेन 
भदल्त ! जोच' कि जनपति ? 

सहाय-प्रत्याह्यानेंत.. एक्ोमार्व 
जनपवति । एकोभाब-भतोषपि चर जोब: 
ऐकाग्रय भावयत्‌ अल्प-दाब्दः अल्प- 
भकल्क अल्प-कलह:ः अल्प-कषाय! 
अल्प-श्वंल्थ: घंय्-बहुल: संबर-बहुल:, 
सप्राहिलइलापि सवति ॥ 


सृ०४०- भक्त-प्रत्याख्यानेन भद॒न्‍्स ! 
जोब कि जनयति ? 

भक्त-प्रत्याख्यानेन 

भव-दातानि निरुणद्धि ॥ 


अनेकानि 


सु०४१--सहभाव-प्रत्याख्यानेन 
भवन्त ! जीवः कि जनयत्ति ? 

सद॒भाव -प्रत्यास्यानेन अनिर्वुत्ति 
जनयति। अनिवृत्तिप्रतिपन्‍नश्वानगार 
खतुरः केवलि-कर्मा शान्‌ क्षपपति, तइ 
पथा -चेदनीयं, सायुः नाम गोन्रम। 
लत: पद्चचात्‌ सिध्यति, बुष्यते, मुच्यते, 
परिनिर्वाति, सव-दृःखातामन्त 
करोति ॥ 
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सृ०३६--भन्ते। सहाथ-प्रत्याख्यान 
(दूसरों का सहयोग न लेने) से जीव क्या प्राप्त 
करता है ? 
सहाय-प्रत्यास्यान से वह अकेलेपन को 
प्राप्त होता है । अकेलेपन को प्राप्त हुमा जीव 
एकत्थ के आलम्बन का क्रम्यास करता हुआ 
कोलाहल पूर्ण धाब्दों से मुक्त, वाघिक-कलह से 
मुक्त, झगड़े से मुफ्त, कपाय से म॒क्‍त, तू-लू से 
मुक्त, सयम बहुल, सवर बहुल ओर समाधिस्थ 


हो जाता है । 


सू०४०-मन्त । भक्त-प्रत्याख्यान (अनधान) 
से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

भक्त-प्रत्यास्यान से वह अनेक सेकड़ो 
जन्म-मरणों का निरोध करता है । 


सू०४१- -मन्‍्ते । सद्भाव-प्रत्याध्यान 
( पूर्ण सवर रूप हौलेशी ) मे जीव क्या प्राप्त 
करता है ? 
सदभाव-प्रत्याश्यान से बह अनिवृत्ति को 
प्राप्त होता दहै--फिर मन, वाणी और हारीर 
की प्रवृत्ति नहीं करता । अनिवृत्ति को प्राप्त 
हुआ क्षतगार केवलि-सत्क (केवली के विद्यमान) 
चार कर्मों, जेसे--वेदनीय, जआायूष नाम और 
गोत्र को क्षीण कर देता है। 3सके पएचात्‌ वह 
सिद्ध होता है, बुद्ध होता है, मकता होता है, 
परिनिर्वाण होता है और सब दू खों का अन्त 
करता है। 


उत्तरज्कयर्ण ( उत्तराध्ययन ) 


सू० ४२--पडिख्वयाएं ण॑ 
भन्ते | जीवे कि जणयइ ? 

पडिह्वयाएं णं लाघवियं 
जणयइ । लहुभूए णं' जीवे अप्पमत्ते 
पागडलिंगे पसत्यलिगे विसुद्धसम्मत्ते 
सत्तसमिइसमत्ते सव्वपाणभूय- 
जीवसत्तेसु वीससणिज्जरूवे 
अप्पडिलेहे' जिइन्दिए विउलतव- 
समिइसमन्नागए यावि भवदह्व ॥ 


सू० ४३--वेयावच्चेणं भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयइ ? 

वेयावच्चेण 
कम्म निबन्धइ ॥ 


तित्ययरनामगो त्तं 


सु० ४४-सब्वगुणसपन्नयाए 
ण भन्‍्ते | जीवे कि जणयइ ? 

सव्वगुणसंपन्‍नयाए णं 
अपुणरावत्ति जणयइ । अपुणरावत्ति 
पत्तए य” ण जीवे सारीरमाणसाणं 
दुब्लाण नो भागी भवइ ॥ 


सू० ४४--वीयरागयाए ण॑ 
भन्‍्ते | जीवे कि जणयइ ? 

बीयरागयाएणं 'नेहाणुबन्धगाणि 
तण्हाणुबन्धगाणि”' य वोच्छिन्दइ 
सणुल्तेस।ु,._ सहफरिसरसरूवगन्धेसु 
चेव विरज्जइ ॥ 


पघण(उ, कर )। 
अप्पपिछेद्दे ( बु० पा० )। 
'पपुण्णयाए ( भ, भा ) | 
कं (्‌ व, ऋ० ) । 


खास मा हे 2 आ नया 


- मणुन्नामणुन्मेस् (जे )। 


घुण्यट 


पृ०४२--प्रशिरुपतया भवन्त ! 
जीव: कि जनवति ? 

प्रतिरुपतया लाघवितां जनयति | 
लघुभूतो जोब. झ्प्रम्तत' प्रकट-लिग. 
फ्रात्त-लिग विशुद्ध-सम्पक्त्वः समाप्त- 
सर्व-सप्तिति:. सर्व-प्राण-भूत-जीब- 
सत्वेधु विध्वसनोय-रूपो:एप-प्रतिलेखो 
जितेन्द्रिपो विपुल-तप:-समिति- 
समन्वागतइचापि भवति ॥ 


सू०४३- वैयावुस्पेन भवत्त ! जीबः 


कि जनयति ? 
वेधावस्पेत तोथंडूर-ताम-गोत्र 
कस निवध्नाति 


सु०४४ --सर्वे-गुण-सम्पन्नतया 
भवन्त ! जोबः कि जनयति ? 

सर्व-गुण-सम्पन्नतया अपुनरावृरत्ति 
जनयति। अपुनरार्वुत्ति प्राप्तवजोब: 
शारोर-मानसानां दुःखानता नो भागी 
भवति 


सू०४५--बीतरागतया 
जीव: कि जनयति ? 

बोतरापतया स्नेहानुबन्धनानि 
तुष्णानुबन्घनानि च॒ व्युच्छिनत्ति । 
मनोज्षेषु. शब्द-स्पशे-रस-रूप-गन्घेघु 
चेष्व विरज्यते ॥ 


भवन्‍्त ! 


"बचर्णाणि तण्द्वावधणाणि ( बृ० ) ; नेहाणबन्धणाणि, तण्दाजुवन्वणाणि ( बृन् पा० ); 
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सू०४२--भन्ते | प्रतिरूपता (जिनकल्पिक 
जेसे आचार का पालत करने) से जीव क्या 
प्राप्त करता है ? 

प्रतिरूपता से वह हल्केपन को प्राप्त होता 
है । उपकरणों के अल्पीकरण से हल्का बना 
हुआ जीव अप्रमस, प्रकटलिग बाला, प्रक्षस्त- 
लिंग वाला, विशुद्ध्‌ सम्पकत्य वाला, पराक्रम 
और समिति से परिपुर्ण, सर्व प्राण, भूत, जोब 
और सत्तयों के लिए विदवसनीय रूप बाला, 
अल्प-प्रतिलेखन वाला, णितेन्द्रिय तथा बिपुल 
तप और समितियों का संबंत्र प्रयोग करने 
वाला होता है। 


सू ०४३--भन्ते । बेयाषृत्त्य (साधु-सघ की 
मेवा करने) से जब क्या प्राप्त करता है ? 

बेयाबृत्य से बह तीर्थंद््र ताम-गोत्र का 
अजंन करता है। 


सू० ४४--भन्ते | संघं-गण-सम्पन्तता से 
जीव क्या प्राप्त करता है ? 

सर्व-गण-सम्पस्तता से वह अपुनरक़ृत्ति 
(मुक्ति) को प्राप्त होता है। अपुनरावृत्ति को 
प्राप्त करने बाला जीव शारीरिक और 
मानसिक दु.खों का भागी नहीं होता । 


सू०४५--भन्ते | वीतरागता से जीव 
क्या प्राप्त करता है ? 

बोतशगता से वह स्नेह के अनुबन्धनों 
और तृष्णा के अतुबन्धनो का विच्छेद करता है 
तथा मनोज्ञ और अप्नोज हब्द, स्पर्दा, रस, 
रूप भौर गन्ध में विरक्‍त हो जाता है । 


सम्मत्तपरक्पे (सम्यक्त्व-पराक्रम) 


सू०४६-खन्तीए ण भन्ते! 
जीवे कि जणयइ ? 

खन्‍तीए णं॑ परीसहे जिणइ ॥ 

सूृ०४७--मुत्तीए णं भन्‍्ते! 
जीवे कि जणयइ ? 


मुत्तीीत ण अकिचणं जणयइ। 
मअकिचण य जीवे अत्थलोलाणं' 
भपत्थणिजो भवइ ॥ 

सू०४८--अज्वयाए णं भन्ते! 
जीवे कि जणयइ ? 

अज्वयाएं ण काउज्जुयय 
भावुज्जुयय भासुज्जुयय अविसंवायण 
जणयइ । अविसवायणसंपन्नयाए णं 
जीवे धम्मस्स आराहुए भवइ॥ 

सू०४९--महवयाए ण भत्ते! 
जीवे कि जणयइ ? 

महवयाएं ण “अणुस्प्ियत्त 
जणयइ । अणस्सियत्ते ण जीवे 
मिउमहृवसपनने अट्ट मयद्वाणाइ 
निद्वेइ'* ॥ 

स्‌०५०- भावसच्चेण भन्ते! 
जीवे कि जणयइ ? 

भावसच्चेण भावविसोहि 
जणयइ। भावविसोहोए वहृूमाणे 
जीवे अरहन्तपन्नत्तस्प धम्मस्स 
आराहणयाए अब्भुट्रंई । अरहन्त- 
पन्‍नत्तस्स धम्मस्स आराहणयाए! 
अब्भुट्ठित्ता परलोगधम्मस्स आराहए'' 
हवइ ॥ 


१ अल्यलोलाण पुरिप्ताण ( आ, है, उ, क ०, श्ल)। हु 


०६ 
सू० एं६-क्षान्त्घा. मदस्स ! 
जोब: कि जनपति ? 
क्षान्ल्या परोषहान्‌ जयति ॥ 


घू० ४७-मुक्त्या भवन्त ! जोबः 
कि जनपति ? 


मुकक्‍त्या आ्कियन्यं जतयति। 
अफिवनप्य जोदो अर्य-छलोलानां 
अप्रार्थतोयो भव ति ॥ 


सू० ४५--आजजबेन भ्रदल्त ! 
जीवः कि जनयति ? 

भा्जेवेन कायजुकता, भावजुकतां 
भाषजकतां, अधिसंबादन जतपति। 


अधिसवाबन-सम्पन्ततया_ जावोधमे- 
स्याराधकों भवतति ॥ 

सू० ४६--माद बैन भदल्त ! 
जोब. कि जनपति ? 

सादंवेन अनुत्तिक्तत्व जनयति। 
अनुत्सिकत्वेत जोबो मुदु-मा्दव- 
सम्पन्न! अष्ट सद-स्थानानि 
निष्ठापयति ॥ 

स्॒‌० ५०--भाव-तत्येन. भवन्‍्त ! 


जोबः कि जनयत्ति ? 

भाव-सत्पेन भाव-विज्ञोधि 
जनयति। भाव-विज्ञोधो बतंप्तानो 
जोबो९ त्‌-प्रज्प्रत्थ धरंस्पाराधनाय॑ 
अभ्पृत्तिष्त्त + भहेत्‌-प्रजप्तस्थ घर्स- 
स्पाराधनाय अभ्युत्याय परलोक- 
घर्मस्पाराधको भवति ॥ 
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सू० ४६--भन्ते । क्षमा से जीव क्या 
प्राप्त करता है ? 

क्षमा से वह परीष हों पर विजय प्राप्त कर 
लेता है। 

सू० ४७--भस्ते । मृक्ति ( निर्लॉभिता ) 
से जीव क्‍या प्राप्त करता है ? 

मुक्ति से वह ्किचनता को प्राप्त होता 
है | भकिवन जीव अथं-लोलप पुरुषों के द्वारा 
श्रप्रा्थंनीय होता है-- उसके पास कोई याचना 
नहीं करता । 


सू० ४८५--भन्‍्ते । ऋजुता से जीव क्या 
प्राप्त करता है ? 
ऋजुता से वह काया की सरलता, 
मन को सरलता, भाषा की सरलता 
ओर अ्वश्रक पृत्ति को प्राप्त होता है। अवंचक 
बृत्ति से सम्पन जीव धर्म का आराधक 
होता है । 


सु० ४६--भन्‍्ते | मृदुता से जीव क्‍या 
प्राप्त करता है ? 

मूदता से वह अनुद्धत मनोभाव को प्राप्त 
करता है। अनुद्धात मनोभाव वाला जीव मृदु- 
मार्दव से सम्पन्न होकर मद के आठ स्थानों 
का विनाश कर देता है । 


सू० ५०--भन्ते ! भाव-सत्य ( अन्तर- 
आत्मा की प्चाई ) से जीव क्या प्राप्त 
करता है ? 

भाव-सत्य से वह भाव की विशुृद्धि को 
प्राप्त होता है | माव-विश्वुद्धि ये ब-मान जाव 
अद्वत-प्रज्ञत धम की आराधना के लिए तंयार 
होता है । अहृत-प्रज्ञणण घम॑ का आराधना में 
तत्पर होकर वह परलोक-धर्म का आराधक 


होता है । 


१, अणुषछ्अत्त ज़णइ । अणुछ्ठअपत्तण जीयबे मदृवयाएण मिउ7 (अ ); महवयाएं ण॑ मिउ० (उ, छूट, ऋ० ), महः अणुसियत्त जणेति, 


अणुस्सियत्ते ण औबे मिठ० ( घृर पा० )। 
३ आाराहणयाए ण ( ऋ> )। 
४ परलोगाराहए ( बृ० पा? )। 
छ&. ॥03 


'उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


सु०५१--करणसच्चेण भन्‍्ते | 
जीवे कि जणयइ 7? 

करणसच्चेण करणसत्ति 
जणयइ । करणसच्चे वट्टमाणे जीवे 
जहावाई तहाकारी यावि भवह ॥ 


स्‌०५२--जोगसच्चेणं भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयदइ ? 
जोगसच्चेण जोगं विसोहेइ ।। 


सु०५३--मणगुत्तयाए ण भन्‍्ते! 
जीवे कि जणयइ ? 

मणगुत्तयमाए ण जीवे एगग्ग 
जणयइ | एगग्गचित्ते ण जीवे मणगुत्ते 
सजमाराहए भवइ ॥ 


सृ०५४--वयगुत्तयाए ण भन्‍्ते। 
जीवे कि जणयइ ? 

वयगुत्तवाएं णं निव्वियारं' 
जणयइ । 'निव्वियारेण जीवे बहगुत्ते 
अज्श्प्पजोगज्फाणगुत्ते '* ग्ञावि 
भवइ ॥ 


स०५५ +कायपुत्तयाए ण 
भन्‍्ते | जीवे कि जणयइ ? 

कायगुत्तयाए ण॑ सवर जणयइ । 
संवरेण कायमुत्ते पुणो पावासवनिरोहं 
करेइ ॥ 


१, ', लिध्यियारत्त (श्र, )। 
४२, पाहणजुत्ते ( उ, ऋ"०, छू० ) | 


४३१० 


सू० ५१--करण-सत्येन भक्त ! 
जीव. कि जतयति ? 

करण-पसत्येन फकरण-द्ाशि जन- 
यति | क्रण-पत्येन बतंसानो जोबों 
पयावादों तथाकारी चापि भवति॥ 


सु० ५२-योग-सत्येत भवन्त ! 
जोव! कि जनयति ? 
पोग-सल्येन योगान्‌ विशोधयतति ॥ 


सू० ५३-मनो-गुप्ततया भदन्त ! 
जोव: कि जनयति ? 

मनो-गुप्ततया ऐकाप्रप॑ जनयति । 
एकाप्र-चित्तो. जीवों मनो-गुप्त 
सयमाराधको भवति ॥ 


स०५४- वाग-गुप्ततया भदन्‍्ल ! 
जीवः कि जनपतति ? 
वाग-गुप्ततया निधिकार जतयति | 
निधिकारो जोवो वाग-गुप्तोध््यात्म- 
पोग-ध्यात-गुप्ततचापि भवति ॥ 


स्‌० ५५-काय-गुप्ततया भवन्त ! 
जोबः कि जनयति ? 

काय-गुप्तया सबरं॑ जनपति। 
संवरेण काय-गृप्तः पुनः पापाश्रव- 
निरोध करोति ॥ 


३ निष्चियारे ण जीजे वयगुत्तय जणया! ( बृ० पा० )। 
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सू० ५१--भन्ते! करण-सत्य [ कार्य 
की सचाई ) से जोव क्या प्राप्त करता है ? 

करण-सत्य से वह करण-शक्ति ( धरपूर्व 
कार्य करने को सामर्थ्य ) को प्राप्त होता है । 


करण-सत्य में वर्तमान जीव जंसा कहता है 
वेसा करता है। 


सू० ५२--भन्ते ! योग सत्य. ( मन, 
वाणी और काया की सचाई ) से जीव क्‍या 
प्राप्त करता है ? 

योग-सत्य से वह मन, वाणी और काया 
को प्रवृत्ति को विशुद्ध करता है। 


यु० ५३--भन्ते | मनोगण्तता ( कुशल 
मन के प्रयोग ) से जीव क्‍या प्राप्त करता है ? 

मनो-ग॒प्तता गे वह एकाग्रता का प्राप्त 
होता है। एकाग्र-चित्त वाला जीव अशुभ 
सकत्पो से मन की रक्षा करने वाला और 
संयम की आराधना करने वाला होता है । 


सू० ५४--भन्ते ! बाग्‌ू-गप्तता ( कुशछ 
बचत के प्रयोग ) से जीव क्‍या प्राप्त 
करता है ? 

वाण-गप्तता से वह॒ निविकार भाव को 
प्राप्त होता है। निविकार जीव सर्वथा बाग- 
गएत और अध्यात्म-योग के साधन--चिक्त की 


एकाग्रता आदि से यक्त हो जाता है । 


सू० ५५--भस्ते | काय-गुप्तता ( कुशल 
काय के प्रयाग ) थे जीव क्या प्राप्त 


करता है । 
काय-ग॒प्तता से वह सवर | अशुभ प्रवृत्ति 


के निरोध ) को प्राप्त होता है। सबर के 
हारा कायिक स्थिरता को प्राप्त करते बाला 
जीव फिर पाप-कर्म के उपादान-हेतुओं 
(आश्रवों) का निरोघ कर देता है । 


सम्मसपरक्कमे (सम्यक्त्व-पराक्रम) 


स०५६--मणसमाहारणयाए णं॑ 
भन्‍्ते। जीवे कि जणयद ? 

मणसमाहारणयाएं णं॑ं एगग्गं 
जणयईइ । एगग्गं जणइत्ता नाणपज्जवे 
जणपहइ । ताणपज्जवे जणहत्ता सम्मत्तं 
विसोहेइ मिच्छत्तं च निजरेइ ॥। 


स्‌०५७--वयसमाहारणयाए ण 
भष्ते! जीवे कि जणयइ ? 

वयसमाहारणयाए ण॒ वय- 
साहारणदसणपज्जवे. विसोहेद । 
घयसाहा रणदंतणपज्जवे . विसोदेत्ता 
सुलहबोहियत्त॑ निव्वत्तेइ. दुछह- 
बोहियत्त निज्जरेइ ॥ 


स॒० ४८--कायसमाहा रणयाए 
णं॑ भन्ते। जीवे कि जणयद्‌ ? 
कायसमाहारणयाए णं चरित्त- 


पज्जवे विसोहेद । चरित्तपज्जवे 
विसोद्देत्ता अहक्खायचरित्त 
विसोहेइ । अहक्खायचरित्तं 


विसोह्ेत्ता चत्तारि केवलिकम्मंसे 
खबेइ । तओ पच्छा सिज्फइ बुज्मइ 
मुचइ परिनिव्वाएइ सब्वदुक्वाणमन्त 
करेद्द ॥ 


४3११ 


सू०५६- सन।-समाधारणन भदन्‍्त! 
जोष: कि जनयति ? 

पनः-ससाधारणत ऐकाग्रयं जन- 
यति । ऐकाग्रूयं जनयिस्वा ज्ञान-पय वान्‌ 
जतयति | ज्ञान-पर्यंधानू_ जनयिल्या 
सम्यक्त्व॑ विशोघय ति, मिध्यात्यज्ञ 
निज रमति ॥। 


स्‌०५७-वाक-समाधारणेन भवन्स ! 
जीव: कि जनयलि ? 

वाक-समाधारणन बाक्‌-साधारण- 
दन-पयंबानू._ विश्ञोघवति । बाक- 
साधारण-द्वन-पयंबानू.. पिशोध्य 
सुलूभ-बोधिकत्य॑ नि्वतेयति, बुलंभ- 
घोषिकत्वं॑ निर्जेरयति ॥ 


स्‌० ५८- काय-समाघारणेन भदन्त! 
जीव; कि जतयति ? 
काय-परमाधारणेन चरिश्र-पर्यवान्‌ 
विद्योषपति। चरिशत्र-पयंवान्‌ विशोध्य 
परयाख्यात-चरित्रं विशोषयति | यथा- 
ख्यात-चरित्रं धिशोधष्य चतुरः केवलि- 
कर्मा ज्ञान क्षपपति। ततः पदचात्‌ 
सिध्यति, बुध्यते, मुख्यते, परिनिर्षाति, 
स्वदुःखानामन्त करोति।॥। 
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सू० ५६--भन्ते | मन-समाधारणा (मन 
को आगप्-कथित भावों में भलो-भाँति हगाने) 
से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

मन-समाधारणा से वह एकाग्रता को 
प्राप्त होता है। एकाग्रता को प्राप्त होकर 
ज्ञान-पयंवों ( ज्ञान के विविध प्रकारों) को 
प्राप्त होता है। ज्ञान-पर्यवों को प्राप्त कर 
सम्यक-दर्शन को विशुद्ध और सिध्या-दर्शात को 
क्षीण करता है। 


सूृ० ५७--भन्ते। बाक समाधारणा 
( वाणी को स्वाध्याय में भलोभाँति छागाने ) 
से जीव बया प्राप्त करता है ? 
वाक-समाघारणा से वह वाणी के विषय- 
भूत दर्धान-पर्यवों ( सम्यक्‌-दर्शान के प्रकारों ) 
को विधरद्ध करता है। वाणी के विषयभूत 
दर्शान-पयंधों को विश्ुद्ध कर बोधि की सुलभता 
को प्राप्त होता है और बोधि की दुर्लभता को 


क्षीण फरता है । 


सू० ५८५ भन्‍्ते। काय-समाधारणा 
( सयम्-योगों में काय को भलोभाति लगाने) 
से जीव क्या प्राप्त करता है ? 
काय-समाधारणा से वह चरित्र-पर्षत्रो 
( चरित्र के प्रकारों ) को विशुद्ध करता है। 
चरित्र-पर्यवों को विजुद्ध कर यथारूपात चरित्र 
(वीतरागभाव) को प्राप्त करने योग्य विशृद्धि 
करता है| यधाण्यात चरित्र को विशुद्ध कर 
केवलि-सत्क (केवलो के विद्यमान) चार कर्मों - 
आयुष , वेदनीय, नाम और गोत्र को क्षीण 
करता है| उसके पष्चात्‌ सिय होता है, बुद्ध 


होता है, मुक्त होता है, परिनिर्वाण होता है 
और सब दु खो का अन्त करता है । 


उत्तरञज्कयणं (उत्तराधष्ययन) 


सु०५९--नाणसंपन्‍नयाए ण॑ 
भन्‍्ते! जीवे कि जणयइ ? 
नाणसंपन्‍नयाए णं जीवे सब्ब- 
भावाहिगम जणयइ। नाणसंपस्ने 
णं जीवे चाउरन्ते संतारकन्तारे त 


विणस्सद । 


जहा सई ससुत्ता 
पडिया वि न विणस्सद । 
तहा जीवे ससुत्ते 


संतारे न विणस्सइ ॥ 

नाणविणयतवचरित्तजोगे . सं- 
पाउणइ सप्तमयपरसमय' संघाय- 
एणिज्जे भवद ॥ 


सु०६०--दसणसपन्नयाए 
भन्‍्ते। जीवे कि जणयद ? 
दसणसपन्नयाए ण॑ भवमिच्छत्त- 


ण 


छेषण करेइ पर न विज्फायइ' | 
'अणुत्तेण नाणदसणेण अप्पाणं 
सजोएमाणे सम्म भावेमाणे 
विहरइ'? ॥ 


स॒०६१--चरित्तरपन्‍्तयाए ण 
भत्ते! जीवे कि जणयइ ? 

चरित्तसपन्‍नयाए ण॑ सेलेसी भावं 
जणयद। प'ेलेसि पडिवन्ने य 
अणगारे चत्तारि केवलिकम्मसे 
खवेइ । तओ पच्छा सिज्माड बुज्माइ 
मुच्चड़् परिनिव्वाएइ सब्वदुक्खाण- 
मन्त करेइद'” ॥ 


६ 'समय विसाएए य (अ)। 


४१९२ 


त्‌० ५६ --ज्ञान-सम्पत्नतया मवध्त ! 
जोवः कि जनयति ? 

जान-सम्पत्ततया जोबः सब्वे- 
सायाभिगर्म जनयति। क्षान-सम्पत्नो 
जोवश्चतुरन्ते संतार-कात्तारे न 
विनदयति । 

पया संची पससूत्रा, 

पत्तिताषपि न विनत्रयति । 

तथा जोषघ: . ससत्रः 

पघंतारे न विनद्यति ७ 

ज्ञान-बिनय-तपदचरित-पोगान्‌ 

सम्प्राप्तोति, स्वखसप-परसमय- 
संघातनीयों भवति 0 


सू० ६०--वश्शन-सम्पन्गतया भवन्त ! 
जोब: कि जनयति ? 
ददोन-सम्पल्नतया भव-मिथ्यात्व- 
छेदनं करोति। पर न विध्यायति 
अनुत्तरेण ज्ञान-दबनेनात्मानं सपोजयन्‌ 
सम्पग_भावयत्‌ विहरति ॥ 


सू० ६१ - चरित्र-सम्पन्ततया भदन्ल । 
जोब. कि जनयति ? 


चरित्र-पम्पन्ततपा शेलेशी-भाव 
जनयति। दबौलेशों. प्रतिपन्‍नइच 
अनगारः चत्र केवलि-कर्मा शान्‌ 
क्षपति । त्त पद्चात्‌ सिध्यत्ति, 


बुध्यते, मुच्यते, परिनिर्वाति मर्वेदुःखा- 
नापनन्‍त करोति ॥ 


3१, विज्माह ( ऋ० ) , वज्फकाइ | पर आणाज्फकायमाणे ( भ )। 
ह अप्पाण सजोएमाणे सम्प्र भावेम्ाणे भणुत्तेण नाणदंसणेणं विहरदह्द ( अ ) , भनुत्तेेण नाणद्सणेण विहरइ ( छृ० पा० )। 
४ सेलेसी पडित्रन्ने विहरह ( बू० ) , सेलेति पड़िवसने आगगारे चत्तारि केवकिकम्मंसे खबेति, ततो पच्छा सिज्कति '''( छृ० पा० )। 
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सू० ५६--मन्से | शॉन-सम्पत्तता (श्रुत' 
ज्ञान की सम्पन्तता) से जीव क्या प्राप्त 
करता है ? 

ज्ञान-सम्पन्नता से वह सब पदार्थों को 
जान लेता है | भान-पम्पनन जीव चार गति- 
रूप चार अन्तो वाली सप्तार-अटवी में विनष्ट 
नहीं होता । 

जिस प्रकार ससूत्र (धागे में पिरोई हुई) 
सुई गिरते पर भी गुम नहों होतो, उसी प्रकार 
ससूत्र (श्रुत सहित) जोव ससार में रहने पर 
भी विनष्ट नहीं होता । 

(ज्ञान-सम्पन्‍न) अवधि आदि विशिष्ट 
ज्ञान, विनय, तप और चारित्र के योगों को 
प्राप्त करता है तथा स्वसमय और परसमय की 
व्याख्या या छुलना के लिए प्रामाणिक पुरुष 
माना जाता है | 


सू ०६० --भलते। दर्शंन-सम्पलता (सम्पक- 
दर्दान की सम्प्राप्ति) से जीव क्या प्राप्त 
करता है ? 

दर्शान-सम्पत्तता रो वह सस्तार-पर्धटन के 
हेतु-भूत मिथ्पात्व का उच्छेद करता है-- 
क्षायिक पतम्परक-दर्शान का प्राण होता है। 
उससे आगे उसकी प्रकाश-शिखा बुभनी नहीं । 
बह अन॒त्तर ज्ञान और दर्शन को मात्मा से 
सयोजित करता हुआ, उन्हें साम्यक प्रकार से 
आत्ममात्‌ करता हुआ विहरण करता है । 


सू० ६१-- भन्‍्ते | चारित्र-सम्पन्नता से 
जीव क्या प्रा'त करता है ? 

चारत्र सम्पन्तता से वह एोलेशी-भाव को 
प्राप्त होता है | शलेशी-दर्शा को प्राप्त करने 
बाला अनगार चार वेबलि-सतक कर्मों को 
क्षीण करता है । उसके पश्चात वह सिद्ध 
होता है, बुद्ध होता है, मुक्त होता है, परि- 
निर्वाण होता है अर सब दुखों का औन्‍्त 
करता है। 


सम्मतपरक्कमे (सम्यकस्व-पराक्रम) 


सू ० ६२--सोइन्दियनिग्गहेणं 
भन्‍्ते। जीवे कि जणयइ ? 
सोइन्दियनिग्गहेणं॑ मणुन्ना- 
मणुन्नेसू सदहेसरागदोसनिग्गहं 
जणयइ तप्पच्चनइय कम्म॑ न॒बन्धइ 
पुव्वबबद्ध च निजरेइ ॥ 


सू० ६३--च क्खिन्दियनिग्गहेणं 
भन्‍्ते | जीवे कि जणयइ ? 

चक्खिन्दियनिग्गहेणं मणुन्ना- 
मणुन्नेसु रूवेसु' रागदोसनिग्गहं 
जणयद तप्पच्चदर्यं कम्म न बन्धद 
पुव्वबद्धं च निजरेइ ॥ 


सु० ६४--घा णिन्दियनिग्गहेणं 
भन्‍्ते ! जीवे कि जणयइ ? 
घाणिन्दियनिग्हेण  मणन्ता- 
मणन्नेस गन्धेसु रागदोसनिग्गहं 
जणयइ तप्पच्चदय कम्म न बन्धइ 
पुव्वबद्धं च निजरेइ ॥ 


सू०६ ५---जिब्मिन्दिय निग्गहेणं 
भन्‍्ते । जीवे कि जणयइ ? 

जिब्मिन्दियनिग्गहेण मणुन्ता- 
मणन्नेसु रसेसु रागदोसनिग्गहं 
जणयइ तप्पश्चदय कम्म॑ न बन्धइ 
पुव्वबद्धं च निज्जरेइ ॥ 


“प्‌ कलबिएड (8)... 
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सू०६२--ओज न्व्िय-निप्रहेण 
भवन्‍्त! जोबः कि जनयति ? 
शोच खिय-निप्रहेण मनोशामनो शेष 
दब्देश राग-वोष-निप्रहूँ जनयति । 
तत्‌-प्रत्यपिक कर्म न बध्नाति। पू्बे- 
बद्ध य तिजजे रपति ॥ 


सृ०६३--अक्षुरिन्द्रिय-निप्रहेण 
भवन्त | जोबः कि जनयति ? 
चक्षुरिन्द्रिय-निप्रहेण भतोजशामनो- 
क्षेषु रूपेषु राग-दोष-निप्रहं जनयति । 
तत्‌-प्रत्पथिक कर्म न बष्नाति पू्वे- 
बद' थे निर्जेरयति ॥ 


सू० ६४ - प्लाणेन्व्रिय-निप्रहेण 
भवन्स । जोब: कि जनयति ? 
घ्राणेन्द्रिय-निग्रहंण मनोज्ञामनो ज्ञेषु 
गन्धेष राण-दोष-निप्रहर॑ जनयति। 
तत्‌-प्रत्ययिक कर्म न बध्नाति। पू्वे- 
बद च निर्जेरयति ॥ 


सु०६४--जिह्ू स्द्रिय-निग्रहेण 

भवन्‍्त ! जोबः कि जनयसि ? 
जिह् न्व्रिय-निग्रहेण . मनोज्ञा- 
सनोशेष॒ रसेब राग-दोष-निप्रहं 
जनपति। तत्‌-प्रत्यपिक॑ कम न 
बध्नाति | पूर्व -बद्ध च निज़रयति ॥ 
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सू०६२--भन्ते | श्रोत्रेन्द्रय का निप्नह 
करने से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

श्रोभ्ेन्द्रिय के निम्न से वह्‌ घनोञ्न मौर 
अप्तनोश दाइ्दों में होने वाले राग शौर दर ष का 
निग्नह करता है। वह दाह्द सम्बन्धी राग-ध्ष 
के मिमित्त से होने वाला करमं-बन्धन महीं 
करता और पूव॑-बद्ध तन्निमित्तक कर्म को क्षीण 
करता है। 


सु०६३--भन्ते | चक्ष-इन्द्रिय का निप्नहं 
करने से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

'्क्षु-इन्द्रिय के निम्रह से बह मनोज्ञ और 
अमनोज्ञ रूपों में होने वाले राग ओर द्वष का 
निम्नह करता है | वह रूप साबत्धो राण-द्रष 
के निमित्त से होने वाला कमं-बन्धन नहीं 
करता और पृव॑-बद्ध तत्निमित्तक कर्म को क्षीण 
करता है। 


सु०६४--भन्ते | ध्राण-इन्द्रिय का निम्नह 
करने से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

प्राण-इन्द्रिय के निग्नह से वह मनोज्ञ और 
अपनोज्ञ गन्धो मे होने वाले राग और द्रष का 
निम्नह करता है| वह गन्ध सम्बन्धी राग-द 
के निमित्त से होने वाला कमं-बन्धन नही 
करता और पृव॑-बद्ध तन्निभित्तक क्षमं को क्षीण 
करता है। 


सतृ०६५--भन्ते । णिद्धा-इन्द्रिय का 
निग्नह करने से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

जि्वा-इन्द्रिय के निग्नद॒ से वह मनोकज्ञ 
और अमनोकज्ञ रसों में होने वाले राग और द्व ष 
का निग्नह करता है। वह रस सम्बन्धी राग- 
द्ेष के निमित्त से होने वाला कर्म-बन्धन नहीं 
करता और पृ॒व॑-बद्ध तन्निमित्तक कर्म को क्षीण 
करता है | 


उत्तरत्कूय्णं ( उत्तराष्ययन ) 


सू ०६६--फासिन्दियनिग्गहेण 
भन्‍्ते | जीवे कि जणयइ ? 
फासिन्दियनिग्गहेण॑ मणन्ना- 
मणुन्लेस फासेसु रागदोसनिग्गह 
जणयईइ तप्पन्चइय कम्म॑ न बन्धइ 
पुष्वबद्धं च निज्जरेइ ॥। 


मू०६७ -कोहविजएण भन्ते! 


जीवे कि जणयद ? 

कोहविजएणं खन्‍्ति जणयइ 
कोहवेयणिज्ज कम्म न बन्षइ 
पुव्वबद्ध च तिज्जरेइ ।। 


सू०६८--माणविजएण भन्‍्ते । 
जीवे कि जणयइ ? 

माणविजएणं महव जणयइ 
माणवेयणिज्ज कम्म न बन्धइ पुव्व- 
बद्ध च निज्जरेइ ।। 


सू०६९--मायाविजएण भन्‍्ते। 
जीवे कि जणयइ ? 

मायाविजएणं उज्जुभाव जणयद 
मायावेयणिज्ज कम्म न बन्धइ 


पुण्बबद्ध च निज्जरेइ ॥ 
सू०७०--लोभविजएणं भन्‍्ते ! 
जीवे कि जणयद ? 
लोभविजएणं सतोसीभावं 


जणयइ  लोभवेयणिज्ज॑ कम्मं न 
बन्धेद पुव्वबद्ध च निज्जरेद ॥ 


४१४ 


सु०६६-एपशे न्व्िय-निप्रहेण 

भद्नत ! जोध. कि जनयति ? 
स्पद्ल्दिय-निप्रहण. मनोजा- 
मनोशेष॒ स्परोंच. राग-बोष-मिप्रहं 
जनयति । तह-प्रत्यथिक॑ कम ते 
बध्नाति । पूर्व -बद्ध च निर्जेरपति 0 


सृ०६७-फ्रोध-विजयेन भदन्त ! 
जीव: कि जनयति ? 

फोघ-बिजपेन क्षास्त जनवति। 
क्रोध-वेबनोय कम न बध्नाति। पूवे- 
बद्ध व निर्जेर्यति ॥ 


सू०६८--सान-विजयेन भबन्त ! 
जीव: कि जनयति ? 

मान-विजयेन मार्दव॑ जनपति । 
सात-वेवनीयं कर्म न बध्ताति। पू्वे- 
बद्ध जे निजरयति ॥ 


सू० ६६९--माया- विजयेन भवन्‍्त ! 
जोब: कि जनयति ? 

माया-विजयेत ऋजुभाव॑ जनयति । 
माया-वेदनोयं कर्म न ब्ताति | पूके- 
बद्ध' थ॒ निर्जरयति ॥ 


सू०७०--लोभ-विजयेन भदन्स ! 


जोव: कि जनयति ? 
लोभ-विजयेत सन्‍्तोबोभाव॑ 
जनयति । लोभ-बेदवनोयं कर्म न 


बध्नाति | पृष-बद्ध थ निर्जरयति ॥ 
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सुृ०६६--भम्ते ! स्पर्श-इन्द्रिय का निग्नह 
करने से जीव क्या प्राप्त करता है ? 

स्पर्श-इन्द्रिय के निम्नद से वह मनोज्न और 
अमतोज्न स्पक्शों में होने वाले राग और द्वेष का 
निग्नह करता है । वह स्पर्श सम्बन्धी राग-द्े व 
के निरित्त से होने वाला कमं-बन्चन नहीं 
करता और पृ्व-बद्ध तन्निमित्तक कर्म को क्षीण 
करता है । 


सु०६७--भन्ते ! क्रोध-विजय से जीव 
क्या प्राप्त करता है ” 

क्रोष-विजय से वह क्षमा को उत्पन्न 
करता है। बह क्रोध-वेदतीय क्रमं-बन्धन नहीं 


करता और पृत्र-बद्ध तन्निमित्तक कर्म को क्षोण 
करता है । 


सू०६८--भन्ते ! सान-विजय से जीव 
क्या प्राप्त करता है ? 

मान-विजय से वह मृदुता को उत्पन्न 
करता है। वह मान-वेदनौय फर्म-बन्धन नहीं 
करता और पृव॑-बद्ध तन्तिरमित्तक कर्म को क्षोण 
करता है । 


सू०६९--भन्ते | माया-विजब से जोव 
क्या प्राप्त करता है ? 

माया-विजय से वह ऋजता को उत्पन्न 
करता है| वह माया-वेदनीय कर्म-बन्धन तहीं 
करता और पूर्व-बद्ध तन्नि्भित्तक कर्म को क्षोण 
करता है| 


सु० ७०--भन्ते । लोभ-बिजय से जीव 
क्या प्राप्त करता है ? 

लोभ-विजय से वह सन्‍तोष को उत्पन्न 
करता है। बह लोम-वेदतोय कर्म-बन्धन नहीं 
करता और पुव॑-बद्ध तन्निप्तित्तक कर्म को क्लीण 
करता है। 


सम्पत्तरककतपे सम्यकत्व-पराक्रम) 


सृ०७१--पेज्जदोसमिच्छा- 


एण भन्‍्ते। जोबे कि 
जणयहइक्‍ ? 
पेज्जदोसभिच्छादसणविजएण 


ब१घ 


सृ०७१- प्रेयो-वोष-मिय्याददोन- 
घिजयेन मदन्स ! जोबः कि जनयति ? 


प्रेयो-दोष-मिय्यावधेत- विजयेन 


नाणदसणचरित्ताराहणयाए अब्भुट्नेर । ज्ञान-दक्शन-चारिज्राराघनायां अभ्यु- 


अद्वविहस्स कम्मस्स कम्मगण्ठि- 
विमोयणयाए”' तप्पठमयाए जहाणु- 
पुव्वि अट्ववीसइविह मोहणिज्जं 
कम्म॑ उम्घाएइ पचविहं नाणा- 
वरणिज्ज नवविह दंसणावरणिज्जं* 
पंचविह अन्तराय एए तिन्नि वि 
कम्मसे जुगव खवेइ। तओ पच्छा 
अगुत्तर अणत कसिणं पडिपुण्ण 
निरावरण वितिमिरं विसुद्ध॑ लोगा- 
लोगप्पभावग ' केवल-वरनाणदसण्णं 
समुप्पाडेइ । जाव सजोगी भवइ ताव 
य इरियावहिय कम्म बन्धइ सुह- 
फरिस दुसमयठिइय । त पढमसमए 
बद्धं बिइयसमए वेइय तइ्यसमए 
नज्जिण्ण' त बद्ध पुईट उदोरियं 
वेइयं निज्जिण्ण सेयाले य अकम्मं 
चावि भवहट ॥ 


'(. नरविज्वकस्म विन्रोचणाण ( बृ० पा» )। 
२, देश्वणावरणं ( उ, ऋ० )। 

३. छोगाछोगशलसार्च ( छृ० पा० ) । 

४. विविण्ण (अ)। 


त्तिष्ठते । अष्टविघत्य कर्ण, कमें- 
गन्थि-विमोचनाय तत्वमाथमतया 
यषानुप्वि अष्टाविशतिधिय मोहनोय 
कर्मोद्घातवयति । पंचथिधं ज्ञाना- 
वरणोयम्‌ नवधिधं॑ दर्दानावरणोयं 
पंचविधघमन्तरायं एतान्‌.त्रोनपि 
कर्मा शान युगपत्‌ क्षपयतलि। तत: 
पह्चाबनुत्तरं अनन्त हछृत्स्न॑ प्रतिपर्ण 
निरावरणं घितिपमिरं विधाद्ध लोका- 
लोक-प्रभावक केवसवरशान-बह्च नं 
समुत्पादयति । यावत्‌-सयोगी भवति 
तावबेयापथिक कर्म बध्नाति सुख- 
स्पश् द्वितमय-स्थितिकम्‌ । ततू प्रथम- 
समये बद्ध व्वितोय-समये बेदित तुतीय- 
सप्तये निर्जोणं तब बद्ध स्पृष्टमुदोरितं 
बेदित निर्जोर्ण एष्यल्काले चाकमंचापि 
भवह्ति ॥ 
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सू०७१--जन्ते । प्रेम, देष और सिध्या- 
दर्शन के विजय से जोव कया प्राप्त करता है ? 


प्रेम, देष ओर मिथ्या-दर्शन के विजय से 
वह शान, दर्शन और चारित्र फ्रो आराधना के 
लिए उद्यत होता है । आठ कर्मो में जो कम - 
ग्रन्थ ( घाल्य-क्र्म ) है, उत्ते खोलने के छिए 
बहू उद्यत होता है। वह जिसे पहले कभी भी 
पूरणत क्षोण नहीं कर पाया उस अटठाईस 
प्रकार वाले मोहनीय कर्म को क्रमदा सर्वया 
क्षीण करता है, फिर वह पाँच प्रकार वाले 
शातावरणीय, नौ प्रकार बाले दर्शनावरणोय 
और पाँच प्रकार वाले अन्तराय--इन तीनों 
विद्यमान कर्मों को एक साथ क्षोण करता है । 
उसके पदचात्‌ वह मनृत्तर, अनन्त, कृत्सन, 
प्रतिपरणण, निरावरण, तिमिर रहित, विशुद्ध, 
लोक झौर अलोक को प्रकाशित करने वाले 
केवल ज्ञान और केवल दर्शन को उत्पत्त करता 
है । जब तक वह सपोगी होता है तब तक 
उप्तके ईरपा-पथिक-फर्म का बन्ध होता है। वह 
बन्ध सुख-स्पर्दा (पृष्य-मय) होता है । उसकी 
स्थिति दो सप्नय को होती है और तीसरे समय 
में बहू निर्जोण हो जाता है। बह फर्म बढ्ू 
होता है, स्पष्ट होता है, उदय में आता है, 
भोगा जाता है, नष्ट हो जाता है और अन्त में 
अकर्म भी हो जाता है । 


उस्तरञज्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


सू० ७२--अहाउयं पालदइत्ता 
अन्तोमुहुत्तद्धावसेसाउए' जोगनिरोहं 
करेमाणे सुहुमकिरियं अप्पडिवाइ 
सुकज्माण भायमाणे तप्पढमयाए 
“मणजोग निरुम्भइ २ त्ता वइजोगं 
निरुम्भइ २ त्ता आणापाणुनिरोहं 
करेइ २ त्ता ईसि पंचरहस्सक्ख- 
रुचारद्वाए य ण अणगारे समुच्छिन्लन- 
किरिय॑ अनियद्विसक्रज्काणं भ्रियाय- 
माणे वेयणिज्जं आउयं नाम गोत्तं 
च एए चत्तारि वि* कम्मंसे जुगवं* 
खवेइ ॥ 


सू०७३--तओ . ओरालिय- 
कम्माइं च॒ सव्वाहिं विप्पजहणाहि 
विप्पजहित्ता उज्जुसेढिपत्ते अफुसमाण- 
गई उड़ढ एगसमएणं अगिग्गहेणं 
तत्थ गन्ता सागारोवउत्ते सिज्माइ 
बुज्मर मुचइ परितिव्वाएइ सव्व- 
दुकखाणमन्त करेइ' ॥ 


एस खलु सम्मत्तपरकम्स्स 
अज्कमयणस्स अट्ले समणेण भगवया 
महावोरेण आघविए पनन्‍नविए 

परूविए दर्तिएत' उवदर्सिए ॥ 
-ऊत्ति बेमि । 
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छसू० ७४२-अथ आपुष्क पालपित्वाइ- 
न्सर्मृहर्ताष्वावदेषापुष्कः योग-निरोध॑ 
कुर्वाण: सुक्ष्मक्रियमप्रतिपाति शुकक्‍्ल- 
छ्यानं ध्यायन तत्प्रधमतया मनो- ये 
निरणद्वि निरध्य वाग-योग निदणद्धि 
निरष्य आनापान-निरोध॑ 
कृत्वा ईषत्‌ पथ हस्वाक्षरोआञारणाध्वनि 
थे अनार. समुच्छिस्नक्रियं अनिषुत्ति 
शुक्लध्यानत॑ ध्यायन्‌ वेदनोयमायुष्कं 
नाम गोत्रग्न तानू. चतुरः कर्मा शान 
पुगपत्‌ क्षपयति ॥ 


स०७३--तत' ओोदारिक-कार्मणे च 
तर्वालिः चिप्रहाणिमि: विप्रहाप ऋजु- 
श्रेणिप्राप्तो स्पृश्ञत-गतिरू््डा एक सम्त- 
येन अधिप्रहेण तत्र गत्वा साकारो पयुक्तः 
सिध्यति बु«्यते मुख्यते परिनिर्वाति 
सब दुखानामन्त करोति ॥ 


एब खलुसम्पक्ल्वपराक्रमस्था- 
ध्ययनस्यायः श्रमणेन भगवता 
महाबोरेणाउपात: प्रज्ञापित प्ररूपित: 
दर्शितः उपदर्शित: ॥ 


--च्ति ब्रवोमि । 


१ अन्तो भरुद्डुसअग्ावसे साए ( बृ० पा० ) ; अन्तो मुहुत्ता वतेसाडए ( ड, ऋ०, बृ० पा० )। 


२ म्रणजोग निरुमभट्त बहजोग निरमभह आणापाणुनिरोहं करेह ( बृ० ); सणजोग निरुमभ्, वहजोग निरकम्भद्, आाणापाण" 


३. ४ (उ, ऋू० )। 
४ » (3, ऋ० )। 
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सुृ०७२--कैवली होते के पदचात वह 
ऐेष शझायुष्य का निर्वाह करता है। जब 
अन्तर-मुहूर्र परिमाण आयु शेष रहती है, 
वह योग-निरोष करने में प्रवत होता है। उस 
समय सूक्ष्म-क्रिय अप्रतिपाति नामक शुक्ल 
घ्यान में लीन बना हुआ वह सबसे पहले मनो- 
योग का निरोध करता है। फिर बचन-योग 
का निरोध करता है, उसके फरचात्‌ प्लानापान 
(उच्छूवासनिषवास) का निरोध करता है । 
उसके पदचात्‌ स्वल्पकाल तक पाँच हृस्वाक्षरों 
अट्ठ उ ऋ ल का उच्चारण किया जाए उतने 
काल तक समुच्छित्त-क्रिप क्तिवृत्ति तामक 
धाक्ल ध्यान में लोन बना हुआ अनगार वेदनोय, 
आयुष्य, नाम और गोत्र--.इन चारों सत्कर्मों 
को एक साथ क्षोण करता है । 


सू०७३--उसके अनस्तर ही औदारिक और 
कार्मण दारीर को पूर्ण मनस्तित्व के रूप में छोड 
कर वह मोक्ष स्थान में पहुँच साकारोपपुक्त 
(ज्ञान प्रवृत्ति काछ) में सिद्ध होता है, बुद्ध होता 
है, मक्त होता है, परिनिर्वाण होता है प्लौर सच 
दु'खों का भ्रन्त करता है। प्िद्ध होने से पूर्व 
वह ऋजुश्रेणी (आकाश्-प्रदेशों की सोधी 
पक्ति) से गति करता है। उसकी गति ऊपर 
को होती है, आत्म-प्रदेश जितने ही आकाद्ा- 
प्रदेशों का स्पशं करने वाली होती है और एक 
समय की होती है--ऋजु होती है। 
सम्यक्व-पराक्रम क्रष्ययन का यह 
पूर्वोक्त अर्थ श्रमण' भगवान्‌ महावीर के द्वारा 
आख्यात, प्रज्मापित, प्ररूपित, दर्ध्षि और 
उपदर्शित है । 


--ऐसा में कहता हूँ । 


(आज, ह )। 


५. (क) चह व चूणिकृता--'सेहैलीए ण भन्ते! जीबे कि जणयह ? अक्म्मय जणति, अकरूपयाए जीवा घिज्करित” बृति पाठ , पूर्श्न च 


क्वचिस्किश्वित्पाठभेदेनाल्पा एप प्रश्ता आधिता., भल्प्रा भिहतु भूयप्ती पु प्रतिष 
(ख) सेलेसीएण भस्ते ! जीवे कि जणयह  जकम्सय जगति अकम्मयाए जीवा घिज्कति 


करेंसि ( चू० )। 
६. दंध्िए निद्चिए ( बृ०? )। 


बथाष्याख्यातपाठदर्शनाव्त्थपुल्वीवमिति ( हू० बा )। 
ति बुज्कति मुच्यति परिति्यायंत्ि घब्यतुक्खाणं भरत 


तीसह्म अज्ञ्यणं : 
लवसम्गगई 


शत्रद्लयम अध्ययन : 
लपो-मार्ग-गलि 


आज स्छा 


लपस्या मोक्ष का मार्ग है । उससे तपसतो की मोक्ष की जोर गांत छ्ोतो है--यह़ #_स्त अध्ययन का प्रतिपाधच्य 
विषय है । इसलिस इस भष्ययन का नाम 'शवमर्गगई--पतपो-माग-गर्ति? है ।' 

प्रत्येक ससारी जीव प्रालक्षण कुछ-न-कुछ प्रज्ञाच जवप्॒य करता है । जब वह्ढ जक्रिय होता है लग वह 
मुक्त छ्रो जाता है | जक्लां प्रद्ञाच है गह्लाँ कम-पुदुगलों का भाक्धंण जौर निर्जरण ह्वोला है। प्रवृत्ति दो प्रकार की 
होती ह्ै-चुम और णच्युम | चुम प्रव्रात्त से मश्ुम कर्मों का निर्जरण और शुम-कर्म ( पुण्य ) का नन्ध क्वोता है! 


री 


गच्चुम प्रवराच से जशुम-क्म ( पाप ) का बन्ध होता है | 
लपरया कम-नर्जरण का मुख्य साधन है | इससे जात्मा पविन्न होतो है | 
भारतीय साधना-पद्धरलि मे तपस्या का प्रमुख स्थान रह्रा है । जेन भौर बैदिक मनीषधियों ने ठसे साधना 
का जपरिजह्ञार्य भग माना है | बौद्ध तरब-द्रष्टा उससे उदासीन हो रहे है । 
मह्ात्मा नुद्ध भपनी साधना के प्रथम 'चरण मे उग्र तपस्वो थे । उन्होंने कई वर्षों त्कत कलोर लशपस्या को 
थी; परन्तु जब उन्हें सफल्ला नह्ीं मिली शत्र उन्होने उसे अपनी साधना में स्थान नहीं दिया । 
जैन-साधना के भनुसार तपस्या का गर्थ काय-क्लेचा या तपवास हो नहीं है! स्वाध्याय, ध्यान, विनय 
भार्दि सब लपस्या के विमाग है । 
काय-कलेद्ा गौर उपवास अकरणोय नहीं है! नौर उनकी सबके लिए कोई समान मर्यादा मो नहीं है । 
जपनी करृचि और प्राक्ति के भनुसार जो जितना कर सके उसके लिए उतना छो विह्निल है | 
जेन-हृष्टि से तपस्या दो प्रकार को है--बाह्न भौर जाभयनलर | 
बाह्न लप के छ॒ल्ल प्रकार हैँ-- 
१--अनपान+ 
२--भवमोदररिका; 
उ-भिक्षा-थर्यो, 
४--रस-परित्याग+ 
५--काय-क्ठेदा और 
द्‌ू. प्रतिसकोनला । 
हनके भाचरण से देह्ाध्यास छूट जाता है। वेह्लासकि साधना का विष्न है! एसीलिस मनोषियों ने देह के 
ममंत्ब-त्याग वध उपदेष्ञा दिया है। व्ारोर धम-साधना का साधन है क््सालिस उसकी नित्तान्त ठपेक्षा मी नहीं को जरा 
सकती । देहासाक्त विलासिता और प्रमाद को जन्म देती है । परन्तु धर्म-साधना के लिस बवेह को युरक्षा करनामों 
नितान्‍त गपेक्षित है । जैम मुर्नि का “*वोसड्डचत्तदेले -"-/ यह वित्रोषण वेह्ञासक्ति के त्याग का पररिचायक है । 


_ १--उसराध्यधन भिर्षक्ति, गाथा ४१३. 
दुबिद्वतबोमसर्गर्गों, व्निक्जह जम्द हत्थ णज्मथणे । 
सम्हा पृथरकधण, तवम्गागहत्ति नाधण्य ॥ 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) ४२० अध्ययन ३० : आमुख 


१-२- भनत्रान और भवमोदरिका से भूख भनौर प्यास पर बिजय पाने को ओर गरलि होती है । 
3-8 -पमिक्षा-चर्या मौर रस-पारित्याग से भाह्ञार की ठालसा सोमित हडरोतो है। जिल्ला की लोलपता 
मिटतो है और निद्रा3 प्रमाद; उन्‍्माद णाईदि को प्रोत्साहन नह्नो मिक्तला । 
४--कराय-ककेड़ा से सक्षिष्णुता का विकास होता है| देह में उत्पन्न दु:खों को समभाषव से सहने को वृत्ति 
बनतो है । 
६-प्रलिलंलीनता से जात्मा को सरन्निधि में रहने का जम्यास बढ़ता है | 
भाम्यन्तर तप के बह्ञ भेद हैं-- 
१--प्रायशिचत्त- 
२--विनय५ 
३-वैयाजूच्य 
#- स्वाध्या य, 
५--ध्यान और 
६--व्युत्सग । 
श--प्रायर्चिंच से अर्तियार-भीरुता और साधना के प्रति जागरूकला निकार्सित होती है । 
२--विनय से जभिमान-मुक्ति जौर परस्परोपग्रक्ष का विकास होता है । 
4--चेयावृत्त्य से सेवामाव पनपता है । 
४--स्वाध्याय से विक्रधा त्यक्त छो जातो है | 
५-ध्यान से रुकाग्रता; रक्राग्रता से मानत्तिक त्रिकास रुव मन तथा एन्द्रियों पर नियत्रण पाने की 
क्षमता बढतो है भौर जन्‍्त में उनका पूर्ण निरोध हो जाता है । 
६ -व्युस्सग से श़रोर+ उपकरण जार्दि पर होने वाले ममत्व का विसर्जन होता है | 
अथवा तप दो प्रकार का है--सकाम भर भकाम | सकमात्र मोक्ष-साधना की हृष्ठि से किया जाने याला 
लप सकाम होता है । जौर इसके अतिर्रिक्त जन्‍्यान्य उपकब्धियों के लिए किया जाने वाला णक्काम | जैन साधना- 
पद्धति में सक्राम तप को उपादेयता है जौर उसे छी पूर्ण पवित्र माना गया है | 
लप के लोन प्रकार मो किए गए हैं--क्रारयिक्र, वाचिक और मानसिक | शौच; भार्जव, ब्रह्मचर्य भादि का 
पालन करना क्रायिक तय है । प्रिय, छितकर> सत्य जौर जनुदुर्विम बचन बोलना); स्वाध्याय में रत रहना वाधिक 
लप है | भात्म-निग्रहु) मौन-भाव> सोम्यता आदि मानसिक तप है | 
शिष्य ने पुध्या--““मन्से । लप से जीब क्या प्राप्त करता है ??? 
मगबान्‌ ने कह्ला--“तप से बह्ष पूर्व-स्चित कर्मों का क्षय कर थिद्युद्धि को प्राप्त होता है । ड़्स 
विश्वुद्धि से वह मन; बचन ओर शरोर को प्रवृत्ति के पूर्ण निरोध को प्राप्त छ्वोता है | जक्रियावान्‌ होकर वह सिद्ध 
होता है, बुद्ध ढोता है; मुक्त ढ्ोता है; परिनिर्वाण ह्वोता है णौर दु.खों का जन्‍्त करता है 7?" 
मगवान्‌ ने कह्वा--“हुहकोक के निर्मितत तप मत करो | परकोक के लिए तप मत करो | -ठाबा-प्रशांसा के 
किस लप मत करों | कैबक निर्जरा के लिए--जात्म-विद्युद्धि के लिए तप क्रो ।* 
लपस्या के जवान्तर मेदों का निरूणण जागमों लथा व्याजू्या-अन्धों में प्रचुरता से छुणा है । | 


न सन नाम“ मन 
--शरशराध्यवण, २६।खू०२७, ९८ | 
२--अुशपेका किक, €।४ । घू* है । 


तोसह्नमं अज्ज्ञमणं : त्रिल्न अध्ययन 


(९ 
तवमग्गगई : तपो-माग-गति 
मूल संस्कृत छापा हिन्दो अनुवाद 
१--जहा उ पावग कम्मं पा तु पापक करले १--राग-दंष से अर्जित प्राप-क्र्म को 


” रागदोससमज्ियं । 
खबेइ तवसा भिकक्‍्खू 
तमेगग्गमणों सुण ॥ 


२--पाणवहमुसा वाया ' 
अदत्तमेहुणपरिगहा विरओ। 


राईभोयणविरओ 
जीवो भवद॒ अणासवो ॥ 
३--पंचसमिओ तिगुत्तो 
अकसाओ जिइन्दिओ । 
अगारवो ये निस्सलो 
जोवो होइ अणासवो॥ 
४-एएसि तु विवद्चासे 
रागद्रोससमजिय । 
जहा खबयइ भिक्‍लखू! 


त॑ में एग्मणो" सुण॥ 


५--जहा महातलायस्स 
सन्निरुद्धे जलागमे । 
उस्सिचणाए तवणाए 


कमेणं सोसणा भवे॥ 


१. पाणिवनह मुलाबाए (3, का० )। 
२. विचजासे (बूं० )। 


राग-दोष-समजितम्‌ । 
क्षपपति तपत्ता भिक्ष: 
तमेकाप्र-सनता. श्रुणु 


प्राणवध-मृषायादा- 
अत-मैयुत-प रिप्रहेस्पो विरत:। 
राजिभोजन-विरतो 

जोबो भमवति अनाथव: ॥ 


पंथ-समितस्त्रि-गुप्तः 
अकषायो जितेन्द्रिय । 
अगोरबदज निःशल्पः 
जोबो भवत्यनाभवः॥ 


एतेषां तु विश्यत्पासे 
राग-दोष-सप्तजितम्‌ । 
पषा क्षपयति भिक्षुः 
तन्‍्मे एक-सताः श्रुणु ॥ 


पथा महातरागल्प 
पन्निदद्ध जलागमे । 
उत्से बनेन तपनेत 
ऋमभेण शोषण भवेत्‌ ॥ 


ई. खबेह अं जहा कम्मं ( 3, ऋ० ); खबेइ त॑ जहा भिक्‍स ( ह० ) | 


ड- ते प्रे एएमणा ( ल ) ; तमेशग्बमणों ( छ० )। 


7. 05 


भिक्षु तपस्या ते जिप्त प्रकार क्षण करता है, 
उसे एकाग्र-मन होकर सुन । 


२--प्राण-चध, मृषावाद, अदत्त-ग्रहण, 
प्रैथुन, परिग्रह और रात्रि-भोजन से विरत जीव 
अनाश्रव होता है । 


३-पाँच प्मितियों से समित, सीन 
गृप्तियों से गुत्छ, अकृषाय, जितेन्द्रिय, क्षणौरव 
( गव रहित ) ओर तिशाल्य जीव अनाश्रव 
होता है । 


४--इनसे विपरीत आचरण में राग-हथब 
से जो कर्म उपाजित होता है, उप्ते भिक्षु जिस 
प्रकार क्षीण करता है, उसे एकाग्र-मन होकर 
सुन । 


५--जिस प्रकार कोई बडा तालाब जल 
आने के मार्ग का निरोध करने से, जछ को 
उलीचते से, सूर्य के ताप से क्रमणा सूख 
बाता है-- 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


६-- एवं तु'' सजयस्सावि 
पावकम्मनिरासवे । 
भवकोडीसंचियं कम्मं 
तवसा निज्जरिज्जडइ ॥ 

७-सो तवो दुविहो वृुत्तो 
बाहिरब्भन्तरो तहा । 
बाहिरो छब्विहों वुत्तो 
एवमब्भन्तरो तबो ॥ 


८--अणसणमूणोयरिया 
भिक्‍्खाय रिया य रसपरिश्राओं । 
कायकिलेसी सलीणया य 
बज्फो तवो होइ ॥ 


९--इत्तिरिया मरणकाले' 
दुविहा अणसणा” भवे। 
दत्तिरिया सावकंखा 
निरवकखा' बिदृज्जिया ॥ 
१०-जजो सो इत्तरियतवा 
सो समासेण उव्विहों। 
सेढितवों पयरतवो 


घणो य 'तह होइ वग्गों य'" ॥ 


१९---तत्तोी य वग्गवग्गां उ 
पत्रमो छाड़ओ पहइण्णतवों । 
मणइच्छियचित्तत्थो 
नायव्वों होइ 

१ पएमेब (अ)। 


२. " काछा य (3, ऋ०? ) | 
३. अणसणा दुविहा ( ज, ऋ<, छू ) | 


इत्तरिओं ॥ 


२२ 


एबं तु संयतस्यापि 
पापक्र्म-निराणवे । 
भव-कोटो-सक्लितं कर्स 
तपसा निर्जोयते ॥ 


तसपो दिविधमुक्तं 
बाह्ममाभ्यन्तरं तथा। 
बाह्य षड्‌ विधम॒कतं 
एबसाभपन्‍्लर तपः ॥ 


अनद्ानमूनोद रिका 

मिक्षा-वर्या च रस-परित्याग! । 
काप-फ्लेदा: संलीनता 

च बाह्य तपो भवति ॥ 


इत्बरक मरण-कालं 
अनद्यन द्विथिघ भवेत्‌ । 
इहत्थरक सावकाइडक्षें 
निरवकाइक्ष द्वितोयम्‌ ॥ 


पत्त दित्वरक तपः 
तत्समासेन घड्विधम्‌। 
श्रणि-तपः प्रतर-तपः 

घनइच तथा भवति वर्गषच ॥ 


ततदइच वर्गवर्गस्तु 

पचम धष्ठक प्रकोर्णतपः । 
मनईप्सित चित्रार्थ 

ज्ञातवय भवति इत्वरकप््‌ ॥। 


४. निरकस्रा 3 ( छृ० ) ; निरवकंखा उ ( छु० ) ; निरवकंखा (छू पा० )। 


४, बग्गों चउत्थो उ (भ)। 


अध्ययन ३० : श्लोक ६-११ 


६--उस्ती प्रकार सयमी पुरुष के पाप- 
कम आने के मार्ग का निरोष होने से करोड़ों 
भवो के सचित कर्म तपस्या के द्वारा निर्जार्ण 
हो जाते हैं । 


७-- बह तप दो प्रकार का कहा है-- 
(१) बाह्य और (२) आस्यन्तर । 


बाह्य तप छह प्रकार का है, उसी प्रकार 
आम्यन्तर तप भी छह प्रकार का है| 


८- (१) अनदान, (२) ऊनोदरिका, 
(३) भिक्षा-चर्या, (४) रस-परित्याग, (५) 
काय-क्लेश और (६) सलोनता--यह बाह्य 
तप है । 


६ -अनशन दो प्रकार का होता है-- 
(१) इत्वरिक, (7) मरण-काल। उत्वरिक 
सावकाक्ष (अनशन के पश्चात्‌ भोजन की 
इच्छद्ठा गे यक्त) और दूमरा निरवकाक्ष ( भोजन 
की उच्छा से मक्त ) होता है । 


१9 ०--जो दत्वरिक तप है, वह सक्षेप में 
छह प्रकार का है-- (१) श्रेणि-तप, (२) प्रतर- 
तप, (३) धन तप, (४) वर्ग-तप, 


११-६५) वग-वर्ग-तप, (६) प्रकीर्ण- 
तप । 

इत्वरिक तप नाना प्रकार के प्नों- 
वाछित फल देने वाला होता है । 


तवमग्गगई (तपो-माग-गति) 


१२--जा सा अणतणा मरणे 
दुविहा सा वियाहिया। 
सवियारअवियारा' 
कायचिईं पई भवे ॥ 
१३--अहता सपरिकम्मा 
अपरिकम्मा' थे आहिया। 
नीहारिसणीहारी 


आहारच्छेओ य दोस वि॥ 


१४--ओमोयरियं * पंचहा 
समासेण वियाहिय । 
दव्वओ सेत्तकालेण* 
भावेणं”" पज्वेहि. य॥ 

१५--जो जस्स उ आहारो 
तत्तो ओमं' तु जो करे। 
जहन्नेणेगसित्थाई 
एवं दब्वेण ऊ भवे॥ 


१६--गामे नगरे तह रायहाणि- 


#मीक श्र बा. अर श्र न 


निगमे ये आगरे पढ्ली। 
खेडे कब्बडदोणमुह- 
पट्टणमडम्बसंबाहे ॥ 


. सविधारमवियारा (उ, श्र०, छू०, छ० 2। 


सपबिकसमा अपडिकम्सा (जे )। 

भोमोयरणं ( ज, ब-पा?;, ख़ु० )। 

जित्तजों काले ( ऋ० ) ; खेत्त काले य ( भ )। 
सावञो (भ )। 

' उण (कष )। 


४२३ 


पत्तदनदानं भरण 
द्िविघं तहृव्याष्यातम्‌ । 
सव्यारमजिच्षारं 
काय-वेष्टां प्रति मवेत्‌ ॥ 


अथवा सपरिकर्म 
अपरिकर्स चाख्यातम्‌ 
निह्हारि अनि्हारि 
आहारच्छेदइच हृयोरपि ॥ 


अवमोदर्ष' पचधा 
घप्तासेन व्याख्यातम्‌ । 
ब्रव्यतः क्षेत्र-कालेन 
भाषेन परयंवेश्ल ॥ 


यो यत्य त्याहारः 
ततोष्बमं तु य, कुर्पात्‌ । 
जघस्येनेक सिफ्यादि 

एवं व्रध्येण तु भवेत्‌ ७ 


ग्रामे नगरे तथा राजघानों 
निगसे चाहकरे पल्‍्लयाम्‌ । 
खेट कर्वट-दोणमुख- 
पतन-मडंब-सम्बाधे ॥। 
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१२--मरण-काल अनधान के काय-चेष्टा 
के आधार पर सविचार और मविचार--ये 
दो भेद होते हैं । 


१३--अथवा इसके दो भेद ये होते हैं-- 
(१) सपरिकर्म और (२) अपरिकर्म । 


१४ -अविचार अनदान के (१) निर्हारो 
और (२) अनिर्हारी--ये दो मंद होते हैं । 
आहार का त्याग दोनों (सविचार कौर 
अविचार तथा सपरिकर्म ओर अपरिकर्म) में 


होता है । 
द्रव्य, क्षेत्र, काल, भाव और पर्पायों की 


दृष्टि से अवमोदय (ऊनोदरिका) सक्षेप में पाँच 
प्रकार का है । 
१५४५--जिसका जितना आहार है उपसे 


कम खाता है, कम से कम एक सिक्‍्य (धान्य 


कण) खाता है ओर उत्कृष्टत. एक कव॒लछ कम 
खाता है, वह द्रव्य से अवरौदर्य तप होता है । 


१६--प्राम, नगर, राजधानों, निगम, 
माकर, पल्ली, खेहा, कर्वट, द्रोणमुख, पत्तन, 
मण्डप, संबाध, 


उत्तर|ज्कयर्ण (उत्तराष्ययन) 


१७--आसमपए विहारे 
सन्निवेसे समायघोसे य। 
थलिसेणाखन्धारे 


सत्ये सबको य॥ 


१८--वाडंसू व रच्छासु व 
घरेसु वा एवमित्तियं खेत्तं। 
कंप्पड उ एवमाई 
एवं खेत्तेण ऊ भवे॥ 


अद्धपेडा 
चेव । 


१९--पेडा य 
गोमुत्तिपयंगवीहिया 
सम्बुक्कावट्टा5 5पयगन्तु 


पच्चागया छट्ठा ॥ 


२०--दिवसस्स पोसुसोणं 
चउण्ह पि उ जत्तिओं भवे कालो। 


एव चरमाणो खल 
कालोमाण मुणेयव्वो' ॥ 


२१--अहवा तड्याए पोरिधीए 
ऊणाइ घासमेसन्तो । 
चउभागृूणाए वा 
एवं कलिण ऊ भवे॥ 


२२--इत्यो वा पुरिसो वा 
अलंकिओ वाइणलंकिओ वा वि । 
अन्नय रवयत्यो वा 
अन्नयरेणं व बत्थेणं ॥ 


१५ मुभेद्रष्च ( ड, ऋण ) ॥ 
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आंध्रम-पवे बिहारे 
तमन्नियेश समाज-घोष चर । 
स्थछली-सेना-स्कन्घावारे 
सार्येघंवर्त-कोटटू ल॥ 


बाटेघु वा रथ्यासु वा 
गुहेषु बेबमेलावत्‌ क्षेत्रम्‌। 
कल्पते त्वेषमादि 

एवं क्षेत्रण तु भवेत्‌ ॥ 


पेटा याघे-पेटा 

गोमृत्रिका पतंग-बीधिका चेव । 
दाम्यकावर्ता 
मापतं-गटवा-प्रत्यागता षष्दी ॥॥ 


विवप्तस्य पोरुषोणां 


चतसुणामपि तु यावान्‌ भवेत्‌ काल: । 


एवं चरत: खलु 
कालावप्तान ज्ञातव्यम्‌ ॥ 


अथवा तृतोयापां पोरुष्यां 
ऊनापां प्रासमेबपन्‌ । 
खतुर्भागोनायां वा 

एवं कालेन तु भवेत्‌ 0 


एत्री या पुरुषों वा 


अलडक़ृतो बाइनलडकृतो वापि । 


अन्यतर-वपह्सथो या 
अस्यतरेण वा बत्त्रण ॥ 
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१७--आश्रम-पद, विहार, सन्‍नतिवेश, 
समाज, घोष, स्थलो, सेला का शिविर, सार्च, 
सब, कोट, 


१८--पांडा, गलियाँ, घर--इनसें अथवा 
इस प्रकार के अन्य क्षेत्रों में से पूर्व तिश्चय के 
अनुसार निर्धारित क्षेत्र में भिक्षा के लिए जा 
सकता है । इस प्रकार यह क्षेत्र से प्वमौदये 
तप होता है । 


१६--(प्रकारान्तर से) पेटा, अद्ध-पेटा, 
गोमूत्रिका, पतग-वीथिका, धाम्बूकावर्ता और 
आयत-गत्वा-प्रत्यागता - यह छह प्रकार का 
क्षेत्र से अवमौदर्य तप होता है । 


२०--दिवस के चार प्रहरों में जितना 
अभिग्नह-कालू हो उसमे भिक्षा के लिए 
जाऊंगा, अत्यथा नहों--ईस प्रकार चर्या करने 
वाले मुनि के काल से अवमौदर्य तप होता है। 


२१--अथवा कुछ नन्‍्यून तोसरे प्रहर 
(बहुर्थ भाग आदि न्यूत प्रहर) में जो भिक्षा 
की एषणा करता है, उसे (इस प्रकार) काल मे 
अवमोदय्य तप होता है । 


२२--त्रो अथवा पुर्ष, अलक्ृत अथवा 
अनलंकृत, अमुक वय वाले, अप्क वस्त्र वाले-. 


तवमग्गगई (तपो-माग-गति) 


२३--अन्नेण विसेसेण 
बण्णेणं.ं भावमणमुपन्ते उ। 
एवं चरमाणो. खलु 
भावोमाणं मुणेयव्बो' ॥ 


२४--दब्वे खेत्ते काले 
भावम्मि य आहिया उ जेभावा । 
'. एएहि ओमचरओ 
पजवचरओ भवे भिकक्‍खू॥ 


२४ - अद्वविहगोय रग्ग तु 
तहा सत्तेव एसणा । 
अभिग्गहा य जे अन्ने 
भिकक्‍्वायरियमा हिया ॥ 


२६--खी रदहिसप्पिमाई 


पणीय पाणभोयण । 
परिवज्जण रसाणं तु 
भणिय रसविवज्जण ॥ 
२७--ठाणा वीरासणाईया 
जीवस्स उ सुहावहा। 
उग्गा जहा घरिज्जन्ति 
कायकिलेसं तमाहिय ॥ 


२८--एगन्तमणावाए 
इत्थीपस्ुविवज्जिए । 
सयणासणसेवणया 
विवित्तसयणात्णं ॥ 


१. मुणेयच्व ( उ, ऋ० )। 
7. 06 


डर 


अन्येन विद्रोषेण 

वर्णन भावसनुन्मुखन्‌ तु 
एवं चरत: खरु 
भाषघावसाने ज्ातठपम्‌ ७ 


ब्रब्ये क्षेत्र काले 

भावे चाल्यातास्तु ये भावाः । 
एतेरवमचरकः 

परयंवचरको भवेदु भिक्षुः ॥ 


अष्ट विधाग्रगो चरस्तु 
तथा सप्तवेषणा । 
अभिप्रहादच ये अन्ये 
भिक्षा-चर्या आरपाता ॥ 


क्षोर-दधि-सर्पिराबि 
प्रणोत पान-भोजन । 
परिव्जन रतधाना तु 
भणित रस-विंवर्ज नम्‌ ॥ 


स्थानानि वोरासनादिकानि 
जोवस्प तु सुखावहानि । 
उग्राणि यथा घायन्ते 
काय-कलेदा। स आख्यात: ॥। 


एकान्तेइनापाते 

स्त्री -पशु-विवरजिते । 
शयनासन-सेवनं 
विविक्त-दायनासनम्‌ ॥ 
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२३--अमुक विशेष प्रकार की दष्षा वर्ण 
या भाव से यूक्त दाता से भिक्षा ग्रहण करूंगा , 
अन्यथा तहीं-इस प्रकार चर्या करने वाले 
मुनि के भाव से अवमोदप तप होता है। 


२४--दव्य, क्षेत्र, काल और भाव में जो 
पर्याय (भाव) कहे गए है, उन सबके द्वारा 
झवमोदर्य करने वाला भिक्ष॒ पर्यवचरक 


होता है । 


२५--आठ प्रकार के गोचराम्त तथा सात 
प्रकार की एषणाएँ और जो अन्य अभिगनह हैं, 
उन्हे भिक्षा-चर्या कहा जाता है । 


२६-दूघ, दही, घृत भादि तथा प्रणीत 
पान-भोजन और रसों के वर्जत को रस- 
विवर्जन तप कहा जाता है । 


२७--आत्मा के लिए सुखकर वोरासन 
आदि उत्कट आसनों का जो अम्यास किया 
जाता है, उसे कायक्लेश कहा जाता है । 


२८--एकान्त, अनापात (जहाँ कोई 
भाता-जाता न हो) और स्त्रो-पश्‌ आएि से 
रहित शयन और झआसन का सेवन करता 
विविक्त-प्ायनासन (सलीनता) तप है । 


उत्तरज्भयणं ( उत्तराध्ययन ) 


२९--एसो बाहिरगतवो 
समासेण वियाहिओ । 
अब्मिन्तर तव एत्तो” 
वुच्छामि अणुपुव्वसो ॥ 
३०-पायच्छत्त विणओ 


वेयावच्च तहेव सज्काओं । 
मकाण चर विउस्सग्गो” 
एसो अब्भिन्‍्तरो तवो'' ॥ 


३१-- आलोयणारिहाईय 


पायच्छित्त तु दसावह । 
जे भिकखू वहई सम्म 
पायच्दछित्तं तमाहिय॑ ॥ 
३२--अब्भुद्राण अंजलिकरणं 
तहेवासणदायण । 
गुरुभत्तिभावसुस्सूसा 


विणओ एस वियाहिओ ॥ 


३३--आयरियमाइयम्मि' य 
वेयावच्चम्मि दसविहे । 
आसेवर्ण जहाथामं 
वेयावच्च तमाहिय ॥ 

३४--वायणा पुच्छणा वेव 
तहेव परियट्टणा । 
अणुप्पेहा धम्मकहा 


सज्फाओ पंचहा भवे॥ 


१ तथो इसो ( उ, क० )। 

३. काण उस्सगगो घिय ( व, ऋ०, स्व ) | 
३. अध्मिन्तरभों तबो होह (उ, क्र-, स ) | 
४. आयशिमाईए (उ, ऋ० )। 
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एतदबाह्मक॑ तपः 
सभ्ासेन व्याख्यातम्र्‌ । 
आभ्यन्तरं तप इतो 


बक्ष्याम्पनुपुर्वदाः ॥ 


प्रायडिचत्त विनय, 
बैयावृत्तयं तथेव स्वाध्याय- । 
ध्यान च व्यूत्सग: 
एतदाभ्पन्तर तपः ७ 


आलोचनाह दिक 
प्रायद्चिचत्त तु ददाविधम्‌। 
पद भिक्षबेहुति सम्यक्‌ 
प्रापडिचत्त तदाख्यातम ॥ 


अभ्पुत्यानमझ्ज लि करणं 
तथेद आसन-दानम्‌ । 
गुरु-भक्ति: भाव-शुश्रषा 
विनय एच उ्याख्यातः ॥ 


आचार्या दिफे ८ 
वेयावृत्त्ये ददाविधे। 
आसेवन यथास्थाम 
वैषाबुस्यं तदाष्पातम्‌ ॥ 


बाचना प्रच्छना चेव 

तयैव परिवतंना । 

अनुप्रेक्षा घ्मे-कया 
स्वाध्याय पठ्चधा भवेत्‌ ॥ 


अध्ययन ३० : श्लोक २६-३४ 


२९--यह बाह्य तप सक्षेप में कहा गया 
हदै। अब मैं अनुक्रम से भाम्यन्तर तप को 
कहूँगा । 


२३०--प्रायक्चिस, विनय, वेयावृत्त्य, 
स्थाध्याय, ध्यान और ध्युत्स्ग---यह आम्यन्तर 
तप है । 


३१--आजऊोचनाहं आदि जो दस प्रकार 
का प्रायब्चित्त है, जिसका मिश्न सम्यक 
प्रकार गे पालन करता है, उसे प्रायश्चित्त 
कहा जाता है। 


३२--अमष्पत्यान ( खड़े होना ), हाथ 
जोड़ना, आसन देना, गरुजनों की भक्ति करना, 
ओर मभावपूर्वक शुश्रषा करना विनय 
कहलाता है । 


३३ - आचाय॑ आदि सम्बन्धी दस प्रकार 
के वेयाषत्य का मथाशक्ति आसेवन करने को 
वेयाबृत्त्य कहा जाता दै | 


३४--स्वाष्याय. पाँच प्रकार का 
होता है-- 

(१) वाचना (अध्यापन) 

(२) पएच्छना 


(३) परिवतंना (पुत्तरावृत्ति) 
(४) अनुप्रक्षा (अर्थ-चिन्तन) और (५) घमं- 
कथा । 


तवमग्गगई (तपो-मा्ग-गति) 


३५--अट्टरुद्याणि वज्जित्ता 
भाएज्जा सुसमाहिए । 
धम्मसुक्काइ भाणाइ 


भझाणं त॑ तु बुहा वए॥ 


३६--सयणासणठाणे चा 
जे उ भिक्‍खू न वावरे। 
कायस्स विउस्सग्गो 


छठ्ठो»ों सो परिकित्तिओ ॥ 


३७--एयं तब॑ तु दुविहं 
जे सम्म॑ आयरे मुणो। 


से खिप्पं सव्वसंसारा 
विप्पमुच्चइ पण्डिए” ॥ 
--त्ति बेमि। 

१. सो खवेसपर्ध जरणों 


मीरय तु गह गएु॥ ( बृ० पा? )। 


३२७ 


आत्त-रोब्र बर्जेयित्वा 
घ्यायेत्‌ सुसमाहितः । 
धर्म-घुक्ले घ्याने 

ध्यानं तत्त बुधा वदल्ति ॥ 


शयबनासन-स्यथाने वा 
यस्तु भिक्षुन व्याध्रियते । 
कायस्प व्युत्सगः 

बषष्ठ: सर परिकोतित: ॥ 


एबं तपस्तु द्विविष 
यत्सस्पगाचरेन्मुनि: ।' 
स क्षिप्र सघं-संसारात्‌ 
विप्रम॒ुच्यते पण्डित: ॥ 
-इति ब्रवीसि। 


अध्ययन ३० : श्लोक ३५-३७ 


३४--सुसमाहित मुनि आर्सत॑ और रोह 
व्यान को छोड कर घर्म ओर शुक्ल ध्यान का 
अम्यास करे । बुघ-जन उसे ध्यान कहते हैं । 


३६९--सोने, बेठने या खडे रहने के समय 
जो भिक्ष व्याएत नहीं होता (काया को नहों 
हिलाता-डलाता) उसके काया की चेष्टा का 
जो परित्याग होता है, उस्ते व्युत्थगें कहा जाता 
है । वह आम्यन्तर तप का छठा प्रकार है। 


३७--इस प्रकार जो पण्डित मनि दोनों 
प्रकार के तपों का सम्यक्‌ रूप से आचरण 
करता है, वह शीघ्र ही समस्त समार से मुक्त 


हो जाता है । 
--ऐसा. मैं कहता हूँ । 


शगजीसहमं अज्ज्नणं : 


चरणविही 


सकन्रिज्ञ अध्यमन ; 


चरण-विधि 


आआच्छ॒ुण्ख 


कस जध्ययन में मुनि को चरण-विधि का निरूपण छुणा है; इुसलिस इसका नाम *धरणविह्ली! -- *बरण- 
विधि? है । चरण का प्रारम्म यतना से छ्ोता है मौर ठसका गन्‍त पूर्ण निवृत्ति ( नक्रिया ) में होता है | निव्रत्ति के 
नस ठत्कर्ष को प्राप करने के लिए जो मध्यवर्ती साधना की जाती है, वह चरण है। मोक्ष प्रार्ति की चार साधनानों 
में यह लोसरी साधना है ।" 

ष प्रत्नातत भौर निश्वातचत--ये दोनों साधना के गंग हैं | मन, वचन गौर काया को गुति का जर्थ है नितन्ञाति | मन» 
वचन और काया के सम्यक प्रयोग का थ५र्थ है प्रद्त्ति । चौबीसयें मध्ययन (इलोक २६) में बललाया गया है कि 
सर्मिलियों से चरण का प्रवर्तन ह्वोता है भौर गुरततियों से भच्चुम-णर्थों का निवततन होता है-- 

स्याओे पथ सर्मिईमो+ 'चरणस्स य पकक्‍तणे 
गुत्ती नियत्तणे वुत्ता, असुमत्येसु सव्वसों ॥ 
प्रद्राच भौर निवत्ति दोनों सापेक्ष पान्द है । निव्वात्ति का गर्थ पूर्ण निषेध नहीं है नौर प्रत्रत्ति का णर्थ पूर्ण 
विधि नढ्ढी है । प्रत्येक निवृत्ति से प्रवृत्ति और प्रत्येक प्रज्ञा मे निज्वाचि रक्त है। कुसके अनुसार निज्ञत्ति का मर्थ 
ह्वोता है--सक कार्य का निषेध भौर दूसरे कार्य की विधि तथा प्रवृत्ति का भर्ष होता है--सक कार्य को विधि और 
दूसरे कार्य का निषेध | डसी तथ्य को प्रस्तुत भध्ययन के दूसरे उोक में प्रतिपादित किया गया है-- 
रुगनो विरज्ञ॒  कुज्जा, रुगभो य पबत्तणं 
अजसंजमे.._ नियात्ति च+> संजमे य पवत्तणं ॥ 
छससे रुक यह्ष तथ्य निष्पन्न होता है कि प्रत्येक प्रव्ञत्ति सम्यक नहों होती । किन्तु निवाक्ति मे से जो 
प्रतत्ति फलित होती है; वह्ली सम्यक्‌ छ्ोतो है। उसी का नाम 'चरण-बिधि है। इसे साथना-पद्धति मी कल्ला जा 
सकता है | 
मगवान्‌ मह्लावीर की चरण-विधि का प्रारम्म संयम से ह्लोता है । उसका णाचरण करते हुर जिन विषयों 
को स्वीकार या भस्वीकार करना 'चाहिस उन्हीं का डुस॒ अध्ययन में सांकेलिक हललेख़ है | किन्तु कुछ विषय 
सुंसे मी हैं> जिनका सयम-पालन से सम्बन्ध नह्ली किन्तु वे ज्ञेयमात्र हैं। जेसे--परमाधामिकों के पन्द्रढ् प्रकार 


( इलोक १३ ) तथा देवताओं के चौबीस प्रकार ( इकोक १६ )। के 
ग्यारह्न उपासक-प्रलिमानों का मो मुनि के 'चरण से प्रत्यक्ष सम्बन्ध नहीं है। सम्भव है सख्या-पूर्ति को 
हृष्ठि से इन्हें सम्मिलित किया गया हो । रल 


केद-सुत्रों को रचना श्रुत-केवली भद्गबाह ने की । उनका सत्रछ॒वें नौर गठारह्ववें लोक में नामोल्लेख जज 
है! | छससे दो सम्भावनानों की भर ध्यान जाता है-- 
१--उत्तराध्ययन को रचना छेद-सुत्रों को रचना के पश्चात्‌ हुई है । 
२--छत्तराष्ययन की रचना रुक साथ नहीं हुई है । 
वूसरा विकल्प ही भधिक सम्मव ष्टै। 





३. उत्तराध्ययन, १८२ । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) ४३२ अध्ययन ३१ : आमुख 


हुस भध्ययन के णार्दि के दो इलोकों तथा भनन्‍त के रुक क्‍लोक को थोए कर प्रोष १८ एलोकों में “जे मिकक्‍खू 
चयड़ निच्च, से न जच्धुड़ मण्डले--ये दो चरण समान हैँ | इनके अध्ययन से भिक्षु के स्वरूप का सहज ज्ञान हो 
जाता है | साथ-साथ ससार-मुर््ति के साधनों का भो ज्ञान छोता है । 


छुस अध्ययन में रुक से लेड्रस लक को सख्या में भनेक्क विषयों का अक्षण कुजा है । उनमें से कुछ पन्दों का 
विस्तार जनय जध्ययनों में प्राप्त ढ्रोता छैे । जेसे--कषाय का २६/६७-90 मे, ध्यान का 30३9५ मे, ब्रत का 
3११२ में; डुन्द्रिय-जर्थ का 92779:95,४6,६२५७५ में, सब्रित्ि का २४२ मे, लेदया का 983 में, छ॒क्ल जोबनिकाय 
का 9६।६६:१०७ में; भाह्लार के छह्ल कारण का २६।१२-३४ में और ब्रह्मचर्य गुर्ति का १६ मे । 


इसे पन्द्र॒क्वें भण्ययन 'स्मिवखु” का परिषोष मी माना जा सकता है । समरयायांग (9३) तथा भावजयक 


(४) मे मो कुस श्रथ्यय्रन में वर्णिल्न विषयों का उल्लेख छुआा हे | 


सातवें इलोक से २९ दें इकोक लक “्यतते? करा प्रयोग छुआ है । इसक्रा सामान्य अर्श प्यटन करता छू? ह्लोता 
हैँ । प्रसगानुसार यटन का जभर्थ है--पालनीय का पालन; पर्रिहुएणोय का परिह्ञार/ झ्ेय का ज्ञान और उपकेष्टक्य 


का लपदेदडा | 


शगातीसट्ठमं अज्ज्ञयणं : एकत्रित अध्यमन 
चरणविही : चरण-विधि: 


पूल 

१--चरणविहि पवक्‍्सतामि 
जोवस्स उ सुहावह । 

ज चरित्ता बहू जीवा 
तिण्णा संसारसागर ॥ 


२--एगओ विरद कुजा 


एगओ प पवत्तण । 
अप्जमे... नियत्ति च 
सजमे यप पवत्तण॥ 


३->-रागद्ोसे य दो पावे 
पावकम्मपवत्तणे । 
जे भिकखू रुम्भ६ई निच्च॑ 
से न अच्छंइ' मण्डले॥ 


४--दण्डाण गारवाणं च 
सल्लाण च तियं॑ तियं। 
जे भिक्‍खू चयई तिच्च 
से न अच्छई' मण्डले॥ 


प्र-दिव्वे ये जे” उवबसग्गे 
तहा तेरिज्छमाणुसे । 
जे भिक्‍स्‌ सहई निच्च 
से न अच्छाइ५ मण्डले॥ 

१, * गच्ऋ  ( अ, ब०पा० )। 

है व ९ ड, ऋ० )। 

४, गणखाह ( ण, बृप्पाण )। 

७. 0% 


संस्कृत छाया 
जरण-विधि प्रवक्ष्पाप्ति 
जोघषस्य तु छुलावहम्‌ । 
पं चरित्वा बहवो जोया 
तीर्णा: प्सार-सागरम्‌ ॥ 


एकतो विराति कुर्यात 
एकतहइच प्रवतेनम्‌ ' 
असपमा न्निर्वात्त स 
धघंयमे चर प्रवतेतम्‌ ॥ 


राग-दोषो चर दो पापो 
पाप-कर्म-प्रवतंको ॥ 
यो निश्चुः रुणद्वि नित्य 
सन आते मण्डले ॥ 


दण्डानां गोरवाणां व 
बाल्यानां य॒ श्रिकं जिकम्‌ । 
पो सिक्षुत्तपमलि निल्य॑ 
सन आसते लण्डले ॥॥ 


दिव्योपण पानुप्तर्गान 
तथा तरद्रचाइ्चमानुषान्‌ । 
यो भिक्षः सहते नित्य 
सन आस्ते पण्डले ॥॥ 


हिन्दी अनुवाब 
१--अब मैं जोव को सुख देने वाली उस 
खरण-विधि का फथन कहूगा जिधका आचरण 
कर बहुत से जीव ससार-सागर को तर गए । 


२--भिक्षु एक स्थान से निवृृत्ति करे 
और एक स्थान में प्रवृत्ति करे। असंयम से 
निबृत्ति करे और सयम में प्रवृत्ति करे । 


३-- राग और द्व ष--ये दो पाप पाप-कर्म 
के प्रवतंक हैं। जो भिक्षु इनका पदा निरोध 
करता है, वह ससार में नहीं रहता । 


४--जो भिक्षु तीन-तीन दण्डो, गौरवों 
ओऔर दाल्यों का सदा त्याग करता है, वह 
संसार में नहीं रहता । 


५--जो भिक्ष देव, तियंड्च और मनुष्य 
सम्यन्धी उपसर्गों को सदा सहृता है, वह संतार 
में नहीं रहता । 


उत्तरज्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


(६--विगहाकसायसन्नाणं 
भाणाणं तन दुय तहा। 
जे भिकख्‌ वज्जई निच्च॑ 
से न अच्छइ' मण्डले॥ 


७--वएसु इन्दियत्थेसु 
'समिईसु किरियासु य/ | 
जे भिक्‍खू जयई निच्च 
से न अच्छइई मण्डले॥ 


८ लेसासु छ्सु काएसु 
छ्क्के आहारकारणे | 
जे भिकख जयई .. निच्च 
से न अच्छुई मण्डले॥ 


९-- पिण्डोग्गहपडिमास 
भयद्टाणेस्‌ सत्तस । 
जे भिकक्‍्खू जयई निच्च॑ 
से न अच्छइई मण्डले ॥ 


१०-मयेसु बम्भगुत्तीस्‌ 
भिक्‍्खुधम्ममि दसविहे । 
जे भिक्व जयई निच्चं 
से न अच्छेई मण्डले॥ 


११--उवासगाणं पडिमास्‌ 
भिक्वण. पडिमासू य। 
जे भिक्‍खू जयई निच्च 
से न अच्छइ मण्डले॥ 


३. गच्छद ( आ, ब्ृर पा० )। 
२ सनीतीछ् य नहेव य (बर० पा> ), 
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विकया-कषाय-सल्ञानां 
ध्यानपोष्च द्िक तथा । 
यो भिक्षुबंजेयति नित्य 
स॒ न आस्ते मण्डले | 


ब्रतेष्विन्द्रियायषु 
सम्रितिषु क्रियासु च । 
यो भिक्षयंतते निल्य 
सन आस्ते मण्डले ॥ 


लेब्यासु षट्सु कायेषु 
षटके आहार-कारणे । 
यो भिक्षयंतते नित्य 

स न आस्ते मण्डले॥ 


पिण्डाषप्रह-प्रतिमासु 
भय-स्थानेषु सप्तषु । 
यो भिक्षयंतते नित्य 
सन आस्ते मण्डले ७ 


मवेष त्रह्म-गुप्तिष 

सिक्षु-घर्स ददाविधे। 
यो भिक्षुयंतते नित्य॑ 
सन आस्ते मण्डले॥ 


उपासकाना प्रतिमासु 
सिक्षणां प्रतिमातु च । 
यो सिक्षपंतते नित्य 

स न आस्ते मण्डले ॥ 
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६-जो भिक्षु विकधाओं, कषायों, 
सज्ञाओं तथा आत्त और रोद-- इन दो ध्यातों का 
सदा वजंत करता है, वह मससार में नहों 
रहुता । 


७--जो भिक्षु ब्रतों भौर समितियों के 
पालन में, हन्द्रिय-विषयों और क्रियाओं के 


परिहार में सदा यज्ञ करता है, वह संप्तार में 
नहीं रहता । 


८ - जो भिक्ष छह लेश्याओ, छह कायों 
और आहार के (विधि-निषध के ) छह 
कारणों में सदा यत्न करता है, वह ससार में 
नहीं रहता । 


६--जो भिद्ठा, आहार-ग्रहण की सात 
प्रतिमाओं मे ओर सात भय-स्थानों मे सदा 
यत्न करता है, वह ससार में नहीं रहता । 


१०--जो भिक्ष आठ मद-स्थानों में, 
ब्रह्मचय॑ को नो गुप्तियों में और दस प्रकार के 
भिक्षु-धमं में सदा यत्न करता है, वह ससार 
में नहीं रहता । 


११--जो भिक्षु उपातको की ग्यारह 
प्रतिमाओ तथा भिक्षुओ की बारह प्रतिमाओं 
में सदा यए्न करता है, वह सत्तार में नहीं 
रहता । 


सरणविही (वरण-विधि) 


१२--किरियास भूयगामेस 
परमाहम्मिएस य। 
जे भिकक्‍ जयई निच्च 
से न अच्छुइ मण्डले ॥ 


१३-गाहासोलसएहि 
तहा अस्संजमम्मि य। 
जे भिक्ल जयई निच्च 
से न अच्छा मण्डले॥ 


१४--म्भम्मि नायज्भयणेस 
ठाणेस यश्समाहिए । 
जे भिकंल जयई  निच्चं 
से न अच्छाई मण्डले॥ 


१५--एगवीसाए सबलेस 
बावीसाए परीसहे । 
जे भिक्ल जयई निच्चं 
सेन अच्छद मण्डले ॥ 


१६---तेवीसइ सूयगडे 
स्नाहिएते, *सरतः जा 
जे भिक्‍्खल जयई निच्च 
से न अच्छई मण्डले ॥ 


१७-- पणवीसभावणाहि' 
उद्देसेस दसाइण । 
जे भिक्व जयई  निच्च॑ 
से न अच्छइई मण्डले ॥ 


१. दबे (छू० पा० )। 
२९. पणु" (अ)। 


डर 


क्रियासु भूत-प्रामेष 
परमाधामिकेषु ले । 
यो लिक्षुयंतते नित्य 
स॒ न आते सण्डले ॥ 


गाया-षो डशकेघु 
तथाघसंयमे च । 

यो भिक्षुयतते नित्य 
सम आस्ते मण्डले ॥ 


ब्रह्मणि ज्ञाता५्ययनेचु 
स्थानेषु चापससाघः | 
यो भिक्षुयंतते नित्य 

सन आसस्‍्ते मण्डले ॥ 


एकॉाविश्ञतोगबलेष, 
द्वराधिद्वातौपरोषहेष । 
यो भिक्ष॑यंतते नित्य॑ 
स्‌ न आात्ते मण्डले ॥ 


अपोधिशतोसूत्रकृतेष 
रूपाधिकेष सुरेष च | 
यो भिक्षुयतते निल्‍्य॑ 
सन आस्ते सण्डले ७ 


पंर्चावदश्ञति-भावनासु 
उद्दश्ेषु वशादोनाम्‌। 
यो भिष्लुपंतते निल्य॑ 
धन आते मण्डले | 


अध्ययन ३१ : श्लोक १२-१७ 


१२--जो भिक्षु तेरह क्रियाओं, चौदह 
जीव-समुदायों ओर पन्‍्द्रह परभाषा्िक देथों 
में सदा यत्त फरता है, वह ससार में नहीं 
रहता । 


१३--जो भिक्ष गाथा-षोडशक (सूत्र- 
कृतांग के प्रथम श्रवृतस्कन्घ के सोलह अध्यपनों) 
ओर सत्रह्‌ प्रकार के असयम्र में सदा यहन 
करता है, यह संसार में नहीं रहता । 


१४--जो भिक्ष अठारह प्रकार के 
ब्रह्मचर्य, उन्नीस कज्ञात-क्रष्ययनों और बीस 
मसमाषि-स्थानों में सदा यत्न करता है, वहू 
सद्ार में नहीं रहता । 


१४--जो भिक्षु इकक्‍्कीस प्रकार फे सबल- 
दोषों ओर बाईस परीषहों में सदा थत्न करता 
है, वह ससार मे नहीं रहता । 


१६--जों भिक्ष सूजकृताग के तेईस 
रध्ययनों और चौबीस प्रकार के देवो में सदा 
पक्ष करता है, वह ससार में नहीं रहता । 


१७--णो भिक्षु पच्रॉस भावनाओं भौर 
दक्षाश्न॒तस्कघ, व्यवहार भोर वृहत्कल्प के 
छब्मीस उरृध्ों में सदा यज्ञ करता है, वह 
ससार में नहीं रहता । 


उत्तरत्मयर्ण (उत्तराष्ययन) 


१८--अणगारगुणेहि च 
पकप्पम्मि तहेव य'। 
जै भिक्‍खू जयई  निच्च' 
से न अच्छद मण्डले ॥ 


१९-पावसुयपसंगेस 
मोहद्रणबू चेवी य। 
जें भिकलू जयई  निच्च 
से न अच्छद. मण्डले॥ 


२०-सिद्धाइगुणजोंगेस 
तेत्तीसासायणास* य। 
जे भिक्‍्खू जयई . निच्च 
से न अच्छेई मण्डले॥ 


२१--इ६इ. एएस ठाणेस 
जे भिक्खू जयई सया। 


खिप्प से सत्वसंसारा 
विप्पमुच्चद पष्डिओ -॥ 
-त्ति बेमि । 


१. ब (उ, ऋ०, थ० )। 
२, ०णाणि (भर )। 
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अनगार-गुणेथ थ 
प्रकल्पे तयेष थे । 

यो भिक्षुयंतले निल्य 
धन आस्ते मण्बले ॥ 


पाप-शत-प्रसगेषु 
घोह-स्थानेषु चेव थे । 
यो भिक्षुयतते नित्य 
म ने आस्त सण्डले ॥ 


सिद्धादिगुण-योगेष 
श्रयस्त्रिदादाशांतनासु च । 
यो मिक्ष्यतते नित्य 
सन आते मण्डले ॥ 


इल्येतषु स्थानेषु 

यो भिक्षयंत्तत सदा । 

क्षिप्र स सब-संघाराव 

विप्रमुच्यते पण्डित: ॥ 
--इति ब्रबोलि । 
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१८--जो भिक्षु साधु के सत्ताईस गुणों 
और अठाईस आधाए-प्रकल्पों में सदा यक्ष 
करता है, वह ससार में नहीं रहता । 


१६--जो भिक्षु उनतीस पाप-श्रुत 
प्रसंगो और तीस मोह के स्थानों में सदा यत्न 
करता है, वह ससार में नहीं रहता । 


२०--जीो भिक्षु सिद्धों के इकतीस श्रादि 
गुणों, बत्तीस योग-सम्नहों तथा तंतीस गाशात- 
नाप्तरों में सदा यत्न करता है, वह ससार में 
नहीं रहता । 


२१--जो पण्डित भिक्ष इस प्रकार इन 
स्थानों में सदा यत्न करता है, वह छोध्न ही 
समत्त संसार से मृक्त हो जाता है । 


--ऐसा मैं कहता हूँ । 


बच्चीसह्मं॑ अज्ल्लयणं ६ 
पमायद्रार्ण 


द्वाश्रिद्च अध्यमन : 
अमाद-स्थान 





आचघ्जुच्का 


छहस जध्ययन में प्रमाद के कारण तथा उतनकै निवारण के एपायों का प्रतिपावन किया जया है | इसलिक 
इसका नाम “प्रायड्डाण!--'प्रमाव-स्थान? है । प्रमाव साधना का विध्न है। उसव्श निवारण कर साधक उिलेन्द्रिय 
बनता है | प्रमाद के प्रक्कारों का विभिन्‍न क्रमों में संकलम छुआ है ' 
९-प्रमाद के पाँच प्रकार ' -- 
मद्य/ विषय; कषाय; निद्रा भौर विकथधा । 
२- प्रमाद के छल् प्रकार *--- 
मद्य, निद्रा; विषय; कषाय; द्यूत और प्रतिलेख॑ना । 
ज-- प्रमाद के जाल प्रकार १--- 
जज्ञान; संत्राय+ मिंथ्या-ज्ञान: राण, द्वेष, स्मृति-भ्न ग़+ धरम में भनादर+ मन) तचन और काया 
का दुष्प्रणिधान | || 
मानसिक्र, वाचिक और कार्यिक--ड़न सभी दु:खों का मुठ है विषयों की सतल गाक्ांक़ा । 
विषय णापात्त-मद्र ( सेवन काल में सुखद ) होते हैं किनलु उनका परिणाम विरस छोता ही शज्ञास्त्रकारों ने 
उन्हें पक्रिपाक फल की तपमा से उपमित किया है । ( इलो०0 १६, ३०) 
आकांक्षा के मूल है-- राग जौर द्रेष | वे ससार-भ्रमण के छेतु है| । उनकी विद्मानता में बोलराजता नहों 
अभाली | वोतराग-माव के बिना जिततेन्द्रियता मम्पन्न नही होती ।! 
जितेन्द्रियला का पहला साधन ह्ै-- जाह्नार-विवबेक । साथक को प्रणीत जाह्लार नहीं करना 'पाहिस | जलि- 
मात्रा में मोजन नह्ली करना चाहिस । जार-बार नही खाना चाहिस | प्रणीत या जति-मात्रा मे किया हुणा आाह्रार 
जउद्दीपन करता है; उससे वासनारो उम्रतो है! भौर मन चंचत हो जाता है । 
कसी प्रकार रुकांतवास; जल्पभोजन5 विषयों मे अननुराक्ति, हृष्ठि-संयम, मम, वाणी भौर काया का 
सयम; चिन्तन की परविन्नता-ये मी जितेन्द्रिय बनने के साथन हैं । 
प्रथम २९ इलोको मे ड़न उपायों का विद्द निरूपण छुणा हैँ | पाँच इन्द्रियों के विषयों में जास'क्त छोने से 
क्या-क्या दोष उत्पन्न होते हैं ? उनके उत्पादन; सरक्षण और व्यापरण से क्या-क्या दु:ख उत्पन्न होते हैं ?--कुन 


प्रश्नों का स्पष्ट समाधान मिलता है । 


१--उत्तराध्ययन नियुक्ति, गाथा ४२० . 
२--छथानांग ६, सुूश्च ५०२: 
छष्विदे पमाए पण्णते--स जद्दा-मजपमाए, णिद्ापसाए, विप्तयपम्राएू, कप्तायपसाए, जूयपमाए, पदिकेहणापमाए | 
३--प्रवध्चन सारोद्धार, द्वार २०७, गाथा १११२, ११४२ 
पम्राओ प॑ मुणिदेह्द, भणिभो अहमभेषओो | 
अन्नाण संसओ थेव, मिच्छानाणं तहेव य॥। 
रागो दोषो महृष्मश्तो, धंम्मस्मिय अणाथरों। 
जोगाणं दुष्पणीद्ण, अहृहा वजियष्वन्नो ॥ 
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जब तक व्यक्ति ह़न सब ठपायों को जान कर णभपने नाचरण में नहीं उत्तार लेता तब लक बह दुःखों के 
वाकरुण परिणामों से नहीं छूट सकता । 

विषय जपने आप में जच्चा या बुरा कुछ मो नह्ढों है | वह्व व्यक्ति के राग-द्रेष से सम्म्रिश्रित ढ्रीकर जच्छा 
या बुरा बनता हे | डन्द्रिय तथा मन्र क्रे विजय बीतटाग के लिए दुःख के छेतु नह्ढों हैं, राग-गस्त व्यक्ति के लिए के 
परन द्ञाऊय परिणाम वाठे हैं | ड़सलिए बन्चन ओर मुक्ति गपनो हो प्रवृत्ति पर जबलूम्बिल है । 

«जो साधक डन्द्रियों के विषयों के प्रति।विरक्त है; उप्ते उनकी मनोज्ञता या भमनोझता नह्ों सतातो | उसमें 
समता का विकात छोता हे | साम्य के विज्ास से काम-गु्णो की तृष्णा का नात्रा ढ्ी जाता छू और साधक उत्तरोत्तर 
गुणस्थरानों में जारोह् करता छुआ लक्ष्य को प्राप्त कर लेता हो । (इलो० १0६, १0७५ १०८) 

साथबना की हृष्ठि से कल अन्ययत्र क्रा बहुत छी मज़्त्ववुर्ग स्पान छै। जप्रमाद छढ्ी साधनाहं । साधक को 
प्र'तय5 अश्मच या जागऊकुक रहना चाहिए । निर्युक्तिकार ने बताया हैँ कि मगवान्‌ ऋषम साधना में प्राय: जप्रमच 
रह्ढे | उनका सावजा-काल छुजार वर्ष का था । उप्तमें प्रमाद-काक रुक दिन-रात का था | भगवान्‌ मह्लावोर ने बारह 
वर्ष ओर तेरह् पक्ष तक साथना को | उसमें प्रमाद-काठ रुक नन्‍्तमुंहूर्त का था। दोनों तोर्थड्ररों के प्रमाद-काठल को 
निर्युक्तडार ने “त्रकाकित-काल! कह्ा है। इसका तात्पर्य यह्ष है कि सक्र दिन-रात जौर रुक भन्‍्तमुंहझर्त का प्रमाद्‌ 
रुक साथ नही हुआ था | किन्तु उनके साधना-काल में जो प्रमाद हुआ; उसे संकलित किया जार तो बढ़ एक दिन- 
रात णौर रुक जन्‍तमुल्र्त का होता हे ।' 

ज्ञान्त्याचार्य ने बताया है कि कुछ आचार्य जनुपपत्ति के भय से मगतान्‌ ऋषम मोर मह्लावोर के प्रमाद 
को कैवक निद्रा-प्रमाद मानते है' ।१ किन्तु निर्युक्तिकार भौर ज्ञान्त्याचार्य का यह्ष भभिमत नह्ढों है मौर वह्ल सगत 
भी हे । निर्युक्तिकार के निरूपण का तद्द्‌तय यह् हे कि जिम प्रकार मयवान्‌ ऋषभ और मह्लावोर भधिक से भधिक 
भप्रमत्त रहते हैं, उसी प्रकार सब अ्रमण मी शधिक से जरधिक अप्रमत्त रहें । 


(६--क) उत्तराष्ययन नियुक्ति, गाथा ५२३, ५२४ : 
बाससहल्स  उग्ग, तथमाइगरस्‍्स क्रायरतस्स । 
जो किर प्मायकाछो, अहोरश हु सकलिशझ ॥ 
बारसत्राते अहिए, तव॑ चरतह्स वद्धूमराणस्ख । 
जो किर पमायक्राछों, अतमुदुत्त तु सकलिआ ॥ 
(ख) पृहदुववत्ति, पत्र ६९० : 
फिप्रपरेक्ावह्प|लावित प्रभावृल्य काल उतास्यवेत्यागह॒याह-पहछुलियः, किमुक भत्रति १--अप्रमादुपुगहथानएपान्‍्तमों हूलिकल्वेन से - 
कबग्मोडपि प्रमादुप्रात्षो ततल्पितिविषयधूतस्पान्त मुंहूत्तल्याझ्व पेय ने दत्वा तेषा मं तियूद्ततया सर्वकाछूपकु उुतायामप्पहदोरात्रमेबामूत तथा 
दाव॒श वर्षाण्यधिकानि तफ्च तो वर्धृमतानप्य य कि प्रमादकाल , प्राग्वत्घोः्स्तपुंहर्तमेव सड्नलित', हद प्यस्तमुंहृ्तानामपक्ुयेप- 
ज्ेषस्वास्पम्ादल्थितिविषयास्तमुहूर्तायां खूह्मत्व, सझ्ूछनान्तम्‌ हूर्तस्थ व जृह्तरत्वमिति भाषती पम्‌ । 


२--बूहदूबूत्ति, पत्र ६२० : 
अन्य ट्वेतदूनुपपतिभी त्या निवाप्रमाद पुवाय विवक्षित इति व्याचक्षत इति। 


बन्नीसद्टमं अज्झयणं : ट्रात्रित् अध्ययन 
पमायट्राणं : प्रमाद-स्थानम्‌ 


मूल 
१-अच्चन्तकालस्स समूडठगस्स 
सव्वस्स दृक्खस्स उ जो पमोक्‍्खो | 


त भासओ में पडिपुण्णचित्ता 
सुणेह एगगहिय' हियत्व ॥ 
२--नाणस्स सब्वस्स' पगासणाए 
अन्नाणमोहस्स विवजणाए। 
गगस्स दोसस्स ये सखएण 
एगन्तसोक्खं समुवेद मोक्खं ॥ 
३--तस्मेस मग्गो गुरुविद्धसेवा 
विवज्णा बालजणस्स दूरा। 
'सज्कायएगन्तनिसेवणा ये! 
सुत्तत्यसचिन्तणया धिई य॥ 
४--आहारमिच्छे. मियमेसणिज्जं 
सहायमिच्छे निउणत्यबुद्धि! । 
निकेयमिच्छेज . विवेगजोग्गं 
समाहिकामे समण्णे तवस्सों॥ 
भ--न वा लभेजा निउर्ण सहाय॑ 
गुणाहिय वा गुणपो सम वा। 
एको वि पावाइ विवजयन्तो" 
विहरेज्ज कामेसु असज्जमाणो ॥ 


१. एगन्स" (बृ०्पा०, छू० )। 
२. सर्चस्स ( बरृप्पा०, छः, जा ) | 





ससकृत छाया 
अत्यन्त-कालस्प सप्तूलक स्प 
सर्वेस्प दुःखत्प तु प' प्रमोक्ष: । 
त॑ भाषधाणत्प मे प्रतिपर्ण -चिसाः 
श्ूणुतकाप्रय- हित हितायम्‌ ॥ 
ज्ञानत्प सर्वेत्य प्रकाशनया 
अज्ञान-मोहस्प घिवर्जनया । 
रागत्य दोषस्प थ॒ संक्षपेण 
एकान्त-सोख्यं समुपेति मोक्षप्र ॥ 


तस्येष मार्गों गुर-बुद्ध-सेवा 
विवर्जना बाल-जनस्प दूरातू। 
स्वाध्यायेकान्त-निषेवणा थ 
सूत्रार्थ-सं चिल्तना धुतिइच ॥ 
आहार मिच्छेन्म्ितमेषणो पं 
सहापनिच्छेन्निपुणार्थ बुद्धिम्‌ू । 
निकेतमिण्छेद विवेक-योग्य 
संमाधिकामः असणस्तपस्वी ॥ 


न वा लमेत निपर्ण तहाय॑ 
गुणाणिकं वा गुणत. तम बा। 
एकोइपि पापानि विवर्जयन्‌ 
विहरेल्‌ कामेष्यसजन्‌ ॥॥ 


३. " निसेषणाए ( बु०्पा० )) “निषेलणा थ (ब० )। 


४. निउणेद्र! ( ब॒ण्पा? )।: 
४. भणायरन्तों (ब॒ण्पा० )। 
है. ॥]4 


हिन्दो अनुबाव 

१--अनादि-कालीन सब दुखों कौर 
उनके फारणों (कपाय आदि) के मोक्ष का जो 
उपाय है बह में कह रहा हूँ। वह ऐकाग्रय- 
हित (ध्यान के लिए हितकर) है, अत. धुम 
प्रतिपूर्ण चित्त होकर हित (मोक्ष) के लिए 
सुनो । 

२--प्प्पूर्ण ज्ञान का प्रकाश, अज्ञान 
ओर मोह का नाश तथा राग और द्वेष का 


क्षय होने से जात्मा एकान्त सूखमय मोक्ष को 
प्राप्त होता है । 


३--गुरु और बूढ़ों (स्थविर मुतियों) की 
सेवा करना, अज्ञानी-जनों का दूर से हो वर्जन 
करना, स्वाष्याय करता, एकान्तबास करना, 
सूत्र और अथ का चिन्तन करता तथा घर्य 
रखना, यह मोक्ष का मार्ग है। 

४--समाधि चाहने वाला तपस्वों श्रमण 
परिमित ओर एषणीय आहार का इच्छा करे। 
जीव आदि पदार्थ के प्रति तिपुण बुशि वाले 
गीतार्थ को सहायक बनाए ओर विविक्त (ल्ली, 
पशु, नपुसक से रहित) धर में रहे । 


५--यदि अपने से अधिक गणवान्‌ या 
अपने समान निपुण सहायक न मिले तो वह 
पापों का वर्जन करता हुआ, विषयों में 
अनाप्क्त रह कर अकेला ही विहार करे । 


उत्तरज्कभय्ण (उत्तराधष्ययन) 


६--जहा य अण्डप्पमवा बलागा 
अण्ड बलागप्पभव जहा य। 
एमेव मोहाययण खु तण्ह' 
मोह च तण्हाययणं वयन्ति ॥ 


७--रागो य दोसो वि य कम्मबीय 
कम्म च मोहप्पभवं वयन्ति । 
कम्म च जाईमरणस्स मूल 
दुक्ख च जाईमरणं वयन्ति ॥ 


८-ईक्ख॑ हय जस्स न होइ मोहो 
मोहो हओ जस्स न होइ तण्हा। 
तण्हा हया जस्स न होइ लोहो 
लोहो हओ जस्स न किचणाइ*॥ 


२--राग च दोस॑च तहेव मोहूं 
उद्धत्तममेण समूलजालं | 
जे जे 'उवाया पडिवज्जियव्वा' 
ते कित्तइस्साम अहाणुपुव्वि ॥ 


१०--रसा पगाम न निसेवियव्वा 
पायं रसा दित्तिकरा" नराण। 
दित्त च कामा समभिदृवन्ति 
दुम जहा साउफल व पकक्‍धो ॥ 


११--जहा दवग्गो पउरिन्धर्ण वर्ण 
समाषझओ दोवसम  उबेइ। 
एविन्दियग्गी वि पगामभोदणों 
न बम्भयारिस्स हियाय कस्सई॥ 


१. तण्हा ( भ )। 

२, किचनत्यि ( ह्ृ० पा० )। 
है, क्षपाया परि? ( क्वू० पा० ) | 
है. वितकरा ( छू? पा० )। 
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यथा चाण्ड-प्रभवा बलाका 
अण्ड बलाका-प्रभव यथा थे । 


एवमेव सोहायतन खलु तुष्णां 
सोह च तृष्णायतन वदन्ति ॥ 


रागइच दोषो5पि थ कर्म-बोज 
कम च मोह-प्रभवं बदन्ति । 
कर्म च जाति-मरणस्थ मूल 
दुःखं च जाति-मरणं वदल्ति॥ 


वु खं हृत यस्य न भवत्ति मोहो 
मोहो हतो यस्थ न भवति तृष्णा। 
तृष्णा हता यस्य न भवत्ति लोभ: 
लोभो हतो यस्य न कियनानि ॥ 


रागं च दोष च तथेव मोह 
उद्धतृंकामेन सपूलजालम्‌। 
ये ये उपाया: प्रतिपत्तव्या: 
तान्‌ कोतंयिष्याप्ति यथानुपृषि ॥ 


रसाः प्रकाप्त न निषेबितव्या 
प्रायो रसा दृप्तिकरा नराणाम््‌। 
दृप्त थ काम्ाः समसिद्रवन्ति 

द म॑ यथा स्वादु फलसिब पक्षिण ॥ 


यथा दवाग्निः प्रचुरेन्धने बने 
स-पारतो नोपदाममुपति। 
एवसिन्द्रियाग्निरपि प्रकामभो जिनो 


न त्रह्मचारिणो हिताय कस्यचित॥ 


अध्ययन ३२ : श्लोक ६-११ 


६--जसे बलाका अण्ड से उत्पन्न होती 
है भौर अण्डा बलाका मे उत्पन्न होता है, 
उसी प्रकार तृष्णा मोह से उत्पन्न होती है 
भौर मोह तृष्णा से उत्पन्न होता है। 


७--राग और दष कर्म के बोज हैं। 
कम मोह से उत्पन्न होता है भर वह जन्म- 
मरण का मूल है | जन्म-मरण को दुख को 
मूल कहा गया है। 


८ - जिसके पोह नहीं है, उसने दुख का 
नाश कर दिया | जिसके तृष्णा नहीं है, उसने 
मोह का नाश कर दिया । जिसके लोभ नहीं 
है, उसने तृष्णा का नाश कर दिया । जिसके 
पास कुछ नही है, उसने लोभ का नाएषय कर 
दिया । 


६ राग, हंप और मोह का समूल 
उन्मूलत चाहने वाले मुनि को जिन-जिन 
उपायों का आल्म्बन लेना चाहिए उन्हे मैं 
क्रमण कटंगा । 


१०--रसो का प्रकाम (अधिक मात्रा 
में) सेवन नहों करना चाहिए । वे प्राय मनुष्य 
की घधातुओ को उदह्ोप्त करते हैं। जिसको 
घातुएँ उद्दोम होती है उसे काम-भाग तताते 
है, जसे स्वादिष्ट फल वाऊे वृक्ष को पक्षी । 


११- जमे पवन के कोको के साथ प्रचुर 
इन्धन वाले वन में लगा हुआ दावानल उप- 
शान्त नही होता, उसो प्रकार प्रकाम-मोजी 
(टूस-टूस कर खाने वाले) की इन्द्रियास्नि 
(कामार्ति) शान्‍्त मही हांती। इसलिए 


' प्रकाम-भोजन किसो भी ब्रह्म चारी के लिए 


हितकर नहीं होता । 


पम्मायद्वा्णं (प्रमाद-स्थान) 


१२--विवित्तसेजासणजन्तियाणं 


ओमासणाणं' दमिइन्दियाणं । 
न रागसत्त्‌ धरिसेदइ चित्त 
पराइओ वाहिरिवोसहेहि ॥ 


१३--जहा बिरालावपतहस्स मूले 
तन मूसगाण वसहीं पसत्था। 
एमेव इत्यीनिलयस्स मज्जे 
न बम्भयारिस्स खमो निवासो॥ 


१्ए--न रूवलावण्णघिलासहासं 
न जपिय इगियपेहियं' वा। 
इत्योण चित्तंसि निवेसदत्ता 
द्ट ववस्से समणे तवस्सी ॥ 


१५--अदसण चेव अपत्थणं च 
अचिन्तण चेव अकित्तणं च। 
इत्थोजणस्सा रियकाणजोग्गं 
हिय सया बम्भवए” रयाणं ॥ 


१६--कामं तु देवीहि विभूसियाहि 
न चाइया खोभइउं तिगुत्ता । 
तहा वि एगन्तहिय ति नषा 
विवित्तवासो" मुणिणं" पसत्यो॥ 


हु शोमासणाए, भोमा्णाई ( छू, पा _ म रा 


२. 'बीहियं (१०, छ० )। 

है. बंमचेगे ( उ, ब॒ण्पा०, कऋ० )। 
४. "भावों ( 3, शझञु? )। 

४. मणिणो (जे )। 
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विविक्त दाप्पातन-पन्चितानां 
अवमाशलानां दसितेल्द्रियाणाम्‌ | 
न राण-दात्र घेर्णयति चित्त ; 
पराजितो व्याधिरिवोषधे: 0 


पथा बिडालाबसथस्प मले 

न मधकाणां बसतिः प्रशह्ता। 
एचमेव स्त्रो-निलपस्य मध्ये 

न ब्रह्मणारिण: क्षणो दिवातः 0 


न रुप-लावण्य-बिलास-हास 

न जल्पिर्तामगितं वोक्षितं वा। 
एत्नीणां चिसे निवेदय 

प्रष्टं ध्यवस्येत्‌ श्रसणस्तपत्थो ॥ 


अददोन चेवाप्रा्थंन च 
अखिन्तन चेवाकीतनं च । 
रुश्नोजनस्याजपंधष्यान-पोग्य 


हितं सदा ब्रह्मत्रतेरतानाम्‌ ७ 


काम तु देवो भिविभूषिताभि: 

न शक्िताः क्षोभयितु श्रिगुप्ताः। 
तथाप्येकान्तहितप्िति ज्ञात्वा 
विविक्त-वासो मुनोतां प्रशस्‍्सः॥ 
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१२--जो विविक्त-शाय्या ओर आसन से 
नियत्रित होते हैं, जो कम खाते हैं. और 
जितेद्धिय होते हैं, उनके चित्त को राग-छषत्र 
धैसे हो आाक्रान्त नहीं कर सकता--जैसे 
श्रौषध से पराजित रोग देह को । 


१३--जम्ते बिल्लों को बस्ती के पास चूहों 
का रहना अच्छा नहों होता, उस्ती प्रकार 
स्त्रियों की बस्ती के पास ब्रद्माचारों करा रहता 
अच्छा नहों होता । 


१४--तपस्वी श्रमण स्त्रियों के रूप, 
लावण्य, विछास, हास्य, मधुर आलहाप, 
इज़ित और चितवन को चित्त में रमा कर उन्हें 
देखने का सकलप न करे । 


१४--जा सदा ब्रद्गाचय में रत है, उनके 
लिए स्त्रियों फो न देखना, न घाहना, न 
जिन्तन करता और न वर्णन करना हितकर है 
तथा धम॑-ध्यान के लिए उपयुक्त है | 


१६--यह ठीक है कि तीन गप्तियों से 
गुप्त मुनियों को विभूषित देवियाँ भी विचलित 
नहीं कर सकतीं, फिर भी भगवान्‌ ने एकान्त 
हित की दृष्टि से उनके विभिक्त-वास को 
प्रदास्त कहा है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


१७-मोक्‍्खामिकंखिस्स वि माणवस्स 
ससारभीरुस्स ठियस्स धम्मे । 
नेयारिसं' दुत्तरमत्यि लोए 
जहित्यिओ बालमणोहराओ ॥ 


१८--एए य संगे समइकमित्ता 
सुहुत्तरा चेव भवन्ति सेसा। 
जहा महासागरमुत्तरित्ता 
नई भवे अबि गंगासमाणा॥ 


१९--कामाणुणिद्धिप्पभवं खु दुक्‍खं 
सव्वस्स लोगस्स संदेवगस्स । 
जं॑ काइय माणसियं च किचि 
तस्स5न्तग गच्छुदवीयरागो ॥ 


२०--जहा य किपागफला मणोरमा 
रसेण वण्णेण य भुजमाणा | 
ते खुड्दडट जीविय'' पद्चमाणा 
एओवमा कामगरुणा विवागे॥ 


२१--जै इन्दियाणं॑ विसया मणुन्ना 
न तेसु” भाव लिसिरे कबाह। 
न या5मणुल्नेसु मणं पि* कुज्जा 
समाहिकामे समणे तब्रस्सी ॥ 


!. भ तारिस ( था, ह, 3, शु० )। 


४४४ 


मोक्षानिकां क्षिणो पि सानवस्य 
संसार-भोरो: स्थितस्पचम । 
नेताहन्ष॑ दुल्तरभश्ति छोके 
यथा स्त्रियों ब्ाल-सनोहुरा! भर 


एलॉदच घछड़तन धमतिकम्य 
सुलोसराइचेव सबस्ति वेषाः। 
यथा नहाप्ताप रमुत्तोयं 

सदी भवेदपि गंगा-ससाना ॥ 


कामानुगृश्धि-प्रभवं खलु दुःखं 
सबस्प लोकस्प सदेबशस्य । 
पत्कापिक सानसिक ले फिचित्‌ 
सल्वान्तक गरछलि बोतराग: ॥ 


किस्पाक-फला नि 
मनोरमाणि 
रसेन वर्शव क्ष भुक्यवानातणि। 
लानि झुव्रके जोबिले पुयमानानि 
एतदुपमा: काम-गुणाविपाके ॥ 


यथा 


ये हस्चिस्रस्मां बियया मनोशाः 

न तेधू भाव म्सुलेत कद्ापि। 

न खतलनोलेधु सनोहपि कुर्मत्‌ 
सप्माध्ि-काम: भलणस्तपत्णी | 


२. ते जीविय॑ जुबपु (भ ); ते जीवियं संदति (शु० पा० )) ते छुदए जीवियं (छ० )। 


३. तेधि (अ )। 
0. हु (श्र )। 
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१७---पोक्ष चाहने वाे ससार-भीर एवं 
धर्म में स्थित मनुष्प के लिए लोक में कर 
कोई वस्तु ऐसी दुश्तर नहीं है, ज॑ती दुस्तर 
अज्ञानियों के मन को हरने वाली स्त्रियां हैं । 


१८--जों मनृष्प इत स्त्रो-विषयक्र 
आसक्तियों का पार पा जाता है, उसके छिए 
शेष सारी श्लासक्तियाँ वेसे ही सुतर (सुख से 
पार पाने योग्य ) हो जातो हैं जेसे महासागर 
का पार पाने वाले के लिए गणा जेसी बहीं 
नदी । 


१६--सव जीबों फे, और क्या देवताओं 
के भी जो कुछ कायिक और मानसिक दुख 
हैं, वह काम-भोगो की सतत अभिलापा से 
उत्पन्न होता है। वोतराग उस दुछ का अन्त 
पाजाताहै। 


२०--जसे किपांक फल खाने के समय 
रस और वर्ण स मतोरम होते है और परिपाक 
के समय क्षुदर-जीवन का अन्त क्र देते हैं, 
कास-गण भी विपाक काछ में ऐसे ही होते हैं। 


२१--पमाधि चाहने वाला तफ्स्वी 
श्रमण इन्द्रिपों के जो मनोज्ञ विषय हैं उनको 
ओर भी मन न करें--रांग त करें और जो 
जपभोश पिधए हैं उन्‍त्ती जोर भी मनते 
करे-दू घ त करे । 


पमायहाणं (प्रमाद-स्थान) 


२२--चक्‍्खुस्स रूव गहणं वयन्ति 
त॑ रागहेउ तु मणन्नमाहु। 
त॑ दोसहेउड अमणुन्नमाहु 
समो य जो तेस स वीयरागो ॥ 


२३-रूवस्स चक्खुं गहण वयन्ति 
चकवुस्स रूव गहणं वयन्ति | 
रागस्स हेजउ समणुन्नमाहु' 
दोसस्स हेउ अमणन्नमाहु' ॥ 


२४--रूवेसु जो गिद्धिमुवेइ तिब्व॑” 
अकालिय पावइ से विणास" । 
रागाउरे से जह वा पयंगे 
आलायलोले समुवेद मच्चु ॥ 


२५--जे यावि दोस समुवेइ तिव्व" 
तसि क्खणे से उ 'उबेइ दुक्खं'*। 
दृदन्‍्तरोसेण सएण  जस्तू 
न किंचि रूव॑ अवरज्माई से ॥ 


२६--एगन्तरत्ते” र॒ुइरसि खूवे 
अतालिसे से कुणई पओस | 
दुक्लस्स सपीलमुवेद बाले 
न लिप्पई त्ेण मुणी विरागो॥ 


तमणण्णम्राहु ( बूृ० पा० ) | 
तश्सणण्णमाहु ( बृ०पा? ) | 
निच्च (अझ )। 
फिलेस ( बृ० पा? )। 

निच्च ( बृ०, झ ) | 
पम्नुर्थेति सब्च ( छृ० पा5 )। 

'हत्तो (अ )। 

7. ]2 


5 उनका हट का है 


8७५ 


चक्षुषों रूपं प्रहणं बदन्ति 

तदू राग-हेतु तु मनोजम्राहु: । 
तब दोष हेतु अमनोज्ञमाह: 
समरइच यस्तयो: स बोतराग. ॥ 


रूपस्प चक्षप्रहणं बदन्ति 
चक्षषों रूपं ग्रहणं बदन्ति। 
राएस्य हेतु समनोशमाह 
दोषस्य हेतु अमनोज्ञमाहु: ॥ 


रूपेष यो गृद्विमुपति तोन्ना 
अकालिक प्राप्नोति स घिनाश्म । 
रागातुरः स यया वा पतड़ः 
आलोक-लोलः समुपेति मृत्युम्‌ ॥ 


यइचापि दोष समुपेति तोष्च 
तस्मिनक्षणे स तृपेति दुःखप्‌। 
दुर्दा्त-दोषेण स्वकेन जन्तुः 
न किचिद्र पा्ृपराध्यति तस्य ॥ 


एकान्सरको दरुचिरे रूपे 

अताहते स करोति प्रदोषम्‌ । 
दुःखस्थ सम्पोडामुपति बाल 
न लिप्पते तेन मुनिविरागः ॥ 
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२२--चल्ु का विपय रूप है। जो रूप 
राग का हेतु होता है उसी मनोज कहा जाता 
है, जो हं प का हेतु होता है, उसे अमनोज्ञ कहा 
जाता है। जो सनोश्ञ और अमनोज्ञ छपों में 
समान रहता है, बह बौतराग होता है। 


२३--चक्षु रूप का ग्रहण करता है । रूप 
चक्षु फा ग्राह्म है । जा रूप राग का हेतु होता 
है उसे मनोश कहा जाता है, जो द्वष का 
हेतु होता है, उत्त अमनोज्ञ कहा जाता है । 


२४--जो मनोज्ञ रूपो में तोप्न आर्मक्त 
करता है, वहू अकाल में हो विनाश को प्राप्त 
होता है, जैसे प्रकाह्य-लोलुप पतगा रूप में 
आतक्त होकर मृत्यु को प्राप्त होता है । 


२५--जों मनोज्ञ छपो में तांप्र दी ष करता 
है, वह अपने दुदंम दोप से उसो क्षण दुख को 
प्राम होता है। रूप उसका कोई अपराध नहीं 
करता । 


२६--जां मनोहर रूप में एकान्त अनुखत 
होता है और अमनोहर रूप में द्प. करता है, 
यह अज्ञानी दु खात्मक पोडा को प्राप्त होता 
है । इसलिए विरक्‍त मुति उनमें लिप्त नहीं 
होता । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


२७-छूवाणगासाणगए' य जीवे 
चराचरे हिसइई 5णेगरूवे । 
चित्तेहि ते परितावेइ बाले 
पीलेइ अत्तद्गुरू. किलिट्ठे ॥ 


र८--छूवाणुवाएण' परिग्गहेण 
उप्पायणे रक्खणसन्निओगे” । 
वए विओगे य कहिं स॒ह से ? 
सभोगकाले य अतित्तिलाभे" ॥ 


२९--रूवे अतित्ते य परिग्गहे य 
सत्तोवसत्तो न उबेइ तुद्ठिं। 
अतुध्िदोसिण दही परस्स 
लोभाविले आययई अदत्तं ॥ 


३०--तण्हा भिभूयस्स अदत्तहारिणो 
रूवे अतित्तस्स परिग्गहे य। 
मायामुस॒ वड्ढ॒इ लोभदोसा 
तत्था5वि दुक्‍्खा न विमुच्चई से॥ 


३१--मोसस्स पच्छा य पुरत्थओ य 
पओगकाले य दुही दुरन्ते। 
एवं अदत्ताणि समाययन्तों 
रूवे अतित्तो दुहिओ अणिस्सो॥ 


शा ै 


२. "बायाणगए ( ह० पा० )। 


४४६ 


रूपानुगाशानुगतइल जोकान्‌ 
चराचरान्‌ हिनस्ल्थनेक-रूपान । 
चित्रस्तान्परितापयति बाल; 
पोडयसल्थात्मार्थ-गुरः क्लिष्ट: ॥ 


रूपानुपातेन परिप्रहेण 

उत्पादने रक्षण-सल्नियोगे । 

वयये बियोगे तर क्‍्य सुख तस्य ? 
सम्भोग-काले याध्तुप्ति-लामः ॥ 


रूपेध्तुप्दथ परिग्रहे तर 

सक्तो पसक्तो नोपैति तुष्टिम्‌। 
अतुष्टि-वोषेण दुःखी परस्य 
लोभाविल आदस्तेध्त्तम्‌ ॥ 


तृष्णाभिभूतस्पाधवत्तहारिणः 
रूपेध्तुप्तस्प परिप्रहे च । 
प्ापा-मृषा बद्ध ते लोम-बोषात्‌ 
ततन्नापि वृःखान्त बिमुच्यते तः ॥ 


मुषा पदचाच पुरस्तान् 
प्रपोग-काले य बुःखो दुरल्तः। 
एवमदत्तानि सपाददानः 
रूपेध्तुप्तो दु खितो5निश्नः ॥ 


२. "बाए य (कअ), 'रागेण (बृ०्पा० ), "बाएण( 6० )। 


३ "तन्निओगे (ड )। 
४. श्रतित्त” ( घ॒ु० ) ; आर्तित्ति" (ब० पा) । 
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२७--मनोज्ञ रूप की अभिलाषा के प्रोछ्े 
चलते वाला पुरुष अनेक प्रकार के त्र॒स-स्थावर 
जीवों को हिसा करता है। अपने प्रयोजन को 
प्रधान मानने वालां वह बलेशा-युक्त अज्ञानों 
पुरुष नाना प्रकार से उन चराचर जीबों को 
परितप्त और पोडित करता है । 


२८-खरूप में अनुराग और मप्तत्व का 
भाव होने के कारण मनुष्प उसका उत्पादन, 
रक्षण और व्यापार करता है। उप्तका व्यय 
और वियोग होता है। इन सब में उसे सुख 
कहाँ है ? और क्या, उसके उपभोग-काल में 
भी उसे तृप्ति नहों मिलती । 


२६-ो हूप में अतृप्त होता है और 
उसके परिग्रहण में आयगक्त-उपसक्त होता है, 
उसे सन्तुष्टि नही मिलती । वह असन्तुष्टि के 
दोष से दु सी और लोभग्रस्त होकर दूसरों को 
रूपवान्‌ वस्तुएं चुरा लेता है। 


३०--वह तृष्णा से पराजित होकर चोरी 
करता है और छरूप-परिग्नहूण मे अतृप्त होता 
है । भतृमभि-दोष के कारण उसके माया-मृषा 
की वृद्धि होती है। माया-म्षा का प्रयोग 
करने पर भी वह दुख से मुक्त नही होता। 


३१--असत्य बोलने के पश्चात्‌, पहले 
और बोलते समय वह दु खी होता है। उसका 
पर्यवसान भी दुःखसय होता है। इस प्रकार 
वह रूप में अतृत होकर चोरी करता हुआ, 
दु खो और आश्रय-हीन हो जाता है । 


पम्मायडां (प्रमाद-स्थान) 


३२--रूवाणुरत्त्स नरस्स एव 
कत्तो सुहं होज कयाइ किंचि?। 
तत्योवभोगे वि किलेसदुक्खं 
निव्वत्तर जस्स कएण दुक्ख ॥ 


३३े--एमेव रूवम्मि गओ पओसं 
उबेदइ दुक्खोहपरपराओ । 
पदुट्टचित्तो य' चिणाइ कम्म 
ज से पुणो होइ दुह विवागे ॥ 


२४-रूवे विरत्तो मणओ विसोगों 
एएण दुक्खोहपरंपरेण । 
न लिप्पए भवमज्फे वि सनन्‍्तो 
जलेण वा पोक्‍क्खरिणीपलास ॥ 


३४--सोयस्स सह गहण वयन्ति 
त॑ रागहेडे तु मणुन्नमाहु। 
ते दोसहेडउ अमणन्नमाहु 
समो य जो तेसु स वीयरागो ॥ 


३६--सहस्स सो्य गहण वयन्ति 
सोयस्स सह गहणं बयन्ति। 
रागस्स हे समणन्नमाहु 
दोससस्‍्स हेउ अमणुन्तमाहु ॥ 


३७--सहेसु जो गिद्धिमुबेद तिव्व' 
अकालियं पावदइ से विणासं। 
रागाउरे हरिणमिगे व? मुद्धे' 
सहे अतित्ते समुवेह् मच्चुं॥ 

१, ३ (जे )। 

१. मिर्च (अ)। 


हे, ध्व ( उ, क्रू० )। 
४. बुद्ध (म ) | 


४४७ 


रुपानुरक्तस्य नरस्येथं 

कुतः सुख भवेत्कवापि किचित्‌ ?। 
ततन्रोषभोगेडपि क्लेश-दुःख 
निर्वर्तयत्ति पस्य कते दु!खम्‌॥ 


एवमेव रूपे गत: प्रदोष 

उपैत्ि दुःललोध-परम्परा:। 
प्रदुष्ट-चिलश्व घिनोति कमे 
पत्तस्प पुनरभंवति दु.छं॑ विपाके ॥ 


रूपे विरकक्‍्तो मनुजो विशोक 
एलेन दु.खोघ-परम्परेण । 

मे लिप्यते भवमध्येषपि सन्‌ 
जलेनेव पुष्क रिणो-फ्लाधम्‌ ॥ 


भोश्स्थ शब्द प्रहणं घदन्ति 
त॑ राग-हेतुं तु मनोज्भाहु. । 
त॑ बोष-हेतुममनोजमाहा 
समदइच यस्‍्तेषु स बोतरागः ॥ 


दब्व॒त्य भोत्र प्रहणं बदन्ति 
थोत्रस्प दाब्दं प्रहुणं बदन्ति। 
रागस्य हत॑ समनोज्ञमाहुः 
दोषस्य हेतुभमनोशमाहु. ॥ 


पब्देषु यो गृद्धिमुपति तोष्चां 
अकालिक प्राप्नोति स बिनात्ाम्‌। 
रागातुरः हरिण-मृग हव मुग्ध। 
बाबदे अतुप्त: समुपेति मृल्युम्‌ ॥ 
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र२--छप में बछनुरक्त पुष्ष को उच्त 
फथनानुसार कदाबित्‌ किचित्‌ सुश्र सी कहाँ 
से होगा ? जिम उपभोग के लिए वह दुलल 
भाप्त करता है, उप्त उपभोग में जो क्लेदा- 
पुल (अतृप्ति का दु ख) घना रहता है। 


शबे--हसी प्रकार जो रूप मे द्वेष रखता 
है, वह उत्तरोस्तर अनेक पलों को प्राप्त होता 
है । प्र्ध ष-युक्त चित्त वाला व्यक्षित कर्म का 
बध करता है, वही परिणाम-काल में उसके 
लिए दु,ख का हेतु बनता है। 


३४-छप से विरक्त मनुष्य छोक-मुक्त 
बन जाता है। जैसे कमलिनो का पत्र जल से 
छिमत नहों होता, वेसे ही वह ससार में रह कर 
अनेक दुखों की परम्परा से छिप्त नहों 
होता । 


३५--श्रोत्र का विषय द्ाह्द है। जो 
पाब्य राग का हेसु होता है, उसे मनोज्ञ कहा 
जाता है। जो दष का हेतु होता है, उसे 
अमनोज्ञ कहा जाता है। जो प्रनोज्ञ और 
अभनोज्ञ शब्दो में समान रहता है, वह घीतराग 
होता है । 


३६--्रोत्र दाब्द का प्रहण करता है । 
शब्द श्रोत्र का ग्राह्म है। जो दाब्द राग का 
हेतु होता है, उसे मनोज्ञ कहा जाता है। जो 
ब्ष का हेतु होता है, उसे अमनोज्ञ कहा 
जाता है। 


३७--जो मनोज्ञ छाब्दों में तोबश्न भासक्ति 
करता है, वह अकाल में ही विनाश को प्राप्त 
होता है। जेसे--श्षब्द में अतम बना हुआ 


रागातुर मुख्य हरिण नामक पशु मृत्यु को श्राप्त 
होता है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराध्ययन) 


३८--जै यावि दोसं॑ समुवेड तिव्द' 
तप्ति क्ख़णे से उ उबेइ दुकक्‍्खं । 
दुदन्‍्तरोसेण सएण  जनन्‍्तू 
न कियि सह अवरज्भाई से ॥ 


३९--एगन्तरत्ते र॒ुइरसि सहे 
अतालिसे से कुणई पओसं। 
दुक्सस्स॒ सपीलमुवेद बाले 
न लिप्पई तेण मुणी विरागो ॥ 


४०-सहाणुगासाणणगए य जीवे 
चराचरे हिंसइ 5णेगरूवे । 
चित्तेह ते परियाबेइ बाले 
पीलेद अत्तद्गुरू. किलिट्ढे ॥ 


४॥१--सहाणुवाएणः परिग्गहेण 
उप्पायणे. रक्खणसन्निओगे । 
वए विओगे य कहि सुह से ? 
सभोगकाले य अतित्तिलाभे' ॥ 


४२--सहे अतित्ते य परिंगहे य 
सत्तोवतत्तो न उवेइ तुद्ठि। 
अतुध्दिदोसिण दुही परस्स 
लोभाविले आययई अदत्तं ॥ 


४३-तण्हाभिभूयस्स अदत्तहारिणो 
सह अतित्तस्त परिग्गहे य। 
मायामुप वड़ढ़॒इ लोभदोसा 
तत्थावि दुक्‍्खा न विमुश्चई से ॥ 





रेप 


यहचापि दोष समुपेति तोघ 
तस्मिन्‌ क्षण स तपति दु'खम्त्‌ 4 
दुर्ास्त-दोषेण स्वकेन जन्तु: 

ने किचिच्छड्दोष्पराध्यति तस्य॥ 


एकान्तरक्तो रुचिरे बाब्दे. * 
अताहशे त करुते प्रदोषम्‌। 
दुवस्य सम्पोडामुपति बाल. 
न लिप्पते तेन सुनिविराग: ॥ 


दब्दानुगाशानुगतद्व जोबः 

चराचरान्‌ हिनस्त्यनेक-रूपान्‌ | 
चित्रस्तान्‌ परितापपति बाल: 
पीडपत्यात्मार्थ गुरु क्लिष्ट, ॥ 


शब्दानुपातेन परिपग्रहेण 

उत्पादने रक्षण-सन्नियोगे । 
ध्यये बियोगे च क्‍्व सुख तस्य ? 
सम्भोग-काले चाह्तृप्ति-लाभ: ॥ 


शब्देध्तृप्ततच परिग्रहे च 
सकक्‍तोपसक्तो नोपंति तुष्टिम्‌। 
अतुष्टि-दोषेण दुःखो परस्य 
लोभाविल आदत्त धवत्तम्‌ ॥ 


तृष्णाभिभूतस्याध्यत्त-हारिणः 
दब्देध्तुप्तस्थ परिग्रहें च। 
माया-मुषा ब्ंते लोस-बोषाल्‌ 
तत्रापि दुःखास्न विमुज्यते सः 0 


२ "वाए प(अ ) ; रागेण ( छ्ृ० पा० ); बाए ण (छ० ) | 


३, अतिश ( हू० ); अतित्ति ( ब० पा० )। 
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३८--जों मनोज्ञ द्ाब्द में तीव्र प्रो 
करता है, वह अपने दुर्दम दोष से उसी क्षण 
दु.ख को प्राप्त होता है, शब्द उसका कोई 
अपराध नहीं करता । 


३६-जों मनोहर छाब्द में एकान्त 
अनुरकत होता है और अपनोहर शब्द में द्वोप 
फरता है, वह्‌ भज्ञानो दुखात्मक पीड़ा को 
प्राप्त होता है। इसलिए विरक्‍्त मुत्रि उनमें 
लिप्त नही होता । 


४०--मनोहर शब्द की अभिलापा के 
पीछे चलने वाला पुरुष अनेक प्रकार के अस- 
स्थावर जीवों की हिसा करता है। अपने 
प्रयोजन को प्रधान मातने बाला व क्लेश-युवत 
कज्ञानो पुरुष नाना प्रकार से उन चराचर 
जोवो को परितप्त बौर पीडित करता है। 


४१ ->बाब्द में अनुराग और ममत्व का 
भाव होने के कारण मनष्य उसका उत्पादन, 
रक्षण भर ध्यापार करता है । उप्तका व्यय 
और विय्योग हाता है, इन सबर्मे उसे सुख कहाँ 
है ? और क्या, उसके उपभोग काल में भी 
उसे तृप्ति नहों मिलती । 


४२>-जो छाब्द में अतृप्त होता हैं, 
उसके परिग्रहण में आसकक्‍्त-उपसक्त होता हैं, 
उसे सतुष्टि नही मिलती । बहू असतुष्टि के 
दोप से दुथी और लोभग्रस्त होफर दूसरे की 
शब्दवान्‌ वस्तुएं चुरा लेता हें । 


४श३े--वह तृष्णा से पराजित होकर 
चोरी करता है भौर दाब्द परिग्रहण में अतृप्त 
होता है । अतृप्ति-वोष के कारण उसके माया- 
मृषा की वृद्धि होती है। माया-म्रषा का 


प्रयोग करने पर भी वह दु.ख से मुक्त नहीं 
होता । 


पम्रायटठाणं (प्रमाद-स्थान) 


४४-मोसस्स पच्छा य पुरत्यओ य 
प्रओगकाले य॑ दुही दुरन्ते। 
एवं अदत्ताणि समाययन्तो 
सहे अतित्तो दुहिओ अणिस्सो ॥ 


४४-सहाणुरत्तस्स नरस्स॒ एव 
कत्तो सुह होज्ज कयाइ किंचि?। 
तत्थोवभोगे वि किलेसदुक्खं 
निव्वत्तर जस्स कएण दक्‍्ख ॥ 


४६-एमेव सहम्मि गओ पओस 
उबेइ दुकखोहपरपराओ । 
पदुट्ठचित्तो य' चिणाइ कम्मं 
ज से पुणो होइ दुह विवागे॥ 


४७- सह विरत्तो मणुओ विसोगो' 
एएण दुक्वोहपरपरेण । 
न लिप्पए भवमज्झे वि सन्‍्तो 
जलेण वा पोक्खरिणीपलासं ॥ 


४८--घाणस्स गन्ध॑ गहण वय्यन्ति 
ते रागहेउं तु मणन्नमाहु। 
त॒ दोसहेउं अमणुन्नमाहु 
समो य जो तेसु स वोयरागों ॥ 


४९-गन्धस्स घाण गहण वयन्ति 
घाणस्स गन्ध गहणं वयन्ति । 
रागस्स हेउ समणनन्‍नमाहु 
दोसस्स हेठं अमणुन्नमाहु ॥ 
१, ब (अ)। 
३. झस्तोगो (ञज )। 
#. 3 


३४६ 


मृथा पद बाच्च पुरस्ताज् 
प्रयोग-काले थ दु लो दुरल्त.। 
एवप्रवत्तानि समाददान: 

शब्दे अतृप्तो दुखितोइनिथ: ॥ 


शब्वानुरक्तस्य नरस्पेव 

कुतः सुख भवेत्‌ कवापि किलित्‌ ? 
तत्रोपभोगेषपि क्लेश-दुःखं 
निवेत्तंयति यस्प कदे दु.खम्‌ ॥ 


एबमेब वाब्वे गत प्रदोष 

उपेति दु'लौघ-परम्परा:। 
प्रदुष्ट-चित्ततच चिनोति कर्म 
पत्तस्प पुनर्भंवति दुख विपाके ॥ 


शब्दों विरक्‍तों मनुजो विशोक: 
एतेन दुःखोघ-परम्परेण । 

न लिप्यते भवभध्येषपि सन्‌ 
जलेनेव पृष्करिणी-पलादम्‌ ॥ 


प्राणस्प गर्धं ग्रहणं बदन्ति 
त॑ राग-हेतु तु मनोज्ञमाहु । 
ते दोष-हेतुममनोज्ञमाहु 
समदइच यस्‍्तेषु प्त बोतराग: ॥ 


गन्घस्प प्राण ग्रहणं बदन्ति 
आणस्प गन प्रहणं बवन्ति । 
राणस्य हेतुं समनोशमाहु' 


दोषस्प हेतुमसनोज्ञमाहु: ॥ 
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४४--असत्य बोलते के पदचात्त, पहले और 
घोछते समय बह हुखो होता है। उसका 
पयंवसान भी दु.खप्तय होता है। इस प्रकार 
वह दाद में अतृप्त होकर घोरों करता हुआ, 
द'ली और भाश्नय होन हो जाता है । 


४४-- छाब्द में अनुरफ्त पुरुष को उक्त 
कंथनानुसार कदाबित्‌ किंचित्‌ सुब मी फ्हाँ 
से होगा ? जिप्त उपभोग के लिए यह दुख 
प्राप्त करता है, उस उपभोग में भी क्लेदा - 
ई.ख (अतृप्ति का दु ख) बना रहता है । 


४६-छसी प्रकार जो शब्द में द्वोष 
रखता हूं, वह उत्तरोत्तर अनेक दुखों को प्राप्त 
होता हे । प्रद्व ष-युक्त चित्तवारा व्यक्ति कर्म 
का बन्ध करता है, बही परिणाम-काल में 
उसके लिए दुःख का हेषु बनता है । 


४७---शब्द से विरक्त मनुष्य शोक-पुक्त 
बन जाता है । ज॑से कमलिनी का पत्र जल में 
लिप्त नहीं होता, वैसे ही बह संसार में रह कर 


अनेक दु खो की परम्परा से लिप्त नहीं होता । 


४८--श्राण का विषय गन्ध हे। जो 
"नव राग का हेतु होता है, उसे मनोज कहा 
जाता है। जोद्रघ का हेतु होता है, उसे 
अमनोज्ञ कहा जाता है। जो मनोज्ञ मौर 
अमतोज्ञ गन्धो में प्मान रहता हैँ, धह वीतराग 


होता है। 


४६--पश्राण गन्ध का ग्रहण करता है) 
गन्ध श्राण का ग्राह्म है। जो गन्ध राग का 
हेषु होता हे, उसे मनोज्ञ कहा जाता हे । जो 
बेष का हेपु होता है, उसे अमनोज्ञ कहा 
जाता हे । 


उत्तरज्भयणं (छ्तत्तराष्ययन) ३५० 


५०-गन्धेसु' जो गिद्धिमुवेद तिज्वं' 
अकालियं पावइ से विणासं। 
रागाउरे ओपहिगन्धगिद्धे 


गन्धषु यो गृद्धिमुपंति तो 
अकालिक प्राप्नोति स विनाशम । 
रागातुर ओषधि-गन्ध-गुरः 
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४०--जो मनोज्ञ गन्ध में तीघ्र कआ्लासक्ति 
करता है, बहु अकाल में ही विनाश को प्राप्त 
होता है । जेसे नाग-दमनी आदि भौषधियों के 


सप्पे बिलाओ विव निक्‍्खमन्ते ॥ 


५९--जे यावि दोसं समवेइ तिव्वं! 
तंसि क्खणे से उ उवेद दुक्‍्खं। 
दुदत्तदोसेण सएण जल्तू 
न किंचि गन्ध॑ अवरज्मई से ॥ 


५४२- एगन्तरत्ते रुइरंसि गन्से 
अतालिसे से कुणई पओसं। 
दुक्वस्स॒ संपीलम॒वेद बाले 
न लिप्पई तेण मुणी विरागो ॥ 


५३--गन्धाणुगासाणुगण य जोबे 
चराचरे हिसइ उ5णेगरूवे । 
चित्तेहि ते परितावेइ बाले 
पीलेदड. अत्तद्गुरू किलिडट्रे॥ 


५४- गन्धाणवाएण" परिग्गहेण 
उप्पायणे. रक्खणसन्निओगे । 
बए विओगे य कहि सुह से ? 
सभोगकाले य अतित्तिलाभे" ॥ 


१. ०5४ वह की (ण, शआ्‌० )। 
२, निध्च (अर )। 
है. भिच्च ( बृ०, अ )। 


पर्पो ब्िलादिय निष्फरासन्‌ ॥ 


यद्चापि दोष समुप ति तीघ 
तस्मिन्‌ क्षण स तपेति वुःखम्‌। 
दुर्वान्त-वोषण स्थ॒केन जन्‍्तु. 

न किचिद गन्घोषपराष्यति तस्य ॥ 


एकान्तरफ्तो रुघिरे गन्ये 

अतादशों स करोति प्रदोषम । 
दुःखस्य सम्पोडामुपेति घाल' 
न लिप्यते तेन मुनिविराग: ॥ 


गन्धानुगाशानुगतदख जोध' 
चराचरान्‌ हिनस्त्पनेक-रूपात्‌ । 
चित्रस्तान परितापयति बाल: 
पोडयत्यात्माथे-गुद फ्लिष्ट: ॥॥ 


गर्धानुपातेन परिग्रहेण 
उत्पादने रक्षण-सन्नियोगे । 
व्यये बियोगे घ क्य सुख तस्य ? 
सम्भोग-काले चापतुप्ति-लामः ॥ 


४. "बाएय (भर); 'रागेण ( बु० पा० ); 'वाएण(छ० )। 


४ णतित्तर (बृ० ); अतित्ति" (बृ० पा? )। 


गन्ध में गद्ध बिल से निकलता हुआ रागातुर 
सर्प । 


५३१--जो अमनोज् गन्ध में तोब्न हेष 
करता है, वह अपने एुर्दभ दोष से उसी क्षण 
दुःख को प्राप्त होता हे । गन्घ उसका कोई 
अपराध नहीं करता । 


५२--जों मनोहर गन्ध में एकान्त 
अनुरक्त होता है ओर अमनोहर गन्ध में द्वप 
करता हैं, वह अज्ञानी दुखात्मक पीड़ा को 
प्राप्य होता है । इसलिए विरक्त मुनि उनमें 


लिप्त नहीं होता । 


५३--मनोज्ञ गर्म की अभिलाषा के 
पोछे चलने वाला पुरुष अनेक प्रकार के त्रस- 
स्थावर जोबो की हिसा करता हैं। अपने 
प्रयोजन को प्रधान मानने ब्राला वह क्लेदा- 
युक्त अज्ञानी पुरुष नाना प्रकार के उन चरा- 
चर जीवों को परितप्त और पीड़ित करता है। 


५४--गन्ध में अनुराग और ममत्व का 
भाव होने के कारण मनुप्प, उसका उत्पादन, 
रक्षण और व्यापार करता है । उप्तका व्यय 
और बियोग होता हैं । इन सबमें उसे सुख 
कहाँ है ? और क्या, उत्तके उपभोग-काल में 
भी उसे तृप्ति नहीं मिछतो । 


पप्तायट्राणं (प्रमाद-स्थान) 


४५४-गन्धे अतिलें थे परिग्गहे य 
सत्तोवसत्तो न उदबेइ तुह्िं। 
अतुहध्दिदोतिण दुही परस्स 
लोभाविले आययई अदत्तं ॥ 


५४६--तण्हा भिभूयस्स अदत्तहारिणो 
गन्धे अतित्तस्स परिग्गहे य। 
मायामुसं बड़ड़इ लोभदोसा 
तत्थावि दुक्‍्खा न विमुन्चई से ॥ 


५७--मोसस्स पच्छा य पुरत्थओ य 
पओगकाले य दुही दुरन्‍्ते। 
एवं अदत्ताणि समाययन्तों 
गन्धे अतित्तो दुहििओ अणिस्सो॥ 


५४८-गन्धाणरत्तस्स नरस्स एवं 
कत्तो सुह होज कयाइ किंचि? । 
तत्थोवभोगे वि किलेसदुक्खं 
निव्वत्तई जस्स कएण दुक्‍्खं ॥ 


५९--एमेव गन्धम्मि गओ पओसं 
उबेइ. दुक्‍्लोहपरपराओ | 
पदु्॒डचित्तो घ' चिणाइ कम्म॑ 
ज से पुणो होइ दुह विवागे॥ 


६०--गन्धे विरत्तो मणुओ विसोगो 
एएण दुब्खोहपरंपरेण । 
न लिप्पई भवमज्झे वि सन्‍्तो 
जलेण वा पोक्खरिणीपलासं ॥ 


१. उ (जे )। 


8४९ 


गन्जेध्लुप्तइख परिपग्रहें स 

घर्ो पश्क्तो नोपेति तुष्टिम्‌। 
अतुष्टि-दोषण वुःल्ो परल्य 
छोभाविल आदत्त 5दत्तम्‌ ७ 


तृष्णानिभूतश्याधदल-हारिण: 
गन्धेज्सुप्तस्थ परिप्रहे थ। 
साया-मृषा वर्धते लोभ-दोषात 
तत्रापि दु:खात्न विमुज्यते खः ॥ 


मुषा फचाज्ञ पुरस्ताञ् 
प्रयोग-काले थ दु.खो बुरन्तः। 
एचप्रदत्तानि समाववान! 
पन्‍्म्रध्तुप्तो दुःखितो5निभः ७ 


पन्‍्धानुरक्तस्थ नरस्येवं 

कुसः सुख भवेत्कदापि किचिस्‌ ? । 
तत्रोपभोगे5पि क्‍्लेदा-दुःखं 
निर्वेत्तेयति यध्य कृते दुःखम्त्‌ ॥ 


एबमेब गब्ले गत। प्रदोष 

उपति दुःलोध-परम्परा! । 
प्रदुष्ट-विलदजण चिनोति कम 
घतह्य पुमरमवति दुःझ॑ विपाके ॥ 


गस्धे घिरकतो मनुजो विशोफः 
एतेन दु!खोघ-परसम्परेण । 

न लिप्यते भवमध्येषपि सन्‌ 
जलेनेव पुष्करिणी-पलावाम्‌ । 
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५५--जो गन्ध में झतृस होता है, उसके 
परिग्रहण में आसक्त-उपसक्त होता है, उसे 
संतुष्टि नहीं मिछती । वह असतुष्टि के दोष से 
दु स्मी और लोभ-पग्रस्त होकर दूसरे की गत्ष- 
वान्‌ वस्तुएं चुरा लेता है । 


४५६- गह तृष्णा से पराजित होकर चोरी 
करता है और गन्ध-परिभ्रहण में अतृत्त होता 
है। अतृप्ति-दोष फे कारण उसके माया-मृषा 
की वृद्धि होती है। माया-मृषा का प्रयोग 
फरते पर भी बह हु ख से मुक्त नहीं होता। 


५७-- असत्य बोलने के पर्चात, पहले 
और बोलते समय वह दु.जो होता है। उसका 
पयंक्‍्सान भी हु खमय होता है। इस प्रकार 
वह गन्ष से अतृप्त होकर चोरी करता हुआ 
हु.सी और आश्रयहीन हो जाता हैं । 


५८--गन्ध में अनुरक्त पुरुष को उक्त 
फथनानूसार फदाधित्‌ किंचित्‌ सुख भी कहाँ 
से होगा ? जिस उपभोग के लिए वह दुख 
प्राप्त करता है, उस उपभोग में भी कलेश- 
दुख (भ्रतृष्ति का दु ख) बना रहता है । 


५९--इसी प्रकार जो गस्षर में द्वंष 
रखता है, वह उत्तरोत्तर अनेक दुःखों को प्राप्त 
होता है । प्रद्वपयुक्त चित्त वाला व्यक्ति फरम॑ 
का सनन्‍्ध करता है, वहों परिणाम काल में 
उसके लिए दु श्ष का हेतु घनता है । 


६०--गन्ध से विरक्त मनृष्य शोक-पृक्त 
बन जाता है। ज॑से कमलिनी का पत्र जल में 
लिप्स नहों होता, वेंसे ही वह संसार में रहकर 
झनेक दु लो की परम्परा से छिप्त नहीं होता । 


उत्तरतञ्मयणं (उत्तराष्ययन) 


६१--जिहाए रसं॑ गहणं वयन्ति 
त॑ रागहेठे तु॒ मणन्नमाहु । 
त॑ दोसहेठे अमणन्नमाहु 
समो य जो तेसु स वीयरागो ॥ 


६२--रसस्स जिब्भ॑' गहणं वयन्ति 
जिब्भाए रसं गहणं वयन्ति | 
रागस्स हेड समणन्नमाहु 
दोसस्स हेउ अमणन्नमाहु ॥ 


६३--रसेसु' जो गिद्धिमुबेद तिब्वं* 
अकालिय पावइ से विणासं | 
रागाउरे बडिसविभिन्‍नकाए 
मच्छे जहा आमिसभोगगिद्धे ' ॥ 


६४--े यावि दोस समुवेद तिब्वं" 
तसि क्खणे से उ उचबेइ दुक्‍्खं । 
दृदन्‍्तरोसेण सएण जल्तू 
'रसं न किचि''अवरज्कई से ॥ 


६५--एगन्तरत्ते रुइरे रसम्मि 
अतालिसे से कुणई पओसं। 
दुक्खस्स॒ सपीलमुवेदइ बाले 
न लिप्पई तेण मुणो विरागो ॥ 


१. जीहा (उ, ऋ० 2। 
१३. रसस्स ( अ, ध्यू० ) । 
है, निड्य (अझ )। 

४ 'लोभणिव (भ )। 
५, मिच्च (ब्र०, क्र )। 
६ न किचि रह्स (अ)। 


ऐ५१ 


जिद्दाया. रसं प्रहणं बदन्ति 
त॑ राग-हेतुं तु मनोशमाहु: । 
त॑ दोष-हेतुममनोशमाहुः 
घमदच यस्तेषु स वोतरागः ए 


रसस्य जिल्लां प्रहण ववन्ति 
जिल्ठाया रस॑ ग्रहणं वदन्ति। 
रागल्य हुतुं समनोशमाहु. 
वोषस्य हेंतुममनो क्षमाहु: ॥ 


रसेषु थो गुृद्धिमुपति तोवां 
अफालिक प्राप्तोति स विनाशम । 
रागातरो बडिश-विभिन्‍न-काय: 
मत्थ्यो ययाह्रमिष-भोग-गुद्धौ ॥ 


यहचापि दोष समुपेति तोष 
तस्मिनक्षण स तूपेति दुःखम्‌। 
वुर्दान्त-दोषण स्वकेन जन्तुः 

रसो न किचिदष्पराष्यति तस्य 0 


एकान्तरक्तो रुचिरे रसे 

अताहशे सप्त करोति प्रदोषम्‌ | 
वुःखल्य सम्पीडामुपति बालः 
न लिण्यते तेन मुनिविराग: ॥ 


अध्ययन ३२ : श्लोक ६१-६५. 


६१--रसना का विषय रस है। जो रस 
राग का हेतु होता है, उसे मनोज्ञ कहा जाता 
है। जो द्वेष का हेतु होता है, उसे बमनोज्ञ 
कहा जाता है | जो मनोज्ञ ओर अमनोज्ञ रसों 
में समान रहता है, वह बीतराण होता है । 


४६२--रसना रस का ग्रहण क्षरती हैं । 
रप्त रसता का ग्राह्मय है। णो र॒प्त राग का 
हेतु होता है, उसे मनोज्ञ कहा जाता है। जो 
दष का हेतु होता है, उते अमनोज कहा 
जाता हूँ । 


६३--जो मनोज्ञ रसो में तीतच्र आसक्ति 
करता है, वह अकाल में ही विनाद्या को प्राप्ल 
होता है, जेसे मास खाने में ग़द्ध बना हुआ 
रागात्तुर मत्म्य काँठ से बीचा जाता है। 


६४--जों मनोज्ञ रस में तीत्र दवष करता 
है, वह अपने दृदम दोष से उप्तो क्षण दुख को 
प्राप्त होता है । रस उसका कोई बपराघ नहीं 
करता । 


६५--जों मनोहर रस में एकान्स अनुर्क्त 
रहता हे और अमनोहर रस में द्वंष करता हे, 
बह अशानोी दु खात्मक पीछा को प्राप्त होता 
है । इसलिए विरक्त मुनि उनमें लिप्त नहीं 
होता । 


प्मायट्राणं (प्रमाद-स्थान) 


६६--रसाणुगासाणुगए ये जीवे 
चराचरे  हिसइ उणेगरूवे । 
चित्तेहि ते परिताबेइ बाले 
पीलेदइ अत्तहगुरू किलिट्े॥ 


६७--रसाणवाएण' परिग्गहेण 
उप्पायणे र्खणसन्निओगे । 
वए विओगे य कहि सुहं से ? 
संभोगकाले य अतित्तिलाभे' ॥ 


६८--रसे अतित्ते य परिग्गहे य 
सत्तोवसत्तो न ज़वेइ तुद्ठि। 
अतुष्दिदेसेण दुहो परस्स 
लोभाविले आययई अदत्त ॥ 


६९--तण्हाभिभूयस्स अदत्तहारिणो 
रसे अतित्तस्स परिग्गहे य। 
मायामुर्;स बडढ॒इ लोभदोसा 
तत्यावि दुक्‍्खा न विमुश्चई से ॥ 


७०-मोसस्स पच्छा य पुरत्यओं य 
पओगकाले य दुही दुरन्ते। 
एवं अदत्ताणि सप्ताययन्तो 
रसे अतित्तो दुहिओ अणिस्सो ॥ 


७१-रसाणुरत्तस्स नरस्स एवं 
कत्तों सुहं होज कयाद किंचि ? 
तत्थोवभोगे वि किलेसदुक्खं 
निव्वत्तई जस्स कए ण दुक्‍्खं ?॥ 


४५३३ 


रसानुगाशानुगतद व जोव:ः 
बराचरान हिनस्त्थनेक-रूपान्‌ । 
चित्र ह्तान्‌ परितापयति बाल: 
पोडपत्यात्मायं-गुर' क्लिष्टः ॥ 


रसानुपातेन परिग्रहण 

उत्पावने रक्षण-सन्तियोगे। 
ज्यये वियोगे च क्‍्य सु तस्थ ? 
सम्भोग-काले चाध्तुप्ति-लाभः॥ 


रसेउतृप्तइत्व परिग्रहे च 
सक्‍तोपसकतो नोपेति तुष्टिम्‌। 
अतुष्टि-दोषेण दुःख परस्य 
लोभाषिल आदरत्तेड्त्तम्‌ ॥ 


तृष्णाभिभूतस्था5दत्तहा रिण: 
रसेघ्तृप्तत्प परिग्रहे व । 
साया-मृषा बर्धते लोभ-दोषात्‌ 
तन्नापि दुःखान्न विमच्यते घः॥ 


मृषा परचाज्ञ पुरस्ताज् 
प्रयोग-काले च दुःखी दुरन्त' । 
एवस्दत्तानि समाददान: 
रसेघ्तुप्तो दःखितोइनिष: ॥ 


रपानुरक्तस्प नरस्यंव 


कुत. सुख भवेत्‌ कदापि किचित्‌ ?। 


तन्रोपभोगेःपि क्लेश-दुःखं 
निर्वेसंयति यस्य छृते दुःखम्‌॥ 


१. ० धाए थ ( अ ); 'रागेण ( बृ० पा० ) ; "बाएं ण ( छु० )। 


२, अतित्तर (९०); अतित्तिः (बृ० पा० )। 
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६६--मनोहर रप्त को अभिष्ठाषा के 
पीछे चलने वाला पुरुष पनेक प्रकार के अस- 
स्थावर जीवों की हिंसा करता है। अपने 
प्रयोजन को प्रधान मानने बाला वह फ्लेश- 
युक्त अज्ञाती पुष्तष नाना प्रकार के उन चराचर 
जीवों को परितप्त और पीडित करता है। 


६७-रस में मनुराग और ममत्व का 
भाव होने के कारण मनृष्य उसका उत्पादन, 
रक्षण और व्यापार करता है। उसका व्यय 
और वियोग होता है । इन सबमें उसे सुख 
कहाँ हे ? और क्या उसके उपभोग-काल में 
भी उसे तृप्ति नहीं मिलतो । 


६८--जो रस में अतृष्त होता है और 
उसके परिप्नहण में क्षासक्त-उपसक्त होता है, 
उसे संतुष्टि नही मिछती । बह असलुष्टि के 
दोष से हु.खी और लोभ-प्रस्त होकर दूसरे की 
रसवान्‌ वस्तुएं चुरा लेता है। 


६९--वह तृष्णा से पराजित होकर 
चोरी फरता हे और रस-परिप्नह में अतृष्त 
होता हू । अतृप्ति-दोष के क्वारण उसके 
माया-म्षा की वृद्धि होती है। साया-मषा 
का प्रयोग करने पर भी वह दुख से मुफ्त 


नहीं होता । 


७०---अप्त्य बोछने के पद्चात, पहले 
और बोलते समय वह दुखी होता है । उसका 
पर्यवसान भी दु खमय होता है । इस प्रकार 
वह रस में अतृप्त होकर चोरी करता हुआ 
दु खो और आश्रय-हीन हो जाता है । 


७१--रस में अनुरक्त पुरुष को उक्त 
कथतानुसार कदाचित्‌ किंचित्‌ सुख भी कहाँ 
से होगा ? जिस उपभोग के लिए वह दुख 
प्राप्त करता है, उस्त उपभोग में भी बलेश- 
दुख (अतृप्ति का दु ल) बना रहता है । 


उत्तरस्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


७२--एमेव रंसम्मि गओ पओसं 
उबेद द॒क्‍्खोहपरंपराओ | 
पदुंद्चित्तो य' चिणाइई कम्मं 
जं से पुणो होद दुहं विवागे॥ 


७३--रसे विरत्तो मणओ विसोगों 
एएण दुक्‍्खोहपरपरेण । 
न लिप्पई भवमज्झे थि सन्‍्तो 
जलेण वा पोक्खरिणीपलासं ॥ 


७४--कायस्स फासं गहणं वयन्ति 
त॑ रागहेडे। तु॒ मणुन्नमाहु । 
त॑ दोसहेउं अमणुन्नमाहु 
समो य जो तेसु प्त वोयरागो ॥ 


७५--फासस्स काय गहण वयन्ति 
कायस्स फासं गहण वर्यन्ति । 
'रागस्स हेउ समणुन्नमाहु'' 
'दोसस्स हेउ '” अमणन्नमाहु ॥ 


७६-फासेसु जो गिद्धिमुवेद तिब्वं* 
अंकालियं पावइ से विणास। 
रागाउरे सीयजलावसन्ने 


गाहग्गहीए महिसे व एरन्‍्ने ॥ 





९. 3 (थ)। 
२. त राग हेड तु सणुन्नमाहु (अ) | 
३ तदोस हेडस्लख ( झ )। 

४ निलझच (अ )। 


-४+ कक क्‍स्‍न्‍नइओे-+- 


७४५४ 


एचम्रेव रसे गत: प्रवोषम्‌ 

उपेति दृ/खोध-परम्परा: । 
प्रदृष्ट-यित्तत्व खिनोति कर्से 
यत्तस्प पुनर्ंति दुःख विपाके॥ 


रसे विरक्‍्तो मनुजो विशोक: 
एलेन वुःखोच-परम्परेण । 

न लिप्यते भवमष्येषपि सन्‌ 
जलेनेब पुष्करिणो-पलाध्षम्‌ ॥ 


कापस्प स्पन्श प्रहणं वदन्ति 
त॑ राग-हेतुं तु मनोझमाहुः । 
त॑ दोष-हेतुममनोशमाहु. 

समदच यस्तेषु सवोतरागः ॥ 


स्पशस्प का ग्रहर्ण बदन्ति 

कायर्प स्पर्दों प्रह्ण बदल्ति । 
गगस्य हेतुं समनोज्ञमाहुः 

दोषस्य हेतुममनोज्ञमाहु: 0 


स्पदोषु यो गृड्िमुपेति तोबां 
अकालिक॑ प्राप्तोति स बिनाशप्त्‌ । 
रागातुरः शोतजलाधसन्स- 
ग्राह-गृहोतों सहिषर हृवारण्ये ॥ 
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७२--३सी प्रकार जो रस में हष रखता 
है, वह उत्तरोत्तर अनेक दु खो को प्राप्त होता 
है । प्रद्वं प-युक्‍त चित्त वाला व्यक्ति कर्म का 
बन्ध करता है । वही परिणाम-काल म॑ उसके 
लिए दु ख॒ का हेतु बनता है | 


७३--रस से विरक्त मनुष्य षोक-मुक्त 
बन जाता है, ज॑ंसे कमलिनी का पत्र जल में 
लिप्त नहीं होता, बेसे हो वह ससार में रह 
कर अत्तेफ दु खो की परम्परा से लिप्त नहीं 
होता । 


७४--काय फा विधय स्पर्षा है। जो 
स्पर्श राग का हेतु होता हे, उसे मनोज्न कहा 
जाता है। जो हष का हेतु होता हे, उसे 
अमनोज्ञ कहा जाता हैं। जो मनोज्न और 
अमनोज़ स्पर्शो में समान रहता है, वह 
बीलराग होता है । 


७५--काय स्पर्ष का भ्रहण करता हे । 
स्फ्दां काय का ग्राह्मय है। जो स्पर्श राग का 
हेतु होता है, उसे मनोज्ञ कहा जाता हे । जो 
द्वंष का हेतु होता है, उसे अमनोश कहा 
जाता है । 


७६--णो मनोज्ञ स्पश्ों में तीव्र प्रासक्ति 
करता है, वह अफाल में ही विनाश को प्राप्त 
होता हूँ । जंसे घड़ियाल के द्वारा पकजा 
हैआ, अरण्य-जलाशय के शीतल जल के स्पर्षो 
में मज्त बना रागातुर भैंसा । 


प्मायट्राणं (प्रमाद-स्थान) 


७७--जे यथावि दोसं समुवेह तिव्व॑' 
तंसि क्‍्खणे से उ उवेद्द दुक्खं। 
दृदन्तदोतेण सएण जन्‍्तू 
न किंचि फासं अवरज्मई से ॥ 


७८-एगन्तरते रुइरंसि फासे 
अतालिसे से कुणई पओसं। 
दुक्सस्स॒ संपीलमुबेइ बाले 
न लिप्पई तेण मुणी विरागो ॥ 


७९--फासाणगासाणुगणए ये जीवे 
चराचरे हिसह ैणेगरूवे । 
चित्तिहि ते परितावेइ बाले 
पीलेइ अत्तहगुरू किलिट्ठे॥ 


८०--फासाणवाएण' परिगहेण 
उप्पायणे. रखणसन्निओगे | 
वए विओगे य कहि सह से ? 
संभोगकाले य अतित्तिलाभे” ॥ 


८(-फासे अतित्ते य परिग्गहे य 
सत्तोवसत्तो न उवबेइ तुदट्ठि। 
अतुद्ठरोसिण दुही परस्स 
लोभाविले आययई अदत्तं ॥ 


८२--तपण्हाभिभूयस्स अदत्तहारिणों 
फासे अतित्तस्स परिग्गहे य । 
मायासु्स वड़ढ़॒इ लोभदोसा 
तत्यावि दुक्‍खा न विमुद्चई से ॥ 


१. भिच्च ( हू०, मे )। 


के ॥ 


पदच्नापि दोष समुपेति तीत्र 
तल्म्रिल्क्षण श्र तृपति वु!खम्‌। 
बुर्दाल्त-दोषेण स्वकेन जन्तुः 

ते किलिल्स्पों उपराध्यति तस्य ॥ 


एकान्तरक्तो रुचिरे स्पर 
अताहशे स करोति प्रदोषम्‌ | 
वुःखस्य सम्पोडामुपेति बाल: 
न लिप्यते तेन मुनिविरागः ॥ 


स्पद् निगाध्ानुगतत्च जोव: 

चराघरान्‌ हिनस्त्यनेक-रूपान्‌ । 
चित्रह्तान्‌ परितापयति बाल: 
पीडपत्यात्सारथ -गुरः क्लिष्ट: ॥ 


स्पर्शानुपातेन परिप्रहेण 
उत्पादने रक्षण-धन्नियोगे । 


व्यये वियोगे च फ्य सुर तध्य ? 
सम्भोग-काले घातुप्ति-लाभ: ॥ 


स्पदाधतृप्ततथ परिग्रहे ल 
सक्तोपप्तकों नोपैति तुष्टिम्‌। 
अतुष्टि-दोषेण दुःखो परस्य 
लोभाविल आदत्तेश्त्तम्‌ ॥ 


तृष्णाभिभूतस्पाउदत्तहारिणः 
स्पदोष्तुप्तस्य परिप्रहे थ 
माया-मृषा वर्षते छोस-वोषात्‌ 
तत्रापि दुःखात्न विमुण्यते सः ॥ 


२. "वाएय (जे); "दागेण ( क्षूए० पा? ); बापू भ(छ8० )। 


३. झतिस" (छू० ) | भतिक्तिः (छ्वू० पा० )। 
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७७--जो अमनोज्ञ स्पर्श में तीघ्र द्ेष 
करता है, वह अपने दुर्दम दोष से उसो क्षण 
दुख को प्रात होता है। स्पर्श उसका कोई 
अपराध तहीं फरता । 


७८--जणों मनोहर स्वथर्दा में एकान्त 
अनुरक्त होता है और अमनोहर स्पर्श छे द्वोष 
करता है, वह अज्ञानो दुलात्मक पीड़ा को 
प्राप्त होता है। इसलिए विरक्त मुनि उनमें लिप्त 
नही होता । 


७९--मनोहर स्पद्द को अभिछाषा के 
पीछे चलने वाला पुरुष अनेक प्रकार के श्रस- 
स्थावर जीवों की हिंसा करता है। अपने 
प्रयोजन को प्रधान मानने बाला वह क्लेदा- 
युक्त अज्ञानी पुरुष ताना प्रकार के उत खरा- 
चर जीवो को परितप्त और पोडित करता है । 


८५०--स्परश में अनुराग और ममत्व का 
भाव होने के कारण मनुष्य उसका उत्पादन, 
रक्षण और व्यापार करता है। उसका व्यय 
ओर वियोग होता है। इन सबमें उसे सुण्त 
कहाँ है ? और क्या उसके उपभोग-काल में 
भी उसे तृप्ति नहीं मिलती । 


८१--श स्पर्शा में मतृत होता है कौर 
उसके परिग्रहण में क्षासक्त-वपसक्त होता है, 
उसे सत्तुष्टि नहीं मिलती । वह असन्तुष्टि के 
दोष से दुःखी और लोभ-प्रस्त होफर दूसरे की 
स्पर्शवान्‌ वस्तुएं चुरा छेता है। 


८२- वह तृष्णा से पराजित होकर 
चोरी करता है और स्पर्श-परिग्रहण में अतृप्त 
होता है। छतृप्ति-दोष के कारण उप्तके माया- 
मृषा की वृद्धि होती है। माया-स्रपा का 
प्रयोग करने पर भी वह दुख से मुक्त नहीं 
होता | 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


८३--मोसस्स पच्छा य पुरत्थओं य 
पओगकाले य दुही दुरन्ते। 
एव अदत्ताणि समाययन्तो 
फासे अतित्तो दुहिओ अणिस्सो॥ 


८४-फासाणरत्तस्स नरस्स एवं 
कत्तो सुहं होल कयाइ किंचि ?। 
तत्योवभोगे वि किलेसदुक्खं 
निव्वत्तर जस्स कएण दुक्‍्खं ॥ 


८५-एमेव फासम्मि गओ पओसं 
उबेद दुक्‍्खोहपरंपराओ | 
पद॒ट्नचित्तो य' चिणाइ कम्मं 
ज से पुणो होह द॒ह विवागे॥ 


८६-फासे विरत्तो मणओ विसोगो 
एएण दुक्‍्खोहपरपरेण । 
न लिप्पई भवमज्मे वि सन्‍्तो 
जलेण वा पोक्खरिणीपलास ॥ 


८७--मणस्स भाव॑ गहण वयन्ति 
त॑ रागहेठे तु मणुन्नमाहु। 
त दोसहेउं अमणुननमाहु 
समो य जो तेसु स वीयरागो ॥ 


८८-भावस्स मण्ं गहणं वयन्ति 
मणस्स भाव गहणं वर्यन्ति। 
रागस्स  हेउं समणनन्‍्नमाहु 
दोसस्स हेउं अमणुन्नमाहु ॥ 


ह्‌ डबल) 


४५६ 


मृुषा पदवाच् पुरस्ताओज 
प्रयोग-काले य॒ बु/खो दुरन्तः । 
एकस्वसानि समादवान: 
स्पदोष्तुप्तो दुःखितोइनिश्नः ॥ 


स्पर्शानुरक्तस्प नरस्येवं 

कुत: सुख भवेत्‌ कदापि किचित्‌ ?। 
तत्रोपभोगे5पि क्लेदा-दुःखं 
निर्षेशयति यस्प कृते दु:ख ॥ 


एवसेव स्पदों गत: प्रदोषम्‌ 

उपेति दुःखोघ-परम्परा:। 
प्रदृष्ट-चिस्दथ जिनो ति कर्म 
यत्तत्य पुनर्मंबति दुःल बिपाके॥ 


स्पर्श बिरक्‍्तो सनुजो विशोकः 
एतेन दुःखोघ-परम्परेण । 

न लिप्यते भवमध्येडपि सन्‌ 
जलेनेव पृष्क रिणी-पलाबाम्‌ ॥ 


मनसो भाव प्रहर्ण बदन्ति 

त॑ राग-हेतुं तु मनोजमाहु:। 
त॑ दोष-हेतुममनोज्ञाहुः 
समइच यस्तेष श् बोतराग:॥ 


भावस्प मनो ग्रहणं बदन्सि 
मनप्तः भाव प्रहणं बवन्ति। 
राण्स्य हेतुं समनोशमाहु: 
वोषस्थ हेतुममनोजमाहुः ॥ 
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८३--असत्य बोलने के पश्चात, पहछे 
और बोलते समय वह दु खो होता है। उसका 
प्यंवसान भी दु खमय होता है। दस प्रकार 
वह स्पद्दां में अतृतत होकर घोरी करता हुआ 
दु खो और बाश्रयहीन हो जाता है । 


८४--स्प्ं में अनुरक्त पुरुष को अक्त 
फंथनानुस्तार कदा चित्‌ किंच्ित्‌ सुख भी कहाँ 
से होगा ? जिस उपभोग के लिए वह दु.छ 
श्राप्त करता है, उस उपभोग में भी क्लेदा- 
दुख (अतृप्ति का दु ख) बना रहता है । 


5५--इसी प्रकार जो स्पर्श में द्वेष 
रखता है, वह उत्तरोत्तर अनेक दु'खों को प्राप्त 
होता है | प्रद्देष युक्त चित्त वाला व्यक्ति कर्म 
का बन्ध करता है। वही परिणाम-काल में 
उसके लिए दुख का हेपु बनता है। 


६६--स्पश से विरक्त मनुष्य शोक- मुक्त 
घन जाता है। जेसे कमलिनी करा पत्र जल में 
लिप्त नहीं होता, वेसे ही वह ससार में रह 
कर छनेक हु खो की परम्परा से लिप्त नहों 
होता । 


८७--मत का विषध भाव (अभिप्राय) 
है। जो भाव राग का हेतु होता है, उसे 
मनोज्ञ कहा जाता है। जो द्वेष का हेतु होता 
है, उसे अमनोञञ कहा जाता है। जो मनोज 
और अपनोज्ञ भावों में समान रहता है, वह 
वीतराग होता है । 


“उ-मन भाव का ग्रहण करता है। 
भाव मन का ग्राह्म है। जो भाव राग का 
हेतु होता है उसे मनोज्ञ कहा जाता है। जो 


बष का हेलु होता है. उसे असनोजञ कहा 
जाता है। 


पमायट्वाणं (अमाद-स्थान) 


८९--भावेसु ' जो गिद्धिमुवेइ तिव्व॑" 
अकालिय पावइ से विणासं। 
रागाउरे कामग्रुणेस गिद्े 
करेणुमग्गावहिए “व नागे”? ॥ 


९०--जे यावि दोसं समुनेइ तिव्व* 
तसि क्ख़णे से उ उवेइ दुक्‍्ख । 
दृदन्‍्तदोसेण सएण जल्तू 
न किचि भाव अवरज्मई से ॥ 


५१- एगन्तरत्ते रुृदरसि भावे 
अतालिसे से कुणई पओस। 
दुक्सस्स सपीलमुवेद बाले 
न लिप्पई तेण मुणी विरागो ॥ 


६२ -भावाणगासाणुगएण य जोचे 
चराचरे हिसइ 5णंगरूवे । 
चित्तहि ते परितावेइ बाले 
पोलेड अत्तद्गुरू. किलिट्ठे ॥ 


5३ भावाणवाएण"  परिग्गहेण 
उप्पायणे रकक्‍्खणसन्निओगे । 
वए विओगे य कहि सुह से ? 
सभोगकाले य अतित्तिलाभे' ॥ 


१. मणेण (अ ); भाषस्स ( कऋ० )। 
२. निच्च ( झ )। 

३. गए व ( अ )। 

४ निच्च (हू, अ )। 


४४७ 


भावेषु थो गुद्धिमपैति तोद्चां 
अछालिक प्राप्नोति बिनाञल्‌। 
रामासुर: कास-गुणेष गुद् 
करेणुम्रार्गापहुत इध नाग! ॥ 


यद्रचापि दोष पमुपेति तीग् 
तस्मिन्क्षणे प्त तूपेति दुःखम्‌ । 
दुर्वान्त-दोषेण स्वकेन जन्तुः 

न कि विद्रभावो5पराष्पति तस्य । 


एकान्तरक्सो रुचिरे भावे 
अताहहे स कुरते प्रदोषप । 
दुःखल्य सम्पोडामुपेलि बाल: 
न लिप्पते तेन मुनिविराग- ॥ 


भावानुगाशानातइच जोब, 
चरायरान्‌ हिनस्त्यनेक-रूपान्‌ । 
चित्र स्तान्‌ परितापयति बालः 
पीडयत्यार्मायं-गुरु क्लिष्ट ॥ 


भावानुपातेन परिप्रहेण 

उत्पादने रक्षण-सन्नियोगे । 
व्यये वियोग्े च क्व सुख तस्य ? 
सम्भोग-काले चाप्तृप्ति-लाभ' ॥ 


४. "बापुय (ञ); 'रागेण (शृ० पा० ) ; 'बाए ण ( छ० 2! 


६, भतित्त" ( बु०) ; भतित्ति" ( बृ० पा० )। 


£, 5 
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5६--जो मनोज्ञ भाधों में तीज आसक्ति 
करता है, वह क्षकाल में ही विनाश को प्राप्त 
होता है, जेसे हथिनो के पथ में आक्ृष्ट काम- 
गुणों में गृद्ध बना हुआ हाथी । 


६०--जो भनोज्ञ भाव में तीद् द््ष 
करता है, वह अपने दुर्टम दोष से उसी क्षण 


दुख को प्राप्त होता है। भाव उसका कोई 
अपराध नही करता । 


६१--जों मनोहर भाष में एफ्ान्त अनु- 
रक्त होता है और अमनोहर माव में दब 
करता है, वह भज्ञानी पु खात्मक पोड़ा को 
प्राप्त होता है। इसलिए बिरक्‍्त मुनि उनमें 
लिप्त नही होता। 


६२--म_नोहर भाष की अभिलाषा के 
पोछे चलने वाक्ता पुरुष अनेक प्रकार के श्रस- 
स्थावर जीवो की हिसा करता है। अपने 
प्रयोजन को प्रधान मानने बाला वह क्लेश- 
पुफ्त अज्ञानी पुह्ष नाना प्रकार के उन चराचर 
जीवों को परितप्त ओर पीड़ित करता है । 


६३-- भाव में अनुरक्त और ममत्व का 
भाव होने के कारण मनष्य उसका उत्पादन, 
रक्षण जोर व्यापार करता है। उसका व्यय 
और वियोग होता है। इन सबसे उसे मुख 
कहाँ है ? और क्या, उसके उपभोग-काल में 
भी उसे तृप्ति नहीं मिलती । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


९५७--भावे अतित्ते य परिग्गहे य 
सत्तोवसत्तो न उबेइ तुहष्टिं। 
अतुद्रिदोसिण दही परस्स 
लोभाविले आययई अदत्त ॥ 


९५--तण्हा भिभूयस्स  अदत्तहारिणों 
भावे अतित्तत्स परिग्गहे य। 
मायामुसं वड़ढ़॒इ लोभ॑दोसा 
तत्थावि दुक्खा न विमुन्नई से ॥ 


९६--मोसस्स पच्छा य पुरत्थओ य 
पओगकाले य दुही दुरन्ते। 
एवं. अदत्ताण समाययन्तो 
भावे अतित्तों दुहिओ अणिस्सो ॥ 


२९७--भावाणुरत्तस्स नरस्स एवं 
कत्तो मुह होल कयाइ किचि ?। 
तत्योवभोगे वि फिछेसदुक्खं 
पिव्वत्तई जस्स कएण दुक्ख ॥ 


९८--एम्ेव भावम्मि गओ प्रओस 
उबेद्‌ दुबखोहपरपराओ । 
पदुहंचित्तो य' चिणाइ कम्मं 
जं से पुणो होइ दुह विवागे॥ 


९९--भावे विरत्तो मणुओ विसोगों 
एएण दुक्खोहपरपरेण । 
न लिप्पई भवमज्मे वि सन्‍्तो 
जलेण वा पोक्खरिणीपलास ॥ 


ह,ड(झ)। 


एपद 


भावेध्तुप्ततच परिग्रहे 
सकतोपप्तक्तों नोपेति तुष्टिम्‌। 
अतुष्टि-वोधण ढःखी परस्य 
लोभाविल आवतेघ्वत्तम्‌॥ 


भिभूतस्या5दत्तहा रिण 
भावेधतुप्ततच परिग्रह च। 
साया-मुषा धधंते लोभ-दोषात्‌ 
तन्नापि दुःखान्न विमुच्यते सः ॥ 


मृषा पदचाज्न पुरस्ताज्न 
प्रयोग-काले च वुःख! दुरन्त । 
एचमदत्तानि समाददानः 
भावेषतृप्तो दु खितोडनिश्र: ॥ 


भावानुरक्तस्य नरस्येवं 

करत सुख भवेत कदापि किछित्‌ ?। 
तत्रोपभोग5पि क्लेश-दुः स्व 
निव॑त्त यात यस्थ कृते दुःखम्‌॥ 


एबमेद भावे गत: प्रदोषम 

उपेति दु'खोधघ-परम्परा: । 
प्रदुष्ट- चित्ततच चिनोति कर्म 
यत्तस्प पुनर्मंवति दुःख विपाके ॥ 


भावे विरक्‍तो मनुजो चिशोक 
एतेन दुःखोघ-परम्परेण । 

न लिप्यते भवमध्येषपि सन्‌ 
जलेनेब पृष्करिणी-पलावाम्‌। 
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६९४ -णो भाव में अतृप्त होता है. ओर 
उप्तके पश्ग्रिहण में आसक्त-उपसक्त होता है, 
उसे सन्तुष्टि नहीं मिलती । वह प्रसस्तुष्टि के 
दोष से दु सी और लोभ-मप्रस्त होकर दूसरे की 
वस्तुएं बुरा लेता है | 


६५--वह तृष्णा से फ्राजित होकर 
चोरी करता है भौर भाव-परिग्रहण में अतृप्त 
होता है। अतृप्ति-दोष के कारण उसके माया- 
मृषा की वृद्धि होतो है। माया-मृषा का 
प्रयोग करने पर भी वह दुख से मुक्त नहीं 
होता । 


६६--असत्य बोलने के पद्चातू, पहले 
ओर बोलते समय वह दु वी होता है। उसका 
पर्यवसान भी दु खमय होता है। इस प्रकार 
बह भाव में अतृप्त होकर चोरी करता हुआ 
दु खो कौर आश्रयहौन हो जाता है। 


९७--भाव में अनरक्त पुरुष को उक्त 
कथनानुसार कदाचित्‌ किचित्‌ मुस्त भी कहा 
से होगा ? जिस उपभोग के लिए वह द्ख 
प्राप्त करता है, उम उपभोग में भी क्लेदा- 
दुख (अतृप्निका दु छ) बना रहता है| 


€८--इसी प्रकार जो भाव में द्वप 
रखता है, वह उत्तरोत्तर अनेक दुःखों को प्राप्त 
होता है। प्रद्व ष-युक्त चित्त वाला व्यक्ति कर्म 
का बन्ध करता है, वही परिणाम-काल मे 
उसके लिए दुख का हेतु बनता है । 


६६--भाव से विरक्त मनुष्य शोक-मुक्त 
बन जाता है। ज॑से कमलिनी का पत्र जल में 
लिप्त नही होता, वेसे ही वह ससार म॑ रह 
कर अनेक दु.खों की परम्परा से छिप्त नही 
होता । 


पप्तायट्राणं (प्रमाद-स्थान) 


१००--ए विन्दियत्या य मणस्स अत्था 
दुक्खस्स हेउं मणयस्स रागिणो। 
ते चेव थोव॑ पि कयाइ दुकक्‍्खं 
न वोयरागस्स करेन्ति किचि॥ 


१०१- न कामभोगा समय उवेन्ति 
न यावि भोगा विगईं उबेन्ति। 
जे तप्पपोसी य परिग्गही य 
सो तेसु मोहा विगइ उवबेइ ॥ 


१०२--कोहं च माण च _ तहेव माय 
लोह दुगुछ अरइ रइं च। 
हास भय सोगपुमित्थिवेय 
नपुसवेय विविहें यथ भावे ॥ 


१०३- आवजाई एवमणेगरूवे 
एवविहे कामगुणेसु सत्तो । 
अन्ने ये एयप्पभवे विसेसे 
कारुण्णदीणे हिरिमे बहइस्से ॥ 


१०४--कप्प न इच्छिज्न सहायलिच्छ 


पच्छाणतावेय” तवप्पभाव | 
एवं वियारे अमियप्पयारे 
आवजई  इन्दियचोरवस्से ॥ 


१० ५--तओ से जायन्ति पओयणाइं 
निमजिउ॑ मोहमहण्णवम्मि । 
सुहेसिणो दुक्खविणोयणद्वा" 
तप्पच्चयं” उज्मए य रागो॥ 





१. पफ्चछाणुताबेण ( छ० )। हु 
३, दुक्‍्ख विभोषणाय ( बृ० पा० )। 
है, सैप्पशथा ( बृ० पा० ) | 
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एवपिन्द्रियार्धाइच पनसो््या: 
दुःखस्य हेतवों मनुजस्य राधिणः। 
ते चेब स्तोकप्तपि कदापि दुःख 
न बोतरागध्प कुबेन्ति किथित्‌ ॥ 


न काम-भोगाः: समतासपयन्ति 
ने खापि भोगा विकृतिसुपयन्सि। 
यस्‍्तत्प्रदोषी ले परिग्रही च 

सत तेषु मोहाद विकृतिमपैति ॥ 


ऋषध च मानें च तथेब मायां 
लोभ जुगुप्सामर्रति रत सर । 
हाप भय शोक-पुस्त्रो -वेदं 
नपुंसक-वेदं॑ विविधोंद्व भावान्‌ ॥ 


आपद्यते एकमनेक-रूपान्‌ 

एवं विधान्‌ काम-गुणषु सक्त:। 
अन्याडिचेतत्प्रभवान्‌ विशेषान 
कारुण्य-दोनो हीमान्‌ द व: ॥ 


कल्प नेच्छेटसहाय-लिप्सु 
पद्चादनुतापेन तपः प्रभावप । 
एवं विकारानम्तित-प्रकारान्‌ 


आपडद्यते इन्द्रिय चो र-वदप: ॥ 


हतस्तस्य जायस्ते प्रयोजनानि 
निमण्ितं मोह-महाणंवे । 
सुखैधिणो वुःख-विनोदनाथ॑ 
तत्प्रत्यपमचच्छति च रागो ॥ 
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१००--हस प्रकार इन्द्रिय और प्न के 
विधय रागी मनुष्य के लिए दू प के हेतु होते 
हैं। वे बीतराग के लिए क्रभी फिंचित्‌ भी 
हु खदायो नहों होते । 


१०१--काम-भोग समता के हेशु भो 
नही होते और विकार के हेतु भी नहों होते । 
जो पुरुष उनके प्रति हंघ या राग करता है, 
वह तद्‌विषयक्त मोह के कारण विकार को 
प्राप्त होता है । 


१०२--जो काम-गणों में आसक्त होता 
है, वह क्रोष, मान, माया, लोभ, जुगप्सा, 
अरति, रात, हास्य, भय, शोक, पुरुष-वेद, 
स्‍्त्रो-वेद, नपुसक-वेद तथा हर, पिषाद आदि 
विविध भाव-- 


१०३--इस प्रकार अलेक प्रकार के 
विकारों को और उनसे उत्पन्त अन्य परिणामों 
को प्राप्त होता है और वह वझुणास्पद, दीन, 
ल्ुजित ओर अप्रिय बन जाता है । 


१२४-- यह मेरो शारीरिक सेता 
करेगा --हृस लिप्सा से कल्प , योग्य शिष्य ) 
की भी इच्छा न करे। साधु बनकर मैंने 
कितना कष्ट स्वीकार किया--हरा प्रकार 
अनुतप्त व भोग-स्पृहयालु होकर तप के फल की 
इच्छा न करे | जो ऐमा इच्छा करता है वह 
इन्द्रियछपो चोरों का वजवर्ती बना हुआ 
अपरिमित प्रकार के विकारों को प्राप्त 
होता है | 

१०५--विकारों की प्राप्ति के परचातु 
उसके सप्तक्ष उसे मोह-महार्णव में डबोने वाले 
विषय-सेवन के प्रयोजन उपस्थित होते हैं । 
फिर वह सुख की प्राप्ति और दुख के विनाषश 
के लिए अनुरक्त बनकर उन प्रयोजनों की पूर्ति 
के लिए उद्यम करता है | 


उत्तरज्कभयर्ण (उत्तराष्ययन) 


१०६--विरज्जमाणस्स य इन्दियत्या 
सद्ाइया' तावइयप्पगारा । 
न तस्स सब्बे वि मणन्तयं वा 
निव्वत्तयन्ती अमणुन्नय वा ॥ 


१०७-एव सप्तकप्पविकपणासू्‌' 
सजायई  समयमुवष्ियस्स । 
'अत्ये य सकप्पयओ'” तओ से 
पहीयए कामगुणेसु तण्हा ॥ 


१०८ -स वोयरागो कयसब्वकिच्चों 
खबेइ नाण़ावरणं खणेण । 
तहेव ज॑ दंसणमावरेइ 
ज च5न्तरायं पकरेइ कम्मं॥ 


१०९---पसतव्व तओ जाणइ पासएय 
अमोहणे होइ निरन्तराए। 
अणासवे भाणसमाहिजुत्ते 
आउक्खए मोकक्‍्खमुवेद सुद्धे ॥ 


११०--सो तस्स सव्वस्स दृहस्स मुको 
ज बाहई सयय जन्तुमेय । 
दोहामयविप्पमुक्ी. पसत्थो 
तो होइ अच्चन्तसुहो कयत्थों ॥ 


१११ अणाइकालप्पभवस्स॒ एसो 
'सब्वस्स दुक्खस्स 
परमोक्‍्समग्गो ” । 

वियाहिओ ज॑ समुविद्च॒ सत्ता 

कमेण अच्चन्तस॒ही भवब्ति ॥ 
-उत्ति बेमि । 





१ वण्णाहषा ( बृ० पा० )। 

२. "“विकप्पणासो ( बृ० पा० ) 

३ अत्पे असकप्पयतों ( बृ० पा० ) 

४ ससार चकल्‍्ख विसमोक्खमग्गे (क्ृू० पा० )। 
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विश्ज्यमानस्प जेच्ध्रियार्था 
दाब्वाद्यस्ताबत्परकाश. । 

न सस्य लवेंदपि मनोज्ञतां वा 
निर्षंसंयल्ति अमनोक्नतां बा ॥ 


एवं स्व-सकल्प-विकल्पनासु 
संजायते समतोपस्थितस्थ । 
अर्या वचच सकल्पयतस्ततह्तस्प 
प्रहोयते काम-गुणष तुष्णा ॥ 


स बोत्तराग: कृत-स्व-कृत्य' 
क्षपयति ज्ञानावरणं क्षणेन। 
तथेब यत्‌ दर्शनमाषुणो लि 
पदन्तराय प्रकरोत कम ॥ 


सर्व ततो जानाति पश्यति च॒ 
अमोहनो भवति निरन्तरायः । 
अनाभ्वों ध्यान-समाधि-युक्त 
आयु: क्षये मोक्षमुपेति शुद्धः ॥ 


स तस्सात्‌ स्वस्मात्‌ दु खाद्य मुक्त: 


यद्द बाघते सतत जन्तुमेनम्‌ । 
वोर्धामय-विप्रमुक्त: प्रशस्तः 
ततो भवत्यत्पन्त-सुखो कृतार्थ: ॥ 


अता दि-काल-प्रभवस्येषः 

स्वेस्य वुःखस्य प्रमोक्ष-मार्ग: । 
व्याजपात: पं धमुपेत्य सरवाः 
ऋमेणा5त्यन्त-सुखिनो भवन्ति ॥ 


-इति ब्रदोसि। 


अध्ययन ३२: सलोक १०६-१११ 


(०६--जितते प्रकार के शब्द आदि 
इन्द्रिय-विषय है, वे सब विरक्षत मनुष्य के मन 
में मनोज्ञता था अमनोज्ञता उत्पन्न तहीं करते । 


१०७--अपने राग-देषात्मक्‌ सकल्प ही 
सब दोषों के मूल है-जो इप्त प्रकार के 
चिन्तन में उद्यत होता है तथा “इन्द्रिय-विषय 
दोषों के मूल नही है'-.इस प्रकार का सकल्प 
करता है, उसके मत में समता उत्पन्न होती 
है । उससे उसकी काम-गणों में होने वाली 
तृष्णा प्रक्षीण हो जाती है । 


१०८- फिर वह वोतराग सब॒ दिशाओं 
में कृतक॒त्य होकर क्षण भर में ज्ञानावरण, 
द्शेनावरण और अन्तराय कर्म का क्षय कर 
देता है। 


१०६--तत्पश्चात्‌ वह सब कुछ जानता 
और देखता है तथा मोह और ब्न्तराय रहित 
हो जाता है| अन्त में वह आश्रव रहित और 
घ्यान के द्वारा समाधि में लोन और धुद्ध 
होकर आयुष्य का क्षय होते ही मोक्ष को प्राप्त 
कर लेता है । 


११०- जो इस जोब को निरन्तर 
पीडित करता है, उस अगष दु'ख और दीप॑- 
कालीन कर्म-रोग से वह मुक्त हो जाता है। 
इसलिए वह प्रशासनीय, अत्यन्त सुल्ली भोर 
कृतार्थ हो जागा है । 


!११ मैंने अनादि कालीन सब दुखो 
में मृक्त होने का मागे बताया है, उसे स्वोकार 
कर जीव क्रमश सुखो हो जाते हैं । 


“ऐसा मैं कहता हूँ । 


पेोतीसहमं अज्जझ्यष्य : 
कम्मपयडी 


तअऋयस्नत्रिद्ष अध्ययन ; 
कमं-प्रकृति 


अताच्छ॒स्क 


इस अध्ययन मे कम की प्रकृततियों का निरूपण है; इसल्सि छसका नाम “कम्मपयणरी-*कर्म-प्रकृलि? है । 

बक्रम! शब्द भारतीय दक्बोन का बहु पारिचित शब्द है। जैन) बोद्ध और वैदिक-- सभी दषरौनों ने छसे 

मान्यता दो है | यह क्रिया को प्रतिक्रिया है; भत: इसे जस्वीकार मो नही फिया जा सकता | वैदिक जआादि दर्षान 
कर्म को संस्कार क्ूप में स्वीकार करते हैं । जैन-दव्वान की व्याख्या उनसे विलक्षण है । तसके मनुसार कम पौद््‌गलिक्क 

, है | जब-नब नीच चझ्ञुम या णज्ुम प्रक्ृत्ति में प्रवृत्त छोता है लब-लब वह्ल गपनो प्रकज्ञत्ति से पुदूगलों का आकर्षण करता 


है | वे गाकृष्ट पुदुगक जात्मा के परिपाएर्व में भपने विशिष्ट रूप और शक्ति का निर्माण करते है । उन्‍हें कर्म कह 
जाला है । 


कम को म्रुु प्रच्ृत्तियाँ जाठ है-- 
१, ज्ञानावरण--जो घुदूगल ज्ञान को आजृत्त करते है । 
देशनावरण--जो पुद्दुगल कर्षोन को भावृत्त करते हैं । 
 वेदनीय--जों पुद्दृगक सुख़-दु.ख के छोतु बनते हैं । 
मोहनीय--जो घुददूगल हृष्टिक्ोण नौर चारित्र में विकार छत्पनन करते है ! 
- आयुष्य--जो पुद्श5 जीसन-काल को निष्पन्न करले हो । 
नाम--जो पुद्गल क्षरोर जादि विविध रूपों को प्राप्ति मे हेतु होते हैं 
. गोत्रन-जो पुदशक छच्चला या नीचला की णनुभूलि में हेतु होते हैं । 
८- जन्‍तराय-जों पुदूशल ञ्ञाक्ति- विकास में बाधक होते हैं । 
#९---ज्ञानावरण पाँच प्रकार का है-- 
(१) जाभिनिनोधिक ( मर्ति ) ज्ञानावरण> 
(२) श्रुत ज्ञानावरण५ 
(ज) भर्वाध ज्ञानावरण; 
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(9) मन:पर्यव ज्ञानावरण और 

(५) केवकठ ज्ञानाबरण | 
२-दर्ष्ननावरण नौ प्रकार का है-- 

(३) निद्रा 

(३) प्रचला+ 

(9) निद्वा-निद्रा+ 

(४) प्रचला-प्रचच ला; 

(६) स्ल्यानर्द्धि: 

(६) चक्ष॒वर्शनावरण: 

(७) भचक्षुदर्ानावरण, 

(८) जवधिवृशनावरण जौर 

(६) कैेवकदर्शानावरण । 
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3--वेदनोय दो प्रकार का है-- 
(१) सात वेदनोय भौर 
(३) णत्तात वेदंनीय । 
४--मोह्ननोय दो प्रकार का है -- 
(१) वर्शन मोहनोय | इसके तीन मेद हैं--सम्यवत्व मोह्चनोय+ मिथ्यात्व मोहनीय भौर सम्यक्क- 
मिथ्यात्व मोह्लनीय । 
(३२) चारित्र मोह्नोय | यह्चव दो प्रकार का है. कबध्ााय मोहनीय जोर ना-क्षाय मोहनीय | 
कषाय मोह्नीय २६ प्रकार का है-- 


अनन्‍्तानुबन्धी 'घलुष्क-- क्रोध, मान; माया लोभ | 
अप्रत्याख्यान चतुष्क --- क्रोध; मान; माथा+ कोभ । 
प्रत्यारूयान चतुष्क--- फ्रोधड मान; माया; कोम । 
सज्यकन 'चतुष्कर--- क्रोध, मान; माया: क्रोम | 


नो-कषाय मोह्नीय नौ प्रकार का है-- 
हास्य» रति; जरलि; मय, जुय॒ुप्सा; पुवेद: स्त्री वेब नपुंसक वेद । 


४-- आयुष्य 'चार प्रकार का ह्ै-- 
(१) नेरायिक जायु, 
(३) तिय॑गू जायु» 
(ज) मशुष्य भायु नौर 
(9) देव भायु ! 
६ -नाम दो प्रकार का है-- 
(१) झुम भौर 
(2) भच्चम । 
इन दोनों के मनेक जबान्तर भेद है । 
७--गोज दो प्रकार का है-- 
(१) उच्च गोत्र और 
(3) नोच गोज । 
जच्च गोत्र-कम के जाठ मेद है-- 
(३) प्रश्नस्त जाति; 
()) प्रश्मस्त कुक, 
(3) प्रवास्तल बल; 
/9) प्रश्षास्त रूप+ 
(५) प्रशास्त लपस्या+ 
(६) प्रशास्त शुत्त (शान), 
(७) प्रशस्त कलाम जौर 
(८) प्रश्नास्त सेद्वर्य । 


कम्सपयडी (कमे-प्रक्ृति) ४६५. 


मीच गोज-कर्म के गाठ मेद है 
(९) भप्रत्रास्त जालि; 

(१) गप्रशनस्त कुछल+ 

(३) गप्रज्मास्त बल 

(8) अप्रद्रास्त रूप 

(५) नप्रशस्त तपस्या: 

(६) णप्रश्स्त (ज्ञान ) 

(७) गप्रशस्त लाम 

(८) भप्रज्गनस्त सेज्वर्य 


अध्ययन ३३ आमुख 


८--भन्तरा य-कर्म पाँच प्रकार का है-- 
(१) दानानतराय 
(२) लामान्तराय५ 
(9) मोगा न्तरा य५; 
(9) उपभोगान्त्रराय और 
(५) वोर्यान्तराय 
३१--कर्मों' की प्रकृति-- 
कम की मूठ प्रकृलियाँ उपयुक्त भाठ ही हैं । शेष सब उनकी उत्तर प्रकृलियाँ है । इनका विस्ट्रत्त कर्णन 
प्रशापना (पद २३) मे है । 
उ- कर्मों को स्थित्ति- 
प्रत्येक कर्म की स्थिरलि छोतो है । ह्वस्थलति-काल के पूर्ण ह्ञोने पर वह कमे नष्ट छो जाता है। कई निनित्तों 
से स्थिति न्यून या[जधिक भी होती है । 
(९) ज्ञानावरण; दर्श्ननावरण; वेदनीय कौर ननन्‍्तराय कर्म की हत्कृष्ठ स्थिति तीस क्रोएाक्रोंड सागर भौर 
जघन्य स्थित्ति अन्तमुंहर्त को है । 
(२) मोह्नीय कर्म की उत्कृष्ट स्थिति ७० क्रोएाक्रोड सायर लया जधन्य स्थिति अन्तमुह्ृर्त को है । 
(३) भायु कर्म की उत्कृष्ट स्थिति 93 सागर तथा जघन्य स्थिति गनन्‍्तमुड॒र्त को है । 
(89) नाम और गोत्र कर्म को उत्कृष्ट स्थिति २० क्रोडाकोए सागर तथा जघन्य स्थिति जाल मुहूर्त को है । 
9--कर्मो का अनुमाव-- 
कम के विपाक को अजनुमाग> जनुमाव, फत या रस कह्ला जाता है । विपाक दो प्रकार का है--तोत्र भौर 
मन्द | लोच्र पारिणामों से बन्धे हुए कर्म का विपाक त्तीत्र भौर मन्व परिणामों से बन्धे हुए कर्म का मन्द ह्वोता है । 
वित्रोष प्रयत्न के द्वारा तोतच्र मन्‍द और मन्द तोत्र छ्वो जाता है । 
४--कर्मों का प्रदेशाओ-- 
कम प्रायोग्य पुदूगक जीव की चुम-णद्यम प्रवृत्ति के द्वारा जाकृष्ट ह्वोकर भात्मा के प्रदेशों के साथ चिपक 
जाते हैं | कर्म अनन्त-प्रदेशी पुद्शाग-स्कन्ध होते हैं! मौर मात्मा के भसंख्य प्रदेशों के साध रुकीमाव हो नाले हैं । 
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मूल 
१-- अट्ट_ कम्माईं बोच्छामि 
, आणुपुव्बि जह॒कमं' । 
जेहि बद्धो अयं जीवो 
संसारे परिवत्तए' ॥ 
२--नाणस्सावरणिज्जं 
दंसणावरणं तहा । 
वेयणिज्जं त्तहा मोहूं 
आउकम्मं॑ तहेव य॥ 
३-नामकम्म॑ च गोयं च 
अन्तराय तहेव य। 
एवमेयाइ कम्माइं 
अद्वेग 5उ समासओ ॥ 
४--नाणावरणं पंचविहं 
सुयं आभिणिबोहियं । 
ओहिनाणं तड्यं 
मणनाणं च केवल ॥ 
५--निद्दा तहेव प्यला 
निहानिहा य पयलूपयला य | 
तत्तोी य थीणगिद्धी उ 
पंचमा होइ नायव्वा॥ 


१, छणेद्द मे ( छू पा० ) | 
+, परिभम्मए ( बृ० पा० )। 


कम्मपयडी : कमे-प्रकृतिः 
सघ्कृत छापा 

अष्ट कर्माणि वक्ष्यासि 

आहनुपृर्ध्या पथाक्रपम । 

यंबंदो5्यं जोद 

संसारे परिवतते ॥ 


ज्ञानस्यथावरणोयं 
वद्ोनावरणं तथा। 
बेवनोय तथा मोह: 
आयु -कर्म तथेब च ॥ 


नाम फ्सं घ गोभ जे 
अन्तरायस्तयेब थे । 
एक्सेतानि कर्माणि 
अष्टेंब तु सपासतः 0 


ज्ञानावरणं पंचवि्ं 
शतमाभिनिबो घिकम्‌ । 
अवधि-जान त॒ती पं 
मतो-ज्ञानं थ केवलम्‌ ॥ 


सलिदा तथेय प्रचछा 
तनिवा-निद्रा प्रचल्ा-प्रदला ज। 
लतश्य स्स्थान-गुद्धिस्तु 
पंचमी भ्रवति ज्ञातव्या ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१- मैं अनुपूर्वी से क्रमानुसार (पृवीनु- 
पूर्वी से) भांठ कर्मों का तिरूपण करूँगा, 
जिनसे बच्चा हुआ यह जीव संसार में परिवर्तन 
करता है | 


२--ज्ानावरण, 
मोह, आयु, 


दर्शानावरण, वेदनीय, 


३--नाम, गोत्र और अन्तराय-- इस 
प्रकार सक्षेप में ये आठ कम हैं । 


४--ज्ञानावरण पाँच प्रकार का है-- 
(१) श्रुत-जानावरण, (२) आशिनिबोधिक- 


ज्ञानावरण, (३) अवधि-ज्ञानावरण, (४, मतो- 
ज्ञानावरण और (५) केवलछ-ज्ञानावरण । 


५--(१) निद्रा, (२) प्रचरा, (३) निद्रा- 
मिद्रा, (४) प्रचला-प्रचला, (५) स्त्पात- 
गद्वि, 


उत्तरज्कयर्ण (उत्तराष्ययन) 


६--चकखुमचक्खुओहिस्स 
दंसणे केवबले य आवरणे। 
एवं! तु नवविगप्पं 
नायब्बं दंसणावरणं ॥ 


७-वेषणीय पि य' दुविहं 
सायमसाय. च भाहिय॑। 
सायस्स उ बहू ॒भेया 
एमेव असायस्स घि॥ 


८-मोहणिज्ज॑ पि दुविहं 
दसणे चरणे तहा । 
दसणे तिविहं वुत्तं 
चरणे दुविह भवे॥ 


९--सम्मत्त चेव मिच्छत्त 


सम्मामिच्छत्तमेव य। 
एयाओ तिन्नि पयडोओ 
मोह णिज्जस्स दंसणे ॥ 
१०-- च रित्तमोहण क्म्मं 
दुविह॒ तु विषाहिय* । 


'कस्तायमोहणिज्जं तु'* 
नोकसायं तहेव य॥ 


११-सोलस विहभेएणं 
कम्म तु कसायजं । 
सत्तविहं नतवविहं॑ वा 
कम्सं नोकसायजं ॥ 


पृ एप (ल)। 
३२. हु (ऋ०)। 


चेध्प्र 


चक्षुरयक्रबधे: 

बषोने केवले चावरणे । 
एवं हु तब-विकल्पं 
ज्ञातव्यं बर्दोनावरणम्‌ ॥ 


वेबनीयमपि च दिविषं 
सातमसातं चाख्यातम्‌ । 
सातस्य तु बहुबो भेवा: 
एबमेबाइपतातस्पावि ॥ 


मोहनोपमपि द्विविध 
वर्दाने चरणे तथा । 
बशने श्रिविधमक्त 
चरणे द्विविध॑ भवेत्‌ ॥| 


तम्यक्त्व चेब ॒भिथ्यात्व॑ 
सम्यड मिथ्यात्वमेष थे । 
एताए्तिस्त्र: प्रकृतप 
मोहनोयर्प बद्धाते ।! 


चरित्र-मोहन कर्म 
द्विविध तु व्या्यातम्‌। 
कषाय-मोहनोीय॑ तर 
नोफषायं तयेब च ७ 


घोडदाबिध भेदेन 

कम तु कपायजप । 
सप्तविध नवथिधं वा 
कर्म थे नोकषायजप्‌ ॥ 


३. चरितमोद णिम्ज बुषिहं पोच्छामि भणुपृज्वलो ( बृ० पा" )। 


४. '"बेयणिक्ज थ ( वृ० ) | 


अध्ययन ३३ : श्लोक ६-११ 


६--(६) फक्ष-दर्शनावरण, (७) अचक्ष- 
दर्धातावरण, (८5५) मवधि-दर्धानावरण और 
(६) केवल-दर्ंतावरण---इस प्रकार दर्शनावरण 
नौ प्रकार का है। 


७--बेदनीय दो प्रकार का है--(१) सात- 


वेदतीय भौर (२) असात-वेदनीय । इस दोनों 
बेदनीयों के अनेक प्रकार हैं । 


८--मोहनीय भी दो प्रफार का है--(१) 
दर्ंत-मोहनोय और (२) चारित्र-मोहनोय । 
दर्शन-मोहनीय तीन प्रकार का ओर चारित्र- 
मोहनीय दो प्रकार का होता है । 


६---(१) सम्यकत्व, (२) मिथ्यात्व और 
(३) पसम्यग्‌-मिध्यात्व --दर्शान-सोहनोय को ये 
छीन प्रकृतियाँ हैं । 


१०---चारिश्र-मोहनीय दो प्रकार का 
है --(१) कघाय-मोहनीय और (२) नोकषाय- 
मोहनीय । 


११--कॉ्षाय-मोहनोय कर्म के सोलह 
भेद होते हैं मौर नोकषाय-मोहनीय कर्म के सात 
या तो भेद होते है । 


कम्मपयडी (कर्म-प्रक्ृति) 


१२--ने रहय तिरिक्साउ 
मणस्साउ उहेव य। 
देवाउयं चउत्य॑ तु! 
आउकम्म चउन्बिहं ॥ 


१३--नाम॑ कम्म तु' दुविहं 
सुहमसुहू॑ 'च आहिय'” । 
सुहस्स उ* बहू भेया 
एमेव असुहस्स॒ वि॥ 


१४- गोय॑ कर्म्मं दुविहं 


उच्च नीयं च आहिय। 
उच्च अद्गविह होइ 
एब नीय पि आहिय॥ 
१५-दाणे लाभे य भोगेय 
उवभोगे वीरिए तहा । 
पचविहमन्तरायं 
समासेण वियाहियं ॥ 
१६--एयाओ मूलपयडीओ 
उत्तताोओं प आहिया। 


पएसग्ग लेत्तकाले य 
भाव चाद्ुत्ततर सुण॥ 


१७--सब्वेसि चेव  कम्माणं 
पएसग्गमणन्तगं | 
गण्ठियसत्ताईयं" 
अन्तो सिद्धाण 
१. ९३,--* (ड, ऋ० )। 
३. विधाहिय ( उ, आऋ० )। 


४. थ (, ऋ० ) | 
प. गण्दि सताणाइ ( छए पा० )। 


£. ]]8 


आहिय॑ ॥ 


४६६ 


नेश्यिक-लियं गायुः 
मनुष्यायुस्तथंध थे । 
वेवामुइ्चतुथ तु 
आयः-कर्म चतुविधम्‌ |। 


सास कर्म द्विविघ 
शुभघणशुभ चाएपातम्‌ | 
शुभस्थ बहबो भेवाः 
एबमेवाष्शुभश्यापि ॥ 


गोअ कम हिवियं 

उच्च नोय यासर्यातम्‌ । 
उच्चमष्टविध भमवति 
एवं नोचमण्यादुयातम्‌ ॥ 


दाने लागे व भोगे चल 
उपभोगे बोय तथा । 
पंचविधोन्तराय: 

समासेन व्याख्यात: ॥ 


एता घूल-प्रक्ृतयः 
उत्तरादचाख्याता । 
प्रदेज्ञाप्रं कषेत्र-कालो ज 
भाव चोत्तर शरण ॥ 


परबंधां जेब कप्रर्णा 
प्रदेशाप्रभतत्तकप्‌ । 
प्रत्थिक-सस्वातोतप्‌ 

अन्तः सिद्धानापाज्यातम्‌ ॥ 


अध्ययन ३३ : श्लोक १२-१७ 


१२-भायु-कर्म चार प्रकार का है--- 
(१) नेरयिक-आयु, (२) तियंग-आयु, (३) 
सनुष्य-भायु और (४) देव-आयु । 


१३--नाम-कर्म दो प्रकार का है--(१) 
शुभ-ताम, और (२) झशुभनाम । 
इल दोनों के कतेक प्रकार हैं । 


१४--गोत्र-फर्म दो प्रकार है--(१) उच्य 
गोत्र और (२) नीच गोत्र | इन दोनों के भाठ- 
पाठ प्रकार हैं । 


१५४--अन्तराय-कम सक्षेप में पाँच प्रकार 
का है--(१) दानान्तराय, (२) छाभान्तराय, 
(३) भोगान्तराय, (४) उपभोगान्सराय और 
(५) वीर्यान्‍्तराय । 


१६--कर्मों की ये ज्ञातावरण आदि 
श्राठ मूठ प्रकृतिपाँ और श्ुत-ज्ञातावरण प्ादि 
ससावन उत्तर प्रकृतियाँ कहो गई हैं। इसके 
आगे तू उनके भ्रदेशाग्र (परमाणुओं के परि- 
माण) क्षेत्र काल और भाव (अनुभाग-पर्याग) 
को सुन । 


१७---एक समय में प्राह्म सब कर्मों का 
प्रदेशाग़् अतन्त है। वह अभव्य जीवों से अनन्त 
गुण अधिक और 8छिद्ध आत्माओं के अनन्तर्वे 
भाग जितना होता है | 


उत्तरत्भयण्ण (उत्तराष्ययन) 


१८--सव्वजीवाण कम्म॑ तु 
संगहे छट्िसागय । 
सब्बेस वि पएसेसु 
सब्बं सब्वेण. बद्धगं॥ 


१९-- उदहीसरिनामाण्णं 
तोसई कोडिकोडिओ । 
उक्कोसिया ठिई होइ 
अन्तोमुदुत्त जहन्निया ॥ 


२०--आवरणिजाण  दुण्ह॑ पि 
वेयणिज्जे तहेव य। 
अन्तराए य कम्मम्मि 
ठिई एसा वियाहिया ॥ 


२१--उदहोसरिनामाण 
सत्तरि कोडिकोडिओ । 


मोहणिजस्स उक्कोसा 
अत्तो मुह्ृत्त जहन्निया ॥ 
२२--तेत्तीस सागरोवमा 


उकोसेण वियाहिया । 
ठिई उ आउक म्मस्स 
अन्तोमुदुत्तं जहन्निया ॥ 


२३--उदहीस रिनामाणं 
बीसई कोडिकोडिओ । 
नामगोत्ता्ं उककोसा 
अट्ठ मुहत्ता जहन्निया ॥ 


७७० 


सर्व-जोवानां कम तु 
संग्रहे पडविशागतम्‌ | 
सर्वष्षपि प्रवेशे् 

स्व-पर्वेण बढ़कम्‌॥ 


उद्धि-सहग्‌-नाम्तां 
त्रिशालकोटि-कोट्यः । 
उत्कृष्ठा स्थितिभंवति 
अन्तर्मूहू्त जघन्यिका ॥ 


आवरणयोद पोरपि 
बेवनोवे तथंष थ। 
अन्तराये ले कर्मणि 
स्थितरेषा व्याष्याता ॥ 


उद्धि-पदग-नास्नां 
सप्ततिः को टि-कोटय: । 
मोहनीयस्योत्कृष्टा 


अन्समुहूत्त जघन्पिका ॥ 


अरयस्त्रिशत्साारोपमा 
उत्कृषंण उपास्याता । 
स्थितिस्स्वायु:-कर्मण! 
अन्‍्तमु हुर्त जघन्यिका॥ 


उदधि-छल ६ ग्‌-ताम्तां 
घिशति कोषि-कोटयः । 
नाम-पोत्रयो रत्कृष्टा 
अष्ट चुहूर्ता जधल्यिका ७ 
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१८--सब जाबों के सप्नह-योग्य पुद्गल 
छहों दिशाओं--आत्मा से संलन सभी 
आकाष्ष प्रदेशों में स्थित हैं। वे सब फर्म- 
परमाणु बन्ध-काल में एक आत्मा के सभी 
प्रदेशों के साथ सम्बद होते हैं । 


१९-२०--ज्ञातावरणीय, दर्शनावरणीय, 
वेदतीय और अन्तराय-कर्म को उत्कृष्ट स्थित्ति 
तीस कोटि-कोटि सागर और जघन्य स्थिति 
अन्तर्म हत॑ की होती है । 


२०-- 


२१--मोहनीय-कर्म को उत्कृष्ट स्थिति 
सत्तर कोटि-कीटि सागर और जघन्य स्थिति 
अन्तर्मुहत्त की होती है । 


२२--आयु-कर्म की उत्कृष्ट स्थिति 
तेतीत सागर और जघन्य स्थिति अन्तमुंहृत्तं की 


होती है । 


२३--जाम और गोत्र कर्म की उत्कृष्ट 
स्थिति बीस कोटि-कोटि सतागर और जघन्य 
स्थिति आठ मुहूर्त की होती है । 


कम्मपयडी (कम-प्रकृति) 


२४--सिद्धाण5णन्तभागों या 
अणुभागा ह॒वन्ति उ। 
सब्वेसु वि पएसग्गं 


सव्ब॒ जीवेसुऋच्छियं' ॥ 
२४--तम्हा एएसि फ्म्माणं 
अणुभागे वियाणिया । 


एएसि संबरे चेव 
खबणे थ जए बुहे॥ 
-+त्तिबेमि। 


कण कज 5 9 व खशअशजिधि,+-बतत-+-न+- ०. 


!. » (उ, ऋ०)। 
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सिद्धानामतन्त-भागश्य 
अनुभागा भवन्ति तु । 
सर्वेष्यपि प्रवेशाप्रं 
स्वजोवेभ्पोउसिकरान्तम्‌ ॥ 


लस्मावेतेषां कंंणाम 


अनुभागान्‌ विज्ञाय । 
एतेषां सम्वरे चेब 
क्षपणे व यतेत धुध' ॥ 


- हृति ब्दीघप्ति । 


२, ज्ीये स हच्छियं ( क्र, छ० ) ; जीपे जद्दिच्छियं (स )। 
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२४--कर्मों के छझनुभाग सिद्ध आप्माओं 
के अमन्तर्थ भाग जितने होते हैं। सब अनुभागों 
का प्रदेदा-परिमाण सब जीवों से अधिक 
होता है । 


२४--हल कर्मों के अतुभागों को जात- 
कर बुद्धिमात इनका निरोष और क्षय करते 
का यत्न करे। 


“ऐसा मैं कहता है । 


चततीसद्डमं अन्जझ्नयप्मं ; 
लेसज्भयणं 


'चातस्त्रिन्न अध्ययन : 


लेश्याप्ययन 


'अआाच्छुस्छा 


शस अध्ययन का नाम “लेसज्कयणं'--“केजयाध्ययन? है । इसका भषिकृत विषय कमे-लेक्या है ।' इसमें कर्म- 
ठेक़या के नाम) वर्ण, रस, गन्ध। स्पर्श, पर्रिणाम> ठक्षण) स्थान; स्थिति; गत्ति गौर भायुष्य का ।नरूपण किया गया 
है । इसका विज्द वर्णन प्रज्ञापना (पद १७) में मिलता है । 
लेदया सक प्रकार का पौद्शाकिक पर्यावरण है । इसकी खोज जीव भौर पुद्शल के स्कन्थों का अध्ययन 
करते समय हुई है । जीव से पुदूगल गौर घुद्शक से जीव प्रभावत होते है! । जोब को प्रभावल करने वाले पुद्शरलों 
के भनेक यर्ग हैँ | उनमे रुक बर्ग का नाम लेड्या है | लेज््या दाब्द का अर्थ आणविक-भाभा, कान्ति, प्रभा या घाया 
है ।* च्ाया पुदूरर्कों से प्रभावित होने वाले जीव-परिणामों को भी लेइ्या कह्ला गया है ।* प्राचीन साहित्य में ठ़रीर 
के वर्ण, नाणचिंक-भामा गौर उससे प्रभावित होने वाले विचार--ड्न तीनों मर्थों में लेक्या को मार्गणा को गई है । 
ज्ञरोर के वर्ण जौर भाणविक-णामा को ब्र॒ण्य-लेक्या" ( पोद्शलिक-लेस्या ) और विचार को भाव-लेक्या" 
( मानसिंक-लेडया ) कहा गया है । 
प्रस्तुत जध्ययन में कृष्ण: नोल भौर कापोतत--छस प्रथम ज़िक को “नथधम-लेज्या? कह्ा गया है। ' 
( इलो ० ६६, ५७) 
अध्ययन के भारम्म में चढ्ढों लेपयानों को “कर्म-लेक्या" कहा गया है | (उलो० ९ ) 
भाणविक्त-भाभा कर्म-लेद्या का ही नामान्तर है | भाठ कर्मों में छृठा कम नाम है। उसका सम्बन्ध त्ारोर- 
रचना सम्बन्धी पुद्गर्लों से है। उसकी सूक प्रकृति ग्ारीर-नाम-कर्म है | ड़रीर-माम-कर्म के पुदगलों का ही सक वर्ग 
ग्कम्र-लेक्या' कहलाता है ।१ 
लेज्या की भनेक परिभाषारों मिलती हैं । जेसे-- 
र१-योग-पररिणाम ५ 
२--क्रषायोद्य राज्जित योग-प्रवृत्ति ।< 
 (--उत्तराध्ययन निर्षक्ति, गाया ४४: 
अहिगारों कम्मछेसाए। 
२०-अुद्नतृ्ृत्ति, पत्र ६५० : 
छेशयति--श्कैषयतीवात्मनि जननयनानीति लेश्या-अतीव चहप्तुराक्षेपिका स्निग्धदीधरूपा छाम्रा। 
३--मूछाराघना, ७।१६०७ : 
जह॑ वाहिरलेस्साभो, फिन्हादीको दृ॒वंति पुरिसत्स | 
अष्मनन्तरछेस्साभो, तह किण्दादीय पुरिसस्स ॥ 
४--(क) गोम्मटसार, जीवकाण्ड, गाया ४६४: 
बण्णोदयेण जणिदो सरीरवण्णो दु दष्बदो लेस्सा। 
सा घोटा किण८द्वादी अणेयसेया समेयेण ॥ 
(स्) जत्तराध्ययन निधुक्ति, गाथा ५३९ | 
४- उत्तराध्यवन नियुक्ति, गाया ५४० । 


६ै--बृहदूर्जरति, पत्र ६५० | 

७--चही, पन्न ६५० । 

द०-गोस्मट्सागर, लीवकाण्ड, गाया ४६० : 
जोशपडत्ती छेश्सा कस्ताबउवुधाणुरंजिया होह । 
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३--कमे-निष्यन्द ।१ 
8 -कार्मण शरीर की माँति कर्म-वर्गणा निष्पन्न कमं-द्रठय ।* 
छुन ज्ञास्क्रोथ परिभाषारओं के अनुसार लेखया से जोव और कम पुद्शलों का सम्बन्ध क्वोता है; कम को 
स्थिति निष्पन्न होती है मौर कम का उदय छोता छै । इन सारे अभिमतों से हएतनी निष्पाति तो ।नारिचत है कि 
जात्मा को चुद्धि जौर जच्रुद्धि के साथ ठेज़्या जुड़ी छूड्डे है । 
प्रभाववाद को ह्रष्टि से दोनों परम्परार प्राप्त छ्लोलो है-- 
१-पौद्शल्तिक लेज्या का मानासक विधारो पर प्रमाव ! 
२--मानर्सिक विचारों का लेव॑या पर प्रभाव । 
कृष्णा व्द्रिव्यसाचिव्यातू,. परिणामों य जात्मन: | 
स्फार्टिकस्येय तत्राय+  लेक््या-ड्ान्द, प्रवततते ॥ 
इस प्रसिद्ध इकोक की ध्वनि यही है--कृष्ण आदि लेफ्या-पुद्‌ ग़ल जसे होते हैँ; वेसे री मानसिक परिणलि 
होती है | दूसरो धारा यह्व जै--कषाय को मंदता से जध्यवधाय को थुद्धि छोतो है भौर मध्यवसाय को जुद्धि से 
लेकया को च्रुद्धि ढ्रोतो है ।? प्रस्तुत जध्ययन से मी यह्लो ध्वनित छोता है ! 
पाँच जाश्रवों में प्रवृच्त मनुष्य कृष्ण-लेदया में पारिणत होता है अर्थात्‌ उसकी जाणबविफक-भामा (पर्यावरण) 
कृष्ण ह्लोती है | ठेश्या के लक्षण गोम्मटसार (जीवक्राएक ६0८-५१६) लगा तत्त वार्थ-वार्तिक (४।२२) मे मिलते है। 
मनुस्माति (१३।३६-३८) मे सत्य, रजस्‌ भौर तमस्‌ के जो ऊक्षण जौर कार्य बतकाऱ गए है; वे केड़या के 





लक्षणों से तुकनोय है । 


१--मृहदूवृत्ति, पत्र ६५० । 
+०-बहाँ, पश्न ६५९ । 
३--(क) मूलाराधना, ७१६११ 
छेल्सासोधी कज्कवस्ताणविश्तोधीए होह जनसछ्स | 
अज्मवसाणविल्लोधी,. मंदछेसायस्स  णादजब्बा ॥ 
(सख्र) मुक्ारा घना (अमितर्गाति), ७१६६७ : 
अन्तविशुद्धितों जन्तोः, शुद्धिः सम्पश्यते बहिः। 
बाहयो हि शुघ्यते दोष: ससन्तरदोषतः ॥ 


चवातीसहमं अज्ज्यर्ण ; चातुस्न्रिद्ष अध्ययन 


लेसज्कयणं : लेश्याप्ययनम्‌ 


मूल 
१-लेसज्भयणं पवक्‍्खामि 
आपणुपु्वि जहकमं । 
'. छुण्ह पि कम्मलेसाणं 


अणभावे स्णह मे॥ 


२--नामाईं वण्ण रसगन्ध- 
फासपरिणामलक्खण । 
ठाणं ठिएई गई चाउं 
लेसाणं तु सुंणेह मे॥ 


३-किण्हा नीला य॑ काऊय 
तेऊ पम्हा तहेव॒ य। 
सुक्लेसा ये छटठ्ठा उ' 
तामाद तु जह॒बकमं ॥ 


४--जीमूयनिद्धसकासा 
गवलरिद्रगसन्निभा । 
खजणजणनयणनिभा 
किणप्हडेसा उ वष्णओ ॥ 


प-नी ला इसोगसंकासा 
चासपिच्छसमप्पभा । 
वेरलियनिद्धसंकासा 
नीललेसा उ वण्णओ॥ 


की 


१. थ (७3, ऋ० )| 
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सस्क्ृत छाया 
लेक्याध्ययनं प्रवक्ष्यामि 
आनुपूर्ण्या यधाक्रमस्‌। 
षण्णाम्पि कर्म-लेशपानां 
अनुभावान्‌ शणत मे ॥ 


नामानि वर्ण-रस-गन्घ- 
हपदो-परिणाम-लक्षणानि । 
स्थान स्थित गत चायुः 
लेब्यानां तु ध्पणत मे ॥ 


फृष्णा नोला च कापोती च॑ 
तजतो पदमा तथेव य। 
छुक्ल-लेशया थ षष्ठो तु 
ताप्तानि तु यथाक्रमप्‌ ॥ 


स्निग्ध-जोमूल-सकावा 
गवलारिष्टक-सन्निमा । 
खंजनाउ्नननयन-निभा 
कृष्ण-लेव्या तु वर्णतः ॥ 


नोलाधइश्ोक-संकाशा 
चाषपिच्छा-प्रप्तप्रभा । 
स्निग्धवेड्य-संकादा 
नोल-लेश्या तु वर्णत: ॥ 


हिन्दो अनुबाब 
१- मैं अनुपूर्वों से क्रमानृत्तार (पूर्वानु- 
पूर्वी से) लेब्या-अध्ययन का निछ्ठरण क्ूगा। 
छहों कर्म-लेदयाओों के अनुभावों को हुम 
मुझ से सुनो । 


२-जैश्यानो के नाम, वण, रस, ॥न्ध, 
स्पर्श, परिणाम, लक्षण, स्थान, स्थिति, गति 
और आयुष्य को तुम मुझ से सुनो । 


३--पयाक्रम से लेइपाओं के ये नाम 
है--(१) कृष्ण, (२) मोर, (३) कापोत, 
(४) तेजस, (५) पदुम भौर (६) वुक्ल । 


४--#$षण लेश्या का वर्ण स्निग्ध भेघ, 
महिंष-श््र ग, द्रोग-काक, खज्जन, अंजन व 
नयन-तारा के प्तमान द्वोता है । 


५--नील-लेदवा का वर्ण नील, अक्योक 
चाष पक्षी के परो व स्तिश्ध वेड्य॑ प्रणि के 
समान होता है । 


उत्तरज्कयणं ( उत्तराध्ययन ) 


६--अयसी पृण्फसकासा 
कोइलच्छुदसन्तिभा' । 
पारेवयगोव निभा 


काउलेसा उ वण्णओ ॥ 


७--हिंगुलुषधाउसंकासा 
तरुगाइचसन्निभा । 
सुयतुण्डपर्दवनिभा * 


तैउलेत्ा 3 वण्णओ॥ 


८--ह रियारुभेयसंकासा 
हलिहाभेयसनिभा । 
सणासणकुसुमनिभा 


पम्हलेसा उ*'. वण्णओ॥ 


९---सखककुन्दसकासा 
खीरप्रसमप्पभा" । 
रबपहा रसंकासा 


सुकक्‍कलेता उ वण्णओ ॥ 


१०-जह कडुयतुम्बगरसो 
निम्बरसो कड्ुयरोहिणिरसो वा। 
एत्तोी वि अणन्तगुणो 
रसो उ' किण्हाएं नायव्वों॥ 


१. “रुछवि ( हू० पा? )। 


(220 ० 


अतलप्तो पृष्प-संकाशा 

को किलच्छाव- सन्निभा । 
पारापतप्रोवा-निभा 
कापोत-लेद्या तु वर्णतः ॥ 


हिगुलुक-घातु-सकादा 
तराणावित्य-सन्निभा । 
बुकतुण्ड-प्रदाप-निभा 
तेजो-लेदया तु बणतः ॥ 


हरितालभेद-संकादा 
हरिवाभेद-सन्निभा । 
सणासनकुसुम-निभा 
पह्प-लेद्या तु वर्णतः ॥ 


वाल्भाडुकुल्द-संकादा 
क्षीरपुर-समप्रभा । 
रजतहार-संकाशा 
शुक्ल-लेदया तु बर्णतः 0 


यथा कटकतुम्यक-रसः 

निष्य-रप्त. कटकफरोहिणी-रसो था । 
हतो5प्पनन्त-गुण. 

रसस्तु क़ष्णाया ज्ञातव्य: ॥ 


९ छपलेदगासंकासा, उयतुणदाछत्तदीबासा ( छूए पा? ); 


३, "सप्पना (था, भा, है )। 
४. ये ( क० )। 


४. खीरतूल” (४० ); जीरधार" ; स्तीरपूर' (कु० पा० )। 


६. थ (क० )। 
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६--कापोत छेषया का वर्ण अलसी के 
पुष्प, तेल-कण्टक व कबूतर की ग्रीवा के समान 
होता है । 


७-तेजो लेदवया का वर्ण हिंगुल, गेरु, 
नवोदित सूर्य, तोते की चोच, प्रदोप को लौ के 
समान होता है । 


८--पदुम लेशयां का वर्ण भिन्‍न हरिताल, 
भिन्‍न-हलदी, सण और असन के पुष्ण के समान 
होता है। 


६--शुक्ल लेश्पा का वर्ण शख्र, अक्म्णि, 
कुन्द-पुष्प, दुग्ध-प्रवाह, चांदी व मुक्ताहार के 
समान होता है । 


१०--कडुवे तुम्ने, नीम व क्टुक रोहिणी 
का रस जेसा कड़वा होता है, उससे भी 
अनन्त गुना कड़वा रस क्ृष्ण लेश्या का 


होता है। 


लेसज्मयरण्ण (लेश्याध्ययन) 


११--जह तिगड़यस्स य रसो 
तिक्‍लो जह हृत्मिपिप्पलीए वा। 
एत्तो वि अणन्तगुणो 
रसो व नोलाए नायब्बों ॥ 


१२--जह तरुणअम्बगरसो 
तुबरकविट्वस्स' वावि जारिसओ। 
ए्त्तो वि अणन्तग्रुणो 


रसो उ काऊए नायव्वो॥ 


१३--जहपरिणयम्बगरसो 
पक्ककविद्वस्स वावि जारिसओ । 


एत्तो वि अणन्तगुणो 
रसो उ' तेऊए नायब्वों ॥ 
१४--वरवारुणोए व रसो 
विविहाण व आसवाण जा रिसओ। 
'महुमेरगस्स॒ व र्सो 
एत्तो पम्हाए” परएण” ॥ 


१५--खज्जूरमुटियरसो 
खोररसो खण्डसक्कररसो वा। 
एत्तो वि अणन्तगुणो 
रसो उ' सुककाए नायव्बों ॥ 


१६-जह गोमडस्स गन्धो 
सुणगमडगस्स ' व जहा अहिमिडस्स। 
'एत्तोी. वि'* अणन्तगुणो 
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यया ज़िकटुकल्य ख रस. 
तोकणः पथा ह॒स्तिपिप्पल्या वा । 
इतो5प्यनल्तगुणः 

रतसह्तु नोलाया ज्ञातव्यः ॥ 


यथा तरुणास्रक-रस: 
लुबर-कपित्थस्प घापि याटवः । 
इतोःप्यनन्तगुणः 

रसस्तु कापोताया नातवपः ॥ 


पथा परिणताञ्जक-रस: 
पकक्‍्थ-कपित्थस्य बापि याटरः | 
इतोउप्यनन्तगुणः 

रपतल्तु तेजो-लेदयाया ज्ञातब्य, ॥ 


बरवारुण्या हृव रस: 
विविधानासिवाधपवानां पाटद! । 
पधु-सरेयकस्पेवरस: 

इत: पवुमाया; परकेण ॥ 


खर्ज्र-मृद्दीका-रप्तः 

क्षीर- रस: खण्ड-दार्करा-रसो बा। 
इलोपण्पनल्तगुणः 

रतस्तु शुक्राया ज्ञातव्यः ॥ 


यथा गो-सृतकस्प गरधः 
शुनक-मृतकस्य या यया5हि-मृतकत्प । 
इतोष्ण्यनस्तगुणो 
लेदयानामप्रशस्तानाम्‌ ७ 


लेसाणं अप्पसत्याणं ॥ 
१. पुम्बर" (ज):तृंबद' (ड 25 अहद" ( ब॒० पा? )। 
२ थ(जर०)। 
३. पम्द्चात (ज)। 


३. पृत्तो वि अणंत गुणों रसो व पम्हाप बाबब्दो ( बु० पाठ )। 


५ ब( ऋण )। 
है. 'अ्रबस्स ( उ, ऋ० )। 
७ पूत्तो2 (अ); इत्तो वि (डइ. छू ) 


है 
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११९-जिकट्‌ू ओर गजपीपल फा रप्त 
जैसा तोखा होता है, उससे मी क्रनस्त गुना 
तीला रस्त नील लेदया का होता है। 


१२--#ज्ले आम और कच्चे कपित्य का 
रस जंसा कसेला होता है, उससे भी अनन्त 
गुना कसेला रस कापोत रेश्या का होता है । 


१३--पके हुए आम और पके हुए कपित्य 
का रस जेसा खट-मीठा होता है, उससे भी 
अनन्त गना खट-मीठा रप्त तेजों रेष्या का 


होता है । 


१४ - प्रघात सुरा, विविध आसकबों, सध 
ओऔर पमैरेयक मदिरा का रस जसा अस्ल--कसेला 
होता है, उससे भी अनन्त गुना अम्लू---कर्सला 
रस पद्म छेषया का होता है । 


१५--खजूर, दाल, क्षीर, खांह और 
शक्कर का रस जसा मीठा होता है, उससे भी 
अनन्त गुता मीठा रस छोुक्‍ल लेएया का 


होता है। 


१६--गाय, एवान और प्॒र्प के मृत 
कलेवर की ज॑सी गन्ध होती है, उससे भी 
अतत्त गुना गन्ष तीनों अप्रशस्त लेदयाओं की 


होती है। 


उत्तरक्क्रयर्ण (उसराध्ययन) 
१७-जह सुरहिकुसुमगन्धो 
गन्धवासाण' पिस्समाणाणं' | 
एत्तो. वि” अणन्तगुणो 
पसत्यलेसाण. तिणष्ह॑ पि॥ 
१८--जह करगयस्स फासो 
गोजिब्भाए व सागपत्ताणं। 
ए्तो वि अणन्तगुणो 
लेसाणं अप्पसत्थाणं ॥ 


१९--जह बूरस्स व फासो 
नवणीयस्स व सिरीसकुसुमाणं । 
एसो वि अणन्तगुणो 
पसत्यलेसाण तिण्हू॑ पि॥ 


२०--तिविहों व नवविहों वा 
सत्तावोसइविहेकसीओ वा। 
दुसओ तेवालो वा 
लेसाणं होइ परिणामों ॥ 
२१--पंचासवप्पवत्तो 
तीहि अगुत्तो छतुं अविरओ य। 
(तिव्वा र्म्भपरिणओ 
खुदा साहसिओ नरो" ॥ 
२२--निद्धन्धसपरिणामो 
निस्ससो अजिइन्दिओ'' | 
एयजोगसमाउत्तो 
किण्हलेस तु परिणमे॥ 
९ वगधाण थ (छू पा०)। 
३ पिह्समाणेण (अल) | 


॥ पृप्तोत (भ ); दृततो वि ( ड, कऋ० )। 


४ 'प्पमसों ( छृ० ); “प्यक्सों ( बृ० प्रा० )। 


छष्य० 


यथा सुरभिकुसुम-गत्घः 
एल्ध-बालानां पिष्यमाणानाम्‌ | 
इतो5प्पनन्तगण. 


प्रवात्त -लेदयानां_ तिसुणासपि ॥ 


यथा क्रकचस्य स्पशे: 
गो-जिल्ठापादच जञाक-पत्राणात्‌ । 
इतो5प्पनन्तगुणो 
लेब्यानामप्रवात्तानाम्‌ ॥ 


पया बूरस्य वा स्पर्श! 

तवनोतस्य वा शिरोब-कुसुमाताम्‌ । 
इतोष्प्पनन्तगुण 

प्रशस्त-लेबपानां तित्तणामपि ॥ 


शत्रिबिघो वा नवविधो था 
सप्तविद्तिविध एकाशो तिविधो वा । 
त्रिचत्वा रिंशवदधिकद्विशतविधो वा 
लेशपाना भवति परिणाम: ॥ 


पंचाथव-प्रवुत्तः 

तिसुनिरगुप्त: घट्स्व विरतशथ । 
तोब्ारम्भ-परिणत* 

क्षुद्र! साहसिको नर: ॥ 


निदशडू-परिणामः 
नृशंसो5जितेन्विय: । 
एतद्योगसमापृक्तः 
क्ृष्ण-लेदर्पा तु परिणमेत्‌ ॥ 


४ निद्धन्धपपरिणामों निससंसो अजिइस्विओो (बृ० पा० )। 
है, तिष्वारभ परिणओो खुहों साइसिजो नरो (दृण् पा? )। 


अध्ययन ३४ : श्लोक १७-२२ 


१७--सुगन्वित पुष्पों और पीसे जा रहे 
सुगन्धित पदार्थों की जेसो गन्ष होतों है, 
उससे भी अनन्त गृण एस्च तीतों प्रशत्त 
लेश्याओं की होती है । 


१८--करवत, गाय की जोभ और शाक 
ज्क्ष के पत्रों का स्पर्दा जेसा कर्फदा होता है, 
उसमे भी जनन्‍्त गुण ककंझ् स्पर्श तीनों अप्रश्स्त 
लेदयाओों का होता है । 


१६--बूर, नवनीत और सिरीब के पृष्पो 
का स्पर्श जैप्ता मृद्ु होता है, उससे भी अतन्त 
गण मदु स्पर्ण तीनो प्रद्यस्त छेदयाओं का 
हांता है । 


२०-ेश्याओं के तीन, नो, तत्ताईएा, 
इक्यासी या दो सौ तंतालीस प्रकार के 
परिणाम होते हैं । 


२१--जो मनृष्य पाँचों आश्रवों में प्रवृत्त 
है, तीन गृप्तियों से अगुप्त है, षटकाय में 
अविरत है, तीव्र आरम्म (सावद्य-व्यापार) 
में सलग्न है, क्षुद्र है, बिना विबारे कार्य करने 
वाला है, 


२२--छौकिक ओर पारलौकिक दोषों 
की शका से रहित मन वाला है, नक्षत्र है, 
अजितेन्द्रिय है--जो इन सभी पे युक्त है, वह 
कृष्ण लेद्या में परिणत होता है । 


लेसल्कयण (लेश्याध्ययन) 


२३--इस्साअभरित्तअतयों 
अविज्माया 'अहोरिया य'' । 
गैद्धी प्मोेसे ये से 
पत्ती” रसलोलुए साय 
गवेसए य ॥ 
२४--आरम्भाओ* अविरओ 
खहो साहस्सिओ नरो। 
एपजोगसमाउत्तो 
नोललेसं तु परिणमे॥ 
२५--वंके वंकसमायारे 
नियडिल्ले अणज्जुए 
पलिउंचग ओवहिए 
मिच्छदिट्टो अणारिए ॥। 
२६--उप्फालगदुद्वाई ये 
तेणे यावि य मच्छरी। 
एयजोगसमाउत्तो 
काउलेसं तु परिणमे॥ 
२७--नीयावित्ती अचवले 
अमाई अकुऊहले । 
विणोयविणए ब्न्ते 
जोगवं उवहाणव ॥ 
२८--पियधम्मे दढधम्से 
वज्ञभीरू हिएसए" । 
एयजोगसमाउत्तो 
तेउलेस तु परिणमे॥ 
१. भद्दीरिषणयाय (अ)। 


३, य मे ( बरु० पा० ) | 


३, भारम्भनो ( ज ) ; भारम्भा ( उ, कु? 2 | 
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ईर्ष्याध्मर्बातपः 

अधियया मायाष्होकृता थे । 

गुद्नि: प्रवोषइच दाठ: 

प्रप्तों रस-छोलुप: पात-गवेषकइल ॥ 


आरघ्सावधिरतः 

क्षत्र: साहसिको तर; । 
एत्योग-समायुक्तो 
नील-लेद्रां तु परिणमेत्‌ ॥ 


वो वक्र-सप्तायार: 
निष्फृतिमान अनुजुक. । 
परिकृच्रक ओप घिक. 
मिथ्या-हषिटिरनाये: ॥। 


उत्प्रासक-दुष्टबादी च 
स्तेनप्चापि ले सत्तरी । 
एतद्योग-सप्तायुक्त: 
कापोत-लेशपां तु परिणमेल्‌ ॥ 


तोघेबुं सिरवपल- 
अमाप्यकुतूहुल 
विदोत-विनयः दान्तः 
योगवानुपधानवान्‌ ॥। 


प्रिप्घर्मा हहुघर्मा 
शवद्य-मीरुहितेषक: । 
एतच्योग-पम्तायुक्तः 
वैजो-लेदयां तु परिणमेत्‌ ॥ 


४. उफालतुद्॒बाई ( अ ); उप्फासा" ( उ ) 3 उप्फाडग" ( ऋ" )। 


४. हियासप्‌, भणासए ( ब्रू० पा?)। 
7. 2] 
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२३--जो मनुष्य हप्यालु है, कपाप्रही 
है, अतपस्वी है, भज्ञानी है, मायावी है, 
निरंज है, गद्ध है, प्रव्रथ करने वाला है, धाठ 
है, प्रभत्त है, रस-लोलप है, सुख का 
गवेषक है, 


२४--भारम्भ से अविरत है, क्षुद्र हैं, 
बिना विचारें कार्य करने वाला है--जो हल 
सभी पे युक्त है, वह नील लेष्या में परिणत 
होता है। 


२५--जो मनुष्य बचन से धक्त है, जिसका 
आचरण वक्त है, कपट करता है, तरलता से 
रहित है, गपने दोषों फो छुपाता है, छद्म का 
आचरण करता है, मिथ्या-दृष्टि है, अनाय॑ है, 


२६--दँसोह है, दुष्ट बन बोलने वाछा है, 
चोर है, मत्सरी हैं--जो इन सभी प्रक्॒त्तियों से 
यूक्त है, वह कापोत लेश्या में परिणत 
होता है। 


२७- जो मतनृष्य नम्जता से वर्ताव करता 
है, छचपल है, माया से रहित है, ब्रकुम्तृहली 
है, विनय करने में निपुण है, दान्त है, समाधि- 
युक्त है, उपधान (प्लुत अध्ययन करते समय 
तप) करने वाला है, 


२८-- धर्म में प्रेम रखता है, क्षम मे हृढ 
हैं, पाप-भीरु है, मुक्ति का गवेषक है--जो 
इन सभी प्रवृत्तियों से युक्त है, वह तेजी लेदया 
में परिणत होता है । 


उत्तरज्भ्यणं (उत्तराष्ययन) 


२९--पयणुकोहमाणे य 
मायालोभे य पयणए। 
पसन्तचित्तें दन्तप्पा 
जोगवं उवहाणवं ॥ 

३०--तहा पयणुवाई' य 
उबसन्ते जिद॒न्दिए । 
एयजोगसमाउत्तो 
पम्हलेस तु परिणमे॥ 

३१--अट्टरुद्याणि वज्ित्ता 
धम्मसुकाणि भाषए' । 
पसन्त चित्ते दन्तप्पा 
समिए गुत्ते य मुत्तिहि॥ 

३२--सरागे वीयरागे वा! 
उवसन्ते जिइन्दिए । 
एयजोगसमाउत्तो 
सुककलेस॑ तु परिणमे॥ 

३३--अस खिजाणोसप्पिणीण" 
उस्सप्पणीण जे समया। 
संखाईया लोगा 
लेसाण हुन्ति ढाणाइ॥ 


३४--मुहत्तद् तु* जहन्ना 
तेत्तोीस सागरा मुहुत्तईहिया। 
उक्‍कोसा होइ ठिई 


नायव्वा किण्डहलेसाए ॥ 
, याइ (घ)।.......... 
साहए ( बृ०, छ० ); कायए ( बृ० पा० )। 


९ 

॒ 

३ थबय(जअ)। 

४. छद्धजोगे (छू? पा० ) | 
४ भसम्वेज्नाणतों जच्तप्पिणीण ( अ )। 
६. भसंखेया ( बृ० पा० )। 

७. मुहुत्तद्धा ड॒ ( बृ० पा० )। 


घर 


प्रतनु-कोध-मानद्य 
साया-लोभद्ज प्रतनुकः । 
प्रशान्त-चित्तो दान्लात्मा 
योगवानुपघानवान ॥ 


तथा प्रतनुवादों व 
अपज्ञान्तो जिलेन्द्रिय. । 
एतद्योग-समायक्त. 
पवम-लेच्यां तु परिणमेत्‌ ॥ 


आक्त-रोद बजपित्वा 
घम्य-चुकक्‍्ले घ्यायेत्‌ । 
प्रध्ञान्त- चित्तो दान्तात्मा 
समितो गुप्तदव शुप्तिभि: 0॥ 


सरागो बोतरागो वा 
उपशान्तों जितेन्द्रियः ॥ 
एतद्योग-सम्ापुक्त: 
शुक्ल-लेदययां तु परिणमेल्‌ ॥ 


अतख्येयानामवर्सपिणीनां 
उत्सपिणोनां पे समया:। 
संख्यातोता लोका 

लेइयानां भवन्ति स्थानानि॥ 


मुहर्ताध तु जघन्या 
त्रयस्श्रिवात्सागरोपप्ता सुहर्साघिका । 
उत्कृष्टा भयति स्थिति: 

ज्ञातव्या कृष्ण-लेइपाया: ७ 
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२६--जिस मनुष्य के क्रोष, मान, माया 
और लोभ अत्यन्त अल्प हैं, जो प्रक्षान्ल-चित्त 
है, अपनी आत्मा का दमन करता है, समाधि 
युक्त है, उपधान करने बाला हैं, 


३०--अत्यल्प भाषी है, उपच्ाान्त है, 
जितेन्द्रिय है--जो इन सभी प्रव्सियों से युक्त 
है, बह पद्म लेदया में परिणत होता है । 


३१--जो मनुष्य भारत और रौद्र --इन 
दोनों ध्यानों को छोड कर धेय॑ और शुवल-- 
इन दो ध्यानों में लोन रहता है, प्रधान्त-चित्त 
है, अपनी आत्मा का दमन करता है, समितियों 
से समित है, गप्तियो से ग्॒त है, 


३२--वउपशान्त है, जितेन्द्रिय है--जो इत 
सभी प्रश्नत्तियों से युक्त है, वह सराग हो 
या बोधराग, शुक्ल लेश्या मे परिणत होता है | 


३३--भअपश्तर्येय अवर्सपिणों और उत्सर्पिणी 
के जितने समय होते हैं, असख्यात लोको के 
जितने आकाद्षा-प्रदेश होते हैं, उत्तने हो 
लेव्याओ के स्थान (अध्यवसाय-परिमाण) 
होते है । 


३४--क्ृष्ण लेबया की जधन्य स्थिति 
अस्तमुंहर्त णौर उत्कृष्ट स्थिति अन्तर्मुहर्त 
अधिक तेतीस सागर की होती है । 


ठेसज्कयणं (लेश्याध्ययन) 


३४-- मुहुत्तद्ध तु" जहन्ना 
दस उदही पलियमसखभाग- 
मब्भहिया । 

उक्‍कोसा होइ ढिई 
नायव्बा नोललेसाए ॥ 
३६--'मुहत्तई तु" जहन्ना 
तिण्णुददी. पलियमसंखभाग- 
मब्भहिया । 

उक्‍कोसा होइ ढिई 
तायब्वा काउलेसाए ॥ 
३७-- मुहुत्तद तु/* जहन्ना 
दोउदहौ।. पलियमसंखभाग- 
मब्भहिया । 

उक्‍कोसा होइ ठिई 
तायव्वा त्ेउलेसाए ॥ 
३८-- मुहुत्तद्ध तु" जह॒न्ना 
दस 'होन्ति सागरा 
मुहत्तहिया"" । 

उक्‍कोसा होइ ढिई 
नायव्वा पम्हुलेसाए ॥ 
३९--मुहुत्तद्ध तु जहन्ना 


तेत्तीस॑ सागरा मुहृत्तहिया । 
उकक्‍कोसा होइ ठिद 
नायव्वा सुंक्कलेसाए ॥ 


९ै, सहुत्तछा उ ( छ्व० पा० )। 

३, मुहुत्तत्ञा उ ( बृ० पा० )। 

रे. मुहुशद्धा उ बृ० पा० )। 

४. मुंद्दक्तढ्वा उ (ब॒० पा? )। 

५ उद्ही हुँति मुहुत्तमण्भद्ििधा ( उ, ऋ० )। 
६, मुदुत्तद्धा ड ( घर पा० )। 


८३ 


मह॒र्तार्ष तु जघन्या 
वश्योवधिपल्यासंख्यमागाधिका । 
उत्कृष्टा भवति स्थितिः 
ज्ञातव्या नील-लेश्यायाः ॥ 


मुहूर्ताष तु जघन्या 
अ्युवधिपल्यापल्प भागाधिका । 
उत्कृष्टा भवति स्थिति 
ज्ञातग्या कापोत-लेदपघाया' ॥ 


मुहूर्ताध तु जधघन्या 

द युवधिपल्‍्योपमासड्रुपभागाधिका । 
उत्कृष्टा भवति स्थिति: 

ज्ञातव्या तेजो -लेशपायाः | 


मुहूर्त्ता्ध तु जघन्पा 

दश भवल्ति सागरा मुहूर्ताधिकाः । 
उत्कृष्टा भवति स्थिति. 

ज्ञातव्या पहम-लेष्याया! ॥ 


मुहर्ताध तु जघन्या 
श्रयस्त्रिद्वत्तागरा सुहर्त्ता घिका: । 
उत्कृष्ठा भवति स्थिति 
ज्ातव्या शुक्ल-लेदयायाः ॥ 
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३५--नीछ लेष्या क्री जघन्य स्थिति 
अन्तमृ हर्त और उत्कृष्ट स्थिति पह्योपम के 
झेसहपातव भाग अधिक दा सागर की 


होती है। 


३६--का पोत लेएया की जपन्य स्थिति 
अन्तमुं हुत्त और उत्कृष्ट स्थिति पत्योपम के 
असख्यातव॑ भाग अधिक तीन प्लागर की 
होती है । 


३७- तेजो लेष्या की जधघन्य स्थिति 
बन्तमंहत्त और उत्कृष्ट स्थिति पत्योपम के 
असछएयातवें भाग अधिक दो सागर की 


होती है । 


३८--पदुृम छेश्या की जधन्य स्थिति 
अस्तमुंहुत्तं कलर उत्कृष्ट स्थिति मुहत्त अ्रधिक 
द्श सागर की होती है । 


३६-- शुक्ल लेश्या की जघन्य स्थिति 
अन्तर्मुहर्त और उत्कृष्ट स्थिति मूहत्त ब्रधिक 
तेतीस सामर की होती है। 


उत्तरत्भयणं (उत्तराष्ययन) 


४०--एसा खलु लेसाणं 
ओहेण ठिई उ वण्णिया होइ। 
चउसु वि गईसु एत्तो 
लेसाण ठिईँं तु वोच्छामि ॥ 


४१--दस वाससहस्साईं 
काऊए ठिई जहन्निया होई। 
“तिण्णदही 'पलिओवम 
असंखभागं”' च उकक्‍्कोसा'' ॥ 
४२---तिण्णदही पलिय- 
मसंखभागा जहन्नेण नीलठिई। 
दस उदही  'पलिओवम 


असखभागं” च उक्कोसा ॥ 


४३---दस उदही 'पलिय- 
मसखभाग'" जहन्तिया होइ। 
तेत्तीससागराइं उक्कोसा 
होइ किण्हाए ॥० 
४४--एसा नेरइयाण 
लेसाण ठिई उ वण्णिया होइ । 
तेण पर वोच्छामि 
तिरियमणस्साण देवाणं॥ 


छ८४ 


एवा खलु लेदयानां 
घन स्थितिस्तु वणिता भवति। 


चतसुष्षपि गतिष्वितः 
लेषयानां स्थिति तु वक्यामि ॥ 


दद्ावर्ष तहल्लाणि 

कापोताया: स्थितिजंघन्यका भषति । 
अयुदधिपल्योपमा 

उस्तडःख्यमागं चोल्कृष्टा ॥ 


ग्रयुवधिपल्या 

असडझपयभागा जघन्येन नोलस्थिक्ति। 
द्योवघिपल्पोपमता 

$सडम्श्यभाग चोत्कृष्टा ॥ 


बश्ोद्घिपल्पा 

5सडएयमाग जघन्यका भवति। 
श्रयस्त्रिहत्सागराः 

उल्कृष्टा भवत्ति कृष्णाया! ॥ 


एवा नेरयिकाणां 

लेद्पानां स्थितिस्तु बणिता भवति | 
शत: पर वक्ष्याम्ति 

तियेड-मनुष्याणां वेबाताप ॥ 


१, पक्कियमसख भाग ( छ » पलछियमससेज मार्ग (ब०)। 
२, ठक्कोसा तिन्‍्नुवृही पछियमसंसेज्ममाग5हिय ( बृ० पा० )। 


३, पलिज असक्खभागं ( 3, ऋ० )। 
७, पलियमसस्त्र भागं च (उ ) । 
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४०--लेदयाणओं की यह््‌॒ स्थिति भरोष रूप 
(अपृथग-भाव) से कही गई है। अब श्रागे 
पृथगू-भाव से चारों गतियों में लेद्याओं की 
स्थिति का वर्णन ककूगा । 


४१--नारकीय जीवों के कापोत रुष्या 
की जघस्य स्थिति दक्ष हजार वर्ष और उत्कृष्ट 
स्थिति पल्योपम के असंख्यातरथ भांग अधिक 
तीन सागर को होती है । 


४२--नील लेश्या की जघन्य स्थिति 
पत्मोपम के असंख्यातवं भाग अधिक तीन सागर 
ओऔर उत्कृष्ट स्थिति पल्योपम के असख्यातर्वे 
भाग अधिक दद्या स्तागर की होती है । 


४३--क्ृष्ण लेइया की जघन्य स्थिति 
पल्योपम के असंख्यातवे माग अधिक दधा सागर 
ओर उत्कृष्ट स्थिति तेतीस सागर की होती है । 


४४--यह नैरयिक णीबों के लेइपाओं की 
स्थिति का वर्णन किया गया है। इससे प्रागे 
तियंच, मनुष्य और देवों की लेदया स्थिति का 
वर्णन करूंगा । 


४ दृप उबही पछियअस्तल्व भांग थ जहल्नेण कण्ड छेसाप्‌ । तेत्तीस सागराहं मुहुत्त भक्षिया अ उक्कोप्ता ॥ (भ)। 


लेसप्कयण्ण (लेश्याध्ययन) 


४४--मनन्‍्तोमुहुत्तमद् 
लेसताण ठिई जहिं जहिं जा उ। 
तिरियाणं नराणं वा! 
वज्जित्ता वेवर् लेसं॥ 

४६-मुहत्तदं तु जहनना 
उक्कोसा होइ पृुव्वकोडो उ। 
नवहि. वरिसिहि ऊणा 
तायब्बा सुकलेसाए ॥ 

४७-- एसा तिरियनराणं 
लेसाण ठिई उ वण्णिया होइ। 
तेण परं वोच्छामि 


लेसाण ठिई उ देवाण॥ 


४८--दस वाससहस्साईं 
किण्हाएं ठिई जहन्निया होइ। 
पलियमसखिजइमो 
उक्कोप्ता होइ. किण्हाएं॥ 
४९--जा किण्हाए ढठिई खलु 
उक्कोसा सा उ समयमब्भहिया ॥ 
जहन्नेण तनीलाए 
'पलियमसखं तु” उक्कोसा ॥ 


४०--जा नीलाए ठिई खलु 
उककोसा सा उ समयमब्महिया। 
जहन्नेणं काऊए 


पलियप्रसंखं चर उक्कोसा ॥ 


॥. ह (बृ०)। च (७, श्र० )। 


हट भ, 


अस्तमुंहर्साष्बान 

छेषयातां स्थिति: पश्सिन्‌ यस्सिन्‌ 
यास्लु । 

तिरदवा नराणां वा 

वर्जघित्वा केवला लेइयाम्‌ ॥ 


मुहर्ताधं तु जघन्या 

उत्कृष्टा भवत्ति पूरवकोटी तु । 
नव भिवर्षेछूता 

ज्ञातव्या शुक्ल-लेबपाया: ॥ 


एवा तिर्यडः-नरा्णां 

लेश्यानां स्थितिस्तु वणिता भव॑ति । 
सत्तः पर बक्ष्याम्रि 

लेइपानां स्थितिस्तु देवानाप््‌ ॥ 


वशवर्षतहुल्लाणि 

कृष्णाया: स्थि तिजंघन्यका भवति। 
पल्पातंख्येवतम: 

उत्कृष्टा भवत्ति कृष्णायाः ॥ 


या कृष्णाया: स्थिति! खलु 
उत्कृष्ठा सा तु सम्रपाम्यधिका । 
जघत्येत नोलाया' 

पल्यासइरय॑ सूल्कृष्टा ॥ 


पा तोलापाः स्थिति! खलु 
उत्कृष्टा ता तु समपयाम्य घिका । 
लघन्येन कापोताया: 
पल्यासडएयं चोत्कृष्टा ॥ 


२. पलियमसंख ल ( उ, श्वू० ): पकरियमसल्िज ( बृ० )। 
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४५--तिर्यश्च मौर मनुष्य में जिततों 
लेश्याएं होती हैं, उनमें से घाबछ लेदया को 
छोड कर शेष सब लेदयाओं की जधन्य और 
उत्कृष्ट स्थिति अन्त्महुर्त की होती है । 


४६--शुक्ल लेक्या की जषन्य स्थिति 
अस्तमुंहरर्त और उत्कृष्ट स्थिति नौ वर्ष न्यून एक 
करोड़ पूर्व की होती है । 


४७--यह  तियंञ्य गौर मनुष्य के लैश्याओं 
की स्थिति का वर्णन किया गया है। इससे 
प्रागे देवों की लेघयाओं की स्थिति का वर्णन 
कछगा । 


४८--भवनपति प्लौर वाणण्यन्तर देवों के 
कृष्ण लेए्या की जघन्य स्थिति दा हजार वर्ष 
ओऔर उत्कृष्ट स्थति पत्मोपसम के असख्यातव 
भाग को होती है । 


४६-- कृष्ण लेशया की जो उत्कृष्ट ध्थिति 
है, उसमें एक समय मिलाने पर वह नोल 
लेदया की जघन्य स्थिति होती है और उप्तकी 
उत्कृष्ट स्थिति पल्योपम के असश्यात्व भाग 
जितनी है । 


५०--नील लेशपा की जो उत्कृष्ट स्थिति 
है, उसमें एक समय मिलाने पर बह कापोत 
लेवया की जघन्य स्थिति होती है और उसकी 
उत्कृष्ट स्थिति पल्योपप्त के अस्नृव्यातब भाग 
जितनी है । 


उश्षरज्कभयणं (उत्तराध्ययन) 


५१--तेण परं वोच्छामि 
तेउलेसा जहा सुरगणाणं | 
भवणवह्ववाणमन्तर- 
जोइसवेमाणियाणं च॥ 
५२--पलिओवमं' जहन्ना 
उक्कोसा सागरा उ दुष्ह्ड्हिया '। 
पलियमसंखेज्जेणं 
होई भागेण” तेऊए ॥ 
१३--दस वाससहस्साइं 
तेऊए ठिई जहन्निया होइ। 
दुण्णदही पलिओवम 
असंखभागं॑ च उक्कोसा ॥ 
भष्-जा तेजए ठिई खल 


उक्कोसा सा उ समयमब्भहिया। 
जहन्नेणे पम्हाए. दसउ 
मुहुत्ततहियाइ च उक्कोसा ॥ 


५४५४--जा पम्हाए ठिई खलु 
उककोसा सा उ समयमब्भहिया। 


जहन्नेणं सुक्काए 
तेत्तोसमुहत्तमब्भहिया ॥ 
५६--किण्हा_ नीला काऊ 
तिन्नि वि एयाओ 
अहम्मलेसाओ ' । 


एयाहि तिहे वि जीवों 
दुग्गइ उववजई बहुसो" ॥ 


१. पलछिओवषमं व (  ) | 
४, बुल्निहिया ( उ, ऋ० )। 
३, विभागेण (थे )। 

है, भहस” | थअ, छ्ू० पा० ) | 
है | (ड, ऋ० )। 


थ्८प६ 


लत: पर वन्‍्यामि 

तेजी -लेइवां यथा घुर-गणानाम्‌ | 
भवनपति-वाणव्यन्तर- 

ज्यो तिरवेमातिकानां जा ॥। 


पल्योपभ जघन्पा 

उत्कृष्टा सागरो तु ह यक्िकों । 
पल्पासइख्येयेन 

भवति भागेन तजस्था: ॥ 


दश्वर्षपहज्नाणि 

तेजस्याः स्थिति: जघन्यका मवति। 
है युदधिपल्मोपमा- 

पसहर्येयभागं चोस्कृष्डा ॥ 


था तंजस्या, स्थिति: खलु 
उल्कृष्टा सा तु समयाभ्यधिका । 
जघन्येन पव्म्तायाः ददा तु 


महत्ता घिकानि चोत्कृष्टा ॥ 


या पदसाया स्थिति. खलु 
उत्कृष्टा पता तु तमयाभ्पणिका । 
जघन्पेन शुक्लाया! 

श्र्यास्त्रशत मुहूर्त स्य घिका ॥ 


कृष्णा नोला कापोता: 

लिखरोष्प्येता अध्त-लेबपा: । 

एतामिस्तिसुभिरपि जीबो 
ग॑ तमुफ्प्ठते ॥ 
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५११-- इससे आगे भवनपतिं, वाणव्यन्तर, 
ज्योतिष्क और वेमानिक देवों के तैजो लेहवा 
की स्थिति का निरूपण करूगा। 


४२--तेजो लेशपा की जधन्य स्थिति एक 
पत्पोपम और उत्कृष्ट स्थिति पल्योपम के 
असस्यातवं भाग अधिक दो सागर की 
होती है । 


५३--तेजो लेश्या कौ जघन्य स्थिति दष्ठा 
हजार वर्ष और उत्कृष्ट स्थिति पल्योपम के 
असख्यातव भाग अधिक दो सागर की 


होती है। 


४५४--जो तेजो लेश्या की उत्कृष्ट स्थिति 
है, उसमें एक समय मिलाने पर वह पदुम 
लेश्या की जचन्य स्थिति होती है और उसकी 
उत्कृष्ट स्थिति अन्तर्मृहत्त अधिक दश सागर की 
होती है । 


५५- जो पद्म लेदया फी उत्कृष्ट स्थिति 
है, उसमें एक समय मिलाने पर वहू छुकल 
लेदथा को जधन्य स्थिति होती है छोर उसकी 
उत्कृष्ट स्थिति अन्तर्मुहर्त अधिक तेंतीत्त सागर 
की होतो है । 


५६--कृष्ण, नीछझ ओर कापोत--ये 
तीनों अषमं-लेदयाएं हैं। इत तीनों से जीव 
दुर्गंति को प्राप्त होता है । 


' छेसत्फयणणं (लेश्याध्ययन) 


३७--तेऊ पम्हा सुक्का 
तिन्नि वि एयाओ धम्मलेसाओ। 
एयाहि.. तिहि वि जीवों 
सुगाईं उववज्जई बहुसो' ॥ 


४८--लेसाहि सब्वाहिं 
पढमे समयम्मि परिणयाहि तु । 
न वि कस्सवि उववाओ” 


परे भवे अत्थि” जीवस्स ॥ 
१९--लेसाहि सव्वाहि 
चरमे समयम्मि परिणयाहि तु । 


जन वि कस्सवि उबवाओ 
परे भवे अत्थि" जीवस्स ॥ 


६०--अन्तमुहुत्तम्मि गए 
अन्तमुहत्तम्मि सेसए चेव। 
लेसाहि परिणयाहि 
जीवा गच्छन्ति परलोयं॥ 
६१--तम्हा एयाण' लेसाणं 
अणुभागे वियाणिया । 
अप्पसत्याओ वज्जित्ता 
पसत्याओो. अहिट्रेज्जासि'॥ 
“त्ति बेमि । 

४ (७, ऋ० )। 


डेप 


तेजसो पदमा शुक्ला 
लिलोःप्येता ध्म-लेदपाः । 
एतामिस्तिसुभिरपि जोषः 
घुगतिमुपपद्यते ॥ 


लेइयातिः सर्वालिः 

प्रथमे समये परिणता भिस्तु । 
नापि कस्याप्युपपाद: 

परे भवेषस्ति ज्ञोवस्य ॥ 


लेदयामिः स्वाति: | 
चरमे समये परिणताभिस्तु । 


तापि कस्याप्युपपाव: 
परे भवे5स्ति जोवस्य ।॥। 


अन्समंहुत्त गते 

अन्तमुहुत्त शोषके चेष। 
लेबपामि परिणताभिः 

जोवा गज्छन्ति परलोकम्‌ ॥ 


तस्मादेतातां लेश्यानां 
अनुसागान्‌ पिज्ञाय । 
क्प्रद्वास्ता वर्जयित्या 
प्रवात्ता अधितिष्ठेत्‌ ॥ 
--ति ब्रवोमि। 
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५७---तैजस्‌ , परम और शुक्रू--ये तौतों 
धर्म-छेष्याएं हैं। इन तीतों से जीव सुगति का 
प्राप्त होता है। 


५८--पहले समय सें परिणत सभी 
लेद्याओं में कोई भो जीव दूसरे भव में उत्पन्न 
नहों होता । 


१९--अन्तिम समय में परिणत सभी 
लेए्याओं में कोई भी जीष दूसरे भव में उत्पन्न 
नहों होता । 


६०--लेशयाओं की परिणति होने पर 
धन्सपुंहृत्ते बीत जाता है अन्त्महरर्त शेष रहता 
है, उस समय जीव परछोक में जाते है । 


६१--इसक्लिए इन लेश्याओं के अनुभागों 
को जान कर मुनि अप्रश्ास्त लेश्याओं का वर्जन 
करे और प्रशस्त लेदयाओं को स्वीकार करे । 


--ऐसा मैं कहता है । 


न हु कस्सवि उवदत्ति (हुए ); नधि ““"”“(ब०पा०):नहु“”  “7(ह, झु० छ० )। 


जमबवह ( बृ्‌०, छू» ) ॥ 


भव (हृ०, छ० ) 
प्‌र्षास (ड / ९ )। 
" अहिदिप (ड, ऋ० )। 


१. 
४. 
है 
४. न हु कस्सवि उचबस्ति (ब० ); न वि “(६ घू० पा० )। भ हु (उ, ऋ०, छ०)। 
है 


पणतीसह्मं अन्छायणं : 
अणगारमग्गगई 


पंचनत्रिश अध्ययन ६ 
अनगार-मार्ग-गति 


चणती सहमं अज्द्यर्ण 
अणगारमग्गगई 


आनासत॒रझझ 


अट्डाइुसवें मध्ययन मे मोक्ष-मार्ग की गति ( अवबोध ) दी गई है जौर एस भध्ययन में अनगार-मार्ग की । 
क्सीलिस उसका नाम--'मोक्‍्खमरगगई” और इसका नाम--*अणगारमंग्गगर्ड!--“ननगार-मार्ग-गतिः है । 
जअनगार मुमुक्षु ढ्रोता है; जल: उसका मार्य मोक्षमार्ग से मिन्‍न केसे होगा? यदि नहीं होगा लो इसके 
प्रालिपादन का फिर क्‍या थर्थ है ? 
इस प्रत्न को हम इस माषा में सोचें--मोक्ष-मार्ग उ्यापक दाद है । उसके चाश अग हैं--झ्ञान; दर्दान+ 
चारित्र और तप : 
नाण चर दसर्ण चेव चारिचंच तत्रों लल्ला ! 
एस मण्णो त्ति पन्‍नत्तो, जिणेह्षि वरदासिल्ि ॥ (३८।२) 


अनगार-मार्ग मोक्ष-मार्ग को तुलना में सीमित है । ज्ञान, दर्शन और तप की भाराधना युह्ववास में मो हो 
सकती है । ठसके जीवन मे केब्क जनगार--चारित्र को भाराधना नही होती | प्रस्तुत भध्ययन में ठसी का 
प्रतिपादन है । इस लथ्य को इस माषा में भी रखा जा सकता है कि प्रस्तुत अध्ययन मे मोक्ष-मार्ग के तोसरे अंग 
(चार्नैज्रो के द्वितीय अप्वा--अनगार-चारित्र--का कर्तठ्य-निछेद्रा है | 

इस अध्ययन का मुख्य प्रतिपाद्य संग-विज्ञान है । संग का अर्थ लेप या आसक्ति है। ठसके १३ नंग 
बत्तलास गरः है-- 


१-- क्षिसा+ ८--युक्षननर्मी ण५ 
पे--+अभस लय, €>-अन्न-पाक 

3--चौर्च १०--धनार्जन की बृत्ति 
४--णनब्रश्ल-सेवन, ११---प्रतिबद्ध भिक्षा+ 
५--हच्छा-काम; १२--स्वाद-ब्॒त्ति और 
६--लोम$ २३- पूजा को अभिलाषा | 


(9$-- संस क्त-स्थान+ 


कुषकीसर्वे भध्ययन में पाँचवाँ मह्ान्नत णप्रर्रिग्र॒ह् है। इस अध्ययन में उसके स्थान पर कड्च्चा-काम व 
लोभ-वर्जन है : 


भहिस सच्य च नतेणण 'यःड तत्तोी य. बम्भे अपनिगशहं थ। 
पष्चिज्जिया पच मक्वष्वयारणि, चरिंज्ज धम्म॑ं जिणदेसिय बिऊ ॥ (११/१२) 
लह्लेय ह््सिं नगलियं, चोज्जं जनबम्मसेतण । 
इच्छाकाम॑ 'च॒  ठोम 'च; संजनो पारिवज्जर ॥ (9५१) 
चॉौंतोसवें अध्ययन ( ३लो0 १९ ) मैं बतलाया गया है--“धम्मसुक्काणि क्ायस--मुनि धर्म्य नौर झुक्ल 
ध्यान का क्षम्यास करे | 


उत्तरज्कयण (उत्तराष्ययन) ४६२ अध्ययन ३५ : आमुख 


इस अध्ययन (उल्तो0 १६ ) में केवल झुक्लध्यान के ऊम्यास की विधि बताई गड़े है--+चुक्कमार्ण 
मियारुज्जा? । 

इसमे मृत्यु-धम को जोर भी इंयित किया गया है | मुनि जब लक्क जोस लब तक नसंग जीवन जीए भौर 
जब का७-धर्म लपस्थित हो तत्र वह भाह्वार का परित्याग कर दे । ( इको0 २० ) भागमकार को जनद्वनपूर्वक्त मुत्यु 
अधिक गभमोप्सित है । 

जोवन-काल में देक्ल-ग्युत्सर्ग के भमभ्यास का निर्देश दिया गया है । (इलो० १६ ) वेह्-ब्युत्सर्ग का बर्थ बेह- 
मुक्ति नहों) किन्तु देछ् के प्रतिबन्ध से मुक्ति है | मनुष्य के लिए देक्ल लब तक बन्धन रहता है जब तक वढ्ष देह से 
प्रतिबद्ध रहला है । देल्ल के प्रातबन्ध से मुक्त छोने पर वल्ल मात्र साथन रहता है; बन्धन नहों । 

देह्-न्युत्सर्ग असग का मुख्य छेतु है। यही भनगार का भार है । इससे दुःखों का जत होता है । (इछो0 ९) 
भनगयार वश मार्ग दु.ख़-प्रामि के लिस नहों; किन्तु दु:ख-मुक्ति के लिए है । भनगार दुःख को स्वीकार नह्लीं करता 
किन्तु उसके मुठ को विनष्ट करने का मार्ग चुनता है जौर उसमें चलता है | उस पर चतने में जो दु:ख प्राप्त छ्लोले 
हैं। उन्हें वह मेलता है । 

मनोहर गृह का त्याग और क्मव्ान) शुन्यागार ब्‌ वृक्ष-मुठ में निवास कष्ट कै पर यह कष्ट मेलने के 
लक्ष्य से निष्पन्न कष्ट नहों है, किन्तु इन्द्रिय-धिजय ( एको0 8, ६ ) के मार्ग में प्राप्त कष्ट है | ड़सी प्रकार भन्‍न- 
पाक न करना भौर भिक्षा ठेना कष्ट है पर यह मो अह्षिसा-धमे के अनुपालन में प्राप्त कष्ट है | ( उ्ो0 १0,१९१, 


१३५१६ ) 
इस प्रकार इस ठघु-काय जध्ययन में भनेक महत्वपूर्ण चर्या-अंगों को प्ररुपणा हुई है । 


| 


पणातीसह्मं अन्झयणं : पंचत्रिशञ अध्ययन 


अणगारमगागई : अनगार-मार्ग-गति 


मूल 

१--सुणेह मेगग्गमणा' 
मर्ग बुद्धेहि. देसिय । 
जमायरन्तो भिक्ख्‌ 
दुक्खाणन्तकरो भवे ॥ 

२--गिहवासं परिज्चज्ज 
पवज्जंअस्सिओ' मुणी । 
इमे संगे . वियाणिज्जा: 
जेहि. सज्जन्ति माणवा॥ 

३- तहेव हिसिं अलिय 
चोज्जं अबम्भसेवण । 
इच्छाकाम॑ च लोभं न 
सजओ परिवज्जए ॥ 

४--मणोहरं चित्तहरं 
मल्लधवेण वासिय । 
सकवाड्डं पण्डुरल्लोय 
मणसा वि न पत्पए॥ 

7*इ4न्दियाणि उई भिक्खुस्स 
तारिसम्मि उबस्सए | 
दुक्‍्कराईं निवारेउं' 
कामरागविवडढणे ॥ 

+ मे एग््ससणा (3, छू)» 

रे (5, ऋ० )। 

है, वियाणेसा (क्र )। 


है, व धारेउं (छू० ); निवारेत ( ब० पा० ) | 
£, 24 


संस्कृत छाया 
गणत मे एकाग्र-मनस: 
भाग बुद्ध दें शितम्‌ । 
पमाचरन्‌ भिक्षुः 
दुःखानाप्न्तकरो भवेत्‌,॥ 


गृह-बास परिव्यज्य 
प्रब्रज्यामाश्रितो मुनिः। 
इसान्‌ संगान्‌ विजानीयात 
येषु सज्यन्ते मानवा' ॥ 


तथेव हितामलोक 
चोयंमप्नह्य-सेवनम्‌ । 
इच्छा-काम्ं च लोभं च 
संघत: परिव्जयेत्‌ ॥ 


मनोहर चित्रगृहं 
माल्य-घपेत वाधितम्‌ । 
तकपाट पाण्डरोल्लोचं 


मनसाएपि न प्रा्थधेत्‌ ॥। 


हर्द्रियाणि तु भिक्षोः 
ताहबो उपाधये । 
दृष्कराणि निवारपितु 
कामराग-विवर्धने ॥ 


हिन्दो अनुवाद 
(हम एफाश्र मन होकर बुद्धों 
(वीथंफरो) के द्वारा उपदिष्ट उस भाग को 
मुझ से सुनो, जिसका आचरण करता हुआ 
भिक्ठु दु खो का अन्त कर देता । 


२--जों मुनि ग्ह-वात्त को छोड क्र 
प्रश्नज्या को अगीकार कर चुका, वह उन संगों 
(लेपों) को जाने, जिनसे मनुष्य सक्त (्िप्त] 
होता है । 


३-सयमी मुनि हिंसा, झूठ, भोरी, 
भन्रह्म चय॑-सेवन, इच्छा-काम (प्राप्त बस्तु की 
आकांक्षा) ओर लोभ इन--सबका परिवज॑न 
करे । 


४--जो स्थान मनोहर चित्रों से आकीर्ण, 
माल्य भौर धूप से सुवासित, क्रिवाड सहित, 
एवेत चन्दवा से युक्त हो वेस्ते स्थान की मते से 
भी प्रार्थना (अभिलाधा) न करे । 


५--काम-राग को बढ़ाने वाले बसे 
उपाश्नय में इन्द्रयों का निवारण करना उन 
पर नियन्त्रण पाता) भिक्ष के लिए दृष्कर 
होता है । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


६--सुसाणे सुन्‍्तगारे वा 
रुक्‍लमूले. व एक्रओ' | 
पइरिक्के * परकडे वा 


वासं तत्यडभिरोयए ॥ 
७--फासुयम्मि अणाबाहे 
इत्थीहि अणभिद्दुए । 
तत्यथ. संकप्पए वासं 
भिक्ख्‌ परमसंजए ॥ 


८--ल सय॑ गिहाई.. कुज़ा 
णेब अन्नेहि. कारए। 
गिहकम्मसमारम्भे 
भूषाण दीसई वहो॥ 


९---तस्षाणं थावराण च 
सुहुमाण बायराण य। 


तम्हा गिहसमा रसम्भ 
सजओ परिवजए ॥ 

१०--तहेव भत्तपाणेसु 
पयण ' पयावणेसू य। 
पाणभूषदयद्राए 


न पये न. परयावए॥ 


११--जलघन्ननिस्सिया जीवा' 
पुढवोकट्ठनिस्सिया" । 
हम्मन्ति भत्तपाणेसू 
तम्हा भिकखू न पायए॥ 


अक-+-रमा००+०--++>ममन--, 





परक्‍्के ( ध्वूं२ ); पदरिवके ( बृ० पा० )। 
पयणस [ ऋ० ) , पणेय (ञ )। 

« पाणा (»)। 

"क्राष” (3 )। 


द्र्ट छ्द शत री 


४8६४ 


इमशाने शून्यागारे वा 
ब॒क्ष-मूले वा एककः । 
प्रतिरिक्ते परकृते वा 
वास तत्रामिरोचयेत्‌ ॥ 


प्रासुके अनावाधे 
स्त्रीभिरननिद्र ते । 
तत्र संकल्पयेद्वा्स 
सिक्ष. परम-सयत: ॥ 


न स्वयं गृहाणि कुर्वोत्त 
नेव अन्य कारयेत। 
गृहकस -समसारस्ने 
भूतानां टदयते बधः ॥ 


श्रसानां स्थावराणां व 
सुक्ष्मार्णा बादरार्णा च। 
तस्माद गृह-सम्तारस्थ 
संपत' परिवजपेयू॥ 


तथेब भक्त-पानेषु 
पत्नन-पाचनेषु च । 
प्राण-भूत-वयार्थ 

न पच्चेत्‌ न पाचयेत्‌ ॥ 


जल-धान्य-निश्चिता जोबा' 
पृथिवो-काष्ठ-निश्चिता: । 
हन्यन्ते भक्त-पानेषु 


तस्माद भिक्षन पाचयत्‌ ॥ 


एगणओो ( उ, आ० ) ; एगया ( बृ० ); एक्कतो ( छृ० पा )। 


अध्ययन ३५ : श्लोक ६-१९ 


६--इसलिए एकाकी भिक्षु इमषान में, 
शून्य यह में, षृक्ष के मूछ में क्यवा परकृत 
एकान्त स्थान में रहने की एृच्छा करे । 


७--परम संयत भिक्ष प्रासुक, अनाबाघ 
और स्त्रियों के उपद्रव से रहित स्पान में रहने 
का सकल्‍प करे। 


८-९--भिक्षु न स्वय घर बनाए और न 
दूसरों से बनवाएं। गृह-निर्माण के समारम्भ 
(प्रवृत्ति) में जोबो--त्रस और स्थावर, सूक्ष्म 
और बादर -का वध देखा जाता है । इसलिए 
सयत भिक्षु ग़ह-समारम्भ का परित्याग करे । 


१० --भक्त-पान के पकाने और पकबाने 
में हिसा होती है, अत प्राणों और भूतों की 
दया के लिए भिक्षु न पक।ए और न पकवाए । 


११--भक्त और पान के पकाने में जरू 
और धान्य के आश्रित तथा पृथ्वी और काष्ठ 
के श्राश्चित जीवों का हनन होता है, इसलिए 
भिद्ठु न पकवाए | 


अणगारमग्गगई (अनगार-मागे-गति) ४६५ 


१२--विसप्पे सव्वओधारे 
बहुपाणविणासणे । 
नत्थि जोइसमे सत्य 
त्म्हा जोइ न दोवए॥ 


१३-हिरण्ण जायरूव॑  च 
मणसा वि, न पत्थए। 
समलेट्रकचणे भिक्‍्ख्‌ 
विरए कयविकए ॥ 


१४--किणन्तो क्यो हो 
विक्किणन्तों ये वाणिओ। 
कयविक्कयम्मि वट््न्तो 
भिकखू न भवई तारिसो॥ 


१४--भिक्खियव्व॒ न केयव्व 


भिक्खुणा. भिक्‍खवत्तिणा । 
कयविक्कओ महादोसो 
भिक्‍खावत्ती सुहावहा ॥ 
१६--समुयाणं उंछमेसिज्जा 
जहासुत्तमणिन्दिय । 
लाभालाभम्मि सतुद्े 
पिण्डवाय 'चरे मुणी“ ॥ 


१७--अलोले न स्से गिद्धे 
जिब्भादन्ते अमुच्छिए ॥ 
न रसट्टाएं भुंजिज्ञा 
जवणदट्टाए महामुणी ॥ 


१. सिक्स वित्ती ( ड़, ऋ्‌ू० )। 
३५ गयेसप्‌ ( बृ० पा? )। 


बविसपेत्‌ सवतोधार 
बहुप्राणि-विनावनम्‌ । 
ताह्ति ज्योतिः-समं दस्त 
तस्मराएज्योतिन दीपयत्‌ ॥ 


हिरुण्य जातरूप च 

मनसा5पि न प्रार्ययेत्‌ । 
समलेष्ट-कांचनो भिक्ष 
घिरतः क्रप-विक्रषात्‌ ॥ 


कऔणन ऋषिफो भवति 
विक्रोणन॒ च वाणिज:। 
क्रय-विक्रय वतेमान: 

भिप्लुर्नभवत्ति ताद॒श: ॥ 


सिक्षितव्य न फ्रेसठ्यं 
सिक्षुणा मेक्ष-वुत्तिना । 
ऋ्रय-विक्रयो महान्‌ दोषों 
भिक्षा-वृत्तिः सुखावहा ॥| 


सुमुदानमुख्छमेषयत्‌ 
यथा-सूत्रमनिन्दितम्‌ । 
लाभालाने सनतुष्ट' 
पिण्ड-पात चरेत्‌ मुनिः ॥ 


अलोलो न रसे गुद्धो 
दान्त-जिल्लो 5मूच्छित. । 
न राय भुंजीत 
पापनाथ महामुनिः ॥ 


अध्ययन ३४ : श्लोक १२-१७ 


१२-अस्नि फंलने वालो, पब ओर से 
धार वाली और बहुत जीदों का विनाश करने 
बाली होती है, उसके समान दृशरा कोई शास्त्र 
नही होता, इसलिए प्िक्ष उसे न जलाए । 


१३--क्रप और विक्रय से विरत, मिट्टी 
के ठेले और सोने को समान प्मभने वाला 
भिक्षु सोने और चाँदी फो मन से भी इच्छा 
न करे | 


१४--वस्तु को खरीदने बाला क्रयिक 
होता है कौर बेचने बाला वणिक्‌ू। क्रम और 
विक्रय में बर्तन करने वाला भिक्षु वंसा नहीं 
होता--उत्तम भिक्ष नही होता । 


१४--भिक्षा-बृत्ति वाले भिक्षु को भिक्षा 
ही करनो चाहिए, क्रय-विक्रय नहों । क्रय» 
विक्रय महान्‌ दोष है। भिक्षा-ब्रत्ति सुछ्त को 
देने वाली है। 


१६-- मुनि सूत्र के अनुसार, अनिन्दित 
ओर सामुदायिक उज्छ की एषणा करे । वहु 
लाभ और अहाभ मे सन्पुष्ट रहकर पिण्ड-पात 
(भिक्षा) की चर्या करे । 


१७--अलोछप, रस में अगद्ध, जीभ का 
दमन करने वाह ओर अमूच्छित महामुनि 
रस (स्वाद) के लिए न खाए, किन्तु जीवन- 
निर्वाह के लिए खाए । 


अगगारमसागई (अनगार-मागे-गति) सह 

१८--अश्वर्ण रणणं जैव अचर्ता रचनां लैब 
वन्दर्ण. पृयणं तहा । बत्वन पूजन सथा। 
इड्ढीसक्का रसम्माणं ऋत्ति-सटकार-सम्मान 


मणसा वि न पत्थए ॥ 


१९---सुक्क्रफाणं भियाएज्जा 
अणियाणे अकिचणे । 
वोसद्काए विहरेज्जा 


जाव कालस्स पज्जओ ॥ 


२०--निज्जूहिऊण आहारं 
कालधम्मे उबद्ठिए । 
जहिऊण' माणुस॑ बोन्‍्दि 


पह दुक्‍खे. विमुच्चई ॥ 
२१--निम्भमो निरहंकारो 
वीयरागो अणासवो' | 
सपत्तो केवल नाणं 
सासय परिणिव्वुए ॥ 
>त्ति बेमि। 


१ चाइकण ( ड, क० )। 
२. निरासभे ( चू० ) 


मनसाइपि न प्रा्ययेत्‌ ॥ 


घकक्‍ल-ध्यान ध्यायत्‌ 
अनिदानोईकियन' । 
ध्युत्सुप्ट-कापो बिहरेत 


पावत्कालस्य पये व: ॥ 


नियहा आहार 
फाल-ध्म उपस्थिते । 
व्यक्त्वा मानुष वारोरं 
प्रभु दःले विमुज्यते ॥ 


निमंमो निरहकार 
घीतरागोपनाअव । 
सम्प्राप्तः केवल ज्ञान 
शाइवतं परिनिष॒ त्त: ॥ 
-+इति बवीमि । 


अध्ययन ३१५४ : श्लोक १८-२९ 


१८--मुनि अर्चता, रबना (अक्षत, मोती 
भादि का स्वस्तिक बचाना), बख्ता, पूजा, 
ऋतष्धि, सततकार और सम्मानकी मन से भी 
प्राथेना (अभिलाषा) न करे । 


१६--पुति शुक्ल ध्यान ध्याए। निदान 
झोर अकिंचन रहे | वह्‌ जीवन भर व्युत्सुष्ट- 
काय (देहाध्यास से मुक्त) होकर विहार करे । 


२०--समर्थ मुनि काछ-धर्मं के उपस्थित 
होने पर आहार का परित्याग करके, मनृष्य 
हरीर को छोड कर दुखो से विमुक्त हो 
जाता है। 


२१--निर्मम, निरहंकार, वीतराग और 
आश्रवों से रहित मुनि ध्ाश्वत फेवलज्ञान का 
प्राप्त कर परिनिवृत्त हो जाता है--सर्वथा 
आत्मस्थ हो जाता है । 


“ऐसा मैं कहता हूँ 


छतीसहमं अल्झ्यणं ३ 
जीवाजीवपिभत्ती 


पट्तिल्ञ अध्ययन ; 
जीवाजीव-विभक्ति 


अंवाष्तु छा 

इस अध्ययन में जीब गौर गजीतव के विमारों का निद्रघण किया गया है | इुसालिस इसका नाम--'जी वा- 
-जीवावमची'--“जोवाजो व-लिमाक्तिः है । 

जेन लत्त्व-चिद्या के जनुसार मूल तस्च दो हैं--जीव जऔर भजीव | प्रोष सब शक्‍्य छनके अवान्तर विभाग 
है। । प्रस्तुत भण्ययन में लोक की पररिमांधषा इसी जाधार परे की गई है: “जीबा चेव अनीबना य, उस लोस 
वियाहिरए "| (क्‍को0 २ ) 

प्रशापना के प्रथम पद में जीव भौर गजीब की प्रश्ञापना की गई है । उसको जीष-प्रश्ञापना का क्रम प्रस्तुत 
अभषध्ययम को जीब-विभक्ति से कुछ मिन्‍न है | यह्रों संसारी जीयों के दो प्रकार किस गर हैं---तरस और स्थावर | 
स्थावर के तोन प्रव्धर हैं--पृथ्वों, जल जौर वनस्पति ( इलो० ६८५६६ ) तरस के मी शीन प्रकार हैं--भारिन+ वायु 
णौर लदार | (इतौ० १0७ ) एदार के चार प्रकार हैं--ट्वीन्द्रिय, श्रीन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय जौर पंचेन्द्रिय । इलो0 १२६) 

प्रज्ञापना में संसारी जीवों के पाँच प्रकार किस गर हैं--सुकेन्द्रिय, ट्रीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय, 'चतुरिन्द्रिय भौर 
प॑चेन्द्रिय ।१ 

प्रस्तुत भध्ययन के जीव-बविमाग में सकेन्द्रिय का उल्लेख नहीं है भौर प्रज्ञापना में त्रस-स्थावर का 
विभाग नहीं है । जाचाराग ( प्रधम श्रुत-रकन्ध ) सनसे प्राचीन जागभ माना जाता है | ठसमें जोव-घिमाग छह 
जीव-निकाय के रूप मे प्राप्त है । छह्व जीव-निकाय का क्रम इस प्रकार है--प्ृध्वी; जल, अरिन; वनस्पति, उस और 
वायु ।* आचारांग के नौवें अध्ययन में घुह्ल जीव-निकाय का क्रम भिन्‍न प्रकार से मिलता है---पृथ्ली; जल, लेजस्‌+ 
बायु; वनस्पांत और तरस |? बढ्ाँ तज्स भौर स्थावर ये दो घिमाग भी मिलते हैं ।९ 

जप्चारांग के भ्षाधार पर यह जनुमान किया जा सकता है कि जीोयों का प्राचीनलम विभाग छह जीव- 
निकाय के रूप में रह्ा है । तरस नौर स्थावर का विमाग मी प्राचीन है; किन्तु स्थावर के त्तोन प्रक्तार भौर तरस के 
तीन प्रकार--यह़ विभाग भाचाराग में नहीं मिठता। स्थानांग में यह प्राए है।" सम्मव है स्थानाग से हो 
तक्तराध्ययन में यह्ञ ग़ुह्लील हुमा है | 

प्रज्ञापना का विभाग भौर भी ठत्तरवर्ली जान पएता है । 

जीव नौर भजोब का विश्ञंद वर्णन जीवानीबवा्मियम सुत्र में मिलता है| बह्ञ उत्तरवर्ती भागम है 


(--अज्ञापता, ( प्रथम पद ), सत्ता ६ । 

२--आचारांग, १।१।२०७ | 

३-.बही, १।६।११२। 

४--यही, शह।११४ | 

ए--ह्थार्नाण, ३२। सु० १६४ : 
तिविहा तसा पं० तं०--सेउकाहथा वासकाहथा उरास्य- कसा -पाणा 
खिबिहा पावता, पं० तं०--पृदविकाहया आडकाइया वणस्खहकाहया ! 

६->शीवाज्ीवामिंगम, प्रतिपत्ति २-६ । 


उत्तरतज्कय्ण (उत्तराष्ययन) 


भू ०० अध्ययन ३६ : आमुख 


छसातिस उसमें जीव-विभाग सम्बन्धी जनेक मलों का संग्रह्लण किया गया है : 


(१) दो प्रकार के जीव-- 
(२) तोम प्रकार के जोब--- 
(३9) चार प्रकार के जोब--- 
(8) पाँच प्रकार के जीव--- 
(५) बल्ल प्रकार के जीब-- 


(६) सात प्रकार के जोब-- 
(७) गाठ प्रकार के जोव-- 


(८) नौ प्रकार के जीव-- 


(६) ढहस प्रव्णशर के जीव -- 


त्रुस और स्थाबर । 

स्‍्त्रों; पुरूष और नपुसक । 

नैरायिक, लिय॑च-योनिक, मनुष्य णौर देव | 

सकेन्द्रिय, ट्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय, 'चलुरिन्द्रिय मौर पंचेन्द्रिय । 


पृथ्वी कायिक, जप्‌कार्यिक, तेनस्‌क्रायिक, वायुकायिक) वनस्पर्लिकायिक 


भर ज्सकायिक | 


नेरयिक, लिय॑च; तिय॑ची, मनुष्य; स्त्रो) देव मौर देवों । 
प्रथम समय के नेरायिक, भप्रथम सनय के नेटॉयक | 


99 95 लिय॑च, ] लियच | 
99... 7४ मनुष्य, 75 हि मनुष्य | 
ञ9 ञ्ठ देव, 99 कह देव | 


पृथ्योक्रार्यिक, अप्‌कायिक; लेजसूकार्यिक, वायुकार्थिक, बनस्परलिकरार्यिक, 
द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय भौर पचेन्द्रिय । 


प्रथम समय के रुकेन्द्रिय, अभप्रथम समय के सकेनद्रिय । 


29. 9. द्वीन्द्रिय, ५». ४. द्वीन्द्रिय । 
क्र... 29 अीन्द्रिय, ». »  न्रीन्द्रिय। 
आप पढ़ चतुरिन्द्रिय, ,, ,+ चतुरिन्त्रिय । 
ठ9.. 79 पंचेन्द्रिय, छ.. ,) पंचेन्द्रिय । 


इस प्रकार जागम-श्रन्थों में जनेक विवक्षार्णों से जीवों के अनेक विमाग प्रात छोले है! । प्रस्तुत भष्ययन' 


में जजीब के दो मेव किए है--कूपो जोर भरूपो । ( इछो० 8 ) 
जरूपी जजीव के दस मेद हैं (ज७ो0 9५६५६ ) . 


(९) धघर्मास्लकाय५ 


(६) नधर्मास्लिकाय का प्रदेदा, 
(७) णजाकागञास्लिकाय, 


(३) धर्मास्तिकाय का वेज, 
(३) धर्मास्तिकाय का प्रदेत्ा, 
(४) अधर्मास्तिकाय, 

(५) णध्मोस्लिकाय का देश, 


रूपों अजोव के चार मेद है| (चवको0 १०) . 
(4) स्कन्‍्थ, 
(१) स्कन्‍्ध-देश, 


(८) भाकाशज्ञास्लिकाय का देदा, 
(६) भाकाव्ा स्तिकाय का प्रवेश और 
(१0) जज्भा-समय । 


(7) स्कन्ष-प्रदेश और 
(9) परमाणु । 


प्रशापना गौर जीबाजीवामिगम सूत्र में मो भजीव का यह्ञी बिंमाग मान्य है । 


छग्रीसहमं अन्झयणं : पट्त्रिज्ञ अध्ययन 


जीवाजीवविभत्ती : जीवाजीव-विभक्ति 
मूल संस्कृत छाया हिन्दी अनुवाद 

१ --जीवाजीवविभ त्ति जीवाजोबर्षि्माक्त १- तुम एकाग्र-पत होकर परे पाप्त 
'सुणेह मे एगमणा इओ। श्ूणुत सम एक-सनतः इतः । जीव और अजीव का वह विभाग सुनो, जिसे 
५ जान मे 
जं॑ जाणिकण. समणे' यां शांत्वा पा ु राह " श्रमण संयम में सम्यक प्रयत्न 
सम्म॑ जयइ. संजमे॥ . "न्‍्यग्‌ बतले संयसे ॥ 

२--जीवा चेव अजीवा य जोघाइचेवा जोबाइय २--यह लोक जीव कौर श्रजीवमय है। 
एस. लोए वियाहिए । एव छोको व्याख्यातः । जहाँ अजीब का देदा काकादा ही है, उसे 
अजीवदेसमागासे अजोव-देवा आकाशः ५७७७० 
अलोए से वियाहिए॥ अलोक: घ व्याख्यात: ७ 

३--दव्वओ खेत्ततो चेव बव्यत: क्षेत्रतवचेव ३--जीव ओर अ्जीव की प्रहूपणा द्रव्य, 
कालओ भावओ तहा। कालतो भावतस्तथा । क्षेत्र, काल और भाव--इन चार दृष्टियों ते 
परूवणा.तेसि भवे.... अरूपणा तेजां भवेत्‌ होती है। 
जोवाणमजीवाण प॥.. जकनासजोवानां थ ॥ 

४--रूविणो चेवडूवी ये कूपिणशवैवापरूपिणदल ४--अ्जीव दो प्रकार का है--खूपी 
अजोवा दुविहा भवे। अजोबा द्विविषा भवेयुः । झौर करूपी । अहपी के दक्ष छौर रूपी के घार 
अख्वी दसहा वृत्ता अरूपिणो दशघोक्ता प्रकार हैं। 
रूविणो वि चउब्विहा ॥ रूपिणो5पि चतुविधाः ॥ 

५--धम्भत्यिकाए तहेसे धर्मास्तिकायस्तहृशः ५--धर्मो स्तिकाय और उप्तका देश तथा 
तप्पएसे य़ आहिए । हल्प्रदेशशयाल्यातः । प्रदेशा, अधर्मास्तिकाय और उसका देश तथा 
अहम्मे तस्स देसे ये अधमंस्तस्य वेद्ञइल प्रदेषठा, 

तत्पवेद्इचाएयात: ॥ 


उप्पणसे थे आहिए॥ 


में छणेह ( छ० )। 


१, 
२. भिक्‍खू ( 3, ऋ०, हैं? ) | समणे (यू पा० )। 
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उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


६--आगासे तस्स देसे थ 
तप्पसे ये आहिए | 
अद्वासमए चेव 
अरूवी दसहा भवे ॥ 


७-धम्माधम्मे य दोष्वेए! 


लोगमित्ता वियाहिया । 
लोगालोगे ये आगासे 
समए समयखेत्तिए ॥ 


८--धम्माधम्मागासा 
तिन्‍्नि वि एए अणाइया। 
अपजवसिया चेव 
सव्वद्धं तु॒ वियाहिया ॥ 


९-- समए वि सनन्‍्तद पप्प 
एवम्रेव'* वियाहिए। 
आएसं प्प्प साईए 
सतपज्जवसिए वि य। 


(०-खन्धा ये खन्धदेसा य 
तप्पएसता तहेव य। 
परमाणणो ये बोढ्व्वा 


रूविणो ये चउब्विहा ॥ 
११--ए०गत्तेण पुहत्तेण 
सन्धा य परमाणणो। 


लोएगदेसे लोए ये 
भदयव्वा ते उ खेत्ततो॥ 
च्च्त्तो कालविभागं तु 
तेसि वुच्छे चउब्विहं ॥ 
९. दोएए (3): वोषेब (क०)। 
२, पुमेव सतह पष्प छमए वि (ह्वू० पा० )। 


१०२ 


आंकादास्तस्य देशइंच 
लत्प्रवेदभचाह॒पात:ः । 
अध्यातमपद्चज व 
अरूपिणों वध्घा भवेयुः ॥ 


घ॒र्माधर्मो थ॒ द्वावष्येतो 
लोकमात्रो व्याष्यातों । 
लोकालोके चाकाहशः 

घप्तयः समय-छ्तत्रिक: ॥ 


घम्त थ्धिर्माडकाशञानि 
श्ोण्पण्येतान्यनादो नि । 
अपयंबसितानि चेव 
सर्वाध्यं तु द्याए्पातानि ॥ 


समयो5पि सर्तात प्राप्य 
एयमेव व्यार्यातः । 
बदेद्वां प्राप्प तादिकः 
सपयंव सितोषपि च ॥ 


स्कत्धाइच स्कन्ध-वेशाइच 
तत्प्रवेशास्तयेब ये । 
परमाणवदच बोद्धव्पा 
रूपिणशथ चलुधिषा ॥ 


एकल्वेल पृथक्त्वेन 
स्कनणाइव परमाणव: । 
लोकेकदेशे लोके थ 
मक्तग्यास्ते तु क्षेत्रत: ॥ 
इत' काल-विभागं तु 


तेषा वक्ष्ये चतुविधम्‌॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक ६-११ 


६---आकाक्षास्तिकाम और उसका देश 
तथा प्रदेश तथा एक अध्यासमय (काछ)--ये 
दत्त भेद झरूपी अजीव के होते हैं। 


७--पर्मास्तिकाय मौर अधर्मास्तिकाय 
लोक-प्रमाण हैं। आकादा छोक थौर अलोक 
दोतों में व्याप्त है। समय समय-दत्र (मनृष्य- 
लोक) में हो होता है । 


८--घर्म, अधर्म और माकाश ये तीन 
द्रष्य अना दि-अनन्त और सावंकालिक हीते हैं । 


६--प्रवाह की अपेक्षा समय अनादि- 
अनन्त है। एक-एक क्षण की अपेक्षा से वह 
सादि-सान्‍्त है। 


१०--छपी पुदूगल के बार भेद होते 
हैं“ १-स्कन्य, २-सकन्ध-देश, ३-स्कन्ध-प्रदेश 
और ४-परमाणु । 


११--अनेक परमाणुओों के एकत्व से 
स्कत्ध बनता है और उसका प्रथकृत्व होने से 
परमाणु बनते हैं। क्षेत्र की कपेक्षा से वे 
(स्कन्ब) छोक के एक देवा और समूचे लोक 
में पराज्य है--अपस्य विकत्प पुक्त हैं। भय 


उनका चतुर्विध काल-बिभाग कहूँगा । 


जोबाजीवधिभत्ती (जीकमीष-विभक्ति) १०३ 


१२--संत्तई पप्य तेष्णाई 
अपजवसिया वि य। 
ठिईं.. पड़च साईया 
सपजवसिया वि य॥ 


१३--असंखका लमुक्को सं 
'एगं समय जहन्निया' । 
अजीवाण' य ख्वीणं 


ठिई एसा वियाहिया॥ 
१४--अणन्तकाल मुकोस 

एग. सप्रय जहन्नयं । 

अजीवाण' य॑ रूवीण 

अन्तरेयं वियाहियं ॥ 


१५४--- वण्णनो गत्धओ चेव 
रसओ फासमनोी तहा। 
संठाणनो य विन्नेओ 
परिणामों तेसि पंचहा॥ 


१६--वण्णनो परिणया जे उ 
पंचहा ते पकित्तिया। 
किप्हा नीला य लोहिया 
हालिहा सुकिला तहा॥ 


१७-गन्धनो परिणया जे उ 
दुविहा ते वियाहिया। 
सुब्भिगन्धपरिणामा 
दुग्भमिगन्धा  तहेव य॥ 


पत्तति प्राप्य तेध्नावप: 
अपधेबच्ििता अपि स । 
स्थिति प्रतोत्य सादिका। 
पपयेबच्िता अपि श्र ॥ 


अपहरू्यकालमत्कवे 
एफं सम्रयं॑ जधन्यका । 
अजोवातां था रूफिणां 
स्थितिरेषा व्याख्याता ॥ 


क्त्ब 


अनन्तकालमुत्कषे 

एक समय अधन्यकम । 
अज्ोयानां ज रूपिणां 
श्न्तरमिदं ष्यास्यातप्त ॥ 


बर्णतो गन्धतर्चंव 
रसतः स्पशंतस्तथा । 
संस्थानतद्च बिश्लेयः 
परिणाभस्तेषां पंचघा ॥॥ 


बर्णत' परिणता ये तु 
पंचणा ते प्रकीतिता: । 
कृष्णा तीलाइच लोहिताः 
हारित्रा: शुक्लास्तया ॥ 


एन्धतः परिणता ये तु 
दिविधास्ते व्याख्याता: । 
सरसिगत्थ-परिणामा: 
दुर्गन्थात्तयंद थ।॥ 


१. एुगो ससभो जहम्नयं ( ऋ० ); इक्ो समणो जहम्मिया (ड )। 


९, लबीबाणे (5 )। 
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१२--तैं ( स्कन्ध और परमाणु ) प्रवाह 
की अपेक्षा से अनादि-अतन्त हैं तथा स्थिति 
(एक क्षेत्र में रहने ) की अपेक्षा से सादि- 
सान्‍्त हैं | 


१३--रूपी क्षणीयों (पुद्गलों) की स्थिति 
जघन्यत. एक समय और उत्कृष्टत असंख्यात 
काल की होती है। 


१४--उनका अन्तर (स्वस्थाल से सखलछित 
होकर वापिश्त नहीं जाने तक का काछ) 
जधन्यत एक समय और उत्कृष्टत अनन्त काछ 


का होता है। 


१५--वर्ण, गन्ष, रपत, स्पर्श और सस्‍्थात 
की अपेक्षा से उनका परिणमन पाँच प्रकार का 
होता है । 


१६--वर्ण की क्षपेक्षा से उनको परिणति 
पाँच प्रकार की होती है-- (-कृष्ण, २-तील, 
३-२क्त, ४-पीत और ५-घुक्ल । 


१७--गन्ध की भ्रपेक्षा से उनकी परि- 
णति दो प्रकार को होती है--!१-सुगन्ध 
और २-सुर्गष्घ । 


उत्तरम्सयर्ण (उत्तराष्ययन) 


परिणया जे उ 
पकित्तिया । 


१८--रसओ 
पंचहा ते 
तित्तकड़यकसाया 
अम्बिला महुरा तहा॥ 


१९--फासओं परिणया णे उ 


अट्ठहा ते पकित्तिया। 
ककक्‍्खडा मउया चेव 
गरुया लहुया तहा ॥ 


२०--प्तीया उण्हा य निद्धा य 
तहा लुक्ला ये आहिया। 
दर्द फासपरिणया एए 
पुग्गला समुदाहिया ॥ 


२१--संठाणपरिणया जे उ 


पंचहा ते  पकित्तिया। 
परिमण्डला ये दट्ढटा” 
तसा चउरंसमायया ॥ 


२२--वण्णजों जे भवे किण्हे 
भद्ण से उ गन्धओो । 
रसओ फासओ . चेव 
भदए संठाणणो वि य।]॥। 


२३--वण्णो जे भवे नीछे 
भइए से उ गन्धओ। 
रसओ फासओ  चेव 
भदए संठाणओ वि य॥ 


१. वहा थे (ऋु० ) | 


प०४छ 


रसतः परिणता ये तु 
पंचघा ले प्रको तिताः । 
अन्‍्ला सथुरास्तथा ॥ 


हपरई्तः परिणता ये तु 
अष्टधा ते प्रकोतिताः । 
कक्लटा मृवुकाइचेव 

गुयका लघुकाल्तथा ॥ 


शीता उष्णाइच स्निरघाश्य 
तथा रूक्षाइवब्याण्याता! । 
इति स्पद्नो-परिणता एते 
पुदगला. समुवाहुता: ॥ 


संत्याम-परिणता ये तु 
पंचधा ते प्रको्तिताः । 
परिमण्डलाइच बुतताः 
अ्य्राइबतुरल्रा आयता: ॥ 


वर्णतो पो भवेत्‌ कृष्ण: 
साज्य! स तु गन्धतः । 
रसतः स्पशतपसेव 

साज्य: संस्थानतोषषि ये ॥ 


जर्णतो पो भेज नोल: 
भाज्य: स तु पल्दतः। 
रत स्परशंतप्लेब 

साज्यः संस्थानतोषपि थे ॥। 


अध्ययन ३६ : श्लोक १८-२३ 


१८--(स की हपेणा से उनकी परिणति 
पाँच प्रकार की होती है--१-तिक्त, २-कटू, 
३-कसेछा, ४-खट्टा और ४-मघुर । 


१९-२०--रपर्या की प्रपेशा से उनकी 
परिणति आए प्रकार की होती है---१-कर्माश, 
२-संदु, ३-गृष, ४-लघु, ४-शीत, ६-उष्ण, 
७-स्निम्घ और ८-रुक्ष । 


२१--सस्थान की अ्रपेक्षा से उनकी 
परिणति पाँच प्रकार की होती है--१-परि- 
मण्डल, २-बृत्त, ३-त्रिकोण, ४-घचतुष्क और 
धन्ञायंत । 


२२--जो पृद्गल वर्ण से कृष्ण है, वह 
गन्ध, रत, स्पर्श और सस्यान से भाज्य (अनेक 
विकल्प युक्त) होता है । 


गन्ध, रस, स्पों और संध्यात से भाज्य 
होता है । 


जीवाजीवपिभसी (जीवालींव-विभक्ति) घू०पू 


२४--वण्णओ लोहिए जे उ, 


भइएं से उ£ गन्धषओ। 
रसओ फासओ चेव 
भइदए संठाणतों विय॥ 


२४--वण्णनो पीयए जे उ 
भदहए से उ गन्धओ । 
रसओ फासओ . चेष 
अइए संठाणओो वि य॥ 


२६--वण्णोो सुक्कलि जे उ 
भद्दए से उ गन्धचओ । 
रसओ फासओ . चेव 
भइए संठाणतनो वि य॥ 


२७-गन्चधओ जे भवे सुब्भी 
भदए से उ वण्णओ । 
रसओ फासओ . चेव 
भइए संठाणओं वि य॥ 


र८--गन्धओ जे भवे दुब्भी 
भदए से उ वण्णओ । 
रसओ फासओ . चेथ 
भदइ्ए संठाणनो वि य॥ 


२९--रसओ . तित्तए जे उ 
भहए से उ£ वण्णओ। 
गर्यओ .. फासओ चेष 
भइए संठाणओमों वि य॥ 


छ + ] 27 


ब्णतो लो हितों घस्तु 
भाज्य: स तु मम्य्लः | 
रसतः स्पर्दातश्वेच 

साज्य: संस्थानतोईषि थ ॥ 


वर्णतः पोशको यश्तु 
साक्ष्य: त तु गल्थतः । 
रप्तः स्यवोतइलेश 

भाश्पः संश्याप्रतोषप्रि जे ॥ 


वर्णतः शुक्लो यस्तु 

भाज्य: स तु गन्धतः । 
रसतः स्पत्नतवचेव 

भाज्य: सस्यावतोषषि थ ॥ 


गन्घतो णो भवेत्‌ सुरभिः 
साज्य: स तु बर्णत: । 
रसतः स्पद्शसक्स व 

भाज्य' सस्थानतो5पि थ ॥ 


गन्धतों यो भवेहदु्गन्षः 
भाज्यः स्त तु वर्णतः । 
रतततः स्परदोतइचें व 

भाज्य: संस्थानतोड5पि थे ॥ 


रसतस्तिक्तो यस्तु 

भाज्पः स तु वर्णतः । 
गर्घतः ह्पद्ातइचव 
भाज्यः संस्थायतो5पि से ॥ 
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२४--जो पुदुश्र दर्ण से रक्त है, बह 
गन्क, रस, स्पर्श और संस्थान से साज्य 


होहा है । 


२५--जो पुद्गार वर्ण से पीत है, वह 
गन्ध, रस, स्पर्श और स्थान से भाज्य 
होता है| 


२६--जो पुदुगल वर्ण से दवेत है, बह 
गर्ध, रस, स्पर्श और सस्थान से माज्य 


होता है । 


२७--णो पुदुगल गन्ध से सुगत्ध बाला 
है, वह वर्ण, रस, स्पर्श और सस्थान से भाज्य 
होता है । 


२८--जो पुदुगल गन्ध से दुर्ग बारझा 
है, वह वर्ण, रस, स्पर्श और सस्यान से भाज्य 


होता है । 


२६--जो पुदृगल रस से तिक्त है, वह 
वर्ण, गंध, स्प््ष और सस्मात से भाज्य 


होता है। 


उत्तरतज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


३०--रसओ . कड्ुए णे उ 
भदए से उ वण्णओं । 
गन्धओ फासओ  चेवष 
भइए .संठाणनो वि य॥ 


३१---रसओ कसाए जे उ 
भद्दए से उ वष्णओं। 
गन्धओ फासओ  चेव 
भइए संठाणनो वि य॥ 


३२--रसओ अम्बिले णे उ 
भइए से उ वण्णओ। 
गन्धओ फासओ  चेव 
भदए संठाणनो वि य॥ 


३३- रसओ महुरए जे उ 
भदए से उव॑ वण्णओं। 
गन्धओ फासओ . चेंब 
भदएण सठाणओ वि य।॥ 


३४--फासओ कक्‍्खडे णे उ 
भटद्टएण से उ वण्णओ | 
गन्धओ रसओ चेव 
भइईए संठाणओ वि य॥ 


३४--फाप्तओ मउठएण जे उ 
॥ भइए से उ वष्णओ। 
गन्धओ रसओ . चेव 
भइए संठाणनों वि य॥ 


भ०६ 


रसतः कटुकों यहततु 

भाज्यः स तु वर्णतः । 
गरघतः स्पशंतवजव 

भाज्य: संत्थानतोषपि थे ॥ 


रखतः कषायो यस्तु 
भाज्यः घ तु वर्णतः । 
ग़नधतः! स्परशतपचैज 
भाज्य: तंस्थानतो5पि थे ॥ 


रसतः अल्लो यस्तु 

भाज्य: सतु बर्णतः । 
गन्घत, स्परशतश्चव 

भाज्य संत्यानतोषपि जे ॥ 


रसतो मधरको यस्तु 
भाज्यः स तु षर्णव । 
गन्धतः स्पशतवचेव 
भाज्यः सस्थानतोष्पि थ ॥ 


स्पशतः कक्‍्छटो यस्‍्तु 
साज्य सत्त वर्णतः। 
गन्धतो रसतरचेव 

भाज्य, सस्यानतो5षपि थे ॥ 


स्पर्शतो एदूको यस्त 
भाज्य से त वर्णतः । 
गरघतो 7 ततदचंब 

भाज्य: सत्यानतोइपि थे ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक ३०-३४. 


३०--णो पुदूणल रस से कड वा है, वह 
वर्ण, पन्ण, स्पर्धा और सस्पान से भाज्य 


होता है | 


३१--जो पुदुगल रस से करेला है, वह 
वर्ण, गन्ध, स्पर्श और संस्यान से भाज्य 


होता है । 


३२--जो पुदूगल रस से छट्टा है, वह 
वर्ण, गन्ध, स्पर्श और सस्थान से भाज्य 


होता है । 


३३--जो पुदूगल रस से मधुर है, वह 
वर्ण, गन्ध, स्प्दां और सस्यान से भाज्य 


होता है । 


३४--जो पुदुगल स्पर्श से ककंश है, वहु 
वर्ण, गन्ध, रस और संस्थान से भाज्य 


होता है । 


३५--जो पुदुगल स्पर्श से मृदु है, वह 
वर्ण, गन्ध, रस झौर संस्थान से भाज्य 


ह्वोता है ३ 


जीवाजीवविभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति)._ ४०७ 


३६--फासओ गुरुए जे उ 
भद्दर से उ वण्णओं। 
गर्ध्रओ रसओ  चेव 
भद्दए संठाणनों वि य॥ 


३७--फासओ लहुए जे उ 
भटददए से उ वण्णओ। 
गन्धओ रसओ चेव 
भद्दए संठाणनो वि य॥ 


इेप--फासओ . सीयए जे उ 
भदए से उ वण्णओ। 
गन्धओ रसओ चेव 
भदए संठाणनो वि य॥ 


३९--फासओ उण्हए णे उ 
भद्टए से उ वण्णओ। 
गन्धओ रसओ चेव 
भइए संठाणनों वि य॥ 


_४०--फासओ निद्वए जे उ 
भदए से उ वण्णओं। 
गन्धओ रतओ चेव 


भदए संठाणनो वि य॥ 


४--फासओ  लुक्खए जे उ 
भदए से उ वण्णओं। 
गन्धओ रसओ चेब 
भइए संठाणनों वि यह 


एपहोतो गुदकों यस्तु 
भाज्यः घ तु वर्णतः । 
प्र्घतो रसतक््यव 


भराज्य: संस्थानतोईपि जे ॥ 


स्पर्शतो लघ॒को पत्तु 
भाज्यः स त बर्णतः 
गन्धतो रसतश्चव 

भाज्य: सस्थानतो5पि थ।॥ 


स्पशेतः शीतको यस्तु 


स्पशेत: उणष्कों यस्‍्सु 
साज्य, स त वर्णतः । 
गन्धतो रसतक्यंव 

साज्य: संस्थानतोषषि थ ॥ 


स्पशंतः स्लिग्घको पस्तु 
भाज्यः स तु धर्णत'। 
गन्घतो रसतश्चव 

भाज्य: संस्थानतोडषि जे ॥ 


स्पद्दोतों रक्षकों पह्तु 
भाज्य' छ तु वर्णतः । 
गन्धतो रसतश्चेव 

भाज्य: संल्थानताइपि थ ॥ 
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३६--ओ पुदुगछ स्पर्श से गृद है, वह 
बर्ण, ग्य, रस झौर संस्थान से साज्य 


होता है । 


३७--ो पुदुगछ स्पर्श से लथु है, पह 
वर्ण, गन्च, रस और ससस्‍्थान से भाज्य 


होता है । 


३८--छो पुद्गछ स्पर्ण से शीत है, वह 
वर्ण, गन्ध, रस भर संस्थान ते भाज्य 
होता है । 


३९--जो पुद्गल स्पष्ट से उष्ण है, बह 
वर्ण, गत्य, रस बौर सस्थान से भाज्य 


होता है । 


४०--जो पुदुगल स्पर्श से स्निग्ध है, वह 
वर्ण, गर्म, रस झऔर संस्यान से भाज्य 
होता है | 


४१--जों पुदुगल स्पर्श से रुक्ष है, वह 
घर्ण, गन्ध, रस शौर सप्यान से भाज्य 


होता है । 


उत्तरज्कयर्ण (उत्तराष्ययन) 


४२--परिमण्डलसंठाणे 
भदए से उ वण्णओं। 
गन्धओ रसओ चेव 
मदइए फात्ओ वि य॥ 


४३---पंठाणओ भवे वह 
भइए से उ वण्णओ। 
गन्धओ रसओ चेव 
भद्दए फासओ वि य॥ 


४४--संठाणओ भवे तंसे 
भट्टए से उ वणष्णओं। 
गन्धओ रसओ चेव 
भइए फासओ वि य॥ 


४४--संठाणनो व चउरंसे 
भइए से उ वण्णओ। 
गन्धओ रसओ चेव 
भइए फासओ वि य॥ 


४६--जे आय्रयसंठाणे 
भइए से उ£ वण्णओ। 
गन्धओ रतओ चेव 
भद्द७ फासओ वि य।॥ 


४७--एसा अजीवविभत्ती 
समासेण वियाहिया । 
श््त्तो जीवविभत्ति- 


वुच्छामि अणपुव्वततो ॥ 


प्‌ठपर 


परिमण्डल-लंस्थान 
भाज्यः त तु वर्णत । 
शन्षतो रघतश्यथ 
भाज्य: र्पशेतो$पि ले ॥ 


पमंस्थानतो भवेद वृत्तः 
साज्यः स तु वर्णतः । 
गन्घतो रसतरचच 
भाज्य' स्पशंतोइषि ज ॥ 


संस्थानतों भवेत्‌ ख््यञ्रः 
भाज्य, त तु वर्णतः । 
गन्धतो रसतश्चंव 
साज्य, स्पदोतोष्पि थे ॥ 


संस्यानतों यदचतुरल्रः 
भाज्य: स तु वर्णतः । 
गनघतो रततब्यंव 
भाज्य: स्पशतोषषि ज॥ 


य आयत-संस्थान. 
भाज्य. स॒ तु वर्णशः | 
ए्रग्घतों रसतदछोब 
भसाज्य एप्शेलेईपि जे ७ 


एबाउइजीव-विमक्ति: 
तमासेत व्या्याक्त ॥ 
इतो जोव-विर्मास्ख 
वक्पान्यतुपुंता: ५ 
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४२--जो पुद्गछ्त संस्यान से फरिमण्ड्ल 
है, वहू वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श से माज्य 
होता है । 


४३--जो पुदुगल सत्यात से कृत है, 
वहू वर्ण, गल्य, रस और स्पर्दां से भाज्य 
दोषा है । 


४४--जो पुदुगल संस्थान से त्रिक्रोण है, 
वह वर्ण, गन्ध, रस ओर स्पर्षा से भाज्य 


होता है । 


४५--जो पुदूगल सस्थान से खतुष्फोण 
है, वह वर्ण, गरघ, रस और स्पर्श से भाज्य 


होता है | 


४६०--जो पुदप्लत सस्थान से भ्रामरत है, 
बहू वर्ग, गन्ध, रस शोर स्प्ों ते भाज्य 
होता है । 


४७--यहू अस्रीब-विभाग संझोष-में कहा. 
गया है।, ब्रद्द कनुक्रम से जीव-विभाग का 
निरुपण करू ता । 


जोवाजीवधिभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति) पू०६ 


ड८--संसारत्या ये सिद्धा य 
दुविहा जीवा वियाहिया' । 
'सिद्धा णेगविहा वुत्ता” 
त से कित्तयओ सुण॥ 


४९--.इत्थी पुरिससिद्धा ये 
तहेव य नपुंसगा । 
सलिगे अन्नलिगरे य 
गिहिलिंगे. तहेव य॥ 
५०-- उक्कोसोगाहणा ए य 
जहन्नमज्मिमाइ य। 


उड़ढे अहे य तिरियं क्ष 
समुहम्मि जलम्मि य॥ 
शधदस 'चेव नपुसेसु/” 
वीं इत्थियासु य। 
पुरिसेसु य अट्टडसयं 


समएणेगेण सिज्मई ॥ 
५२--चत्तारि य गिहिलिगे 
अन्नछिंगे दसेव य। 
सलिगेण य अद्नसय 
समएणेगेण सिज्मई ॥ 
५२३--उकोसोगाहणाए य 
सिज्मन्ते जुगब॑ दुबे। 
चत्तारि जह॒त्नाए 
जवमज्फःहुत्तरं सय ॥ 


१. भर्वति ते ( बू० पा? )। 
३९. शत्थाणगविह्दा सिद्धा ( हृ० पा० )। 
है. ज मपुंलएस ( बृ० )। 
४, मजे अट्ुत्तर (भ )। 
7, 428 


संसारत्माव्ण सिदाइच 
दिविधाः जोवा व्याख्याता: । 
सिद्धा अनेकविधा उर्काः 

तान मे कोतंयतः ख्तण 0 


सत्रो-पुरथ- सिद्धातच 
तथेव ये मपंसका' । 
ध्व-लित अन्य-लिगाइच 
गृह-लिगास्तथेव थे ॥| 


उत्कर्षावगाहनायां ज' 
जघन्यम्रष्यमयोइय ॥ 
ऊध्यंसधद्च तियंक ये 
समुत्र जले घ॥ 


दस जंब नपुंसकेष 
विद्यतिः स्त्रोषु च। 
पुरुषेष चाष्टशत्त 
समपेनेकेन सिध्यति |॥ 


धत्वारइच गृह-लिगे 
अन्य-लिगे वशेय थे ॥ 
स्व-लिगेन चाष्टदातं 
पम्रयेनेकेन सिध्यति ॥ 


उत्कर्षावगाहनायां तल 
सिध्यतों युगपत्र हो । 
चत्वारों जघन्यायाप्र्‌ 
यवमरध्यापासष्टोत्तरं दातम्‌ ॥ 


का रच्यापतान जम्मएतएफताउएत०७/५३५०) ॥#पन मत 
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४८-जीव दो प्रकार के होते हैं. 
(६) संप्तारी और (२) सिद्ध । सिद्ध ऋनेक प्रकार 


के होते हैं। में उनका निरूषण करता हूँ, हुम 
मुझ से सुनो । 


४६-्त्रोलिंग सिद्ध, पुरषलिंग सिद्ध, 
तपुसकलिंग सिद्ध, स्वर्िंग घहिद्ध, अन्यलिंग 
सिठ, ग्रहलिंग सिद्ध आदि उनके थ्नेक 
प्रकार हैं । 


१०--उत्कृष्ट, जधघन्य झौर मध्यम 
भवगाहना (कद) में, ऊंचे, नीचे और तिरछे 
छोक में तथा समुद्र व अन्य जलाशयों में भी 
जीव सिद्ध होते है । 


५१--दष्ा नपुसक, बीस स्त्रियाँ और 
एक सो ज्ञाठ पुरुष एक ही क्षण में सिद्ध हों 
सकते हैं । 


५२--गहस्थ वेश में बार, अन्य तीथिक 
वेध्ष में दश भर निम्न॑न्थ वेद्ा में एक सौ आठ 
जीव एक साथ पिद्ध हो सकते हैं । 


१३--उत्कृष्ट अबगाहूना में दो, जधन्य 
अवगाहना में चार श्लौर मध्यम अवगाहना में 
एक सौ आठ जीव एक ही क्षण में सिद्ध ह्दो 
सकते हैं । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


१४-- चउरुडढलोए य दुबे समुद्दे 
तओ जले बीसमहे तहेव' । 
सय॑ च्ञ अट्‌ठुत्तर तिरियलोए 
समएणेगेण उ 'सिज्मई उ')॥/” 


५४--कहि. पडिहया . सिद्धा ? 


कहिं सिद्धा पहुट्टिया ?। 
कहि. बोन्दि. चह्त्ताण ? 
कत्यथ. गन्तृूण सिज्मई ?॥ 


४६--अलोए पडिहया सिद्धा 


लोयग्गे य॑ पद्द्ठिया । 
द्ट्हं बोन्दि अइत्ताणं 
तत्व. गन्तृूण. सिज्मई ॥ 
५७--बारसहि जोयणेहि 
सब्दट्स्सु्वारे भवे। 
ईसीपब्भारतामा उ' 
पुढ़वी छुत्तसठिय ॥ 
५८-पणयालसयसहस्सा 
जोयणाण तु आयया। 
तावइयं॑ चेव वित्थिण्णा 
'तिगुणो तस्सेव परिरओ" ॥ 
१. लदेबम (म)।...... 


२. सिज्कह घु्े ( ड, ऋ० )। 


है, चडरो उडवकोगमि घीसपहुत्त अह्दे मवे। 
एग सम्एण घिज्मह ॥ 
सेस जलेखछ ततो जणा | 


सथ॑ अट्टो सर तिरिप 
हुवे समु्द खिज्कति 


५११० 


चत्वार ऊल्ये-छोके थ हो समर 


त्रपो जले विवातिरघस्तयंथ । 
जञतं चाष्टोसर तियंग-लोके 
समयेनकेन तु सिध्यति ॥ 


क्य:ः प्रतिहता: घिद्धाः ? 
कक्‍्य सिद्धाः प्रतिष्ठिताः ?। 
क्व दारीर ट्यक्त्वा ? 

कृत्र ग्या सिध्यन्ति तु ? ॥ 


अछोके प्रतिहता: घिद्धाः 
लोकाग्र ख प्रतिष्ठिसा: । 
हह वारोरं त्यक्त्वा 

सत्र गत्था सिध्पन्सि ॥ 


द्ादालियों जने. 
धर्वार्थस्योपरि भवेत्‌ । 
ईषत्प्राग्भारनाम्नोी तु 
पुष्ची छुत्न-सस्थिता ॥ 


पचचत्वा रिशत 'ाततहस्नाणि 
योजनानां त्वाघता। 

तावन्ति चेघ बिस्तोर्णा 
त्रिगुणस्तल्पावेव परिरयः ॥ 


पुल्ता हु सिज्कणा भणिया पुव्वभाव पडछ्ा 5॥ ( हर॒० पा? )। 


७. / (3, ऋ० )। 
५. तिउण साहिय पड़िर्स ( छृ० पा० ) | 
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५४-ऊँचे लोफ में चार, समुद्र में दो, 
अन्य जलाष्ययों में तीन, तोचे छोक में बीस, 
तिरछे लोक में एक सौ आठ जीव एक ही क्षण 
में सिद्ध हो सकते हैं । 


५५-- सिद्ध कहाँ रुफते हैं ? कहाँ स्थित 
होते हैं ? कहाँ शरीर को छोड़ते हैं? और 
कहाँ जाकर सिद्ध होते हैं ? 


५६--पसिद्ध अलोक में सकते हैं। लोक 
के अश्नभाव में स्थित होते हैं। मनुष्य लोक में 
दरीर को छोडते हैं और छोक के श्षग्नमाग में 
जाकर सिद्ध होते हैं । 


५७--सर्वीयंसिद्ध विमान मे बारह 
घोजन ऊपर ईषत्‌-प्रागभारा ताभक पृथ्वी 
है। वह छत्राकार में अवस्थित है । 


भ्८--उसकी लम्बाई और चौहाई 
पेंलालीस लाख योजन को है। उसकी परिधि 
उस (लम्बाई-चौडाई) से तिगुती है । 
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॥९---अट्जोवणबाह॒छा 
सा भज्फम्मि वियाहिया। 
परिहायन्ती बरिमन्ते 
मच्छियपत्ता तणुयरी ॥ 


६०--अज्जुणसुवण्णगरमई 
सा पुढवी निम्मला सहावेण। 
उत्ताणगछ॑त्तमसठिया ये 
अणिया जिणवरेहि ॥ 


६१--संख ककुन्दसं कासा 
पण्ड्रा निम्भला सुहा। 
सीयाए जोयणे त्तत्तो 
लोयन्तो उ£ः वियाहिओ॥॥ 


६२--जोयणस्स उ जो तस्स' 
कोसो. उवरिमी भवे। 
ततस्स कोसस्स  छब्मभाए 
सिद्धाणोगाहणा भवे” ॥ 


६३--तत्य. सिद्धा महाभागा 
लोयग्गम्मि पहु॒ट्टिया! । 
भवप्पवंच उम्मुक्का 


सिद्धि वरगई गया।॥ 


६४-उस्सेहो जस्स जो होइ 
भवम्मि चरिमस्मि उ। 
तिभागहीणा तत्तो ये 
सिद्धाणोगाहणा भवे ॥ 


१, तत्य ( बृ० ) ; तल्स (६ छू० प्रा? )। 


अध्टयोजन-बाहरुया 
सा मष्ये ब्याख्याता । 
परिहोपमाणा अश्मान्ते 


घक्षिका-पतञ्नात्‌ तनुतरा ॥ 


अर्ज न-सुवर्णकमयों 

सा पृथिवों निर्मंखा स्वभावेत । 
उत्तानकण्छन्रक-घंस्यिता छ 
सजिता जिलबरे: ॥॥ 


शद्धाडु-कुन्व -संकाशा 
पाण्डुरा निमेला शुभा । 
सोताया योजने ततः 
लोकान्तस्तु व्याष्यात: ॥ 


पोजनस्य तु मस्तत्प 
क्रोश उपरिवर्तो भवेत्‌ । 
तस्य फक्रोशस्य घडभाएे 
सिद्धानामव्गाहुना भवेश्‌ ॥ 


तत्र सिद्धा महास्रागाः 
लोकाप्र प्रतिष्ठिता; । 
भव-प्रपठ्योन्मुक्ता: 

सिद्धि वरगति गता ॥ 


उल्सेघो पल्य यो भसबति 
भय खरमे तु । 
शत्रिभागहीना सतह्य 
सिद्धानामयगाहता मवेत्‌ ॥ 


२. कॉसह्लथयि भर ओ तत्य छव्भागो उदरिधो भवे ( ब० पा० )। 


३. ब संट्टिया (श्र )। 
है. प्र (आऋ० ) | 
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५६--मधष्य भांग में उसकी मोटाई आड़ 
योजन की है। वह क्रमण पतली होतोी-होती 
अन्तिम भाग में सक्ली के पर से भो अधिक 
फ्तली हो जाती है । 


६०--वह ध्वेत-स्वर्णणयी, स्वभाव से 
निर्मल और उत्तान [सीघे) छत्राकार बाली 
है--ऐसा जिनवर ने कहा है । 


६१--वह्‌ पाल, अक-रत्न और कुष्द पुष्प 
के प्रमान एवेत, निमेठ और धांदध है। उस 
सीता नाम की ईपघत्‌-प्रागभारा पृथ्वी से एक 
योजन ऊपर लोक का अन्त (अंग्रभाग) है । 


६२--उस योजम के उपरले कोस के 
छठे भाग में प्िद्ों की अवगाहना (अवध्थित्ति) 
होतो है। 


६३-बअनन्त हाक्तिशाली भव-प्रपथ से 
उम्पुक्त कौर सर्वश्रेष्ठ गति (सिद्ि) को प्राप्त 
होने वाले सिद्ध वहाँ लोक के अग्रभाग में स्थित 
होते हैं । 


६४--भ्रन्तिम भव में जिप्तकी जितनी 
ऊंचाई होली है, उससे त्रिमाशहीत (एक तिहाई 
“कम) उसकी श्वगाहूता होती है । 


उत्तरर्कयण्णं (उत्तराष्ययन) 


६५--एगत्तेण साईया 
अपलवसिया वि य। 
पृहुत्तेण अणाईया 


अपजवसिया वि य॥ 


६६--अरूविणों जीवघणा 
ताणदंसणसन्निया । 
अउलं सुहं सपत्ता 


उबमा अस्स नत्यि उ॥ 


६७--लोएगदेसे' ते सब्वे 
नाणदसणसन्निया । 
ससारपारनिच्छिन्ता 
सिद्धि वरगईं गया ॥ 


६८--ससारत्या 3 जे जीवा 
दुविहा ते वियाहिया । 
तसा ये थावरा चेव 
थावरा तिविहा तहिं ॥ 


६९--पुढढी आउजीवा य 
तहेव य वणस्सई । 
इच्चोए थावरा तिविहा 
तेति भेए सुणेह मे॥ 


७०-दुविहा पुढवीजीवा उ 
सुहुमा बायरा तहा। 
पजत्त मपज्त्ता 


एबमेए' दुह्ा पुणो ॥ 





१, छोगरग? ( ह० पा० )। 
९. एगमेगे ( ब्रूं० पा० )। 


पर 


एक्स्वेतल सादिकाः 
अपयेधर्सिता अपि थे | 
पुथुल्वेनाना दिका 
अपयंबसिता अषि थे ॥ 


अरूपिणो जोच-घना: 
झान-दवोन-संज्िता: । 
अतुल सुख सम्प्राप्ता 
उपम्ता यस्य नास्ति तु ॥ 


लोकेकदेशे ते सर्वे 
ज्ञान-दर्वान-संशिता- । 
संतार-पार-निस्तीर्णा, 
सिद्धि वराति गता- ॥ 


संततारस्थास्तु ये जोबाः 
हिविधास्ते व्याएयाता: । 
अप्ताइथ स्थावराइचेव 
स्थावरा स्त्रिविधास्ततन्र ॥ 


पृथिव्यब्जीबाइज 

लथव च वनस्पति: । 
इत्येते स्थावरास्त्रिविधाः 
तेषां भेदान्‌ श्रणुत मे ७ 


दिविषा पृथिवो -जावास्तु 
घूछमा बावरात्तया । 
पर्याप्ता अपर्याप्ताः 

एकसेव द्विषा पुनः ॥ 
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६४५--एक-एक की अपेक्षा से सिद्ध 
सादि-अनन्त और पृषुता (बहुत्व) की अपेक्षा से 
अना दि-अनन्त हैं । 


६६--वे सिद्ध-जीव अछप, सघन (एक 
दूसरे से सटे हुए) और ज्ञान-दर्वांन में सतत 
उपपुक्त होते हैं । उन्हें वैसा सुख प्राप्त होता 
है, जिसफे लिए ससार में कोई उपमा 
नहीं है । 


६७--ज्ञान और दद्दोन से सतत उपयुक्त, 
ससार समुद्र से निस्तीर्ण और सर्वश्रेष्ठ गति 
(सिद्धि) को प्राप्त होने वाले सब पसिद्धलोक के 
एक देश में अवस्थित हैं । 


६८--ससारो जीव द्वो प्रकार के हैं-- 
(१) जस और (२) स्यावर । स्थावर तीत प्रकार 
के हैं-- 


६६--(१) पृथ्वी, (२) जल और (३) 
वनस्पति । ये तीन स्थावर के मूल भेद हैं। 
इनके उत्तर भेद मुझ से सुतो । 


७०--पृथ्यी-फाय के जीव दो प्रकार के 
हैं--(१) सूक्ष्म ओर (२) बावर । इन दोतों के 
(१) पर्षाप्त और (२) भपयाप्त--ये दो-दो भेद 
होते हैं । 
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७१--बायरा जे उ पजछत्ता 
दुविहा ते वियाहिया। 
सष्हा खरा य बोडब्वा 
सण्हा सत्तविहा तहिं॥ 


७२--किण्हा नीला य रहिरा य' 
हालिदा सुकिला तहा। 
पण्डपणगप्मट्टिया 
खरा छत्तीसईविहा ॥ 


७३--पुढ़वी य सक्‍करा वालुया य 
उबले सिला य लोणूसे। 
'अयतम्बतउय'' -सीसग- 
रुप्ससुवण्णे य वइरे य॥ 


७४--हरियाले हिंगुलुए 

मणोसिला सासगंजणपवाले । 
अब्भपडल5ब्भवालुय 

बायरकाएं मणिविहाणा ॥ 


७५४--गोप्रेजए य स्यगे 
अंके फलिहे य लोहियक्से य। 
मरगयमसारगल्ले 
भुयमोयगइन्दनीले य॥ 


७६--चन्दणगेर्यहूं सगब्भ 
पुलए सोगन्धिए य बोढ़्व्वे । 





चन्दप्पहवेदलिए 
जलकन्ते सूरकन्ते य॥ 
5 (७) 


३, अर्मर तभों थ्र ( थ ) | अथ तठपय तम्ब (ड, ऋ्रा० )। 


9. 429 


बादरा ये तु पर्याप्ताः 
दिविधास्ते व्याक्याताः । 
इलक्षणाः सराहच्र ध्ोडष्पा! 
पइलक्णाः सप्तबिधास्तत्र ॥ 


कृष्णा नोछाइच दछिराइज 
हारिताः शुक्लास्तया । 
पाण्यु-एतक-मुल्तिका 

खरा: बर्दाश्रिदतविधा: ॥ 


पृथिबी थ दाकरा आलुझा थ 
उपल: शिला घ लक्षणोषो । 
मयस्ताम्न-श्रपुक -सी सक- 
रूप्य-छुअर्ण ज वज्य्र थे ॥ 


हरिताल हिपुलकः 

मत शिला सत्यकाज्जनप्रवालानि । 
अश्वपटल्मअबालुका 

बादरकाये मणिविधानानि॥ 


गोसेवकपथ दखक: 
अंक-स्फटिकश्च लो हिताक्षइत । 
मरकत-मसारगल्ल: 


भुजमोचक हल्वनोलइ्स ।॥ 


सन्व॒न-ां रिक-हुँताने: 

पुलक. सोगस्थिकदय बोडष्य, 
झन्त्रप्रभो वेड़येः 

जलकान्त: सूर्यकास्सइस ॥ 
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७१--बादर पर्पाप्त पृथ्वोकाधिक जीबों 
के दो भेद हैं--(!) सृद, और (२) कठोर । 
मृदु के सात भेद हैं 


७२--(१) हृष्ण, (२) तीर, (१३) रक्त, 
(४) पीत, (५) स्वेत, (६) पांद (भूरीमिट्टी) 
कौर (७) पनक (अति सुक्ष्म रज)। कठोर 
पृथ्वी के छत्तीस प्रकार हैं : 


७३६- (१) षुद्ध पृथ्वी, (२) शाकेरा, (३) 
बालू, (४) उपल, (५) शिष्ठा, (६) ल्थण, (७) 
नौनी मिट्टी, (८) छोहा, ( ६) रांगा, (१०) 
ताप्या, (१) शीशा, (१२) चांदी, (१४) 
सोना, (१४) बज़, 


७४--(१४) हरिताल, (१६) हिंणुण, 
(१७) मैनप्िह, (१८) सस्यक, (१६) अंजन, 
(२०) प्रवाल, (२१) अभ्रक पटल, (२२) भ््न 
बालक । मणियों के भेद, जेसे-- 


७४--(२६) गोमेदक, (२४) शचक, 
(२५) अक, (२६) स्फटिक ओर लोहिताक्ष, 
(२७) मरकत एवं भसार गल्ल, (२८) मुज- 
प्रोचक, (२६) इन्द्रतील, 


७६--(३०) चहल्दन, गेरक एवं हस गर्भ, 
(३१) पुलक, (३२) सौगन्धिक, (३३) चन्द्रप्रभ, 
(३४) वेड़ूयं, (३५) बलकान्त और (३६) हूप॑ 
कांन्त 


उत्तरज्भयणं (उत्तराष्ययन) 


७७--एए खरपुढवीए 
भेया ' छत्तीसमाहिया । 
एगविहमणाणत्ता हे 


सुहुमा तत्य. चियाहिया ॥ 


४४८- सुहुमा सव्वलोगम्मि 
लोगदेसे य बायरा। 
इ्त्तो कालविश्वागं दु 
तेसि वुच्छे चउन्विहं ॥ 


रा क पे 
७९--संतई पष्प5णाईया ' 
अपजव्सििया वि यी। 
ठिद्दि पडुच' . साईया 
सपञज्वसिया वि य॥ 


८०--बावीससहस्साईं 
वासाणुक्कोसिया भवे । 


आउिई पुढवीणं 
अन्तोमुद्रत्तं जहन्निया' ॥ 
ऋ१--असंखलकालमुक्कोसं 
अन्तोमुहुत्तं जहन्नयं । 
कायठिई पुढवीणं 
त॑ काय वु अमुंचओ ॥ 
८२--अणन्तकालमुक्कोर्स | 
.. अन्‍्तोमुहुत्तं जहन्नयं । 
विजढंमि सए काए 
पुढ़वीजीबाण अन्तरं ॥ 
१. "तेणारई (ण)। 


९. झहइणारं (ज)। 


४१४ 


एते खरपुथिव्याः . 
भेदा. घटजिवादास्याता: । 
एकविंया अनातात्था' 


सुक्ष्मास्ततन्र ष्याल्यात्ता: 


'युक्षमा: धंवेलोके 
लोक-देधों जे बावराः 4 
इतः काल-विभाग तु 
तेषां बकये चतुरविधप्‌ ॥ 


संत्ति प्राष्पातादिकाः 
अपयंबच्चिता अपि थे । 
स्थिति प्रतोह्प सताविकाः 
सपयंवसिता अपि थे ॥ 


'हाविद्तति-लहख्राणि 


वर्षाणामस्कषिता मवेत्‌ । ' 


श्लाधुः-स्यितिः पुथिवोनों 
लस्सर्महत्त जघन्यफा ॥ 


ही 


ै (पलक अं 
अन्तमहत्त जघन्यकम । 
काय-स्थिति: पृथिवोनां 
ते काय त्वमृंचताम्‌ ॥ 


आत्तर्मूह्तत जघन्यकम्‌। 
वित्यक्ते स्वके काये 


पुथिवी -जो वानामन्तरम्‌ # 
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। ७७--कंदोर पृथ्वी के ये छत्तीस प्रकार ' 
होते हैं । सूक्ष्म पृथ्वीकाथिक जीव एक ही 
प्रकार के होतें हैं। उनमें नानात्व (बहु बिता) 
नहीं होता'। े | 


७८--पुष्ठम | पृथ्वीफायिक . जीव समूचे: 
लोक में ओर बादर ,भप्रृध्वोकाग्रिक़ जीक्ष छोक 
के एक भाग में व्याप्त हैं। इसके बतुर्विष 
काल-विभाग का निरूपण करूँगा । 


७६-- प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त और घष्यिति की भ्रपेक्षा ते सादि- 
सान्‍्त हैं । 


८5०--उनकी आयु-स्थिति जघन्यत, 
अन्तर्मूहर्त और उुल्कृष्टत बाईस हजार दर्ष 
की है। 


८१---उनकी काय-स्थिति (निरम्तर उसी 
काय में जन्म लेते रहते की काछ-मर्यादा) 
जघन्यत. प्रन्त्मेहतं बोर उत्कृष्टत: आध्तृध्यात- 
काल की है | 


प२--उनका अन्तर (पृथ्वीकाय को छोड़ 
कर पुन: उसी काय में उत्पल होने तक का 
काल) जपन्यत्त: बन्यमहर्त और उत्कृष्टत! 
अनन्त कार फा है। 


जीवाजीवधिभत्ती (जीवाजीच्र-बिभक्ति) ५४१४ 


&क--एएसि वण्णमोी  चेव 


गन्धओं ' रसफासओ | 
संठाणादेसओ बाविं 
विहाणाइं... सहस्ससो॥ 
छड--दुबविहा आउजीवा उ 
" सुहमा बायरा तहा। 
पजत्त पपज्जत्ता 


एवमेए दृहा पुणो॥ 


प*-बाप्रा जे उ पज्जत्ता 
प्ंचह्ा ते पकित्तिया | 
सुद्बोदए य उससे 
हेरतणू महिया हिमे॥ 


छ६--एगविहमणाणत्ता 
सुहुमा' तत्थ. 4वियाहिया । 
सुहमा सब्वलोगम्मि 


लोगदेसे य बायरा ॥ 


4७---सब्तई पष्प७णाईया ' 
अपज्जवत्तिता वि «य। 
ठिटं पडुच साईथा 
सपज्जवसिया वि य॥ 
ब--सत्तेव सहस्साई 
' ' बॉसाणक्कोसिया . भवे। 
आउड्िई ''' " . आंऊर्ण 
अन्तोमूहुत्त  जहन्निया' ॥ 
कै कैबाई (ल)। 7 


है, बहलमत॑ (ज ) | 


एतेषां बर्णतश्चेव 
गन्‍्थतो रप-हूपदांसः । 


बिधानानि ,सहुत्नता: | 


दिधिधा अब्जोधात्तु 


सूक्ष्मा वादरास्तथा । 
पर्वाप्ता भ्प्यध्ता: 
एबसेव हिधा पुनः ॥ 


बादरा ये तु पर्यात्ताः 
पंचधा ते प्रकोतिताः । 
शुद्रोवक थावश्यायः 
हेरतनुमंहिका हिमम्‌ ॥ 


एक विक्षा अनानात्या! 
सूक्ष्प्रास्तत्र व्याल्याताः । 
सूक्ष्मा: सबलोके 
लोक-देदे व बाबराः ॥ 


सल्तति प्राष्यानाविकाः 
अपयंब््तिता अपि सर । 
स्थिति प्रतोत्य सादिक्षाः 
सपयंवस्चिता अपि थ ॥ 


पप्तेव सहलाजि |, 
वर्षाणमुल्कथिता भषेत्‌ । 
आपुः-श्विशिरपां 

अस्तमूहले जध॒न्पका ॥ 
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८३--वर्ण, गन्ब, रस, स्पर्श औौर संस्थान 
की हृष्टि से उनके हजारों भेद होते हैं । 


८४ -श्रष्कायिक जीव दो प्रकार के हैं... 
(१) यृक्ष मौर (२) 'बादर । इन दोतों के 
पर्यौप्त और बपर्याप्त ये दो-दो मेद होते हैं । 


।  +*-बादर पर्याप्त भ्रप्फायिक जोधों के 
पाँच भेद होते हैं--.. (१) शुद्धोदक, (२) भोस्, 
, है) हरतनु, (४) कुहासा पौर (५) हिम । 


ह ८६-- सुक्ष्म ग्प्फाधिक जोब एक द्दी 
प्रकार के होते है, उनमे तानात्य नहीं होता । 
वे समूच लोक में तथा बादर प्रप्कायिक जीव 
लोक के एक भाग में व्याप्त हैं । 


5५--अवाह की अपेक्षा से वे अनाबि- 
अनन्त और ग्थिति की अपेक्षा से स्रादि- 
सान्‍्त हैं 


प८--उतकी भायु स्थिति जधन्यत, 
बआतम्रदृत और उल्कृष्टत;। साध हजार वर्ष 
की है। 


उत्तररमयणं (उत्तराधष्ययन) 


८९--असंखकालमुक्कोस 
अन्तोमुहुत्तं जहन्निया । 
कायहिई आऊणं 


त॑ काय॑ तु अमुंचओ॥ 


९०--अणन्तकालमुक्कोसं 
अन्तोमुद्ुत्त जहन्नयं । 
विजढंमि सए काए 
आऊजोवाण अन्तरं ॥ 


९१--एएसि वण्णनो चेव 


गन्धओ रसफासओ । 
संठाणादेसओ वाबि 
विहाणाईं सहस्ससो ॥ 
९२--दुविहा वणस्सईजीवा 
सुहुमा बापरा तहा | 
पज्जत्तमपज्जत्ता 


एवमेए' दुहा पुणो ॥ 


९३--बायरया जे उ पज्जत्ता 
दुविहा ते वियाहिया। 
साहारणसरीरा य 
प्तेगा ये तहेव य॥। 


९४--'पत्तेगसरीरा उ 
णेगहा ते पकित्तिया" | 
रुक्‍ला गुच्छा य गुम्माय 
लगा वल्‍ली तणा तहा॥ 


१. एथमेब ( भ )। 


२. आाइसबिह भेपुणं प्तेधा ढ़ वियाहित्र ( दृ* पा० )। 


११६ 


अन्तमु हुस जघन्पका । 
काप-स्थितिरपां 
ते कार्य ल्वमुचताप्‌ ॥ 


अनन्शकालसुत्कद 
अन्‍्तसु हे जधन्यकम््‌ | 
वित्यक्ते स्वके काये 
अब्योबानामस्तरम्‌ ॥। 


एलेषां बर्णतक्‍चेव 
एरघतो रस-स्पद्नातः 
संत्यानादेशतों वापि 
विधानानि सहख्रत्राः ॥ 


दिजिया वनस्पति-जोवाः 
घुशमा बादरास्तथा । 
पर्वाप्ता अपर्याप्ता: 

एबमेते घ्िविधा पुनः ॥ 


बादरा ये तु पर्याप्ताः 
विविधात्ते व्याज्याता: । 
शाधारण-इशरी राज 
प्रत्येकाइथ तथेव थ ॥। 


प्रत्येक पारोराध्तु 
अनेकथा ले प्रकोतिता: । 
रक्षा गुज्छाइज गुल्माक्ल 


लतता-बादी तुणाति तथा ॥ | 
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८६-- उनकी काय-प्थिति (निरन्तर 
उसको काय में जन्म छेते रहने की काल- 
मर्मादा) जबत्यत: अन्सर्मूज्र्त भर उत्कृष्टत: 
असंध्यात काल की है| 


६०--उनका अन्तर (अप्काय को छोड कर 
पुन. उसी काय में उत्पन्न होने तक का काल) 
जघन्यत अन्‍्तर्मुहृ्त मौर उत्कृष्टत अतन्त-काऊ 
काहै। 


६१--वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्श और सस्यान- 
की दृष्टि से उनके हजारों भेद होते है । 


९२--वनस्पतिकायिक जीव दो प्रकार 
के हैं--(१) सृक्ष्म और (२) बादर । इन दोनों 
के पर्याप्त ओर अपर्याप्त ये दो-दो भेद होते हैं । 


१६३--बादर पर्याप्त वनस्पतिकायिक 
जीवों के वो मेद होते हैं- (१) पाधघारण- 
दरीर और (२) प्रत्येक-शरीर । 


६ ४--प्रत्येक-शरीर बनस्पतिफायिक जोषों: 
के अनेक प्रकार हैं-पृक्ष, बुरछ, गुल्म,. 
छता, वल्ली मोर तृण । 


जीपा जीवविभत्ती (जीवाजीव-पिभक्ति) ५१७ 


९१४--लछयावलया' पब्वगा' कुहुणा 


जलरुहा ओसहोतिणा” । 
हरियकाया य बोद्धष्वा 
प्तेया इति आहिया॥ 
९६--साहारणसरीरा उ 
णेगहा ते पकित्तिया। 
आलुए मूलए चेव 
सिंगबेरे तहेव॒ ब॥ 
९७-हिरिली सिरिली सिस्सिरिलो 
जावई केदकन्दली ' । 
पलवृूलसणकन्दे य 
कन्दली य कुडुंबए" ॥ 
है लोहि णीहू य थिह य 
उुहगा य तहेव य। 
कण्हे य वज्जकन्दे य 
कन्दे मूरणएं तहा॥ 
+3+“अस्सकण्णी ये बोडवब्वा 
तोहकण्णी तहेवषब थ। 
मुसुष्ठझो ये हलिहा य 
णेगहा एवमायओ ॥ 
१००---एगविहमणाणत्ता 


पुहुमा तत्यः वियाहिया। 
सुहुमा सब्वलोगम्मि 
लोगदेसे य बायरा॥ 


६. वछ्या थ ( भ )। 

३२, परव्वया ( बृ० ); प्रव्जगा ( षृ० पा० )। 
रै, व्तहा ( ज, भा, हु, ड, छु० )। 

रे, केलि"० (8)। र को 
२. कबुध्वए (5, कर० ) ; कुशष्वप्‌ ( से )। 
६, पुणे (७ )। 


7, 30 


ऊहणा जलरहा ोषधि-तुणानि। 
हरित-काथाक्ष्य बोद्डयाः 
प्रत्येका इति आश्याता! ॥ 


साधारण-दारोरास्तु 
अनेकविधा ते प्रकोतिता; । 
आहुको मूलकरसेव 
शृड्धबेरं तथेष व ॥ 


हिरलो सिरिली लिस्सिरिलो 
जावई केदकन्दली । 
पलाण्डु-लझ्ुत-कन्ददथ 
कन्वलो लव कस्तुम्थकः ॥ 


लोहो स्निह् एव स्तिमु इंच 
कुहकाश्य तथेब थ। 
कृष्णश्च बज्ञरकन्वध्च 
कन्दः सुरणकल्तथा ॥। 


अध्वकर्णो च बोद्वष्या 
पहकणों-त्थव च। 
मुषुण्दो च हा थे 
अनेफषा एवस्रादव: ॥॥ 


एकविधा अनानाल्‍या, 
सूल्माल्तत्र व्यास्याता; | 
सक्ष्मा सबलोके 
लोक-देद्े थ बादरा: ॥ 
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६१---लता-बलय (नारियल आदि), पर्बज 
(ईप बादि), उहण (भूफोड़ श्रावि), जलरूह 
(कमछ झादि), ओऔषधि-तृण (अनाज) और 
हरित-काथ -ये तब प्रत्येक-शरीर है । 


६ ६--साधारण-शरी र वनस्प|तका विक 
जीवों के पनेक प्रकार हैं--आलूु, मूछी, 
अदरक, 


६७--हिरलोकर्द, सिरिलीकन्द, सिस्सि- 
रिलीकरन्द, जावईकन्द, केद-कदलीकाद, प्याज, 
लहसुन, कन्दल्ी, कुस्तुम्बक, 


€६८--जोही, स्निहु, कुहक, कृष्ण, वच्च- 
कन्द, सुरणकन्द, 


६६--अध्वकर्णी, सिंहकर्णी, मुस॒ढी और 
हखि|ं आदि । ये सब साधारण-द्षरीर हैं। 


(००--सूक्ष्म बनस्पतिकायिकू जीब एक 
ही प्रकार के होते है, उनमे तानात्व नहीं 
होता । वे समूच लोक में तथा बादर बनस्पति- 
कायिक जोव लोक के एक भाग में व्याप्त है। 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


१०१--सतइ पष्पडणाईया " 
अपजवसिया वि य। 
ठिट्वं पडच॒ साईया 
सपजवपध्तिया विय॥ 


१०२- दस चेव सहस्साइ 
वासाणुक्कोतिया भवे । 
वणप्फएण"' आउं तु 
अन्तोमुहुत्तं जहन्नगं ॥ 


१०३--अणन्तकालमुक्कोसं 
उन्‍्तोमुद्तुत्तं जहन्नय । 
कार्याठई पणगार्णं 


त काय॑ तु अमृचओ॥ 


१०४--असखकालमुक्षोसं 


अन्‍्तोमुद्दत्त जहन्नयं । 
विजढमि सए. काए 
पणगजीवाण अन्तर ॥ 
१०५--एएसि वण्णनो चेव 
गन्धओ रसफासओ । 
सठाणादेसओ वाबि 


विहाणाईं सहस्सत्तो ॥ 


१०६--इच्चेए थावरा तिविहा 
समाप्तेण वियाहिया । 
इत्तो उ तसे तिविहे 
वुच्छामि अणपुव्वसों ॥ 


१, "तेणाह (अं )। 


भ्प८ 


पर्न्तात प्राप्पाना दिका: 
अपपंबधसिता अपि च । 
स्थिति प्रतोत्प सादिका: 
सपपंब्रसिता अपि च ॥ 


दद्वा चैध सहर्नाणि 
वर्षाणामुल्केषिता भवेत्‌ । 
वनस्पतीनामायस्तु 
अन्तर्महत्त जघन्यफम्‌॥ 


अनन्तकालमुत्कष' 
अन्तमंहत्त जघत्यकम । 
काय-स्थितिः पनकानां 
त॑ कायन्त्वमुंचताम्‌ ॥ 


अतइख्यफालमुत्क्ष 
अन्तमहसे जघन्यकम्‌। 
वित्यक्ते स्वके काये 
पनक-जोवानामन्तरम्‌ ॥ 


एतेषा वर्णतरचेव 
गन्धतों रस-स्परशत: । 
संस्थानादेशतो बापि 
विधानानि सहुल्नद्' ७ 


इत्येते स्थावरास्त्रिविधा: 
सम्रासेन व्याख्याताः । 
इतस्त श्रसान्‌ त्रिविधान्‌ 
वद्ष्याम्पनुपुर्वेशः ॥ 


२. बणस्सण ( द, ऋ?, है? ); धण्णप्फोण (छ्रू० पा० )। 
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१०१--प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त भौर स्थिति की अपेक्षा से पादि- 
सान्‍्त हैं । 


१०२--उनकी आयु-स्थिति जघन्यतः 
अन्तर्मुहर्त और उत्कृष्टत, दश हजार वर्ष 
की है। 


१०३--उनकी काय-स्थिति (निरन्तर 
उसो षाय में जन्म लेते रहने की काल-मर्यादा) 
जघधन्यत अन्शमुंहर्त और उल्दृष्टतः धनन्त काल 
की है। 


१०४-- उनका अन्तर (वनस्पतिकाय को 
छोड कर पुन; उसी काय मे उत्पन्न होने तक 
का काल) जघन्यत अन्त्महुत और उत्कृष्टत 
अमज्यात काल का है । 


१ ०५--वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्श और सस्यान 
की दृष्टि ते उनके हजारों भेद हांते हैं । 


१०६ --थह तीन प्रकार के स्थावर जोबों 
का राक्षिप्त ब्णन है। अब पीन प्रकार के अस 
जीवों का क्रमश निरूपण करूगा। 


| 


जीबाजीवविभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति) प्र्श्६ 


१०७--ते+ वाऊ य बोढब्बा 
उराला य. तसा तहा। 
इच्चेशण तसा तिविहा 
तेसि भेए सुणेह में॥ 


१०८-दुविहा तेउजीवा 7 
सुहुमा बायरा तहा। 
पजत्तमपजत्ता 
एवमेए दुृह्ा पुणो॥ 


१०९--बायरा जे उ पज्जत्ता 
णेगहा ते वियाहिया। 
इंगाले. मुम्मुरे अगणी 
अधि जाला तहेव य॥ 


११०--उक्का विज्जु य बोढ्धब्वा 
णेगहा एवमायओ । 
एगविहमणाणत्ता 
सुहुभमा ते वियाहिया॥ 


१११--सुहुमा सव्वलोगम्मि 
लोगदेसे' य बायरा। 
इत्तो कालविभाग तु 
तेसि वुच्छे चउब्बिह ॥ 


११२--सतईं पप्प5णाईया 
अपज्जवसिया वि य। 
ठिईं. पड़ुच. साईया 
सपज्जवसिया वि य॥ 


१. एगदेसे (भ )। 


लेजो वायुश्च बोद्धब्यो 
उवाराबय त्रधाल्‍्तथा। 
इत्येते श्रसास्श्रिविघाः 
तेषां भेदान शृणुत मे ॥ 


विविधास्तेजोजी वास्तु 
सूक्ष्मा बादरास्तथा । 
पर्याप्ता अपर्याप्ा 
एचमेते दिया पुनः ॥ 


बादरा ये तु पर्याप्ताः 


अनेकचा ते व्याज्याताः । * 


अंगारो मुम्रोडग्नि- 


अचिर्ज़्वाला तथैब थे ॥ 


उल्का विधुश्न बोठ्धष्या 
अनेफकधा एक्मादय: । 
एकविधा अनानात्वा: 
सुक्ष्मास्ते व्याज्याता: ॥ 


सुक्ष्माः सर्वलोके 
लोके-देशे थ बादराः । 
हृत: काल-बिभागं तु 


तेषां वज््यामि चतुविषघम्‌॥ 


सतत प्राप्पानादिकाः 
अपयेबसिता अपि च। 
स्थिति प्रतोत्य तादिका: 
सपयंवबसिता अ्षि च ॥ 


अध्ययन ३६ : रोक १०७-११२ 


१०७-- तेजसकायथ, बायुकाय और 
उदार प्रसशकाय--ये तीन भेद त्रसकाय के हैं । 
अब इनके भेदों को मुझ से सुनां। 


१०८---तैजसकायिक जीवों के दो प्रकार 
हैं--(१) सृक्ष्म औौर (२) बादर । उन दोनों के 
पर्याप्त और अपर्याप्त-ये दो-दो भेद होते हैं । 


१०६-बादर पर्यौ्त तेजतकायिक जीवों 
फ्रे अनेक भेद हैं--अगार, मुर्मर, अग्नि, अधि, 
ज्वाला, 


११०--उल्का, विद्युत्‌ भादि। पमृथ्ष्म 
तेजसकायिक जीव एक हो प्रकार के होते 
हैं, उनमें नाताष्व नहीं होता । 


१११ ( सूक्ष्म तेजलकायिक जीव ) 
समूच लोक में और बादर तेजतकायिक जीव 
लोक के एफ भाग में व्याप्त है। अब पं उनके 
चतुविध काल-विभाग का निरूपण करूँ गा। 


११२--प्रवाह की अपेक्षा ते वे क्नादि- 
अनन्त भौर स्थिति की अपेक्षा से सादि- 
तात्त हैं । 


कै 
है: 4 रू 
६. ई उंतरम्कयणं सराध्ययन) उसरोप्ययन) 


११३--तिण्णेव अहोरता 


उककोसेण. वियाहिया। 
आउह्ठिई तेऊरणं 
अन्तोमुहुत्तं जह॒न्निया ॥ 
११४--असंखकालमुक्कोसं 
अन्तोमुहुत्त जहन्नयं । 
कायहिई तेऊर्ण 


त॑ कागय॑ तु अमुंचणों ॥ 


११५--अणन्तकालमुक्कोस 


अन्‍्तोमुहुत्त जहन्नय॑ । 
विजढंमि सए. काए 
लेउजीवाण अन्तर ॥ 
११६--एएसि वण्णनो चेव 
गन्धओ रसफासओ । 
संठाणादेसओं वावि 


विहाणाइं सहस्ससो ॥ 


११७-दुविहा वाउजीवा उ 
सुहुमा बायरा तहा। 
पज्जत्तमपज्जत्ता 
एवप्रेए दृह्मा पुणो ॥ 


११८--बायरा जे उ पज्जत्ता 
पंचहा ते पकित्तिया। 
उक्कलियामण्डलिया- 
घणगुंजा सुद्धवाया य॥ 


२० 


श्रोण्येवा हो रात्रॉंणि 
उत्करषण व्याख्याता । 
लायु!-स्थिति स्तेजसाम्‌ 


अल्तर्मूह्त ' जधन्यका ॥ 


अल्तमु हु्त जघन्यकम्‌ | 
काय-स्थितिस्तेजताम्‌ 
त फायन्ट्वमुचताम्‌ ॥ 


अनन्तकालमुस्कष 
अन्तमुहूर्स जघन्यकम । 
घित्पक्ते स्वके काये 
तेजोजीबानामन्तरम ॥ 


एवेषां बर्णतश्लैय 
गन्धतों रस-स्फ्शेतः । 
संस्थानादेशतो वापषि 

विघानानि सहल्नद्राः ॥ 


दिविधा वायु-जीवास्तु 
सूक्ष्मा बावरात्तिया । 
पर्याप्ता बपर्याप्ता 


एचमेते द्विघा पुनः ५ 


बावरा ये तु पर्याप्ता 
पंच्रघा ते प्रकीतिता । 
उत्कलिका भमण्डलिफा 
घन-गुंजाः धुद्ध-बाताइच ॥ 


अध्ययन ३६ : श्कीक ११३०१६४ 


११३--उत्की. आए-स्थिति जधयत: 
बन्तमुंहर्त और उत्कुंष्यत: तात॑ विव-रात 
की है। 


११४--उनतकी काम-स्थिति [निरन्सर 
उसी काय में जन्म लेते रहमे की कारू-मर्थादा) 
जघन्यतः अन्तर्मुहृत भर उत्कृष्टस: अ्रसंख्यात 
काल की है । 


११४५--उतका छकत्तर (तेअसकाय को 
छोब कर पुन उसी काय में उत्पन्न होने तक 
का काल) जधन्यत अन्तमूहुत॑ और उत्कृष्ट: 
अनन्त काल का है| 


११६-वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्षा और 
सस्थान की दृष्टि से उनके हजारों भेद हैं। 


११७--वायूक्रायिक जीवों के दो प्रकार 
हैं--( १) सूक्ष्म और (२) बादर । उन दोनों के 
पर्याप्त और अपर्याप्त--ये दो-दो भेद होते हैं । 


११८--बादर पर्याप्त वायुकाबिक जीवों 
के पाँच मेद होते हैं--(१) उत्कलिका, (२) 
मण्डलिका, (३) घनवात, (४) गुंजाबात और 
(५) षुड्वात । 


ज्ञोबाजीवदिभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति) .. ४२९ 


११९--संबदुगवाते य 
प्णेभविहा' एबसायओ | 
एगविहमणाणत्ता 


सुहुमा ते वियाहिया ॥ 


१२०--सुहुमा सब्वलोगम्मि 
लोगदेसे' य बायरा। 
इत्तो कालविभागं तु 
तेसि चबुच्छ  चउच्विहं ॥ 


१२१--सतद पष्प5णाईया 
अपज्जवसिया वि य। 
ठिईू पड़चच साईया 


सपज्जवसिया वि य।॥ 
१२२--तिण्णेव सहस्साइं 
वासाणक्कोसिया_ भवे। 
आउड्ठिई वाऊणं 
अन्‍्तोमुह्तुत्तं जहन्निया ॥ 
१२३--असखकालमुक्कोसं 
अन्तोमुदृत्तं जहन्नयं । 
कायहिई वाऊर्णं 


त॑ काय॑ तु अमुंचओ॥ 


१२४--अणन्तकालमुक्कोसं 
अन्तोमुद्रुत्तं जहन्नय॑ । 
विजढंमि सए . काए 
वाउजोवाण अन्तरं ॥ 

!. उणेषद्वा (उ, छू )। 

३, घगादेले (अ )। 


| 3॥ 


संवरलेक-बाताप्स 
अनेफधा एकसादय:। 
एकथिधा' अनाताल्‍्वा: 
सूक्ष्मास्ते ध्याख्याताः ॥ 


सूक्ष्माः स्वेलोके 
लोक-देशे थ बादरा:। 
हत; फाल-विभागं तु 


तेषां बन्‍्यामि जतुविधम्‌ ॥ 


सन्तति प्राष्यानाविकाः 
अपयेबसिता अपि न । 
स्थित प्रतीत्प घाविका! 
सपयंबसितता अपि च ॥ 


श्रोण्येब सहल्लाणि 
वर्षणामुत्कर्षिता भवेत्‌ । 
आयु -स्थितिवय्नाप्र्‌ 


अन्तमुहूर्स जधन्यकप््‌ ॥ 


अतरयपकालमुस्कर्ष 
अन्‍्तमुंहुत्त जघन्यकम्‌॥ 
काय-स्थितिर्वायूना 

त॑ कायन्त्वमंच्रताम्‌ ॥ 


अनन्तकालसुत्कष 
पन्तमुहुत्त जघत्यकम्त्‌ । 
वित्यक्ते स्वके कापे 
वायु-जीवानामन्तरम्‌ ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक ११६-१२४ 


११६९--उनके पबतंक वात शभ्ादि और 
भी अनेक प्रकार हैं। सूक्ष्म वायुकायिक जोध 
एक ही प्रकार के होते हैं, उनमें नानात्व नहीं 
होता । 


१२०--वे । सूइ्म-वायुकायिक जीव ) 
समूचे लोक में प्रौर बादर वाथुकायिक जीव 
लोक के एक भाग में व्याप्त है। अब में उनके 
चतुविध काल-विभाग का निरुपण करूँगा। 


१२१-प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त हैं और स्थिति की अपेक्षा से सांदि- 
सान्‍्त है । 


१२२-- उनकी आपयु-स्थिति जधन्यत' 
अ्तर्मुहत॑ झर उत्कृष्टत, तीन हजार षर्षों 
कीहै। 


१२३--उनक। काय-स्थिति (निरन्तर 
उसी काय में जत्म लेते रहने की काल- 
मर्यादा) जथन्यत अन्तमुहृत और उत्कृष्टतः 
असखरूयात काल की है । 


१२४--उत्तका अन्तर (वायुकाय को 
छोड कर पुन ॒ उसी काय में उत्पन हाने तक 
का काछ) जघन्पत, अन्तमुंहूत मौर उत्तृष्टत: 
छतन्‍्त काल का है । 


उत्तरज्मयणं (उत्तराध्ययन) 


१२५--एएसि वण्णनो चेब 
गन्धओ रसफासओ | 
संठाणादेतओ वाबि 
विहाणाईं सहस्सतो ॥ 


१२६--ओराला तसा जे उ 
चउहा' ते पकित्तिया। 
बेइन्दियतेइन्दिय- 
चउरोपं॑चिन्दिया चेव ॥ 


१२७--बेइन्दिया उ' जे जीवा 
दुबहा ते पकित्तिया। 


पजत्तमपजत्ता 
तेसि भेए सुणेह मे॥ 
१२८--किमिणों सोमंगला 


चेव अलसता माइवाहया।। 
वासीमुहा॒ ये सिप्पीयाँ 
संखा सखणगा' तहा॥ 


१२९--पलोयाणुल्लया" चेव 
तहेव य॑ वराडगा । 
जलगा जालगा चेव 
चन्दगा॒ य तहेव य। 


१३०--इ३ बेइन्दिया एए 
णेगहा एवमायओ ॥ 
लोगेगदेसे ते सब्बे 
न सब्वत्थ वियाहिया ॥' 


१- चडब्बिहा ( क्र० ) | 

३. य(अ, ह्१ )। 

है. सप्पीया ( आ, है, हऋ० )। 
४, संखलगा ( भर ) | पत्नाणगा (3 )। 

४, गफ्लोया" (जा ) | भल्लोौथा" ( झऋ० )। 
६. इस इछोक के वाद इतना भौर है । 


ज-++-++-त+_ 


भरे 


एलेषां बर्णतश्यंव 

गन्धतों रप-स्पदोतत । 
सस्यानादेशतो बाष्पि 
विधानानि तहख्रद्मः ॥ 


जदारा जता ये तु 
चतुर्षा ते प्रकीतिताः । 
दी खियास्त्री खियाः 
चतुष्पंचे न्द्रिपाइचव ॥ 


द्ान्वियास्तु ये जोवाः 
दविविघास्ते प्रफोसिताः । 
पर्याप्ता अपर्य प्ता 

तेषां भेदान्‌ धणत से ॥ 


कृप्यः सौमडूलाइचे व 
अलघा मातुवाहका। । 
वातीमुखाद व शुक्तयः 
शद्धा गड्ुनकात्तथा ॥ 


'वल्लोपा' 'अणुल्लया' चव 
तथंघ जल बराटका: । 
जलौका जालकाइसब 
चन्वनाइच तथव थे ॥ 


इति द्वोन्द्रिया एते 
अनेफकघा एवसादय! । 
लौफ॑कदेदो ते सर्े 

न सर्वत्र व्याष्याताः ॥ 


एचो काछ विभाएं तु तेसि वुच्छ लठब्यिहं | (ड )। 


अध्ययन ३६ : श्लोक १२५-१३० 


१२५--चर्ण, गन्ध, स्स, स्पर्श प्रोर 
सस्थान की दृष्टि से उनके हजारों भेद 
होते हैं। 


१२६-उदार त्रप्त-कापिक जीव चार 
प्रकार के हैं-- (१) प्वीन्द्रिय, (२) त्ीन्द्रिय, 
(३) चतुरिस्तरिय और (४) पर्तेन्द्रिय । 


१२७--द्वीचिय जीव दो प्रकार के हैं--- 
(१) पर्यौप्त और (२) अपर्याप्र। उनके भेद तुम 
मुश्से सुतो | 


१२८--कुमि, सौमगछ, अलस, मातृ- 
बाहक, वासीमुख, सीप, शख, शखनक, 


१२९--पल्लोय, अणुल्कक, कोड़ी, जौंक, 
जालक, चन्दनिया, 


१३०--आदि छनेक प्रकार के ट्वीन्दिय 
जीव हैं। वे लोक के एक भाग में ही प्राप्त 
होते है, समूचे लोक में नहों । 


जीवाजीवविभत्ती (जोवाजीव-विभक्ति) ५२३ 


१३१-संतई पप्प5णाईया 
अपजलवसिया वि य। 
ठिदं.. पड़ुच. साईंया 
सपजवसिया वि य॥ 


१३२--वासाइं बारसे व उ 
उकोसेण वियाहिया । 
बेइन्दियआउठिई | 
अन्तोमुदुत्तं जहन्निया ॥ 


१३३- संखिज्कालमुब्कोस 
अन्तोमुहृत्तं जहन्नयं' । 
बेइन्दियकायठिई 
त॑ कायं॑ तु अमुंचओ ॥ 


१३४--अणन्तकालमुक्कोसं 
अन्तोमुहुत्तं जहन्नय । 
बेइन्दियजी वाणं 
अन्तरेय* वियाहियं ॥ 


१३५--एएसि वण्णतो चेव 
गन्धओ रसफासओ । 
संठाणादेसओ वावि 
विहाणाईं सहस्ससो ॥ 


१३६---तेइन्दिया उ जे जीवा 
दुविहा ते पकित्तिया। 
पज्जत्तमपज्जत्ता 
तेसि भेए सुणेह मे॥ 


१. जहस्तिया (जण)। 
3, १ ण॑ (भर) । 


सर्न्तात प्राण्यानादिका: 
अपयंबधिता अपि थे | 
स्थिति प्रतात्य साविका: 
पपयेबचसिता अपषि थे ॥ 


बर्षाणि द्वादवाव तु 
उत्कर्षेण ष्याएपाता । 
होन्द्रियायु: स्थितिः 


अन्तमृह्त्त' जघल्यका ॥। 


पंस्येयकालमुल्कर्ष 
अन्समृहत्त जघन्यकम्‌ | 
दो न्दियकाय-स्थितिः 

त॑ कायन्त्वमुंचताम्‌ ॥ 


अनस्तकालमुत्क्ष 
अन्त हु जघन्यकम्‌ । 
दोन्दिय-जीवार्ना 

भ्न्तरं जे व्याल्यातम्‌ ॥ 


एतेषां वर्णतश्यव 
गन्धता रस-स्प्शोतः । 
पंस्थानादेशतो वापि 
विधानानि सहल्दाः ॥ 


द्वीन्वियास्तु पे जीवाः 
दिविधास्ते प्रकोतिता: । 
पर्याप्ता अपर्याप्ता! 

तेषां भेदान्‌ श्यृणुत् में ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक १३९१-९३६ 


१३१--प्रधाह की छपेक्षा से वे श्नाविं- 
अनन्त और स्थिति की श्रपेक्षा से सादि- 
सान्‍्स है । 


१३२- उनकी आयु-स्थिति जधन्यत' 
अन्तमुंहूते और उल्कृष्टम: बारह वर्ष की है। 


१३३--उनकी काय-स्थिति (तसिरन्‍्तर 
उप्ती काय में जन्म छेते रहने की काल- 
मर्यादा) जधन्यत बअनन्‍्तर्मृहर्त और उत्कृष्टत 
संध्यात काछ को है। 


१३४--उनका अन्तर (द्वीन्द्रिय के काय 
को छोड़ कर पुत्त उसी काय में उत्पन्न होने 
तक का काठ) जधन्यप्तः अत्तर्मृहृत घोर 
उत्कृष्टत: अनन्त-काल का है | 


१३४--वर्ण, गर्म, रस, स्पर्श और 
सस्‍्थान की दृष्टि से उनके हजारों भेद 
होते हैं । 


१३६--न्रोन्द्रिय जीव दो प्रकार के है-- 
(१) पर्याप्त और (२) ध्पर्यात्त। उनके भेद 
तुम मुभसे सुनो । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराधष्ययन) 


१३७--कुन्थ पिवो लिउड्डंसा 
उक्कलुट्ेहिया तहा । 
तणहारकट्रहारा 
मालुगा पत्तहारगा ॥ 


१३८--कप्पास5 द्विभिजा ये 
तिदुगा तउसमिजगा । 
सदावरी य गुम्मी य 
बोद्धव्वा इन्दकाइया ॥ 


१३९---इन्दगोवगमाईया 
णेगहा एवमायओ । 
लोएगदेसे ते सब्बे 
न सब्वत्य वियाहिया ॥ 


१४०--संतई पष्प5णाईया 
अपज्जवसिया विय। 
ठिई. पड़ुच. साईया 
सपज्जवसिया वि य॥ 


१४१--एगूणपण्ण5हो रत्ता' 
उक्कोसेण वियाहिया । 
तेइन्दियआउठिई 
अन्तोमुहुत्तं जहन्निया ॥ 


१४२--स खिज्जकालमुक्कोसं 
अन्तोमुहुत्तं जहन्नय । 
तेइन्दियकायदिई 
त॑ काय॑ तु अमुंचओ ॥ 


३२. जझहल्निया (अ )। 


५२४ 


फुन्थ-पिपी छिकोहृशञाः 
उककलोपदेहिकास्त था । 


तुणहार-काष्ठहारा: 
मालका: पत्रहारकाः ॥ 


कर्पासा स्थिसिजाइच 


लिन्दुकाः श्रपुषमिल्ञका! । 
ग़तावरो च गुल्प्तो च 
बोद्ब्या इन्द्रकायिका: ॥ 


हर्खगोपका दिकाः 
अनेकघा एवप्तादय: । 
लोक कदेद्ा ते स्व 

ते सर्वत्र ब्याख्याताः ॥ 


तर्न्तात प्राष्पतादिकाः 
क्रपयंघतिता अपि च । 
स्थिति प्रत/त्य ताबिका: 
पसपयंवसिता अपि व ॥ 


एकोनपश्चाघवहो रात्राणि 


उत्कषण व्याख्याता। 
श्रोन्द्रियायुः-स्थिति: 
अन्‍्तम हूत्ते जघन्यका ॥ 


तंर्येषकालमुल्कर्ष 
अन्त हूत्त लघन्यकम्‌ । 
प्रीन्द्रिपकाप- स्थिलिः 

ते कायन्ल्वमुंचताम्‌ ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक १३५४-१४२ 


१२७--कुथु, चोंदी, खटमऊ, मकड़ो, 
दीमक, तृणाहारक, काष्ठाहारक (धुन), मालक, 
पत्राहारक, 


१३८--कर्प्पासाल्थि सिजक, तिन्दुक, 
त्रपुष मिंजक, हातावरो, कानखजुरी, इन्द्र- 
कापिक, 


१३९--इन्द्रगोपफ आदि अनेक प्रकार 
के त्रीन्द्रिय जीव हैं । वे लोक के एक भाग में 
ही प्राप्त होते हैं, समूचे लोक में नहीं । 


१४०--प्रबाह की भ्रपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त और स्थिति को क्षपेक्षा से सादि- 
सान्त हैं । 


१४१--उनकी आयु-स्थिति जधन्यत, 
अन्तर्मूह्त भौर उत्कृष्ट उनचास दिनों 
की है। 


१४२--उनकी काय-स्थिति (निरस्तर 
उसी काप में जन्म लेते रहने को काल-मर्यादा) 
जघन्यत. बन्तमुहू्त मर उल्क्ृष्टत, संख्यात-काल 
को है। 


जीवा जीवविभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति) भर 


१४३--अणन्तकालमुक्कोसं 
अस्तोमुदत्त जहन्नयं । 
तेइन्दियजीवाणं 
अन्तरेयं वियाहियं ॥ 

१४४-- एएसि वण्णोनो चेवष 
गन्धओ रसफासओ । 
सठाणादेसओ वावि 
विहाणाईं सहस्ससो ॥ 


१४५--चवउरिन्दिया उ जे जोवा 


दृुषिहा ते पकित्तिया। 
पज्जत्तमपज्जत्ता 
तेसि भेए सुणेह मे ॥ 


१४६-अन्धिया. पोत्तिया चेव 
मच्छिया मसगा तहा.। 
भमरे कोडपयंगे ये 
ढिकुणे कुकुणे तहा॥ 


१४७--कुक्‍्कुडे.. सिंगिरोडी य 
नन्‍्दावत्ते य॑ विछिए। 
डोले भिगारी' ये 
विरली अच्छिवेहए ।। 

१४८ -अच्छिले.. माहए” अच्चछि- 
रोडएविचित्ते  चित्तपत्तए 
ओहिजलिया जलकारी य 


नोया तन्‍्तवगाविय* | 


१. सिगिरीडी (3, ऋण स)।... 
२. साहिए (ञज )। 
है, तंबगाहया ( उ, ऋ० ) | 


9, 432 


अन्तम हल ज़धस्यफम्‌ । 
श्रीन्त्रिय-जीबानां 
क्षण्तरमेतह व्याह्यातम ॥। 


एतेषां वर्णतबजेव 
गन्घतो रस-स्पदंत 
संस्थानादेशतो वापि 
विधानानि सहत्नदा. ॥ 


चतुरिन्दिधास्तु ये जोबा' * 
द्विविधास्ते प्रकोतिता: । 
पर्षाप्ता अपर्याप्तः 

लेषां भेदान्‌ शणुत मे 0 


अन्चिका' पोत्तिकाइचज 
पक्षिका मशकास्तथा । 
स्वरा: कोट-पतंगाइथ 
हिकणा कंकणास्तथा ॥ 


कक्‍्क॒टाः पड्रोट्यवच 
नन्दावर्त्ताइथ बुश्चिकाः । 
डोला भड्ारिणश्च 
विरत्योडक्षि वेषका: ७ 


अक्षिला मागघा अक्षिरोडका 
विधित्रा दिचित्रपत्रका: । 
मोहिजलिया जलकाय॑इच्र 
नोचास्तन्तवका अपि थ ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक १४३-१४८ 


१४३-- उनका अन्तर (तोन्दिप के काय 
को छोड़कर पुन; उसो काय में उत्पल्त होने 
तक का काल) जघन्यत. अन्तमंहत कर 
उत्कृष्टल, अनन्तकाल का है । 


९४४- वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्षा और 
सस्थान की दृष्टि से उनके हजारों भेद 
होते हैं । 


१४५--धतुरिन्द्रिय जीव दो प्रकार के 
हैं--(१) पर्याप्त प्रौर (२) अपर्याप्त | उनके भेद 
तुम मुझ से सुनो । 


१४६--अच्धिका, पोत्तिका, मक्षिका, 
मच्छर, भ्रमर, कीट, पतग, ढिकुण, ककुण, 


१४७--श्रु गिरोटा, कुक्कुड, नन्‍दावतं, 
ब्रिच्छू, डोछ, भर गरीटक, विए्ली, अक्षिवेधक, 


१४८--अक्षिझ, मागष, अक्षिरोडक 
विधिन्र-पत्रक, . चित्र-पत्रक, भोहिजलिया, 
जछकारी, नीचक, तन्तब॒क, 


उत्तरज्कयणं (उत्तराधष्ययन) प२६ 
१४९--इ६इ३ चउरिन्दिया एए इति चतुरिन्त्रिया एते 
5आणेगहा एवमायओ । अनेकणा एवमादयः । 
लोगस्स . एग देसम्मि.. लोफस्येकदेश 
ते सब्बे परिकित्तिया ॥' ते स्थ॑ परिकीतिता' ॥ 
१४०--सतईं पष्पठणाईया सन्त ति प्राष्पानाविकाः 
अपज्जवसिया विय। अपयंवस्तिता अपि थ। 
ठिट्ं पडुच साईया स्थिति प्रतोत्य सादिका 
सपज्जवसिया वि य॥ .. 'पयंवसिता ह्रपि च॥ 
१५१-- छच्चेव य”' मासा उ षट्‌ चंव व मासास्तु 
उक्कोसेण वियाहिया । उत्कषण ष्याज्याता । 
चउरिन्दियआउठिई ” अत्रिव्द्रियायु:-स्थितिः 
अन्तोमुहुत्त॑ जहन्निया ॥ अन्तमु हे जघन्यका ॥ 
१५२---संखिज्जकालमुक्कोसं संल्येयकालमुत्कर्ष 
अन्‍्तोमुदुत्तं जहन्नय” । अन्तमु हत्ते जघत्यकम्‌। 
चउरिन्दियकायठिई चतुरिन्दियकाप-स्थिति 
तं॑ काय॑ तु अमुंचओ ॥ ते काय त्वमुचताम्‌ ॥ 
१५३--अणन्तकालमुक्कोसं अनन्तकालमुत्कर्ष 
अन्तो मुह्॒त्त जहन्नयं" । अन्तमु हल जघन्यकम्‌। 
/विजढंमि सए काए'' वित्यक्ते स्वके काये 
अन्तरेयं वियाहिय ॥ अन्तरमेतव ब्याध्यातम्‌ ॥ 
१५४--एएसि वण्णनो चेव एतेषां वर्णतश्जेव 
गन्धओं रसफासओ । गन्धतो रस-स्पदतः । 
'संठाणादेसओ वाबवि'* संस्थानादेशतो वापषि 
विहाणाइं सहस्ससो ॥ विधानाति सहलदाः ॥ 
१. इस इक्षोक के पशचाल्‌ इतना भौर है :-- 
एशो काछ विभाग तु तेधसि वुलछ चठज्यथिहं ॥ (उ ) । 
३, छक्‍चेबिउ ( & )। 
३. बढरितिया य आाउठिई (अ)। 
७, जहस्निया (ले )। 
४, जहन्निया (७) | 
है, चटरित्विषज्जीवाणं (ड )। 
७, संदाण भेवजो था वि (कण )। 


अध्ययन ३६ : श्लोक १४६-१४४ 


१४६--आदि अनेक प्रकार के चतुरिच्दिय 
जीब हैं। वे लोक के एफ भाग में ही प्राप्त 
होते हैं, समूचे छोक में नहीं । 


१५०--प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त और स्थिति की अपेक्षा से सादि-सान्त 
होते हैं । 


१४१--उनकी आयु-स्थिति जघन्यत: 
असर्मुहूर्त भर उत्कृष्टत, छह मांस की है। 


१५२--उनकी काय-स्थिति (निरन्सर 
उसी काय में जन्म लेते रहने की काल- 
मर्यादा) जघन्यत. अन्तमूहतं प्लौर उत्कृष्टत 
संख्यात काल की है | 


१५३--उतका अन्तर (चन्लुरिच्द्रिय के 
काय को छोडकर पुन॒ उसी काय में उत्पन्न 
होने तक का काल) जधन्पतः अन्तर्मूहृ्त भौर 
उत्कृष्टत अनन्त काछ का है । 


१४४--वर्ण, गन्ध, रख, स्पर्धा और 
इंष्टि ते उनके हजारों 'मेद 
होते हैं । 


जीवाजीवविभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति) ५२७ 


१५५--पंचिन्दिया उ जे भीवा 
चतच्विह्ा ते वियाहिया। 
नेरइयतिरिक्खा य 
मणुया देवा य आहिया॥ 


१५६--नेरइया सत्तविहा 
पुढ्बीसु सत्तमू भवे। 

५ रमणाभ सकक्‍कराभा 
वालुयाभा ये आहिपा ॥ 
१५७--पंकाभा धमाभा 


तमा तमतमा तहा। 
दट्द नेरइया एए 
सत्तहा परिकित्तिया ॥ 


१५४८--लोगस्स एगदेसम्मि 
ते सब्बे उ£ वियाहिया। 
एत्तो कालविभागं तु 
वुच्छ॑ तेसि चउन्विहं ॥ 


१५९--संतईं पप्पणाईया 
अपज्जवसिया वि य। 
ठिईं पड़च्च साईया 


सपज्जवसिया वि य॥ 
4 ६ ०---साग रोवमसेगं तु 
उकक्‍्कोसेण वियाहिया । 
पढ़माए जहल्लेणं 


दसवाससहस्सिया ॥ 


पंचेन्द्रिणास्तु ये जोचाः 
चतुविधास्ते ध्याख्याता:। 
नैरयिकास्तियंचह्य 
मनुजा देवाइसास्याता: ॥ 


तैरयिकाः सप्त विधा: 
पृथिवोषु सप्ततु सवेयुः । 
रघ्ताभा दाकराभा 
बालुकाभा घार्याता ॥ 


पंकामा धमाना 

लग! तमस्तमः तथा । 
इसि नेरयिका एते 
संप्तधा परिक्रीतिता। ७ 


लोकस्पैक-देशो 

ते बे लु व्याल्याता: । 
इसः काल-विभाग तु 
बक्त्यामि तेषां जतुधिघम्‌॥ 


सर्न्तात प्राण्पातादिका: 
अपयंबधिता अपि थ | 
स्थिसि प्रतोल्‍्य साविकाः 
धपयंबसिता अपि य॥ 


घागरोपममेक तु 
उत्कषण व्याख्याता । 
प्रथमायां जघन्येन 
इतायर्षसहुज़िशा ॥ 
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१५५-पंचेच्धचिय जीव चार प्रकार के 


हैं--( १) नरणिक, (२) तियंश्च, (३) मनुष्य 
और (४) देव । 


१५६--तेरयिक जीव सात प्रकार के 
हैं । वे पाप पृथ्थियों में उत्पन्न होते हैं। वे 
सात पृष्वियाँ ये. हैं-(१) रत्ताभा, (२) 
श्कराभा (३) बालुकाभा, 


१५७--(४) पंकाभा, (५) पमाभा, 
(६) तम' और (७) तमस्तमः । इन साध 
पृष्कियों में उत्पन्न होने के कारण ही नैरयिक 
सात प्रकार के हैं । 


१५८--वे छोक के एक भाग में हैं। 
अब मैं उनके चतुविध काल-विभाग का निरूपण 
करूँगा । 


१५४९--प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त शोर त्थिति की अपेक्षा से तावि- 
प्तान्त हैं। 


१६०--पहछी पृष्जी में तरपिकों की 
आयु-स्थिति जधन्यत दस हजार वर्ष और 
उत्कृष्टत” एक सागरोपम की है । 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) 


१६१--तिण्णेव सागरा ऊ 


उब्कोसेण वियाहिया । 
दोच्चाए जहन्नेणं 
एग तु सागरोवम॥ 


१६२--सत्तेव सागरा ऊ 
उकोसेण वियाहिया । 
तह्याए जहन्नेणं 
तिप्णेव. 3 सागरोवमा ॥ 


१६२--दस सागरोवमा ऊ 
उकोसेण वियाहिया । 
चउत्थोए जहन्नेणं 
सत्तेव-_ उ सागरोवमा ॥ 


१६४--सत्तरत  सागरा ऊ 
उक्कोसेण वियाहिया । 
पंचमाए जहन्नेणं 
दस चेव उ सागरोबवमा ॥ 


१६५--बावीस सागरा ऊ 


उक्‍्कोसेण वियाहिया । 
छ्ठो" जहन्नेणं 
सत्तरस सागरोवमा | 


१६६--तेत्तोस सागरा' ऊ 
उक्कोसेण वियाहिया । 
सत्तमाए जहुन्नेणं 
बावोसं सागरोबमा ॥ 


१. सागराई ( ० )। 


पृश्ष 


त्रप एव सागरास्तु 
उतल्कषण उ्याख्याता । 
दिलोयायां जघत्येन 

एक तु सागरोपनम्‌ ७ 


सणष्तव सागरास्तु 
उत्कषेण व्याख्याता । 
तुतोषायां जघन्येन 


श्रोणि एव तु सागरोपपाणि ॥ 


बद्यासागरोपमाणि तु 
उत्कर्षण व्याख्याता । 
चतुर्ण्या जधन्येन 

सप्तंव तु, सागरोपप्राणि ॥ 


सप्तदश सागरास्तु 
उत्कर्षण व्याण्याता । 
पचभ्यां जघन्येन 

दा चैव तु सागरोषधाः ॥ 


दाविक्षति सागरास्तु 
उत्कषंण व्याख्याता । 
षष्ठयां जघन्येन 

सप्ठद्ष सागरोपप्ाणि ॥ 


त्रयस्त्रिशत्‌ सागरास्तु 
उत्कषण व्याख्याता । 
सप्त#पां जघन्येतर 
द्ाविद्ञतिः सागरोपप्ताणि ॥ 
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१६१--पुसरी पृथ्वी में नेरयिकों क्री 
झायु-स्थिति जघन्यस: एक सागरोपस झौर 
उत्कृष्टत: तीन सागरोपम की है। 


१६२ -तीसरी पृथ्वी में नैरथिकों की 
आयु-स्थिति जधन्यत तीन सागरोपम जौर 
उत्कृष्टत, सात सागरोपम की है । 


१६३--चौथी पृथ्वी में नेरपिकों की 
आयु-स्थिति जघन्यत' प्तात सागरोपम और 
उत्कृष्टत. दस सागरोपम की है । 


१६४--पॉँचवीं पृथ्वी सें नेरयिकों को 
आपयु-स्थिति जघन्यतः दस सागरोपभ ओर 
उत्कृष्टतः सतरह सागरोपम की है । 


१६५--छठी पृथ्वी मे नेरयिकों की 
श्रायु-स्थिति जधन्यतः सतरह सागरोपम भर 
उत्कृष्टत बाईस सागरोपम की है। 


१६६--सातवों पृथ्वी में नेरयिकों की 
भायु-स्थिति जधन्यत बाईस सागरोपम झर 
उत्कृष्टत तेतीस सागरोफ्म को हैं | 


जोवाजोवरविभत्तो (जोवाजीव-विभक्ति) भू २६ 


१६७७--ज्ा चेव 3उ आउंठिई 
नेरइप्रा् वियाहिपा । 
सा तेसि कायहढिई 


जहन्नुक्को पिया भवे ॥ 


१६८-अणन्तकालमुक्कोस 
अन्तोमुदुत्तं जहन्नय । 
विजंमि सए काए 
नेरइयाणं तु जन्‍्तरं 0 


१६९--एएपसि वण्णनो चेवष 
गन्धओ रसफासओ । 
'सठाणादेक्षओ वावि'* 
विहाणाइ सहस्ससो ॥ 


१७०--पत्रिन्दियतिरिक्खाओ 
दुबिहा ते वियाहिया। 
सम्मुच्छिम तिरिक्वाओ * 
गब्भवक्कन्तिया तहा ॥ 


१७१-दुविहावि ते भवे तिविहा 
जलपरा थलूयरा तहा। 
खहपरा य बोढ्व्वा 
तेसि भेए सुणेह में॥ 


१७२-मच्छा ये कच्छमा ये 
गाहा ये मगरा तहा। 
सुसुमारा य बोढ़्व्वा 
पंचहा' जलयराहिया ॥ 





१. खठाण भेयभो या वि ( ले )। 
२, " तिरिक्खा ये (उ )। 
३. पर्यावह्वा (छा) । 

का ]33 


वा चंब तु आयुः-स्थितिः 
नेरपधिकाणां व्याख्याता। 
सा लेषां काप-स्थिति: 

जघधस्योत्कपिता भवेत्‌ ॥। 


अनस्तका लमुत्कप॑ 
अल्तमं हुत्ते जघन्यकम्‌ । 
बित्यक्ते रवके काये 
नेरयिकाणान्तु अन्तरम ॥ 


एतेषां बर्येतरचेव 
गर्घतों रप्त-स्पदोल! । 
तंस्थानावेशतो वापि 
विधानानि सहत्नश: ।। 


पंचेन्द्रिय- तियञ्ञः 
दिविघास्ते व्याख्याताः । 
सम्मूच्छिम-लियेज्न: 
गर्भावक्रान्सिफास्सथा ।) 


दिविधा अपि ते भवेयुख्रिविधाः 


अजच राः स्थल चरास्तथा 
खथरादव बोठब्पाः 
तेषां भेदान्‌ ध्पृणुतु मे । 


मत्त्याश्च कच्छपाइच 
ग्राहाइत मकरात्तया । 
सुंसुाराइच बोद्वव्याः 
पंचधा जलूचरा आएपाता: ॥ 
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१६७--नेरपिक जीवो को थो प्रायु- 
स्थिति है, वही उनकी जघन्यत- या उत्कृष्टव: 
काय-स्थिति है । 


१६८--उतका अन्तर (नेरसिक के काय 
को छोड कर पुन; उसी काय में उत्पन्न होने 
तक का फ्राल) जघन्यतः बन्तमुंहूर्त और 
उत्कृष्टत पझनन्‍्त-काल का है । 


१६६--वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्श और 
सश्यान को दृष्टि से उनके हजारों भेद 
होते है | 


१७०--पंचेन्द्रिय-तियंञ्ञ जीव दो प्रकार 
के है-- (१) सम्मूच्छिम-नियंश्व और (२) पर्भ- 
उत्पन्त-तिय॑श्न । 


१७१--पे दोनों ही जलचर, स्थलूचर 
ओर खेचर के भेद से तोन-तीन प्रकार के है । 
उनके भेद तुम मुझ से सुना । 


१७२--अलचर जीव पाँच प्रकार के 
हैं“-(१) मत्स्य, (२) कच्छप, (३) ग्राह, 
(४) मकर और (५) सुसुमार । 


'उत्तरत्कयण (उत्तराष्ययन) 


१७३--लोएगदेसे ते सब्बे 
न सब्वत्य वियाहिया। 
एत्तो कालविभागं तु 


वुच्छ तेसि चउच्विहं ॥ 
१७४--संतईं पप्पठणाईया 
अपजवसिया वि य। 
ठिद्टि पडुच साईया 
सपजवसिया विय॥ 
१७४--एगा ये पुव्वकोडीओं 
उक्कोसेण वियाहिया । 
आउद्ठिई जलयराणं 
अन्तोपुहुत्त. जहन्निया ॥ 
१७६--पुव्वकोडो पुहत्त त़ु 
उकक्‍कोसेण वियाहिया । 
कायहदिई जलयराणं 
अन्तोमुहुत्त॑ जहन्निया ॥ 


१७७--अणन्तकालमुक्कोस 
अन्तोमुहुत्तं जहन्नयं । 
विजढमि सए काए 


जलयराणं तु अन्तरं॥ 
१७८५--एएसि वण्णओ चेव 
गंधओ रसफांसओ । 
संठाणादेसओ वाधि 
विहाणाइं सहस्ससो ॥'" 


लत ततत। 


१. ४ (भ, ० )। 





१३० 


लोकंकदेशे ते सर्वे 

न सर्वत्र व्यास्याता । 

इत! काल-बिभाग तु 
वक््याप्ति तेषां चतुविधम ॥। 


सर्न्तत प्राप्यानादिका: 
अपयंवप्तिता अपि च । 
स्थिति प्रतोत्य साविकाः 
सपयंदसिता अपि थ ॥ 


एफा थ पृर्वेकोटी 
उत्कर्षण व्याख्याता । 
आयु:-स्थितिजेंलबराणां 
अन्तमंहू्त जघसन्यका ॥ 


पूर्वकोटिपृयक्त्वल्तु 
उत्कर्षण व्याख्याता । 
काप-स्थितिजेलच राणां 
अन्तमृंहत्त जघन्यका ॥ 


अनन्तफालमुत्कर्ष 
अन्तमु हूत्त जधन्यकम्‌ । 
विस्पक्ते स्वके काये 
जलचराणां तु अन्सरम्‌ ॥ 


दहेयों जेल 
गन्घतोी रस-स्पद्ोतः । 
संस्थातादेशतो बापि 

विधानाति सहुख्नद्ाः ॥ 
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१७३--वे लोक के एक जाग में हो होते 


हैं, समूचे लोक में नहीं । अब मैं उत्के चतुविध 
फाछ-विभाग का निरूपण कहगा । 


१७४--प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त और स्थिति की शअ्रपेक्षा से सादि- 
तात्ल हैं । 


१७४--उत्तकी भ्रायू-स्थिति जधन्यत' 
आललर्मुहुत॑ और उत्कृष्ठत एक करोड़ पूर्व 
की है। 


१७६--उनकी काप-ल्थिति (निरन्तर 
उसी काय में जन्म लेते रहने की काछ-मर्यादा) 
जघन्यत पन्तमुंहतं और उत्कृष्टत: (दो से नौ) 
पूर्व को है । 


१७७- उनका अन्तर (जऊचर के काय 
को छोष्ट कर पुत' उसी काय में उत्पन्न होने 
तक का काछ) जघन्यत' इन्तमह॒त॑ और 
उत्कृष्टत, अतन्त काछ का है | 


१७८--वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्णों और 
सस्थान की दृष्टि से उनके हजारों भेद 
होते हैं । 


जोवाजीवविधती (जीवाजीव-विभक्ति) . ४३१ 


१७९--धउप्यया ये परिसणा 
दुंविहा धलयरा भवे। 
चउप्पया चउविहा 
ते में कित्तयओो सुण॥ 


१८०--एगखुरा दुखरा चेंव 
गण्डीपयसणपया । 
हयमाइगोणमाइ- 
गयमभाइसीहमाइणो ॥ 


१८१--भुओ रगपरिसप्पा य 
परिसप्पा दुविहा भवे। 
गोहाई अहिमाई ये 
एक्केक्शा णेगहा भवे॥ 


१८२--लोएगदेसे ते सब्बे 
न सब्वत्थ वियाहिया । 
एत्तो कालविभागं तु 


वुच्छे तेसि चउब्बिहं ॥ 
१८३--संतइ पष्प5णाईपा 
अपजवस्तिया वि य। 
ढिटं पड़ुच साईया 


सपजव्सिया वि य॥ 


१८४-पलिओवमाउ'  तिण्णि उ 
उक्‍कोसेण.. वियाहिया । 
आवृष्टिई घलयराणं 
अन्तो मुहुत्त जह॒न्निया ॥ 


१"ह१(४)। 


चतुष्पवाइस परितर्पाः 
द्विविधा. स्थलचरा मवेयु: । 
चतुष्पदाश्यतुविषा: 

तान्‌ से कोतेयतः श्ृणु ॥ 


एकजुरा द्िखुराक्चेव 
गण्डोपदा: सनखपदा: + 
हयादयों गषादवः 
गजादयः घिहादयः ॥ 


भुज-उरग-परिसर्पाश्च 
परिसर्पा द्विविधा भवेयु: । 
गोधादयो ह्यादयदल 
एकेके अनेकधा मवेपु: 0 


लोकेकदेशे ते सर्वे 
न सत्र व्याह्याता । 
हलः काल-विभाग तु 


बक्ष्यासि तेषां चतुधिधम्‌ ७ 


सर्त्तात प्राण्पानादिकाः 
अपयंबसिता छपि ये । 
स्थिति प्रतीत्य तादिका: 
सपर्यंबधिता अपि ज ॥ 


पल्योपमानि तु श्रीणि तु 
उत्कर्षण व्याध्याता । 
आयुः “स्थिति। स्थलूचराणां 
अन्तमु हुसे जधत्यका ॥ 
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१७९--स्थलचर जीव दो प्रकार के हैं--- 
(६) भतुष्पद बौर (२) परिसप । चतुष्पद चार 
प्रकार के हैं। थे तुम मुफ्त से घुनो । 


१८०७० (१) एक खुर--धोड़े भादि, 
(र) दो खुर--बैल श्रादि, (३) पंडोपद--- 
हाथी क्रादि । (४) समश्षपद--सिंह क्ादि । 


१८१--परिसर्प के दो प्रकार हैं--(१) 
भुजपरिसर्प--हाथों के बल चछने वाले गोह 
क्रादि, (२) उर परिसपं--पेट के बल चलते 
वाले साँप आदि । ये दोनों घनेक प्रकार के 
होते हैं । 


१८२--वे कोक के एक माग में होते हैं, 
समूच लोक में नहीं । क्षव है उनके चलुर्विध 
काल-विभाग का निहूपण करूगा। 


१८३--प्रवाह की अपेक्षा से बे अनादि- 
अनन्त और स्थिति की प्पेक्षा से मादि- 
सान्त हैं । 


१८४--उनकी आपु-स्थिति जघन्यत, 
बासमुहते झोर उत्कृष्टतः तीन पत्योपम 
की है। 


उत्तरज्भयणं (उत्तराध्ययन) भ३२ 
१८५४-पलिओबमाउ तिण्णि उ' पल्योपम्राति तु त्रीणि तु 
उकोसेण तु साहिया। उत्कर्षण तु साधिका। 
पुब्बक्कोडीपुहत्तेण पूर्वको टि-पृथक्त्वेन 
अन्तोमुहत्त॑ जहन्िया॥ .. ३ हत हत्या 
१८६--कायह्रिई यलपराणं काप-स्थितिः स्थलथराणां 
अन्तर तेसिम भवे। अत्तरं तेषामिद भवेल्‌ । 
कालमणन्तमुक्कोस कालमनन्तमुत्कर्ष 
अन्‍्तोमुह्ृत्त जहन्नय ॥ अन्त हुस जधायकम ॥ 
१८७--एएसि बण्णओ चेव एतेषा वर्णतश्चंष 
गधओ रसफासओ । गन्धतों रस-स्पशोत: । 
संठाणादेसओ वावि ससस्‍्यानादेशतो बापि 
विहाणाइं. सहस्ससो॥ .. पिषानानि सहलदाः ॥ 
१८८--चम्मे उ3£ लोमपक्खी य लत (पक्षिण:) तु रोमपक्षिणवल 
तइया. समुगगपक्खिया । तुतीयाः समुद्गपक्षिणः । 
विययपक्खी ये बोढ्धव्वा बिततपक्षिणदव बोद्धव्याः 


पक्खिणों य चउब्बिहा ॥ 


१८९-- लोगेगदेसे ते 


न सब्वत्य वियाहिया | 
इ्््तो कालविभागं नु 
वुच्छे तेसि चउब्विहं ॥१ 





कैच (अर) 


पक्षिणपच यतुविधाः ॥ 


सब्वे लोक कदेदी ते सब 
न तबंत्र व्याध्याताः । 
इतः काल-विभागं त॑ 


व्ष्यासि तेषां चतुविध्‌ ॥ 


३, शछोक क्रमांक १८७ से १८६ के स्थान पर निम्न शछोक हैं - 


विजरमि सए काप्‌ 
अम्मेय. छोम पकखीय 
विनलपक्खी उ ( थ ) बोधबव्बा 
छोपुग देते ते छब्बे 
पविजदसि सए काए 
एप्स वगरणभो.. घेव 
संदाण देसओ  बाबि 
अब्मे जब छोम . पकखीण 
पिययपक्खी य थोचण्या 
छोएग देसे ते सप्वे 


यकयराण हु अतर। 


तहया सम्तुगा पक्खिया॥ 


पक्लिणो ड चडध्विहा | 
न सब्यत्थ वियाहिया ॥ ( झ, झऋ० )। 
थलयराणं तु अंतर । 
गधों रसफालओ ॥ 
घिहाणा' सहस्सओ । 
तहया समुरगा पक्खिया।॥ 
परक्खिणो थे चअठण्विह्ा 


न सज्यत्थ विधाहिया॥ (ड)। 
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१८५--जधन्यत अन्तमुंह॒ुते और उत्तृष्ठत: 
पृथक्त्व॒ करोड़ पूर्व श्रधिक तीन पतल्योपम की है । 


१८६-- यह स्थछचर जीवों की काय- 
स्थिति (निरन्तर उसी काय में जन्म लेते 
रहने की काल-मर्यादा) है। उनका अन्तर 
(स्थलचर के काय को छोड कर पुनः उसी काय 
में उत्पन्न होने शक का काछ) जधत्यत अन्त- 
मुंहूतं ओर उत्क्ृष्टल अनन्त-फाल का है। 


१८७--वर्ण, गन्ध, रस, स्प और 
सस्यान की दृष्टि से उतके हजारों भेद 


होते हैं । 


१८८--लखेवर जीव चार प्रकार के है-- 
(१) चम॑ पक्षी, (२) राम पक्षों, (३) समुद् 
पक्षी और (४) वितत पक्षी । 


१८६--वे लोक के एक भाग में होते हैं, 
समूचे लोक में नही । अब में उनके चलुर्विष 
काल-विभाग का निरूपण करूँगा । 


जीवाजोबविभत्ती (जीवाजीब-विभक्ति) ४३३ 


१६०--संतईं पष्पडणाईया 
अपजवसिया वि य। 
ठिईं पड़ुच. साईया 


सपजवसिया वि य।॥ 


१९१--पलिओवमस्स भागों 


,  असंखेजइमो भवे | 
आउंट्ठिई खहयराणं 
अन्तोमुहुत्त॑ जहन्निया ॥ 

१९२--असंखभागों पलियस्स 
उक्कोसोेण- उ£ः साहिओ। 
पुष्वकोडी पुह्त्तेणं 
अन्तोमुहुत्तं जहन्निया ॥ 

१९३--कायढिई खहय राण 
अन्तर तेसिम भवे। 
काल॑ अणन्तमुक्कोसं 
अन्तोमुहुत्तं जहन्तय ॥ 


 १९४--एएसि वण्णयो चेव 


गन्धओ रसफासओ | 
'संठाणोदेसओ वाबि'' 
विहाणाईं सहस्ससो ॥ 


१९५--मणुया दुविहक्मेया उ 
ते में कित्तयओ सुण। 
'संमुच्छिमा ये मणया 
गव्भवक्‍कन्तिया तहा ॥ 

!. पंठाण मेबमों चा वि ( थ )। 


एि पदच्मअ 


सर्स्तात प्राष्यानादिका: 
अपयेजसिता अपि थे ॥ 
स्थित प्रतोत्य धा दिकाः 
सपयंबधिता अपि ख॥। 


पल्योपमरुष भाग 
अतंख्येपतमों भवेत्‌ । 
आयु:- स्थिति: लेचराणां 


अन्तमु हुसे' जधत्यका ।॥ । 


मलंस्यभागः पलत्प 
उत्कर्षण तु साधिकः । 
पुर्वृकोटो -पृथक्त्वेन 
अच्समु जत्त' अघन्यका ॥ 


काय स्थिति: खचराणां 

अन्तर तेषा मद भवेत्‌। 
कालमनस्तमुत्क्ष 

अन्तमु हर्स जघन्यकम्‌ ॥ 


एतेषां वर्णतदर्य व 
पन्धतो रत-स्पशंतः । 
घंत्पानादेशतो बापि 
विधानानि सहलद: ॥ 


मनुजा विविघनेदास्तु 
तान्‌ में फोतेयतः ध्यूणु । 
धम्मूच्छिनाइव मनुजाः 
गर्भाधकान्तिकास्तवा ॥ 
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१६०--प्रवाह की अपेक्षा से बे अनावि- 
ननतन्‍्त और स्थिति की अपेक्षा से सादि- 
सान्‍्त हैं । 


१६(--उनकी प्ायु-स्थिति जपन्यत- 
अन्तमुंहूर्त और उत्कृष्टत: पत्योपम के असंख्यातव 
भाग को है। 


(६२--जघन्यत, अन्तमुंह॒र्त और उत्कृष्टत: 
टपक्त करोड पूर्व अधिक पल्योपस का 
असस्यातवां भाग-- 


१६३--यह खेथर जोबो की क्राय- 
स्थिति (निरन्तर उसी कांप में जन्म छेते गहने 
को काल-मर्यादा) है। उनका अन्तर (खेचर 
के काय को छोड़ कर पुन: उसी क्ाय में उत्पन्न 
होने तक का काल) जघन्यत' अन्तमुंहूर्त और 
उत्कृष्टत हनन्त-काल का है । 


(९४--वर्ण, गन्ध, रत, स्पर्श और 
सस्यान की दृष्टि से उनके हजारों भेद 
होते हैं । । 


(६४--मनृष्य दो प्रकार के है--(() 
पम्मूछिम और (२) गर्भ-उत्फन । 


उत्तरज्कभयणं ( उत्तराध्ययन ) 


१९६--गठ्मवक्‍कन्तिवा जे उ 
तिविहा ते वियाहिया। 
अकम्मकम्मभूमा य 
अन्तरहीवया तहा ॥ 


१९७-- पन्‍तरस तीसइ विहा'" 


भेया अट्टवीसइ । 
सखा उ कमसो तेसि 
इंड एसा वियाहिया ॥ 
१९८--संमुच्छिमाण एसेव 
भेजो होइ आहिओ। 
लोगस्स एगदेसम्मि 


ते सब्बे वि* वियाहिया ॥ 


१९९--संतईं पप्प5णाईया 
अपजवसिया विय। 
ठिदं. पड़ुच साईया 
सपजवसिया विय॥ 


२००-पलिओवमाई तिण्णि उ 
उकक्‍्कोसेण वियाहिया । 
आउड्िई मणयाणं 
अन्तोमुहुत्त जहन्निया ॥ 


२०१--पलिओवमाई तिण्णि उ 
उक्‍कोसेण वियाहिया" । 
पुष्वकोडोपुहत्तेण 
अन्तोमुहुत्तं जहन्निया' ॥ 


९. सीसं पस्नरस विल्ला ( बृ० पा० )। 
४. ध(ल))» (6)! 

). तु साहिया ( ऋ० )। 

९ महत्नग ( ल।। 


१३४ 


गर्भाषकाल्तिका ये तु 
त्रिव्िषास्ते व्याल्याता: । 
अकसंकर्म-भूमाइच 
अन्तर्‌-द्वापकास्तथा ॥ 


प॑ थद्द्ानत्रिदद्विधा 
भेदा अर्ष्शावदाति: । 
सडरुया तु ऋमशस्तेषां 
इत्थेषा चयाध्याता ॥ 


सम्म॒च्छिमाणापतेष एव 
भेव्रों भबति आखर्पातः । 
लोकस्य करेदे 

ते सर्वेषपि व्याख्याता: ॥ 


सत्तति प्राष्पानादिका: 
अपपंबध्ििता अपि चा। 
स्थिति प्रतोत्य सादिका: 
घपयेबसिता अपि च ॥ 


पल्योपसप्तानि त्रोणितु 
उत्कर्षण व्याज्याता । 
आपुः-स्थितिमंनुजानों 
ख्न्तमु ठूर्त जघन्यका ४ 


पल्योपप्नानि त्रोणि तु 
उत्कर्षण व्यास्याता 
पूर्वको टि-पृथक्त्वेन 


अन्‍्तमु हर्र जधन्यका ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक १६६-२०१ 


१६६--पर्भ-उत्पन्त पनुष्ष सीन प्रकार 
के हैं--(१) क्षकर्त-मूमिक, (२) कर्म-सूमिक 
भर (३) अन्‍्तद्वीपक । 


१६७--कर्म-भूमिक मनुष्यों के परदह, 
अकमं-भूमिक मनुष्यों के तीध्ष तथा अस्तद्रीपक 
मनुष्यो के अटठाईस भेद होते है । 


१९८--सम्मूष्छिम मनृष्यों के भी उतने 
ही भेद हैं, जितने गर्भ-उस्पत्त मनृष्यों के हैं। 
वे लोक के एक भाण में हो होते है । 


१९९--प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अनन्त और स्थिति की क्षपेश्ञा मे सादि- 
सात्स है । 


२०० >उनतको आपु-स्थिति जधघन्यत्त 
अन्तमुहुतं और उत्कृष्ट तीन पल्योपम 
की है। 


२०१--जघन्यत अन्तर्मुहृर्त और उत्कृष्टत- 
पृथक्त्व ऋरोड पूर्व अधिक तोन पह्योपम-- 


जोवाजीवपिभत्तो (जीवाजीव-विमक्ति).. ४३५ 


२०२--कायिई मणयाणं 
अन्तर तेसिमसं अवे। 
अणन्तकालमुक्कोसं 
अन्तोमु्ुत्तं जहन्नय ॥ 
२०३--एएसि वष्णओो चेव 
गन्धओ रसफासओ | 
'संठाणादेसओ वावि'' 
विहाणाईं! सहस्सतो ॥ 


9 


२०४-देवा चउव्विहा॒वृत्ता 
ते मे कित्तयआ सुण। 
भोमिज्जवाणमन्तर- 
जोइसवेमाणिया तहा ॥ 


२०५--दसहा उ भवणवासी 
अद्ठहा वणचारिणो । 
पंचविहा जोइसिया 


दुविहा वेमाणिया तहा ॥ 


२०६--असुरा तागसुवण्णा 
विज्ज अग्गी य आहिया। 
दीवोदहिदिसा वाया 
थणिया भवणवासिणो ॥ 


२०७--पिसायभूय जक्सा य 
रक्खसा किन्नरा य किंपुरिसा। 
महो रगा य॒ गन्धव्वा 
अट्टविहा वाणमन्तरा ॥ 


१. संडाण भेचभो या वि (ज )। 


काय-स्थितिमनुजानां 
अन्तर तेषामिद भवेत्‌ 
अनन्तकालमुत्कर्ण 
अन्तमु हुसे जधन्यक्‌॥ 


एतेषां वर्णतश्चंव 
गन्धतो रस-स्पर्त: । 
संस्थानादेवतो बापि 
विघानानि सहख्रदा: ॥ 


देधाइचतुरविधा उक्ता. 

छानू प्रे कीतयतः शृणु । 
भोभेषा ब्यस्तरा: 

ज्योतिष्का बेसानिकास्तथा ॥ 


ददाधा तु भवनवासिन: 
भ्रष्ट था वनचारिण. । 
पचविधा ज्वोसिष्का 
द्विविधा वेधघानिकास्तथा ॥ 


असुरा नाग-सुपर्णा: 
विद्य दग्निदय आख्यातो । 
द्वापोदषिदिशो बाताः 
सलनिता भवनवासिन' ॥ 


पिशाच-मूल-पक्षाप्न 

राक्षसा: किन्नराश्य किपुस्या. । 
सहोरपाइच गन्धर्षा: 

अष्टविषा बाणमत्सराः ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक २०२-२०७ 


२०२-यह मनुष्यों की काय-स्थिति 
(निरन्तर उसी काय में जन्म लेते रहने की 
काल-मर्यादा) है। उनका अन्तर (सनुष्य के 
काय को छोड कर पुन; उसी काय में उत्पन्न 
होने तक फा काल) जघत्यत; अन्तमुह॒त॑ और 
उत्कृष्टत अनन्त-क्ाल का है। 


२०३- वर्ण, गन्ध, रत, ह्पर्श ओऔद 
सस्थान की दृष्टि से उनके हजारों भेद 
होते हैं । 


२०४--दैव चार प्रकार के हैं--- 
(१) भवन-वासी, (२) व्यन्तर, (३) ज्योतिष्क 
ओऔर (४) वेमानिक । 


२०५--भवनवात्ती देव दस प्रकार के 
हैं । व्यन्तर आठ प्रकार के हैं। ज्योतिष्क 
पाँच प्रकार के हैं। वेमानिक दो प्रकार के हैं । 


२०६--(१) असुर कुमार, (२) नाग 
कुमार, (३) सुपर्ण कुमार, (४) विद्यक्तुमार, 
(४) अम्तिकुमार, (६) द्वीपकुमार, (७) उदधि 
कुमार, (५) दिक कुमार, (६) वायु कुमार 
और (१०) स्लतित कुमार--ये भवनवासी देवों 
के धत प्रकार हैं । 


२०७--(१) पिज्ाच, (२) भूत, (३) 
पक्ष, (४) राक्षस, (५) किन्नर, (६) किंपुरुष 
(७) महोरग और (८) गर्रबं--ये व्ंतर देवों 
के थ्राठ प्रकार हैं । 


उत्तरज्कभयर्ण (उत्तराष्ययन) 


२०८--चन्द्रा सूरा ये नक्लात्त 
गहा तारागणा तहा। 
दिसाविचारिणो' चेव 
प्ंचहा' जोइसालया ॥ 


२०९--वेमाणिया उ जे देवा 
दुविहा ते वियाहिपा । 
कंप्पोवगा ये॑ बोद्धव्वा 
कंप्पाईया तहेव य॥ 


२१ ०--कपोवगा बारसहा 
सोहम्भीसाणगा तहा । 
सणणकुमारमाहिन्दा 


बम्भलोगा य उलन्‍्तगा॥ 


२९ १--महासुक्का सहस्सारा 
आणया पाणया तहा। 
आरणा बअच्चुया चेव 
हुई कंप्पोवगा सुरा॥ 


२१२--कप्पाईया उ' जे देवा 
दुविहा ते वियाहिया। 
गेविज्जाणुत्तरा चेव 
गेविज्जा नवविहा तहि' ॥ 


२१ ३--हेह्िमाहेद्रिमा चेव 
हेह्िमामज्मिमा तहा । 
हेदिेिमा उवरिमा चेव 
मज्फिमाहेट्टिमा तहा ॥ 


१. विधा" (आ, ड, कू० )। 
२. पंचविहा ( ऋू )। 

३. व ( ऋ०? )। 

४. हड्दा ( ऋ० )। 
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चन्द्र: तुयश्चि नक्षत्राणि 
प्रहास्तारागणाल्तया । 
विज्ञा-विचारिणदच व 
पंचचा ज्योतिषाहया ७४ 


वमानिकास्तु ये देवा: 
पिजिघास्ते व्याहपाता! । 
कल्पोपगाइच बोद्धव्पा 
कल्पातोतास्तयेव ये ॥ 


कल्पोपगा हावदाघा 
धोधघमंशानगास्तया । 
घनहकुपार-माहेन्वा: 
प्रह्यलनकोकाइय लान्तका! ॥ 


महाशुक्षा सहल्नारा. 
झानता: प्राणंतास्तथा । 
आरणा अच्युताइचेब 


इति कहल्पोपगा! सुरा: ॥ 


कल्पातोतास्तु ये देवा 
विविषात्ते व्याद्याता: । 
प्रेवेयानुत्तराश्वेव 

प्रेवेया नवदिधास्तत्र 0 


अधस्तनाप्यस्तनाइसेद 
अषस्सतमध्यमास्तया । 
अघस्तनो परितसालेदण 
भध्यमाप्थस्ततास्तथा ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक २०८-४१ ३ 


२०८--(१) चर, (२) सूर्य, (३) नक्षत्र, 
(४) ग्रह शौर (५) तारा--ये पाँच भेद 
उयोतिष्क देवों के हैं। ये दिशा-विचारी-मेह 
की प्रदक्षिणा करते हुए विचरण करते 
बाले हैं । 


२०९--बैसा निक देवों के दो प्रकार हैं-- 
(१) कल्पोषण और (२) कल्पातोत । 


२१०--कल्पोपग बारह प्रकार के हैं--- 
(१) सौधर्म, (२) ईशानक, (३) सनत्कुप्तार, 
(४) माहेन्द्र, (४) भह्मलोक (६) लान्तक, 


२११--(७) महाषुक्र, (८) सदृद्तार, 
(९) भानत, (१०) प्राणत, (११) आरण और 
(१२) अच्युत । 


२१२--फल्पातीत देयो के दो प्रकार हैं-- 


(१) ग़ैवेयक और (२) कअनुसर । ऐवेयकों के 
निष्नोक्त नो प्रकार हैं 


२१३--(१) भषः-अघस्तन, (२) षर्ष:- 
मध्यम, (३) अध:-उपरितत, (४) मध्य- 
अचस्तन, 


जीवजीपबिभररी (जीवाजीब-विर्भक्ति) ५३७ 


२१४--मज्किसामज्किमा चेव. भध्यमसध्यमास्येद 
बे निदंबाज रन २९४--(५) भष्य- प 
मेज्फिमाउवरिमा तहा । सध्यमोपरितनाध्सया । उपरिततन, (७) कं बला हा कर 
उबरिमाहेट्टिमा चेव उपरिलनापथस्ससाइजेव ७७ ह 
उवरिसामज्मिमा_ तहा॥ . उपस्तिममध्यमाह्तथा ॥ 


२१५--उवरिमाउवरिमा चेव उप रिशनोपरितताइबैध 


अध्ययन ३६ : श्लोक २१४-२१६ 


२१५-ओऔर (६) उपरि-उपर्तिम--वे 


इय गेविज्जगा सुरा। इति प्रेबेयकाः सुरा- । प्रेवेयक देव हैं। (१) बिजय, (२ ) वेजपन्त, 
विजया वेजयन्ता य' विजया बेजयस्ताइच (३) जयन्त, (४) अपराजित 
जयन्ता अपराजिया ॥ जपसल्ता अपराजिता: ॥ 

के ई-सब्बइसिद्धगा ; चनेव सर्वार्थ सितिकाइचव २१६--और (५) सर्वार्थप्तिश्षक--ये अनुत्तर 
पचहाएणत्तरा सुरा। पंचघा अनुत्तरा' सुरा: । देवों के पाँच प्रकार हैं। इस प्रकार वैधानिक 
इंट वेमाणिया देवा” इति वैप्तानिका देवा: देवों के अनेक प्रकार है। 
णेगहा एवमायओ ॥ अनेकधा एवमादय:॥ 

२१७--लोगस्स एगदेसम्मि लोकस्पैकवेशे २(७-पे सब छोक के एक भाग पें 
ते सब्बे. परिकित्तिया । ले सर्वे परिको्तिता: । रहते हैं। अब मैं उनके चतुविध काछ-विभाग 
इत्तो कालविभागं तु इहत काछ-विसागं तु ५७७७७७७५ 


वुच्छ तेसि चउब्विहं ॥ वक्ष्यासि तेवां चतुविधम्‌ ॥ 


२१८--संतईं पष्पा5णाईया सनन्‍्तति प्राप्पानाविकाः २१८--प्रवाह की अपेक्षा से वे अनादि- 
अपज्जवसिया विय। अपयंवसिता अपि च। अनम्त और स्थिति क्री अपेक्षा से सादि- 
ठिह. पडुच  साईया स्थिति प्रतोत्य लाविका: सान्त हैं। 
सपज्जवसिया वि य॥ सपयंबलिता अपि च॥ 

२१६९ “जाहिय॑ ह हे । सागर एक्कं साथिकः घागर एकः २१६--भवनवासी देवों की प्रायु-स्थिति 
उकोसेण ठिई भवे। उत्कर्षण स्थिति भवेत्‌ । जघन्यत दस हजार वर्ष और उत्कृष्टत किचित्‌ 
भोगेज्जाणं जहन्नेणं भौमेषानां जघत्येन प्रधिक एक सागरोपम की है | 
दसवाससहस्सिया ॥... पदावषसहल्लिका ॥ 

है. « (क्ष)। 
३. 'प्रिद्विगा (अ)। 
३. एप (ड, का० )। 
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उत्तरव्कयणं (उत्तराध्ययन) 
२९२०--पलिओवमसमेगं तु 
उक्कोसेण ठिई भवे। 
वन्तराण जहन्नेणं 
दसवाससहस्सिया ॥ 
२२१--पलिओवम॑_ एग तु 
वासलक्खसेण साहिय॑ । 
पलिओवमडट्टभागो 
जोइसेसु जहन्निया ॥ 
२२२--दो चेव. सागराइं 
उक्‍कोसेग. वियाहिया' । 
सोहम्मंमि जहन्नेणं 
एग च पलिओवम ॥ 
२२३--सागरा साहिया दृन्ति 
उक्‍कोसेण. वियाहिया' । 
इसाणम्मि जहन्नेणं 
साहिय पलिओवम ॥ 
२२४--सागराणि ये सत्तेव 
उकक्‍्कोसेण ठिई भवे। 
सणंकुमारे जहल्नेणं 
दुन्नति ऊ सागरोवमा ॥ 
२२५-साहिया सागरा सत्त 
उकक्‍्कोसेण ठिई भवे। 
माहिन्दम्मि जहन्नेण 
साहिया दुन्नि सागरा॥ 





१. दिई भवे ( आ, घ ) ] 
२- दिई 


भवे (जा, स )। 


११८ 


पलल्‍योपमसेकन्तु 
उत्कर्षेण स्थितिभंवेत । 
ब्यन्तराणां जधघस्येन 


वह्ववर्ष तह॒ल्लिका ॥| 


पल्‍ल्योपमसेफन्तु 
वर्षलक्षण साधिकम्‌ । 
पल्पोपमाष्टमभाएः 
ज्योतिष्केषु जघन्धका ॥ 


वो चंब तागरो 
उत्कषण व्यास्याता । 
सोघम जघन्येन 

एक च पल्योपप्रम्‌ ॥ 


सागरो साधिको द्वो 
उत्कषण व्याल्याता । 
ईदाने जघन्येन 
साधिक पल्योपप्म्‌ ॥ 


सागराइच सप्तेव 
उत्कषण स्थितिभंवेत्‌ । 
सनत्कुमारे जघन्पेत 

हे तु सागरोपमे ॥ 


साधिका: सागराः सप्त 
उत्कर्षेण स्थितिभंवेत्‌ । 
माहेन्द्र जधस्येन 
पसाधिक्ौं हो तागरो ॥ 


अध्ययन ३६ : श्छोक. २२७-२४५, 


२२०--अन्तर देवों की जायु-स्थिति 
जघन्यत: दस हजार वर्ष कोर उल्तकृष्टत, एक 
पल्मोपम की है । 


२२१--ज्योततिष्क देवों की ब्ायू-स्थिति 
जघन्यत्त, पल्योपम॑ के आठवें भाग भौर 
उत्कृष्टत' एक लाख वर्ष अधिक एक पल्पोपम 
की है। 


२२२--सौधर्म देवों की आयु-स्थिति 
जघन्यत एक पल्योपम और उत्कृष्टत, दो 
सागरोपम की है । 


२२३--ईशान देवों की आयु-स्थिति 
जघन्यत किंचितु अधिक एक पल्योपम और 
उत्कृष्ट किंचित्‌ू अधिक दो सागरोपम 
की है। 


२२४--सनत्कुमार देवों की आयु-स्पिति 
जधन्यत दो सागरोपम और उत्कृष्टत, सात 
सागरोपम की है । 


२२५ महेलद्कुमार देवों की भायु- 
स्थिति जघन्पत किचित्‌ अधिक दो सागरोपम 
ओर उत्कृष्टत किचित्‌ अधिक सात पागरोपम 
कीहे। 


जीवाजीवविभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति) 


२२६--दस 
उद्बोसेण 
बम्भलोए 
सत्त ऊ 


२२७--चंउदस' 
उकोसेण 
लन्तगम्मि 
दस ऊ 


२ए८- सत्तरस 
उक्कोसेण 
महासुक्के 
चउहस 


२२९---अद्वारस 
उक्कोसेण 
सहस्प्तारे 
सत्तरस 


२३०- सागरा 
उक्कोसेण 
आणयम्मि 
अट्टा रस 


२३१--वोसं 
उक्कोसेण 
, पराणयम्मि 
सागरा 


चेव सागराइ 


ठिई भवे। 
जहन्नेणं 


सागरोवमा ॥ 


सागराइं 


ठिई भवे । 


तु 


जहन्नेणं 
सागरोवमा ॥ 


सागराइं 
ढठिई भवे। 
जहन्नेणं 
सागरोवमा ॥ 


सागराइं 
ठिई भवे। 
जहन्नेणं 
सागरोवमा ॥ 


अउणवोस तु 
ठिई भवे। 
जहन्नेणं 
सागरोवमा ॥ 


सागराइं 

ठिई भवे। 
जहन्नेणं 
अउणवीसई ॥ 


३. चोहसणो (ब)।..... 


१३६ 


व्य चेब सागराः 
उत्कर्षेण स्थितिरंयेत्‌ । 
ब्रह्मलोके जघन्येन 

सप्त तु सागरोपमाणि ॥ 


खतुदंश सागरा: 
उत्कर्षंण ल्थितिभंवेत्‌ । 
हान्तके जधन्येन 
द्ष तु सागरोपप्ताणि ॥ 


सप्ततश् सागराः 
उत्कर्षोण स्थितिभवेत्‌ 
महाशुक्र जघन्येत 
चतुर्दश सागरोपपाणि 0 


अष्टादश सागराः 
उत्कषण स्थितिसंवेत्‌ । 
सहल्ारे जघन्येन 
सप्तदद्य पागरोपमाणि ॥ 


साएरा एकोनर्विशतिस्तु 
उत्कर्षेण स्थितिभंवेत्‌ । 
आनते जघन्येन 

अष्टादश सागरोपभाणि ॥ 


विश्वतिस्तु सागरा 
उत्कर्षोण स्थितिभंवेत्‌ । 
प्राणते जघन्येन 

सागरा एकोंनरविदतिः ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक २२६-२३१ 


२२६--आह्मलोक देवों की आयु-स्थिति 
जंघत्यतः सात सागरोपम और उक्कुष्तः दस 
सागरोपम की है । 


२२७--हलान्तक देवों की आवधु-स्थिति 
जधन्यतः दस सागरोपम औौर उत्कृष्ट्त: चोवह 
पागरोपम की है| 


२२८--महाशुक्र देवों की आपयु-स्थिति 
जघन्यत, चोदह सागरोपम भोर उत्कृष्टत 
सतरह सागरोपम की है। 


२२६--सहस्तार देवों की आयु-स्थिति 
जघन्यत, पतरह सागरोपम और उत्कृष्टत 
झठारह सागरोपम की है। 


२३० -आनत देवों की भायु-स्थिति 
जघन्यतः अठारह सागरोपम भौर उत्कृष्ट. 
उत्नीस सागरोपम की है । 


२३१--प्राणत देवों की आयु-स्थित्ि 
ज़धन्यत उन्‍नीस सागरोपम और उत्कृष्टत 
बीस साशरोपम की है। 


उत्तरव्कभयणं (उत्तराष्ययन) 


२३२--सागरा 
उक्कोसेण 
आरणम्मि 
वीसई 


२३३--बावोसं 
उक्कोसेण 
अच्चुयम्मि 
सागरा 


२३४--तेवीस 
उक्‍्कोसेण 
पढमम्मि 
बावीसं 


२३५--चउवीस 
उक्कोसेण 
बिद्दयम्मि 
तेवीसं 


२३६--पणवीस 
उबकोसेण 
तडइयम्मि 
चउवीसं 


२३७--छन्वीस 
उब्कोसेण 
चउत्यम्मि 
सागरा 


इकक्‍कवीस॑ तु 
ठिई भवे। 
जहन्नेणं 
सागरोवमा ।। 


सागराषं 
ठिई भवे। 
जहन्नेणं 
इक्वीसई ।॥। 


सागराड्‌ 
ठिई भवे। 
जहन्नेणं 


सागरोवमा ॥ 


सागराइं 
ठिई भवे। 
जहन्नेणं 
सागरोवमा ॥ 


सागराइं 

ठिई भवे। 
जहन्नेणं 
सागरोवमा ॥ 


सागराइं 

ठिई भवे। 
जहस्नेणं 
पणुवीसई ॥ 


१४० 


घागरा एकॉविशतिस्तु 
उत्कर्षोण स्थिप्तिमंवेत्‌ । 
आरणे जघधन्येन 

विध्वतिः सापरोषमाणि॥ 


दाधिशतिः सागराः 
उत्कर्षेण स्थितिमंवेत्‌ । 
लच्युते जधन्येन 
सागरा एकविद्वतिः ॥ 


ग्रयोवित्ञतिः तागराः 
उत्कर्षण स्थितिभंवेत्‌ । 
प्रथमे जधन्येत् 

बाविज्ञति: सागरोपमाणि ॥ 


चतुविदति: सागराः 
उत्कषण स्थितिभंवेत्‌ । 
द्वितोष॑ जघन्येन 
श्रयोविशति: पागरोपप्ताणि ॥ 


पंजविद्ञति! सागराः 
उत्कर्षण स्थितिभंवेत्‌ । 
तुतीय जघन्येन 

चतुरविद्तिः सागरोपमाणि 0 


घड्विशति: सागरा: 
उत्कर्णण स्थितिमवेत्‌ । 
जतुष लघसत्येन 

घागराः पंचविशतिः ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक २३२-२३७ 


२३२--बारण देवों की आयु-स्पिति 
जधन्यतः बोस पागरोपभ ओर उल्कृष्टतः इक्कीस 
सागरोपम की है । 


२३३-अघ्युतत देवों की आयु-स्थिति 
जघन्यत, इक्कीप सागरोपम शोर उत्कृष्टत- 
बाईस सागरोपम की है । 


२३४- प्रथम ग्रेवेयक देषों की भायु- 
स्थिति जधन्यत: वाईस सागरोपम और 
उत्कृष्टत; तेईस सांगरोपम की है । 


२३५--द्वितीय प्रैवेयक देवों की भायु- 
स्थिति जघन्यत- तेईस सागरोपम और उत्कृष्टत: 
चौबीस सागरोपम को है । 


२३६--ततीय प्रेवेयक देवों की धायु- 
स्थिति जधन्यत: चौबीस सागरोपपभ और 
उत्कृष्टतल' पण्चीस सागरोपम की है । 


२३७--घचहुर्थ भर वेयक देवों की आयु 
स्थिति जधस्यतः पर्बीस पतागरोपम और 
उत्हृष्टतः छल्लीप तापरोपम की है। 


जीवाजीवनिभत्ती (जीवाजांव-विभक्ति) १४९ 


२३८--सागरा सत्तवीस॑ तु 
उककोसेण ठिई भवे। 
पंचमम्मि जहन्नेणं 
सागरगा उ छुवीसई॥ 
२३९--सागरा बह्रवीसं॑ तु 
उक्कोसेण ठिई भवे। 
छ्ट्टम्मि जहन्नेणं 
सांगरा सत्तवीसई ॥ 
२४०-ससागरा अउणत्तीस॑ तु 
उक्‍कोसेण ठिई भवे। 
सत्तमम्मि जहन्नेणं 
सागर अद्ववीसई ॥ 
र२४९-तीसं _ तु सागराइं 
उक्‍कोसेण ठिई भवे। 
अट्ठमम्मि जहन्नेणं 
सागरा अउणत्तीसई ॥ 


२४२--सागरा इक्कतीसं॑ तु 
उकक्‍कोसेण ठिई भवे। 
नवमम्मि जहन्नेणं 
तीसई सागरोवमा ॥ 
२४३--तैत्तीस सागराउ 
उक्‍कोसेण ढिई भवे। 
चउसुं. पि विजयाईसूुं 
जहन्नेणेक्कतीसई' ॥ 


१, जहन्ना इक्कसीर्सा ( उ, का? )। 
7 36 


सागराः सप्तविशतिस्तु 
उत्कर्थेज स्थितिभंवेत्‌ । 
पंचमे जघस्पेंन 

सागरा। तु पडुचिशतिः 0 


सात बअष्टाविश तिस्तु 
उत्कषण स्थितिभंवेत्‌ । 
षष्ठे जधस्येन 

तापराः सप्तावत्ञति: ॥ 


सागरा एकोर्नात्रशत्तु 
उत्कर्षण स्थितिभवित्‌ । 
सप्तमे जघन्यन 

सागरा अष्टाबिश्ञति: ॥ 


त्रिशत्त सागरा' 
उत्कर्षण स्थितिभंवेत्‌ । 
अष्ठमे जधन्पेन 
सागराः एकोर्नाश्रह्वत्‌ ॥ 


सागरा एकत्रिशत्त 
उत्कषंण स्थितिभवित । 
नवमे जधघन्यन 
त्रिद्वा्तागरोपप्ताणि ॥ 


अयस्त्रिदत सागराः 
उत्कषण स्थितिभवेत । 
चतुष्ंपि विजयादिषु 
जघस्य नेक त्रिशत्‌ ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक २३८-२४३ 


२३८--पैचम ग्रेवेयक देवों को भाषु-. 
स्पिति जघन्यत छुब्दोस प्ागरोपस छौर 
उत्कृष्टत सत्ताईस सागरोपस की है। 


२३६--षरष्ठ प्रेवेषक देवों की आ्यु- 
स्थिति जघन्यत, सत्ताईस सागरोपम भौर 
उत्कृष्टत झट्टाईस सागरोपम की है । 


२४०-सप्तम ग्रंवेधक देवों की आयु- 
स्थिति जघन्यत अट्ठाईस सागरोपम और 
उत्कृष्ट उनतोस सागरोपम की है। 


२४१--भ्रष्टम प्रवेषक देवों को आ्ायु- 
स्थिति जधन्यत, उनतोस सागरोपम और 
उत्कृष्ठत तीस सागरोपम की है । 


२४२--नवम ग्रंवेयक देवों की आयु- 
स्थिति जघन्यतः तीस सागरोपम और उत्कृष्टत. 
इकत्तीस सागरोपम की है । 


२४३- विजय, वेजयन्त, जयन्त और 
झपराजित देवों की आपु-स्थिति जघन्यत: 
इकतीस सागरोपम और उत्कृष्टत तंतीस 
सागरोफ्म को है । 


उत्तरज्मयर्ण (उत्तराध्ययन) ५४२ 





२४४--अजहन्नमणक्कोसा ' मभजघनपानुस्कर्षा 
तेत्तीसं सागरोवमा । श्रवस्त्रिशत्सागरोपमाणि । 
महाविमाण सब्बट्टे महा-विम्तान सर्वार्थ 
ठिई एसा वियाहिया ॥ स्थितिरेषा व्याज्याता ॥ 
२४५--जा कक चेव उ* आउठिई या चेत तु आयुः-स्थिति 
देवाणं॑ तु॒] वियाहिया। देवानान्तु व्याख्याता | 
सा तेसि कायढठिई सा तेषां काय-स्थितिः 
जहन्नुक्को सिया भवे ॥ जघन्पोत्क्षिता भवेत ॥ 
२४६--अणन्तकालमुक्कोस अनम्तकालमुस्कर्षा 
अन्तोमुद्दुत्त जहन्नय । अन्त मंहूस जघन्यकम्‌ । 
विजढं मि सए. काए घित्यक्ते स्थके काये 
देवाणं हुज्ञ अन्तर ॥" देवानां भवेवन्तरप््‌ ॥ 
२४७--एएसि वण्णो चेव एतेषां वर्णतज्चंब 
गन्धओ रप्तफासओ । गन्धतों रस-स्पदोत: । 
'सठाणादेसओ वावि" संस्थानावेशतो बापि 
विहाणाइ सहस्सओ ॥ विधातानि सहलज्दः ॥ 
२४८--संसारत्या ये पिद्धा य संसारस्याइत सिद्धाइच 
इंद जीवा वियाहिया। इति जोबा व्याज्याता: । 
रूविणो चेव 5रूवी य रूपिणइचे वारूपिणद्ल 
अजीवा दुविहा वि य॥' अजोवा द्विविधा अपि थ ॥ 
पं अल्ेलकक) 
२६ य[(भअ)। 
ै, जहइननप्ु" ( ऋ*०, छृ० ) 
४. इस श्लोक के बाद वो श़्छोक और है-- 
छअणतकालत्ुक्षोस॑ पासपुद्दत्त जहन्नगं | 
क्षाणयादीग कप्पाण  गेविज्ञाण तु अंतर ॥ 
सखिजसागरक्षोसल॑ वासपुदत्त जहन्नां । 
श्रणुत्तराण देवाण अलरं तु वियाहिया ॥ (उठ )। 
५. संहाण भेयश्ो था वि (अ )। 
है. स्छोक कम्ोंक १९८ से २६८ के रूथान पर सूजि में निम्न दो शोक हे :-- 
जीवमजी वे एते णश्या सशहिऊण य। 
सध्यन्नूलम्तम्ती जएजा संजमे वितू॥ 


प्रसत्यघज्काणोवगए, काल किझया ण संजए । 
सिद्ध वा सालए भवति देने यावि सरहडिए ॥ 


अध्ययन ३६ : श्लोक २२९४-२ए८ 


२४४--सर्षांपिद्धफ देवों की जधन्यतः 
और उत्कृष्टत आमु-स्थिति तेंतीस सागरोपम 
की है। 


२४४५--सारे हीं देवो को जितनी भायु- 
स्थिति है उतनी ही उनकी जधमन्य या उत्कृष्ट 
काय-स्थिति है| 


२४६--उनका अन्तर (अपने-अपने क्राय 
को छोडकर पुनः उसी काय में उत्पन्न होने 
तक का काल) जधन्यत. अन्तर्मूहर्त और 


उत्कृष्टत. अनन्त-काल का है | 


२४७--वर्ण, गन्ध, रस, स्पश॑ और 
सस्यान की दृष्टि से उनके हजारों भेद 
हाते हैं । 


२४८--ससारो और पिद्ध--हन दोनों 
प्रकार के जीवो की व्याश्या की गई है । इसी 
प्रकार हूपो और अरूपी--इन दोनों प्रकार के 
अजीवो को व्याख्या की गई है । 


जीवाजीवविभत्ती (जीवाजीव-विभक्ति), . ४४३ 


२४९--४६३ जीव4मजीवे ये 
सोच्चा सहहिकण य। 
सव्वतयाण अणुमए 


रभेजा संजमे मसुणी॥ 


२५०--तओ  बहूणि वासाणि 
सामण्णमणपालिया । 
इमेण कमजोगेण 
अप्पाणं संलिहे मुणी ॥ 


२५१--बा रसेव उ वासाईं 
संलेहुक्ो सिया ' भवे । 
संवच्छरं मज्मिमिया' 
छम्मासा”ः य जहन्तिया" ॥ 


२५२--पढ़मे वासचउक्कम्मि 
विगईनिज्जह॒णं* करे । 
बिद्ए वासचउक्कम्मि 
विचित्त तु तब चरे॥ 


२५३--एगन्त रमाया मं 
कट्टु. संवच्छरे. दुबे । 
तओ . संवच्छरद्ध तु 
नाइविगिदकं तव॑ चरे॥ 





१. संक्षेहुछ्ोसतो ( हृ० पा० )। 


३, सज्मिमतों ( छू" पा० ); मज्कमिया ( ऋ्‌ू० )। 


३, छम्मासे (अ )। 
४, जदस्नतो ( बृ० पा० ) | 
4, विशि" (छू० ) | बिगई” (बर० पा० )। 


इति जोवातजीवांदथ 
शत्या अद्धाप च । 
सर्वलयानामनुमते 
रमेत संयमे सुनिः ॥। 


ततो बहूनि वर्षाणि 
आप्तण्यमनुपाल्य । 

अनेन क्रम-योगेन 
आत्सानं सलिलेत्मुनि: ॥ 


वावदोव तु वर्षाणि 
संलेखोत्कषिता भबेत्‌ । 
संवत्पर मध्यप्तिका 
बण्माता थ जधन्यका ॥ 


प्रथम प्-चतुथ्के 
बिक्ृति-नियूहर्ण कुर्पात्‌ । 
द्वितोये बर्ष-चतुष्के 
विचित्र तु लपचरेत्‌ ॥ 


एकान्तरपापाम 

कृत्या सबत्सरों दो । 

ततः संवत्पराद्ध न्तु 
नातिबिकृष्ट तपद बरेत्‌ ॥ 
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२४९--घएस प्रकार जीब झौर क्षजीव के 
स्वरूप को सुनकर, उपमे श्रद्धा उत्पन्त कर मुनि 
ज्ञान-क्रिया आदि सभी नयों के द्वारा अनुमत 
संयम में रमण करे । 


२५०--मुनि अनेक वर्षों तफ श्रामण्य का 
पालन कर इस क्रमिक प्रयत्न से प्लात्मा को 
कसे--संझेखना करे । 


२११-संलेखना उत्कृष्टत बारह वर्षों, 
मध्यमत, एक वर्ष तथा जधन्यत छह पाप्त की 


होती है । 


२५२--सलेखना करने वाला मृत्ति पहले 
चार वर्षों में विकृतियों (रसों) का परित्याग 
करे । दूसरे चार वर्षों में विचित्र तप (उपवाध्त, 
बेला, तेला आदि) का आधरण करे | 


२५३--फिए दो वर्षों तक एकान्तर तप 
(एक दिन उपवास तथा एक दिन भोजन) 
करे । भोजन के दिन आचाम्ल करे । ग्यारहव 
वर्ष के पहले छः ।महीनों तक कोई भी थविक्ृष्ट 
तप (तेला, बोला भादि) न करे । 


उत्तरज्कयणं (उत्तराष्ययन) 


२५४-- तओ संबच्छरद॑ तु 
विगिटद् तु _तव॑ बरे। 
परिमियं चेव आयाम 
तमि संवच्छरे करे ॥"' 

२५५--कोडीसहियमायामं 
फट्टू. संबच्छरे मुणी | 
मासद्धमासिएणं तु 


आहारेग' तव॑ चरे॥ 


२५६--कन्दप्पमाभिओगं ' 
किब्बिसियं मोहमासुरत्त च । 
एयाओ दुग्गईओ 
मरणम्मि विराहिया होन्ति ॥ 


२५७--मिच्छादंसणरत्ता 


सनियाणा हु हिंसगा। 
द्य जे मरन्ति जीवा 
तेसि पुण दुल्लहा बोहो॥ 


२५८--सम्महसण रत्ता 
अनियाणा सुक्कलेसमोगाढा । 
इय जे मरन्ति जीवा 
सुलहा तेसि भवे बोही ॥ 


२५९--मिच्छादंसण रत्ता 
सनियाणा कण्हलेसमोगाढा । 
इय जे मरन्ति जीवा 
तेसि पुण दुल्हा बोहो॥ 
१. परि्िय चेव भाषाम गुणुक्ल्स प्रुणी 


४४ 


तहत: संवत्सराद्ध न्सु 
विकृष्टन्तु तपइ्चरेत्‌ । 
परिमितदचवायाप्तं 
तस्मिन्‌ संबत्सरे कुर्पात्‌ ॥ 


कोटी-सहितम्तायामं 
कुल्वा सबत्सरे मुनिः । 
मासिकेनाद्ध माप्तिकेन तु 
माहारेण तपद्नचरेत ॥ 


कान्दपों आभियोगो 
किल्बिषिकी मोह आसुरत्वंच । 
एता दुगतपः 

मरणे विराधिका भवन्ति ॥ 


सिय्यादश न-रक्ता: 
सनिदानाः खलु॒ हिसका: । 
इति ये प़ियस्ले जोबाः 
तेषां पुनदु लंभा बोधिः ॥ 


सम्यगदशेन-रक्ता। 

अनिदाना: शुकल-लेदयामवगाढाः । 
इति ये स्रियन्ते जोबा! 

सुलभा तेषां भवेद्व बोधि: ॥ 


मि्या-वरशेन-रक्ता 

सनिदाना: क्ृष्ण-लेदयामवगाढ़ा! । 
इति ये प्नियन्ते जोवा! 

तेषां पुनद्‌लंभा घोधिः ॥ 


तत्तो. संबच्छरद्ध5०्ण॑ विगिद्ं तु तबं॑ चरें॥ ( छू० प:० )। 


२. खम्रणेणं ( ह्वू० पा० )। 
३ कंदृप्प्साशिजोगं च (कर )। 
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२५४--व्यारहनं वर्ष के पिछले छ. 
महीतों में विक्ृष्ट तप करे । इस पूरे वर्ष में 
परिमित (पारणा के दिन) आवाम्छ करे। 


२५५--बा रहवे वर्ष में मुनि कोटि-सहित 
(निरन्तर) आचाम्ल करे। फिर पक्ष या मास 
को आहार-त्याग (अनक्षतर) करे । 


२५६-कादपी भावना, शआआभियोगी 
भावना, किल्बिषिको भावता, मोही भावना 
तथा आसुरी भावना-ये पाँव भावनाएँ 
दुगगंति की हेपुभूत हैं। मृत्मु के समय ये 
सम्पग्‌-वशंन भादि की विराधना करती हैं। 


२५७--िथ्या-दर्षात में रक्त, संनिदान 
और हिसक दक्षा में जो मरते हैं, उनके लिए 
फिर बोधि बहुत दुलंभ होती है । 


२५८--सम्यग-दर््षत में रक्त, प्रनिदान 
और धुकर-लेदया में प्रवत॑मान जो जीव मरते 
हैं, उनके लिए बोधि सुरूभ है । 


२५६-जो मिथ्या-दर्शन में रक्त, 
सनिदान ओर जृष्ण-लेश्या में प्रधर्तमान होते 
हैं, उनके लिए फिर बोषि बहुत दुर्लभ 
होती है । 


जीवाजीवविभत्तो (जीवाजीव-विभक्ति) 


२६०--जिणवयणे अणरत्ता 
जिणवयणं जे करेन्ति भावेण । 
अमला असंकिलिट्ठा 
ते होन्‍न्ति परित्तसंसारी ॥ 


२६१--बाल्मरणाणि बहुसो 
अकाममरणाणि चेव ये 
बहुणि" । 

मरिहिन्त' ते वराया 
जिणवयणं जे न जाणन्ति॥ 


२६२--बहुआगमवविन्नाणा 
समाहिउप्पायगा' य गरुणगाही। 
एएण कारणेणं 
अरिहा आलोयणं सोउं॥ 


२६३--कन्दप्पकोक्कुइवा इ " तह 


सीलसहावहासविगहाहि'!' । 

विम्हावेन्तो य॒ परं 

कन्दप्प॑ भावणं कुणइ॥ 
२६४--मन्ताजोगं' काउं 

भूईकम्म॑ च जे पउंजन्ति। 

सायरसइडिढ्हेउं 

अभिओग भावण कुणइ ॥ 


१. बहुयाणि ( हु, उ, भा०, छ ) । 
२. सरहंति ( उ ); मरिहंति ( छ्ु० )। 
है. "्पुपायथगा (अ>)। 
१, "कोक्कुबाइ (बृ०, छ० )। 
४, 'इशस्ण" (बृध, छ० )। 
है, संत” (ण)। 
ए., 437 


५४४३ 


जिनबधनेषनुरक्ता: 

जिनवजम ये कुर्वेन्ति भावेन । 
अप्तला असंक्छिष्टा: 

ते मवस्ति परोत-संतारिण: ॥ 


बाल-मरणाति बहुशः 
अकाम-मरणानि चेव थ बहुति । 
मरिष्पत्ति ते बराका: 
जिनवचन थे त जानन्ति ॥ 


बहुवागम-विज्ञाताः 
समाध्युत्पावकाइच गुणप्राहिण। । 
एतेन कारणेन 

अह आलोचर्ता धोतुम्‌ ॥ 


कन्वर्ष-कोत्कुच्ये 

तथा शोल-स्वभाव-हास्य-विकयामिः। 
विस्मापयन्‌ च॒ पर 

कान्दप। भावनां करते ॥ 


पंत्र-योगं कृत्वा 

मूति-कर्म जे यः प्रयुदूते । 
लातरसदद्धिहेतो 

झ्लाभियोगों भावनां करते ॥ 
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२६०--जो जिन-बंचन मे अनुरक्त हैं 
तथा जिन वचतों का भाव-पूर्वंक आचरण करते 
हैं, वे निर्मल और अपबिलूष्ट होकर परीत- 
ससारी (अल्प जन्म मरण वाले) हो जाते हैं । 


२६१--जो प्राणी जिम-क्यनों के परि- 
चित नही हैं, वे बेचारे अनेक बार बाल-मरण 
तथा अकाम-मरण करते रहेंगे । 


२६२--जओ अनेक शास्त्रों के विज्ञाता, 
आलोचना करने वाले के मन में समाधि उत्पन्न 
करने वाले ओर गणग्राहो होते हैं, वे अपने 
इन्हों गणों के कारण आलोचना सुमसे के 
अधिकारी होते हैं । 


२६३--जों काम-फथा करता रहता है, 
दूपरों को हँसाने की चेष्टा करता रहता है, 
शील, स्वभाव, हास्प और विफयाओं के द्वारा 
दूसरों को विस्मित करता रहता है, वह कांदर्पी 
भावना का आचरण करता है| 


२६४--णो सुख, रस ओर समृद्धि के 
लिए मत्र, योग और भूति-क्र्म का प्रयोग 
करता है, वह अभियोगी भावना का आचरण 
करता है| 


उत्तरत्कयणं (उत्तराध्ययन) 


२६५--नाणस्स केवलीणं 
घम्मायरियस्स  संघसाहुणं । 
माई अवण्णवाई 


किब्बिसियं भावणं कुणइ ॥ 


२६६--अणुबद्धरोसपतरो 
तह य निमित्तमि होइई 
पडिसेबि । 
ए्णहि कारणेहि 


आसुरियं भावणं कुणइ॥ 


२६७--सत्थग्गहणं विसभक्खणं च 
जलणं च जलप्पवेसो य। 
अणायारभण्डसेवा 


जम्मणमरणाणि बन्धन्ति ॥ 


२६८--इ६३ पाउकरे बूढ़े 
तायए परिनिव्वुए । 
छ्त्तोसं उत्तरज्काए 
भवसिद्धीयसंमए' ॥ 
-८त्ति बेमि । 


१. “सब॒दे (हूं० पा० )। 
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झानस्म केवलियां 
घर्माचायरम सहधसापृताम्‌ | 
मापी अवणवादों 
किल्यिषिकों भायनां कुस्ते ॥ 


अनुबद्धरोषप्रधर: 

तथा ज निमिसे भवत्ति प्रतिसेवी। 
एलाम्पां कारणास्यां 

आपएपुरों साथनां कदते ॥ 


वास्त्र-प्रहणं विष-भक्षणं जे 
ज्वलनं थ जल-प्रबेशइ्च । 
अनाचार-भाण्ज-सेवा 

जन्म-मरणानि बध्नन्ति ॥ 


इति प्रादुरकरोद् बुद्ध. 
श्ातज: परिनियु तः । 
वर्टित्रिशदुत्तराष्यायान्‌ 
भस्य सिद्धिक-सम्भतान्‌ ॥ 


--इति प्रबीमि । 


२६५--मजो ज्ञान, केवल-जशाती, पर्माचार्य, 
सध तथा साधुओं की निन्‍्दा करता है, वह 
मायावी पुर्ष किल्बिषिकी भावना को 
धघाचरण करता है। 


२६६--जो क्रोध को सतत्‌ बढ़ावा देता 
रहता है और निर्मिस कहता है, वह अपनो इन 
प्रवत्तियों के कारण झासुरी भाषता का 
आचरण करता है। 


२६७--जो छात््त्र के द्वारा, विष-भक्षण 
के द्वारा भ्निि में प्रविष्ट होकर या पाती में 
कूद कर आत्म-हत्या करता है और जो मर्यादा 
से अधिक उपकरण रखता है, बह लस्म-सरण 
की परम्परा को पुष्ट करता है-मोही 
भावता का आचरण करता है। 


२६८-६सत प्रकार भव्य जोबों द्वारा 
सम्मत छत्तोस उत्तराष्ययनों का, तत्त्यवेता, 
परिनिव्वति (उपशान्तात्मा) ज्ञात-वशीय 
भगधान मशबोर ने प्रादृष्करण किया । 


-ऐसा मैं कहता है । 
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भ्रस्य-मास 


अनगा रघर्ामृतम्‌ 
अनुयोगद्वाराणि ( बलि सहित ) 


अष्ट पाहुड 


अष्टागहूदय 
आचाराज़ सूत्रम्‌ 

( नियुक्ति, दृत्ति सहित ) 
आवश्यक सूत्रम्‌ 

(निर्वुक्ति, चूत्ति सहित) 
इसि-भाषियाईं सुस्ताई 
उत्तराध्ययनानि ( चूर्णि सहित ) 


उत्तराध्यपनानि 

(निर्युक्ति, बृहद्‌ दृत्ति सहित) 
उत्तराष्ययनानि 

(सुलबोधा वृत्ति सहित्त) 
उपवेदामाला (भाषान्सर) 
ओघनियेक्ति (भाष्य, वृत्ति स्ित) 


ओऔपपातिक सृत्रम (वृत्ति सहित) 
गोम्मटसार (जीवकाप्श) 


». (फिमेकाण्ड) 
जातक 
जातक 
जीवाजीवाभिगमत सूत्रम्‌ 


(बत्ति सहिल) 


आमुखों में प्रयुक्त पन्थ-सूची 


लेखक-निय स्तिकार-बुसिकार, संस्करण 


अनुवावक आदि 

पं० आश्ाधर स० १६७६ 
भार्यरक्षित सूरि 

वत्तिकार हेमचन्द्र यूरि (_लघारी) सन्‌ १६२४ 
घत्तिकार हरिभद्र पन्‌ १६२८ 
कुन्दकुन्द 

भाषावचनिका--- 

पं ० जयचन्द छाबडा, जयपुर पघन्‌ १६४० 
बार्मट 

निपृक्तिकार भद्बाहु सन्‌ १६३५ 
वृत्तिकार शीलांकाचार्य 

नियक्तिकार भद्रबाहु सन्‌ १६२८ 


वृत्तिकार मलयपिरि 
अनु० स० मुनि मनोहर सन्‌ १६६३ 
चुणिकार जिनदास गणि महृत्तर सन्‌ १६३३ 


नियुक्तिकार भव्रबाहु स० १६७२ 

बृत्तिकार वाविवेताल धान्ति सूरि 

वत्तिकार ने मचन्द्राचा य॑ स० १६९३ 

घमेदास गणि सन्‌ १६३३ 

भद्गवाहु सन्‌ १६१६९ 

वृत्तिकार द्रोणाचाये 

बृत्तिकार प्रभयदेव सूरि सं० १६६४८ 

तेेमिचत्र सिद्धान्त चक्रवर्ती सन्‌ १९२७ 

अनु० जे० एछ० जेनी, एम० ए० 

क्नु० ब्रह्मचारी शोतल प्रसाद सन्‌ १६३७ 

स॒० भिवखू जगदीसकस्सपो सन्‌ १६५६ 

हि “अनु० भदन्त आतन्‍्द प्रथम सस्करण 
कौसल्यायन 

बृत्तिकार मलघगिरि १९१६ 


प्रकाशक 


माणिकचद दिगम्बर जेन प्रथमाला समिति, बम्बई 
देवचन्द्र लालभाई पुस्तकोद्धार फण्ड, बम्बई 
आगमोदय ममिति, मेस्ाणा 

श्रो ऋषभदैवजी केशरीम्रलजी प्रवेतामअर सल्या, 
रतलाम 


पाटनी दिए जेन ग्रत्यमाला, मारोठ (राजस्थान) 
सद्धचक्र साहित्य प्रचारक स|मरति, बम्बई 
आगमोदय समिति, बम्बई 


सुधर्मा जान मन्दिर, बम्धई 

ऋषभदेव जी केदारीमलजी श्री इवेत।म्बर सस्था, 
रत्नपुर ( मालवा ) 

देवचख लालभाई जंन पुस्तकोद्धार भाडागर मस्था, 
बस्बई 

फूलचन्द द्ोमचन्द, बलाद, भरहप्रदाबाद 


मास्टर उमेदचन्द रामचन्द, अहमदाबाद 
आगमोदय सम त, मेपाणा 


प० भूरालाल कालीदाम 


सेन्ट्रल जेन पब्लिशि7 हाउस, अजिताश्रम, छ्रतऊ 


ड़ | 
पाली पब्जिकेदान बोर्ड (बिहार गवन्‌'मंट) 
हिन्दी] साहित्य सम्मेलन, प्रयाग 


देवचन्द्र लालभाई जन पुस्तकोद्धार फण्ड, बम्बई 


प्रन्थ-तास 
तत्यानुशाप्तम 


हस्वार्था घिगमसत्र (समाष्य) 
तत्त्थार्थ वृत्ति (अ्रतपागरीय) 


तपापष्छ पढ़ाव्लि 
दक्ष स्मृति 
दसवेजालिय तह उत्तरज्मयणाणि 


दहाबेकालिक (निर्क्त सहित) 


दद्ावका लिक (चृक्ति सहित) 
दीघनिकाय (मूल पालि) 


दीषनिकाय 
नंदी सूत्रम (ब्रक्ति सहित) 


नन्‍्दो सृत्रम्‌ (चर्णि, दृत्ति सहित) 


ता भितन्दोद्या र प्रबन्ध 
निशीय सूत्रम 
(भाष्य, चूर्णि सहित) 


ए80(गांंगा[5 ४098 5५85 
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प्रशापता (वृत्ति सहित) 
प्रवचनसारोद्धार (पूर्व भाग) 


॥; (उत्तर भाग) 
मगवती (वृत्ति सहित) 
सनुस्मृतति 


मूलाचार (सटीक) 


लेलक-निय क्तिकार-बुसलिकार संत्करण 


अनुवादक आदि 
रामसेन 


उमास्काति 

अनु ० खुबबन्द्र पिद्धात्तशास्त्री 
श्रुतपागर सूरि 

स० प्रो० महेत्द्कुमार जेत 
स० मुनि कल्याण विजयजी 


वाचना प्रमुख . आधार्य हुलसी 
म्येक्तिकार भव्रबाहु 


बूत्तिकार हरिभद्र 

सं० भिक्‍ख्‌ जगदीस कस्सपो 
हिं० अनु० राहुल साँकृत्पायन 
वाचक क्षम्ाश्नमण 

वृत्तिकार मलयगिरि 
सूर्णिकार जिनदास मह्तर 
बूत्तिकार हरिमद्र सूरि 


प्रणेता विसारगणि पहुसर 
चर्णिकार जिमदास महत्तर 
सम्पादक श्री अमरमुनि 


एव] भा 
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पतञ्लि 

इपा माचाय 

वृखिकार मरूयगिरि 

नेमिचत्र घुरि 

टो ० सिलसेन सूरि 

वत्तिकार क्षमयदेव सूरि 

स० मनुतारायणराम आषार्ष, 
काष्यतीरये 

वेट्रकेराचार्य 

टोकाकार बसुनंदि 


चखछ० 


सन्‌ 


सन्‌ 
सन्‌ 
सन्‌ 
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सन्‌ 
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२०१७ 


१६१८ 


१९२२ 


१६९२६ 


१६४६ 


१६७७ 


उत्तर]ज्कयणं ( उत्तराष्ययन्ष » 


प्रकाशक 


माणिकचन्त्र दिगमवबर जेन प्रयमाला समिति, 
बम्बई 
परमश्र॒तप्रमाबक जेल मंडल, ब्म्बई 


भारतीय ज्ञानपीठ, काशी 


जेन व्वेताध्वर तेरापत्थी महासभा कछफकता 
देवचन्त्र छालभाई जेन पुस्तकोदधार भणष्यागार 
पंसथा, बम्बई 

ग त १! 
पाली पब्लिषेदान बोल, बिहार गवरन पेन्ट 


महाबोधि सभा, सारताथ, बनारस 
आगमोदय समिति, मेसाणा 


रुपचन्द्र तवलमल पाड़ो, सिरोही 


सम्मति झानपोठ, आगरा 


?थ॥॥ (08०८९, 37)पएएशा९४एछा। 
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गीताप्रेस, गोरखपुर 
आगमोदय पमिति, मेताणा 


सेठ वेबकत्र छाक्माई, जन पुस्तकोद्धार 


सस्या (प्रन्धांक ५८) 
४... सिन्‍्यांक ६४) 


निर्णयसागर प्रेस, बम्बई 


माणिकचन्द दिगम्बर अत प्रस्यगाल्ा समिति, 
बन्मई 


ु 


आगमों में प्रयुक्त प्रन्थ-सूची 


पग्रावा-सान्र 


मूणाथार 


मूकाराधता 

(विजयोदया टीका सहित) 
विविध तोर्थकल्प 

घमरतिह 

समवायांण सूत्रम (यस्ति सहित) 
घुसनिपात (पालि) 

सुसनिपात 

सुच्धनिपात 


सूतकृताज़ू (वत्ति सहित) 
सृत्रक्त॒ताज़ चूर्ण 


स्थानाजू सूत्रम (वत्ति सहिश) 
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जिपा3 


डे 


लेखक -निषुस्तिकार-बुत्तिकार- सत्करण प्रकाधक 


हनुवादक आवि 
दुन्दकुस्दाचा ये 

हिं० अनु० जिनदास पाह्वंनाथ 
फंडकछे, शास्त्री, न्‍्यायतीर्थ 
छ्षिवार्य 

टीकाकार अपराजित सूरि 
लिनप्रभ सूरि 


वृत्तिकार झभ्पदेद सूरि 

स॑० भिवखू जगदीस कस्सपो 
हि०्अनु० भिक्षु धर्म रतत ,एम्० ए० 
गु० अनु० अध्यापक 

धर्मान-दन कोसम्बी 

धत्तिकार क्षमपदेव सूरि 

जिनदास गणि 


धुत्तिकार अभपदेव सूरि 


[गा (कध्वाएशसातश, 
एफएछ 


वीर स० २४८४ 


सन्‌ 


सन्‌ 
सन्‌ 
शन्‌ 
सन्‌ 


सन्‌ 
सन्‌ 


सन्‌ 
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१६१७ 
१६४१ 


१६३७ 


]922 


श्रुत भांडार व ग्रथ प्रकादान समिति, फलटण 
(उत्तर सिताश) 
शोलापुर 


निधी जन ज्ञानपीठ, शान्तिनिकेतन (बंगाल) 


जाएपपोदण स्ित्ति, णेत्तणा 

पालो पब्लिकेशन बोर्ड (बिहार गबन्‌ मेंट) 
महावो ध सभा, सारनाथ (बन!रस) 
गुजरात विद्यापोद, अहमदाबाद 


आपगमोदय समिति, मेपाणा 

श्री ऋषभदेबनी केश रोमलजी दध्वेताम्बर सस्था, 
रतलाम (मालवा) 

दोठ माणेकलाल चनीलाछ, शेढ का न्तिलाल 
चुनोलाल, अहमदाबाद 
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